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ПРЕДИСЛОВІЕ 

къ  ПЕРВОМУ  ИЗДАНІЮ. 


Въ  настоящее  время  п«кто,  конечно,  не  станетъ  спорить 
съ  тѣмъ,  что  преподаваніе  одной  теоріи  словесности,  — такъ 
называемой  риторики  и піитики,  — никуда  по  годится,  и что 
главное  вниманіе  учителя  должно  быть  обі>ащеио  на  чтеніе 
образцовъ,  сопровояѵдаемое  теоретическими,  историчесйимн  и 
другими  объясненіями.  Дать  въ  і)уки  учителю  и учепикаыъ 
такую  книгу,  въ  которой  бы  оин,  съ  одпоп  стороны,  нашли 
возможно-иолный  выборъ  лучшихъ  образцовъ,  а съ  другой  — 
необходимыя  объясненія:  вотъ  цѣль  нашей  Христоматіи.  Без- 
пристрастный судъ  педагоговъ  покажетъ,  па  сколько  мы  удо- 
влетворили этой  главной  цѣли.  Отъ  себя  же  считаемъ  необхо- 
димымъ прибавить: 

1)  Въ  Христоматіи  помѣщены  пли  цѣлыя  произведенія, 
или  характеристическіе  отрывки,  представ.іяющіе  нѣчто  пол- 
ное, законченное. 

2)  Преимущественное  вниманіе  обращено  на  произведе- 
нія чисто -народнаго  содержанія,  поэтому — сказки,  былины, 
легенды,  народныя  поэмы  занимаютъ  видное  мѣсто  въ  Хри- 
стоматіи; да.ѵѣе  — слѣдуютъ  отрывки,  имѣющіе  историческое 
или  художественное  значеніе. 

3)  Къ  каждому  виду  эпической  поэзіи  приложены  двояка- 
го рода  примѣчанія:  одни  изъ  пихт,  сообщаютъ  теоретиче- 
скія объясненія  того  или  другаго  рода  эпической  поэзіи;  дру- 
гія передаютъ  взг.іядъ  того  или  другаго  ученаго,  или  писа- 
теля на  извѣстную  піэсу  или  отрывокъ,  номѣщенвые  въ 
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Хріістуматіи.  Какъ  первыя,  такъ  и вторыя  примѣчанія  со- 
ставлены не  самимъ  іидателемъ,  а заимствованы  изъ  сочи- 
неніи лучшихъ  паиінхъ  н ііжістранныхъ  писателей.  Слѣдо- 
вательно и саиьф  примѣчанія  представляютъ  своего  рода 
образцы,  которые  могутъ  также  служить  предметомъ  чтенія 
и разбора. 

4)  При  каждомъ  видѣ  поэзіи  учитель  и ученикъ  най- 
дутъ библіографическій  указатель  статей  и отдѣльныхъ  со- 
чиненій, характеризуюіцнхъ  или  извѣстный  родъ  ііоззіи,  то 
или  другое  произведеніе,  того  или  другаго  шісателя.  Подоб- 
ный библіографическій  указатель  избавитъ,  во-первыхъ,  начи- 
нающаго учителя  отъ  кропотливаго  труда  искать  тамъ  и сямъ 
разбросанныя  статьи,  написанныя  объ  одномъ  и томъ  же  пред-  - 
метѣ,  а во-вторыхъ  дастъ  матеріалъ  ученикамъ  д.ія  ихъ  до- 
машнихъ учебныхъ  работъ. 

5)  Въ  Христоматіи  въ  пе]>вый  разъ  напечатаны  отрыв- 
ки изъ  романовъ  Сервантеса,  Ва.іьтеръ- Скотта,  Диккенса, 
Вичеръ-Стоу,  Лузрбаха  и поэмъ  Мицкевича.  Въ  ней  помѣ- 
щены также  біографіи  Данте,  Камоэнса,  Сервантеса,  Миль- 
тона, Вальтер ь-Сііотта,  Найропа,  Андерсена,  ІПнцксвпча,  Хем- 
ницера  и частію  Крылова. 

6)  Педагогическія  требованія  и п))іемы  не  оставлены  памп 
безъ  вниманія.  Съ  этою  цѣлію,  напримѣръ,  учите.іь  найдетъ 
въ  Христоматіи  нѣсколько  піэсъ  п отрывковъ  одинаковаго 
содержанія  изъ  различныхъ  писателей:  что  может і.  с.іужпть 
темою  для  работъ  воспитанниковъ.  Послѣ  ііѣкогоры.ѵь  ніэсъ 
предложены  вопросы  для  разрѣшенія  ихъ  самими  учениками 
устно  или  письменно,  и.ш  указаны  тѣ  особенііосііі  произведеніи, 
на  которыя  прежде  всего  должно  быть  обраіцено  вниманіе 
в>иыхъ  читателей.  Непонятныя  выраженія  и слова  объяснены 
подъ  чертою. 

7)  Правописаніе  принято  академическое. 

Паконец.ъ,  8)  чтобы  сдѣіать  наніу  кніііу  досгупною  д.іа 
бо.іьшіінства  учениковъ,  мы  назначн.ін  самую  умѣренную  за 
нее  п.іату. 
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ПРЕДИСЛОВІЕ 

ко  ВТОРОМУ  ИЗДАНІЮ. 


По  указанію  критики  ’)  и опыта,  во  второмъ  издапін  пер- 
ваго тома  сдѣланы  нѣкоторыя  перемѣны  и добавленія.  Сказки — 
Пушкина  «Женихъ»  и Языкова  «Жаръ-Птица»,  мнѣнія  Шевы- 
рева  и Жуковскаго  о баснѣ,  нѣкоторыя  басни  Хемницера,  Дми- 
тріева, Пзмай.юва  и Крылова,  «Петріяда»  Ломоносова,  «Капи- 
танъ Боппъ»  Жуковскаго,  «Конрадъ  Паллепродъ»  Мицкевича, 
«Татьяна  и ея  Няня*  Пушкина  выпущены.  Вмѣсто  ихъ  напе- 
чатаны: «Ставръ  Годиновичъ»,  «Панъ  Тадеушъ»,  «Харак- 
теръ Татьяны»  и «Пмянины  Татьяны».  Прибавлены  слѣдую- 
щія статьи:  «Русь»  и «Тройка»  Гоголи.  «Старые  Годы»  Пѵ- 
че^гскпго,  «Дворянское  Гнѣздо»  Тургенева,  «Обломовъ*  Гонча- 
іюви,  «Пос.іѣ  обѣда  въ  гостяхъ»  Ко.іановскоп,  «Рыбаки»  Гргг- 
горовача,  «П.іотничья  Артель»  Писемскаго,  «Сестра»  Марки 
Ловчка  и «Записки  изь  Ме|пваіо  Дома»  Доеггигевскиго. 

Значительные  типогрііфскіс  і»асходы  вынудили  насъ  шіз- 
высить  п,ѣну  КИНГИ  на  30  к.  с. 

Въ  заключеніе  мы  считаемъ  до.ігомь  просить  педагогов!, 
почтить  обстоятельнымъ  и безпристрастнымъ  ра.зборомі.  нашъ 
трудъ. 

')  1ІПНЖНЫЙ  В'ксгіі.  1803,  .V:  3 и 1;  ІК))ін.  ЛІмііигт.  ііііінідіі.  іііюі'ііЬіці'іон 
1»03.  .V  Ч:  Ьис'и.  ;ѴОі  'Іт.  180.Ч,  .Ѵ  3:  Сііо.  НЬя.  18і.З,  .V  333;  Сѣверная  ІІчеіа  ІН.ІЗ, 
.V  ЗІй;  І’ус.  ІІнвіі.іпль  1863.  .V  27;  ияіенпік  І’.лѵваеіЬііу  1803,  .V  101;  От.  Заіі. 
1863,  .V  9. 
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РУССКАЯ  ХРИСТОМАТШ. 

ТОМЪ  ПЕРВЫЙ. 

ЭПИЧЕСКАЯ  ПОЭЗІЯ. 
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Значеніе  сказокъ. — Слова  Аѳамасьееа:  «Народныя  Русснія  сказки 
раскрываютъ  предъ  нами  обширный  міръ.  Новѣрья  н нреданія, 
встрѣчаемыя  въ  нихъ,  говорят!,  о старинномъ  доисторическомъ  бытѣ 
^авянскнхъ  нлеменъ;  олицетворенный  стихіи,  вѣнця  птицы  и звѣри, 
чары  II  обряды,  таинственныя  загадки,  сны  н иримѣты— все  послу- 
жило мотивами,  изъ  которыхъ  развился  сказочный  эпосъ,  столько 
нлѣнителыіыГі  своею  младенческою  наивностью,  теплою  любовью 
къ  ириродѣ  н ^)баятельиою  силою  чудеснаго. 

«Народныя  Русскія  сказки  проникнуты  всѣми  особенностями 
эпической  поэзіи:  тотъ  же  свѣтлый  и спокойный  тонъ;  то  же  не- 
подражаемое искусство  живописать  всякій  предметъ  и всякое  явле- 
ніе по  впечатлѣнію,  пмп  производимому  на  душу  чолов'Ька;  та  же 
обрядность,  выскаішвающаяся  въ  повтореніи  обычныхъ  энитетовъ, 
выраженій  и цѣлыхъ  онисаній  н сценъ. 

«Какъ  ото  всѣхъ  народныхъ  произведеній,  отъ  сковокъ  вѣетъ 
поэтическою  чистотою  и искрениостію;  съ  дѣтскою  наивностію  и 
простотою,  подъ-часъ  грубою,  онѣ  соединяютъ  честную  откровен- 
ность, п свои  повѣствованія  передаютъ  безъ  всякой  затаенной  иро- 
ніи н ложной  чувствительности.  Мы  говоримъ  о сказкахъ  древнѣй- 
шаго образованія.  Въ  позднѣйшемъ  своемъ  развитіи  и сказка  подчи- 
няется новымъ  требованіямъ,  порождевнымъ  развитіемъ  далыіѣй- 
шеб  я:пзнн,  является  послушнымъ  н іірочиыиъ  орудіемъ  народнаго 
ю.чора  и сатиры,  и утрачиваетъ  первоначальное  вростодушіе.  (Си. 
скшіки  о Ершѣ  Ершовичѣ  сынѣ  Щетняннковѣ,  о Шемякііномъ  судѣ 
и др.).  Но  всегда  сказка,  какъ  созданіе  цѣлаго  народа,  не  терпитъ 
НН  малѣйшаго  намѣреннаго  уклоненія  отъ  добра  н правды;  она 
требуетъ  наказанія  всякой  неправды  п представляетъ  добро  тор- 
жествующимъ надъ  злобою.  Несчастіе,  бѣдность,  сиротство  посто- 
т.  I.  1 
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явно  возбуждаютъ  народное  участіе.  Цѣлый  рядъ  сказокъ  преслѣ- 
дуетъ Ле.шбовь  и ненависть  ыачн.хн  къ  падчерицамъ  п пасынкамъ 
и пзліішнюю,  зловредную  привязанность  ея  къ  своимъ  собственнымъ 
дѣтямъ.  Этотъ  характеръ  мачихн,  выставляемый  народными  сказ-, 
ками,  составляетъ  одно  изъ  самыхъ  характерныхъ  указаній  на  осо- 
бенности патріархальнаго  быта  п вполнѣ  оправдывается  и древ- 
нимъ значеніемъ  сиротства,  и свадебными  пѣснями  о судьбѣ  моло- 
дой среди  чуждой  для  нея  семьи. 

«Чувство  любви  и состраданія,  такъ  возвышающее  нравствен- 
ную сторону  человѣка,  не  оі’раничивается  тѣсными  предѣлами  люд- 
скаго  міра,  а обнимаетъ  собою  всю  разнообразную  природу.  Оно 
одинаково  сказывается  при  видѣ  раненной  птицы,  голоднаго  звѣря, 
выброшенной  па  берегъ  морскою  волною  рыбы  и больного  дерева. 
Во  всемъ  этомъ  много  трогательнаго!...  Нравственная  сила  спа- 
саетъ сироту  отъ  всѣхъ  козней;  напротивъ,  завпсть  и з.іоба  мачпхи 
подвергаютъ  ее  наказанію,  которое  часто  испытываетъ  она  на  род- 
ныхъ своихъ  дѣтяхъ,  испорченныхъ  ея  слѣпою  любовью,  и потому 
гордыхъ,  жестокосердыхъ  и мстительныхъ. 

«Съ  этой  точки  зрѣнія  особенпо  интересною  представ.іяется  па|^ 
роль  младшаго  изъ  трехъ  братьевъ,  дѣйствующихъ  въ  сказкѣ.  Бблі.- 
шая  часть  народныхъ  сказокъ,  слѣдуя  обычному  эпическому  нріему, 
начинается  тѣмъ,  что  у отца  было  три  сына:  два — умные,  а тре- 
тій— дурень.  Старшіе  братья  называются  умными  вѣ  томъ  значеніи, 
какое  придается  этому  слову  на  базарѣ  житейской  суеты,  гдѣ  вся- 
кій думаетъ  только  о своихъ  .гичныхъ  интересахъ;  а младшій — глу- 
пымъ въ  смыслѣ  отсутствія  въ  йенъ  этой  практической  мудрости: 
онъ  простодушеиъ,  незлобивъ,  сострадателенъ  къ  чужимъ  бѣдствіямъ 
до  забвенія  собственной  безоиаспости  и всякихъ  выгодъ.  Народная 
сказка  однако  всегда  на  сторонѣ  нравственной  правды , и , по  ея 
твердому  убѣжденію,  выигрышъ  постоянно  долженъ  оставаться  за 
простодушіемъ,  незлобіемъ  и сострадательностію  меньшаго  бігата 
Очевидно,  что  эпическая  поэзія  встішио-разумиымъ  признаетъ  одно 
добро,  а зло,  хотя  и слыветъ  таковымъ  между  людьми,  но  вводитъ 
своихъ  поклонниковъ  въ  безвыходныя  ошибки  и нерѣдко  подвер- 
гаетъ ихъ  неизбѣжной  табели;  слѣдовательио,  оно-то  и есть  нстпппо- 
неразумное.  Въ  скшікѢ:  «Норка-Звѣрь»  три  брата  отправ.іяются 
искать  этого  чуднаго  звѣря ; имъ  предстоятъ  мігогія  опасности.  Стар- 
шіе братья  обнаруживаютъ  при  этомъ  всю  слабость  духа  и отстра- 
няютъ отъ  себя  трудный  подвигъ;  но  когда  третій  братъ  смѣ.лості.ю 
преодолѣваетъ  всѣ  опасности  — они  замышляютъ  завладѣть  добы- 
тымъ имъ  счастіемъ  н посягаютъ  на  самую  жизнь  этого  добродуш- 
наго дурня.  На  возвратномъ  пути  изъ  странъ  подземнаго  міра  онъ 
готовъ  былъ  уже  подняться  на  Русь  но  нарочно -опущенному  ка- 
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вату,  но  братья  обрѣзываютъ  канатъ  и лишаютъ  его  послѣдней 
надежды  возвратиться  когда-нибудь  въ  родную  сенью.  Въ  такой 
бѣдѣ  его  спасаетъ  то  высокое'чувство  любви,  которое  не  допускаетъ 
въ  сердцѣ  бѣдняка  ни  малѣйшаго  ожесточенія,  даже  послѣ  столь 
горестнаго  обмана.  Оставленный  въ  подземномъ  царствѣ,  младшій 
братъ  заплакалъ  и пошелъ  дальше.  Поднялась  буря,  заблиста.га 
молнія,  загремѣлъ  громъ  н нолился  дождь.  Онъ  подошелъ  къ  де- 
реву, съ  надеждою  укрыться  подъ  его  вѣтвями  отъ  непогоды;  смо- 
тритъ, а на  томъ  деревѣ  сидятъ  въ  гнѣздѣ  ма.іенькія  пташки  и со- 
всѣмъ измокли  отъ  дождя.  Сострадательный  дурень  снялъ  съ  себя 
одежду  и накрылъ  птичекъ.  Вотъ  прилетѣла  на  дерево  птица,  да 
такая  огромная,  что  затмила  собой  дневной  свѣтъ,  н,  какъ  увидала 
своихъ  дѣтей  покрытыми— спросила:  «кто  покрылъ  этихъ  ііташекъ? 
Это  — ты?  Спасибо  тебѣ:  проси  отъ  меня,  чего  хочешь!»  и,  по 
просьбѣ  бѣдняка,  выноситъ  его  на  своихъ  могучихъ  крыльяхъ  на 
Русь.  Таково  въ  немногихъ  словахъ  значеніе  народной  сказки». 

Русскія  ііародния  сказки.  А.  Н.  Аѳанасьева.  Выпускъ  I— VI.  М.  1858— 18СЗ. — 
^іико-Русскія  сказки.  И.  А.  Худякова.  Выпускъ  I — III.  М.  1860 — 1863. — Мате- 
ріалы для  шіученія  народной  аюпесности.  Худякова,  рпб.  1863. — Въ  «Историческихъ 
очеркахъ  Русской  народной  словеспостн»  Ѳ.  И.  Буслаева,  въ  розныхъ  ыѣстахъ 
говорится  о сказкахъ.  — .0  народныхъ  Р.  сказкахъ  и животномъ  эпосѣ,  статья  г. 
Цыпина.  Отсч,  Зал.  1656,  Лё  4 и 8. — Въ  <Этногра>|іпчсскоиъ  Сборникѣ»,  (вып.  V 
1862  г.),  помѣщены  биб.ііографическія  указашя,  касаюіціяся  сказокъ  (смѣсь,  стр. 
46 — 47). — Очеркъ  .чнтературной  наоріи  старинныхъ  повіетей  іі  сказокъ  Русскихъ. 
А.  Лыпгіна.  Учепня  Записки  2-го  отд.  Ака,ъ  Наукъ.  Т.  4. — Народныя  ска;іки,  со- 
бранныя братьями  Гриммами.  Иерсв.  съ  Нѣмецкаго.  Вып.  1 п 2.  Спб.  1863.— 
Народныя  сказки,  собранныя  сельскими  учителями.  М.  1863. 


Б а б а - Я Г а. 

Жилъ  себѣ  дѣдъ  да  баба;  дѣдъ  овдов-Ьлъ  и женился  на  другой 
женѣ,  а отъ  первой  жены  осталась  у пего  дѣвочка.  Элая  мачнха 
ее  не  полюбила,  била  ее  и думала,  какъ  бы  вовсе  пзвести.  Разъ 
отецъ  уѣхалъ  куда-то:  мачиха  и говорить  дѣвочкѣ:  поди  къ  своей 
теткѣ,  моей  сестрѣ,  попроси  у ней  иголочку  и ниточку — тебѣ  ру- 
башку сшить.  Л тетка  эта  была  Баба-Яга,  костянная  нога.  Вотъ 
дѣвочка  не  была  глупа,  да  заш.іа  прежде  къ  своей  родной  теткѣ. — 
Здравствуй,  тетушка!  — Здравствуй,  родимая!  Зачѣмъ  пришла?— 
Матушка  пос.іа.та  къ  своей  сестрѣ  нонроенть  иголочку  п ппто'піу — 
мнѣ  рубашку  сшить. 

Та  ее  и научаетъ:  тамъ  тебя,  племянушка,  будетъ  березка  въ 
глаза  стегать — ты  со  ленточкой  перевяжи ; тамъ  тебѣ  ворота  будутъ 
скрипѣть  и хлопать— ты  подлей  имъ  подъ  пяточки  маслица;  тамъ 
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тебя  собаки  будутъ  рвать —ты  іімъ  хлѣба  брось;  тамъ  тебѣ  котъ 
будетъ,  глаза  драть — ты  ему  ветчины  дай.  Пошла  дѣвочка;  вотъ 
идетъ,  и пришла.  г 

Стоитъ  хатка,  а въ  ней  сидитъ  Баба-Яга,  костяниая  нога,  и 
ткетъ.  Здравствуй,  тетушка!  — Здравствуй,  родимая!  — Меня  ма- 
тушка иосла.іа  попросить  у тебя  иголочку  и ниточку— мнѣ  рубашку 
сшить. — Хоропіо;  садись  покуда  ткаті..  Вотъ  дѣвочка  сѣла  за  кро- 
ена; а Бабаева  вышла  и говоритъ  своей  работницѣ:  ступай  ис- 
топи баню  да  вымой  и.іемяиипцу,  да  смотри  хорошенько;  я хочу 
ею  позавтракать.  Дѣвочка  ендитъ  ни  жива,  ни  мертва,  вся  перепу- 
ганная, и проситъ  она  работницу:  «родимая  моя,  ты  не  столько  дрова 
поджигай,  сколько  водой  :<а.1пвай,  рѣшетомъ  воду  ііосп* — и дала  ей 
п.гаточекъ.  Баба-Яга  дожидается;  подошла  она  къ  окну  и спраши- 
ваетъ: ткешь  ли,  илемянушка,  ткешь  ли,  ми.іая? — Тку,  тетушка, 
тку,  міиая! — Баба-Яга  и отошла,  а дѣвочка  да.іа  коту  ветчпиы  и 
спрашиваетъ:  пелі.зя  ли  какъ-нибудь  уйти  отсюдова?— «Вотъ  тебѣ 
гребешокъ  и полотенце,  говоритъ  котъ,  возьми  и.хъ  и убѣгп;  за  то- 
бою будеті.  гнаться  Баба-Яга,  ты  приклони  ухо  къ  землѣ  и какъ 
заслышишь,  что  она  близко,  брось  сперва  иолотепце,  сдѣлается  иі# 
рокая,  широкая  рѣка;  если  жъ  Баба-Яга  перейдетъ  черезъ  рѣку 
и станетъ  догонять  тебя,  ты  опять  приклони  ухо  къ  землѣ,  и какъ 
услышишь,  что  она  близко,  брось  гребешокъ  — сдѣ.тается  дремучій 
лѣсъ:  сквозь  него  опа  ужъ  не  проберется» ! 

Дѣвочка  взяла  по.іотснце  и гребешокъ  и побѣжа^^а:  собаки  хо- 
гЬ^ш  ее  рвать — она  бросила  имъ  хлѣбца,  и онѣ  ее  пропустили;  во- 
рота хотѣли  захлоіінуті.ся — она  иодлцла  имъ  подъ  пяточки  маслица, 
и они  ее  пропустили;  березка  хотѣла  ей  глаза  выстегать  — опа  ее 
ленточкой  перевязала,  и та  ее  пропустила.  Л котъ  сѣлъ  за  кросна 
иткеть:  не  столько  натікглъ,  сколько  иапута.іъ.  Баба-Яга  иодопын 
къ  окну  испрашиваетъ:  ткешь-ли,  илемянушка,  ткешь  ли  милая? — 
Тку,  тетка,  тку,  мнлал,  отвѣчаетъ  грубо  котъ.  Баба-Яі'а  бросилась 
въ  хатку,  увидѣла,  что  дѣвочка  ушла,  и даиай  бить  кота  и ругаті., 
зачѣмъ  не  выцарапалъ  дѣвочкѣ  глаза. — Я тебѣ  сколько  с.іужу,  го- 
воритъ котъ,  ты  миѣ  косточки  не  даіа;  а она  мнѣ  ветчиикп  дала- 

Баба -Яга  накинулась  на  собакъ,  на  порота,  на  березку  и па 
работницу;  давай  всѣхъ  ругать  и колотить.  Собаки  говорятъ  ей: 
мы  тебѣ  сколько  атужпмъ,  ты  намъ  горѣлой  корочки  не  бросила, 
а она  намъ  хлѣбца  дала;  ворота  говорятъ:  мы  тебѣ  сколько  слу- 
жимъ, ты  намъ  водицы  подъ  ішточкп  не  подлила;  березіах  говоритъ: 
я тебѣ  сколько  служу,  ты  меия  ппточкой  не  перевіязала,  а она  меня 
ленточкой  перевязала;  работница  говорить:  л тебѣ  сколько  атужу, 
ты  мнѣ  тряпочки  нс  подарила,  а оиа  мнѣ  платочекъ  подарила. 

Баба-Яга,  костлиная  нога,  поскорѣй  сѣла  па  ступу,  толкачемъ 
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погоняетъ,  помеломъ  слѣдъ  заметаетъ,  и пустилась  въ  погоню  за 
дѣвочкой.  Вотъ  дѣвочка  прнк.іоішла  ухо  къ  землѣ  іі  слышитъ,  что 
Баба -Яга  гонится  — п ужъ  близко,  взяла  да  п бросила  полотенце: 
сдѣла.іась  рѣка  такал  широкая,  піпрокая! 

Баба -Яга  пріѣха.іа  къ  рѣкѣ  и отъ  з.іостн  зубами  заскрипѣла, 
воротилась  домой,  в;сяла  своихъ  быковъ  и ііригна.іа  къ  рѣкѣ;  быки 
выпили  всю  рѣку  до  чиста.  Баба-Яга  пустилась  опять  въ  погоню. 
Дѣвочка  приклонила  ухо  къ  землѣ  и с.іышитч.,  что  Баба-Яга  б.іизко, 
бросила  гребепіокъ:  сдѣлался  лѣсъ  такой  дремучій  да  страшный! 
Баба-Яга  стала  его  грызть,  но  сколь  ни  стара.іаеь — пс  могла  про- 
грызть и возвратилась  назадъ. 

Л дЬдъ  уже  иріѣхіыъ  домой  п спрашивастч,:  гдѣ  же  моя  дочка?-— 
Она  ііопіла  къ  тетушкѣ,  говоритъ  мачиха.  11с  много  иогодд  и дѣ- 
вичка прибѣжала  домой:  «гдѣ  ты  была?»  спрашинаегь  отецъ. — 
Лхъ,  батюшка,  говоритъ  она,  такъ  и такъ — меня  матушка  посы- 
лаш  къ  теткѣ  попросить  иголочку  съ  ниточкой  миѣ  рубашку  сшить, 
а тетка  — Баба-Яга  — меня  съѣсть  хогкіа.  — Какъ  же  ты  ушла, 
дочка?  — Такъ  и такъ,  разсіса:іывастъ  дѣвочка  Дѣдъ,  какъ  узналъ 
все'  зто,  разсердился  на  жену  и разстрѣ.іп.гь  ее,  а самъ  съ  дочкою 
стаіъ  жить  -да  поживать,  да  добра  иаживать,  и я тамъ  былъ, 
цедъ-ииво  пилъ:  ио  усамъ  текло,  въ  ротъ  ие  иоиаіо. 


Иримѣч.  — Слона  Лтнасьсва:  «Яга-Г>аба  ліиястсл  дѣйствующи мі.  лпцонп. 
во  мп(ігнхт.  па)>ид)іых’ь  Русскихъ  сіаізкахъ.  Вездѣ  ліилетсл  опа  съ  одинаковою 
обстановкою.  ІІртдавіс  представллсгь  се  бс;и)бразпою  старухою;  именемъ  Яги, 
точно  также  іишъ  ііменемт.  вѣдьмы,  ноесдлне  иа;іив;іюгі.  ьъ  брань  старыхъ  н пс>- 
краеіівых  ьбабъ.  Слѣдуя  злнческому  оилсаііію  екшюіп. — Баба-Яга,  коітяпная  но- 
га, ГОЛОІИ  пестомъ,  лсжнть  ігь  своей  и;ібушкѣ  іі:гі.  ума  въ  уго.іъ,  носъ  вт.  пото- 
локъ імн  чсіюзъ  грядку.  Наряжаясь  на  свягкахт.  Ікібою-Яітію,  крссгмінкн  ста-’ 
раюгся  придать  ссбѣ  больше  бе:іобішія:  старое,  сморщенное  лице  н че])ные  зу- 
бы—необходимая  принадлежность  такого  ііяженья.  Народныя  сказки  часто  уно- 
мнпакггъ  о трехъ  сестрахъ:  бабщхъ-Ягахт.,  іцюдсгаіиля  и.ѵь  хотя  стцынвымп, 
но  услѵіклігвіыяи,  готовыми  нодаті.  добрый  II  мудрый  еов-Ьті.  н ока:иш.  помощь 
гѣмп  свср.хъеетсстнснннмн  силами,  которыя  находятся  ш.  нхъ  полномъ  рас- 
поряженіи. Онѣ  ііііедігѣящвіть  ека:ючіюму  герою,  что  ояш.тасгь  его  внеіюдіі 
даюп.  ему  клубокъ,  который  катясь  указынаегь  путь  іп.  ташістіюнныя  страны, 
нліі  чудеснаго  коня,  саногн-самоходы  и дііугія  днконшікн;  іі:п.  святочныхъ 
игръ  можно  .іак.шчнть,  что  Баба-Яга  мастерица  :игадннать  загадки  и разрѣ- 
шать нхъ  темный  емыс.гь. 

«Яга  азшеть  въ  .іѣсу,  ігь  избушкѣ  па  курыіхт.  ножкахъ,  котчцмтя  іювоіи- 
чіівастаі  но  просьбѣ  къ  .тіюу  .гадомъ,  а кі.  пришельцу  пеііедомь.  Она  ■Ьіднтъ 
НЛП  лстасть  на  шабаши  вѣдьмъ  и колдуновъ  въ  жслѣгапой  стушгѣ,  погоняя 
толішчсмі.  и заметая  помсломт.  слѣдъ,  точно  также,  какъ  дѣдаюп.  вѣдьмы 
летающія  на  кочергахъ  н ухігата.\ъ.  Бѣ.іорусеы  гоіюрягь,  что  Яга  ноговясть 
ѵінсиною  .четлою  іюлді/тны»  силы,  которыя  иряводягь  въ  діінжсніс  ея  ступу; 
когда  опа  ѣдегь — лс.іил  стонапі,  вншры  свищут,  лтри  воівіт,  мсіианая  сила 
ревет. 
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«По  всѣм'ь  этпмъ  првзвакам1>,  БаЛв-Яга  прппадлежить  къ  чнсіу  гЬхъ  «»- 
щііхі  жспъ  (ігкдьмь),  которыя  игралп  вссі.ма  .тамѣтнію  роль  въ  вашей  ста- 
ринѣ. Опа  прпсутствуеп.  па  нѣдовсктп.  сборппіаѵь,  даетъ  мудрые  совѣты, 
можегі.  п])одиѣщать,  разумѣетъ  тапвствспвыГт  я.зыкъ  загадокъ;  расігоряжастся 
могучими  силами  природы,  летаетъ  съ  тііми  же  осо(5еішостями,  какъ  и вѣдьмы, 
наконецъ  живетъ  близъ  лѣсовъ,  релнгіозпое  значеніе  которыхъ  и.  эпоху  язы- 
чества общеизв-ѣстно. 

«Кромѣ  доброй  стороны  ВТ.  характсіуѣ  Бабы-Яги,  преданія  представляютъ 
ее  и :иою,  враждебною  человѣку:  подобно  вѣдьмѣ,  она  похищаетъ  и поѣдаетъ 
.дѣтей.  .Іюбопытпо  бы  объяснить  фіиологичсски  значеніе  слога:  Яіа,  но  дм 
:)того  пока  не  сдіиано  ничего  основательнаго. 

«Тѣ  же  преданія  о Бабѣ-Ягѣ  находимъ  у всѣхъ  Славянъ.  Словаки  гово- 
рить, что  опа  живстт.  вт,  темной  пещерѣ  въ  лѣсу  п представ-іяютъ  ее  безо- 
бразною: скулы,  что  дга  пригорка,  носъ  съ  добрый  горшокъ.  Бабу-Ягу  Сло- 
вакп  пазываютт.  проклятою  и ігѣрятт.,  что  если  она  захочетт.  — то  заставитъ 
своими  чарами  идти  дождь  или  свѣтить  солпце. 

«При  встрѣчѣ  съ  героями  сказокъ  или  почуя  присутствіе  скрытаго  чело- 
вѣка, колдуньи  и бабы-Яги  обыкновенно  и'іюн:іносятъ  эти  слога:  «фу,  фу!  до- 
селева  Русскаго  ()уха  ив.домъ  не  видано,  слыхомъ  нс  слыхано,  а нынѣ  Русскій 
духъ  въ-очью  іі|іоявлястея!>  или:  «что  это  Русскимъ  духомъ  пахнетъ»!  'Рѣже 
слова  пронзносятъ  нрн  встрѣчѣ  ст.  сказочными  героями  іі  другія  мимическія 
ляпа:  чудо  морское,  змѣй  и всякая  нечистая  сила 

«Въ  Нѣмсцкнхз.  сіщ.згшхъ  іго.добпня  посклидапія  замѣняются  такпмъ  вы- 
раженіемт.:  «у-у-у!  я чую:  з.дѣсь  вахиетъ  кемвѣческимі:  мясомк!»  — замѣна 
весьма  зпачитслыіая.  .’ѣго  выраженіе  произносятъ  при  нечаянной  встрѣчѣ  ст. 
человѣкомъ  колдуньи,  вѣдьмы,  драконы,  великаны  н нечистые,  аіѣдогательно 
тѣ  лица,  которымъ  народная  сказка  ярипнсываетъ  пожираніе  человѣческаго 
мяса,  что  ігѣроятно  соетоігп.  іп.  связи  съ  врсдапіямк  о кровавыхъ  язычес- 
кихъ жсіітвоіірнношсііія.хъ.  Бъ  о.дпой  изъ  сказокз.  о Ягѣ  она  нриказыіаетъ 
приготовить  Д1Я  себя  въ  Ілтву  .дѣвочку.  Боричеіюкій  іісрсддстъ  сказку  о лю- 
доѣдствѣ Ягн. 

«Сущсствогапіс  человѣческихъ  жертвъ  у С.іавянъ  доказывается  несомнѣп- 
«ыми  свидѣтельстгамн  старнпы');  :ітн  человѣческія  жертвы  приноснлись,  судя 
по  ихъ  мрачному  значенію,  божестгамъ  темнымъ,  :иымъ,  ію  г.давѣ  которыхъ 
стояла  все-ііожи]іающая  іі  вѣчпоголодная  Смерть.  Вотт.  почему  наро.дііая  сказка 
прнішсываеп.  колдунамъ  н вѣдьмамъ  ножиішиіс  человѣческаго  мяса,  а Бѣло- 
русское повѣрье,  постааіяя  вѣдьмз.  вз.  бли:ікія  отповіепія  съ  нечистою  силою, 
утверждаетъ,  что  оаѣ  питаются  душами  умершихъ.  Вкушать  отъ  же]ітвев- 
ныхъ  мягь  составляло  необходимый  обря.дъ  я.зыческо-релнгіозныхъ  игрищъ 
и пиршествъ;  было  ли  вкушаемо  мясо  отъ  человѣческихъ  жертігь? — положи- 
елышхъ  свндѣтельстві,  не  имѣемъ,  но  едва  ли  можно  отвѣчать  отрицательно, 
если  прніюмнпть  обычаи  дикихъ  пародовъ,  запнсаипне  очевндпамн,  в при- 
нять во  вшімавіс  ука.завіе  народныхъ  ска:іокъ  (о  вѣдьмахъ),  безъ  сомнѣнія 
сохрапнішіих'і.  память  объ  отдаленной  грубой  и животненпой  старинѣ. 

-Сказка  о Бабѣ-ЯгЬ,  по.добпо  многимъ  друпімъ  сказкамъ,  основана  на 
злобѣ  мачнхн  къ  дѣтямъ  отъ'  нрежішго  брака  ся  мужа.  Эта  нелюбовь  мачнхн 


’)  Си.  Лѣтопись  Нестора.  Стран.  35.  «И  рЬша  старцы  в боляре  (Кіевскіе): 
«мечемъ  жребій  на  отрока  и дѣвшду,  на  него  падетъ,  того  зарѣжемі  богом». 
Жребій  налъ  на  отрока  христіанина. 
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къ  падчерицамъ  и паеыцЕаііъ  состааіяегь  лобиный  шотпвъ,  варіируеиый  ва- 
родными  сказками. 

«Въ  сіизкѣ  дѣночім,  слыша  за  собой  погоню  Вабы-Ягн,  бросасп.  поло- 
тенце—является  рѣка,  бросаетъ  гребень — и возникаетъ  цѣшй  лѣсъ.  Схо.дно 
съ  эткмъ  въ  сказкѣ,  напечатанной  въ  «Повѣстяхъ  и преданьяхъ  народовъ 
Славянскіио  племени»  Боричевскаю,  царевшц  спасаясь  бѣгствомъ  отъ  вѣдьмы, 
кидасп.  гребенку — является  рѣка,  щетку — выростаетъ  лѣсъ:  изъ  каждаго  во- 
лоска де]>сво,  — зо-тотое  яблоко  — возпнкаетъ  гора,  нростывю — показывается 
цѣлое  мо|>с;  въ  сказкѣ  объ  «Пнаііѣ-Кручпнѣ  купеческомъ  сынѣ»  лѣсъ  появ- 
ляется вслѣдъ  :»  кинутымъ  голикомъ,  а горы  вслѣ.тъ  :а  кппутою  щеткою. 
Тѣ  же  преданія  сохраняются  въ  Нѣмецкихъ  сказка.хъ,  вт,  которыхъ  дѣти,  спа- 
саясь бѣгствомъ,  бросаютъ  ічееткі/,  гребень  и зеркало  н возникаютъ  громадныя 
горы;  ВПгбіспЬегв,  КаттЬсгв,  Бріе^еШеге;  королевичъ,  убѣжавшій  отъ  великана, 
кидаетъ  кусом  соли — п возпнкаетъ  высокая  гора,  вылшастъ  изъ  ф.іяги  одну, 
двѣ  каилп  воды  — и рождается  море;  другой  сяазочныИ  герой,  преслѣдуемый 
троллемъ,  бросаетъ  терновую  лозу  — и мгновенно  выростаетъ  густой  и .дикій 
терновникъ,  бросаетъ  камень  — подымается  скала,  б]іызгаетъ  изъ  фляги  во- 
дою— и проливается  цѣлое  морс;  когда  онъ  принимался  за  это  послѣднее  сред- 
ство, вѣрный  копь  сказалъ  ему:  «берегись,  не  брызгай  па  меня,  чтобъ  намъ 
не  потонуть».  Эти  чудесныя  щетки,  гребни  )і  другія  вещп  похищаются  геро- 
ями скалокъ  у вѣ.дьмъ,  велиісановъ  и разныхъ  мнѳпчсскпхъ  дѣятелей  и со- 
ставляютъ принад.іежность  чародѣйітва.  Вѣдьмы,  великаны,  змѣи  огненные 
могли  свободно  управлять  стихіями:  для  нихъ  довольно  капли  воды,  чтобъ 
явилось  цѣлое  морс,  одной  :ісйн,  чтобъ  выросъ  дуіемучій  лѣсъ,  и одного  камня, 
чтобъ  ПОДЕІЯЛИСЬ  высокія  скалы». 

МнЕіическія  П)>е,ганія  народныхъ  сказокъ  тог.да  будуп.  вио.тнѣ  понятны, 
когда  мы  покороче  познакомимся  съ  уящнаго  роду  сусівѣріями  и преданіями 
на))ода.  Обт.  этомт.  и])едметЬ  у насъ  весьма  иного  писано. 

Чвт.  Сііазаиія  Русскаго  народа.  Сахарова. — Бытъ  Русскаго  народа.  Гере- 
щенко. — Ршіборъ  .этого  труда  въ  сочиневіяхъ  Кавелина.  На  нвогія  статья  о Рус- 
скихъ повѣрьяхъ  есть  указаніе  въ  нзданіи  скачокъ  г.  Аѳашісьева  и въ  Этнография. 
Сборникѣ,  вып.  V.  — История.  Очерки.  Бус.гаева.  1 — 78  и д.  — 


Жаръ-Птица. 

Въ  вѣкоторомъ  царствѣ,  да  пе  въ  нашедіъ  государствѣ,  хилгь- 
былъ  царь.  У этого  царя  было  три  сына:  Петръ  царевичъ,  Дими- 
трій царевичъ  и Иванъ  царевичъ.  И былъ  у нихъ  садъ;  въ  этомъ 
саду  рос.іа  яблонь , и на  ней  золотыя  яблоки.  Только  сталъ  царь 
примѣчать : каждую  ночь  пропадаетъ  по  яблочку.  II  прошло  нѣсколько 
времени,  Яблоковъ  ужъ  очень  много  нѣту.  Вотъ  онъ  собралъ  сво- 
и.\ъ  сыновей  и говоритъ;  «любезныя  мои  дѣти!  ежели  вы  меня  лю- 
бите, то  подкараульте  этого  вора.  Ежели  изъ  васъ  кто  поймаетъ 
этого  вора,  то  отдамъ  тому  по.іъ-царства». 

Въ  первую  ночь  вошелъ  старшій  братъ;  сидѣлъ  онъ  до  двѣнад- 
цати часовъ;  послѣ  двѣнадцати  часовъ  и заснулъ.  Когда  онъ  ут- 
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ромъ  проснулся,  посмотрѣлъ:  яблочка  одного  нѣтъ.  Пришелъ  отцу 
и разсказалъ  все  подробно.  На  другую  ночь  пошелъ  средній  братъ. 
Тоже  и съ  нниъ  случилось. 

На  третью  ночь  ста.іъ  меньшой  братъ  проситься;  но  отецъ  на 
это  не  соглашался:  что  «ты  очень  малъ;»  что  «-можетъ  тебя  что- 
нибудь  испугать».  Но  опъ  убѣдіпельно  просилъ  отпустить.  Отецъ 
согласился  п отпустилъ;  ну  онъ  іі  пошап.  въ  садъ  н сѣлъ  подъ 
яблоньку.  Только  сидѣлъ  нѣско.іько  времспн,  н вдругъ  садъ  освѣ- 
тило. Видитъ  Иванъ  Царевичъ:  летитъ  Жаръ-ІІтнца;  онъ  притаился 
подъ  дерево)  птица  подлетѣла  н сѣла  на  сукъ.  Толііко  хотѣла  яб- 
лочко сь'левать,  какъ  мепыпон  братъ  подкріися  и ухватилъ  за  хвостъ. 
Она  вырвіиась  н улетѣ.іа;  а у него  одно  перо  оста.юсь  въ  рукѣ. 
Онъ  сейчасъ  перо  въ  платокъ  п оста.іся  здѣсь  до  утра.  Утромъ 
приходитъ  къ  отцу  своему;  отецъ  спрашпваегь:  -что  ти,  сынъ  мой 
любезный,  видѣлъ  ли  вора»?  — Видѣ.іъ,  говорить,-  н ріізвериу.іъ 
Пван-ь  Царевичъ  нлатоіеъ;  это  перо  так~ь  н осіяло  всю  комнату. 
•Лхъ,  говорить,  сынъ  мой  любезный!  Что  же  это  такая  бы.іа  за 
птица»  V 

Послѣ  того  отецъ  п призвалъ  тіі.чъ  двухъ  сыновей.  «Ну,  гово- 
ритъ, дѣти  вы  мои  милыя!  вора  видѣли,  по  не  поймали.  Ноя  васъ 
теперь  прошу:  по-ѣзжайге  вы  въ  путь  и найдите  вы  мнѣ  эту  Жаръ- 
Птицу.  Ежели  изъ  васъ  кто-ппбудь  иайдсП),  тому  отдамъ  все  цар- 
ство.» Двое  поѣхіин,  а отецъ  меньшаго  сына  по  отпускае-т-ъ.  Тоть 
ста.іъ  проситься;  отец-ь  долго  нс  соглаша.іса;  наконецъ  согласился, 
6лаі’ос.іовилъ  ихъ  всііхъ,  и поѣхали  они  въ  путь. 

Ѣхали  долго  ли,  коротко  ли  и іюдъ-ѣзжаютъ  къ  столбу.  Оть  этоіо 
столба  идутъ  три ‘дороги  н на  сто.ібѣ  написано:  но  правой  сторонѣ 
ѣхать  — быть  убитому;  по  лѣвой  сторонѣ  ѣ.хать  — быть  самому  го- 
лодному; по  средней  дорогѣ  ѣхать  — быть  ковю  голодному.— Они 
здѣсь  подумаш,  гдѣ  кому  ѣхать.  Меныпой  братъ  по  правой  по- 
ѣхалъ; а тѣ  двое  поѣхали  но  этимъ  дорогамъ. 

Наконецъ  меньшой  брать  ѣхалъ  нѣсколько  времеші  и на  до- 
роі”Ь  стоитъ  избушка- на  курниы.ѵь  лайкахъ,  сама  повертывается. 
Иванъ  Царевичъ  и говоритъ:  «избушка,  поворотись  ко  мпѣ  пере- 
домъ, а къ  лѣсу  задомъ» ! Избушка  оборотіиась  къ  нему  передомъ. 
Вошелъ  онъ  въ  избушку;  на  печкѣ  лежитъ  Баба -Ига,  костянная 
пога,  носъ  уперла  въ  потолокъ  и кричитъ  оттуда:  «что  здѣсь  Рус- 
скимъ духомъ  пахнетъ»?  Онъ  ей  п кричитъ;  «вотъ,  го4!оритт.,  я 
тебя  старую  чертовку  ссажу  съ  печки» ! Она  сама  соскочила  съ 
печки  II  ста.іа  его  просить.  «Добрый  молодецъ!  пе  бей  меня:  я тебѣ 
пригожусь».  Онъ  ей  и говоритъ : «чѣмъ  ты  на  меня  закричала,  ты  бы 
лучше  накорми.іа,  напоила  іі  спать  положила».  Опа  его  ста.іа  спра- 
шивать: «кто  ты  такой»?  Оиъ  говоритъ:  «я  — Иванъ  Царевичъ». 
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Она  тутъ  его  накормп.іа,  напоила  іі  сиать  положила. — Утромъ  Иванъ 
Царевичъ  проснулся,  умылся,  одѣлся.  Богу  помолился,  сталъ  у ней 
снраппівать:  «не  знаеші.  ли  ты,  гдѣ  Жаръ-Птица»?  Она  ему  н го- 
воритъ: я не  знаю,  но  ты  поѣзжай  да.іыне;  тамъ  будетъ  сестра 
моя  средняя,  она  тебѣ  скажетъ-  Да  на  тебѣ.  к.іубочекъ;  когда  ты 
повезешь  Жаръ-Птицу,  то  за  тобой  погонятъ,  ты  н скажи:  к.іубо-^ 
чекъ,  клубочекъ!  обратись  въ  гору.  П онъ  оборотится  въ  гору,  а ты 
поѣдешь  дальше». — Тутъ  онъ  поблагодарилъ  ее  н поѣхалъ  дальше 
уь  ея  сестрѣ. 

Ѣхіыъ  онъ  нѣсколько  времени,  н на  дорогѣ  стоитъ  нзбуніка  на 
курнны.ѵь  лапка.чъ,  сама  повертывасгся.  Иванъ  Царевичъ  н гово- 
ритъ: «избушка,  избушка!  поворотись  ко  мнѣ  передомъ,  а къ  лѣсу 
задомъ» ! — Избушка  оборотилась  къ  нему  передомъ.  Вошелъ  онъ 
въ  избушку;  на  печкѣ  лежитъ  Баба-Яга,  сеііедшія  сестра,  костян- 
н;ія  пога,  носъ  упер.іа  въ  потолокъ  и кричитъ  оттуда:  «что  здѣсь 
Русскимъ  духомъ  пахнетъ»? — «Вотъ,  говоритъ,  я тебя  старую  чер- 
товку ссажу  съ  печки»  I Она  сама  соскочила  съ  печкн,  Ивана  Царе- 
вича накормила,  наноила  н спать  по.іожн.ш.  Утромъ  онъ  всталъ  и 
ста.тъ  спрашивать  Бабу-Ягу:  «гдѣ  Жаръ-Итнца»?  Она  ему  сказала: 
•Поѣзжай  дальше  къ  старшей  сестрѣ»!  Она  ему  тутъ  дала  гре- 
бенку. Когда,  говоритъ,  ты  ноѣдешъ  съ  Жаръ-Итпцсй,  за  тобой  по- 
гонятъ, ты  п скаткп:  «гребенка,  гребенка!  обратись  ты  въ  непро- 
ходимый лѣсъ ! Она  11  оборотится,  а ты  роѣдешь  да.іьше».— Тутъ  онъ 
ноб.ш'одарнлъ  ее  п поѣха.ть  къ  старшей  сестрѣ. 

ѣ.чалъ  онъ  нѣсколько  времени;  видитъ  — опять  избушка  на  ку- 
риныхъ лапкахъ.  «Избушка,  нзбушка!  иоворотисъ  ко  мпѣ  неую- 
редомъ,  а къ  лѣсу  задомъ»!  Вошс.іъ  онъ  въ  избушку;  на  печь-Ь 
лсжпгь  Баба-Яга , костянная  нога,  носъ  уперла  въ  потолокъ  н крн- 
■шть  оттуда : «что  здѣсь  Русскимъ  духомъ  пахнетъ»  ? — «Вотъ,  гово- 
ритъ, а тебя  старую  чертовку  ссажу  съ  печки»!  Она  сама  соско- 
чила съ  печки,  Ивана  Царевича  накормила,  напоила  п спать  поло- 
жила. Утромъ  Иванъ  Царевичъ  вста.іъ.  Богу  номолился;  стіиъ  рас- 
ирашнвать  у ней  о Жаръ-Итнцѣ.  Она  дала  ему  щетку.  «Когда,  го- 
воритъ, за  тобой  погонятъ,  то  ты  скажи:  щетка,  щетка!  обернись 
ты  въ  огнеиную  рѣку.  И она  сдѣлается  огненной  рѣкой,  а ты  по- 
ѣдешь дальше.  И когда  ты  будешь  подъѣзжать  къ  такому-то  ца])- 
ству,  будетъ  оіііада,  п въ  этой  оградѣ  будутъ  воуюты;  за  этой  огра- 
дой висятъ  три  клѣтки:  въ  золотой  клѣткѣ  ворона  сидитъ;  въ  со- 
Ііебрсной  грачъ  сидитъ.;  въ  мѣдной  ЛСаръ-Итнца.  Но  ты  помни,  не 
бери  серебреную  іі  золотую,  и мѣдную  не  бери  тоже,  а отвори 
дверку  н вынь  Жаръ-Итнцу,  іі  завяжи  въ  платовъ».  Иванъ  Царе- 
вичъ поблагодарилъ  се  и поѣхалъ  въ  путь.  Подъѣзжаетъ  оиъ  къ 
царству  н видитъ  ограду  каменную ; никакъ  нельзя  черезъ  иес  пе- 
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релѣзть;  и въ  вороты  нельзя  проѣхать — львы  стоятъ.  То.тько  онъ 
посмотрѣлъ  п говоритъ:  «ахъ  конь  мой,  лошадь  вѣрная  моя!  Пе- 
репрыпш  ты  черезъ  ограду  п дай  мнѣ  достать  Жаръ  - Птицу !» 
Онъ  отъѣхалъ  назадъ,  разскакался  н перепрыгнулъ  черезъ  ограду. 
Только  онъ  впдптъ,  что  Жаръ-Птица  большая;  въ  платокъ  ее  пе.іьзя 
завязать.  Подумалъ,  взялъ  эту  мѣдную  к.іѣтку  совсѣмъ;  вдругъ 
колокольчики  зазвенѣли  п львы  разревѣлись.  Опъ  тутъ  испугался, 
что  его  поймаютъ;  разскакался,  перепрыгнулъ  ограду  іі  иоскака.іъ 
дагьше  съ  Жаръ -Птицей.  Только  онъ  отъѣхалъ  нѣсколько  и ви- 
дитъ, что  :іа  нимъ  гонятъ  въ  погоню;  онъ  тутъ  взялъ  клубочекъ. 
«Клубочекъ,  обернись  въ  гору»!  Клубочекъ  оберну.лся  въ  гору,  а 
онъ  поѣхалъ  дальше.  Войско  подскакало  къ  горѣ  п видитъ,  что  не- 
проходимая гора;  то  они  (войско)  возвратились  назадъ,  взяли  скребки, 
подъѣхали  къ  горѣ  и раскопали  ее.  Погнали  опять  за  Ивапъ  Ца- 
ревичемъ въ  погоню.  Только  Иванъ  Царевичъ  видитъ,  что  за  нимъ 
гонятъ  въ  погоню;  онъ  взялъ  гребенку  и сказалъ:  «ты,  гребенка, 
обернись  въ  непроходимый  лѣсъ»  1 Она  обернулась.  Войско  иодска- 
кало  къ.гЬсу  п видитъ,  что  непроходимый  лѣсъ.  Оші  возвратнлпсь  на- 
задъ, взяли  топоры  п прорубили  себѣ  дорогу^  Они  за  нимъ  дальше 
поскакали;  Пванъ  Царевичъ  видитъ,  что  за  пцмъ  гонятъ;  онъ 
взялъ  щетку  и сказалъ:  «щетка,  обернись  ты  въ  огненную  рѣку»! 
Только  войско  подскакало  и видятъ,  что  огненная  рѣка.  Но  Иванъ 
Царевичъ  за  рѣкой  легъ  отдыхать.  Только  войско  это,  кто  пзъ  лю- 
дей пп  кинется,  то  сейчасъ  и ошпарится.  Дѣлать  имъ  было  нечего, 
и возвратились  они  пазадъ.  Пванъ  Царевичъ  отдохнулъ  и поѣхалъ 
въ  путь. 

Только  ѣхалъ  опъ  нѣсколько  времени  н подъѣзжаетъ  къ  этому 
самому  столбу,  и у этого  столба  раскинутъ  шатеръ  я въ  этомъ  ' 
шатрѣ  сидятъ  два  молодца  Подоше.лъ  опъ  къ  нимъ  и узналъ,  что 
это  его  братья.  Онъ  очень  этому  случаю  радъ,  поздоровался  съ 
ними,  раісказалъ  все  подробно.  Онъ  тутъ  легъ  съ  ними  отдохнуть. 

По  братьямъ  стало  завидно,  что  онъ,  мсиьшой  братъ,  привезетъ  къ 
отцу  Лѵаръ-Птицу;  «по  мы  старшіе  пріѣдемъ,  нс  привеземъ  ничего». 
Оші  согласились  его  кинуть  въ  ровъ.  Когда  они  лпо  соннаго  ки- 
нули въ  ровъ : въ  этомъ  во  рву  всякіе  гады,  звѣри,  п даже  оттуда 
не  видать  солнечнаго  свѣта.  По  когда  ему  пить  п ѣсть  было  не- 
чего, то  онъ  питался  землей  и вздумалъ  копать  н лѣзть  къ  верху.' 
Только  онъ  полѣзъ,  самъ  руками  копаетъ  и лѣзетъ  все  выше  да 
выше.  Наконецъ  онъ  все  выше  да  выше  лѣзъ  п увидалъ  оттуда 
солнечный  лучъ.  Только  онъ  дальше  полѣзъ  п вылѣзъ  наружу.  От- 
дохнулъ нѣсколько  времени  около  рва  п пошелъ  дальше. 

То.іько  подходитъ  кѣ  одному  городу  и видитъ  въ  этомъ  городѣ, 
что  то.ша  стоитъ  народу.  Пошелъ  онъ  къ  народу  и спрашиваетъ; 
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• что  это  такое  значитъ  — вы  стоите  около  озера?»  Они  ему 'отвѣ- 
чаютъ, что  «мы  ждемъ:  отсюда  выйдетъ  змѣй  шестиглавый,  и дол- 
жны мы  ему  кинуть  дѣвицу,  но  какъ  онъ  вёЬхъ  дѣвицъ  переѣлъ, 
то  теперь  должны  кинуть  царскую  дочь».  Но  онъ  имъ  сказа.іъ: 
«ахъ,  какъ  мнѣ  это  жалко!  но  покажите,  гдѣ  царь  и дочь»?  — 
Когда  царь  и дочь  вышли,  онъ  къ  нимъ  подошелъ.  «Я  вашу  дочь, 
говоритъ,  могу  спасти»  I Царь  п говоритъ:  ♦теперь  нельзя  и думать 
отъ  этакаго  змѣя».  — А Иванъ  Царевичъ  опять  говоритъ:  «я  вамъ 
сиасу  вашу  дочь,  но  прикажите  то.іько  связать  трн  пуіка  жпмо- 
стовыхъ  палочекъ»  I Когда  связали,  принесли.  Вдругъ  змѣй  н плы- 
ветъ, на  разные  голоса  свищетъ,  реветъ;  только  было  ротъ  рази- 
нулъ, а Иванъ  Царевичъ  однимъ  пучкомъ  срубп.іъ  ему  двѣ  головы; 
другимъ  ручномъ  другія  двѣ;  третьимъ  еще  двѣ:  всѣ  шесть  головъ 
отрубилъ.  Тутъ  сейчасъ  царь  обрадовался,  кинулся  его  цѣловать  и 
попросилъ  къ  себѣ  во  дворецъ.  Всѣ  жители  обрадовались,  что  онъ 
такъ  змѣя  побѣдилъ;  такъ  сейчасъ  задали  пиръ.  Л эта  первая  дочь 
такая  была  раскрасавица,  что  въ  свѣтѣ  мало  было.  Царь. сталъ 
предлагать  Иванъ  Царевичу  жениться.  Свадьбу  сыграли. 

Отецъ,  женивши,  сталъ  спрашивать  Иванъ  Царевича:  «изъ  ка- 
кого ты  царства»?  Онъ  отвѣчаетъ,  что  «пзъ  такого-то  царства,  та- 
кого-то царя  сынъ».  Онъ  сталъ  его  приглашать:  «ие  угодно  ли  къ 
своему  отцу  повидаться?  И когд.1  вы  рады  къ  отцу  ѣхать,  дамъ 
вамъ  два  ворона  и садитесь  на  этихъ  воропьевъ  и когда  вы  сядете, 
то  скажите:  *въ  такое-то  царство»;  васъ  нрямо  и привезутъ».  Вотъ 
царь  далъ  имъ  вороньевъ;  онн  сѣли  и полетѣли. 

А старшіе  два  брата  какъ  взяли  Жаръ-Птицу,  привезли  ее  къ 
отцу;  отецъ  такъ  бъиъ  радъ  Жаръ-Птицѣ.  На  другой  день  изъ  этой 
Жаръ-Итицы  (Дѣлалась  ворона;  они  такъ  удивились,  и отецъ  уди- 
вился: «отчего  это  такое  значитъ»  ? Однако  отецъ  повѣсилъ  ворону 
у себя  въ  комнатѣ;  такъ  она  н внсѣ.іа  вороной.  Когда  Иванъ  Ца- 
ревичъ сталъ  подлетать  къ  отцу,  то  вдругъ  изъ  ворони  сдѣлалась 
опять  Жаръ-Птица;  и видитъ:  прилетаютъ  два  воропа,  и на  во- 
роньихъ сидятъ  мужчина* и дѣвица.  Отецъ  этому  испугался,  поду- 
малъ, что  не  за  Жаръ  ли  Птицей  прилетѣли  и нс  передъ  сваи.т  ли 
она  изъ  вороны  сдѣлалась  Жаръ-Птицей.  Но  вдругъ  Иванъ  Царе- 
вичъ входитъ  съ  супругой  и бросается  нѣ  шею  къ  отцу;  и проситъ 
прощенья,  что  безъ  его  позволенья  онъ  женился.  Отецъ  никакъ 
узнать  его  ие  могъ.  «Ахъ,  ты  сынъ  мой!  Что  ты  такъ  до.іго  не 
пріѣзжалъ?  Братья  твои  возвратились,  Жаръ-Птицу  доста.іи».  — 
«Нѣтъ,  говоритъ,  нс  братья,  а я Жаръ-Птицу  досталъ;  съ  ними  я 
выѣхалъ  на  дорогу;  они  меня  соннаго  кннулн  въ  ровъ,  а Жаръ- 
Птицу  отъ  меня  увежіи».  А потомъ  онъ  все  подробно  разсказалъ. 
Сейчасъ  отецъ  двухъ  сыновей  своихъ  заставилъ  пасти  скотину,  а 


12 


ему  отдалъ  все  царство  свое.  Потомъ  они  сдѣ.іа.ін  такой  пиръ;  я 
танъ  6и.іъ,  вино,  пиво  пилъ,  іш  усамъ  текло,  да  въ  ротъ  не 
лопало. 


Примяч.  — Во  МНОГИХЪ  Русскихъ  скаокахъ  ііыподнтсл  на  сцену  Иванъ 
Дпі)евнчъ.  Что  же  онъ  такое?  Ійшую  мысль  же.іастъ  вы)шнтъ  наро.уъ  здѣсь? 
К.  С.  Аксаксші  вотъ  ЧТО  говорить:  «Иванъ  — это  не  видный,  не  я]жій  псло- 
вѣкі.,  вовсе  нс  глупый,  но  нс  имѣющій  гордости  в блеска  ума.  слывущій  ду- 
рачкомъ н дѣіающШ  все  лучше  умныхъ.  Ві.  згой  ска:шѣ  есть  насмѣшіщ,  не 
надъ  разумомъ,  по  падь  умомт.  людскпмі.,  надъ  тѣмъ,  что  счнтаегся  умомі. 
между  людьми,  и вмічггѣ  наді.  гордостью  ума.  Во  всемъ  і>азска:гѣ  умъ  по- 
стоянно побѣжденъ  смиренною  н]х)стоток>,  нахо.тящсю  сочувствіе  н гл.  сверхъ- 
естественныхъ сіиахь  II  сімахі.  п|ні[>оды;  простотѣ  открыіается  таинствен- 
ный міръ.  Торжествующая  нросгота  щюнзводнтъ  зависть  неврнин]тмую  вт. 
тѣхъ,  которые  выдакгп.  ссЧія  н е.швугь  ;и  умныхь.  Эта  исторія  поіпо|)яется 
н теперь  нерѣдко  іп.  ашзніі,  н ничто  нс  обидно  тавь  дія  пірдостп  человѣ- 
ческой, какъ  побѣда  скромнаго  смн|)еиія.  Мысль  сщикн,  обляснснная  нами, 
ііршмідится  во  всѣхъ  сказкахъ  объ  Иванѣ:  мысль  вполнѣ  Русская*.  ((^>ч. 
К.  С.  Лксакоіа.  Т.  I,  стран.  4Ш.  См.  еще  статью  г.  ІІкнншіш-.  Иівшь  Ца)*- 
внчъ,  Вуссвій  ішіюдный  богатырь.  Москннтяннні.  1802,  Лг  21.  Вісцхикеніе  на 
статі.ю  нь  соч.  А'.  С.  Аксакоеа.  Т.  I,  сті1.иі.  398  и д.  Статья  Лктшчіа  не|>с- 
ііечагана  въ  брошюрѣ  того  же  автора:  Русская  ііароднщть  іп.  ея  повѣрьяхъ, 
обрядахі.  II  сказках!..  18іі2.  — Ска:ша  о Л1арі.-Итицѣ  обща  вамъ  съ  другими 
іиііюдчии.  У Нѣмцевъ  она  носитъ  иазваніе:  Нсг  СоЫспс  Ѵов«ѣ  Историч.  Очерки. 
Буслаева.  1 — 31.  — • 


іиревнч  ь-Козлеіочек'ь. 

Жн.ін-бы.ш  себѣ  царь  и царица;  у іш.х'ь  били  сынъ  и дочь;  сына 
.ішыи  Иванушкой,  а дочь  Аленушкой.  Котъ  цаін.  ст.  царицею  по- 
мерли; осга.інсь  дѣти  одни  н ношлп  странствошіть  но  бѣлому  свѣту. 
Шли,  шли,  шли...  идутъ  и шіднтъ  прудъ,  а око.ю  пруда  пасется 
стадо  коров’ъ.  *Я  .хочу  пить»,  тоаорнтъ  Пішнушка.  — «Не  пей,  бра- 
тецъ, а то  будешь  те.іеночкомъ»,  тонорнтъ  Л.іенушка.  Онъ  нос.іу- 
іііался,  н ношлн  они  да.іыне;  шли,  шли,  н видятъ  рѣку,  а около 
ходитъ  табунъ  лошадей.  «Ахъ,  сестрица'!  еынбъ  ты  знала,  какъ 
мнѣ  нить  хочется».  — «Не  пей,  братецъ!  а то  сдѣлаешься  жеребе- 
ночкомъ.» Пнанушка  .послушался,  и пошли  они  да.іыііс;  шли, 
шли,  н вндяп.  о:ісро,  а око.ю  него  гуляетъ  стадо  овецъ.  «Ахъ,  се- 
стрица! мнѣ  страшно  нить  хочется.»  — «Нс  ней,  братецъ!  а то 
будешь  баранчикомъ».  ІІііанушка  послушался  н ношлп  они  дальше; 
шли,  шли,  и видятъ  ручей,  а возлѣ  стерегутъ  свиней.  «Ахъ,  се- 
стрица! я ііапьюсл;  мнѣ  ужасно  пить  хочется.»  — «Не  пей,  братецъ! 
а то  будешь  поросеночкомъ».  Иванушка  опять  послушался,  н по- 
шли они  дальше;  шли,  іп.ш  н видятъ:  наестся  у воды  стадо  козъ. 
«;^\ъ.  сестрица!  а иаиыося».  — «Не  дей,  братецъ!  а то  будешь  ко- 
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зленочкомъ».  Ояъ  нс  вытерпѣлъ  и напился,  н сталъ  козленочк-о.чъ, 
прыгаетъ  передъ  Аленушкой  и кричитъ:  мскеке!  мекеке! 

А.іенушка  обвязала  его  шелковымъ  поясомъ  и иове.іа  съ  собою, 
а сама-то  плачетъ,  горько  плачетъ...  Козленочекъ  бѣгалъ,  бѣга.п. 
и забѣжалъ  въ  садъ  къ  одному  царю.  Люди  увидали  и тотчасъ  до- 
казываютъ царю:  «у  пасъ,  ваше  п.арское  величество,  въ  саду  коз- 
леночекъ, и держитъ  еіч)  на^  поясѣ  дѣвица,  да  такая  изъ  себя  кра- 
Аііф*-  Царь  прика:іа.'іъ  спросить,  кто  она  такал.  Вотъ  люди  и 
АЦминнваютъ  ее:  откуда  опа  и чьего  роду-племспи?  «Такъ  и такъ, 
говоритъ  Аленушка,  былъ  царь  и царица,  да  померли;  осталнсі.  мы 
дѣти:  я — царевна,  да  вотъ  братецъ  мой,  царевичъ;  оиъ  ие  утер- 
пѣлъ, напился  водицы  и сталъ  во;(лоиочкомъ».  Люди  доложили  все 
это  царю.  Царь  позвалъ  А-іенушку,  распр(ісіыъ  обо  всемч.;  она  ему 
приглянулась,  и царь  захотѣлъ  'на  ней  жениться.  Скоро  сдѣлали 
свадьбу,  и стали  жить  себѣ,  и козлсиочекъ  съ  ними,  гуляетъ  себѣ 
по  саду,  а пьетъ  и ѣстъ  вмѣстѣ  съ  царемъ  и съ  царицею. 

Вотъ  ііоііхалъ  царь  па  охоту.  Тѣмъ  временемъ  пришла  колдунья 
и навела  на!  царицу  порчу:  сдѣлалась  Аленушка  больная,  да  такая 
худая  да  б-іѣдпая.  Па  царскомъ  дворѣ  все  пріуныло;  цвѣты  въ  саду 
стали  вянуть,  деревья  сохнуть,  трава  блекнуть.  Царь  воротп.іся  и 
спраншваетъ  царнцу:  «али  ты  чѣмъ  не  здорова»?  — Да,  хвораю, 
говоритъ  царица.  Па  другой  день  царь  опять  поѣха.іъ  на  охоту. 
Аленушка  лежитъ  больная;  приходитъ  кт.  ней  колдунья  п говоритъ; 
«хочешь,  я тебя  вы.іѣчу?  выходи  къ  такому-то  морю  столько-то 
:<орь  и пей  тамъ  воду».  Царица  пос.іуша.’іась  н въ  сумеркахъ  пошла 
къ  морю,  а колдунья  ужъ  дожидается,  схватпла  ее,  паішза.н^  ей  па 
шею  камень  и бросила  въ  норе.  Аленушка  пошла  іш  дно;  козле- 
ночекъ прнбѣжа.іъ  и горько,  горько  заплака-іъ.  А колдунья  оборо- 
тилась царицею  и пошла  во  дворецъ.  Царь  пріѣха.гъ  и обрадова.лся, 
что  царица  опять  стала  здорова.  Собрали  на  сто.лъ  п сѣли  обѣдать._ 
«А  гдѣ  асе  козленочекъ»?  спрашиваетъ  царь.  — Не  надо  его,  гово- 
ритъ колдунья;  я не  велѣла  пускать;  отъ  пего  такъ  и несетъ  коз- 
лятиной!— На  другой  день,  только  царь  уѣха.іъ  на  охоту,  колдунья 
козленочка  била-била,  колотила-колотила,  и грозитъ  ему:  «вотъ  во- 
ротится царь,  я попрошу  тебя  зарѣ:іать».  І1ріѣха.іъ  царь;  колдуні.я 
такъ  н пристаетъ  къ  нему:  прикажи,  да  прикажи  зарѣзсіть  козле- 
ночка; онъ  мнѣ  надоѣлъ,  опротивѣлъ  совсѣмъ!  Царю  жалко  было 
коз-іеночка,  да  дѣ.іать  нечего,— она  такъ  пристаетъ,  такъ  уираши- 
ваеть,  что  царь  наконецъ  согласился  н позволялъ  его  зарѣзать. 
Видитъ  козленочекъ:  ужъ  начали  точить  па  пего  ножи  булатные, 
заи.іака.гь  оиъ,  поб'ѣжалъ  къ  царю  и просится:  «царь!  пусти  меня 
на  море  сходить,  водицы  испить».  Царь  пустилъ  его.  Вотъ  ко.ие- 
иочекъ  ириб'ѣжсиъ  кт.  морю,  сталъ  на  берегу  п жалобно  закрича.гъ: 


Алентппса,  сестрица  моя! 

Выплынь,  выплынь  на  бережокъ. 

Огни  горятъ  горючіе, 

Котлы  кипятъ  кипучіе, 

Ножи  точатъ  булатные. 

Хотятъ  меня  зарѣзати! 

Она  ему  отвѣчаетъ:  • 

Ивануші^-братецъ  I 
Тяжолъ  камень  ко  дну  тянетъ. 

Люта  змія  сердце  высоса.та! 

Козленочекъ  заплакалъ  и воротился  назадъ.  Посередъ  дня  опять 
просится  онъ  у царя:  »царь!  ііусуи  меня  на  море  сходить,  водицы 
попить».  Царь  пустилъ  его.  Вотъ  козленочекъ  прибѣжалъ  къ  морю 
и жалобно  закричалъ: 

Л.іеііушка,  сестрица  моя! 

Выплынь,  выплынь  на  бережокъ...  и проч. 

Она  ему  отвѣчаетъ; 

И вануигка-братецъ ! 

Тяжолъ  камень  ко  дну  тянетъ. 

Люта  змія  сердце  высосала! 

Коз-іеночекъ  аап.іакаіъ  н воротился  домой.  Царь  н думаетъ: 
чтобы  это  значило,  козленочекъ  все  бѣгастъ  на  море?  Вотъ  попро- 
сился ^ксізленочекъ  въ  третій  разъ:  «царь!  пусти  меня  на  море  схо- 
дить, воднцн  испить».  Царь  отпустюіъ  его,  и самъ  ноше.іъ  за  нимъ 
слѣдомъ;  приходитъ  къ  морю  и слышитъ  — козленочекъ  называетъ 
сестрицу; 

А.ленушка,  сестрица  моя! 

Вын.іынь,  выплынь  на  бережокъ...  и проч. 

Она  ему  отвѣчаетъ: 

ІІваиуіпка-братецъ!  и проч. 

Козленочекъ  опять  зачалъ  вызывать  сестрицу.  Аленушка  всп.тыла 
кверху  п показалась  ішдч.  водой.  Царь  ухватіьгь  ее,  сорвать  съ  шеи 
камень,  и внтаіцп.іъ  Аленушку  на  берегъ,  да  п спрашиваетъ:  какъ 
:<то  сташеяѴ  Она  ему  все  разсказага.  Царь  обра.довался,  козленочекъ 
тоже — такъ  и прыгаетъ;  въ  саду  все  зазеленѣло  н зацвѣло.  А кол- 
дунью приказалъ  царь  глшнить:  раіложнли  на  дво))ѣ  косте])ъ  дровъ 
и сожгли  ее.  Послѣ  того  царь  съ  царицей  п съ  козленочкомъ  стаін 
жпть  да  поживать,  да  добра  наживать,  и но  пі>ежнему  вмѣстѣ  п 
пили  н ѣли. 
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Примлч.—Сют  Аванасьеяп:  «Сказка  ата  основана  на  стариияонт.  нкрова- 
нін  въ  обороішічеспю,  которому  въ  зиоху  язычества  придавалося  вогвиа  об- 
ширное значеніе.  Колдунья  наводитъ  порчу  па  всѣ  источники,  н стоитъ  только 
папитьсЛізъ  нихъ,  к;ікъ  тотчасъ  же  иіювратиші.ся  в-ь  то  н.іи  другое  живот- 
ное. ІІодобнук)  сказку  встрѣчаемъ  у Нѣмцевь  подъ  заг.іавісмъ  «ВгОіІсгсЬсп 
ппЛ  8сЬ«г,чісгсЬрп>.  .Э.іая  мачиха-иѣдьма  щюклинат.  вт.  лѣсу  всѣ  родники;  I 

братецъ  наішвастся  н оборачивается  въ  серпу.  Сестрица  заплакала.  привя.ча.т 
& на  поясокъ  п пошла  да.іьше  ві>  лѣсъ;  .здѣсь  опа  нашла  маленькую  пустую 
|Шиш7  п осталась  ш.  пей  ;кить  вмѣстѣ  съ  бі»агцемъ,  питаясь  ягодами,  ко- 
{іеньамн  н орѣхами.  Газъ  охотился  въ  лѣсу  король,  онъ  ноціа.тся  за  серною 
"і  вабрелі.  на  хижину,  цлѣніілсл  красотою  дѣвицы  и жешілся  на  ней ; серна  ^ 

жн.та  вмѣстѣ  съ  ними,  врнгсиа  н рѣ;івнлась  въ  королевскомъ  саду.  Когда  » 
узнала  о томъ  мачиха.  зависть  и тиоба  растер.за.іи  ей  сердце,  и опа  мдумала  ' 
извести  коро.іену.  Въ  то  время,  какъ  королсіи  заболѣла  послѣ  родовъ,  яви- 
•іась  къ  ней  мачиха,  ушма  ее  вь  баню  и .заііер.іа  танъ  въ  снлЫіЬмъ  жару, 
чтобы  она  задохнулась;  а вмѣсто  иастояпсеіі  королевы  уложила  въ  постель 
свою  одноглазую  дочь.  Вт.  ло.еііочь,  когда  нее  здсышыо  во  дворцѣ,  отворялась 
дверь  вь  дѣтскув)  и входила  несчастная  ко]ю.іепа;  опа  брала  изъ  колыбели 
своего  малютку,  кормила  его  грудью,  цѣ,товала  п укладывала  въ  постель;  по- 
томъ цодходпла  къ  углу,  въ  которомч.  лежала  серна,  н гладила  се  по  спинѣ! 

Три  ночи  прнходіі.іа  такъ  вь  дѣтскую  королева  и каждый  і>азъ  спрашивала: 

, — \Ѵаэ  шдсЬі  шсш  КіпіІ?  ѵгав  тасЫ  тсіи  КеЬ? 

Донесли  о томъ  королю;  онъ  услышалъ  го.іосъ  королевы.  «Это  моя  ми- 
лая жена!*  сказал,  онъ,  и въ  ту-жъ  минуту  получила  она,  по  милости  1>о- 
жіей,  снова  жизнь.  Діио  объяснилось,  и вѣдьма  бы.т  сояасепа,  какъ- н въ 
Русской  скалкѣ.  Е.два  обратилась  опа  ві.  пепелъ,  какъ  уничтожилось  колдов- 
ство, п братецъ-серна  получилъ  сюй  че.іовѣческій  обраэт..  Сожжеігіе  было  обык- 
новенною карою  вѣдьмъ:  нрнномнниъ  процессы  о колдунахъ,  представляющіе 
любопытную,  .хотя  и грустную,  страішцу  вь  исторіи  человѣчества.  Сказки 
часто  упоминаютъ  о такомт.  наказаніи  іѣдьмъ>.  • * 


Мужикъ,  МедвЪдь  и Лиса. 

ПосКя.тъ  мтжпкъ  съ  медвѣдемъ  вмѣстѣ  рѣпу,  п родилась  рѣпа 
добрая.  Медвѣдь  мужпку  сказа.іъ:  «твои  коренья,  а мои  верхупіки». 
Мужикъ  усто  зиму  ѣ.іъ,  а медвѣдь  съ  голоду  поищтадъ.  На  другой 
годъ  медвіідь  сказалъ  мужику:  «давай  сііять  пшеницу».  Пшеница 
родилась  добрая.  «Т’еперь  ты  бери  не])хугпкн»,  сказалъ  медвѣдь  му- 
жику, «а  мои  коренья».  Мужикъ  усю  зіьму  ѣлъ,  а медвѣді.  едва  съ  го- 
лоду не  номеръ.  На  третій  годъ  мужикъ  одігаъ  пашетъ.  Медвѣдь 
къ  нему  ііі)пшелъ  )і  іушо/шшь  ему:  «я  тебя,  мужикъ,  съ1;мъ  (за  то), 
что  ты  меня  обманываешь».  А мужикъ  скжтъ  ему : «ногодн,  пашню 
допашу».  Медвѣдь  и легъ  подъ  мужичью  те.іеі'у.  У ту  нору  бѣжитъ 
лиса  къ  мужику  н говоритъ:  «мужикъ!  я отт.  смерти  отведу;  что  ты 
мнѣ  за  работу  дашь»?  Мужикъ  сва:іа.іъ:  «куръ  мѣшокъ». — Хорошо; 
я у тебя  спрошу:  «что  у тебя  йодъ  те.іегою  лежитъ?»  А медвѣдь 
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мужішу  говорить:  «скажи,  что  калода.»  Лиса  говорптг.:  «кабіі  калода, 
опа  би  па  тслеЛ  была  ушшана*.  У ту  пору  лиса  уб'Ьжа.іа  прочь, 
а послѣ  опять  возвратилась  и гово]штъ  мужику:  «что  у тебя  па  те- 
легі;  лежитъ»?  Мужикъ  скіізалъ:  «і«иода». — А кабы  к:ио.",  у ней 
бы  таііор'ь  былъ  воткнутъ».  Медвѣдь  сказа.іъ  му;кпку:  «воткни  въ 
меня  таноі)ъ».  Мужикъ  іі  воткнулъ  топоръ  медвіід*',  отчего  медвѣдь 
кончился,  .іпса  говорить  муляіку:  «выве:ш  же  обѣщаіпіиГі  мѣшокъ 
куі)Ъ».  На  другоП  день  виѣха.тъ  мужикъ  па  панпію  и внве:гь  міі- 
інокъ,  а ВТ.  помъ  двѣ  куривы  п бор:іую  собаку.  В,фуп.  лиса  при- 
^ бѣі'аеті.  и говоіштъ  мужику:  «что,  привезъ  куръ»? — 11рнве;гь. — *1Іу, 
выпуіи.аГі  по  одной,  а ие  всѣхъ  вдругъ».  Мужикъ  виііустн.гі.  курицу 
и другу»),  а потомъ  собаку.  Собака  аа  лисой,  лиса  оть  собаки  по- 
бѣжа.іа  въ  нору.  Соб:іка  стоитъ  у норн,  а лиса  сама  съ  собою  гово- 
ритъ: «ноги,  что  ви  дѣлали»? — Мы  бѣжали. — «Авы,  г.кізкіі»? — -Мы 
глядѣли. — «А  вы,  уши»? — Мы  слупіалн. — «А  ты,  хвость»? — Н,  го- 
воритъ, Тебѣ  подъ  ноги  мтишея,  чтобъ  ты  уііа.іа. — У ту  пору  лиса 
осердилась  на  хвост'ь,  и высунула  его  изъ  поры;  «иа,  собака,  ѣшь 
хвость»!  Собака  ухватила  лису  за  хвостъ,  вытащила  ее,  и рхюрвала. 

ІІріімнч.  — Те.чы:  ха|>актеі)іісттса  мужика,  медігЬдя  а лпсы.  — Черты  на- 
роднаго быта  іп.  сказкѣ. 


Л н С а. 

Шла  лиса  но  до^южкѣ  и паиг.та  .іаиотокъ;  пришла  къ  мужику  и 
и{юси^і:  «хозяинъ,-  иустп  меня  ночевать».  Оиъ  гоіюріпъ:  «некуда, 
.іисыиька!  тіжно*. — Да  много  ли  нужно  мнѣ.  хг1д:та!  я сама  іга  лавку, 
а хвостъ  йодъ  лавку.-^ІІустпли  ее  ночевать;  оиа  и говоритъ:  «ио.ло- 
жите  мой  лапотокъ  къ  вашимъ  курочкамъ».  Положили;  а лисынька 
но'п.ю  вста.іа  и ;іаброспла  свой  лапоті..  Поутііу  встаютъ,  оиа  и' 
сираиіпвагъъ  свой  лаиоть;  ей  хозяева  говорятъ;  «лнсыиі.ка,  вить 
онъ  пропалъ»  I — Ну,  отдайте  мнѣ  за  него  курочку. — В;иіла  кучючку, 
приходитъ  въ  другой  домъ  II  щюенть,  чтобъ  ея  курочку  посадили 
къ  хо:іяйскимъ  гуськамъ.  Ночью  лиса  п])ипрятала  курочку,  и полу- 
чила за  нее  гуська.  Приходитъ  въ  новый  домъ,  щуосится  ночевать 
и говорить,  чтобъ  ея  гуська  посадили  къ  барашкамъ;  опять  схитрила, 
взяла  за  гусі.ка  барашка  и пошла  еще  въ  одинъ  домъ.  Осталась 
ночешгть  п просить  посадить  ея  барашка  къ  хоз^ійскимт.  бычкамъ. 
Ночью  .іисыпька  укр;иа  и барашка,  а по  утру  'іребуетт.,  чтобт.  за 
него  отдали  ей  бычка.  Іісѣхъ — п кудючку,  и гусі.ка,  и ба]іаіика,  и 
бычка — она  иередушпла,  мясо  ирпиі)ята.іа,  а шкуру  бычка  набила 
соломой  и поставила  на  доротЬ.  Ндетъ  медв-І'.ді.  съ  волкомъ,  а лиса 
говоритч.:  «подите,  украдите  саип  да  поѣдемте  кататься».  Почт,  они 
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укра.тіі  п сапп  п хомутъ,  ппрлг.ш  бнчка,  (гЬ.т  псѣ  пъ  сани;  .тпса 
стала  прашіть  и кричитъ:  «ішію-іііню!  Гінчокъ-соломсішый  бнчокъ, 
сапа  чужія  (или  не  ішпіи),  хомутъ  не  свой,  погоняй  не  стой!»  Бы- 
чокъ нейдетч>.  Она  выпрыгнула  изъ  саней  н закричала:  «оставай- 
тесь, дураки!»  а сама  ушла.  Медвѣдь  съ  волкомъ  обрадова.тпсь  до- 
бычі'і  н ну  ])вать  бычка,  рвалн-рва.ін,  видятъ,  что  одна  шкура  да 
солома;  покачали  головами  п разошлись  но  домамч.. 

ІІримѣч.—Ѵлта  Апакапева:  «Сказки  о .пісѣ.  во.ікѣ,  козѣ  и другихъ  :івѣряхъ 
состаічшюп.  отрыішн  стариннаіч)  жшютнаіо  зиоса.  И ш.  друпіхі.  народныхъ 
ска:!кахі.,  шпгкстиуюінвхъ  иамі.  чудесныя  похожденія  н іюдвнін  богатыііеГі, 
яіияются  дѣііетііуюіцнми  .іннамп  :)вѣрв.  которшп.  іірпепояются:  умъ,  чувство, 

.Іііръ  слова  II  )іа;шыя  енерхі.естеетиеннЫя  своГіства:  но  тамъ  болѣе  нлн  менѣе 
яіілинітся  они  для  уелуп.  челоігі'.ка,  поставляемаго  па  нервомъ  планѣ,  хотя 
II  нс  ІТІ.ДКО  превосходятъ  ого  дога,іліі вестью  н смѣюстыо.  Напротивъ  вт.  ыел- 
кнхт>  басняхъ,  на  котоііыя  ра;ідробнлся  животный  знось,  главный  ііітгерссъ 
сосртдоточнвается  на  звѣряхъ:  въ  ;ггііхъ  басняхъ  яіияются  они  не  только 
дѣйствуюіцнми  лицамн,  по  героями  — каждый  съ  своимъ  (н’обснпымъ  харак- 
теромъ. Ііообше  ігь  наікідннхт.  памятникахъ  вся  гі]ііірода  пі>едставляетея  ис- 
полненною ]шумной  жн:ііііі,  на.дѣиониов)  умомт.,  чувствомъ  н даромъ  с.іова; 
у неіѴ  свои  радости  н страданія,  которыя  она  нерѣдко  раздѣляетт.  еь  чело- 
вѣкомт..  Такой  ію.чтичееко-живой  взглядъ  на  нриііоду  услоаінваетси  характе- 
ромъ до-историческаго  ]іа:івіітія  наріитть;  ибо  въ  основу  этого  ра:шнтія  легло 
обожаніе  танііствешіыхъ  сіыъ  іірн|И)ды  іі  наивное  піюк.шненіе  піюдъ  ся  гро:і-  ^ •' 

ними  II  тоііжсствепнымн  явленіями. 

♦По  народнымъ  пре.дяніямъ,  сохушишппнмся  до  нынѣ,  звѣри,  нтпны  и рас- 
тенія нѣког.та  іккіговаривали,  какъ  люди;  поселяне  вѣііять,  что  наканунѣ  но- 
ваго го.та  доиаппіій  скотъ  нолучаеть  способность  разіоіеіріівать  между  собою 
по-человѣчески,  что  пчелы  во  всякое  время  могутъ  разгошривать  ст.  маткокі 
II  .труп,  съ  другомъ,  что  дятелъ  стучитъ  іп.  дерево  съ  отчаянья  и т.  н.  Нъ 
пѣсняхъ  и скмках'Ь  цігі.ты,  дсуювья,  насѣкомыя,  птицы  іі  зві.ри  ш‘дуп,  между 
сг/іой  іяізгоіюры,  предлагавуп.  челонѣку  вопросы  и дѣчтаюп.  ему  отвѣты.  Вт. 
чіумѣ  древесныхъ  листьевт..  свистѣ  вѣлуіа,  в.тескѣ  водит.,  жугкжаніп  иасѣко- 
мыхт.,  крикѣ  II  пѣніи  птііцт.,  іюнѣ  и мычаньп  жіііютпыхт. — іп.  каждомъ  звукѣ, 
ра.здаюшемея  въ  природѣ,  носеляпе  думакгп.  с.іыіііать  танпствешіый  разго- 
воръ, доступный  ТО.Н.КО  чародѣйному  вѣдѣнію  ко.тдуна. 

«Пщюдныл  басни  о .ікс».  в-ь  тспеііешнемъ  ихт.  вн.тѣ,  представляют!,  раз- 
ро:іііенігыя  части  одного  дртнняго  аіінчсскаго  сіншпіл,  въ  которомъ  в-і.  забав- 
ныхъ сценахъ  показываіггся  персвѣст.  хнтроіпн,  ловкости  и ума,  даже  при 
недостаткѣ  физичеч-кнхг.  силъ,  надъ  тупостью  и слабоуміемъ,  хотя  бы  :лн  пос- 
.ті.дііія  ійічества  восполіыинсь  огромною  сн.іою  іі  крЬностыо  тіаа. 

«Ска;іаіііе  о лисѣ  нзв-Ьетно  почти  у всЬхт.  ІІп.тосііропейекнхъ  паіюдовъ  іі 
есть  общее  ихъ  паслѣ.тіе,  доставшееся  имъ  оп.  ;ніохіі  до-нсторической.  Пере- 
Ііаботаііное  пт.  сіюдціе  вѣка,  оно  дошло  до  наст,  къ  Нѣмецкомъ  и Латинскомъ 
еііііскахъ  XII  ігі.ка;  другіе  сііпски  относятся  кт.  XIII  вѣку  и кт.  XV.  Во  всѣхъ 
унмакціяхъ  іго;іма  ;>та  содсржііть  вт.  себѣ  много  іырѣчепій  и ііодіюбностей, 
ііагіомпііакшІіі.\ъ  наши  народныя  ека:ікіі.  Вт.  іыданііі  браііеіп.  Грііммоіп.:  ' 

«Кішіег-  ШІ1І  ПаияіііЯгі-Ьсіі»  ііомѣіцено  нѣсколько  скхзокт.  о лисѣ.  І’уссіая  сказ-  » 

'іш  о ТОМЬ,  какъ  нс  біпая  лиса  ѣхала  на  битомт.  полкѣ,  сходна  ст.  Нѣмецков»; 

«1)сг  КиеЬя  ипН  Ніе  Кгіш  Ссѵвисгіп». 

т.  I.  2 
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«(Ч  шпечатаннок)  не  много  выше  ска.іЕою  «Мушіві..  Медвѣдь  п .Ьіеа» 
сходны;  Польскал  о томъ,  какъ  мужикъ  вмѣстѣ  съ  чортомъ  іаріілъ  пиво  іі 
сѣялъ  рѣпу,  а какъ  дошло  до  дѣлежа  — от,да.іъ  ему  отъ  рѣпы  верхушки,  а оп. 
пива  похдопкн  (гущу),  — Чувавккая  о Черемнсішѣ,  который  вмѣстѣ  съ  мед- 
вѣдемъ сѣялъ  ячмень  п рѣиу,  и тсіже  оЛмапулъ  его  црп  д-Ьежѣ,  отдавъ  отт. 
ячменя  корни,  а отъ  рѣпы  верхушки  (зелень). 

«Извѣстно,  какъ  мастерски  съумѣлъ  воснользоватьсл  знамепнтыГі  Гете 
средневѣковою  по:)мою  о хитростяхъ  лисы:  см.  его  «Ксіискс  КпсЬв»,  иереж'д. 
на  Рус.  языкъ  г.  Достоевскимъ».  Сиб.  1861. 


Суіеокъ  гі.  судмго  дѣ.іа  слово  вь  слово,  какъ  быль  судъ  у .Іеща 

п.  Ершояъ. 

«Рыбамъ  господамъ:  ве.іпко>гу  Осетру  н ІЖіуіі’..  ІИиой-рыбпдѣ. 
бьетъ  челомъ  Ростовскаго  онера  еипчіішко  боярекіЛ  Лещъ  съ  това- 
рищами. Ліалоба,  господа,  намъ  па  алаго  че.іовѣка,  па  Ерша  Ще- 
тшшпка  и па  лбедшіка.  Въ  прошлы.чъ.  господа,  іодѣхъ  бы.ю  Рос- 
товское озе))о  за  нами;  а тотъ  Ершъ  злой  человѣкъ  ІЦетіпшпь'Ь(овъ) 
наслѣдипкъ  лпшплъ  наст.  Ростовскаго  озера,  папшхч,  старыхъ  жи- 
ровъ (хорошее  житье,  довольство )ц  расплоди.іся  топ.  Е])іпъ  по 
ігѣкамъ  II  озерамъ;  от.  собою  ма.іъ,  а щетины  у него,  акп  лютыя 
^ рох(  г)атііпы,  II  онъ  свидится  съ  нами  па  стану  — іі  тѣми  острыми 
своими  истинами  подка.іывает'ь  наши  бока  п іі|юкіиываетъ  намъ 
ребра,  н суется  по  рѣкамт.  п по  озерамъ,  акп  бѣшеная  собака,  путь 
свой  потерянъ.  А мы,  господа  христіански!  .іукавстномъ  жить  не 
умѣемъ,  а браниться  іі  тягаться  ст.  лііхіі.міі  .ікцьмн  не  хотівп..  а хо- 
тимъ быть  обоіюнеіін  нами  пііаііедіінмп  судыіміі.» 

Судьи  сирашшіа.іп  отнйітчііка  Е])ша:  «ты,  Ершъ,  истцу  .Іещу 
отмѣчаешь  ліі»Ѵ  Отвѣт'шкъ  Ершъ  ііече:  «отігі.чаю,  господа,  за  себя 
II  за  товарііщевъ  своихъ  въ  томъ,  что  то  Ростовское  озсію  было 
старпна  дѣдовъ  нашихъ,  а нынѣ  паше,  іі  онъ  .Іещъ  жилъ  у насъ 
въ  сусѣдствѣ  на  днѣ  озера,  а иа  свіггъ  не  выхажива.гь.  .\  я,  гос-, 
иода,  Ершъ  Божіею  милостію,  отца  сшшго  благос.іопеніемъ  и матер- 
ними молитвами  не  емутщіікъ,  не  іиіръ,  не  тать  іі  не  разбойникъ; 
въ  приводѣ  іінг.дѣ  не  бывалъ,  воікжскаго  у меня  ничего  не  выніі- 
ма.іп;  человѣкъ  я добрый,  живу  я своею  гіі.іою,  а не  чужею;  знаютъ 
менѣ  на  Москвѣ  и въ  иныхъ  ве.шкнхь  городіаъ  кііязн  и бояря, 
стольники  II  дворяіія,  жіиьцы  Московскіе,  дьяки  іі  ікцішчіе  и вся- 
кихъ чиновъ  .шдн.  II  покупаютъ  меня  .дорогою  цѣною  и варятъ  меня 
съ  ііерцомъ  II  съ  шав((1))рапомъ  іі  ставятъ  пііе.дъ  собою  честно,  іі 
многіе  добрые  люди  кушаюгь  съ  ііохм'ѣгья  іі  кушавши  ііоздрав.іяюгь'.. 

Судьи  енрашннадн  истца  .Іеща:  «ты.  Лещъ,  чѣмь  его  уличаешь?». 
Истецъ  Лещъ  рече;  «уличаю  его  Божіею  правдою  да  вами  иравед- 
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иымп  судьями».  Су.дьи  спрашивали  истца  Леща:  «кому  у тебя  вѣ- 
домо про  Ростовское  озеро  и о рѣкахъ  и о востокахъ  (истокахъ),  п 
на  кого  шлешься?»  Истецъ  Лещъ  рече:  «шлюся  я,  господа,  изъ  ви- 
новатыхъ (вѣдающихъ  о дѣлѣ)  на  добрілхъ  людей  разныхъ  горо.ховъ 
и областп(ей);  есть,  госио.уа,  человѣкъ  добрый,  живетъ  въ  Нѣмец- 
кой области  подъ  Иваномъ -горо.домъ  въ  рѣкѣ  Нарв-Ь,  по  имени  рыба 
Сигъ,  да  другой,  господа,  человѣкъ  добрый,  живетъ  въ  Новгородской 
области  въ  рѣкѣ  Волховѣ,  по  имени  рыба  Лодуга».  Спрашивали  от- 
вѣтчика Ерша:  «ты,  Ершъ,  пиешься  лп  на  лещеву  правду,  на  та- 
ковыхъ людей?»  И отвѣтчикъ  Ершъ  рече:  «слатися,  господа,  намъ 
на  таковыхъ  лю.іей  не  умѣть:  Сиіъ  и Лодуга  .лю.ди  богатые,  живо- 
тами црожито'шы,  а Лещъ  такой  же  человѣкъ  :«іводной  — шлем(т)ся 
въ  ііослушеству(о)  (ссылается  на  свіцѣте.іЬство)».  И су.дьи  сира- 
шпва.111  отвѣтчика  Ерша:  «почему  у тебя  такіе  люди  пе  ,'фузья  п 
какая  у тебя  іъ  шімп  пе,гі»ужба?»  Отвѣтчикъ  Ершъ  рече:  «господа 
мои  судьи!  педружбы  у насъ  съ  ними  никакой  нс  бы.іо,  а слатися 
на  нихъ  не  смѣемъ,  для  того  что  Сигъ  и Лодуга  люди  ве.іішіе,  а 
Лещъ  такой  же  челоігѣьъ  заводной;  они  хотятл.  насъ  ма.іомочныхъ 
людей  испродать  (разорить  тяжбою)  напрасно». 

Судыі  спрашивали  истца  Леща:  «еще  кому  у тебя  вѣдомо  Рос- 
товское озеро  н о і)ѣкахъ  и о востокахъ,  и на  кого  шлешься?»  Ис- 
тецъ Лещъ  рече:  «шлюсь  л,  госпо.та,  изъ  виноватыхъ  есть  человѣкъ 
доброй,  живетъ  въ  Иереславскомъ  ікіерѣ,  рыба  Се.іьдь».  Судьи  спра- 
шива.іи  отвѣтчика  Ерша:  «ты,  Ершъ,  шлешься  ли  на  .іещеву  прав- 
ду?» Отвѣтчикт.  же  Еі)шъ  рече:  «Сигъ  и Лодуга  и Сельдь  съ  іиемяші 
(съ-родші),  а Лещъ  такой  же  челов-Ькъ  заводной;  въ  сусѣдствѣ 
нмаются;  гдѣ  су;і,ятсл  — ѣдятъ  н пьютъ  вмѣегѣ,  про  насъ  не  мол- 
вятъ». 

И Сі'дыі  посла.іп  іірпстава  Окуня  и вслѣш  юять  съ  собою  въ 
нонятілхъ  Мня  (Налима),  ирика;іа.ін  взять  въ  правдѣ  Переславскую 
Сельдь.  Приставъ  же  Окунь  е.м.тетъ  въ' понятыхъ  Мня,  и Мень  Окуню- 
приставу  сулигь  посулы  ве.шкіе,  и рече:  «господние  Ок)™!  азъ  не 
гожуся  въ  понятыхъ  быті.:  брюхо  у меня  велико  — ходить  помогу,  ' 
а се  глаза  малы  — далеко  не  вижу,  а се  губы  толсты  — передъ  доб- 
рыми людьми  говорпті.  не  умѣю».  Приставъ  же  Окунь  емлетъ  въ 
понятыхъ  Головля  п Е(я)зя.  И Окунь  иостав.іенъ(илъ)  въ  правдѣ 
Переславскую  Сельдь.  II  судьи  спрашивали  въ  правдѣ  у ІІереслав- 
ской  Сельди:  «Сельдь,  скажи  ты  намъ  пію  Леща  и про  Ерша  н про- 
межъ ими  про  Ростовское  озеро».  Сельдь  же  рече  въ  правдѣ:  «Леща 
съ  товарищи  знаютъ;  Лещъ  человѣкъ  добіюй,  хрпстілішнъ  Божій, 
живетъ  своею,  а не  чуЖею  (сплою);  а Ершъ,  господа,  злой  чаловѣкъ 
Щетпшшкъ» знаеіін.  лп  его?  Осетрт.  же  рече:  «азъ,  гос- 

пода, пе  ігь  правдѣ  (не  ра.щ  суда)  мне  (и  не)  въ  нослушесівѣ,  а 

2«. 
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шірямг.  (скажу):  с.шша-п.  про  того  Ерша,  что  сііа])ятт.  ого  вч.  ухѣ. 
а столько  пе  ѣдять.  сколько  расплюіоть.  Да  сщс,  господа,  ііам  г.  скажу 
Гіожіі'Ю  правдою  о своей  обидѣ:  когда  л піелі>  ікіъ  ІѢілгп  рѣки  къ 
Ростовскому  («еру  п къ  рѣкамч.  жпі)оішть,  п онъ  меня  встрѣтплч, 
на  устьѣ  Ростовскаго  о;ісі)а  п парече  мя  б[)атомъ;  а я лукавства  его 
не  впдіип.,  а спровіать  про  пего  :)лаго  че.кнгѣка  пикоі'о  пе  лучилось, 
п опч.  м(Чія  вопроси:  братецч>  Осетрч.,  гдѣ  пдспін?  И жіъ  ему  иові;- 
дмъ:  иду  къ  Ростовскому  о:іеру  и кч.  рѣкамч.  жировать.  И ]>ече  мп 
Еішіъ:  братецч)  ()сет]іч.!  когда  :шч.  шелъ  Нолгою  рѣкою,  тоіда  а;іЧ. 
былъ  толще  тебя  и долѣ  (,1,о.гЬе,  т.  е.  длііпнііе),  бока  М(чі  те])лп  у 
Ікілі'и  рѣки  берегн(а),  очн  мои  были  акіі  ііолшш  чаша,  хвостч>  же 
мой  былч.  аки  большой  судовой  ^Iа1)усч.;  а нынѣ,  братецъ  .Осетръ, 
впдшпі.  ты  п самчі,  каковъ  я спит,  скуденч.,  иду  п:іч.  Ростовскаго 
о:м‘ра.  Лаъ  ;ке.  госліо.да,  слышавъ  такое  его  п]іелес(т)ное  слово,  и пе 
поше.ѵь  въ  Ростовскса:  о:«*ро  кч.  ])ѣкамъ  жпроваті.;  дружину  свою  п 
дѣтей  голодомч.  помо]»и.гь,  а самь  отъ  него  въ  копецч.  погппулъ. 
Да  еще  ва.мч,,  господа,  скажу : точ’Ь  же  Ершъ  обманулъ  меня  Осетра, 
стаі)аго  мужика,  и пі)пведо  меня  къ  неводу  и ])ече  мп:  братецъ 
Осеч'і>ъ!  Пойдемъ  въ  неводъ;  есть  тачь  рыбы  мшіго.  И я его  пача 
псжылатн  наіг]»едь.  11  опт.  Ершъ  мнѣ  рече:  братецч.  Осет])ч..  коли 
мСчіыпей  бр.чп.  ходпп.  папредь  большаго?  И я па  его,  господа,  пре- 
лое! т)пос  слово  положился  н вч.  нево.ѵь  пошелъ.  обі)атнлся  вч.  не- 
водъ да  ,увя;гь,  а неводъ  что  боярскій  дворъ:  (вой)ігпи  — ворота 
широки,  а выттп  — у;ши.  А тотъ  Ершъ  :ча  певодч.  выскочилч.  ігь 
е(я)чею  (піюстрішство  клѣтокъ  у мережи),  а самч.  мнѣ  насмѣхался: 
ужели  ты,  б])атецч.,  въ  неводу  рыбы  наѣлся!  Л какъ  меня  поволок  іи 
вонъ  и;іъ  воды,  и тотъ  Кршч.  нача  пропщтнся:  братецч.,  б])атецч. 
Осет]іч.!  прости,  не  поминай  лігх<шч..  Л какч.  меня  мужики  на  бе- 
рсч’у  стати  бить  дубинами  по  головѣ,  и я пача  стонать,  п онъ  Еріігь 
рече  МП:  братецъ  Осетръ,  терпи  Христа  ради»! 

Конецъ  суднаго  дѣла.  Судьи  слуішин  суднаго  д1;ла  и пригово- 
рили: Леща  съ  тошіршци  оправить,  а Е|нпа  обвинить.  II  выдали 
истцу  Лещу  того  Ерша  го.човою  п всл'Ьли  кааиичч.  торговою  качнів)  — 
битп  кнутомъ  н послѣ  кнута  иоіг1’.спть  въ  жаркіе  дни  проччшч.  солнца 
за  его  воровство  и за  ябг*дішчіч-тво.  Л у суднаго  діиа  сидѣли  лніди 
добрые:  дьякъ  былч.  Сомч.  съ  болыиимч.  усомі.,  а доводчикч.  Каііасъ, 
а списокъ  сч.  суднаго  ,д1иа  писатч.  Ііьюігь,  а печатать  І’акч.  ешмчі 
:іадне*г  клещею,  а у печати  сіі.уіиъ  Вандышъ  ((.'пятокъ  — малень- 
кая рыба)  ІІе])еславской.  Да  на  того  :ке  Е(шіа  выдали  пі)авук)  г]іа- 
моту:  гдѣ  его  застанутъ  вч.  сиоихъ  іштчшіахч..  тугь  его  безъ  суда 
казниті.. 

РечетъЕршъ  судьямъ:  »госиода  судьи!  судили  вы  іге  во  правдѣ, 
суднлн  но  мздѣ.  Леща  съ  товарищами  оправн.ш,  а меня  обвинили. > 
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Плюнулъ  Ершъ  судьямъ  въ  глаза  н скочіілъ  въ  хворостъ;  только 
того  Ерша  и видкіи! 

Примѣч.  — (;.шна  Лчачасьепа:  «Проіісхоадевіе  скалки  объ  Ерш  Г.  ІЦотин- 
шіков'І;  должиіі  быть  отпесено  къ  XVI  столѣтію.  ’Іюрмы  словеснаго  судоиро- 
плводо'ва  лтоГі  ;<ііохн  сохранены  въ  скалкѣ  съ  іюіаднтелышю  вѣрностію 
(сличи  е*'  сънравыми  грамотами,  нансчатаннымн  въ -Юридичсскнхт.  актахъ- )_ 

;гго  иетісая  еатщчі  наді.  <тариннимі.  сутяжничествомъ  н ибедническоГі  нлво- 
іютлшми'тыо.  Скалка  объ  Ерш'Ѣ  состамя.іа  нт.  старину  любимое  чтеніе  н,  вмѣ- 
стѣ ст,  другими  ііовѣл’тями,  сохіиоііиаіч.  до  нта.  ш.  рукошісиыхі.  сборнпіиіхъ 
и даже  неуіешліі  на  лубки.  Обиліе  іиріаніош.,  ;имѣчаемыхъ  нъ  (жиичныхъ  ея  • 
снискахъ,  уже  докжіываеть.  какъ  .много  она  бы.іа  раснрості>анеші  между  чи- 
тающим ь II  ііечіітающим  ь людомъ. 


Бременскіе  Музыканты. 

(Гримма).  * 

;>та  и слѣдующая  скіыка  ііереведсіш  іілъ  сборника  братіл'ні.  Гриммовъ. 

Гриммы  Яковъ  II  Пи.іы'сльмт.,  лпамсннтыс  1’срманскіе  ученые,  отличавшіеся 
глубокою  лн/нівію  кі.  іііціодііости.  Они  нлдіип,  между  иіиічіімь,  -АѴп'/п-  шчі 
Паіі«тііггЛгп»  (Дѣтскія  И Омейныл  (Зкалкн).  Плдаііс  нміио  громадный  ус-  " 

вѣхъ...  Яковъ  Гриммт,  умеръ  ШІЗ  г.,  а его  бііатъ  четырьмя  годами  івдньиіс. 

У одного  чіионѣка  біъіъ  оселъ,  ігѣрпо  глужішшіЛ  ему  много  .гГ.тъ, 
но  которому  СИ.1Ы  накоиепъ  и:).чѣнн.ін,  такъ  что  онъ  съ  каждымъ 
дііеуь  становіі.ісл  все  неспособнѣе  кч.  рабогіі.  .Хозшііп,  рѣшнлел 
убить  его  и содрать  съ  него  шкуііу.  Осе.гь',  замѣтивъ,  что  діио  не 
ладно,  убѣлкалъ  и нустнлел  по  дорогЬ  къ  городу  Ьін-мену. 

— Тамч..  ска:ш.гъ  онч,  себѣ,  я моі  у сдіиаться  гоіюдскнмъ  музыкан- 
томчі. — Долго  бѣжалъ  онъ  н наконецъ  встііѣтп.іся  на  доінцѣ  съ  ля- 
гавой собакой,  которая  вявішчша.та , какъ  животное,  утом.існнос  до.і- 

гіічі.  путемъ.  е 

— Что  ты  такъ  ійішвічіваешь,  товарцщч.Ѵ  сіііиіснлъ  оселъ. 

— Эхч.,  отвѣча.іа  собака:  хо.шшіч.  хогіілъ  меня  утонить,  потому 
что  я стіиа  стаі»  іі  нс  могу  .ходить  на  охоту.  1!оть  я іі  убѣжіиа  въ 
поле,  ,да  и не  ;ніаю  тсиерь.  какъ  добывать  себѣ  хлѣбъ. 

— Такч.  шійдсмч.  со  мной,  сказа.іч,  оселъ.  Л хочу  сдіиаться  въ 
Нременѣ.  музыкантомъ.'  Тебя  тоже  можно  піншять  въ  оркестръ.  Л 
буду  играть  на  флейтѣ.,  а ты  на  бубнѣ. 

(чкіака  прішя.іа  ііре,(Ложеніе,  іі  они  іюш.ііі  ішѣегЬ.  Въ  нсда.іь- 
ііемч.  разстояніи  увндѣ.ш  они  кошку,  лежавшую  на  дорогѣ,  ѣчізіоно- 
мія  у ней  была  такая  кііс.іая,  какъ  будто  она  вмѣсто  молока  лиз- 
нула уксусу. 
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— О чемъ  прпгорюнпласі,,  усатая?  спросилъ  оселъ. 

— Будешь  не  яъ  ду.хѣ,  отвѣтіі.іа  кошка,  когда  нужно  опасатьсл 
аа  свою  голову.  Ба  то,’  что  я стара,  что  аубы  мои  прнтуші.іись , н 
что  я предпочитаю  лучше  лежать  н грѣться  за  печкой,  нежели  ло- 
вить мышей,  хозяйка  моя  сбиралась  меня  извести.  Спасибо,  что  л 
еще  во-время  дала  тягу...  Но  что  .дѣлать?  ку.да  идти? 

— Пойдемъ  съ  па.мп  въ  Бременъ.  Вѣдь  ночная  музыка  твое  дѣю. 
Ты  бу.дешь,  какъ  и мы.  городскимъ  музыкантомъ. 

Кошкѣ  понравился  совѣтъ,  и она  присое.динилась  къ  нимъ.  ІІро- 
• ходя  мимо  одного  .двора,  паиш  бродяги  увпдѣли  на  воротахъ  пѣтуха, 
который  кричалъ  во  всю  г.ютку,  закинувъ  голову. 

— Ты  пасъ  оглунпиъ  совсѣмъ,  сказалъ  оселъ.  Изъ-за  чего  это 
ты  такъ  ра;шр.гіся? 

— Я возвѣщалъ  ясную  погоду,  отвѣчалъ  пѣтухъ.  По  завтра 
Воскресеш.е;  у хозяйки  здѣшняго  дома  будутъ  обѣдать  гости,  и она 
велѣла  кухаркѣ  свернуть  мнѣ  шею.  Меня  хотятъ  съѣсть  въ  супѣ, 
^ и вотъ  почему  я спѣшу  накричаться  в.доволь. 

— Дуракъ  ты  дуі)ак'ь,  красный  грсбеігь!  сказалт.  оселъ : пойдемъ- 
ка  лучше  съ  памп  въ  Бременъ.  У тебя  хорошій  голосъ,  и коі'да  мы 
зададимъ  концертъ,  любо  будетъ  послушать  насъ. 

ПѣтутЕТ  прпш.іось  такое  прсложеніе  но  вкусу,  п вотъ  они  отпра- 
вились всѣ  вмѣстѣ. 

До  Бремена  они  не  могли  .дойти  въ  тотъ  же  день;  къ  вечеру 
они  .добраінсь  .до  .тѣга.  г.дѣ  и рѣшились  переночевать.  Оселъ  и со- 
бака распо.іожилисі.  ио.дъ  .деревомъ,  а кошка  и иѣту'хті  вскарабка- 
лпсь  па  пего.  Пѣтухъ  .для  большей  безопасности  вскочилъ  даам>  на 
самую  верхушку.  1Іово.д*я  перс.дъ  носомъ  пазами  во  всѣ  стороны, 
онъ  в.другъ  замѣтилъ  гдѣ-то  огонекъ  іг  тотчасъ  же  закрнчаіъ  сво- 
имъ товарищамъ,  что  около  .щлжио  быть  жильо. 

— Если  такч>,  ска.за.іъ  осс.іъ,  то  поспѣшимъ  ско})ѣе  въ  ту  сто- 
уюігу...  Эта  гостиннтща  больно  мнѣ  но  но  вкусу. 

Собака  прибавила : — И въ  самомт.  .дѣ.тѣ  ігкколько  костей»  съ 
мясомъ  были  бы  теперь  очень  кстатп. 

Они  направн.іись  къ  свѣтившейся  точкѣ.  Скоро  огонекзі  заблн- 
стазъ  ярче,  п они  очутіипсь  псре.дъ  разбойнпчыгмч.  домикомъ,  освѣ- 
щеннымъ внутри,  Осс.іъ.  какъ  самый  большой,  по.доше.іъ  къ  окну 
и заглянулъ  въ  него. 

— Что  ты  ші.дпшь,  сіірын?  сііросн.іъ  пѣтухъ. 

— Что  я вижу?  отвѣчалч,  оселъ.  Бііз;у  столъ,  установлеиныГг 
кушаньями  II  пяіінткпмн,  а кругомъ  весе.іо  нируютъ  раібойнпки. 

— Вотъ  бы  пожпшіться-то,  сказалъ  пѣтухъ. 

— Да,  славно  бы,  подтвер.цілъ  осе.іъ.  Эхъ!  еслибы  мы  были  на 
пхъ  .мѣстѣ. 
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И оіпі  нача,ім  прпдумывпгь.  кап.  он  пыжііті.  раабоЛнпкопъ.  На- 
конецъ рі'.шнліісі....  Оселъ  всталъ  на  дыбы  п положилъ  переднія  ноги 
на  окно,  собака  вскочила  на  сшту  осла,  кошка  взобралась  па  со- 
баку, пѣтухъ  вз.іегкіъ  на  голову  );ошкѣ.  Ра;імѣстпшшісі.  такпмъ 
образомъ,  они,  но  данному  снгпа.ту,  всѣ  вмѣстѣ  нача.гп  вдругъ  свой 
концертъ.  Осе.іъ  ;!амыча.іъ,  собака  жиаяла,  кошка  замяукала,  пѣ- 
тухъ запѣлъ.  Потомъ  они  вскочп.тп  ві.  окно,  ра:)бипши  стекла,  ко- 
торыя со  звономъ  разлегѣлись  въ  дребезги.  РазбоГшнкн,  услышавши 
зтотъ  страшный  шумъ,  въ  пспугіі  вскочили  съ  міістъ  свопхъ,  думая, 
что  въ  комнату  пошло  привидѣніе,  п разбѣж:ипсь  въ  лѣд'ъ.  Тогда 
четве])о  товарищей  сѣли  за  столъ  н принялись  кушать  съ  такимъ 
апшт'нтомъ,  какъ  будто  голодали  цѣлый  мѣсяцъ.  Но  окончаніи  ужи- 
на, музыканты  ііотушп.ш  сігЬчи  и ст:ип  искать  себѣ  мѣсто  для  от- 
,дыха.  Іхаждый  выбралъ  себѣ  такте  которое  нодходіио  кт.  его  нату- 
рѣ и прпвы'гкамъ.  Оселъ  легъ  на  навозъ,  собака  за  дверью,  кошка 
у печки,  пѣту'хъ  па  шестѣ;  п такъ  какъ  оіпі  были  утомлены  дол- 
гимъ путемъ,  то  вскорѣ  заснули.  Когда  разбойники  увп.дѣтн,  что  въ 
домѣ  ихъ  ігіѵп.  огня  и что  все  тамъ  ка;іалось  спокойнымъ,  атаманъ 
скітзалъ:  «а  вѣдь  это  срамт.,  что  мы  ]>ішбѣж;итпсь»,  н иосла.тъ  од- 
ного изъ  свопхъ  р-тіуанать,  что  діиается  въ  домѣ.  ІІос.іанный  на- 
ше.іъ,  что  повскцу  тихо  и,  войдя  въ  кухню,  хотѣ.іъ  зажечі.  огня. 
Онъ  взя.іъ  спичку.  II  ііо,ціесъ  ее  къ  глазамъ  кошкп,  которые  пока- 
зіипсь  ему  двумя  горящими  угольями.  До  кошка  не  любила  шутить 
и вцѣніиась  е.му  въ  лице.  Страхъ  ом.а.тѣлъ  посланнымъ,  и онъ  бро- 
СИ.1СЛ  опрометью  къ  дверямъ. 

Собакіс.  спавшая  но  б.шзостн,  вскочила  и укусила  его  за  ногу. 
Когда  опт.  бѣ:ка.п.  по  дво]іу  мимо  навоза,  осе.іъ  изо  всей  сп.ш  ляг- 
ну.гь  его  З.ЧДППМІІ  ногами,  а пѣтухъ,  истреііенувшійся  отъ  этого  шу- 
ма, уже  кричалт.  съ  свтч'о  шеста:  кукурпку! 

РазбоГшпкъ,  заііілхавшпсь,  прибѣжалъ  къ  ата.ману.  «У  насъ  въ 
домѣ  стііаніная  колдунья»,  скішалъ  онъ.  «Она  пецарапіиа  мнѣ  ліщс 
св^пміі  коітямн;  у днертй  стоіітч.  человѣкъ  ст.  ножомъ,  который  ра- 
ііп.п.  меня  въ  ногу;  дворъ  сторожитъ  какое-то  черное  чудовище, 
хватившее  меня  дубиной,  а на  крышѣ  сіціітъ  судіщ,  который  закрп- 
ча.іъ:  прнве,і,нте  ко  мнѣ  этого  він'ѣлыіііка...  )І  насн.іу  ушелъ  отъ 
нихъ» ! 

Съ  тѣхъ  щціъ  ]шзбоГнііікп  не  смѣли  біш.ше  показываться  вт. 
.уомз..  а чстнііемъ  Нремеііскіімз.  музыкантамъ  онъ  такт,  понравплся, 
что  ОІПІ  остались  въ  немі.  навсегда.  (Изъ  Дѣтской  книжки  Пле- 
щеева н Берга  1861  г.). 
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Дѣдушка  п Ввучекъ. 

г (Г}шмма.) 

Жн.іъ-бн.іъ  па  сігЬ'іІі  дряхлый  етарпчскъ.  Глдаа  сто  помутились 
ОТТ.  старости,  колѣна  тряслись  и слыіиа.іъ  опт.,  бѣ.диый,  плохо.  Когда 
онъ  сид'кіъ  аа  сто.іомъ,  то  сдиа  могъ  держать  нт.  рукѣ  .іожку,  ічю- 
иосплъ  е«  мимо  рта  и пролптиъ  супъ  на  скатерті..  Сынъ  его  и 
жена  сына  смотігЬли  на  него  съ  отнраіцсніемъ,  н наконецъ  помѣ- 
стили его  иъ  уголкѣ  за  печкой , куда  приносили  ему  скудную  пищу, 
къ  стаіюй  г.іиняиой  мискѣ. 

У старика  часто  наіюртниались  с.іс;ін  на  глікш,  и онъ  грустно 
иосмат])ИИіиъ  иъ  ту  сторону,  гдѣ  накіи,ітъ  былъ  столъ.  (Угиажды 
миска,  которуні  слабо  держали  его  руки,  упала  и ра;гбилась  къ  д|іе- 
безги.  Молодая  неігк’тка  і)а:)ра:иілагь  упреками  несчастному  старику. 
Онъ  не  смѣигъ  отвѣтить  и то.іько,  вздо.міуішш,  поникъ  іюловой.  Ему 
куии.іи  деік;вяиную  миску,  изъ  которой  онъ  съ  той  поры  и ѣ^іъ  по- 
стоянно. 

Нѣсколько  .тпей  спустя,  сынъ  его  и неігЬстка  увидѣли,  что  ре- 
бенокъ и.\ъ,  которому  было  четыре  года,  сидя  на  землѣ,  ск.іады- 
ваегь  дощечки.  «'Іто  ты  дѣіаешьУ»  сщюсилъ  его  отецъ. 

— Коіюбочку,  отвѣтилъ  онъ,  чтобы  кормнті,  изъ  нес  панашу  съ 
мамашей,  когда  они  состарятся. 

Мужъ  и жена  молча  переглянулись;  йотомъ  зап.іака.ін,  и съ  тѣхъ 
норъ  ста.іи  опять  сазкаті.  стаі)ика  за  свой  сто.іъ,  и ииког.ѵі  бо.іыне 
не  обращались  съ  пимт.  грубо.  (Изъ  Дѣтской  кинжки  Плещеева  и 
Берга  1861  г.). 

Теміі.  — 1І|чш:тіісиииіі  синелъ  сказки. 


ІІѢСВЯ  ІІТПЧКВ'Ѣ 

САш)іу)сенп). 

Иіоцюфім  Анііера’на. — ^/Ѵл.геінччп.,  одниі.  іт.  талант.ншнѵь  ішнѣйшііхі.  ііоз- 
ювъ  Даніи.  Годншпись  въ  І8П5  г.  т.  ()дсн:ю.  в-ь'ічоиіи.  оиъ  въ  молодо<'ти  іштср- 
вѣіъпсѣ  ГІІ  сгЬсііспія  бѣдности  и ягспііаве.ѵіивостн,  кото))ыя  іп.чпаішиу  необ- 
ходимо .толжпн  были  входить  въ  нсторіві  впікаго  |•сні)I.  Моло,тості.  ого  была 
обильна  характеристическими,  любоиытпымп  чертами.  Предки  его  были  бо- 
гаты; его  отецъ,  башмашпнкъ,  услаждалъ  бѣ,иіость  сиоей  хижігиы  ікиска- 
зами  о ирежпемъ  блескѣ  і[іамиліи  свосчі.  Бііачішиъ  ложемъ  его,  ігь  которомъ 


')  1>га  и слѣдующая  иіэса  воиѣщаются,  какъ  образцы  художественной  сказки. 
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Ліідск^пъ  родился,  служилъ  ката^йлкъ  одігого  умершаго  діірряпіша,  ііріоЛ- 
Р+.ТСШІЫІ1  отцомъ  Аплорсепа  ііа  аукціонѣ.  Капли  іюсктіихъ  свѣ'п.  па  чорномъ 
сукнѣ  были  нервня  аві-цы,  пробу.рівшііі  кт.  младенцѣ  нппятіс  о лучпіомъ 
жребіи.  Андс|ндтп.  сперва  работалъ  па  какой-то  фабрпкіі,  потомъ  былт.  от- 
,данъ  нт.  ученье  къ  портному.  Но  чтеніе  комедій  и другихъ  стн-хотжціеній.  слу- 
чайно цопавшихся  ему  нт.  руки,  побудили  его,  послѣ  смерти  отпл,  нешп  ь сча- 
стія къ  столицѣ;  мать  его  ухі'.шнлась  въ  ато.мъ.  потому  что  шѵікш-то  старая 
колдуні.я  пага.тала  ей  въ  каі)ти,  что  пт.  О, детые  будетт.  со-премепгмъ  іылвтмп- 
пація  ВТ.  честь  ея  сына.  К,дв;і  достигнувт.  і8-тіі  .тѣтияго  во:)]хчста,  опт.,  съ  13 
рпксдалеі>амн  въкаітианѣ,  явился  вт.  Коцепгагепѣ.  Деньги  были  истрачены  кі. 
нѢа'колько  дней.  Ои  ь пожелтит,  іи-туппть  въ  актеры ; по  директоръ  театра  от- 
ка;іалъ  ему,  «погому-что  опъ  слишкомъ  худопьтнъ.»  ІІрофі'ссорь  музыки  Спб. 
бопп  откры.гь  іп.  немъ  прекраспый  голост.;  онъ,  вмѣстѣ  съ  композпторомт. 
Вейте  и Ваггезепомт,.  ирпнялт.  живое  участіе  іп.  суді.б'Ь  простодушнаго  моло- 
даго  человѣка  н едіиалт.  нт.  пользу  его  сіілядчиііу.  Но  Апдерсепъ  потерялъ 
голоіп,  и опятт.  сттиъ  портпяжпті.,  потомъ  попал  г.  та  актеры  н пакопецъ  твду- 
малъ  писать  тікисдіп.  Съ  лтихъ  поръ  старый  поэтъ  Гуладберп.  взялъ  его  подт, 
свое  покіювительство,  и дирткторь  тсаті>а  Коллшп,  посылалъ  еуо  къ  гимна- 
зію учіпт.ся  вообще  писаті.,  прежде-пежелп  прп.ѵтт.  пора  писать  трагт'.дін. 
Тяжело  было  девятпадцатіьтЬтіісму  юиошѣ  сидѣть  па  школьпыхъ  скамьяхт. 
вмѣстѣ  съ  деслтплѣтннмн  ма.іьчикаып.  (Какт.  тутт.  пе  вспомнить  о нашемъ 
Ломоносов!;,  которому  піпішлось  пспытать  то  же  самое  к елышаті.  отъ  своихъ 
малевкпхъ  тоюрпмдей!  «смотрите!  какой  болванъ,  .тѣть  іп.  20-іь  пришел.  Ла- 
гыпп  учиться»!)  іісжду  тѣмъ  Ап.іерееііъ  выдержалъ  эк:имевъ  ігь  уишм-ренгетѣ. 
Мвогіе  :имѣчатс.іыіыс  лк>ди  и ученые  открн.тіг  ему  доступъ  вт.  свой  домт..  в 
онъ,  по  ходатайітпу  !)леиіп.іегсра,  Врстеда  и Ппгемапа,  іголучплт.  оть  Ко|толя 
етпііепдію  па  путешестпіе  :іа  гііаппцу.  Опт.  нь  1833  и 18.34  г.  ііосѣтплт.  Гер- 
манію, Швейцарію,  Италію  и 'І'ітаицію.  Его  щюстодушное  обращеніе",  откры- 
тое честное  лице,  и «сверкающій  любовью  шорт.»,  въ  котоіяімъ  отраиаыась 
душа  поэта,  вездѣ  пріеЛрѣтали  ему  друш’й.  Ніамиссо  уже  п}Х"Ж,іе  пеінчяит. 
віѣкоторыя  изъ  его  стнхотвоік'пій;  поіипѣЛпіія  его  еочнпі'ніи  нсредаиы  па 
Нѣмецкій  языкъ  Крузе  и другими.  Лучшимъ  его  пронзііодеіііс.чъ  въ  подішіші- 
кѣ.  признанъ  Импровизаторъ,  или  Яіизні.  н мечты  Птальтшекаго  по;»та  (;<тотъ 
романъ  ііомѣщеит.  въ  Совітемеиішкѣ  1844  г.,  т.  XXXIII)— картины  жизни, 
ііеполнеппыя  истицы,  поэтическаго  интереса  іі  совершеіто  Нгальнцскаго  ко- 
лорита. Осиоіонісмъ  нхъ  служить  между  прочимъ  исторія  самого  сочншітсля. 
Романт.  его  «О.  Т.»  предетамястт.  ігЬрныя  картины  тихой,  ео;юрціітелыіой 
жизни  Сѣіюра.  !ѣістѣичииый  ираіп.  и нелонкость  ш,  пріемахъ  ири'іиііою.  что 
Андерсенъ  еще  но  пашелъ  .долисноетіг  по  спопмъ  еііоеобпоетямъ;  т.  немз.  іте 
еще  вндяп.  оборіиипаго  ма-іьчнка,  бѣгашцаго  по  уліцамт.  съ  полу-жа-ткою, 
іюлу-смѣшіюю  миною;  оиъ  жнветі.  іп.  Копенгагенѣ  нроіізнсденіимн  своего 
пера,  и міхто  рождепш  его  О.ісизе  еще  не  дождалось  іг.тлюміпшціи  нт.  честь 
его.  :Зто  однако  не  мѣніастт.  Нѣмецкимъ  кріітііітамт.  отдатч.  спранс.ицпості. 
псио.иѣщышму  его  дттроваііію  и восхнщаты’я  нѣжностью  и простодушіемъ, 
какими  ОШ)  отлнчаетея.  Какъ  аоатъ,  Ан.іерсепі.  не  столько  разігтс.іыіос, 
сколько  отрадное  яатеніе,  нс  только  на  горнзоіпі;  поззін  Датской,  но  и ноігЬй- 
шей  поэзіи  вообще.»  (Сопрем.  1844  г.,  г.  ХХХІН,  стр.  33—36). 

Въ  тѣсной,  крѣпкой  тюрьмѣ  бо.тьшаго  Венгерскаго  города  си- 
дѣлъ бѣдный  зак.іючишіый.  Злые  люди  заковали  его  въ  ц1іпи  іі  бро- 
сили нъ  тюрь.чу. 
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Въ  тпрьмѣ  было  сыро,  течпо  п холодно.  Вмѣсто  постели  ему 
бросили  мокрую  солому.  Ему  ПОСП.1П  только  хлѣбъ  и воду.  Онъ  си- 
дѣлъ тамъ  много  лѣтъ— блѣдный,  больной,  грустный.  Солнце  рѣдко 
свѣтило  въ  его  узкое  окошко,  свѣжій  воздухъ  не  проходилъ  въ  тюрьму. 

Печально  думалъ  онъ  о своихъ  милыхъ  родныхъ,  о малень- 
кихъ дѣтяхъ  свонхъ;  думалъ,  что  можетъ  быть  давно  уже  всѣ  за- 
были его.  считая  умершимъ.  Что-то  дѣлается  па  землѣ,  на  родинѣ? 

Онъ  подошелъ  къ  окну.  Былъ  чудный  лѣтній  вечеръ.  Солнце 
садилось  за  лѣсомъ,  освѣщая  красноватымъ  свѣ>томъ  его  вершины; 
люди  шли  и ѣхали  по  улицамъ.  Тюрьма  бы.іа  высоко  и люди  каза- 
лись внизу  маленькими.  Опъ  закрича.іъ  имъ,  но  никто  его  не  ус.іы- 
ша.іъ.  Въ  синемъ  небѣ  летали  птицы.  Передъ  окномъ  тихо  проле- 
тѣ.іъ  орелъ. 

— Орелъ,  орс.іъ!  .закричалъ  ему  заключенный:  сядь  ко  мнѣ  на 
окошко,  разскажи,  что  дѣ.іается  па  землѣ,  пропой  мнѣ  пѣсню. 

«Нѣтъ,  отвѣчалъ  о])елъ:  окно  твое  очень  мало— мнѣ  негдѣ  сѣсть. 
И нс  разскажу  тсбѣ,  что  дѣлается  па  землѣ,  потому  что  рѣдко  спу- 
скаюсь па  землю.  Я вью  гпѣздо  свое  на  высочайшпхъ  скалахъ  н 
старыхъ  дубахъ,  по.да.тьше  отъ  злыхъ  людей,  чтобы  опп  не  разо- 
рили мое  гпѣздо.  Я ПС  спою  тебѣ  пѣсни,  потому  что  никогда  не 
пою  на  землѣ.  Я поднимаюсь  высоко,  высоко,  н мои  пѣсни  слы- 
шитъ только  вѣчное  солнце» 

И могучими  взмахами  широкихъ  крыльевъ  орелъ  гордо  иодшілся 
къ  небу  н скрылся  изъ  глазъ. 

— Лебе,дь,  лебедь!  ра:іскажи,  что  дѣлается  на  зем.іѣ,  пропой 
мнѣ  пѣсню! 

«Нѣтъ,  отвѣча,іъ  лебедь:  я не  разскажу,  что  діиается  на  землѣ. 
Я плаваю  всегда  къ  во.дѣ,  чистой,  прохладной  водѣ,  между  зеле- 
ными камышами.  Когда  вода  станетъ  іюзовая  утромъ  на  зарѣ,  я 
громко  крпчу  зарѣ:  ;здравствуй!  Я не  спою  тебѣ  пѣсни, — я спою 

пѣсню,  когда  стану  умирать» II  лебедь  поплылъ  по  воздуху, 

блистая  бѣ.тами  крылмімп. 

— Воробушки,  воробушки!  сядьте  па  окошко,  разскажите,  что 
дѣ.іается  па  зсм.гѣ!  Спойте  пѣсенку!  — «Чиліікъ,  чп.шкъ!  Памъ  не- 
когда! Намъ  еще  нужно  поклевать  ;іернышекъ,  которыя  мельпикт. 
нечаянно  ра;ісыпалъ». ...  , 

Но  вдругъ  порхнула  сѣрспы;ая  птпчка,  повергі'.лась  переді.  ок- 
номъ и сѣла  па  желѣзную  ііѣшетісу. 

— Здравствуй,  соловушекъ!  Сиасибо  тебѣ,  милая  птичка,  что 
навѣшаешь  меня!  Га;іскажи,  что  дѣлается  на  :ісм.іѣ,  спой  мнѣ  пѣ- 
сенку ! 
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*Я  разскажу  тебѣ,  что  дѣлаетса  на  землѣ,  я спою  тебѣ  пѣ- 
сенку», нача.іъ  соловушекъ. 

И полились  такіе  звуки,  что  бѣдный  заключенный  заплака-іъ 
отъ  радости,  упалъ  на  солому  и все  плакалъ  и все  слушалъ.... 

«Вчера  утромъ  на  зарѣ,  пѣлъ  со.іовушекъ,  было  такъ  свѣжо  и 
прохладно ! Я прп.іе'Л.іъ  къ  твоему  домику,  сѣ.іъ  на  зеленый,  орѣхо- 
вый кустъ  передъ  раскрытымъ  окошкомъ  и все  пѣ.іъ  и пѣлъ.  Въ  колы- 
белькѣ спалъ  твой  малютка, — онъ  раскрылъ  своп  бо.гьшіе,  свѣтлые 
глазки  и спрашива.іъ:  <тдѣ  папа?  гдѣ  папа?»  п слуша.іъ  мои  пѣсни. .. 

«Твои  родные  плачутъ,  вспоминал  о тебѣ.  Они  тебя  любятъ, 
очень  любятъ,  очень  хотятъ  тебя  увидѣть.  Нс  унывай!  Богъ  ви- 
дитъ, какъ  ты  невиненъ:  злые  люди  отпустятъ  тебя,  и ты  опять 
выйдешр  на  волю,  на  свѣтъ,  на  воздухъ! 

«И  дѣти  твои  будутъ  тебя  ласкать  и цѣловать.  Будетъ  тихій, 
лѣтній  вечеръ;  длинныя  тѣни  потянутся  отъ  деревьевъ;  на  солнцѣ 
засверкаютъ  стекла  окошекъ;  ты  будешь  па  йры.іьцѣ  разсказываті. 
дѣтямъ,  какъ  ты  страда.іъ. 

♦Будешь  ихъ  учить , чтобы  они , когда  выростутъ , но  давали  * 
з.іымъ  людямъ  дѣлать  злыя  дѣла,  чтобы  они  не  сердіипсі.  на 
з.шхъ  людей,  а просили  бы  Бога,  чтобы  всѣ  люди  любили  другъ 
друга,  какъ  братъ  брата 

♦И  дѣти  твои  послушаютъ  тебя.  Когда  опп  выростутъ,  ты  уви- 
дишь ихъ  добрыми  и честными,  увидишь  какъ  они  будутъ  помогать 
бѣднымъ  п несчастнымъ.  Ты  будетъ  жить  долго,  долго!  Волосы 
твои  посѣдѣютъ,  но  сердце  будетъ  радостно  биться! 

«И  когда  ты  умрешь,  всѣ  будутъ  о тебѣ  плакать  н мо.іиться, 
и понесутъ  тебя  на  зеленое  кладбище,  въ  свѣтлый,  солнечный  день. 
Надъ  могилой  твоей  посадятъ  розовый  кустъ,  и я буду  по  зарямъ 
пѣть  надъ  твоей  могалой» 


Бѣлая  Ш ы ш к а. 

|і*же^ипа  Морп').  • 

Это  было  ВО  Франціи  при  зломъ  королѣ  Людовикѣ  одиннадца- 
томъ и при  сынѣ  его  молодомъ  дофинѣ  Карлѣ. 

Старый  король,  бо.іьпой,  подозрительный,  безпрестанно  боялся, 
что  его  убьютъ,  и потому  никогда  не  выходилъ  изъ-за  толстыхъ 
и крѣпкихъ  стѣнъ  своего  замка  ІІлессіі.  Но  въ  половинѣ  14і<3  года 
онъ  поѣхалъ  въ  Клери  на  поклоненіе  образу  Божіей  Матери;  съ 

>)  Моро  1810  - 1838, 
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пнмъ  поѣхали  — палачъ  его  Трпетапъ,  докторъ  Куактье  п духов- 
никъ «ѣрапцискъ  Хс-ІІоль:  старый,  злой  король  одинаково  боялся 
люден  н смерти.  Кто  добръ,  тому  нечего  бояться! 

Тяжс.іыхъ  нреступлепііі  было  много  на  совѣсти  короля,  но  больше 
всего  его  .чучнло  воспоминаніе  о казни  герцога  Исмурскаго.  І’ер- 
цогъ  возсталъ  іг])отннъ  короля  за  его  жестокость  и былъ  за  ото 
Кікшенъ  на  эніаііютѣ.  Жестокііі  король  засташі.!ъ  маленькихъ  дѣтей 
герцога  смотрѣть  на  каішь  отца.  11ото.мъ  одного  изъ  нихъ  зак.ію- 
чнлъ  въ  тюін.му.  И'Ь  то  вре.чя  какъ  коіюль  отма.ііівалт.  свои  грѣхи 
н каялся  въ  нихъ,  иевниный  сынъ  нокоГшаго  герцога  чахъ  и то- 
мился въ  одной  изъ  сырыхъ,  подземныхъ  темницъ  замка  І1.гессн. 
(;т]іашенъ  н таинственъ  былъ  зтотъ  замокъ.  Онъ  былъ  похожъ  п 
на  крѣпость,  и па  монастырь:  въ  коррндорахъ  его  мелькали,  чер- 
нѣя, рясы  монаховъ;  на  дворѣ  звенѣло  п блистало  оружіе  солдатъ; 
въ  часовняхъ  безпрестанно  соверша-юсь  богослуженіе;  подъемные 
мосты  цѣлый  день  грумѣ.ш  своими  цѣиямн... 

Его  огромныя  залы  были  и мрачны,  н безмолвны,  какъ  могн.іь- 
. ные  ск.існы:  въ  нн.чъ  говорили  шопотомъ  н ходили  на  цшючка.хъ. 

Сотни  несчастныхъ  стонали,  заживо  схоронеіінтіс  въ  нодзеыслья.\Ъ: 
один  за  непочтительные  отзывы  о королѣ,  другіе  за  смѣлыя  рѣ.чи 
о несчастіяхъ  его  подданныхъ.  Ііо.іыііею  же  частію  но  одному  ка- 
призу короля  были  они  лишены  свобо^ты  II 'свѣта,  если  но  яшзііи. 

Каждая  и.інта  въ  иолу  замка  была  могильнымъ  памятникомъ 
жпваго  мертвеца. 

Пъ  этомъ-то  за.мкѣ  росъ  двѣнадцатплѣтній  дофинъ  Карлъ.  Дѣя- 
ТС.ІЫ1ЫЙ  умъ  его  скучіиъ  въ  праздности;  пылкая,  добрая  душа  то- 
милась въ  одиночествѣ. 

Бѣдный,  королевскій  сынъ!  Напрасно  глаза  его  хотѣ.ііі  отдох- 
нуть отъ  окружавшихъ  его  ужасовъ.  Зеленый  іі  густой  лѣсъ  шу- 
міиъ  вокругъ  заміьч,  но  на  дубахъ  его  было  больше  поігі'.шоііііы.хъ, 
чѣ.мъ  жолудей.  Луара  лцуіііво  извивалась  на  краю  горизонта,  но 
всякую  ночь  волны  ся  обагря.ыісь  кровью  жертвы  жестокаго  короля— 
отца  его... 

1!  такъ  однообржшо  тяну.ііісь  дни  доі|)іша:  онъ  — то  колотилъ 
• дѣтской  саблей  въ  стѣну  залы,  то  читалъ  но  складамъ,  всматри- 
ваясь въ  красныя  II  синія  буквы  Библіи,  то  стоя.гь  у окна,  задум- 
чиво смотря  ші  свѣтлое,  чудное  небо  и облак'а,  и е.му  каза.юсь,  что 
об.іаца  эти  но.хожн  на  то.іііы  людей  іі  лошадей — точно  сраясаются 
эти  .іюдн  нрн  заревѣ  вечерней  заріі... 

Но  однаягды  утромъ  его  аіесты  н подвижное  ліічпко  выріииын 
нсгерпѣіііе  іі  о;кіі,;аі!Іе. 

На  сто.іѣ  етол.іъ  нетронутый  завтракъ.  Молодой  нрнііцъ  стучалъ 
по  столу,  съ  нетернѣніемъ  искаі;шіа.іъ,  дрожа  отъ  безпокойства  и 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


29 


надежды,  прислушппался  К'ь  малѣйшему  зпуку,  іі  все  повторял!.; 
♦Бѣляпочва!  приходи  же!  Твои  бііскшітн  таксгъ  на  солнцѣ,  н если 
тн  долго  не  придешь,  мухи  с’ьѣдятт.  твою  долю»... 

Ожидаемая  гостья  не  яв.іялась,  и бѣдный  хозяинъ  все  ждіиъ  іі 
ждалъ. 

Вдруіт,  легкій  шорохъ  за  обоями  застави.іъ  его  вздрогнуть  п 
обернуться;  онъ  вскрикнулъ,  упалъ  на  кресло,  внѣ  себя  отъ  ра- 
дости, крича:  «наконецъ-то,  наконецъ-то!»... 

Вы  думаете,  что  жданная  гостья  была  сестрица  пли  кузина  ма- 
ленькаго принца.  Пѣтъ!  Бѣляночка  была  просто  мышка,  бѣленькая 
мышка;  живая,  быстрая  мышка  н такая  бѣлая,  что  когда  она  .бѣ- 
гала, казалось,  что  лучъ  солнца  скользитъ  но  полу;  такая  хоро- 
шенькая мышка,  что  даже  солдаты  въ  военное  время  ножалѣ.ін  бы 
ее  убить... 

ІІрпнцъ  но.ласкалъ  х(ірошенькую  мышку  и до.іго  съ  удоволь- 
ствіемъ любовался  ею,  пока  опа  грызла  бпсквптъ  въ  его  рук!'..  Но 
вдругъ  онъ  вспомнилъ,  что  слѣдоваю  побрашпъ  ее. 

— Ну-съ!  сказалъ  іірницъ  съ  притворною  нажностью, — извольте 
мвѣ  объяснить  ваше  странное  поведеніе!  Съ  вами  обращаются 
какъ  съ  герцогиней;  я не  пускаю  къ  себѣ  своего  кота,  котораго 
походка  н (|іизіономія  васъ  нугаютъ;  любимый  мой  сбко.іъ  умеръ 
огь  ревности.  А вы,  неблагодаі)иая,  всякій  вечеръ  остаіияете  меня, 
чтобы  бѣгать  во  полямъ,  какъ  какая-нибудь  праздношатающіиіся 
мышка!  ]І  куда  вы  ходите,  не  заботясь  ни  объ  опасности,  котоуюй 
нодвергаетёсь,  нн  о моемъ  безпокойствѣ  за  васъ?  Куда  вы  ко- 
дите? отвѣчайте!  Я хочу  :)нать... 

Вы  конечно  дога,;ываетссь,  что  мышка  на  эту  грозную  рѣчь  ни- 
чего но  отвѣчала;  она  только  іірвсталыіо  посмотрѣла  на  врннца 
своими  умными,  яркими  г.іазкаміі,  ішто.чъ  вскочила  на  Биб.іію,  рас- 
крытую на  столѣ,  и провела  ро;)овеш.кой  лапкой  но  этнмъ  слоиа.чъ; 

«Посѣщать  несчастныхъ  въ  тсмнпца.хъ».. . 

Кар.іъ  останошыся,  удшиенный.  іі  сконфуженный  — онъ  хотѣ.іъ 
дать  урокъ  Бѣ.іяночкѣ,  но  вмѣсто  того  самъ  получн.іъ  сто.  Не  рішь 
слышалъ  онъ  страшные  разсказы  о заключенныхъ  въ  ііодземе.іьяхь 
ІІ.іесси  в не  разъ  собирался  носѣтшь  молоденькаго  сына  герцога 
Лрманьяка.  Онъ  давно  жсла.іъ  ;іто  сдЬ.іать,  но  страхъ,  которыіі 
опт.  чувствовалъ  нрн  мысли  объ  отцѣ,  удсри;ива.іъ  его.  Теверь  ему 
кікчіыось,  что  онъ  очень  дурно  дѣ.іаетъ:  изъ  боязни  оставляетъ  пе- 
счастныхъ  стііадать  безъ  утѣшенія... 

И вотъ  кіікъ  только  колоколъ  во;ші;стнлъ,  что  мора  тушить  огни, 
Іірницъ  нышелъ  изъ  своей  башни  съ  мо.тодымъ  пажемъ,  который 
цесъ  за  ніімъ  корзнііку  съ  хлѣбомъ,  виномъ  н іыодамп,  и ііаііра- 
віыся  къ  Темницамъ. 
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Въ  одномъ  изъ  внутреннихъ  дворовъ  замка  у входа  стоялъ  ка- 
раулъ Шотландской  гвардіи. 

— Кто  идетъ?  раздался  грубый  и громкій  голосъ.  — «Дофинъ 
Карлъ.»  — Не  велѣно  пускать! 

Но  Карлъ  подоше.п.  къ  офицеру  и сказалъ  ему  два  слова  на 
ухо.  «Проходите,  ваше  высочество,  проходите,  отвѣчалъ  смущен- 
ный офіпдеръ,  проходите,  н Ногъ  да  хранитъ  васъ!  ес.іп  васъ  уви- 
дятъ, я пропалъ.»  Тюремщика  Карлъ  разбудилъ  и сказалъ  ему 
тѣ  же  два  слова,  послѣ  чего  тотъ  пропустилъ  его.  Вы  хотите  знать,  . 
что  это  за  волшебныя  слова,  передъ  которыми  опускались  сабли  и 
раскрывались  двери?  Вотъ  они:  «Король  болепъ.»  Карлъ  испыталъ 
нс  разъ  могущество  этихъ  словъ:  они  напоминали  придворнымъ, 
что  мальчикъ  можетъ  быть  скоро  королемъ.  Доіішнъ  и его  пажъ 
вслѣдъ  за  тюремщикомъ  очутились  подъ  сырымъ  и мрачнымъ  сво- 
домъ. Нс  безъ  нѣкотораго  колебанія  пошли  они  внизъ  по  темной 
лѣстницѣ,  гдѣ  па  каждой  ступенькѣ  могли  поскользнуться.  Красный 
огонь  смоляяаго  факела  слабо  освѣщалъ  имъ  путь;  огонь  то  коле- 
бался, задѣваемый  крыльями  летучихъ  мышей,  то  почти  потухалъ 
отъ  каплей  воды,  которыя  падали  съ  сыраго  свода.  Сначала  до 
нихъ  доносились  смутные  звуки;  потомъ  звуки  эти  съ  каждымъ  ша- 
гомъ становились  все  яснѣе  и яснѣе;  пакопецъ  жалобные  стоны 
раздались  въ  нѣсколькихъ  шагахъ  отъ  пп.хъ.  Онп  кончи.іп  свой 
путь.  Тюремщикъ  удалился. 

Карлъ  отступилъ  въ  ужасѣ  и отвращеніи  передъ  тѣмъ,  что  ему 
представилось... 

Вообразите  себѣ  желѣзную  к.іѣтку,  вдѣланную  въ  стѣну,  низкую 
и узкую  клѣтку,  въ  которой  двинуться  бы.іо  бо.іьпо  и спать  жестко. 
Въ  ней-то  стоналъ  н томился  мальчикъ. 

Герцогу  Немурскому  было  тогда  семнадцать  лѣтъ;  по  смотря  . 
на  его  худенькую,  слабую  фигуру  и блѣдненькое  личико,  нельзя 
было  дать  ему  болѣе  двѣнадцатп  лѣтъ.  Его  отрочество  проходило 
въ  такп.\ъ  ужасныхъ  страданіяхъ,  что  палачи  удивля.тпсь  его  жи- 
вучсстп.  Тюремщикъ,  который  приносилъ  ему  каждый  день  кружку 
воды  и кусокъ  хлѣба,  часто  останавливался  па  .іѣстппцѣ,  нерѣпш- 
тельно  спрашивая  себя:  пе  пора  ли  послать  за  моги.іьщпкомъ  ? 

Дофинъ  хотѣлъ  сказать  ласковое  слово  страдальцу,  по  только 
знплака.лъ. 

Несчастный  понялъ  это  пѣмое  сочувствіе  п отвѣча.іъ  кроткой 
у лы  ОКОЙ  олагодарпости . . . 

Они  }іачаліі  разговаривать  сквозь  желѣзную  рѣшетку  к.лѣткн. 
Когда  Карлъ  робко  назвалъ  себя  сыномъ  короля  Людовика,  гер- 
цогъ Немурскій  не  могъ  удержаться  отъ  выраженія  удивленія  п 
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ужаса;  но  это  непріятное  впечатлѣніе  скоро  уступило  вліянію  чи- 
стосердечія дофина.  * 

Бѣдный  заключенный  уже  десять  лѣтъ  не  видѣлъ  людей  и свѣта 
и дѣла.лъ  наивные  вопросы.  Говорятъ,  одинъ  пустынникъ  спраши- 
валъ у своего  случайнаго  посѣтителя:  строютъ  ли  еще  города?  11а- 
ча.ін  ли  люди  любпть  другъ  друга?... 

Вдругъ  какъ  свѣтлый  лучъ  блеснулъ  въ  к.іѣткѣ:  туда  вбѣжала 
Бѣлявочка.  Она  проскользнула  сквозь  рѣшетку,  бѣгала  ио  ногамъ 
и рукамъ,  скованнымъ  цѣпями  н весело  смотрѣла  на  плѣнника 
бойкими  глазками. 

— Какъ?  Вы  знакомы  съ  Бѣляночкой?  сказалъ  удивленный  н 
обиженный  Карлъ. 

— О,  уже  десять  лѣтъ  я съ  ней  знакомъ!  отвѣтилъ  плѣнный. 

— Только  сегодня  она  дѣлила  со  мной  мой  завтракъ! 

— Вотъ  уже  десять  лѣтъ  дѣлитъ  она  со  мной  черный  хлѣбъ,  " 
замѣтилъ  герцогъ  Пемурскій;  я думаю,  принцъ,  вы  охотно  срази- 
лись бы  со  мной  за  Бѣляночку,  но  я не  могу  .дать  вамъ  теиерь 
удов.іетвореніе,  прибавіыъ  онъ  с?,  улыбкой,  показы  пая  руки,  на  ко- 
торыхъ за:шенѣліі  тяжелыя  цѣни. 

Тутъ  нача.іся  оі)Ш'ии;иышй  н трогательный  споръ  меж.ду  іыѣн- 
никомъ  короля  и сыномъ  короля.  Оба  начали  жаловаться  на  свое 
несчастіе.  Одинъ  просп.іъ  ощупать  сырыя  стѣны  н толстые  прутья 
рѣшетки;  ді)угон  говорп.дъ  про  страпшую  скуку,  про  ціиую  цѣпь 
шпіоновъ,  которые  зналп  каж.дый  шагъ  .дофина.  О.дішъ  і[оказыва.іъ 
свое  измученное  тѣ-до,  другой  р:шска;шва.1ъ  про  свои  душевныя  стра- 
данія, и оба  заключа.111  въ  одинъ  голосъ,  что  безъ  Бѣ.іяночкп  обо- 
имъ жить  было  пе.дьзя. 

Кому  же  она  должна  прпна.длеяшть?  «Ну-съ!  сказа.іъ  дофішъ 
Бѣляночкѣ — скажите  откровенно,  кому  вы  хотите  теперь  принад- 
лежать» ? 

Вмѣсто  отвѣта  .мышка  забѣпиа  отъ  одного  къ  другому,  Ласка.іа 
и того  и ді)}гаго,  и потомъ  носмотркіа  на  обоихъ,  какъ  бы  говоря: 
обоимъ,  .друзья  мои,  обоимъ!.. 

Вы,  я знаю,  хотите  знаті.,  кто  такая  Бкіяночка,  эта  добрая, 
умная  мышка?  1Г много  зшиъ  разныхъ  мышей,  но  признаюсь,  такой 
ииког.да  нс  иида.іъ...  Знаете  .иі,  — Бѣляночіш  бы.іа  .мышкой  только 
но  виду,  а въ  самомъ  дѣлѣ  она  бы.іа  волшебніща. 

Я знаю,  почему  она  превратилась  въ  мышь.  У меня  есть  старая- 
престарая  и прето.істая  тетрадь  но.дъ  заглавіемъ: 

«О  томъ,  какъ  фея  слезъ  была  превращена  въ  біьлую  мышь*.  ■ 

Вотъ  что  тамъ  нанисано: 

Была  прекрасная  весенняя  иочі.,  въ  новолунье,  н еще  не  раз- 
свѣта.10,  а все  царство  во.шебшщъ  было  уже  въ  движеніи ; си.дьфи- 
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ди  старались  проснуться  по-рапмііс,  до  аари,  чтобы  нарвать  цвѣтовъ 
посвѣжѣе;  ундины  любовались  свонмъ  н]іаадннчнымч>  нарядомъ  н 
смотріиисі.  въ  нроаііачпую  воду  ручі.я;  дріады  плели  вѣнки  наъ 
фііиокъ . . . 

Готоішлнсі.  кч.  празднику,  который  царица  фен  давала  всЬмъ 
свонмъ  но.ианиымъ.  Въ  назначенный  часъ  всі;  носпѣпіно  явились 
ко  дворцу. 

Одна  нріѣх:иа  въ  санфнужон  і)акопннкѣ,  запряженной  мотыль- 
камл,  дііугая  на  розовомь  .с<чк'еткѣ,  который  несся  по  віітру,  тіюті.п 
ѣхала  верхами  на  кузнечикахъ,  птнцахі.  н т.  н. 

Одной  полніебннцы  не  было. 

Кя  имя  было  — Лнже.ніна;  прозвали  ее  феей  слезъ,  .за  то,  что 
она  всег.іа  неусиііно  н нѣжно  заботн.іась  о веѣ.хъ  тч;частпихъ. 
Она  еще  съ  ут[іа  ушла  пзъ  .дво])Ца  потихоньку. 

У одного  ві'.інкана.  говоряп>,  былъ  такой  слухъ,  что,  Н])нложнвъ 
ухо  къ  зем.іѣ,  онъ  с.іыша.і'ь,  какъ  на  далі.пемъ  шиѣ  іиктетъ  цвіі- 
Т(ікъ...  Лнжелнпа  тоже  хо]юшо  слышала  каж.іый  стоит,  несчастнаго, 
какъ  бы  діыеко  онъ  ни  быіъ,  слыниыа  она  н спѣшила  на  помощь 
и утѣшеніе. 

Ііъ  это  утіы  ее  і)азбудп.ти  жалобные  .дѣтскіе  воп.тн,  н она  ішшла 
тотчасъ  въ  ту  сторону,  отку.да  они  раздавались. 

Волосы  ея  развѣвіинсь  но  вѣті)у,  и клуби.іось  ея  лазурное,  золо- 
тистое платье;  въ  ітукѣ  опа  держала  тниочку  изъ  с.тоіговоіі  кости — 
знакъ  своего  могущества.  Она  нарочно  такъ  ні.іа,  что  едім  касалась 
вершинокъ  ті)авы  ц цвѣтовъ.  Когда  у нея  сні)ашнв;ип,  зачіімъ  она 
такъ  ходитъ,  она  отвѣчіиа,  что  боится  испортить  ])осою  сіюіі  баш- 
мачки. 

По  на  самомт.  .дѣлѣ  опа  боялась  раздавнті.  или  ранить  стрекозу, 
])асігІ'.нающую  вь  травіі,  и.ш  ящі-рнцу,  ігѣівящуюся  іга  солнці'..  Л*>б- 
1)зя  во.шкѣіница  .іюбн.га  щѣ.хъ,  .заботилась  обо  всемъ,  до  самыхъ 
емн]нчіныхъ  Ііожьихъ  соз.щній.  Долго  шла  она,  наконецъ  остановн- 
ласі.  не]іе,ѵь  избунікой  въ  .тѣсу.  Вто  была  избушка  дровосЬка.  Знаете 
ли  — этотъ  .дукшос-ѣкъ  былъ  отецъ  знаменитаго  мжіьчпка  съ-шыь- 

'ШКЪ... 

Діювосі'.къ  сч.  и:еной  были  на  рабсітѣ  .далеко  въ  ліжу  и ночева.іи 
тамч.,  чтобы  н])нняті.ся  за  тру.дъ  сч.  зарею.  Мжы.чикъ  съ-иальчнкч. 
н еі'о  буштіл  нанрасш)  ж.дали  ихъ  весь  вечеуи.  и начали  плакать  и 
дуюжа.іи  ОТТ.  малѣйшаго  шума. 

Когда  приш.іа  во.шнзбнпца,  сѣ  которой  дѣти  были  давно  знако- 
мы, они  усшіконлись  п обра, довались.  Кч.  вечеру  Лпже.інна  вспомни- 
ла, чго  ираз.диикч.  скоро  начнется  и хочѣаа  уй.дти;  но  міыьчіікн 
упрашива.ш  и у.держивали  ее,  кто  за  илаті.е,  кто  за  локонъ  ея  длин- 
ныхъ, свѣт.іы.хъ  во.юсъ,  кто  за  кончикъ  волшебной  па,іочки. 
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Добрая  фоя  сначала  сопротнплялась,  но  потомъ  улыбнулась  п усту- 
пила нхъ  просьбамъ.  Потъ  паъ  діиірца  і1>ой  нрнлеткп.  сверчокъ,  ^ 
сѣ.іъ  :«1  печку  и началъ  чпі)пкать:  «Спѣшп  на  іцшднпкъ,  Лнже- 
•шпа!  Принцъ  піюлсстішіі  іціИіха.іъ , болі.ше  никого  не  ж.утт.;  аа 
ужпномч.  будугь  »,іавать  кпап.и.  н орѣхи,  которые  прппцт.  нодпест. 
царицѣ  въ  даръ.  Спѣвнг  во  дворецъ!  Ип  одинъ  сверчокъ  пс  заном- 
ннп.  такого  роскоіппаго  праадннка!»  Потъ  почпоГі  мотн.іекъ  ігрпле- 
тѣгь  паъ  дворца  н сталъ  кружиться  около  огня.  «('ігЬпін  па  ба.лъ, 
Ліш'.іппа,  повторялъ  опт.. — Зала  полна  свѣта  п музыки;  я чш. 
не  обжеп.  кры.тушекъ  па  яркихъ  лампахъ!  Спѣши  водворенъ!  Ип 
о.ипп.  моты.іек'і.  пе,  ааігомпнтт.  такого  б.іестящаго  нрааднпка!»  .\н- 
же.інна  хотіиа  идти,  но  дѣти  умо.гя.рі  ее  остаться,  жалобно  плача. 

•Не  остав-тяйте  пас^.!  говорили  они.  Что  будетъ  ст.  памп,  когда  мы 
останемся  одни,  въ*  темную  ночь  въ,  лѣсу;  ночникъ  потухнетъ,  страш- 
ныя во.ічыі  г.таза  заб.іестятъ  въ  окошкѣ,  н в’Ьтеръ  бу.уетъ  свпстііть 
н деревья  трещать?...» 

Добрая  і1>ся  улыбнулась  н остіитасі.. 

Пдруп.  духи  воад5-ха  съ  в-ѣтромъ  прппсслн  къ  ней  грозные  кри- 
ки: •.\ііжелппа,  Лпжелппа!»  Это  крпчіиа  царица  фей,  ра:иражеп- 
ная  ея  долгимъ  отсутствіемъ.  Испуганная  Анжелина  выршиась  отъ 
дѣтей  II  быст])о  вышла. 

Но  она  къ  песчастію  такъ  носпѣіпіш,  что  забыла  у дѣтей  свой 
волшебный  а»;иъ.  Л ког.ці  волшебница  потеряетъ  жсз.іъ,  опа  про- 
шиа. 

Цаішца  встрѣтила  ее  съ  негодованіемъ.  Псѣ  волшебницы  были 
очень  смущены;  многЬі  з.шя  старухи  бы.пі  очень  рады  несчастію 
Лнжелнны;  рнѣ  не  терігіілп  ее  за  то,  что  она  была  любнірщей 
царицы. 

Пішовную  привели  псре.дъ  судилище.  Засѣ.щлп  старыя  феи  съ 
к.іюками,  вмѣсто  жезловъ.  Законъ  съ  точностію  опредѣ.ія.іъ  за  по- 
нобные  проступки  с.гЬдувіщее  странное  наказаніе:  преступница  до.і- 
жна  бііла  ігѣтый  ігѣкъ  прожить  на  свѣтѣ,  превраіценііал  въ  какін*- 
ннбудь  животное.  ІІрвступніщѣ  предоставля.іось  па  выборъ,  въ  ка- 
комъ видѣ  прожать  это  сто.іѣтіе. 

Анжелина  выбиріиа:  ес.ш  ее  превратятт.  въ  соловья,  опа  будстч. 
но  зарямъ  пѣть  подъ  окошкомъ  • молодой  .гѣвунікп,  которая  ц'Іиую 
ночь  работа.іа  у изголовья  больной  матери;  превратятъ  ее  въ  во- 
іюпа — она  будегъ  носить  х.іѣбъ  го.іоднымъ;  въ  собаку  — опа  бу- 
детъ водить  с.іѣ.паго  іі  будетъ  такъ  мило  держать  въ  лапахъ  ф’уму, 
что  смягчится  самое  черствое  сер.ще  п протянется  съ  міыостыпей 
самая  скупая  рука.  Но  больше  всего  ей  хотѣлось  посііщать  тюрьмы 
н чер.дакн,  и фею  слезъ  превратплнвъ  — бѣлую  мышку. 

Уж«-  болѣе  УЯ  лѣт'ь  бѣ.га.іа  мышка  іізч.  ’іѵмиііііы  во  дворец'Ь 
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(который  былъ  для  дофігаа  томшщей),  отті  несчастпаго  къ  несчаст- 
ному, бсзішща^тпо  плохія  кішгп  (такпхъ  мышей  теперь  нѣіъ!)  . 

н часто  иытаскппала  смертные  приговоры  изъ  кармановъ  свирѣпаго 
палача  Тристана.  Этотъ  Тристанъ  вернулся  въ  :іамокъ  изъ  Клери 
съ  королемъ  Людовикомъ  п спова  начались  допі^ы  и казни . . . 

До(})ппъ  однако  продолжалъ  ходить  къ  несчастному'  зак.іючсниому, 
даже  еще  чаіце  прежняго.  ІѴь  одинъ  вечеръ  они  раз^оварива^1и,  какъ 
обыкновенно.  Бѣтяпочка  бѣгала  п ласкалась  къ  обоимъ.  І’а;іговоръ 
переходіиъ  отъ  одного  предмета  къ  другому'  и наконецъ  остановился 
на  томъ,  какіе  плаіш  имѣетъ  дофинъ  относительно  своего  будущаго 
царствованш. 

» — Разскажите-ка  мн'ѣ,  что  вы  будете  .дѣлать,  когда  встучште  на 

ирг!сто.іъ?  весело  спросилъ  герцогъ.  Несчастій  и старпгапство  лѣтъ 
давали  ему  замѣтный  перевѣсъ  передъ  дофиномъ.* 

. — Что  буду  дѣлать?  Хорошъ  вопросъ!  Я бу.ду  воевать! 

— Убивать  .тю.дей!  сказалъ  герцогъ,  грустно  улыбаясь. 

— Да,  про.должалъ  .дофігаъ;  у меня  давно  ужъ  готовъ  планъ. 
Сначала  я ноГі.ду  завоевывать  Италію.  Ахъ,  Немуръ!  эта  такая  чу- 
десная страна!  Въ  городахъ  по  уліщамъ  со  веѣх’ь  сторонъ  музыка; 
крутомъ  ростутъ  цѣлые  лѣса  ліьмоновъ  и апе.іьсиновъ ; цер);вей  съ 
картинами  и статуями  столько  же,  сколько  домовъ!  Италію  я возьму 
себ’Ь;  Константіиіополь  отдамъ  Андрею  Иалеологу,  и тамъ  съ  Бо- 
жьей помощью  пад'ѣюсь  взять  гробъ  Господеш.  изъ  рукъ  неяѣрныхъ. 

— А потомъ?  снросилъ  герцогъ. 

— Потомъ,  потомъ,  повторялъ  задумавшись  дофігаъ,  потомъ,  если 
есть  другія  стороны,  я покорю  и ихъ... 

— И вы  забудете  вашъ  наро.дъ,  ваше  высочествоі  Вы  для  него 
ничего  не  сдѣлаете? 

— О нѣтъ!  я не  забуду!  Пере.дъ  отъѣздомъ  я отда.мъ  Трпстапа, 
Олнвыі  и всѣхъ  злыхъ  палачей  чорту,  ес.га  тотъ  захочетъ  п.чъ  взять. 

Бѣляночка  зар'ѣзвилась  еще  радостнѣе  и ласковііе. 

— А Д.ТЯ  тебя,  БЬ-тяночка,  продолжалъ  принцъ,  я велю  выгнать 
изъ  Франціи  всѣхъ  кошекъ,  твоихъ  палачей! 

Оба  засм'Ііялись. 

Вдруі"ь  они  съ  испугомъ  посмотр’Ьли  другъ  на  друга:  блп:іъ  нихъ 
разда.лся  грубый  хохотъ. 

— Что  это?  спросилъ  герцогъ. 

— Это  намъ  в'Ьрно  пока;шлось,  отв'ѣчалъ  дофинъ  и они  опять 
успокоились. 

И такъ  терпѣніе  и надеада!  сказіиъ  дофинъ,  подавая  на  ^ 
прощанье  руку  герцогу,  который  хотѣлъ  прпподпяться , ио  члены 
его  онѣмѣли  отъ  долгаго  страданія  п онъ  только  крикнулъ  отъ  боли. 

— Боже!  когда  я буду  королемъ!  сказалъ  дофіигь  и заплакалъ. 
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— Дай  Богъ,  что^  поскорѣе ! отвѣчалъ  тотъ. 

— Никогда,  загретолъ -кто-то. 

Мальчики  вздрогнули  — въ  дверяхъ  стоялъ  Людовикъ  одиннад- 
цатый, а за  нимъ  Тристанъ,  п свита  короля. 

Старый  ко]Н)лъ,  какъ  призракъ,  гнѣвно  приближался  къ  нвмъ. 
«А,  мальчишка!  крича.тъ  онъ,  громко  кашляя;  ты  еще  при  жпзни 
моей  думаешь  о коронѣ.  Ты  ужъ  готовшиь  мпѣ  похороны!  Отдай 
свою  шпаі'уі»...  И король  закашлялся. 

Дофинъ  презрительно  оттолкнулъ  палача  Тристана,  который  хо- 
тѣлъ его  обезоружить  и самъ  отда.іъ  шпагу  одному  изъ  солдатъ. 
По  знаку  короля,  принца  вываіа  стража.  Выходя  изъ  подземе.іья, 
Людовикъ  взглянулъ  съ  ненавистью  па  клѣтку  и сказалъ  что-то 
на  ухо  Тристану. 

— Понимаю!  очвѣчхіъ  палачъ:  надѣйтесь  на  меня!  Я съ  нимъ 
кончу  нынче  же  въ  по.тночь... 

Король  ушелъ  съ  своей  свитой  и Немуръ  слышалъ  шумъ  уда- 
ійащихся  шаговъ,  кашель  и голосъ  больнаго,  который  бормота.іъ 
смертные  приговоры... 

Бѣдный  Немуръ!  Свѣтлый  лучъ  надежды  блеснулъ  въ  его  под- 
земельѣ, чтобы  навсегда  погаснуть.  Боже!  умереть  ни  за  что!  А что 
съ  Карломъ?  что  Бѣляночка?  Въ  к.ождомъ  отдаленномъ  звукѣ,  вч. 
боѣ  башенныхъ  часовъ  слышитъ  онъ  слова:  смерть,  смерть!  Кажется, 
что  маятникъ  отсчитываетъ  ему  послѣднія  минуты 

По  лѣстницѣ  раздались  посп-ѣшные  шаги;  полосы  свѣта  легли 
по  лѣетннпѣ:  это  фонари  палачей?! 

Несчастный  чувствуетъ,  что  пришелъ  его  послѣдній  часъ;  онъ 
опустилъ  на.  зем.ію  бѣлуто  мышку,  которую  держалъ  въ  рукахъ. 
«Прощай,  мол  мышка,  сказалъ  онъ:  спрячься  подальше,  а то  они 
п тебя  убьютъ»!... 

Шумъ  увеличивается;  полосы  свѣта  ярче;  дверь  отворилась,  и 
несчастному  показалось,  что  на  стѣнѣ  уже  дрожитъ  гигантская  тѣнь 
Тристана Онъ  закры.іъ  гла:и,  помолился  Богу  и ждалъ 

Онъ  недолго  ждалъ.  «Герцоіъ  Немуръ»!  сказалъ  знакомый,  ми- 
лый л-од^.  друга:  «вы  свободны»! 

Зшлючецнвй  вздрогнулъ,  робко  оглянулся  — не  сонъ  ли  это? 
Дофявъ  Кардъ — передъ  нимъ,  но  не  робкій  и унылый,  какъ  вчера, 
а'согаойннй  п величавый;  ходитъ  н говорить  какъ  властелинъ  — 
ойѣ  |а»жстся  выросъ  н возмужалъ  въ  этотъ  часъ.  Знатныя  дамы  и 
свита  окруашли  его.  Далѣе — толпою  стояли  придворные  съ  факелами 
и бросали  па  воздухъ  свои  бархатішс  тоги  и кричали: 

— Да  здравствуетъ  король  I 

— Да,  продолжалъ  Карлъ  Восьмой:  вотъ  уже  часъ  какъ  я,  по  волѣ 
Божіей,  сирота  и королл..  Простите  моему  отцу,  Немуръ,  и помолш- 
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тссь  за  его  душу.  Разломите  эту  клѣтку,  прийашілъ  онъ,  обращаясь 
къ  работникамъ,  и бросьте  обломки  въ  .Іуад,  чтобы  пе  оста-тось 
отъ  к.іѣткн  н с.іѣда! 

Работники  нача.іи  ломать,  ио  — о чудо!  пилы  только  сколыиіли  по 
прутьямъ,  даже  нс  оставляя  на  нихъ  знака;  камень,  иъ  который 
прутья  были  вдѣланы,  нельзя  было  ничѣмъ  разбцть. 

— Государь!  зам'Ьтилъ  старый  монахъ,  качая  головой:  всѣ  уси- 
лія людей  ничего  не  сдѣлаютъ!  Это  нс  дѣло  рукъ  простаго  ч(>.ло- 
вѣка.  Клѣтку  эту  дѣниъ  одинъ  колдунъ,  чтобы  пзбавиті.ся  отъ  ви- 
сѣлицы. Разрушить  это  можетъ  жезлъ  волшебницы,  а ея  Т(“исрь  нѣ.п.. 

— иди  самъ  построившій,  — а онъ  неизвѣстно  гдѣ. 

— Пусть  отыщутті  и приведут!,  ко  мнѣ  этого  колдуна,  скіыіиъ 
Карлъ:  я осыилю  золотомъ  того,  кто  его  найдетъ.  Ллма;п.  изъ  вѣнца  , 
моего  дамъ  я тому,  кто  его  найдетъ. 

Король  сдѣлалъ  знакъ  и свита  вышла. 

Два  друга  остались  почти  одни  — то.іько  нѣсколько  пажей  стояли 
въ  отдалеиіи. 

Друзья  молча  смотрѣли  другъ  на  друга  н плака.ііі.  Сердца  ихі. 
бились  отъ  одной  мысли,  которую  они  боя.іпсь  высказат!.:  что  если 
колдунъ  умеръ? 

Но  Бѣляночка  въ  первый  разъ  бѣгала,*  нс  обращая  впимаиія  на 
ихъ  слезы  — ее  волновало  другое .... 

Приномните,  что  ея  наказаніе  должио  было  продолжаться  сто 
лѣтъ;  въ  ту  минуту  прошло  девяносто  лѣтъ,  триста  шестьдесятъ 
четыре  дня,  двадцать  три  часа  и шестьдесятъ  девять  минутъ  съ 
тѣхь  поръ,  какъ  Анжелина  стала  Бѣляночкой. 

Мрачное  п смрадное  подземелье  наполніиось  свѣтомъ  и блаіч)- 
ухапіемъ;  желідная  клѣтка  двинулась  разомъ,  какъ  театральная  де- 
корація, и исчезла  Богъ  вѣсть  куда. 

Испуганные  друзья  дума.ін,  что  і'ромъ  разразился  надъ  тюрьмой. 

— Бѣляночка,  Бѣляночка!  вскрігчалп  король  и герцогъ. 

— Я здѣсь!  Я з^;ѣсь!  і)азда.іся  на.дъ  ними  кіюткій  голост.. 

Они  подняли  глаза  и увидѣли  Анжелину  въ  свѣтлыхт.  облакахъ 
съ  ж(':!Ломъ  въ  рукѣ. 

— Не  бойтесь,  продолжа.іа  она,  я та,  которую  вы  зва.іи  Бѣ..ін- 

ночк(!Й.  Меня  зовутъ  феей  слезь.  Ванш  с.ісзы  высо.\.ін  т.енерь 

піющайте ! 

— Добрая  фея,  ие  оставляйте  насъ!  ска;!али  въ  одипт.  голос*!, 
король  и герцогъ. 

— Пелі>зя,  отвѣчала  Анжелина,  вамъ  тепе))!,  не  нужны  уіѣиіе- 
нія;  есть  другіе  несчастные.  Я должна  быті.  съ  ними.  Я слышу  ры- 
данія нищаго:  онъ  зоветъ  меня— -я  спѣшу!  Прощайте,  король! 
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Прощайте,'  герцогъ!  Л она  исчезла,  какъ  моліііл.  (Изъ  'Дѣтской 
книжки  Плещеева  и Берга  1861  г.). 

ІІримѣч.  — Темы:  Характеристика  эпохи  .Іюдошіка  XI.  — Характеръ  Ко- 
роля, Дофина  и Ыемура.  — Значеніе  чудеснаго. 

Многіе  изъ  Р.  ііисате.тей  составлялі^  сказкп  въ  народномъ  духѣ. 

У Жуковскаго  есть ; Овсяный  Кисель , Мудрецъ  Керимъ , Какъ 
мыши  кота  хоронили  н пр.;  у Полеваго:  Золотой  мѣшокъ;  у Язы- 
кова: Жаръ-ІІТпца.  Пушкинъ  особенно  любіиъ  народныя  сказкп,  какъ 
и вообще  — Русскій  простой  бытъ.  О ска.чкахъ  онъ  такъ  говорилъ^ 
•Вечеромъ  слушаю  скалки  и вознаграждаю  тѣмъ  недостатки  своего  «. 
воспитанія.  Что  за  пре.гесть  эти  сказкп!  Каждая  есть  поэма!» 
Добрую  няню  свою,  Арину  Родіоновну,  онъ  но  іТ)объ  любилъ  за 
то,  что  она  посвятила  поэта  въ  Русскій  'сказочный  міръ. 

«Подруга  дней  моихъ  суровыхъ. 

Голубка  дряхлая  моя!» 

Такішн  выразптс.Т1(Ными  стихами  благодарный  ноэп.  увѣковѣчилъ 
память  о своей  почтенной  нянѣ. — Сказки  Пушкина  всѣ  н.зяты  изъ 
разказовъ  Арішы  Родіоновны.  Лучшая  изъ  нихъ,  бо.іѣе  иаіюдная, 
•Женихъ.» 
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Различіе  между  сказками  и пѣснями  (бшинамн).  — Слова  К.  С. 

Аксакова:  «Между  сказками  п пѣснями,  ио  нашему  мнѣнію,  ле- 
житъ рѣ:жан  черта.  Ска-жа  п пѣсня  раапины  изначала.  Это  раз- 
■інчіе  устави.іъ  самъ  пародъ,  п намъ  всего  лучше  прямо  принять 
то  рачдѣіеніе,  которое  онъ  сдѣлаіъ  въ  своей  литературѣ.  Сказка  — 
складка  (вымыселъ),  а пѣсня — быль,  говоритъ  народъ,  и слова  его 
имѣютъ  смыс.іъ  глубокій,  который  объясняется,  какъ  скоро  обра- 
тимъ вниманіе  на  нѣешо  и сказку. 

«Пре.дметъ  п'Ьсни  или  религіозный  (стихи),  ѣ.ін  народный;  народ- 
ныя событія,  историческая  н бытовая  жизнь;  іин  частный:  событіе 
п чувство  личное.  Все  это — бы,ѣ.  Пѣвца  н сочншіте.ія  въ  пѣснѣ  не 
(МЫШІЮ.  Иногда  попадается  въ  ней  принѣвъ,  гдѣ  поющій  обранщется 
къ  слушателю:  «здравствуй,  хозяинъ  съ ‘хозяюшкою»  и проч.;  но 
это  не  измѣняетъ  дѣла.  ІІрпнѣвъ  уже  не  пѣсня;  онъ  является  по 
окопчаігін  пѣсни;  въ  немъ  спѣвшій  пѣсню  обращается  къ  с.іушате- 
•іямъ  обыкновенно  за  награ.дой.  Намъ  скажутъ,  можетъ  быть,  что 
въ  пѣсняхъ  эішческіьхъ  повѣствуются  невѣроятныя  дѣ.іа,  но  они 
повѣствуются,  какъ  дѣ.іа,  бывшія  дѣйствите.іьно , былыя  (отсюда  н 
слова  быль  (фактъ)  н былина). 

«Совсѣмъ  другое  сказка.  Съ  самыхъ  первыхъ  с.ювъ  дается  знать, 
что  это  вымыселъ.  Сказка  безнрестанно  сама  на;шваетъ  себя  сказкою; 
она  даже  начинается  обыкновенно  такими  словами:  «Начинается 
сказка  отъ  сивки  отъ  бурки,  отъ  вѣщей  коуркн,  огь  богатырскаго  < 

посвисту,  отъ  мо.іодецкаго  покіду,»  Пѣско.іько  разъ  повторяется  въ 
теченіи  сказки:  «Скоро  сказка  сказывается,  не  скоро  дѣло  дкіается.» 
Разскащнкъ  слышенъ  постоянно;  постоянно  предъ  нимъ  с,іушатель; 
постоянно  слышна  даже  какая-то  затаеиная  шутка  надъ  всѣмъ  раз- 
сказомъ, шутка,  которая  наконецъ  прояв-іяется  въ  окончаніи  сказ-^  •• 
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ки,  обыкновенно  При  описаніи  пира,  гдѣ  разсканиікъ,  обращаясь 
пряно  къ  себѣ,  говоритъ:  «Я  тамъ  бы.іъ,  медъ  пилъ,  по  усамъ 
текло,  а въ  ротъ  не  попа.іо.>  • 

♦Такъ  сказнван>тся  сказки,  даже  и теперь;  таковъ  ихъ  настоя- 
щій віГдъ.  Печать  отчасти  измѣнила  ихъ,  но  не  изгладила  основнаго, 
общаго  ихъ  характера. 

♦Къ  сказкѣ,  кіикстся,  пренмуществсшіо  должна  относиться  по- 
словица: красно  поле  роокѣю,  а рѣчь  ложью  (вымысломъ). 

♦Изъ  этого  же  :шаченія  пѣсни,  какъ  были,  и сказки,  какъ  вы- 
мысла, выходитъ,  что  само  содержаніе  сказокъ,  мѣсто  дѣйствія  и 
лица  — существенно  разлп'шы  отъ  пѣсенъ.  Въ  пѣсняхъ  географія 
можетъ  быть  плоха,  но  это  происходитъ  отъ  незнанія.  Въ  сказкѣ, 
очень  сознательно,  разскащикъ  нарушаегь  всѣ  предѣ.ты  времепи  и 
пространства,  говоритъ  о тридесятомъ  царствѣ,  о небывалыхъ  стра- 
шичъ  и всякихъ  дііковинкахъ.  Отсюда  выходитъ  такасе,  что  содер- 
жаніе эпическихъ  пѣсенъ  парода — всегда  лица  пли  событія  его  на- 
родной жизни.  Пѣсни — всегда  народны.  Сказка  же,  напротивъ,  ухо- 
дитъ въ  чужіе  кі)ал,  и,  какъ  вымысс.тъ,  носится,  гдѣ  угодно.  Зна- 
ченіе вымысла  даетъ  возможность  полі.зоваться  чужою  фантазіею, 
II  потому  многія  изъ  сказокъ  зашли  къ  намъ  цѣ.ішсомъ  изъ  чужихъ 
краевъ  (наіібо.гѣе  съ  востока);  иныя  неііеиначеиы  по  своему,  н почти 
всѣ  говорятъ  о странахъ  чужихъ.  Само  собою  разумѣется,  что  самое 
изложеніе,  слогъ  народныхъ  Русскихъ  сказокъ  принадлежитъ  Рус- 
скому человѣку;  что  если,  въ  своихъ  сказкахъ,  народъ  не  всегда 
самъ  выдумщикъ,  то  всегда  разскащикъ;  что  и чужое,  переиначивая 
его  іии  нѣтъ,  ра:ісказываетъ  онъ  по  своему;  и это-то  изложеніе 
придастъ  сказкѣ  народный  характеръ  и цѣ^у,  независимо  отъ  ея 
содержанія.  Въ  какой  же  мѣрѣ  самое  содержаніе  той  или  другой 
сказки  выражаетъ  народный  духъ, — это  уже  особый,  очень  важный 
II  занимательный  вопросъ,  рѣшаемый  при  разсматриваніи  самыхъ 
сказокъ. 

♦Какъ  на  различіе  между  пѣснями  и сказками,  можно  также 
указать  на  элементъ  волшебный.  'Въ  сказкахъ  онъ  постоянно  при- 
сутствуетъ, и почти  всѣ  герои  сказокъ  находятъ  себѣ  опору  и по- 
мощь въ  волшебствѣ  и волшебникахъ.  Въ  п'^няхъ  хотя  нелыя  пе 
признать  чародѣйственнаго  элемента,  но  онъ  всегда  на  враждебной 
сторонѣ,  противенъ  Русскому  духу,  и богатыри  Русскіе  не  то.іько 
не  почерпаютъ  въ  немъ  силъ,  но  постоянно  ведутъ  съ  нимъ  бой, 
прибѣгая  съ  молитвою  къ  одному  Богу.  Правда,  есть  пѣсня  о Во.тх- 
вѣ;  но  это  преданіе,  (а  не  вымыселъ),  о древнемъ  сильномъ  чаро- 
дѣѣ, который  самъ  герой  нѣсніі,  и стоитъ  совершенно  одиноко  между 
всѣми  богатырями  старины,  г.тубже  всѣхъ  уходя  въ  древность;  слѣ- 
довате.іьно  эта  пѣсня  состав.іять  ііск,тюченіе  не  можетъ.  Всѣ  же 
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богатыри  и впобщо  всі.  гс]юп  пѣсіиіъ,  иа'шнан-съ  Ильи  Муромда 
до  Гордел,  ПС  водятсл  ші  съ  волиісбстішмъ,  іш  съ  иолшеоііііками, 
а всадѣ  бі.ютт.  и прес-іѣдуютъ,  какъ  мы  уже  ска:іа.ііі  объ  этомъ. 

♦Г.  Шепикіъ  находитъ  сходство  въ  языкѣ  и выраженіяхъ  ме- 
жду сказками  и пѣснями;  но  тутъ  ничего  пѣтъ  удивнтельньіо.  И 
■гамъ  и здѣсь  языкъ  Русскій,  народный ; и тамъ  и здѣсь  подчиненъ 
онъ  извѣстнымъ  сочетаніямъ  словъ,  эпитетамъ,  и проч.  Такое  сход- 
ство необходимо:  оно  основано  только  на  единствѣ  языка.  Но  если 
вгляд’Ьться  попристальнѣе,  то  сейчасъ  увидишь  существенную  раз- 
ницу языка  п слога  пѣсеннаго  съ  сказочнымъ.  Стоитъ  обратить 
' нипманіе  хоть  на  тѣ  отрывки  сказокъ,  которые  приводитъ  г.  Ше-  ' 
• ішнгъ,  выстаіыяя  ихъ  въ  примѣръ  сходства.  Вотъ  нѣкоторыя  вы- 
раженія: «Шелкъ  не  рвется,  булатъ  по  трется,  яровнцкое  золото 
въ  грязи  нс  ржав'ѣстъ.»  Пли:  «Копь  бѣжитъ,  земля  дрожитъ,  изъ 
ушей  дымъ  столбомъ,  изъ  ноздрей  полымя.» 

«Всякой,  думаю  я,  согласптся,  что -самый  с.іогъ,  отрывисты*^ 
скорый,  иерссыііапиый  блівшпмп  другъ  отъ  друга  рпомамп,  показы- 
ваетъ, что  сказка  сказывалась  говоркамъ  пли  даже  скороговоркой, 
а ис  ігкіась.  Теперь,  не  угодно  ли  сравипть  какую-шібудь  пѣсню, 
иавр. 

«Да  изъ  Орды  золотой  земли. 

Изъ  тоя  Могозсп  богатыя. 

Когда  подымался  злой  Ка.іипъ  царь, 

Злой  Калпиъ  царь  Калішовичь....» 

или 

«А  и буйные  вѣтры  ис  впхпутъ  на  ее, 

Л краснЛ  солнце  нс  печетъ  лице — • 

гіли 

«А  и ты  мать,  быстра  рѣка,  ты  быстра  рѣка  Смородина! 

Ты  скажи  мнѣ,  быстра  рѣка,  ты  про  броды  конные....» 

♦Вы  впдите,  что  рѣчь  здѣсь  ис  торопится,  медлиіъ  и очевидно 
указываетъ,  что  она  должна  пѣться.  Эти  повторепія,  эти  вставоч- 
)гыя:  чігіо,  а а,  ггіоть  и іір. , показываюіъ  очевидно,  что  они  нужны 
были,  какъ  для  гармЛііи  пѣнія,  такъ  и для  оттѣнка  самого  с.іога, 
совсрпіеішо  особеннаго,  слога  собственно  пѣсеннаго. 

«П  такъ,  кромѣ  того  необходимаго  сходства,  которое  вытекаетъ 
пзъ  единства  языіса,  мы,  напротивъ,  видимъ  рѣшительную,  г.іубокую 
II  с)тцсствеииую  разницу  между  с.іоіомъ  иѣсснъ  и с.югомъ  сказокъ. 

♦ Очевидно,  что  поэтическимъ  ііропзве.деиіемъ  считалась  только 
пѣсня,  п,  подобію,  какъ  въ  древности  Римскій  поэтъ  нааываетса  ѵа- 
Іса,  пѣсня  зовется  біллью.  Къ  ИІ.СНѢ  таіыке  относится  замѣчатс.іь- 
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иам  пословица:  шьсни  слова  не  выкинешь.»  (Соч.  К.  С.  Аксакова. 

1—400  п д.).  ■ 

Значеніе  былины. — Слова  Буслаева:  •Историческая  пѣсня,  или 
(былина,  :іаслухнвае'гь  особеннаго  вішианія  между  ирочими  видами 
Русской  народной  поэзіи.  Опа  свидѣтельствуетъ  намъ,  что  на^юдъ 
нринииалъ  живѣйшее  участіе  въ  историческихъ  судьбахъ  Руси, 
умѣлъ  по  своему  очень  вѣрно  понимать  ихъ  и давать  пмъ  мѣткую 
характерпстпку  въ  своихъ  пѣсняхъ.  Совремепипки  воспѣвали  гром- 
кія имена  и ве.іпкія  событія  своего  времени,  и передавали  ихъ 
юному,  нарождавшемуся  поколѣнію,  которое,  свято  сохраняя  за- 
вѣщанную отъ  отцовъ  старину,  прилагало  къ  ней  былины  сво- 
его времени,  какъ  авторъ  «Слова  о полку  Игоревѣ»  прилагалъ 
былины  сею  времени  къ  замышленію  Боянову,  п потомъ  бережно 
передавало  оно  накопленное  пмъ  поэтическое  сокровище  потомству. 
Какъ  бы  ни  совершалась  эта  завѣтная  передача  историческихъ  бы- 
но  пѣсни  о Владимірѣ,  о Татарахъ,  Литвѣ,  объ  Иванѣ  Гро- 
зномъ и о другихъ  нсторическпхъ  предметахъ,  и доселѣ  живутъ  въ 
устахъ  народа.  Ясно,  что  одно  поколѣніе  оргаппчески  роднилось  съ 
другимъ,  будучи  связываемо  нсторнческимъ  преданіемъ.  Какъ  гра- 
мотные люди  читали  о родной  старпнѣ  въ  лѣтописяхъ,  хроногра- 
фахъ, житіяхъ  святыхъ,  такъ  съ  пеменыпею  для  себя  пользою  про- 
стой народъ  питался,  и доселѣ  не  перестаетъ  питаться,  національ- 
ными силами  историческихъ  преданій  въ  своихъ  псторнческихъ  бы- 
линахъ. Этотъ  фактъ  не  подлежитъ  ни  ма.іѣйшему  сомнѣнію.  И 
если  Русскій  безграмотный  людъ  не  учится  исторіи  своей  родной 
земли  по  школьнымъ  учебникамъ,  если  не  понимаетъ  ни  хроноло- 
гической, ни  прагматической  связи  между  важнѣйшими  событіями 
родной  старины,  то  все  же  онъ  питаетъ  къ  нимъ  поэтическое  и нрав- 
ственное сочувствіе,  воспоминая  о нихъ  въ  своихъ  былинахъ.  Не  буду 
;ідѢсь  касаться  вопроса  о томъ,  что  больше  можетъ  роднить  простой 
народъ  съ  его  сгаршіою,  — это  ли  нравственное  поэтическое  со- 
чувстіе  или  школьный  учебникъ;  но  пе  могу  умолчать  о томъ,  что 
съ  точки  зрѣнія  собственно  литературной,  былины  несравнепно  выше 
всевозможныхъ  историческихъ  руководствъ  или  учебниковъ,  и для 
народа — въ  его  неразвитомъ,  безсознательномъ,  поэтическомъ  пе- 
ріодѣ развитія — служатъ  онѣ  единственнымъ  и самымъ  популяр- 
нымъ средствомъ  къ  поддержанію  п укрѣплепію  паціона.іыіыхъ 
силъ,  развитыхъ  въ  пародѣ  его  исторіею.  Правда,  что  былина,  по  боль- 
шей части,  обилуетъ  грубыми  анахронизмами,  с.мѣшеніемъ  истори- 
ческой истины  съ  позтическнмъ  вымысломъ;  но  въ  обіцсмъ  своемъ 
составѣ,  но  въ  нравствеішой  характеристикѣ  лицъ  и въ  поииманіи 
великихъ  событій  бгарвны,  и до  сихъ  поръ  она  еще  не  встрѣчаетъ 
себѣ  сонерничества  ив  въ  одномъ  историческомъ,  прагматическомъ 
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со'гннеиіи,  а по  искренности  національнаго  чувства  она  можетъ  рав-  • 
пяться  развѣ  только  съ  самыми  лучшими  страницами  лѣтописи,  ко- 
торой служитъ  жігвымъ  народпнмъ  отголоскомъ.  Притомъ,  самые 
анахронизмы  и кажущіяся  нелѣпицы  исторической  былины  заслу- 
живаютъ тщательнѣйшаго  наблюденія  для  изученія  того,  какъ  при- 
нимались народнымъ  смысломъ  историческіе  факты,  какъ  группи- 
ровались они  въ  ецо  воображеніи  и воспитывали  въ  немъ  націо- 
пальное  чувство.  Если  для  исторіи  науки  поучите.іънн  самыя  ошибки 
ученыхъ  дѣятелей,  особепио  такихъ  даровитыхъ,  какъ  напримѣръ 
Карамзииъ,  то  тѣмъ  поучительнѣе  поэтическія  заблужденія  цѣ.тго 
народа,  потому  что  опи  налагаютъ  непзгладимыя  черты  на  всю  его  * 
нравственную  физіономію.  Что  же  касается  до  анахронизмовъ  исто- 
рической былины,  то,  по  моему  мнѣнію,  они  имѣютъ  еще  бо.іѣе 
глубокое  значеніе  по  прямому  ихъ  отношенію  къ  нравственной  жи- 
зни народа,  которая  вся  состоитъ  пзъ  безчисленнаго  множества  пре- 
даній, наконнвшпхся  отъ  различныхъ  временъ,  вся  сложена  изъ 
анахронизмовъ,  въ  которыхъ  новое  со  старымъ  сливается  въ  одно 
органическое  цѣлое.  Давно  уже  историки  занесли  народныя  пѣсни 
въ  перечень  нсторпчеекихъ  матеріаловъ  и источниковъ.  Теперь 
предстоитъ  имъ  но  этому  народному  матеріалу  возсоздать  полную 
картину  историческихъ  свѣдѣній  и убѣжденій  простаго  народа. 

«Русская  былина,  вѣрная  историческому  развитію  самой  жизни, 
явственно  отмѣчаетъ  въ  своей  формаціи  періодъ  Татарскій,  когда 
съ  особенною  энергіею  совершился  въ  народной  фантазіи  переходъ 
отъ  миѳовъ  древнѣйшаго  періода  къ  эпосу  собственно  историче- 
скому, именно  тотъ  рѣшнтслыіый  исходъ  изъ  сомкнутаго  круга  соб- 
ственно миѳологнчйскаго  творчества,  который  замѣчается  въ  наро- 
дахъ въ  слѣдствіе  историческихъ  переворотовъ,  особенно  потряса- 
ющихъ народное  чувство  и сильно  дѣйствующихъ  на  воображеніе. 
Такія  событія,  какъ  завоеваніе  Испаніи  -Маврами,  какъ  паденіе  цар- 
ства Сербскаго,  какъ  погромы  Татарщиян  въ  древней  Руси  — вы- 
зываютъ чувство  н воображеніе  къ  дѣйствительности  н даютъ  но- 
вое направленіе  поэтической  дѣятельности.  Эпическій  спокойный 
тонъ  разсказа  уже  нарушается  лирическими  порывами,  въ  которыхъ 
чувствуются  горячіе  с.іѣды  текущихъ  историческихъ  событій.»  — 
(Историческіе  Очерки  Русской  народной  с.іовесности.  Т.  I,  стран. 

420  п 421). 

Выраженіе  въ  былинахъ  событій  нтюрнческой  окизнгі.  — Въ  бы- 
линахъ выражаются  исторнческііі  событія.  Возьмемъ  сначала  тѣ  бы- 
.шнЫ,  въ  которыхъ  является  Владиміръ  со  своимв  богатырями.  Что 
въ  нихъ  представляется  ? Съ  одной  стороны  удаль  и мощь  небыва- 
лая, сверхъестественная , съ  другой  — пиры  съ  ихъ  чарами  зелена 
вина  — мѣрой  въ  полтора  ведра.  Раскроемъ  теперь  наши  лѣтописи 
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п произведенія  духовныхъ  писателей,  относящіяся  къ  нача.іьному 
періоду  Кіевской  Руси.  Что  мы  тамъ  замѣтимъ?  То  же  самое,  что 
въ  бнлпяахъ  п пѣсняхъ  нашихъ.  Объяснимся.  Почти  всѣ  первые  ^ 
Русскіе  князья  являются  бойцами,  военными  людьми;  они,  эти  «ве- 
ликаны сумрака»,  по  словамъ  Карамзина,  совершаютъ  походы  на 
Византію;  они  облагаютъ  данями  покоряемыя  н нокорениыя  пле- 
мена; Кіевъ  дѣлается  городомъ,  куда  стекаются  для  торговли  Греки 
(см.  договоры  Русскихъ  князей  съ  Греками,  гдѣ  большая  часть  усло- 
вій устанавливается  касательно  торговли);  въ  главную  матерь  го- 
родовъ Русскихъ  приходятъ  мпогіе  разнонлеменпые  народы  (см.  Дпт- 
мара);  связи  Кіева  съ  другими,  народностями  приносятъ  въ  жизнь 
его  все  новые  и новые  элементы:  Кіевъ  дѣлается  городомъ  боіа- 
тымъ,  а богатство  придаетъ  ему  характеръ  сибаритскій,  изнѣжен- 
ный, (ыастолюбпвый.  Въ  доказательство  пос-іѣдняго  положенія  до- 
вольно припомнить  нѣкоторые,  всѣмъ  извѣстные,  факты.  Дружина 
Владиміра  не  хочетъ  ѣсть  «деревянными  .іжицамн»  и требуетъ  се- 
ребреныхъ: Владпміръ  «повелѣ  псковатн  лжицѣ  сребренѣ»  и при 
этомъ  говоритъ,  что  съ  златомъ  и сребромъ  нельзя  налѣзши  дру- 
жины, а съ  дружиною  «налѣзу  сребро  и злато,  яко  же  дѣдъ  мой 
п отецъ  мой  допскася  дружиною  злата  и сребра.»  Болеславъ,  ко- 
роль Польскій,  приходитъ  въ  Кіевъ  и не  хочетъ  выходить  изъ  него; 
Поляки  забыли  женъ  и дѣтей  своихъ:  такъ  увлекательными  пред- 
ставились имъ  Кіевскія  женщины.  Про  пиры  говорится  весьма  ясно 
въ  лѣтописяхъ.  Вотъ  это  .гобопытное  мѣсто:  «Володпмеръ  ио- 
стави  церковь,  и створи  пра;ідникъ  великъ,  варя  300  пушваііъ  (пе- 
реваръ, ваул.)  меду,  и съзываше  боляры  своя,  и посадннкы,  ста- 
рѣйшниы  по  всѣмъ  гра,хомъ,  и люди  многы,  и рмдая  убогымь  300 
гривенъ.  Праздновавъ  князь  ,дніП  8,  и възвращашеться  (изъ  Васн- 
.іева)  Кыс^^у  на  Успеніл  святыя  Богородіща,  и ту  павы  стваряще 
праздникъ  великъ,  сзывая  безчисленное,  множьство  народа.  Видя 
же  люди  хрестьяны  суща,  радовашеся  душею  и ткхомъ,  и тако  по 
вся  хѣта  тпоряше.  Г>ѣ  бо  любя  словеса  книжныя,  слыша  бо  еди- 
ною Еуаигелье  чтомо:  блажепи  милостивіп,  яко  ти  номнловани  бу- 
дутъ, и накы : продайте  имѣнья  ваша  и дадите  нищимъ.  Си  слышавт., 
поводѣ  всякому  нищему  и убогому  пріьходнти  на  дворъ  княжь  и 
взиматн  всяку  потребу,  питье  и я.хенье.  Устрой  же  и се,  і>екъ:  «яко 
немощніи  и бо.ініи  не  могуть’долѣлти  (дойти)  двора  моего».  Пове.іѣ 
иристроитіі  кола  (пово;зкп,  телеги);  въекладше  хлѣбы,  мяса,  рыбы, 
овощь  разнолпчшяй,  медъ  въ  бочкахъ,  а въ  другыхъ  квасъ,  вознти 
по  городу,  въпрашающе:  «кдѣ  болніп.и  нии;ь,  не  могы  (которые  нс 
могутъ)  хо.хнти»?  тЬмъ  рішдаваху  на  потребу.  Се  же  иакы  творя  ше 
людемъ  своимъ  но  вся  недѣля,  устаии  )іа  дворѣ  въ  гридынщѣ  пиръ 
творити  и прнходитп  боляромъ,  и гридемъ  (людемъ),  и съцьскымъ 
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(сотникомъ),  II  дссяцьскнмъ  (досмтіііікомъ),  II  нарочитымъ  мужемъ, 
іі])іі  кііяаіі,  II  беаъ  кші;ія:  бываше  (на  обіідѣ  томъ)  миожьство  отъ 
мясъ,  отъ  скота  и отъ  авѣрііша,  бяшс  ііаобіиі.е  отъ  всего.»  (Лавр.  л. 
* стр.  54).  Здѣсь  ясно  говорится  о пирахъ  Владиміра  и о любви  его 
къ  наіюду. 

Въ  иачаіѣ  Руси  інірііісства  ііраадашчиыя  совершались  весьма 
часто;  они  происходили  по  случаю  постриженія  мо.тодаго  бнлия, 
или  ііосажсіііл  на  конъ  '),  по  случаю  сватовства,  бракосочетанія  ^), 
по  случаю  именинъ’),  освященія  церкви,  іілп  храмоваго  праздни- 
ка ‘) ; а прежде,  пока  еще  христіанство  не  сдѣлалось  господствующею 
вѣрою  въ  Кіевѣ,  князья  пііропа.іп  съ  дружиною,  вспоминая  набѣги 
II  походы  свои.  На  пирахъ  о;і,нп  іігралп  па  гусляхъ,  другіе  на  ор- 
ганахъ, а иные  на  го.лосахъ  пѣли  ііѣсвіі:  <яко-же  обычай  есть 
предъ  княземъ* , сказано  въ  житіи  Ѳеодосія  (Уч.  Записки  2-го  Отд. 
Лк.  науіп..  Кн.  2 — 192).  ІТреііодобпып  Ѳеодосій  въ  поученіи  »о  каз- 
няхъ Божіихъ»  обличаетъ  пьянство,  блудъ,  игры  злыя,  скомороховъ, 
гусе.іыцішовъ,  волхвованіе,  чародѣяпіе. 

Богатыри — тоже  яніеиіе  историческое;  о богатыряхъ  говорится 
въ  ліітоппсяхъ:  таит,  вспоминаются  Добрыня  Никитичъ  — дядя  Вла- 
діімі])а,  Алеша  Поповичъ,  Ставрь  боярішъ,  о которомъ  .лѣтопись 
подъ  1118  годомъ  повѣствуетъ,  что  онъ  былъ  зак.шчеиъ  въ  тем- 
ницу Владиміромъ  Мономахомъ.  При  нашествіи  Татаръ , во  время 
борьбы  Русскихъ  князей  съ  прніііельцаіпі,  убито  восьмеро  князей  и 
семьдесятъ  богатырей.  Въ  Нігкоповской  лѣтописи  читаемъ:  *Въ 

лѣто  0733 вопнетвепныхъ  людей  толііко  бысть  нобиено,  яко 

НН  десятый  от'і.  ііііхъ  возможе  іыбежати,  іі  Алексан.лра  Ионовича  н 
слугу  его  Торопа.  іі  Добрыпю  РяііаіііРіа  З.іатаго  пояса,  и семьдесятъ 
ие.іпБііхъ  II  храбрыхъ  богатырей,  вс4;  побііеіш  быша». 

Изъ  былинъ  віиіімь,  что  женщины  іірішіімаютъ  дѣятельное  уча- 
стіе ВТ,  жікшіі.  И,  подлинно,  въ  первыя  времена  Руси  женщина  уже 
зшіішаетъ  віцное  мѣсто  на  ііоіірпіцѣ  исторической  жизни.  Она  іірн- 
нн.чаетъ  жііиое  участіе  во  всѣхъ'  явленія.чъ  общественной  дѣятель- 
ности. Анна,  первая  дочь  великаго  князя  Всеволода  Ярославича, 

')  На  четвертомъ,  или  на  пятомъ  году  отъ  рожденія,  яшпен  съ  великимъ  тор- 
жествомъ постригали  II  сажали  на  коііоГі.  Иногда  ототъ  оЛріш.  ііроияводіі.іаі  въ 
церкви.  Ипатьев,  лѣт.  етраи.  141.  Никонов  подъ  бйЭІ)  го.домъ,  1 Новгород,  йодъ 
11738  г.  Нявліоо.  Новикова  11.  Тру.ды  ОЛщ,  Нет.  и .Древ.  М.  1824  г.,  ч.  И,  стран 
:М)  — 7. 

т)  СвадъГіы  отличалнеъ  осооимъ  торжествомъ;  тогда  пировали  на  славу.  До  30 
ішяиеіі  съѣижалось;  цѣлые  горо,да  гуляли.  Инат.  130. 

т)  Святоііолкъ  говоритъ  Васи.іеку;  -не  ходи  отъ  моихъ  имешіііъ.  Да  аще  не 
хощешь  оетатіі  до  іімснііт.  моихъ,  да  приди  ншіѣ,  ці.лусшн  мя  и посѣ.діімъ  вен 
съ  Давыдомъ.»  Частная  жизнь  князей  въ  древпостя.  Погодина.  Москвят.  1853 — № 11. 

т)  Тамъ-же.  .Іавр.  л.  54. 
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* постригается  (1093  г.)  въ  мопяхіпіп  при  Кіевскомъ  монастырѣ;  Пред- 
с.іава,  дочі.  Полоцкаго  кіія:ш  Георгія,  п]тиимасп.  моианісство  подъ 
пмснсмі.  Евфроспиіи;  сама  основываетъ  два  моиапы))я  іі  постри- 
гаетъ сестру  двоюроднув)  и двухъ  и.іемліішн(ъ,  при  чемъ  аамѣчаетъ 
современное  о іісіі  іивѣстіе:  •Случниіеся  дѣвицѣ  сей  учеиѣ  быта 
книжному  ппсаиію,  еще  не  достигніе  ей  въ  сот'ріпенъ  во:і])асть  ті;- 
леснаго  естества.  ')»  Первыя  монахини  изъ  княжескаго  дома  бы.ін 
и первыми  учнтелыінцами  Русским,  женіцінп.:  дочь  Всеволода,  на- 
звашіал  уа;|^  нами  Анна,  собрала  около  себя  молодыхъ  дѣвиць,  нѣ- 
колико  обучала  ихъ  писанію,  чтенію,  ігЬнію,  пшкоже  ремесла.чъ 
гивенію  н инымъ  полезнымъ  знаніямъ  =').  Принявъ  участіе  въ  луч- 
шихъ явленіяхъ  общественной  діиіте.іьпости,  ш;  отставая  отч.  хода 
жизни  перваго  Русскаго,  или  Кіевскаго  періода  (вт.  котоі)ый  такъ 
сильно  распространялось  монашество),  женщина  не  избѣжала  и про- 
тивоположной участи:  опа  является  иамч.  и по  .іѣтоііисямъ  и по 
.духовнымъ  произведеніямъ  .іитерагуры  враждебішмі.  существомъ'че- 
.товѣку,  задержіпіаюирімъ  развитіе  мо.іодаго  общества,  дѣлающпмч. 
зло,  прцциняющпмъ  бѣды,  иесчастія  и физическія  и нравственныя, 
короче,  — вѣдьмою,  а не  ангеломъ.  Въ  .іѣтопися.хъ  есть  весьма  лю- 
бопытныя свидѣте.іьства  о жеивишахъ- во.ішебницахъ, 'и.іи  чаро- 
дЬйкахъ:  эти  свидѣте.іьства  записаны  подъ  1024  годомъ,  1071  и 
въ  болѣе  позднія  времена.  «Въ  .гЬто  0332  (1024)  въстаіші  иълъсіш 
въ  Сужда.ш,  избиваху  стаііую  чаді.  но  дьяволю  наученью  н бѣсо- 
ванью,  глаголюще,  яко  си  держать  гобнно.  Бѣ  мятежь  ве.іпкъ  и го- 
до.тъ  по  всей  той  страпіі;  идоша  по  Волэѣ  всп  .іюді.е  въ  Болгары,  и 
привезошй  жито,  и.  тако  ожпша.  Слышавъ  же  Лросдавт.  волхвы, 
нриде  Сузда.тк);  нзъпмавъ  волхвы,  расточи,  и другыя  иоказніі,  ііекъ 
сице:  «Богь  наводить  по  грѣхомъ  на  куюждо  зем.ію  гла.томъ,  пли 
моромъ,  ли  ве.цюмъ,  ли  ішою  казнью,  а че.іовѣкъ  пе  вѣсть  нпчтоже«. 

Это  щіачитъ:  «возстали  во.тхвы  лживые  въ  Сузда.ш,  и нача.іп 
шбивать  старую  чш)ь  (Сабъ),  сказывая  народу,  будто  старухи 
держать  «гобино  и жито* *  и понускають  на  землю  го.іодъ;  народъ 
пов-ѣрилъ  во.іхвамъ,  взбунтоіниаі ; инкто  не  могъ  угов<іріпь  его,  и 
самъ  Ярославъ  долженъ  былъ  явиться  въ  Сузджіь,  дабы  успокоить 
умы:  «Богъ  за  грѣхи,  сказа.іь  киязь,  наводитъ  на  зем.ш  голодъ,  '• 
моръ,  засуху,  а че.іовѣкъ  ничего  не  вѣдаетъ  “)*. 

Женщины -колдуньи,  но  сказанью  .гЬтопнсца,  держа.ш  у себя 


')  Отеііеи.  кя.  1 — 228,  233.  Чт.  Обід.  1 — 40.  Ист.  Р.  церкші.  Фимціечш.  I 

1 — 50. 

•)  Игторія  'І'атищ.  2 — 138.  Ист.  Росс.  Іерархіи.  1 — 407. 

5)  ІІитріі'.ііия  ішшіп.н  .іігоіііісяихъ  сырапіП  о ікеііщнііахі.-по.іпірЛинцахі.  си. 
иг  ст.  г.  Моргіот/Піш  вшгь  ііеторич.  (Ьгеркахі.  Русіаеиа-.  Р.  Г.тово  ІНОІ  Р.,  №2, 
стран.  15  — 19  ( 


□ідііігеО  Ьу  Соодіе 


жито  л пускали  голодъ  на  зснлю:  «женами  бѣсовская  волшвенія  * 
бываютъ : такожде  въ  родсхъ  мнозехъ  все  жены  во.іхвуютъ  ча- 

родѣйствомъ п отравою  и пнтси  бѣсовскими  кознями». 

Вѣроятно  женщина  много  зла  ні)нішесла  въ  Русское  общество 
перваго  періода,  когда  Даніилъ  Ваточннк'ь,  писатель  XII  в'ѣка,'  не 
находитъ  словъ  въ  языкѣ  для,  изоб])аа:епія  этого  проіпивнаю  тво- 
ренія. ЛІысли  Даніила  о жеінщті'.  въ  высшей  степени  рѣзки.  Онъ 
сравниваетъ  ее  почти  го  всѣ.мъ.  что  есть  злобнаго  на  свѣтѣ.  Прежде  _ . 
всего  писатель  нападаетъ  на  ііодчпнепіе  мужа  власти  ^^ны.  Тотъ 
)іе  мужъ,  кі'.мъ  жена  нладііетъ,  говоритъ  Даніилъ;  ракъ  не  есть 
рыба,  нетопырь  не  есть  птица,  ежъ  не  похожъ  па  звѣря:  такъ  и 
мужъ,  повинующійся  до  рабства  женѣ,  не  есть  человѣкъ.  Лучше 
вола  ввестл  въ  домъ,  думаетъ  Даніилъ,  нежели  з.т}то  жену:  ибо  волъ 
не  скажетъ  зла,  даже  пе  мыслитъ  о немъ,  а жена  злая  много  б’Ьды 
надѣ^іаетъ : когда  ее  бьешь  — бЬситсіі,  когда  ласкаешь  — чванится 
(высится),  когда  она  богата  — гордится.  Потомъ  авторъ  переходитъ 
къ  опредіѵтенію  характера  злой  жепщшш:  тутъ  краски  его  дохо- 
дятъ до  пос.іѣдней  степени  силы  и яркости.  ІКепщіша  — гостница 
неусыпаемая,  купппца  бѣсовская,  мірскін  мятежъ;  она  ослѣпленіе 
уму,  іі.гчало  всякой  злобы,  .лютая  печаль;  она  ист.тѣвастъ  мужа  своего, 
какъ  червь  дерево;  она  не  слушаетъ  ученія,  не  боптся  Пога,  нс 
стыдится  людей,  но  все  осуждаетъ  и кжшитъ:  нѣтъ  з.іѣе  льва  между 
четвероногими,  вопіетъ  Даніилъ,  нѣтъ  лютѣе  змѣи,  — но  жена  обоихъ 
ихъ  з.гѣе  '). 

Коротко  приведенные  нами  факты  показываютъ,  изъ  какихъ, 
между  прочимъ,  элементовъ  слагалась  историческая  жизіп>  началь- 
ной Руси.  Не  то  же  .ли  самое  мы  находимъ  въ  былинахъ  и пѣсняхъ, 
относяіднхся  къ  такъ- называемому  Владиміру -солнцу?  Читая,  мы 
входимъ  въ  гридницу  великаго  князя  н впдпмъ  ниры: 

«Въ  стольномъ  городѣ  въ  Кіевѣ, 

Что  у ласкова  сударь  князя  Вла,диміра, 

Выло  пированье,  почестней  ппръ. 

Было  сг(ілованье,  почестной  сто.лъ, 

На  мноііе  князи  и бояра, 

И на  Русскіе  могучіе  богатыри. 

Владиміръ  князь  распотѣши.лся. 

По  свѣтлой  гриднѣ  похаживаетъ, 

Черны  кудри  разчесываетъ».  г 

Ласковость  и любовь  Владиміра  къ  боярамъ,  къ  богатырямъ  и 

')  Пшятыикв  Рос.  Сіовссиостн  XII  вѣізц  нзд.  Калайдовича.  Стран.  236  — 38. 

У Буслаева  (Очерки  1 — 587  кд.)  паыѣщсви  характеристическія  выииски  изъ 
Пчеды  (старпяпиіі  сборникъ)  < о злыхъ  хенахъ». 
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къ  народу,  отмѣченная  лѣтоппсямп,  находптъ  отголосокъ  въ  бн.ти- 
нахъ. 

♦Втапоры  Владиміръ  князь 

Приказалъ  наливать  чару  зелена  вина  въ  полтора  ведра, 

И турій  роп>  меду  сладкаго  въ  полтрстья  ведра, 

Подавали  Добрыпѣ  Никитичу.» 

Узнавши,  что  Василій  Казиміровичъ  оЬезитпилъ  князей-бояръ, 
побилъ  ихъ,  Владиміръ  самъ  идетъ  «во  кружа.іо  государево»  про- 
сить богатыря  защитить  Кіевъ. 

•Пошелъ  салѣ  Володиміръ  во  кружало  государево, 

И молится  Владиміръ  чудному  образу, 

П кланяша  на  всѣ  четыре  стороны, 

Особливый  поклонъ  Басилью  Пазнѣровпчу : 

Охъ  ты  гой  оси,  Василій  Казнѣровичь! 

Ничего-то  ты  не  знаешь  не  вѣдаепгь: 

Подступаетъ  къ  намъ  подъ  Кіевъ  царь  Батый» 

Кіевъ  славился  богатствомъ;  Владиміръ  имѣлъ  много  серебра, 
золота,  жемчугу: 

‘ «Говоритъ  Владиміръ  князь  ко  товарищамъ; 

Вотъ  вамъ,  ребята,  служба  явленная,— 

Ѣхатп  вамъ  во  Большую  орду. 

Во  Большую  орду  Заоданскую, 

Ко  царю  ко  Батыю, 

Везти  вамъ  дани,  пош.іниы: 

Везти  двѣнадцать  ясныхъ  соколовъ. 

Везти  двѣнадцать  бѣлыхъ  кречетовъ. 

Везти  миса  чиста  золота. 

Везти  миса  чиста  серебра. 

Везти  миса  скатна  жемчуга.» 

У богатырей  и просто  жителей  Кіева  столы  въ  гридницахъ  ду- 
бовые, сѣни  рѣшетчатыя,  частоберчатыя,  теремы  ;иатоверхіе: 

«И  выходитъ  Пленчище  Сорожашшч>, 

Встрѣчаетъ  князя  Владиміра, 

Во  сѣни  ведетъ  во  рѣшотчатыя. 

Во  другія  ведетъ  во  стекольчатыя,  • 

П въ  теремы  ведетъ  златоверхіе. 

И такому-то  князь  диву  дивуется: 

На  небѣ  солнце,  — и въ  теремѣ  солнце. 

На  небѣ  мѣсяцъ,  — и въ  теремѣ  мѣсяцъ,  ' 

Па  небѣ  звѣзды,  — и въ  теремѣ  звѣзды , 


Па  небѣ  аоріі,  — п въ  теремѣ  пори : * 

Все  въ  теремѣ  іш-псбеспому').» 

Ве.іпко.іѣини  би.ш  терема  Кіевскіе;  роскошно  ихъ  внутреннее 
убранство!  Небу  ясному  іі  свѣтлому,  съ  солнцемъ,  мѣсяцемъ,  звѣз- 
дами и зорями,  лучезарному  небу  нодобнлпсь  они Дворецъ  Ал- 

кнноя  пышный,  блпстаюний,  съ  бго  стѣнами  изъ  стали,  съ  соба- 
« ками,  нзваянными  изъ  золота  н серебра,  по-неволѣ  представляется 
воображенію,  когда  читаешь  наши  пѣсни,  нодобныя  указанной....  < ' 

Народъ,  созидая  чудную  картину  богатства  древнихъ  теремовъ, 
основывался  на  фактахъ  самой  жизни;  Кіевъ  во  времена  начальныя 
нашей  исторіи  былъ,  какъ  уже  замѣчено,  одинъ  изъ  богатѣйшихъ 
городовъ.  Владѣтели  теремовъ  имѣли  въ  рукахъ  своихъ  разнаго 
роду  сокровища: 

«Бра.іъ  лн  Чурило  зо.іоты  к.шчи, 

И иіе.іъ-то  Чурпла  въ  кованы  ларцы, 

И бралъ-то  шубу  соболиную 

Подт.  дорогимъ  йодъ  самитомъ  (аксамнгь)  паморекінмъ, 

Л дорога-то  соболя,  заморскаго, 

Ушпетаго  собо.ія,  пуніистаго, — 

Подарить  князя-то  В.тади.чіра; 

В бралъ-то  камочку  хрущатую,  , 

Дарить-то  княгиню  Онраксію; 

И 6ра.іъ  золотой  казны  смѣты  нѣтъ, 

Дарнть-то  князей  боярей.» 

Богатство  и роскошь  дѣйствовалп  вреднымъ  образомъ  на  бытъ; 
жизнь,  ма.10  тронутая  христіанствомъ,  ма-ю  просвѣщенная  его  уче- 
ніемъ, не  укрѣи.іеиная  узами  заповѣдей  Евангельскихъ,  и почти 
вся  находившаяся  подъ  вліяніемъ  языческихъ  преданій,  бо.іѣе  іі 
болѣе  иовреж,т,алась  порокомъ;  иѣсни  показываютъ  намъ  легкость 
нравовъ,  иоселіівінуюся  въ  Кіевскихъ  теремахъ,  проникшую  даже 
въ  чертогъ  Іѣіадиміра,  среди  пира,  при  всѣхъ  торжественно  давшую 

себя  почувствовать Алеша  Ноиовпчъ  самъ  сказывалъ  о своей 

связи  съ  Настасьей  Зборовіічной.  Чури.ю  Нленковйчъ  представ- 
ляетси  обольстителемъ  чуть  ли  не  всего  прекраснаго  ііо.іа  нъ  ' 
ІСіевЬ. 


')  ІИи-иіі  //.  л.  Рыбникова,  стр.  203.  ІИ'.сіііі  II.  И.  Кирѣеоскаю,  стр.  В4. 
ІІып.  2.  Л лпгь  описаніи  ииЬшаяго  оііда  терема: 

«Ксть  у пего  (Чуріі.іи)  семь  тсрсмоіп — плиты  верхи, 

Пок-])угь  тсрсмопъ  тын’Ь  / 

Нм.іоа:сііі.  мѣдью  яротіиьою; 

Посередь  тыии  порота  рѣшотчаты, 

• Во  ііо|ютахь  ікаворогепси  се[іеЛрони.» 
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Дѣйствительно,  красота  Чурилы  была  обольстительная.  Пѣсня 
такъ  его  изображаетъ: 

«Волосинки — золота  дуга -серебря нал, 

Шея  у Чурилы  будто  бѣлый  снѣгъ, 

А личико  будто  маковъ  цвѣтъ, 

Очи  будто  у ясна  сокола, 

Брови  будто  у черна  соболя.» 

Катерина  Мнкулпчна  поражена  бы.іа  оч^іровательвою  наружно- 
стію Чурилы;  полюбила  его,  изъ  ревности  до  крови  избила  дѣвицу 
Черияву. 

Въ  лѣтописи  женщина  представ.іяется  въ  ту  же  нача.іьную  эпоху 
Кіевской  Руси  уда-тенною  отъ  свѣта,  монахинею,  отвергнувшею  всѣ 
обольщенія  міра:  дочери  великихъ  кня:шй  отрекались  отъ  суетъ 
земныхъ,  странствова.тп  по  святымъ  мѣстамъ,  и.ін  шли  въ  мона- 
стырь, занимаясь  тамъ  разными  благочестивыми  дѣлами  на  пользу 
юнаго  общества.  Былина  изображаетъ  тотъ  же  самый  типъ  въ  лицѣ 
двухъ  замѣчательныхъ  жсви^ппъ — Настасьи  Ыикулпчны,  жены  До- 
брыпп  п Василисты  Микулнчны,  жспы  Ставра  Годпновича.  Обѣ 
онѣ — дочери  Мпкулы  Селяннновича.  Первая  остается  вѣрною  мужу, 
не  взирая  на  всѣ  искушенія;  она  ло.іожптельно  высказываетъ  свое 
отреченіе  отъ  обольщеній  мірскихъ;  святость  брачнаго  союза,  пре- 
данность Первому  мужу,  чистота  и непорочность,  не  смотря  нп  на 
какія  внѣшнія  обольщенія  — вотъ  тѣ  прекрасныя  свойства,  кото- 
рыми падѣііпла  душу  Настасьи  Мнкуліічны  народная  поэзія.  Добрыня, 
ея  мужъ,  долго,  ровно  дтьнадцатъ  лѣтъ  не  возвращается  домой: 
добрая  жена  все  таки  ждетъ  его.  Алеша  Поповичъ  привозитъ  вѣсть 
о смерти  Добрыни; 'князь  Владиміръ  совѣтуетъ  ей  выйти  замужъ. 
Но  — мы  будемъ  говорить  словами  былины: 

• «Сталъ  солнышко  Владиміръ  тутъ  похаживать, 

Настасьи  Никулпчной  посватывать: 

Какъ  тебѣ  жить  молодой  вдовой. 

Молодой  вѣкъ  свой  коротатп? 

Поди  замужъ  хоть  за  князя,  хоть  за  боярина, 

Хоть  за  Русскаго  могучаго  богатыря, 

А хоть  за  смѣлаго  А.іешу  Поповича.» 

Отвѣчі^  Настасья  дочь  Нпкулпчпа: 

«Я  исполни.іа  запов1;дь  мужнюю, — 

Я ждала  Добрыпю  цѣ.іо  шесть  годовъ, 

Не  бывалъ  Добрыня  пзъ  чиста  поля; 

Я нсио.іню  заловѣд^свою  женскую: 

Я прожду  ДобрынюЖу  друго  шесть  годовъ: 

1. 1.  4 
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Такъ  исполнвтся  времени  двѣнадцать  лѣтъ; 

' Да  уснѣю  я и въ  ту  пору  замужъ  пойти»  '). 

* Настасья  Микулпчна — великій  характеръ!  Всю  свою  молодость 
и всѣ  мірскія  обольщенія  она  принесла  въ  жертву  супружескому 
долгу...  Другая  женщина  Василнста  Мику лнчна  — образецъ  вели- 
чайшаго мужества  н самопожертвованія.  Ея  любимаго  мужа,  Ставра, 
Владиміръ  посадилъ  въ  погреба  холодпые.  Героиня  - жена  рѣ- 
шается на  отважное  дѣло.  Она  велитъ  служанкамъ  «обрубить  ей 
косы  русыя»,  надѣвается  въ  платье  посла,  садится  на  коня,  ѣдетъ 
ко  Владиміру,  объявляетъ  себя  посломъ  и проситъ  борца-поедин- 
шика.  Васгииста  поборола  всѣхъ  борцовъ,  кромѣ  Ставра.  Оче- 
видно, что  въ  лицѣ  Васнлпсты  бьишіа  выражаетъ  двѣ  черты  въ 
характерѣ  древней  Русской  женщины:  самопожертвованіе  и му- 
жество, а этими  чертами  отличалась  древняя  Русская  женщина  и 
въ  дѣйствительной  жизни.  Совѣтуемъ  для  сравненія  нрочесть 
♦ ІІовѣсть  о Еівфросипіп  Полоцкой»  (Памятники  старинной  Р.  лите- 
ратуры. П.  И.  Костомарова.  Т.  4):  н въ  былинѣ  и въ  повѣсти 
одинъ  образъ  древней  Русской  женщины  воспроизводится, — ея  са- 
моотверженіе и героизмъ.  Какъ  въ  исторіи,  такъ  и въ  былинахъ, 
женщины  представ.іяются  злобными  существами,  колдуньями,  обо- 
ротиями.  Марина  «истратила  восьмерыхъ  молодцовъ»,  превративъ 
въ  туровъ;  Добрыню  обратила  въ  тура  - золотые  рога. 

Исторія  представляетъ  паыъ  первыхъ  Русски.чъ  князей  боевыми 
людьми,  любящими  тревожную  походную  жизнь,  дѣ.тающпми  набѣги 
на  Византію;  такими  же  изображаются  они  н въ  бы.шнахъ.  У И.  11. 
Рыбникова  заппсава  старина,  гдѣ  разсказывается  о набѣгѣ  Олега 
на  Византію;  старииа  эта  посптъ  иазваніе:  «Вольга  Буаіасвичъ* 
(т.  е.  Олегъ  Святославичъ).  Пародъ  прозвалъ  Олега  вѣщимъ,  муд- 
рымъ, хитрымъ:  въ  старинѣ  въ  томъ  же  образѣ  онъ  и восиропз- 
водится.  Лѣтописецъ  говоритъ,  что  Олегъ  иа  корабляхъ  подъѣхалъ 
ио-суху  къ  Цареграду;  старина  показываетъ,  что  Олегъ  «повернулся 
птицею  - пташнцей»  и полетѣлъ  по  подоблачью  въ  Турецъ  - землю, 
сѣлъ  противъ  самьъхъ  окошечекъ  царя  Турецкаго  и подслушалъ 
всѣ  рѣчи  царя  съ  царицею . . . Подслушавши  рѣчи  Турсцъ-Сантжта, 
Вольга  повернулся  малымъ  горносталюшкомъ,  запіелъ  во  горницу 
во  ружейную;  йотомъ  повернулся  добрымъ  мо.іодцемъ: 

«П  тугіе  луки  иерё.іомалъ, 
и шелковыя  тетивочки  иёрерва.іъ, 

И ка-іеныя  стркш  всѣ  повьиомалъ, 


>)  Сравни  этотъ  отвѣтъ  съ  раэмишлсвіеиъ  ^.іоцвоіТ  княжны  Прелс.іавы  (Евфро- 
сниів)  въ  Памитнішахъ  стиршшон  1'-  литсраі)рІРЯ.  11.  Костомауовц.  Г.  і,  стр.  173. 
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И у оружей  замочки  поишшргЬл'ь, 

Въ  бочоночкахъ  порохч.  перезалилъ». 

Богатыря  временъ  Владиміра  ср;шаются  съ  врагами  бусурмана- 
ми, которые  постоянно  тревожатъ  Кіевъ  несмѣтными  своими  по.пи- 
щамн.  Богатырь  СухмаитіГі  Днхмантьевнчч.  дубипочкой  поколотаіъ 
Татаръ  поганыхъ;  Иванушка  Дубровичъ  же.іѣзною  осью  побить  Та- 
таръ, которыхъ  «силушки  было  чернымъ  черно,  чернымъ  черно,  какъ 
черна  ворона;»  въ  дііугоГі  былшгіі  передается,  что  Ермакъ  Тимо- 
ѳеевичъ «сталъ  силушку  великую-иоганую  (т.  с.  Татаръ)  кбнемъ 
топтать»,  а саіы  было  видимо-невидимо: 

«Онъ  выѣхалъ  въ  раздо.іьпце  чпсто  иоле. 

Посмотрѣлъ  на  сагушку  ногаиаго: 

Нагнано-то  силушки  чернымъ  черно. 

Чернымъ  черно,  какъ  чернаго  ворона; 

И не  можетъ  пропекать  красное  солнышко 
Между  паромъ  лошадинымъ  и че.ювѣческпмъ ; 

Вешнілмъ  долгіпмъ  денечкомъ 
Сѣрому  звѣрю  вокругъ  не  обрыскатп, 

Черну  ворону  ОТОЙ  сп.іы  не  обграятп,  • 

Осенніпмъ  ДОЛГІПМЪ  денечкомъ 
Сѣрой  птицы  вокругъ  не  облетѣть.» 

Илья  М\т>омецъ . освободилъ  Кіевъ  отъ  Ка.тпны , царя  Золотой 
орды,  который  привелъ  съ  собой  силы  «па  сто  верстъ  во  всѣ  четыре 
стороны,»  — убилъ  Соловья-раібойппка;  Добрння  Никитичъ  очистилъ 
дороги  прямоѣ:іжіл,  вырубилъ  Чудь  бѣлоглазую,  прекратилъ  Соро- 
чину  до.п’оиолую.  Черкесъ  Пятіігорскіихъ,  Калмыковъ  съ  Татарами, 
Чукшн  и А.люторы;  онъ  же  сразшлъ  Змішіцс-Горынчшце  о двѣнадцати 
хоботахъ;  Василій  Казиміровичъ  побѣдилъ  царя  Батыя,  который 
хвалился,  что  онъ  выжалетъ,  вырубить  Кіевъ  и Божіи  церкви.  Во- 
обще, всѣ  богатыри  стоятъ  грудью  за  своего  князя  Владшчіра- 
красное  солнышко  и яв.іяютъ  чудеса  храбрости.  Въ  шхъ  дѣяніяхъ 
народная  поэзія  запечат.гѣла  историческіе  моменты  бытія  ііеішаго 
періода  Русской  исторіи,  это  — постоянную  борьбу  съ  варварскими 
племенами;  Печенѣгами,  Половцами  и Татарами,  столь  часто  ону- 
стошавшимн  Кіевъ,  — и съ  языческими  вѣрованіями  народа.  Мысль 
у лѣтописца  и мысль  у народнаго  ноэта  одна;  іо.іько  названія, 
краски  и образы  различны. 

Мы  приведемъ  еще  шЬско.лько  доказательствъ,  что  наши*  бы-іины 
им-^(ютъ  историческое  содержаніе,  въ  главныхъ  и существенныхъ 
чертахъ  воскрешаютъ  прошлую  жизнь,  «дѣ.ла  давно  минувшихъ  дней, 
преданья  старины  г-лубокой»,  представляютъ  героевъ  своихъ  впо.інѣ 
сооіпттственно  характеру  временщ  по  с-юиамъ  профессора  Соло- 

■і* 
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вьева '). , Герой  одпой  изъ  старинныхъ  пѣсенъ , богатырь  Василій 
Буслаевъ,  предпринимаетъ  путешествіе  ко  святымъ  мѣстамъ, — под- 
вигъ, вовсе  не  похожій  на  его  прежніе  подвиги,  и при  атомъ  гово- 
ритъ: «съ  молоду  много  было  бито,  граблено,  подъ  конецъ  надо 
душу  спасти.»  Этотъ  нашъ  В.  Буслаевъ  объясняетъ  не  только  ха- 
рактеръ древняго  Русскаго  человѣка,  по  и характеръ  средневѣко- 
ваго Европейца  вообще;  и на  западѣ  рыцарь,  славный  съ-молоду 
насилЬши,  вдругъ  приходилъ  въ  сознаніе  Своей  грѣховности,  и спѣ- 
шилъ спасти  душу  подвигами  іюлигіозиыми.  Такъ  и нашъ  Ермакъ, 
сперва  буйно  разгу.швавшій  по  Волгѣ,  широкому  раздолью  казацко- 
му, а потомъ  во  время  по.чода  Сибирскаго  чрезвычайно  сдѣлался 
религіозншіъ,  наложилъ  на  себя  и на  всю  дружину  свою  обѣтъ  цѣ- 
ломудрія. Развѣ  въ  дѣяніяхъ  этихъ  героевъ  народной  поэзіи  нѣтт. 
псторпческаго  смыс-іа  эпохи? 

Василій  Бусляев’ь,  понменованпый  уже,  и Садко  купецъ,  богатый 
гость,  какъ 'справедливо  замѣчаетъ  г.  Безсоновъ,  въ  живыхъ  и вы- 
разите.іыіыхъ  краскахъ  рисуютъ  жизнь  Новгорода  съ  представите- 
лями своими, *съ  предпріимчивостью  торговыхъ  гостей,  съ  отвагою 
своей  молодежи -повольпицы,  съ  рѣками,  озерами  и морями.  Садко 
является  любимымъ  предметомъ  въ  народной  поэзіи  Новгородскаго 
цикла;  про  него  сложено  не  мало  былинъ.  И неудивительно,  богат- 
ство Садка  было  изумительное: 

«Жилъ-бьиъ  Садко,  богатый  і’ості.. 

Все-то  у Садка  по  небесному: 

На  небѣ  солнце,  во  теремѣ  солпце ... 

Говоритъ  Садко,  богатый  гость: 

«Ай-же,  слуги  мои  вѣрные! 

Возьмите  безсчетной  золотой  казны  ио  надобью. 

Откупите  весь  товаръ  въ  Новѣ-градѣ». 

Тутъ-то  его  слуги  вѣрные 
Браіи  золотой  казны  по  надобью. 

Откупили  весь  товаръ  въ  ІІовѣ-градѣ». 

Счастье  видимо  благопріятствовало  Садкѣ;  само  плыло  къ  нему. 
Разъ  Садко  лови.іъ  рыбу  красную  и велѣлъ  свозить  ее  въ  погреба 
глубокіе.  На  четвертый  день  захотѣлъ  онъ  заглянуть  въ  погреба 
и — о чудо!  рыба  превратилась  въ  червонцы...  Садко  откупилъ  всѣ 
товары  въ  Новѣ-гуюдѣ,  а Богъ  вложилъ  ему  желанье  въ  ретиво 
сердце  соорудить  храмъ: 

«А  н шелъ.  Садко  Божій  храмъ  соорудилъ, 

А и во  имя  Стефана  Архидіакона: 


')  Р.  Вѣсіннкъ  1857  г.,  1-в  «Древняя  Россія». 
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Кресты,  маковицы  золотомъ  золотилъ. 

Онъ  мѣстныя  иконы  изукрашивалъ, 

Изукрашивалъ  иконы,  чистымъ  жемчугомъ  усадилъ, 

Царскія  двери  вызолачивалъ.  О- 

Татарскій  погромъ  изображается  и въ  пѣсняхъ,  касающихся  Вла- 
диміра, и въ  друі’ихъ.  Недавно  г.  Якушкикъ  (Отеч.  Запис.  1860  г., 
№ 4,  стр.  79 — 82)  напечатаіъ  пѣсню  про  Татарскііі  полонъ.  Пѣсня 
характеристическая!  Дочь  Русской  семьи  попаіась  въ  плѣнъ  къ  Та- 
тарамъ, будучи  семи  лѣтъ;  родила  дитя,  йотомъ  и тещѣ,  увезенной 
тоже  въ  плѣнъ,  въ  степь,  пришлось  убаюкивать  внука  у своего  бу- 
сурмана зятя . . . Совершеипо  естественное  яв.теніе. 

Бурный  вѣкъ  Лвава  Грознаго  отразился  въ  нашихъ  бы.іпнахъ 
II  пѣсняхъ  весьма  ярко.  Его  громкія  іі  ужасныя  дѣ.іа,  столь 'нора- 
знте.іьно,  до  послѣдней  мелочи  оіііісаішыя  красііпрѣчіівымъ  перомъ 
Карамзина  (см.  \ТІІ  и IX  т.  «Исторіи»),  воскрешены  въ  бы.іпнахъ  до- 
стодолжнымъ образомъ.  Взятіе  Казани  н .\страхаіін  , завоеваніе  Сибири 
Еіімакоыъ — вотъ  тѣ  событія,  которыя  составили,  между  прочимъ,  славу 
II  б.тескъ  царствованія  Грознаго;  онрнчиіши  и казни,  убіеніе  сына  — 
вотъ  тѣ  мрачные  факты,  которые  д’1иак>т'і>  жизнь  Іоаппа  страшною. 

И та  н другая  стороны  цаііствованія  одинаково  вѣрно  изображены 
ВТ.  бы.іпнахъ  II  нѣсняхт,  народнымъ  творчествомъ  =).  ТеііСуш  пѣко-' 
торня  былины,  относящіяся  ыь  вѣку  Іоанна,  изданы  (г.  Якушкп- 
нымъ)  въ  нервніі  разъ.  Вотъ  одна  изъ  пігхъ,  онисывакнцая  свадьбу 
Грознаго!  Въ  началѣ  представ.іенъ  іыачъ  всѣхъ  по  умершей  госу- 


')  Сйоішпкъ  Выикор.  Ніі]і.  І1І.ССН1.,  сір.  67.  Піі  віі  П.  11.  Риошікова,  сгр.  .463 
п іругія.  • 

’)  У П.  П.  ГыЛникова  (стр.  .481—406)  ііомДіцены  четыре  бы.шіш,  васающіяся^ 
згой  зяохн:  В'і.  трехъ  разссісіивается  о томъ,  какъ  Ѵроапый  «воспылал,  на  Нов- 
городъ н Псковъ»,  я к.якъ  велѣіъ  казнить  сына  Недора: 

«Ай  же  вы,  МОП  С-іугн  вѣрные, 

Палачя  мои  немилостивые! 

Борпте-ка  моего  сына  аарскаго. 

Того  ли' Ѳедора  Иванова, 

Веднте-ко  на  поле  на  Ку.тнково. 

Срубвте-тко  ему  буйную  головушку.» 

Всѣ  тутъ  палачи  затулялася. 

Не  смѣютъ  подойти  къ  сыну  царскому 
И не  смѣютъ  казнить  сын.з  царскаго». 

Иванушка  Скурлатовъ  сынъ  беретъ  Ѳедора  и кладетъ  на  н.іаху  дубовую.  Мики-  4 

туінка  Романовичъ  спасаетъ  отъ  смерти  царевича,  за  что  п получаетъ,  въ  послѣд- 
ствіи, отъ  Грознаго  вотчину.  У И.  Худякова  шідаяы  былины:  взятіе  Казани,  свадьба 
Грознаго,  казнь  Ѳедора  царевича  и смерть  Іоанна.  Про  взятіе  Казани  напечатала 
г-жа  Ііобякова  прекрасную  пѣсню  въ  Совр.  за  1850  г.,  -V  7-й,  н г-жа  Пасхалова 
въ  Памнтв.  в Образ,  народнаго  языка,  стр.  320. 
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даровой  дарпдѣ,  йлагодѣрдой  Софі.4.  Ромаповнѣ  (т.  с.  Настасьѣ): 
длачъ  нзображснт,  іістііио  лоатимоскпми  красками; 

♦ Пріутихло  - ііріуііы.10  морс  сшісс, 

Глядючіісі.  - смотрючпсь  со  черныхъ  кораблей, 

И со  тѣхъ  марсовъ  ко]>абелышхъ, 

И со  тѣхъ  трубочекъ  подзорныхъ, 

И на  тѣ  на  круты  бережкн. 

ІІріутнх.ш  - пріуныли  кі>уты  красны  бережки, 

ІІріугнхлп- пріуныли  поля  зеленыя, 

Глядючись  - смотрючпсь  на  государевъ  дворъ. 
Проставляется  дарнда  благовѣрная. 

Молодая  Софья  дочь  Романовна». 

.Умирая,  парігда  зак.тппаотъ  мужа  своего  нс  быть  ярымъ,  а быть 
милостивымъ  къ  дѣтямъ  спопмъ  іі  боярамъ,  къ  со.ідатуіпкамъ  и ко 
всему  пароду  правос-іакному;  просить  его  не  жениться  на  .Інтвин- 
кѣ,  а жениться  въ  каменной  Москвѣ,  на  ♦той  Супавѣ  Татарскіе». 
Грозный  не  послупіалсл  совѣта  усопшей  супруги  своей:  прошло  вре- 
мени три  мѣсяца  и-» 

«Захотѣ.лъ  сударь  Грозенъ  царь. 

Грозный  царь  Иванъ  Васильевичъ, 

И покігтнлся  онъ  во  ту  лн  матушку  ирок.іяту  Литву, 

Покататнея  и жснитися 

На  той  на  Марьѣ  на  Темрюковпѣ». 

Вѣнчается  царі.,  пируетъ  съ  боярами  д могучими  богатырями  до 
по:)дняго  вечера.  Все  п.гегъ  прекрасно;  то.п.ко  одинъ  случай  ирпво- 
днтъ  къ  печальнымъ  нос.іѣдствіямт.  п пѣсня  оканчивается  трагиче- 
♦ ски.  Шурнпъ  Грознаго,  Кості)Юкъ  сынъ  Те.чрюковнчъ  вызываетъ  себѣ 
борца  между  Москвичами;  является  «Васенька  хромоиогспькій» ; 
начинается  состязаніе.  Вася  поборолъ  Кострюка,  мета,іъ  шурина 
царскаго  о юі])пнчный  полъ: 

♦Бралъ  тутъ  царь  свою  Марью  Темрюковну, 

И велъ  онъ  се  въ  да.іеко  чпсто  поле, 

Стрѣ.ія.іъ  опъ  ей  въ  ретиво  сердце; 

И женился  онъ  въ  каменной  Москвѣ, 

Въ  каменной  Москвѣ,  на  святой  Руси». 

Какъ  не  узнать  въ  приведенной  пѣснѣ  того  Громнаго,  который 
изъ  за -стола  обѣденпаго  отправлялся  совершать  казнп;  произво- 
дилъ убійства,  С.10ВН0  шутя  (припомнимъ  хоть  этогь  случай,  какъ 
онъ  собственноручно  пронзилъ  ножемъ  боярина,  облеченнаго  въ  цар- 
скія одѣянія);  въ  сына  ударилъ  жезломъ  смертоноснымъ  во  время 
обыкновенной  бесѣды!  Эта  пѣсня,  нс  давно  напечатанная  изъ  собра- 
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НІЯ  Якуткина  г.  Тпхонрявопнмъ  въ  его  прекрасномъ,  но  мало  въ 
публикѣ  распространениомъ  журналѣ  ') , дастъ  повое  сильное  дока- 
вательство,  что  народная  поэвія  отражаетъ  въ  себѣ  историческія 
эпохи. 

Смутное  время,  время  самозвапцевъ,  увѣковѣчено  народомъ  въ 
его  устной  поэзіи.  Гришка  Разстрнгпнъ  описанъ  совершенно  въ 
духѣ  .тѣтописцевъ  и современныхъ  разсказовъ.  Ясно  вМрахево, 
чѣмъ  не  понрави.іся  Самозванецъ  въ  Москвѣ,  какъ  оскорблялось  чув- 
ство народное  отступленіями  отъ  обычаевъ,  утвержденныхъ  вѣкаНн: 

«Не  успѣлъ  воръ-собака  воцаритися, 

Похотѣлъ  воръ-собака  поженптпся ; 

Не  въ  своей  онъ  Россіи,  въ  каменной  Москвѣ, 

Поженился  воръ-собака  въ  хороброй  Литвы, 

У Юрья  пана  Сендомирскаго, 

На  самой  на  меньшой  на  дочери, 

На  той  ли  на  Марпііушкп  Юрьевнѣ. 

Опы  свадьбу  ш'ра.іи  въ  Филиповъ  ноетъ. 

Вѣвецъ  ііринпмалп  въ  Миколинъ  день. 

Вошло-то  это  время  до  Великаго  дня, 

До  Вс.тнкаго  дня,  до  Христова  дня. 

У того  ли  у Ивана  у Великаго 
Всѣ  князи-бояра  къ  обѣдни  пошли. 

Ударили  въ  большой  во  колоколъ: 

Которы  ко  Христовой  заутрени, — 

Воръ  Гришка  Разстрпжка  во  мьиьну  пошелъ 
Со  душечкой  съ  Марину шкой  со  Юрьевной». 

Другой  варіантъ  той  же  пѣсни  называетъ  Марину  не  душеч- 
кой, а безбожницей,  еретііцей.  Богатыя  и роскошныя  одежды  но- 
сили Разстрига  и Марина: 

«На  Гришкѣ  кафтанъ  въ  пятьсотъ  руб.іей. 

На  Марппуіігкѣ  солонъ  въ  дѣлу  тысячу». 

Опять  і1)актъ  историческій  передается.  Извѣстно,  какъ  щедро 
одѣлилъ  Лжедимитрій  свою  невѣсту  и ея  отца. . . 

Скопинъ-Шуйскій,  одинъ  изъ  доблестныхъ  защитниковъ  родины 
отъ  иноплеменныхъ  враговъ,  воспѣтъ  народнымъ  стихомъ. 

Русская  народная  поэзія  касалась  иногда  частныхъ  яв.іеній 
жизни  исторической,  сс.ш  эти  явленія  имѣли  въ  свое  время  гром- 
кое значеніе,  н ирикоиыва.ш  себѣ  всеобщее  вниманіе.  Тутъ  мы 
разумѣемъ  пѣеші  Джемса,  относяшдяся  къ  событіямъ  Московскимъ 
1618—  1620  годовъ.  Въ  одной  изъ  нихъ  описывается  въѣздъ  па- 

О Ки.  а,  № VII.  «.Іѣтоіпісв  Русской  Литературы  и Древностей». 
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тріарха  Филарета  въ  Москву;  разска:іывается  про  ту  радость,  ко- 
торою были  полны  п самъ  государь  и вся  земля  святорусская.  Мы 
не  останавливаемся  на  пѣсняхъ  Джемса,  потому  что  онѣ  да.іи 
поводъ  г.  Буслаеву  написать  бо.іьшую  статью.  «Русская  поэзія 
ХѴП  вѣка»,  напечатанную  сначала  въ  Моек.  Вѣд. , а теперь  по- 
мѣщенную въ  его  «ііеторпч.  Очеркахъ  Русской  народной  словесно- 
сти». (Т.  I,  стр.  470  н д.). 

Въ  собраніи  пѣсенъ  Якушкнна  находится  пѣсня  про  осаду  Со- 
ловецкаго монастыря— одно  изъ  важныхъ  событій  изъ  іфемепъ  царя 
Алексѣя  Михайловича.  * 

Трудъ  Костомарова  «Бунтъ  Стеньки  Разина»  показаіъ -всѣмъ, 
какъ  живо  хранится  въ  преданіяхъ  и пѣсняхъ  народныхъ  воспоми- 
наніе о людяхъ,  подобныхъ  Разину.  Костомаровъ  напечаталъ  нѣ- 
ско.іько  иѣсенъ,  описывающихъ  судьбу  Стеньки,  и всѣ  онѣ  имѣютъ 
исторпческую  основу. 

С.гѣдя  далѣе  за  выраженіемъ  историческихъ  эпо.хъ  въ  народ- 
ныхъ былинахъ  и пѣсняхъ,  мы  можемъ  указать  на  извѣстные  всѣмъ 
паматннкп  этого  рода,  въ  которыхъ  представляется  Петръ  Первый, 
казакъ  Краснощековъ,  грш1*ъ  Платовъ  и другіе.  Г.  Тихонравовъ,  въ 
«Лѣтоп.  Рус.  Литер.»  (кн.  2,  XIV)  напечата.іъ  пѣсню  про  ХІІ-й 
годъ; 

«Французъ  съ  арміей  валитъ, 

Самъ  подва.іиваегь. 

Рѣчь  выговарпваетъ : 

Еще  много  генераловъ  — 

Всѣхъ  въ  ногахъ  стопчу; 

Всею  матушку  Россеюшку 
Въ  полонъ  себѣ  возьму. 

Въ  камеішу  Москву  зайду». 

Въ  Современникѣ  (1853,  № 3.  Бпбл.  стр.  27)  помѣщена  пѣсня 
народная  про  графа  Паскевнча  Эриванскаго.  Изъ  этихъ  фактовъ 
видно,  что  творчество  народное* не  изсякаетъ  п до  сего  времени. 

О былинахъ:  Отеч.  Зан.  1839,  № б.  — Сочли.  Еѣлиискаю.  V,  стр.  3 — 250. — 
Шепиміа.  Мооквит.  1853,  9. — Псіорія  Рус.  Словесности.  Шыырева.  Т.  I.  Лек- 

ція II. — Сочип.  К.  С.  Аксакова.  1 — 331.  — Его  же  ..Іононосовъ»  стр.  37  — .58. — 
Москов.  Вѣіон.  1857,  56,  64  п 65. — Исторпч.  Очерки.  Буслаева.  1—401.— Его  хе 

«Русскій  богатырскій  эпосъ»  въ  Рус.  Вѣст.  1862,  3,  9 и 10.  — Въ  «Очеркѣ  Рус. 

поэзіи»  Милюкова  и С.-П.-Буріскпхъ  Вѣхой.  1861,  Лё  109  высказанъ  односторон- 
ній взглядъ  на  Русскую  народну  ю поэзію.  Возрахеіііе  па  пос.іѣднюігі  статью  въ  Жур. 
М.  Нар.  ІІр.  1861,  № 7. — Опытъ  нстоушч.  обозрѣнія  Р.  словесности.  О.  Мхилера- 
Сііб.  1863)  стр.  13 — 25.— О былвнахъ  В.іадвмііюва  цикла.  И.  Майкова.  Сиб.  1863. 

Изданія  былинъ ; Древнія  Россійскія  стихотворенія.  Киршхл  Данилова.  Москва. 
1818.  — Пѣсни,  соОранішя  Лирѣевски.ні.  ЛІ.  1862.  — Пѣсни,  собранныя  Гыбнико- 
виме.  М.  1862.  — Русскія  народныя  пѣсни,  собранныя  въ  Саратовской  губерніи 
А.  Н.  МорОовцевой  и Л.  Л.  Коапомаровыме.  Лѣтоп.  Рус.  Литературы  и Древно- 
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стей.  Пзд.  Тихояравова.  Т.  IV. — Этнографнч.  СЛорпвкъ,  вып.  V,— Паыятники  и Об- 
разцы народнаго  языка  п с.іовесностн.  ІЬд.  2-го  Оід.  Академія  паукъ.  — Русскія 
пѣсня  031  собранія  Якушкина.  Лѣтоя.  Р.  Лятсратуры.  Тихонравова.  1860. 


Святогоръ.  ^ 

Сиарядился  Святогоръ  новъ  чпсто  поле  гулятп, 

.'Засѣдлаетъ  добра  коня 

И ѣдетъ  по^Лу  ііаію. 

Пе  съ  кѣмъ  Святогору  силой  пом’^ряться, 

А спла-то  по  жилочкамъ 
Такъ  живчикомъ  п переливается. 

Грузно  отъ  силушки,  какъ  отъ  тяжелаго  беренеин. 

Вотъ  и говоритъ  Святогоръ: 

♦Какъ  бы  я тягп  напіе.іъ, 

Такъ  я бы  всю  землю  поднялъ»! 

Наѣзжаетъ  Святогоръ  въ  степи 
На  маленькую  сумочку  переметную: 

Беретъ  погонялку,  пощупаетъ  сумочку,— она  нс  скрянется. 
Двинетъ  перстомъ  ее , — не  сворохнется. 

Хватитъ  съ  коня  рукою,  — не  подымется: 

♦Много  годовъ  я по  свѣту  ѣзживалъ, 

А эдакова  чуда  ис  иаѣзжнва-іъ. 

Такова  дива  нс  вндыва.іъ: 

Маленькая  сумочка  персмстпая 
Не  скрянется,  не  сворохнется,  не  подымется» ! 

Слѣзаетъ  Святогоръ  съ  добра  копя, 

Ухватилъ  онъ  сумочку  обѣма  рукама. 

Поднялъ  сумочку  повыше  колѣнъ: 

И по  ко.гѣна  Святогоръ  въ  землю  утрязъ, 

А по  бѣіу  лицу  нс  слезы,  а кровь  течетъ. 

Гдѣ  Святогоръ  угрязъ,  тутъ  п встать  не  могъ, 

Тутъ  ему  было  и конченіе. 

Святогора  п земля  на  себѣ  черезъ  силу  держала — Еще  не 
встрѣча.гось  ему  равнаго  богатыря:  нс  съ  кѣмъ  Святогору  силой 
помѣриться.  Судьба  приводитъ  къ  нему  Илью  Муромца.  Встрѣча 
двухъ  богатырей — одно  пзъ  любопытнѣйшихъ  преданій  народныхъ: 

Наѣхіиъ  И.тья  въ  чистомъ  полѣ 
На  шатеръ  бѣлопо.іотпяный, 

Стоитъ,  шатеръ  подъ  великимъ  сырымъ  дубомъ, 

И въ  томъ  шатрѣ  кровать  богатырская  не  малая; 
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Долігаой  кровать  десяти  саженъ, 

Шириной  кровать  тести  сажень. 

Привязалъ  Иліл  добра  коня  къ  сыру  дубу, 

Леп>  на  тую  кровать  богатырскую 
П спать -заснулъ. 

А сонъ  богатырскій  крѣпокъ: 

•Іа  три  дня  и на  три  ночи. 

На  третій  день  услыхалъ  его  добрый  конь 
Вслпкііі  шумъ  съ-нодъ  сивсрння  сто]Ж№пки; 
Мать  сыра  земля  ко.тыбается,  . 

Темпы  .тѣсушки  шатаются, 

Рѣки  изъ  крутыхъ  береговъ  вн.іиваются. 

Бьетъ  добрый  конь  копытомъ  о сыру  землю, 

Не  монетъ  разбудить  Илью  Муромца. 
Проязнчіиъ  копь  языкомъ  человѣческимъ: 

«Ай  же  ты,  Илья  Муромецъ! 

Спишь  себѣ,  проклаждасшься, 

Надъ  собой  незгод5тпки  не  вѣдаешь: 
ѣдетъ  къ  шатру  Святогоръ  богатырь. 

Ты  сп)тцаГі  меня  во  чисто  поло, 

А самъ  полѣзай  па  сырой  дубъ.» 

Встава.іъ  И.тья  на  рѣзвы  ноги, 

Спущалъ  коня  во  чисто  поле, 

А самъ  внеталъ  во  сырой  дубъ. 

Видитъ:  ѣдетъ  богатырь  выше  .гѣсу  стоячаго, 
Головой  упираетъ  подъ  облаку  ходячую. 

На  плечахъ  везетъ  хрустальпый  ларецъ. 
Пріѣха.іъ  богатырь  къ  сыру  .дубу, 

Сня.іъ  съ  плечь  хрустіиьпнй  лартцъ, 

Отмышиъ  ларецъ  золотымъ  ключемъ: 

Выходитъ  оттоль  жена  богатырская. 

Такой  красавицы  на  бѣломъ  свѣтѣ. 

Нс  видано  и не  слыхано: 

Ростомъ  она  высокая. 

Походка  у ней  щеиливая  ‘), 

Очи  яснаго  соко.іа, 

Бровушкп  чернаго  соболя, 

Съ  платьшіа  гкіо  бѣлое. 

Какъ  вышла  изъ  того  ларца,  собраіа  па  столъ. 
Полагала  скатерти  браныя. 

Ставила  на  столъ  яствушки  сахарніл, 

Вынимала  изъ  ларца  пнтьнца  медвяныя.  ' 

I)  Щегольская. 
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ТТообѣда.тъ  Святогоръ  п заснул.,  а жена  поніла  гуляті.  по  нисту 
полю;  высмотрѣ.іа  Илью  нъ  сыромъ  дубѣ,  и полюбила  богатыря'. 
Затѣмъ  — 

Взяла  его  красавица,  богатырская  жопа, 

Посадіиа  къ  мужу  во  глубокъ  карманъ 
И разбудп.іа  мужа  отъ  крѣпкаго  сна. 

Проснулся  Святогоръ  богатырь, 

Посадилъ  жену  въ  хруста.іышй  ларецъ, 

Заперъ  зодоттіъ  к.тючемъ, 

Сѣлъ  на  добра  копя 
И поѣха.іъ  ко  Святымъ  горамъ. 

Ста.іъ  его  добрый  копь  спотыкаться, 

И билъ  его  богатыі)ь  плеткою  шс.іковою 
По  тучнымъ  бедрамъ, 

И проговорптъ  конь  языкомъ  человѣческішъ: 

«Опережь  д возіиъ  богатыря  да  жену  богатырскую, 

А нош.  везу  жену  богатыііскую  п двухъ  богатырей: 

Дивпо  ли  мцѣ  потыкатпся»? 

И вытащилъ  Святогоръ  богатырь  . 

И.тью  Муромца  изъ  кармана, 

II  ста.гъ  его  выспрашивать, 

Кто  онъ  есть  и какъ  попа.гь  къ  нему 
Во  г.іубокъ  карманъ. 

Илья  все  разсказа.іъ:  Святогоръ  убплъ  жену  пзмѣнпнцу,  а И.тью 
на;твалъ  свопмъ  мент.пшмъ  братомъ  и выучилъ  его  «всѣмъ  похват- 
камъ  поѣ-здкамъ  богатырскимъ.»  Поѣхали  оба  богатыря  къ  сѣвер- 
нымъ горамъ,  увнда.ти  гробъ  съ  надиисью:  «кому  суждено  въ  гробу 
.іежать,  тотъ  въ  него  н ляжетъ»  Легъ  Муромецъ  — не  по  немъ 
гробъ;  Святогоръ — гробъ  пришелся.  Илья  не  хоткіъ  закрытъ  бога- 
тыря, крышкою,  самъ  СвятоГоръ  закрылъ  С(;бя  и тутъ  случилось 
чудо:  никакъ  не  могъ  Святогоръ  сиять  крышки.  Онъ  велѣлъ  Ильѣ 
взять  мечъ  кладенецъ  и ударить  понерегъ  крышки:  ударилъ  Му- 
ромецъ— и на  томъ  мѣстѣ  выростаетъ  полоса  желѣзная.  Еще  уда- 
ри.іъ  Илья  вдоль  крышки,  опять  выроста  полоса  же.тѣзная.  Тогда 
сдѣта.тось  ясно,  что  насталъ  смс[)'пшй  часъ  Святогора:  онъ  пере- 
да.іъ  свой  богатырскій  духъ  сквозь  щелочку  гроба  П.тьѣ  и — умеръ. 
Илья  привязалъ  коня  Святогорова  ко  гробу,  а самъ  поѣха.іъ  въ 
чисто  поле. 

Ярилмч.— Святогорь  огкрывасті.  собою  об.іасть  богаіыроП  старшихъ,  быв- 
шихъ до  Владиміра.  Опь  богатырь  — сти.хія,  — титашіческаа,  міровая  сида. 
Святогоръ — образі.  гіюмаднаго  богатыря,  котораго  обременила,  одолѣла  соб- 
ственная сила,  такъ  что  онъ  сіааовнтся  веиодвижевъ.  Въ  лицѣ  его  изобра- 
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женъ  самый  первоначальный  періодч.  Русской  землп,  не  сложившійся,  не  окрѣп- 
шій; от.  представитель  стихійныхъ  пача.іъ,  броженій,  кочевья,  титапнческяхъ 
ііодшігопь  п при  наступленіи  новой  эпохн,  лпохп  устоявшейся  ;шыди,  сложив- 
шагося міра-парода,  самъ  обрекается  на  неподвижность:  ибо  сложившаяся 
уже  земля  крѣпче,  тверже  стихіи  (Святогора). 

Въ  былппѣ  о Святогорѣ  особенно  любопытно  преданіе  о смертн  бога- 
тыря. Какъ  жизнь,  такъ  и смерть  богатырей  исполнена  чудеснаго.  Богатыри 
рѣдко  умираютъ  своею  естественною  смертію.  Въ  нервомъ  выпускѣ  пѣсенъ 
П.  В.  КирІісвскаго,  ».  Везсоиови  помѣстилъ  замѣтку  о смерти  Пльи  Муромца, 
которая  совершенно  похожа  на  смерть  Святогора.  Ѣхалъ  Илья  съ  Добрыпею 
и Алешей;  видятъ  же.тѣ:шый  гробь.  Ые  нришелсл  гробъ  ни  Добрынѣ,  ни 
Алешѣ.  Влѣ.ть  Илья;  откуда  ни  возьмись  камеппая  крыша,  захлопнула  его 
накрѣпко.  Ударили  богатыри  мечемъ  по  крышѣ  — а па  гробу  поавіыись  два 
обруча  и еще  крѣпче  его  сжали;  стали  рубить  обручи,  а ихъ  стало  четыре. 
-Прігаіслъ  мнѣ  конецъ»,  сказалъ  Муромецъ:  «прощайте,  товарищи!»  Раз- 
ДѢ.ІИЛТ.  богатырямъ  доспѣхи  н замолкъ...  Мысль  одна  и та  же  вч.  двухъ  раз- 
.шчныхъ  преданіяхъ.  Смерть,  неполпенпая  чу.дссъ,  не  есть  только  принадлеж- 
ность вашихъ  народныхъ  рачсказов-і. ; она  съ  гакнмъ  же  колоритомъ  суще- 
ствуетч.  въ  преданіяхъ  всѣхъ  народовч..  Такъ  у Грековъ  съ  пов'Ьствованіями 
о смерти  великихъ  трагическихъ  позтовч.  Эсхпла,  СофЛиа  н Евриппда  сос- 
дипсно  иного  чудеснаго,  свср.хъ-естсствсипаго.  Эсхилч.,  говорятг.,  умеръ  отч. 
ор.іа,  который  несъ  черепаху  и уропн.ть  се  прямо  па  голову  поэта  Софоаіъ 
умеръ  отъ  вішоградпой  ягоды,  которую  пе  жігъ  [іроглотпть.  Еврипидъ  былъ 
растерзанъ  собаками.  Вообпщ,  по  ішродпымъ  сшиаіііямъ,  великіе  людп  не 
уміграютъ  своею  смертію.  Относительно  папшхъ  богатырей  есть  превосходное 
преданіе,  недавно  напечатанпос  Мссм>  (Стнхотв.  Л.  Мея.  Гиб.  1857,  стр.  211), 
гдѣ  разсказывается,  отчего  перевелись  богатыри  па  Русской  землѣ.  ВстрЬ- 
тіии  богатыри  силу  бусурманскую-Татарскую , стали  ее  бить -рубить,  а опа 
растетъ  да  растетъ... 

«Испугались  могучіе  вптязп: 

Побѣжали  въ  камевныя  горы,  въ  темныя  пещеры... 

Какъ  подбѣжитъ  витязь  къ  каменной  горѣ,  такъ  и окаменѣетъ; 

Какъ  подбѣжитъ  другой,  такъ  и окамеяѣегъ; 

Какъ  подбѣжитъ  третій,  такъ  и окаменѣетъ... 

Съ  тѣхъ-іо  поръ  п псревелпсь  витязи  на  святой  Руси.» 


В0.ІЫ&  Гвятоглавгічь. 

I. 

Когда  возсіяло  солнце  красное 
На  это  на  небушко  на  ясное. 

Тогда  зарождался  молодой  Во.чьга, 

Молодой  Вольга  Святославгошічь. 

Сталъ  Вольга  растѣть-матерѣть; 

Похотѣлося  Во.іыѣ  много  мудрости: 
Щукой-рыбою  ходить  ему  въ  г.іубокіихъ  моряхъ, 
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Птщей-соЕоломъ  летать  подъ  оболока, 
Сѣрымъ  волкомъ  рыскать  въ  чистыхъ  поляхъ 
Уходплп  всѣ  рыбы  во  синія  моря, 

Улетали  всѣ  птички  за  оболока, 

Убѣгали  всѣ  звѣри  въ  темные  лѣса. 

Сталъ  Вольга  растѣть-матерѣть. 

Избирать  себѣ  дружинушку  хоробрую. 
Тридцать  молодцовъ  безъ  единаго, 

Самъ  еще  Вольга  во  тридцатыихъ. 

Жалова.іъ  его  родный  дядюшка. 
Ласковый  Владиміръ  стольно-Кіевскій 
Тремя  городами  со  кресті,янами: 

Первынмъ  городомъ  — Гурчевцомъ, 

Другіпмъ  городомъ  — Орѣховцемъ, 

Третьіимъ  городомъ  — Крестьяновцемъ. 
Молодой  Вольга  Святославговичь, 

Со  своею  дружннушкой  хороброю 
Онъ  иоѣха-іъ  къ  городгСмъ  за  получкою. 
Выѣха.іъ  въ  раздольнце  чисто  поле. 

Онъ  услышалъ  въ  чистомъ  нолѣ  ратая : 

Оретъ  въ  полѣ  ратай,  понукпваетъ. 

Сошка  у ратая  поскрипываетъ. 

^ Омѣшики  по  камешкамъ  почеркпваютъ, 

Ѣхалъ  Во.іьга  до  ратая 
День  съ  утра  онъ  до  вечера. 

Со  своею  дружпнушкой  хороброей, 

А не  могъ  онъ  до  ратая  доѣхати. 

Ѣхалъ  Вольга  ощё  другой  день, 

Другой  день  съ  утра  до  вечера, 

А ПС  могъ  онъ  до  ратая  доѣхати. 

Оретъ  въ  полѣ  ратай,  понукпваетъ. 

Сошка  у ратая  иоскрпиываетъ, 

Омѣшики  по  камеиікамъ  почеркнваютъ. 

Ѣхать  Вольга  ощё  третій  день. 

Третій  день  съ  утра  до  пабѣдья. 

Наѣхалъ  онъ  въ  чистомъ  полѣ  ратая: 

Оретъ  въ  полѣ  ратай,  понукпваетъ, 

Съ  края  въ  край  бороздки  пометываетъ ; 

Въ  край  онъ  уѣдетъ,  другаго  пе  видать; 
Коренья,  каменья  вывертываетъ, 

А великія-то  всѣ  каменья  въ  борозду  валитъ; 
Кобыла  у ратая  соловая,  ^ 

Сошка  у ратад  к.іеновая. 
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Гужикн  у ратая  шелковые.  • 

Говорилъ  Вольта  таковы  слова; 

«Божья  ТВ  помочь,  рратаюшко! 

Орать,  да  пахать,  да  крестьяпствовати, 

Съ  края  въ  край  бороздки  пометывати, 

Корсики,  каменка  вывертывати* ! 

Говорилъ  оратай  таковы  слова: 

— Подитко,  Вольта  Святос-іаитовичь 
— Со  своею  дружипушкой  хороброю, 

— Мнѣ-ка  надобна  Божья  помочь  крестьянствоватп  1 
— Да-іеко  ль.  Вольта,  ѣдешь,  куда  путь  держишь 
— Со  своею  со  дружинушЕой  хороброю? 

«Ай  же  ты,  ратаю,  ратаюшко! 

Ѣду  къ  тородамъ  за  получкою: 

Ко  первому  городу  ко  Гурчевцу, 

Ко  другому  ко  городу  къ  Орѣховцу, 

Ко  третьему  городу  ко  Крестьяновцу». 

Говорилъ  оратай  таковы  слева: 

— Ай  же.  Вольта  Святославговпчь  1 
— А недавно  я былъ  въ  городип,  третьево-дни, 

— Па  своей  кобылкѣ  соловоей, 

— Увезъ  я отто.ль  соли  столько  два  мѣха, 

— Два  мѣха  соли  по  сороку  пудъ. 

— И живутъ-то  мужики  все  разбойпикп, 

— Опы  просятъ  Грошевъ  иодорожныихъ ; 

— А былъ  съ  піалыгой  подорожною, 

, — Платплъ  іімъ  гропш  нодорожные: 

— Который  стоя  стоитъ,  тотъ  п сидя  сидитъ, 

— А который  .сидя  сидитъ,  тотъ  и лежа  лежитъ. — 
Говорн.іъ  Вольта  таковы  слова: 

«Ай  же,  оратай,  оратаюшко. 

Поѣдемъ  со  мною  въ  товарищахъ»! 

Этотъ  оратай -оратаюшко 
Гужикп  шелковеиьки  повыстеиулъ, 

Кобылку  изъ  сошки  повыверпулъ. 

Сѣли  на  добріі.\ъ  коней,  поѣхали. 

Говоритъ  оратай  таковы  слова: 

— Ай  же.  Вольта  Сватос.таиговнчь! 

— Оставилъ  я сошку  въ  бороздочкѣ, 

— И не  гля-радп  прохожаго,  проѣзжаго, 

— А тля-ради  мужика  деревенпьипы. 

— КаьТ)  бы  сошка  съ  земельки  повыдернути, 

— Изъ  омѣиінковъ  земе-іька  ііовытряхнути, 
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— II  бросить  бы  сошка  за  ракнтовъ  кустъ?  — 
Молодой  Вольта  Святославговичъ 
ІІосьиастъ  онъ  съ  друживушкя  хоробрыя, 

Пять  лолодцевъ  могучіихъ, 

Чтобы  сошку  съ  земельки  вовыдернули, 

Изъ  омѣшиковъ  земельку  вовытряхнулн, 

Бросили  бы  соіику  за  ракнтовъ  кусгь. 

Эта  дружшіушка  хоробрая, 

Пять  молодцовъ  могучіихъ. 

Пріѣхали  къ  сошкѣ  к.теиовыя: 

Оны  сошку  за  обжи  вокругъ  вертятъ, 

А ие  могутъ  сошки  съ  зсме.гькн  вовыдернуть. 
Бросить  сошки  за  ракитовъ  кустъ. 

Молодой  Вольта  Святос-іавговичь 
Посылаетъ  онъ  цѣлыимъ  десяточкомъ, 

Чтобы  сошку  съ  земельки  повыдерну.іи. 

Изъ  омѣшиковъ  земельку  иовытряхвулн. 

Бросили  бы  сошку  за  ракитовъ  кустъ. 

Оны  сошку  за  обжи  вокругъ  вертятъ: 

Сошки  отъ  земли  поднять  нельзя. 

Не  могутъ  изъ  омѣвіиковъ  зсмелькн  новытряхнуть, 
Бросить  сошки  за  ракитовъ  кустъ. 

Иосьиалъ  онъ  всю  дружинушку  хоробрую: 

Оны  сошку  за  обжи  вокругъ  вертятъ, 

А не  могутъ  сошки  съ  земелки  иовыдернути, 

Изъ  омѣшиковъ  земельки  иовытряхнути. 

Бросить  сошки  за  ракитовъ  кустъ. 

Иодъѣхалъ  оратай -оратаюшко 
На  своей  кобылкѣ  соловснькой 
Ко  этой  ко  сошкѣ  кленовоей: 

Бралъ-то  оиъ  сошку  одной  рукой. 

Сошку  съ  земе.гьки  иовыдериулъ. 

Изъ  омѣшиковъ  земельку  иовытряхнулъ. 

Бросилъ  сошку  за  ракнтовъ  кустъ. 

Сѣли  на  добрыхъ  коней,  иоѣ.халн. 

Оратая  кобылка -то  рысью  идетъ,  , 

А Вольгннъ-отъ  конь  и поскакиваетъ; 

У оратая  кобылка -то  грудью  поіила, 

А Во.іьгпнъ-отъ  конь  Ъставается. 

Ста.іъ  Во.іьга  тутъ  иокрнкиватн, 

Колпакомъ  Вольга  сталъ  помахиватн: 

«Иостой-ка  ты,  ратай-ратаюшкоі 
Этая  кобылка  конькомъ  бы  была, — 
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За  эту  кобылку  пятьсотъ  бы  дали». 

Говоритъ  оратай  таковы  слова:  • 

— Глупый  Вольта  Святославтовпчь! 

— Взялъ  я кобылку  жеребчикомъ  сподъ  матушкп 
— И заплатилъ  за  кобы-іку  пятьсотъ  рублей: 

— Этая  кобы.іка  конькомъ  бы  была, — 

— За  эту  кобылку  смѣты  бы  нѣтъ.  — 

Говорилъ  Вольта  Святос.іавтовпчъ: 

«Ай  же  ты,  ратаю  - ратаю  ш ко ! 

Какъ-то  тобя  имепемъ  зовутъ, 

Какъ  звелпчаютъ  по  отечеству»? 

Говорилъ  оратай  таковы  слова: 

— Ай  же,  Вольта  Святославтовпчь! 

— А я ржп  напашу,  да  во  скирды  сложу, 

— Во  скирды  складу,  домой  выволочу, 

— Домой  выво.ючу,  да  дома  вымолочу, 

— Драпп  надеру,  да  п пива  паварю, 

— Пива  наварю,  да  п мужичковъ  напою.  — 

— Станутъ  мужички  меня  пок,інкпиати: 

— «Молодой  Мпкулушка  Селяншіовичь!»  — 

Примлч.  — г.  Ікзсоиов»  1-оворптъ : «Олегъ  родился,  «когда  возсіяло  со.шцс 
красное  на  нашу  па  .землю  сімто-Русскую:»  начало  княжеской  друхпны  пли 
дружшшпковд.-Евязей,  ес-ін  не  совіюисшш  періоду  сложившейся  ікмлі  Рус- 
ской, какъ  народа,  то  сов)х'мсппо  пояаіснію  болѣе  ясныхъ,  первоначальныхъ 
Форш,  новаго  быта  (ибо  конечно  п самые  князья  призваны  тогда,  когда  эти 
формы  наиболѣе  выяспплпсь,  съ  своими  достоинствами  и иедостаткамн). 

«Всеобщій  пеіюломъ,  нзображеішыГі  иь  нѣспяхт.  при  ]х>ждсиіи  Олега,  по- 
мимо своего  баснословпаго  значенія,  в-ь  сііюрѣ  бытовой  означает!,  для  Земли 
II  ея  Дружины  появленіе  новаго,  небывалаго  дотолѣ,  щтбыяшшо  начала.  Впро- 
чем!. эти  образы  повторяются  ві.  пѣсняхъ  н іііш  рожденіи  Добрыни:  можетъ 
быть  для  очерка  внечатлѣпій  оп.  зародившейся  Земской  дружлііы,  а можеп. 
статіаш  н потому,  что  Добрыіія  б.іяжс  прочихъ  богатырей  къ  дружинѣ  князя, 
но  родству  съ  нимъ. 

«ІІародивіішсь,  Олегъ  скоро  «яохогілъ  мудіхісти»,  н «много  ыудростп; 
обуча.іся  п обучился  всякпхъ  хитростей-мудростей,  всякпхъ  языковъ  разньшхъ», 
«понимаетъ,  іі  попялі.  ихъ.  Муд|юсіь  эта,  съ  свопмъ  послѣдствіемъ  — вѣдѣ- 
ніемъ, давала  у пасъ  имя  «иѣпиго»:  «н  прозваша  Олега  Вѣщій».  Это  вѣдѣніе, 
изъ  мудрости  переходившее  въ  вѣдовство,  дѣлавшее  в-ѣдуномъ,  знаемъ  мы  • 
выража-іось  въ  народномъ  творчествѣ  ііеіюходомъ  въ  об])азн  царства  до-че- 
ловЬческаго,  выиесоішые  н.п.  космогоніи  :|-а  н первой  муд|юстн  учился  обер- 
тываться яснымъ-соколомъ;  ко  другой-іо  мудрости  учился — обертываться  сѣ- 
римъ волколп.;  ко  третей-то  мудрости  учіыся  — о&ртываться  гнѣдымъ  ту- 
ромъ-золотые  рога». 

«11а  первыхъ  же  порахъ  Олеп.  прибираетъ  себѣ  дружину':  опа  явилась 
Землѣ  вмѣстѣ  съ  нимъ,  тіюрчсству  съ  его  образомъ.  И замѣчательно,  въ  этой 
дружинѣ  ни  одного  Земскаго  богатыря. 
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«Одегъ  «пошелъ  по  сыров  зеиля;  мать  сыра  земля  сколебалася»,  звѣря, 
птнцы,  рыбы  попрятались,  разбѣгались,  разлетались,  разметалися.  Впеяатіѣ- 
ніе  отъ  появленія  гостеП  призванныхъ,  когда  усѣвшись,  зачаіи  они  въ  Землѣ 
свое  дѣло. 

«Все  въ  Землѣ  повыловлено,  вт.  угодьяхъ  ся  поймано,  добыто  добычею.' 

«Олегъ  ѣдетъ  «со  своей  другннушкой  хороброю  къ  городамъ  за  получ- 
кою:» такъ  и чаются  погосты,  дани,  примучиванья.  «Какъ  началп  они  (по  то- 
вариществу поѣздки,  пѣсня  въ  это  дѣло  друашны  затянула  п Мпкулу,  вопреки 
его  характеру)  мухиковъ  чевствовать,  чевствоваті.  мужиковъ,  жаловать,  оп- 
летьми  они  пахлыстывать , тутъ  клянутся  мужики,  проклігааются.»  Замѣча- 
тельно, что  ни  въ  одной  пѣсни  богатыри  Земскіе  не  :іанямаются  подобными 
подвигами. 

«Но  всего  больше  славенъ  Олегъ  походомъ  подъ  Вязаятію;  за  то  его  (по 
лѣтописному  сказанью)  иртзвалн  Вѣщимъ,  тамъ-то  были  его  корабли  на  ко-, 
лесахъ.  Въ  пѣсняхъ  всю  силу  оборотня,  всю,  стало  быть,  хитрость-мудрость 
прилоашлъ  Олегъ  въ  походѣ  на  «Ту'рецѵзеилю»,  на  «Турецъ-Салтана» , емѣ- 
вявшихъ  Византію  съ  ся  императорами. 

«Такое  же  богатство  добычи  припесспо  оттуда  по  пѣснямъ,  какъ  разска- 
зано я по  лѣтописямъ. 

«Теперь,  какъ  Святогоръ  встрѣтился  съ  Мнкулою,  какъ  Илья  Муромецъ 
предостереженъ  отъ  вражды  съ  нимъ,  такъ  третье  начало,  князь -дружии- 
никъ  встрѣчается  съ  иимъ  же,  чтобы  въ  этой  встрѣчѣ  выразить  ярко  взаим- 
ныя соотвошешя. 

«Выѣхалъ  Олегъ  въ  раздольице  чисто  поле;  онъ  услышалъ  въ  чистомъ 
полѣ  ратая;  оретъ  въ  полѣ  ратай,  понукивастъ,  сошка  у ратая  паскришиаегь 
омѣшики  по  камешкамъ  почеркиваютъ.  * 

«Олегъ  заслышалъ  пздалска:  только  иа  третій  день  онъ  могъ  доѣхать  до 
ратая;  и не  мудрено:  ратай  «съ  края  въ  край  бороздки  помстываетъ,  въ  край 
онъ  уѣдетъ,  другаго  не  видать.»  ^мля  раскинулась  необозримо,  все  соха,  все 
пахари. 

«Земли  представитель  «оретъ  да  пашетъ,  да  крестьянствуетъ,  съ  края  въ 
край  бороздки  пометывастъ,  корепья-камевья  вывертываетъ.» 

«1Іодъѣ.хавшн  на  конѣ,  Олегъ  застаетъ  ратая  за  сохою:  «сошка  у ратая 
кленовая,  позолочена;  омѣшики  булатиіс;  гужики  у ратая  шелковые.»  Такъ  • 
въ  древнѣйшихъ  сказаніяхъ  Чеховъ,  пущенный  вонь  остапавлпвается  передъ 
Ііремысломъ  пахаремъ,  представителемъ  Чешской  земщниы;  бояре  Чешскіе, 
свергнувшіе  .Іюбушу,  застаютъ  Промысла  за  плугомъ,  «оретъ  мужъ  великій, 
обвивъ  ноги  свои  лыкомв  (лаптя).»  Также  точно  Чехи  застаютъ,  его  слишкомъ 
рано,  за  иеконченнымъ  уроьЧ>мъ  иашни:  и у Микулы  «сошка  еще  не  обііана.» 
Также  точно  выспрашиваютъ  и узнаютъ  его  имя,  какъ  выспросилъ  у Микулы 
Олегъ;  также  точно  имѣютъ,  иовелѣвіе  посадить  Ііремысла  па  копя  и вести 
за  собою,  какъ  иоднялъ  Микулу  и всадилъ  на  коіія  Олегъ.  Можно  бы  найти 
сближенія  и еще;  всего  же  ближе  духъ  сказаній,  убѣждающій  насъ,  что  древ- 
нѣйшее творчество  Чеховъ  и Русскихъ  сошлось  въ  этомъ  дѣлѣ.  ІІо  Премыслъ 
иошелъ  въ  государи,  онъ  жепился  на  пігавите.іьницѣ:  Микула«>стался  въ  сто- 
ронѣ отъ  государства,  тѣмъ  же  иахаремъ,  ирежиимт.  семьяниномъ.— Соха  по- 
;ю.іоченая  отводитъ  Микулу  нс  только  къ  сказапіямъ  бі>атьсвт.  Славилъ,  во 
и къ  первообушамъ  ііахаіюй  у всѣхъ  Ііилоевроиейскігхъ  народовъ,  къ  этому 
«золотому  илугу»,  столь  н;)вЬсгному  ві.  мяоологіи. 

«Обряжая  сошку,  Макула  оказался  сильнѣе  всей  дружины : никто  не  могъ 
управиться  съ  сохою. 

I.  1.  о 
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«Сѣлп  па  копеП;  БОбыіка  Мпкулы  даіско  оисредіш  княжосдую.  ІІотому 
Зеаля  крѣпче,  что  въ  псп  больше  сіит.  для  развитія,  для  движенія;  потону 
хватаютъ  дальше  ея  движенія  или  подвиги,  что  она  стоПче  на  основныхъ  на- 
’іалахъ.  Всякая  дружина,  огь  пел  отдѣлившаяся,  гѣмѣ  больше  іірпшдоя  и до- 
пущенная, слабѣе  Земли,  ибо  одностороппѣс;  пс  быть  дружппѣ  впеуюдн  Зем- 
ли, какъ  государству  пе  быть  па  міютѣ  Земли,  стойче  Земли  и крѣпче.  — 
Дѣтп  знаменитой  кобылки  «Обнеси  голова»  иереіаін  къ  богатырямт.,  Омскимъ 
друашлішкамъ,  Ильѣ  Муромцу,  Добринѣ  Никитичу,  Дюку  и Чурилѣ. 

«Имя  Микулѣ  даюп.  не  подвиги  уттпые,  не  слана  государсгиеітая,  а 
дѣла  пахаря,  сельскій  быть,  хозяйство  крестьянина,  гостенріимство,  сборъ 
вокругъ  него  общипы,  мііи: 

«Л  я ржи  ванашу,  да  во  скирды  еіожу. 

Во  скиуды  складу,  домой  выволочу, 

. Домой  выволочу,  да  дома  вымолочу, 

Драпя  надеру,  да  и плва  паварю. 

Шва  паварю,  да  п ыужичковь  ваною,— 

Стапугь  мужпчкп  мспя  покликивати; 

«Молодой  Мнкулушка  Ссдяпиновнчь!» 

«Наконецъ  Мпкула,  не  какъ  Нремыслъ,  не  даетъ  дѣтей  сиопхъ  на  цар- 
ство. У пего  пѣтъ  сыновей,  у иегд  три  дочери,  по  за  то  всѣ  «полянпцы», 
всѣ  героини.  Онѣ  пошли  за  богатырей,  дружинниковъ  Земскихъ:  старшая 
Василиса  Мпку-тяшна,  жена  Сіавра  (по  другимъ  быллнамъ,  ^Іднилы),  образъ  ве- 
личайшаго мужества,  самопожертвованія;  ѵ.тадкіая  Настасья  Мику.типша,  крот- 
кая и изящная,  вѣрная  мужу  щш  всѣхъ  нскушепіяхт.,  жена  Добрыни.  !>го  два 
лучшіе  образа  женщины  во  всемъ  народномъ  творчестігѣ»  (Сборы.  Рыбникова. 
Т.  I,  стр'.  ХѴІП-ХХТІТ). 


II. 

Закатилось  красное  солпышко 
За  горушки  высокія,  за  моря  широкія, 
Разсажда.іпса  звѣзды  частыя  ио  свѣтлу  небу: 
Порождался  Во.льга  сударь  Пус.тасвичь 
На  матушкѣ  иа  святой  Руси. 

Росъ  Вольга  Буслаевичь  до  пяти  годковъ, 

Пошелъ  Вольга  сударь  Буслаевичь  по  сырой  земли: 
Мать  сыра  зсм.ія  сколыбалася, 

И звѣри  въ  .гѣсахъ  рщ)бѣжа.іііся, 

Н итицы  ио  иодоблачью  разлста.тпся,  « 

И рыбы  по  сшш  морю  разметіипся. 

И пошелъ  Вольга  сударь  Буслаевичь 
Обучаться  всякіаъ  хитростей,  му.дростей, 

И вс^ихъ  языковъ  разішнхъ; 

Задался  Во.дыа  сударь  Буслаевичі.  иа  семь  годъ, 

А прожіиъ  двѣнадцать  лѣтъ; 

Обучался  хитростямъ,  мудростямъ. 

Всякимъ  языкамъ  разиыимъ. 
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Собиралъ  дружину  себѣ  добрую, 

Добрую  дружину,  хоробрую. 

Собиралъ  тридцать  богатырей  безъ  единаго. 

Самъ  становился  тридцатыпмъ. 

«Дружина,  скаже,  моя  добрал,  хоіюбрая! 

С.тухайте  бо.іьшаго  братца,  атамана -то: 

Вейте  веревочки  шелковыя, 

Становите  веі>евочкп  по  темпу  Л’іісу, 

Становите  веревочки  по  сырой  земли, 

И ловите  вы  куницъ  и лисицъ, 

Дішпхъ  звѣрей  и черныхъ  соболей, 

И ловите  по  три  дня  н но  три  ночи». 

Слухалн  бо.іьшаго  братца,  атамана -то, 

Дѣіалн  дѣ.10  пове.іѣное: 

Ви.іп  версво'шн  шелковыя,  « 

Становѵин  веревочки  по  темну  лѣсу,  по  сырой  земли, 
.ІОВНЛП  по  три  дня  и по  три  ночи,  — 

Не  мог.Бі  добыть  ни  одного  звѣ]іка. 

Повернулся  Волыа  сударь  Бус-іаевнчь  левымъ  ')  зіЛрёмъ, 
ІІоскочилъ  ПО  сырой  земли,  по  темну  лѣсу, 

Заворачпва.іъ  куницъ,  лисицъ,/ 

И дикихъ  звѣрей,  черныхъ  соболей. 

Большихъ  поскакучіихъ  заюшекъ, 

Ма.тыихъ  горпостаюшекъ. 

И будетъ  во  градѣ  во  Кіевѣ 
Со  своею  дружпною  со  доброю, 

И скаж^  Во.іьга  сударь  Бус.іаевпчь: 

«Дружпнушка  ты  моя  добрая,  хоробрая! 

С.іухайте  бо.іьшаго  братца,  атамана -то: 

Вейте  сіьшшка  ше.іковыя, 

Становите  силышка  на  темный  лѣсъ. 

На  темный  лѣсъ,  на  самый  верхъ. 

Ловите  гусей,  .іебедей,  ясныхъ  соколей, 

И ма.іую  птичку  иташнцу, 

И ловите  по  три  дня  и по  три  ночи». 

И слухали  бо.іьшаго  братца,  атамана -то, 

Дѣ.іали  дѣло  иовелѣпое: 

Ви.ти  силышка  шелковыя, 

Стшіовшіи  силышка  на  темный  лѣсъ,  на  самый  верхъ, 
.Товнлп  по  три  дни  и по  три  ночи,  — 

Не  могли  добыть  ни  одной  птички. 


’)  Львомъ. 


5‘ 
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Повернулся  Вольга  сударь  Буслаевичь  Науй  птицей  '), 
Полетѣлъ  по  іюдоблачыо, 

Заворачивалъ  гусей,  лебедей,  ясныхъ  соколеіі, 

И малую  птицу  пташицу. 

И будутъ  во  городѣ  во  Кіевѣ, 

Со  своей  д])ужннушкой  хороброю. 

Скажетъ  Вольга  сударь  Буслаевичь: 

«Дружіша  моя  добрая,  хоробрая! 

Слухайте  большаго  братца,  атамана -то, 

Дѣлайте  вы  дѣло  повелѣпое: 

Возьмите  топоры  дроворубные, 

Стройте  суденышко  дубовое, 

Вяжите  путевья  ше.іковыя. 

Выѣзжайте  вы  па  сіше  море, 

Ловите  рыбу  семжішку  и бѣлужпнку, 

Щученьку  и плотиченку, 

И дорогую  рыбку  осетринку. 

И ловите  ио  ті)и  дни  и по  три  ночи». 

Ц с.іуха.іи  бо.іьпіаго  братца,  атамана -то, 

Дѣ.іали  дѣло  повр.іѣное: 

Бра.іи  топоры  дровор\биые. 

Строили  суденышко  дубовое, 

Вяза.111  иутевья  ше.іковыя, 

Вы’Ьзжа.іп  на  сшіе  море; 

Ловили  по  три  дші  и по  три  ночи,  — 

Не  могли  добыть  пи  одной  рыбкп. 

Повериу.іся  Вольга  сударь  Буслаевичь  рыбо*  щучпной 
Н побѣжа.іъ  по  сишо  морю. 

Заворачивалъ  рыбу  семжшіку  п бѣ.іужпнку, 

Щучепку  ц плотиченку, 

Дорогую  рыбку  осетрипку. 

II  будутъ  во  градѣ  во  Кіевѣ, 

Со  своею  дружиною  со  доброю, 

И скажетъ  Во.іьга  сударь  Буслаевичь: 

«Дружпиа  моя  добрая,  хоробрая! 

Кого  бы  намъ  пос.іать  во  Турецъ- землю, 

Провѣдати  про  думу  про  цаіккую, 

Что  царь  думы  думаетъ. 

Думаетъ  ли  ѣхать  на  свят)то  Русъ? 

Стараго  пос.іать,  — будетъ  долго  ждать; 

А середпяго  послать -то,  — виномъ  запоятъ. 


*)  Страусъ. 
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А малаго  послать,  — 

Маленькій  съ  дѣвушками  заиграется, 

Со  молодушками  распотѣшится, 

А со  старима  старушками  разговоръ  держать: 
Это  намъ  будетъ  долго  ждать. 

Будетъ,  видно,  Вольгѣ  самому  пойти»! 
Повернулся  Вольга  сударь  Бус.іаевичь 
Ма.іою  птицею  пташицей. 

Полетѣ.іъ  ёнъ  по  подоблачью. 

И скоро  будетъ  во  Турецъ- землѣ. 

Будетъ  у царя  Турецкаго, 

Противъ  самихъ  окошечекъ, 

И с-іушаетъ  онъ  рѣчи  тайния,  — 

Говоритъ  царь  со  царицею: 

«Ай  же  ти,  царица  Панта.іовва! 

Я знаю  про  то,  вѣдаю: 

На  Русп-то  трава  растетъ  не  по  старому. 
Цвѣти  цвѣтутъ  не  по  прежнему, 

А видно,  Во.іьпі-то  жнваго  нѣтъ». 

Говоритъ  царица  Панталовна: 

«Ай  же  ти,  царь,  Турецъ -Санталъ! 

На  Руси  трава  вер  растетъ  по  старому, 

Цвѣти -то  цвѣтутъ  все  по  прежнему. 

А ночесь  спалось,  — во  снялъ  видѣлось : 

Бивъ  ')  сподъ  восточнія  сподъ  сторонушки 
На.гетѣда  птица  ма.іая  пташица, 

А сподъ  западней  сподъ  сторонушки 
Налетѣла  птица  черннй  воронъ; 

Слеталпся  они  во  чистомъ  по.тѣ 
Промежду  собой  подпралися; 

Малая -то  птпца  пташпца 
Чернаго  ворона  повик.левала. 

По  перишку  она  повищипала 
И на  вѣтеръ  все  повипуска.ла». 

Проговоритъ  царь  Турецъ -Санталъ; 

«Ай  же  ти,  царица  Панталовна! 

А я думаю  скоро  ѣхать  на  святую  Русь, 
Возьму  я девять  городовъ 
И подарю  своихъ  девять  снповей. 

Привезу  себѣ  шубоньку  дорбгую». 

Говорить  царица  Панталовна: 
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«А  ис  взять  тебѣ  девяти  городовъ, 

И не  подарить  тсбѣ  девяти  сыновей, 

П не  привезти  тебѣ  шубоньку  дорбгую». 

Проговоритъ  царь  Турецъ- Санталъ: 

«Ахъ  ты,  старый  чортъ! 

Сама  спа,іа,  себѣ  сонъ  впдѣла»! 

И ударитъ  онъ  по  бѣ.гу  лицу, 

И повернется,  по  другому, 

II  кинетъ  царицу  о кирпичеяъ  полъ, 

И кинетъ  ю во  второй -то  разъ: 

«А  поѣду  я на  святую  Русь, 

Возьму  я девять  городовъ, 

И подарю  свопхъ  девять  сыновей, 

Привезу  себѣ  шубоньку  дорбітю»! 

Повернулся  Вольга  сударь  Буслаевичь 
Малымъ  горносталюшкомъ : 

Зашелъ  во  горніщу  во  ружейную; 

И повернется  онъ  добрымъ  молодцомъ: 

И тугіе  луки  нсреломалъ, 

И шелковыя  тетішочкп  персрва.іъ, 

П ка.іеныя  стрѣлы  всѣ  ііовылома.іъ, 

П у оружей  замочки  повывертѣлъ. 

Въ  бочепо’шахъ  порохъ  перезалилъ. 

Повернулся  Вольга  сударь  Буслаевичь  сѣрымъ  во.ікомѣ; 
Поскочнлъ  онъ  на  конюшенъ  дворъ, 

Добрыхъ  коней  перебралъ, 

А глотки  у всѣхъ  у нихъ  псрсрва.іъ. 

Повернулся  Вольга  сударь  Буслаевичь 
Малою  птицею  пташнцей, — 

И будутъ  во  і’рад.ѣ  во  Кіевѣ, 

Со  своею  со  дружиною  со  доброю: 

«Дружина  моя  добрая,  хоробрая! 

Пойдемъ-те  мы  во  Туі)сцъ-землю»! 

И пошлп  оны  во  Турецъ-зендю, 

И си.іу  Турецкую  во  полонъ  брали. 

«Дружина  моя  добрая,  хоробрая! 

Станемъ-те  теперь  полону  подѣ.іять»1 
Что  было  надѣлу  дорого 
И что  было  надѣлу  дешево? 

Вострыя  сабли  по  пяти  рублей. 

А оружье  булатное  но  шести  рублей, 

А добрые  КОНН  по  семи  рублей; 

А ТОЛЬКО  надѣлу  было  — дешево,  женскій  нолъ: 
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Старушечки  бы.пі  по  по.іушечкѣ, 

А молодушечкп  по  двѣ  по.тушечкп, 

А красныя  дѣвушки  по  денежкѣ. 

//римібѵ.—Въ  этоП  бы.ішг1і  ошісыиастся  паОѣп>  0.ісга  на  Віізаптію. 
МішнчсіЧіос  значеніе  былины  о «ВольгЬ»  указано  1>ус.іясвы.«»  ш,  его  статьѣ 
«Р.  богатырскій  опосі.». 


Илья  Мурояеіп» 

I.  • 

Кто  бы  налгь  сказалъ  про  старое, 

Про  старое,  про  бывалое. 

Про  того  Илью  про  Муромца? 

Плья  Муромецъ,  сынъ  Ивановпчь, 

Онъ  въ  спдпяхъ  сидѣлъ  тридцать  три  года; 

Пришли  къ  нему  нища  братія,  ' 

Самъ  Ісусъ  Христосъ,  два  Апостола: 

«Ты  пойдаі,  Илья,  принеси  испить!»  • 

— ІЬіща  братія,  я безъ  рукъ  безъ  ноп>!  — 

«Ты  вставай,  Плья,  насъ  пс  обманывай !» 

Іѣіья  ста.іъ  вставаті, — ровно  встрепаішй; 

Онъ  пошо.іъ  принесъ  чашу  въ  полтора  ведра. 

Нищей  братіи  ста.тъ  поднашивать  ;і 

Ему  пшцп  отворачиваютъ; 

Ншца  братія  у П.іьн  спрапшва.'га:  ' 

«Много  ли,  Плья,  чуешь  въ  себѣ  силушки»? 

— Отъ  земли  столбъ  былъ  да  до  небушки. 

Ко  столбу  было  золото  кольцо, 

Ва  ко.іьцо  бы  взя.тъ,  Святорусску  поворотилъ! — 

«Ты  поди,  Пльяі  ирписсп  другу  чашу!» 

Шья  ста.іъ  имъ  по;\иашииать, 

Оіш  Пдьѣ  отворачиваютъ; 

Выпивалъ  П.,тья  безъ  отдыха 
Бо.іьшу  чашу  въ  полтора  ведра; 

Оіш  у Плыі  стали  спрашивать: 

«Много  ли,  Плья,  чуешь  въ  себѣ  сіиушки»? 

— Во  мнѣ  си.іушкп  половияушка. — 

«Проводи,  И.лья,  пасъ  во  чисто  поле. 

Во  'шето  поле,  къ  высоку  бугру, 

Къ  высоку  бугру,  ко  раскатіісту.» 

На  бугрѣ  Илья  отдохнуть  прилегъ. 

Богатырскій  сопъ  на  двѣнад,цать  день. 
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Овъ  прославился  сильншіъ  воиномъ, 
Богатыремъ  сильнымъ,  могучіимъ. 

П. 

По  с.лавннмъ  городомъ  подъ  Кіевомъ, 

На  тѣхъ  на  степяхъ  на  Цицірскіихъ, 

Стоя.іа  застава  богатырская. 

На  заставѣ  атаманъ  былъ  Илья  Муромецъ; 
Под-атаманье  былъ  Добрння  Никитичъ  м.іадъ 
Есаулъ  Алеша  поповскій  сынъ; 

Еще  былъ  у ппхъ  Грпшка  Боярскій  сынъ, 
Бы.тъ  у нихъ  Васька  Долгополой. 

Всѣ  былп  братцы  въ  разъѣдьицѣ: 

Гришка  Боярскій  въ  тѣ-поръ  кравчимъ  жилъ 
Алеша  Поповичъ  ѣздплъ  въ  Кіевъ  градъ; 
Илья  Муромецъ  бы.тъ  въ  чистбмъ  полѣ, 
Спалъ  въ  бѣлбмъ  шатрѣ; 

Добрыня  Нпкптіічь  ѣздп.іъ  ко  синю  морю. 

Ко  синю  морю  ѣздилъ  за  охотою, 

^ За  той  ли  за  охотою*за  молодецкою; 

На  охотѣ  стрѣлять  гусей,  лебедей, 
ѣдетъ  Добрыня  изъ  чистй  поля. 

Въ  чистбмъ  полѣ  увидѣлъ  йскопоть  великую, 
Ископоть  велика — пблъ-печи. 

Учалъ  онъ  йскопоть  досматривать: 

«Еще -что  же  то  за  богатырь  ѣхалъ? 

Изъ  этой  земли  изъ  Жидовскія 
Проѣхалъ  Жидовпнъ  могучь  богатырь 
На  эти  степи  Цнцарскія>1 
Пріѣхалъ  Добрння  въ  сто.тьный  Кіевъ  градъ. 
Прибиралъ  свою  братію  прибсфную: 

♦Ой  вы  гой  еси,  братцы-ребятушки! 

Мы  что  па  заставушкѣ  устояли? 

Чтб  на  заставушкѣ  углядѣ.ти? 

Мимо  нашу  заставу  богатырь  ѣхалъ*! 
Собирались  они  иа  заставу  богатырскую, 
Стали  думу  крѣпкую  думати: 

Кому  ѣхать  за  иахва.іьщнкомъ  ? 

По.ложилн  на  Ваську  Долгополаго. 

Говоритъ  большой  богатырь  Илья  Муромецъ, 
Свѣтъ  атаманъ  сынъ  Ивановвчь: 

♦Не  ладио,  ребятушки,  положили; 
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7 Васьки  поли  долгія: 

По  землѣ  ходитъ  Васька,  — заплетается ; 

На  бою* па  дракѣ  заплетется; 

Погибнетъ  Васька  по  напрасному». 

Положились  на  Гриппсу  на  Боярскаго: 

Гришкѣ  ѣхать  за  нахва.іьщиЕонъ, 

Настигать  нахвальщнка  въ  чнстбмъ  полѣ. 

Говоритъ  большой  богатырь  Илья  Муромецъ, 

Свѣтъ  атаманъ  сынъ  Иваповичь:  ' ' 

«Не  ладно,  ребятушки,  удумали; 

Гришка  рода  боярскаго:  • 

4 Боярскіе  роды  хвастливые; 

' На  бою -дракѣ  прнзахвастается, 

-Погниетъ  Грпшка  по  напрасному». 

Положились  на  .\.іешу  на  Поповича: 

Алешкѣ  ѣхать  за  нахвальщпкомъ. 

Настигать  нахва.іьш;ика  ;ъ  чистомъ  полѣ, 

Побить  нахва.іьщика  па  чнстбмъ  полѣ. 

Говоритъ  большой  богатырь  Илья  Муромецъ, 

Свѣтъ  атаманъ  сынъ  Ивановичъ: 

«Нс  ладно,  ребятушки,  положнлп: 

А.іешвнька  рода  поповскаго; 

Поповскіе  глаза  завидущіе, 

Поповскія  руь*н  загребущія; 

Увидитъ  А.іеша  на  пахва.тьщшгѣ 
Много  злата,  серебра,  — 

Злату  Алеша  позавидуетъ; 

Погинетъ  Алеша  по  напрасному». 

ПОЛОЖИ.1И  на  Добрыпю  Никитича: 

Добрынюшкѣ  ѣхать  за  нахва.іьщикомъ, 

Настигать  пахва.іьщика  въ  чпстбмъ  полѣ. 

Добрыня  того  не  отпирается. 

Походптъ  ДобрАя*па  конюшій  дворъ, 

Имаетъ  Добрыня  добрА  коня, 

• Уздаётъ  въ  уздечку  тесмяниую, 

Сѣдла.ть  въ  сѣделышко  Черкасское. 

Въ  торока  вяжетъ  палицу  боёвую, — 

Она  свѣсомъ  та  палица  девяносто  пудъ,  — 

На  бедрй  беретъ  саб.по  вострую. 

Въ  руки  беретъ  плеть  шелкбвую, 

Поѣзжаетъ  на  гору  Сорочинскую. 

Посмотрѣ.гъ  изъ  трубочки  серебряной:  ' 

Увидѣлъ  нА  полѣ  черинзину  (черное  пятно);  . 
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Поѣхалъ  прямо  на  черппзпну; 

Крнча.іъ  звонкимъ,  зычнымъ  голосомъ: 

«Воръ,  собака,  нахпальщина! 

Зачѣмъ  нашу  заставу  проѣзжаешь  У 
Атаману  Ильѣ  Муромцу  не  бьешь  челомъ? 
Под-атаману  Добрннѣ  Никитичу? 

Есалу  А.іешѣ  въ  казну  не  кладешь. 

Но  всю  нашу  братію  наборную?» 

Учулъ  нахвальщпна  зыченъ  голосъ. 
Поворачивалъ  нахвальщвна  добріі  коня, 
Попуща.тъ  на  Добрыню  Никитича: 

Сыра  мать- земля  всколсбалася. 

Изъ  озеръ  вода  вылпвалася, 

Подъ  Добрыней  копь  на  колѣнца  палъ. 
Добрыпя  Нпкитнчь  младъ 

Господу  Богу  В03Ы6.1ПТСЯ, 

11  Мати  Пресвятой  Богородицѣ: 

«Унеси,  Господи,  отъ  пахвальщика»  I 
Подъ  Добрыней  копь  поснравплся,  — 

Уѣхалъ  на  заставу  богатырскую. 

ІГіья  Муромецъ  встрѣчаетъ  его 
Со  братіею  со  приборною. 

Сказываетъ  Добрыня  Ппкнтпчь  младъ: 

«Какъ  выѣха.іъ  па  гбру  Сорочинскую, 
Посмотрѣлъ  пзъ  трубочки  серебряной, 
Увидѣлъ  па  полѣ  черпизину, 

Поѣ.халъ  прямо  па  черннзшіу. 

Кричалъ  громкимъ,  зычнымъ  голосомъ: 
«Воръ,  собака,  нахва.іыциііа  I 
Зачѣмъ  ты  нашу  заставу  проѣзжаеніь? 
Атаману  Ильѣ  Муромцу  не  бьешь  челомъ? 
Под-атаманью  Добрынѣ  Никитичу? 

Есаулу  Алешѣ  въ  казну  не  шадеА., 

На  всю  нашу  братью  на  нриборную»  ? 
Услыгаа.гь  воръ  нахвальщпна  зыченъ  голосъ, 
Поворачивалъ  нахваіьщнна  добра  коня, 
Попуща.іъ  на  меня,  добра  молодца; 

Сыра  мать- земля  всколеба-іася. 

Изъ  озеръ  вода  выливалася. 

Подо  мною  конь  на  колѣнца  па.лъ. 

Тутъ  я Господу  Богу  возмолился:  • 

«Унесп  .меня,  Госнодп,  отъ  пахвалыцика!» 
Подо  мною  тутъ  конь  носправнлея, 
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Уѣхалъ  а отъ  пахва.іыцика, 

И пріѣха.іъ  сюда  на  заставу  богатырскую.»  , 

Говоритъ  Илья  Муромецъ^ 

«Больше  не  кѣмъ  замѣпитися: 

Впдно  ѣхать  атаману  самому»! 

Походитъ  ІЬлья  па  копюшій  дворъ, 

Иыііетъ  Илья  добра  коня, 

Уздаетъ  въ  уздечку  тесмапную. 

Сѣдлаетъ  въ  сѣделыпіко  Черкаскоо, 

Въ  торокЛ  вяжетъ  палицу  боевую, — 

Опа  свѣсомъ  та  па.тица  девяносто  пудъ,— 

На  бодры  беретъ  саблю  вострую. 

Въ  руки  беретъ  плеть  ше.ткбвую, 

Поѣзжаетъ  па  гору  Сорочшіскуто; 

Посмотрѣлъ  изъ  кулака  молодецкаго, 

Увндѣ.іъ  па  полѣ  черпизппу; 

Поѣхалъ  прямо  па  черпизппу; 

Вскричалъ  зычнымъ,  громкимъ  голосомъ : 

«Воръ,  собака,  нахвалыцпиаі 
Зачѣмъ  пашу  заставу  проѣзжаешь? 

Маѣ,  атаману  Пльѣ  Муромцу,  челомъ  не  бьешь? 
Под-атамапью  Добрынѣ  Никитичу! 

Есаулу  Алешѣ  въ  казну  по  I.•ладсшь^ 

На  всю  пашу  братью  наборную»? 

Услыша.іъ  воръ  нахвальщнна  зыченъ  голосъ, 
Поворачивалъ  иахва.іыциііа  добра  копя. 

Попуталъ  на  Илью  Муромца. 

' Илья  Муромецъ  нс  удрббп.іся  (по  исиугался), 

Съѣха.іся  Илья  съ  ішхвальщпконъ. 

Впервые  иа.іканн  ударились,— 

У палокъ  цѣвья  отлома.іися,  ^ • 

Ді)угъ  дружку  нс  рапили;  « 

Саблями  вострыми  удаі)илпсь, — 

Востры  сабли  ирпломалисл. 

Другъ  дружку  не  ранили; 

Вострыми  копьями  Ео.іолись, — 

Другъ  дружку  не  ранили; 

Бились,  дра.1нсь  рукопашнымъ  боемъ, 

Бились,  дрались  день  до  вечера. 

Съ  вечера  бьются  до  полуночи. 

Съ  полуночи  бьются  до  бѣлі  свѣта: 

Махистъ  Плейко  ручкой  правою, — 

Поскодьзидъ  у Плойка  ножка  лѣвая : 
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Палъ  И.іья  па  сыр^  зенлю; 

Сѣлъ  нахвальщина  ва  бѣлы  груди, 

Вынималъ  чввжалвщс  булатное; 

Хочетъ  вспороть  груди  оѣлыя, 

Хочетъ  закрыть  очи  ясныя, 

По  плечь  отсѣчь  буйну  голову.  • 

Еще  сталъ  нахвальщина  наговаривать: 

«Старый  ты  старикъ,  старый,  матёрый! 

Зачѣмъ  ты  ѣядишь  на  чистб  воле7 
Будто  не  кѣмъ  тебѣ,  старику,  замѣнитися? 

Ты  поставіиъ  бы  себѣ  келейку 
При  той  путѣ — при  дороженькѣ; 

Сбиралъ  бы  ты,  старикъ,  во  келейку; 

Тутъ  бы  ты,  старикъ,  снтъ-питанёнъ  былъ». 

Лежитъ  Илья  подъ  богатыремъ. 

Говоритъ  Илья  таково  с.лово: 

< «Да  не  ладно  у Святыхъ  Отцовъ  написано, 

■ Не  ладно  у Апостоловъ  удумано; 

Наппсаио  было  у Святыхъ  Отцовъ, 

Удумано  было  у Аностоловъ: 

Не  бывать  И.тьѣ  въ  чистомъ  полѣ  убитому; 

А теперь  Илья  подъ  богатыремъ!» 

Лежучгі  у Ильи  втрое  силы  прибыло: 

Махнетъ  нахвальщику  въ  бѣлы,  груди. 

Вышибалъ  выше  дерева  жіроваго; 

Па.іъ  нахвальщина  на  сыр^  землю; 

Въ  сыру  землю  ушелъ  дб-поясъ. 

Вскочилъ  Илья  на  рѣзвы  ноги. 

Сѣлъ  иахвальщинѣ  на  бѣлы  груди. 

Нс  досугъ  Илюхѣ  много  спрашивать,— 

^ Скоро  споро.тъ  груди  бѣлыя. 

Скоро  :штьмплъ  очл  ясныя. 

По  плечь  отсѣкъ  буйну  голову. 

Воткнулъ. на  копье  на  булатное, 

Повезъ  на  заставу  богатырскую. 

Добрыня  Иикитпчь  встрѣчаетъ  Илью  Муромца, 

Со  своей  бр.чтьей  приборною. 

Илья  бросилъ  голову  о сыру  землю; 

При  своей  братьѣ  похваляется: 

«Ѣздилъ  во  по.іѣ  тридцать  лѣтъ,— 

Экаго  чуда  не  наѣзжива.іъ!» 

Яриллч.  — Слова  А.  с.  Хомякова:  «Былппа  поептъ  на  себѣ  при.звакн  глу- 
бокой древности  въ  созданіи,  въ  Языкѣ  и въ  характерѣ.  Самый  важный  апн- 
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чесЕіб  тонъ  соехпненъ  въ  пеП  съ  тѣни  легкими  сатіфнческини  иамѣрсніяни, 
которыя  такъ  своГіственны  народноП  ііошіи.  Простота  и живописность  соеди- 
нены въ  равной  степени : ни  одинъ  авахронизмъ,  пи  одно  лшіое  искаженіе 
не  нарушаютъ  художественнаго  наслажденія. 

«По  эпохѣ,  въ  которую  эта  е.кжіка  (былнна)  была  сочинена,  она  кажется 
древнѣе  всего  собранія  Кпуипи  Данплова,  за  исключеніемъ,  можетъ  быть,  ска- 
зокъ о Дунаѣ  Пваповичѣ.  Ни  ра:іу  иѣтч.  уноминанія  объ  Татарахъ,  но  за  то 
ясная  нанять  о Козарахъ,  и богатырь  изъ  земли  КозарскоП,  иазванноП  сіциі- 
ведляво  землею  Жидовскою,  является  соперникомъ  Русскихъ  боіатыреО:  это 
нризнакъ  древности  веоспорнмоб.  Въ  дѣйствіи  является  уже  не  отдѣльный 
какой-нибудь  богатырь,  а цѣлая  богатырская  застава,  которой  аіанані.  Илья 
Муромецъ.  Эта  застава  принадлежиті.  вѣроятно  княжескимъ  іюграінічиымъ 
странамъ,  хотя  имя  князя  не  уномннается  нигдѣ.  Стоитъ  она  на  лугахъ  Ци- 
царскнхъ  (Цицаі)скими  землями  старыя  лѣтошіеи  иазываюп.  область  Ви;іаи- 
- тійскую),  подъ  горою  Сорочивскою:  оба  ішзванія  указываютъ,  если  не  оши- 
баюсь, на  южныя  области  за  Кіевомъ.  Застава  віюмешю  і>аспущеиа : богатыри 
составляющіе  се,  разъѣхались  но  своимъ  дѣламъ;  одинъ  только  іюд-агамаиь 
Добрыня,  вездѣ  охраняющій  свой  хауиштеръ,  тѣшится  благоуюдною  охотою 
за  гусямп  и лебедями  у синяго  мора,  да  атаманъ  Ылья  ѣздитъ  ио  стешлп., 
оберегая  предѣлы  своей  земли.  Возвуащаясь  съ  охоты,  Добрыня  иаѣзжастъ 
на  слѣдъ  богатырскій,  и ио  ископыти  (иыба,  выуіваиная  коискпмъ  коиытомъ) 
г узнаеп.  Козарскаго  богатыря.  Онъ  собираетъ  своихъ  това])шцей.  Рѣішыотся 
наказать  смѣлаго  нришельца;  но  бой  долженъ  быть  честный,  однно'шый.  Шъя 
Муромецъ  нс  совѣтуетъ  высылать  на  опасный  бой  ни  Ваську,  Долгополаго 
(дьяка  или  гуіамогѣя)  — его  иогубнтъ  неловкость,  ни  1’ріішку  Боярскаго  сы- 
на—его  погубитъ  хвастливость,  пн  извѣстнаго  Алешу  Поповича  — его  погу- 
бить алчность  къ  корысти:  и|)иходится  отиранілться  Добрыііѣ,  княжескому 
сроднику.  Добрыня,  тинъ  удалаго  наѣздника,  не  отказывается.  Кажется,  ві. 
немъ  вообрадкеніе  народныхъ  нозтовъ  олицетворило  дружниу  Варяжскую,  и 
его  ностояішоя  вукикда  со  зміемъ,  до  такой  стснсии  свойственная  его  лицу, 
что  сну  слу'шется  убивать  трехъ-главыхъ  зміевъ  даже  тогда,  когда  объ  шьхъ 
II  не  думаетъ,  указываетъ,  можетъ  быть,  на  ііуісдашс  Скаидиішвское  о Сигуу)- 
дѣ  зміеборцѣ.  Но  сила  Добрыин  не  соотиЬтствуеть  его  смѣлости.  Онъ  выѣ- 
халъ въ  поле,  въ  ссребііеную  трубочку  высмотрѣлъ  богатыря,  вызвалъ  его 
на  бой,  ио,  когда  увидѣлъ  его  стужишую  силу,  снассл  б'ѣгсгвомъ  отъ  нсуіашіой 
схваткн.  Некому  выруіать  честь  заставы,  куюмѣ  одного  ууюжсица  села  Кауіа- 
чарова,  стараго  Ильи  Муромца.  Оііъ  выѣхалъ  на  бой,  также  разгліцѣлѣ  бо- 
гатыря, только  не  въ  трубочку  серебреную,  а въ  кулакъ  молодецкой;  выз- 
валъ его  и сушился.  Долго  боуіятся  соперники,  равные  силой,  но  неловкое 
движеніе  Ильи  роняетъ  его  наземь.  Казаринъ  садится  ему  на  грудь,  вынимаетъ 
кинжалъ  ц иосмѣевается  надъ  неиобѣдимымъ  старикомъ.  Нс  ішддсть  духомъ 
Илья;  онъ  знаетъ,  что  судьбы  Божіи  ио  ішиачіии  ему  иогибнуть  въ  суіаже- 
ніи:  онъ  долженъ  побѣдить,  и дѣйствительно  у крестьянина  Плыі  «лежучи 
на  земли,  втрое  силы  нрибыло:»  однимъ  ударомъ  кулака  вскидываетъ  онъ 
иротившіка  иа  воздухъ,  и потомъ  отрубленную  его  голову  везетт.  на  заставу, 
замѣчая  только  товарнищмъ,  что  «онъ  уже  тридцать  лѣтъ  ѣздить  по  полю, 
в такого  чуда  не  наѣзживалъ.»  Снокойиое  величіе  дуісвняго  эиоси  дышегь  во 
всемъ  разсказѣ  и лице  Пльи  Муромцд  выражается,  можетъ  быть,  волвѣе,  чѣмъ 
во  всѣхъ  другихъ,  уже  извѣстиыхъ  сказкахъ.  Сила  иеиоб'кдимая , всегда  ио- 
кориая  разуму  и долгу,  сила  благодѣтсльшш,  иолиоя  вѣры  въ  иомощь  Божію, 
чуждая  страстей  и — исушуіывными  узами  свв^ншиая  сь  тою  землею,  изъ  ко- 
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тороВ  ыозшікда.  Да  и нс  ее  ли,  нс  эту  лл  землю  Русскую , олнцетворнло  въ 
нсмъ  безсознательно  іідохновешс  народныхъ  ііѣнцовъѴ  н у ея  па  груди,  какъ 
богатырь  КозарскШ  у Ильи,  сидѣлъ  Татарнш.  и Литвинъ  н новый  завоевав 
толь  всей  Ев))оііы : но  «не  такъ  у Святыхъ  Отцовъ  ннсаво,  по  такъ  у Апо- 
столоігь  удумано»,  чтобы  ей  погнбнутгь  въ  бою.  Была  бы  только  въ  себѣ 
цѣльна,  да  знала  бы  откуда  идетъ  ея  сила»!..  (Москов.  Сборникъ  1852.  Т.  I, 
стр.  328  - 331). 

Слога  Л.  С.  Аксакова:  «Въ  этой  щюкрасной  и многозначительной  нѣспЬ, 
въ  которой  П.іья  Муромецъ  такъ  вынуіио  и ясно  вы,щется,  об]шъ  его  все 
тотт.  же:  та  же  неодолимая  стан  то  же  спокойствіе:  отсутствіе  всякаго  раз- 
діаженія  этой  силы  т.  бою,  н отсутствіе  всякаго  тщеславія  и ігохвалъбы  въ 
нобѣ.дѣ;  пріѣхавши,  Плья  не  хвастат.  и не  у.гиіиястся  своей  побѣдѣ,  — онъ 
говоритъ  только,  что  т]індцать  дѣтъ  не  пяѣзжннгиъ  такого  чуда.  Постоянно 
и вездѣ  представлясп.  Нлі.я  нолнос  іг  великое  сочетаніе  сіиы  духовной  н тѣ- 
лесной; духовная  ум1.ряетъ  грубость  п матеріальность  тѣлесной  сплы,  кото- 
]>ая  безъ  пся  была  бы  безправна  іг  оскоі>битслыіа». 

Вообще  хаіактеръ  Илі.я  Муромца  К.  С.  Аксакове  опуісдѣляетъ  такъ: 
«Срс.дн  молодыхъ  сильныхъ  могущігхт.  богатыііей  одинъ  только  старъ:  бога- 
тырь Илья  Муромецъ,  .цолеко  пігсвосхо.гящій  силою  всѣхъ  осталыгыхъ. — Пѣ- 
сня  не  придаетъ  ему  обыкновеннаго  нрнсловыг:  удалый;  н точно  — въ  немъ 
вѣ.тъ  удальства.  Век  нодвигн  его  пепсины,  н все  іп.  немт.  степенію:  это  ти- 
хая, пснобѣднмая  еіыа.  Онъ  не  кровожадент.,  не  любитъ  убіііить  н,  гдѣ  мож- 
но, уклоняется  даже  отъ  нанесенія  удара.  Спокойствіе  нигдѣ  его  нс  остаіыя- 
стъ;  внутренняя  тшіішіа  духа  ныражаі-тся  н во  внѣшнемъ  обрагіѣ,  ію  т:ѣхъ 
его  рѣчахъ  п •движеніяхъ.  Въ  богатыуіѣ  этомъ,  не  смотря  на  его  стіишшую, 
внѣ  всякаго  соперничества,  сплу,  слышится  еще  болѣе  силы  духа  — Это  нео- 
долимо-могучій и кроткій  богатыііь  крестьянинъ...  Полный  неодолимой  сплы 
н непобѣдимой  б.іагости,  от.,  по  нашему  мнѣнію,  прсдставитслі,,  живой  об- 
1>азъ  Русскаго  наро.да... 

«Сила  п кротостг.,  внѣшнія  битвы,  псгкдстпіс  случайныхъ  обстоятслі.ствъ, 
II  миръ  виут]існній,  всхЬдствіс  высокаго  нравославпвго  ст]юя  его  души,  непо- 
бѣдимость богатыря  н емпреніе  хрпстіатпіа,  однимъ  словомъ,  сое.дішепіе  силы 
тѣлесной  и сплы  .духовной  — такою,  шішъ  Русскій  богатырь  П.ия  Муромецъ.» 
(Сочиненія  К.  С.  Аксакова.  Т.  1,  стр.  3<)9,  383  — 385.  См.  еще  «Ломопосовд.» 
того  же  автора,  стр.  58.  3,дѣсь  говорптся  обт.  Ильѣ  Муромцѣ). 

Слоіа  Буслаева:  «Величавая  личность  Ильи  Муромца  въ  оспоішыхт.  сво- 
их!. очертаніях!.,  можетъ  быть,  напоминала  п.дсалыгыс  типы  полу-боговь,  со- 
крушителей псего  зловре.дпаго  на  :іемлѣ;  можеті.-быть,  она  была  снимкомъ  ст. 
мшшческаго  и,деала  какого-нибудь  Перуна,  этого  громовеііжца  То]іа  Славян- 
ской мноологіп.  По  въ  эпоху  историческую,  когда  сложился  цик.гь  Владпмі- 
ровг.,  Плья  Муромецъ  сталт.  могущественнымъ  пре.дставптелсмъ  си.гь  нуюстаго 
народа  и защитшікомъ  его  пнтсрссовъ  неугедъ  нсключитсльнымъ  госиодствомі. 
дружины.»  (Историч.  Очерки.  Т.  I,  стр.  418). 

Ш. 

Пріѣіжа.дъ  Идолище  поганое  въ  стольпо-Шевъ  градъ. 

Со  грозою  со  страхомъ  со  вслігеіігаъ, 

Ко  тому  ко  князю  ко  Владиміру, 

И станошися  онъ  на  кіілжснецкш  дворъ. 
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11осы.ш.іъ  посла  ко  кіі>ізю  ко  Владиміру, 

Чтобы  князь  Владиміръ  стольно-КіевскіД 
Ладилъ  бы  онъ  ему  іюединщіша, 

Супротинъ  его  си.іушки  супротпвшша. 

^рпходи.іъ  посланникъ  ко  Владиміру 
Ц говорп.ть  пос.іанникъ  таковы  слова: 

«Ты  Владішіръ,  князь  сто.и.по-Шеііскій  1 
Ладь-ка  ты  поедпнщпка  во  чисто  ноле, 

ІІоедіінщпка  п супротпвипка  съ  сплушкоГі  великою, 
Чтобъ  могъ  онъ  съ  Идолищемъ  поправиться». 

Тутъ  Владиміръ  киязь  ужохнулся, 

Пріужахііулся  да  и закручинился. 

Говоритъ  Илья  таковы  с-іова: 

♦Не  кручинься,  Владиміръ,  не  ііеча.іуйся: 

На  бою  инѣ-ка  смерть  не  наиисана. 

Поѣду  я въ  раз,го.іьице  чисто  иоле 
И убью-то  я Идолища  поганаго». 

Обу.іъ  И.іья  лапбтіцш  шелковые, 

Иодсумокъ  одѣ.іъ  онъ  черна  бархата. 

На  головушку  надѣлъ  шляпку  зем.ш  1’реческой 
И пошелъ  онъ  ко  іідоліицу  къ  иогаиому. 

П сдѣ.іалъ  онъ  ошибочку  не  иа.іую: 

Не  взялъ  съ  собой  па.шцы  бу.іатнія 
И не  взялъ  онъ  съ  собой  сабли  вострыя; 

ИДСП.-ТО  дорожкой  — пораздумался: 

«Хоиіь  иду-то  я къ  Идо.ішцу  поганому. 

Ежели  будетъ  не  пора  мнѣ-ка  не  времячко, 

И съ  симъ  мнѣ  съ  Идолищемъ  будетъ  поправиться»? 

На  тую  нору,  на  то  времячко 

Идетъ  ему  въ  стрѣту  ка.іичище  Иванище, 

Песетъ  въ  рука.\ъ  клюху  девяноста  нудъ. 

Говорилъ  ему  Шья  таковы  с.іова: 

«Ай  же  ты,  каличище  ИваипщеІ 
Устуіш-тко  мнѣ  клюхи  на  времяшго, — 

Сходить,  мнѣ  къ  Идолищу  къ  иогаиому»  ? 

Не  даетъ  ему  каличище  Ишшшце, 

Не  даетъ  ему  клюхи  своей  богатырскоей. 

Говорилъ  ему  Илья  таковы  с.іова: 

«Ай  же  ты,  ка.іпчшци  ИвашицеІ 
Сдѣлаемъ  мы  бой  рукоиаше>ишй : 

Миѣ  на  бою  вѣдь  смерть  ие  написоші,  — 

Л тобя  убью,  мпѣ  клюха  и достанется». 

Разсердшіся  каличище  Ивааище, 
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Здынулъ  8ту  влюху  выше  головы, 

Спустилъ  онъ  к.іюху  во  сыру  землю, 

Пошелъ  калнчшце,  завбрыдалъ. 

Илья  Муромецъ  одва  (едва)  досталъ  клюху  изъ  сырой  земли. 

И пришелъ  онъ  во  палату  бѣлокаменну 
Ко  этому  Идолищу  поганому, 

Пришелъ  къ  нему  и поздравствова.іъ. 

Говорилъ  ему  Идо.іпще  поганое: 

— М же  ты,  ка.інка  пеішхожая ! 

— Какъ  великъ  у васъ  богатырь,  Илья  Муромецъ? 

Говоритъ  ему  Илья  таковы  слова: 

«Толь  великъ  Илья,  какъ  и я», 
і'оворитъ  ему  Идо.ішце  поганое; 

— Ио  многу  ли  Илья  вашъ  хлѣба  ѣстъ, 

— По  многу  ли  Шья  вашъ  ішва  пьетъ? 

Говоритъ  Илья  таковы  с.іова: 

«По  стольку  ѣсть  Илья,  какъ  и я. 

По  стольку  иьетъ  Илья,  какъ  и я». 

Говоритъ  ему  Идолище  поганое; 

— Экой  вашъ  богатырь  Илья : 

— Л вотъ  по  а*ми  ведръ  шта  пью, 

— По  семи  пудъ  хлѣба  кушаю.  — 

Говорилъ  ему  Илья  таковы  слова: 

«У  иашего  Ильи  Муромца  батюшка  былъ  крестьянинъ, 

У его  была  корова  ѣдучая: 

Она  много  ипла  — ѣла  и .юпну.іа». 

Это  Идо.ішцу  нс  слюбилося: 

С.хватплъ  свое  кшіжа,іищс  бу.іатное 
И махнулъ  оиъ  въ  ка-іпку  перехожую 
Со  всея  со  силушки  ве.шкія. 

И пристранплся  Илья  Муромецъ  въ  сторонушку  малешенько, 
ІІролетѣ.іъ  ого  мпмо-то  булатній  ноап. , 

Пролетѣлъ  онъ  на  вонную  сторону  съ  иросгЬночкомъ. 

У Шьи  Муромца  разгоугѣюсь  сердце  богатырское. 

Схватилъ  съ  го.ювушки  шляиу  зем.ш  1 реческои*, 

И ляинулъ  онъ  въ  Идолище  иогаиое, 

И разсѣкъ  онъ  Идолище  на  иолы. 

Тутъ  ему  Идолищу  с.іану  ноютъ. 

Лримѣч.—Ііъ  этой  билішѣ,  по  пссму  вѣіюятію,  пародъ  уігЬковѣчндъ  ис- 
требленіе княземъ  Ша.тнніромъ  шіолоан,  нскорѣ  послѣ  принятія  хріістінистія. 
Лучшее  объясненіе  былины  ваходииъ  нъ  елѣд.  ішиЬствованін  Иесюра:  «Самъ 
(Владиміръ)  ириде  Кіену  (н;п.  Корсупя).  Яко  ирнде,  ііовелѣ  кумиры  (идаш) 
испроврещн,  овы  осѣ'Ш  (сѣщи-нзсѣчь) , а .друтія  отиеви  щн-датн;  Перуна  же 
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поветЬ  прявязатп  ковевп  къ  хвосту,  п влещв  съ  горы  по  Гюрпчеву  на  РучаП, 

12  йуха  ііріістави  бігпі  жезльсыъ>.  (ІІаінос  собр.  Рус.  лѣт.  1,  стр.  60). 

Былина  говоритъ:  «Схватилъ  (Илья)  съ  головушки  піляпку  зс.іын  Г]іечесхой 
и ляпнулъ  опт.  въ  Идолшие  погапос».  Смыс.гъ  понятенъ.  Вѣру  христіанскую 
принялт,  Владиміръ  отъ  Грекове,  по  ;икопу  Гі>ско-Восточпому  и ею  піюгналъ 
язычество  (Идоліпце  поганое)  сі.  Русской  земли. 

Былігаы  в]>е)ісші  В.іаднмірош  всего  лучше  читать  вмѣстѣ  ст>  первыми 
страницами  Нестора.  И тамт.  и .здѣсь  рѣшительно  одинаковый  тонъ,  о6ра.зъ 
во.ззрѣнія  и даже  языкъ.  Въ  напечатанной  ссйчасі.  былинѣ  говорится:  при- 
ходилъ Идолище,  трсбова.тъ  поедшпцика  и— В.іадігміръ,  не  находя  его,  ужах- 
нулся,  закручинился.  Въ  .іѣтоппси,  подъ  6500  (992)  дкшисапо  [іодобное  же  со- 
бытіе. Явились  Печенѣги;  князь  ихъ  требоіеиъ  ноедіішцнка.  Но  выпишемъ 
самыя  слова  Нестора:  «И  рече  кия:іь  Нсчснѣхьскый  (Владиміру):  «выпусти 
ты  свой  мужъ,  а я свой,  да  ся  борста;  дд  аще  твой  мужі.  ударить  моимъ,  да 
не  воюемъ-ся  за  три  дѣта,  апіе  ли  нашь  мужь  ударить  вашимъ,  да  воюемъ 
за  три  лѣта»,  и разндостася  разно.  Володи.меръ  же  прпде  въ  товарыщи,  посла 
бирпча  (вѣстника,*г.іаіпатая)  къ  іюйску,  глаголя : «нѣту  ли  такого  мужа,  иже  • 
бы.  ся  ялъ  (боролся  съ  ннмт.)  съ  Печенѣжипомъ»?  И не  обрѣтеся  никдѣ  же. 
Заутра  пріѣхаша  Псчснѣзи  и свой  мужь  привсдоша,  и іп>  нашихъ  нс  бысть. 

И поча  тужпти  Володнмеръ,  сія  (посылая)  но  всѣмъ  воемъ»  и пр.  (.іаврепт. 
лѣт.  стр.  52—53).  Разсказъ  аѣхонпеца  совершенно  сходенъ  съ  былиною. 

• 

IV. 

Во  славномъ  во  городѣ  во  Муромѣ, 

Во  се.іѣ  Карачаровѣ, 

Тутъ  жи.іъ-былъ  старикъ  Иванъ  Тпмофенчь.  ‘ 

У ігахъ  сынъ  былъ  Іѣтья  Муромецъ.  • ^ 

Онъ  просіиъ  у родимаго  батюшки 
Влагословетш  великаго , 

На  вѣки  не  рушимаго: 

Еще  съ'Ьздит).  ему  да  посмотрѣть 
Земли  свято -Русскій 
И кружала  государева, 

Чернаго  кораб.и,  яснаго  сокола. 

Во  всЬ  государевы  вотчиіш. 

Говоріпъ  ему  батюшко: 

«Ужъ  ты  свѣтъ  мое  чадо  порожденное! 

Потеряешь  ты  свою  буйну  голову. 

Вмѣсто  мѣдныя  пуговки  не  за  денежку; 

Еще  той  дорогой  никто  ие  бывалъ,  • 

Никто  не  ѣзжалъ  ровно  тридцать  лѣтч.,  тридцать  годовъ: 

■ Тамъ  засѣлъ  Соловей  воръ-разбойннчекъ. 

Онъ  со  дѣткамп  п со  дѣвками. 

Еще  той  дорогой  человѣку  іитп  ровно  два  года, 

А конному  'Ьхать  полтора  года». 

т.  ь ** 
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А Ильѣ  захотѣ.іось  проѣхать  въ  полтора  часа, 
Между  обѣдпею  ранпеп  п утрешіеГі, 

И поспѣть  ко  столу  кпяженевскому 
II  къ  тому  обѣду  къ  вось'ресепскому. 

II  оттудова  пошелъ  Иліл  за  Дунай  рѣку, 

За  шіі|>окую  да  за  глубокую, 

Къ  тому  кь  Миколѣ  Заручевскому; 

Онъ  с.іужнлъ  обѣдни  запрестолышп , 

Іг.іа.іъ  завѣти  велішіи, 

Становплъ  свѣчу  двадцати  плтн  рублевъ. 

Впередъ  еще  суліиъ  пятьдесятъ  рублевъ; 

«Ты  поправь  меня,  Господи, 

Во  путь -во -дороженькѣ. 

Во  чужой -ДіиыіеГі  сторонѣ. 

Во  СпбпрсБПхъ  въ  украцпахъ». 

Еще  видѣ-іп, — Илья  на  копя-то  сѣлъ, 

Л не  видѣли, — куда  поѣздку  далъ. 

Илья  бьетъ  коня  по  крутымъ  бедрамъ. 

Но  крутымъ  барамъ,  промеж,і,у  ушей: 

У его  Копь  б'Ьжптъ,  какъ  соколъ  летитъ, 

ГІжи  и озера  піюмежъ  ногъ  беіютъ. 

Хвостомъ  поля  устилаются. 

Старшп  богатыри  дивуются: 

— Нѣтъ  на  поѣздку  Ильи  Му|юицаІ 

— У -его  поѣздка  молодецкая, 

— Вся  ноступочка  богатырская!  — 

Завпдѣіъ  его  Соловей  воръ-разбоГшичекъ, 
Воръ-разбойнпчекъ  да  воръ  Ахматовнчь: 

— Вонъ,  де,  ѣдетъ  въ  полѣ  дѣтина,  шатается, 

— Нодъ  нимъ  конь  спотыкается.  — 

Засвисталъ  Соловей  по  соловьиному. 

Забилъ  въ  долоші  по  богатырскому, 

Заревѣлъ  вѣдь  опъ  по  звѣриному, 

Зашшгѣіъ  по  змѣиному: 

Темны  лѣсы  оть  его  реву  къ  землѣ  прек.іонвлпсл; 
Мать -рѣка  Смородина  со  пескомъ  сомутнлася; 

Въ  то  время  подъ  Ильей  конь  на  колѣпп  палъ. 

• Илия  бьетъ  копя  по  крутшъ  бедрамъ, 

Еіце  самъ  опъ  коню  нрпговарнваетъ: 

«Ахъ  ты  конь,  ты  конь,  да  травяной  мѣшокъ, 
Травяной  мѣшокъ,  да  лошадь  добрая ! 

Будь  заступчива,  да  не  уступчива. 

Чего  ты,  лошадь,  да  переналасяУ 
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Не  аіыхала  ли  ти  экова  рёва  коровьяго, 

Писку,  верезгу  дроздоваго»? 

Вынима.іъ  Илм  Муромецъ 
Изъ  карману  изъ  лѣваго 
Свой  тугой  лукъ,  калены  стрѣлы; 

Онъ  натягивалъ  свой  тугой  лукъ, 

Калены  стрѣлы  да  пак.іадывалъ, 

Еще  самъ  стрѣламъ  приговаривалъ; 

«Полетите,  мои  стрѣлы  каленый. 

Повыше  лѣсу  дремучаго, 

Пониже  облака  ходучаго,  — 

Вы  падите  Соловью  вору-ра;ібойпику 
Во  тепло  гнѣздо,  да  во  буйну  голову, 

И во  самой  во  правой  глазъ, 

И вередите  ему  сердце  ретивое»! 

Полетѣли  стріин  каленый, 

Всѣ  нереныи'*да  начнненып, 

Повыше  лѣсу  дремучаго, 

ІІопихе  облака  ходучаго, 

Ёш;с  пали  Соловью  вору- разбойнику 
Во  тепло  гнѣздо,  да  во  буйну  голову, 

И во  самой  во  правой  глазъ, 

Вереди.га  ему  сердце  ретивое, 

И убилъ  Илья  Муромецъ  Соловья, 

Вора- разбойника  да  воръ -Ахматова. 

Пріѣзжалъ  онъ  ко  городу  да  ко  Кпдипгу;  ' 
Кругомъ  города  да  кругомъ  Кидиша 
Заіегла  сила  поганая. 

Вся  Литва  некрещеная: 

Еще  всю  силу  онъ  ихъ  повыбилъ. 

До  наслѣдья  повыбилъ  да  до  единаго. 

Никого  не  оставилъ  на  сѣмена, 

И поѣхалъ  впередъ  подъ  восточную  сторону, 

Во  Сибирскій  во  украпны. 

У города  да  бы.іо  Кіева 
Застава  была  великая: 

Сень  сыновъ  вора-разбойничка. 

Еще  малой-отъ  сынъ  завидѣвши  возговорплъ; 
«Вонъ,  де,  ѣдетъ  нашъ  да  батюшка»! 

А большой-отъ  сынъ  да  завидѣвши: 

— Охъ  вы  глупый  да  неразумный! 


')  Переныа  перокъ,  насахеввыя  копеКцамп. 
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— Это  ѣдетъ  сильной  могучій  богатырь  < 

— Илья  Мл)омецъ; 

— Онъ  везетъ  нашего  батюшка, 

— Да  у лѣваго  стремени  у булатнаго.  — 

Тутъ  всѣ  братьи  да  взбунтовалнся , 

Взбунтовалнся  да  иереііа.иіся, 

Во  яростяхъ  да  во  ве.інкіпхъ; 

Въ  нять  сотъ  нудъ  палку  подъ  облакъ  мечутъ. 

Соловей  крпчитъ  своимъ  громкимъ  голосомъ: 

— Ахъ  вы  дѣточки  да  голубчпкп, 

— ІІ*ъ  вы  глунын  да  пераз5ішын! 

— Не  вамъ ')  кусъ,  нс  вамъ  и ись’)  его: 

— Я не  могъ  выстоять,  а суиротивъ  меня 

— Всѣмъ  и вамъ  ужъ  не  выстоять. 

— Вы  берите  да  спаены  ключи, 

— Отпирайте  да  погреба  глубокій,  ^ 

— Вы  берите  много  злата  и серебра, 

— Н скатнова  жемчугу: 

— Нс  отдастъ  ли  онъ,  Нлья  Муромецъ, 

— На  выкунъ  вамъ  вашего  батюшка?  — 

Илья  на  з.іато  на  серебро  не  зарится. 

Онъ  впередъ  ѣдетъ  да  восточную®)  сторону, 

Во  Сибирскій  да  укрйпны. 

У Шьн  конь  бѣжитъ,  да  какъ  соколъ  летитъ. 

Рѣки,  озера  промежъ  ногъ  беретъ. 

Хвостомъ  но.ія  укрываются, 

Старшц  богатыри  дивуются: 

— Пѣтъ  на  поѣздку  Ильи  Муромца! 

— У ево  поѣздка  да  молодецкая, 

— Вся  ноступочка  да  богатырская! — 

Пріѣзжалъ  вѣдь  онъ  да  ко  Дунай-рѣкѣ, 

Ко  широкою  да  ко  глубокою. 

Эа  ту  рѣку  да  за  широкую. 

За  широкую  да  за  глубокую, 

Иеревощнчкомъ  была  да  Соловьева  дочь. 

Дочь  большая  да  Катюшеныа. 

Соловей  крпчитъ  ей  своимъ  зычнымъ  голосомъ; 

— Не  вози,  дочь  любимая.  Татарина  да  великаго 

— За  Дунай  рѣку;  ты  въ  тѣ-норъ  его  вези. 


')  Боша.® 

>)  Ись  — ѣсть. 

Ба  восточную. 
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— Когда  дастъ  тебѣ  батюшку  иа  выкупъ  твоего; 

— Ты  въ  гЬ-поръ  его  вези  да  за  Дуиай-рѣку, 

— За  Дуиай-рѣку,  да  за  широкую, 

— За  широкую,  да  за  глубокую.  — 

Илья  па'  то  да  не  вѣруетъ. 

Сходилъ  онъ  со  добра  коня 

Па  сыру  землю  да  на  матушку; 

Онъ  въ  лѣву  взя.іъ  въ  руку  да  ше.ік6въ  поводъ; 
Правой  рукой  рветъ  дубье  съ  кореньями; 

Оп*  мосты  мостилъ  крѣпко  на  крѣпко. 

Крѣпко  на  крѣпко,  да  дѢ.іьпо  па  дѣльно; 

Опъ  самъ  переше.іъ  да  п коня  перевелъ; 

Еш,с  взялъ  изъ  лѣваго  кармана  плетку  шблкову, 
Плетку  толковую  да  подорожную, 

О семи  хвостахъ  да  съ  проводкой. 

Дѣвкѣ  стежъ-то ')  далъ,  — съ  ногъ  ва.іплася , 

Онъ  другую  да.іъ,  — дѣвка  скору  смерть  приня.іа; 
Онъ  Шья-то  тутъ  да  п былъ  и пѣтъ. 

Онъ  впередъ  ѣдетъ  подъ  восточную  сторону, 

Во  Сибирскій  да  во  украпны. 

У И-льн  копь  бѣжитъ,  какъ  соколъ  летитъ, 

Рѣкп,  озера  промежъ  ногъ  беретъ, 

Хвостомъ  поля  да  укрываются. 

Старшп  богатыри  да  дивуются: 

— Еще  нѣтъ  па  поѣздку  Ильи  Муромца! 

— Поѣздочка  у его  да  молодецкая, 

— Вся.  посту  почка  да  богатырская! — ^ 

ІІріѣзжа.іъ  оЬъ  ко  городу  да  ко  Кіеву.  ^ 
Стаііовплъ  коня  да  середп  двора, 

Становилъ  онъ  да  не  прішязыва.іъ, 

Ппкому  держать  не  приказывалъ; 

Онъ  пошо.іъ  въ  свѣтлый  свѣтлицы. 

Въ  кнахенецкіи  горницы, 

Опъ  ПС  спрашивалъ  у воротъ  у прпворотничковъ, 
У дверей  да  у нрпдверничковъ ; 

Онъ  беретъ  двери  за  скобу. 

Отпираетъ  двери  да  на  няту:"); 

Онъ  н крестъ  кладетъ  да  но  писаному, 

Онъ  поклонъ  ведетъ  да  по  ученому. 

Онъ  и кланяется  на  всѣ  на  четыре  стороны, 


’)  Стежі  — у.\арі,  которымъ  Шья  сс  сішиум. 
’)  Отворить  иа-стежь. 
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Еще  князю-то  да  на  особицу: 

«Еще  здравствуй,  князь  славной  Кіевской, 

Славпой  Кіевской  да  Владимірской»! 

— Еще  здравствуй  ты,  дѣтина  сслыцниа, 

— Ты  дѣтина  ссльщііна  да  деревепыципа! 

— Ты  откуль  ѣдешь  да  откуль  идешь? 

— Ты  какихъ  родовъ,  да  какихъ  городовъ?  — 

Онъ  отвѣтъ  дераи-іъ  князю  славному: 

«Еще  города  Мурома,  а села  Карачарова, 

Иліл  Муромецъ  да  сынъ  Пвановпчь.  • 

Я вріѣха.іъ  ко  вашею  ко  милости: 

Прочпп;алъ  я дорожиньку  да  прянохожую, 
ІІрямохожую  да  прямоѣзжую, 

А изъ  Мурома  да  до  Кндаша, 

А изъ  Кндаша  да  до  Кіева, 

Все  до  вашею  да  до  мплосгп; 

Я убилъ  Соловья  вора-ра;ібойнпчка, 

Воръ-разбойннчка  да  воръ-Ахматова, 

Да  привезъ  его  къ  вамъ  на  гіокі'шанье». 

— Еще  врешь  ты,  дѣтина  селыцина,  да  полыгаешься, 

— Надо  мной  надъ  княземъ  насмѣхаешься. — 

«Ты  изволь  пттп  на  свой  широкой  на  полой  дворъ. 
Ты  изволь  смотрѣть  соловья  вора-разбойннчка». 
Обува.іъ  сапожки  князь  сафьяновы, 

Оболока.іъ  ')  кошулю^)  соболюю, — 

Еще  та  ли  копия  въ  пятьсотъ  руб.іёвъ, 
Варукавьц^еребряпыи, 

Ожерелыі  жемчужный. 

Повели  его  слуги  подъ  руки 
На  свой  на  широкой  на  полой  дворъ. 

II  Нльи  конь  стоитъ,  какъ  гора  лежитъ, . 

Онъ  стоитъ  да  не  привязанной. 

Никому  держать  да  не  приказанной. 

А у .лѣваго  стремени  да  у булатнаго 
Привязанъ  Соловей  воръ-разбойиичекъ, 
Воръ-разбойяичекъ  да  воръ-Ахматовнчь 
Еще  тутъ-то  князь  да  и конаптсяз): 

— Соловей  ты,  воръ  да  воръ-разбойничскъ, 

— Воръ-разбойппчскъ  да  воръ-Ахматовнчь! 


')  Оболочам  — вадѣпял. 

’)  Рубашка  не  косоворотка. 
’)  Лоаапися— добиваться. 
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— Ты  посвищи-ко  по  прежнему  да  по  соловьиному!  — 

Соловей  да  отвѣтъ  держитъ, 

Онъ  отвѣтъ  держитъ  князю  Счіавнолу; 

-Я  нс  твой  хлѣбъ  и кушаю, 

Нс  тебя  князя-вора  п слушаю». 

тутъ  князь  Шьѣ  да  и конантся:  • 

— Илья  Муромецъ  да  сынъ  Нвановичь, 

— Иоленйца  великая! 

— Ты  заставь  Соловья  вора-разбойнпка 

— Посвистать  по  прежнему  да  по  соловьиному.  — 

Онъ  отвязалъ  Соловья  вора-разбойннка 

Отъ  лѣваго  стремени. 

II  .засвисталъ  Соловей,  по  соловьиному, 

И забилъ  въ  долбни  но  богатырскому, 

Зашипѣлъ  вѣдь  онъ  по  змѣиному. 

Заревѣлъ  онъ  да  по  звѣриному: 

Темны  .іѣсы  къ  зсм.іѣ  преклонп.іися,  • 

Мать-рѣка  Смородина  со  пескомъ  сомутилася,  ' 

ІІотряс.іпсь  всѣ  палаты  бѣлокаменвы. 

Полетѣло  изъ  дымолокъ  ')  кпрпнчьё  заморское. 

Полетѣли  изъ  околышцъ  стекла  аглицкін. 

Еще  князь-отъ  стоитъ  да  въ  худой  душѣ, 

Еще  тутъ  онъ  да  и конантся; 

— Илья  Муромецъ  да  сынъ  Нвановичь! 

— Ты  уйми  да  сопостата  великаго, 

— Соловья  вора-разбойничка, 

— Воръ-разбойничка  да  воръ-Ахматова. — 

Сталъ  Илья  унимать  его  по  свойскому; 

Онъ  схватіиъ  его  да  ;іа  черны  кудри. 

Еще  билъ  его  да  о сыру  землю  о матушку. 

Онъ  въ  подвергъ  “)  его  кпда,іъ 

Выше  башни  наугольныя, 

Онъ  остатки  его  хлопну.іъ  о сырой  камень; 

Соловью  отъ  себя  свора  смерть  пришла. 

Повели  с.іугп  Илью  подъ  руки 
Во  свѣтлую  да  во  свѣтлицу. 

Въ  княженецкій  горницы, 

И садили  его  да  по  край  стола. 

По  край  стола  да  по  край  скамьи.  • 

•Еще  ты,  славной  князь  Кіевской  да  Владимірской! 

')  Дылолок»— проводт.  дыыовоК  труби. 

V Подверг» — подбрось,  , 
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Ты  исси-ко  чашу  большую  да  обѣручиую, 

Зелена  инна  да  полтора  ведра» ! 

Лліл-то  беретъ  ее  да  одной  рукой, 

Онъ  и пьетъ  се  да  на  одинъ  духъ. 

Еще  все-то  ему  мало  кажется: 

«Ты  Ч1ССИ  еще,  князь,  чащу  большую. 

Чашу  большую  да  обѣручиую. 

Еще  два  ведра  да  зелена  вина. 

Все  со  водочкой,  да  со  наливочкой. 

Со  крѣнкимн  да  со  наннткамн». 

Илья  нрпмантся  да  одной  рукой. 

Онъ  II  пьетъ  се  на  одішон  духъ. 

Еще  тутъ  Илью  маленько  да  ощ[ібурнло; 

Онъ  хотѣлъ  да  ноладпться. 

Онъ  поладнться  да  поправиться,— 

Поломалъ  онъ  скіімьи  да  дубовый, 

Онъ  погну.іъ  сван  да  желѣзный. 

А у князя  во  ту  пору  да  во  то  вііемячко 
ѣ'.ще  столъ  идетъ  да  во  нолу-сто.іѣ, 

Еще  пиръ  идетъ  да  во  по.іу-іінрѣ; 

За  столомъ  сидятъ  гости-бояра. 

Еще  все  купцы  да  торговый, 

Ені,с  сильны  могучи  богатыри. 

Свято -Русскій  вошіы. 

І1онрнжа.іъ  Н.іья  Муромецъ  да  сынъ  Ивановичъ, 
Ионрнясалъ  онъ  нхъ  да  во  большой  уголъ. 

Еще  князь  Ильѣ  рѣчь  нроговори.іъ : 

— Илыі  Муромецъ  да  сынъ  Ивановичь! 

— Помѣшалъ  ты  всѣ  мѣста  да  учепнн, 

— Иогнулъ  ты  у пасъ  сван  да  всѣ  же.гѣзнын: 

— У ыепя  промежъ  каждымъ  богатыремъ 

— Были  сван  жел'ѣзпнп, 

— Чтобы  они  въ  пиру  да  наннвалися, 

— ІІапива.іпся  да  нестолкалися.  — 

Еще  тутъ  вѣдь  кпязь  да  Ильѣ  конантся; 

— Ты  нзво.іь  у насъ  да  попить -ноѣсть, 

— Ты  нзволь  у нашей  милости 

— Да  воеводой  жить. — 

«Не  хочу  я у васъ  ни  пить,  пн  ѣсть. 

Нс  хочу  я у васъ  воеводой  жить»! 

Он'^  ставалъ  на  ііожкн  на  рѣзвый, 

Опъ  вымялъ  свою  нлетку  шс.ік6вую 
О семи  хвостахъ  да  со  проводкой, 
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Еще  взялъ  онъ  плеткой  да  номахпвать, 

Еще  взялъ  гостей  да  поколачивать, 

Еще  взялъ  гостей  да  поворачивать, 

Еще  бьетъ  онъ,  самъ  нриговариваетъ: 

«Па  пріѣздѣ  гостя  не  употчнва.іи, 

А на  поѣздпнахъ  да  не  учествовали! 

Эта  ваша  ынѣ  честь — нс  въ  честь»! 

Еще  онъ  всѣхъ  прибилъ  да  до  наслѣдья. 

До  наслѣдья  прибилъ  да  до  единаго, 

11с  оставилъ  никого  да  на  сѣмена. 

, Еще  царь-то  въ  ту  пору  да  въ  то  времячко 
Эа  ночку  задвинулся. 

Собольей  шубкой  закинулся. 

Илья-то  тутъ  п былъ  п нѣтъ, 

Нѣтъ  НН  вѣсти  іш  повѣсти 
Нынѣ  п дб  вѣку.  — 

— «Эта  иѣспя  почтя  сдігаствсипая,  какую  только  можно  па;!ваіь 
ПО.ІНОЮ,  съ  па'шомъ  и копцсмт,,  съ  ра.чсіеыонъ  о леей  богатырской  .іѣятслі.- 
ности  Ильи  Муромца.  Прав.да,  въ  ней  пѣтъ  нѣкоторыхъ  подвиговъ,  извѣст- 
ныхъ ІЮ  .другимъ  пѣснямъ,  по  за  то  есть  п такіе,  которыхъ  нѣтъ  тамъ.  Но 
основѣ,  опа  не  уступаетъ  друтіиъ  въ  древности;  но  ію  обііаботкѣ,  хотя  и чи- 
сто народной,  но  уряду,  она  явно  ноздпѣйшая,  и позднѣйшія  обстоятельства. 
Русской  жнзші  оклішн  па  пс(\замѣтіюе  шіяпіе.  Владиміръ  здѣсь  шсшвается 
уже  царемъ;  его  п Шью  водятъ  слуги  подъ  руки, — обрядность,  какою  н ѣенн  ие 
окружаютъ  дворъ  Вла.дпміра;  онъ  встрѣчаетъ  Илью  пачвапіемъ  <есльш.иаы 
и деі>евсцщипы» ; даже  убѣдившись  ігь  силѣ  его  богатырства,  сажаетъ  его 
только  «по  кііай  стола,  по  край  скамьи»;  с,амъ  Шья  яшяется’съ  пепрнвыч- 
ной  гнѣвностію  п раздііажптельпостію,  .даже  жестокостію.  Опъ  впдип.  хо- 
рошо, какъ  его  црішялп,  ц па  пііедіожсніс  с.іужіпъ  воеводою,  імггастт.  п объ- 
являетъ: «не  хочу  я у васъ  ни  пить,  пн  ѣсть,  нс  хочу  я у васъ  воеводой  жить; 
па  прі'Ьіиѣ  гостя  пе  употчііюліі,  па  поѣідііпахь  пе  учествоваін;  ;гга  ваша 
честь  нс  въ  честь»,  п,  съ  этими  словами,  пзбивасті.  всѣхъ  вокруп.  до  по- 
сіѣдняго;  только  царь  за  цечку  задвинулся,  собольей  шубкой  закинулся. 
Илья  исчезаетъ  (т.  е.  уиираеп.) «Нліж-то  тутъ  п былъ  и пѣтъ,  пѣтъ  ни  вѣ- 
сти, пи  иовѣсти,  нынѣ  н до  вѣку».  Чувствуется  живо,  какъ  сходить  опъ  съ 
поприща  пнѣшітхі.  дѣйствій  и уходить  внутрь  народпаго  созпапія,  гдѣ  те- 
ряется со  своимъ  ішепсиъ,  но  ііро.долиасть  творить  какі.  си.іа  впутіісппяя. 
И копсчпо  въ  сампмі.  Ильѣ,  по  іірепмуіцестпу  образѣ  парода,  паіюдъ  начер- 
талъ свою  собственную  исторі»),  нт.  ту  пору,  когда  у.\одплъ  съ  поля  ішѣш- 
пей  дѣятсльпоетп  во  шіутреішюю  область  глубокаго  созіишія».  (Замѣтка  Об- 
щества Любителей  Русской  Словесности.  С^рн.  Кирѣевскаго.  Вып.  1,  стр. 
ХХЛ-ХХѴИ). 


ОідііігѳсІ  Ьу  Соодіе 


90 


ДОБРЫИЯ  Никятнчь. 

I 

Досе.іѣва  Рлааііь  она  селомъ  слыла. 

Л нынѣ  Рлаань  слывеп.  городомъ. 

А жіі.іъ  во  Рязани  тутъ  боі'атой  гость, 

А пктя-то  авали  Никитою; 

Живучи -то  Никита  состарѣлся,  пгреставился. 
Послѣ  вѣку  его  долгаго 
Остава.іись  житье -бытье,  богатество, 

Осталась  его  матера  жена 
Амелѳа  Тимооссвііа, 

Осталось  чадо  милое, 

Какъ  молодой  Добрыіиошка  Нпкптичь  младъ. 

А и будсті.  Добрння  семи  годовъ, 

Присадила  его  матушка  грамотѣ  учиться; 

А грамота  Никитѣ  ( — ичу)  въ  наукъ  пошла 
Присадила  его  матушка  перомъ  писать. 

А будетъ  Добрынюшка  во  двѣнад,дать  лѣтъ, 
Иаво.інлъ  Добрыня  погуляті.  молодецъ 
Со  своею  дружиною  хораброю. 

Во  тѣ  жары  Петровскіе; 

Просился  Добрыня  у матушки; 

• Пусти  меня,  матушка,  купатися, 

КупатиСя  на  Сафатъ-рѣку». 

Она,  вдова  ыногора;аумиая, 

Добрыпѣ  матушка  наказывала. 

Тихонько  ему  благословеніе  даетъ; 

— Гой  оси  ты,  чадо  милое', 

— Л молодой  Добрыня  Ннкитичь  младъ! 

— Пойдешь  ты,  Добрыня,  на  Паран  рѣку, 

— На  Нзраѣ  рѣкѣ  станеіпь  купатися,  — 

— И.арай  рѣка  быстрая, 

— А быстрая  она  сердитая; 

— Не  плавай,  Добрыня,  за  нерву  струю, 

— Не  плавай  ты,  Ннкитнчь,  за  другу  струю.  — 
Добрыня -то  матушки  нс  с.іуша.іся. 

Надѣлъ  на  себя  шляпу  земли  Греческой, 

Надъ  собой  онъ  Добрыня  иеюгоды  нс  вѣдаетъ. 
Пришелъ  онъ  Добрыня  на  Нзрай  на  рѣку. 
Говорилъ  онъ  дружшіушкѣ  хорабрыя; 

«А  и гой  еси  вы,  молодцы  уда.іыс! 
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• 

Нр  мнѣ  вода  грѣть,  не  тѣінитіі  ее». 

(Не  мііѣ  первому  ііттіі  іп.  воду). 

А всѣ  молодцы  рааболокаліісл  (ра;)дѣва.»іісі.) ; 

И тутъ  Добрыііл  Ннкптіічі.  младъ,  — 

Никто  молодцы  не  смѣетъ,  никто  неіідетъ,  — 

А молодом  До^ірышошка  ІІіікитичь  м.іадч. 
Перекрестясь  Добрынюшка  въ  Парам  рѣку  ііоіііе.іъ. 
А поплы.іъ  Добрынюіііка  за  перну  і'трую, 
оахотѣлосі.  молодцу  іі  за  другую  струю; 

А двѣ- то  стручі  самъ  переплылъ, 

А третыі  струя  подхватила  молодца. 

Унесла  во  пещеры  бѣлокамеііпн; 

Ни  отколь  в;гя.ісл  тутъ  лютой  звѣрі., 

На.іетѣлъ  на  ДобрыЕіюшку  Никитича, 

А самъ -то  говоритъ  Горыичіііце, 

А самъ  онъ,  змѣй,  приговарнваегь: 

— А стары  люди  пророчили, 

— Что  быть  змѣю  убитому 

— Отъ  моло.га  Добрыиюшкп  Никитича: 

— А иыиѣ  Добрыпя  у меня  самъ  въ  рукахъ!  — 
Мо.іінся  Добрыня  Никитичь  м.іадъ; 

• А и гой  есн,  змѣиіце,  Горынчнще! 

Не  честь,  хвала  мо.юдсцкая, 

На  нагое  тѣло  иапуіцаеіпьсл!<' 

П тутъ  змѣй  Горыичшце 
Мимо  еі'о  пролетѣтъ. 

А стали  его  ноги  рѣзвыя, 

А молодя  Добрыиюшкп  Нпкнтьевича, 

А грабится  онъ  ко  же.іту  песку, 

А внбѣлкіиъ  доброй  молодецъ, 

А молодой  Добрнпюшка  Никитичь  младъ, 

Нагребт,  онъ  ш.іяііу  песку  ашлтаго; 

На.іетѣлъ  па  его  змѣй  Горнпчиіце, 

Хочетъ  Добрыию  огнемъ  спа.іить, 

Огнемъ  спаіить,  хоботомъ  ушибить; 

На  то-то  Добрынюшка  не  робокъ  бы.іъ. 

Бросаетъ  шляпу  зе|)ли  Греческой 
Съ  тѣмп  пески  желтыми 
Ко  лютому  змѣю  Горыпчпіцу: 

Глаза  запорошплъ  п два  хобота  ушибъ. 

Упа.гь  змѣй  Горыичнще 

Во  ту  во  матушку  во  Израгі  рѣку; 

Когда  .ІИ  змѣй  нсправ.іяется. 
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Во  то  яремя  и во  тотъ  же  часъ 

Свата.іъ  (схваталъ)  Добрніш  дубину,  тутъ  убилъ  до  смерти, 
Л вытащіиъ  змѣя  иа  боін'п>, 

Его  повѣсилъ  па  осину  па  согпутуто: 

• Сушпея  ты,  змѣй  Горыичшце, 

Па  той-то  осинѣ  на  согнутыя!» 

А поплылъ  Добршгошка 
По  славгюй  матунікѣ  по  ІІзрай  рѣкѣ, 

Л зан.шлъ  въ  пещеры  бѣлокамешш, 

Гдѣ  жилъ  змѣй  Горы н чище; 

ІЗастіиъ  въ  гнѣздѣ  его  ма.іыхъ  дѣтушекъ, 

А всѣхъ  ирпбіиъ,  но  поламъ  пеі)ерва,іъ; 

Нашелъ  въ  пещерахъ  бѣлокаменныхъ, 

У лютаго  змѣпща  Горыпчшда, 

Нашелъ  много  злата -серебра, 

Нашелъ  въ  палатахъ  у зыѣпща 
Свою  онъ  любішую  тетушку, 

Тоя-то  Марью  Днвовну,  — 

Выводитъ  изъ  пещеры  бѣлокамепны. 

II  собріыъ  злата- серебра, 

Пошелъ  къ  матушкѣ  родимыя  своей: 

А матушки  дома  не  годіиося. 

Сидитъ  у князя  Владіьчіра; 

Пршнелъ,  де,  онъ  во  хоромы  свои, 

II  спрятіыъ  онъ  свою  тетушку, 

Н пошелъ  ко  князю  явитисн. 

Владиміръ  князь  запечіиіыся, 

Снднтт.  онъ,  ничего  свѣту  не  шіднгь. 

ІІрнпгелъ  Добрыпюшка 
Къ  великому  князю  Владиміру, 

Онъ  Спасову  образу  молится, 

Владиміру  кішзю  покіоняется ; 

Скочіиъ  Владиміръ  на  і>ѣ>звы  ноги. 

Хватя  Добрынюшку  Никитича, 

Ц'Ь.іова.іъ  его  во  уста  сахарныя; 

Ііросплася  его  матушка  родимші, 

Схватаіа  Добі>ыню  за  бѣлы  руки,  ^ 

Цѣ.юваіа  его  во  уста  сахарныя,  — 

Н тутъ  съ  Добрынею  ра;іговоі)ъ  пошелъ, 

А стали  у Добрынп  выспрашнвати; 

А гдѣ  побывалъ,  гдѣ  ночешиъѴ 
Говоритъ  Добі)ыня  таково  слово! 

«Ты  гой  ссн,  мой  сударь  дядюшка, 
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Князь  Владиміръ,  солнце  Кіевскоі 
А былъ  я въ  пещерахъ  бѣлокаменныхъ 
У лютаго  змѣііща  Горынчніца, 

А всю  породу  зяѣішую  его  я уби.іъ 
И дѣтей  всѣхъ  погубилъ, 

Родимую  тетушку  новыручилъ». 

А скоро  пос.ш  побѣжали  по  ее, 

"Ведуть  роднм}то  его  тетуіпку, 

Привели  ко  князю  во  свѣтлу  гридню. 

Владішіръ  князь  свѣтелъ,  радошенъ, 

Пошла -то  у нихъ  пиръ -радость  велішая, 

А Д.ТЯ  ради  Добрынюшки  Никитича, 

Для  другой  сестріщы  родимыя  — Марьи  Дивовны. 

П. 

Въ  стольномъ  въ  городѣ  во  Кіевѣ, 

У славнаго  сударь- князя  у Владиміра 
Три  года  Добрынюшка  стольничхіъ, 

А три  года  Никитичъ  пршюротничалъ. 

Онъ  стольнича.іъ,  чаишнча.іъ  девять  лѣтъ; 

На  десятой  годъ  погу.іять  захотѣ^тъ 
По  сто.іыюму  городу  по  Кіеву. 

Взявши  Добрынюшка  тугой  лукъ, 

А и колчапъ  себѣ  ка-іепыхъ  стрѣ.іъ, 

РІдетъ  онъ  по  широкимъ  по  улицамъ, 

По  частымъ  ме.ікимъ  переулочкамъ, 

По  горницамъ  стрѣляетъ  воробушковъ. 

По  пова-іушкамъ  ')  стрѣляетъ  оиъ  сизыхъ  голубей. 
Зайдетъ  въ  улицу  Игиатьевску, 

II  во  тотъ  переулокъ  Марининъ, 

Взг.іянетъ  ко  Маринѣ  на  шщюкой  дворъ, 

Па  ея  высокіе  терема, 

А у молодой  Марины  Игнатьевны, 

У ея  на  хорошемъ  высокомъ  терему, 

Сидятъ  тутъ  два  сизые  голубя, 

Надъ  тѣмъ  окошкомъ  кослщатымъ; 

Цѣ-чуются  они,  милуются, 

Желты  носами  обнимаются: 

Тутъ  Добрынѣ  за  бѣду  стало. 

Будто  надъ  нимъ  насмѣхаются! 
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Стрѣляетъ  въ  спаыхъ  голубей; 

А спѣла,  вѣдь,  тетнвка  у туга  лука 
Савы.іа  да  пошла  калена  стрѣла. 

По  грѣхамъ  надъ  Добриііею  учішнлося:  . 

Лѣвая  нога  его  ііоскользпула, 

Права  рука  удрогнула, 

Не  попалъ  онъ  въ  сизыхъ  голубей, 

Что  попалъ  онъ  въ  окошечко  кос.ящатое, 
Проломилъ  онъ  оконпнцу  стекольчатую, 

Отшибъ  всѣ  причалшш  серебряпыя -), 

Разшпбъ  онъ  зеркало  стекольчатое, 

Пѣлодубовы  столы  пошаталися. 

Что  питья  медвяныя  восплеспулпся. 

А втапоры  Марппѣ  безврсмспье  было, 
Умывалася  Марина,  спаряжалася, 

II  бросплася  па  свой  широкій  дворъ; 

— А кто  это  невѣжа  во  окошко  стрѣляетъ? 

— Проломилъ  окопппцу  мою  стекольчатую, 

— Отшлбъ  всѣ  прнчалипы  серебряныя, 

— Разпшбъ  зеркало  стекольчатое?  — 

П въ  тѣ  поры  Марпнѣ  за  бѣду  стало,  ^ 

Брала  опа  слѣды  горячіе  молодецкіе, 

Набирала  Марина  беремя  дровъ, 

А беремя  дровъ  бѣ-лодубовыхъ, 

Клала  дрова  въ  печку  муравленую 
Съ  тѣми  слѣды  горячими; 

Разжигаетъ  дрова  палящатымъ  огнемъ, 

Н сама  она  дровамъ  приговаривает!. ; 

— Сколь  жарко  дрова  ра;ігораются 

— Съ  тЬмн  слѣды  молодецкими, 

— Разгоралось  бы  сердце  молодецкое 

— Какъ  у молодца  Добрыпюпіки  Нпкнтіл'внча! 
А п Божье  крѣпко,  вражье-то  лѣпко: 

Взяло  ;і,обрыню  пуще  остраго  ножа 
По  его  по  сердцу  богатырскому; 

Онъ  съ  вечера  Добрыня  хлѣба  не  ѣстъ, 

Со  полуночи  Никитичу  нс  успется, 

Онъ  бѣлаго  свѣту  дожидается. 

По  его-то  іцаскн(?)  великія, 

•Рано  зазвонили  къ  заутренямъ: 


')  Сііѣ.іа  тетпаа  — спущеиа  стрѣла  съ  лука. 

’)  ирнча.іива  — васѣсса  у чкна,  петля,  а таеже  крючья  н 


лалвижыі. 
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Встаетъ  Добрыня  ранешенько, 

Подпоясалъ  себѣ  сабельку  острую, 

Пошелъ  Добрыня  къ  заутрени; 

Проше.іъ  онъ  церкву  соборную, 

Вайдетъ  ко  Марвнѣ  на  широкой  дворъ, 

У высокаго  терема  ноалушаетъ,  — 

А у молодой  Марины  вечеринка  была: 

А и собраны  былп  душечки  красны  дѣвицы, 

Сидятъ  н молоденьки  молодушки. 

Всѣ  были  дочери  отецкія. 

Всѣ  тутъ  былп  жены  молодецкія. 

Вошелъ  онъ  Добрыня  во  высокъ  теремъ: 

Которыя  дѣвицы  приговариваютъ. 

Она  молода  Марина  отказываетъ  и іірнбранвваетъ. 

Втаноры  Добрыня  нп  во  что  положилъ 

II  къ  нимъ  бы  Добрыня  въ  теремъ  не  пошелъ: 

А стала  его  Марина  въ  окошки  бранить,  ему  больно  нѣнять; 
^Завидѣлъ  Добрыня  онъ  змѣя  Горынчата; 

Тутъ  ему  за  бѣду  стало. 

За  великую  досаду  показа.лося,  — 

Сбѣжалъ  на  крылечко  на  красное, 

А двери  у терема  желѣзныя, 

Занерлася  Марина  Игнатьевна: 

А молодой  Добрыня  Ннкнтичь  младъ 
Ухватилъ  бревно  онъ  въ  охватъ  толщині^, 

А ударилъ  онъ  во  двери  желѣзныя, 

Не  доладомъ  (неучтиво)  изъ  пяты  онъ  вышибъ  вонъ, 

II  сбѣжалъ  онъ  на  сѣни  косящаты; 

Бросилась  Марина  Игнатьевна 
Брбапить  Добрыню  Никитича: 

«Деревенпщна  ты  дѣтина,  засельн^ппаі 
Вчерась  ты,  Добрыня,  во  дворъ  заходилъ, 

Проломилъ  мою  окопницу  стекольчатую. 

Ты  разшнбъ  у меігя  зеркало  стекольчатое-'. 

А бросится  змѣшца  Горынчни^а, 

Чуть  его,  Добрыню,  огнемъ  не  спалилъ, 

А н чуть  молодца  хоботомъ  не  ушибъ, 

А н самъ  тутъ  змѣй  почалъ  браннти  его. 

Больно  пѣпятн:  — Не  хочу  я зватн  Добрынею, 

— Не  хочу  величать  Никитичемъ, 

Называю  те  дѣтиною  деревенщпною  и засельи^нною: 

— Ничто  ты,  Добрыня,  въ  окошко  стрѣлялъ? 

— Проломилъ  ты  оконнцу  стекольчатую. 
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— Разіппбъ  зеркало  стекольчатое?  — 

Ему  туто-тко  Добрынѣ  за  бѣду  стало, 

И за  великую  досаду  ііоказа.іося , 

Вшшма.ть  саб.ш  острую, 

Воздымалъ  выше  буйны  головы  своей : 

«А  и хощешь  ли  тебя,  зм’Ья,  изрублю  я 
Въ  мелкія  части  шірожныя, 

Разбросаю  далече  по  чисту  полю»? 

А п тутъ  змѣй  Горниичь  хвостъ  поджавъ 
Да  и вонъ  побѣжалъ. 

Бѣгучи  опъ,  змѣй,  заклинается: 

— Не  дай  Богъ  бывать  ко  Маринѣ  въ  домъ, 

— Есть  у нея  не  одинъ  я другъ, 

— Есть  лучше  меня  и повѣжливѣе.  — 

А молода  Марина  Игнатьевна 

Она  высунулась  по  поясъ  въ  окно, 

А сама  она  змѣя  уговариваетъ: 

«Воротись,  милъ  надежа,  воротись,  другъ! 

Хошь,  — я Добрыню  оберну  к.іячею  водовозною: 
Станетъ,  де,  Добрыня  па  меня  и на  тебя  возить? 

А еще,  хошь,  — я Добрыню  оберну  гнѣдымъ  туромъ»? 
Обернула  его,  Добрыню,  гнѣдымъ  туромъ. 

Пустила  его  даже  во  чпсто  поле, 

А гдѣ-то  ходятъ  девять  туровъ, 

А девять  туровъ,  девять  братаниковъ. 

Что  Добрыня  пмъ  будетъ  десятой  туръ, 

Всѣмъ  атаманъ -золотые  рога. 

Безвѣстно  не  стало  богатыря  молода 
Добрыни  Никитича 
Во  стольномъ  въ  городѣ  во  Кіевѣ. 

А много,  де,  прошло  поры,  много  временя, 

А п пе  было  Добрыни  шесть  мѣсяцевъ, 

Ио  пашеиу-то  Сибирскому  словетъ  полгода. 

У великаго  князя  вечеринка  была, 

А сидѣли  на  пиру  честныя  вдовы, 

И сидѣла  тутъ  Добрынина  матушка, 

Честпа  вдова  Аѳимья  Александровна, 

А другая  честна  вдова,  молода  Анна  Ивановна, 

Что  Добрынина  матушка  крестовая. 

Промежу  собою  разговоры  говорятъ. 

Все  были  рѣчи  прох.іадныя.  * 

Пе  отколь  взя.лась  тутъ  Марина  Игнатьевна, 

Воднлася  съ  дптятами  (молодцами)  княженецкпми , 
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Опа  больно  Марина  уннва-чася, 

Голова  на  плечахъ  пе  держится, 

Она  больно  Марина  похваляется: 

— Гой  оси  вы,  Енлгпнн,  боярынпі 

— Во  стольномъ  во  городѣ  во  Кіевѣ 

— А н нѣтъ  меня  хптрѣя,  іц'др-Ья, 

— А и я,  дс,  обернула  девять  молодцовъ, 

— Сшьныхъ  могучихъ  богатырей  гнѣдыми  турами; 

— Ап  ныпѣ  я,  де,  отиустіиа  десятаго  молодца, 

— Добрыню  Пикитьевпча, 

— Онъ  всѣмъ  атаманъ  - золотые  рога.  — 

За  то-то  слово  изымается 
Добрынина  матушка  родимая. 

Честна  вдова  Аоимья  Александровна; 

Налнва.іа  она  чару  зеленаго  вина, 

Подносила  любимой  своей  кумушкѣ, 

А сама  она  за  чарою  заплака.іа: 

«Гой  есн  ты,  любимая  кумушка. 

Молода  Анна  Ивановна! 

А ц выпей  чару  зелена  вина. 

Поминай  ты  любимаго  крестника, 

А и молода  Добрыню  Никнтьевнча: 

Извела  его  Марина  Игнатьевна, 

А н нынѣ  на  пиру  похва.гяется>. 

Проговоритъ  Анна  Ивановна: 

— Я,  де,  сама  эти  рѣчи  слыша-іа, 

— А слыіиа.іа  рѣчи  ея  похва.іеныя. — 

А п молода  Анна  Ивановна 
Выпила  чару  зелена  вина, 

А Марину  оиа  по  щекѣ  ударіиа. 

Сшибла  она  съ  рѣзвыхъ  ногъ, 

А и топчетъ  ее 

Сама  она,  Марішу,  бо.іьно  бранитъ. 

А и женское  дѣ,іо  ирелестивое, 

Прелестнвое,  ііеі)еиад>швое  (иуглнвое): 

Обериу.гась  Марина  косаточкой. 

Полетѣла  далече  во  чисто  ноле, 

А гдѣ  ходятъ  девять  туровъ. 

Девять  братаннковъ, 

Добрыня-то  ходитъ  десятый  туугь. 

А сѣла  оиа  на  Добрыню,  на  правой  рогъ. 

Сама  она  Добрыню  уговариваетъ: 

— Нагулялся  ты,  Добрьшя,  во  чистомъ  нолѣ, 
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— Тебѣ  чистое  поле  наскучило 
— И зыбучія  болоты  напрокучпли: 

— Ли  хоть  ли.  Добрыня.  женитися? 

— Возьмешь  ли,  Никіітичь,  меня  за  себя?  — 

•А  право  возьму,  ей  Богу  возьму! 

А и дамъ  тѣ.  Марина,  поученьіще, 

Какъ  мужья  женъ  своихъ  учатъ». 

Тому  она,  Маріша,  повѣрила, 

Обернула  его  добрымъ  молодцомъ, 

По  старому,  по  прежнему. 

Какъ  бы  сильнымъ  могучимъ  богатыремъ; 

Сама  опа  обернулася  дѣвицею: 

Они  въ  чистомъ  полѣ  жепіиися, 

Кругъ  ракптова  куста  вѣпчалися. 

Пошелъ  опъ  ко  городу  ко  Кіеву, 

А идетъ  за  пимъ  Марина . . . 

Прпш.іи  они  ко  Маринѣ  на  высокъ  теремъ. 

Говоритъ  Добрынюшка  Никитичъ  младъ: 

«А  и гой  есп  ты,  моя  молодая  жена. 

Молода  Марина  Игнатьевна! 

У тебя  въ  высокихъ  хорошихъ  теремахъ 
Нѣту  Спасова  образа. 

Не  кому  у тя  ПОМО.ІИТИСЯ, 

Не  за  ЧТО  стѣнамъ  поклонитпся; 

А и чай  моя  острая  сабля  заржавѣ.іа?» 

А и сталъ  Добрыня  жену  свою  учить. 

Онъ  М0.10ДУ  Маршіу  Игнатьевну, 

Еретицу  и безбожницу; 

Онъ  первое  ученье  — ей  руку  отсѣкъ. 

Самъ  приговариваетъ  : 

•Эта  мпѣ  рука  не  надобна,  — 

Трепаіа  она,  рука,  змѣя  Горыпчища». 

А второе  ученье  — ноги  отсѣкъ. 

А третье  ученье  — губы  ей  отрѣза.іъ  п съ  носомъ  прочь: 

•А  эти,  де,  губы  не  надобны  мнѣ,  — 

Цѣловали  они  змѣя  Горынчшца».  ' 

Четвертое  ученье  — голову  ей  отсѣкъ  и съ  языкомъ  црочь : 

«А  и эта  голова  не  надобна  мнѣ. 

И этотъ  языкъ  не  надобенъ,  — 

Звалъ  онъ  дѣла  еретическія». 

— Быліша  нро  'Добрыню  Никитича»  замѣчательна  по  своему 
(іюевѣрік.  Въ  вей  съ  одной  стороны  выступаютъ  нстнання  религіозныя  убѣх- 
девіа,  а съ  другой  — самыя  сильныя  языческія  вѣрованія.  Добрыня  глубокій 
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прнверхенеш-  хрпстіавства;  овъ  свято  чтить  его  уставы  н обряды.  ПереЕре- 
стясь,  онъ  идетъ  въ  Израб  рѣку  купаться,  ванутствуеный  натернвскимъ  бда- 
госдовеніеиъ;  вошедши  къ  велпкоиу  князю  Вдадпѵіру,  Добрыпя  первымъ  дол- 
гомъ считаетъ  Спасову  образу  помо.шться;  Ч5~гь  свѣть  отправляется  къ  зау- 
тренѣ: такъ  онъ  усерденъ  къ  Церкви  Божіей.  Добрыпя  женится.  Вводитъ 
свою  жену,  Марину,  въ  ея  теремъ  и,  первое,  что  поішкасгь  богатыря  тамъ, 
— это  отсутствіе  иконы  Спасігтеля.  Въ  нѣкоторыхъ  пѣсняхъ  передается,  что 
Добрыня  вѣнчался  съ  Мариною  п по  христіанскому  закону.  Короче  — бы- 
лнва  характерпзуетъ  намъ  Добрыпю,  какъ  приверженца  повой  христіанской 
вѣры.  ^ же  былина  представляетъ  богатыря  среди  глубокаго  языческаго 
мрака.  Онъ  идетъ  купаться:  встрѣчается  со  змѣемъ.  Овъ  идетъ  къ  Маринѣ: 
встрѣчается  со  змѣемъ.  Подъ  .змѣемъ,  очевидно,  понимается  язычество  (См. 
Лѣтопись  .Іавр.  стр.  60).  Наконецъ  самъ  онъ  дѣлается  жертвою  волшебства 
Марины : превращается  въ  тура.  Сдѣлавшись  опять  богатыремъ,  Добрыня  по 
язычески  вѣнчается  съ  Мариною  «кругъ  раквтова  куста-.  Едва  ли  можно 
найти  другое,  болѣе  убѣдительное,  доказательство  на  то,  что  въ  первое  время 
на  Руси  идеи  христіанскія  и идеи  языческія  шли  рука  объ  руку;  онѣ  враж- 
довали между  собою,  поборали  друп.  друга  и сильно  даволв  чувствовать  на- 
роду свое  вліяніе.  Былина  про  Добрыню  тогда  получитъ  надлежащій  свой 
свѣтъ,  когда  мы  ее  прочтемъ  на  ряду  съ  лѣтописью  Нестора  отъ  стр.  67  и 
71  до  73,  75,  82  п ир.  — Лѣтоинссць  иа  указаипыхъ  стравицахъ  является  та- 
кимъ Ас  ДобрынеЮ;  — если  позволятъ  такъ  выра.зпться,  — какъ  и настоящій 
Добрыпя.  Онъ  говоритъ  о разнаго  рода  волшебствахъ  іі  чарахъ.  Борется  съ 
ними  словомъ,  силою  убѣжденія  своего:  Добрыпя  физическою  силою  побѣдилъ 
змѣя.  Несторъ  призываетъ  па  помощь  Священпос  Нпсапіе,  прибѣгаетъ  во  все- 
общей исторія,  дабы  дойти  до  надлежащей  истины:  но  всѣ  его  доводы  ос- 
таются тщетны  передъ  жизнію.  Народъ  все  таки  вѣритт.  волхвамъ,  идетъ  за 
ними  весь,  весь  до  послѣдняго.  Прочтемъ  нѣсколько  строкъ  изъ  Нестора 
«Въ  си  времопа  (1071  г.)  прпде  волхвъ,  прелщенъ  бѣсомъ;  пришедъ  бо  Быеву 
глаголашс  силе,  повѣдая  .шдсмъ,  яко  на  пятое  лѣто  Днѣпру  потещн  вспять 
и землямъ  преступатн  на  вна  мѣста,  яко  стати  Гречеекы  земли  на  Руской, 
а Русьскѣй  иа  Гіючьекой,  и прочимъ  :іс.млямъ  измѣнитнея;  его  же  невѣгласи 
послушаху,  вѣрпіи  же  насмѣхаются,  глаго.іюще  ему:  «бѣсъ  тобою  играетъ  на 
пагубу  тебѣ».  — Далѣе  лѣтописецъ  разсказываетъ,  какъ  въ  Ростовской  области 
учинился  мятежъ,  по  прнчивѣ  голода.  Мятежъ  ироизведент.  былъ  волхвами. 
Они  увѣряли  ва]юдъ,  что  женщины  держагь  у себя  жігго,  медъ,  рыбу.  На- 
родъ взволновался  н убнлъ  многихъ  женщинъ . . . Самое  же  ыассическое  мѣ- 
сто о вліяніи  волхвовъ  на  юное  Русское  общество  XI  вѣка  находится  на  стр. 
77.  Дѣло  было  въ  Новгородѣ.  Явился  іюлхвъ  и сталъ  увѣрять,  что  онъ  прой- 
детъ при  всѣхъ  по  ііѣкѣ  Волхову.  «И  бысть  мятежъ  въ  градѣ,  и всм  /та  ему 
вѣру,  и хотяху  логубнти  епископа ; епископъ  же  взсмъ  ві>естъ  и облскъся  въ 
ризы,  ста  рокъ:  «нже  хощетъ  вѣру  ятн  во.іхву,  то  да  вдеть  за  вь;  аще  ди 
вѣруеті.  кто,  то  ко  кресту  да  идегі.».  11  разд'ѣлншася  на  двое:  князь  бо  Глѣбъ 
п дружина  его  ндоша  и сіаша  у еішскоші,  а лю&ье  «си  пдоша  за  волхва:  и 
бысть  мятежъ  великъ  межп  пмп.  Глѣбъ  же  въземъ  топоръ,  приде  къіволхву 
п рече  ему:  «то  вѣси  ли,  что  утро  хощеть  быти,  и что  ли  до  вечера»?  Онъ 
же  рече:  «все  вѣдаю-.  Н рече  Глѣбъ:  «то  вѣси  ли,  что  хощеть  быти  днесь?» 
«Чудеса  велика,  створю»,  рече.  Глѣбъ  же  вынемъ  топоръ,  роста  и,  паде  мертвъ, 
в людье  разидошася;  онъ  же  (волхвъ)  погыбс  зѣломъ  и душег/,  предавъея 
дьяволу-  (Лавр.  лѣт.  стр.  77  — 78).  При  чтеніи  подобныхъ  мѣстъ  у дѣтопвсца, 
былява  о Добрывѣ  подучаетъ  особенную  важность. 
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Калпіъ  Царь. 

Да  изъ  Орды,  Золотой  земли, 

Когда  подымался  злой  Калішъ  дарі., 

Злой  Ііалннъ,  царь  Калшшшічь, 

Ко  столі.ііому  городу  ко  Кіеиу, 

Со  своею  СИЛОН)  съ  поганою; 

Не  дошелъ  онъ  до  Кіева  за  семі.  перстъ, 
Становился  1{алшп.  у быстра  Дні.пра, 

Сбпралося  съ  ішмъ  силы  на  сто  версгь. 

Во  всѣ  тѣ  четыре  стороны. 

Зачѣмъ  мать  сыра  земля  пе  погнется? 

Зачѣмъ  не  разстушітся? 

А отъ  пару  было  отъ  копшіаго, 

А н мѣсяцъ,  солпцс  померкпуло, 

Нс  видать  .туча  свѣта  бѣлаго, 

А отъ  духу  Татарскаго, 

Нс  можно  крещенымъ  намъ  живымъ  быть. 
Садился  Ка.іішъ  на  ремепчатъ  стулъ, 

Ппса.іъ  ярлыки  скорописчаты 
Ко  сто-льному  городу  ко  Кіеву, 

Ко  Ласкову  князю  В.іадпміру. 

И выбралъ  Татарина  выше  всѣхъ: 

А мѣрою  тотъ  Татаринъ  трехъ  сажсні., 

Годова  на  Татаринѣ  съ  пивной  коте.лъ. 

Которой  котелъ  сорока  ведръ, 

Промежъ  шлечадіи  косая  сажень; 

Отъ  мудрости  слово  нанисапо:  , 

Что  во;зьметъ  Ійиинъ  царь  стольной  Кіевъ  градъ, 
А Владиміра  князя  въ  полонъ  полонитъ, 

Божі.и  церкви  па  дымъ  иустптъ. 

Даетъ  тому  Татарішу  ярлыки  скорописчаты, 

И иос-лалъ  его  въ  Кіевъ  наскоі)о. 

Садился  Татарішъ  па  добра  копя, 

Ноѣха,лъ  ко  городу  ко  Кіеву, 

Ко  ласкову  князю  В.ладішіру; 

А и будетъ  онъ  Татаринъ  въ  Кіевѣ; 

Середп  двора  княженецкаго 
Соскакпва.лъ  Татаринъ  съ  добра  коня, 

Не  вяжетъ  коня,  не  приказываетъ, 

Бѣжитъ  онъ  во  гридню,  во  свѣт.лую, 

А Спасову  образу  не  молится. 
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Владиміру  кпязю  не  кланяется, 

П въ  Кіевѣ  .людей  шічѣмъ  зоветъ; 

Броса.іъ  яр.шки  на  круглой  столъ 
Предъ  Великаго  князя  Владиміра. 

Отошедъ  Татаринъ  с-тово  выговорилъ. 

«Владиміръ  князь  сто.тъпоГі  Кіевской! 

А па  скорѣ  сдай  ты  намъ  Кіевъ  градъ, 

Безъ  бою,  безъ  драки  вс.іикія, 

II  безъ  того  кровонро.інтья  напраснаго». 

Владиміръ  князь  запечалился, 

А на  скорѣ  ярлыки  распечатыва.іъ  и просматріша.іъ. 

Глядючи  въ  ярлыки  зап-іакалъ  онъ. 

По  грѣхамъ  надъ  княземъ  учнніиося. 

Богатырей  во  Кіевѣ  не  с.тучплося, 

А Калинъ  царь  подъ  стѣною  стоитъ; 

А съ  Ка.іиномъ  сн.ты  написано 
Ни  много  ші  ма.10 — на  сто  верстъ 
Во  всѣ  четыре  стоі)оиы. 

Еще  со  Калиномъ  сорокъ  царей  со  царевичемъ. 

Сорокъ  королей  съ  королевичемъ. 

Подъ  всякимъ  царемъ  силы  но  три  тмы>),  по  три  тысячи. 

По  праву  руку  его  зять  сидитъ; 

А по  лѣвую  руку  сынъ  сидитъ. — 

П то  у нпхъ  дѣ.10  не  окопчепо. 

Татаринъ  изъ  Кіева  не  выѣха.іъ. 

Въ  ту  пору  Васн.іій  пьяніща 
Взб'ѣяниъ  на  башню  на  стрѣльпую. 

Беретъ  онъ  свой  тугой  .тукъ  разрывчатоП, 

Калспу  стрѣлу  переную, 

Наводи.іъ  оиъ  трубками  Нѣмецкими, 

А гдѣ-то  сидитъ  злодѣй  Ійиипъ  царь — 

II  тотъ-то  Василій  пьяница 
Стрѣ.іялъ  онъ  тутъ  во  Ка-іина  царя. 

Нс  попалъ  во  собаку  Ка-іина  царя. 

Что  попалъ  онъ  въ  зятя  его — ^ 

Угодила  стрѣла  ему  въ  правой  глазъ;  • ® 

Ушибъ  его  до  смертш 
Н тутъ  Ка.інну  царю  за  бѣду,ста,іо. 

Что  перву  бѣду  не  утушили, 

А другую  бѣду  они  загр'ѣзилп, 

Убилн  зятя  любимаго 


Ч Тма  — десять  тысячъ. 
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Съ  тоя  башни  со  стрѣльныя.  • 

Посылалъ  другаго  Татарина 
Къ  тому  князю  Владиміру, 

Чтобы  выдалъ  виноватаго. 

А мало  время  замѣшкавши 
Съ  тоя  стороны  полуденныя, 

Что  ясной  соколъ  въ  перелетъ  летитъ. 

Какъ  бѣлый  кречетъ  перепархиваетъ. 

Бѣжитъ  старой  казакъ  Илья  Муромецъ. 
Пріѣхалъ  онъ  во  стольной  Кіевъ  градъ, 
Середи  двора  княженецкаго 
Соскочилъ  И.іья  съ  добра  коня. 

Не  вяжетъ  коня,  не  приказываетъ, 

Идетъ  во  гридню  во  свѣтлую; 

Онъ  молится  Спасу  со  Пречистою, 

Бьетъ  челомъ  князю  со  княгинею, 

И на  всѣ  четыре  стороны; 

А самъ  Илья  усмѣхается: 

♦Гой  есп,  сударь,  Владиміръ  князь! 

Что  у тебя  за  болванъ  пришелъ? 

Что  за  дуракъ  неотесаной?» 

Владиміръ  князь  стольной  Кіевской 
Подаетъ  ярлыки  скороіиісчаты; 

Принялъ  Илья,  самъ  іірсштывалъ; 

Говорилъ  тутъ  ему  Владиміръ  князь: 

♦Гой  есп,  Илья  Муромецъ! 

Пособи  мнѣ  думушу  подуматн. 

Сдать  .га  мнѣ,  не  сдать  ли  Кіевъ  градъ, 

Безъ  бою  мнѣ,  бе.зъ  драки  великія. 

Безъ  того  кровопролитья  напраснаго»? 
Говоритъ  Илья  таково  с.іово: 

♦Владиміръ  князь  сто.тьной  Кіевской! 

Ни  о чемъ  ты,  государь,  нс  печалуйся: 

Боже  Спасъ  оборопптъ  насъ, 

А не  что,  Пречистый  и всѣхъ  сохранитъ. 
Насыпай  ты  міісу  чиста  серебра. 

Другую  красна  золота. 

Третью  мису  скатнаго  жемчуга; 

Поѣдемъ  со  мной  ко  Ка.іину  царю. 

Со  своими  честными  подарками, 

Тотъ  Татаринъ  дуракъ  насъ  пря.мо  доведетъ». 
Наряжался  князь  тутъ  поваромъ; 

Замарался  сажею  котельною; 


Поѣхали  они  къ  Калину  царю. 

А прямо  ихъ  Татаринъ  въ  лагери  ведетъ. 
Пріѣхаіъ  Илья  къ  Калину  царю 
Въ  его  лагери  Татарскіе; 

Соскочп.гь  Илья  со  добра  коня, 

Каіипу  царю  поаіоняется, 

Самъ  говоритъ  таково  слово: 

«А  и Каіинъ  царь,  злодѣй  КалнновичьІ 
Прими  наши  дороги  подарочки 
Отъ  ве.іішаго  князя  Владиміра; 

Перву  мису  чиста  серебра, 

Другую  к{іасна  золота. 

Третью  мису  скатнаго  жемчуга; 

А дай  ты  намъ  сроку  на  три  дня. 

Въ  Кіевѣ  намъ  преуправиться , 

Отслужить  обѣдші  съ  панихидами 
Какъ- де  слуаатъ  по  усопшимъ  душамъ. 

Другъ  съ  дружкой  простптнся». 

Говоритъ  тутъ  Ка.ішіъ  таково  слово: 

«Гой  есп  ты.  Илья  Муромецъ! 

Выдайте  вы  намъ  виноватаго. 

Который  стрѣ.іялъ  съ  башни  со  стрѣльныя,  ' 
Убилъ  моего  зятя  любимаго». 

Говорилъ  ему  Илья  таково  слово: 

♦А  ты  слушай,  Калинъ  царь,  повелѣнное: 

Прими  наши  подарочки 
Отъ  великаго  князя  В.іадиміра. 

Гдѣ  намъ  искать  такого  человѣка  и вамъ  отдать?» 
И тутъ  Ка.іпнъ  принялъ  золоту  казну 
Нечестно  у него,  самъ  прибранпваетъ. 

И тутъ  П.іьѣ  -за  бѣду  стгио. 

Что  не  датъ  сроку  на  три  дин  п на  три  паса. 
Говорилъ  таково  слово: 

«Собака,  проклятой  ты  Калинъ  царь! 

Отойди  съ  Татарами  отъ  Кіева; 

Охота  ли  вамъ,  собака,  живымъ  быть»? 

И тутъ  Ка.іішу  за  бѣду  стаю, 

Велѣ.іъ  Татарамъ  схватить  Илью; 

Связали  ему  руки  бѣ.іыя 
Во  крѣпки  чембуры  шелковые. 

Въ  ту  пору  Ильѣ  за  бѣду  стаю, 

Говорилъ  онъ  таково  слово; 

•Собака,  прок.іятой  ты  Ка.танъ  царь! 
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Отойди  піючь  съ  Татарами  отъ  Кіска; 

Охота  ли  вамъ,  собака,  живимъ  быть»? 

И тутъ  Ка.ііту  аа  бѣду  стіио  — 

II  плюетъ  онъ  Ильѣ  во  ясны  очи: 

♦А  Русской  людъ  всегда  хвастливъ, 

Опутанъ  весь,  будто  лысой  бѣсъ,  ' 

Еще  ли  стоитъ  передо  мной,  самъ  хвастаетъ». 
Н тутъ  ІІ.іъѣ  за  бѣду  стало. 

За  ве.іпкую  досаду  показалося. 

Что  плюетъ  Калинъ  въ  ясны  очи; 

Вскочилъ  въ  пол древа  стоячаго, 

Іѣюрвалъ  чембуры  па  могушхъ  плечахъ; 

Но  допустятъ  Плі.ю  до  добра  копя, 

И до  его  .іп  до  палицы  тяжкія, 

До  мѣдны  .шты  въ  три  тысячи. 

Схватилъ  Илія  Татарина  за  ноги. 

Который  ѣ;иилъ  во  Кіевъ  градъ, 

И зачалъ  Татариномъ  помахиватп; 

Куда  ли  махпетъ — тутъ  и улицы  лежатъ, 
Куда  отвернетъ  — съ  переулками, 

А самъ  Татарину  приговариваетъ: 

«А  и крѣпокъ  Татаринъ,  не  ломится, 

А жпловатъ,  собака,  не  изорвется». 

И только  Илья  слово  выговорилъ. 

Оторвется  глава  его  Татарская, 

Угодила  та  глава  сп.лѣ  вдоль, 

И бьетъ  пхъ,  ломитъ,  въ  конецъ  губитъ; 
Остальные  Татара  на  побѣгъ  пошли, 

Въ  болотахъ,  въ  рѣкахъ  ирптону.ш  всѣ, 
Оставп.ли  своп  возы  и лагери. 

Воротился  Илія  онъ  ко  Ка.лпну  царю, 
Схватп.лъ  опъ  Калина  во  бѣ.лы  руки. 

Самъ  Капшу  приговариваетъ: 

«Васъ-то  царей  не  бьютъ,  не  казнятъ. 

Не  бьютъ,  не  казпятъ  н не  вѣшаютъ». 
Согнетъ  его  корчагою. 

Поднималъ  выше  головы  своей, 

Ударалъ  его  о горючъ  камень, 

Разшпбъ  его  въ  крошечки. 

Остальные  Татара  на  побѣгъ  бѣгутъ. 

Сами  они  зааіинаются: 

«Не  дай  Богъ  намъ  бывать  во  Кіевѣ, 

Не  дай  Богъ  намъ  видать  Русскихъ  людей! 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 
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Неужто  въ  Кіевѣ  всѣ  таковы, 

Одинъ  человѣкъ  всѣхъ  Татаръ  прибилъ»? 

Пошелъ  Илья  Муромецъ 
Искать  своего  товарища, 

, Того  ли  Васплья  пьяницу  Игнатьева; 

II  скоро  нашелъ  его  на  кружалѣ ')  Петровскомъ , 

Привелъ  ко  князю  Владиміру. 

А пьетъ  Илья  довольно  зелена  вина 
Съ  тѣмъ  Василіемъ  со  пышпцей, 

И называетъ  Илья  того  пьяницу 
Васплья  братомъ  названнымъ. 

То  старшій,  то  п дѣянье. 

ІІримѣч.  — Калшъ  Царь  пмѣсть  весь  внді.  Татарскаго  Хапа;  его  наше- 
ствіе дышегь  іп.  пѣснѣ  ужасомъ  папіествія  Татарскаго,  — анахропизмі.  оче- 
виденъ: явленіе  позднѣйшее  ііереііссспо  ш.  древнѣйшую  зпоху.  — Бъ  ;)тойбы- 
дішѣ  является  піківь  іі  обычай  Ильи  Му]іомііа.  — Ійікъ  опт.  спокоенъ,  какъ 
мед-тотъ  онъ  пттп  па  бой,  какъ  опт.  долготерпѣлнвъ,  п только  въ  крайнемъ 
случаѣ.,  когда  истощилось  его  тернѣніе  п вооружается  онъ  всею  своею  сіиою, — 
какъ  онъ  могучъ  в велішъ. 


Дуиаб  Иваиовячь. 

» 

Ай  бы.лъ  жилъ  Дунай  да  сынъ  Иваповіічь, 

Гуля.іъ  - гу.іялъ  Дунай  да  съ  зсм.іи  въ  землю, 

И загулялъ^упай*  да  къ  королю  въ  .Іптву, 

А къ  тому-лн  королю  да  Ляховннскому. 

Три  годы  у короля  Дунай  конюхалъ, 

Да  трп  годы  у короля  онъ  стольничалъ, 

Ише  трп  годы  у короля  онъ  клюшнича,іъ. 

Какъ  король- отъ  мблодця  да  любилъ -жаловалъ. 

Да  и королиха  мблодця  вить  такоже, 

А Настасья  королевнсьня  молодця  у души  держитъ. 

У короля  въ  тую  пору  завелся  ночестенъ  пиръ; 

Не  стрпшшаетъ»)  Настасья  вить  па  нвръ  мблодця: 

♦Нс  ходн-тко  ты,  Дупай,  да  на  ночестенъ  пиръ, 

А па  томъ-то  пиру  да  напиваются, 

Да  на  томъ-тамъ’)  ннру  все  наѣдаются, 

')  Кружало  — питейный  домъ. 

’)  Стришшіісті — аіускасш.  Спускать  знач.  дозволять  іідтп  куда-.шбо  изъ  дому. 
’)  На  тома -там»,  во,  тояъ-го.  Частица  тома  ирпбап.іистся  то.ты:о  въ  одному 
мѣстоимспі»  тота,  въ  творит,  пздезсѣ  ед.  числа  постааісяиому;  наир.  <на  тома- 
та.наі  свѣтѣ  бс.збожншаі  будутъ  мучиться. 


ОідііігеО  Ьу  Соодіе 
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Да  похвастать  какъ  шіой  ты,  красной  дѣвицей, 
Дакъ  потеряешь  ты,  Дунай,  да  свою  голову». 
Дунай-отъ  Настасьи  вить  да  не  слушаетъ. 

И пошелъ  Дунай  да  на  почестенъ  пиръ. 

Всѣ  на  лиру  тутъ  иаинвалися, 

Вить  и всѣ  да  на  пиру -то  наѣдалпса. 

Да  и всѣ  на  пиру  да  прпросхвйсталпсь. 

А Дунай-отъ  говорилъ  да  таковы  слова; 

«Гулялъ  я молодець  да  изъ  земли  въ  землю, 
Загулялъ  я молодець  да  къ  королю  въ  Литву, 
Король  меня,  молодца,  да  любилъ  - жаловалъ , 
Да  и коро.іпха  вить  молодца  такоже, 

А Настасья  королевпсьпя  у души  держитъ». 

А то  вить  какъ  королю  да  не  ноказалося. 
Скрыча.іъ  король  да  гласомъ  громкіемъ: 

«Ой  же  вы,  шиачи  есв  нсмил6с.інпы, 

Да  возмпте-тко  Дуная  за  бѣлы  руки, 

Ише  за  тѣ  ііерстнп  возмите  за  злаченые, 

Да  ведите-тко  Дуная  во  чисто  поле, 

Отсѣките -тко  Дунаю  да  буйну  голову»! 

Повелп  Дуная  мимо  домъ  да  Пастасьюшкинъ; 

А не  дойдучись  ')  дому  да  Настасьиного, 
Скрычалъ  Дунай  въ  волгласа  челопѣческа; 
«Спишь  ты,  Настасья,  ие  пробудишься. 

Вить  ведутъ- то  Дуная  во  чисто  иоле». 
Проходилъ  онъ  противъ  дому  Наст^сьпна^ 

Да  скрыча.іъ  Дунай  да  во  всю  голову: 

«Все  ты  спишь,  моя  Настасья,  не  пробудишься I 
Вить  ведутъ  Дуная  да  во  чисто  ноле»! 

А скрычалъ  Дунай  то  гласомъ  громкіемъ; 

Отъ  того  иа.іата  да  и заиіата.іася , 

И коро.іеввсьна  Настасья  ііробужалася. 

И бѣжитъ  Настасья  да  на  піирокой  дворъ, 

И крычала  же  оиа  да  гласомъ  зычныемъ; 

«Ой  же  вы  еси,  иа.іачи  пемилослпвые! 

Возмите -тко  казны  да  колько  надобно. 


’)  Не  дбйОучись,  ие  дишедши;  » ючись  суть  особый  окончаніи  хѣепра- 

частій  настоищаго  времени,  наиболѣе  уиогребіпедьпыя  въ  нѣсняхъ. 

Моя -то  матушьа 

Не  тухн.іа,  НС  ллаЕа.т, 

На  чужихъ  дѣтей  мяасучмс», 

Обо  мнѣ  вснониваючись.  (Им  свадебн.  мі*сн.). 
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А спустпте-тко  Дуная  во  япсто  полеі 
Да  подите -ТЕО  ише  да  па  царевъ  кабакъ, 

И напойте,  палачи,  да  пьяпицю  кабацкого, 

Да  отсѣките-тко  ему  да  буйну  голову. 

Тую  голову  снесите  королю  Ляховішскому». 

И послушались  Настасью  палачи  вешілосливы. 

Да  и брали  они  казны,  да  колько  падобно, 

И «иустилн  вить  Дуная  во  чисто  поле, 

И пошли  ише  да  на  царевъ  кабакъ, 

Напоплн  оны  тамъ  да  пьяшіцю  кабацкого, 

Да  отсѣк.іи  оны  ему  да  буйну  голову, 

И снесли  ту  голову  да  къ  самому  царю. 

И пошелъ  втогда  Дунай  да  во  чисто  поле, 

Да  зашелъ  ише  Дунай  какъ  вить  во  Кіевъ  градъ. 
Заходилъ  Дунай  да  на  царевъ  кабакъ, 

Пропилъ  тутъ  Дунай  да  шляпу  Гречеську, 

Ише  пропилъ  онъ  съ  себя  сапожки  сафьяные, 

Да  съ  собя  онъ  пропи.іъ  и все  платье  цвѣтное. 
Сидитъ  теперь  Дунай  да  вить  въ  рогозочки  (рогожѣ). 
Втогда  зачался  у Владиміра  почестенъ  пиръ, 

Ише  всѣ  вить  па  пиру -ту  наиивалнея. 

Да  и всѣ  вить  на  честномъ  да  наѣда.іися. 

Говорилъ  втогда  Владиміръ  таково  слово: 

«Всѣ  у васъ  во  Кіеви  поженены. 

Да  и всѣ  у насъ  во  Кіеви  подаваны, 

Только  язъ,  Владитръ,  одинъ  холостъ  хожуі 
Хто  бы  мнѣ  зна.ѵь  жену  да  супротивную. 

Да  и ставомъ  мнѣ  ровву,  да  и умомъ  сверстну, 

Што  бы  очи  у ей  были,  какъ  у ясна  сокола, 

Да  и брови  были,  какъ  у черна  соболя, 

Што  у чернаго  ли -то  соболя  Сибирского»? 

А въ  туго -то  было  пору,  во  то  время: 

Большой -отъ  хоронится  за  среднего, 

А середней-отъ  хоронится  за  меньшого, 

А отъ  меньшаго  — Владиміру  отвѣту  нѣтъ. 

Говорилъ  тутъ  Владиміръ  во  другой  наконъ, 
Говорилъ  же  вить  Владиміръ  и въ  третей  наконъ. 

А и было  въ  тую  пору,  да  во  то  время, 

Выходіиъ  тутъ  дородпѣ  доброй  молодець 
Изъ-за  того  онъ  стола  да  бѣлодубова. 

Изъ-за  тоя  онъ  скатерки -то  берчатыя  '), 


')  Берчатый,  отзячаюшійся  тонкою,  вйхвою  ткаакю. 
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Ише  иа-ішя  Малюта  Воскурлатовъ  сыпь. 

Самъ  оиъ  говорилъ  да  таково  слово: 

«Ой  же  ты,  осударь  нашъ,  Владиміръ  князь, 
ІІрнкажи-тко-сс  мнѣ  да  слово  молвитпі 
Безъ  той  .ли  безъ  высы.тки  безъ  дальний. 

Безъ  той  ли  безъ  кіізаші  безъ  смертныя»! 

— И говори  же  ты,  Маіюта,  тобя  Богъ  проститъ. — 
«Есть  на  царевомъ  большомъ  шібаки: 

Сидитъ  вить  тамъ  Дунай  да  въ  рогозочкп. 

Къ  тобѣ  не  въ  чемъ  приттп  ему  да  на  почсстенъ  пиръ; 
II  знать  онъ  тобѣ  жену  да  суііротивніщго, 

II  станомъ  тобѣ  ровпу,  да  п умомъ  сверстну. 

Вить  и очи -то  у ей,  какъ  у ясна  сокола, 

Да  и брови -то  у ей,  какъ  у черна  соболя, 

Што  у черного  лп-то  соболя  Сибирского». 

Говорилъ  тутъ  Владиміръ  таковы  (мова: 

«Бери-тко  ты,  Малюта,  золоти  ключи, 

Отмыкай-ко-се,  Малюта,  кованы  сундуки, 

Да  бери-тко  ты  казны,  ко.лько  надобно, 

П поди  же  ты,  Малюта,  на  царевъ  кабакъ, 
Выкупай-ко-се  ты  платье  Дунаево, 

Да  ведп-тко  ты  Дуная  па  ііочестспъ  пиръ». 

Бралъ  Малюта  да  золоти  ключи. 

Отмыкалъ  оиъ  да  кованы  сундуки, 

II  опъ  бралъ  казны,  да  ко.лы;о  іладобио. 

Приходилъ  Малюта  на  царевъ  кабакъ: 

•Ой  же  вы,  чумаки,  цѣ.ловалышки!  . 

Берите-тко  вы  денегъ,  да  ко.лько  надобно, 

А отдавайте-тко  ілы  платье  Дунаеве»! 

Обирали  они  деньги,  ко.лько  надобно. 

Отдавали  оііы  лілатье  Дунаево. 

«Ты  пожалуй-ко,  Дунай,  къ  князю  В.ладпміру, 

Званъ  ты  имъ  да  вить  ліа  почестенъ  пиръ». 

Отвѣтъ  держалъ  Дуілай,  да  таковы  слова: 

«Со  похмѣ.лья  у меня,  видно,  съ  голоду 
Розломпло  у мепя  да  буйну  голову».  • 

Наливали  ему  чару  зелена  вина, 

(Ише  тая-та  чара  вить  въ  полтора  ведра); 

Принималъ  ее  Дунай  да  единой  рукой, 

Да  выпива.лъ  Дунай  да  на  единой  духъ. 

Тутъ  ыо.лодцы  заотліралілялися, 

Ипіе  ш.лн  они  по  городу  по  Кіеву, 

Дѣвки,  жонки  но  алечъ  въ  окно  мсталнея: 
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«Ише  гдѣ  эдаки  молодцн  да  спорожалися»? 

ІІриходилъ  Дунай  къ  Владиміру  на  иочестенъ  пиръ; 

Началъ  тутъ  Владиміръ  у Дуная  спрашнвати, 

А Дунай-то  сталъ  ему  отвѣтъ  держать  : 

«Гулялъ  я молодецъ,  да  изъ  земли  въ  землю, 

Загулялъ  я,  молодецъ,  да  къ  королю  въ  Литву, 

Былъ  въ  услуженьи  у короля  я девять,  лѣтъ. 

Витъ  какъ  есть  у короля  двѣ  дочери: 

Большая  дочка  Настасья  королевпсыія. 

Да  все  ѣздитъ  во  чисто  поле  поликовать; 

А вторая-то  есть  дочка  да  Опраксія, 

Сидитъ  она  за  тридевятью  замками, 

Да  сидитъ  она  за  тридевятью  ключами, 

Штобы  и вѣтеръ  не  завѣлъ'),  да  и солнце  нс  запекло. 

Да  н добры  молодцн  штобы  не  завидѣли, 

И станомъ  тобѣ  ровна  и умомъ  сверстна, 

И очи-то  у ей,  какъ  у ясна  сокола, 

А и брови-то  у ей,  какъ  у черна  соболя, 

ПІТО  у черного  лн-то  соболя  Сибирского*. 

— «Ой  же  ты,  Дунай  да  сынъ  Ивановичъ  1 
Берн-тко  ты,  Дунай,  да  што  тѣ  надобно! 

Городы  тѣ  нать-ли  оъ  прпгородкамп, 

Нше  села  ли  тѣ  нать  да  со  приселками, 

Али  мнова’)  тобѣ  надоть  золота  казна, 

А.1И  сила  тобѣ  падоть  несчетная; 

Доставай-ко-се  ты,  Дунаіі,  да  Опраксію»! 

Отвѣтъ  держа.іъ  Дунай,  да  таковы  слова: 

«Мнѣ  не  надоть  твои  городы  да  съ  прпгородкамп, 

И не  надоть  мнѣ-ка  села  со  приселками. 

До  не  надоть  п твоя  мнѣ  золота  казна. 

Да  не  нать  мпѣ-ка  п сила  да  несчетная; 

Только  дай  ты  мнѣ  Добрынюшку  Никитича, 

Да  и дай-ко  ты  нше  мнѣ  А^іешу  Поповича*. 

И спустилъ  съ  Дунасмъ-то  Владиміръ  князь 
Добрынюшку  Никитича  *іі  со  Алешею. 

И поѣха-чъ  вить  да  свататися. 

Только  видѣлн  молодцовъ  сѣдучись. 

Да  не  видѣли  вить  ихъ  да  иоѣдучись; 

Только  ходитъ  пыль,  да  курева  столбомъ  стоитъ^). 

')  Штобы  и оптерг  не  зшпм,  чтобы  лицо  нс  лавѣгреііѣло,  ас  лпшіиоЛ  свііхеста. 
•)  Мнова,  вы.  ивогая,  большая,  великан. 

’)  Курева,  пшь,  подонаающався  изъ-подъ  копить  лошадипыхъ,  и клуОявчаяся 
въ  видѣ  дыма. 
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Пріѣзжали  молодцн  къ  королю  да  къ  Ляховинскому, 

И королъ-отъ  МОЛОДЦЕ  да  стрѣчаетъ  тутъ: 

«Да  ты  здрастптй-ко,  Дунай  да  сынъ  Ивановичъ! 

Ты  служить  ко  мнѣ  пріѣхалъ  да  по  прежному, 

Да  служить  ли  ты  пріѣхалъ  мнѣ  по  старому»? 
Отвѣча,іъ  ему  Дунай  да  таковы  слова: 

♦Не  служить  я къ  тѣ  пріѣха.іъ  да  по  прежному, 

Не  пріѣха.іъ  я служить  тобѣ  по  старому; 

Вишь  я ѣжжу  :іа  добрымъ  дѣломъ  — за  сватовсьвомъ: 
Да  отдай-ко  ты  Опраксію  да  королевнсьню 
Да  за  нашего  ли  кпяля  за  Владиміра». 

А и то  вить  королю  не  показалося, 

Хочетъ  король  Дуная  притѣеннтн  тутъ. 

А Дунай-отъ  сдергивалъ  скамейку  дубовую, 

Да  завелъ  впть  онъ  скамьею-то  помахивать. 

Втогда  король  одва  п живъ  лежитъ, 

Вышелъ  онъ  потомъ  да  на  крыльцо  злаченое, 

А Опраксію  втогда  вить  па  коня  садятъ. 

Говорилъ  туто  король  да  таковы  слова: 

«Ой  же  ты  Дунай  да  сынъ  Ивановичъ! 

Коли  ты  берешь  у меня  Опраксію, 

Дакъ  возми-тко  тЫ  съ  ей  п придано  все»! 

Обпралп  молодцн  все  приданое, 

И поѣхали  молодцн  во  чисто  поле. 

Ѣдутъ  какъ  оны  по  чисту  полю  — 

Перепала')  ископыть")  лошадиная, 

А на  лскопыти  подпись  похвальная : 

Хто  во  этую  поѣдетъ  дороженьку, 

Дакъ  тому-то  п вить  живу  не  быть. 

Разгорѣлося  тутъ  у Дуная  ретиво  сарцо, 

Помутилися  его  ясны  очн: 

♦А  возми-тко  ты,  Добрыня,  Опраксію, 

Да  вези-тко  ты  ее  да  во  Кіевъ  градъ, 

А самъ-отъ  я поѣду  во  чисто  ^шлс». 

Во  чистомъ  поли  Дупай-отъ  усматриваетъ, 

Што  богатырь  какъ  сѣнна  куча  шатается. 

Съѣхались  скоро  молодцн,  ударились,  — 

Па.іпцп  у ихъ  поломалпся; 

Во  второй  разъ  съѣхались,  ударились,  — 

Сабеи  у ихъ  пощербалися "); 

')  Перепала,  оторвалась,  отпала. 

>)  Ископыпи,  подкова. 

’)  Пощербілися,  зааубрідісь. 
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Соходпли  потомъ  ыолодцп  рукопашною: 

ПервоЛ  день  водіілися ')  опы  до  вечера, 

Да  темпу  ноченьку  водились  до  бѣліі  свѣта, 

И второй-отъ  день  водіілнся  до  вечера. 

И уііа.іъ  дороднѣ  доброй  ыолодець, 

Со  добра  коня  упалъ  на  мать  сыру  землю, 

А ДунаЯ-отъ  да  садился  на  черны  грудп, 

И говорилъ  тутъ  Душій  да  таковы  слова; 

«Ты  скажись  мнѣ-ка,  скажнсь-ко-се, 

Ты  которой  земли,  да  ты  коей  орды? 

Ише  какъ  тобя  да  именемъ  зовутъ»? 

Вынима.іъ  Дунай  да  свой  булатспъ  ножь, 

И видитъ  молодёць,  што  х.іопота  пришла: 

«Да  ты  :ідраствуй-ко.  Дунай  да  сынъ  Иваповичь! 

А попомни-тко,  какъ  жилъ  ты  у нашего  у батюшка. 
Да  у короля-та  жилъ  ты  Ляховішскаго? 

Я вить  есть  Настасья  королевисьня»! 

Ставалъ  втогды  Дунай  да  на  рѣзвы  Ноги, 

Подымалъ  Дунай  Настасью  на  рѣйвы  ногн, 

Ц'кіовалъ  Настасью  онъ  въ  уста  сахарьвыя; 

Съ  того  со  времени  во  Кіевъ  градъ  отправидвсь. 
Нріѣжжаютъ  оны  ко  городу  ко  Кіеву, — 

Опраксію  королевисьию  отвѣнчалп  ужъ, 

А Настасью  королевисьню  ко  вЬньцю  ведутъ. 

У Владиміра  втогда  зача.іся  нечестенъ  пиръ. 

Дакъ  II  всѣ  на  инру-ту  ішвнвжіііся. 

Да  и всѣ  внть  на  честномъ  да  нрпросхвастались. 

А Настасья  королевисьня  но.\васта.іа: 

«Вить  пе  долго  я во  Кіеви  пожила, 

А все  я во  Кіевіі  иовызнала: 

Вить  Алеша  Поповича  смѣ.іѣ  нѣтъ  во  Кіевп, 

А Добрынюша  вѣжлнвѣ  пѣтъ  во  всемъ  Кіеви I 
А коли  по  мѣтамъ-то  стрѣлять, 

Дакъ  метнѣ'*)  меня  нѣтъ  во  всемъ  Кіеви»! 

То  какъ  да  Дунаю  п не  показа.іосл. 

ІІОЛОЖІ1ЛП  оны  великъ  за.іогъ: 

Отойти  за  версту  за  мѣрную. 

Положить  ;иаченъ  перстень  на  буйну  главу. 

Да  на  буйпу  главу  положить  да  на  Дунаеву. 


')  ВоОилисд,  возпліеь,  — свяжиись,  Оилпсь.  — СоСственао  водиться  зпачитъ. 
1)  вянчптьсв,  2)  уянракщяго  возвращать  кг  хп.твн.  пзп  іірввоівть  въ  чувство  а 
созвавіе  лзлей,  лвшеввыхг  чувствъ. 

т)  Лктнѣ  — нетвѣе.  МетнЫі,  віівіЯ,  быстро  в аовто  поваіающіЙ  въ  цѣль. 
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Отходила  Настасья  за  версту  за  мѣрную; 

Заводила  она  стрѣлить  въ  злаченъ  перстень, 

Што  на  буйной  головы  да  на  Дунаевой. 

Даь-ъ  рошпінб.ча  опа  перстень  ніі-двое, 

11  никотора  половина  не  болѣе. 

Становилась  потомъ  Настасья  норолсвпсьня; 

Положили  ей  злаченъ  перстень  на  буйну  главу; 

А Дунай-то  отходплъ  за  версту  мѣрную,  ' 

Въ  первой  разъ  онъ  стрѣлплъ,  — не  дострѣлилъ, 

А въ  др)тоГі  р;йъ  стрѣліиъ,  да  персстзтіип.іъ, 

И видитъ  Настасья,  што  хлопота  ')  пришла, 

Говоі)іиа  Настасыі  да  таковы  с.іова: 

«Не  Жіиь  мнѣ-ка  свѣту  бѣлаго, 

А жіико  мнѣ  младенн  но  череви; 

Но  локоту  у мла,;еші  руки  въ  серебри, 

По  ко.іѣнъ  у м.іадеіш  ноги  въ  золоти». 

Стігкпиъ  Дупай  да  іі  въ  третей  наконъ: 

Поііа.10  Настасьи  и въ  ретішо  сарцо, 

П убн-іъ  Дунай  мо.іоду  жену; 

Приходилъ  къ  ей  Дунай  шагомъ  варовыемъ  ^), 

Н видитъ  — Настасыі  мертва  лежитъ . . . 

Становіиъ  Дуиай  да  въ  мать  сыру  зем.™ 

Свой  бу.іатеиъ  ножь  да  тупымъ  концомъ, 

И говорилъ  Дупай  да  таковы  слова: 

«А  гдѣ  тѣ.то  лежитъ  Настасьино, 

Да  останься  тутъ  тіио  и Дунаево!» 

П иада-тъ  онъ  на  иожь  да  ретивымъ  сардомъ. 

Со  того  ли  времени,  отъ  ьровн  горячія 
Протека.іа  матушка  Дунай  рѣка. 

Отнынѣ  Дуиай  да  и діі  вѣку. 

ІІриміьч.  — Слова  Ьцслаена:  «Ыародішй  эпосі.  іюспѣвасп.  мпѳпческія  к 
героическія  личности  Дуиая,  Допа,  Днѣпра  и Дмѣвры,  или  Нѣвры,  Вол- 
Х01И,  Смородины,  ПС  иотому  только,  что  ш,  :шоху  обі«:іоі)аиія  иоэпічсс- 
кігхт.  мировъ  у Славянъ  госиодсівовалъ  культъ  стихійныхъ  Оожествъ  вообще, 
по  и въ  частиостн  иотому,  что  рѣки,  шшснііо  нввЬстныя  рѣки,  .давали  осо- 
бенное напрааіеніе  и характеуіъ  древііѣйвіему  быту  Славянъ.  Дѣйствительно, 
въ  раннюю  зпоху  своего  миоологичесііаго  броженія,  Славянскія  племена,  уш- 
нося  съ  собою  общія  начала  Ивдосвроиейской  миѳологіи  и еще  по  всей  свѣ- 
жести возсоздавая  миѳическія  основы  своего  иародиаго  эпоса,  ушсѣялись  по 
угЬкамъ.  Рѣки  были  для  нихъ  ис  только  путями  пеуюселенія  и сообщенія,  но 
и границами,  гдѣ  они  осиовывали  свои  стаповпща.  Такимъ  обуіааомъ,  въ  ис- 


*)  Хлопота,  вемяпуеиос  вссчастіе,  гибель. 
Варйтй,  быстрый,  проворвый. 
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проходиныхъ  лѣсахъ  п дебряхъ,  рѣки  предлагали  дорогу  для  кочевниковъ,  а 
свои  берега  для  осѣдлыхъ  пастуховъ  и зенледѣльцевъ. 

«Сообравіаясь  съ  бытомъ  и представленіемъ  Славянскихъ  племенъ,  Не- 
сторъ описываетъ  ихъ  ішееленіе  но  рѣкамъ.  Сначала  Славяне  сѣли  по  Ду- 
наю; оттуда  нишлн  ішныя  стороны.  Которые  сѣли  на  Морав-Ѣ,  назвались 
Моравамн;  Ляхи  сѣли  па  Вислѣ;  Поляне  но  Днѣпру  и нроч. 

«Разселяясь  и садясь  но  рѣкамъ.  Славяне  давали  имъ  названія  древвѣЯ- 
шія,  можетъ  быть,  выпесеппыя  изъ  нервобытно]!  родины  съ  отдаленнаго  Вос- 
тока, и имѣвшія  сначала  нарицательное  значеніе  рѣки  вообпіе,  и потомъ  уже 
получившія  нндивидуальвыЯ  характеръ  собственныхъ  именъ.  Такъ  рѣки: 
Сава,  Драва,  Одра,  или  Одере,  Ра,  Упа,  Доне,  Дунай,  Д5іевнѣйшаго  Индо-евро- 
пеЯскаго  происхожденія,  имѣютъ  себѣ  родственныя  формы  въ  Санскритѣ,  въ 
смыслѣ  воды  или  рѣки  вообще;  или  же  явствеиво  происходятъ  отъ  древнѣй- 
шихъ Ипдо-евроисйскихъ  корней,  въ  большей  ясности  сохрапявшнхсяИвъ 
Санскритѣ.  Племена,  высслішшіяся  изъ  общей  Арійской  родины  въ  Европу, 
вынесли  съ  собою  общее  Индо -европейское  пин  рѣки  вообще  душ'),  и въ 
этомъ  же  нарицательномъ  значеніи  оставили  его  между  горными  племенами 
на  Кавказѣ,  гдѣ  досел'ѣ  у Осетинцевъ  формы  дун  и дон  означаютъ  рѣку  или 
воду  вообще.  Но  потомъ  у Славянъ  Доне  получило  смыслъ  собственнаго  имени, 
а форма  дун,  съ  окончаніемъ  аве,  именно  Дунаве,  н потомъ  Дунай,  имѣетъ 
значеніе  и собственное  извѣстной  рѣки,  н нарицательное,  рѣки  вообще,  какъ 
напримѣръ,  поется  въ  одной  Польской  пѣснѣ:  за  рѣками...  за  Дунаями'). 

«Согласно  древнѣйшему  быту  Славянскихъ  іисменъ.  Русскій  эпосъ  воспѣ- 
ваетъ знаменитыя  рѣки,  олицетворяя  ихъ  въ  видѣ  богатырей  старшей  эпохи. 
По  мѣрѣ  того  какъ  нарицательныя  имена  Доне,  Дунай,  Днѣпре,  означавшія 
рѣку  вообще,  стали  бол’1^  и болѣе  опредѣлять  свой  собственный,  индивидуаль- 
ный характеръ  въ  памяти  н воображеніи  С.іавяпскихъ  племенъ,  болѣе  и бо- 
лѣе оказывалась  потребность  оживить  фантазіей  эти  отилечевныя  имена,  при- 
дать имъ  личную  индивидуальность,  то  есть,  олицетворить  въ  опредѣленной 
формѣ  человѣкообразнаго  существа,  ст,  отличительными  нризпаками  извѣсти 
наго  героя  или  героини.  Чтобы  выдѣлить  изъ  общей  масеы  безразличныхъ 
представленій  опредѣленныя  и точныя  очертанія  извѣстной  рѣки,  надобно 
было  сблизить  ее  съ  интересами  личными,  сблизить  съ  человѣческою  лич- 
ностію, п это  сближеніе,  условливаемое  уже  самымъ  разселеніемъ  Славян- 
скихъ племенъ,  выразилось  мноамп  о иропехождевіи  Дуная,  Дона  и нѣкото- 
рыхъ другихъ  ігѣкъ  отъ  человѣкообразныхъ  существъ,  въ  которыхъ  перво- 
начально искало  себѣ  предмета  для  чествованія  вѣрованіе  въ  стихійныя  бо- 
жества, и которыя  потомъ  перевші  въ  обыкновенныхъ  героевъ  народнаго 
эпоса.  Сверхъ  того,  миѳъ  о происхожденіи  іі  завнспмости  рѣкъ  отъ  морскаго 
царя,  или  водяника,  постояино  придавалъ  этому  олицетворенію  оттѣнокъ  ми- 
оическаго  характера 

«Итакъ,  по  Русскому  эпосу  ^),  рѣки  Донъ  и Днѣпръ  будто  бы  произошли 
отъ  боеапшря  Дона  и его  вѣщей  супруги  Нѣпры  Королевични,  то  есть,  Днѣпра 


^)  Въ  формѣ  дуни,  д іірвдихательное,  в притомъ  у употребляется  н долгое  и 
краткое.  Долгое  сохравнлоа  въ  словѣ  Дунай;  краткое  у перешло  въ  о,  въ  словѣ 
Доне. 

Ч Значеніе  и образованіе  прочяхъ,  выше  упомянутыхъ  рЬкъ,  смотр.  Ріеіеі: 
Імя  огідінея  Іпдо  - Риго/і^ешие.  1859  г.  Ч.  I,  стр.  135  и слѣд.  Названіе  ра  я произ- 
вожу отъ  корня  р или  ар,  откуда  Савскр.  Арна  — рѣка,  вода,  Шм.  гішіом  и.  т.  д. 

Ч Рыбввк.  стр.  194  — 7. 

т.  I.  8 
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(вмѣсто  муж.  р.  Днтір>),  которая  отличалась  вопнстііепнымъ  характером!., 
какъ  сѣверная  валькирія,  и мѣтко  стрѣляла  стрѣлою,  какъ  стрѣ.іяюп.  Серб- 
скія вили.  Дону  досадно  стало,  что  жена  его  нохваляется,  будто  искуснѣе 
его  стр-Ьляетъ.  Рѣшено  било  между  ними  состяааться  къ  стрѣльбѣ  на  ниру 
у князя  Владиміра.  Пѣпра  уднвн.іа  всЬхі,  своею  ыастсік'кою  стрѣльбою. 
Тогда  Донъ  съ  досади  стрѣіилъ  въ  свою  жену,  и убіиъ  ее.  Распластавъ  уби- 
тую ІІѢнру,  онъ  навіелі.  ігь  ея  утробѣ  чудеснаго  синя,  но  своеН  необичаВно- 
стп  достоПнаго  своихъ  нолумвкнческнхъ  роднте.іеГі.  У пего: 

По  колѣпъ-то  ноженьки  въ  серебрѣ, 

По  локоть-то  рученьки  въ  золотѣ, 

А но  косинамъ  будто  звѣздушкн, 

А нааадн  бу,дто  свѣте.іь  м’Ьсяці.. 

• А спереди  будто  солнышко. 

«Въ  отчаяніи,  что  такое  чудесное  существо,  не  будучи  выношено  въ  ут- 
робѣ матери,  должно  было  погибнуть,  Дошь  убилъ  и себя. 

Тутъ-то  отъ  нихъ  протекла  Дош.  рѣка, 

Оп.  тыя  ол.  крови  христіанскія. 

Отъ  христіанскія  крови  отъ  шшрасиил. 

♦Ота  билпна  .должна  быть  донолнена  тою  сущестиенновз  своею  частів!, 
въ  которой  надобно  бы  упомянуть,  что  рѣші  Днѣпръ  потекла  отъ  ь’рови 
Дпѣпры  Коіюлевични. 

«То  же  разсказиіается  и о ,'іунаѣ,  только  іш'Ьсто  Днѣнры,  онд.  женагь 
на  вонііственпоП  Настасьѣ  Коіюлевнчнѣ,  на  сестрѣ  Апраксѣсііны,  супруги 
князя  Владиміра. 

Гдѣ  пала  Дунаева  головушка. 

Протекала  рѣчка  Дунай  рѣка: 

А гдѣ  нала  Пастасыіпа  головушка, 

Піютска.іа  рѣчка  Настасья  рѣкѣ. 

Иначе  поете»: 

Исподъ  эвтого  сііодъ  мѣстечка 
Протекали  двѣ  рѣчеиыш  быстдшихь, 

И на  двѣ  струечкп  оны  расходилися, 

И еще  они  въ  мѣсто  сходнлцся  ’)• 

(Русскій  богатырскій  эпоеь.  Р.  Вѣст.  1862,  .V  3,  стр.  31  — .34). 

Въ  былинѣ  «той  замѣчателенъ  воішствеппий  обравь  Настасьи  Короле- 
вишны.  Героизм!.  Славянокъ,  ихъ  мужестію  и хііабрость  — і()акть  историчес- 
кій. Византійскіе  писатели  разсказы ваюгь,  что  жеии  Славянскія  бились  вмѣ- 
стѣ съ  мужьями  своими  на  войнѣ.  Чпт.  Исторію  Каіші  іина.  Т.  I.  Исторію 
Россіи  Соловьева.  Т.  I.  «О  нравахт.  Славянъ  Русских!.*. 


')  РыСнпк.  стр.  186 — 1Э4. 
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Ставр’ь  Годииовячь. 


У ласкова  кня:ш  у Владпміра 
Былъ  хорошъ  ішръ  • пированьнце 
На  всѣхъ  на  князей  и на  бояръ, 

На  Русскіихъ  могучихъ  на  богатырей 
И на  всю  наленнцу  удал}'Ю. 

Красное  солнышко  на  вечери, 

Всѣ  молодцы  пьяны -веселы, 

Всѣ  на  пиру  прирасхвастались, 

А только  сидитъ  одинъ  Ставёръ  сынъ  Годпновнчь, 
Не  ѣстъ,  не  пьетъ,  и не  хвастаетъ. 

Тутъ  Владиміръ  князь  стольно-Кіевскій 
На.іплъ  ему  чару  зелена  вина. 

Не  ма.іую  стопу  — по.ітора  ведра. 

Разводитъ  медамы  вастояльша, 

Подносилъ  ко  Ставру  сыну  Годиновнчу, 

А самъ  говорилъ  таковы  слова: 

«Что  же  ты,  Ставеръ  сынъ  Годиновичь, 

Не  ѣшь  ие  иьешь  и не  кушаевіь. 

Самъ  ты  сидишь,  ни  чимъ  не  хвастаешь? 

Или  ие  чимъ  тебѣ,  молодцу,  похвастатн»? 
Говорилъ  Ставеръ  сынъ  Годиновичь: 

— Владиміръ,  князь  стольно-Кіевскій! 

— Ощё  есть  у Ставра  чинъ  похвастатп : 

— Мои  добрые  молодцы  не  старятся, 

— Мои  добрые  конюшкн  не  держатся, 

— Моя  золота  казна  не  тощится; 

— Да  още  есть  у Ставра  чимъ  похвастатп , — 

— Есть  у Ставра  молода  жена, 

— Молода  Василиста  Микулпчна: 

— Всѣхъ-то  князей -бояръ  нріобманетъ, 

— Самого  тебя  В.іадиміра  съ  ума  сведетъ. 
Говори.іъ  Владиміръ  таковы  слова: 

«Ай  же,  мои  слуги  вѣрные! 

Берите-тко  Ставра  сына  Годиновпча 
За  него  за  ручушкн  за  бѣлыя, 

За  него  за  перстни  за  злаченые, 

И ведите-ка  на  погреба  холодные 
За  него  за  рѣчи  неумпльныя*. 

Взяли  Ставра  сына  Годиновича 
За  него  за  ручушкн  бѣлыя, 

За  эти  за  перствв  за  злаченые, 
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и свели  его  на  погреба  холодные. 

Провѣдала  его  молода  жена, 

Молода  Василиста  Мивулнчиа, 

Что  ей  любимый  мужъ  Ставрёъ  сынъ  Годпновпчь 
Въ  полону  сидитъ  на  погребѣ  холодноемъ. 

Въ  тотъ  часъ  Василпста  Микулична 
Пошла  по  па.іаты  бѣлокамеппон, 

По  своей  по  комнаты  по  богатырскоей , 

Воскричала-то  она  во  всю  голову, 

Во  всю  голову  кричала  жалкимъ  голосомъ: 

«Ап  хе  вы,  аіухаики  мои  вѣрныя! 

Посиѣвайте-ка  ко  мнѣ  скоро  на-скоро, 

Рубите-тко  мои  косы  русыя. 

Несите-ка  мнѣ  илатьица  посыльпыя 
Да  сѣдлайтс-ка  коня  мнѣ  богатырскаго». 

Подбѣгали  къ  ней  слуханочки  вѣрныя. 

Скорешенько  отрубили  ёй  ты  косынькп  русыя, 

Одѣлн  ёй  одежицы  посыльпыя 
И засѣд.ти  ёй  добра  коня  богатырскаго. 

Садилась  Василиста  Микулична 
На  добра  вопя  богатырскаго. 

Поѣхала  она  пос.іомъ  въ  стольно-Кіевъ  градъ. 

Пріѣхала  ко  князю  Владиміру  иа  широкъ  дворъ, 
Шла  она  во  па.іату  бѣлокаменну, 

На  пяту  дверь  иоразмахиватъ. 

Ступила  своёй  ножкой  правою 
Во  славную  во  гридню  килжепецкую: 

Столики  во  гриднѣ  постряхв^'лися , 

ОколенЕп  хруста.іьпы  иоразсыпа^іись, 

Полага.іа  она  грамоту  посыльную  па  золотъ  столъ, 
Называлась  посломъ  со  с.<іаввой  землп  Глепскія. 

Тутъ  она  у князя  у Владиміра 
Посваталась  иа  прекрасной  дочери  любимоей. 

Говорить  дочи  кпязя  Владиміра: 

•Батюшка  Владиміръ  столько -Кіевскій! 

Не  выдай  дѣвчины  за  женщину: 

Походочка  у иоаіа-то  частенькая. 

На  мѣсто  сядетъ,  ноги  жметъ,  вещины  бережетъ, 

А гдѣ  на  рукахъ  были  жуковииы,  тутъ  и мѣсто  звать» 


’)  Вдадиміръ  хочетъ  нсиитатъ:  хснщіва  дн  посол*  идя  иухчяна,  и иеацу  про- 
чпмъ,  преддагаетъ  еиу  сдиво<]орстяо  съ  богатирямп.  Восндиста  лоборода  всѣхъ 
борцогъ-посдввцвковъ. 
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Првшлп  шш  въ  палату  бѣлоканенну, 

И проситъ  она  борца-поедцпщпчка, 

Побороться  ей  надо  объ  одной  ручкѣ 

Говорилъ  В.іадпміръ  стольпо- Кіевскій: 

— Какъ  отдать  Ставра,  нс  видать  Ставра, 

— Л не  отдать  Ставра,  разгвѣвпть  посла. — 
Проводили  Ставра  на  іппрокъ  дворъ 

Со  славныимъ  поатапвикомъ  боротвеа. 

Середи  двора  они  стаповилися, 

На  борьбу -рукопашку  сходплиса. 

Тотъ  посолъ  ЗСМ.1Н  Гленскія 
Поборолъ  Ставра  сына  Годиповпча. 

Здынула  она  его  со  матушкп  со  сырой  земли, 
Становпла  его  па  рѣзвы  погн. 

Брала  его  за  ручушки  за  бѣлыя. 

За  него  за  перстни  за  злаченые, 

Цѣ.товала  во  уста  во  сахарнія. 

Называла  его  любимою  семеюшкоб, 
Семеюшкой,  законною  сдерхавушкоп. 

Говорила  ему  таковы  слова: 

«Ай  хе,  Ставръ  сынъ  ГодпновпчьІ 
Нс  учнеь-ка  впредь  хеною  хвастатп: 

Самъ  ты  погниешь  и меня  сгубишь»! 

Тутъ  они  садились  па  добрыхъ  коней. 
Поѣхали  во  свои  па.іаты  бѣлокаменны. 

Стали  хпть  да  быть,  да  долго  здравствовать. 


Садко  купецъ,  богаты!  гоеть. 

Во  славпосмъ  во  Новѣ- градѣ 
Какъ  былъ  Садке  купецъ,  богатыіі  гость. 
А прежде  у Садка  ішущсства  нс  было: 
Одни  были  гусе.ікп  яровчаты; 

По  пирамъ  ходаъ-нграіъ  Садке. 

Садка  день  пе  зовутъ  на  почестепъ  пиръ, 
Другой  пе  зовутъ  на  почестепъ  пиръ, 

И третій  не  зовутъ  на  почестепъ  пиръ. 
Потомъ  Садке  соскушілся; 

Какъ  пошелъ  Садке  къ  Ильмень  озеру, 
Садился  на  бѣлъ-горючь  камень 
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П началъ  пграті.  въ  гуселки  яровчатн. 

Какъ  тутч.-то  въ  озерѣ  вода  всколыбалагя , 
Тутъ-то  Садке  псрёпался, 

Пошелъ  прочь  отъ  озера  во  своіі  ко  Иовгоіюдъ. 
Садка  день  не  зовутъ  па  почестенъ  пиръ, 
ДругоЛ  нс  зовутъ  па  почестенъ  пиръ, 

II  третій  не  зовутъ  па  почестсЛь  ішръ. 

Потомъ  Садке  соскучился. 

Какъ  поше.іъ  Садке  къ  Ильмень  озеру, 

Садіися  на  бѣлъ-горгочь  камень 
II  началъ  играть  въ  гуселкп  яровчатн. 

Какъ  тутъ-то  въ  озерЬ  вода  нсколыба.іася, 
Показа.гся  царь  морской, 

Вышелъ  со  Ильменя  со  озера, 

Са.чъ  говорнтъ  таковы  слова: 

— Ай  же  ты,  Садке  ІІовгородскііін ! 

— Нс  знаю,  чі.мъ  буде  тебя  ножа.іовать 

— За  твои  за  утѣ.\и  за  велпкія, 

— За  твою-то  игру  нѣжную: 

— Аль  безчетной  :юлотой  казной? 

— нс  то  ступай  во  Новгородъ 

— П ударь  о велпкъ  зак.іадъ, 

— Заложи  свою  буйну  голову, 

— II  выряаіаЛ  съ  прочихъ  купцовъ 

— Лавки  товара  краснаго, 

— II  спорь,  что  въ  Ильмень  о:іерѣ 

— Есть  рыба-золоты  перья. 

— Какъ  ударишь  о великъ  зак.іадъ, 

— Н поди-свяжп  шелковой  неводъ, 

— И пріѣзжай  ловить  въ  Ильмень  озеро: 

— Дамъ  трн  рыбины  - золоты  нерья. 

— Тогда  ты,  Садке,  счастливъ  будешь.  — 
Пошелъ  Садке  отъ  Ильмеііь  отъ  озера, 

Какъ  прпходилъ  Садке  во  свой  во  Новгородъ; 
Позвали  Садке  на  почестенъ  пиръ. 

Какъ  тутъ  Садке  Новгородекпій 
Сталъ  играть  въ  гуселки  яіювчаты; 

Какъ  тутъ  стали  Садке  попаивать, 

Ста.111  Садку  поднашивать. 

Какъ  тутъ-то  Садке  сталъ  по.дхвастывать; 

♦Ай  же  вы,  кучщы  Повгоро^дскіе ! 

Какъ  знаю  чудо  чудное  въ  Ильмень  озерѣ: 

А есть  рыба-золоты  перья  въ  Ильмень  озерѣ». 


♦ 
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Какъ  тутъ-то  купцы  Новгородскіе  ♦ 

Говорятъ  ему  таковы  слова: 

«Не  знаешь  ты  чуда  чуднаго, 

Не  можетъ  быть  вч.  И.п.меііі.  озерѣ  рнба-золотн  перья». 
— «ЛГі  же  вы,  купцы  Новгородскіе! 

О чемъ  же  бьете  со  мной  о великъ  закладъ  V 
Ударпмъ-ка  о великъ  закладъ: 

Л заложу  свою  буйііу  іолову, 

Л вы  за.іагаГіте  лавки  товара  краснаго». — 

Три  купца  иовыкішулись, 

Заложіин  ею  три  .іавкЕі  товара  ьтгасісаіо. 

Какъ  тутъ-то  связали  неводъ  иЕелковыіі 
И иоѣхаліЕ  ловить  въ  Илі.меш.  озеро; 

’.ІакшіулЕЕ  тоньку  въ  ПльмеіЕЬ  озеро. 

ДобыЛЕЕ  рыбку  - зо.іоты  ПерЕЛ; 

ЗакпЕіулн  друтую  тоиьку  въ  И.іьмень  о:юро; 

ДобЫЛЕЕ  другую  рыбку  - ЗО.ІОТЫ  перья; 

Третью  .закіЕігу’лп  тоиьку  въ  Ильмень  озеро, 

Добыли  третью  рыбку -:юлоты  перья. 

Тутъ  купцы  Новгородскіе 

Отда.111  по  три  лавиг  товара  краснаго. 

Сталъ  Са.дке  поторЕ-овыватЕ. , 

Стіыъ  получать  барышЕг  великіе. 

Но  своихъ  палатахъ  бкіокаменныхч. 

УстроЕЕлъ  Садке  Егсе  по  иебесному: 

На  небѣ  солнце,  п въ  ЕЕіиатахъ  солеееіс; 

На  небѣ  мѣсяцъ,  ее  еп.  палатахъ  мѢсяеіъ; 

На  небѣ  звѣзды,  н въ  наііатахъ  звѣ.зды. 

Потомъ  Садке  купецъ,  боЕатый  гость, 

За;івалъ  къ  себѣ  па  почестенъ  піЕръ 
Тыпхъ  мужиковъ  ІІОВЕ'ОрѲДСКІЕІХЪ 
II  тыпхъ  настоятелей  ІІовгородскІЕіхъ: 

Ѳому  На;Еарьева  ее  Луку  Зиновьева. 

Всѣ  ЕЕа  пиру  наѣдалпся, 

Всѣ  ЕЕа  пиру  іЕапивалнея, 

Похвальбамы  всѣ  похвалялЕЕся. 

Нпый ')  хвастаетъ  безсчетііой  :юлотоеі  казной , 

Другой  хвастаетъ  сеілой  - ул,ачен  молодецкою. 

Который  хвастаетъ  добрымъ  коіесмъ, 

Который  хвастаетъ  с.іавЕЕымъ  отечествомъ, 

Славнымъ  отечествомъ,  мо.юдымъ  молодечествомъ. 


')  Единый,  одинъ. 
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Умный  хвастаетъ  старымъ  батшііікомъ, 

Безумный  хвастаетъ  молодой  женой. 

Говорятъ  настоятели  Новгородскіе: 

«Всѣ  мы  па  шфу  наѣдалися, 

Всѣ  мы  на  почестномъ  напивалвся, 

ІІохвальбамы  всѣ  иохвалялпся. 

Что  же  у пасъ  Садке  нпчѣмъ  не  похвастаетъ, 

Что  у насъ  Садке  ничѣмъ  не  похваляется»? 

Говоритъ  Садке  купецъ,  богатый  гость: 

«А  чѣмъ  мнѣ.  Садку,  хвастаться. 

Чѣмъ  мнѣ.  Садку,  похвалятнея? 

У меня  ль  :іолота  шшна  не  тощптся, 

Цвѣтпо  платыще  по  носится. 

Дружина  хоробра  не  измѣняется. 

Л похвастать  не  похвастать  безсчетной  золотой  казной; 
На  свою  безсчетну  золоту  казну 
Повыкунлю  товары  Новгородскіе, 

Худые  товары  н добрые!» 

Не  успѣлъ  опъ  слова  вымолвить. 

Какъ  пастояте.тп  Новгородскіе 
Ударіип  о велнкъ  закладъ, 

О безсчетной  золотой  казны, 

О денежкахъ  три.шати  тысячахъ: 

Какъ  выкупить  Садку  товары  Новгородскіе, 

Худые  товары  п добрые. 

Чтобъ  въ  Новѣ-ітіалѣ  товаровъ  продажѣ  болѣ  не  бы.іо. 
Ставалъ  Садке  на  .другой  день  ранымъ  ранб, 

Будилъ  свою  дружину  хоробрую, 

Безъ  счета  дава.іъ  зо.тотой  казны, 

11  распуща-чъ  дружігау  по  улицамъ  торговыимъ, 

А самъ-то  прямо  шс.іъ  въ  гостшшй  рядъ. 

Какъ  повыкупп.лъ  товары  Новгородскіе, 

Худые  товары  и добрые 
На  свою  безсчетну  золоту  казиу. 

На  другой  день  ставалъ  Садке  ранымъ  рано. 

Будилъ  свою  дружину  хоробрую. 

Безъ  счета  дава.іъ  золотой  казны, 

Н распуща.іъ  дружину  по  у.тпцамъ  торговыимъ, 

А самъ-то  прямо  пкмъ  въ  гостиный  рядъ: 

Вдвойнѣ  товаровъ  принавезеио, 

Вдвойнѣ  товаровъ  принаполнено 

На  тую  на  славу  на  великую  Новгородскую. 

Опять  выкупа.іъ  товары  Новгородскіе, 


♦ 
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Худые  товары  и добрые 
На  свою  безечетну  золоту  казну. 

На  третій  день  ставалъ  Садке  ііаннмъ  рано, 

Будилъ  свою  дружину  хоробрую, 

Безъ  счета  давалъ  зо.ютой  казны, 

И распущалъ  дружину  по  улицамъ  торговыішъ, 

А самъ-то  прямо  шелъ  въ  гостиный  рядъ: 

Втройнѣ  товаровъ  прннавезепо. 

Втройнѣ  товаровъ  прпнапо.піепо; 

Подоспѣли  товары  Московскіе 

На  ту  на  великую  па  славу  Новгородскую. 

Какъ  тутъ  Садке  пораздумался: 

♦Не  выкупить  товара  со  всего  бѣ.іа  свѣта: 

Още  повыкуплю  товары  Московскіе,  ’ * 

Подоспѣютъ  товары  заморскіе. 

Не  я,  видно,  купецъ  богатъ  Новгородскиій,  — 

Побогаче  меня  славный  Новгородъ». 

Отдавалъ  онъ  настоятелямъ  Новгородскінмъ 
Денежекъ  онъ  тридцать  тысячен. 

На  свою  безсчетпу  золоту  казну  ' 

Построилъ  Садке  тридцать  кораблей. 

Тридцать  кораблей,  тридцать  чсрленыихъ; 

На  ты  на  корабли  на  чср.теные 
Свалилъ  товары  Новгородскіе, 

Поѣхалъ  Садке  по  Во.іхову, 

Со  Волхова  во  Ладожско, 

А со  Ладожска  во  Неву  рѣку, 

А со  Невы  рѣки  во  енпе  море. 

Какъ  поѣха.іъ  онъ  но  синю  морю. 

Воротилъ  онъ  въ  Золоту  орду, 

Продава.іъ  товары  Повогородскіе, 

Получалъ  барышн  великіе, 

Насыпалъ  бочки  сороковки  красна  золота,  чиста  серебра, 
Поѣзжалъ  назадъ  во  Новгородъ, 

Поѣзжалъ  онъ  по  синю  морю. 

На  синемъ  морѣ  сходилась  погода  сильная, 

Застоя.іись  черлевы  корабли  на  синемъ  морѣ: 

А водной -то  бьетъ,  паруса  рветъ. 

Ломаетъ  кораблики  черленые; 

А корбали  нейдутъ  съ  мѣста  на  синемъ  морѣ. 

Говоритъ  Садке  купецъ,  богатый  гость 
Ко  своей  дружины  ко  хоробрыя: 

♦Ай  же  ты,  дружннушка  хоробрая! 
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Какъ  ыы  вѣкъ  по  морю  ѣздили, 

Л морскому  царю  дани  нс  илатавали: 

Видно,  царь  морской  отъ  насъ  дани  требуетъ, 
Требуетъ  дани  во  сине  море. 

Ай  же,  братци,  дружина  хоробрая! 

Взимайте  бочку  сороковку  чиста  серебра, 

СііущііЛте  бочку  во  сине  морс>. 

Дружина  его  хоробрая 
Взимала  бочку  чиста  серебра. 

Спускали  бочку  во  сине  морс: 

А волной -то  бьетъ,  паруса  рветъ,  . 

Ломаетъ  кораблпки  черлеиые, 

Л корабли  нейдутъ  съ  мѣста  на  синемъ  морѣ. 

Тукъ  сто  дружина  хоробрая 

Брали  бочку  сороковку  красна  золота. 

Спускали  бочку  во  сине  море: 

А волной- то  бьетъ,  паруса  рветъ. 

Ломаетъ  кораб.лпкп  черленыс; 

А кораблики  все  нейдутъ  съ  мѣста  на  синемъ  морѣ. 
■І’оворитъ  Садке  купецъ,  богатый  гость: 

•Видно,  царь  морской  требуетъ 
Живой  головы  во  сине  морс. 

Дѣлайте,  братцы,  жеребья  во.іьжаиы, 

Я самъ  сдѣлаю  на  іф.аспосмъ  на  зо.іотѣ. 

Всякъ  свои  имена  иодішсываліте. 

Спутайте  жеребья  па  сипе  море: 

Чей  жеребей  ко  дну  пойдетъ. 

Таковому  идти  во  сине  море». 

Дѣлали  жеребья  во.льжаны, 

А самъ  Садке  дѣлалъ  на  красііоемъ  золотѣ. 

Всякъ  свое  имя  подписывалъ, 

Спущалп  жеребья  на  сине  море: 

Какъ  у всей  дружины  хоробрыя 
Жеребья  гоголемъ  по  воды  иловутъ, 

А у Садка  купца  ключомъ  па  дпо. 

Говоритъ  Садке  купецъ,  богатый  гость:  . 

• Ай  же,  братцы,  дружина  хоробрая! 

Отыя  жеребья  нс  правильны: 

Дѣлайте  аиребья  на  краспосмъ  на  золотѣ, 

А я сдѣлаю  жеребей  вольжаный». 

Дѣлали  жеребья  на  краспосмъ  па  золотѣ, 

А самъ  Садке  дѣлалъ  жеребей  вольжаный, 

Всякъ  свое  имя  подоисывалъ, 
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Спуща.111  жеребья  иа  сине  море: 

Какъ  у всей  дружины  хоробрыя  • 

Жеребья  гоголемъ  по  воды  пловутъ, 

А у Садка  купца  клюнемъ  па  дно  '). 

Говоритъ  Садке  купецъ,  богатый  гость; 

•Ай  же,  братцы,  дружина  хоробрая! 

Видно,  царь  морской  требуетъ 
Самого  Садка  богатаго  въ  сине  море. 

Несите  мою  чериплпцу  вальяжную, 

Перо  лебединое,  листъ  бумаги  (гербовый).. 

Несли  ему  чериплпцу  вальяжную. 

Перо  лебединое,  листъ  бумаги  (гербовый). 

Онъ  ста-іъ  имѣньице  отписывать: 

Кое  имѣнье  отписыва.тъ  Божьимъ  церквамъ, 

Иное  имѣнье  нищей  братіи, 

Иное  имѣнье  молодой  жены, 

Остатнее  имѣнье  дружішы  хоробрыя. 

Говорилъ  Садке  купецъ,  богатый  гость: 

• Ай  же,  братцы,  дружпна  хоробрая! 

Давайте  мнѣ  гуселкті  яровчаты. 

Поиграть -то  мнѣ  въ  остатнее: 

Бо.тьше  мііѣ  въ  гуселкп  не  игрывати. 

Али  взять  мпѣ  гуслп  съ  собой  во  сине  море.? 

Взимаетъ  онъ  гуселкп  яровчаты, 

Самъ  говоритъ  таковы  слова; 

•Сва.«ітс  дощечку  дубовую  иа  воду; 

Хоть  я свалюсь  на  доску  дубовую. 

Не  толь  мнѣ  страшно  принять  смерть  на  синемъ  морѣ». 

Свалили  дощечку  дубовую  на  воду. 

Потомъ  поѣзжа.111  корабли  по  синю  морю. 

Полетѣли  какъ  черные  вороны. 

Оста.іся  Садке  на  синемъ  морѣ. 

Со  тоя  со  страсти  со  ве.тпкія 
Заснулъ  на  дощечкѣ  на  дубовой. 

Проснулся  Садке  во  синемъ  морѣ, 

Во  синемъ  морѣ  на  самомъ  днѣ. 

Сквозь  воду  увидѣлъ  пекучись  красное  солнышко, 

^счернюю  зорю,  зорю  утреннюю. 


')  Итнмі,  не  омв'іиваетгя  пспытаиіе:  Садко  преі.іагаетъ  дружинѣ  сіѣ.іагь  же- 
ребья дубовые,  а самъ  дѣлаетъ  .іішовыіі;  потомъ  дружина  дѣ.іаетъ  жеребья  липо- 
вые, а овъ  дубовый. 
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Увидѣлъ  Садке,  — во  синемъ  морѣ 
Стоитъ  палата  бѣ.іокамснвая, 

Заходилъ  Садке  въ  палату  бѣлокаменну: 

Сидитъ  въ  палатѣ  царь  морской, 

Голова  у царя  какъ  куча  сѣнная. 

Говоритъ  царь  таковы  слова: 

— Ай  же  ты,  Садке  купецъ,  богатый  гость! 

— Вѣкъ  ты.  Садке,  по  морю  ѣзжпва.іъ, 

— Мпѣ  царю  дапп  пе  плачііва.ть, 

— Л понь  весь  пришелъ  ко  мпѣ  во  подарочкахъ. 

— Скажутъ,  мастеръ  играть  въ  гуселкп  яровчаты: 

— ІІопграй  же  мпѣ  въ  гуселкп  яровчаты. — 

ІСакъ  нача.гъ  п.іясать  царь  морской  во  синемъ  морѣ, 
Какъ  расп.іяса.іся  царь  морской. 

Игралъ  Садке  сутки,  пгра.іъ  и другія. 

Да  игралъ  още  Садке  и третьіи, 

А все  іияшстъ  царь  морской  во  синемъ  морѣ. 

Во  синемъ  морѣ  вода  вско.іыбалася. 

Со  желтымъ  пескомъ  вода  смутилася, 

Ста.10  разбивать  много  кораблей  на  синемъ  морѣ. 
Стало  много  гинуть  пмѣпьицевъ. 

Стало  много  тонуть  людей  праведныпхъ; 

Какъ  сталъ  народъ  молиться  Миколы  Можайскому, 
Какъ  тронуло  Садко  въ  плечо  во  іірцвое: 

— Ай  же  ты.  Садко  Новгородскиій! 

— Полно  играть  въ  гуселышки  яровчаты!  — 
Обернулся  — глядптъ  Садко  Новгородскиій: 

Ажно  стоитъ  старикъ  сѣдатыій. 

Говоритъ  Садко  Новгородскиій: 

«У  меня  воля  не  своя  во  еппемъ  морѣ. 

Приказано  играть  въ  гуселкп  яровчаты». 

Говоритъ  старикъ  таковы  слова: 

— А ты  струночки  повырывай, 

— Л ты  шпенечкп  повыломай. 

— Скажи:  «у  меня  струночекъ  не  слушлось, 

— А шпенечковъ  не  пригодп.іося, 

— Не  во  что  бо.гьше  играть: 

— Прилома.шся  гусе.ікн  яровчаты». 

— Скажетъ  тебѣ  царь  морской: 

— «Не  хочешь  ли  жениться  во  синемъ  морѣ 

— На  душечкѣ  па  красныя  дѣвушкѣ»? 

— Говори  ему  таковы  слова: 

— «У  меня  воля  не  своя  во  синемъ  морѣ». 
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— Опять  скажетъ  царь  морской; 

— «Ну,  Садке,  вставай  по -утру  ранешенько, 

— Выбирай  себѣ  дѣвицу  красавицу». 

— Какъ  станешь  выбирать  дѣвицу  красавицу, 

— Такъ  перво  триста  дѣвицъ  пропусти, 

— И друго  триста  дѣвицъ  пропусти, 

— И третье  триста  дѣвицъ  пропусти: 

— Позади  идетъ  дѣвица  красавица, 

— Красавица  дѣвица  Чернавушка, — 

— Бери  тую  Чернаву  за  себя  замужъ. 

— Будешь,  Садке,  во  Новѣ- градѣ. 

— А на  свою  безсчетну  золоту  казну 

— Построй  церковь  соборную  Миколы  Можайскому.  — 
Садке  струночки  во  гуседкахъ  новыдернулъ, 

Шпенсчки  во  аровчатыхъ  повыломалъ. 

Говоритъ  ему  царь  морской; 

— Ай  же  ты.  Садке  Новгородскиій! 

— Что  же  не  играешь  во  гуселки  яровчаты?  — 

«У  мена  струночки  во  гуседкахъ  выдернулись, 

А шпенечки  во  аровчатыхъ  повыдома.тись; 

А струночекъ  запасныхъ  не  случидося, 

А шиепечковъ  не  прнгодндося». 

Говоритъ  царь  таковы  слова; 

— Не  хочешь  ли  жениться  во  синемъ  морѣ 

— На  душечкѣ  на  красныя  дѣвушкѣ?  — 

Говоритъ  ему  Садке  Новгородскиій: 

«У  меня  воля  не  своя  во  синемъ  морѣ». 

Опять  говоритъ  царь  морской: 

— Ну,  Садке,  вставай  по- утру  ранешенько, 

— Выбирай  себѣ  дѣвицу  красавицу.  — 

Вставалъ  Садке  по-утру  ранешенько. 

Поглядитъ,  идетъ  триста  дѣвушекъ  красвывхъ; 

Онъ  перво  триста  дѣвицъ  пропустилъ, 

Н другую  триста  дѣвицъ  пропустилъ, 

И трете» триста  дѣвицъ  пропустилъ; 

Позади  шла  дѣвица  красавица. 

Красавица  дѣвица  Чернавушка: 

Бралъ  тую  Чернаву  за  себя  замужъ. 

Какъ  прошелъ  у нихъ  столованье  иочсстевъ  пиръ. 
Какъ  ложится  сиать  Садке, 

Какъ  лроспулся  Садке  во  Новѣ-градѣ, 

О рѣку  Чернаву  на  крутомъ  кряжу; 

Какъ  поглядитъ,  ажио  бѣжать 
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Свои  черлепые  кораб.ти  по  Волхову. 

Помипастъ  жева  Садка  со  дружпной  во  синемъ  морѣ: 

— Не  бывать  Садку  со  синя  моря ! — 

А дружниа  поминаетъ  одного  Садке: 

«Остался  Садке  во  синемъ  морѣ»! 

А Садке  стоитъ  па  крутомъ  кряжу, 

Встрѣчаетъ  свою  дружнпушку  со  Волхова. 

Тутъ  его  ли  дружина  сдпвовалася: 

«Остался  Садке  во  синемъ  морѣ, 

Очутился  впереди  насъ  во  Новѣ-градѣ, 

Встрѣчаетъ  дружину  со  Волхова»! 

Встрѣтилъ  Садке  дружину  хоробрую 
II  лове.гъ  въ  па.таты  бѣлокаменны. 

Тутъ  его  жена  зрадовалася, 

Брала  Садка  за  бѣлы  руки, 

Цѣловала  во  уста  во  сахарнія. 

Начіиъ  Садке  выгружать  со  черленыихъ  со  кораблей, 
Нмѣпыще-бсзсчетну  золоту  казну. 

Какъ  повыгрузіиъ  со  черленыихъ  кораблей, 

Состроп.іъ  церкву  соборнюю  Миколы  Можайскому 
Не  ста,іъ  больше  ѣздить  Садке  на  сине  море. 

Сталъ  поживать  Садке  во  Новѣ-градѣ. 

У/ри.шт.  — Садко  — одинъ  изъ  глаішѣПшііхъ  геіюѳвъ  ошіческихъ  преданій 
Повогородскаго  ціік,іа.  Въ  лпцѣ  его  нлоОііажено  богатство  древняго  Новго- 
рода и его  источпики.  Ся.  Сѣверно-Русскія  Науюдоправстаа,.  Я.  И.  Костома- 
рова. Сііб.  Т.  II  стр.  240  — 258. 


Взятіе  Казаін. 


Вы  послушайте,  ребята, 

Что  мы  станемъ  говорить; 

А мы,  старыя  старушки, 

Будемъ  сказывати 
Про  грозпа  царя  Ивана, 

Про  Васильевича; 

Какъ  царь  государь 
Подъ  Ка:іань  подстуиаіъ, 

Онъ  подъ  рѣчку,  подъ  Казанку, 
Подкопъ  подкопалъ  — 

Сорокъ  бочекъ  закопалъ; 

Что  съ  тѣмъ  ли  ярымъ  зельемъ, 


Чернымъ  порохомъ;  • 

А на  бочки  становилн 
Воску  Ярова  свѣчп. 

Плы  Татарсва  ікг  г8р  оду 
Похажнваюп,. 

Похваляются 
Да  выхва-іяются. 

Что  не  быть  дескать  Казанюшкѣ 
Подъ  бѣлымъ  — подъ  царемъ. 

А п напіъ  царь  государь 
Распа.іяется , 

Распаляется,  погвѣвляеіся, 
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А на  завтра  пушкарей 
Онъ  велитъ  всѣхъ  казнить, 
Всѣхъ  ііушкарчпковъ 
Важига.іыциковъ. 

Какъ  одинъ  пушкарь 
Посмѣлѣй  всѣхъ  былъ: 

А за  первое,  царь,  слово 
Мнѣ  нѣтъ  казнп; 

Па  другое,  царь,  слов(і 
Головы  не  сними. 

А въ  тишн-то  свѣчи  , 

Онѣ  тише  горятъ, 

На  вѣтру-то  свѣчп  • 
Онѣ  шибче  горятъ. 


Не  успѣ.тъ  пушкарь 
С.10В0  вымолвить, 

Какъ  1і  взорва.10  стѣну 
Бѣлокаменную, 

Поломало  псѣ  башенки 
Узорчатыя. 

Вдругъ  нашъ  царь-государі. 
Очень  веселъ  сталъ, 

А па  утро  пушкарей 
Велитъ  жаловатн, 

П всѣмъ  пушкарямъ 
По  пятидесятп  рублей. 
Одному  пушкарю 
Полтораста  рублей. 


.Іхеднмнтрііі. 

Ты  Боже,  Боже,  Спасъ  милостивый! 

Къ  чему  рано  надъ  нами  прогнѣвался  — 
Сослалъ  намъ,  Боже,  прелсстшіка,  і 
Плаго  разстригу  Гришку  Отрепьева; 

Уже  ли  опъ,  разстрига,  на  царство  сѣлъ? 
Пазываетсд  разстрига  прянымъ  Царемъ, 
Царемъ  Дмитріемъ  Нвановичемъ  Уг.іецквмъ. 
Не  долго  разстрига  па  царствѣ  сидѣлъ, 
Похотѣлъ  разстрига  жепнтися; 

Не  у себя-то  онъ  въ  каменной  Москвѣ, 
Бралъ  онъ  разстрига  въ  проклятой  Литвѣ, 

У Юрія  пана  Сендомпрскаго 
Дочь  Маринку  Юрьеву, 

Злу  еретницу,  безбожницу. 

На  вешній  праздникъ  Нпколпнъ  день. 

Въ  четвергъ  у разстриги  сваді.ба  была, 

А въ  пятницу  праздникъ  Пиколппъ  день. 
Князи  и бояра  пошли  къ  заутрени, 

А Гришка  разстрига  онъ  въ  баню  сі.  женой; 
На  Гришкѣ  рубашка  кисейная. 

На  Маринкѣ  соянъ  хрущатой  камки. 

А часъ  другой  ироіізойдучп. 

Уже  князи  п бояра  отъ  заутрени, 

А Гришка  разстрига  изъ  бани  съ  жевой. 
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Выходитъ  разстрига  на  красной  крылецъ, 
Кричитъ,  реветъ  зычнымъ  голосомъ: 

«Гой  еси,  Е.1ЮЧИИКИ  мои.  приспѣшники! 
Приспѣвайте  кушанье, 

А и постное  н скоромное; 

Заутра  будетъ  ко  мнѣ  гость  дорогой, 

Юрья  панъ  со  панею». 

А втопоры  стрѣльцы  догадалися, 

За-то-то  слово  спохватилнсл. 

Въ  бого.ію6овъ  монастырь  металися 
Къ  царицѣ  Марѳѣ  Матвѣевнѣ. 

«Царица  ты,  Марѳа  ѣіатвѣсвна! 

Твое  ли  это  чадо  на  царствѣ  сидцтъ, 

Цареввчь  Димитрій  Пваповичь»? 

А втопоры  Царица  Марѳа  Матвѣевпа, 

Ц таковы  рѣчи  въ  с.ісзахъ  говорила: 

«А  глупы  стрѣльцы  вы,  вс  догадливы, 

Какое  мое  чадо  иа  царствѣ  сидитъ? 

На  царствѣ  у васъ  сидитъ 
Разстрига  Гришка  Отрепьевъ  сипъ; 

Потерянъ  мой  сынъ  Цареввчь  Дмитрій  Ивановнчь 
На  Угличѣ  отъ  тѣхъ  бояръ  Годуновыхъ;  — 

Его  мощи  лежатъ  въ  каменной  Москвѣ 
У чудной  Софіи  премудрыя, — 

У того  ди -то  Ивана  Великаго 
Завсегда  звонятъ  во  царь-колоколъ, 

Соборны  ноны  собираются. 

За  всякіе  праздники  совершаютъ  панихиды 
За  память  Царевича  Дмитрія  Пваиовича, — 

А Годуновыхъ  бояръ  пхюклинаютъ  завсегда». 

Тутъ  стрКіьцы  догадалися; 

Всѣ  они  собиралвсл, 

Ко  красному  царскому  крьиечку  металися, 

И тутъ  въ  Москвѣ  взбунтоваіпаі, 

Гришка  разстрига  догадается. 

Самъ  въ  верхнп  чердаки  убирается 
И на  крѣпко  заішрается; 

А хіал  его  жена.  Маринка  безбожница, 

Сорокою  обернулася 

Изъ  па-латъ  вонъ  она  вы.іетѣла, 

А Гришка  разстрига  втопоры  догадливъ  былъ, 
Бросшіея  онъ  со  тѣ.\ъ  чердаковъ  на  копья  острыя 
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Ко  тѣмъ  стрѣльцамъ  удалымі.  молодцамъ, 
И тутъ  ему  такова  смерть  случилась. 


Пѣсня  царевны  Ксеніи  Борисовны  Годуновоі. 


Сплачетца  мала  мтігчка 
Бѣлая  пелепелка; 

•Охте  мнѣ  молоди  гореватн! 
Хотятъ  сырой  дубъ  ;шжіігатіі, 
Мое  гнѣздышко  разорнтп, 

Мои  милыи  дѣти  побита, 

Меня  неленелку  поимати». 
Сплачетца  ні^  МоскігѢ  царевна: 
-Охте  мнѣ  мо.іоды  горевати, 

Что  ѣдетъ  къ  Москвѣ  п;імѢинішъ, 
Ино  Гриша  Отрепьевъ  разстрига, 
Что  хочетъ  меня  ііолошіти, 

А ПОЛОИИВ1,  меня,  хочетъ  ност- 
ритчп, 


Чернеческій  чинъ  иа.іожити. 

Ино  мнѣ  пострптчися  не  хочетъ, 
Чернеческого  чину  не  сдержати; 
Отворити  будетъ  темна  келья, 
Иа  добрыхъ  молодцевъ  иосмо- 
трити. 

Иио,  охъ  малый  наши  переходы, 
А кому  будетъ  по  васъ  да  ходити. 
Послѣ  царского  нашего  жптья 
И послѣ  Бориса  Годунова? 

А^  милый  наши  теремы, 

Л кому  будетъ  въ  васъ  да  сидѣти, 
Послѣ  царского  нашего  жптья 
П поі'лѣ  Бориса  Годунова?» 


Смерть  Петра  .\лексѣевнча. 

Ахъ  ты  батюпіка  свѣтелъ  мѣсяцъ! 

Что  ты  свѣтишь  не  по  старому, 

Не  ІЮ  старому,  не  по  щшжнсму, — 

Не  во  всю  зем.ію  Святоііусскую? 

Что  съ  вечера  — не  до  полночи, 

Со  полуночи — не  .го  бѣла  свѣта? 

Все  ты  прячешься  :)а  облаки, 
Закрываешься  тучей  темною. 

Какъ  у насъ  было  на  Святой  Руси, 

Въ  Петербургѣ,  въ  с.іавномт.  городѣ, 

У дворца  было  государева, 

У крыльца  было  воскрашенова, 

Молодой  солдатъ  на  часахъ  стоялъ. 
Стоючн-то  онъ  нрішадумался, 
Пріша,гумавшись  — слезно  плакать  стал!.. 
И онъ  плачетъ,  какъ  рѣка  льется, 
Іѣізрыдаетъ,  уювно  громъ  гремитъ: 
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И'ь  ширілдииілі  оцъ  імож»  вымо.іви.іъ: 

♦Ин  ппдупті!  ст>  горъ,  в'ктри  бутше! 
І’хіні'снтс  іш  1‘нііі’іі  «'Ікіыс! 

Раіістушісі.  Т14,  мать  гира  аоілл! 

Раапа.пк'ь  ти.  Гіѣлъ  гирючь  камі'нь! 

Гаско.шсь  ты,  гробока  доска! 

І’ааисрніісь  ты,  зо.іота  парпа! 

І’аспахішсь  ты,  бкп.  тонкой  саванъ! 

Ужъ  ТИ  встань- проснись,  иравослашініі  царь. 
Ііравос.іавішіі  дарі..  Іістрь  .Ѵлі'ксксвіічь! 
Посмотри,  сударь,  на  свою  гваі)ДІю. 

Исвмотрн  на  свою  армсюніку. 

Хорошо  твоя  армоюиіки  ооряжонн: 

ІИ;  іюлкошшчки  — ио  своихъ  полкахъ. 
Иодно.ікотшчкн  — на  свон.чъ  .мѣстахъ.  , 
Всѣ  маГіори  — на  добрыхъ  коняхъ. 

Капитаны  — поре.дъ  ротамн. 

()(|ніцсры  — породъ  взводами. 

нранорщикн  — НОД1.  знамопамн. 

Дожидають  они  нолковннчка. 

Что  но.іковннчка  Прообііажонскаго 
Капитана  Гюмбанднрскаго-. 


Францу.п.  съ 

Ваводіыася  война 
Среди  бѣлаго  дня. 

А какъ  начіиъ  ііа.шті.. 

Только  дымч.  столбомъ  ва.штъ. 
Каково  ость  красно  солныяіко 
Не  внДно  во  дыму! 

Только  вндші  во  дыму  — 

Не  ясенъ  соколъ  лотнть. 
Добрый  молодецъ  гуляоть. 

Онъ  но  к))\той  но  гор!>. 

Сайт,  на  вороном’ь  конѣ; 

Мимо  кжіаковъ  проскакивалъ, 
Два  словечка  сказалъ: 

«Ка:шкн,  вы  казаки, 

Военные  мон. 

Удалые  молодцы ! 


арміей  ва.іиті>. 

Везъ  размѣруінкн  нойте 
По.іенаго  вина. 

Посмѣлімі  ностунанте 
Со  <І>ріШцу;(омл.  вш'вать!  * 

— Уж'Ь  мы  рады  воевать. 
С.іезны  канлн  вро.інвать!  — 
Не  пыль  въ  НО.ѴІ;  нылигь. 
Не  дубровушка  шумитъ: 
<І'))анцу:іъ  сь  аі>міічі  ва.інтъ. 
Самъ  ііодва.нпіаеп.. 

Рѣч ь вы і'оварн  іиіот'Ь : 

• Кіцо  много  іч'неріиовъ  — 
Всѣхъ  в'Ь  нога.х'ь  стончу; 
Всея  матушку  Рт'сеюшку 
Въ  но.іонт.  себѣ  возі.му. 

Въ  камонну  Москву  зайду!* 
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Генералы  іісііуга.іись. 
Платкомъ  слепы  утиріии^ 

Въ  поворотъ  слово  с|>аза.ги: 
«Не  бывать  тобѣ,  злодѣю. 

Въ  наіпеГі  камеішой  Москвѣ, 
Не  видать  тебѣ,  злодѣю. 
Бѣлокаменныхъ  церквей. 

Не  стрѣ.ілть  тебѣ,  злодѣю, 
Полотыхъ  нашихъ  крестовъ!* 
На  лужку  было  лужку 
('тоитъ  армія  вь  кружку: 
,1апухов'ь  ѣ^ідилі.  въ  полку, 
Курилъ  трубку  табаку. 

Для  чего  не  куриті,. 

Пелена  вина  не  пить! 

Свинца  - ио))оху  довольно, 
Сн.іа  во  ио.іѣ  стоитъ, 

Ужъ  мы  бгиися,  рубнлися 
Четырнадцать  часовъ. 

Стадіи  силу  ра.ібивать 


')  І'уОа  — кровь. 


II  полковничковъ  считать. 

Не  нашли  такихъ  убитыхъ 
Полковничковъ  до  семи. 
Геие])аловъ  до  шъми. 

Мелкой  солдатской  силы 
(.!осчптаті>  мы  не  могли: 
Которы  на  гор'Ь, 

'По  колѣнъ  стоятъ  въ  рудѣ  '); 
Которы  подъ  горой, 

Тѣхъ  :іасыиа.іо  землей. 

Одинъ  такой  .іежптъ, 

Таку  рѣчь  говоритъ: 

• Вы  подайте- ка,  ребятушки, 
Мерпплыпіцу  съ  перомъ, 

• Іисть  бумаги  съ  гербомъ; 
Паііииіу  л таку  п|юсьбу 
Государю  самому  — 
Императору  царю: 

Еще  иаигь  - отъ  генералъ 
Много  силы  раздержалъ.» 


9* 
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Значеніе  леіенды.  — Слова  А.  II.  Аоанасьева:  «Па  ряду  съ  дру- 
гими эпическими  сказаніями,  живущими  въ  устахъ  народа,  суще- 
ствуетъ еще  цѣлый  отдѣлъ  неболыііпхъ  повѣстей,  запечатлѣнннхъ 
тѣмъ  особеннымъ,  отличительнымъ  характеромъ,  вслѣдствіе  кото- 
раго получили  онѣ  пазваніе  .шендь.  Для  своихъ  эпическихъ  произ- 
веденій народъ  беретъ  содержаніе  изъ  преданій  своего  прошлаго, 
вноситъ  въ  нихъ  свои  собственныя  вѣрованія  н нравственныя  убѣж- 
денія, присущія  ему  въ  ту  или  другую  эпоху  его  развитія:  и по- 
тому если  языческая  старина  аіужнла  обилыіымъ  матеріаломъ  для 
народной  поэзіи,  то  въ  свою  очередь  и христіанскія  представленія 
должны  были  найти  въ  ней  живой  отголосока  Народная  пѣсня  и 
сказка  въ  самомъ  дѣлѣ  нс  разъ  обращались  къ  Свяиіенному  Пи- 
санію и житіямъ  святыхъ,  и отсюда  почерпали  матсріаіъ  для  сво- 
ихъ повѣствованій;  такое  заимствованіе  событій  п лицъ  изъ  Биб- 
лейской тіеторіи,  самый  взглядъ  на  все  житейское,  выработавшійся 
въ  народныхъ  произведеніяхъ,  прида.іи  этимъ  послѣднимъ  интересъ 
болѣе  значительный,  духовный:  пѣсня  обратилась  въ  спіи.ѵъ,  скажа 
въ  легенду.  Само  собою  разумѣется,  какъ  въ  стихахъ,  такъ  и въ 
легендахъ  заимствованный  матеріаіъ  передается  да-іеко  не  въ  со- 
вершенной чистотѣ;  напротивъ,  онъ  болѣе  или  меиѣе  подчиняется 
произволу  народной  фантазіи , видоизмѣняется  сообразно  ея  требо- 
ваніямъ и даже  связывается  съ  тѣми  преданіями  и повѣрьями,  ко- 
торыя уцѣлѣли  отъ  эпохи  до-нсторііческой  и которыя  повидимому 
уже  противуположны  начагамъ  христіанскаго  ученія.  Исторія  совер- 
шаетъ свой  путь  послѣдовательно,  и въ  малоразвитыхъ  массахъ  на- 
селенія старое  не  только  надолго  уживается  съ  новымъ,  по  п вза- 
имно проникаются  другъ  другомъ.  Такъ  возникли  и народныя  ле- 
генды, повѣствующія  о со:!данін  міра,  потоиѣ  и страшномъ  судѣ  съ 
примѣсью  древнѣйшихъ  суевѣрій  и окружающія  нѣкоторыхъ  угод- 
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никовъ  атгрибутаміі  чисто -скааочнаго  эпоса.  Поэтому  хотя  просто- 
.іюдннъ  смотритъ  па  .іегспду,  какъ  на  что-то  священное,  хотя  въ 
самомъ  разсказѣ  слышится  иногда  библейскій  оборотъ,  тѣмъ  не 
менѣе  странно  было  бы  въ  этнчч.  поэтпческпхъ  произведеніяхъ  искать 
ре.іигіозно -догматическаго  откровенія  народа,  въ  его  современномъ 
состояніи.  Нѣтъ,  это  все  па.чятннки  глубокой  старины,  того  давно- 
прошедшаго времени,  когда  блапічестпвыіі  лѣтописецъ,  поражен- 
ный дѣйствительнымъ  смѣшеніемъ  въ  жизни  христіанскихъ  идей  н 
обрядовъ  «ъ  языческими,  назвалъ  народъ  наніъ  двоетрнымь».  (На- 
родныя Русскія  Легенды,  собранныя  Л.  Н.  .\ѳанасьевымъ.  Москва. 
1859.  Разборъ;  Отеч. 'Зап.  1860,  .\»  4). 

О легендахъ  ма.іо  ваішсано.  Впрочемъ  можно  увалать  на  нѣкоторыя  по  этому 
предмету  етатыі  п матеріалы.  Кус.іаева:  Пѣсни  древнеіі  Удды  о Зигурдѣ  іі  Му- 
ромская легенда.  ІІсторич.  Очерки.  I — 369-433  іі  д.  — Легенда  о к-ровосмѣситеді. 
Н.  И.  Костомарова.  Соврем.  1859,  .4  3.  — Нѣкоторыя  легенды  изданы  въ  Памят- 
никахъ старинной  Рус.  .іитературы.  Вып.  1. — Уінографнч.  Сборияхь.  Внп.  V, 
стр.  43  бнбліограф.  указателя.  — 


Паревнчъ  Евста«іі. 

Въ  нѣкоторомъ  государствѣ  жилъ-былъ  царь.  У него  былъ  мла- 
дой сынъ  царевичъ  Евстафій;  не  .побилъ  онъ  ни  пировъ,  ни  пля- 
сокъ, ни  гульбищъ,  а любилъ  ходить  по  улицамъ,  да  водиться  съ 
нищими,  людьми  простыми  II  убогими,  и дарилъ  ихъ  деньгами. 
Крѣпко  разсердился  на  него  царь,  повелѣлъ  вести  къ  висѣлицѣ  и 
предать  лютой  смерти.  Привели  царевича  и хотятъ  уже  вѣшать. 
Вотъ  царевичъ  палъ  передъ  отцемъ  на  колѣни  п сталъ  просить 
сроку  хоть  на  три  часа.  Царь  согласился,  далъ  ему  сроку  на  три 
часа.  Царевичъ  Евстафій  пошелъ  чѣмъ  временемъ  къ  слесарямъ  п 
заказалъ  сдѣлать  въ  скорости  три  сундука:  одинъ  золотой,  другой 
серебряной,  а третій  — просто  расколоть  кряжъ  на  двое,  выдолбить 
корытомъ , и нрицѣпвть  замокъ.  Сдѣіаш  слесаря  трп  сундука  и прп- 
веелп  къ  впсѣлвцѣ.  Царь  съ  боярамп  смотрятъ,  что  такое  будетъ; 
а царевдчъ  открылъ  сундуки  н показываетъ;  въ  золотомъ  насыпано 
полно  золота,  въ  серебреномъ  насыпано  полно  серебра,  а въ  де- 
ревянномъ иак.іадева  всякая  мерзость.  ІІоказа.іъ  н опять  затворилъ 
сундуки  II  заперъ  ихъ  накрѣпко.  Царь  еще  пуще  разгнѣвался  в 
спрашиваетъ  у царевича  Евстафія;  «Что  это  за  насмѣшку  ты  дѣ- 
лаешь»?— «Государь  батюшка!  говоритъ  царевичъ:  ты  здѣсь  съ 
боярами,  вели  оцѣнить  сундуки -то,  чего  они  стоятъ»?  Вотъ  бояре 
серебряной  сундукъ  оцѣнили  дорого,  золотой  того  дороже,  а на  де- 
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ревяннон  и суотрѣть  іш  хиі'ятъ.  Піістафій  царевичъ  гонорптъ:  «отом- 
кнііте-ка  теиерь  сундуки,  іі  посмотрите,  что  въ  нихъ»!  Вотъ  отом- 
кнули волотои  сундукъ,  я тамъ  :шѣн,  лягушки  іі  всякая  срамота; 
посмотрѣли  въ  серебряной  — и ядѣсь  то  же;  открыли  дерсвяппоП,  а 
въ  немъ  ростутъ  древа  съ  плодами  и лнетвіемъ,  испускаютъ  отъ 
себя  духи  сладкіе,  а посреди  стонп,  церковь  съ  оградою.  Изумился 
царь  и не  велѣлъ  казнить  царсвй>іа  Енста({)ія. 


Одна  женщина  имѣм  двое  дмнеіі-ма.ттокъ.  И посылаетъ  Богъ 
ангела  вынуть  изъ  нея  душу.  Ангелъ  прн.іетѣлъ  къ  бабѣ;  жалко 
ему  стаю  дву.хъ  малыхъ  младенцевъ,  нс  вынулъ  онъ  души  изъ 
бабы  н по.іетѣлъ  къ  Богу.  «Что — вынулъ  душу»?  спрашиваетъ  его 
Господь.  — Нѣтъ,  Господи!  — «Что-жъ  такъ»?  Лнге.іъ  ска:пиъ:  «у 
той  бабы,  І’оснодп,  есть  два  малыхъ  младенца;  чЬмъ  же  они  ста- 
нутъ питаться»?  Богъ  взялъ  жезло,  ударилъ  въ  камень  и разбилъ 
его  на  двое.  «Нолѣзан  туда»!  сказалъ  Богъ  ангелу;  ангс.іъ  иолѣзъ 
въ  трещину.  «Что  видишь  тамъ»?  спросилъ  Господь.  — Вижу  двухъ 
червяковъ.  — «Кто  питаетъ  зтпхъ  червяковъ,  тотъ  пропиталъ  бы  іі 
двухъ  мадььхъ  аиаденцевъ»!  II  отнялъ  Богъ  у ангела  крылья,  и 
нусти.іъ  его  на  землю  на  трп  года. 

Нанялся  ангелъ  въ  батраки  у попа.  Живетъ  у него  годъ  н дру- 
гой: разъ  иосіалъ  его  попъ  куда-то  за  дѣломъ.  Идетъ  батракъ 
мимо  церкви,  остановился  и давай  бросать  въ  нее  каменья, а самъ 
наровнтъ,  ісайъ  бы  прямо  въ  крестъ  попасть.  Народу  собраюсь 
много-много,  н принялись  всѣ  ругать  его;  чуть-чуть  не  прнбилн! 
Пошелъ  батракъ  дальше,  шелъ -шелъ,  увпд'ктъ  кабакъ  и давай 
на  него  Бобу  молиться.  «'Іто  за  болванъ  такой!  говорятъ  прохожіе: 
на  церковь  каменья  швыряетъ,  а на  кабакъ  молится!  мало  бьютъ 
эдакихъ  ді'раковъ»!....  Л батракъ  помолйлся  и пошелъ  дальше. 
Шелъ-ше.іъ,  увидалъ  нищаго,  и ну  его  ругать  нопрошайкою.  Ус.іы- 
хаыі  то  люди  прохожіе  и пошли  кч.  попу  съ  жалобой:  такъ  и такъ, 
говорятъ,  ходитъ  твой  батракъ  по  улицамъ  — только  дуритъ,  надъ 
святынею  насмѣхается,  надъ  убогими  ругается.  Сталъ  иоііъ  его  до- 
прашивать: «зачѣмъ  де  ты  на  церкоиь  каменья  бросаіъ,  на  кабакъ 
Богу  М0.Т1ІЛСЯ»?  Говоритъ  ому  батракъ:  «не  на  церковь  бросалъ  я 
каменья,  не  на  кабакъ  Богу  моліися!  ПІс.тъ  я мимо  церкви  и уви- 
дѣлъ, что  нечистая  сила  за  грѣ.хи  наши  такъ  и кружится  надъ 
храмомъ  Божывгь,  такъ  и лѣшггся  на  ь'ресіъ;  вотъ  я н сталъ  ши- 
бать въ  нее  каменьями.  Л мимо  кабака  идучп,  увидѣлъ  я много 
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паролу,  іи.готъ,  гуляюп.,  о смертномъ  часЬ  не  думають;  іі  номо- 
дилсл  тутъ  я Богу,  чтобъ  нс  допускалъ  праіюслашіихъ  Д(і  ньянстиа 
II  смертпоГі  погибели». — Л за  что  облая.іъ  убогаго? — «Какой  тб 
убогой!  много  есть  у него  денегъ,  а нее  .чіуіптъ  по  міру  да  сби- 
раетъ милостнну:  то.тько  у прямнхъ  ншцнхъ  хлѣбъ  отнимаетъ.  ’За 
то  н назва.іъ  его  нопроніанкокі». 

Отжилъ  батракъ  сноп  три  года.  Понъ  .іастъ  ему  деньги,  а онъ 
говоритъ:  «пѣтъ,  мнѣ  деньги  не  нужни;  а т»  лучше  проводи  меня». 
Пошелъ  нонъ  провожать  его.  Вотъ  шли  они.  шли,  долго  шли.  II  далъ 
Господь  снова  ангелу  крылья;  поднялся  онь  отъ  :іомлп  н улетѣлъ 
на  небо.  Тутъ  только  уаналт.  попъ,  кто  служилъ  у него  трн  года. 

ІІрчмѣч.  — Иі/слиеве  докалнпасп.,  что  наши  народныя  .тггенды,  кі.  дрсв- 
іііііпіену,  иногда  мііоологачсском?  элементу  прнсоііокунлиоп.  ію:і,днѣГшіШ,  за- 
іі.'іепюнаііііыГі  ш«.  иегочшікоіп.  пнсі.меішихъ,  іі  особенно  н;п.  Піиен,  ю.  ко- 
іерін  К’і.  биб.іеПсіім.мъ  окя:іаііія.мі.  нріібшмсно  много  иымышлешіаго,  іютомі. 
изъ  разны.хз.  аііокрін|іііческнхъ  кннп.,  н паконсні.  нзі.  Патериковь  н другихъ 
поггЬствогитслышхъ  сборипкоіп..  О леп'ндѣ  «Ангелъ»  почтенный  пройюееоръ 
говорить:  «Наіюдііый  ра:ісказъ  объ  Аик.т  есть  не  что  иное,  ваігь  не)ісдѣіка 
слова,  помѣщаемаго  ін.  Прологахъ  ію.дъ  21  числомі.  ноября,  о суфкхи  Ао- 
жіи.4  иі'исіштасмихі.  Ііъ  этомъ  елоітѣловѣстиуетіуі,  какѣ  анго.іъ  ш.  видѣ  чер- 
норизца страпствуечъ  съ  однимъ  сіардсмъ  но  зсмліь  Разъ  ангелъ  бросилъ 
въ  воду  ееребряжи)  б.ію,до,  па  которомъ  угоііциъ  нхч.  обоихъ  .хозяіпгь.  По- 
токъ у другаго  хозшііш  онъ  удушилъ  сына— отрока;  п іп.  тічггій  ргш,— раз- 
руіннлі.  ,іомъ,  въ  которомъ  оба  (ШИ  остаіюшглись  на  ітутн.  Послѣ  того,  не- 
.юум  ішіс  старца  міііі.мыіі  чо]шоризсиь  ра;ір'ѣши.гі.  елѣдуриціімі.  обр.'гюмъ:  блюдо 
было  пріобрѣтено  неиртнлою;  отрткъ  вироенін  сдѣ.чался  бы  :иодѣе»п>,  а въ 
етіаіахъ  імзрушсшіаго  дома  былч.  :«иожспъ  ыа.чч.,  лобыіпя  который  многіе 
погубили  Г)ы  свою  дувіу.  Пі,  этомъ  же  іюдѣ  неіюоя ч ііыя  дчя  хо.иніна  дѣ.т  дѣ- 
.і:и:тч.  и МНИМЫЙ  рабптішкч.  вч.  народпомч.  разсказѣ.  Просаегь  каміілмн  въ 
х|)амъ,  чччЛч.  отогнать  шпающнхч.  кругомъ  бѣсовч.;  молится  щюходя  мимо 
кабака,  чтобъ  Іюп.  но  доиуітилъ  иі>аідас.іаішых  ь ,чо  ііі.анства  іі  смертной  ііо- 
гибс.ін,  и ионосіггь  словами  нищаго,  который,  имѣя  много  денегь,  нщл-нтъ 
Христа  ради.  Или  же,  вміето  храма,  бросаеп,  каменыімн  іп.  івібу,  отгоняя 
бѣсовъ  въ  то  вік-мя,  когда  хо:гясііа  въ  ней  обѣдаютъ^.  (Псійрич.  Очсуікп. 
1 — 4-Ы). 


Г.в.  Меркуріи. 

Смоленская  легенда  о сн.  Меркуріи  принадлежитъ  къ  важнѣй- 
шимъ ііроіківеденіямч.  древне-Руеекой  литературы.  Какъ  народныя 
пѣсни  заставляютъ  кіія:ія  В.чаднміра  воевать  съ  Татарами,  такъ  н 
эта  легенда  соединяетъ  іп.  одно  поэтическое  цѣлое  дііевнѣйшія 
преданія  народнаго  :ніоса  еь  характеристикою  нравстненнаго  п ре- 
лигіознаго движенія  Русской  жизни  во  времена  Татарщины. 

Въ  городѣ  Смоленскѣ  жилъ  нѣкто  молодой  человѣкъ,  по  имени 
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Меркурій;  былъ  опъ  блаіочсстішъ,  въ  заповѣдяхъ  Господнихъ  по- 
учался день  II  ночь,  ііроцвѣта.іъ  преподобнымъ  житіемъ,  постомъ 
в молитвою,  п сіялъ,  какъ  звѣзда  богояпленная,  посредп  всего  міра. 
Былъ  умиленъ  душею^п  слезенъ,  часто  приходилъ  къ  кресту  Гос- 
подню молиться  за  міръ,  зовомыы  Лстровскаю  Ста.  А въ  то  время 
злочестивый  царь  Батый  плѣнилъ  Русскую  .землю  и мучвлъ  хри- 
стіанъ, проливая  безвііппую  кровь,  какъ  си.іыіую  воду.  Н пришелъ 
тотъ  царь  съ  великою  ратью  на  богоспасаемый  градъ  Смоленскъ, 
п сталъ  отъ  него  за  тридцать  поприпі,ъ;  много  святы.хъ  церквей  по- 
жегъ п христіанъ  побилъ,  и твердо  вооружался  на  тотъ  городъ. 
Люди  же  были  въ  великой  скорби,  неисходно  прсбыва.іи  въ  собор- 
ной церкви  Пречистой  Богородицы,  и умильно  вопіяли  съ  великимъ 
плачемъ  и со  многими  слезами  ко  Всемогуш,сму  Богу  п ко  Пречи- 
стой Его  Богоматерп  н ко  всѣмъ  святымъ,  о сохраненіи  града  того 
отъ  всякаго  зла. 

И было  нѣкое  смотрѣніе  Боаііе  къ  гііажданамъ.  Недалеко  отъ 
города  за  Днѣпръ-рѣкою  въ  Печерскомъ  монастырѣ  преславно  яви- 
лась Пречистая  Богородица  пономарю  п сказала:  *о  человѣче  Бо- 
жій! скоро  пзъпдп  ко  оному  кресту,  гдѣ  молится  угодникъ  мой  Мер- 
курій, и рцн  ему:  зоветъ  тебя  Божія  Матерь»!  Пономарь  отпра- 
вился! нашелъ  его  молящимся  у креста,  и назвсЪіъ  по  имени:  «Мер- 
курій»!— А тотъ  отвѣтстиоваіъ:  «что  тп  есть,  господине  мой»?  — 
И сказалъ  ему  пономарь:  «иди  скоро,  брате!  тебя  зоветъ  Божія 
Матерь  въ  Печерскую  обитель»!  — И пошелъ  богомудрый  Меркурій 
во  святую  церковь,  и увидѣлъ  тамъ  Пречистую  Богородицу  на  зо- 
лотомъ престолѣ  съ  Христомъ  въ  нѣдрахъ  своихъ,  окруженную  ан- 
гельскимъ воинствомъ.  И палъ  онъ  къ  ногамъ  Г’,я  съ  великимъ  уми- 
леніемъ и ужасомъ.  Божія  Матерь  возставила  его  отъ  земли  и ска- 
зала ему:  «Чадо  Меркуріе,  избрапниче  мой!'  Посылаю  тебя!  иди 
скоро,  сотвори  отмщеніе  крови  .христіанской;  ступай,  побѣди  зло- 
чсстнваго  царя  Батыя  и все  войско  его!  Потомъ  придетъ  къ  тебѣ 
человѣкъ,  прекрасный  лііцемъ:  отдай  ему  въ  руки  все  оружіе  свое, 
и онъ  отсѣчетъ  тебѣ  голову;  ты  же  возьми  ее  въ  руку  свою  и сту- 
пай въ  свои  городъ;  тамъ  примешь  кончину,  и положено  будетъ 
твое  тѣло  въ  моей  церкви».  Меркурій  сильно  востужилъ  о томъ  и 
восп.іакалъ,  и говорилъ:  «О  Пречистая  Госпожа  Богородица,  мать 
Христа  Бога  нашего!  Какъ  же  я,  окаянный  и худой,  непотребный 
рабъ  твой,  могу  быть  силенъ  на  такое  дѣло?  Развѣ  не  достало  Тебѣ 
небесныхъ  силъ,  о Владычица,  побѣдить  злочестпваго  царя»?  По- 
томъ взялъ  онъ  отъ  Нея  благословеніе,  и весь  вооруженъ  бы.іъ  и 
отпущенъ,  и,  поклонившись  до  земли,  выіиелъ  изъ  церкви.  И на- 
шелъ тамъ  прехрабраго  коня;  сѣлъ  на  него  и выѣхалъ  изъ  города. 
Достигши  полковъ  злочестиваго  царя.  Божіею  помощію  и Пречистой 
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Богородицы,  побивалъ  онъ  враговъ,  собирая  плѣнныхъ  христіанъ 
и отпущая  ихъ  въ  свой  городъ;  и скакалъ  по  полкамъ,  какъ  орелъ 
летаетъ  по  воздуху.  Злочестивый  же  царь,  видя  побѣду  надъ  людьми 
своими,  одержимъ  былъ  страхомъ  и ужасомъ,  п скоро  бѣжалъ  отъ 
города  того  безъ  успѣха,  съ  машю  дружиной.  И ушелъ  онъ  въ  Угры, 
и тамъ  былъ  убитъ  царемъ  Стефаномъ. 

Тогда  предсталъ  Меркурію  прекрасный  воігаъ.  Меркурій  нокло-' 
пился  ему  н отдалъ  ему  свое  оружіе;  потомъ  преклонилъ  свою  го- 
лову и былъ  усѣченъ.  И такъ,  блааіенннн,  взявъ  голову  свою  въ  одну 
руку,  а другою  ведя  коня  своего  подъ  уздцы,  пришелъ  въ  свой  го- 
родъ, обезглавленъ.  Люди  же,  смотря  на  него,  удивились  Божію 
устроенію.  Н такъ  дошелъ  онъ  до  Мо.тогинскпхъ  воротъ.  Нѣкото- 
рая дѣвица,  вышедпш  по  воду,  увидѣла,  какъ  святой  идетъ  безъ 
головы,  II  начала  его  нелѣпо  бранить.  Онъ  же  въ  тѣхъ  воротахъ 
легъ  и честно  Предалъ  душу  свою  Господу,  а конь  его  статъ  не- 
видимъ. 

И пришелъ  архіепископъ  того  города  ф крестами  и со  множе- 
ствомъ народа,  дабы  взять  честное  тѣло  святаго.  И не  вдаіся  имъ 
святой.  Ве.іпкій  плачъ  былъ  тогда  въ  людяхъ  и рыданіе,  что  не 
восхотѣлъ  святой  подняться ; архіенископъ  же  •былъ  въ  великомъ 
недоумѣніи,  М0.1ЯСЯ  о томъ  Господу.  И былъ  къ  нему  гласъ,  гла- 
голавшій: «О  слуга  Господень!  не  скорби  о семъ!  Кто  пос.іалъ  его 
на  побѣду,  тотъ  и погребетъ».  П три  дня  лежалъ  святой  не  по- 
гребенъ. Архіепископъ  всю  ночь  безъ  сна  пребывалъ,  моляся  Богу, 
да  явитъ  ему  эту  тайну.  II  смотря  въ  оконце  свое,  прямо  къ  со- 
борной церкви,  видитъ  онъ;  ясно,  въ  великой  свѣтлости,  какъ  въ 
солнечной  зарѣ,  вышла  изъ  церкви  Пречистая  Богородица  съ  ар- 
хистратигами Господними,  съ  Михаиломъ  и Гавріиломъ,  и,  дошедши 
до  того  мѣста,  гдѣ  лежало  тѣ.іо  святаго,  взяла  оное  Пречистая  Бо- 
городица въ  полу  свою,  II  принесла  въ  свою  соборную  церковь,  и 
положила  на  его  мѣсто,  гдѣ  и донынѣ,  видимъ  всѣми,  творитъ  чу- 
деса во  славу  Христу  Богу  нашему,  благоухая,  каіеъ  кипарисъ.  Ар- 
хіепископъ же,  вошедши  въ  церковь  къ  заутренѣ,  увидѣлъ  пре- 
славное чудо:  святой  уже  лежалъ  на  своемъ  мѣстѣ,  почивая.  Со- 
шелся народъ,  и,  ви,дя  то  чудо,  прославилъ  Господа  Бога  (Очерки 
Р.  народной  Словесности.  Ѳ.  И.  Буслаева.  Т.  II,  стран.  173). 
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Происхожденіе  бмни. — Фмріанъ,  въ  ііредис.іБіііп  къ  своимъ 
Гіаснямі.  (Ьсірвіс.  1801)  подъ  видомъ  ріви'овора  съ  каки.мъ-то  ста- 
рикомъ, ііаписа.іъ  слѣдііоіцсе  мнѣніе  о нача.іѣ  басни: 

•Обыкновенно  нзобіЛтепіс  басни  прииисываюті.  Езопі/  ').  но 
Буланже  вд.  разсужденіи  споемъ  о древіпіхъ  писателяхъ  отвергаетъ 
бытіе  Езопа.  Вы  увидите,  говорит!,  онъ,  что  сей  Езонъ,  столько 
прославляемый  зіі  свои  басни  и котораго  историки  номѣпі,а*)П.  въ 
VI  в’ѣкѣ  до  В.  X.,  почитается  ві.  одно  и то  же  ві)емя  современни- 
комъ .Индійскаго  царя  Креза,  Египетскаго  Нектанеба,  жившаго  180 
лѣтъ  послѣ  Крс:)а,  и кі)асавицы  1'одоны,  построившей  о. дну  н:п. 
славнѣйшихъ  піграмидъ,  а сіи  шп)амиды  построены  были,  но  край- 
ней мѣріі,  за  1800  лѣтъ  до  Креза.  Вогь  сколько  анахронизмовъ, 
ііоказывіиоіцпхъ  ііесні»аііе,инвость  всИ'.хъ  жизнеошісаній  Езопа.  Что 
же  касается  его  твореній , то  восточные  жители  н)шннсынаюгь 
ихъ  Локману , нѣсколько  тысячъ  лѣп.  нрос.іавляемому  въ  Азіи 
баснописцу,  прозванному  на  всемъ  В(и;токѣ  муд)тмъ;  Локману,  ко- 
торый, подобно  Е:в)пу,  былі.  уродъ  и неволышк!..  Г.  Буланже 
докішываетъ  ішсьма  ігЬроятно,  что  Езопъ  н Локманъ — одинъ  п тогъ 
же  человѣкъ.  Не  осмѣѵшваясі.  ни  утвердить,  ни  отвергнуть  сей  до- 
іадки,  я скажу  только,  что  сей  ѣізопъ  мнѣ  кажется  ліщемъ  вы- 
мышленнымъ, но.дъ  кот(ірі,гмъ  нъ  1’]к“ціи  выдавали  анологи,  давно 
уже  на  восток!,  извѣстные.  Мы  всЬмл.  пользуемся  отъ  востока,  а 
басни,  безъ  всякаго  сомнѣнія,  болѣе  всего  сохранила  свойство  и 
обороты  Азі.атскихъ  сочиненій.  Вкусъ  къ  шіерболамъ.  кі.  зага,гка.чъ. 
къ  жпвонисинмь  изобі)ажепіям!.,  къ  наставлепіямт.,  скрываннцимся 
подъ  покровомъ  аглегоріи,  и|)одолжііется  въ  .\зін  и понынѣ;  иозты 
и <[іилософы  сей  страны  никогда  иначе  нс  иисіии.  Итакъ  воп.  мое 


')  Узо)і«  род.  въ  Амеріумѣ,  Фригійскомъ  городѣ,  около  550  лѣтъ  до  1*.  X. 
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мнѣніе  о пімэнсхожденііі  басни;  наиболѣе  заниматься  животными* 
можно  было  въ  тѣхъ  только  мѣстахт.,  гдѣ  пересоленіе  душъ  слу- 
жило основаніемъ  вѣры;  а когда  но.іаі'али,  что  дуіші  но  смерти  на- 
шей пеі)еходягь  вь  тѣла  животныхъ,  то  самымъ  благоі)(иумнымъ 
дѣломъ  кжіалось  учнті.ся  познавать  ихъ  правы,  склонности  н образъ 
жизни,  потому  что  сііт  ааівотныл  составляли  для  человѣка  и буду- 
щее и нрошедніее,  потому  что  всегда  видѣли  въ  нихъ  отцовъ,  дѣ- 
тей и сампхъ  себя. 

«Отъ  изученія  животныхъ,  отт.  увѣреішостп,  что  въ  нихъ  наша  • 
душа,  легко  могли  иредиолоаінті.,  что  нмѣютт.  они  и свой  языкъ. 
Послѣ  сего  одинъ  только  шап,  остается  кь  нзобрѣтонію  басни,  то 
есть  кті  тому,  чтобы  заставить  говорить  сихъ  яаівотныхъ,  чтобы  сдѣ- 
лать ихъ  наіиимн  з^чителями;  и заключаю,  что  басня  должна  имѣть 
начало  свое  въ  Индіи,  и что  первый  баснописецъ  вѣроятно  былъ 
Брахманъ. 

♦II  міиое  понятіе,  какое  пмѣемт.  мы  о сей  землѣ,  согласуется 
съ  моимъ  мнѣніемъ.  Апологи  Видпая  суть  древнѣйшій  монуменгі# 
въ  семъ  родѣ,  а Бидиай  былъ  Брахманъ.  Но  какъ  онъ  жилъ  при 
царіі  могущественномъ,  у наі)0,да  уже  образованнаго,  то  вѣ.]юятно, 
что  басни  еі'о  были  нс  первыя;  даже  и то  бнті.  можетъ,  что  н.здан- 
выя  йодъ  именемъ  его  басни  составляют!,  толі.ко  собраніе  басенъ, 
кои  училъ  онъ  въ  школѣ  і'имнософпстовъ.  Впрочемъ  изв’ѣстно,  что 
сіи  Лн.дѣйскія  басни,  въ  числѣ  которыхъ  находится  и басня  Два 
Голубя,  нереве.тены  на  всѣ  восточные  языки,  иногда  йодъ  именемъ 
Бидікія  плн  Бішшя,  а иногда  подъ  именемъ  Локмама.  Напослѣ.токъ 
перешли  онѣ  въ  Грецію  подъ  названіемъ  басенъ  или  иі)итчен  Езо- 
иовыхъ.  Федрь  ')  сдѣліиъ  ихъ  изв'Іетными  Римлянамъ.  1Іос.іѣ  'Редра 
многіе  Латинскіе  иисатедн,  какъ  то  Ліртоній,  Авіенъ,  Габрій  и др}'- 
гіе,  также  сочиняли  басни,  а нѣкоторые  писатели,  ближайшіе  ко 
временамъ  ііовѣйппімъ,  именно  Фаернъ,  Абстемій,  Камерарій,  дѣ- 
ла.!и  собраніе  басенч.  на  Латшіекомъ  языкѣ.  Въ  концѣ  XVI  вѣка 
нѣкто  Гегемонъ,  изъ  ІІІалона  (СЬаІоив  виг  і^абпе)  осмѣлился  первый 
писать  басни  на  языкѣ  Французском'!..  Чрезъ  сто  .лѣгь  яи!ілся  ,1а- 
фонтенъ  и заставилъ  :іабыть  всѣ  нрежі!Ія  басн!і;  .іаже  нс  ожидаю 
(такъ  говори'п.  <1>лоі>іанъ,  не  читавіі!Ій  іп!  Дм!ітріева,  ни  Крылова!) 
.іучшей  участи  и всѣмъ  будущі!мъ  сего  ро.іа  сочшіе!ііямъ.»  (Словарь 
дуювисчі  и новой  ио;!ЗІи.  Остолопови.  Ч.  1,  стр.  117  — 120). 

Мігѣиіе  И.  А.  Полеваго:  «Апо.!Огъ.  вообще,  н раз,д'1;.!яя  его  на 
басню  и сказку,  выражается  буквально  нашимъ  словомъ:  ♦ниоска- 

')  Февр),  освоГюждснныГі  отъ  ряйстііа  .Ѵві-усіояъ,  игіса.іъ  м.  продолженіи  его 
іт|х;тваваііія  н ііресмшіѵа  ого  Тиверіи, 

’)  .7а^оішіек»  1621  — 1695. 
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♦ наніе».  Это  исбольиіос  произведен!!»  воображенія,  маленькая  ііозма, 
гдѣ  внутренній  смыслъ  ])азлпченъ  съ  тѣмъ,  кото])ыіі  представляетъ 
наружность.  Въ  сказкѣ,  апологъ  — повѣствованіе  о какомъ-нибудь 
вымышленномъ  пропсшествін,  маленькая  фантастическая  драма,  гдѣ 
дѣйствующія  лица  лкідп.  По  въ  баснѣ,  анолоп.  іідегь  далѣе;  его 
драма  ])а;іыгрываетЛ  актерами,  взятыми  іш,  всей  природы,  въ  томъ 
числѣ  и челешѣкомъ,  но  съ  тѣмъ  условіемъ,  чтобы  іісѣ  чувствошии, 
.іѣйствовіиіі,  говорили  и ра:ісуждалн,  какъ  человѣкъ,  н наряду  сь 

. ішмъ,  не  выходя,  если  они  скоты,  изъ  своего  ;птнія. 

• «Было  ііовѣі)ье,  когда  ві“ѣ  утверждали,  что  ті)агедія  іі])оіісходіітъ 
отъ  козла,  будто  какой-то  мудрый  неволі.ніікъ  изобркп,  апологъ 
для  поріенія  свт'го  господина.  Па  эт(імъ  основаніи  апологу  было 
прединсано  «поучать  людей»,  говоря  пмъ  ішоска.зате.іьно  истины, 
которыхъ  они  не  выелуіпати  бы  не  разсерднвпшсь.  еслибы  сказать 
;)тп  истины  прямо.  ІІреж,і,е  всему  назпачаласі,  своя  неуклонная  долж- 
ность. Апологъ  также  шгкп.  спои  нсизм’ѣнныя  правила,  для  харак- 
ір-еровъ  дѣйствующихъ  ліщъ,  д.ія  рішсказа,  д,.ія  способа  «выводить 
нравоученіе».  О пронсхожл,еніп  его  отъ  муд])аго  невольника  никто 
не  смѣіъ  спорить,  н черезъ  цѣлую  династію  мудрыхъ  невольниковъ 
проходила  его  исторія.  Локманъ  п Езопъ  были  его  родоначальники. 

«Въ  наше  время  люди  сдѣ.іанісь  нрнхот.іивѣе,  іии  своевольнѣе, 
нерсстали  вѣрить  прежнимъ  неизмѣннымъ  границамъ  каждаго  рода 
произведеній  воображенія,  и поставили  между  баснями  начало  басни 
и ея  прежнія  правила. 

«Что  же  такое  апологъ,  по  нниѣшн5імъ  понятіямъ?  Особенный 

• родъ  ироіізведсній  словесности,  нс  положительныхъ,  а отрицатель- 
ныхъ. Такое  рііз.гЬленіе  словесности,  по  мнѣнію  нашему,  необходішо. 
Прямая,  чистая  повзія  есть  та,  гдѣ  собственно  нѣтъ  никакой  цѣли, 
кромѣ  проявленія  ітроизволі.ной  идеи,  кромѣ  созданія  чего-нибудь 
ирекраснаго:  это  ода,  драма,  япопея.  Газумѣются.  и тутъ  есть  родъ 
цѣ-лп,  н.ли,  нравн.льяѣе,  намѣреніе.  Изобр.чж.зя  великое  событіе,  вы- 
водя сильный  характеі)ъ,  осуществляя  музыкою  слова  отдѣльную  идею, 
поэтъ  «поучаетъ»  людей,  нс  принимая  на  себя  званія  учпте.ля  п 
наставника.  Не  такова  отрицательная  поэзія,  которую  можно  наз- 
вать вообще  дидактическою.  Э,л.ѣсь  у поэта  есть  уже  опіюдѣлитель- 
ная  цѣль.  II  сюда  относятся  дидактическая  по;іма.  сатира  и апологъ. 
Здѣсь  вдохновеніе  не  свобо.лно;  уроки  въ  полезномъ,  порывы  добро- 
дѣтельнаго гнѣва,  совѣты  посредствомъ  иносказаній,  бываютъ  му- 


зами поэтовъ. 

«Не  невольникъ  и не  востокъ  изобрѣли  апологъ.  Пора  бросить 
это  невѣрное  слово:  «изобрѣлъ».  Никто  п ничего  вдругъ  не  изо- 
брѣтаетъ. Мысль  каждаго  предмета  таится  п проявляется  въ  раз- 
шлхъ  видахъ  задолго  до  того,  кому  даютъ  имя  его  пзобрѣтате.ія. 
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Такъ  и апологъ  изобрѣтенъ  вообще  человѣкомъ  п изобрѣтенъ  вездѣ. 
У самыхъ  грубыхъ  дикарей  находимъ  нача.іа  аполога,  іі  неоспорішо, 
что  чѣмъ  грубѣе  н необразованнѣе  языкъ,  тѣмъ  бо.іѣе  вч.  немъ  ме- 
тафоръ, іилегорій,  нноскаииіій.  Что  мы  говоримъ  нынѣ  положитель- 
ною и самою  опредѣленною  прозою,  то  выскшіывалось  прежде  сим- 
волически и стихотнориыма  аллегоріями.  Метафоі)а  совсѣмъ  не  выс- 
шая степень  мудрости,  а усиліе  ума  нера:!Віітаго  и языка,  невыіиед- 
іпаго  изъ  дѣтства. 

«Быть  можетт.,  что  на  восток!;  но.іучнлъ  апологъ  опі)сдѣ.іенную 
форму  и извѣстшіе  шкіначеніе.  Облек;ш  все  ит.  символы,  востокъ 
выдумагъ  и для  аполога  таинственное  лице  мудреца,  поучающаго 
ве.ликихъ  міра  Гшоска;иініями.  Мы  не  станемъ  входить  здѣсь  въ 
споръ  о началѣ  ра:шыхі>  собраніи  басонъ,  которыхъ  сочиненіе  при- 
писываютъ различнымъ  муд])ецамъ:  ІІилыіаю,  Биднаю,  или  Бейде- 
баю,  Локману,  Езопу  и другимъ.  Д!іло  въ  томъ,  что  древнѣйшія 
собранія  басенъ,  каковы  Ьізона,  Локмана.  Ка.інле  и Демоне,  Панча- 
татра,  II  такъ  дшіѣе,  суть  піюизііедепіп  безконечной  передѣлки,  не- 
однократной лпте]іатурной  переработки  иносказаній  простонарод- 
ныхъ, которыми  изобплують  языки  восточныхъ  народовъ.  Самая 
грубая  (|юрма  ихъ  является  въ  басняхъ  Локмана  п Бпзантійскомъ 
собраніи  басенъ  Езопа;  самая  искусственная  въ  Калпле  п Демене, 
или  басняхъ  Іііиыиш.  Тѣ,  кто  въ  состояніи  читать  ихъ  по-Л])абскп, 
увѣряютъ,  что  нелі)ЗЯ  ничего  найти  забавнѣе,  остроумігЬе,  н даже 
любопытнѣе,  въ  отношеніи  къ  познанію  нравственпых'і.  понятій  вос- 
т(іка.  Къ  сожа.іѣнію,  ни  на  одномъ  изъ  Евронейскісхъ  языковъ  нѣтъ 
хорошаго  перевода  Кіише  и Демене,  потому,  что  для  такого  пере- 
вода нуашо  не  только  въ  совершенствѣ  знать  Арабскій  языкъ,  но 
и основательно  понимать  востокъ  во  всЬхъ  его  по.цюбностяхъ.  Не 
будемъ  здѣсь  изыскивать,  когда  и какимъ  образомъ  апологи  пере- 
шли въ  Грецію  и Римъ.  Но,  при  имени  Рима,  каждый  вспомнптч. 
знаменитое  имя  Федра.  Отсюда  неішходъ  пхъ  къ  новѣйшимъ  по- 
нтамъ. Наконецъ  во  Франціи  взялся  за  апологъ  Лафонтенъ.  «Ска- 
зать— басня»,  говоритъ  Лашрпъ,  «значнтч>  сказать  Лафонтенъ; 
родч.  сочннепія  и сочшінтель  составляютъ  здѣсь  одно.  Езопъ,  <І»едръ. 
ІІилыіай.  Лвіенъ  создавали  басни;  Лафонтенъ  беретъ  ихъ  всѣ,  и 
онѣ  уже  не  Езоповы,  не  '1*едровы.  не.  Пнлыіасиы,  не  .\віеновы:  онѣ 
Лафонтеновы  басни».  Ба  прещіаснымъ  поэтическимъ  развитіемъ  апо- 
лога вч.  рукахъ  Лафонтена  пос.іѣдошиа  и смеі>ть  его:  онъ  нопа.іся 
въ  немнлосердыя  руки  спстематнковъ;  ему  велѣ.ііі  быть  классичес- 
кимъ: его  скова.чн,  бѣднаго;  ему  предписали  правіиа  житья,  одежды, 
походки,  словъ.  Діиѣе  вы  видите  уже  кіасснческія  подражанія  Ан- 
гличанъ, Пѣ.мцевъ,  Исі^цевъ,  Нтіиьянцевъ,  Русскнхч..  н должны 
проститься  сч>  самобытпнмч.  апологомъ!  Въ  силу  устава  ложнаго 
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клж^спцііиміі  іііи‘к]тсіш  стапуп.  іііісаті.  ііаснн»  .Іамоттн,  Ф.іоріаііы. 
Ге.иерты,  Суыарикиви.  и она  умроть  сухоткою,  аатянутал  въ  кор- 
сеп.,  какъ  умерла  •1>і)анцу;)гкая  трагедія,  какъ  отъ  атой  классичес- 
кой иатуі’и  лопнула  ода.  іі  оті.  торжественнаго  восклицанні  «ною», 
охрипла  эпопея. 

•Однакожі.  умъ  н ноэаія  жнвуіцн;  человѣкъ  смышленъ;  послѣ 
каждаго  пршшдка  душевной  лстаргі)і,  онъ  умк-тъ  оживить  въ  но- 
выхъ идеяхъ  и свѣжимт.  воврожденіем’і..  Мы  отверг.іи  ложную  те- 
орію аполога.  Не  скажемъ,  чтооы  и . Іафонтеігь  оылъ  самимъ  высо- 
кимъ идеаломъ  басни. 

«К;ип>  не  ;(амі>чалн  мнимые  к.іасснкп  нелѣпости  исторіи  о нача.іѣ 
анологаѴ  И как'ь  не  видѣли  они  того,  что,  нодобші  всѣмі.  другимъ 
родамъ  стнхотш)ішній,  аио.нм  ъ всюду  являлся  рачноіібрачннмъ?  Или. 
что  чѣмъ  болѣе  удаіялся  онъ  отъ  евосн'о  от))нцатс‘.ті>иаго  нашаче- 
иія  «ноучать»,  чѣмъ  болѣе;  входилъ  онч.  въ  свобо.уную  область  ію- 
;езін  положительной,  гЬм'і.  становился  выше,  живѣе,  иушлестнѣе,  дос- 
тойнѣе.* нскусстшѵѴ 

•Не  вѣря  въ  сме|(ть  того  или  другаі-еі  рода  поэзіи  вь  наше  в])емя, 
мы  не  нѣрнмі.  также,  чтеебы  апологь  умер-ь  .для  насъ.  Умер.не  .для 
насъ  мнимая  класси'іеская  с|)орма  его,  но  апологъ  живъ,  кеь'ь  тра- 
іедія  въ  драмѣ,  которую  назовемъ  хот).  іееемігитнческою. 

•Аполеегъ,  какъ  ннеескаемніе,  какъ  шутка,  какъ  сатирическій  на- 
мекъ, какъ  маленькая  е}еантастическая  дішиа,  и теперь  существуетъ. 
Пусть  только  онъ  не  тянется  въ  нравоучителп : мы  выінкми  уже  іг.гь 
ребятъ,  п можемъ  сказать  каж.дегму  баснописну-нравоуште.ш : «('о- 
ловья  баснями  не  кормятъ».  Скажите  намъ  апологомъ  какую  угеедно 
истину;  нусті.  онъ  нмѣегь  нравственную  цѣкіь,  толькеі  не;  геіворите 
намъ,  что  вы  насъ  учите  какъ  школьниковъ,  н покіюйте  евеею  ис- 
тину Поэзіей  ]іазсказа.  Ьоп>  не]шал  тайна  нынѣшняге)  апеілеіга.  Оіп. 
всегда  будетъ  составлять  едну  н:іъ  отраслей  искусстеіа.  Нее  бросьте*^ 
услешныя  е|>еірмы,  б]юсьте  уже  и потому,  что  онѣ  надоіии  въ  тыся- 
Чіьхъ  повтореній.  Чтее  намъ  за  дкю,  если,  вопреки  класснчсскеему  ко- 
,де;ксу,  вы  такъ  іин  ітначе  выстав.іяетс  характеры  зв-ѣрей  ваиіи.\ъ, 
если  у і«съ  нарушаются  :іаконы  ніюизволышхъ  условій?  ііогда  мы 
вѣримъ,  что  у васъ  говорят!,  рыбы,  то  мы  можемъ  новѣрнті.  и бо- 
л'ііе;  пусть  толі.ко  еилегорія  іеаша  будетт.  ост])оумна  и віірна  саміі 
себѣ  — н дѣло  кончено!  Енде  менѣе  еіа.чт.  еіаботы,  чтеі  вы  смѣши- 
ваете біісню  сі.  скіізкой;  что  вы  ставите  выводъ  напеік*діі,  штдн. 
и.ш  сеівеЧемт.  его  не  ставите;  что  вы  иривеедите  описанія.  ра:н'еіне>])ы, 
нодреебнен'ТИ,  іыи  сжимеште  ра:ісКіі;і'ь  въ  ееѣсколько  словъ?  '1']к;буемъ 
еідного:  будьте  ішэтомъ  въ  ваше“мъ  анеиоіЧі,  и — Ногъ  сі.  вами!  Мы 
геітовы  е;луіі]ать,  сміиеться  — учитіазе  у ващ.,  еч;лн  утчьедееі. 

♦ Наконецъ,  иоаіѣдиее  ус,іовіе;  буді.те*  еон|>емении,  будьте  на- 
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родш,  умѣйте  ііоетипіуті.  характі'іп.  вашего  на)»ода  и духъ  вашего 
времени.  Народность  и современность  одни  ивъ  самыхъ  необходи- 
мы.ѵь  ус,товіГі  жи.тни  аполога».'  (Очерки  Гусской  литературы.  Ч.  I, 
стр.  386  — 391). 

ІІмаііііі  йасеігь;  Притчи  Эссоішвы  на  .Іатніакомъ  н І’уссноиі.  н:іыкѣ,  нх  же 
Лвіснн  стихами  шіоЛра'.ш  — совокупно  же  Пранв  жайъ  н мышей,  Гомеромъ  древ.іе 
описана  со  изрядными  въ  обойх  книгах  .ііщами  н с толкованіемъ.  В .Дмстеродамѣ 
напечатаем.  Лѣта  1700.— Эсоновы  нрнтчн,  ііове.іѣнісмт.  Царскаго  велічества,  напе- 
чатаны въ  Санктънітсрьбурхѣ,  1717  лѣта.  Здѣсь  помѣщено  и «житіе  по  прн|>одѣ 
остроумнаго  Ксона». — Политическія  и нравоучительныя  басни  Пнлыіая,  философа 
Индѣйскаго;  нер.  съ  ф\і.  Иориех  Иолковг.  Снб.  17С2. — Езоновы  басни  съ  баснями 
.Іатинскаго  стихотворца  Филс.іьфа,  съ  полнымъ  описаніемъ  жнзпн  Клоповой,  раз- 
сужденіями нравственными  н историческими,  пріобщеніемъ  различныхъ  басней 
Габріевыхъ,  .Дігіеновыхъ,  повѣстями  Кзоповыми  н двумя  сраженіями  мышей  съ 
кошками  н лягушками.  М.  1792.  — Пасни  и сказки  Индѣйскія,  соч.  Вишну-Сармы, 
на  древнемъ  Индусскомъ  нлп  Санскритскомъ  языкѣ  н служившій  образцомъ  бас- 
нямъ Пн.іьваевымъ , Езоновымъ  и ироч.  Снб.  1803.  — Басни  Ечоиовы  на  Франн. 
языкѣ,  съ  переводомъ  на  Россійскій.  М.  1809.— Езоновы  басни,  съ  нравоученіями 
II  примѣчаніями  Рожера  .Іетранжа;  нер.  Сертй  Болчкові.  Снб.  1810.  — Езоновы 
басни  дли  обученія  вшошества  Французскому  языку,  съ  присовокупленіемъ  словт.. 
служащихъ  къ  исноиателыіоиу  нозпаиію  сего  иііостраянаго  языка,  во  всѣхъ  его 
грамматическихъ  правилахъ  и собственныхъ  его  выраженіяхъ;  вер.  съ  Фр.  II.  Пе- 
трове, на  Россійскомъ  н Французскомъ  языкахъ.  Спб.  1812.  — Отборнѣйшія  Езо- 
новы  басіш;  издалъ  Мив'аіиа  Маклакове  ЙІ.  1821. — Ііасіш  Езоновы;  нер.  съ  Греч- 
Иване  Мартынове.  Спб.  1823.  — Е.зцповы  басив , на  Россійскомъ , Нѣмецкомъ  н 
Французскомъ  языкахъ.  М.  1827.  — .^ревне-Руссие  ие]>еводы  басеят.  Езопа  и дру- 
гихъ указаны  г.  Пыпиныме  въ  его  днссдгртацін:  Очеркъ  лнтературной  исторіи  ста- 
рнвныхъ  повѣстей  и сказокт.  Русскихъ.  Уч.  Пап.  2-го  Отд.  Акад.  наук-ъ.  Кн.  IV, 
стр.  358  — 179. — Федра,  Августова  отііушеішнка,  ііравоучнтелыіии  басни,  съ  Езо- 
ііова  образца  сочиненныя;  пер.  съ  Латинскаго  Иване  Баркове-,  па  Рос.  н Лат. 
языкахъ.  Спб.  1787.  — Ііаснн  — Федра;  нзда.іі.  Аошансіпй.  Спб.  1812.  — Избранныя 
басни.  Г.  К .Гессинга;  нер.  съ  Нѣм.  Василій  Иапышеве.  Снб.  1816.  — Басни  н 
скщіки;  соч.  Ге.ілерта;  нор.  съ  Иѣм.  Матинскій.  Снб.  1788.  — О другихъ  басняхъ, 
см.  каталоп.  Смирдина  и Сопиков.ч.  — Неизданныя  басни  ХН,  ХШ  и XIV  в.  и 
басни  .1аі|іоіггсна,  с.інчсішия  съ  баснями  другихъ  авторовъ,  обработывавшнхъ  тѣ 
і|е  сюжеты,  соч.  Робера:  «ЕаЫсв  іпбііігсв  гіея  XII,  XIII  сі  XIV  віесіев  сіс.  Л.  С. 
НиЬегг»...  — ІІвдѣйскін  басни  и ихъ  распространеніе  ігі.  Европѣ:  «Евваі  виг  1с« 
ГаЫев  Ішіісппев  еі  виг  Іеиг  іпігосіасгіоп  еп  Кигорс,  рвг  А.  Іміегіег  Иоіопд- 
скатре>. — Оііо  Кеііег:  11п(ег8цс1шіі]»сп  йЬег  іііс  СсвсІіісЬіс  ііег  СгіссЬінсЬеп  КаЬеІ. — 
О баснѣ  II  баспях  і.  Крылова.  Жуковскто.  Соч.  Жуков.  Т.  VI 1.— О баснѣ.  Исторіи 
поэзія.  Икнырева.  Т.  I,  стр.  171  — 177. 


Воля  н Неволя. 


^ Волкъ,  долго  не  имѣвъ  ііожіівм  никакой,  былъ  тощъ,  худой  та- 
кой что  когти  лишь  ОДНИ,  да  кожа.  И Волку  атому  случилось  съ 
Собакою  сойтись,  которая  была  собой  (юсла,  нрнгожа,  жирна,  до- 
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родна  п спльпа.  Волкъ  ііадъ  билъ  всей  душей  съ  Собакою  схва- 
титься, и ею  поживиться;  да  полно  для  того  не  смѣлъ,  что  не  по 
немъ  была  собака,  н не  по  немъ  была  бы  драка.  И такъ  со  сто- 
роны учтивой  подошелъ;  лнсоГі  къ  ней  начіиъ.нодбиваті.ся:  ея  дород- 
ству удивляться,  и всячески  ее  хвалить.  «Не  стоитъ  ничего  .тебѣ 
такимъ  же  быть».  Собака  гово[)нтъ;  «какъ  скоро  согласишься  идти 
со  мною  въ  горо.дъ  жн'п..  Ты  будешь  вееіі  иной,  и такъ  переро- 
дишься, что  самъ  себѣ  не  надивишься.  Что  ваша  жизнь  и впрямъ? 
Скитайся  в№,  рыщи,  и съ  го])емъ  пополамъ  поѣсть  чего  ищи;  а 
даромч.  и кускомъ  не  .іріай  иожпвиті.ся;  все  съ  бою  должно  взять! 

А НТО  на  какую  стать?  куда  такая  жизнь  годится?  вѣдь  посмотрѣть, 
такъ  въ  чемъ  дупіа-то,  и])аво,  въ  шісъ!  пе  ѣвши  цѣлы  .дни,  вы 
в(гЬ  какъ  испитые,  ио.джарые,  ху.дыеі  Пѣть!  то-то  жизнь -то  какъ 
у иасъі  Ѣшь  ие  .хочу!  — всего,  чего  душа  желаетъ!  Послѣ  гостей 
костей,  костей,  остатковъ  отъ  стола,  такъ  столько  ихъ  бываетъ, 
что  некуда  дѣвать!  а ласки  отъ  госпо.дъ,  ужъ  подлинно  ска.чать!» 
Растаялъ  Волкъ,  услыша  ігЬсть  такую,  іі  ,даа;е  слезы  на  глаздхъ 
отъ  размышленія  о будущи.ѵь  шіріьхъ. — А должность  исправлять  ’за 
ото  мнѣ  какую?  сиросшдъ  Собаку  Волкъ. — «Что?  должность?  ничего 
вотъ  только  лишь  всего:  чтобъ  не  пускать  на  .дворъ  чужаго  никого, 
къ  хозяину  ласкаться,  и около  лю.дей  домашнихъ  увиваті.ся !»  Волкъ, 
слыша  это  все,  не  шелъ  бы,  а летѣ.іъ;  п лѣсъ  ему  такъ  омер;гѣіъ, 
что  про  него  ужъ  онъ  и думать  не.  хотѣіъ;  и всѣхъ  волковъ  себя 
счастливѣе  считаетъ.  В.друіъ  на  Собакѣ  онъ  дорогой  примѣчаетъ, 
что  съ  шеи  шерсть  у інчі  сошла. — Л это  что  такое,  что  иіея  у тебя 
гола? — «Такъ,  это  ничего,  пустое». — Однако  нѣть,  скажи. — «Такъ, 
право,  ничего.  Я чаю  это  оті.  того,  ког.да  я шіог.да  на  привязи 
бываю». — Па  ириші:(и?  Тутъ  Волкъ  вскричалъ:  такъ  ты  не  все  жи- 
вешь на  волѣ?  — «Пе  все.  Да  полно,  что  въ  томъ  иуж.ды?»  Песъ 
сказадъ. — Л нужды  столько  въ  томъ,  что  не  хочу  я бо.іѣ  ни  за  что 
всѣхъ  пировъ  твоихъ:  нѣті>,  воля  миѣ  ,доро;і:е  ихъ;  а къ  пей  на 
привязи,  я зншо,  нѣтъ  дороги! — Сшш.гь,  — и къ  .лѣту  .дай  Воп. 
ноги.  Хс.ѴКН!«Ч«. 

Примѣм.  — О ХсмішцерЬ  вріііюдиіп.  н;шлсчеіік;  азъ  статьи  И.  Л.  Поле- 
ваш:  «Ипапъ  Ивановичъ  Хемппцерт.  ис  бы.п.  Русскій  по  рожденію.  Отецъ  его 
выѣхалъ  изъ  Саксоніи,  служи.п.  въ  Россіи  около  ііяги,десяти  лѣтъ,  отлнчаіся 
честпостью,  н умеръ  бѣднымъ,  въ  должности  госіштаіышго  над.ін|)ате-ія.  Хсм- 
ницерт^  напп.  басноішсецъ,  ]>одился  въ  1741  го.ду.  1ѣі.добно  было  искать  хлѣЛа; 
отецъ  тозначаіъ  его  ш.  лекаря,  по  сынъ  не  моп.  ііі)еодолѣть  своего  от^- 
нденія  отъ  анатоміи,  н его  записали  въ  военную  службу  по  четырнадцатому 
году.  Онъ  служил.  днЬп.адцать  лЙп.,  бывалъ  вт>  походахъ,  и вч.  1769  году  вы-^ 
те.гъ  ВТ.  отставку  поручикомъ.  Куда  дѣіатьсяѴ  Обратованпый  отлично,  оні. 
принять  былъ  чниовшікомъ  в'ь  Го|)ный  Ка.детскШ  Корвуст.,  н здѣсь  іцюбылъ 
на  службѣ  еиде  лѣп.  двѣнадцать. 
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«Тихій,  скромпый,  :іастЬпчпвыП,  ііа.ісЬяпііий,  пастояіиге  дитя.  Хомпицеръ 
не  могъ  Г)ыть  дѣловымъ  человѣкомъ  н успѣті.  по  службѣ.  Умі.  его  былъ  ори- 
гшіальлый,'по  пе  блестящій;  полпапія  были  пообнкііовсііиы,  по  онъ  не  умѣлъ 
пхъ  выказыіать.  Только  немногіе  друзья  ншшмалн  Хемппцера,  н дорожили 
его  умомъ  п вкусомъ,  по  п тѣ  пе  моглп  удержаться  отъ  шутки,  віця  его  про- 
стоту. Въ  1776  году  одинъ  илъ  его  покрошітелей  взялъ  его  въ  чужіе  края. 
Хемпидеръ  объѣха.гъ  Францію.  Голландію,  Германію,  п возвратился  пііежиимъ 
к]юткимъ,  піюстодуптымъ  Хсмппцсромт..  Ві,  1781  нокровптс.!Ь  его  оставнлз. 
службу,  и Хсмницоръ  .должент.  былъ  посліідовать  его  примѣру.  Оіп.  нншс.п. 
іп.  отставку  коллежскимъ  совѣтникомъ  и бѣ,дпякомъ,  имѣя  па  рукахъ  ста- 
1>утку  мать.  Скоію  потомъ  ему  щіе,д.іожплп  мѣсто  консула  вт.  Смирнѣ.  Дѣ- 
.ить  было  нечего;  съ  гоі>естыо  отправился  бѣдный  Хемпидеръ  па  чужбину, 
ВТ.  дальнюю  Турецкую  сторону,  стіадалт.  гамі.  около  года,  н умеръ  20  марта 
1781,  сорока  лѣтъ  отъ  роду. 

«Вотъ  все,  что  мы  знаемъ  о Хемшгцсрѣ,  и еще  нѣсколько  ;абавпыхъ  анек- 
дотовъ. 

«іѣготт.  Нѣмет  зналъ  о.днакожт.  Русскій  языкъ,  какт.  коіюнвой  правос- 
.тавный.  Державііт.  былъ  его  другомъ  н с.іушался  его  совѣтовъ.  Россійская 
Академія  набрала  его  въ  члены  н|)д  своемт,  основаніи.  Но  Хемницерт.  не  смѣлъ 
писать  по-Русски.  Въ  тишинѣ  своего  уединенія,  можегі,  быть,  чувствуя  иногда 
свое  достоинспю,  опт,  только  н.з])ѣдка  рѣшался  шілііЕіать  свои  остроумныя 
замѣтки  на  бумагу,  нсдытышіть  свое  необыкновенное  поэтическое  дарованіе, 
и все  это  облекать  онъ  ш.  простую  і|юрму  аполога.  Въ  1778  году  друзья,  ко- 
торымъ онъ  прочнтыватт.  своп  басни,  уговорили  его  напечатать  нхъ,  но  Хем- 
ницеі)ъ  нс  осмѣлился  объявить  своего  нмепи,  п падалъ  книгу  подъ  именемъ 
N.  N. — Въ  1781,  собираясь  въ  Смнрпу,  къ  нзданнымъ  прежде  двадцатп  семи 
баснямъ  онъ  прибавилъ  еще  тутидцать  четыуіе.  Чеуюзъ  пятнадцать  лѣтъ  но 
смерти  автоущ,  кто-то  изъ  друзей  его  собратъ  еще  въ  бумагахт.  Хемннцера 
двадцать  пять  басснъ,  и издалъ  ихъ,  съ  нін'днсловісмъ,  въ  1799.  Путеднеловіе 
было  нашісано  съ  чувством!,  и умно;  вт.  немъ  сох|)аннлнсь  и біографическія 
свѣдѣнія  о Хемпнцеутѣ.  Кт.  несчастью,  поп.  что  гопорнтъ  сочинитель:  «Болію 
утаснростравятъся  о немъ  повѣстію  скуюмность  дружеству  нс  нозволяетъ,  опа- 
саясь, чтобы  пріятное  ему  воспомнновспіе  не  нокіізалось  читателямъ  скуч- 
нымъ и вниманія  нхт.  недостойнымъ».  Далѣе : «О  достоинствѣ  вообще  сихъ 
басенъ  и сказокъ,  въ  суіавпепіи  съ  сочиненіями  такого  же  рода,  нѣтъ  нужды 
говорить,  ибо  пеую,  дружествомъ  водимое,  может,  показаться  нристущетнымъ, 
и чнтатедп  о.дші  только  имѣютъ  пучіво  судить  о цѣнѣ  н о цущнмуществѣ  сло- 
весныхъ івоуюній».  Ст,  такою-то  умібостью  самые  друзья  Хсмніщеуіа  псуіеда- 
валн  творенія  его  тогдашней  публикѣ.  Л читатети  тогдашніе,  что  они  сказали 
«о  цѣнѣ  и нуюнмущсств!'.  сихъ  словесныхъ  твоуюшй»?  Кажется,  сі«  творенія 
пуюмелькнулц  нкіамѣтно.  Судьба,  столь  неиилосс|)дая  къ  поэту,  была  безжа- 
лостна и кі.  плодамъ  его  пера.  Когда  басни  Хсмшіцсущ  явились  безыменно 
ВТ.  1778  го.ду,  ног.та-лн  :»та  топеііЕ.кая  тстущдка  устоять  неутедъ  громкою  сла- 
вою н толстою  кинжицею  нуінтчсй  Сумауюкова?  Спустя  двадцать  лѣп.  бѣд- 
няжки явились  опять:  новое  столкновеніе  случайностей!  Рефоуіма  Карамзин- 
ская унлекіыа  всѣхъ.  Дмитріевъ  ііосхищалт.  въ  баснѣ  своимъ  изящнымъ  остую- 
уміемт.  и вкусомъ.  Чере:іъ  .десять  лѣтъ  потомъ  явился  Крыловъ. 

«Мы  нс  скажем!.,  чтобы  Хемницерь  былъ  вовсе  забытъ  въ  нашей  сіовес- 
ности;  ВТ.  теченіе  сорока  лѣп.  нѣсколько  утазт.  печагадн  его  басни,  приво- 
дили п;гь  нихъ  нуінмѣры  въ  нашпхъ  учебныхъ  книгахъ,  и номѣща.ти  нѣкото- 
рыя ВТ.  нашихъ  обршцовьи'в  сочиненіяхъ.  Но  достаточно  ли  ;*того?  Ііодь- 
т.  1.  10 
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зуется-лв  бѣдный  Хемницеръ  всею  заслуженною  славою?  Показало-лі  чье- 
ннбудь  искусное  перо  его  великія  достоинства?  Нѣгь! 

«А  между  тѣмъ,— мы  говоримъ  по  совѣсти,— Хемницеръ  былъ  одинъ  изъ 
превосходпѣІІшнхъ  ішпіихі.  поэтовъ,  и достоинъ  стать  наряду  съ  Крыловымъ. 

Его  басни  должны  быть  такою-же  наііоднові  книгові.  какъ  баспн  Крылова. 

Онѣ  могутъ  выдсржіігь  судъ  самый  строгій,  особливо,  если  сообразимъ,  что 
Хемннцеіп.  ирина.глеациъ  еще  ко  иремеішмъ  Ломоносовскимъ. 

-Всѣхъ  басевъ  его  доиіло  до  пасі,  воеемьдесяп.  шесть.  Нѣкоторыя  псрс- 
ведепы  имъ  изъ  .Іафонтешг  и Г&иергл,  но  большая  часть  ихъ  оригішальныя. 

Мы  уже  сиа.залн , что  искусство  изобрѣтать  предметы  .для  басснъ  кажется 
намъ  иренмуществомъ,  очень  посіюдетвеннымъ  вт.  баснописцѣ  Гораздо  важ- 
нѣе то,  что  уже  ВТ.  семидесятыхъ  го.тхъ  Хемницеръ  цоетигъ  тайпу  иастоя- 
щагоиеревода апологовъ.  Читая  его 'Зе.іепаго  Осла»,  его  «Медвѣдя  Плясуна»,  ее 
вѣрится,  чтобы  это  бы.гъ  переводъ,  н переводъ,  котоуюму  пятьдесятъ  лѣтъ! 
Вообще  нельзя  не  удивляться  языку  и легкости  стиховъ  Хемшіцера,  живости 
его  разговора,  искусству  его  въ  описаиія.хъ.  Весьма  многія  басни,  съ  оачала 
до  конца,  пыде])жаиы  изумительно  мастерски.  Прочтите- Два  Соітііда,  Лжецъ. 
Медвѣдь  Плясунъ,  Орлы,  Богачі.  и Бѣ.дпякъ,  Львиный  Сокіігъ.  Хптіюцъ,  До- 
мовой, !1елсннй  Осе.іъ,  Воля  и Неволя.  Лисица  и Сорока,  .іеот..  Поборъ  .Іьшт- 
ный,  Привиллегія,  Метафнзіікь.  Мартышка. 

—Какой-то  въ  .Іондопѣ  хитіюцъ  одііпъ  сыскался,  который  публикѣ  ш,  ли- 
сточкахъ обѣщался,  что  іп.  узенькій  кувшішъ  опъ,  весь,  іиіковъ  от.  есть, 
еъ  руками  и съ  потами,  ігь  такой-то  день  намѣренъ  аіѣэть.  При  чемі.  кув- 
шину онъ  рисунокъ  іірнлагаетъ,  іючтепиыхъ  зрителей  покорно  іірпглашаеп. 
за  входъ  ко  стольку-то  іиатпті,:  шічало  ровно  пт,  шесть  часовъ  имѣетъ  быть.  . 
Пошли  по  го]«іду  .ГИСТЫ.  — <Ш!  что  такое?  въ  кувшшп.  жілѣіть?  что  от. 
іъ  ума  совіелт.Ѵ  пустое!  г.ѵЬ  :т>  слыхано!  да,  и дуракъ  пойметъ,  что  способу 
тугъ  нѣтъ,  хоть  какъ  ни  ста.іъ-бы  онъ  ломаться...  Од)іаі;о,  чтобы  посмѣЛъся. 
поѣдемъ,  поглядимъ,  что  эіч)  за  чу.дакъ»»! 

—Левъ  учредилъ  совѣтъ,  какой-то  ііеизпѣстпо.  И посади  вт,  пего  соч.іепами 
Слоиопъ,  прпбалплъ  больвіе  къ  нимъ  Ословъ»  п іір. 

•Читая  .эти  два  примѣра,  кто  ие  изумится  прелести  и простотѣ  стиха  и 
разсказа?  Разсказъ  о битьѣ  свиньи  (Два  Сосѣда),  о пі>іеііѣ  бѣдняка  и богача 
въ  гостяхъ  (Богачъ  и Бѣдпякъ),  о чтеніи  т])агсдіи  поэтомъ  и испугъ  домо- 
ваго (Домовой),  о давкѣ  народа  іюкруп.  .Зеленаго  Осла,  ітзговорь  волка,  когда 
онъ  замѣчаетъ,  что  у собаки  сошла  съ  шеи  шс])сть  отъ  цѣни  (Воля  и Неводя): 
сорока,  доказываюигол  лисицѣ,  что  хвостъ  ея  пятая  йога;  масло,  которое  ка- 
таютъ въ  лапахъ  сборщики  лі.шшыс;  мстафизшп.,  і)азсуж,гающіГі  въ  ямѣ.  что 
за  орудіе  такое  веревка,  па  которой  хотятъ  его  выташить — все  .это  пе  усту- 
питъ лучшимъ  мѣстамъ  изъ  басент,  К[)ылоіа.  Но  Хе.чницеііъ  ііревосходип, 
даже  самого  Крылова  въ  томъ  зломъ  простодушіи,  въ  той  зацѣпкѣ  мимохо- 
домъ, которую  онъ  бросаетъ  такъ  легко,  иечаяипо,  добродушно,  что  невоз- 
можно ие  подивиться  чудному  искусству  пачта.  Пі)пмѣры  этого  находятся 
почти  ВТ.  каждой  басвѣ. 

А уставі  уж.пі  перагтупипп? 

«Ослы  составляютъ  общество  избранныхъ  птицъ,  и гонятъ  отъ  себя  всѣхъ 
другихъ.  Поэтъ  продолжаетъ; 

Лроиио,  не  знаю  сколько  .ііьші, 

Оонако,  помнится,  немною.... 

-Вотъ  подаютъ  голосъ  иршшіь  сокола.  Орлы  слушаютъ,  разсуждаютъ; 
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«И  Л»ря.««»,  орлы  потомі  сказали. 

іііл  іш.іеті! 

Л свгргі  тою  оОііні  соко.и  крОа  и«м<іета».... 

«Мужикъ  ѣдстт.  съ  иозомъ  по  льду  іі  іірошиіівается : 

Зіі/жикі  .кетатыя  и кричать: 

-Ой,  батюшки.'  тоир,  пюну!  Ой,  чпмоиіте^! 

— Ребята'  «но  же  кы  стоите!'  п пр. 

-Два  Гюгача  наминаютъ  тяжбу,  іі  сиплмгъ  деньги  судьямъ  — 

Безі  Оемеіз,  кикз  ті  тори,  ві  суОз  не  за  чпмз  ходить. 

•Тяжба  тянется  піісколько  лѣгь.  Отчсго-жеУ 

«Ужлн  пхъ  судьи  сговорились 
Такъ  долго  дѣло  волочпть? 

Вогь  тотчасъ  к-геяетать,  и па  судей  взносить. 

И думать,  что  они  изъ  взятокъ  сог.тасились!.. 

Какъ  будто-би  нельзя  другимъ  причинамъ  бить, 

Что  дѣло  тихо  шло!....  Ну,  какъ  туп.  поспѣшить? 

Съ  годъ,  говорятъ,  об'ь  немъ  въ  однихъ  архивахъ  рылись». 

•Обезьяна  обойдена  при  производствѣ.  Она  горько  жалуется: 

«Я  колка  наірадили! 

.7мсііці/,  чеішзт.  чинъ. 

Судьею  иосади.іи 

Вз  курятникѣ  судить! 

Случится  же  гакь  кстати  посадить»! 

•Начало  сказки:  Счастливое  Супружество:  > 

«Воп.,  говорягь,  прпмѣіювъ  пѣтъ, 

Чтобъ  мужъ  въ  .гаду  съ  женою  жіші, 

И даже  гие'о  смерть  другь  друга-бы  .шбіьиі. 

Ой!  здѣ;цпіГі  свѣтъ! 

ГІрпвыкпув-ь  к.іеветать,  чего  ужъ  пе  взнесетъ»! 

«Слѣдуетъ  разсказъ  о счастливихі.  супругахъ,  разскаеть  претестный,  ко- 
торый вдруп.  перерывается  вопіюсомъ: 

А ско.іько  .ііыпз  ихз  иѣку  было!'... 

Ла.  сколько  лѣіпз  — сз  недѣ.гю  и всею. 

А безе  тою 

На  і'казку-бз  по.тоди.іо.  • 

•Никакого  пііавоучепіи  тутъ  не  нрибавлепо.  II  па  что  оно? 

•Уже  и этпхъ  пемногихъ  примѣровъ  достаточно,  чтобы  оцѣнить  высокое, 
иеноддѣльпое  даіюпапіе.  П нс  должпо-ли  удивляться,  жалѣть,  негодовать  на 
собствеішое  паше  рапподушіе,  что  атотъ  чеіов-Ькъ  ;(абып.  па.ѵш.  онъ.  который 
такъ  писалъ  въ  семидесятыхъ  годахъ! 

«Рѣшитйіьио,  басни  Хемницера  являютъ  образецъ  истинно- народною 
Русскаго  аполога  до  Крылова.  Ото  драгоцѣнный  алмазъ,  заброшенный  въ  пыля, 
но  достойный  сіять  въ  в-Ьпцѣ  Русской  словеспосіи.  Конечно,  очень  трудно 
побѣдить  предразсудокъ,  но  побѣди  мъ-же  его,  отроемъ  новый  кладъ  въ  род- 
ной землѣ,  возмемъ  въ  рукп  эти  драгоцѣнныя  басни  Хемницера,  в устыдимся 
непростительной  холодности,  съ  какою  мы  смотрѣли  на  нихъ  доселѣ!  До  Бры- 

10* 
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лова,  этотъ  чудесный  поэтъ  уже  п]Х‘вооходяо  постнпиъ  тайну  Русспзновъ. 
Мы  впдѣлн  это  и;іъ  приведенныхъ  отрывкоЛ..  — Раломотрпте,  какъ  хороши 
слѣдующіе.  Стіюитедь  ішсііо.іагастся  гтіюиті.  домъ  и собнраегі.  матеріалы, 
♦и  соб}іалъ  ужъ  нс  мало. 

Построитъ  долго  ли?  Лиха  бѣда  началом! 

«Мужъ  спі>ашнкіетъ  у Харопа,  куда  оні,  отвезъ  жену  его? 

Въ  рай  пли  въ  адъ?  — «Въ  рай»!  — Можно-ль  статься!.... 

Меня-жъ  ку.да  везешь?  «Туда-жъ  г,іѣ  іі  опа». — 

«Ом,  юью8^  иіакл  вв  адгі  меня»! 

,■  -Но  мы  не  смѣемъ  умножать  числа  выписокъ.  Хемпицера  можно  уп]>ек- 
нуть  въ  одномъ  только;  у него  не  было  еще  того  полнаго  Русскаго  разгула, 
той  Русской  беззаботности,  въ  которыхъ  такъ  неподражаемъ  Крыловт..  Хем- 
ницеръ  иногда  не  смѣеп.  разговориться,  можетъ  быть,  чтобы  не  імговориться. 
На  немъ  примѣтны  мѣстами  с.тЬдн  окоіп.  классическихъ.  Въ  я:іыкѣ  своемъ, 
онъ,  какъ  будто  хочеп.  камться  человѣкомі.  сотшо  іІ  Гаис— церемонія,  сов- 
сѣмч.  лишняя  ВТ.  бііеиѣ— и боится  часто  употреблять  коренныя  Русскія  ііѣчи, 
хотя  самъ  такт,  счаст.гпво  употуюбплг.  слово  отнпракв.  говоря  о лисіей  но])ѣ, 
или  слово  беяпрокііі,  говоря  о стауюмь  конѣ.  Слухъ  нашъ  (К‘вор6.іяется  еще 
иногда  словами,  уже  вышедшими  и:гь  уиотребленія,  и изрѣдка  старншюю  ма- 
нерою стиха.  Но  вспомните  жизнь  Хемшіцеііа,  всмомшіте  ві>емя,  когда  онъ 
жилъ,  и то,  что  у него  ие  было  обігл:щовь!  Кі>ыловт.  уже  не  могъ  нс  знать 
басеіп.  Хемннцера. 

«Русскій  народъ,  кажется,  отгадалъ  наконец!.  Хемницеічі,  и ес.ш  молчагі. 
судьи  с-ювесностн,  ;кі  то,  лучшій  критик!,  басепъ,  народ!.,  пачииаетъ  цѣнить 
ихъ  ио  достоинству.  Онъ  уже  усвоил!,  ихъ  себѣ.  Между-гѣи!.,  какі.  басснъ 
Крылова  не  могуп.  довольно  навечатагься  въ  велвколѣшіыхъ  и разнообріш- 
ныхъ  нзданія.х!.,  Хемннцера  гакже  стали  печатать  безнішеіанно,  покамѣстъ 
для  іцюстошіродья».  (Очерки  Русской  литературы.  Ч.  I,  ггр.  402). 


Наукъ  в Муін. 

«Постон!»  Паукъ  сказіиъ:  «н  чаю,  я нашелъ  причину,  зачѣмъ 
еще  большой  я Мухи  не  поймалъ,  а нонадается  нее  мелочь;  дан 
раскшіу  пошире  паутину;  авгкъ-лпбо  тогда  поймаю  н бо.іыпіьхъ». 
Раскинувъ,  нажндаетъ  п.ѵь;  все  мелочЕ.  нопадііеть;  большіія  Муха 
налетЕітъ,  нроі)вется,  н сама  н іЕаутнну  мчит'і..  /V  ;»то  іі  съ  людьми 
бываетъ,  что  малені.кЕімъ,  куда  ніі  оберігЕісь,  бѣда;  воръ,  наііі)нмѣръ 
большой,  ХОТЕ,  нь  кі)ажѣ  ЕіоіЕа,і,ется , ведходеетъ  ЕЕраЕіъ  ее;гь-ееодъ 
суда;  а малеЕЕЬкіп  пакшііЕЕ'Е.  остгштея! 

Хеянииерх. 


Поборъ  Львнаоі. 

1’.Ъ  ЧЕЕСЛѣ  поборовт.  гкхт.,  ДІЕуЕ'ЕЕХЪ,  ЕЕе  ПОМЕГЮ,  право,  я Ііа  МЕЕО- 
жестЕюмъ,  какЕЕхъ,  оЕіредѣлеЕшыхь  .П.ву  гь  звѣрЕЕнаЕ'о  иа]>ода.  (такъ 
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какъ  крестьяне  по  душамъ  даюп.  оброкп  господамъ),  н масло  также 
шло  для  .ІІ.ВОШІ  обихода.  Л сбоі>ъ  такой,  какъ  ксякоіі  іі  другой, 
пмѣ.іъ  Прпкаяъ  особый  свой:  знѣрей  особыхъ  выбпра.іп,  чтобъ 
должность  сборщиковъ  при  сборѣ  отправляли.  Великъ  ли  сборъ  тотъ 
былъ,  не  удіиось  увнать;  а сборщпковь  не  ма.ю  было.  Да  рѣчі.  :чдѣсь 
не  о томъ:  мнѣ  хочется  скжіать,  что  какъ  происходило,  когда  ебп- 
ра.111  тотъ  доходъ.  Присяжныхъ  сборщиковъ  часть  самая  большая, 
другъ  другу  жирненькой  оброкъ  передавая,  катали  въ  л:шахъ  на- 
передъ; а масло  вѣді.  къ  сухому  лі.нетъ!  То  потому  его  не  маю 
кі.  ;шѣринымъ  лапамъ  прпставаю.  11  такт.,  переходя  кругомъ,  огром- 
ный масла  комъ  статъ  маіепькимъ  комкомт,.  Левъ  въ  этомт.  своего 
не  находилъ  ра;ісчета;  а Слонъ,  котоі»аго  призвалъ  опт.  для  совѣта, 
наирямики  его  величеству  сказалъ:  «Гдѣ  сбоі>ы,  тутъ  и воры;  и 
,іѣло  это  таково:  чѣмъ  больше  сборщиковъ  тѣмъ  больше  воров- 
ство«. 

Хемничерв, 


Дм  Сосѣда. 

Худой  мпръ  лучше  доброй  ссоры, — пословица  старинна  говоритъ; 
и каждый  день  намъ  то-жъ  прп.тіѣрами  тво])діітъ:  какъ  можно  не 
вплетаться  въ  споры;  а сч?ли  и дойдетъ  нечаянно  нихъ,  не  до- 
пуская вдать,  пі)ервать  сначата  ихъ;  и лучше  до  суда  хоть 
кой-какт.  помириться,  чѣмъ  дѣ.іо  вннгі)ать,  и вовсе  иросудпті.ся, 
иль,  споря  о грошѣ,  всѣмъ  домомъ  разориться.  Па  дворъ  чужой 
свішья  къ  Сосѣду  забрела,  а со  .рюра  потомъ  н въ  садъ  зашла. 
Въ  гаду  бѣдъ  пропасть  накутила  и гряду  цѣ.іую  изрыла.  Встрево- 
жился весь  домъ,  и въ  домѣ  бі.гапі.е,  содомъ.  «Собакъ,  собакъ 
сюда!»  домашніе  крнчати.  Изъ  избъ  всі;  люди  побѣжатп,  п свпиью 
ну  травиті.:  півирять  въ  нес,  гонять  и бить:  со  всѣхъ  сторонъ  на 
свинью  папустили;  полѣньями  ее,  метлами,  кочергой,  тогь  шапкою 
швыркомъ,  .другой  ее  ногой, — обычай  на  Руси  такой.  Тутъ  лай  со- 
бакъ п впзгъ  свиной,  и крикъ  людей,  и стукъ  побей,  такую  кашу 
заваіими,  что. и хо;шпнъ  самъ  бѣжалч.  сь  двора  долой;  п люди 
травлю  тѣмъ  рѣшили,  что  свинью  наконецъ  убнлн.  — Охотники  тѣ 
люди  были!  Сосѣды  въ  тяжбу  межъ  собой.  Непримиримая  между 
Сосѣдовъ  ;иоба;  огпемч.  друіт.  па  .друга  Сосѣды  дышутт.  оба:  тотъ 
проситъ  на  того  за  садъ  изрытый  свой;  дуіугой,  что  свинью  :штра- 
віші.  II  пеі)вш1  говорилъ:  «я  живъ  быть  не  хочу,  чтобъ  ты  не  за- 
плати.гь,  что  у меня  ты  садъ  изрылъ».  Другой  же  говоріиъ:  «я 
живъ  быть  не  хочу,  чтобъ  ты  не  :шплатіыъ,  что  свинью  у меня 
мою  ты  затраваіъ».  Хоть  вшіоваты  оба  бы.іп,  но  кстатн-ль,  чтобъ 
они  другъ  другу  устушии;  нѣтъ,  .мысль  ихъ  пе  туда:  во  что -бъ 
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вя  стало  ісіъ,  хотятъ  искать  суда.  И подлинно  суда  искали,  пока 
всѣ  животы  судьямъ  перетаскали.  Не  стало  ни  кола  у исцовъ,  ни 
двора.  Тогда  имъ  судьи  говорили:  »мы  дѣ.іо  ваше^  ужъ  рѣшили;  для 
пользы  вашеЛ  и добра  мириться  вамъ  иора>. 

.\&нкиі«|». 


Метафизикъ 

Отецъ  одинъ  с.шхалъ, 

Что  за  море  дѣтей  учиться  посылаютъ, 

И что  того,  кто  за  моремъ  бывалъ, 

Отъ  небывалаго  и съ  вида  отличаютъ. 

Такъ  чтобъ  ОТТ.  прочткъ  ие  отстать. 

Отецъ  немедленно  рѣшился 
Дѣтину  :ш  море  нослать. 

Чтобъ  доброму  онъ  тамъ  попаучилсл. 

Но  сынъ  глупѣе  воротился. 

Попался  на  руки  онъ  школьнымъ  тѣмъ  вра.іянъ. 
Которые  съ  ума  не  разъ  людей  сводили, 
Неистолкуемымъ  давая  толкъ  вещамъ: 
И Ма.шго  ие  научили, 

Л на  вѣкъ  дуракомъ  пустили 
Бывало,  съ  глупости  онъ  попросту  болталъ; 
Теперь  все  свысока  бе;)д.  толку  толковалъ. 

' Бываю,  глупые  его  не  понимаю; 

Л нынѣ  ])а;іумѣть  п умные  не  стали. 

Домъ,  го))одъ  п весь  сп-Ьтт.  враньемъ  его  скучалъ. 

Ві.  метафнзпческомі.  біи-нуясь  размышленьи 
О заданномъ  одномъ  старинномъ  нре.дложеныі : 
Сыскать  начало  всѣхъ  началъ, 

Когда  за  облака  онъ  думой  возносился, 

Дорогой  шедши  оступился, 

П въ  ровъ  попалъ. 

Отецъ,  который  съ  нимт.  случился. 

Ско]ѣе  бросился  вс])свку  принести,' 
Премудрость  изо  рва  на  свѣтъ  іііюпзвестіі. 

V Л думный  между  тѣмъ  Дѣтина 

Въ  той  ямѣ  Сидя  ра:)суждалъ: 

«Какая  быть  могла  прпчнна. 

Что  оступился  я и ві.  зтотъ  ронт.  ікша.іъѴ 
Причина,  кажется,  тому  землетрясенье, 
А въ  яму  скорое  стрем.деньс. 
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• Центра.іьное  влеченье, 

Воздушное  давленье» 

Отецъ  съ  веревкой  прибѣжалъ. 

«Вотъ»,  говоритъ:  «тебѣ  веревка:  тхватпся. 

Я потащу  тебя,  держнся*. 

— Нѣть,  погоди  тащпть;  скажи  мнѣ  напередъ, 
(Понесъ  Сту.дентъ  обычный  бредъ): 
Веревка  вещь  какая?  — 

Отецъ  его  былъ  неученъ. 

Но  разсудителенъ,  уменъ; 

Вопросъ  ученый  оставляя, 

-Веревка  вещь»,  ему  отвѣтствова.іъ,  «такая. 

Чтобъ  ею  вытащить,  кто  въ  яму  попадетъ». 

— На  это-бъ  выдумать  орудіе  другое, 

Ученый  все  свое  несетъ: 

А это  что  такое?... 

Веревка  — вервіе  простое  I — 

«Да  время  надобно!»  отецъ  ему  па  то: 

«А  это  хоть  не  ново. 

Да  благо  ужъ  готово». 

- — Да  время  чтр?  — 

«А  время  пещь  такая, 

Которую  ст.  глупцомъ  не  стану  я терять. 

Сиди»,  сказалъ  отецъ:  «пока  прпду  опять». 

Что  еслибы  вра^іей  іі  остальныхъ  собрать, 

И въ  яму  къ  этому  въ  товарищи  послать?... 

Да  яма  надобна  большая! 

Хемницері. 


Друзья. 

Давно  я зналъ,  н вновь  опять  я научился,  чтобъ  другомъ  ни- 
кого, не  испытавъ,  не  звать.  Случилось  мужику  чрезъ  ледъ  переѣзжать, 
и возъ  его  сквозь  ледъ,  къ  несчастью,  провалился.  Мужикъ  метаться 
и кричать: — Ой,  батюшкп!  тону,  топу!  Ой!  помогите! — «Ребята!  что 
же  вы  стоите?  поможемте»!  одшіъ  другому  говорилъ,  кто  вмѣстѣ 
съ  мужикомъ  въ  одномъ  обозѣ  былъ.  «Поможемъ»!  каждый  подтвер- 
дп.іъ.  Но  къ  возу  между  гЬмъ  никто  не  похходплъ ; а должно  знать, 
что  всѣ  одной  деревин  были,  друзьями  межъ  собою  с.іылп,  не  разъ 
за  братское  здоровье  вмѣстѣ  шип;  а сверхъ  того  между  собою,  для 
утвержденія  пхъ  дружбы  круговой,  крестами  даже  помѣнялись.  Другъ 
друга  братомъ  всякъ  зоветъ;  а братнш  возъ  ко  дну  идетъ!  По 
счастью  мужика,  сторонніе  сбѣжались,  и вытащили  возъ  на  ледъ. 

Л'мкииср». 
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Леві.,  учредившій  говѣть. 

Левъ  учредімъ  совѣтъ  какой-то  неизвѣстно,  іі,  посадя  въ  него 
сочленами  Слоновъ,  прибавилъ  больше  къ  пнмъ  Ословъ.  Хотя  Сло- 
намъ сидѣть  съ  Ослами  н невмѣстно,  но  Левъ  не  могъ  того  чпсла 
Слоновъ  набрать,  какому  надлежало  въ  совѣтѣ  засѣдать.  ІІу,  что-жъ! 
пускай  чпс.іа  всего  бы  не  достало,  вѣдь  ото-бъ  не  мѣшало  дѣ.та 
производить?  Нѣтъ!  какъ-же?  Л уставъ  ужли  переступить?  Хоть 
будь  Ослы  судьи,  лишь  счетомъ  бы  пхъ  стало.  Л спер.\ъ  того,  какъ 
Левъ  совѣтъ  сей  учрежда.іъ,  онъ  этакъ  разсужда.іъ  и все  надеждой 
льстился:  что  умъ  Слоновъ  на  разумъ  наведетъ  Ословъ.  Однако, 
какъ  совѣтъ  открылся,  дѣ.іа  совсѣмъ  другимъ  порядкомъ  потекли: 
Ослы  Слоновъ  съ  ума  свели. 


Котъ,  .Іагточки  и Кро.іикь. 

Случи.іось  Кролику  отъ  дома  отлучиться,  иль  .іучше:  онъ  по- 
шелъ Аврорѣ  поклониться  па  тьминѣ,  вспрыснутомъ  росой.  Здоровъ, 
снокоснъ  н на  во.іѣ,  попрыгавъ,  ноіцип.гиъ  муравки  свѣжей  въ  по.іѣ, 
приходитъ  Кролпчекъ  домой,  и что  же? — чуть  его  не  подкосились 
ноги!  — Онъ  видитъ;  Ласточка  разставлпваетъ  тамъ  своихъ  Пена- 
товъ по  угламъ!  — Во  снѣ  ли  я,  иль  нѣтъ?  страннопріимцы  боги! 
изгнанникъ  во:юиилъ  изъ  отческаго  дома.  «Что  надобно»?  вопросъ 
хо.зяйкп  новой  бы.іъ. — Чтобъ  ты,  сударыня,  безъ  грома  скорѣй  от- 
сюда вонъ!  ей  Кроликъ  отвѣчіиъ:  пока  я всѣхъ  мышей  на  помопдь 
нс  прнзва.іъ.  «Мнѣ  выдтн  вонъ?  она  вскричала:  вотъ  прекрасно! 
да  что  за  право  самовластно?  кто  далъ  тебѣ  его?  и стоитъ  ли 
войны  нора,  въ  которую  п самъ  ползкомъ  ты  в.ходпшь?  Но  пусть 
и царство  будь,  не  всѣ-ль  мы  здѣсь  равны?  п гдіі,  скажи  мнѣ,  ты 
находишь,  что  Вогъ,  со:ідавшн  свѣтъ,  его  р.тзмежевалъ?  Богъ  соз- 
далъ Ласточку,  тебя,  и Дромадера,  а землемѣра  отнюдь  не  созда- 
валъ. Но  кто-же  болѣ  нрава  да.іъ  на  эту  десятину  Петрушкѣ  Кро- 
лику, племяннику  иль  сыну  Фи.іата,  Фефела,  чѣмъ  Карпу,  или  мнѣ? 
Пустое,  братъ!  зем.ія  всѣмъ  служитъ  на-равиѣ;  ты  первый  захва- 
ти.іъ:  тебѣ  принадлежа.іа;  ты  вышелъ,  я пришла:  моею  норка  стала». 
Петръ  Кроликъ  іірпводи.іъ  въ  доводъ  обычай,  давность  — ихъ  за- 
кономъ; опъ  утверждалъ,  введенъ  въ  в.іадѣніе  нашъ  родъ  безспорно 
этимъ  домомъ,  который  Кро.інкомъ  Соіііроііомъ  отказанъ,  справленъ 
бы.іъ  за  сына  своего,  Пвана  Кролика;  по  смерти  же  его  доста.іся, 
въ  силу  права,  тожъ  сыну,  именно  мнѣ  Кролику  Петру;  но  если 
думаешь,  что  вру,  такъ  отдадимъ  себя  на  судъ  мы  Крысодава.  — 
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А этотъ  Крысодавь,  сказать  безъ  многихъ  словъ,  былъ  постный, 
жирный  Котъ,  мужъ  святъ  изъ  всѣхъ  Котовъ,  ііустыннпкъ  набож- 
ный средь  свѣта,  и въ  казусныхъ  дѣ.іахъ  оракулъ  для  совѣта. 
«Съ  охотой»!  Ласточка  сказала.  — И потомъ  пошлп  онп  къ  Коту. 
Приходятъ,  бьютъ  челомъ,  п оба  говорятъ;  «Помилуй»!  — Разсу- 
дите!.. Поближе,  дѣтушки,  пхъ  перервалъ  судья:  не  слышу  я,  отъ 
старости  ста.іъ  глухъ;  поближе  подойдите ! — Они  подвинулись,  н 
вновь  ему  поклонъ,  а онъ  вдругъ  обѣ  лапы  врознь,  царалъ  того, 
другова,  п въ  мигъ  пхъ  примирилъ,  ие  вымолвя  іш  с.това:  задавилъ. 

Дціітрісв». 

Иримѣч,— Иванн  Ивановичи  Д.ншщ)іевн,  дѣИствнтслі.пый  тйіілыГі  совгЬтшікъ, 
ч.ісиъ  Росс,  академіи,  тошртіщі.  мпшіетра  у.діаоіп.,  ойеръ-піюкуроръ  и міі- 
шіетръ  юстиціи,  род.  аі.  1760,  умеръ  т>  1837  г.  — Хва.іебпую  статью  о немь 
написалъ  кнлл  ВлкмекШ:  опа  приложена  кі.  «)чішеніямъ  Дмитріева.  Истин- 
ный взглядъ  на  Дміпдііева  находпмі.  въ  слѣдующихъ  словахъ  Плетнева-.  «Дмит- 
ріевъ, родившійся  пятью  годами  [кшѣе  Карамзина,  какъ  землякъ  его  и друп., 
долго  шелъ  съ  пнмъ  ровнымъ  шагомъ.  Они  вмѣстѣ  открыли  с.швпый  періодт. 
литературы  нашей,  ознаменовавшійся  благотворнымъ  вліяніемъ  на  образова- 
ніе всѣхъ  сомовій  въ  государств!'..  Дмитріевъ  ннса.іъ  по  однѣ  басіш.  Кто  .иі- 
ричсскія  стихотворенія,  сказки,  сатігры  н ра.'шня  мелкія  пьесы  обпаружи- 
ваюгъ  та-іаитъ  вѣрный,  гибкій  и прскі)аспо  папраыснный.  Опт.  первый  и;п. 
паши.ѵь  поэтовті  началь  дорожить  художественною  стороио»)  сочиненій.  Та- 
кимъ образомъ  и въ  басню  оиъ  принесъ  яшвыя  краски,  поэтическій  тонъ  и 
ОЖНВ.1СВНЫЙ  ра.зска:п..  сіто  бы.п.  жнвоинссцъ  обра:іцовнй  по  благородной  игрѣ 
ума,  но  обработкѣ  стиховъ,  ио  живымі.  оипсапіямі.,  но  .мастерскому  ра;іска:іу 
и по  господствующему  во  всемъ  вкусу».  (Віогіхіфія  Крылова,  стр.  ѴШ— IX). 


Пѣтухъ,  Котъ  и Мышенокъ. 

О дѣти,  д’Ьти!  какъ  опасны  ваши  .іѣта!  Мышонокъ,  не  видавши 
свѣта,  попалъ  было  въ  бѣду,  іі  вотъ  какъ  онъ  объ  ней  разсказы- 
валъ въ  семьѣ  своей;  «Оставя  нашу  нору  и перебравшпея  чрезъ  гору, 
границу  нашихъ  странъ,  пустился  я бѣжать  какъ  мо.іодой  мыше- 
нокъ,  который  хочетъ  показать,  что  онъ  ужъ  ие  ребенокъ.  Вдругъ 
съ  размаху  на  двухъ  животныхъ  ііабѣлниъ:  какіе  звѣри  самъ  ие 
зналъ!  одинъ  такъ  смиренъ,  добрт.,  такъ  нлаішо  выстуііа.іъ,  такъ 
мшіовиденъ  былъ  собою!  другой  — нахал ь,  крнкунъ;  теперь  лишь, 
С.10ВН0,  съ  бою;  весь  въ  перьяхъ;  у него  косматый  крюкомъ  хвостъ; 
надъ  самымъ  лбомъ  дрожитъ  наростъ  какой-то  огненнаго  цвѣта, 
и такъ...  какъ  двѣ  руки,  служаш.н  для  полета,  онъ  іімн  такъ  ма- 
халъ. п такъ  ужасно  горло  дра.іъ,  что  я тайн  не  трусъ,  а подавай 
Богъ  ноги,  — скорѣе  отъ  него  съ  дороги!  Какъ  больно!  безъ  него 
я вѣрно  бы  въ  другомъ  нашелъ  наставника  н друга,  въ  глазахъ 
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его  была  написана  ус-іуга.  Какъ  тихо  тевелплъ  пушистымъ  внъ 
хвостомъ!  Съ  какимъ  усердіемъ  бросалъ  ко  мнѣ  онъ  взоры  смиренны, 
кроткіе,  по  полные  огня!  Шерсть  гладкая  на  немъ,  почти  какъ  у 
меня,  головка  пестрая  п вдоль  сшпіы  узоры;  а уши  какъ  у насъ, 
и я по  ни-мъ  сужу,  'что  у него  должна  быть  симпатія  съ  нами,  вы- 
сокородными мышами».  — я тебѣ  на  то  скажу,  мышонка  мать 
остановила — что  этотъ  доброхотъ,  котораго  тебя  наружность  такъ 
прельстила,  смиренникъ  этотъ  — котъ!  Подъ  видомъ  кротости,  опъ 
врагъ  вашъ,  алой  губитель;  другой  же  былъ  пѣтухъ,  смиренный 
куръ  любитель.  Не  только  отъ  него  не  видимъ  мы  вреда,  иль  огор- 
ченья, но  самъ  онъ  пищей  намъ  бываетъ  иногда — впередъ  же  по 
виду  не  дѣ.іаіі  зак.тючевья. 

Днитріем. 


Оселъ  я Кояъ. 

Одинъ  шалунъ  Осла  имѣлъ. 

Который  годенъ  былъ  лишь  ѣздить  за  водою. 

Онъ  на  пего  чепракъ  надѣлъ, 

Весь  шитый  золотомъ,  съ  богатой  бохрамою. 

Оселъ  нашъ  важничать  въ  такомъ  нарядѣ  сталъ. 

И уши  вверхъ  поднявъ  прегордо  выступалъ. 

На  встрѣчу  Конь  ему  нонался, 

А на  Конѣ  чепракъ  обыкновенный  былъ. 

Тутъ  длинноухій  разсмѣя.лся, 

И рыло  отъ  него  свое  отворотилъ. 

Таки.хъ  ословъ  довольно  и межъ  нами. 

Везъ  чепраковъ,  а съ  чѣмъ?  — ну!  догадайтесь  сами. 

А.  Измай.*о^і. 

Примлч. — Ллександрі  Кфішоничі  Лімаалов»  (1779 — 1831)  ОДИНЪ  изъ 
.замѣчательныхъ  нашихъ  писателей.  Обстоятельную  статью  о немъ  ваписагі. 
Галаховъ.  Соврем.  1850,  Дё  Юн  11. 


Пушки  н Паруса. 

На  кораблѣ  у Пушекъ  съ  Парусами 
Возста.іа  (лрашная  вражда.  , 

Вотъ.  Пушки,  выставись  изъ  по))товъ  вонъ  посами. 
Роптали  такъ  предъ  небесами; 

-О,  боги!  видано-ль  когда. 
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Чтобы  ничтожное  холстинное  творенье 
Равняться  въ  пользахъ  памъ  имѣло  дерзновенье? 

Что  дѣлаютъ  оші  во  весь  нашъ  трудный  путь? 

Лишь  только  вѣтеръ  станетъ  дуть, 

Они,  падунъ  спі.спво  грудь, 

Какъ-будто  важнаго  какого  сапу, 

Несутся  гоголемъ  по  Ѳкеапу, 

II  только  чванятся;  а мы — громимъ  въ  бояхъ  I 
Не  нами-ль  царствуетъ  корабль  нашъ  на  моряхъ? 

Не  мы- ль  несемъ  съ  собой  повсюду  смерть  и страхъ? 

Нѣтъ,  не  хотимъ  жпті.  болѣ  съ  Парусами; 

Со  всѣмп  мы  белъ  нихъ  управимся  и сами; 

Лети  же,  помоги,  могущій  намъ  Борей, 

II  изорви  въ  клочки  іяъ  поскорѣй!» 

Борей  пос.іушался — летитъ,  дохнулъ  и вскорѣ 
Насупилось  н почернѣло  море; 

Покрылись  тучею  тяжелой  небеса; 

Ва.іы"  вздымаются  и рушатся  какъ  горы; 

Громъ  оглушаетъ  слухъ;  слѣпитъ  блескъ  Іолній  взоры; 

Борей  реветъ  и рветъ  въ  лоскутья  Паруса. 

Не  ста-10  пхъ,  утихла  непогода; 

Но  что-жь?  Корабль  безъ  Парусовъ 
Игрѵшкой  сталъ  и вѣтровъ  п валовъ, 

И носится  онъ  въ  морѣ,  какъ  колода; 

А въ  первой  встрѣчѣ  со  врагомъ, 

Который  вдоль  его  всѣмъ  бортомъ  страшно  грянулъ. 

Корабль  мой  иедвижймъ,  сталъ  скоро  рѣшетомъ, 

И съ  Пушками,  какъ  ключъ,  онъ  ко  дну  канулъ. 

Держава  всякая  снліЛіа, 

Когда  устроміы  въ  псп  веЬ  премудро  части: 

Оружіемъ  — врагаліъ  опа  грозна. 

Паруса  — гражданскія  вт.  пей  власти. 

Крылове 

Ііримѣч.  — Лиане  Андреевиче  Крылове  (1768  — 1844)  — гспіальпый  Русскій 
басвонвссці..  Нлстневі  о номі.  гопприті.:  «іі-го  ноября  1844  г.  скопчялся  Иванъ 
Авдреовнчі.  Крылов!.').  Съ  этимъ  ішеноіъ  мы  всѣ  приникли  сосдпиять  мысль 
о первостепенномъ  талаигЬ,  о совергаепноГі  поэ:йи,  объ  удпвнтельпоиъ  умѣ,  о 
лучшемъ  Русскомъ  языкѣ  — всѣ,  бс;іъ  ііаз.шчія  сословій,  обра:зованности 
и возрастовъ.  Крылові.  ,ідя  другнхз.  націй  навсегда  останется  какъ  самый 

')  Ць  1809  году  пыпі.іо  первое  и:щзніс  Оасені.  Крылова  вь  чиелк  двадцати 
трехъ.  Ппсать  баенв  онъ  началъ  съ  1800  іода.  Первыя  басня  Крылова:  Дубъ  н 
Трость  в Разборчивая  Невпета,  псреводт.  изъ  Лафонтена.  Дмитріевъ  одобрилъ 
переводъ  и тговарввалъ  Крылова  вс  покидать  этого  рода  поэ,зія. 
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вѣрннП  II  точпыГі  прсді’тавптр.іі.  того,  что  есть  только  оригння-и.ваго,  любо- 
пытнаго II  выраліпсльпато  іа  І’усскомт,  духѣ,  іп.  Гусскихь  праііахь,  въ  Рус- 
скомъ воображеніи  II  дѣтельностіі  мысли.  ІІоснятпвт.  свой  та.гаіігь  апологи- 
ческой пожіііі,  ПС  смотря  на  гЬсііую  ііаму  ея,  оіп.  умѣ.іъ  обнять  главное  къ 
на]юдиой  ЖИЛИН  н ііаінісовать  карпшы  спои  характерными  красками,  лаим- 
ствованными  илъ  нашей  природы,  и;іъ  иаиісй  общежніелыіости,  іт.  пашей 
чистой  рѣчи ').  Илученіе  ипостраіііінхь  ялыкоіп.,  чтеніе  ішгаііпыхъ  на  ннхъ 
сочннепій,  сближеніе  съ  людьми  ралпцхъ  націй,  нрнпятіе  привычекъ,  ра:иіі- 
чающііхъ  наст.  ст.  чпсто-Русски.чъ  бытомъ, — словомъ  все  тіяніе  той  обн 
щсжительпостіі,  которая  нт.  Еііроніі  такъ  сглажнпасп.  паціоіга.іыіыя  снособ- 
ііостіі,  НС  ііокорііли  себѣ  Крылова,  какъ  мпогііхъ  и.ть  пашііхъ  шісателей  — н 
опт.  сіюимн  сочиненіями  осгашіл.  потомству  ііамятннкт.  Русской  народности 
въ  сопершеііііѣйшемъ  видѣ,  по  со:ідашю,  изложенію  1і  краскамъ. 

«І'іго  та.іанті..  его  тонкій  умъ.  его  врожденное,  такт.  ска:іап.,  чутід'  упа- 
дали ему  истігппый  путь.  Его  басни  нііалумителыін,  'уіиекателыін.  Он  і.  просп. 
ВТ.  созданіи,  кііатокъ,  но  полонъ  вт.  уіа.ісказѣ,  живъ,  точенъ,  всегда  щави- 
лсиъ,  выііазіітелеііъ  и іюнь  въ  языкѣ. 

«Крылову  были  чужды  ати  утомительные  н о,іло]юдпне  ака.демичс4-кіе 
іуіуды.  Ни  частная,  пн  общая,  пи  сравннтелыіяя  грамматика,  ни  лексикоіуіа- 
фія  нс  пітшек.ін  его  ііпшіанія.  Ііъ  этомъ  лначепііі  опъ  по  былъ  академикомъ; 
по  да  то  онт.  былъ  едва  ли  не  ціиою  академіею.  І!ъ  творчсскомт.  умѣ  его 
волпнкаіп,  принимали  образы  гепіа-іі.пыя  огкікніепія,  вѣчныя  іістііиы,  уроки 
мудрости,  завѣты  оіпйоіа.  Ихъ  нрішялн  милліоны  людей.  Всѣ  академики  вт. 
мірѣ  не  могуті.  похішііться  столь  дѣйстічпе.іьиымъ  вліяніемъ  на  умственное, 
праіи'твснное,  граікданскос  и да.'ке  іюліігіозііое  образованіе  че.говѣчсства,  ка- 
кое производить  іісзаміѣтпо  одинъ  писатель  геніальный. 

•Онъ  вошелъ,  какъ  любимецъ  и другь,  въ  семейный  круп,  добраго  Русскаго 
народа,  іп.  шумливые  к.іассы  дѣтей;  его  читали,  изучали  люди  іи^  всѣхт.  сте- 
неняхь  гітждаттисііностті.  Его  почтили  внимшііемт,,  благоволеніемъ,  любовію 
два  монарха  пашіі:  А.іександръ  и Николай’).  Семейство  ихъ  уела діио  жизнь 


')  Всѣхт,  Крылова  басенъ  теперь  197.  Илъ*  этого  числа  только  30  такихъ, 
которыхъ  содержаніе  заимствовалъ  опт.  у другпхъ  поэтовъ,  а 167  принадлежать 
собствепно  ему  п но  вымыслу  и по  ра:ісказу. 

’)  Къ  первый  годъ  слуаЛы  Крылова  въ  Императорской  Публичной  Библіотекѣ, 
Имиерато))ъ  Александръ  Паіиовіічі.  іірнкалаіъ  ііроилволить  сиу,  сверхъ  жалованья 
по  Аолжностіі,  1,500  р.  асе.  пенсіи  и.іъ  Кабинета  Его  Ве.іячсітва.  Спустя  восемь 
.іѣтъ,  эта  милость  была  удвоена...  Когда  слухъ  о страсти  Крылова  къ  карточной 
игрѣ  дошелъ  до  Императора  Ллсксаіідра , то  Государь  ііроилнест,  многолначптеіь- 
пыя  г.іова;  «Мпѣ  не  жа.іь  денегъ,  которыя  пропгрывастт.  ІСрыловт.;  а жа.іь  будетъ, 
если  опъ  мронграотт.  таіаіт.  свой».  Иъ  1КЧ1  году,  Государь  Императоръ  Нико- 
.іай  Павловичъ,  въ  числѣ  подарковъ  свопхъ  на  новый  годъ  Великому  ІСвялю  На- 
слѣднику, изволилъ  пршыап.  Ею  Высочеству  бхіетъ  ІСрылова.  Здѣсь,  въ  безмолв- 
номъ явленін  высказа.іосъ  все:  в любовь,  и урокъ,  в почесть.  Въ  18;Д4  году,  по 
высочайшему  повелѣнііі,  пенсія — три  тысячи  рублей,  получаемая  Крыловымъ  изъ 
Кабинета,  удвоена  была  суммою  нзт.  Государственнаго  Ь'а;піачейства  «въ  уваженіе 
заслугъ»,  кап.  скаіано  въ  указѣ,  «ока:тішыхі.  имъ  Отечсствеішоіі  Словесности». 
Во  всѣ  остальпые  годы  жизни,  отношенія  Крылова  іл.  царскому  семейству  были 
самыя  завіыння.  Вь  какое  віюмя  и гдѣ  бы  іііі  встрѣчался  съ  нимъ  ііо:ітъ,  оно 
нспііемѣнно  привѣісівоваіо  его  восхіітите.іыінми  изъяв  іеіііями  ласковости  и дру- 
желюбіи». (Біографія  Крылова,  напис.^Плегневылі,). 
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его  нѣжнымъ  участіемъ  и осынало  гробъ  его  цвѣтами  трогательнаго  вос- 
поминанія. Всѣ  ученыя  сословія  наган  внесли  его  іп.  свои  .гѣтопнеп.  Министръ 
Ссі)ГІП  (.’емешівичі.  Уваіюкі.  нсходатаГіствоіеиъ  у Іімпеііатоіи  Николая  воаво- 
деніе,  чтобы  открыта  была  повсемѣстно  в-ь  Россіи  подписка  на  сооруженіе 
памятника  Крылову».  (Иаі,  отчета  Академіи  Наукъ  за  1844  г.). 

Ві.  Біографіи  Кі)ылова  Шетневъ  говоритъ:  «Въ  басняхъ  Крылова,  не  го- 
воря о поатичссЕнхь  красотах  ь ихъ  и пародііостн,  выра:шлось  много  истинъ, 
которыя  ішвеегда  останутся  пище»  мыс.іяіцаго  н любціінательнаго  ума,  ка- 
кому ни  прнБ.а,ідежалт.  бы  онъ  вѣку  и пароду.  Убѣжденія  нашего  по;)та,  вы- 
ска;іавгаіяся  въ  его  соз.цшіяхі.,  самостоятельны  и рѣікп.  Въ  баснѣ  ИеМож- 
киш  щгедставлеиа  картина,  до  такой  степени  разнтельніія  и согласная  съ 
очевидное гі»>,  что,  въ  слѣдъ  за  не»,  всякое  сомнѣніе  и легкомысліе  усту- 
пятъ ВТ.  сердцѣ  мѣсто  отігадцоиу  вѣроваты.  Его  ЛоОолази  рѣшатъ  одпнъ 
н;іъ  труднѣйшихъ  воііросоіп.  касателі.но  просвѣщенія.  Конь  и Іісаонике  есть 
отвѣтт.  на  политическіе  то.іки.  .'Ііісты  и А'орян  утверждаюгі.  аакопныя  отно- 
шенія между  сословіями.  Въ  Мірской  Сходюь  изъяснено  па'шо  несообраз- 
ности многихъ  общественныхъ  постановленій.  Крыловъ  представилъ  собо» 
шісагеля,  не  уіиекавіпагося  нп  совугаменнымп  соблазнами,  пн  односторон- 
нимъ направленіемъ.  Для  общества  онъ  проповѣ.дппкъ  ст])огаго  порядка,  пула- 
восудія,  :икопной  атасти.  Злоупотребленія,  пороки,  піюиски,  глупости  наіплн 
въ  немъ  неумолимаго  обвинителя.  Его  щгавоученіе  ніюшікнуто  свѣтомт.  опы- 
товъ н мудіюстп.  Ни  матеріализмъ,  ни  мистицизмъ,  ніі  .ілбс'раліпімт.  не  свели 
его  съ  той  дороги  ]>елигііі,  философіи  и политики,  на  котоіюП  утТюрдіілся 
онъ  собственнымъ  размышлепіем  ь.  Оігь  воевалъ  противъ  кі)айносгей  во  всемъ, 
:іная,  какъ  близко  огь  нихъ  до  бѣды.  Вникнуіп.  мыслію  вт.  тайный  смыс.іъ 
его  басснъ:  Оюродяики  и Философе,  Черконеие,  Мулыканты,  Любопытный,  кто 
не  почувствуетъ,  что  но  его  системѣ  пе.дапство  нелѣпо  во  всѣхъ  своихъ  вп- 
донзмѣпспілхт.?  Кііыловъ  умѣть  выішить  собственное  мнѣніе  въ  самыхъ  ще- 
котливыхъ (діучаяхъ  щютивт.  людей  сильныхъ  и даже  опасныхъ.  ІІе  было 
бича  язвительнѣе  басни  его  на  спѣсь,  самохва.іьство,  невѣжество  и тщесла- 
віе. Достаточно  для  зтого  вспомпиті.  баспн.-  Лпс,иесе  и Осленок»,  Кулыжникв 
и Алмал»,  Осел»  и Соловей,  Парнас».  Какіе  уроки  заключилъ  от.  вч.  Брит- 
вах».  Голикѣ  и по  множествѣ  друптхъ  ]шска.зоігь ! Словомъ:  книга  его  ба- 
сенъ  составляетъ,  основу  пстігат.  общс-человѣческнхъ,  гражданскихъ,  семей- 
ныхъ н всякаго  человѣка,  по  какой  бы  нп  проходіш,  оіп.  стс.зѣ  еіъ  жи:інн. 
Въ  отношеніи  къ  Россіи,  ото  лучшая  пылерся,  ві.  которой  первок.іассный 
живописецъ  собралъ  характерные  ішіпн  портушты,  сохранивши  со  все»  вѣр- 
ностію не  только  іаъ  выраженіе,  но  н костюмы  до  нослѣдней  мелочи». 
(Стр.  ЬХШ), 

Мнѣніе  Гоюлн:  «Въ  то  время,  когда  наша  ноэзія  совершала  такъ  быстро 
своеобразный  ходъ  свой,  воспитываясь  поэтами  веѣхъ  віікові.  и націй,  обвѣ- 
наясь  звуками  всѣхъ  но:тгпческнхъ  стіинъ,  піюбуя  всѣ  тоны  и аккорды, 
одинъ,  поіігь  оставался  ш.  сторонѣ.  Выбравши  себѣ  самую  незамѣтную  и уз- 
кую тропу,  шелъ  онъ  по  пей  почтеі  безъ  шуму,  поші  не  пеіюросъ.  другихъ, 
какъ  кугѣикій  дубъ  псрсростаегь  вс»  рощу,  виача.гѣ  его  скрывавшую.  Утоп, 
ііоэгь  — Кры.іовъ.  Выбралъ,  онъ  №бѣ  і|юрму  басни,  всѣмн  нренебрежепііую, 
какъ  вещь  старую,  негодную  д.ія  употребленія  и почти  дѣтскую  піуіушку,  и 
вѣ  сей  баснѣ  уиѣп.  с.дѣлаться  наіюднымь  поэтомъ..  Уто  наша  крѣпкая  Рус- 
ская голова,  тоть  самый  умъ,  который  еь-ро,тші  уму  нашихъ  пословицъ, 
тотъ  самый  умъ,  которымъ,  кігѣпот.  Русскій  чс.ювіікь,  умъ.  выводоігі,,  такъ, 
назыіаемый  :адній  умъ..  Пословица  не  есть  какое-ішбудг.  впередъ,  иоданнос 
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мнѣніе,  или  ііі>сдположсніе  о дѣлѣ,  по  уже  подведсігаый  итогъ  дѣду , отсѣдь. 
отстой  уже  иереСіродивішіхъ  и кончившихся  событій,  окоичатетьвое  извлече- 
ніе силы  д'ѣіа  ПЭТ.  всііхъ  сторонъ  его,  а не  изъ  одной.  :)то  выражается  и т. 
ноговоркѣ;  одна  рѣчь  нс  ппг.итіпа.  Ві.  слѣдствіе  гітого  мдняго  ума,  или  ума 
окончательныхъ  пыводовт,,  которымъ  пренчущесі пенно  надѣіенъ  пере,гъ  дру- 
гими Русскій  человѣкъ,  наши  пословицы  значнтс.іыіѣе  нословиць  всѣхъ  ,дру- 
гігхъ  народов!..  Све]іхъ  нолноты  мыслей,  уже  въ  самомъ  выраженіи  въ  ннхъ 
отразилось  много  ші|юдныхъ  свойстві.  напіихі,;  ш.  ішхі,  все  есть:  іыдѣвка. 
пасчі'.шк;!.  попрекъ,  словомъ— все  шевелящее  и задирающее  ;іа  жіевое.  Іхакъ 
стогла;іиП  Лргуеъ.  глядитъ  н.іъ  нихі.  каж.дая  на  человѣка.  Всѣ  великіе  люди. 
ОТТ.  Пушкина  ,до  Суів)роібі  н Петра,  Гиагоговіин  пере.дъ  наіппмп  пословица- 
ми. Уваженіе  къ  нимъ  вы|)а.'шлось  многими  ногоішркамп:  иог.іолнім  не  да- 
ром!  молвится,  или:  ное.іонкка  во-вѣкв  не  с.іоміітся.  Извѣстно,  ЧТО  если  сумѣешь 
замкнуть  рѣчь  ловко-іірнбрапною  пос-ювицею,  то  епмі.  объяснишь  се  вдругъ 
народу,  какъ  бы  ішма  по  себѣ  ни  была  она  свыше  его  понятія. 

«Отсю.ні-іо  ведетъ  свое  пронс.хожденіе  Крылові..  Его  басни  отнюдь  не 
для  дѣтей.  Тотъ  ошибется  грубо,  кто  назоветъ  его  баснописцемъ  ві.  такомъ 
смыел-Ь,  ВІ,  какомъ  были  баснописцы  .Ішімінтспъ,  Дмнтуйевъ,  Хсмппцеръ  н 
наконецъ  Іѣімайловъ.  Его  прптчп— достояніе  народно!;  и сосгавляютт.  книгу 
мудуюетп  самого  наро.ъі.  ИігЬі'н  у пего  мыслятъ  н поступаюп.  слишкомъ  по- 
Русски;  въ  п.хъ  продѣпшхъ  между  собок>  слышны  ііродѣлкн  п обряды  про- 
изводствъ внутри  Россіи.  Кромѣ  вѣрнаго  звЬрипаго  сходства,  которое  у него 
до  того  сильно,  что  не  только  лнсііщі,  медвѣдь,  волкъ,  но  .даже  самъ  гор- 
шокъ поворачивается  какъ  живой,  они  пока:іа.ш  ві.  себѣ  еще  н Русскую  при- 
роду. Даже  оселъ,  который  у пего  до  того  опуксдЕгился  вт.  хауиктерѣ  своемъ, 
что  стоить  ему  высунуть  только  ушн  н:іъ  какой-нибудь  басни,  іткі.  уже  чи- 
татель вскрцкиваегъ  шіеуіедъ:  «.Что  оселъ  Кушлова!»  даже  гюелъ,  не  смотря 
па  свою  нрнпадлежііость  климату  лу)угихь  ,чі;мсль.  явился  у пего  Русским!, 
человѣкомъ.  Нѣсколько  .дѣть  ііроц:иіодя  кукіжу  но  чужнмі.  огоуюдамъ,  онъ 
возгоуіѣлся  вдругъ  чннолюбіе.мт.,  захотѣль  оуиена  н :кшажннчалъ  страхъ, 
когда  хозяинъ  повѣсіиъ  ему  на  шею  :шоііокь,  не  уіа:імысля  того,  что  тспсу)і. 
всякая  кража  н пакость  его  будутъ  шідны  всѣм!,  и нрнвлекутъ  отовсюду  по- 
бои на  его  бока.  Словомъ,  всюду  у него  Русь  іі  ііахнеп.  1'усью.  Іісяішя  басня 
его  іімѣлт!.,  сверх!,  того,  іістоуіическос  цроііс.хождсиіс.  Не  емоту)Я  на  свою 
нстороімивості.  и,  новпдіімому,  у)аішодушіе  къ  событіямъ  ссвуюменііымъ. 
иоэтъ,  однакоже,  с.іѣдплъ  ж-якое  событіе  вііуту)іі  госудауіетва : на  іше  пода- 
валъ свой  голосъ  II  въ  голосѣ  атомъ  слышалась  уіа.іумная  середиіш,  нрнмп- 
ряювдій  туісіейскій  судъ,  которым!,  такъ  снленъ  Русскій  умі.,  когда  достн- 
шеті.  до  своего  нолііаго  совеуішснс!  іи.  ('гуюго  взвѣшеннымъ  іі  крѣццнмь  сло- 
вом!. такъ  укыомі,  ОН!,  іі  оиуимѣлітъ  .дѣло,  так!,  н о;іначтт.,  въ  чемъ  его  ис- 
тинное сущестію.  Когда  ігѢкотоуіне  чеумчіъ-чууп.  военные  люди  епин-было 
уже  утверждать,  что  все  нь  госудаучггвахъ  .должно  быть  основано  па  одной 
военной  сн.іѣ  п ш,  ней  одной  еііасеніс,  а чііношіішн  штатскіе  начали,  въ 
свою  очередь,  нритруніівать  надъ  всѣмъ,  что  ни  есть  военнаго,  изъ-за  того 
только,  что  нѣкоторые  изъ  ноенныхъ  не  понимали  іістішноГі  важности  сво- 
его званія,  Крыловъ  ішшісал!,  знаменитый  сііоуіъ  пушекъ  съ  парусами,  въ  ко- 
торомъ вводитъ  обѣ  стоуюны  въ  ихъ  :цшонныя  піаіііщы  симъ  .іамѣчатель- 
вымъ  четвеуіостншісмъ : 

Держава  всякая  сіыыіа, 

Когда  устроены  въ  ней  мудро  часів; 

Оружіемъ — врагамъ  она  сильна, 

А Паруса —гражданскія  въ  ней  власти. 
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Какая  аѣткость  опредѣіепія!  Безъ  пушекъ  не  зішштішьсл,  а безъ  парусовъ 
и вовсе  не  поплывешь.  Когда  у нѣкоторыхъ  доброжелательныхъ,  но  недаль- 
позоркпхь  началышкоіп,  утвердшось-было  странное  мпѣпіс.  что  нужно  опа- 
саться бойкихъ,  умныхъ  людей  н обходить  нхі,  т,  должностяхъ  изъ-за  того 
единственно,  что  нѣкоторые  ни.  ішхъ  были  когда-то  шалуны  п замѣшалпсь 
въ  безразсудное  дѣло,  онъ  папнса.іъ  не  меньше  замѣчательную  басню:  «Двѣ 
Бритвы*,  п ві.  ней  справедливо  попрекнулъ  начальниковъ,  которые 

Лю.дей  съ  умомъ  боятся 
И держатч.  щш  себѣ  охотнѣй  дуііаков'ь. 

Особенно  слышно,  какі.  онъ  ве.чдѣ  держигь  сторону  ума,  какъ  просить  не 
пренебрегать  умнаго  человѣка,  по  умѣть  съ  нимъ  обращаться.  Это  отрази- 
лось въ  баснѣ  «Музыканты*,  которую  :іаключплъ  онъ  словами:  «По  мнѣ, 
ужъ  лучше  пей,  да  дкю  разумѣй!»  Не  потому  онъ  это  сшізалъ,  чтобы  хо- 
тѣлъ похвалить  пьянство,  по  потому,  что  заболѣла  его  ДУша  при  видѣ,  какъ 
нѣкоторые,  в.чбрашіііі  къ  себѣ,  па  мѣсто  мастеровъ  дѣла,  людей  Богъ  вѣсть 
какихъ,  еще  іі  хіистаютея  тѣмъ,  говоря,  что  хоть  мастеіштва  они  и по  смыс- 
лятъ, по  за  то  отличнѣйшаго  поведенія,  Оиь  :шаіъ,  что  съ  умнымъ  человѣ- 
комъ все  можно  сдѣлать  н не  трудно  обіигнть  его  къ  .чо]юшему  поведенію, 
если  сумѣеші.  умно  говорить  съ  лш.мъ,  лло  дурака  трудно  сдѣлать  умньпп,. 
какъ  ни  говори  съ  ППМЪ.  Ла  ворѣ  — что  еа  мор»,  а м дуріікѣ — что  «а  прѣс- 
мом!  молокѣ,  говоритъ  наша  пос-лошідя.  Но  лл  умному  дѣіаегь  онъ  также 
крѣпкія  Зіімѣіки,  сильно  понрекнувши  его  въ  б;іспѣ  «Прудъ  н Рѣка»  за  то, 
что  даль  :іадремать  своілмъ  способностямъ,  іі  ст)к)го  укорішшн  въ  баснѣ  «Со- 
чинитель 11  Разбойникъ»  за  превратное  н злое  ихъ  направленіе.  Бообще  его 
занимали  вопросы  важные.  Нъ  кишѣ  его  всѣмъ  есть  уроки,  всѣмъ  степенямъ 
въ  государств!.,  начііная  отъ  выевіаго  саноітвна  іі  до  послѣдняго  труженика, 
работающаго  въ  нисшихъ  рядахъ  государственныхъ,  которому  указываетъ 
онъ  на  высокій  удѣлъ  въ  индѣ  пчелы,  не  нщувгей  отличать  своей  работы: 

Но  сколь  іі  тотъ  почтенъ,  кто  въ  низости  сокрытой. 

Эа  всѣ  труды,  за  весь  вотеряішый  покой. 

Ни  славою,  ші  почесіьмн  не  .іьститса 
И мысльві  оживленъ  одной, 

Что  къ  ііоль:іѣ  общей  онъ  труднтен. 

Слова  эти  останутся  доказательствомъ  ігѢчпымъ.  какл.  благоро.дпа  была  душа 
самого  Крылова.  Ни  одішъ  изъ  ііоэговъ  нс  ум’іиъ  сдіиать  свою  мысль  такъ 
ощутительною  н выііаікатьсн  такъ  доступно  всѣмъ,  какъ  іірыловъ.  Нозгь  іі 
мудредъ  сліілись  въ  всмъ  воедино.  У него  жпвош|:ио  нее,  пачнная  отъ  изо- 
браженія нрнро.ды  іиѣіштельной,  гро:шой,  н .іаже  грязной,  до  псіісдачп  ма- 
лѣйшихъ оттѣнковъ  разговора,  выдающихъ  живьемъ  душевныя  свойства.  Все 
такъ  СШ1.ИП0  мѣтко,  такъ  найдено  и такъ  усвоено  крѣпко  исщіі,  что  даже 
и опредѣлить  нельзя,  въ  чемъ  характеръ  пера  Крылом.  У него  не  ноймаепіі. 
его  слога.  Предмегь,  какъ  бы  нс  имѣя  словесной  оболочки,  выступаетъ  самъ 
собою,  натурою  передъ  гла.за.  Стиха  его  также  не  с.хватііть.  Никакъ  не  опре- 
дѣіпшь  его  свойства:  звученъ  ли  онъ?  легокъ  лиѴ  тяжелъ  ли  У Звучигь  онъ 
тамъ,  гдѣ  нредиегь  у пего  звучитъ:  движется,  гдѣ  нредметь  движется;  крѣп- 
чаетъ,  гдѣ  крѣпнетъ  мысль,  и становится  вдругъ  легкимъ,  гдѣ  уступаетъ  лег- 
ковѣсной болтовнѣ  дурака.  Его  рѣчь  покорна  іі  нослушпа  мысли  н летаетъ 
какъ  муха,  то  являясь  вдругъ  въ  дліінпомь,  шесінстопномъ  стихѣ,  то  въ  бы- 
стромъ, одностопномъ;  разсчитаннымъ  шеломъ  слоговъ  выдаетъ  она  ощутн- 
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тельно  сам)то  невыразимую  ея  д^тсоппость.  Гтопп.  вопомнять  величественное 
:ак.ік)чепіе  Гіясші  ♦Двѣ  Почки»: 

Великій  человѣкъ  .ініііь  гіюмоіп.  на  дѣлахъ. 

И думат.  свою  онъ  крѣпку  думу 
Се:п.  ніуму. 

Тутъ  0Г1.  самого  размѣщенія  слот.,  іщкі.  бы  едипштел  ве.шчіе  увіедшаго  въ 
себя  человѣка»,  ((’оч.  Гоголя.  Т.  III,  стр.  461  и т.  д.). 

Статьи  о Крыловѣ:  ІІлетнсва.  Соврем.  1845,  1 и 5. ^Біографія  Крылова, 

иашіс.  7/леиікс«ы.і<г.  — Сивъ  Оіеч.  1847,  .V:  1.  — СпО.  Шд.  1848,  Ипрошина. — 
.М(ісквііт.  Ів'іб,  .Ѵ  1. — Бнбл.  щ»  ’Іі.  1845, 1^3. — Сочив.  Иѣ-шнскаіо.  Ч.  IV. — Соврем. 
1847,  Лс  2.  — Звѣздочка.  1844,  .'с  1.  — Впгшозоеа  въ  Ж.  М.  Н.  11р.  1802. — Басни 
Крылова  пеііеведоііи  на  'I•раIIЦ.  я;шкт.  Орловымі.,  Альфредомъ  Бужо  (ЛІГгссІ  Воа- 
кеаиіі),  Маскле  и др.  О переводѣ  Оіыова  въ  Сов|ісм.  1854,  .V  1 , Бужо  въ  Совр. 
1852,  .\*  2,  Маск.іе  Сп5.' Вѣд.  1854,  -Ѵ  21. — Статья  Ксчіс  ііев  Ових  шоікіев  о Кры- 
ловѣ въ  Совр.  Т.  Х.Х.ЧѴ. — Жн:іш.  в сочипеиія  Крылова,  соч.  Лобанова. — Въ  Ж.  М 
Н.  Пр.  нѣсколько  статеекъ:  ч.  XVII.  ХЫѴ,  ХЬѴПІ.  Ы.  ЬХХѴІІІ. 


.ІИГТЫ  и Коріи. 

Въ  прекрасный  .іѣтиій  день, 

Бросая  по  долпцѣ  тѣнь, 

.ІІНСТЫ  на  деревѣ  съ  зефирами  шептали; 

Хва.ін.шсь  густотой,  зеленостью  своей, 

И вотъ  какъ  о себѣ  зефирамъ  толковали: 

♦Не  правда  лп,  что  мы  краса  долины  всей? 

Что  памп  дерево  такъ  пыівпо  п кудряво, 

Гаскіідпсто  II  величаво? 

Что-бъ  было  въ  немъ  безъ  пасъ?  Ну,  право, 
Хвалиті.  себя  мы  можемъ  безъ  грѣха! 

Не  мы -ль  отъ  зноя  пастуха 
II  странппка  въ  тѣпп  прохладной  укрываемъ? 

Не  мы-ль  краспвостью  своей 
Плясать  Сю^а  пастушекъ  привлекаемъ?  •• 

У наеъ  же  раннею  п позднею  зарей 
Насвистываетъ  со.іовей. 

Да  вы,  зефиры,  сами 
Почти  нс  разстаетесь  съ  памш. 

— ♦Примолвить  можно  бы  спасибо  тутъ  и намъ», 

Имъ  голосъ  отвѣчалъ  изъ-подъ  :іем.ін  смиренно. 

♦Кто  смѣ.етъ  говорить  столь  нагло  іі  надменно? 

Бы  кто  такіе  тамъ. 

Что  дерзко  такъ  считаться  съ  нами  стали»? 

Листы,  по  дереву  шумя,  залепетали. 
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— «Мы  тѣ, 

Которые,  здѣсь  роясь  въ  темнотѣ. 

Питаемъ  васъ.  Уасс  ль  не  узнаете? 

Мы  Корми  дерева,  на  коемъ  вы  цвѣтете. 

■ Красуйтесь  въ  добрый  часъ! 

Да  только  помппте  ту  разницу  межъ  насъ: 

Что  съ  новою  весной  листъ  новый  народится; 

А еслп  кореш,  пзсувштся, — 

Не  станетъ  дерева,  нн  васъ». 

Крило^і. 


Бритвы. 

Съ  знакомцемъ  съѣхавшись  однажды  я въ  дорогѣ, 

Съ  нимъ  вмѣстѣ  па  одноігь  ночлегѣ  ночевалъ. 

Поутру,  чуть  лишь  я глаза  продралъ, 

П что  же  узнаю?  — Пріятель  мой  въ  тревогѣ: 

Вчера  заснули  мы  межъ  шутокъ,  безъ  заботъ; 

Теперь  я с.тушаго  — пріятель  сталъ  не  тотъ: 

То  вскрикнетъ  онъ,  то  охнетъ,  то  в,чдохнетъ. 

♦Что  сдѣлалось  съ  тобой,  мой  милый?...  Я надѣюсь. 

Не  бо.тенъ  ты».  — ♦Охъ!  ничего:  я брѣюсь». 

♦ІСакъ!  только»?  Тутъ  я вста.тъ— гляжу:  проказникъ  мой 
У зеркала  сквозь  слезъ  такъ  кисло  морщитъ  рожу. 

Какъ  будто  бы  съ  него  содрать  сбирались  кожу. 

Узнавши  наконецъ  вину  бѣды  такой: 

♦Что  дива»?  я сказалъ,  ♦ты  самъ  себя  тиранишь. 
Пожалуй,  посмотри: 

Вѣдь  у тебя  не  Бритвы,  — косари; 

Не  бриться  — мучиться  ты  только  съ  ними  станешь». 

— »Охъ,  братецъ,  признаюсь, 

Что  Бритвы  очень  тупы! 

Какъ  этого  не  знать?' Вѣдь  мы  не  такъ  ужъ  глупы; 

Да  острыми-то  я порѣзаться  боюсі.». 

♦А  я,  мой  другъ,  тебя  упіірнть  смѣю. 

Что  Бритвою  тупой  изрѣжешься  скорѣй, 

А острою  обрѣсшься  вѣрнѣй; 

Умѣй  владѣть  лишь  ею». 

Вамъ  пояснить  разсказъ  мой  я готовъ: 

Не  такъ  ли  многіе,  хоть  стыдно  имъ  признаться. 

Съ  умомъ  людей  — боятся, 

П терпятъ  при  с‘ебѣ_  охотнѣй  дураковъ? 

Крилов! . 

• Т.  1.  11 
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Какой  порядокъ  ші  затѣй, 

По  если  онъ  въ  рукахъ  йезсовѣстнихъ  людей, 

Они  всегда  наіідутъ  уловку, 

Чтойъ  сдѣлать  тамъ,  гдѣ  ішъ  захочется,  сноровку. 

Въ  овечьи  стаіюсты  у льва  просился  волкъ. 
Стараньемъ  кумушки-лнспцы. 

Словцо  о немъ  замолвлено  у львпцы. 

Но  такъ  какъ  о волкахъ  худой  па  свѣтѣ  толкъ, 

Н не  сказали  бы,  что  смотритъ  левъ  на  лпцн; 

То  велѣно  звѣриный  весь  народъ 
Созвать  на  Общій  Сходъ, 

11  разспросить  того,  другаго. 

Что  въ  волкѣ  добраго  (шъ  знаетъ,  иль  худаго. 
Исполненъ  II  приказъ:  всѣ  звѣри  созваны. 

На  Сходкѣ  голоса  чинъ  чиномъ  собршіы: 

Но  нротивъ  волка  нѣтъ  нп  с.іова. 

И волка  велѣно  вч.  овчарню  но<-аднть. 

Да  что  же  овцы  говорили? 

На  Сходкѣ  вѣдь  онѣ  ужъ,  вѣрно,  были? 

Вотт.  то-то  пѣтъ!  Овецъ-то  н забыли! 
пхъ-то  бы  всего  нужнѣй  спросить. 

Крылпві. 


Ваплскъ 

Въ  глуши  разцвѣтшій  Василекъ 
Вдругъ  захир'ѣ.’іъ,  завялъ  почти  до  половины, 

Н,  голову  склони  на  стебелекъ, 

Уныло  ждалъ  своей  кончины; 

Зефиру  между  тѣмъ  онъ  жа.іо6но  шепталъ: 
«Ахъ,  еслибы  скорѣе  день  насталъ. 

И солнце  красное  поля  здѣсь  освѣтило, 

Быть  можетъ,  н меня  оно  бы  ожішило!. 

— «Ужъ  какъ  ты  простъ,  мой  другъ!» 

Ему  сказалъ,  вблизи  копаясь,  жукъ: 

«Неужли  солнышку  лишь  только  и заботы. 
Чтобы  смотр-ѣть,  какъ  ты  растешь, 

И вянешь  ты.  іин  цвѣтешь? 

Повѣрь,  что  у него  ни  время,  1іп  охоты,  ' 
На  это  нѣтъ. 


1СЗ 


Когда  бы  ты  лста.іъ,  какъ'я,  да  зналъ  бы  свѣтъ, 

То  видѣлъ  бы,  что  здѣсь  луга,  поля  и нивы 
Нмъ  только  II  живутъ,  имъ  только  и счастливы: 

Оио  своею  теплотой 
Огромные  дубы  и кедры  согрѣваетъ, 

II  удивительною  красотой 
Цвѣты  душистые  богато  убираетъ; 

Да  только  тѣ  цвѣты 
Совсѣмъ  не  то,  что  ты; 

Они  такой  цѣны  и красоты. 

Что  само  время  ихъ,  аииѣя,  коситъ, 

А ты  ни  пышенъ,  ни  пахучъ; 

Такъ  солнца  ты  своей  докукою  не  мучь! 

Повѣрь,  что  на  тебя  оно  луча  не  броситъ,  , 

И добиваться  ты  пустаго  перестань. 

Молчи  и вянь!» 

Но  со.гньшіко  взошло,  природу  освѣтило, 

По  царству  Флорину  раіісынало  лі'чи, 

И бѣдный  Василекъ,  завянувшій  въ  ночи. 

Небеснымъ  взоромъ  ожившіо. 

О вы,  кому  въ  удѣіъ  судьбою  данъ 
Высокій  санъ! 

Вы  съ  солнца  моего  примѣръ  себѣ  берите! 

Смотрите: 

Куда  лишь  лучъ  его  достанетъ,  тамъ  оио 
— Былинкѣ  ль,  кедру  ли  — благотворитъ  равно, 

И радость  по  себѣ  и счастье  оставляетъ; 

За  то  п видъ  его  горитт.  во  всѣхъ  сердцахъ. 

Какъ  чистый  лучъ  въ  восточныхъ  хруста.іяхъ, 

И все  его  благослов.іяетъ. 

Крылов». 


Примлч.  — Эта  басня  имѣетъ  историческое  происхожденіе.  «Съ  1Ѳ01  г. 
говорить  Плетнев»,  Императрица  Марія  Ѳедоровна  всегда  покровительство- 
вала Кри.тову  и оказывала  ему  всѣ  знаки  б.іагово.іеціа.  Государыня  лѣтомъ  не- 
рѣдко изволила  приг.іашать  его  въ  Павловскъ.  Въ  Павловскѣ  иаипсалъ  Кры- 
ловъ свою  басню  Василек»,  оставивъ  ее,  какъ  свидѣтельство  глубочайшаго 
чувства  іірпзпательвостн  къ  вѣицевосвой  Б.іаготворптельшіцѣ,  въ  одномъ  изъ 
альбомовъ,  которые  въ  Рововом»  павильон»  разложены  были  для  удовольстшя 
ооеЬтнте.іеіі-.  (Біографія  Крылова,  написаввая  Плетневымъ.  Стр.  ЪХХХІІ). 
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Квартетъ. 

Проказиица-Мартышка, 

* Оселъ, 

Козелъ, 

Да  косолапый  Мишка 
Затѣяли  сыграть  Квартетъ. 

Достала  нотъ,  баса,  альта,  двѣ  скрыіікіі, 

И сѣли  на  лужокъ  подт.  лвикн 
П.іѣнять  своимъ  искусствомъ  свѣтъ. 

Ударили  въ  смычки,  дерутъ,  а толку  нѣтъ. 

•Стой,  братцы,  стой»!  кричитъ  Мартышка:  ♦погодите! 

Какъ  музыкѣ  иттиѴ  вѣдь  вы  не  такъ  сидите. 

Ты  съ  басомъ,  Мишенька,  садись  противъ  альта, 

Я ирама  сяду  противъ  вторы; 

Тогда  пойдетъ  ужъ  музыка  не  та: 

У насъ  запляшутъ  лѣсъ  п горы»!' 

Разсѣ.нісь,  начали  Квартетъ; 

Опъ  все-таки  на  ладъ  нейдетъ. 

— «Постойте  жъ,  я сыскаіъ  секретъ». 

Кричитъ  Оселъ:  «мы,  вѣрно,  ужъ  иоладіімъ, 

Коль  рядомт.  сядемъ». 

Послушались  Осла:  усѣ,іись  чшшо  въ  рядъ; 

А всс-такн  Квартетъ  нейдетъ  на  ла,гъ. 

Вотъ,  пуще  прежняго,  пош.ш  у нпхъ  разбоі>ы 
II  споры. 

Кому  п какъ  сидѣть. 

Случилось,  Соловью  на  шумъ  пхъ  прилетѣть. 

Тутъ  съ  просьбой  всѣ  къ  нему,  чтобъ  пхъ  рѣшить  сомнѣнье. 

— «Пожалуй»,  говорятъ:  «возьми  на  часъ  терпѣнье, 

Чтобы  Квартетъ  іп.  порядокъ  намъ  ирнвесть: 

И ноты  есть  у пасъ,  н инструменты  есть; 

Скажи  лишь  какъ  намъ  сѣсть!» 

— «Чтобъ  музыкантомъ  быть,  такъ  надобно  умѣнье 
II  уши  вашихъ  попѣжнѣй,» 

Имъ  отвѣчаетъ  Соловей: 

«А  вы,  друзья,  какъ  ші  садитесь. 

Все  въ  музыканты  не  годитесь». 

К^рылоп. 

У7рімпі<і.  — Басня  пм+лтъ  историческое  происхожденіе.  Бъ  началѣ  цар- 
ствованія Императора  Алексае.дра  I устраввался  Госуцарствеппніі  Совѣтъ;. въ 
немъ  должны  были  засѣдать  всѣ  тогдашніе  мппистры;  военный— Аракчеевъ, 
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морсЕОіі  Мордвиновъ,  просвѣщенія  — ''іавадовскіК  п по.піцін  — Лопухинъ. 

Между  ними  постоянно  возникали  споры,  кому  въ  общемъ  здсѣданіи  первен- 
ствовать. Министры  ііереса^кнва.іпсь  неоднократно,  обраща-іись  за  разрѣше- 
ніемъ своего  наивнаго  недоумѣнія  къ  Государю.  Тогда-то  Крыдовт.  написалъ 
•Квартегь>.  (ЛСпнзь  Графа  Сперанскаго,  соч.  Гіарона  Корфа.  Стр.  И8,  т.  1). 

Французскіа  перевод!  бати  Кршова  •Квартепчі:  ' 

Іе  Оіаіпог. 

Ь*Апе,  І€  Воне,  Іе  8іп^с  ^гап^  Гагсеиг, 

Е(  ГОигб  а Іа  ^атЬс  са^оеине^ 

Еогегн  ип  ^оиг  ГЫёв  Ьеигсибс 
По  «’ипіг  роцг  ^оисг  сп  сіиіпіг. 

Не  ігоцѵепі  ^цеI^ив  рагц  аѵсс  (Іс  1л  тав^ие 
ІТпе  ЬаавО)  иа  аНо^  (Іо  ріив  (Іеих  ѵісііопв, 

Б(  5оие  ІС8  ѵегіа  сШсаІе  аих  (дріе  сіе  §агопв 
Коіге  ртоирс  рЫ1Ьа^шолі^ас, 

Бп  ]оиапі  а іог(  а Ігаѵеге, 

^ А Іа  ргссешіоп  ^'спсЬапісг  Гапіѵсп. 

Віетбі  Іе  всапсѳ  риЫі^11^ 

Соттаепсе,  е(  Гоп  сиісті  поа  ^епв 
Кдсісг  (Іо  Ісигв  ^гсЬсів  са  Оёріі  «Іи  Ьоп  вспв. 

«Мс8  птів,  (Ііі  Іо  8ІПДС  еп  Гаівлпі  Іа  ^гітасе, 

«ЛггСЧог,  аисп(1сх!  ссіа  ѵл  таі  аіпьі, 

«II  Гааі  ^ис  поив  сЬал^іопв  (Іе  ріасе. 

«Тоі,  Мапіп  ГОип,  аѵсс  Іа  Ьавве 
«Аввіс(і8-іоі  ѵіа>Іі>ѵІ8  (Іо  ГаІ(о  ряг  ісі; 

«Коиа  аіигсв,  ѵіоІопВ)  попе  вегопв  Гасс  а Гасс.  ■ 

«Ѵои»  аііег  уоіг  ^^еI  сЬап^стет! 

«Воів  с(  топи  80  тсіігопі  сп  ()ап8с.» 

Ьо  ^ип{иог  вс  ріасе  еі  Ыеп(<)(  гесошгоспзе: 

МдІ8  юи(  ѵа  сотто  яирагаѵапі. 

. «Аггеісві  ^’аі  Ігоиѵё  1с  босгес  (іе  ГлйГяіге, 

«Оіі  1’Апс  СП  »с  тоиапі  и Ьгаігс. 

«Роаг  гсиввіг,  і1  ГаШ  ^ис  пои$  воуопв  сп  гапд.» 

Ьс  сопвеіі  рІяі(  с(  рагпіе  (Іі^пс  ч 

П'ёіге  виіѵі:  сЬасип  8*я1і^пе, 

Бі  Іо  сопсеП  гергеп(1  80п  (гаіп: 

МаІ8  с'евс  ^о^^оа^в  тёте  гсГгаіп. 

Еоіго  І08  сопссгідпи  ип  ѵІГ  «іёЬаі  8'спза§о 
8иг  Іа  яис8(іоп  <1о  ваѵоіг 

Пап8  ЯПОІ  опігс  сі  соттспі  в’аввеоіг.  * 

СЬасип  сіоппо  ип  атів  яи'іі  ргё(сп(1  1с  ріив  ва^е. 

Аиігё  раг  іои(  се  (ара^ѳ, 

ІІп  Во88І^по1  вигѵісоі:  оп  Іпі  воитсі  1с  сав. 

«Аггё(С2>ѵоив,  аті;  (ігсх-поив  ё’етЬаггав: 

«Аггап^сХ'Поив  ап  реи  по(го  сооссп,  (Іс  (^г4сс. 

«N008  ЯѴ0П8  Ысп  іоиі  сс  ([и*і1  Глии 
«Мивіяпе,  іпвігиюепи  $ап8  (іёГаиі; 

«І1  по  поив  гевЮ  ріив  яп'а  Ыеп  попа  гооНге  еп  ріасе.» 
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— «Еггриг!  І1ІПЯІ0П*.  <5іІ  ір  сЬяпірр  Ни  яоіг. 

*8і  ѵопв  п’аѵех  (і’аЬогд  ГогсШс  еі  ааѵоіГ) 

«Ѵоп8  аигсг  Ьеаи  гЬяпр^г  Ло  ріясс  еі  Ле  гцЬгіцие, 

«Ѵоііа  по  5яигС2  ^ап1аіь  [аігс  Ло  Іа  т^ш^ис.» 

Л1/геА  ВоидеаиІІ. 


Въ  біографіи  Крнлова  Плстпевъ  говорип.:  «■Иііостращи  почти  такъ  же 
какъ  и Русскіе.  чувствова,ііі  достоітство  таланта  Крылоііа.  Васіш  его,  осо- 
бенпо  тѣ,  ш.  которыхъ  ботЬс  національной  прелести,  переводимы  были  на 
ра.чные  Европейскіе  ааыки.  По  никогда  іюк.іопеиіе  генію  его  не  доходило  до 
такой  торжественности,  какъ  было  въ  1823  году  въ  Парижѣ,  извѣстно,  что 
ото  была  зпоха  новыхъ  литературныхъ  идей  во  Франціи.  Тогда  Віиыемг  от- 
крылъ курсъ  лекцій  своихъ,  которыхъ  неотііазнмая  нстина,  нзумптелънал 
ученость  II  мужественное  краснорѣчіе  произвели  переворотъ  въ  понятіяхъ 
слушателей.  Во  '1>ранціи  убѣ.іплись,  что  и.  за  предѣлами  ея.  даже  подъ  су- 
мрачнымъ небомъ,  разцвѣтая,  благоухаетъ  иногда  цвѣтъ  поэзіи.  Многіе  пс- 
РСШ.ІИ  въ  какую-то  крайность  и начали  думап.,  будто  у ‘ѣрапцузовъ  до  тѣхъ 
поръ  не  было  еще  ііо,міи  ш.  томі.  смыслѣ,  какъ  ионннають  это  слово  ві. 
Англіи  II  ВТ.  Гермапін.  Существеппое  пріобрѣтеніе  отъ  лекцій  Вильмепа  со- 
стояло въ  томъ,  что  преграда,  столько  вѣкові.  останавливавшая  эстетическое 
сближеніе  Французовъ  съ  другими  паро.дамн.  наконецъ  была  разрушена.  Лю- 
бозиате.іьность  поиеклась  въ  ратныя  страны  за  невѣдомыми,  но  уже  созна- 
ваемыми сокронпщамн  ума  и вкуса.  Въ  ;гго  время  жн.гь  въ  Парижѣ  сооте- 
чественпнкъ  нашъ  графъ  Грторій  Орлов»,  авторъ  «Вашіеокъ  о Неаполитан- 
скомъ Королевствѣ»  II  «Псторііі  музыки  и жніюпнсн  вт.  Италія»,  только 
что  приготовлявшій  къ  печати  еще  сочиненіе:  «Путешествіе  въ  полуденную 
Францію».  У пего  въ  домѣ  собира.піеь  всѣ  извѣстнѣйшіе  ученые  н литерато- 
ры. Графиня  Орлова,  урождевяая  графиня  Салтыкова,  хотя  давно  нс  пользо- 
валась хорошимъ  здоровьемъ,  оживляла  однако  же  это  собраніе  тѣмъ  очаро- 
вательпымт.  умомт,,  который  вырааіается  въ  участіи,  вь  любезности  и вкусѣ. 
Естественно,  что  въ  эту  пору  всего  чаще  разговоръ  касался  соединенія  въ 
одйу  общую  собсгвспность  того,  что  находится  лучшаго  въ  иностранныхъ 
литературахъ.  Графппя  обрати.іа  тівнмавіе  гостей  на  прод.меп.  .давняго  ііо- 
кловевія  своего.  Опа  нмъ  прехдожпла  мысль  о новомъ,  лучшемъ  переводѣ 
Крылова  на  Французскій  языкъ.  Едвнодушно  изъявили  готовность  участво-  ^ 
ватъ  въ  этомъ  дѣлѣ  всѣ  звамовнтые  тогдашніе  литераторы.  Сківокупшось 
пятьдесят!  семь  талантовт.,  чтобы  одолѣть  одііш..  Въ  домѣ  Орловыхъ  от-  * 
крылся  пакт,  бы  турниръ  поэзіи.  Участникамъ  хоткіось  не  только  понять 
смысл,  басни,  но,  такъ  ска.затъ,  къ  сердцу  приложит!,  каждый  ея  стихъ,  каж- 
дое С.10ВО.  Гостепріимные  хозяева  работали  для  нихъ  неусыпно.  Наконецъ, 
сколько  можно  Русской  природы  внестп  во  <1>раяцузскую  рѣчь,  онп  сдѣлали 
все  — п тогда-то  облеклись  лучшія  Крылова  басни  въ  стихи  игривые  н бле- 
стящіе, можетъ  быть,  едва  узнавая  себя  въ  этой  щегольской  одеждѣ,  съ  та- 
кою торжественностію  дія  нихъ  приготовленной  вт.  столицѣ  вкуса.  Изданіе 
было  самое  роскошное  н украшено  пііекраснымн  гравю]іами.  Всѣхъ  басень 
переведено  было  89.  Надобно  признаться,  что  это  не  только  не  переводъ,  но 
часто  и не  подражаніе,  а новыя  басни,  для  которыхъ  Крыловъ  приготовилъ 
темы:  по  крайней  мѣрѣ  большая  часть  ихъ  ;іаетамяетъ  такъ  думать.  Напри- 
мѣръ, Герцогъ  Бассано,  въ  баснѣ  Червонем,  вмѣсто  38  стиховъ  Крылова,  по- 
мѣстилъ въ  69  стихахъ  разсказъ  о крестьянинѣ  в о какомъ-то  прохожемъ. 
Амори  Дюваль,  въ  баснѣ  Троеженец»,  болѣе  20  стиховъ  сочинилъ,  чтобы  нс- 
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ревестп  два  первые  стиха  иодлівшіка.  Русская  простота  ііпъ  повпднмому  не- 
повятва.  Тѣмъ  не  менѣе  торжество  таланта  Кршот  было  полное».  (Біогра- 
фія Крылова.  Сгр.  ЬХѴІІ). 

Переводъ  Лужи  весьма  удансіГь:  онъ  вышелъ  въ  1852  г. 


Волкъ  иа  Псарнѣ. 

Во.ікъ,  ночью,  думая  залѣзть  въ  овчарню, 

Попалъ  на  псарню. 

Поднялся  вдругъ  весь  псарный  дворъ. 

Почуя  сѣраго  такъ  близко  забіяку, 

Псы  залились  въ  х.іѣвахъ,  и рвутся  вонъ  на  драку; 
Псарн  кричатъ;  «Ахти,  ребята,  воръ»! 

И вмигъ  ворота  на  запоръ; 

Въ  минуту  псарня  стала  адомъ. 

Бѣгутъ:  иной  съ  дубьемъ, 

Ивой  съ  ружьемъ. 

— «Огня»!  ьфпчатъ:  «огня»!  — Пришли  съ  огнемъ. 
Мой  Волкъ  сидитъ,  прижавшись  въ  уголъ  задомъ. 

Зубами  щелкая  и ощетиия  шерсть. 

Глазами,  кажется,  хотѣлъ  бы  всііхъ  онъ  съѣсть; 

Но,  видя  то,  что  тутъ  ие  передъ  стадомъ, 

П что  приходитъ,  наконецъ, 

Ему  разсчесться  за  овецъ,  — 

Пустился  МОН  хпігрецъ 
Въ  переговоры, 

II  началъ  такъ:  «Друзья!  кчему  весь  этотъ  шумъ? 

Я,  ваш'ъ  старинный  сватъ  и кумъ, 
Прише.іъ  мириться  къ  вамъ,  совсѣмъ  нс  ради  ссоры; 
Забудемъ  прошлооі  уставимъ  общій  ладъ! 

А я,  не  только  впредь  не  трону  здѣшнихъ  стадъ. 

Но  самъ  за  нихъ  съ  другими  грызться  ра.дъ, 

И волчьей  клятвой  утверждаю. 

Что  я» ...  — «Послушай-ка,  сосѣдъ», 

Тутъ  ловчій  псрерва.іъ  въ  отвѣтъ: 

«Ты  сѣръ,  а а,  пріятель,  сѣдъ, 

И волчью  вашу  я давно  натуру  знаю; 

А потому  обычай  мой; 

Съ  волками  иначе  не  дѣлать  мировой. 

Какъ  снявши  шкуру  съ  нихъ  долой», 
и тутъ  же  выпустилъ  иа  Водка  гончихъ  стаю. 

Прилов». 


ОідііігеО  Ьу  Соодіе 


168 


7//ЛОІЛЧ.— }5асня— нсіоріі'ісскаго  іі|ктсхождс>иія.  Оиа  шіінсаиа  по  поволу 
событій  1612  года.  «Полкъ»,  поііавшіП  па  псарпю,  есть  Иаіюлеопъ,  пришедшіі 
въ  Россію.  Самъ  Куту.ювъ  піиімЬіія-іъ  рааскауь  Крылова  къ  себѣ.  Воп.  что 
передаетъ  Мнха&довскііі-Даніиевскііі;  «По  окоіічапін  еражепія  подъ  Крас- 
' вымъ,  вечеромъ  б-го  пояб|)я,  князь  Куту.зовъ  поді.ѣха.ть  къ  бивакамъ  гвар- 
дейскаго ко|)пуса  и былъ  встрѣчепъ  гепераламп,  офнцеіпнн  и со.ідатамп.  По- 
.ідравнвъ  отборное  войско  съ  побѣдою,  опъ  скашъ:  «Дѣти ! знаете  лі,  ско.тъко 
взято  орудій?  сто  шеспіъгісслт»*,  — п,  указывая  на  везенные  .за  нимъ  Фран- 
цузскіе орды,  прпсовокупп.11.;  «какъ  пхъ  бѣдняжекъ  жаль!  они  и головки  по- 
вѣсила: вѣді.  имъ  холодно  и голодно».  Но  время  чая,  собравшимся  гвардей- 
цамъ онъ  сказалъ:  «Крыловъ  сочинилъ  басенку  н разсказы  ваеп>,  какъ  во.лкъ 
попалъ  нс  въ  овъчрню,  а па  псарпю.  Увидя  бѣду,  пустплся  онъ  въ  перего- 
воры п сталъ  умо.іять  о попці.ѵЬ,  но  псарь  сказа.іъ  ему:  шы  с»р«»...  прп  сихъ 
словахъ  князь  Вуту:іовь  спяль  свою  бѣлую  фуікикку,  п,  потрясая  наклонен- 
ною головою,  иік)должа.іъ:  «и  я,  ні>іятелі.,  сл'>«»!  Воздухъ  по  трясался  отъ  вос- 
клицаній гвардіи».  (Опнеаніе  войны  1812  года.  Ч.  IV,  стр.  30— 31).  По  поводу 
тѣхъ  же  событій  12  года  написаны  Крыловыіп.  басни:  Обозе,  Ворона  и Хурина. 
Въ  пе|шой  оправдываются  б.іагора:іумныл  мѣры  Барклая  де-То.ин  п Куту- 
зова—ихъ  мсдлнтелыіость  въ  отраженіи  непріятеля;  вторая  пронсхож.деніемъ 
своимъ  оба.запа  слѣдующему  случаю:  «Очевидцы  ра;)сказываю'п.,  — пишется 
въ  Сынѣ  Отечества  1812  го.<а,  на  стр.  44  части  2-й,  — что  вт.  Москвѣ  Фран- 
цузы ежедневно  ходили  па  охоту  — сті>ѣ.іять  ворон»  и нс  мог.ііі  нахва.інться 
своимъ  «опре  аих  согЬсяих.  Теперь, — :имѣчается  въ  томъ  же  журналѣ,— можно 
дать  отставку  старинной  Русской  пословицѣ:  попак,  кок»  курв  во  ти,  а лучше 
говорить:  попалв,  кок»  ворона  во  фраипу-іекон  супв>\  Въ  баснѣ  Крылот  дѣй- 
ствительно такі.  п говорится:  попался,  кок»  ворона  вв  супе.  Обѣ  басни  напе- 
чатаны были  въСынѣОтеч.  1612,  ч.  2.- •'іамѣтнмі.,  что  юсьма  было  бы  любо- 
пытно знать  историческое  н|н)исхожденіс  каждой  басни  Крылова:  при  такомъ 
званіи  овѣ  Получили  бы  свой  особенный  смыслъ,  возрасло  бы  пхъ  значеніе. 


Деліьяяова  Уіа. 

• 

«Сосѣдушка,  мой  свѣтъ! 

1Іожа.іуй-ста  покушай».» 

— «Сосѣдушка!  я сытъ  но  гор.ю».  — «Нужды  нѣтъ, 

Еще  тарс-ючку;  послушай: 

Ушица,  сй-жс-ей,  на  славу  сварена»! 

— «Я  трц  тарелки  съѣ.іъ».  — «И,  полно,  что  за  счеты! 

.Іншь  стало  бы  охоты , — 

А то,  во  здравье:  ѣшь  до  дна! 

Что  за  уха!  да  какъ  жирна: 

Какъ  будто  янтаремъ  подернулась  она. 

Потѣшь-жс,  миленькій  дружочекъ! 

Вотъ  лещикъ,  потроха,  вотъ  стер.іядп  кусочекъ! 

Еще  хоть  ложечку!  да  кланяйся,  жена»! 

Такъ  нодчлва.іъ  сосѣдъ  Демьянъ  сосѣда  Фоку, 
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Ц нс  даиа.іъ  сну  ни  отдыху,  нн  сроку; 

А съ  Фоки  ужъ  давно  катился  градомъ  потъ. 

Однако  же  еще  тарелку  онъ  беретъ;. 

Сбирается  съ  послѣдней  силой, 

II  очищаетъ  всю.  «Вотъ  друга  я люблю»!  — 

Вскрича.іъ  Демьянъ:  «За  то  ужъ  чванныхъ  не  терплю. 

Ну,  скушай  же  еще  тарелочку,  мой  милой»! 

Тутъ  бѣдный  Фока  мой. 

Какъ  ни  любилъ  уху,  но  отъ  бѣды  такой, 

Схватя  въ  охапку 
Кушакъ  и шайку,  — 

Скорѣй  бсвъжшмятн  домой, 

И съ  той  порт  къ  Демьяну  ни  йогой. 

Писате.іь!  счастливъ  ты,  ко.іь  даръ  прямой  имѣешь;  • 

Но  СС.Ш  помолчать  во  время  не  умѣешь, 

Н ближняго  ушей  ты  нс  жа.<іѣсшь: 

То  вѣдай,  что  твои  и проза  и стихи 
Тошнѣе  будутъ  всѣмъ  Демьяновой  Ухи. 

Крн.ювг. 

Слова  Лобанова'):  «Съ  этой  басней  Соединяется  одинъ,  весьма  лю- 
бопытный фактъ:  «Въ  ВсеЬдЬ  Любителей  Русскаго  Слова’),  бывшей  въ  домѣ 
Державина,  приготовляясь  къ  публичному  чтенію,  просили  Крылова  прочи- 
тать одну  іыъ  его  новыхъ  басевъ,  которыя  тогда  были  лакомымъ  блюдомъ 
всякаго  литсратурпаго  пира  и уговгеиія.  Онъ  обѣщал  і.;  по  па  иі)сдварите.іь- 
нос  чтеніе  не  явился,  а пріѣхалъ  въ  БеегЬду  во  время  самаго  чтенія,  и до- 
вольно поз,\ио.  • Читали  какую-то  ч])езвычайио  длинную  піесу ; онъ  сѣлъ  за 
столъ.  Предс-Ьдатсль  йоллісвостіміоріцржіа  А.  С.  Хвостов-ь,  сидѣвшій  протввъ 
него  же  за  столомъ,  въ  полголоса  спрашиваетг,  у него:  Піанъ  Андреевичъ! 
что,  привезли?  — Привезъ. — Пожалуйте  миѣ.  — Вотъ  ужо,  пойгѣ.  — Длилось 
чтеніе,  публика  утоиплась,  пачнпала  скучать,  хЬвота  овла,тѣіа  многими.  На- 
конецъ до'штава  пісса.  Тогда  И.  А.  руку  въ  карманъ,  вытащилъ  измятый  ли- 
стокъ, и началъ:  Демьянова  Уха. 

• Содержаніе  басни  удивительным!.  обра;іомі.  соотиѣтстнова.то  обстоятель- 
ствамъ, и принаровленіе  было  такъ  ловко,  такъ  кстати,  что  публика  громкимъ 
хохотомъ  отъ  всей  души  наградила  авто)»  за  баешо,  которою  онъ  оіплахп.ть 
за  ея  скуку,  развеселивъ  се  ніюлестью  своего  раіижаза. 

Франнузскін  мреводк  басни  •Дс.ѵь.інова  Уда»; 


Іа  копре  аіі  роіккоп  ііе  Оашіеп. 

«Сп  реи  (1в  80чрс  спсог,  сЬег  ѵоііііп,  ус  ѵоив  ргіе». 
. — «Мегді,  і'сп  аі  іі^уа  сопгсоіс  шоп  спѵіс». 


')  .Іобановъ  Мііхай.іо  Евстафьеввчі.  родіысн  въ  Петербургѣ  1767  г.,  умеръ 
тамъ  же,  Я іюня,  1846  года. 

*)  Общество  это  было  основано  въ  Петербургѣ  въ  1811  году,  и открыло  свои 
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^ «^и*ію{>о^1с?  а оеі(«  яббіеие^  я11оп$!  Гаіі^  Ьоппеиг. 

Онс  8оире,  та  Гоі,  доіі  ѵоив  рагіег  аи  соеиг». 

— «8а08  ёоиіс;  таіб  «іі^а  і*аі  ѵі(1с  та  ігоЫісюе». 

— «^иоі!  гои&  сотрісг!  ЛІог»  ѵоісі  Іа  «{иаігістс. 

Мао^сг,  боусг  сп  ]оіе.  II  Гаиі  Іе  сопГеввег, 

ІІп  роіа^  аіпБІ  Гаі(  пе  (1оі(  ]атаів  Іаввег. 

Соттс  іі  С8(  ^га»!  ѵоуеа  сеис  соасЬе  опсіиеиіе! 

С'еві  <1е  ГашЬгс  Гоікіи!  пс  те  геГикег  рае, 

СЬег  ііті.  Соие  Ьготс  сбі,  ^е  сгоіе,  і>аѵоигеи»с; 

Се  гоогсеаи  (1с  бісгісі  а Ъіси  ^псі^ись  арраа. 

Мап^ег  юп^оиге,  тап^а,  пс  ѵоив  Ы(с»  рш>  Гаиіе. 

Б(  (оі,  та  Гсттс,  аііопа!  ргсаас  а (оп  (опг  ооіге  Ь6(е». 

С’еві  аіпеі  ^ие  ттіге  Ратісп 
КзсЬогіаіі  РЬосав  боп  ѵоЬіп, 

Уап»  Іиі  Іаіаьог  гсргепбге  Ьаіеіпс.  4 
Ь'аиіге  (гапбрігаіі  а Іа  рсіпс, 

8апз  ѵоіг  ип  (егте  воп  таІЬеаг. 

Ке  роаѵапі  геГибег^  і]  ассеріс,  і1  еога^; 

II  ргепд  к дешс  таіпа  воп  еоига^е; 

11  аѵаіе.  — «Ѵоііа,  сепе,  ио  аті  ііс  ссепг»! 

Ьиі  сгіаіі  Іе  Ьоштеап;  «ропг  тоі,  З'аіте  ^и'оп  тао^е^ 

Бі  ІС8  ^спв  (Іёдаіртсах  пс  »оп(  рае  ^е  топ  ^ойі. 

Кпоогс  ипе  аааіеисе,  аПош>!>  — ОН!  роиг  Іе  еоир, 

Ьа  ргоровИіоп  ёіаіі  раг  (гор  сігап^е. 

Маі^'  (оа(  воп  ашоаг  роиг  Іа  вопрс  аи  роіввоп» 

РЬосаі,  аЬлвоигсІі,  регсііі  іоиіс  тсвигс; 

II  ваібіі  а ^еііх  Ьгав  воп  Ьоппс(^  ва  ссіпііігс, 

8’епАііі  Ьіеп  ѵііе  а Іа  шаівоп, 

Ёі  ПС  геѵіпі  Зашаів  сЬе/  воп  атрЫігуоп. 

ВіепЬсигеих  ссгіѵаіп  <1оп(  1с  (а1сп(  ваі(  рЫгс,  * 

^иап()  П Іе  Іаа(,  васЬе  іе  (аіге 
Еі  тёпа^е  ип  реи  (оп  Іссісиг, 

Оп  5ІПОП  (ев  ѵегв  с(  (а  ргове, 

Соттс  Іа  болре  ^о’оп  ргорове, 

І)с^оиіепш(  Ьіепіоі  1с  риЫіс  (іс  Гаиіеиг. 

ЛІ/ггН  Вои^спьік 


Сваья  подъ  Дубомъ. 

Свинья  подъ  дубомъ  вѣковымъ 
Наѣлась  жолудей  до-сыта,  до-отвала; 

Наѣвшись,  выспа.іась  подъ  нимъ; 

Потомъ,  глаза  продравши,  встала 
' И рыломъ  подрывать  у дуба  корни  ста.іа. 

-Вѣдь  ато  дереву  вредитъ», 

іѣйствіа  14  марта,  при  спбрааш  200  чсливѣіть  обоего  пола.  Труіы  его  была  из- 
даваемы подъ  заглавіемъ:  Чтеніе  вг  Бесѣдѣ  .Тюбитеми  Гусскаю  Слово. 
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Еіі  съ  дуба  воронъ  говоритъ: 

»Колі.  корни  обпажнші.,  оно  засохнуть  можетъ».  ^ 
— «Пусть  сохнетъ»,  горитъ  Свинья  ^ 

♦Пн  путь  меня  то  нс  тревожитъ; 

^ Пъ  немъ  ирову  ма.то  вижу  я; 

Хоть  вѣкъ  его  нс  будь,  ни  иуп.  не  нояса.іѣго; 

Лишь  бьі.іи  бъ  жолудп:  вѣдь  я оп.  нихъ  жирѣю». 

— «Поб.іагодарная» ! примо.іви.іъ  Дубъ  ей  тутъ: 

• Когда  бы  вверхъ  мог.іа  поднять  ты  рыло, 

Тебѣ  бы  видно  было, 

Что  эти  жолудп  на  мнѣ  растутъ*. 

Невѣжда  такъ  же,  въ  ос.іѣплепьѣ, 

Бранитъ  науки  и ученье, 

И всѣ  ученые  труды, 

Не  чувствуя,  что  онъ  вкушаетъ  ихъ  плоды. 

Крыло». 


Оселъ  н (ІоловеІ. 

Оселъ  увидѣть  Соловья, 

II  говоритъ  ему:  «Послушай-ка,  дружище! 

Ты,  сказывают!.,  пѣть  великій  мастернще: 

Хотѣлъ  бы  очень  я 
Самъ  посудить,  твое  услышавъ  иѣиье. 

Велико  .іь  по,ииішо  въ  тебѣ  умѣліьс»? 

Тутъ  Соловей  являть  свое  искусство  ста.іъ: 
Пащо.іка.<іъ,  засвиста.лъ 
На  тысячу  ладовъ,  тянулъ,  перелива.іся; 

То  нѣжно  онъ  ослай.валъ, 

II  томной  вдалекѣ  свнрѣіью  отдавался. 

То  мелкой  дробью  вдругъ  но  рощѣ  разсыиа.іся. 
Внимало  все  тогда 
Любимцу  и пѣвцу  Авроры; 

Затихли  вѣтерки,  замолкли  птичекъ  хоры. 

II  пріиег.іп  стада. 

• Чуть-чуть  дыша,  пастухъ  ішъ  любовался. 

II  то.іько  иногда. 

Внимая  Соловью,  пастушкѣ  у.іыбался. 

Скончалъ  пѣвецъ.  Осе.іъ,  уставясь  въ  землю  лбомъ. 
«Изрядно»,  говоритъ:  «сказать  не  ложно, 

Тебя  безъ  скуки  с.іушать  можно; 

* А жа.іь,  что  незнакомъ 
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Тн  съ  нашимъ  пѣтухомъ: 

Еп(с  бъ  тн  болѣ  навострился, 

Когда'бы  у него  немножко  поучился». 

Ус.шіна  судъ  такой,  мой  бѣдннй  Соловей 

Вспорхнулъ  — II  полетѣіъ  за  тридевять  полей.  ф 

Лзбавп,  Богъ,  н насъ  отъ  зтакііхъ  судей. 

//риллч.— Говорятъ,  что  :іта  басня  паішсава  въ  отвѣтъ  тѣмъ  критиканъ 
которые,  хва.ія  Крылова,  постоянно  предпочитали  сну  Дмитріева  и такимъ 
образомъ  высказывали  свое  невѣжество- 

Кішмві. 

Тема.  — Все  ли  естественно  вь  этой  баснѣ? 


Гуси. 

Прсд.іипной  хворостиной 
Мужикъ  Гусей  гііа.іъ  въ  горо.дъ  про.давать; 

П,  правду  іістннну  сказать, 

Нс  очень  вѣжливо  честилъ  свой  гуіітъ  іусішой: 

На  баршпн  спѣшилъ  къ  базарному  онъ  дню 
(Л  г,дѣ  до  прибы.тіі  коснется. 

Не  только  тамъ  гусямъ,  іі  людямъ  достается). 

Я мужика  II  не  виню; 

Но  Гуси  иначе  объ  этомъ  толковали, 

Н,  встрѣтяся  с'ь  прохожимъ  на  пути. 

Вотъ  какъ  на  мужика  пеняли: 

«І'дѣ  можно  насъ,  Гусей,  несчастігЬе  найти? 

Мужикъ  такъ  нами  помыкаетъ, 

Н пасъ,  какъ  будто  бы  щюстыхъ  Гусей,  гоняетъ; 

Л этого  не  смыслитъ  неучъ  сей, 

Что  онъ  обязанъ  намч.  иочтеіік‘мъ; 

Что  мы  свой  знатный  іюдъ  ведемъ  отъ  тѣхъ  Гусей, 
Которымъ  иѣког.иѵ  бы.тъ  долженъ  Римъ  спасеньемъ: 
Тамъ  даже  праздшікп  пмъ  въ  честь  учреждены»! 

— »А  вы  хотите  быть  за  что  отличены? 

Спросіиъ  прохожій  пхъ. — »Да  нашп  нредк'и»... 

«Знаю, 

II  все  чптіыъ;  но  вѣдать  я желаю: 

Вы  сколько  пользы  иринсс.іи»? 

«Да  наши  пуісдки  Римъ  спасли»! 

— «Все  такъ,  да  вы  что  сдѣ.іалн  такое?»  — 

*Мы?  Ничего»! — «Такъ  чтожъ  п добраго  въ  васъ  есть? 
Оставьте  предковъ  вы  въ  покоѣ: 

Имъ  по-дѣломъ  была  іі  честь; 
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А вы,  друзіл,  .тошь  годны  на  жаркое». 

Баснь  эту  можно  (ін  н болѣ  пояснить  — 

Да  чтобъ  гусеіі  не  раздразнить. 

Крылов:. 


.ІюбопытіыІ. 

«Пріятель  дорогой,  здорово  I Гдѣ  ты  былъ»? 

— «Въ  Кунсткамерѣ,  мой  другъ I Часа  тамъ  три  ходилъ; 

Все  видѣлъ,  высмотрѣ.іъ;  отъ  удивленья. 

Повѣришь  ли,  не  станетъ  нійгумѣнм 
Пересказать  тебѣ,  ни  силъ. 

Ужъ  под.дннпо,  что  тамъ  чудесъ  па.іатаІ 
Куда  на  выдумки  природа  торовата! 

Какихъ  звѣрей,  какихъ  тамъ  нтіщъ  я не  впдалъ: 

Какія  бабочки,  букашки. 

Козявки,  мушки,  таракаіикн! 

Однѣ  какъ  изумрудъ,  ді)угія  какъ  кора.ілъ! 

Какія  крохотны  коровки! 

Есть,  право,  меігЬе  булавочной  головки»! 

— «А  видѣѵгъ  ли  слона?  Каковъ  собой  на  взглядъ? 

Я,  чай,  подумалъ  ты,  что  гору  встрѣтилъ»? 

— «Да  ]швѣ  тамъ  онъ»?  — «Тамъ».  — «Ну,  братецъ,  виноватъ: 

Слона-то  я п не  прнмѣтп.іъ». 

^ Крылов!. 


Лисаца  в Сурокъ. 

— «Куда  такъ,  кумушка,  бѣжишь  ты  безъ  оглядки»? 
Лисицу  спрашивалъ  Сурокъ. 

— «Охъ,  мой  го.лубчнкъ-куманёкъ ! 

Терп.тю  напраслину,  и выслана  за  взятки,— 

Ты  знаешь,  я была  въ  курятникѣ  судьей, 

Утратила  въ  дѣлахъ  здоровье  н покой, 

Въ  трудахъ  куска  не  доѣдала. 

Ночей  не  досыпала: 

И я жъ  за  то  подъ  гнѣвъ  подпала; 

А все  по  клеветавъ.  Ну,  самъ  подумай  ты: 

Кто  жъ  будетъ  въ  мірѣ  правъ,  коль  слушать  клеветы? 

Мнѣ  взятки  брать?  да  развѣ  я взбѣшу ся!  ' 

Ну,  видывалъ  ли  ты,  я на  тебя  пошлюся. 
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Чтобъ  этому  была  причастна  я грѣху? 

Подумав,  вспомни  хорошенько.» 

— «Нѣтъ,  кумушка;  я видывалъ  частенько. 

Что  рыльцо  у тебя  въ  пуху.» 

Иной  при  мѣстѣ  такъ  вадыхаетт.. 

Какъ  будто  рубль  послѣдній  доживаетъ; 

II  подлинно,  весь  городъ  знаетъ. 

Что  у него  ни  за  собой. 

Ни  за  женой  — 

А смотришь,  по-иа.іевьку. 

То  домикъ  выстроитъ,  то  купитъ  деревеньку. 

Теперь,  какъ  у него  мриходъ  съ  расходомъ  свесть, 
Хоть  по  суду  п не  .докажешь; 

Но  какъ  не  согрѣшить,  не  скажешь: 

Что  у него  пушокъ  на  рыльцѣ  есть. 

Крѵлоеі. 


Ворона  я ЛЙгяца. 

Ужъ  сколько  разъ  твердили  міру. 

Что  лесть  гнусна,  вредна;  но  только  все  не  впрокъ, 
И въ  сердцѣ  льстецъ  всегда  отыщетъ  уголокъ. 
Воронѣ  гдѣ-то  Богъ  послалъ  кусочекъ  сыру; 

На  ель  Ворона  взгромоздясь, 
Позавтракать-было  совсѣмъ  ужъ  собра.іась,  * 

Да  позадумалась,  а сыръ  во  рту  держала. 

На  ту  бѣду  .Іиса  близехонько  бѣжаіа. 
Вдругъ  сырный  духъ  Лпсу  остановилъ: 

Лисица  видитъ  сыръ  — Лисицу  сыръ  плѣнилъ. 
Плутовка  къ  дереву  на  цыпочкахъ  подходитъ, 
Вертитъ  хвостомъ,  съ  Вороны  глазъ  не  сводитт,. 

И говоритъ  такъ  сладко,  чуть  дыша: 

«Голубушка,  какъ  хороша! 

Ну  что  за  шейка,  что  за  глазки! 
Разсказывать,  такъ,  право,  сказки! 

-*  Какія  перушкп!  какой  носокъ!  ' 

П,  вѣрно,  анге.іьскій  быть  долженъ  голосокъ! 

Спой,  свѣтикъ,  не  стыдись!  Что  еже.ди,  сестрица. 
При  красотѣ  такой,  и пѣть  ты  мастерица. 

Вѣдь  ты  бъ  у насъ  была  царь-птица»! 
Вѣщуньина  съ  похвалъ  вскруашлась  голова. 

Отъ  радости  въ  зобу  дыханье  спёрло  — 
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И на  привѣтливы  Лисицыны  слова 
Ворона  каркнула  во  все  воронье  горло; 

Сыръ  выпалъ  — съ  винъ  была  плутовка  такова. 

Басмя  Лшронгяена  <Вороні  и .Іисшш»: 


Крылова 


Іе  СогЬеап  е(  Іе  Непагб. 

МаНге  согЬеап,  »аг  ип  агЬге  регоЬі, 

Тепоіс  еп  аол  Ьаг  ип  Нотаке. 

Маііге  гепагЛ,  раг  Гойеиг  аІІ^сЬ^, 

Ьпі  1ІПІ  ік-реи-ргёі  сс  ІапртЕ*: 

«ГІё!  Ьоп]оиг,  топаіоиг  Ли  согЬеаи 
С^ие  ѵоия  ^іея  ]оИ!  ^ие  ѵоив  те  ветЫеа  Ьеаа! 

Запа  тспсіг,  аі  ѵоіге  гата^е 
Зе  гарропе  а ѵоіге  рІшия(;е , 

Ѵоиз  ^іея  Іе  рЬёпіх  Лез  Ьоіеа  Лѳ  сев  Ьоів.»  • 

А сев  шоів  )е  согЬеаи  пе  ас  аеШ  рае  Ле  Зоіе ; 

Еі,  ропг  топігег  аа  Ьеііе  ѵоіх, 

II  оигге  ип  Іаг^е  Ьес,  Іаівзе  юшЬсг  ва  ргоіе. 

Ье  гепагЛ  а’еп  ваівіц  еі  Ліі:  <Моп  Ьоп  топвіеиг, 

Арргелев  цие  іоиі  ваиелг 

ѴІІ  аох  Лёрепа  Ле  сеіці  ^иі  Гёсоиіе:  \ 

СеКе  1е<;оп  ѵаиі  Ъіеп  ип  Ігота^е,  вала  Лоиіе». 

Ее  согЬеат  Ьоліеих  еі  ооліив, 

Лига,  таів  ил  реи  іагЛ,  ^п'оп  ле  Гу  ргепЛгоіІ  річа. 

* /л  Уоншінв. 

ПоОстрочный  переводе  басни  <Воронв  и Лисица»: 

Воронъ,  усѣвшись  ва  деревѣ,  дерхадъ  ві>  своеиъ  кіювѣ  сыръ.  Лнсніѵц 
привлеченная  сырнымъ  запахомъ,  держала  рѣчь  къ  нему  почти  что  въ  та- 
кихъ выраженіяхъ:  «Ахъ!  здравствуКте,  господнвъ  воронъ!  Какъ  вы  милы! 
Какъ  вы  мнѣ  кажетесь  прекрасны ! Безъ  шутокъ,  если  вашъ  голосъ  соотвѣт- 
ствуетъ вашимъ  перушкамъ,  вы  фениксъ  въ  ряду  гостей  этихъ  деревъ».  При 
сихъ  словахъ  воронъ  не  слышитъ  себя  отъ  радости;  и,  чтобъ  показать  свой 
прекрасный  голосъ,  открываетъ  свой  широкій  клювъ  и роняетъ  свою  добы- 
чу. Лисица  хватаетъ  сыръ  н говоритъ:  «Мой  добрый  господинъ!  научитесь, 
что  всякій  льстецъ  живетъ  па  счетъ  того,  кто  его  слушаетъ : этотъ  урокъ  по- 
стоитъ сыру,  безъ  сомнѣнія».  Воронъ,  пристыженный  и сконфужеввый , по- 
клялся, но  нѣсколько  поздно,  что  его  больше  не  обманутъ. 


Ліенцк  и Виноградѣ. 

Голодная  кума -Лиса  залѣзла  въ  садъ, 
Въ  немъ  винограду  кисти  рдѣлись. 

У кумушки  г.іаза  и зубы  разгорѣлись; 
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л кпсти  сочныя,  какт.  яхонты  горятъ; 

Лишь  то  бѣда,  висятъ  онѣ  высоко: 

Отколь  п какъ  она  къ  нпмъ  пн  заГідетъ, 

Хоть  видитъ  око. 

Да  зубъ  нейметъ. 

Пробппшнсь  попусту  часъ  цѣлой. 

Пошла  II  говорить  съ  досадою:  *Ну,  что  жъ! 

На  взглядъ-то  онъ  хорошъ. 

Да  зеленъ  — ягодки  нѣтъ  зрѣлой : 

Тотчасъ  оскомпііу  набьешь». 

Ласмя  Лафонтена  <Лисица  и Линтрадіг^: 


Крилові. 


Іе  ВенагЛ  е(  ІС8  Каіхіпк. 

Сегіліп  гепапі  ^'аБсоп,  (]’аиігев  дівспі  логшаті, 

Моигат  р^с8^пе  де  Гаіга,  ѵіі  аи  Іілиі  д’ипс  ігеіПе 

Рое  гаібіпБ,  шйг5  аррагсгатеш  (сп  аррагете), 

Еі  соиѵсПБ  д*ипс  рсап  ѵсгтсіНе. 

Ьс  ^аіалі  СП  си(  (аіі  ѵоіооіісгб  цп  гсрав; 

Маіа  ооттс  і]  п’у  ропѵоІ{  аііеішігс: 

ІІБ  80П{  (гор  ѵеПБ,  еі  Ьоп$  роиг  дев  доп^а(8. 

Еіі'іі  рае  шіспх  цис  дс  бс  ріаіпдгс? 

Ло  ГопШіп^. 

Подстрочный  мреаоОі  біісни  «Лисина  и ЛиноіраОв*: 

Лпспца,  одни  говорятъ  Гасконская,  другіе— Нормандская,  почти  умирая 
съ  голоду,  увидііла  на  верху  плетня  кисти  внпоградпия,  съ  виду  арѣлыя 
и покрытыя  розопоГі  кожщсГі.  Ловкой  лисѣ  (Іе  раіапі)  хогкіюсь  бы  пми 
пообѣдать,  но  такъ  какъ  пе  могла  опа  нхъ  достать, — то, — »оііп  еще  слишкомъ 
пелены  п годны  ішвіі  для  мужикові.»,  скщіала.  Что  лучше  могла  іп.  атомъ 
случаѣ  сдѣлать  лисица,  какъ  не  пожаловаться? 


Дубъ  н Трость. 

Съ  Тростинкой  Дубъ  однажды  въ  рѣчь  вошелъ.  — «ІІопстпнѣ, 
роптать  ты  въ  правѣ  па  природу,»  сказалъ  опъ:  «воробей,  п тотъ 
тебѣ  тяжелъ.  Чуть  легкій  вѣтеръ  подернетъ  рябью  воду,  ты  за- 
шатаешься, начнешь  с.іабѣть,  п такъ  нагнешься  сиротливо,  что 
жа,#о  па  тебя  смотрѣть.  Межъ  тѣмъ,  какъ,  наравнѣ  съ  Кавка- 
зомъ, горде.іиво,  не  только  солнца  я препятствую  лучамъ,  но,  пос- 
мѣваяся  и вихрямъ  и грозамъ,  стою  и твердъ  п прямъ,  какъ  буд- 
то бъ  огражденъ  ненарушимымъ  миромъ:  тебѣ  все  бурей — мнѣ  все 
кажется  зефиромъ.-  Хотя  бъ  ужъ  ты  въ  окружности  рос.та,  густою 
тѣнію  вѣтвей  моихъ  покрытой  — отъ  непогодъ  біл  я быть  могъ  те- 
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бѣ  защитой;  но  вамъ  въ  уд1і.!ъ  природа  отвела  брега  бурливаго 
Эолова  влвдѣвья;  конечно,  нѣтъ  совсѣмъ  у ней  о васъ  радѣнья.  • — 
•Ты  очень  жалостливъ»,  сказгиа  Трость  въ  отвѣтъ;  «однако  не 
крушись:  мнѣ  столько  худа  нѣтъ.  Не  за  себя  я вихрей  опасаюсь; 
хоть  я и гнусь,  но  не  ломаюсь:  * такъ  бури  мало  мнѣ  вредятъ; 
едва  ль  не  бо.іѣе  тебѣ  онѣ  грозятъ!  То  правда,  что  еще  доселѣ 
ихъ  свирѣпость  твою  не  одо.тѣ.іа  крѣпость,  и отъ  ударовъ  ихъ  ты 
не  ск.тонялъ  лица;  но  — подождемъ  конца»!  Едва  лишь  это  Трость 
сказала,  вдругъ  мчится  съ  сЬверныхъ  сторонъ  и съ  градомъ  и съ 
дождемъ  шумящій  аквилонъ.  Дубт.  держится,  — къ  зе.м.тѣ  Трости- 
ночка припала.  Бушуетъ  вѣтръ,  удвои.тъ  силы  онъ,  взревѣлъ  — и 
вырваіъ  съ  корнемъ  вонъ  того,  кто  небесамъ  главой  своей  касался 
и въ  области  тѣней  нлтою  уиирался. 

Крыловг. 


Дубь  н Трость. 

• 

Дубъ  съ  Тростію  встуинлъ  однажды  въ  разговоры:  «Жалѣю», 
Дубъ  сказалъ,  ск.іоня  къ  ней  важны  н:<оры:  «жа.іѣю.  Тросточка, 
объ  участи  твоей;  я чаю,  для  тебя  тяжелъ  и воробей;  легчайшій 
вѣтерокъ,  едва  с'іруящій  воду,  ужасеіп.  д.ія  тебя,  какт.  буря  въ 
непогоду,  и гнетъ  тебя  къ  земли,  тогда,  какъ  я— внгокь,  осанистъ 
и вдали  — не  только  Фебовы  лучи  пересѣкаю,  но  даже  бурный 
вихрь  и громы  нрезираю;  стою  и слышу  вк|>угъ  спокойно  трескъ  и 
стонъ;  все  для  меня  зефиръ,  тебѣ  жъ  все  аквилонъ.  Блаженна  бь 
ты  была,  когда  бъ  росла  со  мною,  подъ  ті.нію  моей  густою:  ты  бъ 
не  страшилась  бурь!  но  рок-ь  тебѣ  судп.іъ  расти,  на  мѣсто  злачна 
дола,  на  тоикнхъ  берегахъ  владычества  Эо.іа.  По-чести!  и въ  ме- 
ня твой  жребій  грусть  вселилъ». — «Ты  очень  жа.іост.іивъ»,  Тросіь 
Дубу  отвѣчала:  «но,  право,  о себѣ  еще  я не  вздыхала:  да  не  о * 
чемъ  и воздыхать;  мнѣ  вѣті>ы  менѣе,  чіімт.  для  тебя  опасны.  'Хотя 
порывы  ихъ  ужасны  и нс  могли  тебя  до -днесь  поколебать,  но 
подождемъ  конца».  — Съ  симъ  словомъ  вдругь  завыла  отъ  с;^вера 
гроза  и небо  помрачила;  ударилъ  грозный  віітръ—  все  рушитъ  и 
валитъ;  летитъ,  кружится  листі.:  Тросгі.  гнется  — Дубъ  стоитъ. 
Вѣтръ,  пуще  воружась,  изъ  всей  ударилъ  мочи  — и тогь,  на'ко- 
его  съ  трудомъ  взиріин  очи,  кто  ада  и небесъ  едва  не  досягжіъ... 
упа.тъ. 

Дмищпеві. 
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Васня  Лафонтена  •Дубе  и Тростью  : 

Іе  СЬёпе  еі  Іе  Ко$еаи. 

Ье  сЬёпс  ші  Зииг  іііі  аи  гоаеаи : 
сѴоив  аѵег  Ыео  8а^е(  (і’ассйаег  Іа  паіиге; 

ІІп  гоііеіеі  роиг  ѵиші  сі>і  ші  рсі>апі  ГаЫеаи: 

Іл)  шоіікігс  ѵеіи  циІ  сі'аѵспшге 
РдіК  гісісг  Іа  Гасс  <1с  Геаа^ 

Ѵоия  оЫі|^с  к Ьаіввег  Іа  іС'іс; 

Серспііапі  цио  топ  Ггопц  аи  Саисаве  рагсИ, 

Коп  соп(епі  ^‘аггёіег  1св  гаѵопв  <1и  боіеіі, 

Впѵѵе  ГеЛоп  (1с  Іа  ісшреіе. 

Тоиі  ѵоив  е:>(  а^ці1о^,  (ои(  те  всшЫс  гс^рЬуг 
Епсог  еі  ѵоив  паіввіог  к ГаЬгі  <1и  ГсиіИа^* 

Вопі  Зе  соиѵге  Іе  ѵоівіпа^, 

Ѵоив  п’аигісх  рае  іап(  к воиП’гіг; 

Ле  гоия  ^ёГепіІгоів  Ле  Гога^е; 

Мдіа  ѵоив  лдіввег  Іе  ріив  воигспі 
8иг  Ісв  Ьитиісв  ЬоЫв  Лее  гоуішпи'в  сіи  ѵепі. 

Ьа  пашгс  сиѵсге  ѵоив  шс  $сшЫс  Ьіси  іп]ивіе». 

«Ѵоігс  сотраьвіоп»,  Іііі  г(^рот1і(  ГагЬивіс, 

«РйП  Л'ип  Ьм)  паіигеі;  шаів  циІиса  се  воисі: 

Ьс»  ѵспів  тс  вопі  ШОІІ18  ({и'к  ѵоив  гсіІоииЫев; 

Ле  с(  ос  готрв  рав.  Ѵоші  аѵсх  ^ив^и*ісі 
Сопігс  Ісигв  соирв  ііроиѵипіаЫсв 
іи$івіс  вапв  соигЬсг  Іе  (1ов; 

МаІ8  аПсіиІоіів  Іа  Лп*.  Сотгас  і1  (Ііяоіі  сев  той, 

1)и  Ьоиі  (1с  ГЬогіхоп  ассоигі  аѵес  Гигіс 
Ье  ріив  (сггіЫс  Лее  спГапів 
(^ие  Іе  пог«1  сйі  ропёв  ^ивцио•Iк  Лапе  все  Напев. 

І/вгЬге  ііепі  Ьоп;  1с  і’ояеаа  рІІе. 

Ье  ѵеиі  гсЛоиЫс  вев  еГГопв, 

К(  Гаі{  аі  Ьіеп  Лёгасіііс  ^ 

СсІиІ  ()е  циі  Іа  іёіс  аи  сіеі  ёіаіі  тоівіпе, 

К(  (ІОПС  1ев  ріеЛз  ІоисЬоіспІ  к Гешріге  (Іеа  гоогія. 

/.а  Уопіаіп^, 


ІІугтыіниЕь  И Медвѣдь. 

ІѴОТЯ  услуга  намъ  ііі)іі  нуждѣ  дгірога, 

Но  за  нее  не  пелы.  умѣегі.  взяться: 

•Не  дан  Ікп'ь  съ  дуракомъ  связаться! 
Услужливый  .дуракт.  оішсн'іл;  врага. 

Жилъ  нѣкто  человѣкъ  Гіезроднші,  одинокой. 

Ндалн  отъ  города,  въ  і'лушн. 

Про  жизнь  пустынную  какъ  с.іадко  ни  пиши, 
А въ  одиночествѣ  спосойенъ  жить  не  всякой: 
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Утѣшно  намъ  и грусть  и радость  раздѣлить. 

Мнѣ  скажутъ;  «А  лужокъ,  а темная  дуброва, 
Пригорки,  ручеГікіі  и мурава  ше.ікова»? 

— «Прекрасны,  что  п говорить! 

А все  прнскучится,  какъ  не  съ  кѣмъ  молвить  слова« 
Такъ  и Пустыннику  тому 
Соскучилось  быть  вѣчно  одному. 

Идетъ  онъ  въ  лѣсъ  толкнуться  у сосѣдей. 

Чтобъ  съ  кѣмъ-нибудь  знакомство  свесть. 

Въ  .гѣсу  кого  набресть. 

Кромѣ  волковъ  или  медвѣдей? 

И,  точно,  встр'ѣти.іся  съ  бо.тьшнмъ  Медвѣдемъ  онъ; 
Но  дктать  нечего:  снимаетъ  шляпу, 

И милому  сосѣдушкѣ  поклонъ. 

Сосѣдъ  ему  протягиваетъ  лапу, 

П,  слово  за  слово,  знакомятся  они. 

Потомъ  дружатся, 

• Потомъ  не  могутъ  ужъ  разстаться, 

И цѣлые  проводятъ  вмѣстѣ  дни. 

О чемъ  у нп.хъ  и что  бывало  разговору, 

П.іь  присісазокъ,  іиь  шуточекъ  какіі.хъ, 

И какъ  бесѣда  шла  у иихъ, 

Я ио  сію  не  знаю  пору. 

Пустынникъ  былъ  не  говорливъ; 

Мишукъ  съ  природы  молча,іивъ: 

Такъ  изъ  избы  не  вынесено  сору. 

Но,  какъ  бы  пи  было.  Пустынникъ  очень  радъ. 

Что  далъ  ему  Воіъ  въ  другѣ  кладъ. 

Вездѣ  за  Мишей  онъ,  безъ  Мишеньки  тошнится, 

II  Мишенькой  не  можетъ  нахва.іиться. 

Однажды  вздума.іось  друзьямъ, 

Въ  день  жаркій  побродить  по  рощамъ,  по  лугамъ, 

II  по  доламъ,  и по  горамъ; 

А такт,  какъ  че.іов'ѣкъ  медвѣдя  иос.іаб1м-. 

То  и Пустынтнікъ  нашъ  скорѣе. 

Чѣмъ  Мишенька,  усталъ, 

II  отставать  отъ  друга  сталъ. 

То  видя,  говоритъ,  какъ  путный,  Мпиіка  другу: 
«Приляі’ъ-ка,  братъ,  и оідо.чнп. 

Да  ко.ін  хочешь,  такъ  засни; 

А я постерегу  тебя  здѣсь  у досугу». 
Пустынникъ  былъ  сговорчивъ:  легъ,  зѣвііу.гь. 

Да  тотчасъ  и заснулъ. 
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А Мишка  на  часахъ — да  онъ  и не  бе.іъ  дѣла: 

У друга  на  носъ  муха  сѣ.іа: 

Онъ  друга  обмахнулъ; 

Взглянулъ, 

А муха  на  щекѣ;  согна.іъ.  а муха  снова 
У друіа  на  носу, 

И неотвязчнвѣй  часъ  отъ  часу. 

Вотъ  Мишенька,  не  говоря  нн  слова, 

Увѣснстьін  булыжннъ'ъ  въ  .Іаны  сгребъ, 

Ирнеіиъ  на  ко|почки,  не  переводитъ  духу. 

Самъ  думаетъ:  -Молчи  жъ,  ужъ  я тебя,  воструху»! 

И,  у друга  на  лбу  ііодкарауля  муху. 

Что  силы  есть — хвать  друга  камнемъ  въ  лобъ! 

Ударъ  такъ  ловокъ  былъ,  что  чеі>епъ  врознь  ра;)да.іся, 

И Мишинъ  ді)угъ  лежать  надо.іі'о  тамъ  остался! 

Кры.»ові 

ІІримѣч.  — ДукокскіГі.  сдіавнивъ  ату  басню  сь  баснею  .іафонгсна  -Ь’Оиеі 
сі  ГАшюрцг  Лс*  іагіішк»,  .между  прочимъ,  юворигі.:  «Авторъ  описываете  пу- 
стыввика  и друга  его  медвѣдя.  Иервыіі  усталъ  отъ  прогулки : послѣдній  пред- 
лагает!. ему  заснуть: 

Пустинпнкъ  быль  сговоіічііаь.  .деть,  зѣвнулъ, 

Да  тотчасъ  н заснулъ. 

Л Миша  на  часахъ  — ,да  от.  и не  бе:іъ  дѣла: 

У друга  на  ноп.  муха  сѣла: 

Ош.  друга  (ібмахнулъ; 

* Взглянулъ, 

Л муха  на  щекѣ;  согналі.;  а муха  снова 
У друга  на  носу. 

Здѣсь  ііодііажаніе  несравненно  лучше  по.длннника.  Лафонтені.  сказалъ 
вролгго: 

Наг  1с  Ьоаі  ііс  мш  пех  цис  (муха)  аИюа  ее  ріаосг 
МН  Гопгя  аи  Нсѣеароіг — ІІ  еа!  Ьі-аа  Іа  сЬіШхег! 

Какая  ікізішца!  Ві.  неунчюдЬ  шгртнна,  и каі>тіша  ічніершеинал.  (.'тнхн  ле- 
таютъ вмѣс'гѣ  съ  мухою.  Нешк-і>с,дств«‘ішо  за  нами  сліцуютъ  другіе,  изобра- 
ікаюіціс  ні)отинное.  мс,ъііітс.!ыіопі.  мс.івѢдя:  ;ідѢсь  нсѢ  слова  длинныя,  стихи 
тянутся : 

Вотт.  Міішеныйз,  нс  говоря  нн  (иона. 

Увѣсистый  булижннкь  в-ь  лапы  сгііеб-і., 

Іірисіаъ  на  корточки,  нс  иереводнть  духу. 

Самъ  думасі-ь:  «Мадчн  жъ,  ужі.  я ■и.'бя  воструху!» 

ІІ1  У друга  на  .збу  подшіііауля  муху. 

Что  СН.1Ы  есть  — хваті.  Д]>уг,і  камнемі.  нт.  лобт.. 

Всѣ  .чти  слова:  міішетш,  уиіиік'іпып,  Лулилиакь,  корточки,  перево<)итг,  Оу- 
маетг,  іі  у Оруіа,  тОкарауля,  н[)Окікісно  нзоб]іажаюті.  медштельность  и осто- 
рожность: .за  пяті.ю  д.іниными,  тяжелыми  стихами  сдѣдуеп.  быстро  подустишіе; 

— Хваті.  друга  камнемі.  ві.  леЛз.. 


Оідііілесі  Ьу  Соодіе 


181 


Это  ходнія,  :*то  ударъ!  Вотъ  истинная  живопись  и какая  противоиодояшость 
послѣдней  картины  съ  первою».  (Соч.  Жуков.  МІ) 

Въ  нашоіъ  изданіи  басни  Крылова  яапечатапн  въ  слѣдующемъ  порядкѣ. 
Сначала  идуп.  баічін,  рѣшающія  важные  общественные,  или  жизненные  во- 
просы; сюда  относятся:  Лутки  и Паруса,  Листы  и Кщіии,  Бритвы  и Мірская 
Сходка.  Потомъ  (мѣдуютт.  басни  историческаго  происхожденія,  — баснп,  на- 
нпсанныя  по  поводу  современныхъ  по;ггу  яаіеніП  въ  жизни  общссгвеішой  и 
политической;  свіда  тірнвадлежап.:  Наси.іск»,  Квпртгпи  и Полкк  на  псарнѣ. 
Историческое  нхъ  происхожденіе  объяснено  выше  вт.  примѣчаніяхъ.  ,]рлѣе 
въ  -Хрнстомаііи»  напечатаны  басни,  отличающіяся  пли  іпіродпостію  пли 
худоаіествеппостію;  таковы:  ,і(с.яьяяов(і  У.еа,  Свинья  иоде  сіубо.чь,  Оселк  и Со- 
.іовей,  Гуса,  .Іюбопытныи  и Лисица  и Сурокв.  Някопепь  послѣднее  мѣсто 
.тавимаюгъ  басни  пе^іеводныя:  ТІпіюиа  и Лисиш,  ./іісіниі  и Виноірадв,  Дуві  и 
Трость  и Пустыннике  и Медвѣдь.  г 
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Гнѣдичъ  (1784—1833)  первый  въ  нашей  литературѣ  высказалъ 
вѣрный  взглядъ  на  идиллію.  Здѣсь  псреііечатываетсл  вся  его  статья 
по  этому  предмету: 

♦Поэзія  идиллическая  у насъ,  какъ  и въ  новѣйшихъ  литерату- 
рахъ Квропейскихъ,  ограппчена  тѣснымъ  опредѣленіемъ  поэзіи  па- 
апуіиескои;  опрсдклспіе  ложное.  Изъ  пего  истекаютъ  и другія, 
столько  же  неосповательпня,  мнѣнія,  что  поэзія  пастушеская  (т.  е. 
нди.тлія  п эклога),  въ  словесностп  пашей  существовать  не  мо- 
жетъ, ибо  у насъ  нѣтъ  пастырей,  подобныхъ  древнимъ  п проч.  и 
проч. 

♦Идиллія  Грековъ,  по  самому  значенію  слова  '),  есть  видъ,  кар- 
тина, НЛП  то,  что  мы  называемъ по  сцена  жизни  и пасту- 
шеской, II  гражданской,  и даже  героической.  Это  доказываютъ  идил- 
ліи Ѳеокрита  (жилъ  за  280  лѣтъ  до  Р.  X.),  поэта  перваго,  а луч- 
ше сказать,  единственнаго,  который,  въ  семъ  особенномъ  родѣ  по- 
эзіи, с.іужплъ  обра;щомъ  для  всѣхъ  народовъ  Запада.  Хотя  не  онъ 
началъ  обработывать  сей  родъ,  но  онъ  усовершенствовать  его, 
приблизивъ  болѣе  къ  природѣ.  Занявъ  для  пдіі.ілій  своихъ  ((юрмы 
изъ  .инлі,  сценическихъ  представленій,  пзобрѣтеішыхъ  въ  отечествѣ 
его  Сициліи,  онъ  обогатп.тъ  ихъ  разнообразіемъ  содержаній;  но 
предметы  для  нихъ  избиралъ  большею  частію  ніюстопародные,  что- 
бы пышности  двора  Александрійскаго,  при  которомъ  жилъ,  проти- 
вопоставить МЫС.ТИ  простыя,  народныя,  и сею  противоположностью 
плѣнить  читателей,  которые  были  вовсе  удалены  отъ  природы. 
Дворъ  Птолемеевъ  совершенно  не  зналъ  нравовъ  пастырей  Сици- 
лійскихъ; картины  жизни  ихъ  должны  бы.іи  имѣть  для  читателей 
ИДИЛ.1ІЙ  двоякую  прелесть,  п по  новости  предмета,  п но  протпво- 


’)  КГіТШіо»',  происходить  отъ  чіо!,  видъ,  и есть  слово  уменьшительное,  такъ 
сказать,  видик». 
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положностп  съ  чрезмѣрною  изнѣженностію  н необузданною  рос- 
кошью того  времени.  Сердце,  утомленное  бременемъ  роскоши  и 
шумомъ  жизни,  жадно  плѣняется  тѣмъ,  что  напоминаетъ  ему  жизнь 
болѣе  тихую,  болѣе  сладостную.  Природа  никогда  не  теряетъ  сво- 
его могущества  надъ  сердцемъ  человѣка. 

«Вездѣ,  гдѣ  общества  человѣческія  доходили  до  предѣла,  на 
которомъ  былъ  тогда  Египетъ,  поэты  также  пытались  производить 
подобныя  противоположности.  Но  один  Греки  умѣли  быть  вмѣстѣ 
и естественными  и оригинальными.  Всѣ  другіе  народы  хотѣли  улуч- 
пгивать,  пли  по-своему  переиначивать  самую  природу:  чувство  за-  • 
мѣняли  чувствительностію,  простоту  — изысканностію.  У Римлянъ 
нѣсколько  разъ  иыта.лнсь  представить  горожанамъ  картины  жвзнн 
сельской.  Идилліями  началъ  свое  поііршце  Впргплій;  но  не  смотря 
на  прелесть  стиховъ,  онъ  остался  позади  Ѳеокрнта;  пастухи  его 
большею  частію  ораторы.  Калпурпій  п другіе  изъ  Римлянъ  подра- 
жали Виргилію,  не  природѣ. 

«Въ  литературахъ  новѣйшихъ  временъ,  особенно  въ  Ита.ііан- 
ской,  когда  всѣ  роды  поэзіи  были  испытаны,  являлось  множество 
иди.ллій,  посредѣ  парода  развращеннаго;  но  какъ  мало  естествен- 
ности въ  Санназаро,  какая  изысканность  въ  ГваршінІ  О Францу- 
захъ и говорить  нечего.  Гесперъ,  котораго  много  чнта.ш  при  дво- 
рѣ Людовика  XV,  также  нс  могъ  -вндеі)жать  испытанія  времени: 
онъ  создалъ  природу  саптимепта.іыіую , па  свой  образецъ:  пасту- 
ховъ свопхъ  пдеализпровалъ,  а что  хуже,  въ  идилліи  вве.гъ  миѳо- 
логію Греческую.  Въ  этомъ  состояло  его  важнѣйшее  заблужденіе. 
Нимфы,  Фавны,  Сатиры  для  насъ  умерли  и не  могутъ  показаться 
въ  поэзіи  нашего  времени,  нс  разливая  ледянаго  холода. — Такимъ 
образомъ  Ѳеокритъ  остается,  какъ  Гомеръ,  тѣмъ  свѣтлымъ  Фаро- 
сомъ, къ  которому  всякій  разъ,  когда  мы  заблуждаемся,  должно 
возвратиться. 

«До  сихъ  поръ  один  поэты  Германскіе,  намъ  совремеппые,  хо- 
рошо поняли  Ѳеокрнта:  Фоссъ,  Вроиперъ,  Гебель  произвели  идил- 
ліи истинно  народныя;  плѣнительныя  картины  оныхъ  переносятъ 
читателя  къ  той  сладостной  жпзші  въ  нѣдрахъ  природы,  отъ  ко- 
торой нынѣшнее  состояніе  общества  такъ  насъ  удаляетъ;  онѣ  все- 
ляютъ даже  любовь  къ  сему  роду  жизии.  Успѣхъ  сей  производягь 
не  один  дароваіші  писателей : Санназаро,  Гесперъ  имѣли  также  да- 
рованія. Германскіе  поэты  попялп,  что  родъ  поэзіи  идиллической, 
болѣе  нежели  всякой  другой,  требуетъ  содержаній  народныхъ,  оте- 
чественныхъ; что  не  одни  пастухи,  но  всѣ  состоянія  людей,  по 
роду  жизни  близкихъ  къ  природѣ,  могутъ  быть  предметами  сей 
иоэзіи.  Вотъ  главная  причина  ихъ  успѣха. 

«Гдѣ,  если  не  въ  Россіи,  болѣе  состояній  людей,  которыхъ  нра- 
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вы.  обычаи,  жвлнь,  такъ  просты,  такъ  близки  къ  природѣ?  Это 
ігравда.  Русскіе  пастухи  не  споі)ятъ  въ  пѣснопѣніи,  какъ  Греческіе; 
не  дарятъ  другъ  друга  вазами  и проч.,  но  отъ  этого  развѣ  они 
не  люди?  Развѣ  у нихъ  нѣтъ  стихъ  сердецъ,  своихъ  страстей?  — 
А ’у  другихъ  простолюдиновъ  нашихъ  развѣ  нѣтъ  своей  вѣры,  по- 
в-ѣріИ,  нравовъ,  костюмовъ,  своего  быта  домапіняго  и своей.  Рус- 
ской природы?  — Наши  многообрядныя  свадьбы,  наши  хороводы, 
ралчідьія  игрпща.  праздники  сельскіе,  даже  церковные  суть  ж-нвыя 
яди-'тліи  народныя,  ожидающія  своихъ  поэтовъ.  Какъ  умѣлъ  Ѳеок- 
рнхъ  всѣмъ  этимъ  полмоваться!  Желая  оппсать,  напримѣръ,  Празд- 
Адониса,  какъ  онъ  искусно  возвышаетъ  похва.іу  его,  влагая 
оную  въ  уста  лицъ  низшаго  состоянія.  Идиллію  сію  я- перевесть 
осм 'Р>-Чидся.  Одна  изъ  труднѣйшихъ,  по  множеству  посіовицъ  и про- 
сто »>аР®А"мхъ  оборотовъ,  опа  въ  переводѣ,  можетъ  быть,  не  удо- 
влетворитъ требованіямъ  знатоковъ  языка  Греческаго;  но  да  про- 
стятъ  слабости  перевода  за  намѣреніе  познакомить  сколько-нибудь 
читателей,  не  зііаюш.ихъ  по- Гречески,  съ  однимъ  изъ  необыкновсн- 
но-орчтипа.іьныхъ  произведеній  поэта  древняго,  которое  болѣе  дру- 
гихъ его  идиллій  доказываетъ,  что  и въ  новѣйшихъ  литературахъ 
идн-члія  также  существовать  можетъ,  ес.іи  поэты  будутъ  умѣть, 
подобно  Ѳеокриту,  по.іьзоваться  предметами.  Вотъ  содержаніе  сей 

идилліи:  . 

. Сиракузянки,  съ  семействами  маъ,  ирѵьхавипя  въ  Алексанаргю, 
приходятъ  одна  къ  другой:  желая  видѣть  праздникъ  Адониса, 
идутъ  во  дворецъ  Птолежя  'ІНгладельфа,  гдѣ  жена  ею,  Арсином, 
великолѣгіно  устроила  это  празднеспию. 

• Въ  такой  рамѣ,  по-вііднмому,  тѣсной,  чего  не  захіючаетса? 
Образъ  жизни,  нравы  семейные,  обычаи  народные,  военные,  дѣла 
царствованія  Птолемеева,  обряды  религіи,  великолѣпіе  ея  празд- 
нествъ, все  тутъ  видимо,  п все  въ  жнвомъ  дѣйствіи,  не  въ  холод- 
номъ описаніи.  Такова  идиллія  Дрсвшіхъ,  или,  лучше  сказать,  та- 
ковъ геній  Ѳеокрнта». 

Къ  в))евосхолноП  статьѣ  Гнѣдича  присосдпішмъ  нѣско.іько  историко-дц- 
грратурпыхъ  данныхъ,  каізшіппхся  п.двлліи. 

Буало  ті)ебовалъ  отъ  идилліи  четырехъ  качсствч.:  яітріісііе,  Зоисеиг,  пвіті- 
іі,  .Чёе«псе.  Фонтене.іь  ві.  разсуждепіи  объ  іклогѣ  ')  упрекалъ  древнтгхъ  за 
то,  что  они  пе  облагораживали  при|юды;  іКоффііе  назвалъ  Ѳеокрвта  мало 
ганимательпымъ,  а пастухові.  его  злыми,  сварливыми.  Вонзлъ  (Воп»Ы)  ста- 
вилъ Гесвера  выше  (Феокрита.  Онъ  ра;и'маіриваетт.  иішію  пасторальнгю  и 
эпическую:  идилліи  Оеокріітя.  Ниргвлія  и Геспера  съ  одппіі  стороны,  Иліаду, 
Энеиду  и О’вобождснный  Іе]іуоалимъ  съ  другой.  Въ  первыхъ  (Ѳеокрнтѣ  и 

')  Эклоги  — тоже,  что  влв.ілів.  Отличаются  своею  формою.  Экіоіа  іімЪетъ 
форму  драматіічсск)ю,  а вднл.іія  можеп.  п не  имѣть  зтой  формы. 
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Гомерѣ)  внднгь  дѣтство  ио-ітнмеснлго  іюда,  во  вторыхі.  (Энеидѣ  и .ждогахъ 
Внргилія)— его  юношество,  вт.  третьихъ  (Гесперѣ  и Тассо)  мужество.  Коро- 
че— нравы,  изображенпые  Оеокритомъ.  зішечат.іѣны  п’У^й  простотой;  Гес- 
веръ,  корифей  поэтовъ  пастоіхиьныхъ,  описываетъ  природу  простую,  необ- 
дагороженную;  Впргн.ііП  запи.маеп.  средппу.  (Эи  аіуіс  еі  і1е  и Ііпсгаиіге.  івоб. 
Ме1ап|;е8). 

Руководясь  такими  ложными  воззрѣніями,  пово-Квропепскіе  пдид.!нсты 
ші'іалп  облагораживать  прніюду;  они  обмапыва.тп  воображеніе  читателя  кар- 
тппоП  пебыішыхт.  блаженствъ  п быта,  никогда  не  сушсстповавшаго  иа  .зем- 
лѣ: мужпки  и мужички  изображались  вз.  театрап.пыхт.  костюмахъ;  пастухи 
и пастушки  посилп  соломенный  шляпки  іъ  голубыми  и ро.зовыми  .іентамп, 
башмаки  съ  высокими  красными  каблуками;  ватвр-злись  пу.дрою  и завивали 
волосы  въ  -токопы.  Языкъ  дѣйствувііііихъ  лицъ  бы.іъ  высокій;  выка:іыіади 
чувства  и понятія,  чуждыя  ихъ  быту,  положенію  и об|іа:юіанію;  ігмева  они 
носіив  вымышленныя;  наир.  'Ічілліца.  Хлоя,  .Лдонпез,,  Дамоіп.,  Паленоіп.. 
Дафнисъ  и пр.  ІІре.дставпте.іями  подобнаго  нащшіиспія  ві.  нднл.тін  были  — 
во  Франціи  М-т»  Дезульер»  (XVII  в.),  ві.  Германіи  Геснере. 

Противъ  лои:наго  напііав.іепія  въ  іцилліп  возста.тъ  ;\пглівскіГі  поэп. 
Геори  Краббі  (17.54  — 1830).  Онъ  смѣло  и прямо  іиглянулъ  на  вседневную 
простую  жизнь  во  всей  ея  наготѣ  и п|іавл'І'..  Его  идп.тлнчсское  сочипсніе 
•«Деревня»  было  бичемз,  ложпокласспчесісой  пди.ілпчсской  музы.  .\вторъ  «Де- 
ревіщіГ  старался  свести  ло;ізію  пт,  міръ  правды  и нелрик)>ашсипой  истины- 
-"Я  воспѣваю,  говорптз,  Краббз.,  истинную,  .(ѣйствите.и.ную  жи:іпь  бѣднаго 
чаювѣка».  Потому  не  однѣ  свѣтлыя  сторсіны  и.іоб])ян:аются,  но  и темныя, 
пугающія.  Такъ  втоііая  половина  поэмы  посішщена  описанію  етра.ідпій, 
бдуж.депіИ  и пороковъ  женской  частіг  сельскаго  населенія.  Изобразив!,  стра- 
шныя картины  заблуя:дспій,  тіачгъ  говоіштъ,  что  опт,  .діиаеті.  :іто  для  того, 
чтобы  люди  не  строили  себѣ,  віюдпыхз,  прнзракоія,  н ііоинма,тн  правду  жи:і- 
ни,  — для  того,  чтобы  бѣдпый  селяииіп,  ноипмалз,  свою  долк>  горя  и видалъ 
въ  богатомъ  одинаковые  съ  собою  грѣхп  н нс  ;іапидоюлз,  бы  его  богатству, — 
дтя  того,  чтобы  они  оба,  слѣдя  за  исторіею  -«горестсП  и порокоіп,»,  поняли, 
что  они  оба  — чатгь  одиого«бѣдпаго.  пера;іумнаго,  ;«б.іу:кдаюіцагося  племени, 
которое  уыирасп,  равпо  н )іавпо  усііокоиівется,  сі)авпявшись  т,  пііахѣ. 
Краббъ  былъ  сішигсімінко.мз,  и папнса.із,  <І1рнхо,дскіс  Списки»,  «Мѣстечко». 
Хотя  віглядъ  его  иа’  жи:шг.  не  мо;ксті.  иа:иіаться  іюселымъ  или  радостнымъ, 
но  его  по;этпчсскій  ттиангь  нс  лишенъ  веселости:  иос.тѣ  сценъ  нс'циьпыхъ  н 
ТЯЖС.ТЫХЗ,,  Краббъ  находилъ  вь  ссбѣ  довольно  ;жсргіп  на  сарказмъ,  на  не- 
винную шутку.  По:ша  «П]шх<і,дскіс  Списки»  им  ѣетъ  цѣкгію  — ошісаніе  сель- 
скихъ нравовъ  I!  обычаевъ.  Лвторз.,  какъ  сішіцеітніікъ,  сперва  дѣлаетт.  вь 
своемъ  сочиненіи  обзоръ  всѣхі.  замѣчательныхъ  бракові.  крестыінз.,  похо- 
ронъ въ  его  приходѣ  .за  ііос.іѣдііій  годз,.  П])н  ;*томъ  оііъ  изобі>ажаеті.  намъ 
физіономію  и прик-тюченія  своихз.  героовь.  Пся  поэмі  состоитз.  и:іъ  ряда 
ііортрсіовъ,  ецнашныхъ  іп.  самые  важные  и обычпыс  моменты  жизнп  чело- 
вѣка, снятыхъ  съ  оінігнналовз,  изъ  іцюстаго  и средняго  общественнаго  быта. 

Шилмрі  выска;<алъ  .замѣчательное  мнѣніе  объ  идилліи.  Цѣіь  идилліи,  по 
его  словамъ,  нзобріиить  человѣка  вь  состояпііг  нсвішности,  вь  мщіѣ  съ  са- 
мимъ собою  II  со  ш-ѣмъ  окружающимъ.  Опа  способна  принести  истеченіе 
только  сердцу  больному,  тііебріщему  покоя;  сер.шу  з.доровому  она  нс  мо- 
жетъ дать  ііищп. 

Въ  нашей  литературѣ.  Сумарітш  (ХѢ'ПІ  в.)  яіііястся  первымъ  писате- 
лемъ идиллій.  Всѣ  его  ндн.ілііі  отличаются  нскуествеввостію  и однообішіемъ. 
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потому  что  созданы  по  ложпо-клясенческому  образпу.  Владимірі  Панмвг, 
въ  первоП  половинѣ  нынѣшняго  столѣтія,  доводъ  пскусстпонность  Сумарокова 
до  крайней  степени;  его  идилліи  совершеппо  во  вкусѣ  Дезулід'ръ  и другихъ. 
Нс  смотря  на  то,  крптіпні  дпа.адаты.хъ  годовъ  съ  радушіемъ  всц)ѣчала  ітсту- 
шескія  щюизпеденія  Нанаеіы.  (Год.  1792).  Ш,  жп'палѣ  «Благопамѣііснный», 
нздававшемся  Л.  Измайловымъ,  Панаеві.  названъ  аамѣчателыіѣйшимъ  ноэ- 
тоиъ,  іпоСражающнмъ  не  мечту,  а чслоіг1;ка,  інікнлі.  онъ  долженъ  быть  при 
патріархаіьпой  простотѣ.  (Благопам.  1823,  Лг  23  и 24).  Ііогіа  вышли  идил- 
лія Панаева,  Измайловъ  произнесь  самый  б.іагоск.іонпый  надъ  ними  при- 
говоръ; критикъ  нашелъ  въ  идилліяхъ  нашего  Осокріпа  простоту  и сстс- 
ственпость  іазговора,  нѣжность  и силу  чувствъ,  легку»>  и псііравну»>  версп- 
фнкііцію.  Многія  идішін  Папаева,  по  словамъ  Измаилова,  могутъ  быть  об- 
ІШЦОВЫМН.  Измайловт.  даже  наииеа.іъ  застольные  стихи  Панаеву.  (Соч.  А. 
Изманлоаз.  1 — 244).  Идіилисть  пользовался  въ  ту  зпоху  всеобщимъ  поче- 
тоіп..  Оті.  Россійской  Академіи  Шукъ  опъ  получіиъ  золоту*)  ме.дать  за  свои 
пастушескія  произве.денія;  :а  тѣ  же.  самые  труды  Пмнеімтрица  Е.інсавега 
Ллсксііовпа  иожалошиа  позту  золотые  часы.  Доб]>ое  старое  вііемя!..  Основа- 
тслемь  исіиншт)  взгля.да  иа  идиллію  былъ  Гнѣ.дичт..  Пите  напечатана  его 
статья  обі.  этомъ  щх-дмегЬ.  Нс  только  въ  теоріи,  но  и па  дѣлѣ  Гнѣдичъ  про- 
водіиь  свои  идеи.  Пь  идилліи  его  «Гыбзки»  пѣгъ  ші  .^(афинсовъ,  іш  Хлой: 
:а  что  т.  свое  вуюмя  оиъ  бы-іъ  осуждень  критикою.  Въ  1808  году  Іиоіи 
Сферит  псіадюлъ  Оеокрніа;  пт,  1818  г.  появились  ирекііасиыя  есльск^стті- 
хотію|м:иія  Гсбелн  вь  исіюводѣ  Жуковскаго;  ві.  1820  г.  ІІавсм  ТерШа  ие- 
ухшелъ  превосходную  идиллію  Фосса  <.'Іуіі:И';  далѣе  — Мерзляковч , Бауюнь 
Дслмиіе  и оспбшшо  Гнѣдичъ,  съ  образцоіюю  ігі'.ріюстью  и изяиуч'твоиъ  не- 
рсведшіГі  идпллію  »)еокриіа  «Сиііакузіяшаі»:  і«ѣ  эти  пнеатсли  и исіи-водчикн 
сішсобствоваіи  къ  успитаіені»)  нсіншіаго  в:ігля,ѵа  на  идихіів). 

Въ  нослѣдпее  время  ііозгшкоміш.  еъ  идашями  Осокріпа  Меи.  Опт.  пе- 
ревелъ пять  иди.иіЛ  І’ухіческаго  поэта:  Гыбаки,  Лмаітліта,  Дѣтство  Л.шііда, 
А.ііщдъ  — побѣдитель  льва  п Волшебница.  Пеіюво.дъ  Мея  отлпчается  бук- 
вальною точностію. 

Переводи  и,дп.і.іііі;  Идилліи  Пеокрнта;  пер.  сі.  Греч,  Егоръ  Сфе^тм.  1808,— 
Циклопъ,  Рыбакв  и ,(|)ѵзья,  п,іил.ііи  Оеокрита:  пер.  Мері.іяеова. — ('яракузянкв, 
идиллія  (іеокрита:  пер.  Гтьоача. — Ндпллін  Неокрига  т.  стпхотворспіяхъ  .7.  .Мел. 
1857.  — Овлопі  Вириілія;  пер.  Мерз.тякова.  1807.  — Цдл.і.іів  п пастушьи  ноэмн 
І'еснера;  вер.  .Іевшяііа.  1787.  — .(оревянпая  поги,  І’еснера:  пер.  Аарах  інко.  1781 — 
,1,афнпігь,  Гссвера:  пер.  Л.  ІИиштва.  1785.— Идилліи  і-жн  Дезі/.іъерг.  пор.  Мер- 
.злякова.  1607.  — .Іунза,  Фосса-,  пер.  Иаіиа  Теряева.  182(1.  — Міатечко,  Георш 
Крабба.  Мот'ков.  ВЬд.  1850,  .V  21.  — Приходскіе  Списки,  его  же.  Рус.  Вѣег.  1856. 
,Ѵ  6. 

Сіап.н  объ  идн-іліи:  Наивная  и сентимеііт.з.іьная  ііо:юія.  Шиллера,  Отсч.  Маи. 
1860,  2 и 3.  — .1оа:по-к.іасснческое  иаиравлевіе  въ  ндиллш.  Гов[>ем.  1850,  .МІО; 

1857,  .М  1.  — О Георгѣ  Ііраббѣ.  Дружинина.  Соврем.  Т.  ЫѴ,  ВѴ.  І.ѴІ,  ВДТІ.  — 
О Георіѣ  Краббѣ.  Библ.  для  Чт  1656,  ,М6. — Примѣч.  къ  Хрнсгоматін  /«.кіеоао, 
изданіе  прежде  1861  г.  — Словарь  .тревнеГі  и новой  поэзіи.  Остолопоеа. 


Оідііігѳсі  Ьу  Соо^іе 


187 


СИРАКУЗЯНКІІ  ИЛИ  ПРАЗДНИКЪ  АДОНИСА. 

(Ѳеокііиѵиі). 


л и н л. 


Горго.  I с„рацз„ну|| 

Праксияоа.  I 

Эвноа.  1 служанки. 
Эвтнхнда.  ) 


Старуха.  • 
Незнавонецъ  лсрвіаП. 
Незнакомецъ  ктороб. 


ГОРГО. 

Дома,  п.іь  нѣтъ  Пракспноя? 


• эвноя. 

Ахъ,  Горго,  какъ  поздно  ты...  дома. 

II  г л к с и II  о я. 

Дііво,  что  ты  II  іірііііі.іа.  Посмотріі-ка  ей  креселъ,  Эвпоя; 
Брось  п подушку. 


ГОРГО. 

Спасибо;  а.\ъ,  какъ  хорошо! 


ПРАКСПНОЯ. 

■Пу,  сиди  же. 

ГОРГО. 

Счастливы  души  безплотныя:  я такъ  насилу  сііаслася, 

Къ  вамъ  продираясь;  такая  толпа  тамъ  четверокъ,  народу! 

Все  сапоги,  да  хламиды,  все  лишь  военные  люди. 

Ну,*  да  п путь  — безъ  конца!  Далеко  ты,  мой  другъ,  поселилась, 

ПРАКСПНОЯ. 

Это  все  онъ,  дуралей  (мужъ);  на  краю  мпѣ  свѣта  здѣсь  нанялъ 
Нору,  не  домъ;  и все  для  того,  чтобъ  съ  тобою  въ  сосѣдствѣ 
Не  была  я;  онъ  во  всемъ  мнѣ  перечитъ,  з.лодѣГі  мой  всегдашній!... 

горго. 

Не  говори,  моя  милая,  этакихъ  словъ  ты  про  мужа. 

Въ  с.іухъ  при  ребенкѣ;  смотри,  какъ  глаза  на  тебя  онъ  уставилъ. 

пРАКсиноя(АТ>  дипшпи). 

Нѣтъ,  ной  Зопиріонъ,  я говорю  пе  про  тятю,  мой  милой! 
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г о р г о 1^1?»  сторону). 

Зевсомъ  клявуся,  дитя  понимаетъ.  (Вг,  слугъ).  Твой  тятя  прекрасенъ! 

ПГАКСИНОЯ. 

Этотъ  тятя  — вчера...  (я  вчерашнимъ  всѣ  дин  на.чмваю): 

Въ  рынокъ  поше.Ь.,  чтобы  мнѣ  притираній  купить  и селитры. 

Что  же  принесъ  онъ  мнѣ?...  соли!  — въ  тринал,цать  .юктей  мужичпна! 

ТОРГ  о. 

Тоже  сдѣла.іъ,  точь  въ  точь,  Діоь.іидъ  мой,  ііаі'уба  денегъ! 

Да.іъ  семь  драхмъ  онъ  ш пять  овчпнокъ,  ну  шкуры  собачьи, 
Старыхъ  сумъ  лоскутки,  па  ааштопкѣ  ^шштоііка,  ну  гадоогь!  — 

Но,  надѣвай  же  ты  п.іатье,  н плащъ  твой  съ  вастежкамн  новый; 
Время;  пойдсмъ-ка  въ  ііа.іаты  Царя-богача,  Птолемея, 

Видѣть  Адониса  праздникъ;  я слышу.  Цариц#  готовитъ 
Много  прекраснаго. 

II  РА  кепи  оя. 

Дивно-ли?  вес  у богатыхъ  богато. 

Ты  жъ,  что  увидишь,  разсказывать  станешь  тѣмъ,  кто  не  видѣлъ. 

г о р г о. 

Время  однако  отправиткя:  нраздны.чъ  всякой  день  праздникъ. 

ПРЛКСИНОЯ. 

Эвно,  воды  ключевой,  и поставь  по  срединѣ;  скорѣе  жъ! 

Ахъ  ты,  нѣженка!.,  спать  покойно  .готятъ  ужъ  и кошки. 
Двигайся  жъ,  мигомъ  воды!  вода  всего  мнѣ  нужнѣе.  = . 

Какъ  она  держитъ  кувшинъ!  По  давай;  безтолковая,  тише 
На  руки  .гей  мнѣ;  несчастная,  ты  мнѣ  хитонъ  обливаешь! 

Полно!  — Ну  вотъ,  какъ  боги  мнѣ  дали,  я такъ  и умы.гась.  — 
К.іючъ  отъ  шкатулки  большой?  поскорѣе  сама  принеси  мнѣ. 

ТОРГ  о. 

Ахъ,  Пракенноя,  какъ  прпстщіо  къ  тебѣ  это  платье 
Съ  частыми  сборами!  ііре.гесть!  А что  оно  стоитъ  съ  работой? 

ПРАКеВНОЯ. 

Лучше  не  спрашивай;  чистымъ  серебромъ  поболѣе  мины, 

Или  и двѣ;  объ  работѣ  молчу;  приложила  всю  душу. 
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го  РГО. 

Вышло  за  то  но  желанію. 

< 

ПРАЕСИВОЯ. 

Да,  твоя  рѣчь  справедлива. 

Шащъ  инѣ,  Эвноя,  н шляпѵ;  приладь  же,  смотри,  хорошенько; 

Такъ.  — (Къ  ребенку).  А дитя  не  возьму  я;  тамъ  бука,  тамъ  ло- 
шадь кусаетъ.... 

Плачь,  сколько  хочешь,  да  я не  хочу,  чтобы  былъ  ты  калекой. 

Горго,  идемъ.  — Ну  возьми  же  дитя,  забавляй  его,  няня; 

Въ  домъ  позови  собаку,  и двери  сѣнныя  запри  ты.  — 

Боги,  какая  толпа I..  неужели  до.іжны  перейти  мы 
Эту  бѣду?  муравьи  неисчетные,  нѣтъ  и конца  имъ! 

Сколько  прекрасныхъ  дѣ.іъ,  Птолемей,  Д.1Я  народа  ты  сдѣ.іаіъ 

Послѣ  того,  какъ  къ  богамъ  пріобщенъ  твой  родитель!  Злодѣи  * 

Путникамъ  болѣ  не  страіпны  Египетскимъ  подлымъ  'коварствомъ: 

Прежде  какъ  шаловстваыъ  предавались  искусники  эти, 

Всѣ  на  единую  стать,  негодяи,  разбойники,  воры 

Милая  Горго...  что  съ  нами  будетъ?  Воины  сзади, 

Конники  царскіе  скачутъ ДруР'ь  мой,  меня  ты  задавишь!.. 

Сталъ  на  дыбы  его  рыжій!..  Онъ  дикъ  совершенно,  онъ  бѣшенъ!.. 

Гдѣ  ты,  Эвпоя?  куда  ты?.,  убьетъ  этотъ  конь  человѣка! 

Какъ  хорошо  я сдѣла.іа,  дома  оставивъ  ребенка! 

ГОРГО. 

Ну,  ободрись,  Праксиноя!  теперь  позади  мы  всѣхъ  конныхъ; 

Строй  ихъ  пошелъ  иа  площадь. 

ПРАКСИНОЯ. 

Теперь  я,  другъ,  оживаю. 

Змѣя  да  лоіпадп  пуще  всего  я на  свѣгЬ  боюся 

Съ  самаго  дѣтства.  — Пойдемъ,  приближаются  волны  народа. 

ГОРГО  (къ  старухѣ,  идущеіи  на  встрѣчу). 

Ты  изъ  дворца,  моя  матушка? 

СТАРУХА. 

Да,  мои  д’Ьти. 

г о р г о. 

^1егко  ли 

Будетъ  войти  намъ? 
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СТАРУХА. 

Съ  ПОПЫТКОЮ  въ  Трою  вошли  Аргпване: 

' Да,  мое  дитятко,  да,  до  всего  съ  попыткой  доходятъ. 

го  р го. 

Слышиші.?  старуха  уходитъ  и словно  оракулъ  бормочетъ. 

ИРАКСПИОЯ. 

Женщппы  знаютъ  про  все,  и про  свадьбу  Зевеса  съ  Юноной. 

г о р г 0. 

Ахъ,  Праксиноя,  взг.іяіш  ты,  какая  толпа  иредъ  дверями! 

ІІРАКСПНОЯ. 

Страшная!  Дай  ты  мнѣ  руку;  а ты  Эвтяхиды,  Эвноя, 

Руку  возьми,  и держпся  ея,  чтобъ  отъ  пасъ  не  отста.іа. 

Надобно  вмѣстѣ  войти  намъ;  держися  же  пасъ  ты,  Эвноя. 

Ахъ,  я песчастпая...  платье  мое  ужъ  разорвано,  Горго. 

Точно  разорвано!..  (Къ  нсмикомну).  Ради  Зевеса,  да  будешь  ты 

счастливъ, 

Добрый  мой  человѣкъ,  я прошу  охраняй  мое  платье. 

НЕЗНАКОМЕЦЪ  1-Й. 

Здѣсь  я не  в.іастенъ;  но  буду  стараться.... 

п р Акенноя. 

Ужасная  давка! 

Лѣзутъ,  какъ  свиньи. 

НЕЗНАКОМЕЦЪ  1-Й. 

Спокойтсся,  женщины,  мы  на  просторѣ. 

ПРАКСИНОЯ. 

Годы  и годы  тебѣ  благоденствовать,  странивкъ  любезный!.. 

Ты  оказалъ  намъ  покровъ,  че.іовѣкъ  добродушный  и честный!... 
Давятъ,  Эвноя!  впередъ,  несчастная...  силой  ломнея; 

Славно!  вт  дома:  какъ  тотъ  говоритъ,  кто  жену  молодую, 

Введши  въ  свой  домъ,  занираетъ  <). 

')  СвадейвиЯ  ойриь. 
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ГОР  го. 

Здѣсь  оставовиися  прежде, 

Здѣсь,  ПраЕсиноя,  на  эти  мы  ткаыія  ирежде  посмотримъ; 

Какъ  онѣ  тонки,  нрекрасиы!  твореніе  божіе  скажешь. 

ІІРАЕСПНОЯ. 

Дѣва  Аѳпна!  какія  работали  ихъ  мастерицы? 

Кто  живописецъ,  чертившій  прекрасіше  эти  рисунки? 

Точно,  какъ  будто  стоятъ,  и какъ  будто  движутся  люди! 

Это  живое,  не  тканое ! — Много  ума  въ  человѣкѣ ! 

Самъ  же,  о,  какъ  онъ  прекрасенъ  лежитъ  на  серебряномъ  ложѣ 
Юный  Адоипсъ,  первый  лишь  пухъ  по  ланитамъ  раасыиавь. 
Многолюбезный  Адонисъ,  и въ  самомъ  Аидѣ  любимый! 

II  Е 3 II  А к о м к ц ъ 2 - й.  * 

Вы  перестанете-.іь,  жа.ікія,  вздоръ  молоть  бе;іконечннй  ? 

Горлицы...  каждую  рѣчь  во  весь  ротъ  распѣваютъ  ііесііоспо? 

го  г г о. 

Кто  ты,  другъ  мой?  II  что  тебѣ  нужды,  хоть  мы  іі  болтаемъ? 

С.іугамъ  приказывай;  ты  Сііракузяіікамъ  развѣ  укаиііікъ?  * 

Мы  Сііракузянкіі,  да,  чтобы  зналъ  ты,  Корііііоянкіі  родомъ. 

Такъ  какъ  іі  Вел.іерофонъ.  Нашъ  выговоръ  Ііе.іоііоиезскій; 

Но  говорить  ііо-Доііііческіі,  чаю,  Доріяіікамъ  можно. 

ПГ.\КСІІІІОЯ. 

Нѣтъ,  сохрани,  о СладчаПішш  '),  насъ  отъ  владыки  другаго; 

Есть  оіп.  одинъ.  — На  тебя  не  смотрю,  іі  въ  обиду  не  дамся 
Даромъ... 

гогго. 

Молчи,  Праксіиіоя:  выходитъ  Адониса  славить 
Дѣва  Аргіівская,  та  пѣсноііѣішца,  славная  .ціромъ, 

Кос'ю  Сііерхіісъ  пѣвецъ  побѣжденъ  въ  элегическихъ  пѣсняхъ. 

Нѣчто  іціекрасное,  вѣрно,  споетъ;  вотъ,  она  приступаетъ. 

■МТ  II  в я II  к л (поетъ). 

О,  Владычица  Го.ігоса,  ты,  что  ІІда.іію  .іюбшііь, 

Холмііый  Эрнксъ  ііос-Ьщаешь,  Кинрііда,  ііграюща  з.іато.мъ! 


')  Эпитетъ  іірозерииии. 
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Вотъ  каковаго  Адониса  съ  мрачныхъ  бреговъ  Ахерона  '), 

Въ  мѣсяцъ  двѣнадцатый,  вновь  п]>нвелн  нѣжноногія  Горы. 

Тихія  въ  шествіи,  дщери  боговъ,  но  же.іанныя  всѣмъ  намъ, 

Горы  на  всегда  нрнносяіція  что-.тнбо  новаго  смертнымъ. 

Дщерь  Діонеи*),  К’шірнда*)  могучая,  ты  Ьереннсѣ’), 

Такъ  че.іовѣкн  гласятъ,  .гарова.іа  бевсмертіе  смертиоЯ, 

Въ  перси  жены  земноі)одной  амвровію  капая  неба. 

Днесь  въ  благодарность  тебѣ,  мноіочтнмая  въ  множествѣ  храмовъ. 
Дочь  Ііеренисы,  Е.іенѣ  .\ргивской  подобная  ликомъ, 

Здѣсь  Арсиноя  Адониса  всѣмъ  угощаетъ  прекраснымъ. 

Собрано  все  вкруп>  него,  что  древесныя  вѣтви  приносятъ. 

Все  передъ  нимъ,  что  са,і,ы  нроивводять  сладчайшаго,  блещетъ 
Въ  сребряныхъ  котахъ,  и Сиріи  м>'ро  въ  з-іатыхъ  жіавастрахъ; 
Здѣсь  н сііѣдомое  все,  что  на  противняхъ  жены  готовятъ. 

Съ  бѣлой  мукою  мѣшая  цвѣты  н душистыя  травы, 

И растворяя  ихъ  сладостнымъ  медомъ,  и.іь  свѣт.іымъ  е.іеемъ; 

Все,  что  лета4“тъ  н ходитъ,  ядомоі-,  здѣсі.,  передъ  іостемъ; 

Здѣсь  и зеленыя  кущн,  покрытыя  нѣжнымъ  анеѳомъ, 

Окрестъ  устроены,  св(“рху  летаютт.  малютки  Эроты, 

Словно  младые  пѣвцы  - соловьи,  по  деревьямъ  кудрявымъ 
Си.іу  ихъ  крылъ  нсныгуя,  летаютъ  съ  вѣтки  на  вѣтку. 

^ Вотъ  ковры  иурнуровые:  мягче  сна  нхъ  новерхноі'ть, 

, Скажетъ  про  ннхт.  восхиіценный  Мн.іетянннъ,  или  Самосецъ. 

Вотъ  уготованы  дші  одинаково-пышныя  ложа: 

Въ  семъ  почиваетъ  Кннрпда,  а въ  томъ  біь.ю^укіі<  Адонисъ, 

Юный  супругъ  девятнадцатн-.тЬтній:  его  поцѣлуи 
Нѣжны,  не  колютъ;  уста  его  нухомт.  едвіі  тшатіыпсь. 

Радуйся,  о А(|)])однта,  обітѣтшая  накн  супруга! 

Завтра  его,  нрн  [юспстой  зау)'!.,  всенаро.тію  отсюда 

*)  Аііонисі  — .шОииеці.  Венеры,  нзвістный  урисоток»  своею  пастушоуъ.  Когда 
ОН1.  погибі.  на  охотѣ  огі.  дикаго  иеігря,  Лфро,ціта  (Венс]»а)  шниа  ві.  такое  отча- 
яніе, что  нс  иміиа  силъ  отсірватьс'я  оп.  мертваго.  Богн  въ  утѣшеніе  ей  онредѣ- 
.шли  Адонису  ежегодно  на  весну  іі  лѣто  покидать  мрачную  обитель  Персефоны 
(Пушзерпинм),  дабы  видѣть  Афродиту.  Бь  атомъ  мшН;  олнцеі  ноунмю  уіазцвѣіаии- 
нрн]юды  до  самой  поры  соа{)ѣііааья  и ксніечной  игатгы  ((іссіін  и зимы,  вознращо* 
НІЯ  къ  11ерсеі|шпѣ).  •Н'а  ежегодная  е<’гестпеиіиія  по|>ем1.па  ш.  природѣ  была  по* 
подомъ  къ  особому  иршдиіесгву  ві.  честь  Лдоннса.  — Лхер<тъ  одна  н:п.  адскихъ 
рѣіл..  См.  Олимпъ,  нлн  Греческим  и Римская  мпоологія,  соч.  /7стііскі/си.  Спб.  ІеМЛ. 

’)  Немеріц  ІЮ  нѣкоторымі.  скжшіііямі.,  іі|мінаошла  оть  Іѣ'вса  и Діаны,  почему 
н наііывалась  ^ 

■^)  На  островѣ  Кніірі.  у Венеры  бмл(і  нѣсколько  храмііві.,  но  бліістаіолыіій' 
шіГі  нзь  вНіхъ  — въ  городѣ  Паоосѣ.  (’юда  гте»:аліісі.  тысячами,  чтобы  ііра-здновать 
ежегодный  праздникъ  ві.  честь  Афродиты.  Тутъ  былъ  п оракулъ  богннн.  По  остро- 
ву Кипру,  Венера  ішпмкалась  І%ѵнри<Яін. 

V І^рениеп  — :кеііа  Пголеиея  ііиергета. 
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На  бсікн’ъ  мы  понесемъ,  передъ  цѣнныя  волны  морскія. 

И,  раснустншіін  власы,  хитоны  до  ногъ  ршірѣшіівшн, 

Мы  звучно  начнемъ  пѣснопѣнье: 

•Странствуешь  ты,  о Адонисъ,  п къ  намъ  п отъ  насъ  къ  Ахерону: 
До.’ія,  ііакон  ни  едшшн  земпый  по.іубоі'ъ  не  сподобленъ; 

Нн  Агамемнонъ,  пн  гуюзнып  свпрѣнствомт.  герой  Теламонндъ  '), 

Пн  изъ  Геь'убнныхъ  многихъ  сыновъ  досточтіьчѣйшій  1’екторъ, 

Пи  Патроклъ  благородный,  нн  Пирръ,  Пліоііа  рунште.іь. 

Пи  древнѣйшіе  оны.хъ,  Ланноы,  илн  Девкалнды, 

Пн  Пелопиды,  ни  родоначальники  Грековъ  Пе-шті. 

Ми.іостнвъ  буді.  намъ,  Адонпс'ь,  н въ  будущемъ  годѣ  возрадуй. 
Нынѣ  прише.іъ  ты,  Адонисъ,  и наки  придешь 'намъ  любезенъ  1» 

г о г г о. 

Ахъ,  Праксннои,  чудесное  пѣнье:  Аргнвская  дѣва 
Счастлива  даромч.,  стократт.  она  счастлива  го.іосомъ  сладкимъ! 
Время  однако  домой:  Діоклндъ  мой  еще  не  обѣ.діиъ; 

Мужт.  у меня  онт.  ні)езлой,  а какъ  і'олоденъ,  съ  нимъ  не  встрѣчайся. 
Милый  Адонисъ,  прости ! возвратпся  опять  намт.  на  радость. 

Гнѣ()ич5. 


Дѣтство  Ллкяда. 

(Оеокрита). 

На  ночь  Алкмеіга,  омывши  и грудью  вскормя  лебединой 
Чадъ  свопхт,  ми.інхъ,  — Алкида,  котоіи)му  только  десятый 
Мѣащъ  пошелъ,  и Пі|інкла,  юнѣйшаго  ночью  единой,  — 

Снать  ихъ  на  мі'.дномъ  щіггѣ  уложила:  доснѣ.хъ  тотъ  богатый 
Вылъ  Амфитріономъ  снятъ  съ  Птерелая,  какъ  памятникъ  боя. 
Воя,  гдѣ  палъ  Птерелай  отъ  могучей  дсч;ницн  геіюя. 

Нѣжно  Алкмена  свонхъ  сыновей  цѣ.іоваіа, 

Нѣжныя  рѣчи  тому  и другому  вѣщала: 

— «Синте,  младенцы;  души  моей  радость,  чета  дорогая, 

Сннте  спокойно;  спокойно  но  утру  раскройте  рѣсницы. 

Пусть  эта  ночь  переносится,  вашего  сна  не  смущая. 

Пусть  и:тритъ  васъ  неселі.емъ  и счастьемъ  сіянье  денницы». 
Молвила ; щитъ  мѣднокованный  тихо  качаетъ,  — 

П невидимкою  сонъ  на  младенцевъ  слетаетъ. 

Темная  ночь  перешла  по.ювину  небесной  дороги; 


')  ^Ѵякі  ъ. 

т.  I.  ■ 
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Вня  Медвѣдицы  плавно,  подъ  мощнымъ  плечомъ  Волопаса, 

Стіъіа  ск-юняться  къ  ііакату... 

Тогда-то  къ  Алкменѣ  въ  чертоги 
Неумолимая  Гера,  во  мракѣ  нолночнаго  часіі, 

Местью  дыша,  ниспослала  на  гибель  младенца- Алкида 
Пару  лазу7)но -чешуйчатыхъ  зміевъ  ужаснаго  вида. 

Крадутся  вровень  съ  землею  чудовища  въ  мракѣ  полночи; 
Длинныя  кольца  свои  развиваютъ  п движутся  рядомъ; 

Искрятся  ярко  зловѣщимъ  огнемъ  кровожадныя  очи ; 

Страшныя  пасти  раскрыты  и чернымъ  овѣнилисі-  ядомъ. 

Влизятся  зміп,  ползутъ  н остііягь  ядовитое  жа.іо... 

Но  ничего  не  скрывается  въ  мірѣ  отъ  взоуювъ  Ііевеса: 

Вдругъ  пробуднлнся  чада  Алкмены,  н мрака  завѣса 
Спала  съ  чертоговъ  н все  въ  нихъ  внезапно,  какъ  днемъ,  просіяло. 
Первый  ирпмѣти.іъ  Ііфнклъ,  на  округлыхъ  загибахъ  щитовыхъ 
:)тнхъ  чудовищныхъ  зміевъ,  предать  его  смерти  ютовыхъ. 
Страшиые  зубы  завидѣвъ,  онъ  крикнулъ  въ  испугѣ,  ногами 
Сбросилъ  съ  себя  одѣяло  - руно,  — п спастися  пытаетъ... 

По  ужъ  младенецъ- Алкидъ  пн  испугу,  іш  страха  не  знаетъ: 
ІЗміевъ  схватилъ  онъ  и крѣпко  нмъ  дѣтскими  стиснулъ  руками 
Горло,  налитое  ядомъ,  богамъ  пепавпстиымъ  безъ  мѣры. 

Тпщтно  чудовища  въ  кольцахъ  опутать  Алкида  хотѣли: 

Имъ  не  йодъ  сплу  младенецъ,  задержапный  местію  Геры 
Въ  часъ  нарожденья  и с.іезъ  не  ;інаиавшій  съ  самой  колыбели. 
Вскоугѣ  чудовища,  силы  утративъ  въ  борьбѣ  безполезной. 
Страшныя  кольца  развили  и рвутся  нзт.  петли  же.іѣшой. 

Въ  ото  мгновенье  Алкмена,  заслышавъ  въ  безмо.івін  ночи 
Крики  Ифнк-та,  открыла  дремотой  смеженныя  очи: 

— «Встань,  Амфитріонъ!  отъ  ужаса  дыбомъ  вздымается  во.юсъ... 
Встапь!  необутый...  Ты  с.іыпшшь  .ш  нашего  м.іадшаічі  ішосъ?  . 
Видишь  ди  свѣтъ  этотъ  странный,  внезаипо  чертоги 

Памъ  до  зари  осіявшій?  Какою  наиастію  боги, 

О,  мой  супругъ  дорогой,  угрожаютъ  во  гнѣв-ѣ  мнѣ,  бѣдной»? 
Пряну.іъ  въ  В0.1НСНЫ1  съ  одра  Амфитріонъ  и мечъ  свой  побѣдный 
Сня.тъ  съ  одного  нзъ  столповъ,  въ  изголовьѣ  кедроваго  лоані: 
Новую,  тканую  перевязь  лѣвой  рукою  хватаетъ, 

Правою — мечъ  изъ  искусно- точеныхъ  ноженъ  извлекаетъ. 

Вдругъ  ирекрати-іось  сіяніе,  мракъ  непроглядный  умножа... 

Громко  зоветъ  Амфитріонъ  нево.іьниковъ: 

— «Вѣрные  с.іугиІ  Скорѣе  свѣтіиышковъ,  ярко  зажженныхъ! 
Выбейте  двери....  замки  и запоры  сломите!... 

Встаньте  отъ  ложа,  спѣшите,  усердные  слуги!  спѣшите'! 

Слуги  на  царскіе  возг.іасы  тѣсной  толпой  прибѣгаютъ. 
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Яркіе  свѣточи  вносятъ  и дѣтскій  чертогъ  наполняютъ. 

Вндя,  что  амін  вокругъ  колыбели  дѣтей  обвіипся, 

Всѣ  они  вскрикнули  въ  страхѣ;  Алкидъ  же,  не  вѣдавшій  страха, 
Въ  радости  дѣтской  чудовищъ  отцу  показалъ,  смѣючвся, 

II — бездыханных!. — къ  ногамъ  его  бросилъ  еъ  размаха... 

Между  тѣмъ,  блѣднаго,  оледененнаго  страхомъ  Ифпк,іа 
Къ  перся.мъ  прижавши.  Алкмена  надъ  ппмъ  со  слезами  поникла.... 
Слѣдомъ  за  пей,  подъ  руно  уложивши  младенца  другова. 

Царь  возвратился  въ  ложппцу,  чіобъ  сномъ  успокоиться  снова  '_). 

МеГі. 


.Іѣтиій  Вечеръ. 

( г гбе.*л). 


ІІнать  солнышко  утомлено; 
оа  горы  прячегся  оно; 

Лучъ  погашаетъ  за  лучемъ, 

И,  алымъ  тонкимъ  облачкомъ 
Вадернувъ  ликъ  усталый  свой, 
Унтп  готово  на  покой. 

Пора  ему  и отдохнуть: 

Мы  знаемъ,  лѣтній  дологъ  путь. 
Вездѣ  жъ  работа:  на  горахъ. 

Въ  долинахъ,  въ  рощахъ  іі  лу- 
іахъ; 

Того  согрѣй,  тѣмъ  свѣту  дай, 

И всѣхъ  нрп  томъ  благословляй. 

Буди  заснувшіе  цвѣты 
Ц нмъ  расписывай  .листы; 
Потомъ  медвяною  росой 
Пчелу  работницу  папой, 

И чистыхъ  капель  межъ  листовъ 
Оставь  про  рѣзвыхъ  мотыльковъ. 

Перну  скорлупку  расколи: 

И молодую  изъ  земли 
Былинку  выведи  на  свѣтъ; 


Пичужкамъ  приготовь  обѣдъ; 
Тѣхъ  пріюти  между  вѣтвей, 

А тѣхъ  на  гнѣздышкѣ  согрѣй. 

И вишнямъ  дай  румяный  цвѣтъ. 
Не  позабудь  горячій  свѣтъ 
Разсыпать  на  зеленый  садъ, 

И золотистый  виноградъ 
Отъ  зноя  листьями  прикрытъ, 

П колосъ  зрѣлостью  на.іитъ. 

А если  жаръ  для  стадъ  жестокъ, 
Смани  пхъ  къ  рощѣ  въ  холодокъ; 
И тучку  темную  скопи, 

И травку  влагой  окронн, 

И яркой  радугой  съ  небесъ 
Сойди  на  темный  лугъ  и лѣсъ. 

А гдѣ  йодъ  острою  косой 
Трава  ложится  полосой, 

Туда  безоблачно  сіяй 
П сѣно  въ  копна  собирай. 

Чтобъ  къ  ночи  луга  отъ  шіхъ 
пестрѣлъ, 

П съ  ними  ]>ядъ  возовъ  скрипѣлъ. 


')  Далѣе  у Ососрита  — переходъ  ш.  ііредсі;алані»і  Терезіаса  и п воспитаві» 
А.іеііда,  по  зтотъ  переходъ,  аоі)іідііыо.«у,  — оірывоът,,  іі  аднл.іЬі  пе  копчена. 
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И такъ  соисѣмъ  иемудрсно, 

Что  разгорѣлося  оно, 

Что  отдихаетъ  на  горахъ 
Въ  полу-потухнупіннхъ  лучахъ, 
И,  намъ  сходя  за  небосклонъ, 
Въ  нрохладѣ  шепчетъ:  добрый 
сонъ! 

II  вотъ  сошло,  и свѣтъ  потухъ; 
Одинъ  на  башнѣ  лишь  пѣтухъ 
За  нимъ  глядитъ,  сіяя,  гіелѣдъ... 
Гляди,  гляди!  въ  томт.  нолиіы 
пѣтъ! 

Сейчасъ  оно  пеі>едъ  тобой 
Задернетъ  алый  завѣсъ  свой. 

Есть  и про  солнышко  бѣда: 
Нѣтъ  ладу  сь  сыномъ  пнкосдш 
Оно  лишь  только  въ  глубину. 


Л онъ  какъ  разъ  на  вышину; 
Того  н жди,  что  заблеститъ: 
Давно  за  горкой  онъ  сидитъ. 

По  что  жъ  такъ  медлитъ  онъ 
пставать? 

Все  хочетъ  солнце  переждать. 
Вставай,  вставай,  уже  давн(і 
Заснуло  въ  сумеркахъ  оно. 

И іштъ  опъ  всходитъ:  въ  долъ 
глядитъ, 

И блѣдно  зелень  серебіпітъ. 

И ночь  ужъ  на  небо  вікЛгла, 

И тихо  на  небѣ  зажгла 
Гостепріимные  огни; 

И все  :)амолкнуло  въ  тѣни; 

И по  долинамъ,  по  горамъ 
Вс  еспнтт нора  ко  сну  н намъ. 


Утренняя  :івѣ;і,и> 

(Гебеля). 

Откуда,  звѣздочка  краса V 
Что  рано  такъ  па  небеса 
Въ  одеждѣ  нра:ідшічной  твоей. 

Въ  огнѣ  бліістакііцихъ  кудрей. 

Въ  красѣ  воздушно-голубой, 

Умывшись  утренней  росой? 

Ты  скажеінь:  вста,іа  раньше  пасъ? 

Анъ  нѣтъ!  МН  жнемъ  ужъ  цѣлый  часъ; 
Не  счесть  накиданныхъ  сноповъ. 

Кто  всталъ  до  дня,  тотъ  днемъ  здоровъ; 
Бодрѣй  гляднтт.  па  Бои.ій  свѣтъ; 

Ему  за  трудъ  вкуснѣй  обѣдъ. 

Другой  нрпвыкъ  до  по.ідпя  спать; 

За  то  п утра  не  видать. 
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А жнецъ  съ  восточною  звѣядон 
Всчч’да  встаетъ  передъ  варен. 

Работа  рано  поутру  — 

Досугъ  и пѣсни  ввечеру. 

Л нтпчкн?  Всѣ  давно  ужъ  тутъ; 
Играютъ,  свінцугь  н поютъ; 

Съ  куста  на  кустъ,  изъ  сѣни  въ  сѣнь; 
Кричатъ  другъ  дружкѣ:  добрый  день! 
И томно  гор.іннкіі  журчать; 

Да  чу!  н къ  .завтреігЬ  :івонятъ. 

Вездѣ  мо.іптва  нача.іась: 

.Иеоеснып  Царь,  ус.шпш  насъ; 

Твое  в.іадычество  прндн. 

Насъ  въ  псь'ушснье  не  введи; 

На  путь  спасенія  наставь 
Н отъ  .іукаваго  избавь-». 

Вачѣмъ  же,  звѣздочка-краса. 

Всегда  такъ  рано  въ  небеса?... 

Звѣзда  - подружка  тамт.  горитъ. 

Пока  родное  солнце  сннтъ, 

Снѣінатъ  увидѣться  онѣ 
Въ  уедпненной  вышинѣ. 

Тайкомъ  сквозь  дремлющій  разсвѣтъ 
Она  за  милою  во  аіѣдъ 
ІИякнтъ,  сіяя,  па  востокъ; 

II  будитъ  ранній  вѣтерокъ; 

I!  тнко  вѣя  съ  высоты. 

Онъ  милой  шенчстъ;  гдѣ  же  ты? 

Но  что  жъ?  Увидятся  лп?...  Нѣтъ. 
Спѣшитъ  за  нпмп  солнце  вслѣдъ. 

Ужъ  вотъ  оно:  востокъ  зажгло. 

Свой  алый  завѣсъ  подняло, 

Надѣло  знойный  свой  уборъ, 

И ярко  смотрнтт.  нзъ-за  горч». 

Л :ніѣ:иочка?...  Ужъ  не  блестятъ; 
Псча.іьпо-блѣдпая,  бѣжитъ ; 

Подружкѣ  шепчетъ;  Ногъ  съ  тобой! 

Н скры.іась  въ  безднѣ  голубой. 
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И солнце  па  небѣ  одно, 

Великолѣпно  п красно. 

Пдетъ  по  свѣтлой  высотѣ 
Въ  своей  спокойной  красотѣ; 

Затсплплся  па  церквп  крестъ; 

II  тонкій  паръ  встаетъ  окрестъ; 

И взглянетъ  лишь  куда  оно, 

Тамъ  мигомъ  все  оживлено. 

Па  кровлѣ  апстъ  пост,  остритъ; 

И въ  небѣ  ласточка  кружитъ; 

И дымъ  клубится  пзъ  нечей 
И будитъ  мельницу  ручей; 

И тихо  рдѣетъ  темный  боръ; 

И звучно  въ  немъ  стучитъ  топоръ. 

Но  кто  тамъ  въ  утреннихъ  лучахъ 
Мелі.кпулъ  п спрятался  въ  кустахъѴ 
Съ  вѣтвей  посыпалась  роса. 

Не  ты  лп,  дѣвица  - краса, 

/І,упіѣ  сказалася  моей 
Веселой  прелестью  своей  V 

Будь  я восточною  звѣздой, 

И будь  па  тверди  голубой, 

Моя  звѣзда  — подружка  ты, 

И мнѣ  сіяй  изъ  высоты  — 

О звѣздочка — душа  моя. 

Не  испугался  бъ  солнца  я. 

Жухоискій 


Птицы. 

(,1с.і>ільгрг  ’). 

Весна  нисходитъ  въ  намъ,  и зпмпій  мракъ  исчезъ! 

Свѣтлѣютъ  небеса,  цвѣтутъ  луга  н горы. 

Шумитъ  зеленый  .лѣсъ; 

')  .Лвтуаікта  ди  Лижье  ,цс  Лиіаіиъ,  по  фамв.іііі  своего  муха  ро- 

двлась  въ  Парижѣ  иѣ  1633  году.  — Иидате.іь  ‘І'раииуискаго  Парнаса  говоритъ  о 
госпожѣ  Дсту.гьеръ  сдѣдув'.щес:  Пъ  ней  напПо.іѢе  до.іжно  удіів.іаться  красотѣ  чув- 
ствованій, врівтностн  выраженій,  гармоніи  стиховъ  л счаст.іввому  расположенію 
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Расторглпсь  на  рѣкахъ  хруста.іьпые  затворы; 

Зпма  нс  можетъ  удержать 
Во  влажныхъ  храминахъ  горюющихъ  Нандъ! 
Пастушки,  пастухи  на  ближній  холмъ  выходятъ, 
Играютъ,  прыгаютъ,  подъ  шумомъ  голосовъ; 

Или,  уединясь,  попарно  въ  рощѣ  бродятъ. 

Стада  оставили  свой  зимній,  теплый  кровъ; 

Несчетны  птичекъ  вереницы, 

Разсѣясь  тамъ  й здѣсь,  въ  честь  новыя  царицы, 
Стремятся  разбудить  гулъ  спящій  по  лѣсамъ! 

Какой  всеси.тьпый  богъ  прогналъ  морозы,  бури, 

Облекъ  небесный  сводъ  въ  блистаніе  лазури, 

И отдалъ  прелести  лугамъ? 

Ма^штка  - богъ  творитъ  такія  превращенья ! 

Веселая  весна 
Ему  красой  одолжена; 

* Ему  за  радость  всѣ  обязаны  творенья! 

Все  жертва  смерти  безъ  него; 

Амуръ  — душа  всего! 

Онъ  ужасы  зимы  л:естокоі1  побѣждаетъ; 

Онъ  сердце  хладное  живитъ  н согрѣваетъ! 

Холодность  мертвая  въ  сердцахъ 
Есть  то  же,  что  зима  въ  поляхъ! 

Увы!  напрасно  памі.  природа  повторяетъ 
Съ  весною  калідон  вновь  пріятный  сей  урокъ:  ' 

Отъ  колыбели  насъ  срѣтаетъ 
Иль  предразсудокъ,  пль  порокъ! 

Счастливъ,  кто  ихъ  не  зналъ!  плѣненные  мечтами. 

Мы  учимся — чему?  природѣ  быть  врагами; 

Смѣясь  ея  святой,  блаженной  простотѣ. 

Мы  любимъ  болѣе,  въ  ностыдиой  слѣпотѣ. 

Быть  жертвой  прихотей,  людьми  изобрѣтенныхъ. 
Творимъ  себѣ  свой  плѣнъ,  рабы  рабовъ  презрѣнныхъ! 
Гдѣ  первый  пашъ  законъ?  гдѣ  первый  образъ  нашъ? 


рифмъ. — Нпкто  нс  говорилъ  лучик?  о лвіЛіш,  ніікто  нс  уміл.  уирагаать  нравствгчі- 
иости  столь  простыми,  и вмЬегЬ  іірслсстнымн  ипітамн. — ІІрііанатсльннс  современ- 
ники ыазыпа.111  сс  Сафою,  дссптові  мучіою,  ІСа-иіоною  ‘І’раііцулскою.  — 11:п.  книги 
соОравныхъ  ея  стихотвореній  видно,  что  она  упраа-нялась  въ  сочиненіи  иісеііъ 
Гииладъ,  окдогъ,  аинстолъ,  идилліи,  стансоиь  и одъ.  Она  ланнналась  в драматпче- 
скою  воааіею,  и написала  двѣ  трагедіи,  Генсерика  и Лнтоиія,  илъ  которыхъ  пер- 
вая имѣла  около  10  продставлснііі.  ((^Доварі.  дрсвиеіі  и повой  ііоааіи.  Остолопооа. 
Ч.  2,  стр.  11).  Идиллія  «Птицы»  нечагасіея  въ  ойразецъ  ложно-класснческой 
теоріи  въ  роэліи. 
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О птички  ігалня,  .іавидспъ  жребій  вашъ! 

Вы  вздума.ін  любить,  и любите  свободно! 

Наскучило  вамъ  здѣсь:  летите,  въ  добрый  часъ! 

Природа  ваша  мать:  живете,  какъ  угодно! 

Нѣтъ  добродѣтаіей,  пороковъ  нѣтъ  для  васъ. 

Весь  вѣкъ  довольны  вы  одеждою  одною; 

Не  слыхано  въ  лѣсахъ,  чтобъ  филинъ  возблисталъ 
Павлина  красотою. 

Чтобъ  воронъ  соловья  на’ііѣвы  повторялъ! 

А.хъ,  искренность  сія  нс  наше  достоянье! 

Пристойность  строгая,  нрава,  образованье. 

Все  требуетъ  отъ  пасъ  иеч:иыіѣйшпхъ  уаіугъ! 

Что  лести  низкой  хужсѴ 

Но  лги  — и будешь  правъ;  но  льсти  — и будешь  друі-ъ! 
Приро.да  съ  нами  будто  вчуж-Ь! 

Или....  признаемся,  краснѣя  отъ  стыда! 

Отмщая  праведно  за  наши  къ  ней  измѣны,  * 

Намъ  нищи  не  даетъ  бе:$ъ  горя  и труда! 

Все,  все  иротиву  насъ:  стихійны  перемѣны, 

Огонь,  земля,  вода!  Скрывайся  непого.цъ. 

Одежду  приготовь,  посѣй,  гбери  плодъ  нивы, 

П послѣ  треиещн  за  сей  же  самый  плодъ! 

Ахъ,  птички,  вы  счастливы! 

Для  васъ  готово  все:  ни  сѣшть,  ни  хранить! 

Оста.гось  лишь  летать,  пѣть  иѣ.сші  и любиті.! 

Одни  силки  для  васъ  покоя  возмущенье! 

Лхъ!  страшенъ  тайный  врагъ! 

Но  вамъ  безпечность — друпі;  а намъ  товарищъ — страхъ! 
Д.1Я  васъ — мученій  мигъ;  вся  наша  жизнь— мученье! 
Летите  поскорѣй,  малютки,  поскорѣй! 

Страшитеся  ловца!  и. іи  страшитесь  бо.іѣ 
Вы  легковѣрности  своей. 

.\хъ,  горько,  горько  жить  въ  неволѣ! 

Мгрзлякояк. 


II  а Л е .V  О н ъ ■). 

Прекраснѣйшимъ  утромъ,  зимою, 

Сидѣіъ  Палемопъ  въ  шалашѣ  подъ  окномъ  — 
Дрова,  :іапасены  порою, 


')  Печатается  въ  обра:ісяъ  .южно-классической  и,\ііллііі. 
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ІІыла.іп  въ  горнушісѣ  трескучимъ  огнемъ. — 
Онъ  стужп  въ  теплѣ  не  боялаі , 

Съ  у.шбкою  въ  ноле  свой  взоръ  ці)остнралъ, 
Картиной  зимы  любовался 
II  въ  мыс.іяхъ  возврата  весны  нс  жсла,іъ. 

•О  сколь  ты,  нрнрода,  прекрасна! 

Ничто  нс  нзмѣніп’ъ  твоей  красоты: 

Гроза  ли  пылаетъ  ужасна, 

Ревутъ  лн  Бореи,  цвѣтутъ  лн  цвѣты  — 

Всегда  ты,  во  всемъ  совершенна ! . . . 
Какъ  блещетъ  равнина,  сквозь  легкій  туманъ, 
Дроашщнмъ  лі’’ісмъ  озаренна! 

Какой  безпредѣльный  снѣговъ  океанъ!... 

Тамъ  дубы  стоятъ  обн.ожепны; 

На  вѣтвя.хъ  нхъ  иней  пушистый  нависъ; 

Тамъ  е.ін  мелькаютъ  з&існы. 

Мѣстами  чернѣетъ  густой  кнпарпсъ. 

Поля  н луга  опустѣли; 

Невидно  на  паствахъ  гуляющихъ  стадъ; 

ІІамолкли  пастушьи  свирѣли 
II  пѣвчія  птички  нахохлясь  сидятъ. 

Одинъ  лишь  снпгнрь  краснобокой, 
Чирикая,  скачетъ  по  гибкимъ  кустамъ; 

Лишь  слышенъ  глухой  и далекой 
Стукъ  сп.іыіыхъ  ударовъ  цѣпа  по  гумнамъ; 

.ІНШІ.  изрѣдка  снѣжной  равниной 
Съ  дровами  лѣнивый  протащится  волъ». — 
Старикъ  ішмѣішиъ  хворостиной 
Въ  горнушкі’.,  и снова  къ  окну  иодошелъ. — 
«Зима  и моя  наступила: 

Газсына.іся  иней  на  черныхъ  кудряхъ; 

Оставіиа  прежняя  сила; 

ІІогаснулъ  румянецъ,  игравшій  въ  щекііхъ! 

Но  ахъ!  сожа.іѣть  ли  о красной 
Дней  юныхъ,  промчавшейся  быстро,  веснѣ? 

Кто  млсчдость  провелъ  не  напрасно, 

Тотъ  съ  ней  потерялъ  заблужденья  однѣ. 

Кто  былъ  добродѣтели  вѣренъ, 

По.тезепъ  семейству  и ближнимъ  своимъ, 

Тотъ  долженъ  быть  твердо  увѣренъ. 

Что  вѣчно  пребудетъ  минувшее  съ  нимъ! 

Когда  я о немъ  всіюмпнаю. 

Мнѣ  кажется,  будто  какого-нибудь 
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Стариннаго  друга  встрѣчаю, 

Иль  вижу  цвѣтами  усыпанный  путь! 

Къ  тону  же  па  что  помѣняюсь 
Любовью  вссобіцей  нопхъ  земляковъ, 
Которой  теперь  наслаждаюсь. 
Достигнувши  честно  сѣдыхъ  волосовъѴ 
Что  можетъ  иное  сравниться 
Съ  отрадой  примѣрныхъ  дѣтей  воспитать. 
Счастливымъ  успѣхомъ  гордиться. 
Награду  въ  невинныхъ  ихъ  взорахъ  читать? 

Подобно,  какъ  снова  весною 
Природа  получитъ  свою  красоту, 

Такъ  жизнью  моей  молодою 
Я въ  миломъ  ДамегЬ  моемъ  разцвѣту! 


Б А Л Л Л Д А 


Біи.тада,  по  теперсшпрму  о псЛ  понятію,  есть  псбо.іыііая  поэма 
фантастическаго  содержанія. 

^Въ  средніе  иѣка  ба.тлада  била  народною  пѣснію,  или  поэмою, 
иэображанше*)  чупстііа  и ііодшігн  ])ицарстна.  Бал.іа.гы  пѣлнсі.,  и пѣ- 
ніе іьчъ  сопропождалось  паціопалі.нимн  тапіииіп,  откуда  нропзош.ю 
II  самое  с.тош  бги.іада  ішшіу).  Этотт.  видъ  поэзіи  преішу- 

щестіюиш)  разнился  нт.  Испаніи.  Тикноръ,  аито]іт,  «Іісторіи  Испан- 
ской лптератури»  о бал.іа.тахъ  Испапскікт.  говорнтъ  с.тЬдующее: 
•ІІервое,  что  норажастт.  нась,  когда  раскроемъ  старшший  сбор- 
ніікт.  Пспапскпхт.  баллада.,  это  паціопальнип  духъ,  которымъ  опѣ 
ііроніікпуты.  ІІан])аспо  будемт.  нскаті.  іп.  нихъ  поэтическихъ  вммы- 
с.іоііъ  другихъ  шцюдовъ  совііеменнаго  періода,  хотя  встрѣтить  ихъ 
здѣсь  казалось  бы  естестгеііііымъ. _ Даже  рыцарство,  сто.іь  свойст- 
венное характеру  и ноложенікі^  Испаніи  в'ь  эпоху  ііояіиенія  этихъ 
ба.і.іа.гь,  и оно  нс  ввело  своихъ  .іюбпмыхт.  личностей  въ  эту  об- 
.іасть  поэзіи...  Исключеніе  составляетъ  о.цінъ  только  Кар.юианъ  съ 
своими  пэрами.  Этотъ  великій  госудаііь...  ііоро,;п.іъ  ц'ѣ.іыЛ  ря.уь 
баіла.тъ,  въ  которыхъ,  однакоікъ,  иаціоиалыіое  тіцес.іавіе  Испан- 
цевъ застав.тлетъ  его  послѣ  всѣ.хъ  великихъ  подвиговъ  пасть  подъ 
мечами  Исианцсвъ  со  всѣми  его  нэрамп.  Это  собственно  ;)мі<о/)ск/я 
баллады. 

«Второй  от.д'кіъ  составлякітъ  баллады  историчешп  — самый  ва- 
жный и богатый  от.гЬлъ.  Первые  герои  Испанской  истоіііи  возникли 
такъ  пеиосре.дствепио  изъ  національнаго  ха)іактера  и первые  под- 
виги Испанскаго  оружія  гакъ  близко  касались  положенія  каждаго 
христіанина  на  полуостровѣ,  что  естественно  сдѣла.иісь  главными 
ире.дметаміі  Исиаиской  поэзіи,  которая  во  всѣ  врі'меиа  въ  замѣча- 
Телыіой  стеиеии  бы.іа  выраженіемъ  чувствъ  и страстей  иаро.ыіыхъ. 
Ц всѣ  эти  произведенія  народнаго  генія  заиечат.іѣны  однимъ  ха- 
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ракторомъ.  Вѣрпості.  іг  ііродаішості.  госішдстиуютъ  во  всѣхъ  пос- 
тупкахъ ісх'і.  гсроевіі.  Владѣтель  Ііуртаіо  жертвуеті.  сімісн)  жпапію 
для  спасенія  жііаші  государя;  1'>еі)иаі>до  дель-Каі)іііо  покоряется  дя- 
дѣ, котоі)ый  оскорбляетъ  его  сыновнія  чувства,  п когда,  наконецъ, 
доведенный  до  отчшшія,  онъ  идетъ  противъ  этого  дядп,  б;иладн  іі 
хрошікн  покидаютъ  его.  Эти  п другія  сплі.ныя  черты  паціопалыіаго 
Испанскаго  характеі)а  постоянно  пі)оявляются  въ  старыхі>  истори- 
ческихъ балладахт.. 

Маврскія  бал.іады  (Мавры  нѣсколько  вѣковъ  господстиова.іп 
на.гъ  Исііаніею)  составляют!,  сами  по  себѣ  блестящій  от.і'Ѣлъ,  по 
сочиненіе  іьхъ  относится  къ  шіаднѣйіішм'ь  временамъ;  немногія  ііаъ 
ппхъ  касаются  іертчп.  или  событій  ііапѣе  паденія ' Гранады.  Дол- 
жно полагать,  что,  но  совеішіенноиъ  унпчтоженіп  Мав])скаго  могу- 
щества, когда  ноб'Ьдптелп  вшитые  вступп.ш  въ  полное  вла.тѣпіс 
всі'.мъ,  что  піишэве.іа  роскошь  пхъ  цнвплнзованныхъ  непріятелей, 
народная  поэаія  была  уіыечена  новымъ  для  нея  очаіювшііемт,  (т. 
е.  климатомъ  п мѣстопо.іоя:сніемъ.  ннопемнымп,  пе  чуждыми  Испан- 
цамъ, правамп,  великолѣпною  ардптеістурокі,  іпюскіізамп  о вош- 
скпхъ  подвшахъ  .Маврскихъ  в.іадѣтелей). 

«Гіеть  еще  одинъ  отд'ѣлъ,  изображающій  частную  жизнь.  Поэ- 
тическія чувства  д;іже  низпшхь  слоевъ  Испанскаго  народа  обнима- 
ли больше  предм(!товъ,  нежели  мы  мшми  бы  пре.ию.южпть.  Ясность 
понятій,  живость  н нѣжность  пнечатлѣній  вт.  этомъ  пародѣ  у.дпвн- 
телыіы.  Его  .томапшія,  такъ  сіяигаті.,  біьъіады  большею  частін)  вы- 
ражаюгь  изліянія  лв)бпіі:  но  много  между  ними  пастушескихъ,  ко- 
мическихъ и сатирическихъ;  мішжі^ство  ба.іладъ,  изображающихъ 
нравы  н жібавы  наію.щ,  вт.  обшиі)номъ  смыслѣ.  Ио  всѣ  онѣ  нмѣ.ютт. 
одну  общую  хаііактеристическую  че|^ту:  всѣ  эти  баллады  рисуютъ 
частную  жизнь  Испанцевъ,  и можно  сказать  утвеііднте.іьно,  что  ни 
одинъ  языкъ  не  пре.хстаіияетъ  такой  богатой  простонародной  поэзіи. 

«.\нглшскія  и ИІот.іаіискія  бал.киы  иринад.іежатъ  гораз.щ  гру- 
бѣйшему состоянію  общественной  жизни,  вт.  котоі)оО  нреоблада.уі 
су]ювость  и жестокость  нравовъ. 

«Ни  одна  народная  поэзія  въ  Европѣ  не  нроннкнута  такою  на- 
ціоніиьностІЕо,  какою  дышутт.  бщтлады  Испанцевъ  — этн  созданія 
народнаго  ихъ  генія.  Г>сѣ.  великія  черты  стараго  віюменн  Испаніи 
возникав)Тт.  передъ  глазами  читающаго  ихт.  съ  такою  живостію,  съ 
какою  только  можетъ  ихт.  представить  поэтическій  энтузіазмъ». 
(Исторія  Иснанскогі  .штч^ратуры.  по  Тнкиору,  составплт.  П.  Кулшаг. 
Сиб.  1861,  стр.  11—  18). 

Въ  друпімъ  мѣегГ.  Тикиоръ  говорить,  что  въ  Испаніи  прежде 
пе  что  иное  мог.ш  родиться,  какъ  ба.ілада,  ибо  элементы  нароЛ- 
ной  жизни  с.іаг;иисі.  изъ  энтузіазма  за  вѣру  н преданности  прс- 
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сто.ту.  і;ами  іиѣнцічіосціа  шііаліі  баллади  іі  хроники,  наир.  Алі.- 
фонсъ  Мудриіі. 

Иіюнансальскіе  поэты  XII  нѣка,  тсиоішъ  ссбі,  ба^іладу,  придали 
ой  только  отдѣлку,  по  пзмѣпнп  сущшістп.  Біилада  ст;иа  ііопік'т- 
вопать  о разпыхт.  приключеніяхъ  рыцарскихъ.  Самое  содержаніе  ші- 
дапало  поііодъ  і)азвивать  фантастической  элементъ,  чудесный.  І!ре- 
мя  II  мѣсто  дѣйствія  нзбііра-нісь  такія,  въ  которыхъ  могла  бы  сво- 
бодно разгуливать  фантазія.  Пііемя  .дѣйствЬі  назначалось  ночью, 
при  лунѣ;  мѣстомъ  дѣйствія  нзбнралнсі,  лѣсъ,  к.іадбінце,  скала 
надъ  моремъ,  монастырь,  пустыня  н нр. 

ІТеріо.дъ  рыцарства  нроше.іъ, — и баллада,  нронзве.цчііе  нрепму- 
іцественно  рыцарскп.хъ  временъ,  должна  бы  исчезнуті.,  но  Нѣмец- 
кіе поэты  прошлаго  в'ѣка:  Улашк,  Лю)П(ръ,  І'ѵті:  п Шиллсръ  во- 
скресплн  любовь  кь  срсдпевѣ.ковон  старинѣ.  Баллада  опять  явилась 
въ  Европейской  литературѣ.. 

Надо  замѣтить,  что  баллада  имѣетъ  полное  право  па  суіцестпо- 
ваніе,  какъ  особый',  самостоятельный  видъ  пожііп.  Что  состапляетт. 
ея  сущность?  Чудесное,  сверхъ -естественное,  фантастическое.  А 
чудесное  есть  иршіадлежность  каждаго  народа,  но  всѣ.  времена  его 
бытія  на  землѣ:  значитъ  баллада  не  можетъ  быть  нск.шчена  изъ 
разряда  видовъ  иоэзін. 

У насъ  впервые  сталъ  писать  ба.ілады  Жуковскій.  Онт.  извѣ- 
стенъ, какъ  превосходный  писатель  ба.іладъ.  Знаменитость  литера- 
турную нііежде  всего  поэтт.  піііобр'кіъ  балладами.  Въ  одномъ  сво- 
емъ посланіи  Батюшковъ  называетъ  Жуковскаго  біиладппкомъ.  Пер- 
вая біилада  Жуковскаго  пазываласі.  Людмила:  передѣлана  имъ  изъ 
Бюргс'ііа.  Біилада  явилась  въ  1808  году  н пропзве.іа  сплыше  вне- 
чатлѣпіс  на  общество. 

«Было  время»,  говоушп.  Бшинскін,  «когда  эта  баллада  доста- 
вляла намъ  какое-то  сладостно -страшное  удово.іьствіе,  н чѣмъ 
болѣе  ужасала  наст.,  тѣмт.  съ  большею  страстію  мы  ее  читали.  Опа 
коротка  казалась  намъ,  во  время  оно,  не  смотря  на  своп  252  сти- 
ха». (Соч.  Бѣлинскаго.  VIII  — 185).  «Свѣтлана»,  орнгнналыіая  бал- 
лада )Куковскаго,  была  н|)пзнана  за  его  сЬеі'-іГоеиѵге,  такъ  что 
крнтикп  н словесники  того  времени  (біилада  напечатана  въ  1813 
г.)  титуловали  Жуковскаго  «пѣвцсмт.  Свѣ.тланы»,  и самъ  онъ  въ 
Ар.замасскомъ  обществѣ  но.иінсывался  «Свѣтланою».  Лучшее  мѣсто 
въ  этой  баллад,!’.  — ея  начало,  гдѣ.  описываются  святочныя  гаданія. 
У Ліуковскаго  много  балладъ.  Лучшія:  Ахнл.іъ,  Пвнковы  ЛСуравліі, 
относящіяся,  но  содержанію,  къ  древней  Греческой  жизнп;  Кубокъ, 
Графъ  Габсбургскій,  Замокъ'  Сміиьгольмъ,  Рыцарь  Тогепбуутп.,  за- 
имствованныя’изъ  сре.інсвѣковой  жіізнн;  .І'Іюноіі  П,арь  — изъ  на- 
родныхъ пушданій.  Ночной  Смотугь  — н:п.  исторіи  Наполеона  I. 
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Есті.  препосходныл  баллады  и у другихъ  пашнхъ  поэтовъ.  Пуш- 
кинъ пашіса.іъ  три  образцовыхъ  баллады  изъ  народнаго  быта:  Пѣснь 
о Вѣщемъ  Олегѣ,  Бѣсы  н Утонленніікъ;  Лермонтова  — Воздушнын 
Корабль;  //о.хжсшго  — Солнце  и Мѣсяцъ;  1’раіііь  Ал.  Толстой  из- 
вѣстенъ своею  балладою  Василій  Шибановъ. 

Тредьяковскій , лучшій  теоретикъ  своего  времени,  говоріп'ъ;  «О 
бал.іад(иѣ,  тріо.іетахъ,  .маскарадахъ  и рондахъ  чтобъ  читатель 
не  нзио.ін.іъ  заботиться  много;  оин  всЬ  небольшія  штучкн,  собст- 
венныя (свойственныя)  Французскому  стихотворенію,  составляемыя 
оііредѣлешш.мъ  числомъ  стітчовъ,  і)номъ  и онредѣленнымъ  новто- 
реніс.чъ  одного  стиха».  (Соч.  Тредьяковскаго.  1 — Н4).  Въ  саломъ 
дѣлѣ  ба.ілада,  но  ложно- классической  теоріи,  отлнч.иась  огь  дру- 
гихъ видовъ  ноэзін  только  извѣстною  внѣшнею  формою. 

Осто^юііоеъ  говоритъ:  .Ба.ілады  состояли  изъ  трехъ  куплетовъ 
въ  8,  10,  или  12  стиховъ;  имѣли  на  концѣ  обращеніе  къ  тому  ли- 
цу, для  котораго  сочинялись,  или  къ  какому-нибудь  другому.  Тре- 
бовалось, чтобы  на  концѣ  куплетовъ  повторялся  одинъ  стихъ,  и 
чтобы  стихи,  соотвѣтствующіе  между  собою  въ  числѣ  отъ  начала 
каждаго  куплета,  имѣли  одинакую  рифму.  Обращеніе  же  содержа- 
ло половниу  числа  стн.ховъ,  заключающихся  въ  куплетахъ,  т.  е. 
ежели  куплеты  шісаны  по  12,  то  въ  обращеніи  слѣдовало  быть  6 
н т.  и.  — обращеніе  имѣло  рифмы  второй  половины  куплетовъ.  — 
Матерія  такой  баллады  могла  быті.  и шуточная  н иажнші».  (Сло- 
варь древней  и новой  поэзіи.  Осго.іоиова.  Ч.  I,  стр.  09). 

О ба.і.іадѣ:  Форіель  ві.  «Ніыоіге  Не  Іа  росме  ргоѵеііѵаіе»  говорить  о ііропехо- 
ждоіііи  бал.іады.  ІІзв.ісченіе  ирпоодсно  ві.  ирииЬч.  ь-ь  Хрнстоматін  Галахова,  из- 
даніе иреяае  1801  г. — Рилыелвш  Гримме  иодроЛно  разсѵждасп.  ойь  исторіи  0а.і- 
дади  вь  споемъ  сочиненіи:  АІиШпівсЬе  НсЫеиГіесІег,  ИаІІаОеп  иші  МагсЬсп. — Сло- 
варь древней  II  новой  поэзіи.  Оаііолоііова.  Ч.  I,  стр.  йЗ  и д. 


Нвнковы  Журавли. 

(Шиллера  ')• 

Па  Поепдоновъ  =“)  пиръ  веселый, 

Куда  стекіинсь  чада  Белы’) 

')  Шиллеръ  1759  — 1305. 

’)  Ііисиоине  — Иептуиъ.  Повсюду  въ  1'ііецін,  осоСенно  въ  приморскихъ  горо- 
дахъ и гаваняхъ,  Посидону  воздава-іось  самое  |іевііосгное  и многоойра:шое  почи- 
таніе. Въ  честь  его  йы.ін  построеіш  прекрасные  храмы  въ  Иесса-ііи,  въ  Аовііахъ, 
на  Истнѣ  и др.  мі.стахъ.  11а  ІКтмѣ  дна  раза  въ  каждую  О.іимпіаду,  осенью,  пра;ід- 
іівва.іись  йліістаіслыіыя  игры,  устроенныя  Тезеемъ  (однимъ  из-С  героевъ  Іініче-  ' 
сенхъ)  въ  честь  ІІоендона.  Ытіі  игры  Оиди  знамениты  ие  менѣе  Одимиійшіхъ. 

“)  1'е.га  — Греція.  Гела  была  дочь  правнука  Девка.ііона.  (Іиа  утонула  на  томъ 
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Зрѣть  бѣі'ъ  коией  и бой  пѣвцовъ, 

Шелъ  Ивпыъ,  скроипнй  другъ  боговъ. 

Ему  съ  кры,іатою  мечтою 
Послалъ  даръ  пѣсней  Аполлонъ: 

И съ  лирой,  съ  легкою  клюкою. 

Шелъ,  вдохновенный,  къ  Истму  онъ. 

Уже  его  открыли  взоры 
Вдали  Акрокорнноъ  н горы, 

Сліянны  ст>  синевой  небесъ. 

Онъ  входитъ  въ  ІІоспдоновъ  лѣсъ... 

Все  тихо:  листъ  не  колыхнется ; 

Лишь  журавлей  по  вышинѣ 
Шумящая  станица  вьется 
Въ  страны  нолуденны  къ  веснѣ. 

•О  спутнпкн,  вашъ  рой  крылатый, 

Досе.іь  мой  вѣрный  провожатый, 

Будь  добрымъ  знаменіемъ  мнѣ. 

Сказавъ:  прости!  родной  странѣ. 

Чужаго  брега  посѣтитель, 

Ищу  пріюта,  какъ  и вы; 

Да  отвратитъ  Зевесъ  - хранитель 
Бѣду  отъ  страпничей  главы». 

И съ  твердой  вѣрою  въ  Зевеса 
Онъ  въ  глубину  вступаетъ  лѣса; 

Идетъ  заглохшею  тропой... 

И зритъ  убійцъ  передъ  собой. 

Готовъ  сразиться  онъ  съ  врагами; 

Но  часъ  судьбы  его  приспѣлъ: 

Знакомый  съ  мирными  струнами. 

Напрячь  онъ  лука  не  успѣлъ. 

Къ  богамъ,  ко  смертнымъ  онъ  взываетъ... 
Лишь  эхо  стоны  повторяетъ  — 

Въ  ужасномъ  лѣсѣ  жизни  мѣть. 

«И  такъ  погибну  въ  цвѣтѣ  лѣтъ. 

Истлѣю  здѣсь  безъ  погі)ебенья 
И не  он.таканъ  отъ^узей; 


мѣстѣ,  гдѣ  морс  сжимается  между  ЁвроиоГі  іі  Л:ііеВ  Ві.  воспоминаніе  иогибіпеП  ви:і- 
ваво  ото  м ѣсто  Гед.ісспонгоиъ. 
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и СИМЪ  врагамъ  не  будетъ  мщенья 
Ни  отъ  боговъ,  ни  отъ  людей». 

И онъ  боролся  ужъ  съ  кончиной... 
Вдругъ...  шумъ  отъ  стаи  журавлиной; 
Онъ  слышитъ  (ваоръ  уже  угасъ) 

Ихъ  жалобно-стенящій  гласъ. 

♦Вы,  журавли  йодъ  небесами, 

Я васъ  въ  свидѣтели  аову! 

Да  грянетъ,  привлеченный  вами, 

Зевесовъ  громъ  на  нхъ  главу». 

И трупъ  узрѣли  обнаженный: 

Рукой  убійцы  искаженны 
Черты  прекраснаго  лица. 

Коринѳскій  другъ  узналъ  пѣвца. 

«И  ты  ль  педвпжпмъ  предо  мною? 

И на  главу  твою,  ііі.вецъ, 

Я мнилъ  торжественной  рукою 
Сосновый  ноложить  вѣнецъ». 

II  внемлютъ  гости  Иосндона, 

Что  на.іъ  наперснпкъ  Лноллона... 

Вся  Греція  поражена; 

Для  всѣхъ  сердецъ  печаль  одна. 

И,  съ  дикимъ  ревомъ  шістунленья, 
Притаиовъ  ')  окружи.гь  пародъ , 

И вбнитъ:  "Старцы,  мщенья,  мщепіл ! 
Злодѣямъ  ка.знь,  ихъ  сгнбпп  родъ»! 

По  гдѣ  ихъ  слѣдъ?  Кому  примѣтно 
Лице  врага  въ  толпѣ  неогѣтпой 
Притекшихъ  въ  Поепдоновъ  храмъ? 

Они  ругаются  богамъ. 

И кто  жъ  — разбойникъ  ли  іірезігЬиный, 
Иль  тайный  врагъ  ударъ  нанесъ? 

Лишь  Геліосъ^)  то  зрѣлъ  священный, 
Все-озаряющій  съ  небесъ. 

Съ  подъятой,  можетъ  быть,  главою, 
Между  шумящею  толноф,# 


')  ІІритакы  — изОімінние  люди  въ  городѣ,  судьи. 
’)  Геліос»  — солнце. 
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Злодѣй  сокрытъ  въ  сей  самый  часъ, 

И хладно  внемлетъ  скорби  гласъ; 

Иль  въ  Капицѣ,  склонивъ  колѣни, 

Жжетъ  ладонъ  гнусною  рукой; 

Пли  тЬсонтся  па  стуненн 
Амфитеатра  за  толпой, 

Гдѣ  устремивъ  на  сцепу  взоры, 

(Чуть  могутъ  нхъ  сдержать  подпоры), 
Прпшедъ  нзъ  блпжнпхъ,  дальнихъ  странъ. 
Шумя,  какъ  смутный  океанъ, 

Надъ  рядомъ  рядъ,  сидятъ  народы; 

II  движутся,  какъ  въ  бурю  лѣсъ. 

Людьми  кппяіци  переходы, 

^ Всходя  до  синевы  небесъ. 

И кто  сочтетъ  разноплемеппыхъ, 

Симъ  торжествомъ  соединен  пыхъ? 

Пришли  отвеюду:  отъ  Аѳинъ, 

Отъ  древней  Спарты,  отъ  Микинъ, 

Съ  предѣловъ  Азіи  да.іекой. 

Съ  Эгейскихъ  водъ,  съ  Ѳракійскихъ  горъ... 
И сѣли  въ  тишинѣ  глубокой, 

II  тихо  выступаетъ  хоръ. 

По  древнему  обряду,  важно. 

Походкой  мѣрной  II  протяжной. 

Священнымъ  страхомъ  окруженъ. 

Обходитъ  вкругъ  театра  онъ. 

Не  шествуютъ  такъ  персти  чада; 

Не  здѣсь  ихъ  колыбель  была. 

Ихъ  стана  дивная  громада 
Предѣлъ  земнаго  перешла. 

Идутъ  съ  поникшимп  главами, 

И движутъ  тощими  руками 
Свѣчи,  отъ  коихъ  темный  св-ѣтъ; 

И въ  ихъ  ланитахъ  крови  нѣтъ; 

Ихъ  мертвы  лица,  очи  впалы; 

И,  свитыя  межъ  ихъ  в.ласовъ, 

Эхидин  движутъ  съ  свистомъ  жалы , 

Являя  ст])ашный  рядъ  зубовъ. 


т. 
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Н стали  икругь,  сверкая  взоромъ; 

II  гпмнъ  запѣли  дикимъ  хоромъ, 

Въ  сердца  вонзающій  боязнь; 

II  въ  немъ  нрестунііпкъ  слыіннтъ:  казнь! 

Гроза  души,  ума  смутитель, 

ЭрппнШ  ')  страшный  хоръ  гремитъ; 

Н,  цѣпенѣя,  внемлетъ  зритель; 

И лпра,  онѣмѣвъ,  молчитъ: 

«Блаженъ,  кто  незнакомъ  съ  пнпою, 

Кто  чистъ  младенчески  душою! 

Мы  пе.  дерзнемъ  ему  во  слѣдъ: 

Ему  чужда  дорога  бѣдъ... 

Но  вамъ,  убійцы,  горе,  горе! 

ІСакъ  тѣнь  за  вами  всюду  мы,  , 

Съ  грозою  мщенія  во  в:іорѣ. 

Ужасныя  созданья  тьмы. 

«Не  мните  скрыться  — мы  съ  крыламп; 

Вы  въ  .тЬсъ,  вы  въ  бездну  — мы  за  вами; 

И,  спутавъ  васъ  въ  свои.чъ  сѣтяхъ, 

Растерзанныхъ  бросаемъ  въ  прахъ. 

Вамъ  покаянье  не  защита; 

Вашъ  стонъ,  вашъ  н.іачъ  — веселье  намъ; 

Терзать  васъ  будемі.  до  Коцпта-), 

Но  не  покинемъ  васъ  и тамъ». 

И пѣснь  ужасныхъ  ;шмолч;иа; 

Н надъ  винмавшнмн  лежала. 

Богинь  присутствіемъ  полна, 

Какъ  надъ  могилой,  тишина. 

II  тихой,  мѣрною  стопою 
Онѣ.  обратно  потекли. 

Склонивъ  г.іавы,  рука  съ  рукою, 

II  скрылпсі.  медленно  вд.тліі. 

II  зритель  — зыб.іемый  сомнѣньемь 
Межъ  пстинон  и :іаб.іужденьемъ  — 

')  Эрииніп  — духи  :иоЛы,  адскія  фуріи.  Лти  суиі.естііа,  оііоясаіпіоя  зяііямп  и 
со  :імія>ііі  вмѣсто  во.іоіп.  на  го.товѣ,  сі,  горяіцнмн  факелами  ю.  рукахъ,  находя- 
.іпсь  при  входѣ  ш.  подярмиое  царство  и торя.я.іи  тѣхт.  умеряиіхт.,  которые  надѣ- 
.та.іл  къ  жіпші  много  хіа  я ае  іірпмирн.иит.  съ  (іогамн.  іДтотт.  минъ  о.інцотворяетъ 
тертянія  печистоп  соиѣсти. 

“)  Коишн»  — одна  изъ  адскихъ  рѣкъ. 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


211 


Со  страхомъ  мшітъ  о силѣ  той, 

Которая,  во  мглѣ  густой 
Скриваяси,  иеизбѣжими, 

Вьетъ  ннтіі  роковыхъ  сѣтей, 

Во  глубинѣ  лишь  сердца  арнма. 

По  скрыта  отъ  дневныхъ  лучей. 

Н все,  п все  епде  въ  молчанкѣ... 

Вдруп.  на  ступеняхъ  восклицанье: 

’ІІарѳеіііП,  слышишь?....  Крикъ  вдали: 

•То  Пвпковы  журавли!....» 

И небо  вдругъ  покры.іось  тьмою, 

И возду.чъ  весь  отъ  крылъ  шумитъ; 

II  видятъ  — -черной  полосою 
Станица  журавлей  летитъ, 

«Что?  Ивнкъ!»  Все  восколебалосі. — 

И имя  Пвнка  промчалось 

И;{Ъ  устъ  въ  уста...  інумптъ  народъ. 

Какъ  бурная  пучина  водъ. 

•Пѣтъ,  добрый  Ивнкъ  нашъ,  сраженный 
Врагомъ  не:шаемымъ,  поэтъ! 

Что,  что  въ  с('мт>  с.іовѣ  сокровенно? 

II  что  сихъ  журавлей  полетъ?»  • 

И всѣмъ  сердцамъ  въ  одно  мгновенье, 

Какъ  будто  свыше  откровенье, 

Блеснула  мысль:  «убійца  тутъ. 

То  Эвменидъ  ')  ужасныхъ  судт.; 

Отмщенье  за  пѣвца  готово: 

Себѣ  нрестунпнкъ  измѣнилъ....  • 

Къ  суду  н тотъ,  кто  молвилъ  слово, 

11  тотъ,  к'Ьмъ  онъ  внимаемъ  былъ». 

И блѣденъ,  трепетенъ,  смятенный, 

Пезанной  рѣчью  обличенный,  • 

Исторгнутъ  изъ  толпы  злодѣй : 

Передъ  сѣдалище  судей 

Онъ  нрнвлеченъ  съ  своимъ  клевретомъ; 

Смущенный  видъ,  склоішнныіі  взоръ, 

П тщетный  плачъ  былъ  ихъ  отвѣтомъ; 

И смерть  была  ихъ  приговоръ. 

ж^кпвекіи, 

’)  Эвмекиды  — Эрііігаіи. 

14* 
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Лримпч.  — Идея  баллады  — ііін'сгупдеиіе  пе  ін’гднстся  безъ  наказанія. 
Ііаллада  гамѣчатслі.на  по  піювосходному  описаніи  І'ік’чеі'каго  театра  п того 
могуществепиаго  дѣйствія,  которое  производили  вт.  дѣПетвитсльностп  теа- 
тііа.імшя  зріипща  па  І'іи'Киіп..  Обт.  устіюйствЬ  дія'вне-Гіи?ческаго  театук» 
см.  статьи  Ороинскаіо  въ  Соврем.  1851  г.,  .V  2.  О впечатлѣніи  ідіаматиче- 
скнхт.  п])едстав.існіГі  свпдѣтельствуеп.  Вукндндъ;  опт.  говоінітт.,  что  д]>ама- 
тнческіл  піи.дстаіыенін  сп.тьпѣе  ііѣчеіі  Димосоеновыхъ  іиіспламсііялп  Анни- 
ское  юношество  кт.  боі>ьб1і  сь  вікігамя  отечества. 


Кубок  ь. 

(Шіи.ч'ііа). 

•Кто,  рыцарь  лп  знатный,  нль  латникъ  підестон 
Въ  ту  бездну  прыгнетъ  съ  пынінны? 

Бросаю  мой  кубокі.  туда  золотой : 

Кто  сыщетъ  но  тьмѣ  глубины 
Мой  кубокъ  II  съ  нныт.  возвратптсн  безвредно, 
Тому  онъ  н будетъ  наградой  побѣдной.» 

Такъ  царь  возгласилъ,  — п съ  высокой  скіиы, 
Внеѣвніей  надъ  бездной  морской. 

Въ  нучнну  бездонной,  зіяюіцсй  мглы 
Онъ  бросилъ  свой  кубокъ  златой. 

•Кто,  смѣлый,  на  подвигъ  опасный  рѣшится? 

Кто  сыщетъ  мой  кубокъ  и съ  нимъ  возвратится?» 

Но  рыцарь  и латникъ  недвижны  стоятъ; 

Молчанье  — на  вызовъ  отвѣтъ; 

Въ  молчаньѣ  на  грозное  море  глядятъ; 

За  кубкомъ  отважнаго  нѣтъ. 

И въ  третій  разъ  царь  возгласилъ  громогласно: 

• Отыщется  ль  смѣ.іый  на  подвигъ  опасный?» 

11  вс-Ь  безотвѣтны...  Вдругъ  пажъ  молодой 
Смиренно  н дерзко  впередъ; 

Онъ  снялъ  снанчу  н сня.іъ  поясъ  онъ  свой; 

Н.хъ  молча  на  землю  к.іадстъ 

И дамы  п рыцари  мыс.іятъ,  беіігласны: 

• Ахъ,  юноша!  кто  ты?  Куда  ты,  прекрасный?» 

Ц онъ  подступаетъ  къ  нак.іону  скіиы, 

И ВЗОІП,  уст])емилъ  іп,  глубину 
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Изъ  чрева  пучішы  бѣжали  тии, 

Шумя  и греыя,  въ  вышину; 

И волны  спира.іисъ,  и пѣна  кипѣла; 

Какъ  будто  гроза,  наступая,  ревѣла. 

II  воетъ,  п свищетъ,  и бьетъ,  и шніііітъ. 

Какъ  в.іага,  яѣшаясь  съ  огнемъ; 

Волна  за  волною;  н къ  небу  летитъ 
Дымящимся  нѣпа  столбомъ; 

Пучина  бунтуетъ,  пучина  клокочетъ 

Не  море  .ль  нзч.  моря  извергнуться  хочетъ? 

II  вдругъ,  успокоясь,  волненье  лсЛо; 

И грозно  изъ  пѣны  сѣдой 
Газннулось  черною  щелью  жерло; 

II  воды  обратно  толпой 
ІІомча-іись  во  глубь  истощеннаго  чрева; 

II  глубь  застонала  отъ  грома  п рева. 

Ц онъ,  уиредя  разъяренный  приливъ,  . 

Спаентеля-Бога  призвалъ,  ч' 

П дрогнули  зрители,  всѣ  возопивъ: 

«Ужъ  юноша  въ  безднѣ  проиа.іъ!» 

II  бездна  таннствепно  зѣвъ  свой  закры.іа: 

Его  не  спасетъ  никакая  ужъ  сила! 

. 

Надъ  бездной  утих.ю....  въ  пей  глухо  шумитъ... 

II  каждый,  очей  отвести 
Не  смѣя  отъ  беіідны,  печально  твердитъ: 
«Красавецъ  отважный,  прости!» 

Все  тише  н тише  на  днѣ  ея  воетъ.... 

Ы сердце  у всѣхъ  ожиданіемъ  поетъ. 

«Хоть  брось  ты  туда  свой  вѣнецъ  золотой. 

Скішавъ:  кто  вѣнецъ  возвратитъ, 

Тотл>  съ  нимъ  и престолъ  мои  ра;ідѣ.іптъ  со  мной 
Меня  твой  престолъ  не  прельститъ. 

Того,  что  скрываетъ  та  бездна  нѣмая. 

Ничья  здѣсь  душа  не  разскажетъ  живая. 

«Не  мжю  судовъ,  закруженныхъ  волной, 

Г.іота.іа  ея  глубина: 

Всѣ  мелкой  назадъ  вылета.ін  щепой 


Съ  ея  неприступнаго  дна....» 

Но  С.ІЫ1ППТСЯ  снова  въ  пучинѣ  глубокой 
Какъ  будто  ронтаньс  гровы  недаіекоГі. 

II  воетъ,  II  свінцетъ,  іі  бьетъ,  іі  шипитъ. 

Какъ  влага,  мѣшаясь  съ  огнемъ; 

Во.ніа  аа  волпою;  и къ  небу  .ютитъ 

Дымящимся,  пѣна  столбомъ 

И брызнулъ  потокъ  съ  оглушительнымъ  ревомъ, 
Извергнутый  бездны  зіяющимъ  зѣвомъ. 

Вдругъ....  что-то,  сквозь  пѣну  сѣдой  глубины, 

Мс.іькнуло  живей  .бѣлизной 

Мс.іькнула  рука  и плечо  изъ  волны  — 

П борется,  споритъ  съ  волной .... 

И видятъ  — весь  берегъ  потрясся  отъ  к.інча  — 
Онъ  лѣвою  правитъ,  а въ  правой  добыча 

Н долго  дышаіъ  онъ,  и тяжко  дыпіаіъ, 

П Божій  прпвѣтствоваіъ  свѣтъ 

II  каждый  съ  весельемъ:  «онъ  живъ!»  иовтора.іъ. 

«’іудссііѣе  подвига  нѣтъ! 

Изъ  темнаго  гроба,  изъ  пропасти  влажной 
Спасъ  душу  живую  красавецъ  отважной.» 

Онъ  на  берегъ  выіпс.іъ;  опъ  встрѣченъ  толпой; 

Къ  царевымъ  ногамъ  оиъ  упать, 

И кубокъ  у йогъ  положилъ  золотой; 

И .дочери  царь  приказалъ 
Дать  юношѣ  кубокъ  съ  струен  винограда, 

И въ  сладость  была  для  него  та  иаграда. 

«Да  здравствуетъ  царь!  Кто  живетъ  па  землѣ, 
Тотъ  жизнью  земной  весс.іпсь! 

Но  страшно  въ  подземиой  тапиствеппоГі  мглѣ .... 

И смертный  предъ  Богомъ  смирись; 

II  мыслью  своей  не  желай  дерзновенно 
Знать  тайны.  Имъ  мудро  отъ  насъ  сокровенной. 

«Стріьтою  стремглавъ  полетѣлъ  я туда 

И вдругъ  мнѣ  па  встрѣчу  потокъ; 

Изъ  трещниы  камня  ліі.іаса  пода; 

И вихорь  ужасный  ііов.іскъ 


Меня  въ  глубнпу  съ  непонятною  силон .... 

II  страшно  меня  тамті  кружило  н бпло. 

•Но  Богу  молитву  тог.ца  я іірішссъ, 

II  онъ  маѣ  Спасителемъ  былъ: 

Тормашій  изъ  МГ.1Н  я увидѣлъ  утесъ 
II  крѣпко  его  об.хватп.іъ; 

Висѣлъ  тамъ  п кубокъ  па  вѣтви  коралла. 

Въ  бездонное  влага  его  не  у.чча.іа. 

♦ II  смутно  все  было  впп;іу  подо  мной, 

Въ  пурпуровомъ  сумракѣ  тамъ; 

Все  спало  для  с.іуха  въ  той  безднѣ  'г.іух(ш: 

По  впдѣлосг.  страшно  очамъ, 

Какъ  двпіались  въ  пей  безобразныя  і'руды, 
Морской  глубины  несказанныя  чуды. 

«Я  видѣлъ,  какъ  въ  черной  пучинѣ  кппятъ, 

Въ  громадный  свпваяса  клубъ. 

11  млатъ  водяной,  н уродливый  скатъ, 

II  ужасъ  морей  однозубъ; 

И смертью  грозилъ  мнѣ,  зубами  сверкая, 

Мокой  ненасытшлі,  гіена  морская. 

«II  былъ  я одинъ  съ  неизбѣжной  судьбон. 

Отъ  взора  люден  далеко; 

Одинъ  межъ  чудовищъ  съ  любящей  душой, 

Во  чревѣ  земли,  глубоко 
Подъ  звукомъ  живымъ  человѣчьяго  с.іова. 

Межъ  страншыхъ  жильцовъ  подземелья  нѣмока. 

«II  я содрога.іся вдругъ  с.іышу:  иолзетъ 

Стоиогос  грозно  изъ  мглы, 

II  хочетъ  схватить,  и разпнулся  ротъ 

Я въ  уаіасѣ  прочь  отъ  скалы 

То  было  снасеиьемъ:  я схваченъ  нрн.швомъ, 

П выброшсиъ  вверхъ  водомета  порывомъ». 

Чудесенъ  разска.зъ  показался  царю: 

«Мой  кубокъ  возьми  золотой; 

По  съ  нимъ  я II  перстень  тсбѣ  подарю, 

Въ  которомъ  алмазъ  дорогой, 

Когда  ты  на  подвигъ  отважишься  снова 
II  тайны  всѣ  дна  перескажешь  морскаго». 
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То  с.шша,  царевиа  съ  волнемьсм'р  въ  грудп, 

Красііѣв,  царю  гонорнті.; 

-Довольно,  родитель,  его  пощади! 

Подобное  кто  совершитъ? 

И если  ужъ  должно  бить  опыту  снова. 

То  і)ыдарл  вышли,  не  пажа  младова.» 

Но  царь,  не  вшімая,  свой  кубокъ  златой 
Въ  пучину  швырнулъ  съ  высоты: 

• II  будешь  здѣсь  рыцарь  любимѣйшій  мой, 

Когда  съ  инмъ  воротишься  ты; 

II  дочь  моя,  нынѣ  твоя  пікдо  мною 
Заступница,  будетъ  твоею  женою*. 

Въ  немъ  жизнью  небесной  душа  зажжена; 

Отважность  свершула  въ  очахъ; 

Онъ  внднтъ:  краснѣетъ,  блѣднѣетъ  она; 

Онъ  внднтъ:  въ  ней  жіыость  н страхъ 

Тогда,  неоппсанной  радостью  полный. 

На  жизнь  II  ногіібель  онъ  кинулся  въ  волны  — 

Утихнула  бездна іі  снова  шумитъ  — 

И пѣною  снова  полна 

И съ  трепетомъ  въ  бездну  царевна  глядитъ .... 

II  бьетъ  за  волною  во.ша 

Проходитъ,  уходитъ  волна  быстротечно: 

А юноши  нѣтъ  и не  будетъ  ужъ  вѣчно. 

Жуковскіі- 

//ри.к»ч.— Баллада,  по  со.тераипію  своему,  относится  кг.  средневѣковому 
міру.  Всѣ  г.шшыя  черты  этой  эпохи — отіага,  рслигідаиость,  обожаніе  красо- 
ты н повиновеніе  королю  — отражаются  вт,  -Кубкѣ".  Баілща,  сверхъ  того, 
;амѣпагслыіа  по  описанію  водоворота.  Жуковскій  еще  в'ь  мо.іодостн  нашъ 
переводъ  -Кубка-,  но  оставіі.іъ  его  нс  доконченнымі.,  ибо  нс  могъ  совла- 
дѣть съ  оригиналомъ.  Уже  ві.  зрѣлыхъ  лѣтахъ  поэп.  окончнлз,  спой  трудъ, 
и все  таки  у Ши.иеі»  выра;інтс.іі.дѣе  предстааіена  картина  морской  пучи- 
ны. См.  біотрафію  Жуковскаго,  паппсанпую  Плетпевымъ. 


Л .1  ь п у I а р а '). 

(Миихыича). 

Смерть  Маврамъ!  Испанцы,  разбивъ  пхъ  ограды. 

Ихъ  давятъ  подъ  гнетомъ  ярма. 

’)  Изъ  по;<мы  «Ковралг  Ваілеародъ.»  См.  1 выпускъ  1-го  иэдавія  вашей 
Хригтоматіи.  Стр.  .183  — 513. 
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У Мавровъ  остались  твердыни  Гренады, 

По — горе!  Бъ  Гренадѣ — чума. 

Еще  ВТ.  Альпухарѣ  геройски  беастрашенъ 

Защитипкъ  ел — Лльмаиаоръ,  • 

По  врагъ  поступилъ  ужъ  къ  пятамъ  ел  башенъ, 

II  аавтра  — послѣдній  напоръ. 

Чуть  утро  настіио:  Испанцы  напали  — 

Твердыни  разсншипсь  въ  прахъ; 

Съ  чела  мпнарстопт.  кресты  засверкіші, 

II  замокъ  — въ  Испанскихъ  рукжхъ. 

Все  па.іо:  одинъ  Лльманзоръ  не  свалился 
Съ  врагами  въ  упорномъ  бою; 

Сквозь  .лѣсъ  пхъ  мечей  онъ  н копій  піюбился, 

И бѣгствомъ  спасъ  душу  свою. 

Испанцы,  справляя  воинскій  обычай, 

Пируютъ:  все  взрыли  до  дна; 

Средь  падшаго  замка  живятся  добычен. 

Купаются  въ  морѣ  вина. 

И вдругъ  ихъ  начальникамъ  стутажа  доноситъ, 

'Что  прибылъ  какой-то  посолъ 

Съ  дарами,  н въ  замокъ  ихъ  допуска  піюсптъ. 
«Внустнть!»  И посланникъ  воше.іъ. 

То  былъ  Альмапзоръ,  то  былъ  царь  мусулі.манской. 
Покорный  верховной  судьбѣ. 

Онъ  самъ  предаетъ  себя  власти  Испаискоіі, 

И проситъ  пощады  себѣ: 

♦Испанцы!»  — взываетъ  — «въ  смиреньѣ  глубокомъ 
Готовъ  я главу  низложнті.. 

Увѣровать  вашимъ  великимъ  пророкамъ, 

И вашему  Богу  служить. 

•Весі.  свѣтъ  пусть  узнаетъ,  что  царь  побѣжденный. 
Своихъ  побѣдителей  зря. 

Ихъ  братомъ  быть  хочеп.  ръ  странѣ  ихъ  ііаконной. 
Вассаломъ  другаго  царя». 
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Того,  кто  явп.іъ  грсді.  недавняго  боя 
Вею  енлу  меча  своего, 

У:нга.111  Испанцы,  и чтятъ  въ  немъ  героя.; 

Ихъ  вождь  обнимаетъ  его; 

И вс'Ь.хТь  Л.іь>іапзоі)Ъ  ішъ  лобааныіыіі  платитъ. 
Отъ  этого  рвется  къ  тому, 

И снова  вождя  пхъ  то  эа  руку  схватитъ. 

То  прянетъ  па  шею  къ  нему; 

Упалъ  па  колѣпп  къ  его  онъ  подножью. 
Развитым!,  тюрбаномъ  своимъ 

Обвилъ  его  ноги  съ  болѣзпсппоГі  дрожью, 

И тянется  въ  прахѣ  за  шімъ; 

И встіыъ,  п ужасенъ  Испанцамъ  явнлоі. 

Весь  синій,  взглянулъ  на  враговъ, 

Средь  адскаго  хохота  унгп.  нскрнвплся , 

Изъ  глазъ  его  брызнула  кровь. 

-Взгляните,  гяуры:  каковъ  я!  Предъ  вами, 

Въ  лицѣ  моемъ,  гибель  сама. 

Л къ  вамъ  изъ  ГреиадЕЗ  посланникъ  съ  дарами : 
1’яуры!  МОН  даръ  вамъ — чума. 

-Л  къ  вамъ  нростиржіъ  зараженныя  руки, 

Мой  ядъ  будетъ  васъ  ножнрать. 

Мон  изучайте  пн  корчи  н муки: 

Вѣдь  въ  нихъ  же  и вамъ  умпрать!» 

Онъ  рнну.іся  на-земь,  н,  кажется,  хочетъ 
Обнять  всѣхъ  Испанцевъ,  сводя 

С'і>едь  судороп,  руки  кольцомъ,  п хохочетъ, 
Хохочетъ,  смотря  на  вождя, 

И стынетъ;  и взоръ  онъ  своіі,  куювью  налитый. 
Со  злобой  на  ігі.къ  закатилъ; 

II  рта  не  сомкнулъ  онъ,  іі  смѣхі.  ядовитый 
Къ  устамъ  нскріівленнымъ  пристылъ. 

Испанцы  отъ  горт.  Ллыіухары  въ  тревогѣ. 
Помчались,  II  войска  пхъ  тьма. 

Средь  страшныхъ  мученіи,  легла  на  дорогѣ: 

Ихъ  всѣхъ  доконала  чума  ')• 

’)  Лгу  балладу  еще  перевмь  г.  Д/н.Г.ісра.  (Р.  В.  1Н57  г.,  .\ё  1). 
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Приговоръ. 

(Леіеида  о Конананскомй  Соборѣ). 


На  соборѣ,  на  Констанскомъ, 
Богословы  засѣда.111 , 

Осудивъ  Іогаііа  Гуса, 

Казнь  ему  пзобрѣталп. 

Въ  длппноП  рѣчи,  докторъ  чор- 
нніі,  V 

Разобравъ  всѣ  нстлзапьл, 
Предлагалъ  ему  соборыѣ 
Присудить  колесованье, 

Сердце,  аіа  источникъ,  кинуть 
На  съѣденье  псамъ  поганымъ, 

Л языкъ,  какъ  зла  орудье, 

Дать  сіисвать  нечистымъ  вра- 
намъ, 

Самый  трупъ  предать  сожженью, 
Напередъ  нроіаявъ  трикраты, 

II  на  всѣ  четыре  вѣтра 
Бросить  прахъ  его  проклятый.... 

Такъ  по  пунктамъ,  па  цигата.хъ, 
Па  соборныхъ  уложеньядъ, 
ІІрнговоръ  свой  докторъ  черный 
Строилъ  въ  твердыхъ  заключень- 
яхъ; 

II  дпвясь,  какъ  все  онъ  взвѣсплъ. 
Бъ  безпристрастномъ  приговорѣ, 
Воск.іидалн  «Ьспо,  Ьспс» ! 

Люди  опытные  въ  спорѣ. 

Каждый  чувствовалъ,  что  смута 
Многихъ  лѣтъ  къ  концу  прихо- 
дитъ, 

II  что  докторъ  изъ  сомнѣній 
Ихъ  какъ  изъ  лѣсу  выводитъ.... 


Н нс  чаяли,  что  тутъ  же 
Ждетъ  <чн,е  н,хъ  испытанье.... 

И случился  грѣхъ  великій! 

Такъ  ілаентъ  бытонисанье: 

Былъ  при  Кесарѣ  въ  тотъ  ве- 
черъ 

ІІажнкъ  розовый,  кудрявый. 

Въ  рѣчи  доктора  немного 
Оііъ  нашелъ  себѣ  забавы. 

Онъ  глядѣлъ,  ісакъ  ігракъ  гу- 
стѣетъ 

По  готическимъ  і;аршізамъ; 

Какъ  скользятъ  лучи  заката 
Вкругъ  по  мантіямъ  и ризамъ; 

Какъ  рисуются  на  мракѣ. 
Краснымъ  свѣтомъ  облитые, 

Усъ  задорный,  черепъ  го.інй, 
.'Іпца  добрыя  п злыя 

Вдругъ  въ  отіфытое  окошко 
Онъ  взглянулъ  II  оживился; 

Ба  пажомъ  невольно  Кесарь 
Пог.іядѣтъ,  развеселился. 

За  владыкой— рядъ  за  рядомъ, 
С.іовно  ніівя  отъ  ды.хаііья 
Вѣтерка,  оборотилось 
Тихо  къ  саду  все  собранье: 

Грозный  сонмъ  князей  пмнер- 
. скнхъ, 

Отъ  Сорбонны  депутаты. 
Трирскій,  Ліітгнхскін  сннсконъ. 
Кардиналы  п прелаты  — 
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Оглянулся  даже  папа! 

II — суровый  ликъ  дотолѣ, 
Мягкой,  старческой  улыбкой 
Оааріися  по  неволѣ. 


Псторія  ПС  знаетъ, 

Сколько  длплося  ііолчанье, 

II  въ  какихъ  странахъ  витали 
Дуиіи  чернаго  собранья.... 


Самъ  ораторъ,  докторъ  черный, 
Началъ  путаться,  сбиваться, 
Вдруіъ  умолкпулъ  н въ  окоиіко 
Ста.іъ  глядѣть  и — улыбаться. 

II  куда  они  глядѣли? 

Что  могло  привлечь  и.хъ  взоры? 
Развѣ  небо  голубое 
1І.Ш  розовыя  горн? 

Но  они  таятъ  ды.ханьс, 

П предавшись  сладкимъ  грезамъ, 
Точно  слѣдуютъ  душою 
На  искуснымъ  виртуозомъ. 

Дѣло  въ  томъ , что  въ  это  время 
Вдругъ  запѣлъ  въ  кусту  спренп 
Соловей  предъ  темнымъ  замкомъ, 
Вечеръ  празднуя  весенній. 

Онъ  запѣлъ  — п каждый  вспом- 
нн.ть 

Со.іовья  такого  жъ  точно, 

Кто  въ  Неаио.іѣ,  кто  въ  НрагЬ, 
Кто  надъ  Рейномъ,  въ  часъ  уроч- 
ный; 

Кто  таинственную  маску. 
Блескъ  луны  н блескъ  за.іііва, 
Ктотрактиров’ыивабскпхъРебу — 
Разлпвате.іьницу  пива  — 

Словомъ — всѣмъ  пришли  на  па- 
мять 

;іо.іотые  сердца  годы, 

'.Золотыя  грезы  счастья. 

Золотые  сны  свободы. 


Былъ  въ  собраііьѣ  этомъ  ста- 
рецъ; 

Изъ  пустыпи  вызванъ  лапой, 

II  почтенъ  за  строгость  жизни 
Кардинальской  красной  шля- 
пой,— 


Вспоыпплъ  онъ,  какъ  тамъ,  въ 
пустынѣ. 

Миръ  природы,  птичекъ  пѣнье 
Укрѣпляли  въ  сердцѣ  сплу 
Примиренья  и прощенья; 

И какъ  шопотъ  раздается 
По  пустой,  ■огромной  залѣ. 

Такъ  въ  дуіиѣ  его  два  слова: 
«іКалко  Гуса»  — прозвуча,ін. 

Машинально,  безотчетно 
Поднялся  онъ,  и объятья 
Всѣмъ  присущимъ  открывая. 

Со  слезами  молвилъ:  «братья!...» 

Но,  какъ  будто  перенуганъ 
Звукомъ  собственнаго  слова. 
Костылемъ  ударилъ  объ-полъ 
II  уііа.іъ  иа  мѣстѣ  снова. 

«Пробудитесь!»  возопилъ  онъ, 
Б.іѣдный,  ужасомъ  об’ьятый: 
♦Дьяволъ,  дьяволъ  обоше.іъ  насъ! 
Это  гласъ  его  ирок.іятый! 

«Каюсь  вамъ,  отцы  святые! 
Льстивой  пѣснью  обаянный, 
Позабылъ  я пребыванье 
На  молитвѣ  неустанной,  — 
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♦ И вошелъ  въ  меня  печпстнв! 
Къ  ванъ  простеръ  мои  объятья, 
Изъ  меня  хогЬлъ  воскликнуть: 
Гусъ  невиненъ!..  Горе,  братья!..» 

Ужаснулося  собранье ; 

Встало  съ  мѣстъ  своіьѵъ  н хо- 
ромъ — 

«Да  воскреснетъ  Боі-ъ!»  запѣло 
Духовенство  всѣмъ  соборомъ. 

И,  очистивъ  духъ  отъ  бѣса 
Покаяпьемъ  н проклятьемъ. 

Всѣ  упали  па  колѣни 

Предъ  серебрянымъ  Распятьемъ; 

И,  во;іставъ,  Іогана  Гуса, — 
Церквп  Божьей  во  спасенье. 


Въ  назиданье  христіанамъ,— 
Осудили  па  сожженье. 

Такъ  святая  ревность  къ  вѣрѣ 
Побѣдила  ковы  ада. 

Отъ  соборнаго  прок.іятіш 
Дьяволъ  вьистѣ.іъ  изъ  сада, 

И надъ  озеромъ  Копстанскнмъ, 
Въ  видѣ  огненнаго  змѣя. 
Пролетѣлъ  онъ  надъ  землею. 
Въ  лютой  злобѣ,  искры  сѣш.... 

Ото  пндѣлн:  три  стража, 

Двѣ  монахішп  старушки, 

И одинъ  Констанскій  ратманъ, 
Возвращавшійся  съ  піірушкіі. 

Майкова. 


Василія  Шибановъ. 

Князь  Курбскій  отъ  царскаго  гнѣва  бѣжа.іъ. 

Съ  нпмъ  Васі.ка  Шибановъ  стремянной. 
Дороденъ  былъ  князь.  Конь  измученный  па.лъ. 
Какъ  быть  среди  ночи  туманной? 

Но  рабскую  вѣрность  Шибановъ  храня, 

Своего  отдаетъ  воеводѣ  коня: 

«Скачи,  князь,  до  вражьяго  стану. 

Авось  я пѣшой  ие  отстану». 

11  князь  доскакалъ.  Подъ  .Литовскимъ  шатромъ. 
Опальный  сидитъ  воевода. 

Стоятъ  въ  отдаленьи  Литовцы  кругомъ,  — 

Бе.зъ  шанокъ  толнятся  у входа, 

Всякъ  Русскому  витязю  честь  воздаегі>; 

Не  даромъ  дивится  Литовскій  народъ, 

11  ходятъ  ихъ  головы  кругомъ: 

«Киязь  Курбскій  намъ  сдѣлался  дііугомъ^. 

Но  Князя  ие  радуеп.  новая  честь. 

Исполненъ  онъ  желчи  и злобы; 
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Готоиптся  Курбскііі  іш))ю  перечесть 
Души  оекорб.теішоГі  зазноби; 

«Что  Д0.110  въ  себі;  я таю  п ношу, 

То  все  я пространно  царю  нанншу, 

Скаигу  па-нрямпкъ,  безъ  изгиба, 

За  всѣ  его  ласки  сиаснбо». 

II  пишетъ  бояринъ  всю  ночь  на-пролетъ, 

Перо  его  местію  .щшетъ; 

Прочтетъ,  улибнетсл,  н снова  прочтетъ, 

П снова  безъ  отдыха  пишетъ: 

И ;{лымп  словами  язвнтъ  онъ  царя, 

И вотъ  ужъ,  когда  занлласл  заря, 

Посігіыо  ему  на  отраду 
Посланіе,  полное  яду. 

Но  кто  жъ  дерзновенныя  кня:!Л  слова 
Отвезть  Іоанну  возьмется? 

Кому  не  люба  на  плечахъ  голова? 

Чье  сердце  въ  груди  не  сожмется'^ 

Невольно  на  князя  сомнѣнья  нашлп  . . . . 
Вдругъ  входитъ  Шибановъ  въ  поту  н въ  ныли 
♦Князь,  служба  моя  не  нужна  лн? 

♦Вишь  наши  меня  не  догнали»! 

И въ  радости  князь  посылаетъ  раба, 

То|К)шітъ  его  въ  нетерпѣныі; 

♦ Ты  тѣломъ  здоровъ,  ц душа  не  слаба, 

Л вотъ  н рубли  въ  награжденье»! 

Шнбановъ  въ  отпѣтъ  господину:  «Добро! 

'1'ебѣ  здѣсь  цужиѣе  твое  сеішбро, 

А я неіюдамъ  и за  муки 
Письмо  твое  въ  цаішкія  руки». 

Звонъ  мѣдный  несется,  гудитъ  надъ  Мосі.воіі; 
Царь  въ  смпрнон  одеждѣ  трегнюннтт.; 

Зоветг.  лн  обратно  онъ  нім'жнін  нокон, 

Иль  совѣсті.  на  вѣки  хоіюнптъ? 

Но  часто  н мні)но  онъ  въ  коловолт.  бьетт., 

П ;шоиу  винмаетъ  Московскій  народъ, 

И молнтаі,  полный  боязни, 

Чтобъ  день  минова.іся  безъ  казни. 
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Въ  отвѣтъ  властслііпу  гудятъ  терема, 

Звошітъ  съ  ішмъ  II  Вяаемскііі  лютый, 

Звонитъ  всей  оиричіпі  кромѣшная  ті.ма, 

И Васька  Грязной,  и Міиюта, 

II  тутъ  же,  гордяся  своею  кііасой. 

Съ  дѣвичьей  улыбкой,  съ  змѣиной  душой. 
Любимецъ  звонитъ  Іоанновъ, 

Отверженный  Богомт.  Басмановъ. 

Царь  кончіыъ;  на  жезлъ  опираясь,  идетъ, 

И съ  нимъ  нс-ѣхъ  ОКОЛЫ1ЫХТ.  собранье. 

Вдругъ  ѣдетъ  гонецъ,  раздвигая  на]шдь. 

Надъ  шапкою  держитъ  посланье. 

И спрянулъ  съ  коня  онъ  поспѣшно  долой, 

Къ  царю  Іоанну  подходитъ  пѣшой 
И молвитъ  ему,  не  б.гѣднѣя; 

«Отъ  Курбскаго  князя  Андрея»! 

И очн  царя  загорѣлися  вдругъ: 

«Ко  мнѣ?  Отъ  злодѣя  лнхова? 

Читайте  жъ,  дьякн,  читайте  мнѣ  вслухъ 
Посланье  отъ  слова  до  слова! 

• Подай  сюда  грамоту,  дерзкій  гонецъ»! 

II  въ  ногу  Шибанова  острый  конец'ь 
іКезла  своего  онъ  вонзаетъ; 

Палеп.  на  костыль  н вннмаегь. 

«Дарю,  нрославляему  дрсвле  отъ  всѣхъ, 

По  тонущу  въ  сквернахъ  обіыыіы.хъ. 
Отвѣтствуй,  безумшлі,  какихъ  ради  грѣх'ь 
Побіыъ  есн  добрыхъ  н сильныхъ? 

«Отвѣтствуй,  не  ими  ль,  средь  тяжкой  гзмГпы, 
Безъ  счету  твердыни  враговъ  сражены? 

Пе  н.хъ  лн  ты  мужествомъ  славенъ? 

П кто  нмъ  бысть  вѣрностью  равенъ? 
Бе:іумный!  Иль  мпншнсь  безсмеіітнѣе  насъ. 

Въ  небытпую  ересь  прельщенный? 

Внимай  же!  ІІріпдетч.  возмездія  часъ. 
Писаніемъ  намъ  нредреченный, 

«И  азъ,  нже  кровь  въ  непрестаннычъ  боя.чъ 
За  тя  аки  воду,  ліяхъ  и ліяхъ. 

Съ  тобой  предъ  Судьею  предстану»! 
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Такъ  КурбскіЛ  писалъ  къ  Іоанну. 

Шибановъ  .молчалъ.  П;ѵі.  пронаенноП  ноги 
К|)оііь  а.шыъ  струпласл  токомъ, 

11  царь  па  спокойное  око  слугп 
Изнра.іъ  нснитующнмъ  окомъ. 

Стоялъ  ненодвижно  опричниковъ  рядъ; 

Былъ  мраченъ  иладыкн  загадочный  взглядъ, 

ІСакъ  будто  псполненъ  печали: 

11  веЬ  въ  ожиданьи  молча.іп. 

И нолвп.іъ  такъ  царь:  «Да,  бояринъ  твой  правъ, 
11  пѣтъ  ужъ  мнѣ  жизни  отрадной , 

Кровь  добры.\ъ  п си.іьпы.чъ  ногами  поиравъ, 

Я песъ  педостойпый  и смрадный: 

«Гонецъ,  ты  не  рабъ,  а товарпіцъ  и другъ, 

Н много  знать  вѣрны.\ъ  у Курбсісаго  слугъ. 

Что  выдалъ  тебя  за  безцѣнокъ! 

Ступай  же  съ  Малютой  въ  застѣнокъ»! 

Пытаютъ  II  лучатъ  гонца  палачи. 

Другъ  другу  приходятъ  на  смѣну: 

«Товарищей  Курбскаго  ты  уличи. 

Открой  ихъ  собачью  измѣну»! 

И царь  вопрошаетъ:  «Ну  что  же  гонецъѴ 
Назва.іъ  ли  онъ  князя  друзей  наконецъ»? 

— Царь,  слово  его  все  едино: 

Онъ  славитъ  свого  господина! 

День  меркнетъ,  приходить  ночная  нора, 

Скрыііятъ  у застѣнка  ворота, 

Баплечіше  входятъ  опять  мастера, 

Оцять  зачалася  работа. 

♦ 11у  что  же,  назвалъ  лн  злодѣевъ  гонецъ»? 

— Царь,  близокъ  ему  ужъ  приходитъ  конецъ. 

Но  слово  его  все  едино: 

Онъ  славить  свого  господина: 

«О  князь!  ты  который  предать  меня  могъ 
:іа  сладостный  мигъ  укоризны, 

О князь,  я молюсь,  да  простить  тебѣ  Богъ 
Измѣну  твою  предъ  отчизной! 

Услышь  меня.  Боже,  въ  предсмертный  мой  часъ, 
Язык’ь  МОП  нѣ.мѣетъ,  и взоръ  мой  угасъ. 
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Но  въ  сердцѣ  любовь  и врощеш.е, — 

1ІОМ1ГЛ) І1 . . . МОИ  ігреі'рѣшеш.я! . . . 

«Услышь  меня,  Боже,  въ  ііредгмсртііыГі  мой  часъ! 
Прости  Моего  госію.иша! 

Я;шкъ  МОН  нѣмѣетъ  н взорі.  мой  угасъ, 

Но  слово  мое  все  едино; 

Па  Грознаго,  Боже,  царя  я молюсь, 

. Па  нашу  свитую,  великую  Гусь, 

И твердо  жду  смерти  желанной «I 
Такъ  умерт.  І1[ибаиовъ  стремянной. 

І'рафя  Алет'ѣіі  Толстой. 


Г.  в Ь т л а н а. 


Газъ  въ  Крещенскій  вечерок  ь 
ДѢвуиікн  гадали: 

Па  ворота  башмачокт., 

Снявъ  съ  ноги,  бросісш; 
Снѣгъ  пололи;  йодъ  окномт. 

Слуига.ііі;  кормили 
Счетнымъ  курицу  :іеріюмъ; 

Ярый  воскъ  тоии.ш; 

Въ  чашу  съ  чистою  во.доіі 
К.іали  иерттеиь  ао.іотой, 

Ссі)гіі  наумрудиы ; 
Гаастнлали  бѣлый  илагь, 

И надъ  чаиіей  иѣли  вт.  ладъ 
Нѣсеики  подб.іюдиы. 

Тускло  свѣтится  луна 
Въ  сумраьіі  тумана  — 
Молчалива  и грустна 
Милая  Свѣтлана. 

«Что,  подруженька,  съ  тіібоГіѴ 
Вымолви  словечко; 

Слушан  нѣснн  круговой; 

Вынь  себѣ  колечко. 

Ной,  красавица:  «кузнецъ, 
Скуй  мнѣ  златт.  и новь  вѣнецъ. 
Скуй  кольцо  златое; 

Мнѣ  вѣнчат[.ся  тѣмъ  вѣнцомъ, 
т.  I. 


Обручаться  ті.м'Ь  ко.іьцомъ 
При  сшітомъ  шиоѣ». 

— ІСакъ  моі’у,  подружки,  нѣть? 

Милыіі  друп.  далеко; 

Мнѣ  судьбина  умереть 
Въ  гі)устн  одинокой. 

Годь  промчался— вѣсти  нѣгь; 

Онъ  ко  МНІ1  не  нишеть; 
•\.чъ!  а имъ  лишь  красенъ  свѣгь, 
Пмъ  лишь  сердце  дыніегь... 
Пль  нс  вспомнишь  обо  мнѣ? 
І'дѣ,  въ  какой  ты  сторонѣ? 

І'дѣ  твоя  обитель? 

Я молюсь  н слезы  лью. 

Утоли  печаль  мою. 

Ангелъ  - утѣшіпчыь  I — 

Вотт.,  въ  сігѣт'лпц'ѣ  столъ  накрытъ 
Бѣ.іой  нелепою ; 

П на  ТОМ  Ь столѣ  стоитъ 
Перкало  съ  свѣчею; 

Два  ирнбора  на  столѣ. 

♦Нагадай,  Свѣтлана  I 
ІІТ.  чисг()М'ь  зеркіиа  стеклѣ 
Въ  полночь,  безъ  обмана 
'Гі.і  узнаешь  жребій  свой: 
іг> 
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Стукнегг.  въ  двери  милый  твой 
Легкою  рукою; 

Упадетъ  съ  дверей  аапоръ; 
Сядетъ  онъ  за  свой  прибора. 
Ужинаті.  съ  тобою.» 

Вотъ  красавица  одна; 

Къ  зеркіиу  садится: 

Съ  тайной  робостью  она 
Въ  зеркало  глядится; 

Темно  въ  зерка.іѣ;  кругомъ 
Мертвое  мо.ічаиье. 

Свѣчка  трепетнымъ  огнемч. 

Чуть  ліетъ  сіянье.... 

Робость  въ  ней  волнуе'п.  грудь. 
Страшно  ей  на;іадъ  взглянуть, 
(’трахъ  туманнт'ь  очи.... 

Съ  трескомъ  ныхнул'ь  огонекъ, 
Кі)іікнулъ  жалобно  сверчокъ, 
Вѣстникъ  иолуночи. 

Подпершнси  локоткомъ, 

• Чуть  Свѣтлана  дышетъ.... 
Вотъ....  легохонько  замкомъ 
Кто-то  стукнулъ,  слыиштъ; 
Робко  въ  зеркало  г.іядитъ: 

За  ея  плечами, 

Кто-то,  чудилось,  блеститъ 
Яркими  глазами.... 

Занялся  отъ  страха  духъ.... 
Вдругъ,  въ  ея  влетаетъ  слухъ 
Тпхій,  легкій  шопогь; 

♦Я  съ  тобой,  моя  краса! 
Укротились  небеса; 

Твой  услыиіенъ  роиотъ!» 

Оглянулась....  милый  къ  ней 
Простираетъ  руки. 

«Радость,  св'ѣтъ  моихъ  очей. 
Нѣтъ  для  насъ  раллуки. 
Ѣдемъ  I иоиъ  ужъ  въ  церкви 
ждетъ 

Съ  дьякономъ,  дьячками; 


Хоръ  вѣнчаті.ну  пѣснь  поетъ; 

Храмъ  блеститъ  свѣчаміь» 
Вылъ  въ  отвѣтъ  умп.тъныГі  взоръ. 
Идутъ  на  широкій  дворъ. 

Въ  ворота  тесовы; 

У воротъ  ихъ  санки  ждутъ; 

(Зъ  •нетерпѣнья  копи  рвутъ 
Повода  шелковы. 

СѢ.1ІІ....  коші  съ  мѣста  въ  разъ; 

Пышутъ  дымъ  ноздрями; 
Отъ  копытъ  ихъ  поднялась 
Ві.юга  подъ  санями. 
Скачутъ....  пусто  все  вокручъ; 

Стень  въ  очахъ  Свѣтланы; 
На  лунѣ  туманный  крутъ; 

Чуть  блестятъ  поляны. 
Сердце  вѣщее  дрожитъ; 

Робко  дѣва  говоритъ: 

«Что  ты  смолкну.іъ,  милый?» 
Ни  полс-юва  ей  въ  отвѣтъ: 

Онъ  глядитъ  на  лунный  свѣтъ, 
Влѣденъ  II  унылый. 

Кони  мчатся  но  буграмъ; 

Топчутъ  снѣгъ  глубокій.... 
Вотъ,  въ  сторонкѣ  Божій  храмъ 
Видѣнъ  одинокій; 

Двери  вихорь  отворилъ; 

Тьма  людей  во  храмѣ; 

Яркій  свѣтъ  пашікадіиъ 
Тускнетъ  въ  ѳиміамѣ; 

Па  срединѣ  черный  гробъ; 

II  гласитъ  протяжно  попъ: 
«Буди  взятъ  НОГП.ІОЙІ» 
Пуще  дѣвица  дрожитъ; 

Кони  мимо;  другъ  мо.ічитъ, 
Влѣденъ  и унылый. 

Вдругъ  нятелпца  крутомъ; 

Снѣгъ  валитъ  клоками; 
Черный  вравъ,  свиста  кры- 
ломъ. 
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Вьется  надъ  санями; 

ВѣщШ  стонъ  гласитъ:  печаль! 
Кови  торопливы 

Чутко  смотрятъ  въ  темпу  даль. 
Подымая  гривы; 

Брежжетъ  въ  полѣ  огонекъ; 
Видѣнъ  мирный  уголокъ  — 
Хижинка  подъ  снѣгомъ. 
Кони  борзые  быстрѣй; 

Снѣгъ  взрывая,  прямо  къ  ней 
Мчатся  дружнымъ  бѣгомъ. 

Вотъ  примчалися....  п вмигъ 
Изъ  очей  пропали : 

Конн,  сани  и женихъ 
Будто  не  быва.іи. 

Одинокая,  въ  потьмахъ. 

Брошена  отъ  друга. 

Въ  страшныхъ  дѣвица  мѣстахъ; 

Вкругъ  мятель  и вьюга. 
Возвратиться  — слѣду  нѣтъ.... 
Видѣвъ  ей  въ  избушкѣ  свѣтъ : 
Вотъ  перекрестилась; 

Въ  дверь  съ  М0.1ПТВ0Ю  стучитъ.,.. 
Дверь  шатвулася....  скрынитъ  ... 
Тихо  растворилась. 

Что  жъ?..  Въ  избушкѣ  гробъ;  на- 
крытъ 

Бѣлою  запбной; 

Спасовъ  лвкъ  въ  ногахъ  стоитъ; 

Свѣчка  предъ  иконой.... 
Ахъ,  Свѣтлана  I что  съ  тобой? 

Въ  чью  зашла  обвте.іь? 
Страшенъ  хижины  пустой 
Безотвѣтный  житель. 
Входитъ  съ  трепетомъ,  въ  сле- 
захъ; 

Предъ  иконой  пала  въ  прахъ, 
Спасу  помолилась; 

И съ  крестомъ  своимъ  въ  рукѣ. 
Подъ  святыми  въ  уголкѣ 
Робко  притаилась. 


Все  утих.то....  вьюги  нѣтъ.... 
Слабо  свѣчка  тлится: 

То  прольргь  дрожащій  свѣтъ. 

То  опять  затмится 

Все  въ  глубокомъ,  мертвомъ  снѣ; 

Страшное  молчанье.... 

Чу,  Свѣтлана!...  въ  тишинѣ 
Легкое  журчанье.... 

Вотъ,  глядитъ:  къ  ней  въ  уголокъ 
Бѣлоснѣжный  голубокъ 
Съ  свѣтлыми  глазами. 

Тихо  вѣя,  прилетѣлъ, 

Къ  ней  на  перси  тихо  сѣлъ, 
Обня.тъ  ихъ  крылами. 

Смолкло  все  опять  крутомъ.... 

Вотъ,  Свѣтланѣ  ынптся, 
Что  подъ  бѣлымъ  полотномъ 
Мертвый  шевелится.... 
Сорвался  покровъ;  мертвецъ 
(Ликъ  мрачнѣе  ночи) 
Впдѣпъ  весь  — на  лбу  вѣнецъ. 
Затворены  очи. 

Вдругъ ...  въ  устахъ  сомкнутыхъ 
стонъ; 

Сп.тптся  раздвинуть  онъ 
Руки  охладѣлы.... 

Что  же  дѣвица?...  Дрожитъ.... 
Гибель  близко...  но  не  спитъ 
Голубочекъ  бѣлый. 

Встрепенулся,  развернулъ 
Легкія  онъ  крылы; 

Къ  мертвецу  на  грудь  вспорх- 
нулъ.... 

Всей  лишенный  си.ш. 
Простонавъ,  заскрежета.іъ 
Страшно  онъ  зубами, 

И на  дѣву  засверкалъ 
Грозными  очами.... 

Снова  блѣдность  на  устахъ; 

Въ  закатившихся  глазахъ 
Смерть  изобразилась.... 

10* 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


Глядь,  Свѣтлана...  о Творецъ! 

Милый  другъ  ся  — мертвецъ! 
Ахъ!...  ц цробудіі.іась. 

Гдѣ  жъ?...  У верка.іа,  одна 
Посреди  свѣтлицы; 

Въ  тонкій  занавѣсъ  окна 
Свѣтитъ  ,іучъ  денницы; 

Шумнымъ  бьетъ  крыломъ  иѣтухъ, 
День  встрѣчая  нѣньемі.; 

Все  блеститъ...  Свѣтланинъ  духъ 
Смутенъ  сиошідѣиьемъ. 

«Ахъ!  ужасный,  грозный  сонь! 

Не  добро  в-ѣіцает'ь  онъ  — 
Горькую  судьбину; 

Тайный  мракъ  грядущихъ  дней, 

Что  сулпніь  душѣ  моей, 

Гадость  иль  кручину?» 

Сѣла  (тяжко  ноетъ  грудь) 

Подъ  окномъ  Свѣтлана. 

Пзъ  окна  широкій  путь 
Видѣнъ  сквозь  тумана; 

Снѣгъ  на  солііышьЧ'.  блеститъ. 
Паръ  алѣетъ  тонкій... 

ЧуІ...  вдали  нусюй  гремитъ 
Колокольчикъ  звонкій; 

На  дорогѣ  снѣяліый  нрахъ; 

Мчатъ,  іаікъ  будто  па  крылахъ. 
Санкн  кони  рьяны; 

Ближе;  вотъ  ужь  у воротъ; 

Статный  гост  ь іп.  крыльцу  идетъ... 
Кто?...  Женихъ  Свѣтланы. 

Что  же  твой,  Свѣтлана,  сонъ, 
Прорицатель  муки? 

Другъ  съ  тобой;  все  тотъ  же  онъ 
Въ  оныгі;  разлуки; 

Та  жъ  любовь  въ  его  очахъ, 

Тѣ  жъ  пріятны  взоры; 

Темы.  — П.іаат.  ба.ыады.  — Что  кі. 

ролы.  — Черты  Р.  обычаевъ.  — Смыслъ 


ТѢ  жъ  на  сладостныхъ  устахъ 
Милы  разговоры. 

Отворяйся  жъ,  Божій  храмъ! 

Вы  летите  къ  небесамъ. 

Вѣрные  обѣты! 

Соберитесь,  стаутъ  и младъ! 
Сдшінувъ  звонки  чаши,  въ  ладъ 
Пойте;  многн  лѣты! 

Улыбнись,  моя  краса. 

На  мою  балладу! 

Вт.  ней  большія  чудеса. 

Очень  мало  складу. 

Гкіоуіомъ  счастливый  твоимъ. 

Не  хочу  и славы; 

Сиава  — насъ  учили  — дымъ; 

Свѣтъ  — судья  лукавый. 
Во'п.  біы.іады  толк'ъ  моей: 
«.Іучшій  другъ  намъ  въ  жизни 
сей 

Вѣіта  въ  Пушвидѣнье. 

Благъ  Бижднтеля  законъ; 

Бдѣсь  несчастт.е — лживый  сонъ; 
Счастье  — нробуждені.е». 

О!  не  знай  сихъ  страншыхъ  сновъ 
Ты,  моя  Свѣтлана!... 

Будь,  Создатель,  ей  покровъ! 

Ин  печали  рана, 

Нп  минутной  грусти  тѣнь 
Ііъ  ней  да  не  коснется; 

Въ  ней  душа  какъ  ясный  день. 

Ахъ!  да  пронесется 
Мимо — бѣдствія  рука; 

К'акъ  пріятный  ручейка 
Б.тескъ  на  лонѣ  луга, 

Бу.дь  вся  жизнь  ея  свѣтла: 

Будь  веселость,  какъ  была. 

Дней  ея  подруга. 

Жуковскій. 

ноіі  фаіттаетпческагоѴ  — Картины  аутп- 
. балля.іы. 
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ч1  ѣ г.  я о й Царь. 

(Ггте'). 

Кто  скачетъ,  кто  мчится  подъ  хладною  мглой? 
ѣздокъ  запоздалый,  съ  ппмъ  сипъ  молодой. 

Къ  отцу,  весь  пздрогпувъ,  малютка  приникъ; 
Обнявъ,  его  держитъ  іі  грѣетъ  старикъ. 

— 'Дитя,  что  ко  мнѣ  такъ  робко  прпльну.іъ?  — 

• Родимый,  Лѣсной  Царь  въ  глаза  мнѣ  сверкну.іъ: 
Онъ  въ  темной  коронѣ,  съ  густой  бородой». 

— О нѣтъ,  то  бѣлѣетъ  туманъ  надъ  водой. — 

«Дитя,  огляинсл;  младенецъ,  ко  мнѣ; 

Ііссе.іаго  много  въ  моей  сторонѣ: 

Цвѣты  бирюзовы,  жемчужин  струп; 

Изъ  золота  слиты  чертоги  мои.» 

• Родимый,  Лѣсной  царь  со  мной  говоритъ: 

Онъ  золото,  перлы  и радость  сулитъ». 

— О нѣтъ,  мой  младенецъ,  ослыіпа.іся  ты : 

То  вѣтеръ,  проснувшись,  колыхнулъ  листы. — 

• Ко  мнѣ,  мой  младенецъ;  въ  дубравѣ  моей 
Узнаешь  прекрасныхъ  моихъ  дочерей: 

При  мѣсяцѣ  будутъ  играть  и .іетать. 

Играя,  летая,  тебя  усыплять». 

• Родимый,  Лѣсной  Царь  созва.іъ  дочерей: 

Мнѣ,  вижу,  киваютъ  изъ  темныхъ  вѣтвей». 

— О нѣтъ,  все  спокойно  въ  ночной  глубинѣ: 

То  ветлы  сѣдыя  стоятъ  въ  сторонѣ 

•Дитя!  я плѣнился  твоей  красотой: 

Нево.тей  иль  полей,  а будсіпь  ты  мой». 

• Родимый,  Лѣсной  Царь  насъ  .хочетъ  догнать; 

Ужъ  вотъ  онъ:  мнѣ  душно,  мнѣ  тяжко  дышать». 

Ѣіздокъ  оробѣлый  не  скачетъ,  летитъ; 

Младенецъ  тоскуетъ,  младенецъ  кричитъ; 

Ѣздокъ  погоняетъ,  ѣгздокъ  доскакалъ  — 

Въ  рукахъ  С10  мертвый  младенецъ  лежалъ. 

Жукоескіц. 


Гете  1748  — 1832. 
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Оѣсвь  о Вѣщемъ  Олегѣ. 

Какъ  ныиѣ  сбирается  Вѣщій  Олегъ 
Отмстить  неразумнымъ  Хозарамъ; 

Ихъ  села  н нивы,  за  буйный  набѣгъ, 

Обрекъ  онъ  мечамъ  и пожарамъ 

Съ  дружиной  своей,  въ  Цареградской  бронѣ. 

Князь  по  полю  ѣдетъ  на  вѣрномъ  конѣ. 

Изъ  темнаго  .тѣса,  на  встрѣчу  ему, 

Идетъ  вдохновенный  кудесникъ. 

Покорный  Перуну  старикъ  одному. 

Завѣтовъ  грядущаго  вѣстникъ. 

Въ  мольбахъ  и гаданьяхъ  проведшій  весь  вѣкъ. 

И къ  мудрому  старцу  подъѣхалъ  Олегъ 

, Скажи  мнѣ,  кудесникъ,  любимецъ  боговъ. 

Что  сбудется  въ  жизни  со  мною? 

И скоро  ль,  на  радость  сосѣдей  враговъ. 
Моральной  зяснн.шгь  зеч.лею? 

Открой  всю  бойлт  меня: 

Въ  гліѵл>.7  лдьмеыъ  іл  ЗѵАя». 

— «Волхвы  не  боятся  могучихъ  владыкъ, 

А княжескій  даръ  имъ  не  нуженъ; 

Правдивъ  и свободенъ  ихъ  вѣщій  языкъ, 

И съ  волей  небесною  друженъ. 

Грядущіе  годы  таятся  во  мглѣ; 

Но  ввжу  твой  жребій  на  свѣтломъ  челѣ. 

«Запомни  же  нынѣ  ты  слово  мое: 

Воителю  слава  — отрада; 

Побѣдой  ирославлево  имя  твое; 

Твой  щитъ  на  вратахъ  Царяграда; 

И волны  и суша  покорны  тебѣ; 

Завидуетъ  недругъ  столь  дивной  судьбѣ. 

«И  синяго  моря  обманчивый  валъ 
Въ  часы  роковой  непогоды, 

И пращъ,  и стрѣла,  и лукавый  кивжа.іъ 
Щадятъ  нобѣдителя  годы.... 

Подъ  грозной  броней  ты  не  вѣдаешь  ранъ; 

Незримый  хранитель  могучему  данъ. 
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«Твой  Еонь  не  боится  опасныхъ  трудовъ; 

Онъ,  чуя  господскую  волю, 

То  смирный  стоитъ  подъ  стрѣлами  враговъ, 
То  мчится  по  бранному  полю; 

И холодъ  и сѣча  ему  ничего; 

Но  примешь  ты  смерть  отъ  коня  своего..— 

Олегъ  усмѣхнулся;  однако  чело 
И взоръ  омрачилися  думой. 

Въ  иолчавьи,  рукой  опершись  на  сѣдло. 

Съ  коня  онъ  слѣзаетъ  угрюмой; 

П вѣрнаго  друга  прощальной  рукой 
И гладитъ  и треплетъ  по  шеѣ  крутой. 

«Прощай,  ной  товарищъ,  мой  вѣрный  слугаі 
Разстаться  настало  намъ  время: 

Теперь  отдыхай;  ужъ  не  ступитъ  нога 
Въ  твое  позлащенное  стремя. 

Прощай,  утѣшайся;  .да  помни  меня. 

Вы,  отрОЕИ-други,  во.чьмйте  коняі 

поьопоь , ;4ок;пЛ'і'ііМ'Ь  К(»арлмъ, 

цкілі* 

іСормпте  отбориыиъ  зерномъ. 

Водой  ключевою  поите». 

И отроки  тотчасъ  съ  конемъ  отопии, 

А князю  другаго  коня  подве.ли. 

Пируетъ  съ  дружиною  Вѣщій  Олегь 
При  звонѣ  веселомъ  стакана. 

И кудри  нхъ  бѣлы,  какъ  утренній  снѣгъ 
Надъ  с-іавной  главою  кургана  — 

Они  поминаютъ  минршіе  дни, 

И битвы,  гдѣ  вмѣстѣ  рубились  они. 

«А  гдѣ  мой  товарищъ,  промолвилъ  О.легъ: 
Скажите,  гдѣ  конь  мой  ретпвый? 
Здоровъ  ли?  Все  также  ль  легокъ  его  бѣгъ? 

Все  тотъ  же  ль  онъ  бурный,  игривый»? 
И внемлетъ  отвѣту:  «на  холмѣ  крутомъ 
Давно  ужъ  почилъ  непробуднымъ  онъ  сномъ». 

Могучій  Олегк  головою  поникъ 
И думаетъ:  «что  же  гаданье? 
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Кудесникъ,  ты  лживый,  йевумііыГі  старикъ! 

ІІрсарКть  он  твое  нрсдскааапье; 

Мой  конь  II  до  нынѣ  носилъ  бы  меня». 

И хочетъ  увидѣть  онъ  кости  копя. 

Вотъ  ѣдетъ  могучій  Олегъ  со  двора, 

Съ  шімъ  Игорь  и старые  гости, 

II  видитъ:  па  холмѣ  у брега  Днѣпра, 

Лежатъ  б.іагородныя  кости: 

Ихъ  моютъ  дожди  ^ ;іасынастъ  ихъ  пыль, 

И вѣтеръ  волнуетъ  надъ  ними  ковыль. 

Кпяаь  тихо  на  черепъ  коня  паступнлъ 
И молвилъ:  «спи,  другъ  одинокой! 

Твой  старый  хозяинъ  тебя  пережилъ; 

Па  тризнѣ  уже  недалекой 
Ие  ты  подъ  сѣкирой  ковыль  обагришь, 

И ікаркою  кровью  мой  ярахъ  напоишь! 

•Такъ  вотъ  гдѣ  таилась  погибель  мол! 

Мнѣ  смертію  кость  угрожала!» 

И:)ъ  меіітвой  імавы  гробовая  змія, 

ІИппя,  между  гіліъ,  выползала; 

Какъ  черная  лента  вкругъ  ногъ  обвилась: 

И вскрикнулъ  внезапно  ужаленный  , князь. 

Ковши  круговые  :іапѣнясь  шипятъ 
Иа  тризнѣ  плачевной  Олега: 

Князь  Игорь  II  Ольга  на  холмѣ  сидятъ; 

Дружина  пируетъ  у брега; 

Бойцы  поминаютъ  мипршіе  дни, 

II  битвы,  гдѣ  вмѣстѣ  рубилпсь  они. 

Лушкиил. 

Пішмлч.  — О смерти  Олега  сдѣтаемъ  ішппеку  изъ  .іѣтошіеіі  Нестора: 

-И  іірнспѣ  осень,  и помяну  (Ѵіегъ  кош.  еіюГі,  иже  бЬ  поставилъ  кор- 
мити,  вс  всііда  па  вь.  Бѣ  бо  преже  ігі.піюивиь  ио.іъхиоіп,  кудесникъ:  «отъ 
чего  ми  есть  умьрети*Ѵ  II  речс  ему  одинъ  кудесникъ:  «кияже!  конь,  его  же 
.іюбииіп  и ѣідиііш  иа  иемъ,  оп.  того  ти  умрсти».  Олегъ  же  иріпш.  въ  умѣ. 
СИ  ]>ечс:  «НИКОЛИ  же  всяду  на  копь,  ші  ііижю  его  болѣ  того»;  в ііовелѣ  кп|>- 
мити  м н не  во.оіти  его  кі.  ному,  в ііінЧіыт.  пѣко.іко  лѣтъ  не  дѣя  (пе  видѣ) 
его,  дон.іежс  и иа  Гі>еки  н,де.  И ііришедшю  ему  кі.  Кіеву,  и пребысть  4 лѣта, 
ва  .5  лѣто  помяну  конь  спой,  огь  пего  же  бяху  іх-кли  волъстви  умретіі  Оль- 
говв  н иріілаа  старѣйшину  кошохомл,,  ркя:  «ндѣ  есть  конь  мой,  сгожебѣхъ 
поставилъ  кориіітп  в блюсти  его?»  Онъ  же  рече:  «умерлъ  есть».  О.іеп.  же 
іюсмѣяся  и укори  кудесника,  ркя:  «то  иеиііаію  молвяті.  волі.сви,  по  все  то 
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лъжа  есть;  кппь  умерлъ,  п я живъ».  11  ппво.іѣ  (к'ѣ,штн  кош.:  «да  ть  впжю 
кости  его».  И вріѣ-ха  на  мівѵго,  в,хѣа:о  Гіяху  .ісаапіо  кости  ого  пыы  в лойь 
голъ;  в слііль  съ  ковя,  восвіоіся  ркя:  -чігъ  сего  лв  л'ьба  смерть  мвѣ  в:іят]і»Ѵ 
и т-тувв  погокі  ва  лобі.;  в выіші.тіуиі  :і.чі.я  (в:ю  лСчі),  в уклнівіу  и ні.  ногу, 
к съ  того  ра:ібо.іѣвся  умьро.  11  в.іакавіася  по  вомъ  вев  ль)діс  плачемъ  вс- 
ликомт.,  и песовіа  «,  в погройовіа  « ва  го]гІ;,  иже  глаголеты’я  ІЦгуоввціѴ 
петь  же  ногвла  его  до  сего  дпи,‘слопсть  могила  Олгова.  1і  (іысть  всііхълѢп. 
его  кплжевія  33.  Се  же  дввпо  есть,  яко  оп.  волхвонанія  іх'іывастся  'іа))о- 
дѣйствомъ».  (Лавр.  л.  стр.  16). 

7Ѵ.ЧЫ.— Черты  дрениев  Г.  жв:вш  ва  оспошпіи  «Олега»: — вовпстпеппость, 
іюлвгіо:іныя  вѣрованія,  пародпые  ойнчав,  (ітвоиіевіе  кпя:ія  къ  дружинѣ,  дік>в- 
иее  іиюруженіе,  пайѣгв  .дикихъ  паро.доіп.  и раси.іата  ;іа  нихъ.  — Х.чрактсрв- 
стнка  Олега. 


У т о « .1  е В Я И К ь. 


Прибкж.чли  ігь  пабу  дѣти, 
Второшіхъ  :іовѵтъ  отца: 

«Тятя!  тятя!  Паши  сѣти 
Притащили  мертвеца». 

— Г.рите,  врите,  бѣсенята, 
Заворча.п.  иа  нихъ  отецъ : 

Охъ,  ужъ  :лти  мнѣ  ребята! 
Будетъ  вамъ  ужо  мертвгщъ! 
Судъ  наѣдетъ,  отвѣчай-ка; 

Съ  пимъ  я ввѣіп.  не  і)азбсруп.; 
Діиать  нечего!  Хоаяйка, 

Дай  каі[»танъ:  ужъ  поплетусь.... 

Гдѣ  жъ  мертвецъ?  — «Попъ,  тя- 
тя, э-вотъ»! 

Бъ  самомъ  дѣлѣ  ври  рѣ.кѣ, 

Гдѣ  ра:в)сл:иіъ  мощшй  неводъ. 
Мертвый  виді’.иъ  иа  пескѣ. 
Веаобрааио  ті)уііъ  ужасный 
Поспнѣ.іъ  и весь  распухъ. 
Горемыка  .ш  несчастный 
Погубплъ  свой  грѣнінын  духъ, 
Гнбо.іовъ  ли  в;«ітъ  волнами, 
Ллн  хмѣльный  молодецъ, 

А.и.  ограб.іеннніі  ворами 
Недогадливый  купеці. : 


Мужику  какое  дѣ.ю? 

О.ніраясь,  онъ  спѣшитъ.... 

Опт.  потоплен пос  тѣло 
Бъ  Воду  :ла  йоги  тащитъ. 

И оть  берега  крутаго 
Оттолкнулъ  его  весломъ, 

II  мертвецъ  вин.зъ  поплылъ  снова 
За  могплой  и крестомъ. 

До.и'о  мертвый  межъ  во.тнами 
Плылъ,  качііясь,  какъ  живой: 
Проводивъ  сто  гла.іамн, 

Пяніъ  мужикъ  пошелъ  домой. 
•Вы,  щсиіЛ,  ;т  мной  ступайте! 
Будетъ  вамъ  но  калачу, 
Да«#мотрнтс  жъ,  не  болтайте, 

Л нс  то,  поколочу». 

Бъ  ночь  погода  зашумѣла, 
Іѣшо.іііовалася  рѣка. 

Ужъ  .іучшіа  догорѣла 
Бъ  дымной  хад-ѣ  мужика. 

Дѣти  спятъ,  хо:іяйка  дремлетъ, 
Па  на.іатяхъ  мужъ  лежить; 

Буря  воетъ;  вді>угь  онъ  внем- 
летъ : 

Кто-то  тамъ  въ  окно  стучитъ. 
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<Кто  тамъ?»  — Эй,  впусти,  хо- 
зяинъ! — 

-Ну,  какая  тамъ  бѣда? 

Что  ты  ночью  бродишь,  Каинъ? 
Чортъ  занесъ  тебя  сюда; 

Гдѣ  возиться  мнѣ  съ  тобою? 
Дома  тѣсно  и темно». 

И лѣнивою  рукою 
Подымаетъ  онъ  окно. 

Изъ-за  тучъ  луна  катится  — 
Что  аіе?  Голый  передъ  нимъ: 

Съ  бороды  вода  струится. 

Взоръ  открытъ  и недвижимъ; 
Все  въ  немъ  страишо  онѣмѣло. 
Опустились  руки  внизъ, 

И въ  распухнувшее  тѣло 
Раки  черные  впились. 


И мужикъ  окно  захлопнулъ; 
Гостя  голаго  узнавъ. 

Такъ  и обмеръ:  чтобъ  ты  лопнулъ! 
Прошепталъ  онъ, 'задрожавъ. 
Страшно  мысли  въ  немъ  мѣша- 
^ лись, 

Трясся  ночь  онъ  напролетъ; 

И до  утра  все  стучались 
Подъ  окномъ  и у воротъ. 

Есть  въ  народѣ  слухъ  ужасный; 
Говорятъ,  что  каждый  годъ 
Съ  той  поры  мужикъ  несчастный 
Въ  день  урочный  гостя  ждетъ; 
Ужъ  съ  утра  погода  з.іится, 
Ночью  буря  настаетъ, 

И утопленникъ  стучится 
Подъ  окномъ  и у воротъ. 

ТТ)/»іки\г. 


Т/імы.  — Кліия  ггт, ея  зтой  баллады?  — Какое  каре, твое  аовврье  предста- 
влено .чі.Ьъ  ««/■.•іозь?  Тй(.іы  а(ЛЯі,ле  к б, «та  я>лг,.чявьйа  оа  (и‘а,..іаьіп 
«уч..іілйііаі..тл--.  яа  'ьы  Ь ;г**й«ліъ«гі  ба«ля»;мі. ' — 


Бѣсы. 


Мчатся  тучи,  вьются  тучи; 
Невидимкою  луна 
Освѣщаетъ  снѣгъ  ле^чій; 
Мутно  небо,  ночь  мутна. 

Ѣду,  ѣду  въ  чистомъ  полѣ;»* 
Колокольчикъ  динь- динь-динь.... 
Страшно,  страшно  но  вево.іѣ 
Средь  невѣдомыхъ  равнинъ! 

— Эй,  поше.іъ,  ямщикъ?... — 
«Нѣтъ  мочи: 
Конямъ,  баринъ,  тяжело ; 

Вьюга  мнѣ  слипаетъ  очи; 

Всѣ  дороги  занесло; 

Хоть  убей,  с.іѣда  не  видео; 
Сбв.івсь  мы.  Что  дѣлать  намъ! 


Въ  нолѣ  бѣсъ  насъ  водитъ,  видно. 
Да  кружитъ  по  сторонамъ. 

«Посмотри:  вонъ,  вонъ  играетъ. 
Дуетъ,  плюегъ  на  меня; 

Вонъ  — теперь  въ  оврагъ  тол- 
каетъ 

Одича.іаго  коня; 

Тамъ  верстою  небывалой 
Онъ  торчалъ  передо  мной; 

Тамъ  сверкнулъ  онъ  искрой  налой 
И пропалъ  во  тьмѣ  пустой». 

Мчатся  тучи,  вьются  тучи; 
Невидимкою  луна 
Освѣщаетъ  снѣгъ  летучій; 
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Мутно  небо,  нонъ  мутна. 

Силъ  намъ  нѣтъ  кружиться  долѣ; 
Колокольчикъ  вдругъ  умолкъ; 
Кони  ста.іи...  — «Что  тамъ  въ 
полѣ?»— 

♦Кто  ихъ  знаетъ;  пень  иль  волкъ?» 

Вьюга  З.ТПТСЯ,  вьюга  плачетъ; 
Кони  чуткіе  храпятъ; 

Вонъ  ужъ  оиъ  далече  скачетъ; 
Лишь  глаза  во  мглѣ  горятъ! 
Кони  снова  понеслися; 
Колокольчикъ  динь- динь-динь.  .. 
Вижу;  духи  собра.іися 
Средь  бѣлѣющихъ  равнинъ. 

Безконечны,  безобразны. 


Въ  мутной  мѣсяца  игрѣ 
Закружились  бѣсы  разны, 

Будто  листья  въ  ноябрѣ.... 
Сколько  ихъ!  Куда  ихъ  гонятъ? 
Что  такъ  ащлобно  поютъ? 
Домоваго  ли  хоронятъ, 

Вѣдьму  ль  замужъ  выдаютъ? 

Мчатся  тучи,  вьются  тучи; 
Невидимкою  луна 
Освѣщаетъ  снѣгъ  летучій; 
Мутно  небо,  ночь  мутна. 

Мчатся  бѣсы  рой  за  роемъ 
Въ  безпредѣльной  вышинѣ, 
Визгомъ  жа.іобнымъ  іі  воемъ 
Надрывал  сердце  мнѣ.  .. 

Пушкин». 


Темы.  — Какое  народное  суевѣріе  здѣсь  подставлено  ? — Гдѣ  источникъ 
народныхъ  суевѣрій?  — Олицетвореніе  вьюги.  — Планъ  баллады.  — Сравненія. 


(Зеййлица). 


По  синимъ  волнамъ  океана. 
Лишь  звѣзды  блеснутъ  въ  небе- 
сахъ. 

Корабль  одинокій  несется, 
Несется  на  всѣхъ  парусахъ. 

Не  гнутся  высокія  мачты,  , 
На  нихъ  флюгера  не  шумятъ, 

И молча  въ  открытые  люки 
Чугунныя  пушки  глядятъ. 

Не  слышно  на  немъ  капитана. 
Не  видно  матросовъ  на  немъ; 
Но  ска.іы  и тайныя  ме.тв, 

И бури  ему  ни  по-чемъ. 

Есть  островъ  на  томъ  океанѣ — 
Пустынный  и мрачный  гранить; 
На  островѣ  томъ  есть  могила, 

А въ  вей  императоръ  зарытъ. 


Зарытъ  онъ  безъ  почестей  бран- 
ныхъ 

Врагами  въ  сыпучій  песокъ. 
Лежитъ  на  немъ  камень  тяжелый. 
Чтобъ  встать  онъ  изъ  гроба  не 
могъ. 

И въ  часъ  его  грустной  кончины. 
Въ  полночь,  какъ  свершается 
годъ. 

Къ  высокому  берегу  тихо 
Воздушный  корабль  пристаетъ. 

Изъ  гроба  тогда  императоръ. 
Очнувшись,  является  вдругъ; 

На  немъ  треугольная  ш.дяпа 
Н сѣрый  походный  сюртукъ. 

Скрестивши  могучія  руки. 

Главу  опустивши  на  грудь. 
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Идетъ  II  къ  рулю  оиъ  мдіітея 
И быстію  пускается  въ  путь. 

Несется  омъ  къ  Франціи  милой, 
Гдѣ  с.іаву  оставилъ  іі  тронъ, 

( ктавіілъ  наслѣдника  - сына, 

II  старую  гваіідію  оііъ. 

П только -что  аем.ію  ро.дную 
Завидитъ  во  мііакѣ  ночномъ, 
Опять  его  сердце  трепещетъ 
11  очи  пылаютъ  огнемъ. 

На  берегъ  болыніімн  тагами 
Онъ  смѣ.іо  11  П11ЯМО  идетъ, 
Соіттиикопъ  г]юмко  онъ  кли- 
чстт» 

II  маііша.іовъ  грозно  зовсп.. 

Но  спятъ  усачи  - гренадеры 
Иі.  равіііінѣ,  гдѣ  Э.іьба  ніумнтъ. 
Подъ  снѣгомъ  холодной  Россіи, 
Подъ  знойнымъ  пескомъ  пира- 
ми дъ. 

II  маршалы  зова  нс  слышатъ: 
Пине  ногнблн  въ  бою. 


Другіе  ему  измѣнили 
II  продали  шпагу  свою. 

И,  топнувъ  о землю  ногою, 
Гер.інто  опъ  іыадъ  н внере.дъ 
По  тихому  берегу  ходитъ, 

II  снова  онъ  громко  зоветъ: 

Зоветъ  опъ  любимаго  сына, 
Опору  къ  превратной  судьбѣ; 
Ему  обѣщаетъ  по.іміра, 

.\  Францію  только  — себѣ. 

По  въ  цвѣтѣ  иадеікды  п силы 
Угасъ  его  царственный  сынъ, 

II,  долго  его  ноджп.тая. 

Стоитъ  императоръ  одинъ, — 

Стоитъ  онъ  и тяжко  в;іднхастъ. 
Пока  озарится  востокъ, 

II  капаютъ  горькія  слезы 
Изъ  г.тазъ  на  холодный  песокъ. 

> I 

Потомъ  на  корабль  свой  волшеб- 
ный, 

Главу  опустивши  па  грудь, 
Пдетъ  и,  махнувши  рукою. 

Въ  обратный  пускается  путь. 

.Іермонпюві '). 


Власъ. 


Въ  армякѣ  съ  открытымъ  воро- 
томз.. 

Съ  обнаженной  голоііон 
Медленно  проходитъ  гоікідомъ 
Дядя  Власъ  — старикъ  сѣдой. 

Па  груди  икона  мѣдная: 
Проситъ  онъ  на  Вожій  храмъ, 

')  .Ісрмоніові.  1815  — 1841. 


Весь  въ  веригахъ,  обувь  бѣдная, 
На  щекѣ  глубокій  шрамъ; 

Да  съ  же.тЬіннмъ  наконешніі- 
' комъ 

П.ч.іка  д.іннііая  въ  рукѣ 

Говорятъ,  ве.ііікіінъ  грѣшникомъ 
Вылъ  оіп.  прежде.  Въ  мужикѣ 
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Бога  не  бн.іо;  побоями 
Иі.  гі)объ  жену  сьою  погналъ; 
Промишлиющикъ  раабоямн, 
Конокрадовъ  укришиъ; 

У всего  сосѣдства  бѣдиаіл) 
Скупитъ  хлѣбъ,  а въ  чериий  годъ 
Не  повѣритъ  гроша  мѣднаго, 
Бтрос'  съ  нищаго  сдеретъ  ^ 

Бралъ  съ  роднаі'о,  бі)іѵгь  съ  убо- 
гаго, 

Слылъ  кащеемъ  - мужиком'ь. 
Нрава  былъ  Крутаго,  строгаго... 
Наконецъ  и гранулъ  громъ! 

Власу  худо;  клцчетъ  знахаря  — 
Да  поможеиіі.  ли  тому. 

Кто  снималъ  рубашку  съ  пахари, 
Кііа.іъ  у нищаго  сумуѴ 

Толі.ко  иуще  все  пем<іжегся. 
Годъ  прошелъ — а В.іасъ  лезштъ, 
II  ностіижть  цеішові.  божится, 
Если  смерти  іізбіжптъ. 

Говорятъ,  ему  видѣніе 
Все  мерещилось  въ  б])еду. 
Вид'Іиъ  свѣта  преставленіе. 
Видѣлъ  грѣшниковъ  въ  а,цу. 

Мучатъ  бѣсы  ихъ  проворные, 
ІКіиптъ  вѣдьма-егоза. 

Е(|)іоиы  — ші,і,омъ  черные 
II  какъ  угліе  глаза, 

Кщткоднлы,  зміи,  скориіи 

Припекаютъ,  рѣжутъ,  жгуп. 

Воют'ь  грішіиики  въ  прискорбіи. 
Цѣни  ржавгіл  грызутъ. 

Громъ  глушитъ  ихъ  вЬчнымъ  гро- 
хотомъ, 

Удушаетъ  .іютыіі  смрадь 


II  кружитъ  надъ  ними  съ  хохо- 
томъ 

Чщшый  тигръ  - шее ттікры.іатъ. 

Тѣ  на  длинный  шестъ  наиизаны, 

Тѣ.  горячій  лижутъ  ноль 

Тамъ,  на  хартіяхъ  наиисаиы, 
Власъ  грѣхи  свои  нроче.гь: 

Сочтены  ,ткіа  безумныя. 

Но  всего  не  оиисчугь! 

Богомолки,  бабы  умныя. 

Могутъ  лу'Іше  разешкипт 

Власъ  увидіиъ  тьму  кітомѣ.иіиую 
Н иос.іѣдній  далъ  обіугъ.... 
Виллъ  1’осиодь~и  душу  грѣшную 
Во])от'Илъ  на  во.н.ныіі  свѣ.гь. 

І’оздіиъ  Власъ  свое  имѣніе. 
Самъ  остался  бост,  и го.гь, 

II  сбиратт.  на  иостроеіііі^ 

Храма  Божьяго  пошелъ. 

С'і.  той  поры  мужикт.  скитается 
Вотъ  ужъ  скоро  тридцать  лѣтъ, 
Подаяніемъ  питается  — 

Стітого  дерікитъ  свой  обѣтт.. 

Сила  вся  души  великші 
Въ  дѣло  Божіе  ушла: 

Словно  с])оду  жадность  дикая 
ІІенричастна  ей  была.... 

По.іонъ  скорбью  неу'гѣ.шною, 
С.муг.то.тицъ,  высокъ  и прямъ, 
Ходитъ  опт.  стопой  иесиѣвшою 
Но  се.іеньямъ,  городамт,. 

Нѣ.тъ  ему  иутн  дгиекаго:. 

Былъ  у матушки  Москвы, 

И у Касиія  ши}іокаго, 

II  у царствеинои  Невы. 
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Словомъ  истины  Евангельской 
Собирая  Богу  дань. 

Побываетъ  и въ  Архангельской, 
Іііюбереіся  II  въ  Ряаань 

Ходитъ  съ  обраііомъ  іі  съ  книгою, 
Самъ  съ  собой  все  говоритъ, 

И же,тЬ.тиою  веригою 
Тихо  на  ходу  звенитъ. 

')  С’оерсмеииыГі  ішсат|‘^ь. 


Ходитъ  въ  зимушку  студеную. 
Ходитъ  въ  .тѣтніе  жары. 
Вызывая  Русь  крещеную 
На  ііосилышс  дары  — 

И даютъ,  даютъ  прохожіе.... 
Такъ  изъ  ленты  трудовой 
Выростаюхъ  храмы  Божіе 
По  лицу  земли  родной 

ІІекрасове  '). 
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Поэма  (роёгаа)  слово  въ  слово  значитъ  твореніе.  Дабы  намъ 
былъ  понятенъ  вполнѣ  смыслъ  этого  слова,  теперь  сд'кіавшагося 
самымъ  обыкновеннымъ,  мы  должны  исторически  прослѣдить  его 
развитіе.  Въ  древности,  у Грековъ,  бы.іъ  особый  родъ  поэтическаго 
искусства,  эпопея.  Слово  эпопея  происходитъ,  по  толкованію  однихъ, 
отъ  Греческаго  іпов,  рѣчь,  разсказъ,  сказаніе;  ио  объясненію  дру- 
гихъ— отъ  іэча  II  птіш.  д’Ьляю,  Изобрѣтаю,  творю.  Какъ  бы  то  ип 
было,  только  эпопеею  называ^^ось  у Грековъ  поэтическое  повѣство- 
ваніе о событіи,  важно.мъ  въ  жизни  народа.  Таковы  эпопеи  Гомера; 
Иліада  и Одиссея.  11іК‘дметъ  первой — война  Троянская,  иредметъ 
второй  — воіівраиршіе  одного  изъ  героевъ  Греческихъ  изъ-подъ 
Трои  на  родину.  Дѣйствіе  въ  эііоиіуіі  есть  достиженіе  героемъ  цѣли 
своей  посредствомъ  преодолѣнія  нстрѣчаюш,нхся  ему  препятствій: 
такія  препятствія  у Гомера  зависятъ  отъ  волн  боговъ,  вмѣшиваю- 
ПЦ1ХСЯ  въ  дѣла  человѣческія, — отсюда  беретъ  свое  начало  такъ  на- 
зываемое чудесное.  Герои  Гомера  совершаютъ  свои  подвиги  по  волѣ 
и при  содѣйствіи  боговъ.  Въ  ішатеніи  эпопеи  господствуетъ  не- 
посредственное отношеніе  къ  музѣ  и Парнасу.  Начало  Иліады: 
«Гнѣвъ,  богиня  (муза),  воспой  Ахиллеса,  ІІелеева  сына».  Начало 
Одиссеи:  «Воспой  мнѣ,  муза,  мпогохитраго  мужа!»  По  образцу  Го- 
мера созданы  всѣ  такъ  называемыя  ложно-классическія  эпопеи,  или 
поэмы:  Энеида — Виргн.іія,  Фирса.шда — Лукана,  .Тузіада — Камоэнса, 
Освобожденный  Іерусали.чъ  — 'Гасса,  Потерянный  Рай  — Мильтона, 
Мессіада  — К.іопштока,  Генріада — Вольтера  и наши  Русскія — Рос- 
сіяда  и Владиміръ  — Хераскова,  Во  всѣхъ  этихъ  поэмахъ  изобра- 
жаются событія,  имѣвшія  важное  значеніе  въ  жизни  народовъ  іыл 
народа,  событія,  исполненныя  чудеснаго,  даже  неправдоподобно - 
чудеснаго.  У Камоэнса  въ  одно  и то  же  время  яв.тян>тся  Іисусъ  Хри- 
стосъ, Святая  Дѣва,  Венера  и Бахусъ.  Герой  его  во  время  бури 
возсылаетъ  молитву  къ  Іисусу  Христу,  а Венера  оказываетъ  ему 
помощь;  Венера  же  иринвмаетъ  на  себя  успѣхъ  въ  предпріятіи  Пор- 
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тугальцспъ,  которое  состоитъ  въ  расііростраиеийі  христіанской  ре- 
лшіи!...  У Тасса  находилъ  волинчитиу,  которая  иревращаетт.  рыца- 
рей въ  2>ыСы,  віідіілъ  Ліімііду,  выходящую  къ  Ришиьду  изъ  мирты. 

У Мильтона  іістрѣчаемъ  вт.  нѣкоторыхъ  мѣстахъ  иоалы  Церое- 
1>а,  Таіітіиа,  Медузу  и н]). 

Изъ  всѣхъ  Иовоевуншейскнхъ  поэмъ  только  «Божественная  Ко- 
медія» Данте  рѣзко  отличается  своею  оршипальностію.  Она  йодъ 
покровомъ  а.исгоріи  изобразила  самые  существенные  моменты  бы- 
тія средневѣковаго  человѣчества. 

Ложно-классаческші  эпопея  совеішіеішо  иа.іа  съ  иояв.теніемъ  Баі(- 
2>она.  Онт.-то  и созда.іъ  собственно  такъ  называемую  поэму.  Подъ  ііс- 
іюмъ  Байрона  н его  безчнсленны.хъ  иослѣдователей  поэма  сдѣла.іасі. 
поэтическимъ  разсказомі,  о наиболѣе  интересныхъ  сторонахъ  въ  из- 
вѣстномъ событіи,  іі.ш  фактѣ.  Берутся,  но  прекрасному  выраженію 
Біиішскаго,  «самые  поэтическіе,  идегыыше  моменты»  въ  то.чъ  или 
другомъ  ироіісніествііі,  особенно  поразившіе  фантазію  поэта.  «Содер- 
жаніе ііоэ.мъ  сосгав.іяютъ  глубочайшія  .м просозерцанія  п нравствен- 
ные вопросы  современнаго  человѣчс*ства».  (Соч.  Бшинскаго.  \’І — ^.бЗ!). 
Таковы  всѣ  поэмы  Байрона,  нѣкоторыя  поэмы  Пушкина  и др. 

Только  Гоголя  «Меуітвыя  дуіпп»  не  подходятъ  подъ  это  опре- 
дѣленіе. Ніываніе  «поэма»,  приданное  «Мертвымъ  Душамъ»,  еще 
во  вііемена  Бѣышскаго  сбивало  нашу  публику.  Собственно  для  уче- 
пнковт.  за.мѣтпмъ:  не  въ  па:шапіп  толкъ,  а вз.  дѣлѣ,  въ  сущности 
дѣла.  Гоголь  назвіиъ  свое  произведеніе  поэмою  потому,  что  думалъ 
пзобра;шть  въ  ней  лаю  1’оссію,  съ  си  свѣтлыми  іл  мрачными  сто- 
ропамп:  о томъ  опт.  самъ  говоритъ.  .\  коли  всю  ІЬссію,  то  значилъ 
лімѣ.л'і.  ліолное  прллво  ллазвать  сліою  кллілгу  ллоэмою,  т.  е.  тллорелііемъ. 
Еслибы  олсолічеілн  были  «Мертллыя  Дуіплл»,  то  мы  пмѣ.ллл  бы  сліою 
Одиссею. 


ИАЛЬ  и ДЛ.НАЯІ1ТІІ. 

( Ліаса). 

Образцами  Пллдѣліекаго  эілоса  слуікатъ  «Рамаялла»  лл  «Магабла- 
рата».  Першит  поэма  ілзобралкаеп.  седл.мое  иоіл,юпі,еніе  бол'а  Илліліллу 
въ  лицѣ  лероя  Рамы  для  лізбавленія  Индіи  олъ  злодішній  лтлталл- 
товъ.  Пдѣсь,  но  всему  вѣроятію,  представлена  борл.ба  древняго  Пн- 
дѣйслсалч)  лі.лемеші  съ  природою  фіізнчлчкою,  съ  ея  вліѣіпнллмн  ллре- 
питствіямп.  Лпторл/«Рамаяліы»— ілоэ'іъ  Балі.микп,  ллеизвѣеглю  кол’.щ 
яилвшііі.  — «Малабл'арата» — велплаля  война — ошлсывалпъ  мея:доусоб- 
ную  лшйну  древпялч)  лцірскаго  дома  Іілчлііаты  за  ллраво  ллресто.лолла- 
(Хлѣдія  Авторъ  «Магабл’аііаты-  — поэтъ  Біасъ. 


Оіділігѳй  Ьу  Соодіе 


241 


Характера  Ипдііііскаго  эпоса  опредѣляется  ролпгіозпымъ  уче- 
ніемъ Индѣйцевъ  и природою  пхъ  страпн.  Потому  необходимо  ука- 
зать на  глапнын  чертн  вѣроученія  Индусовъ  и особенности  оби- 
таемаго ими  края. 

Сущность  Индіійскаго  религіознаго  ученія  составляетъ  панте- 
измъ, т.  е.  всебожіе.  Индѣічі,ъ  внднті.  во  вселенной  воплощеніе 
одного  невидимаго  н верховнаго  существа,  Брамм.  Во  всѣхъ  тво- 
реніяхъ міра  (даже  въ  , цвѣтку,  въ  .лисгѣ  деіюва,  въ  каплѣ  росы)_ 
живетъ  эта  дробящаяся  до  безконечности  душа  Брамы.  Здѣсь  на- 
чало Индіінскаго  пантеизма.  Всѣ.  твари  имѣютъ  часть  божествен- 
ной души  п каждая  изъ  этихъ  частей,  нерестуішя  съ  одной  стуне- 
■ ни  на  другую,  посредствомъ  многнхт.  очніценій,  стремится  къ  тому, 
чтобы  соедішнті.ся  съ  своимъ  безконечнымъ  началомъ,  съ  Брамою. 
Индѣецъ  не  думаетъ,  что  душа — личная  собственность  человѣка; 
нѣтт.,  Индѣецъ  уничтожаетъ  свои  права:  оііъ  сливаетъ  себя  съ  без- 
конечнымъ божествомъ,  разлитымъ  въ  ирнродѣ  н ея  созданіяхъ. 
Рі'лнііозное  созерцаніе,  есть  главная  виутрешіяя  духовная  дѣятель- 
ность Индѣйца.  Вслѣдствіе  чего  у Индѣйцевъ  развилось  отшельни- 
чество— анахорстсіто.  Желаюіціс  созерцать  Г>раму  удаляются  въ 
глубокія  дебри,  подвергаютъ  себя  самому  сильному  постничеству, 
изнуренію,  пстоіцанію.  Анахоретамъ  прііиисываютъ  божескую  силу. 
Таковъ  въ  <Иалѣ  и Дамаянти»  старецъ  ІІерада. 

Съ  пантеистическимъ  ученіемъ  связывается  дуализмъ,  т.  е.  при- 
зпані(?  двухъ  началъ:  добраго  и з.таго.  Индѣйцы  думаютъ,  что  есть 
боги  добрые,  свѣтлые,  и есть  богн  злые,  темные,  — особый  богъ 
зла  и особый  богъ  добра. 

Особенность  Индѣйскаго  ])елигіознаго  вѣроученія  состав.ляетъ — 
вѣра  въ  переселеніе  душъ.  Иеілеселеиіе  душъ  вытекаетъ  изъ  того 
же  пантеизма.  Души  постепенно  и])оходятъ  всѣ  царства  природы, 
все'  очшцаясі.  и совершенствуясь.  Онѣ  находятся  въ  растеніяхъ,  по- 
томъ въ  жніютныхъ  поселяются,  далѣе  въ  планеты  переходятъ. 
Бпрманы  и Сіамцы  думаютъ,  что  душа  царя  всегда  переселяется 
«ъ  слона.  Жители  Борнео  по.тагаютъ,  что  орангутангъ  есть  чело- 
в'Ькъ,  превращенный  въ  звѣря  за  оскорбленіе  боговъ. 

Теперь  скажемъ  о приі)одѣ  Индіи.  Исторія  доказала,  что  подъ 
вліяніемъ  явленій  внѣшней  природы  р.о;шикается  характеръ  народа; 
одни  изъ  этіиъ  яв.іеиій  усиливаютъ  дѣяте.лыіость  воображенія  и 
ослабляютъ  умъ,  другія  — наоборотъ  вліяютъ.  Природа  Индіи  та- 
кова, что  народъ,  жпвуіцій  на  этомъ  полуостіювѣ,  долженъ  преи- 
мущественно развивать  въ  себѣ  воображеніе.  Богатство  в разно- 
образіе произведеній  Индіи  нзумптельны.  Ни  одна  страна  на  зем- 
номъ шарѣ  не  можетъ  въ  этомъ  отношеніи  оспорить  превосходство 
у Индіи.  Особенно  растительное  царство  являетъ  себя  тамъ  во 
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всемъ  великолѣпіи.  Рисъ,  — самое  питательное  изъ  х,іѣбныхъ  ра- 
стеній,—даетъ  жатву  самъ-іиесті.десягь.  Па  югѣ  Индостана,  кромѣ 
риса,  растетъ  подобное  же  хлѣбное  растеніе  — роджп.  Бананъ, 
|)аскндывая  да.іеко  своп  вѣтви,  образуетъ  гроты,  аллеи;  подъ  тѣ- 
нію одного  банана  .могуть  укрыться  нѣсколько  тысячъ  человѣкъ. 
Тутъ  существуютъ  непроходпмые  лѣса  (^Малабарскіе)  съ  безчислен- 
нымъ мпожестиомъ  жпвотпыхъ;  за  лѣсами  начинаются  пустыни, 
.поросшія  несконмаемы.чъ  тростникомъ,  а тамъ  обнаженная , беіігра- 
нпчная  пустыня.  Бъ  Индіи  пжчодятся  огромнѣГшіія  горы,  которыя, 
кааіется,  касаются  неба;  па  гора.\ъ  берутъ  свое  начало  могуще- 
ственныя рѣкп;  никакое  искусство  не  можетъ  отвести  № другую 
сторону  этн.хъ  рѣкъ:  чеуіезъ  нпхъ  почти  невозможно  перекинуть, 
мостъ.  Страна  примыкаетъ  къ  огромнымъ  морямъ,  опустошаемымъ 
бурями  болѣе  страшными,  чѣмъ  бури  Бвронейскихъ  морей  п до 
того  неожііданнымн  н сильными,  что  отъ  нихъ  трудно  спастись  ка- 
кими бы  то  НН  было  средствіьмн.  Частыя  землетрясенія,  сильные, 
похожіе  на  потопъ,  дождп  довершаютъ  картину  внѣшней  природы 
Индостана.  Человѣкъ  въ  Индіи  устрашенъ;  препятствія  всякаго 
[юда  такъ  многочисленны  и такъ,  по-вндпмому,  неодолимы,  что  всѣ 
затрудненія  жішш  могутъ  то.іько  ііаіірЬпіаться  прямымъ  дѣйствіемъ 
сверхъ -естественныхъ  силъ.  Такъ  какъ  эти  нрнчины  находятся 
внѣ  области  ра:іума,  то  всѣ  усн^|ія  воображенія  употреблены  на 
постиженіе  ихъ;  воображеніе  дііластся  смишкомъ  напряжено.  Ве;)- 
дѣ  замѣтно  всеобщее  нача.іо:  ослаблевіе  разума  и возбужде- 
ніе воображенія.  Въ  догматахъ  религіи  Индѣйцевъ,  въ  харак- 
теі)ѣ  ихъ  божеп’ва  (Вишну  нмічітъ  четыре  руки,  Брама  — пять 
головъ,  Шива  оііонсавъ  зміиімв:  у него  три  глюкі,  на  не.мъ  оже- 
ретье  и;іъ  челсінѣческііхъ  костей),  .саже  въ  формахъ  ихъ  хрішовъ 
видно,  какъ  величавыя  н ужасныя  явленія  внѣшняго  міра  напол- 
нили умъ  народа  великими  и страшными  образами. 

ЕІС.СН  мы  вііглянемъ  на  лите])атуру  Индіи,  то  замѣтимъ  безгра- 
ничное господство  вообраікенія.  Въ  огромномъ  ряду  фактовъ  мы 
находимъ  ра<ска:іы  о томъ,  что  вт.  Д|>евнія  вукмена  жизнь  обыквог 
венныхъ  людей  п^юд^лжа^1ись  й0,000  .іѣтъ,  а что  святые  людп  жили 
100,000  лѣтт,.  Встрѣчается  сказаніе  о нѣсколькихъ  ноатахъ,  жив- 
шихъ 500,000  лѣтъ.  Одинъ  царь  и вмѣегіі  святой  до  встунленія 
на  престолъ  жилъ  2 міыліона  лѣт'ь,  а потомъ  царствова.съ  6 мил- 
ліоновъ триста  тысячъ  лѣтъ,  йотомъ  отказался  отъ  власти  и еще 
прожилъ  100,000  лѣтъ.  То  же  самое  безграннчыое  укаженіе  къ  древ- 
нимъ заставляетъ,  выставлять  такія  чнсыа,  которыя  нриводятъ  въ 
пзумлевіа  Таіеь  наир.  «Ваконы  Мену»  (<'6орникъ  законовъ  Индусовъ), 
по  свидѣтельству  туземныхъ  авторитетов'!.,  открыты  человѣку  ;іа 
200  милліоновъ  лѣтъ  (а  на  самомъ  дѣдѣ  за  2,000  лѣтъ  иаяадъ). 
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Короче  — воображеніе,  настроенное  до  издишѳства,  воображеніе 
необузданное,  нроявлаетсн  при  всякомъ  случаѣ.  Эта  особенность 
замѣтна  преимущественно  въ  ироизведсніяхъ,  наиболѣе  народныхъ, 
каковы  «Рамаяна*  и «Магабгарата*.  Возьмемъ  для  примѣра  въ  на- 
ча.іѣ  «Рамаяны»  описаніе  столицы  царя  Души-Руты  и золотаго  вѣка, 
при  немъ  бывшаго.  Царь  живетъ  9,000  лѣтъ,  а обитатели  счастли- 
ваго города  проживаютъ  по  1,000  годовъ.  Всякііі  видитъ  свое  мно- 
гочисленное потомство;  главы  чертоговъ  и храмовъ  равняются  вер- 
шинамъ горъ;  лукъ,  натянутми  Рамою,  ту)есну.іъ  въ  рукахъ  героя 
и трескъ  былъ  подобенъ  грохоту  падшаго  утеса.  Такимъ  образомъ 
главная  черта  Индѣйскаго  зноса  — гверхъ-естественмошь,  объяс- 
няется ре.’гагіозныии  вѣрованіями  Индусовъ  и природою  ихъ  страны. 

Замѣтимъ,  что  Индѣйцы  питаютъ  святое  уваженіе  къ  своей  поэ- 
зіи. Въ  извѣстные  мѣсяцы  года,  въ  числѣ  четырехт.  или  пяти  ты- 
сячъ, они  собираются  подъ  наметомъ  какого-нибудь  богача  каж- 
дый день,  для  слушанія  «Рамаяны>  и «Магабгараты».  Передъ  чте- 
ніемъ кланяются  книгѣ;  потомъ  іірипосягь  цвѣты  въ  жертву  ав- 
* тору  II  герою  поэмы;  садятся  по  кустамъ  и сіушаютъ.  Такія  соб- 
%іавія  продолжаются  нѣсколько  мѣсяцевъ  сряду:  Магабгарата  чи- 
тается въ  теченіи  четырехъ  мѣсяцевъ.  Очевидно,  что  Индѣйцы 
ищутъ  въ  поэзіи  не  однош  паслаждеиія , но  и ре.иігіозныхъ  ученій. 

Жуковскій  первый  изъ  Русскихъ  писателей  познакомилъ  насъ 
съ  Индѣйскимъ  эпосомъ.  Онъ  перевелъ  съ  Нѣмецкаго  нодлияннка 
(изъ  Рюккерта)  эпизодъ  «Магабгараты»  подъ  названіемъ  «Налъ  н 
Дамаянти».  Этотъ  эпизодъ  составляетъ  какъ  бы  цѣлую  поэму  и 
представляетъ  всѣ  черты  Индѣйскаго  эпоса,  о которыхъ  выше  бы-іо 
замѣчено.  Сверхъ-естественпость  образовъ  ясно  видна  на  каждой 
страницѣ  Пантеизмъ  выражается  въ  рѣчахъ  Дамаяитп,  обращен- 
ныхъ къ  тигру,  владыкѣ  лѣсовъ,  къ  горѣ,  къ  дереву  Гореусладу; 
съ  ними  бесѣдуетъ  Дамаянти,  какъ  съ  могущественными  суш,ест- 
вами,  всезнающими,  божественными.  І'уси  и птички  представлены 
разсуждающими  не  хуже  людей:  это  опять  слѣдствіе  пантеизма. 
Дуализмъ  видѣнъ  па  первыхъ  же  страницахъ.  На  выборъ  къ  не- 
вѣстѣ Дамаянти  отправляются  боги  свѣтлые:  Индра,  богъ  небес- 
ной тверди;  Агнисъ,  властитель  огня;  Варуна,  воды  повелите.іь  и 
Яма,  богъ  земледержецъ,  а также  и темные,  мрачные  боги:  Ка.ій, 
адскій  богъ  и Двепара,  его  поиопціикъ.  Калн  вселился  въ  Цаля, 
а Двепара  въ  кости.  Оба  подземные  бога  разожг.іи  въ  Налѣ  страсть 
къ  игрѣ  въ  кости  и несчастный  На-іь  проигралъ  все  свое  царство. 
Великое  значеніе  анахоретства  весьма  ясно  обнаруживается  въ 
«Налѣ  и Дамаянтѣ».  Старецъ  Перада  проникаетъ  изъ  пыльныхъ 
міра  темныхъ  гробовъ  въ  царство  небеснаго  свѣта.  Ему  извѣстно 
все,  что  дѣется  на  землѣ  Онъ  одаренъ  могущественною  силою, 
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повелѣпастъ  природою:  такъ  ІІерада  осудилъ  па  ужасную  муку 
царя  змі.ппаго  Ксркоту.  — Ік'ликолі.іііе  п ужасы  Индѣйской  при- 
роды впдіш  ві.  описаніи  лѣса,  по  которому  шла  покинутая  Па.лемъ 
Дамаянти,  въ  оішсанін  мученій  змѣинаго  даря  Керкотн  и другихъ 
мѣстахъ. 

Мы  напечата.тя  топ.  оті)Ывокъ  изъ  «Нала  и Дамаянти»,  въ  ко- 
торомъ Со.іѣс  всего  выражается  существо  Индѣйскаго  эпоса. 

Наль,  обладатель  царства  Нишадскаго  въ  Индіи,  покину.іъ 
вслѣдствіе  покушеній  адскаго  бога  Каліі,  свою  жену  Дамаянти, 
дочь  Бимы,  царя  Вндарбннскаго.  Дамаянти  пошла  отыскивать  сво- 
его мужа.  Входитъ  въ  лішъ.  На  нее  бросііется  непомѣрной  вели- 
чины змѣй.  Гибель  царицы  неизбѣжна,  но  ;шѣролонъ  убиваетъ  чу- 
довище н спасаетъ  Даміишти.  Умертвиишіі  змѣя,  ;івѣроловъ  пора- 
женъ былъ  красотою  царицы  п «взоромъ  безстыднымъ  ее  пожиралъ 
оиъ».  Дамаянти  бы.іа  оскорблена;  «очн  ея,  какі.  небесная  молнія, 
вспыхнули):  она  поразила  проклятіемъ  врага  ненавистнаго,  и тотъ 
па,іъ  замертво,  убитый  ея  заклинаньемъ.  — Далѣе  см.  уже  самый  • 
отрывокъ.  ф 

Сочиненія  и (ггатьн  для  изученія  лііте])аіу])Ы  Индіи;  Ікнфсл  «Ітіісп»  нъ  зн* 
циклонедіи  Ирта  и Грубера  1840  г.  — Лассепа  «Іп^ИвсЬе  Лисп^шт»кип^е*,  мпо- 
і'отомиос  сочішеніе.  — «ШівсЬо  ВкІЕгсп,  ІпОібсЬе  8ш4ісп,  АкасІогоівсЬе 

Ѵопг&ес  йЬег  1п<1іьсЬо  Ьі<сгаіаг)з'С{ісЬісЬ(с».  — Макса  Миллера  «Швіогу  оГ  апсіет 
8ап8сгіі  Іісегаіигс*.  1850  г.  — У Дункера  во  нтоіюмъ  томѣ  его  исторіи  древняго 
міра  есть  преоосдодпия  страннци  о литературѣ  Индіи.  — Фридриха  Шлегеля  «Ис* 
торія  древвеб  н новой  литератури».  Рус.  переводъ.  Глава  5.  — Шевырева  «Исто* 
рія  ПОЭЗІИ».  — Индѣйская  поэзія.  Сыт,  Отеч.  1810,  Л?  13.  — іКурналъ  Миннст. 

Нар.  Проггкщ.  ІВ-10^  12,  отд.  1.  — Ііокля  «Исторія  Цивіитанііі  въ  Англіи». 

Русскій  пер.  18С2  г.  Т.  1,  стр.  148 — 155. 

Русскіе  нереводи:  Паль  и Дамаянти  въ  соч.  Жуковскаго.  Т.  V, — Сундъ  а 
Упасундъ,  пер.  Берга.  Москвнт,  1851,  .V;  14. 


Дамвяітн  въ  лѣсу. 

Чудомъ  спасенная,  снова  пош.іа  Дамаянти  пустыігаымъ 
Лѣсомъ  впередъ,  и чѣмъ  далѣе  шла,  тіімъ  мрачнѣй  становплся 
Лѣсъ;  деревья  сіілеталпся  вѣтвями:  мошки,  густою 
Тучей  клубяся,  жужжали;  рыка.лн  льны  п ужасный 
Въ  хворостѣ  шорохъ  отъ  тіггровъ,  буйволов!.,  рысей,  медв'Ьдей 
Слышался  ей;  нигдѣ  дороги  не  было;  всю,ду 
Падшія  гнплн  деревья;  межъ  трупами  пхъ  нробипались 
Дикія  травы,  въ  которыхъ  шипя  нороча.лпсь  змѣп; 
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Вправѣ  II  влѣвѣ,  въ  кустахъ  іі  въ  вершинахъ  деревъ  раадавались 
Крпкн  орловъ  плотояддіыхъ  и хлопали  крилыіми  совы. 

Лѣсъ  наконецъ  уперся  въ  высокую  гору,  гдѣ  жплп 
Съ  давнихъ  .іѣтъ  ве.іпканы  п карлы,  которой  вершина 
Въ  небо  вдвигалась,  а темное  чрево  храніипщемъ  рѣ.гкііхъ 
Камней  было.  Тамъ  чудно  ска.іы  па  ска,іы  громоздились; 

Бплп  живымъ  серебромъ  по  бокамъ  ихъ  к.тачіі;  водопады 
Мча.іись,  сверкаін,  кшгіин,  ревѣли  межъ  ска.іъ;  неподвижно 
Черная  тѣнь  лежала  въ  долинахъ  п ярко  блистжти 
Голые  камни  вершинъ;  въ  бездонно-глубокихъ  пещерахъ 
Грозно  таіинсь  драконы  н грифы.  Такою  дорогой 
Шла  Дамаянти,  сама  не  знал  куда,  съ  неизмѣнной 
Вѣрностью  къ  другу,  ей  из.мѣннвніему,  съ  сердцемъ  смиреннымъ. 
Съ  'піетнмъ  въ  душѣ  цѣломудріемъ,  съ  вѣрой,  не  знающей  страха; 
Шла  она,  шла  и пришла  въ  нустыпііос  мѣсто;  н въ  грустныхъ 
Мыс.іяхъ  о другѣ  далекомъ  младыя  уста  растворила 
Къ  жалобѣ  нѣжной,  п такъ,  поминая  его,  говорила:  ’ 

• Гдѣ  ты,  царь  благородный,  Нигаадецъ  прекрасный,  могучій? 

Гдѣ  ты?  Куда  ты  пошелъ,  мой  владыка,  покинувъ  въ  без.годномъ 
Мѣстѣ  меня  безъ  защиты?  Скажи  мнѣ,  какъ  могъ  ты,  усердный 
Жертвъ  приносптсль  богамъ,  по.забыть  о нашемъ  союзѣ? 

Ведды  читатель,  какъ  могъ  ты  обѣтъ  свой  наруіііііті.? 

Какъ  можешь 

Добрымъ  молиться  богамъ,  повелѣвшимъ  тебѣ  быть  защитой 
Данной  ими  жены,  какъ  и мнѣ  они  повелѣли 
Слѣдовать  въ  самую  смерть  за  владыкой  моимъ?  О!  зачѣмъ  ты 
Слово  нарушіиъ?  Виной  ли  какою  я то  заслужила? 

Или  тебѣ  не  жена  я?  Скажи  лее,  отвѣтствуй;  зачѣмъ  ты 
Такъ  жестоко  отрекся  меня,  обѣщавъ  мнѣ  иное? 

Или  открой  мнѣ,  гдѣ  ты  теперь  веселишься,  оставивъ 
Въ  гбрѣ  меня  безутѣшномъ?  Отвѣтствуй,  куда  ты,  Ппшадскій 
Царь,  ушелъ?  По  тебѣ  твоя  Видарбинка  тоскуетъ ; 

Сынъ  Внразены  могучаго,  дочь  благодушнаго  Бимы 
Кличетъ  тебя;  о Наль  мой,  откликнись  твоей  Дамаянти; 

Голосъ  подай  ей  въ  этой  пустынѣ:  ей  здѣсь  угрожаетъ 
Лѣса  властитель,  кровавый,  го.тодный  тигръ;  неужели 
Ты  отв-ѣта  не  дашь  мнѣ,  грустящей,  н.іачущсй,  ждущей, 
Брошенной,  слабой,  изсохшей  отъ  голода,  пылью  покрытой, 

Ночью  и днемъ  безпріютной,  одежды  лишенной,  бродящей 
Въ  страхѣ,  какъ  матки  лишенная  лань?  Неужели  ко  мнѣ  ты. 
Другъ,  не  нрндешь?  Я зову,  но  дозваться  тебя  не  могу  я; 

Всюду  съ  тобой  лишь  однимъ  говорю,  а ты  безотвѣтенъ; 

Ты,  изъ  людей  благороднѣйшій,  блескомъ  очей,  величавой 
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Стройностью  стана,  лица  красотою  божестенный,  гдѣ  ты? 

Гдѣ  тн  ? II  гдѣ  тотъ,  кому  бъ  мнѣ  сказать:  не  видалъ  ли  ты  Налл? 
Кто  бъ  мнѣ  отрадное  слово  промолвилъ  въ  отвѣтъ:  твой  прекрмный. 
Твой  желанмлй,  о комъ  ты  такъ  п.ілчешь,  такъ  ттреіт,  близко  ! — 
Вотъ  бѣжитъ  в.іадыка  лѣсовъ,  острозубый,  могучій 
Тигръ;  л безъ  страха  къ  нему  подойду  п скажу:  благородный 
Тигръ,  владыка  лѣсовъ,  я царская  дочь  Дамаянти, 

Свѣтлаго  Налл  жена,  одинокая,  сирая,  въ  горѣ. 

Въ  страхѣ,  въ  пуждѣ,  за  нимъ  безотрадно  бродящая;  гдѣ  онъ? 
Если  ты  знаешь  объ  этомъ,  звѣрей  повелитель,  скажи  мнѣ; 

Ееіп  же  нѣтъ,  то  скорѣе  меня  разтер:зай,  чтобъ  отъ  муки 

Душу  мою  нзцѣлнть.  Но,  мои  молящіе  вопли 

С.іыша,  звѣрей  повелитель  къ  рѣкѣ,  впадающей  въ  морс, 

Мимо,  отвѣта  не  давъ  мнѣ,  изъ  лѣса  уходить.  Я вижу, 

Тамъ  подымается,  въ  небо  упершись  всршпиой,  обвитый 
Пышнымъ  вѣццомъ  изъ  дерет,  и кустовъ  благовонныхъ,  цвѣтами 
Ярко  пестрѣющій,  солнечно-б.гсщущій,  слитый  изъ  твердыхъ 
Скаіъ,  насквозь  ііросіянішй  металлами,  рѣкъ  и потоковъ 
Древній  отецъ,  лѣсовъ  непристушгая  башня,  пустыни 
Сторожъ,  владыка  і'оръ  — подойду  іі  скажу:  о владыка 
Горъ  перво.зданный,  спокойііо-блажешінй,  прохладно-росистый, 
Тучеподобннй,  зем.ін  подипратель,  тебѣ  поклоняюсь; 

Слезно  тебя,  о великій,  молю,  скажи:  не  видагъ  ли 
Наля?  Я дочь  благодушнаго  Бимы  царя,  Дамаянти; 

Сынъ  Виразсны,  ІІать  Пунья-юка,  супругъ  мой,  Нншады 
Царь  благомудрый,  глубоко  постигнувшій  Ведду  святую. 

Чистый  и мыслью  п словомъ  и дѣ.іомъ,  гонимыхъ  защитникъ. 

Зла  истребитель,  сѣятель  благъ,  миѣ  данный  богами 
Спутникъ,  покинулъ  меня  и разставится  съ  ппмъ,  я разстаіась 
Съ  жизнію.  Нынѣ  къ  тебѣ  прихожу,  многоглавый  властите.іь 
Горъ,  съ  высоты  все  объемлющій  окомъ,  скажи:  не  видалъ  ли 
Нагл?  Отвѣтствуй,  могучій  созданія  первенецъ;  саговомъ 
Сладкой  надежды  утѣшь  сироту,  какъ  отецъ  утѣшаетъ 
Дочь  сокрушенную:  гдѣ  мой  во;і.іюб.іевный?  гдѣ  мой  желанный? 
Гдѣ  мой  прекрасный,  мой  болѣе  жизни  мнѣ  милый  сопутникъ? 

Гдѣ  мой  царь,  мой  владыка,  мой  вож.дь,  мой  ангелъ  хранптель? 
Рвется  сердце  къ  нему;  по  немъ  душа  унываетъ; 

Очи  ищутъ  его  и голоса  милаго  жаждетъ 

Слухъ...  О!  когда  же  придется  услышать  миѣ  снова 

Милое  слово  изъ  сладостныхъ  Нагевыхъ  устъ:  •Дамаянти!* 

Такъ  говорила  въ  своемъ  сокрушеньи  съ  горою  пустынной 
Бѣдная  царская  дочь,  но  гора  не  дала  ей  отвѣта 
Къ  сѣверу  лѣсомъ  пошла  Дамаянти;  три  дня  и три  ночи 
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Шла  она;  вдругъ  передъ  нею  явилась  нудесно-густая 
Роща  изъ  райскихъ  дубовъ;  кругомъ  живая  ограда 
Вся  въ  цвѣту  п исполнена  тііхнмі.  небеснымъ  сіяньемъ 
Внутренность.  Тамъ  (ібита.ін  отшельники,  міра  отрекшись. 

Стіюгіе  постники,  чувствъ  обу-здатели,  ііомыс.іовь  свѣтлыхъ 
Полные,  чистом  душей  на  землѣ  небожители,  въ  отой 
Рощѣ  жили  оии,  гь  собою  розно,  съ  одними  богами 
Въ  тѣсномъ  союзѣ;  инъ  нищей  роса  и воздухъ,  одеждой 
Листы)  древесные  были.  Дивяся,  смотуЛла  на  атотъ, 

Въ  дикой  пустынѣ  сокрытый  Эдемъ  Дамаянти;  тамъ  было 
Все  б.іаговоипо;  цвѣты  и плоды  сіяли  межъ  темныхъ 
■Іистьевъ;  сверка-Ш  ручьи;  на  ихъ  берегахъ  антилопы 
Съ  легкими  сернами  ирыга,іи;  вѣтви  обвивши  хвостами, 

Съ  крикомъ  кача.іись  на  нпхъ  обезьяны;  по  сучьямъ  деревьевъ 
По.іза,іи,  иері.ямн  ярко  блестя,  поиуі'аи.  Свободно 
Царская  дочь  вздохнула,  святую  увидя  обитель; 

Все  чаруя  иебесно-сынренною  прелестью  женской, 

Темнокудрява)),  сладостно-стройная,  тихо,  какъ  будто 
Вѣя  по  воздуху,  къ  старцамт.  святымъ  ио.дош.іа  Дамаянти; 

Ласково  приняли  старцы  ее,  и она  им'ь  скіиала: 

•Миръ  вамъ,  уі'одпнки;  трудное  дѣло  спасенья  уснѣшно  ль 
Вы  совеуииаетеУ  ІКарко  ль  пылаетъ  оіош.  иокаяиыіѴ 
Ввѣрп  и птицы  спокойны  ль  въ  обители  нашей?  Самимъ  вамъ 
Все  ли  во  блаі'о»?—  Они  отвѣчали:  «Все  намъ  во  благо; 

Будь  равномѣрно  во  б.іаі’о  все  и тебѣ.  Но  скажи  намъ. 

Кто  ты,  крііса  неземная?  Чего  ты  же.іаеип.?  Насъ  свѣтлый 
Образъ  твой  всѣхт,  изумилъ;  успокойся  у иіісъ  н открой  намъ, 

Кто  ты?  Богиня  .іѣсовъ,  и.іь  нолей,  и.іь  потоковъ»? — На  то  )імъ, 
Тихо  вздохнувъ,  Дамаянти  сказа,іа  въ  отвѣтъ;  «Не  богиня 
Я лѣсовъ,  нолей  и потоковъ,  по  е.іабая,  тяжкимъ 
Горемъ  гнетомая,  смертная  жеит,пиа;  вамь  благодушнымъ 
Старцамъ  я все  ршіскажу.  В.іаднка  Видарбы,  могучій, 
Славио.державный  Бима  отецъ  мой;  в.іастите.іь  Нишады, 

Грозный  могуществомъ,  въ  кііждомт.  бою  побѣдителі.  великій. 
Свѣтлый  душею,  неба  достойный  зем.ш  уроженецъ. 

Правды  защнтникь,  правды  вѣіцателі,.  боя;ественио-царскнмъ 
Блескомъ  сіяющій,  ірадохраннтйіь,  градоруішіте.іь. 

Въ  свѣтлыхъ  очахъ  и солнца  н мѣсяца  блескъ  совмѢстивиіій, 

Наль,  мой  сунругъ,  игрокомъ  коварно-нскуснымъ  былъ  вызванъ 
Въ  КОСТИ  играть;  іі  ему  все  царство  свое  ііі)оііі'і)а.п.  онъ. 

Имя  мое  Дамаянти;  одна  по  .тѣсамь  н пустынямъ 
Вслѣдъ  за  Иа.ісмъ  скитаюсь,  крушимая  ічіремъ,  н нынѣ. 

Старцы  смиренные,  къ  вамъ  прихожу,  чтобъ  узнать,  ас  встрѣчаіси  .сь 
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Гдѣ-шібудь  вамъ  мой  утраченный  царь?  Не  вндалн  ль  Н Эдемской 
Рощѣ  своей  вы  его,  за  которымъ  я,  с^іѣдуя,  зтотъ 
Полный  тпгі)ами  лѣсъ  перешла?  Скажите  мнѣ,  старцы, 

Встрѣчу  ль  его?  А ежели  нѣтъ,  то  не  лучше  ль  покинуть 
Жизнь?  О!  на  что  мнѣ  она!  одн8  нестерпимое  бремя 
Жизнь  безъ  него,  усладнтсля  жизни».  Па  жа.іобы  ца])ской 
Дочери,  съ  нѣжнымъ  объ  ней  сояііиѣпіемъ,  такъ  отііѣча.ін 
Старцы,  читая  пророчески  въ  будущемъ:  ♦Праведны  богн! 

Вѣруя  ннъ,  нс  смущайся  душею,  прекрасная;  свѣтлы. 

Тихи  п чисты,  какъ  очи  твои,  невинности  ясной 
Полные,  будутъ  грядущіе  дни  для  тебя;  то  яіияетъ 
Намъ  откровеніе  свыше:  ты  снова  увидишь  супруга; 

Снова  онъ  будетъ  цаішмъ,  отъ  шиш  нево.іі>ныя  чистый. 

Царски  вѣнчанный,  грозный  врагамь,  угЬшеніе  ближнимъ. 

Скорби  твоей  нзцѣлнтель,  жи;іни  твоей  украшенье. 

Прежній  твой  другъ,  твой  сопутннкъ,  совѣтникъ,  защитникъ— и все  то 
Сбудется,  если  въ  тебѣ  не  ос.іабііеіъ  терпѣнье  и вѣрность...» 

То  сказавши,  тихо  пзчезлп  нустынннкн;  съ  ними 
Вмѣстѣ  II  утвари  нхъ,  и аіертіичшыГі  огнь,  и молптвы 

Мѣсто,  и свѣжесть  эдемскн-сіяющей  рощи  исчезли 

Въ  темномъ  лѣсѣ  одна  Да-маянтп  осталась,  н было 
Все  пустынно  кругомъ.  Дамаянти  сказа.іа:  «Пе  сонъ  ли 
Мнѣ  привіідѣ.іся?  Гдѣ  святые  отшельники?  Гдѣ  нхъ 
Роща?  Гдѣ  ихъ  живые  к.іючи,  нхъ  птицы,  нхъ  звѣри? 

Гдѣ  ихъ  цвѣты  благовонные»?  — Такъ  въ  н.зумленьн  но.іумавъ. 
Снова  печали  своей  иредалась  Дамаянти;  но  чудный 
Призракъ  се  ободрилъ  и пошла  съ  упованіемъ  да.іѣ. 

ІІримлм.  — Судьба  мотомъ  опять  сос,иіішеть  Дамаянти  съ  Надемъ,  къ  ихъ 
взаимному  счастію.  Нотт,  что  говоритъ  Л.  В.  Шжіель  о «ІІіиѣ  и Дамаянти:» 
«По  моему  мігЬпію,  :>га  поэма  нс  уступаетъ  пи  какой  н:л>  дрсвшіхь  в новыхъ 
в'ь  красогЬ  ішітнчсскоГі,  іп,  умсіштс.іьпостіі  ст|іастоП,  въ  возвывіеіііюй  нѣж- 
ности чувствъ  и мыслей.  Прелесть  ея  .тостувпа  всякому  читателю,  ыоло.дому  и 
старику,  .знатоку  пскуссгва  и леобіхсіоіаппому,  рукоіюдствуюпіемусл  однимъ 
естественнымъ  чувствомъ.  Повѣсть  о Іѣиѣ  и Дамалптн  геть  любимая  изъ 
народныхъ  повѣстей  въ  Индіи,  гдѣ  вѣрность  в героическое  самоотвержепіе 
Дамаянти  такъ  же  изігктин  всѣмъ  и к.аждому,  ішк  ь у паст,  постоянство  Пе- 
нелопы.» По,  :ьамѣтимъ  оп.  себя,  повіість  тогда  выступитъ  во  ііссмт.  блеі'кѣ, 
когда  МН  будемъ  ее  разсматриваті>  въ  сішзп  съ  вѣроученіемъ  ІІихкйцевт.  и 
природою  ихъ  страны.  Иначе  «Па.іь  и Дамаянти»  представится  пеопытиому 
читателю  сборомъ  всевозможныхъ  чудовищныхъ  обііазов-ь.  безт.  смысла  н цѣди. 
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РУСТЕМЪ  11  ЗОРАБЪ. 

(Фігікіусп  *). 

• Рустемъ  II  ^Зорябъ»  состаііляотъ  отдѣльный  оіііізодъ  изъ  эпоса 
Перепдекаго,  ііосііщато  назпаиіе  ♦ІПахъ-Иаме»,  т.  с.  царстііепііоГі 
книги.  •Шачъ-ІІамс»  іізображаі'тъ  не  одно  какое-либо  событіе,  а 
всю  всемірную  исторію  съ  точки  зрѣнія  Персовъ.  Въ  поэмѣ  опи- 
сываются миоо.югичсскія  времена  Персіи  н ея  нсторпческія  судьбы, 
какъ  ц.чъ  понималъ  народъ.  Препмуіцсстненно  на  двухъ  герояхъ 
сосредоточивается  дѣйствіе  поэмы:  па  РустеігЬ  — героическая  эпоха 
и Александрѣ  Македонскомъ  — псторпческая  эпоха. 

• Рустемъ  н Порабъ»  совсріііснио  отражаетъ  въ  себѣ  древнѣйшій 
періодъ  Персидской  исторіи.  Въ  основѣ  этого  эпизода  лежитъ  — 
борьба  двухъ  областей:  'Гурана  н Ирана,  борьба,  засвидѣтельство- 
ванная исторіею  Персіи.  Пародъ  Персіцскій  — народъ  воппствен- 
ный  псключптслыіо.  Въ  поэмѣ  ярко  обозначены  нравы  его:  глубо- 
кое почтеніе  къ  богатырямъ,  т.  е.  силѣ  физической,  страсть  къ  бит- 
вамъ: Рустемъ  и Ворабъ  трп  боя  недуті>  между  собою, — -коварство 
п хитрость,  столь  не  разлучныя  съ  войною, — псполішское  муяіество 
женщинъ,  отношеніе  богатырей  къ  шаху,  ві-.ра  во  в.ііяніе  па  жизнь 
звѣздъ.  Плетнечъ  говоритъ:  «Нелыія  вообразить  событія  болѣе  тра- 
гическаго, трогатслі.наго  н вмѣегЬ  вслпчсствешіаго,  какъ  разска- 
занное въ  повѣсти  «Рустемъ  н ІЗорабъ»,  хотя  оно  совершается  со 
всею  простотою  истины,  безъ  всякой  театра.іыіостн  и натяжкп. 
Сердце  раіірывастся  отъ  трепета  н болн  передъ  созерцаніемъ  страш- 
наго могущества  рока.  И вт.  то  же  время  картины  природы,  описа- 
нія нравовъ,  крики  страстей,  сокровеппые  изгибы  человѣческаго 
сердца,  въ  краскахъ  самыхъ  разнообразныхъ,  поочередно  являются 
и уносятся  передъ  зрителемъ,  наполняя  его  разнородными  ощуще- 
ніями». (ПзігІ'лтія  2-го  Отдѣл.  Академіи  Паукъ.  Т.  1,  стр.  271). 
Въ  этихъ  словахъ  указаио  на  глубокое  :шачсніс  «Рустема  н Во- 
раба»,  а также  на  главную  мыс.іь  повѣсти  — могущество  рока. 

Дѣйствительно,  сила  рока  неотвратима.  Рустемъ,  будучи  на 
охотѣ,  во  время  сна  лишился  копя.  Отыскивая  его,  богатырь  за- 
шелъ въ  городъ  Ссменгамъ: 

Услыша  то,  царь  повс-тЬлъ, 

Чтобъ  гость  ВС.1ИКІН  съ  почестью  великой 
. Г>ылъ  принятъ.  Всѣ  его  вс.іьможн , 

II  всѣ  вожди,  и всякій,  у кого 


')  Фярдусн  (райскій)  жпл  въ  1030  г.  Онъ  тридцать  дѣтъ  пнса.іъ  Шахъ-Ыаяс. 
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На  головѣ  былъ  •шлемъ,  а съ  боі^г  мечъ, 
Толпой  изъ  Семеіігама  вышли 
Встрѣчать  Рустема. 

Н витязь,  витязей  свѣти.іо, 

Былъ  ими  окруженъ, 

Какъ  со.інце  пламениынъ  вѣнцемъ 
Вечернихъ,  имъ  блестящихъ,  облаковъ; 

Съ  такою  свитой  въ  городъ  онъ  вступилъ, 

И къ  царскимъ  подошелъ  па.іатамъ. 

Н царь  соиіе.іъ  съ  крыльца  принять  Рустема. 
Онъ  поклонился  и сказалъ; 

-Откуда  ты,  могучій  богатырь. 

Безт.  провожатыхъ,  пѣшій. 

Пришелъ  къ  намъ?  Забавлялся  ль  ловлей 
Въ  моихъ  заповѣдныхъ  лѣсахъ? 

Ночлега  ли  покойнаго  теперь 
Здѣсь  ищешь?  Рады  мы  такому  гостю; 

Весь  Семенгамъ  теперь  къ  твоимъ  услугамъ; 
Весь  мой  народъ  и всі'.  мои  богатства 
Теперь  твои;  что  повелишь, 

То  мы  и сдѣлаемъ».  Рустему 
Смиренная  понравиласн  рѣчь; 

Они,  подума.гь  онъ. 

Передо  мной  робѣютъ. 

И оиъ  сказа.іъ:  украденъ  конь  мой  Громъ 
Тогда,  какъ  на  твоемъ  лугу 
Я гпа.іъ,  охотой  утомленный; 

Но  слѣдъ  его  привелъ  меня  сюда; 

Онъ  :здѣсь;  когда  его 
Отыщете  мнѣ  къ  ночи  вы, 

Я отплачу  сторицей  за  услугу, 

Когда  жт>  мой  кош.  пропалъ. 

Бѣда  п вамъ  и Семенгаму! 

Мон  мечъ  прорубитъ  мнѣ 
Къ  нему  широкую  дорогу». 

Царь,  испугавшись,  отвѣчалъ; 

•Не  можетъ  быть,  чтобъ  на  коня 
Рустемова  кто  здѣсь  арканъ 
Разбойничій  дерзнулъ  накинуть. 

Будь  терпѣлпвъ,  могучій  вптязь! 

Твой  Громъ  найдется;  конь  Рустемовъ 
Укрыться  отъ  молвы  нс  можетъ. 

А ты  пока  будь  нашимъ  мирнымъ  іч)стемъ; 
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Войди  въ  ной  ДОНЪ,  и ночь  за  чашей 
Благоуханнаго  вина 
Въ  весельв  съ  вами  проведи, 

Твой  конь,  здѣсь  будетъ  прежде, 

Чѣмъ  свѣтъ  зари  проникнетъ  въ  пировую 

Палату;  а теперь  пускай  она 

Однимъ  виномъ  освѣтится  блестящимъ». 

Левъ  мужества,  Рустемъ,  доволенъ  былъ 
Царя  привѣтственною  рѣчью, 

И гнѣвъ  заснулъ  въ  его  груди. 

Онъ  во  дворецъ  вступилъ  съ  лицемъ  веселымъ; 

И,  посадивъ  его  на  царскомъ  мѣстѣ,  - ^ 

Хозяинъ-царь  не  сѣлъ  съ  нимъ  рядомъ; 

Онъ  стоя,  подчпва.іъ  его. 

Соединясь  въ  блестящій  полукругъ. 

Сановники,  вожди,  придворные  ве.іьыожв. 

Въ  почтительномъ  молчаньи  за  царемъ 
Стояли,  очи  устремивъ 
На  свѣтлое  лице  Рустема; 

Роскошно-лакомой  ѣдою 
Въ  серебряныхъ  богатыхъ  блюдахъ 
Былъ  столъ  уставленъ; 

Въ  сосудахъ  золотыхъ 
Вино  сверкало  золотое, 

. И были  т^скіе  кувшины 
Питьемъ  благоуханнымъ  полны. 

При  звукахъ  струпъ,  при  сладкомъ  пѣньи, 

Напитки  гостю  подносили; 

И онъ  въ  винѣ  душистомъ 
Души  веселье  пилъ, 

И было  свѣтлаго  лица  его  сіянье 

Сіяньемъ  радости  для  всѣхъ,  предъ  нпмъ  стоявшихъ. 

За  кубкомъ  кубокъ  онъ  проворно  осушаіъ; 

Когда  жъ  ѣдою  и питьемъ 
Онъ  вдоволь  насладился, 

Его  въ  покой,  благоухавшій  мускомъ 
И разовой  водой  опрысканный,  ввели; 

Н на  подушкахъ  пуховыхъ 
Подъ  тонкой  шелковою  тканью 
Въ  глубокій  сонъ  тамъ  ногрузплся 
Рустемъ,  враговъ  гроза  и трепетъ. 

Темина,  дочь  царя,  предлагаетъ  руку  Рустему;  богатырь  не 
отвергаетъ  ея.  Но  скоро  остаатяетъ  Темину  н даетъ  ей  такое  за- 
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вѣщаніе:  если  родится  сынъ,  то  не  иначе  онъ  можетъ  назваться 
его  сыномъ,  какъ  ознаменовавъ  себя  дѣ.іамн  богатырства.  Сынъ, 
по  имени  Зорабъ,  прнвя.іъ  близко  къ  сердцу  завѣтъ  отца  и идетъ 
его  отыскивать.  Поднимается  вобна  между  Тураиомъ  и Ираномъ;  • 
на  сторонѣ  перваго  Зорабъ,  на  сторонѣ  вгораго  Рустемъ.  Рокъ 
не  судилъ  имъ  знать  другъ  друга,  хотя  того  сильно  домога.іся 
Зорабъ.  Два  боя  выдерживаютъ  богатыри,  почти  не  уступая  другъ 
другу  въ  силѣ.  Наконецъ  третій  бой  рѣшаетъ  дѣло. 


Третіі  Боі. 
I. 


Рустемъ,  избавясь  отъ  бѣды  '), 

Одинъ  остался;  нѣсколько  мгновеній 

Онъ  былъ  объятъ  глубокой  думой;  вдругъ  — 

Какъ  будто  что  папой нилось  ему  — 

Пошелъ  п поспѣшнымъ  шагомъ 
Къ  потоку,  гдѣ  его  могучій  Громъ 
Подъ  деревомъ  привязанный  стоялъ. 

Была  недалеко  оттуда 

Утесистая  дебрь.  И много  .іѣтъ 

Прошло  съ  тѣхъ  поръ,  какъ  въ  этой  дебри 

Имѣ.іъ  Рустемъ  свиданье  съ  горнЛъ  духомъ.  . 

Въ  то  время  былъ  онъ  одаренъ 

Такою  непомѣрной  силой. 

Что  нс  врагамъ  однимъ,  и самому 
Ему  она  была  но  вредъ: 

Его  земля  нс  выносн.та; 

Когда  онъ  шелъ  по  каменному  кряжу, 

Какъ  па  пескѣ,  глубокіе  с.гѣды 
Отъ  ногъ  его  на  камняхъ  оставались. 

Такъ  нѣкогда  съ  тяжелою  добычей. 

Отнятою  у Турковъ,  овъ 
Во  мракѣ  ночи  пробира.іся 
Съ  трудомъ  великимъ  тою  дебрью; 

При  каждомъ  шагѣ  увяза.іи 
Его  по  щиколотку  ноги  въ  землю; 

Онѣ  ее,  какъ  плугъ  же.лѣзпый,  рыли. 


')  Во  второмъ  бою  Зорабъ  одолѣлъ  Рустема,  ію  Рустемъ  хитростью  вимо 
^в^ъ  себѣ  хвзвь. 
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Вдругъ  блпзъ  пего  во  тьмѣ  раздался 
исиіілмй  хохот7>.  «Кто  хохочет!.»?  гнѣвно 
Спросилъ  Рустемъ.  Глухой  отвѣтъ  бы.п. : — я!  — 
• А ты  кто?»— Горный  духъ— «Чему  смѣешься?» 
— Смѣюсь  тому,  что  ты,  сплачъ. 

Съ  своей  не  можешь  сладить  силой; 

Она  чрезмѣрна  для  тебя. 

Отдай  на  сохраненье  мнѣ 
Ея  излишекъ ; если  — 

Когда  отъ  лѣтъ  твои  разслабнутъ  члены  — 

Опа  тебѣ  понадобится  снова, 

Приди  сюда  и к-іикнп  — я отк.лпкнусь, 

И отъ  меня  ее  сполна  опять 
Получишь  ты  безпрекос.лоппо,  — 

И духу  горному  Рустемъ 
На  сбереженье  отдалъ 
Излишекъ  силы.  И теперь, 

Когда  отъ  лѣтъ  его  разслабли  ч.іепы, 

Пришелъ  онъ  въ  дебрь,  у духа  взять 
Обратно  ввѣренный  залогъ; 

Онъ  чувствовалъ,  что  силой  половинной 
Ему  нс  одо.лѣть  Зораба. 

И въ  ярости  съ  собой  онъ  говорилъ: 

Онъ  жить  ш долженъ;  имъ  въ  виду 
Ирана  быЖя  опозоренъ; 

Онъ  смѣлъ  колѣномъ  стать  на  грудь 
Упавшаго  къ  ногамъ  его  Рустема; 

И имъ  къ  постыдному  обману 
Рустемъ,  дотолѣ  безпорочный. 

Былъ  приневоленъ,  чтобъ  спасти 
Свою  обруганную  жизнь. 

Пе  потерплю,  не  потерплю, 

Чтобъ  на  одной  землѣ  со  мною 
Хоть  мигъ  одинъ  могъ  продышать 
Создатель  моего  позора. 

II. 

Такъ  думалъ  онъ,  вступая  въ  г.тубпну 
Утеспстой,  пустынной  дебрп. 

Тамъ  на  престолѣ  скалъ  мохнатыхъ 
Сндѣлъ  могучій  духъ.  И онъ  увидѣлъ. 

Что  кто-то,  мрачный,  озираясь 
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По  сторонамъ,  ущельемъ  шелъ; 

II  понялъ  духъ,  что  путникъ 
Исшъ  свиданья  съ  ннмъ;  густою  ыглоВ 
Была  его  покрыта  голова, 

Какъ  шлемомъ;  онъ  дохнулъ,  и игла 
Слегііла  съ  шловы;  и духъ 
Ста.іъ  видимъ,  хыурный  п туманный; 

И онъ  спросилъ:  — Къ  кому  пришелъ  ты?  — 
•Къ  тебѣ»,  отвѣтствовалъ  Рустемъ. 

"Я  уанаю  тебя;  ты  все  таковъ  же,’ 

Какимъ  давно  на  этомъ  мѣстѣ 
Со  мною  встрѣтился  впервые; 

Не  устарѣ.іъ,  не  посѣдкіъ;  а ты 
Меня  узналъ  лп»?  Темный  духъ 
Отвѣтствова.іъ : — Съ  трудомъ ; ты  сталъ 
II  старъ  и сѣдъ.  Скажи  жъ,  зачѣмъ  тебя 
Твои  хилѣющія  ноги 
Въ  мою  пустыню  принесли?  — 

Рустемъ  сказалъ;  — «Отдай  обратно 
Мою  мнѣ  силу.  Я донынѣ 
Доволенъ  былъ  однимъ  ея  участкомъ; 

Теперь  она  нужна  мнѣ  вся. 

Отдай  мнѣ,  духъ,  ея  и.члншекъ, 

Остав.іеиный  тебѣ  на  сохраненье^ 

Духъ  отвѣчалъ;  — Рустемъ,  нав'^п 
Теряетъ  силу  человѣкъ. 

Когда  она  его  сама  съ  годами. 

Медлительно,  неудержимо 
И невоавратно  покидаетъ; 

Но  ты  свою  мнѣ  силу, 

Во  цвѣтѣ  лѣтъ,  по  доброй  волѣ 
На  сбереженье  отдалъ  самъ  — 

И мной  тебѣ  она  сбережена; 

Въ  груди  гранита  моего 
Цѣлѣе,  чѣмъ  въ  твоей  груди, 

Нензнѣненная,  она 

Лежитъ.  Но  для  чего,  Рустемъ, 

На  плеча  дряхлыя  свои 

Такой  великій  грузъ  ты  хочешь 

Такъ  поздно  возложить?  Остерегись, 

Сѣдой  боецъ;  ты  на  себя 
Кладешь  бѣду.  Твое  желанье 
Исаолввть  я не  отрекусЯі 
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и если  ты  рѣшился  твердо 
Взять  отъ  меня  за.10гь  свой  роковой, 

Возьми,  но  знай;  возьмешь  не  на  благое, 

А на  губительное  дѣло. 

Кще  не  поздно;  мой  совѣтъ 
Снаснтеленъ : прими  его,  Рустемъ: 

Оставь  свою  въ  покоѣ  силу; 

Ты  славныхъ  дѣлъ  не  ма.іо  совершилъ  — 
Доволенъ  будь;  стрншуся  я. 

Что  на  себя  своимъ  послѣднимъ  дѣломъ 
Ты  бѣдствіе  великое  накличешь, 

II  самъ  своею  силой 
(!вою  Погубишь  силу.  — 

III. 

Тѣмъ  временемъ  Зорабъ,  съ  охоты 
Па  мѣсто  боя  возвратясь, 

Въ  недоумѣніи  стоялъ  и озирался  — 

Рустема  не  было.  И онъ  не  зна.іъ. 

Дождаться  ли  еі'о  иль  удалиться. 

А съ  неба  день  ужъ  начина.іъ 
Сходить  и тѣни  становились 

Длиннѣе.  Но Зо|«бовъ  часъ  ударилъ; 

Зорабъ  оЛися;  онъ  подумалъ: 

«Соперникъ  мой  меня 
Здѣсь  долго  утромъ  ждалъ  — 

Я вечеромъ  его  дождаться  долженъ». 

А вечеръ  выиіелъ  не  таковъ. 

Какимъ  его  намъ  утро  обѣщаю, 

И солнце  сѣлц,  въ  небесахъ 
Зарю  кровавую  оставя. 

•Но  гдѣ  же  онъ V»...  И въ  этотъ  мигъ 
На  заревѣ  заката  отразился. 

Какъ  томный  метеоръ,  огромный  стань  Рустема; 
Зорабъ  невольно  содрогнулся. 

Какъ  будто  чародѣйной  силой 
Прсображеішый , чудно 
Блистающій,  помолодѣ^лый. 

Представился  очамъ  его  Рустемъ. 

Онъ  на  него  глядѣлъ  въ  недоумѣньи, 

И,  не  посмѣвъ  спросить,  гдѣ  онъ  такъ  долго 
Нромед-іидъ,  шооотоиъ  сказаіъ:  «Должны  ли 
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Мы  продплжаті.?  До  паступлеш.я  поп» 

Усіг1я!лл.  ли»?...  «Уснѣі'ыъ» , ш-ін-біілъ 
Его  с.іова  Рустомъ  суроно. 

И шлііліі  — яіюслтіиіі  отоцъ 
Па  сипа  съ  сплою  двойною, 

И па  отца  оторопѣ.шп  сыит. 

Съ  полуразрушенною  силой. 

Вос.ѵодптъ  день,  когда  нисходитъ  ночь, 

Шсходптъ  ночь,  ісогда  пнсходптъ  день  — 

Такъ  II  теперь  ііаста.іъ  чередъ  Рустему. 

ВечернеГі  мглою  затянуппіпсь. 

День  уда.іпвніійся  н|)(кторъ 

Полутуманпое  мерцанье 

Надъ  міа;томъ  ГгІ-.дстііія  н кіишп; 

Два  воинства  стояли  тамъ 

Пезмолвнымн  свіідѣтелямн  боя 

По  какт.  онъ  билъ?  Н что  свершилось? 

Того  НН  чье  не  зрѣло  око.... 

Они  сошлпсь  — н вмигъ  всему  конецъ; 

Рустемъ  рванулъ  — Ворабі.  уііалт.  къ  его  ногамъ; 
Рустемъ  давпулъ  — п іп.  грудь  Вораба 
Глубоко  вр1’.;іался  кпнжа.іъ. 


Ворабъ , смертельно  поражешшй , 

Сказіиъ:  «О  ти,  невѣрный  обольстите.ль! 

Такая  ль  опі  тебя  награда 

За  то,  что  билъ  ты  мною  пощаженъ? 

Ты  небылицей  о Рустемѣ, 

Ты  именемъ  Рустема  жизнь  мою. 

Какъ  воръ  ночной,  укралъ.  По  будь 
Ты  птицей  въ  воздухѣ  иль  рыбою  въ  водѣ, 
Пе  избѣжишь,  хотя  п въ  гробѣ 
Лежать  я буду,  мщенья  отъ  Рустема, 

Когда  раздастся  всюду  слухъ 
(Л  онъ  ра.здастся  скоро), 

Что  здѣсь  предательски  зарѣзанъ 
Тобою  сынъ  Рустема  н Темины». 

Отъ  этихъ  словъ  затрепеталъ 

Рустемъ,  какъ  будто  вдругъ  ударомъ  грома 

Пронзенный,  съ  головы  до  ногъ. 

«Что  говоришь  ты,  сынъ  бѣды»? 
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Воскликнулъ  онъ.  «Скорѣе  отвѣчай: 

Кто  твой  отецъ»?  — «Я  сынъ  Рустема  н Темины 
Съ  б.іесііуішіей  гордостью  на  блѣдномъ 
Лицѣ,  сказа.гъ  Зорабъ. 

-Отецъ  мой  стражъ  Ирана  многославный; 

А мать  моя  кі>аса  н слава  Сеыенгама. 

И ею  былъ  сюда  я посланъ 
Отыскивать  отца,  столь  много  .тѣтъ 
Съ  ней  разлученнаго.  Чтобъ  могъ  • 

Меня  Рустемъ  ирікніать  за  сына, 

Я долженъ  бы.гь  ему  повязку,  на  нрощаньн 
Имъ  данную  Теминѣ,  показать; 

И чтобъ  сберечь  ее  вѣрнѣй. 

Не  на  рукѣ,  а на  груди 
Всегда  носилъ  я ту  повязку; 

Открой  мпѣ  грудь  — увидишь  самъ». 

Такъ  говорилъ  онъ;  отъ  сті)а,і,анья 
Душа  рвалася  изъ  Рустема. 

Дрожа,  какъ  листъ,  одежду  онъ  раскрылъ.... 

И тамъ  (увидѣлъ  онъ)  сидѣаъ,  • 

Какъ  жаба  черная  на  бѣлы.хъ  розахъ, 

Бъ  груди  киняіалъ,  до  рукояти 
Въ  нее  вонзенный,  какъ  въ  ножны. 

Его  Рустенъ  н:іъ  раны  вынулъ; 

И быстро  побѣжала  съ  жизнью 
Струя  горячей  крови; 

И яркимъ  пурпуромъ  ея 
Рустемова  повязка  облнлася. 

Онъ  поб.ѵЬднѣлъ,  ее  увидя, 

И глухо  прошепталъ. 

Какъ  будто  задушенный: 

«Зорабъ,  ты  сынъ  мой....  я Рустемъ»! 

\‘. 

И долго,  улсасомъ  окаменеішый , 

Смотрѣть  онъ  мутными  глазами 
На  сына.  Вдругъ  опт.  дико  застона.лъ  — 

Такъ  стонетъ  тигръ:  въ  кусты  за.іегшп, 

Я])имый  жаждой  крови,  ждетъ  онъ. 

Чтобъ  мимо  быігь  изъ  стада  пробѣжалъ 
Его  когтямъ  въ  добычу. 

И вдругъ  его  единственный  тш’ренокъ, 
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Имъ  въ  логѣ  брошсвныі'і,  шумя 
Въ  кустахъ,  бѣжитъ:  и иа  него, 

Слѣпой  отъ  голода,  отецъ  въ  остервененьи 
Бросается,  его  когтями 
Па  части  рветъ  іі  вдругъ, 

Узнавши,  кто  такъ  жа.іко 
Трепещется  йодъ  лаиамп  его. 

Пускаетъ  стонъ,  какого  никогда 
Не  издавалъ  дотолѣ,  стонъ 
Разорваннаго  сердцемъ  тигра  — 

Таковъ  былъ  страшный  стонъ  Рустема; 

Такъ  застонавъ,  со  всѣхъ  онъ  ногъ. 

Какъ  будто  вдругъ  убитый  наповалъ, 

На  сына  грянулся.  Всю  намять  потерявъ. 

Впервые  сердцемъ  сокрушенный, 

Недвижимымъ,  окостенѣ.тымъ 
.Іеаииъ  онъ  мертвецомъ.  Его  холодной 
Рукою  стиснутый,  смерте.шно  б.іѣдннй. 

Смертельно  раненый,  леашлъ  съ  ннмъ  рядомъ  сынъ; 
Еще  его»лнлася  кровь. 

Еще  ирннодыма.ш  грудь  ему 
Дыханіе;  онъ  чувствова.гь;  онъ  видѣлъ; 

Онъ  ра.гова.іся,  умирая. 

Что  б.шзко  былъ  отецъ, 

Ріго  отецъ,  его  убійца. 

Котораго  такт,  жадно  онъ  же.та.іъ, 

Такъ  силился  найти,  и наконецъ  такъ  страшно 
Нашелъ....  И онъ  тенерь  (какъ  наканунѣ 
Ему  нришіД'ѣ.іось  во  снѣ) 

Въ  его  объятіяхъ  лежалъ  съ  любовью  дѣтской. 

VI. 

Тѣмъ  временемъ,  не  видя  ничего, 

Въ  вечернемъ  мракѣ  оба  войска 
Стояли,  молча.  Вдругъ  отъ  мѣста  боеваго 
Дошелъ  до  нихъ  протяжный  стонъ; 

И все  опять  утихло; 

II  каждый  угада.іъ. 

Что  тамъ  бѣда  ве.іикая  свершилась. 

Но  долго  ;тглянуть  туда  * 

Не  смѣлъ  ннкто;  когда  же  наконенъ 
Нашлось  отважные  п подойти 
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Дерзнули  къ  мѣсту  роковому, 

Они  сперва  тамъ  истрѣтили  коней, 

Подъ  деревомъ  стоившихъ  праздно. 

Увнди,  что  престолъ  Рустемовъ  Громъ 
Былъ  пустъ,  опп  пришли  въ  великій  ужасъ, 

П опі)Ометыо  въ  станъ 

Вс'Ь  бросилнсі.,  крича:  Рустемъ 

Убнгь!  на  Громѣ  нѣтъ  Рустема! 

Тогда  нашелъ  па  войско  трепетъ; 

Какъ  море  въ  бурю,  тяжко,  глубоки 
Оно  заволновалось;  страшный 
Мятежъ  въ  немъ  загремѣлъ; 

И шумною  волною 
Оно  все  хлынуло  впередъ. 

Но  пі)ежде,  чѣмъ  оно  прііітп  успѣло  къ  мѣсту, 
Достигъ  туда  его  далекій  шумт.; 

Имъ  Рустемъ  близъ  сына 

Отъ  сна  смертельнаго  къ  смертельному  страданью 
Бы.іъ  пробужденъ;  и тяжко 
Онъ  застоналъ  — но  тихимъ  словомъ  сынъ 
Его  смирилъ.  Послѣднее  дыханье, 

Послѣдній  свѣтъ  душп  своей  онъ  собралъ, 

П на  его  блѣднѣющихъ  устахъ 
Чуть  слышною  музыкой  зазвучала 
Прискорбно -с-тадостная  рѣчь; 

П тихо  рѣчь  лилась. 

Какъ  теплая,  слабѣющая  кровь. 

Все  медленнѣй  бѣікавшая  изъ  груди. 

ѴП. 

«Отецъ,  пока  еще  во  мнѣ 

Есть  жизнь,  пока  еще  оттуда 

ІІнкто  не  иодошелъ  — къ  моимъ  словамъ 

Ск-юнн  твой  слухъ.  О!  лучшее  изъ  нихъ, 

Мое  сладчайшее,  мной  въ  первый  разъ 
Произносимое  на  свѣтѣ  слово:  ~ 

Отецъ ! произношу 

Въ  пос^іѣдній  жизни  часъ;  нмъ  горечь  смерти 
Услаждена;  за  гордое  желанье 
По  славѣ  нодвш'овъ  достойнымт. 

Рустемовымъ  назваться  сыномъ, 

И за  надежду  нѣкогда  съ  нпмъ  вмѣстѣ 
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• 

Надъ  всею  властвовать  землею, 

Которой  самъ  теперь  я сталъ  подвластенъ, 
Недорого  я заіілатплъ.  О чемъ  же, 

Рустемъ,  крутишься?  О!  не  плачь! 

Не  ти,  пе  ты  меня  убилъ; 

Въ  утробѣ  ■ матери  на  то 
>І  былъ  звѣздами  предназначенъ. 

Когда  молва  о гибели  моей 
До  милой  матери  достигнетъ. 

Заплачетъ  жалобно  о сынѣ 
Везъ  жалобъ  на  отца  она. 

Тн  ей  пошлп  мои  доспѣхи, 

И возврати  повязку  роковую. 

Напрасно  данную  тобою  ей, 

А ею  мнѣ;  позволь,  чтобъ  Варуманъ 
Назадъ  отвелъ  мои  дружины  съ  миромъ. 

Онѣ  сюда  пришли  за  мною, 

И безъ  меня  въ  сраженье  Нс  пойдутъ; 

Не  мсти  Хеджііру  за  упорство. 

Съ  какимъ  онъ,  воп]іекп 

Мопмъ  всѣмъ  просьбамъ  и угрозамъ. 

Тебя  назвать  отрекся...  Ахъ!  о томъ 
Я умолялъ  напрасно  п тебя; 

Пускай  вполнѣ  останутся  Гудерсу 
Его  всѣ  восемьдесятъ  сыновей. 

Тогда,  какт.  твой  единственный  лежать 
Здѣсь  будетъ  мертвый;  пусть  владѣетъ 
Хеджпръ  и Бѣлымъ  Замкомъ  '); 

Пускай  II  дѣва  красоты. 

Представшая  очамъ  моимъ,  какъ  сонъ, 
Гурдаферіідъ  =)  себя  отдастъ  Хеджиру, 

Но  слово  данное  исполііптъ: 

I Оплакать  мои  безвременный  конецъ. 

Мое  же  тѣло  повели 

От  несть  въ  Сабу.іъ  и положить 

Туда,  гдѣ  всѣ  положены 


')  На  самомъ  рубеа-і  Ирана 
Стоя.іа  кр+,иость  Цѣлый  Замок»: 

Она  Иранъ  .храіш.іа  отъ  набѣгоаъ. 

Крѣпостью  ііовелівалі  два  вояуа;  Гоодехемъ  и Хсджиръ.  Уорабъ  въ  одномъ 
бою  побідіі.іъ  Хсджира  и впя.гь  его  въ  іиѣнъ.  Разъ  Уорабъ  спрашивалъ  Хсджира 
о Рустемѣ,  по  тотъ  не  наавадъ  ему  Рустема. 

•)  Гурдафсрп.іъ— дочь  Геадехеаа. 

» • 

. 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


Мои  прославлсппые  предки; 

А здѣсь  пускай  раскішуіъ  надо  мною 
Рустемовъ  дарственный  шатеръ. 

Такъ  навсегда  съ  землею  я прощаюсь.... 
Пришелъ,  какъ  молнія;  ушелъ,  какъ  вѣтеръ... 
А ты,  Рустемъ,  въ  послѣдній  разъ  теперь 
На  отходящее  дитя  свое  взгляни, 

И прежде,  чѣмъ  оно  утратитъ  силу  слышать. 
Промолви  вслухъ:  Зорабъ,  ты  сынъ  Рустема». 

ѴПІ. 

Такъ,  умирая,  говорилъ 
Прекрасный  юноша.  Рустемъ  молчалъ: 
Напрасно  снлплея  уста 
Онъ  растворить,  они  загвождены 
Желѣзной  судорогой  были. 

II  молча  онъ  смотрѣлъ,  какъ  тихо  гасла 
Вдругъ  догорѣвшая  лампада. 

Такъ  на  послѣднюю  струю 
Зари  вечерней  смотрнп.  нутпикъ; 

Когда  жъ  п слѣдъ  ея  па  небесахъ 
Исчезнетъ,  одппокъ,  въ  пустынѣ  темноты 
Онъ  остается,  и ему 
Ужъ  нпкакое  па  пути 
Не  руководствуетъ  сіянье  — 

Такъ  для  Рустема  жизші  свѣтъ 
Съ  дунгой  Зораба  гасъ  навѣки. 

Тѣмъ  временемъ  п громъ  и шумъ 
Дружинъ  бѣгущихъ  приближался; 

Рустемъ  въ  разстройствѣ  скорби 
Неистово  отъ  сына  поднялся, 

П къ  войску  выступилъ  на  встрѣчу. 
Окровав.тенный,  весь  въ  пыли. 

Съ  могильной  блѣдностью  лица. 
Обезображеннаго  горемъ. 

Его  нпкто  въ  Иранѣ  столь  ужаснымъ 
Не  вп.швалъ...  по  громозвучнымъ  крикомъ 
По  войску  ])а,іость  пробѣжігла,^ 

Когда  предъ  нимъ  Рустемъ,  живой,  явился. 
Такой  подъемлетъ  крикъ  дружина. 

Увидя  надъ  собой  внезапно 
Свою  хоругвь,  спасениуго  изъ  рукъ 
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Бе  схватавшаго  врага: 

Она  изорвана  въ  лохмотье. 

Но  спасена.  Такъ  все  заликовало 
Рустема  встрѣтившее  войско. 

И,  ставъ  предъ  нимъ,  растерзанный  пова.іью, 
Томимый  гордостью,  волнуемый  стыдомъ. 
Рустемъ  сказалъ:  «Сюда,  вожди  Ирана. 

Сюда,  вельможи  КсГікавуса! 

Смотрите  всѣ,  какую  службу 
Рустемъ  Ирану  отслужилъ; 

Вотъ  онъ  лежнтт.,  вашъ  грозный  богатырь; 
Моей  рукой  разруіиепъ  страхъ  Ирана. 

Я много  боевъ  совершилъ, 

Я би.іся  днемъ,  л бился  ночью. 

Но  никогда  еще  я не  ирниесъ 
Такой,  какъ  нынѣ,  жертвы  славѣ: 

Смотри,  Иранъ!  Рустемъ  своей  рукою 
Здѣсь  за  тебя  убн.іъ  роднаго  сына». 

Такъ  говорилъ  Рустемъ  н голосъ 
Его  нс  треііста.іъ;  и были  сухи 
Его  глаза;  н бы.гь  онъ  страшно  тихъ. 

Тогда  они  увидѣли  въ  кровн 
Простертаго  героя  .молодаі’о; 

Еще  за  часъ  цвѣтущій,  какъ  весна. 
Прекрасный,  какъ  жшнш  роза, 

II  полный  силы,  какъ  орелъ  — 

Теперь  онъ  передъ  ихъ  очами 
.Ісікалъ  безгласный,  недвижимый, 

Покрытый  блѣдностію  смерти. 

Рустемъ  взглянулъ  ему  въ  лице.... 

«Еще  онъ  живъ»!  восіанкнулъ  онъ: 

«Скорѣгі  гонца  отправьте  къ  шаху 
Молить,  чтобъ  мпѣ  иі)ис.іалъ  немед.ія 
Три  капли  чуднаго  бжтьзама, 

Всѣ  івіцѣ.іяющаго  раны. 

Который  онъ  всегда  съ  собой  имѣетъ.... 

Туш  капли,  чтобъ  снасти  Зо])аба, 

Чтобъ  милый  сынъ  мнѣ  живъ  остался». 

IX. 

На  крыльяхъ  К'ь  шаху  тіри.іетѣлъ 
Гонецъ,  II  гакъ  сказа-гь: — Рустемъ 
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Убилъ  Зораба,  но  Зорабъ 
Рустемовъ  сынъ;  о немъ  отецъ 
Рыдаетъ  і-орько,  н его  печалью 
Всѣ  ііоражеппыс,  рыдаютъ;  имп 
Къ  тебѣ  я присланъ,  шахъ  державный, 

Мо.інть.  чтобъ  ты  благоволилъ  немедля 
Три  капли  дать  бальяама. 

Который  при  себѣ 
Всегда  имѣешь; 

Три  капли,  чтобъ  спасти  Зораба, 

Чтобъ  живъ  Рустему  сынъ  остался. — 

Но  шахъ  отнѣтсвож.п,  на  это. 

Не  торопясь:  «Благодаренье  Богѵ! 

Рустемъ  спасенъ,  а врагъ  лежптъ  убитый; 

Ему  покойно;  я треножить 

Его  не  стану:  всѣмъ  моимъ  бальзамомъ 

Пожертвовать  готовъ  я .для  Рустема; 

Но  капли  дать  не  соглашусь  для  Турка. 

Прану  и одной  ужъ  силы 
Рустемовой  дово.іьно  черезъ  мѣру; 

Когда  же  съ  ннмт.  такой  могучій 
Соединится  сынъ,  ихъ  обоихъ 
Не  выдеі)жать  Ирану. 

По  ес.ін  такт.  Рустемъ  іке.іаегь. 

Ч'^объ  я въ  бѣдѣ  ему  іюмоі'ъ, 

Пускай  свою  ОТЛОЖИТ!,  гордопі.. 

II  самъ  сюда  іірн.детъ. 

И проептъ  милости  у шаха  на  колѣняхъ». 

Гонецъ,  увидя,  ско.іь  упоренъ 

Былъ  царь,  не  сталъ  терять  безъ  ію.^.іы  с.ювъ, 

П поспѣшилъ  съ  его  отвѣтомъ 

Къ  Рустему.  При  такомъ  жестокомъ 

Отказѣ  вся  пришла  въ  во.іиенье 

Дувіа  Рустемо)іа;  борьба 

Меж’ь  ско))бію  и гор.достію  въ  иен 

Такая  началшь,  что  наръ 

Отъ  го.іовы  богатыря  подия. іся; 

Онъ  судоі)ожно  трепетал'!.; 

Не  МОП.  пойти,  не  могъ  остаться: 

Но  наконецъ  неред'ь  судьбою 
Смиренно  голову  ск.іонилъ, 

И в'ь  ііемлю  шасть  ;»а  сына  передъ  шахомъ 
Пошелъ....  но  десяти  шаговъ  переступить 
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Онъ  не  тсиѣлъ,  каігь  ужъ  сіо 
Настигла  вѣсть:  все  кончилось;  Уорабу 
Теперь  ничто  не  нужно,  кромѣ  гроба. 

/Кі^ковскій. 

Рустемъ  приходитъ  въ  отчалніе:  велитъ  войскамъ  удалиться, 
сына  ваять  отъ  пего  прочь  и отнести  на  родину,  а самъ  остается 
въ  пустынѣ,  дабы  съ  избыткомъ  предаться  неутолимому  горю.  Такъ 
окаичнвастся  въ  переводѣ  Жуковскаго  «Рустемъ  и Зорабъ»  '). 

Лримѣч.  — Пдря  погімы  — могущество  рока  — весьма  ярко  пыражепа. 
Звѣзды  осудпліі  Зораба  на  смерть  отъ  руки  отіщ,  п несчастный,  но  благород- 
ный юноша,  шіч  Ьмт.  не  моп.  отвратить  у#ра  судьбы.  Онъ  спрашивалъ  передъ 
началомъ  боя  объ  пмеіш  своего  протігшпіка;  Рустс.чъ  отвѣчап,:  «я  не  Рус- 
те.мъ».  Зоі>абъ.  ші.тя  сѣдые  волосы  Рустена,  умолялъ  нс  вступать  съ  нимъ, 
могучимъ  юношею,  во  второй  бон,  — старый  богатырь,  :кнвущій  одною  аіа- 
вою,  отвергнулъ  голосъ  своего  сына.  Рокі.  неу.чо.інмъ:  онъ  іисчеіъ  человѣка 
къ  попібелн  неудержимо. 

Характеры  героевъ  н.зображепн  отчетливо.  Рустемъ  силенъ  физически, 
любитъ  воинскую  славу,  опытенъ,  хнтръ,  конярснъ  н наконецъ  оіечеекп-нѣ- 
жсііъ  къ  сыну.  Зорабъ  могучъ  не  мсв1«  отца,  но  въ  немъ  болѣе  человѣче- 
скихъ свойствъ:  онъ  отвращается  отъ  пролитія  крови,  онъ  ищсл>  мира,  по- 
чптаегь  сѣдины  даже  врага,  «пехюбіівъ  какъ  .м.гадснсцъ  и нелпкодуше^ 
какъ  герой». 


ПОЭИЫ  ГОМЕРА. 

Ни  одно  пропзпедепіс  ума  человѣческаго  — нп  въ  древпее,  ни 
въ  повое  время  — ие  имѣло  столь  блистательнаго  успѣха,  какъ  вели- 
кія творенія  Гомера  (Азіатскаго  І’рска,  жившаго  въ  половнпѣ  Х-го 
вѣка  передъ  Р.  #.). 

Произведенія  Гомера  имѣютъ  огромныя  преимущества  надъ  всѣ- 
.мп  сочппсиіямн  древнихъ,  содержаніи  исключительно  историческаго. 

Ни  одно  ішъ  этихъ  послѣднихъ  не  характеризуетъ  такъ  живо, 
рѣзко  и отчетлпво  современпоГі  эпохи,  какъ  творенія  1'омера,  вт. 
которы.хъ  мы  видпмъ  въ  дѣйствія  совремепнос  ему  общество  со 
всѣми  его  вѣрованіями  н убѣжденіями,  нравами  и обычаями.  «Онѣ, 
говоритъ  Гнѣдичъ,  подобно  кпигамъ  Бытія,  суть  печать  и зер- 
цало вѣка».  Этотъ  вѣкъ  со  всѣми  его  совершенствами  п слабо- 
стями схваченъ  поэтомъ  съ  природы  іг  художнически  изображенъ 
въ  самыхъ  яркихъ  картинахъ.  Въ  Ахиллесѣ,  Одиссеѣ,  Патроклѣ, 
Агамемнонѣ,  Несторѣ.  Діомедѣ.  Аяксѣ,  Псиелонѣ,  Навзпкаѣ  и дру-  -» 


')  Жуковскій  персла.гь  поэму  въ  вольномъ  подражаніи  Рюккерту. 


ОідіІілѳсІ  Ьу  Соо^іе 


265 


гпхъ  очерченъ  характеръ  Грековъ  героической  эпохи:  въ  Ахил- 
лесѣ— физическая  сила,  геройская  храбрость  и неустрапшмость; 
въ  Одиссеѣ  — благоразумная  хитрость,  изобрѣтательность  и тер- 
пѣніе; въ  Патроклѣ  —г  искреннее  дружество;  въ  Агамемнонѣ  — 
царскія  качества:  бодрость,  заботливость;  въ  Несторѣ  — сатири- 
ческая мудрость,  въ  Діомедѣ  п Аяксѣ  — отчаянное,  неудержимое 
мужество:  въ  Пенелопѣ  — вѣрность  супруги  и нѣжная  любовь  ма- 
терп;  въ  Навзпкаѣ  — тпнъ  древней  Греческой  дѣвуіикп.  Въ  пхъ 
чувствованіяхъ  н ностункахъ  отражается  образъ  мигалснія  и дѣй- 
ствій всѣхъ  Грековъ.  Изъ  пропзведепін  Гомера  ми  можемъ  соста- 
вить ясное  понятіе  о гражданскомъ  устройствѣ  древняго  Грече- 
скаго міра,  о религіозішхъ  убѣжденіяхъ  Грековъ,  семейной  пхъ 
жизни,  объ  эстетическомъ  пхъ  развитіи,  о положеніи  странъ,  на- 
родовъ и городовъ.  Па  этомъ  основаніи  Иліада  и Одиссея  служили 
источникомъ,  изъ  котораго  Греки  ночерпати  все  свое  умственное, 
нравственное  и общественное  образованіе. 

Нѣкоторые  знали  панзустъ  всю  Иліаду  и всю  Одиссею.  Значе- 
ніе Пліади  и Одиссеи  особенно  усилилось,  когда  въ  VI  вѣкѣ  до 
Р.  X.  Солонъ,  Ппзнстратъ  іі  д1ітп  его  ра:(.іпчп!іми  иостановлепіями 
усыповплп,  такъ  сказать,  Аоипамъ  эти  поэмы,  возникшія,  бе.зъ  со- 
мнѣнія, въ  Матоазійскнхъ  колоніяхъ.  Со.іонъ  иреднпсаіъ,  чтобы 
творенія  Гомера,  какъ  и законы,  читались  въ  общественныхъ  со- 
браніяхъ. Во  времена  Солона  Гомсі)овы  поэмы  болѣе  и болѣе  вхо- 
дили въ  Греческую  жизнь  вообще.  Не  только  съ  Гомера  начина- 
лось воспитаніе  Аѳинскаго  юношества,  по  даже  и въ  зрііломъ  воз- 
растѣ Гомеровы  поэмы  были  любимымъ  чтеніемъ.  Изъ  нихъ  воз- 
никла 1'реческая  трагедія:  она  н со.держапіемъ,  п воззрѣніемъ  п 
даже  языкомъ  обязана  Гомеру.  Вотъ  почему  Аонпяпе  называли  Го- 
мера первымъ  трагикомъ.  Да.іѣс,  изъ  Иліады  п Одиссеи  скульпторы 
бра.ш  сюжеты  для  своихъ  произведеній.  Фидій  самъ  сознавался, 
что  свою  статую  Юпитера  Олимпійскаго  опъ  созда.іъ  но  идеямъ 
Гомера.  На  поэмы  ссылались  Греческія,  государства,  какъ  въ  на- 
ше времена  ссылаются  на  трактаты  іі  договоры.  Нѣкоторыя  го- 
сударства нарочно  поддѣлывали,  вставляли  стихи  въ  свою  поль- 
зу; историки  и географы  опирались  на  Гомера,  какъ  на  правди- 
ваго свидѣтеля.  Многіе  стихи  изъ  поэмъ  Гомера  приводились  въ 
обыдеиной  .жизни,  какъ  пословицы.  Гомеръ  былъ  идеаломъ  мудро- 
сти '),  былъ  поэтомъ  по  преимуществу  (»  яоиіпіг).  Послѣ  этого  не- 
удпвпте.іыіо,  что  Гомера  въ  школахъ  изучали  бо.іѣе,  чѣмъ  дру- 
гихъ поэтовъ.  Зпачепіе  его  не  утрати.юсь  даже  до  паденія  Внзан- 


’)  Семь  городовъ  Греческихъ  спори.ііі  о мѣстѣ  ронсдеиія  Гомера:  въ  такомъ 
ОНЪ  былъ  почетѣ .... 
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тійской  имперіи.  Такъ  извѣстно,  что  въ  христіанскихъ  школахъ 
Гомера  изучали  н.чровнѣ  съ  Ппбліск».  Къ  тво|іеніямъ  его  дѣлались 
для  школъ  рисунки  и до  насъ  дош.ш  гакіс  рисунки:  такъ  иазы- 
ваемал  Таішіа  Ніаса. 

Мнітіе.  ѴнпОича  •<  іиима.г/.  Гііме/м.  — «Поэмы  І'очеі>а.  во  іірііэнапію  .іуч- 
вш\ь  критпкоіп.,  д|н’ішн.  какь  ІІса.імы  Давила;  омѣ  сочинсиы  около  ІоО  лѣп. 
иос-гЬ  ім.іоі>еііін  Трои.  ІІрс,лво.пігаюгі..  что  Иліада  псрвоначал.но  нс  соста- 
вляла одной  ГІо:*мы,  и ч'іо  нынѣшняя  фо)иіа  сП  дана  послѣ.  Здѣсь  мс  мѣсто 
входить  в-ь  іыслѣдоіинія  подроби ѣйіпія.  (,'то  .іѣті.  П0СЛІ1  І'о.мсі»,  .Ііікургь, 
:«коиодаісль  СнартаппаП,  прііпссъ  імъ  Іоніи  ні.  Гіюцію  оттДльныя  пѣсни 
Иліады  II  Одиссеи;  2ГЮ  лѣгь  спустя,  Ипаіістііап..  правитель  Лоіінскій.  соб- 
іодь  ііхт..  н его  сынъ,  Гііппархь.  новс.іѣлі..  чтобы  нхь  нѣти  во  в}Н'мя  11а- 
ііаѳснссвь,  п)чі.ідіісствь  въ  честь  Аоіінѣ,  покровіітс.іьпниѣ  гоіюда.  .Ѵішстогель 
і'дѣлалъ  изъ  пнх'ь  дія  Алсксанд|іа  Иелнкато  синеокъ,  старательно  имъ  пы- 
ираменныГі.  Иосл  іц  не  упоминая  о Гапсода ь,  йчиософа-хъ.  Софистахъ,  Грам- 
чатнкахі..  І'холіастахі.,  толксіавшііхі.  іі  ііоирпн.іяішіііхі.  Гомсім,  Аристархъ 
Самосскій  II  Аристофанъ,  бпбліотскаіи.  Л.іспсандріПскіГі.  бо.іѣі‘  в<гІ.хъ  дру- 
гихъ .іаітма.іися  нспран.іспісмь  текста,  ідсдро  паграж.ѵісмыс  :іа  труды  свои 
:іодотоиъ  Птолонея,  паіія  Египетскаго,  который  о.іноіо  любовію  къ  ішукамл. 
обезсмертилъ  имя  свое.  Ихъ  спнеокт.  есть  об|шспі.  печатпыхь  іыданіГі  Поэмъ 
Гомеровихь. 

«Оншбігоіся,  кто  еін  Ио;імы  іірішимаегь  нь  понятіи  .пого  олоиі  народ- 
номъ пли  іпко.іыіомь.  Попятіе  п еуж.тсніс  о предметѣ  неег.ъч  пеенраведзиво, 
когда  емотііяп.  на  пего  сі.  одной,  и евеііх  і.  того  не  еі.  падлежагнеП  точкп 
•ірѣнія.  Подобныя  понятія,  не  ясныя,  часто  .іо;кныя.  не  удоіиство]іян)тъ  іш 
ѵму,  МП  сердцу.  Чо  .ѵѣ))і.  ігѣрносін  и мііоіообтлгмноетіі  во:і:ірѣнііі,  удоволь- 
ствіе во:іі>аста(‘гь;  іі  .чы  сі.  ііовымі.,  ;кііігѣйшіімі.  чувгпюмъ  наслалааемся  кни- 
гою. картшіою,  статуей,  на  которыя  прежде  с.ѵнггрѣли  (хгняодушпо.  нс  зная,  съ 
какой  стороны  должно  смотрѣп.. 

«Гомеіл.  ніікоідч  не  моп.  быть  кіііігокі  іющею.  а гі.чі.  багѣе  ігі.  іьчніе 
в]іемя,  іп.  вѣкт.  ііС|>епоротові.  всѣхі.  мнѣній  человѣчсокііхь.'  псіюіюротов’ь, 
бывшііх'ь  впрочемъ  н прежде,  вновь  быть  іім  ѣюіцнхъ.  іі  всегда  окончившихся 
тѣ.чъ,  что  рнлум'ь  человіаса  обраііиися  вновь  кі.  о.дііимі.  в тѣмч,  же  вѣч- 
ііычъ  началамъ  ін  тнптіаго  іі  прок]гаспаго.  Поэмы  Гомг'ра  не  суть  ііропзве- 
іеиія  'шето  іюітгчсг'кія;  ігь  нііхъ  ваніміено  будуті.  искать  одного  паелаждо- 
ііія,  какое  привыкли  находить  ігі.  поэзіи  сопромепной.  ікпвой  дія  пасъ  всѢми 
свопмн  сторонами.  ІІ.гіага,  въ  отпоіііенііі  къ  намъ,  есть,  такт.  ека.зять.  ііеіь 
пая  исторія  народа  мертваго:  но  какая  Исторія!  Ныли  герои  до  Лхн.ілееа; 
не  одно  приключеніе  романическое,  и не  кь  одшімі.  цаіх'тіН..  волпшіалп. 
ііо.іымало,  в«ні)>унш,іо  ііаро,і,ы.  Иліа;ці  одна  сотвори.іа  великое  іюсііпміінапіе. 
Ііакі.  Греки  .чостіиліі  обіцсжптія,  в-і.  Иліадѣ  нзображеііншоѴ  Мы  не  ;шасмь. 
Исторія  МОЛЧИТ!.;  но  твоіюііія  Пѣспоігѣвца,  ііодоГ.пп  яркому  ноздуіпгіому  огпю 
среди  глубокой  ночи,  о.шряюгь  мрачную  діювпоегь.  Иліада  зйключаеть  гп. 
себѣ  иѣіыГі  міръ,  нс  мечтателышГі,  вообігяжеіііемі.  украшенный,  по  гписпн- 
ный  такіімі.,  какіічъ  оігь  бы.гь.  міръ  .цишпій.  гл,  его  богами,  іч'ліігіею.  фнло- 
соі|>іев),  исторіею,  гоогіхчфіею.  нравами,  обычаями,  словомл,  в«Ф.мъ.  чѣмъ  была 
древняя  Гінчіія.  Твоііеніс  Гомеіга  есть  превоеходнѣпіішя  Зндшслопе.тія  діюв- 

ІІОСТІІ. 

*Сі.  такоіі  точки  зрѣнія  до.іжііо  смот|гѣть  на  Поэмы  Гоме]іа.  Онѣ.  нодойцо 
книгамъ  Ьытія.  суть  печать  и зерікыо  вѣка.  И кто  .іюбігп.  восходить  къ 
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ювоств  человѣчества,  чтойы  созерцать  пагую  прелесть  прпродн,  нлл  питаться 
троваии  вреиенъ  мпнувшпхь,  предъ  тѣмъ  цѣтыіі  міръ,  земныіі  н небесиый. 
рааовьетсл  въ  Пліадѣ  картппою  чудесною,  кипящею  ;кіізнію  п движеніемъ, 
прекраснѣйшею  и величайшею,  какую  только  1'оз.тапа.іъ  гспій  человѣка.  Не 
славу  одного  какого-либо  племепп,  но  пѣтаго  великаго  парода;  не  один  бле- 
сіятіл  свойства  какопктпбо  героя,  всѣ  характеры,  воѣ  страсти  человѣчества 
юпаго,  всѣ  еторопы  жпппп  героической  обпялъ  п іъюбршпі.тъ  великій  жпво- 
ппсеитр  Дреппости.  — Чтобы  читать  картину  его,  чтобы  нас.гаждаться  п ис- 
полинскими образами,  рукою  геііія  набросанными,  и мелкими  подробностями, 
художнически  оконченными,  нужны  иредутотовителышя  познанія.  Но  боль- 
шая часть  людей  не  считаетт,  ігхъ  нужными,  когда  піюнзносить  сужденія. 
ЙГы,  съ  обра.іомъ  мыслей,  памт.  свойственнымъ,  судимъ  паро.дъ,  имѣвшій  дру- 
гой обра,ть  мыслей;  подчиняемъ  его  обяздішос.тямъ  н уеловіямі,,  какія  об- 
щество налагастг.  па  пасъ,  ііабыкія  ,щжс  различіе  религіи,  а съ  псю  н нрав- 
ственности. мы  заключаем!.,  что  сііраве.дтивое  и псснряію.длпное,  нѣжное  и 
суровое,  прпстойпос  и поирнстойпое  наше,  ссгоднншнсі'.  было  гаки.чъ  и ;іа 
грн  тысячи  .тѣгь.  II  вотъ  почему  еудимт.  ложно  о герояхъ  Гомеровыхъ.  Во- 
ображепіо  бе.ті.  понятіи  нс  говорить,  или  темно  говорить  сещцу.  Надобно 
пересе.тпться  ш.  вѣкъ  Гомера,  сдѣлаться  его  совремеішнкомт..  жить  еь  ге- 
роями, и царя  .ми -пастырями,  чтобы  .хорошо  иопичать  ихъ. — Тогда  .\хпл- 
.іосъ,  который  иа  лирѣ  восііѣпастъ  героень,  іі  самт.  жарил,  бщигновт..  кото- 
рый свнрѣнсівуетч.  іш.тъ  мертвымъ  Гокторомь,  и отцу  его  Пріаму  такт,  вс- 
.гикодтшпо  прсдтгасл.  и вечерю  и ночлеп.  у себя  ві,  к;тпѣ,  пе  покажется 
намъ  лицемт.  фоптазпческнмъ,  воображеніемъ  ирг'увелнчоішимь,  по  дѣПствп- 
ГО.П.ПТДМТ.  сыпом'ь,  сопершенинмі.  представите.іемі.  великихъ  вѣковъ  герои- 
ческихъ, ког.та  поля  и сила  челов-Іічсі’тва  ріывпв;ъіасі.  со  всею  свобо.ібю,  когда 
тобро.гѣтелп  п пороі.н  бы.ти  еще  исполинскіе,  ког.та  еи.юкі,  мужествомт.,  .діія- 
іельиостію  и вдохноііеиіем  і.  че.гоігѣк'ь  возвыша.іся  до  богові..  — Тогда  міръ, 
за  три  тыеюш  ліѵгъ  суіпсствовашпій.  не  будетт.  дгя  насъ  мертвымъ  и чуж- 
дымъ во  всѣхъ  отношеніяхъ:  ибо  сердце  чолоігііческос  по  уми|)яеть  и нс  н:і- 
мѣ.пяется;  ибо  сд'рдцс  пе  прііия,ыежнгі.  іпі  іищіи,  пи  странѣ,  но  в<г(:мъ  об- 
щее; оно  и щюжде  бн.іося  тѣми  же  чуштвамп,  вііиѣіо  тішіі  же  страстями, 
и говорпло  гЬиъ  же  яііыкомь.  Мы  поіімс.мь  языкъ  ссП,  вѣ.чпо  жпвоіі,  п ні. 
гнѣвѣ  Ахихіеса,  и ігь  гордости  Апі.меяиоіш,  и вт.  го|>ести  Пріама,  пе  смотіія 
иа  обіизъ  выраженія,  столь  .далекій  огь  нашего. 

♦Такт.,  ЯЗЫК!,  страстей  чслоиіиіестіи  юнаго,  кпнящяго  всею  ііо.тпотою 
силы  и ду-ха,  еще  ііс  стѣсняемый  условіями  обтшоваішостн,  іъшівавшійся  со 
всею  свободою  и со  всекі  іцюсіотою  душъ  ияікчі-ішстыіиТі,  не  моп,  быть, 
образомъ  пнряжеиія  подобст.  нашему;  онт.  нс  об.іскаіса  въ  блестящія  н ікш- 
нооб|>азння  <|юрмы.  которыя  мы  изыскиваемы  или,  лучше  сдщзать,  онъ  по 
іімѣ.іъ  другн-хъ  іікірмъ,  кромѣ  вдохііоікчіію  припа,т.гежащігхт.  — простоты  и 
силы.  Изъ  сихъ  пачіш.  пстскіиоті.  всличаГимія  красоты  шшіи  1'омернчсскоіі, 
красоты,  нс  ніиючая  м1и:тныхъ.  ш емірныя  іі  ві.чтгя,  какт.  врирота  іі  сердце 
челопѣка.  Гомерт.  и природа  одно  и то  же.  Діщ.шать  сто.іѣтіГі  п]«)тек.іо  но 
лицу  :ісм.ііі,  гоіюрнп.  ііочгешшіі  Мураиьеиі.  (,М.  II.),  а я нахожу,  что  самыя 
сокровснн1.Лшія  чувстпокшія  сср,ш.ч  моего,  столь  жі‘  живы  въ  тпоіюпіяхі. 
Гомера,  каіп,  будто  нроисходяп.  во  мпѣ  самомъ»! 

•Сія  иростог.і  ска;іанія,  жизни,  нічівові..  пзобраиші’мыхт.  ві.  Иліадѣ,  и 
многія  особенныя  свойетші  ііоззііі.  въ  ней  р.чск)штоіі.  си.іыіо  напочипавіть 
т.тубокую  .трсвпость  Востока,  и поэмы  Гомера  сближавгп..  вь  лпературиом  і. 
огпошепін,  ст.  писапіями  Библіи.  Та  ли:  торжествтчшая  кіжшкті.  и ве.шчс- 
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сіветіая  простота  т.  рѣчахт. ; то  жо  участіе  божостна  въ  связяхъ  ссмействт., 
пепосрсдствсппое  яв.ісиіс  ого,  торжсствсппості.  и зпачптсльпость  его  словъ. 
Сііі  мпогора.з,іігчпня  сравненія  н подобія  въ  Иліадѣ,  какъ  обра.зи,  какъ  при- 
мѣры для  объясненія  н вразумленія,  суть  явныя  свойства  языка  жителя  вос- 
точнаго. который  обыкповсипо,  разсѣяппое  въ  обшпрпомъ  к])угу  природы  и 
опыта,  собирастт.,  чтобы  быстро  означить  предметы.  ІІатріарѵлльпость,  свой- 
стпеішая  все.му  мпадному  Востоку,  очевп.дпа  какъ  въ  жпзіш,  такъ  и въ  об- 
р.ггІ;  тпі)ап.іеііія  мпогпхі.  племснъ,  въ  Иліадѣ 'изображаемыхъ,  по  болѣе  всѣхъ 
у Троянъ:  іьаря  пхъ  сами  еще  пасутъ  сга,га;  Пріамт.  въ  семействѣ  своемъ 
болѣе,  нежели  глава  ссмейстіи:  отецъ  мпогочнслешіыхъ  сыпопі.,  опт.  и цар- 
скув)  славу  свою  осповніыеті.  собствепію  па  обптриомъ  ]>о.дствѣ;  возвышае- 
мый глубокимъ  уважепіе»п.,  которое  дітн  кз.  нему  оішзываюп.,  онъ  ихт.  п 
отецъ  и деспотъ;  оіш  его  страшатся;  іюля  его  для  пихт,  непремѣнна.  Самъ 
:іопсъ,  обыкповенно  сндяіцій  на  Идѣ,  явіявмиШся  среди  грома  и молніи,  бла- 
годѣтельствующій вообще  роду  человѣческому  въ  древнемъ  поколѣнія  Дар- 
дяпа.  но  частно  споспѣшествующій  одному  пііа.дѣду  противъ  другаго,  племени 
Лнхизову  пуютішъ  нреемпнковъ  Иріамовыхл.,  есть  боп.  семейства, 

«Такпм  і.  обра;юмъ  языка.,  и вообще  об[шъ  повіюівовапія  творца  Иліа.ты, 
истекающій  пзъ  тѣхъ  же  нача.гі,  простоты,  бол'Ьо  всего  отличепт.;  онъ  совер- 
шенно нротпвоположепъ  всѣмъ  его  послѣдоіите.іямь,  начиная  отз.  Ииргнлія. 
І!ъ  пемь  не  найдугь  обычныхъ  кр.аеоп,  стнхотворцевь  ученыхъ,  выраженій 
искусствсппыхъ,  ф])а:п.  сочиняемыхъ,  вт.  которыхъ  видна  работ.ъ,  и которымъ 
въ  паше  время  предночтнтельно  удивляются.  Изъ  усгт,  сына  природы,  генія, 
одушевляемаго  полнотою  .духа  и силы,  не  пеходпп.  ничего  мелкаго,  ничего 
нзысканіыго.  Выраа:еніе  ду.ха  его  вольно,  какъ  пгіѵч  фантазіи,  и льется  сво- 
бодно, подобно  рѣкѣ  вслпчествсішой.  Къ  стихамъ  его,  кажется,  нс  касл-гись 
пои]іавкн;  всѣ  опи  и;ип.тися,  кажется,  по  первому  внушенію.  Музы  диктіь 
іши,  а Гомерь  писалъ,  говоіш.іи  Древпіе. 

»Въ  образѣ  повѣстіюваііія  геній  Гомеровъ  подобенъ  сч.аст,гіівому  пебу 
Греціи,  вічно  ясному  и спокойпому.  Обым.оя  небо  и .землкі,  опъ  въ  высочай- 
шемъ па]>спін  сохрапясп.  важное  спокойствіе,  подобно  орлу,  который,  пла- 
вая іп,  высотахъ  подпебеспыхъ,  часто  кажется  неподвижнымъ  па  во:ідухѣ. — 
Гюгатства  его  поззіи  непсчпслпмы;  она  :аключаетт.  т.  себѣ  всѣ  роды.  Геній 
І'омеіювч.  подобет,  океану,  который  пріемлетъ  въ  себя  всѣ  рѣ.кп.  Ско.тько  :а- 
думчнвыхз.  Элегій,  весе.іыхт.  Идилій  смѣшано  съ  г|юзпнми,  трагнчсскпмн  гиут- 
гипамп  Энопсн.  Картины  сін  чудны  своею  жпзпію;  1'омері.  не  описываетъ 
предмета,  но  какъ  бы  ставнтг.  нерс.дъ  гла.іа:  вы  его  видите.  .%о  нолшебство 
нропзіюдять  простота  п спла  разсказа.  Ие  менѣл  удивнтельпа  протпвонолоя:- 
пость  сихъ  картинъ;  ничего  пѣгт.  нростѣе,  естественнѣе  и трогательнѣе  од- 
пихт.,  въ  которых!,  дышетъ  нагая  к)іасота  природы;  ничего  пѣть  велнчест- 
вспітііс,  поразителыгЬе  другихъ,  въ  которыхъ  всѣ  обр.азы  ознаменованы  воз- 
вышспіюстію  п велпчіемт.  не  обычайнымъ,  ііітапнческимъ,  какъ  обікізы  сы- 
новъ міра  первобытнаго,  поспомнпанія  о которомъ  еще  поснлпся  въ  вѣкахъ 
г^юическпхъ  II  питали  пожіію. 

«і'оворя  вообще,  геній  Гомера  мужссівепъ,  ппогда  даже  еуіювъ;  его  каі>- 
тігпн  по,тобіш  ійяніимъ  Дреішосги,  которыхъ  формы,  сіш,шія  II  строгія,  какъ 
въ  ваяніяхъ  Паросііопа,  уднв.іяютъ  пзпѣжеппості.  нашего  вкуса.  Причины 
сей  мужсстненностп  генія  древняго  :гаключаются  сколько  нъ  простотѣ  пра- 
вовт.,  столько  въ  религіи  іі  отііошонілхт.  женскаго  пола  кт,  тог.дашнсму  об- 
ществу, совершенно  прогпноположннхъ  нашему.  Отъ  сей  послѣдней  причины 
словесность  Древнихъ  п особенно  Грековъ  была,  по  выр.аженію  Ф.  Штсля, 
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словесностію,  такъ  сказать,  мужескою,  и ш.  нѣкоторыхъ  частяхъ  осталась 
навсегда  суі>ов-ѣе  и п)убѣе,  нежели  пхъ  умственное  образованіе. 

«Не  ставя  аттареі!  Гомеру,  ісакъ  Скалтере  Нііргіиію,  — ноклонепіе  несо- 
образное ст.  успѣхами  разума,  — скажемъ  вообще:  Гомеръ,  вт.  отисшеиіп  кт. 
намъ,  не  есть  образецъ,  до  кото]>аго  духъ  человѣческій  вт.  Поэзіи  возвыситься 
можетъ;  по  онъ  опредѣляетъ  ту  черту,  отъ  которой  геній  ді«вияго  человѣка 
устремилъ  смѣлый  полетт.,  кругъ,  который  обнялъ,  и предѣлъ,  до  котораго 
достягнудъ.  Въ  такомъ  отношеніи  іюзтичсскія  творенія  Гомеіта,  безъ  сомнѣ- 
нія, суть  піюнзведснія  совершеннѣйшія.  ІІоэтт.,  орато[)ъ,  историкъ,  воинъ  и 
Г|іаждапішъ,  могуп.  черпать  въ  ішхь  полезные  уроки;  они  нсіголнены  глубо- 
каго емис.іа.  Начиная  оп.  Александра  Великаго,  который  хутанндт.  Иліаду 
въ  .'юлогомъ  ковчегѣ,  и к.ія.іъ  себѣ  подъ  голову,  Гомеръ  есть  любимый  писа- 
тель всѣхъ  ие.інких  ь людей,  іі,  какъ  говоушгь  :шамсшітий  историкъ  Миилера, 
лучшій  учнтс.ть  первѣйшей  науки,  мудрости.  По  снмъ  легкимъ  очертаніямъ  '), 
можно  видѣть,  что,  за  исключеніемъ  свойствь  механическихъ,  какъ  гармонія, 
н проч.  отличительныя  своНстта  Поэзіи,  языка  и повѣствованія  Го.\іерова, 
суть  простота,  сіыа  н іажное  спокойствіе.  — ;1д  не  помыслятъ  однако,  что 
важиості.  сія  состоитъ  ВТ.  однообразной  высокости  с.гога,  которувл  иначе  не 
можно  иередаті.  намъ,  какъ  я;шкомъ  Славянскимъ.  При  безчпслеішомъ  ра;і- 
нообразіи  характеуювт.  и предыетов-ь,  заключаг'мнхъ  Иліадою;  въ  сихъ  пере- 
ходахъ отъ  Олимпа  къ  кухнямъ;  отъ  совѣта  боговъ  къ  спорамъ  тероевт.,  ча- 


')  Для  дополненія  понятій  о Гомерѣ,  едва  ли  найдеп.  читатель,  даже  на  язы- 
кахъ вііостранішхъ , что- либо  лучшее  и столь  вѣрное,  какъ  мысли  о всмъ  Му- 
равьева (М.  П.),  писателя,  который  такъ  хорошо  быль  знакомъ  съ  ,1л)евші«и,  и 
въ  творепіяхъ  своихъ  оставилъ  прекущеиую  ду  шу  іі  богатые  плоды  возпаній.  Не 
излиіішпмъ  считаю  присовокупить  ихъ. 

•Ійокстся,  что  юиия  природа  мсіоіцііла  всѣ  своп  силы  п хитрости  на  образо- 
ваніе разумовъ  и даровапій.  Какихъ  она  имѣла  зюбимпевъ  и навеу.спиковъ  въ 
первыхъ  зряте.іяхъ  ея  вре.іестп!  Нѣтъ,  скажу  (иодобпо  Гомерову  Нестору)  пы- 
нѣшній  вѣкъ  по  увидитъ  хужей,  утвняющвхся  съ  богоподобнымъ  пѣвцомъ  Лхв.л- 

лссовымі Природа  сіяла  тогда  собствснныин  красотами  в не  обрсмсиялаея 

украшеніями,  которыя  думаютъ  нынѣ  мрвдагь  ей  люди.  .Іюдв  воспитаны  были  въ 
лопѣ  ея  в ПС  гнушались  тѣмь,  что  представляла  имъ  съ  младепчества  лкаіяясам 
ихъ  висвитатслышца.  Лкусъ  пхъ  пс  былъ  взиѣжоиъ.  Красоты  врііродішя  лііеиму- 
щсствовалн  надъ  красотами  условными.  Роскошь  пс  ііа.іага.іа  иаспльствеппыхъ  и 
странныхъ  свонхі.  законовъ.  Плагопристойностію  была  едвпвя  драгоцѣвиня  сты- 
д,іивость,  вдохвовеиная  природою,  тѣмъ  болѣе  ваблюдаемав  в не  нарушаемая,  что 
предвнеанія  ея  не  отяговгалпсп  хитрыми  толковапіяміі  ложнаго  стыда.  ВсІ:  та- 
инства піівроды  выучикевы  у Дуіеввихъ  съ  сіімі.  восхнтительвимъ  чистосердечіемъ, 
котоуше  ис  мыслитъ  худаго.  Пс  есть  то  безстыдство,  но  иѣкав  вуіслссть  цѣломудрія, 
вс  іімѣюшаго  причины  таіггься.  .Іюбовь  вчѣіа  одну  только  вуюстоту  и беаиобіе 
покрываломъ.  Сіе  покрывало  есть  такое  одѣяніе,  котоулое  ллавболѣе  ее  ограждаетъ 
ОТТ,  очей  пспросвѣлцсллцллхъ.  Изнѣивлсл  блл  ей  ллрллтвоулство;  и ллростота,  хулаллллтсль 
сввлцелллласо  кт.  ллеп  почтевля,  яулостота  прскуласллѣілшая  хитрость  ллобялл....  Пѣтъ 
лллл  одной  черты  велнчествеиллаго  лл  ’лудесліаго  сгяхоіллоунтва,  котоулая  лле  бллла  бы 
въ  сокуловлллцлллсѣ  Дулевллллхъ....  Не  злласіъ  тотъ  »ллллчес'л;аго  стллхотворстлла,  кому  не 
ілравллтся  Гомеръ..  Его  сказлллл,  его  длвллвыя  улѣчлл  въ  сулажелліяхъ,  самыя  ошибки  его 
стократпо  драгоцѣпнѣо  для  стихотворства,  пежели  нзмѣреллпые  влаги  ллллсаіеля,  плл- 
когда  лле  падающаго,  едллнствелллло  ллотому,  что  оллъ  пллкогда  не  ллмі.егл.  спллг  воз- 
выситься. Поли.  Собр.  соч.  М.  Н.  Муравьева.  Т.  ПІ,  стр.  295. 
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сю  грубьшъ;  огь  версііта,  ііредставиіе.и  наглой  чсрші,  каркающаго  подобно 
іюронѣ,  по  выраженію  Гомеііа,  къ  пшипому  витійству  Одшхея:  отъ  іиамен- 
наго  Лхн.исса  кі.  кроткому,  с.іадкоі>+.чиш)му  Нестору  н піюч.;  Гомеръ  есте- 
ственно не  МОП.  быть  одиообрааснъ  ни  іп.  яашіі.,  нн  въ  слогЬ;  оп.  высоко- 
сти нхъ  онъ  долженъ  былъ  нисходить  до  щюстоты  ваыка  народнаго.  Но 
іажнос  спокойствіе  понкствованія  его  сосгонть  въ  какомъ-то  іажііомъ  те- 
ченіи рѣчей,  одному  гск-имегру  своГістілппомъ,  котоінк’,  сшіаыван  стихъ  ;іа 
стнхомт.,  льется  какт.  волны,  пенія'ривно,  до  цоина  неріодовъ  іюотіиескнхт.. 
белъ  снхъ  оборотовъ  короткихъ,  фі>а:гь  отііывнстых  ь,  прпиадлсжащнхт.  слогу 
нскусствепному».  ^IIрвдпсловіс  кь  переводу  ІІ.ііады). 

Мнѣніе  Иольфа.  — ІѴрмаііскіГі  ученый  Ф)>и0}пш  Авіусші  Вольфе  въ  сво- 
емъ сочиненіи  »-Ргои>ь'огаспа  аіі  Потегпш  (1796)»  докалываеп.,  что  Іѣііада  п 
Одиссея— твореніе  не  одного  Гомеікі,  а всего  народа.  «Нѣтъ  никакого  сом- 
нѣнія, ГОВ01ІНТТ.  Вольфъ,  что  Гоме|ювы  пѣснопѣнія  сол.гаімицеь  первопачгиь- 
но  бе;п.  вомовдіі  письма  н во  время  своего  совданія  былп  мало  илвѣствы  н 
Мійо  расиростуктены.  Сі.  .другой  стороны,  певѣроятпо,  чтобъ  могли  удер- 
жаться нь  намити  цѣлыя  полны  вь  12  и 15  тысячъ  сінховт.;  а селнбъ  п могъ 
кто-либо  сочішніъ  и ланомнить,  болт,  помощи  письма,  такую  громаду,  то  у 
ПСП)  нс  было  бы  срсдсгш.  подѣлиться  своимъ  иллдпіемь  сі.  сові)емсшшкаып, 
слѣдовательно  Іѣііада  и Одиссея  не  могли  быть  трудомъ  одного  человѣка  и въ 
ііачіиѣ  нс  нм'ѣлн  ііыігі.ішінго  стройнаго,  цѣіостиаго  іш,дц». 

Соііержаніе  Иліады  а Оонсак  — Ві.  П.ііадѣ  ошісыіисіся  гнѣвъ  Ахнллсса 
>'ь  его  нослѣдствіямп,  бѣдствія  Гуековъ  ніні  осадѣ  Трон  н страшное  мщеніе 
Ахн.иеса  :»  смерть  І1атрок.т.— Въ  Одвсссѣі  ноатъ  воснѣваеп.  стушнствовашя 
царя  Одиссея  (Улисса),  послѣ  в-іятія  Трои  н его  нолукдщеніе  на  родной  ост- 
ровъ Итаку.  Иліада  нлображасп.  іірсимущественно  боевую  жплнь  Гіісковъ, 
Одиссея  — мирную,  семейную. 

Переводы. — Иліада  пе|)еве,дена  на  Русскій  яликъ  Гшьдичем»  (1В26^,  а Одиссея — 
Жрковскиме  (1ЫУ).  І1ерегіо.иілн  Иліадѵ  Коаяров»,  Мартынове,  Ордынскій,  Жуковскій 
п другіе.  Ор,дыискШ  ііыіа.іся  переводить  языкомъ  народныхъ  Русскихъ  ніеенъ  (его 
всрсводъ  вь  Отеч.  Зав.  1853,  .V  1 н 2);  Жуковскій  перевелъ  только  ,твѣ  рапсодіи. 
Замѣтимъ  здѣсь , что  Жуковскій  не  ;ша.гі.  1'рсческаго  ялика  іі  нсуюводнль  Одпссою 
по  ііодсгрочиому  Нѣмецкому  подлиннику.  Додтоннства  и недостатки  переводовъ 
і'яѣдіча  н Жуковскаго  укалани  Ордынскнмъ  въ  Отеч.  Зші.  1849  года,  ,\-  8 п 1850, 
,5ё  5.  Ордынскій  говорнтъ  о неун-чіодѣ  Гнѣ,ѵича:  «Гнѣдичъ  скор4*  пеугевсдилъ  Фосса 
(Нѣмецкій  переводчикъ  Гомера),  неже.ш  Гомера;  слѣпо  деу>:ка.іся  подлвншіка,  уро- 
дываіъ  свой  язідкь  для  ялика  подлвшіика:  обудсменвлъ  его  множествомъ  чуждыхъ 
ему  фоуімъ  н оборотовъ,  образовіиъ  по  своему  псіюиятпия  слова.  Мы  потеряли 
въ  Гиѣдлчѣ  ту  нѣжное  гь,  нгрпвостъ  н ііростодуіпіе , которыя  столь  своНствеипи 
Гомсуіу». — Ис  смотря,  впрочемъ,  на  недостатки,  переводъ  Гнѣдича— великій  трудъ, 
ііашъ  писатель  долго  іі  глубоко  изучалъ  подлинникъ.  Живой  Цхшнскій  духъ  рагшті. 
въ  лкламеірахъ  Гнѣдича.  Душкине  наішса.гь  слѣд.  двусгншіе  Гнѣдичу: 

«Слышу  умолкнувшій  звукъ  божественной  Э.иннской  уіѣчи; 

Старца  вс.іикаго  тѣнь  чую  смущеипоГі  душей». 

Жуковскій,  по  словамъ  Ордынскаго,  въ  иыыхъ  мѣстахъ  даетъ  чу  вствовать  кра- 
соты подлинника;  у исто  есть  Гомерическіе  пріемы,  то  же  вроегодушіе  іі  спокойствіе. 
Высокій  ио:)тнч(Чпай  талантъ  Жукоископ)  даіъ  его  переводу  несомнѣнное  преиму- 
щество передъ  Гнѣдичемъ.  Недостатки:  ііскуспвениое  образовайіе  большей  части 
Гомеровскихъ  :)Шітетовъ;  иапр.  лвоико  ■ пространныя  сѣни,  мяіко  - упруіое  ,іоже, 
дерзко-рѣшительный,  .нео.іенно-ходный  кОраоль,  кріыіко-ре,ненныя  петли,  $іурпурно- 
іруаый  кораС.іь,  волнисто-кипучее  устье,  тучш-полянистый  юроде. — Славявпзмв 
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погшдаюіея  часто:  тнеже.  Иовия  с.іова  вилумывасть  ііоогь:  шічмиіяый,  яас.існінь 
там,  добычиикі.  Вс+.  эти  ііедостаті;п  ость  и у Гиіича,  но  то.іыго  пъ  снлыіЬГішеЛ 
гтоііеиіі. — Одассси  псііевс.ті.  ещ.с.  сі.  іі|іим'Ьчані>іміі,  Мартыновг,  (1823). 

Статьи  о іЬмеріь:  Мнѣніе  Лико.  ІКурн.  :М.  Народ.  ІІросвѣщ.  Часть  XII. — 
Мнѣніе  ЭОіарОа  Кине.  Сыпь  Отеч.  1810,  .\г  7.  — Ііредис.іовіе  І'нѣдича  і.-ь  пере- 
воду ІІліади.  — Сравненіе  Одиссеи  Жуьовсьаго  сь  иодшнинкомь.  И.  Лааровенаю. 
Отеч.  Чап.  1810.  — О ііО|)ево,ѵѣ  Одиссеи  Жуковскипі..  ,(есшриііеа.  Ж.  .М.  Нар.  ІІр. 
1850,  .М  .3. — Ооі.  Одиссеѣ  Жуковскаго  І'оіп.ія:  Ііереішсьа  п.  дру  іьяии.  — Значе- 
ніе Гопера.  (ІрОыиекаіп.  ІІроіні.іен.  I — 1ШС  — 0.диеееи  Жуі.овеіаго  п журнаіьные 
го.ткп  о ней.  ('опрей.  ’Г.  XX. — Исторія  .інтерагуры  древняго  н новаго  міра.  А.  Ми- 
люкова. СпГі.  18Й2.  Т.  I,  стр.  У — (К). — Исторія  Г|)Счессой  яо:сііп.  МцарОа  Мунка 
I*.  переводі.  (.'око.іоая.  М.  Ів»».*!.  стр.  20 — 68. 


И .1  і А Д А. 

,ио«е,ѵі.. 

Аѳина  Тидея  великаго  вину 

Крѣпость  и с'.м’іиосгь  дала,  да  отличнѣГіипшъ  онъ  между  исѣмп 
Аргоса  БОЯМИ  будеі-ь,  и громкую  с.шву  стяжаетъ. 

Пламень  ему  отъ  щита  и шелома  зажг.та  иеугасішй, 

Блескомъ  подобный  звѣздѣ  той  осенней,  котоііая  въ  небѣ 
Всѣхъ  свѣтозарнѣе  блещетъ,  омывшись  въ  во.ншхь  Океана; 
Пламень  подобный  зажгла  вкругъ  главы  іі  раменъ  Діо.меда, 

И учгтремнла  въ  сре.ншу , въ  ужасное  брани  во.іненье. 

Былъ  въ  И.ііоігѣ  Даресъ,  непорочным  свяніепннкъ  Гефеста  '). 
Мужъ  п богатый  н с.іавный,  н было  у старца  два  сына, 
Храбрый  Фегёсъ  и Идей,  въ  разнородны.чъ  искусные  бнтва.ѵъ. 
Оба  онн,  отдѣлясь,  но.іегѣ.ін  противъ  Діомеда; 

По  они  на  коня.чъ;  Діомедъ  устрем.шется  пѣшій. 

То.іько  лишь  ста.ін  сближаться,  ндуіціе  другъ  противъ  друга, 
Первый  Троянецъ  Фегёсъ  устремилъ  д.іиннотѣнную  ннку: 
Низко,  блестящая  жа.іомъ,  надъ  лѣвымъ  плечомъ  Діомеда 
Мѣдь  ііронсс.шся,  не  ранивъ  его;  н воздвпгиу.лся  съ  пикой 
Онъ;  п его  не  напрасно  копье  изъ  руки  по.цѵгѣло: 

Въ  гру.дь  норіізн.іъ,  II  нротнпннка  сбилъ  съ  колесницы. 
Опряпулъ  Идей,  нобѣжа.ѵь,  ко.іесннцу  прекрасную  бросивъ; 

Въ  трепетѣ  сердца  не  смѣлъ  защитить  н убитаго  брата; 

Онъ  бы  н сіімь  не  нзбѣі'ъ  отъ  грозящаго,  чернаго  рока. 

Но  исторгнулъ  ІѴфестъ  и,  покрытаго  мрачностью  ночи, 

Спасъ,  да  не  вовсе  отецъ  сокрушится  печалью  о дѣтяхъ. 
♦ 

')  Гефеста  ^1Iфест1.)  — Ьузкані,  богг  огня. 
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Коне»  межъ  тЬмъ  пзловпнъ  Діомедъ,  восвате.іь  могучій, 

15вѣри.тъ  дружинѣ,  да  гонятъ  къ  судамъ  многомѣстнымъ.  — Трояне, 
Водііые  въ  битвѣ  дотолѣ,  узрѣвъ,  что  Дарееовы  чада, 

Тотъ,  устрашенный  бѣжитъ,  а другой  съ  колесницы  ннзвеі)жеиъ, 
Духомъ  смутн.інсл  всѣ:  н тогда  Пъілада  Лопна, 

За  руку  взявши,  воск.іикнула  къ  бурному  богу  Лрею  ’): 

«БуішыГі  ЛііеГі,  истребитель  наро.довъ,  стѣнъ  сокрушитель. 
Кровью  покрыты»!  Не  броепмъ  ли  мы  н Троянъ  н Ахеяпъ 
Спорить  однихъ,  ,да  Кроиндъ  иромыслнтель  нмъ  славу  присудитъ? 
Сам»  жъ  съ  нолей  не  сойдемъ  .ш,  да  Зевсова  гнѣва  избѣгнемъ»? 

Такъ  говоря,  изъ  сраженія  вывела  буішаго  бога, 

П носадпла  его  на  позпышенномъ  брей  Скаманд]іа. 

Гордыхъ  Троянъ  отразил»  Данан;  низвергъ  бранноносца 
Каждый  нхъ  вож'дь:  н нервы»  владыка  муже»  Лгамёмнонъ 
Мощнаго  сбилъ  съ  колесницы  вождя  Галнзоновъ,  Годія: 

Первому,  въ  бѣгъ  обращенному,  нику  ему  Лгамёмнонъ 

Въ  сшшу  межъ  нлечъ  углубилъ,  » сквозь  нерсп  широкія  выгналъ; 

Съ  шумомъ  на  зем.ію  онъ  на.іъ,  н югремѣлн  на  падшемъ  доснѣхн. 

іідоменёй  ііора:ниъ,  Месшійцемъ  рожденнаго  Боромъ, 

•Феста,  притекшаго  къ  бранн  изъ  Тарны,  страны  плодоносной. 
Мужа  сего  Девкіиндъ  коньеносецт.  копьемъ  длпнногі'.ннымт. 
Вдругъ,  въ  колесницу  всходившаго,  въ  правое  рамо  ударилъ; 

Въ  »і)ахъ  съ  колесницы  онъ  шиіъ,  п ужасною  тьмой  окружплся. 
Быстро  его  обнажплн  царя  Девкалнда  клевреты. 

Таь'ъ  воеводы  сін  нодинзалпсь  на  пламенной  битвѣ. 

По  Діомеда  вождя  не  узналъ  бы  ты,  гдѣ  онъ  вращался. 

Съ  кѣмъ  воевалъ,  съ  племенамн  Троянъ,  съ  нлсмснамн  ль  Ахеяпъ? 
]‘1ш.іъ  по  бранному  полю,  подобный  рѣкѣ  наводнеипой. 

Бурному  въ  осень  разливу,  который  мосты  разсыпаетъ; 

Бѣга  его  укротить  ни  мостовъ  укрѣ.плепныхъ  раскаты, 

Пн  зеленыхъ  нолей  удержать  нзгороды  не  могутъ. 

Если  нсзашшй  онъ  хлынетъ,  дождемъ  отягченный  Зсвеса; 

Вкругъ  отъ  него  разсыпаются  юношей  красшлхъ  і)аботы: 

Такъ  отъ  Тіідп.іа  кругомъ  волновались  густыя  (1)а.іангн 
Трон  сыновъ,  и стоять  не  могли,  превосходныя  силой. 

Храбрый  Унсй  усмотріиъ  истребителя  Строевъ  Троянскихъ; 
Быстро  пошелъ  сквозь  гремящую  брань,  сквозь  жуяіжаіція  копья , 
ІІапдара,  богу  подобнаго,  смотря  кругомъ,  не  найдетъ  ли. 

Скор»  нашелъ  Лнкаонова  храбраго,  с.іавнаго  сына; 

Сталъ  иередъ  ішмъ,  н такія  слова  говорилъ,  негодуя: 


')  Л;)сы  — Марсі,  Ооп.  войны. 
Зеес». 
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«ІІандаръ!  гдѣ  у тебя  и лукъ  и крылатыя  стрѣлы? 

Гдѣ  твоя  слава,  которой  никто  изі>  Троянъ  нс  оспорилъ. 

И въ  которой  Лпкіецъ  тебя  прсшюйтн  не  гордился? 

Длани  къ  Зевесу  воздѣнь  п нустіі  ты  пернатую  въ  .чужа. 

Кто  бы  онъ  ни  былъ,  могучій:  ногнбслн  много  нанесъ  онъ 
Ратямъ  Троянскимъ;  н многимъ  н сильнымъ  сломилъ  онъ  колѣна! 
Развѣ  не  есть  .ін  онъ  богь,  на  Троянской  наі)одъ  раздраженный? 
Гнѣвный,  быть  можетъ,  за  жертвы?  а піѣиі.  ногибелень  бога  ')! 

Прянулъ  на  землю  Эней  со  щитомъ  п ст.  огромною  инкой 
Въ  страхѣ,  да  ІІандаровъ  трупъ  у него  не  похитятъ  Ахейцы.  . 
Около  мертваго  ходя,  какъ  левъ,  могуществомъ  гордый, 

Онъ  передъ  шімъ  и копье  уставля.гъ  н щитъ  круговндный. 
Каждаго,  кто  бъ  ни  ііриблнжился,  душу  пстоі)гнуть  гро:ышцй 
Крикомъ  ужаснымъ.  Но  камень  рукой  захватилъ  сынъ  Тнді‘евъ, 
Страшную  тягость,  какой  бы  не  подняли  два  человѣка. 

Нынѣ  живущихъ  люден;  но  размахнва.іъ  нмъ  н одинъ  онъ; 
Камнемъ  Энея  такимь  поразилъ  но  бедру,  гдѣ  ь^рутая 
Лядвея  ходитъ  въ  бедрЬ,  но  составу,  новому  чашкой: 

Чашку  ударъ  раздробилъ,  ржшрвалъ  и бедерныя  жилы, 

Сорва.іъ  н кожу  камень  жестокій;  герой  ііо])аженный 
Палъ  на  колѣно  впередъ;  п колеблясь,  могучей  рукою 
Въ  долъ  упирался,  и взоръ  его  черная  ночь  осѣнила. 

Тутъ  неизбѣжно  погибъ  бы  Эней,  нредводитель  народа. 

Еслибъ  того  не  увидѣла  Зевсоіш  дочь  Афродита, 

Матерь,  его  нородившая  съ  пастыремъ  юнымъ,  Анхнзомъ. 

Около  милаго  сына  обвивъ  она  бѣлыя  руки, 

Ризы  своей  передъ  нимъ  распростерла  блестящіе  сгибы, 

Кроя  отъ  вражескихъ  стрѣлъ,  да  какой-либо  конникт.  Данайскій 
Мѣдію  нерсей  ему  не  пронзитъ  и души  не  исторгнегъ. 

Такъ  уносила  Кшірида  любезнаго  сына  изъ  боя. 

Тою  норою  Соенелъ  ІСананндъ  не  забылъ  наставленш, 

,ІІ,анныхъ  ему  Діомедомъ,  воинственнымъ  сыномъ  Тндея: 

Коней  своихъ  звукоиогихъ  вда.іи  отъ  бранной  тревоі  и 
Онъ  удержалъ,  и бразды  затянувъ  за  скобу  колесницы. 

Бросился  быстро  на  праздныхъ  Энея  коней  нышногривыхъ, 

И,  отогнавъ  отъ  Троянъ,  къ  мѣдиолатнымъ  дружинамъ  Ахеянъ, 
Другу  отдалъ  Деипилу,  котораго  сверстниковъ  въ  сонмѣ  „ 

Болѣе  всѣхъ  онъ  любилъ,  но  согласію  чувствъ  ііхъ  сердечныхъ, — 
Гнать  повелѣвъ  къ  кораб.іямъ  мореходнымъ;  самъ  же  безстрашный. 
Ставъ  къ  колеснццѣ  своей,  и блестящія  вожжн  ослабивъ, 


')  Вст^папть  въ  бой:  Діомеіъ  іюрахаеть  Ііаимра  и убиваетъ, 
т.  I.  Ій 
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ІѴь  слѣді.  :іа  Тіідидоыъ  цаі)емъ,  па  копяхъ  аьукопсгпхъ  іюпесся 
Пламенпші.  Хоть  же  Кнпрпду  преелЛдопалъ  мѣдью  а:сч;токон, 
:3павъ,  что  опа  не  отъ  мощныхъ  богинь,  пе  отъ  оныхъ  безсмертныхъ, 
Ііон  присутствуютъ  иъ  браняхъ  и бнтпы  мужей  устрояютъ, 

Такъ  какъ  Аонна,  нлн  какъ  громящая  грады  Эніо '). 

II  едва  лишь  догналъ,  скішзь  густыя  толпы  пролетал. 

Прямо  уставивъ  конье  Діомедъ,  восватель  безстрашный. 

Острую  і?Ьдь  устремилъ  н у кнстп  ранилъ  ей  руку 
Нѣжную:  быстро  копье  сквозь  покровъ  благовонный,  богинѣ 
Тканный  самими  Харнтаын,  кожу  пронзило  на  длани 
Возлѣ  перстовъ:  :щструплась  безсмертная  кровь  Афродиты, 

Влага,  какая  струится  у жителей  неба  счастливыхъ: 

Ибо  НН  брашнъ  нс  ѣдятъ,  ни  отъ  гроздій  вина  пе  вкушаютъ; 

Тѣмъ  II  безкровны  они,  и безсмертными  пхъ  нарнцаютт.. 

Громко  богиня  вскричавъ,  изъ  объятій  бросила  сына; 

На  руки  быстро  его  Аполлонъ  іі  пріялъ  іі  нзбавіі.гь, 

Облакомъ  чернымъ  покрывъ,  да  какой-либо  конпнкъ  Ахейскііі 
Мѣдію  персей  ему  не  пронзитъ  н души  пе  исторгнетъ. 

Грозно  межъ  тѣмъ  на  богиню  вскричалъ  Діомедъ  восватель: 
«Скройся,  Вевесова  дочь!  удалііся  отъ  брани  іі  боя. 

Или  еще  не  довольно,  что  слабыхъ  ты  женъ  обольщаешьѴ 
Если  же  смѣешь  н въ  брань  ты  мѣшаться,  впередъ,  я надѣ.юсь, 
Ты  ужаснешься,  когда  н названіе  брани  услышишь»! 

Рекъ;  и опа  удаляется  смутная,  съ  скорбью  глубокой. 

Внстую  Ириса  2)  ее,  поддержавъ,  изъ  толпищъ  выводитъ 
Въ  омракѣ  чувствъ  отъ  страданій;  померюго  прекрасное  тѣло! 
Скоро  ошуюю  брани  богиня  находить  Арея; 

Тамъ  опт.  сидѣлъ,  по  копье  и копи  безсмертные  были 
Мракомъ  закрыты;  упавъ  на  колѣна,  любезнаго  брата 
Нѣжно  молила  опа,  и просила  коней  златозбруйныхъ: 

«Милый  мой  братъ,  помоги  мнѣ,  дай  мнѣ  коней  съ  колесіінцеГі, 
Только  достигнуть  Олимпа,  яаілнща  боговъ  безмятежных!.. 
Страшно  я мучуся  язвою;  мужъ  уязвилъ  меня  смертный, 

Вождь  Діомедъ,’  который  готовт,  іі  съ  Зевесомъ  сразиться»! 


■)  Эяіо  — Бехіоіш,  Г.ОГШ1Я  иоіши.  Отг  І1а.иады-Л1іінерви  от.шчмтія  суриівія 
II  дикая  Оиіо  тЬмт.,  чти  она  вокруп.  ссОя  на  ііо.іі;  біітви  ра:і.іііііаеті,  яріаті.  н 
ужасл  Кс  нзображатті.  въ  видѣ  евирі.пшТ  женіапіш , іт.  раалотанниміі  но  воз- 
духу во.іосамн,  съ  кровавыііъ  бпчсмъ  въ  одно»  руігГ.  в угтргмлоппимъ  копвенъ  въ 
другоіТ.  О.німіп..  Иептскуаі.  Отр.  ‘І85. 

>)  Иіпіса,  боіння  ра.іугн.  Она  — п(к-.іаннііца  Юноіш,  :ісвга  іі  нрочп.\ъ  О.іпм- 
іііГіскііхъ  божествъ. 
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Такъ  из1)ек^1а;  іі  Лрей  отдаетъ  ей  копей  зштозбруГшыхъ. 
Входитъ  опа  пъ  колесницу  съ  глубокимъ  крушеніемъ  сердца; 

Съ  нею  ІІрнса  нзошла,  н,  бразды  захііатншіін  нъ  десницу, 

Копей  стегнула  бнчемъ;  полетКш  нослушпые  кони; 

Выстію  достигпулн  высей  Олимпа,  жнлнща  безсмертныхъ. 

Тамъ  удержіыа  коней  вѣтроногая  вѣстница  Всвса, 

И,  отрішіпвъ  отъ  лрма,  предложила  амврозію  въ  ііиіцу. 

По  Кицрнда  стеилщая  па.іа  къ  колѣнамъ  Діоны, 

Матери  милой;  іі  матерь  въ  объятія  дочь  заключила. 

Нѣжно  ласкала  рукой,  вопрошала,  н такъ  говоішла; 

»Дочь  моя  милая,  кто  изъ  безсмертныхъ  съ  тобой  дерзновенно 
Такъ  поступилъ,  какъ  бы  явно  какое  ты  зло  сотворила»? 

Ей  возстенавъ  отвѣчала  владычица  смѣховъ  Кішрнда: 

♦ 1’ашілъ  мейл  Діомедъ,  предводитель  Аргосцевъ  надменный; 
Гапплъ  за  то,  что  Энея  хотѣла  л вынесть  изъ  боя. 

Милаго  сына,  который  всего  мнѣ  любезнѣе  ігь  мірѣ. 

Нынѣ  уже  не  Троянъ  и Лхеинъ  свирѣпствуетъ  битва; 

Нынѣ  съ  богами  сражаются  гордые  мужи  Данаи!» 

Ей  богиня  ночтспная  вновь  говорила  Діона: 

«Милая  дочь,  ободрись,  претерпи,  какъ  ни  герестно  сердцу. 
Много  уже  отъ  людей,  на  Олпынѣ  живущіе  богн 
Мы  нострадалп,  взаимно  другъ  другу  бѣды  устрояя. 

Такъ  ностра,та.іъ  и Арей,  какъ  его  Эфіа.ітесъ  н Отосъ, 

Два  Алонда  огромные,  страшною  цѣпью  сковали: 

Скованъ,  тридцать  онъ  мѣсяцевъ  въ  мѣдной  темниц'!',  томнлаі. 
Еслибы  мачнха  нхъ,  Эрпвёя  прекрасная,  тайно 
Гермесу  не  дала  вѣсти;  Гермесъ  Арея  похитилъ 
Силы  лишеннаго:  страшныя  цѣііп  его  одолѣли. 

Гера  подобно  страдала,  какъ  сынъ  Амфитріона  мощный 
ІЗъ  нерсн  ее  поразилъ  треконечною  горькой  стр’кюю. 

Лютая  боль,  безотрадная,  Геру  богиню  терза.іа! 

Самъ  Айдесъ,  межъ  богами  ужасный,  страда^1ъ  отъ  пернатой. 
Тотъ  же  иогибе.іыіый  мужъ,  1’і)оыоиержцсва  отрасль,  Айдеса 
Ранилъ  у вратъ  подлѣ  мертвыхъ,  въ  страданія  горькія  ввергнулч.. 
Онъ  въ  Угіоховъ  домъ,  на  Олимпъ  высокій  вознесся 
Сердцемъ  печаленъ,  болі.знью  терзаемъ;  стрѣла  роковая 
Бъ  мощномъ  Айдссовомъ  рамѣ  стояла  и мучила  душу. 

Нога  Неонъ ')  врачевствомъ,  уто.іяюіцинъ  боли,  осыпавъ, 

Скоро  его  исцѣлилъ,  не  д,ля  смертной  рожденнаго  жизни. 


')  Іііои»  — Агіоз.чиіі.. 


!«•  ■ 
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Дерзкій,  неистовый ! онъ  не  страшась  сонершалъ  злодѣянья : 
Лукомъ  боговъ  оскорблялъ,  на  Олимпѣ  великомъ  жіівуш.ихъ! 

Но  на  тебя  Діомеда  воздвигла  Паллада  Лѳина. 

Мужъ  безразсудный!  нс  вѣдаетъ  сынъ  дерзновенный  Тидеевъ: 

Кто  на  боговъ  онолчастся,  топ.  нс  жнвегь  долголѣтеігь; 

Дѣти  отцемъ  его,  на  колѣни  садяся,  нс  кличутъ, 

Въ  домъ  свой  пришедшаго  еъ  подвиговъ  мужсубійственной  брани. 
Пусть  же  теперь  сей  Тпдндъ,  нс  взирая  на  горькую  силу, . 
Мыслитъ,  да  съ  ннмъ  кто  ивой,  н сильнѣйшій  тебя,  не  сразится; 
II  Адрастова  дочь,  добродушная  Эгіалбя 

Нѣкогда  воплемъ  полночнымъ  отъ  сна  не  разбудитъ  домашнихъ, 

, Съ  грусти  по  юномъ  супругѣ,  храбрѣйшемъ  героѣ  Ахейскомъ, 
Вѣрная  сердцемъ  супруга  Тндпда,  смирителя  коней.» 

Такъ  говоря,  на  руьіі  ей  безсмертную  куювь  отирала: 

Тяжкая  боль  унялась,  и незапно  рука  исдѣлѣла. 

Тою  порою,  зрѣвиііл  все,  н Аѳина  и Гера 

Рѣчью  язвительной  гнѣвъ  возбуждая  Кроніона  Зевса: 

Первая  рѣчь  начала  свѣтлоокая  дѣва  Аѳина: 

♦ Зевсъ  нашъ  отецъ,  не  прогнѣваю  ль  словомъ  тебя  я,  могучій? 
Вѣрно  Ахсянку  новую  иынѣ  Киприда  склоняла 
Ввѣриться  Трои  сынамъ,  безвредѣльно  богинѣ  любезнымъ? 

И,  быть  можетъ,  Ахсянку  въ  пышной  одеждѣ  ласкал, 

Пряжкой  златою  себѣ  ноколола  нѣжную  руку?» 

Такъ  изрекла;  улыбнулся  Отецъ  п безсмертныхъ  и смертныхъ, 
И,  нрнзвавъ  предъ  лице,  провѣщалъ  ко  златой  Афродитѣ: 

♦Милая  дочь!  не  тебѣ  заповѣданы  шумныя  брани. 

Ты  занимайся  дѣлами  пріятными  сладостныхъ  браковъ; 

Тѣ  же  бурный  Арей  и Піи.іада  Аѳина  устроятъ». 

Такъ  взаимно  безсмертные  между  собою  вѣіцалп 

]'нѣдичі. 


Гекторъ  н Лидромаіа. 

Предстала  супруга;  за  нею  одна  изъ  прис.тужнпцъ 
Сына  у персей  держала,  безс.товнаго  вовсе,  младенца. 


1)  Далѣе  ршіСЕазывается,  что  Діомеде  ранилъ  н самого  бога  войны^  Арея: 
и взревѣлъ  Арей  мѣдноброныыГг 
Страшно,  ішкъ  будто  бы  девять,  или  десять  восоикыу.тн  тысячъ 
Свдьиыхъ  м)^жей  на  войнѣ,  зачныающвхъ  яр}Ю  битву. 

Дрогвулв  всѣ,  п дружины  Троянъ  н дружины  Лхоянъ 
Съ  ужаса:  такп.  заревѣ-іъ  АреГі  ненасытный  войною. 
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Плодъ  ихъ  единнй,  прелестный,  подобный  звѣздѣ  лучезарной, 
Гекторъ  его  называлъ  Скамандріемъ ; граждане  Трои 
Лстіанйксомъ : единый  бо  Гекторъ  защитой  былъ  Трои. 

Тихо  отецъ  улыбнулся,  безмолвно  взирая  на  сына. 

Подлѣ  него  Андромаха  стояла,  ліющая  алезы; 

Руку  пожала  ему,  и такія  слова  говорила: 

«Мужъ  удивительный,  губитъ  тебя  твоя  храбрость!  ни  сына 
Ты  ПС  аиілѣешь  .младенца,  ни  бѣдной  натерн;  скоро 
Буду -вдовой  я несчастная!  скоро  тебя  Аргивяне, 

Вмѣстѣ  напапшп  убьютъ!  а тобою  покинутой,  Гекторъ, 

Лучше  мнѣ  въ  землю  сойти:  никакой  мнѣ  не  будетъ  отрады. 

Если  постигнутый  рокомъ,  меня  ты  оставишь : уд'ѣлъ  мой 
Горести!  Нѣтъ  у меня  ни  отца,  нп  матери  нѣжной! 

Старца  отца  моего  умертвилъ  Ахиллесъ  быстроногій. 

Въ  день,  какъ  и градъ  разорилъ  Киликійскихъ  народовъ  цвѣтущій, 
Ѳивы  высоковоротныя.  Самъ  онъ  убилъ  Гстіона, 

Но  не  смѣлъ  обнажить:  устрашался  нечестія  сердцемъ: 

Старца  онъ  предалъ  сожженію  вмѣстѣ  съ  оружіемъ  пышнымъ. 
Создалъ  надъ  прахомъ  могилу;  и окрестъ  могилы  той  у.льмы 
Нимфы  холмовъ  насадили,  Невеса  великаго  дщери. 

Братья  мои  однокровные:  семь  оставалось  пхъ  въ  домѣ: 

Всѣ,  и въ  единый  день,  нересели.інсь  въ  обитель  Аида: 

Всѣхъ  злополучныхъ  избилъ  Ахиллесь,  быстроногій  ристатель. 

Въ  стадѣ  застигнувъ  тяжелыхъ  тельцовъ  и овецъ  бѣлорунныхъ. 
Матерь  мою,  при  долинахъ  дубравнаго  Іѣлака  царицу, 

Плѣнницей  въ  станъ  свой  привлекъ  онъ.  съ  другими  добычами 

бранп;  . 

По  даровалъ  ей  свободу,  принявъ  неисчислимый  выкупъ; 

Феба  жъ  н матерь  мою  поразила  въ  отеческомъ  домѣ! 

Гекторъ,  ты  все  мнѣ  теперь,  и отецъ  п любезная  матерь, 

Ты  п братъ  мой  единственный,  ты  и супругъ  мой  прекрасный! 
Сжалься  же  надо  мною,  и съ  нами  останься  на  башнѣ, 

Сына  не  сдѣлай  ты  сирымъ,  супруги  ие  сдѣлай  вдовою; 

Вонпство  наше  поставь  у смоковницы:  тамъ  наипаче 
Городъ  прпступеиъ  врагамъ,  и восходъ  па  твердыню  удобенъ: 
Трижды  туда  приступая,  на  градъ  ішкушалпгь  герои. 

Оба  Аякса  могучіе,  Пдомепей  зпамепптыГі. 

Оба  Атрея  сыны  и Тидидъ.  дерзновеннѣйшій  воинъ : 

Вѣрно  о томъ  имъ  сказалъ  прорицатель  какой-либо  мудрый, 

Пли,  быть  можетъ,  самихъ  устремляло  пхъ  вѣщее  .сердце». 

Ей  отвѣчалъ  знаменитый,  шеломомъ  сверкающій  Гекторъ: 

• Все  II  меня  то,  супруга,  не  меньше  тревожитъ;  но  страшный 
Стыдъ  мнѣ  предъ  каждымъ  Троянцемъ  н длннноодежной  Троянкой^ 
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Кс.111,  какъ  робкій,  останусь  іі  адіісь,  ула.ліясь  отъ  боя. 

Сердце  ыііѣ  то  запретитъ;  научился  быть  я бсзстраіннымъ. 
Храбро  всегда,  межъ  Троянами  нернымн,  биться  на  битвахъ, 
Доброй  славы  отцу  н себѣ  самому  добывкѵя! 

Твердо  я ігі’.дакі  самъ,  убѣждаясг.  н мыслью  н ссрднсмі.. 

Будетъ  нѣкогда  день,  н ногсібне.гь  священная  Троя, 

Съ  нею  погибнетъ  Пріамъ  и народъ  копьеносца  Пріама. 

Но,  не  столько  меня  сокрушаетъ  грядущее  гоі>с 
Трон,  Пріама  родителя,  матсіга  дряхлой  Гекубы, 

Горе  тѣхъ  бріЛ'ьев'ь  воз.шбленныхъ,  юношей  многихъ  н храбрыхъ, 
Кон  полягутъ  во  прахъ  подъ  руками  враговъ  разъяренныхъ, 
Сколько  твое!  какъ  тебя  Лргнвянннъ,- мѣдью  покрытый. 

Слезы  ліющую,  іи.  плѣнъ  повлечетъ  н похититъ  свободу! 

II  неволыінца,  въ  .\ргосѣ,  будешь  ты  ткаті.  чужеземкѣ. 

Воду  носить  отч.  ключей  Месг.енса  іыи  Гніінсрся, 

Съ  ропотомъ  горькимъ  въ  душ!;;  но  заставитъ  жестокая  нужда! 
.Іьющую  слезы  тебя  ктчі-ннбудь  тамъ  увидать  н сшикетъ: 

Гектора  зто  жена,  превышавшаго  храбростью  въ  битвахъ 
Всѣхъ  конеборцевъ  Троят.,  какъ  с])а:ка.інся  вкруіъ  П.ііоиа! 
Скажетъ;  и вч.  сердці;  твоемъ  н])обулнтся  новая  пцшсть: 
Вспомнишь  ты  мужа,  который  тебя  защнтн.іч,  бы  отч.  ііабства! 
По,  да  погибну,  н буду  .засыпанъ  я перстью  земною. 

Прежде,  чѣмъ  нлѣпъ  твой  н жалобный  вопль  твои  ус.іышу!* 
Гекъ;  н сына  обнять  устремплся  блистательный  Гсктоііч.; 

Но  м.нщенецч.  н.гіадъ,  нышнорнзой  кормн.іііцы  къ  лону 
Съ  крикомъ  іірнпалъ,  устрапіася  .іюбезнаго  отч.чго  вида; 

Яіжою  мѣдью  іісііугань,  н грпвоіі  косматаго  гребня. 

Грозно  надъ  ш.іемомъ  отца  всколебавшійся  конскок»  гітвой. 
С.іадко  любезный  родитель  п нѣжная  мать  улыбнулись. 

ІП.іемъ  съ  головы  не  медля  сннмаеп,  божествеішыіі  Гекторъ. 
Наземі.  кладетъ  его  нншноблестящій;  н на  руки  іпяішіп 
Милаго  сына,  цѣ.іустъ,  качаетъ  его,  и поднявши. 

Такъ  говорить,  умоляя  іі  Зевса  н прочпхч.  безсмертныхъ: 

«Зевсъ  II  безсмертные  боги!  о,  сотворите,  да  будетъ 
Сей  МОН  возлюбленнын  сынъ,  шікъ  іі  я,  знаменитъ  среди  гражданъ; 
Такъ  же  іі  силою  крѣпокъ,  іі  въ  Троѣ  да  царствуетъ  мощно. 
Пусть  о немъ  нѣкогда  скажутъ,  іізч.  боя  идущаго  видя: 

Онъ  н отца  нрсвосходіітъ ! II  пусть  съ  кровавой  корыстью 
Входитъ,  враговъ  сокрушитель,  іі  радуетъ  матери  сердце!» 

Гекъ,  п супругѣ  во;ілюб.іениой  на  руки  оііч.  но.іагастъ 
Милаго  сына;  дитя  къ  благовонному  лону  прижала 
Мать,  улыбаясь  сквозь  с.іе:іы.  Супругъ  умилился  душевно. 

Обня.іъ  се,  II  рукою  ласкающій,  такъ  говорилъ  си; 
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•ДоЛрая!  сердца  себѣ  не  круши  пеумѣрсппой  скорбью. 

Противъ  судьбы  человѣкъ  .МОНЯ  не  пошлетъ  къ  Андесу; 

Но  судьбы,  какъ  л мню,  не  набѣгъ  ни  одинъ  аемнородныі'і, 

Мужъ  ші  отважный,  шг  робкій,  какъ  скоро  на  свѣтъ  онъ  родиіся. 
Шествуй,  .ікібсаная,  въ  домъ;  оааботі.ся  своими  дѣлами; 

Тканьемъ,  нряжсіі  аанмпся,  нрнкіыыван  женамь  доманінііміі 
Дѣло  свое  нсн[)авляті.;  а война — муассн  оааботнт'ь 
Всѣхъ,  нанболѣ  жъ  меня,  въ  Иліонѣ  свяш.снномъ  рожденныхъ». 
Рѣчи  окончішнін,  поднялъ  съ  немлн  бронеблеіцуіцій  Геі.торъ 
['рнвнстыіі  шлемчі;  н пошла  Андромаха  беамолвная  къ  дому, 

Часто  нааадъ  оанранея,  слеаы  ручьемч.  проливая. 

Скоро  достш'.іа  она  устрснчііемъ  славнаго  дома 

І'ектоііа  муікегубнте.ія ; въ  ономт.  служнтс.іышцъ  многихъ. 

Собранных!,  вмѣстѣ,  нашла,  н къ  п.іачу  нхъ  всѣхъ  воабудп.іа: 

Ими  аажнво  Гектора,  былъ  вт.  (ч-.оемч.  домЬ  оіиаканъ. 

Нѣтъ,  онѣ  номышля.ш,  ему  паъ  ногноелыіоГі  брани 

Въ  .домъ  не  нрііітіі,  не  набѣгнуть  отъ  рукъ  н свнрѣнства  Данаевъ. 

У;ш.ітѵ.  — Ві.  .І1ГЦІ;  .Лпдрочахм  видіія  1г1ж110-.1юбя1цая  жена  и жать;  ві. 
лнці  І'ектора  — .ін)б)шіі(і  мужі.  н отоць.  а болѣе  мч'го  — .ціблоітиніі  сыні, 
своей  родины.  Оні.  — (Ріілогі.  н гіи'рдиіія  Трон.  Чувсгп(і  лкібіін  віі.  отечеству 
въ  немъ  н|»еоб.іад;іеті.  ііа.ѵі.  'іуіитномъ  .сюбвн  кі.  женѣ  іі  с-ыну.  Во  вссмі.  от- 
рывкѣ ііокажша  саман  трапеиччаиі  борі/пі  'іувстіи.  нѣжны.ѵь  съ  чувствами 
сіиыіымн  II  крѣпкими. 


Лхи.і.іесь  н Гекторъ. 

Онъ  (Ахиллесъ)  нерс.дъ  грудью  уставн.п.  іцііть  вс.іс.іѣіінніі. 
Дивно  украшснныіі;  шлемъ  на  главѣ  его,  четвороблишпый. 
Внб.тется  свѣтлый,  волнуется  пышная  грива  а.іатая, 

Густо  І'ес|)Сстом'ь  ржынтая  окресп.  высокаіч)  гребня. 

По,  іакъ  звѣзда  межъ  звѣздами  ігь  сумраігі;  ночи  сіяетч., 
І'еспсръ,  которыя  на  небѣ  іірекііасиѣе  всѣхч.  н свѣт.чѣс: 
Такч.  у Пеліі.да  сверкіио  копье  изощренное,  копмъ 
Въ  правой  рукѣ  потрясалъ  онч.,  на  Гектора  жизнь  умышляя, 
Мѣста  на  тѣлѣ  нрскрасііомч.  ища  д.чя  вѣрныхч.  ударовъ. 

По  у героя  вес  тѣ.ю  доспѣхъ  покрывалч.  мі’.дникоішый , 
Пышный,  который  нохнтіілъ  онч.,  мощі.  ОДО.ГІ1ВШН  Патрокла. 
Тамъ  лишь,  гдѣ  выні  ключи  съ  раменами  евлзуютъ,  гоугганн 
Часть  обналіалася,  мѣ.сто,  гдѣ  гибель  .тушѣ  ііснзбіккпа : 

Тамъ  налетѣвши,  кош.смч.  Лхіы.іесъ  поразилъ  Пріамида; 
Прямо  сквозь  бѣлую  выю  прошло  смертоносное  жа.іо; 

Только  гортани  ему  нс  разсѣкъ  сокруінитслышн  ясень 
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Вовсе,  чтобъ  могъ  умирающій  нѣсколько  словъ  онъ  промолвить; 
Грянулся  въ  прахъ  онъ;  и громко  вскрнча.іъ  Ахиллесъ  торжествуя: 
• Гекторъ,  Патрокла  убилъ  ты,  и думалъ  живымъ  оставаться! 

Ты  н меня  не  страшился,  когда  л отъ  битвъ  удалялся, 

Врагъ  безра;ісудный ! но  мститель  его,  несравненно  сильнѣйшій. 
Нежели  ты,  за  судами  Ахейскими  я оставіися, 

Я,  и колѣна  тебѣ  сокрушившій!  Тебя  для  позора 
Птицы  п всы  ра;)орвутъ;  а его  погребутъ  Аргивяне.» 

Дышущій  томно,  ему  отвѣчалъ  шлемоблені,ущій  Гекторъ: 
•Жизнью  тебя  и твоими  родными  у ногъ  заклинаю, 

О!  не  давай  ты  меня  на  терзаніе  псамъ  Мпрмидонскимъ; 

Мѣдп,  цѣннаго  з.іата,  сколько  желаешь  ты,  требуй; 

Вынілютч.  тебѣ  пскунлоіье  отецъ  и почтенная  матерь; 

ТѢ.ІО  лишь  въ  домъ  возврати,  чтобъ  Трояне  меня  и Троянки, 
Честь  воздавая  послѣднюю,  въ  домѣ  огню  нріобщи.ш.» 

Мрачно  смотря  на  него,  говори.іъ  Ахиллесъ  быстроногій: 

•Тщетно  ты,  песъ,  обнимаешь  .мнѣ  ноги  н молишь  родными! 

Самъ  я,  коль  с.іуша.іъ  бы  гнѣва,  тебя  растерзалъ  бы  па  части. 
Тѣло  сырое  твое  пожнра.іъ  бы  я:  то  ты  мнѣ  сдѣла-іъ! 

Нѣтъ,  че.ювѣческій  сынъ  отъ  твоей  головы  не  отгонитъ 

Псовъ  пожирающихъ!  Если  н въ  десять,  п въ  двадцать  кратъ  мнѣ 

Пышныхъ  даровъ  нрнвсзуп.,  н столько  жъ  еще  обѣщаютъ ; 

Ес.ін  тебя  самого  прикажетъ  на  ;іолото  в:)вѢснть 
Царь  П.ііона  Пріамъ;  н тогда  — на  одітЬ  погіЯ'ба.іыіомъ 
Матерь  Гекуба  тебя,  своего  не  оп.іачетъ  рожденья; 

Птицы  твой  трупъ  II  псы  Мпрмпдонскіе  весь  растерзаютъ!» 

Духъ  испуская,  къ  нему  провѣщалъ  шлемоблещущій  Гекторъ: 
•Зналъ  я тебя;  предчувствовалъ  я,  что  моимъ  ты  моленьемъ 
Тронутъ  не  будешь:  въ  груди  у тебя  желіізное  сердце. 

Но,  Т|іенещн,  да  не  буду  тебѣ  я божіимъ  гнѣвомъ. 

Въ  оный  день,  когда  Александръ  и Фебъ  стрѣ.іовержецъ. 

Какъ  ни  могучаго,  въ  СкеГіскн.хъ  воротахъ  тебя  ниспровергнутъ!» 

Такъ  говорящаго  Гектора  мрачная  смерть  осѣняетъ: 

Тихо  душа,  изъ  устъ  излетѣвши,  ннсходігп.  къ  Аиду, 

Плачась  на  долю  свою,  оставляя  и младость  и крѣпость. 

Но  къ  нему  II  къ  умершему  сынъ  быстроногій  Пелеевъ 
Крикнулъ  еще:  •Умирай!  а мою  неизбѣжную  смеіггь  я 
Встрѣчу,  когда  ни  пошлетъ  Громовержецъ  и вѣчные  боги!» 

Такъ  ііронзнесь,  и іі:іъ  мертваго  вырвалъ  убійственный  ясень. 

Въ  сторону  бросилъ  его,  и доспѣхъ  совлекалъ  съ  Дарданида, 
Кровью  облитый.  Сбѣжа-тнеь  другіе  Ахейскіе  мужи; 
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Всѣ,  изумляясь,  смоті)ѣіи  на  ростъ  и на  образъ  чудесный 
Гектора,  п нрнблнжаясл,  каждый  пронзалъ  его  пикой. 

Такъ  говорили  иные,  одинъ  на  другаго  взглянувши: 

«О!  несравненно  теперь  къ  осязанію  мягче  сен  Гекторъ, 

Нежели  былъ,  какъ  броса.іъ  на  суда  пожирающій  пламень!» 

Такъ  не  одинъ  говорилъ,  и копьемъ  прободалъ  приближаясь. 

Но  его  между  тѣмъ  обнаживъ  Л.хн.ілссъ  быстроногій, 

Ста.іъ  средь  Лхеянъ,  и къ  нимъ  устремилъ  онъ  крылатыя  рѣчи: 
«Други,  герои  Ахейцы,  безстрашные  с.іуги  Арея! 

Мужа  сего  побѣдить  наконецъ  даровали  мнѣ  боги. 

Зла  сотворившаго  болѣе,  нежели  всѣ  Иліонцы. 

Нынѣ,  съ  оружіемъ  мы  покусимся  на  градъ  крѣіікостѣпішй; 
Гражданъ  Троянскихъ  извѣдаемъ  иомыс.іы : какъ  ію.іагаютъ, 
Бросить  .ти  замокъ  высокій,  сраженному  сыну  Пріама, 

Или  деі)жаться  дерзаютъ,  когда  н вождя  ихъ  не  стало? 

Но  какимъ  иомыш.іеніямъ  сердце  мое  предается! 

Мертвый  .іежитъ  у судовъ,  не  оплаканный,  не  погребенный, 

Другъ  мой  Патроклъ  I Не  забуду  его,  не  забуду,  пока  я 
Между  живыми  влачусь  и стопами  земли  прикасаюсь! 

Если  жъ  умершіе  смертные  память  теряютъ  въ  Аидѣ; 

Буду  я помнить  и тамъ  моего  благороднаго  друга! 

Нынѣ  побѣдный  Пеанъ  воспойте  .\.хейскіе, мужи; 

Мы  же  пойдемъ,  волоча  и его,  къ  кораб.іямъ  быстролетнымъ. 
Добыли  свѣтлой  мы  с.іавы!  поверженъ  божественный  Гекторъ! 
Гекторъ,  котораго  Трои  сыны  ве.іича.ш  какъ  бога!»  ' 

Рекъ,  и на  Гектора  онъ  недостойное  дѣ.іо  заыыс.ін.гь: 

Самъ  на  обѣихъ  ногахъ  прокололъ  ему  жилы  сухія, 

П продѣвши  ремни,  ісь  колесницѣ 
Сзади  отъ  пятъ  и до  глезнъ, 

ТѢ.10  его  привя;циіъ,  а главу  волочиться  оставилъ; 

Сталъ  въ  ко.іеснпцу,  и пышный  доспѣхъ  возвращенный  поднявши, 
Коней  бнчемъ  поразилъ;  полетѣли  послушные  кони. 

Прахъ  отъ  влекомаго  вьется  столпомъ;  ио  зем.іѣ  растрепавшись, 
Черные  кудри  крутятся;  глава  Пріамнда  по  праху 
Бьется,  прекрасная  .прежде;  а нынѣ  врагамъ  Олимпіецъ 
Далъ  опозорить  ее  на  родимой  землѣ  Иліопскон ! 

Вся  голова  почериѣ.іа  подъ  перстью.  — Мать  увидала. 

Рветъ  сѣдые  власы,  дорогое  съ  себя  покрывало 
Мечетъ  далеко,  и горестный  воп.гь  ііодьсчаетъ  о сынѣ. 

Горько  рыдалъ  и отецт.  престаі)ѣлый;  кругомъ  же  граждане 
Подняли  плачъ;  раздавалися  вопли  по  цѣлому  граду. 

ГніьОіічь. 
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ІІигрсйсйіе  ІІатрок.іа 

Такъ  сокруша.ііісъ  Трояне  но  граду.  1!ъ  то  время  А\епцм, 

Кт.  чсрііы.чъ  СВОИМ!,  кораоллм'г.  во;;и[>атяся , па  брегъ  1’ел.іеспоіпа, 
Кыстро  раасі.яліісг.  всі.  но  широкому  ратному  стану. 

Но  Мігрміідоіщамъ  своимъ  расходиться  Псліідъ  нс  ноаволіі.іъ; 
Ставъ  но  средннТ.  .іружнііъ  пхъ  воішственішхъ,  онъ  говорилъ  вмь; 
«Быстрые  копинкм,  вЬрные  други  мои,  Мнрмндоніі,и! 

Мы  ОТТ.  арча  отрѣшать  нс  станемъ  конец  анукоііогихъ; 

Мы  на  коняхъ  въ  колесницахъ,  іірпб.ішкнмслі  всѣ  н оіиачсмъ 
Друга  Патроіела;  ігочтимъ  нодобаюіцеіі  мертваго  честі.ю. 

Но  когда  мы  сеі)дца  удово.ііа’твуемъ  горестнымъ  нлачемь, 

Здѣсь,  отрѣвінвііін  коней,  вечеі)аті.  нера;ыучные  будемъ.» 

Рск~ь,  и рыданіе  началъ;  н всѣ  зары.та.ііі  дружины. 

Трижды  вкругъ  тѣла  они  долгогривыхъ  коней  оГюгНіии, 

Съ  воплемъ  н.ійчевным  ь:  Оетида  ихъ  чувства  на  іыачъ  возбуждала. 
Бкругь  оішша.іся  несокъ,  ороиіа.інсі.  слезами  доснѣхіі 
Кааггаго  воина:  такъ  бн.іъ  он.іакнванъ  вождь  нхъ  могучін. 

Царь  .Ххіылссъ  меж.іу  пнмн  рыданіе  горькое  начіит., 

Гро:шыя  руки  на  груді.  шиожнвъ  безды.хаішаго  дііуга; 

• ІѣиуЯся,  храбрый  ІІатрок.іъ,  и въ  .Андовомъ  радуйсгі  домѣ! 

Все  :Д.ія  тебя  совершаю ’я,  что  совершить  обреаися: 

Гекторъ  сюда  привлеченъ,  н иовергнстся  псамъ  на  терзанье ; 
Окііестъ  костра  твоего,  обезг.іавлю  двѣнадцать  с.іавнѣГішпхъ, 
Юныхъ  Троянскихъ  сыновъ,  за  смерть  твою  отомициі!» 

Гекъ.  11  па  І’ектора  онъ  нсдоетоііное  ,ѵЬло  ;:амыс.інлъ: 

Ницъ,  предъ  Натрок.іа  одромъ  распростерт.  Дар.даніона  въ  прахі.. 
Тою  порой  Мирмидонцы  съ  раменъ  свѣтозарныя  брони 
Сняли,  отт.  ярмъ  отрѣшили  гремяіцихъ  копытами  коней, 

II,  неисчетнне,  близъ  корабля  Ахиллеса  героя 
(’ѣлн;  а онъ  учрежда.іъ  нмъ  блистате.іыіый  пиръ  похоронный. 
Множество  сильныхъ  тельцовъ  подъ  ударомъ  же.іѣкіа  ревіио, 
Вкругъ  норагкаемыхъ;  множество  козъ  н агнцовъ  б.ісюіцпхъ ; 
Множество,  тукомт.  цвѣтущихъ,  закланныхъ  свішей  бѣлоьмыкнхъ 
Окрестъ  раз.южено  было  на  яркомъ  огнѣ,  обжнгаткя: 

Кровь  какъ  изъ  чановъ,  лплася  вокругъ  Менетидова  тѣла. 

Но  царя  Оакнда,  Нелсева  быстраго  сына. 

Къ  сыну  Лтрея  царю  новели  воеводы  .Ахеянъ. 

Съ  многимъ  трудом'Ь  убѣ.і,нвт,  огорченнаго  пНівомъ  за  Д]>уга. 
Сонму  нрншедіш'му  ь'ь  сѣни  .Атрсева  мощнаго  сына, 

Царь  новс.іѣ.іъ  нсмед.іенно  вѣстникамъ  звонкоголосымъ 
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Мѣдный  трсипжппіл.  ПОСТіІШІТЬ  К1.  ОІ'ПК);  ПС  пррклоніггсл  ль  къ  просьбѣ 
Ціірь  Лхііллссъ,  чтобъ  омыться  отъ  браіпші'о  праха  п кроіш. 

Опъ  отрскіыся  рѣіпптрльпо,  К.1ЯТІ10Ю  опт.  :шіиппа,ісп; 

«Пѣтъ,  .'Зспссомъ  клянусь,  божествомъ  высочайшимъ, снльпѣіТшпмъ! 
Нѣтъ,  моей  головы  не  коснется  сосудъ  омовеній. 

Прежде,  чѣмъ  друга  огню  нс  предамъ,  нс  лаенвлю  могилы, 

И власовъ  не  обрѣжу!  Другая  подобная  горестч. 

Сердца  уже  нс  нроіідеть  мнѣ,  пока  средь  живыхъ  я скитаюсь! 

По  носпѣнівмъ,  п іірнстувимъ  не  медля  къ  ужасному  пару. 

Ты,  владыка  мужей,  новели,  Лгамемнонъ,  ваутра 
■ Гѣса  къ  к’остру  навозить  н на  берегіі  вес  уготовігп.,  , 

Что  мертвецу  нодобаетт.,  сходящему  въ  мрачныя  сѣни. 

Пусть  Мспстнда  скорѣе  священное  пламя  І’ефсста 
Скроетъ  отъ  взоі)овъ  моихъ,  н воинство  къ  дѣлу  прнстушітъ». 

Такъ  говорилъ;  н впнмателыш  слуигавъ,  ему  покорились. 

Скоро  водъ  сѣнью  Лтрндовоіі  вечерю  имъ  вред.іожіыв; 

Беѣ  нас.іаждалнсь,  дово.іьствуя  сердце  обн.ііемъ  разнымъ; 

П когда  ннтірмъ  н ввш.сю  гладъ  утолвлн, 

БсЧ;  іьгв)шлнсь  успокоиться,  ка;кдый  но^ть  сѣнь  уклонился. 

'І'олько  Пелндъ  на  брегу  неумо.ікпошумящаго  моря 
Тяжко  стенящій  .іежалъ,  окруженный  то.івон  Мнрмндонянъ. 

Ницъ  на  полянѣ,  гдѣ  волны  лишь  мутныя  бнлнся  въ  берегъ. 

Тамъ  надъ  Пеіндомъ  сонъ,  сердечныхт.  трсвогт.  укротитель, 
С.іадкуі  раз.иілся:  герой  нстомн.гь  благородные  члеЕіы, 

І'сктора  бистро  гоня  піщдт.  высокой  сті'.пой  ІІліояа. 

Тамъ  Лхп.і.тесу  яви.іась  душа  несчастливца  Патрокла, 

Пріыракь,  величіемъ  съ  нимъ  іі  очами  прекрасными  сходный; 

Та  жъ  н одежда,  н голосъ  тхт.  самый,  сердцу  знакомый. 

Стаіа  .туша  надъ  главой,  и такія  с.іова  говоріыа: 

•Сншіп.,  Лхіі.ллесъ!  пеуже.ііі  меня  ты  забвенію  вредялъѴ 
Нс  былъ  К(1  мнѣ  равнодушенъ  къ  литому  ты,  къ  мертвому  лі.  будеші.? 
О!  погреби  ты  меня,  .да  войду  я въ  обнте.гь  .^пда! 

Души,  тѣни  умериінх'ь  меня  огь  г.орогь  его  гонятъ, 

И і;ъ  тЬнямт.  иріобіцііться  къ  себѣ  за  рѣку  нс  пускакчъ; 

Тщетно  скнтаюся  я предъ  широковоротнымт.  Ліідомт.. 

Дай  мнѣ,  печальному,  руку;  во  вѣки  уже  предъ  жнвуіцвхъ 
И нс  приду  іі.чъ  .\нда,  тобою  огню  нріобіценпый  I 
Гіо.іыііе  съ  тобой,  какъ  бнва.іо,  в.цин  отъ  Д[)у;іей  Мнрміідпнсквхъ 
Сидя,  нс  будем'і.  совііты  совѣтовать:  рокт.  ненавистный, 

Мнѣ  предназначічіный  сь  жизнью,  меня  пог.кітнлъ  нсво;івратно. 
І’окъ  — н тсбѣ  самому,  Лхн.і.іссъ.  безсмертнымъ  подобный. 
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Здѣсь  подъ  высокой  стѣною  Троянъ  благородныхъ  погибнуть! 
Слово  еще  реку;  завѣщанью  внимай  п исполин. 

Кости  мои,  Ахиллесъ,  да  не  будутъ  розно  съ  твоими; 

Вмѣстѣ  пусть  лягутъ,  какъ  виѣсгіі  отъ  юности  мы  возрастали 

Въ  вашихъ  чертогахъ 

Въ  домъ  свой  принявъ  благосклонно  меня,  твой  отецъ  благородный 
Нѣжно  съ  тобой  воспптаіъ,  и твопмъ  товарищемъ  назвалъ: 

Пусть  же  II  кости  наши  гробница  одна  сокрываетъ, 

Урна  златая,  Ѳетиды  матери  даръ  драгоцѣнный!» 

Ц^стро  къ  нему  простираясь,  воск.нікнулъ  Пелпдъ  благоіюдный: 
«Ты  ли,  друі'ъ  мой  любезнѣйшій,  мертвый  меня  иосѣіцаешь? 

Ты  ль  полагаешь  завѣты  мнѣ  крѣпкіе?  Я совершу  ихъ, 

Радостно  всѣ  совершу,  и псиолню,  какъ  ты  завѣщаешь! 

Но  прпб.інжься  ко  мнѣ,  хоть  на  міігь  обоймсмся  съ  любовью, 

П взаимно  съ  тобой  насладимся  рыданіемъ  горькимъ!» 

Рскъ,  II  жадныя  рукп  любимца  обнять  распростеръ  онъ; 

Тщетно:  душа  Менстида,  какъ  об.іако  дыма,  сквозь  землю 
Съ  воемъ  ушла.  II  вскочилъ  Ахиллесъ,  пораженный  видѣньемъ, 

II  руками  всплеснулъ,  іі  нсчальнын  такъ  іъворп.тъ  оиъ; 

♦Богп!  такъ  подлинно  есть  іі  въ  Апдовомъ  домѣ  под.земномъ 
Духъ  человѣка  п образъ,  по  оііъ  совершенно  безплотный! 

Цѣлую  ночь,  я видѣлъ,  душа  несчастливца  Патрокла 
Все  надо  мною  стояла,  стенающій,  плачущій  призракъ; 

Все  мнѣ  .завѣты  твердила,  ему  совершенно  ііодобясь!» 

Такъ  говорилъ,  и во  всѣхъ  возбудилъ  онъ  желаніе  нлака'Ѵь. 

Въ  плачѣ  нашла  ихъ  Заря,  розонерстая  вѣстница  утра. 

Около  тѣ.ча  печальнаго. — Царь  Агамемнонъ  съ  зарею 
Месковъ  яремныхъ  и ратниковъ  многихъ  къ  свезепію  .іѣса 
Выслалъ  изъ  стапа  Ахенскаго;  съ  ними  возста.іъ  и почтенный 
Мужъ  Моріонъ,  Девкалііда  героя  с.іужнтсль  ра;іумный. 

Взявъ  топоры  .іреворубные  въ  рукп  іі  верви  крутыя. 

Воины  къ  рощамъ  пускаются;  мулы  идутъ  передъ  ними; 

Часто  съ  крутизнъ  на  крутизны,  то  вкось  ихъ,  то  вдоль  переходятъ. 
Къ  холмамъ  пришедшп  лѣсистымъ  обильной  потоками  Пды, 

Всѣ  іі.зощреппою  мѣдью  высоковершпнные  дубы 
Дружно  рубить  начипаютт,;  кругомъ  они  съ  трескомъ  ужаснымъ 
Падаютъ;  быстро  древа  ра;ісѣкая  па  бревна,  Данаіі 
Къ  муламъ  вяжутъ;  н мулы,  землю  конытамн  роя. 

Рвутся  на  иоле  ровное  выпти  сквозь  частый  кустарникъ. 

Всѣ  древосѣкн  несли  совокупно  тяже.іыя  бревна: 

Такъ  Меріоиъ  иовелѣл-Ья  Девкалидовъ  служнте.іь  разумный; 
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Кучей  сложили  на  брегѣ,  гдѣ  Ахиллесъ  указалъ  имъ, 

Гдѣ  и Патроклу  великій  куі»ганъ  и себѣ  онъ  назначилъ. 

Страшную  лѣса  громаду  сложивъ  на  брегу  Геллеспонта, 
Тамі.  Лргпшніе  остіинсі.  и сѣли  кругомъ.  Ахиллесъ  же 
Да.іъ  новслѣні.е  своимъ  Мир.мидотіяиамъ  бранполюбивнмъ 
Мѣдью  скорѣй  нреиоясатьси  всѣмъ,  и коней  въ  колесницц 
Впрячь;  иоднялися  они,  н оружіемъ  бистро  покрились; 

Всѣ  на  свои  колесници  взошли,  н боецъ  и возница; 

Нача.іи  шествіе,  сиередн  конные,  пѣшіе  сзади. 

Тучей;  друзья  по  срединѣ  иесли  Менетида  Патрокла, 

Все,  посвященпыми  мертвому,  тѣло  покрывъ  волосами. 

Голову  сзади  поддержива.іъ  самъ  Ахиллесъ  благородный, 
Горестпый:  друга  онъ  вѣрнаго  въ  домъ  провожалъ  Андеса. 

Къ  мѣсту  пришедши,  которое  самъ  Ахиллесъ  имъ  назначилъ. 
Одръ  опустили,  и быстро  костеръ  намета.іп  изъ  лѣса. 

Думу  иную  тогда  Пелеіонъ  быстроногій  замыслилъ: 

Ставъ  при  кострѣ,  у себя  онъ  обрѣза.іъ  русые  кудри, 

Во.тосы,  кои  Сперхію  съ  младости  нѣжной  ростнлъ  онъ; 

Очи  на  темное  море  возвелъ  и,  вздохнувши,  воскликнулъ: 
♦Спёрхій!  напрасно  отецъ  мой,  моляся  тебѣ,  обрекался. 
Тамъ,  когда  я возвращуся  въ  любезную  землю  родную, 

Кудри  обрѣзать  мои  и тебѣ  принести  съ  гекатомбой, 

И тебѣ  жъ  посвятить  пятьдесятъ  овновъ  плодородныхъ. 

Возлѣ  истоков^.,  гдѣ  роща  твоя  и а.лтарь  благовонный. 

Такъ  обрекался  Нелей,  но  его  ты  мольбы  не  исполнилъ. 

Я никогда  не  увижу  драгаго  отечества!  Пусть  же 
Храбрый  Патроійтъ  унесетъ  Ахиллесовы  кудрп  въ  могилу!» 

Рекъ,  и обрѣзавши  волосы,  въ  руки  любезному  другу 
Самъ  положилъ,  и у всѣхъ  онъ  исторгнулъ  обильныя  слезы. 
Плачущихъ  ихъ  надъ  Патрокломъ  оставило  бъ  вѣрно  и солнце. 
Еслибы  скоро  Пелидъ  не  простеръ  къ  Агамемнону  слова; 

«Царь  Агамемнонъ,  твоимъ  иовелѣньямъ  скорѣй  иокорятся 
Мужи  Ахейскіе:  плачемъ  и послѣ  насытиться  можно. 

Всѣхъ  отошли  отъ  костра,  и вели,  да  по  стану  готовятъ 
Вечерю;  мы  жъ  озаботимся  дѣломъ,  котораго  больше 
Требуетъ  мертвый.  Ахеянъ  вожди  да  останутся  съ  нами». 

Выслушавъ  рѣчи  его,  повелитель  мужей  Агамёмнонъ 
Весь  не  иед.ля  народъ  отпустилъ  къ  кораблямъ  мореходнымъ. 
Съ  ними  остались  один  погребателн:  лѣсъ  вава.іивши. 

Быстро  сложили  костеръ,  въ  ширину  и длину  стоступенный; 
Сверху  костра  положили  мертваго,  скорбные  сердцемъ; 
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Мпожсстио  тучішхъ  овецъ  а великахъ  воловъ  криворогпхъ 
Йодлѣ  косі'ра  заколовъ,  обрядила;  а тукомъ,  отъ  всѣхъ  ах'ь 
СоОраааимъ,  тѣ,іо  Патрокла  аокрнлъ  Лхаллесъ  благодуашиіі 
Съ  йогъ  до  главы,  а ігругомъ  разбросалъ  обаажеааыя  туаіа; 

Тамъ  же  разставалт.  оаті  съ  медомъ  а со  свѣтлимъ  елеемъ  кувашаы, 
Псѣ  ахъ  къ  одру  араслоаавъ;  четырехъ  оаъ  коней  гордовыйаыхъ 
Съ  страаіаою  силой  аовергъ  аа  костеръ,  глубоко  стеаая. 

Девять  псовъ  у царя,  ара  столѣ  его  искормлеааыхъ,  было; 

Двухъ  а азъ  аахъ  закололъ,  а аа  срубъ  обезглавлсааихъ  бросалъ; 
Иросплт.  туда  жъ  а двѣнадцать  Трояаскахъ  юноаіей  храбрыхъ, 
Мѣдью  убавъ  ахъ:  жестокія  въ  сердцѣ  д'Іыа  замыаілялъ  онъ. 
Послѣ,  костеръ  аредостававнш  огненной  салѣ  желѣзной. 

Громко  Пеладъ  возопилъ,  амеауя  любезнаго  друга: 

«Радуйся,  храбрый  Патроклъ,  а въ  Апдовомъ  радуйся  домѣ! 

Псе  для  тебя  совершаю  я,  что  совеімаать  обрекался: 

Плѣааихъ  двѣнадцать  юаоаіей,  Тіюа  сыновъ  :шамеаатихъ, 

Псѣхъ  съ  тобою  огонь  астребатъ;  но  Пріамова  сына, 

Гектора,  нѣтъ!  ае  огню  аа  аожраніе,  асамъ  я аовергау!» 

Такъ  угрожалъ  онъ;  ао  къ  мертвому  Гектору  асы  пе  каса.іась: 
Пхъ  отъ  него  удаляла  а денно  а аоаі,ни  Каарада; 

Певсова  дочь  умастила  его  амврозаческамъ  масломъ 
Розъ  благовоаныхъ,  да  будетъ  безъ  язвъ  Ахиллесомъ  влачимый. 
Облако  темное  боп.  Аполлонъ  ареклоаплъ  надъ  героемъ 
Съ  неба  до  самой  :іе)ыа , а аростраастно,  аокііытос,  тѣломъ, 

Тѣнію  все  осѣаалъ,  да  оть  силы  аа.іяпіаго  солнца 
Прежде  на  аемъ  ае  а:ісохаутъ  тѣ.іесаыя  жали  а члены. 

По  костеръ  между  тѣмъ,  не  горѣлъ  подъ  мертвымъ  Патроіаомт.. 
Сердцемъ  аное  токда  Пелеіонъ  быстроаогіа  замыс.іа.гь: 

Ставъ  отъ  кості>а  въ  отдаленіи,  началъ  молитьаі  оаъ  Піітрамт., 
Пѣтру  Борею  а Пё(|іару,  жс])твы  д.ія  пахъ  обѣщая. 

Часто  кубкомъ  :ілатымъ  возлаішлъ  оаъ  вино,  н мола.гь  ахъ 
Къ  аолкр  скор'іій  араасетися  а,  аламеаемъ  срубъ  восиашваш, 

ТѢ.ЛО  скорѣе  сожечь.  — Блатокрылая  дѣва  Иіінса, 

Слыаіа  молитвы  его,  устремалася  вѣстаацеіі  къ  Вѣтрамъ, 

Ііоа  въ  то  время,  собраваіпсь  у Бёфара  шумааго  въ  домѣ, 

Пссело  всѣ  ааупяша.  Праса,  арааесаіася  быстро, 

(!та.іа  на  каменномъ  врагѣ;  а Вѣтры,  у надѣвъ  богиню, 

Р.сѣ  тороплнво  вскочила,  а к:га:дыа  къ  себѣ  ее  к.іика.ть.  Во;ілвиг- 

лася  Вѣтры, 

Съ  аіумомъ  ужаснымъ  ассяся  а туча  клубя  аредт.  собою. 

Къ  аоату  арамчалась  аеастово  дуя;  а аѣааыя  волны 
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Бегали  подъ  зоопкимъ  дыханіемъ;  Трон  холмнетоГі  достигли, 

БеЬ  на  костеръ  налегли,  н огонь  загремѣла.  ііожііі)ателі.. 

Бѣтры  ИСК)  ночь  нолпоііалп  нысоко  крутлщессь  пламя. 

Шумно  дыша  на  костеръ;  н нею  ночь  Лхііллесъ  бнстроногііі, 
Черная  кубкомъ  двудоннымъ  шшо  изъ  сосуда  златаго, 

Окрестт.  костра  нозлив.алъ  іі  лице  ороіііа.іъ  ішт.  земное, 

Душу  еще  вызывая  бѣднаго  друга  Патрокла. 

Словно  отецъ  сокрушается,  кости  сжигающій  сына, 

Бъ  гробъ  женихомъ  нисходяищго,  іп,  скорби  родителей  бѣдныхт.; 
Такъ  сокрушался  Пеліідъ,  сожнгающій  кости  Патрокла, 

Окрестъ  костра  ііресмыкішсь,  в сердцемъ  глубоко  стенал. 

Бъ  часъ,  какъ  утро  землѣ  возвѣстить  Свѣтоносецъ  внходсітъ, 

II  надъ  моремъ  Заря  разстіиается  і)пзой  златпетой. 

Срубъ  надъ  Патрокломъ  истлѣлъ,  іі  багряное  пламя  потухло. 
БІ'.тры  назадъ  устремплнсь,  къ  вертепамъ  евопмт.  нолетііли 
Моремъ  Ѳракійскимъ;  и море  шумѣло,  высоко  бушуя. 

Грустный  ІІе-індъ  наконецъ,  оті  костра  уклонясь  нсда.леко. 

Легъ  изнуренный;  н сладостный  сонъ  ііосѣтіі.іъ  ІІс.іеіона. 

Тою  норой  собііралпся  многіе  къ  сыну  Лтрея; 

Топотъ  II  шумъ  нриходящііхт.  нарушили  сонъ  его  краткій; 

Сѣлъ  Лхііллесъ  нріінодшівшнсь,  н такъ  говорилъ  воеводамъ: 

«Царь  Агамемнонъ,  н вы,  предводители  воинствъ  Ахейскихъ ! 

Бремя  костеръ  угасить;  вниомт.  оросите  багрянымъ 

Бее  пространство,  гдѣ  іі.іамень  пылалъ,  н на  пеплѣ  костерномъ 

Сына  Менетія  мы  соберемъ  драгоцѣнныя  кости. 

Тщательно  ихъ  отдѣливъ  отъ  другихъ:  расиознать  же  удобно: 
Другъ  нашъ  лежа.іъ  ііа  срединѣ  костра;  но  далеко  другіе 
Съ  краю  горѣли  набрвеаны  кучей , н люди  н кони. 

Ііостн  въ  4'іа.іъ  золотой,  двойнымъ  окруживши  нхъ  тукомъ. 

Бы  положите,  доколѣ  я самъ  не  сойду  къ  Андесу. 

Гроба  надъ  другомъ  моимъ  не  хочу  ве.іикаго  видѣть; 

Такъ,  лишь  пристойный  курганъ;  но  широкій  надъ  нимъ  н высокій 

Бы  сотворите,  Лхеяне,  вы,  которые  въ  Троѣ 

П0С.1Ѣ  меия  при  судахъ  мореходныхъ  останетесь  живы». 

Такъ  говори.іъ;'и  они  покорились  герою  Пелнду. 

Срубъ  угасили,  багрянымъ  виномъ  поливал  пространство 
Бее,  гдѣ  пламень  ходилъ;  и обрушился  пепелъ  глубокій; 

Слезы  ліющіе,  друіа  любезнаго  бѣлыя  кости 

Бъ  чашу  златую  собра.ін,  н тукомъ  двоАнымт.  об.іожіып 

Чашу  подъ  кущу  виеся,  ііе.іеною  тонкой  покрыли; 

Кругомъ  означила  мѣсто  могилы,  н бросивъ  основы 
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Около  сруба,  поспѣшно  паснпалп  рыхлую  землю. 

Свѣжій  паснпавъ  кургапъ,  разоііыпсв  опп. 

ІІакоіісці.  іп.  честь  умершаго  Ахиллесъ  прсхіагаегь  подішги  ршшаго  рода 
и пагіхіди;  ихъ  :іаелужииі\юті,  вожди:  ристашемі.  иа  колесншвхъ,  Діомедъ, 
Литнлохъ,  Мспс.ъіі1,  ІІееторі.  и др.;  ку.іачнимъ  боемъ,  Япеост,  и Эвріа.іъ; 
борі/іоЯ,  Аяксъ  То.іамопидъ  и О.інсссй;  бѣгомъ,  ОдисееІІ,  Аяксъ  Оіиидъ  и 
др.;  битвоП  оружіемъ,  Діомедъ  и Аяксъ  Теламоііндъ;  метаніемъ  кііуга,  ІІо- 
лииетъ;  стркіьбоГі,  Меріоні.  и Тевщп.,;  метаніемъ  копья,  Агамемнонъ  и Ме- 
ріоіп,.  ГнлОнчі 


Пріамъ  въ  кущѣ  .^інллега. 

Старецъ  же  рѣчп  такія  пѣпіалъ,  умоляя  героя: 

•'Вспомпп  отца  своего,  Ахиллесъ,  безсмертнымъ  подобный. 

Старца,  такого  жъ  какъ  я,  на  порогі;  старости  скорбной! 

Можетъ  быть,  въ  самый  сей  мпгъ,  п его  окруживши  сосЬды, 
Ратью  тѣснятъ,  н некому  старца  отъ  горя  избавить. 

Но  по  крайней  онъ  мѣрѣ,  что  живъ  ты  и зная  н слыша, 

(Сердце  тобой  веселитъ,  іі  вседневно  льстится  наді^ждой. 

Милаго  сына  узрѣть,  во.звратившагось  въ  домъ  изъ-подъ  Трои. 

Я же,  несчастнѣйшій  смертный,  сыновъ  возрастилъ  бранноносныхъ 
Въ  Троѣ  святой,  и изъ  ші.хъ  нн  едпнаго  мнѣ  не  осталось! 

Я пятьдесятъ  ихъ  имѣлъ  при  пашсствіп  ратп  Ахейской: 

Ихъ  девятнадцать  братьевъ  отъ  матери  было  единой. 

Прочихъ  родплп  другія  любезныя  жены  въ  чертогахъ; 

Многимъ  Лрей  истребитель  сломилъ  шіъ  несчастнымъ  колѣна. 
Сынъ  останался  одинъ,  защищалъ  онъ  п градъ  нашъ  и гражданъ; 
Ты  умертвилъ  и его,  за  отчизну  сражаншагось  храбро, 

Гектора!  Я для  пего  прихожу  к"ь  кораблямъ  Мирнндонскпыъ; 
Выкуішть  тѣло  его,  приношу  драгоцѣнный  я выкупъ. 

Храбрый,  почти  ты  боговъ!  надъ  мовмъ  злополучіемъ  сжалься. 
Вспомнивъ  Пелся  родителя!  я еще  болѣе  жалокч.! 

Я иснытуго,  чего  на  землѣ  не  испытывалъ  смертный: 

Мужа,  убійцы  дѣтей  моип,  руки  къ  устамъ  приокимаюу-! 

Такъ  говоря,  возбудилъ  объ  отцѣ  въ  немъ  клачевпыя  думы; 

За  руку  старца  онъ  взявъ,  отъ  себя  отклонилъ, его  тихо. 

Оба  онп  веноминал:  Пріамъ  знаменнтаго  сына, 

Горестно  плакалъ,  у ногъ  Ахиллесовыхъ  въ  прахѣ  простертый; 
Царь  Ахиллесъ,  то  отца  іісііомпная,  то  друга  Патрокла, 

Плакалъ  н горестный  стонъ  пхъ  кругомъ  раздавался  по  дому 

Гнѣдичъ. 

')  Ахвллесъ  возвратилъ  тѣло  Гектора. 
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ОДИССЕЯ. 

Одиссей  у Ллкніоя. 

Одиссей 

Тою  порой  подоіігелъ  ко  дворцу  Алкнноя;  оиъ  сильно 
Сердцемъ  тревожился,  стоя  въ  дверяхъ  передъ  мѣднымъ  порогомъ. 
Все  лучезарно,  какъ  на  небѣ  свѣтлое  солнце  иль  мѣсяцъ. 

Было  въ  па.іатахъ  любезнаго  Вевсу  царя  Алкнноя; 

Мѣдныя  стѣны  во  внутренность  шли  отъ  порога  н были 
Сверху  увѣнчаны  свѣтлымъ  карнизомъ  лазоревой  стали; 

Входъ  затворенъ  былъ  дверями,  литыми  изъ  чистаго  злата; 
Притолки  ихъ  йзъ  сребра  утверждалпсь  на  мѣдномъ  порогѣ; 
Также  и князь  ■)  ихъ  серебряный  былъ,  а кольцо  золотое. 

Двѣ  — золотая  съ  серебряной  — справа  и слѣва  стоялн , 

Хитрой  работы  искуснаго  бога  Ифеста,  собаки 
Стражами  дому  любезнаго  Зевсу  царя  А.ікиноя: 

Были  безсмертны  онѣ  и съ  теченіемъ  лѣтъ  не  старѣли. 

Стѣны  кругомъ  огибая,  во  внутренность  шли  отъ  порога 
Лавки  богатой  работы;  на  лавкахъ  лежали  покровы. 

Тканые  дома  искусной  рукою  прилежныхъ  работницъ: 

Мужи  знатнѣйшіе  града  садилися  чиномъ  на  этихъ 
.Іавкахъ  питьемъ  н ѣдой  наслаждаться  за  царской  трапезой.  ‘ 
Зрѣлися  тамъ  на  высокихъ  подножіяхъ  лпки  златые 
Отроковъ:  свѣточи  въ  ихъ  пламенѣли  рукахъ,  озаряя 
Ночью  палату  и царскихъ  гостей  па  пирахъ  многославныхъ. 

Жило  въ  иространномъ  дворцѣ  пятьдесятъ  рукодѣльныхъ  невольницъ; 
Рожь  золотую  мололи  однѣ  жерновами  ручными, 

Нити  сучили  другія  и тка.лн,  сидя  за  станками 

Рядомъ,  подобныя  листьямъ  треиещущимъ  тополя;  ткани  жъ 

Были  такъ  илотпы,  что  въ  нихъ  не  вппва.іось  и тонкое  масло. 

Сколь  Феакійскіе  мужи  отличны^въ  правленіи  были 

Быстрыхъ  своихъ  кораблей  на  моряхъ,  сто.іь  отличны  ихъ  жены 

Были  въ  тканьѣ:  ихъ  богиня  Аоииа  сама  научила 

Всѣмъ  рукодѣльнымъ  искусствамъ,  открывъ  имъ  и хитростей  мноі’о. 

Былъ  за  широкимъ  дворомъ  четырехдесятішный  богатый 

Садъ,. обведенный  отвеюду  высокой  оградой;  росло  тамъ 

Много  деревъ  плодоносныхъ,  вѣтвистыхъ,  шнроковершннннхъ, 

Яблонь,  и грушъ,  и гранатъ,  золотыми  плодами  обильныхъ. 

Такъ  же  и с.іадкихъ  смоковницъ  п мааишъ,  роскошно  цвѣтущихъ; 

’)  Прітолкн,  что  валъ  лвсравв. 

т.  ь 19 
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Круглый  тамг  годъ  и въ  холодную  зиму  и въ  знойное  лѣто 
Видимы  были  на  вѣтвяхъ  плоды;  постоянно  тамъ  вѣялъ 
Теплый  зефиръ,  зарождая  одни,  на.тнвая  другіе: 

Груша  за  грушей,  за  яблокомъ  яблоко,  смоква  за  смоквой. 

Гроздъ  пурвуіювый  за  гроздомъ  смѣнялпся  тамъ,  созрѣвая. 

Тамъ  разведенъ  былъ  и садъ  виноградный  богатый;  и грозды 
Частью  на  солнечномъ  мѣстѣ  лежали,  сушимые  зноемъ. 

Частію  ждаіи,  чтобъ  срѣзалъ  пхъ  съ  лозъ  виноградарь;  иные 
Выли  давимы  въ  чанахъ;  а другіе  цвѣли  иль,  осыпавъ 
Цвѣтъ,  созрѣвали  нсокомъ  яігтарногустымъ  налііва.інсь. 

Саду  границей  служили  красивыя  гряды,  съ  которых'ь 
Свои;ъ  н вкусная  зелень  весь  годъ  собирались  обильно. 

Два  тамъ  источника  были;  одинъ  обтекалъ  извиваясь 
Садъ,  а другой  передъ  самымъ  порогомъ  царева  жилища 
Свѣтлой  струею  бѣжалъ  іі  граждане  въ  немъ  черпали  воду. 

Такъ  изобильно  богами  былъ  домъ  одаренъ  Ллкиноевъ. 

Долго,  діівяся,  стоя.лъ  передъ  нимъ  Одиссей  богоравный; 

По,  иоглядѣвшіі  на  все  съ  изумленьемъ  великимъ,  ступилъ  онъ 
Смѣлой  йогой  на  порогъ  н во  внутренность  дома  нроніікнулъ. 
Тамъ  онъ  узрѣлъ  Феакійскнхъ  вождей  н старѣйшинъ,  творящихъ 
Воркому  богу убійцѣ  Аргуса  “)  виномъ  возліянье 
(Опъ  отъ  грядущихъ  ко  сну  былъ  всеі'да  иризываемъ  ііоелі.дпій). 
Выстро  палату  пировъ  ііереіііаіъ  Одиссей  богоравный; 

Скрытый  туманомъ,  которымъ  его  окружила  Аоіша, 

Прямо  къ  Аретѣ  іірнблиішлсл  онъ  и въ  ото  мгиовенье 
Вдругъ  разступилась  его  облекавшая  тьма  не  земная. 

Всѣ  Зішолчали,  могучаго  мужа  ііезапио  увидя; 

Всѣ  въ  изумленьи  смотрѣ.ли.  Царицѣ  Аретѣ  сказа.іъ  онъ: 

«Дочь  Рсксенора,  подобнаго  силой  безсмертнымъ,  Арета, 

Нынѣ  къ  колѣнамъ  твоимъ  и къ  царю  н къ  пирующимъ  съ  вами 
Я прибѣгаю,  плачевный  скпта.лецъ.  Да  боги  пошлютъ  вамъ 
Свѣтлое  счастье  на  долгіе  діш;  да  паслѣдулоть  ваши 
Дѣти  вашъ  домъ  и народомъ  иамъ^даниый  ваиіъ  саиъ  знаменитыіі. 
Миѣ  жъ  помогите,  чтобъ  я безнреилтстиенно  могъ  возвратиться 

')  Меркурію,  іиа  Ермію. 

Аріуа,  пршвшиий  «всевидящимъ»  потому,  что  по  всему  тѣлу  покрытъ 
Силъ  г.іа:іами.  Юпона  (Гера,  Ира)  приставила  его  стеречь  Іо,  дочъ  Ипаха,  отъ  ііуж- 
слідовавііі  Юинтера  (см.  трагедію  «Прометей»  въ  Ш том.  нашей  Хрпсіюматін, 
стр.  ЗС).  оевссъ  послалъ  Ерміл  (Гермеса,  Меркурія)  уСптъ  Аргуса.  Крыій  уСиль 
Аргу  са,  а Юнона  превратила  его,  т.  а Аргуса  въ  павлина.  Юнона,  оСыкновенно, 
яаображается  съ  павлиномъ,  который,  какъ  всякому  іриЬетпи,  имѣетъ  много  гла- 
докъ на  хвостѣ:  ого  — яреясяіе  ілаза  Лріуса.  .Ѵргусъ  счита.\ся  одипмъ  и:іъ  уа;а- 
гнѣйшвхъ  чудовищъ;  онъ — ѵСійпа  страшнаго  гівѣря  Ехидны. — У древнихъ  Грековъ 
Сила  поговорка  «видѣть  лорче  Аргуса». 
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Въ  землю  отцевъ,  столь  давво  сокрушенный  разлукой  съ  своими». 
Кончивъ,  къ  огню  очага  подошелъ  онъ  и сѣлъ  тамъ  на  пеплѣ. 

Всѣ  неподвижно  молчали  и долго  молчаніе  длилось. 

Царь  приглашаетъ  его  еЬсть  за  т|шісзу.  По  окопчавіп  пиршества,  гости 
расходятся.  Одиссей,  оставшись  одинъ  съ  Алкиноемт.  и Ареток),  разскази- 
васть  имъ,  какъ  оиъ  иокинумъ  острот.  Огигіш,  ішкъ  буря  его  бросила  па 
беі>егь  Схеріи  и пакт,  получилъ  онъ  свою  одеяцу  оп.  царсвии  Павзикаи.  Ал- 
кішоП  даетъ  ему  обѣщаніе  отправить  сто  иа  коіянблѣ  >1>еаиійскоит>  въ  Пгаку. 

Встала  изъ  мрака  младая  съ  перстами  пурпурными  ііосъ ')  — 
Мирный  покинула  сонъ  Алкпноева  сн.іа  святая; 

Всталъ  п божественный  мужъ  Однссей,  городовъ  сокрушпте.ть. 
І1,арь  Алкиной  многовластный  повелъ  знаменитаго  гостя 
Па  плоіцадь,  гдѣ  не  вдали  кораблей  Феакійцы  сбирались. 

СѢ.1Н,  пришедшп,  на  гладко  обтссанны.хъ  камняхъ  другъ  съ  дігугомъ 
Рядомъ  они.  Той  порою  Піылада  Аоппа  по  улицамъ  града, 

Въ  образъ  облекшись  глашатая  царскаго,  быстро  ходила; 

Сердцемъ  заботясь  о скоромъ  возвратѣ  домой  Одиссея, 

Къ  каждому  встрѣчному  ласково  рѣчь  обращала  богшія: 

•Вы,  Фсакійскіе  люди,  вожди  и владыки,  скорѣе 
Па  площадь  всѣ  соберитесь,  дабы  пйоземца,  который 
Въ  домъ  Алкнпоя  премудраго  пі)пбылъ  вчера,  тамъ  увидѣть: 
Вурей  къ  намъ  брошенный,  богу  онъ  образомъ  свѣтлымъ  подобенъ». 
Такт,  говоря,  возбудила  опа  любопытное  рвенье 
Въ  каждомъ,  и скоро  наполнилась  площадь  пародомъ;  п сѣли 
Всѣ  по  мѣстамъ.  Съ  удивленьемъ  великпмъ  они  обраіціыи 
Взоръ  на  .Іаэртова  сына:  ему  красотой  песказапной 
Плеча  одѣла  Паллада,  г.іаву  и лице  озарила. 

Станъ  возвеличила,  сдѣлала  тѣло  полнѣе,  дабы  онъ 
Могъ  пріобрЬсть  отъ  людей  Феакійскпхъ  пріязнь  п вселіиъ  въ  нихъ 
. Трепетъ  почтнте-іьный,  мужеской  силой  па  играхъ,  въ  которыхъ 
Имъ  испытать  надлежало  его,  отлнчась  предъ  народомъ. 

Всѣ  собралнея  они  и собраніе  сдѣла.іось  нолпымъ. 

;•  Тутъ,  обратяся  къ  нимъ,  царь  Алкиной  произнесъ:  «Приглашаю 
Выслушать  слово  мое  васъ,  людей  Феакійскпхъ,  дабы  я 
Высказать  могъ  вамъ  все  то , что  велитъ  мнѣ  разсудокъ  и сердце. 
Гость  иноземный  — его  я не  знаю ; бездомно  скитаясь , 

Онъ  отъ  восточныхъ  народовъ  сюда  иль  отъ  западныхъ  прибылъ— 
' Молитъ  о томъ,* чтобъ  ему  помогли  мы  достигнуть  отчизны. 

Мы,  сохраняя  обычай,  молящему  гостю  поможемъ; 

Ибо  еще  ни  одинъ  чужеземецъ,  мой  домъ  посѣтившій. 


•)  Эос»  — заря,  дениица. 
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Долго  здѣсь,  плача,  не  жда.іъ,  чтобъ  его  я услышалъ  молитву. 
Должно  спустить  па  свяш.снвия  воды  корабль  чернобокій. 

Въ  море  еще  іге  ходившій;  потомъ  изберемъ  пятьдесятъ  два 
Самыхъ  отважныхъ  межъ  лучшими  здѣсь  молодыми  гребцами; 

Весла  къ  скамьямъ  прикрѣпивъ  корабельнымъ,  пускай  соберутся 
Въ  царскихъ  палатахъ  они  п поспѣшно  себѣ  па  дорогу 
Вкусный  обѣдъ  приготовятъ;  я всѣхъ  ихъ  къ  себѣ  приглашаю. 

Такъ  отъ  меня  объявите  гребцамъ  молодымъ;  а самихъ  васъ 
Скиі^тродержавиыхъ  владыкъ  и судей,  я прошу  въ  мой  пространный 
Домъ,  чтобъ  со  мною,  какъ  слѣдуетъ,  тамъ  угостить  пвоземца; 

Всѣхъ  васъ  прошу,  отказаться  невластенъ  никто;  позовите 
Также  пѣвца  Демодока;  даръ  пѣсней  пріялъ  отъ  боговъ  онъ 
Дивный,  чтобъ  все  воспѣвать,  что  въ  его  пробуждается  сердцѣ». 
Кончивъ,  пошелъ  впереди  опъ;  за  нимъ  всѣ  судьи  и владыки 
Скиитродержавпые ; звать  ПонтоноП  побѣжалъ  Демодока. 

Скоро  по  волѣ  царя  пятьдесятъ  два  гребца,  па  отлогомъ 
Брегѣ  безплодносоленаго  моря  собравшпея,  вмѣстѣ 
Къ  ждавшему  пхъ  па  иссігѣ  кораблю  подошли,  совокупной 
Силою  черный  корабль  па  священныя  сдвипули  воды. 

Подняли  ма;іты,  устроили  всѣ  корабельныя  снастп. 

Въ  крѣпкоремепныя  петли  просунули  длинныя  веста. 

Должнымъ  порядкомъ  потомъ  паруса  утвердили.  Отведши 

Легкій  корабль  па  открытое  взморье,  они  собралися 

Всѣ  во  дворцѣ  Ллкипоя,  царемъ  приглашенные.  Скоро  . ^ 

Всѣ  переходы  палатъ  п дворы  п притворы  и залы  народомъ  * 

Сдѣ.талнсь  полны  — тамъ  были  и юноши,  были  и старцы. 

Жирныхъ  двѣнадцать  овецъ,  дву.хъ  быковъ  криворогихъ  и восемь 
Остроклычпетыхъ  свиней  Ллкнной  повелѣлъ  имъ  зар'ѣзать; 

Ихъ  ободравъ,  изобильный  обѣдъ  приготовили  гости. 

Тою  порой  съ  знаменитымъ  пѣвцомъ  ІІонтоиой  возвратился; 

Муза  его  при  рожденіи  зломъ  и добромъ  одарила: 

Очп  затми.та  его,  даровала  за  то  сіадкопѣнье.  у, 

Сту.тъ  среброковаппын  подалъ  пѣвцу  Понтоной,  и на  немъ  онъ  " , 
Сѣлъ  предъ  гостями,  спиной  прислонясл  къ  колоннѣ  высокой.  1^ 
Лиру  слѣпца  на  гвоздѣ  надъ  его  головою  повѣсивъ. 

Къ  ней  прикоснуться  рукою  ему  — чтобъ  ее  могъ  найти  опъ — ^ 

Далъ  Поптопой,  п корзину  съ  ѣдою  принесъ,  и подвинулъ 
Сто.тъ,  и вина  ириготовилъ,  чтобъ^пилъ  опъ,  когда  поже.таетъ. 
Подняли  руки  они  къ  предложеппой  имъ  пищѣ;  коѣда  же 
Былъ  удовольствованъ  голодъ  ихъ  сладкимъ  питьемъ  и ѣдою,  « 
Муза  внушила  пѣвцу  возгласить  о вождя.хъ  зпамевитыхъ, 

Выбравъ  изъ  пѣсни,  въ  то  время  вездѣ  до  небесъ  возносимой. 
Повѣсть  о храбримъ  Ахиллѣ  и мудромъ  дарѣ  Одиссеѣ.  « 
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Началъ  велпкуго  пѣснь  Дсмодокъ;  Одпссеіі  же  своею 
Сольной  рукою  ішірокопурпуриую  мантію  взявши, 

Голову  ею  облекъ  п лице  благородное  скрылъ  въ  ней. 

Слезъ  онъ  своихъ  не  хотѣлъ  показать  Феакійцамъ.  Когда  же, 
Пѣнье  прервавъ,  сладкогласный  на  время  ріолкъ  пѣснопѣвецъ 
Слезы  отерпш,  онъ  мантію  снялъ  съ  головы  п,  наполнивъ 
Кубокъ  двудонный  виномъ,  совершилъ  возліянье  безсмертнымъ. 
Снова  запѣлъ  Демодокъ,  отъ  внимавшихъ  ему  Феакіянъ, 

Гласомъ  его  очарованныхъ,  вызванный  къ  пѣнью  вторично; 

Голову  мантіей  снова  облекъ  Одиссей,  прослезяся. 

Были  другими  его  незамѣчены  слезы,  по  мудрый 

Царь  Алкпной  ихъ  замѣтилъ  и понялъ  причину  ихъ,  спдя 

Близъ  Одиссея  и слыша  скорбящаго  тяжкіе  вздохи. 

Оиъ  Феакіянамъ  веслолюбивымъ  сказалъ:  ♦Приглашаю 
Выс-тушать  с.іово  мое  васъ,  судей  и вельможъ  Феакійскихъ; 

Душу  свою  насладили  довольно  мы  вкуснообпльпой 
Пищей  и звуками  лиры,  подруги  пировъ  сладкогласной; 

Время  отсюда  пойтп  намъ  п въ  мужескихъ  подвигахъ  крѣпость 
Силы  своей  показать,  чтобъ  нашъ  гость,  возвратяся,  домашнимъ 
Могъ  возвѣстить,  сколі.  другихъ  мы  людей  превосходимъ  въ  кулачномъ 
Боѣ,  въ  борьбѣ  утомпте.тьной , въ  прыгапьп,  въ  бѣгѣ  проворномъ». 
Кончивъ,  поспѣшно  погае.тъ  впереди  онъ,  за  ппмъ  всѣ  другіе. 
Звонкую  лиру  принявъ  и повѣсивъ  на  гвоздь,  Демодока 
За  руку  взялъ  Понтоной  и изъ  :залы  пиршественной  выве.іъ;  * 
Вслѣдъ  за  другими,  ведя  пѣснопѣвца,  поше.лъ  онъ,  чтобъ  видѣть 
Игры,  въ  которыхъ  хотѣли  себя  от.іпчпть  Феакійцы. 

На  площадь  всѣ  собралися;  толпой  многочисленпошумной 
Тамъ  окружилъ  ихъ*  народъ.  Благородные  юноши  къ  бою 
Вышли  изъ  сонма  его:  • 

Къ  ипмъ  подошли  накоиецъ  Лаодамъ,  Галібить  съ  богоравнымъ 
Клптонеономъ  — три  бодрые  сына  царя  Алкпноя. 

Первые  въ  бѣгѣ  себя  испытали  они.  Устремившись 
Съ  мѣста  того,  на  которомь  стояли,  пустилися  разомъ. 

Пыль  подымая,  они  черезъ  поприще:  всѣхъ  былъ  проворпѣй 
Клитопеонъ  благородный  — какую  по  свѣжему  полю 
Борозду  плугомъ  два  мула  проводятъ,  на  сколько  оставивъ 
Братьевъ  своихъ  иазадп,  возвратп.іся  онъ  первый  къ  народу. 

Стали  другіе  въ  борьбѣ  многотрудной  испытывать  силу;. 

Всѣхъ  Эвріалъ  одолѣлъ,  превзошедшп  искусствомъ  и лучшихъ. 

Въ  прыганьп  былъ  Анхіалъ  побѣдителемъ.  Тяжкаго  диска  ’) 


’)  Диск*  — металдазеской  кругъ.  Его  метала  вдоль  воараща,  і.  е.  извѣстнаго 
пространства.  • 
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Легкимъ  бросаньемъ  отъ  всѣхъ  Эретмей  отлпчплся.  Въ  кулачномъ 
Боѣ  взялъ  Лаоданъ,  сынъ  даря  Ллкпноп  прекрасный. 

Тутъ,  какъ  у всѣхъ  ужъ  довольно  насытилось  играми  сердце, 

Къ  юношамъ  рѣчь  обративши,  сказалъ  Лаодамъ,  Алкиносвъ 
Сынъ:  «Не  прилично  лп  будетъ  спросить  намъ  у гостя,  въ  какпхъ  онъ 
. Играхъ  способенъ  себя  отличить?  Онъ  нс  низкаго  роста, 

Годспіі,  бодра  п руки  его  преисполнены  силы. 

Шея  его  жп.іовата,  онъ  мышцами  крѣпокъ;  годами 
Также  не  старъ;  по  иревратностп  жизни  его  изнурили. 

Нѣтъ  ничего,  утверждаю,  сильнѣй  и губительнѣй  моря; 

Крѣпость  и самаго  бодраго  мужа  оно  сокрушаетъ».  , 

«Умнымъ»  сказалъ,  отвѣчая  на  то,  Эвріалъ  Лаодаму  — 

«Кажется  мнѣ  предложенье  твое,  Лаодамъ  благородный. 

Самъ  подойди  къ  иноземному  гостю  и сдѣлай  свой  вызовъ». 

Сынъ  молодой  Ллкипоя,  слова  Эвріала  услышавъ. 

Вышелъ  впередъ  и сказалъ,  обратяся  къ  царю  Одиссею; 

«Милости  просимъ,  отецъ  иноземецъ;  себя  покажи  намъ 
Въ  играхъ,  въ  какпхъ  ты  искусенъ — но  вѣрно  во  всѣхъ  ты  искусенъ — 
Бодрому  мужу  ничто  на  землѣ  пе  даетъ  столь  велпкой 
Славы,  какъ  легкія  ноги  и крѣпкія  мышцы;  яви  же 
Силу  свою  намъ,  изгнавъ  изъ  души  всѣ  печальныя  думы. 

Путь  для  тебя  ужъ  теперь  недалекъ;  ужъ  корабль  быстроходный 
Съ  берега  сдвппутъ  п нашп  готовы  къ  отплытію  люди». 

• Кончи.лъ.  Ему  отвѣчая,  сказалъ  Одиссей  хитроумный: 

«Другъ,  пе  обпдѣть  ли  хочешь  меня  ты  своимъ  предложеньемъ? 
Мпѣ  пе  до  игръ;  па  душѣ  несказаппос  горе;  довольно 

Бѣдъ  пспыта.іъ  п пема.іо  великихъ  трудовъ  перенесъ  я; 

Нынѣ  жъ,  крушимый  тоской  по  отчизнѣ,  сижу  передъ  вами, 

• Васъ  п царя  умоляя  помочь  мпѣ  въ  мой  домъ  возвратиться». 

Но  Эвріалъ  Одиссею  отвѣтствовалъ  съ  колкой  насмѣшкой: 
«Странникъ,  я вижу,  что  ты  неподобишься  людямъ,  искуснымъ 
Въ  играхъ,  однимъ  лишь  могучимъ  атлетамъ  приличныхъ;  конечно, 
Ты  изъ  числа  промышлёныхъ  людей,  обтекающихъ  море 

Въ  многовссельннхъ  свопхъ  корабляхъ  для  торгов.іи,  о томъ  лишь 
Мысля,  чтобъ,  сбывъ  свой  товаръ  и опять  корабли  нагрузивши. 
Болѣ  нажить  барыша;  но  съ  атлетомъ  ты  вовсе  несходенъ». 
Мрачно  взглянувъ  пзъ-под,тобья,  сказалъ  Одиссей  благородный: 
«Слово  обидно  твое;  чаловѣкъ  ты,  я вижу,  з.тоумный;  « 

Боги  нс  всякаго  всѣмъ  надѣляютъ;  не  каждый  имѣетъ 
Вдругъ  и плѣннтальный  образъ  и умъ  и могущество  слова; 

Тотъ  по  наружному  виду  вппманія  мало  достоинъ  — 

Прелестью  рѣчи  за  то  одаренъ  отъ  боговъ;  веселятся 
Люди,  смотря  на  него,  говорящаго  съ  мужествомъ  твердымъ 
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Или  съ  привѣтливой  кротостью;  онъ  украшенье  собраній; 

Бош  въ  немъ  видятъ,  когда  онъ  проходитъ  по  улицамъ  града, 
Тотъ  же  напіштпвъ  безсмертнымъ  подобенъ  .ища  красотою, 
Прелести  жъ  бѣдное  с.іово  его  никакой  пс  имѣетъ. 

Такъ  и твоя  красота  безпоро'ша,  тебя  н^Зевесъ  бы 
Краше  не  создалъ;  за  то  не  имѣешь  ты  здраваго  смысла. 

Мплос  сердце  въ  грудп  у меня  возмутилъ  ты  своею 
Дерзкою  рѣчью.  Но  я не  бо;юіштснъ,  долженъ  ты  вѣдать, 

Въ  мужескихъ  играхъ;  изъ  первыхъ  бывалъ  я въ  то  время,  когда  мнѣ 
Свіівсая  млікгость  п крѣпкія  мышцы  служили  надежно. 

Нынѣ  жъ  МОП  отъ  трудовъ  н нечалей  истрачены  сплы; 

Видѣлъ  немало  я браней  и долго  средп  бѣдопосныхъ' 
Странствовалъ  водъ,  но  готовъ  я себя  испытать  и лишсиныіі 
Силъ;  оскорбленъ  я твоимъ  безразсудно-ругательнымъ  словомъ.» 
Такъ  отвѣчавъ,  поднялся  онъ,  п,  мантіи  съ  плечъ  нс  с.іожнвіші, 
Камень  схватилъ — онъ  огромнѣй,  плотнѣй  п тяжслѣ  всѣхъ  дисковъ, 
Брошенныхъ  прежде  людьми  Феакійскпми  былъ;  и съ  размаха 
Кпну.іъ  его  Одиссей,  жиловатую  руку  напрягши; 

Камень,  жужжа,  полетѣлъ;  п подъ  ппмъ  до  .землп  головами 
Веслолюбпвыс,  смѣлые  гости  морей,  Феакійцы 
Всѣ  наіаопплись;  а онъ,  далеко  черезъ  псѣ  псремчался 
Диски,  легко  улетѣвъ  изъ  руки;  п Аоппа,  подъ  видомъ 
Старца  отмѣтивши  знакомъ  его,  Одиссею  сказа.ла: 

«Странникъ,  твой  знакъ  п слѣпой  различитъ  безъ  ошибки,  ощупавъ 
Просто  рукою;  лежитъ  онъ  отдѣльно  отъ  прочпхъ,  гораздо  ‘ 
Далѣе  всѣхъ  пхъ.  Ты  въ  этомъ  бою  побѣдилъ;  ни  одинъ  здѣсі. 
Камня  НН  далѣ,  ни  также  далеко,  какъ  ты,  неспособенъ 
Бросить  -.  Отъ  словъ  сихъ  весйлье  проникло  во  грудь  Одиссея. 
Радуясь  тѣмъ,  что  ему  хоть  одинъ  благосклонный  въ  собраньи 
Былъ  судія,  съ  обновленной  душей  онъ  сказалъ  предстоявшимъ: 
«Юноши,  прежде  добросьте  до  этого  камня;  за  в.чми 
Брошу  другой  я п сто.іь  же  далеко,  быть  можетъ  и да,іѣ. 

Пусть  всѣ  другіе,  кого  побуждаетъ  отважное  сердце. 

Выйдутъ  и сдѣлаютъ  опытъ;  при  всѣхъ  оскорбленный,  я иыпѣ 
Всѣхъ  шгсъ  на  бой  рукопашный,  па  бѣгъ,  на  борьбу  вызываю; 

Съ  каждымъ  сразиться  готовъ  я — съ  однимъ  не  могу  Лаодамомъ: 
Гості.  я его  — подыму  ли  па  друга  любящаго  руку»? 

Такъ  онъ  сказа-іъ;  всѣ  кругомъ  неподвижно  хранили  молчанье. 

Но  Алкшіой,  возражая,  отвѣтствовалъ  Одиссею: 

«Странникъ,  ты  словомъ  своимъ  не  обидѣть  насъ  хочешь;  ты  только 
Всѣмъ  показать  уамъ  желаешь,  какая  еще  сохранилась 
Крѣпость  въ  тсбѣ;  ты  разгнѣванъ  безумцемъ,  тебя  оскорбившимъ  ■ 
Дерзкой  насмѣшкой  — за  то  ни  одинъ,  говорить  здѣсь  привыкшій 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


296 


Съ  здравымъ  разсудкомъ,  ни  въ  чемъ  не  помнс,іптъ  тебя  опорочить. 
Выаіушаі!  слово  однако  мое  со  внимапьемъ,  чтрбъ  пос.іѣ 
Дома  его  повторить  при  друзьяхъ  благородныхъ,  когда  ты. 

Сидя  съ  женой  и дѣтьми  за  веселой  семейной  трапезой. 

Вспомнишь  о доблестяхъ  нашихъ  п тѣхъ  дарованьяхъ,  какія 
Намъ  отъ  отцовъ  благодатью  Зевеса  достались  въ  наслѣдство. 

Мы,  я скажу,  НН  въ  кулачномъ  бою,  ни  въ  борьбѣ  не  отличны; 
Быстры  ногамп  за  то  несказанно  и первые  въ  морѣ; 

Любимъ  обѣды  роскошные,  пѣніе,  музыку,  пляску, 

Свѣжесть  одеждъ,  п мягкое  ложе. 

По  пригласите  сюда  плясуновъ  Феакійскпхъ;  зову  я 

('амыхъ  искусныхъ,  чтобъ  гость  нашъ,  увидя  пхъ,  могъ,  возвратяся 

Въ  домъ  свой,  тамъ  всѣмъ  разсказать,  какъ  другихъ  мы  людей 

превосходимъ 

Въ  плаваньи  по  морю,  въ  бѣгѣ  проворномъ  и въ  пляскѣ  и въ  пѣньи. 
Пусть  прнпссутъ  Демодоку  его  звонкогласную  лп])у; 

Гдѣ-нпбудь  въ  нашихъ  пространныхъ  палата.хъ  ее  онъ  оставилъ». 
Такъ  Ллкиной  говорилъ,  п глашатай,  его  исполняя 
Волю,  поспѣшно  пошелъ  во  дворецъ  за  желаемой  лирой. 

Суді.и,  въ  народѣ  избранные,  девять  числомъ,  па  средину 
Поприща,  строгіе  въ  играхъ  порядка  б.шстптелп,  вышли; 

Мѣсто  для  П.ТЛСКП  утл.тдплп,  поприще  с.дЬла.ш  шире. 

Тою  порой  изъ  дворца  возвратился  глашатай  п лпру 
Подалъ  пѣвцу;  ире.дъ  собранье  онъ  выступилъ;  справа  п слѣва 
Ста.111  цвѣтущіе  юноши,  въ  легкой  искусные  пляскѣ. 

Топа.ш  въ  мѣру  ногами  подъ  пѣсню  они;  съ  наслажденьемъ 
Легкость  сверкающихъ  ногъ  замѣча.іъ  Одиссей  и дивился. 

Лирой  гремя  сладкозвучно,  пѣлъ  Демидовъ  вдохновенный 
Пѣснь  о прекрасно-кудрявой  Кппрпдѣ  п богѣ  Лреѣ. 

Одиссей  благородный 

Въ  сердцѣ,  внпмая  ему,  веселился;  п съ  нимъ  веселились 
Веслолюбивне,  смѣлые  гости  морей,  Феакійцы. 

Но  Ллкппой  повелѣлъ  Г.г.ііонту  вдвоемъ  съ  Лаодамомъ 
Пляску  начать:  въ  ней  не  могъ  превосходствомъ  пикто  побѣдить  ихъ. 
Мячъ  разноцвѣтный,  для  нихъ  рукодѣльнымъ  Полибіемъ  сшитый. 
Взявъ,  Лаодамъ  съ  молодымъ  Галіонтомъ  па  ровную  площадь 
Вышли;  закинувши  голову,  мячъ  къ  облакамъ  темносвѣтлымъ 
- Бросилъ  одинъ;  а другой  разбѣжа.іся  н,  прянувъ  высоко, 

Мячъ  на  лету  подхватилъ,  до  земли  не  коснувшись  ногами. 
Легкимъ  бросаньемъ  мяча  въ  высоту  отличась  предъ  народомъ. 
Начали  оба  по  гладкому  лону  земли  плодоносной 
Быстро  плясать;  я затопали  юпопш  въ  мѣру  ногами, 

Сібя  кругомъ,  и отъ  топота  ногъ  пхъ  вся  площать  гремѣла. 
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Долго  смотрѣвъ,  напослѣдокъ  сказалъ  Одпссей  Алкиною: 

• Царь  Алкнпой,  благороднѣйшій  мужъ  изъ  мужей  Феакійскііхъ, 

Ты  похвалился,  что  пляскою  съ  вами  никто  не  сравнится; 

Правда  твоя:  то  глазами  я видѣлъ;  безмѣрно  дпвлюся». 

Такъ  онъ  сказавъ,  возбудилъ  Алкиносву  силу  святую. 

Царь  Феакіянамъ  веслолюбивымъ  сказалъ:  «Приглашаю 
Выаіуіиать  слово  мое  васъ,  судей  и владыкъ  Феакійскііхъ; 

Разумъ  великій  имѣетъ,  я вижу,  иашъ  гость  пноземиый; 

Должно  ему,  какъ  обыяай  велитъ,  предложить  намъ  подарки; 
Об.іастью  нашею  правятъ  двѣнадцать  владыкъ  знамсинтыхъ. 
Праведно-строгихъ  судей;  я тринадцатый,  главный.  Пусть  каждый 
Чистое  верхнее  платье  съ  хитономъ  п съ  полнымъ  талантомъ 
і^олота  нашему  гостю  въ  подарокъ  назпачптъ  обычный. 

Все  повелите  сюда  принести  и своими  руками 

Страннику  сдайте,  чтобъ  веселъ  онъ  былъ  за  трапезою  нашей. 

Ты  жъ,  Эвріалъ,  удовольствуй  его,  передъ  нимъ  повинившись. 
Давъ  и подарокъ:  его  оскорбилъ  псириличнымъ  ты  словомъ». 

Такъ  онъ  сказалъ,  изъявили  свое  одобренье  другіе; 

Каждый  глашатая  въ  домъ  свой  послалъ,  чтобъ  подарки  принесъ  онъ. 
Но  Эвріалъ,  повинуясь,  отвѣтствовалъ  такъ  Алкиною: 

«Царь  Алкиной,  благороднѣйшій  мужъ  изъ  мужей  Феакійскихъ, 

Я удовольствую  гостя,  желанье  твое  исиолняя. 

Мѣдный  свой  мечъ  съ  рукояті.ю  серебряной  въ  новыхъ 
Чудной  работы  ножнахъ  изъ  аюповыя  кости,  охотно 
Дамъ  я ему,  и конечно  онъ  даръ  мой  высоко  оцѣнитъ». 

, Такъ  говоря,  среброковакпый  мечъ  свой  онъ  снялъ  и возвысилъ 
Голосъ  н бросилъ  крылатое  слово  Лаэртову  сыну: 

«Радуйся,  добрый  отецъ  иноземецъ!  И если  сказалъ  я 
Дерзкое  аюво,  пусть  вѣтеръ  его  унесетъ  и развѣетъ; 

Ты  же,  хранимый  богами,,  да  скоро  увидишь  супругу, 

Въ  домъ  возвратяся  по  долгопеча.іьной  разлукѣ  съ  семьею». 
Кончилъ;  ему  отвѣчая,  сказа.іъ  Одпссей  хитроумный; 

«Радуйся  также  и ты,  и,  хранимый  богами,  будь  счастливъ. 

Въ  сердцѣ  жъ  своемъ  никогда  не  раскайся,  что  мнѣ  драгоцѣнный 
Мечъ  подарилъ  свой,  повиннымъ  меня  удовольствовавъ  словомъ». 
Такъ  отвѣчавъ,  среброковапный  мечъ  па  п.іечо  онъ  повѣсилъ. 
Со.тнце  зашло;  всѣ  богатые  собраны  были  подарки; 

Пхъ  поснѣшилн  глашатаи  въ  домъ  отнести  Алкиноевъ; 

Тамъ  сыновья  А.ікпноя  владыки,  принявши  подарки, 

, Отдали  матери  ихъ  многоумной  царицѣ  Аретѣ 
Царь  же  пове.тъ  знаменитаго  гостя  со  всѣми,  другими 
Въ  домъ  свой  и сѣли  пришедши  онп  па  возвышенныхъ  крес.іахъ. 
Тутъ,  обратяся  къ  царицѣ  Аретѣ,  сказалъ  благородный 
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Царь;  «принеси  намъ,  жена,  драгоцѣннѣйшій  самый  изъ  многихъ 
Нашихъ  ковчеговъ,  въ  пего  положивши  п верхнее  платье 
Съ  топкимъ  хитономъ.  Поставі.те  котелъ  па  огонь,  вскппятите 
Воду,  чтобъ  гость  нашъ  омылся  и,  всѣ  осмот])ѣвшп  подарки, 

Имъ  полученные  здѣсь  отъ  ЛЮДОЙ  Фсакійскихъ,  былъ  веселъ, 

Съ  памп  спдя  за  вечерней  трапезой  п пѣнью  внпмая. 

Я же  еще  драгоцѣнный  кувшппъ  золотой  па  прощішыі 
Дамъ,  чтобъ,  меня  вспомпііая,  онъ  могъ  изъ  пего  ежедневно 
Дома  творить  возліяніе  Зевсу  п прочимъ  безсмертнымъ». 

Такъ  онъ  сказалъ  и царица  Лрета  велѣла  рабынямъ 
Яркій  огонь  раз.іожпть  подъ  огромнымъ  котломъ  тро<!ножнымъ; 
Тотчасъ  котелъ  троеножиый  па  яркомъ  огнѣ  былъ  поставленъ. 
И.гтіілп  воду  въ  котелъ  п усилили  хворостомъ  пламя; 

Чрево  сосуда  оно  обхватило,  вода  закппѣ.іа. 

Тою  порою  Арета  піижрасный  ковчегъ  изъ  поіеоевъ 
Внутреннихъ  вынесла  гостю;  въ  ковчегъ  положили  подарки. 
Золото,  рпзн  п все,  что  ему  Феакійскіе  мужи 
Далп:  сама  жъ  къ  ппмъ  прпбавпла  верхнее  платье  съ  хптономъ. 
Кончивъ,  она  Одиссею  крылатое  бросила  с.іово: 

«Кровлей  накрывъ  п тесьмою  опутавъ  ковчегъ,  аавяжн  ты 
Узелъ,  чтобъ  кто  на  дорогѣ  чего  не  похптп.лъ,  покуда 
Вудешь  покоиться  сномъ  ты,  плывя  въ  кораблѣ  чернобокомъ». 

То  Одпссен  богоравный,  въ  бѣдахъ  постоянный,  услнпіавъ. 
Кровлей  накрылъ  н тесьмою  опуталъ  ковчегъ  п искусный 
Узелъ  (какъ  былъ  наученъ  хитроумной  Цирцеею)  сдѣлалъ. 

Тутъ  прпгласіыа  его  домовитая  і.'лючппца- въ  баню 
Члены  своп  оживить  омовеньемъ;  п теплой  купатьпѣ 
Радъ  былъ  пспыт.апный  мужъ  Одпссей,  той  услады  .пішенный 
Съ  самыхъ  тѣхъ  поръ,  какъ  покпнулъ  жплпще  Кагапсы,  въ  которомъ 
Нимфы  ему,  какъ  безсмертному  богу,  с.тужвлп. 

Вышелъ  онъ  свѣжій  изъ  баип  и къ  пьющимъ  гостямъ  въ  пнровую 
Залу  встуиплъ.  ІІавзикая  царевпа,  богиня  красою. 

Подлѣ  столба,  потолокъ  подпиравшаго  :»алн,  стояла. 

Взоръ  изумленный  поднявъ  па  прсіфаснаго  гостя,  ц.арсвпа 
Го-іосъ  возвысіиа  свой  п крылатое  броспла  с.іово: 

«Радуйся,  странігакъ,  но,  въ  міілую  землю  отцевъ  возвратяся. 
Помни  меня;  ты  спасеніемъ  встрѣчѣ  со  мною  обязанъ»  '). 


')  Апіша  БЪ  сіювплѣнііі  поГіудиля  Паі!3ііі;,чі),  дочь  Лль'вноя,  ятти  вм'ЬстЛ.  гь 
подругами  II  раГішіяніі  мить  б-кльс  въ  ііотокк.  Овк  соОріиись  близъ  того  мѣста, 
гдѣ  находи.іс,ч  0,тііаа!Іі,  ішгііужеипый  въ  глубокій  сонъ.  Ихъ  голоса  пробудили 
Одиссеи.  Опъ  приблизился  къ  Иавзикаѣ  и просилъ  сс  дать  ему  одежду  и убѣжище; 
царевна  дала  ему  іъитьс  и пригласила  въ  домъ  ся  отца. 
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Юной  царевнѣ  отвѣтствовалъ  такъ  Одпсссй  многоумпый: 

•О  ІІавзіікая,  прскраспоцвѣтущая  дочь  Алкиноя. 

Если  мнѣ  Пры  супругъ,  грононоспнй  Кроіііоііъ  дозволигь, 

Въ  домѣ  отеческомъ  сладостный  день  возвраіцеііі>я  увидѣть, 

Буду  тамъ  помппть  тебя  н тсбѣ  сжедпевпо,  какъ  богу. 

Сердцемъ  молпться:  спасеніемъ  встрѣчѣ  съ  тобой  я обязанъ». 

Такъ  отвѣчавъ  ей,  на  креслахъ  онъ  сѣиъ  близъ  царя  Ллкнноя. 
Было  ужъ  роздано  мясо:  ужъ  чаши  виномъ  наполпялисі.. 

Тою  порой  возвратплся  глашатай  съ  пѣвцемч.  Демодокомъ, 
•Чтпмымъ  въ  пародѣ.  Пѣвецъ  посредп  свѣтлозданной  начаты 
Сѣ.іъ  прг'дъ  гостями,  спннон  прнслоннвпшсь  къ  колоннѣ;  высокой. 
Полную  жира  хребтовую  часть  острозубаго  вепря 
Взявши  съ  тарелки  своей  (.для  себя  же  оставя  тамъ  болѣ). 

Царь  Одиссей  многославный  сказадъ,  обратясь  къ  Понтоною: 

«Оту  почетную  часть  изготовленной  вкусно  всприны 
Дай  Дсмо.доку;  его  н печальный  я чту  несказанно. 

Всѣмъ  на  обнлі.ной  землѣ  обитающимъ  людямъ  любезны, 

Всѣмп  высоко  честимы  пѣвцы;  ихъ  сама  научила 
Пѣнію  Муза;  ей  мпло  пѣвцовъ  благоро.днос  племя*. 

Такъ  онъ  сказаіъ  и проворно  отпесъ  отъ  него  Демодоку 
Мясо  глашатай;  пѣвецъ  благодарно  .даяніе  принялъ. 

Подняли  рукп  они  къ  приготовленной  пищѣ;  когда  же 
Былъ  удовольствованъ  голодъ  ихъ  сладкимъ  питьемъ  и ѣ.дою, 
Такъ,  обратясі.  ісъ  Демодоку,  сішзадъ  Одпсссй  хитроумный: 

♦Выше  нсѣхъ  смертныхъ  людей  я тебя,  Демодокъ,  поставляю; 
Музою,  дочерью  Дія,  иль  Фебомъ  сам пмъ  наріеппый. 

Все  ты  поешь  по  порядку,  что  было  съ  Ахейцами  въ  Троѣ, 

Что  совсршплп  оіш  п какія  бѣды  претерпѣлп; 

АІОЖПО  подумать,  что  самъ  былъ  участшікъ  всему  пль  отъ  вѣрныхъ 
Все  очевидцевъ  узна.дъ  ты.  Теперь  о копѣ  .деревянномъ, 

'Іудпомъ  Эпеоса  съ  помощью  дѣвы  Паллады  со.здапьп, 

Спой  памъ,  какъ  въ  городъ  онъ  былъ  остроумнымъ  введенъ  Одиссеемъ, 
Полный  вождей,  напослѣдокъ  святой  Иліонъ  сокруншвпіпхъ. 

Если  объ  этомъ  попстппѣ  все  памъ.  какъ  было,  спосіш.  ты. 

Буду  тогда  передъ  всѣмп  людьми  повторять  повсемѣстно 
Я,  что  бояіественпымъ  пѣніемъ  богп  тебя  одарплп». 

Такъ  онъ  ска:!алъ  п запѣлъ  Демодокъ,  препсполненпый  бога: 

Объ  Ахеяпахъ  пѣлъ  Демо.докъ;  несказанно  растроганъ 
Былъ  О.дпссей,  п рѣсницы  его  орошались  слезами. 

Такъ  сокрушенная  плачетъ  вдовпца  надъ  тѣломъ  супруга. 
Падшаго  въ  бптвѣ  упорной  у всѣхъ  впереди  передъ  градомъ, 
Сплясь  отъ  дня  роковаго  спастн  согражданъ  н семейство. 

Видя,  какъ-  онъ  содрогается  въ  смертной  борьбѣ  п,  прижавшись 
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Грудью  къ  нему,  злополучная  стонетъ;  враги  же  нещадно 
^^ввамп  копій  ее  по  плечамъ  и хребту  поражая, 

Бѣдпую  въ  плѣнъ  рлекаютъ  на  рабство  и долгое  горе; 

Тамъ  отъ  печали  и плача  ланиты  ея  увядаютъ. 

Такъ  отъ  печа.іп  текли  изъ  очей  Однссеевыхъ  с.іезы. 

Всѣми  другими  онѣ  не  замѣчены  были,  но  мудрый 
Царь  Алкиной  ихъ  замѣтилъ  и понялъ  причину  ихъ,  сидя 
Близъ  Одиссея  и слыша  скорбящаго  тяжкіе  вздохи. 

Онъ  Феакіянамъ  веслолюбивымъ  сказалъ:  «Приглашаю 
Выслушать  С.10В0  мое  васъ,  судей  и владыкъ  Феакійскнхъ. 

Пусть  Демодокъ  звонкострупнучо  лиру  заставитъ  умолкнуть; 

Здѣсь  онъ  не  всѣхъ  веселитъ  насъ  ея  сладкогласіемъ  дивнымъ: 

Съ  тѣхъ  поръ,  какъ  пѣнье  божественный  началъ  пѣвецъ  на  вечернемъ 
Нашемъ  пиру,  непрестанно  глубоко  и тяжко  вздыхаетъ 
Странникъ;  конечно,  прискорбіе  сердцемъ  его  овладѣло. 

Долженъ  умолкнуть  пѣвецъ,  чтобъ  могли  здѣсь  равпо  веселиться 
Гость  наиіъ  н всѣ  мы;  конечно,  для  пасъ  то  пріятнѣе  будетъ. 
Здѣсь  же  давно  къ  отправленію  въ  путь  иноземца  готово 
Все;  и подарки  ужъ  собраны,  данные  дружбою  нашей. 

Странникъ  молящій  не  менѣе  брата  роднаго  любезенъ 
Всякому,  кто  одаренъ  отъ  боговъ  не  безжалостнымъ  сердцемъ. 

Ты  же  теперь,  ничего  не  скрывая,  отвѣтствуй  на  то  мнѣ. 

Гость  нашъ,  о чемъ  я тебя  вопрошу:  откровенность  похва.іьва. 

Имя  скажи  мнѣ,  какимъ  и отецъ  твой  и мать  и другіе 
Въ  градѣ  твоемъ  н отечествѣ  миломъ  тебя  величаютъ». 

(Одиссей  пачинаетъ  )шска.зывать  всѣ  своя  прнключешя). 


Таіталъ,  Свзіфъ  н Геркулесъ  въ  аду. 

Видѣлъ  потомъ  я Тантала,  казнимаго  страшною  казнью: 

Въ  озерѣ  свѣтломъ  стоялъ  онъ  по  горло  въ  водѣ,  и,  томігаый 
Жаркою  жаждой,  напрасно  воды  захлебнуть  порывался. 

Только  что  голову  къ  ней  онъ  склонилъ,  уповая  палиться, 

Съ  шумомъ  опа  убѣгала;  внизу  жъ  подъ  ногами  являлось 
Черпое  дно  и его  осушалъ  во  мгновеніе  Демонъ. 

Много  рос.10  плодоносныхъ  деревъ  надъ  его  головою. 

Яблонь  и грушъ  и гранатъ,  золотыми  плодами  обильныхъ, 

Также  и сладкихъ  смоковницъ  и мас.іинъ  роскошно  цвѣтущихъ. 
Голодомъ  мушась,  лишь  только  къ  ііло.дамъ  онъ  иротлгива.іъ  руку. 
Разомъ  всѣ  вѣтви  деревъ  къ  облакамъ  подыма.іися  темпымь. 
Видѣлъ  я также  Сизифа,  казипмаго  страшною  казнью; 

ТяжкЫ  камень  снизу  обѣими  влекъ  овъ  руками 
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Въ  гору;  напрягши  шішцы,  ногами  въ  землю  упершпсъ, 

Камень  двигалъ  онъ  вверхъ;  но  едва  достига^іъ  до  вершины 
Съ  тяжкой  ношей,  назадъ  устремленный  невидимой  силой, 

Внизъ  по  горѣ  на  раввину  катился  обманчивый  камень. 

Снова  силился  вздвинуть  тяжесть  онъ,  мышцы  напрягши. 

Тѣло  въ  поту,  голова  вся  покрыта  черною  иылью. 

Видѣ-іъ  я тамъ  наконецъ  н Ираклову  силу,  одинъ  лишь 
Призракъ  воздушный;  а самъ  онъ  съ  богами  на  свѣтломъ  Олимпѣ 
Сладость  блаженства  вкуша.іъ  близъ  супруги  Гебеи,  цвѣтущей 
Дочери  Зевса  отъ  златообутой  владычицы  Иры. 

Мертвые  шумно  летали  надъ  нимъ,  какъ  летаютъ  въ  испугѣ 
Хищныя  птицы;  и,  темной  подобяся  ночи,  держалъ  оиъ 
Лукъ  напряженный  съ  стрѣлой  на  тугой  тетивѣ,  и узіасво 
Вкругъ  озирался,  какъ  будто  готовяся  выстрѣлить;  страшный 
Перевязь  блескъ  издавала,  ему  поперегъ  перерѣзавъ 
Грудь  златолитпымъ  ремнемъ,  на  которомъ  съ  чудеснымъ  искусствомъ 
Львы  грозноокіе,  дикіе  вепри,  лѣсные  медвѣди. 

Битвы,  убійства,  людей  истребленье  изваяны  бы-ли: 

Тотъ,  кто  сверши.іъ  бы  подобное  чудо  искусства,  не  могъ  бы. 

Самъ  превзошедшп  себя,  ничего  ужъ  создать  совершеннѣй. 

Взоръ  на  меня  устремивъ,  угадалъ  онъ  немедленно,  кто  я; 
Жалобно,  тяжко  іидохнулъ  и крылатое  бросилъ  мнѣ  слово; 

•О  Лаэртндъ,  многохнтростный  мужъ,  Одиссей  благородный. 

Иль  и тобой,  злопо.тучный,  судьба  непреклонно  играетъ 
Такъ  же,  какъ  мной  подъ  лучами  всезрящаго  солнца  играла? 

Сынъ  я Кроніона  Зевса;  но  тѣмъ  отъ  безмѣрныхъ  страданій 
Не  былъ  спасенъ;  покориться  подъ  власть  педостойнаго  мужа  • 
Мнѣ  пове^^ѣла  судьба.  И труды  на  меня  возлага.іъ  онъ 
Тяжкіе.  Такъ  и отсюда  былъ  пса  троеглаваго  до.тженъ 
Я увести:  уповалъ,  что  будетъ  мнѣ  трудъ  не  по  силамъ. 

Я же  его  совершилъ  н похищенъ  былъ  песъ  у Лида;  ^ 

Помощь  мнѣ  подали  Эрмій  и дочь  громовержца  Лоина». 

Такъ  мнѣ  сказавъ,  удалился  въ  обитель  Аидову  призракъ. 

Жукоаскій.  » 


Таіталь  н Сизвфъ  въ  жду. 

Послѣ  увидѣ.іъ  я Тантала;  горькую  муку  онъ  терпитъ: 

Въ  озе^  старецъ  стоитъ;  и вода  къ  подбородку  доходить; 
Но  сгарая  отъ  жажды,  н{шиться  страда.іецъ  не  можетъ: 
Каждый  разъ — лишь  наклонится  старецъ,  наннться  пылая. 
Вдругъ  пропадаетъ  вода  поглощенная;  онъ  подъ  ногами 
Видитъ  лишь  землю  черную:  Демонъ  ее  изсушаетъ. 


Оідііігесі  Ьу  Соо§1е 
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Груши,  блестящія  яблоки,  полные  сока  гранаты, 

Ярко  зеленые  маслинъ  плоды  и сладкія  смоквы; 

Но  какъ  скоро  ихъ  старецъ  рукою  схватить  устрем-іялся, 

Вѣтръ  отбрасывалъ  нхъ,  подымая  до  облаковъ  темныхъ. 

Тамъ  и Сизифа  узрѣлъ  я;  жестокія  муки  оііъ  терпитъ: 

Тяжкій,  огромный,  руками  обѣими  камень  катаеіъ: 

Онъ  н руками  его  н ногами,  что  силъ  ііодішрал. 

Катитъ  скалу  на  высокую  гору;  но  чуть  на  вершину 
Часть  вскатить,  какъ  наза,і,ъ  устрем.іяется  страшная  тягость; 

Снова  на  долъ  закрутившнся,  падаеп.  камень  коварный. 

Снова  тотъ  камень  онъ  каіиіъ  н мучнтся;  льется  ручьями 
Нотъ  изъ  составовъ  страда.іьца,  и нылі.  вкругъ  главы  его  вьется. 

І'ітОичг. 

Лримлн.  — Читая  іірпвсдешше  отрывки  изъ  позмі,  Гомсііа,  мы  может, 
составить  ясное  поігятіе  о ікингіоішыхт.  кіііняаіііяхі.  Грекои.,  устройствТ. 
оОгцестівнноГі  ихъ  жісшіі,  о цхт.  правахі.  и о состояніи  искусства  у О.ииновт.. 

Релиііозкий  мьроваиій.  Греки  лумапі,  что  боги  ирііішнаюгь  т“ііосі)ед- 
ствсшіое  участіе  въ  дѣлахъ  чеювЬка.  Аоіша  постоянно  соиутствуеп.  Одис- 
севъ  Когшія  окружила  Улисса  туманомь,  при  нходѣ  его  во  двоіюцъ  Алкппоя;, 
іп.  образѣ  глашатая  она  ходила  вскцу  іі  созшша  народт.  на  іідощаді.;  она 
красотою  іісскіізанііоіі  одѣіа  Одиссеи,  дабы  вселить  кт.  пе.чу  пріязнь  отъ  дііу- 
піхъ;  подъ  шідомт.  етарца  Лаыада  извѣстила  Улисса,  что  его  камені.  б]ю- 
шент.  дальше  вс1..хъ.  Ко  всей  апопеѣ  Миперііа  всегда  I•одѣПствует^.  Одиссею 
11  его  сенеПсгву.  Опа  является  Тедемаку,  Ііеиелоиѣ.  — По  убѣжденію  Гре- 
ковт.,  71СІІ  блага,  каковы  бы  оии  ші  были,  исходяп.  отт.  богоігь.  Одиссей  иряно 
кысказывастт.  ату  мысль;  «Боги  не  всякаго  исѣмі.  иадѣлявлч.»  — йотъ  аюва 
У.і^гса!  По  только  что  кі>асота,  умъ,  даръ  елоиа  и іюазія,  іш  самые  обыкно- 
іюшіые  предметы,  которыми  изадѣегь  человѣкъ,  суть  ,дарь  Оогоит.,  Ткаиькі 
женъ  Ч’сакіГіскихъ  научила  Лоіша;  иіюсічііі  узелъ  заиязываіі.  на  ящикѣ  Одис- 
сея научила  Цирцея.  Ійцюче—  все  отъ  боговъ.—  Богамъ  своимъ  Гомеръ  при- 
писываетъ челоігЬчсскія  свойства.  Ікігп  па  Олимпѣ  пьютъ  иекгаръ;  Крмій 
(Меркурій)  у ІиЗ-тписы  вкушалъ  іііш^у  (^■  — У4).  Боги  подвержены  страданіямъ 
смертіыхъ.  Бъ  Пліадѣ  разсказывается,  что  Діомедъ  ііашиъ  стрѣлой  Венеру 
и Марса. 

Общественное  устройство.  У Грековъ  всѣ  дѣта  рѣша-іись  па  площади, 
Предъ  лицемъ  народа.  АлішвоГі  созыиаегь  наіюдъ  шк  общее  сов'ѣиідвіе,  же- 
лая отправить  Одиссея  иа  его  родииу.  Между  цауіемъ  и народомъ  ещмое 
близкое,  семейное  отиошсиіс.  Царь— отецъ,  народъ- дѣти.  Доступт.  къ  царю 
имѣю'п.  одинаково  всѣ.  На  обѣдѣ  у Ллкішоя  участвовали  даже  гребцы,  ко- 
торые должны  были  ѣхать  иа  кораблѣ  съ  Одиссеемъ.  У самаго  дворца  про- 
текалъ ручей  для  иссобщаго  пользоиапія. 

Гимнастическія  игры  считались  общесівешшиъ  занятіемъ.  Пародъ  соби- 
рается, чтобъ  быть  свидѣтелемъ  и участникомъ  гимиастическихъ  игръ.  Для  * 
Гущковъ  гимиастическія  ніры  были  поаояішою  иеобходіімостію.  При  восші- 
таиіи  юиошества  одмііаковое  вииманіе  было  обранщемо  шшт.  іш  духовиыя 
такъ  и на  физическія  силы.  Такъ  было  вт.  школахъ,  такъ  было  и въ  самой 
жпзви.  Гимнастическія  игры,  о ко~орыхъ  упоминается  въ  вапечатаввой  рап- 
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содін,  ішлпчнаго  |юда,  шіснви:  борьба,  кулачиыіі  боП,  б'Ьганье,  аляска,  ые- 
танье  диска  и ш)»  иъ  нячъ.  Юиошество  отличалось  умѣньемъ  и лоіівостью 
въ  играхъ. 

Черты  иравот.  Гостсиріішство  считалось  свящеииой  обяаанностію.  Греки 
давали  у себя  пріютъ  страшшкамъ,  ие  спрашивая  нхъ  роду  іі  ававія.  Царь 
ЛлкипоГі  прішимасгь  Одиссея  радушии,  устраиваегь  д.ія  него  гимнастиче- 
скія игры,  одаряегь  подарками  и сиаряхаеп.  ко|)абль  .ъія  его  отиравлеиія. 
К|юм  Ь госгсиріимства,  нравы  Грекові.  отличаіись  еще  простотою  и патріаі>- 
хольиостью.  Ус.іовій  иивиливацін  и царь  и иаіюдъ  ие  аиаютъ.  іирица  Арета 
сучить  инти,  иііядеп.;  Елена  ирядетъ,  Пенелопа  ткетъ,  Павзикая  сама  ііімі- 
вигь  лошадьми,  ваирягаеп.  ихъ,  ѣдетъ  мыть  бѣлье,  даже  богиня  Калішсо 
ткеп,.  Дар»  и герои  сами  приготовляютт,  пищу:  обдираютъ  животныхъ.  Пт. 
Иліадѣ  говоригся,  что  Ахиллест.  самъ  і>а:іс“ѣка.іь  хребты  овцы,  козы,  око- 
|юкъ  борова,  діюбнлъ  нхъ  на  куски,  уіазгрсбалъ  углй  и жарил ь мясо  иа  ве- 
ретелЬ.  Огонь  (іщіводіисл  въ  патагѣ  ии|шііч:гиеииой  и иуш  веѢхъ  ютошілось 
еъѣстиое. 

ЛкЛовь  к!  ішщному  искусству.  Г|іски  — иауюдъ  остеіическій.  У ннхъ  ис- 
кусство было  іюніющею  иогребішегію  жизші,  а ііс  предметом  і.  роскоиш  или 
:іабавы.  Пѣніе  и музыка— иодііуги  шіроиь  с.шдког.тасныхъ.  Демодокъ  т|ш:і;ды, 
ві.  ніюдолжсніе  сутокъ,  иѣіт.  іі  иірап,  ііередт.  слушателями.  <)нт.  нѣлт.  во 
в|іемя  тушісзы,  во  дворцѣ  Алкиноя  и во  время  іимпастическихъ  игръ,  на 
іИ.іошади.  Му:іа  пѣвца  еЬцуаіа  о ііуіедметахъ  лаціоиальиыхі.  — іісторическихт. 
и ниоологичсскихъ.  На  музу,  ііа  даръ  пѣсней,  Гугеки  смотугііліі  какт.  на  дпіерь 
Дія.  Муза  им’ѣла  высокое,  святое,  божественное  происхоаідепіе.  Греки  любіыіі 
музыку  II  пѣніе.  Самъ  Ахил.іесъ  цѣл  ь,  Ахиллесъ...  Паісшкая  поетт..  Кромѣ  тони- 
ческихъ, развиты  были  искусства  пластическія:  ваяше  и скульптура.  Дворецт. 
А.ТКННОЯ— чудо  искусства;  дв'Ь  собаки — золотая  съ  сеутсбряііою,  золотыя  двери, 
мѣдныя  стѣны  сі.  .газоуіевымт.  каршізомт.,  статуи  вылитыя  н:№  золота.  Пріі- 
вомвите  иояст.  Геркулеса,  иодаркн  Пенелопѣ,  щнть  Ахнл.іеса  п вы  получите 
самое  ясное  понятіе  о б.тестящемъ  состояніи  искусства  у І'уіекош,.  Псгоуіія 
нодтверждаетъ  разсказъ  но:іта.  Дѣйствительно,  искусство  считалось  у Уллн- 
нов-1.  насущною  іштуч^бностью  шіагдаго.  Уиамішоидъ  танцевать  нутекрасио,' 
иревосходно  нѣтъ  и искусио  нгр;иъ  іш  ф.іейгЬ.  Пелонидъ  с.ыиилсл  своимъ 
искусствомъ  ВТ.  танцахъ  и музыкѣ.  Сократъ  уирека.тъ  А.ікниіада  за  то,  что 
онъ  не  выучился  игушь  на  флейтѣ.  Осмнсток-тъ  нь  ішлиомъ  блескѣ  славы 
часто  извинялся  въ  томъ,  что  не  в-гадѣп.  ішкакнмъ  нріятпымт.  искусствомъ 
и ириводилт.  ігь  онуіавданіе  свои  воинскіе  иодвнтн,  котоуіые  сіщсли  отече- 
ство отъ  ига  Пеуісоіа.  (Пуіоіінлеи.  1.  Гіеуіатика  въ  древнемъ  искусствѣ). 

Свойства  Гомеукшскаго  знота  ясио  видны  в-ь  ириведеииыхъ  отрывкахъ. 


ЭНЕИДА. 

(Ііиршлін). 

•Онейда»  Виршлія  (за  70  л.  до  Р.  X.  и на  19  г.  по  Р.  X.)— самый  замѣ- 
чателышИ  памятникъ  :шнчоской  музы  у Римлянъ.  Современники  ііуіевозно- 
снлн  ее  до  небесъ.  Одинъ  пзт,  нихъ,  еще  нршкдо  нояіченія  «Онейды»  въ 
свѣтт.,  ГОВоунЫЪ:  везсіо,  ііазсііиг  циіЦ  ша)из  ПіаНо  (не  зиаю,  уюЖтаСГСЯ  ЧТО-ТО 
выше  Иліады).  Пс  только  современники,  но  и позднѣйшія  иоколѣвія  довольно 


0ідііІ2Ѳ(1  Ьу  Соо§1е 


304 


долго  преклонялись  передъ  поэиою  Виргилія,  а самого  его  считали  боже- 
ствомъ. Въ  средніе  вѣка  иеіждъ  Виргплісмъ  благоговѣли.  Въ  «Бозіественной 
Комедіи»  Данте,  поэтъ  Римскій  ямяется  учителемъ  сего  послѣдняго  и ука- 
зиваегі.  ему  дорогу  въ  Аду  и Чистіииіцѣ. 

Что  же  особенно  .занѣчателыніго  въ  -Энеидѣ?»  Почему  она  пользовалась 
такимъ  бсзгі«нпчнымъ  почетомъ? 

-Энеида»  содержит!,  вт.  себѣ  описаніе  странствованій  Троянскаго  царя 
Эиоя,  пос-гЬ  іилтія  Греками  Трои  и— войнъ  ого  съ  Латинскимъ  цаіжмъ  Ту}>- 
помъ,  который  противится  желанію  Энея— выстроить  городъ  при  устьѣ  рѣки 
Тибра.  -іЭнеида»  иравилась  современникамъ  потому,  что  имѣла  самое  близ- 
кое отношеніе  къ  эпохѣ  Августа.  Въ  лицѣ  Эиея  Виргіиій  изображаетъ  бла- 
гочестіе, чувствительность  и воинскую  доблесть  — тѣ  самыя  свойства,  кото- 
уіыми  отличался  Августъ.  Въ  поэмѣ  находятся  прямые  намеки  на  золотой 
в-ѣкъ  перваго  це.іаря  Римскаго:  Юпите))ь  щюрочнгъ  о блистательномъ  ві>е- 
мени  Августа,  о томъ,  что  это  время  есть  ыѣдствіе  пришествія  Эиея  вт.  .Іа- 
ціумь  и что  самъ  императоръ  есть  отрасль  этого  прекраснаго  корня.  Въ 
основѣ  -Энеиды»  положена  счастливая  мысль  — имперія  Августа  есть  пснол- 
псиіе  совѣта  боговъ,  пі>едпачсртаннаго  еще  для  Энея.  Само  собою  разумѣется, 
что  такою  идеею  нроникнутоо  твореніе  не  могло  не  увлекать  современни- 
ковъ перваго  Цезаря  Римскаго,  а паче  — его  самого. 

Ві.  средніе  вѣка  Впргнлій  почитался  за  божественнаго  по;яа,  во-пер- 
вы.хъ  потому,  что  1’нмск.ія  обішоіаппость  преж,де  Гргшеской  сга^1а  извіютна 
въ  это  время,  а во-вторыхъ  потому,  что  -(Энеида»  отличается  многими  безу- 
словными достоинствами.  Въ  поэмѣ  соблюдено  удивительное  сдиніггво  дѣй- 
ствія, событія  расположены  и изложены  стройно,  художнически;  языкъ  пред- 
сташясп.  образецъ  совершенства:  опъ  обработанъ  какъ  нельзя  лучніе. 

Самъ  Виргидій,  умирая,  завѣп;алъ  сжечь  -Эпеиду:»  поэтъ  будто  щіед- 
чувстіювадъ,  что  ішігЬйшая  критика  паПдеп.  эт.  его  поэмѣ  большіе  ііедоіггат- 
кн.  Главный  недостатокъ  -Энеиды»— отсутствіе  орнгннальпости.  Виргилій  пе 
самобытно  творилъ,  а подражалъ  Гомеру,  и подражать  слѣпо,  доже  въ  мею- 
чахь.  Одиссея  удеііживастт.  Каливсо  и Энея  удержшиегі.  Дидоиа;  Одиссей 
разсказышіеіъ  о своихъ  прііиіючсиіяхъ  Алкниою  и Эпой  раэсказыііаеіъ  о 
сіюнхъ  Дидонѣ;  Гомеіть  оиисываетъ  щитъ  Ахиллеса:  тоже  дѣлаетъ  и Внргн- 
дій;  Одиссей  сходитъ  во  адъ  и ЭпеП  сходитъ  во  адъ.  -Энеида»  — сколокъ  съ 
поэмъ  Гомера.  Сверхъ  того  «Эяенда»  страждетъ  искусственностью.  Самая 
мысль  ея— натяжка;  нронсхожденіе  Августа  отъ  самихъ  боговъ— тѣмъ  болѣе, 
а между  тѣмъ  Виргилій  всѣ  усилія  устіюмляетъ  къ  тому,  чтобы  развить  свою 
ложную  мысль. 

Изъ  характсровт.  лучше  всего  удался  хаі>актсръ  Дидовы.  Отдѣ.іьпыхъ 
частиостей,  п|>скі)асиі^  обработан  ыхъ,  нс  мало  въ  «Энеидѣ»,  по  въ  цѣломъ— 
поэма  слаба.  • 

Разборъ  Энеиды  напнсаиъ  ііро4>.  Шевыревым»  въ  Ученыхъ  Заіі.  Москов.  Уни- 
всрг'нтста  1ВЗЗ  г.  Переводъ  <Эневды»  Шершсисвича  въ  Сов|>ем,  1802  іі  1853  г. — 
У Хукотхаю  отрывокъ  «Разрушевіе  Трои». 


.1  а О К О О ■ ъ. 

Вдругъ  неожиданно-страшное  зрѣлшце  взору  предстало; 
Уашсъ  объемлетъ  сердца  н новсюду  несется  тревога. 
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Избраиимб  Лаокоонъ  жрецомъ  Нептуна  по  жребыо 
Въ  жертву  тельца  прппосплъ  торжествепко  этому  богу. 

Море  спокойно  было,  какъ  вдругъ  (разсказывать  страшно) 
Двое  ужасны.\ъ  драконовъ  несутся  къ  намъ  отъ  Тенедоса. 
Страшно  в.іечстся  ихъ  тѣло,  спібііясь  въ  безмѣрныя  кольца; 
Дыбомъ  нхъ  длинныя  вын;  грудь  подніі.іась  надъ  волною; 
Кровн  подобные  гребни  багровые  грозно  поднялись; 

Прочее  тѣло  кругами  гнгантскпмн  по  морю  вьется. 

Съ  шумомъ  вскипкіа  волна,  взбивая  сребристую  пѣну. 

Кровью  облитыя  очи  нхъ  огненнымъ  взоромъ  сверкаютъ; 
Быстро  мелькаетъ  языкъ  нхъ  п пастью  свистъ  испускаетъ. 
Блѣдность  покрыла  памъ  лица,  н мы  разбѣжались  отъ  стра.ха. 
Ближе  н ближе  плывутъ,  ужъ  па  берегъ  оба  выходятъ, 

Къ  Лаокоону  прямо  несутся;  тутъ  оба  дракона, 

Пастію  сіиьно  схвативъ  двое  дѣтей  ыа.іолѣтнихъ, 

Кольцами  вьются  по  ніімъ  и страшныя  язвы  наносятъ. 

Къ  дѣтямъ  па  помоіць  кидается  онъ;  но  быстрые  змѣи 
Вдругъ  обхватили  отца  п гнгантсьтшн  вяжутъ  узлами. 

Дважды  ужъ  грудь  обвили  и,  дважды  чешуйчатой  выей 
Выю  страдальца  связавъ,  го.товамн  машутъ  высоко; 

Жалятъ  смертельно,  п ядъ  нхъ  черною  пѣной  к.іубится. 
Тщетно  метаясь,  то  хочетъ  расторгнуть  онъ  сильные  узы. 

То  испускаетъ  уяшснне  вопли  до  сводовъ  небесныхъ: 
Жертвенный  быкъ,  уязвленный  невѣрнымъ  ударомъ  сѣкиры, 
Такъ  реветъ  и бѣжитъ,  п кровавую  выю  уноситъ. 

Оба  чудовища,  трупы  оставивъ,  вмѣстѣ  несутся 
Дружно  и быстро  къ  святынѣ  храма  гнѣвной  Минервы; 

Тамъ  подъ  стонами  богини,  подъ  сѣнью  Эгиды  таятся. 

Шергиеневим*. 


ПѢСНЬ  О РОЛАНДЪ. 

• Пѣспь  о Ро.іапдѣ» — памятник!,  средпевѣковаго  ііаро.гнаго  ліоса.-.13-го 
октября  1066  года,  ВТ.  ту  мігауту,  когда  полки  Гаральда  н Вильгельма  гото- 
вились вступить  въ  бой  въ  доліпгахт.  Гастингса,  Норманскій  наѣздникъ  вы- 
ступилъ изъ  рядовъ,  пустіш.  своего  коня  передъ  боевымъ  строемъ  Саксон- 
цевъ, и,  чтобъ  приготовить  товарищей  къ  смерти,  пли  къ  побѣдѣ,  запѣлъ 
«Пѣснь  о Роландѣ».  Самые  достои-Ьріше  историки:  Ли.ше.іьмі  Д/о-ижссв^уж, 
Матвпй  Парижскій,  Гольфь  ГайОені,  Лмберикг  Летруафоитені,  Матвпй  Вест- 
минстерскій— всѣ  говорятъ  объ  этой  Карловнпгской  Пѣснѣ,  которою  началась 
Гастингская  битва  и которая  была  повто|)ена  всѣми  воинами  Впльгсльма-За- 
воевателя.  Мы  знаемъ  даже  имя  неустрашимаго  трувера,  который  пѣлъ  эту 
пѣснь  передъ  обѣими  арміями : онъ  былъ  служнтеленъ  графа  Мортева  и па- 
зывался  Тальеферт.. 

т.  I.  20 
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Обі.  ;ітоЯ  Пѣснѣ  упомннаюгь  во  все  продолженіе  среднихъ  вѣковъ , осо- 
бенно въ  XII  п XIII  Столѣтіяхъ:  утверж даюп. , что  ъиве  вт.  ХП’  Францупы 
пѣли  ее  въ  с|>аженіяхъ.  Іоаннъ  Бежи?мелыіыГі  скалаль  одному  іі.а  воиновъ 
своей  свиты:  «Къ  чему  пѣть  о Роландѣ/  нѣтъ  болѣе  Роланда»;  на  что  вонні. 
отвѣчалі.:  «Пыли  бы  Рішнды,  ес.інбъ  были  Каі>лы  Великіе».  Впіюдолжспіе 
:ітихъ  трехъ  или  четыін-хъ  столѣтій,  вііродолженіс  всей  рнпаі'ской  опохи 
имя  Ролап.та  нс  псінгсгаегь  гремѣть  вт,  иіат]<ахъ  іі  хпжпнахт..  во  дворнахъ  м 
;іамках'ь. 

. Откуда  іюлннкла  лта  гіюмкая  с.іаш  Роланда,  отку.ш  кшось  :ио  народное 
н всеобінсе  почитаніе?  Почему  имя  аіо  считалось  символомъ  мужества  н ге- 
ройства? Какъ  ііуюнпіао  оно  не  только  въ  послѣднюю  хнжпну  цювпей  1'а.і- 
лін,  но  вь  Италію,  ві.  Испанію,  въ  Венгрію,  вь  Тнро.ть,  ві.  глубину  Дат- 
скихъ н Порвежскнхъ  пустынь?  По  ту  сторону  .Ѵльновь,  при  ігьѣчдѣ  въ  Ве- 
|юну,  вь  притпоітѣ  собо|та,  віцѣігь  воппі.,  іыиііянный  іыъ  камня:  пііеданіе 
опять  говорил.,  что  это  Роландъ.  >рЬПстшітельно  ли  существовалъ  Роландъ? 
Исторія  на.твала  его,  но  только  однажды,  мимоходомъ;  она  упомянула  о нем  ь, 
исчисляя  убитыхъ  прн  Ронсева.іѣ.  Ро.іандъ  вь  ;ггоыъ  ішскавіі  не  іисмянннкъ 
Ійі|іла  Великаго,  нс  іюліічайшій  наъ  ііаладпноіп.;  онъ  піюфекл.  Врптанской 
мархін  (Вгііаппісі  Іішіііл  ргасіссішіХ  Бе:іъ  :«тихъ  с.товь  МииюрОа,  никакая  нить 
нс  связива.іа  бы  Ро.іап.дв  съ  міромъ  дѣйствнтеді.пымт..  .Между  Пднигардомъ 
н Та.іьефсромь  нщггск-и)  около  тіюхъ  столѣтій,  шіродіиженіе  которы.хь  имя 
Ро.іапда  нс  упоминается  пи  іхі:))';  во  віюмя  ;тгихъ-то  тіюхъ  столѣтій  соста- 
вилось кь  тпшшіѣ  и постспсішо  нолтпчсское  н народное  іііюіізпедевіс,  восп  ѣ- 
вающее ;этого  героя. 

Прннад-тежпть  ли  «Пѣснь  о Роландѣ»  къ  >шслу  тѣхъ  наро.дныхъ  пѣсспъ. 
состаппіель  которыхъ  неизвѣстенъ,  которыя  сохраняются  (В.  устахъ  народа 
и исчезаютъ  съ  течешемт,  времени?  П.іи,  нанротнвъ,  не  было  ли  ;тто  литера- 
турное произведеніе,  іидуманноо,  напіісаниос,  пазма,  :«іоііси,  отрывки  кото- 
рой могли  быть  иѣтіл  когда-нибудь?  Пѣснь  вь  XI  столѣтіи  о:шача.іа  ііоому, 
состоящую  нс  изъ  н'Ѣско.іькпхъ  стуюкъ  Н.1Н  куіиетовь,  какъ  нынѣшнія  ігѣснн> 
но  н;гь  нѣсколькихъ  тысячъ  стнхові.,  разд'ѣ.іениы.\ъ,  правда,  на  стансы,  ко- 
торые, очені.  удобно  могли  быть  пѣты. 

Выло  открыто  нѣсколько  ПСЙМІК,  въ  которыхъ  говорится  о Ро.щіідѣ  и Рон- 
ссікиѢ,  но  ИИ  одна  н:іъ  ішхь  нс  была  наннсана  на  дово.іьио-д]н;внсмі.  языкѣ 
н нс  можеп.  относиться  къ  10*іС  году. 

Кто  авторъ  «Пѣсші  о Роландѣ»?  Имя  Турольда,  являющееся  въ  нос.іѣд- 
немъ  стихѣ,  подпись  ли  поэта,  какъ  это  по.іагаетъ  іКенепъ,  нлн,  просто,  под- 
пись копіиста,  какт.  прг-днолагаюгь  другіе  ученые?  Пеі)іая  кпотс;а  ігі^іюятнѣе. 

Одинъ  Тянтльдь  бнлт.  пасіавшікомъ  Вильгельма -ііавоенателя,  нумеръ  ві, 
1035  году:  его  ли  это  поэма?  нлн  другаго  Турольда,  сына  нлн  нлемшшнка 
перваго,  бенедпкіиіща  'К’ка  миска  го  .\б6атства?  Поемѣдііій  соніювождалъ  Виль- 
гельма іп.  Англію,  оказа.іъ  ему  большія  услуги  н сдѣлался,  пос.іѣ  нобѣды,  аб- 
батомъ Міиьмесбсрн , потомъ  Петерборуга. 

Вѣрно  только,  что  авторъ  должевт.  быті.  Норманъ.  Для  него  Порхины 
первые  НОННЫ  ІП.  мірѣ;  онъ  дважды  :яо  ііоэторяетъ. 

Мы  нонробусмъ,  сколь  можно  ближе,  шчюдать  главныя  часги  этого  пі>о- 
іізведеііія,  самую  сущность  содержанія,  осношшіе  цернобытноГі  поэмы,  замѣ- 
чательной во  МНОГИХЪ  отношеніяхъ. 

Король  Карлъ,  нашъ  велпкін  императоръ,  уже  семь  лѣтъ  воюетъ 
въ  Псначін.  Ии  одинъ  замокъ  ие  устоитъ  передъ  нимъ;  ни  одииъ 
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городъ  не  оставил,  запертыми  своихъ  воуіотх.  Одна  Сарагосса  со- 
противляется, (’аітгосса,  гдѣ  царстпуетт.  невѣрный  король  Маінтыі., 
слуга  Мухаммеда  . н Лполлоиа.  Оіп.  не  поклоняется  Богу;  несчастіе 
постигнетъ  его. 

Король  Маі)снлг.  лежитъ  въ  своемъ  внноі'радникі.,  на  мрамо))- 
номъ  крыльцѣ,  подъ  лнственнок)  тѣііьм.  Ііолѣе  двадцати  тысячъ 
воиновъ  окружаютъ  его.  Онъ  требуетъ  совѣта  у своихъ  герцо\'овъ 
II  графовъ:  •Какъ  избѣгнуть  смерти  пли  ііоноіііеіііяѴ  Армія  его  не 
въ  силахъ  сражаться.  Что  предпринять?» 

Беѣ  молчатъ.  Одинъ  только  хитрый  Блаіікаіід])іінъ  ]іѣінастся  гово- 
рить; •Сдѣлай  видъ,  что  нокоряеіііься ; пошли  отому  гордому  им- 
ператору возы  съ  золотомъ  н серебромъ.  Обѣщай  ему,  если  онъ 
вернется  во  Францію,  ѣхать  кч.  ие.му  туда,  въ  Ахенъ,  на  великій 
праздникъ  святаго  Михаила;  обѣщай  принять  тамъ  христіанскую 
вѣру  и сдѣлаться  его  данникомъ.  Потребуетъ  ли  онъ  заложниковъ? 
Мы  ихъ  дадимъ  ему.  Мы  пошлемъ  дѣтей  нашихъ,  женъ;  я пошлю 
мое  дитя,  жертвуя  его  жизнью.  Когда  Фріщцузы  будутъ  далеко  п 
ісаждый  возвратится  подъ  кровъ  свой,  когда  пройдетъ  срокъ,  Карлъ 
не  услышитъ  о пасъ  никакой  вѣсти;  можеп.  быть,  онъ  велитъ  от- 
рубить го.іовы  нашимъ  заложникамъ.  Но  .іучше  пусть  они  поте- 
ряютъ тамъ  ГО.ІОВЫ,  нежели  мы  нашу  прекрасную  Испанію-. 

И язычники  говорятъ:  «онъ  правъ»!  Коро.іь  Марсіиь  расііусти.гь 
свой  совѣта.  Онъ  ве.нітъ  ирпвестіі  .десять  красивыхъ  бѣлыхъ  му-  ^ 
ловъ,  съ  золотыми  уздами,  съ  серебряными  сѣдлами.  «ПоѣзжаГпе», 

• говоритъ  оиъ  Бланкаидриііу  и другимъ  девяти  иѣрішмъ  совѣтии- 
камъ:  •ступайте  на  истрѣчу  Карлу;  несите  въ  рукахъ  вѣтви  оливы, 
въ  знакъ  мира  н покорности.  Если  ваиііімъ  искусствомъ  вы  осво- 
бодите меня  отъ  Кар.іа,  много  золота,  много  серебра,  много  земель 
дамъ  я вамъ»! 

Посланные  садятся  па  муловъ  и выступаютъ  въ  путь. 

Тутъ  сцена  лере.мѣняется.  Мы  въ  Ііордовѣ:  тамъ  дворъ  Ііар.іа. 
Онъ  тоже  въ  вішоградшікѣ:  по.д.іѣ  него  Роландъ,  Оливье,  Гот- 
фридъ Анжуйскій  н многіе  другіе  сыны  милой  Франціи;  тамъ  ихъ 
пятнадцать  тысячъ.  Сидя  иа  шелковыхъ  тканяхъ,  они  проводятъ 
время  въ  забавахъ;  постарѣе  и иооііытііѣе  играютъ  иъ  шахматы, 
молодые  бьются  на  ишагахъ. 

Императоръ  сіідигь  въ  золотомъ  креслѣ,  модъ  тѣнью  сосны  и 
дикаго  шшіовціша;  борода  его  б.іестіітъ  какъ  снѣгъ,  станъ  благо- 
іюдеиъ  п строенъ,  че.іо  ве.ііічсствеиио.  Языческіе  послы,  еошедъ 
съ  муловъ,  смііііенно  кланяются  императору.  Карлъ  велитъ  раски- 
нуть въ  впноградішкѣ  обширную  палатку  для  десяти  пословъ.  Они 
проводятъ  тамъ  ночь.  Рано  утіюмъ  императоръ  истаетъ.  Оиъ  слу- 
шаетъ з^угреию'іі  обѣдню  и приходитъ  подъ  тѣнь  большой  сосиы  ^ 
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дерхать  совѣтъ  съ  свопмн  баронами ; безъ  нпхъ  онъ  ничего  не  хо- 
четъ дѣлать. 

Скоро  они  всѣ  явились,  н герцогъ  Ожеръ,  и архіеннскопъ  Тюр- 
пенъ,  и Ро.іандъ,  и храбрый  Олнвье,  и Ганелонъ,  который  всѣмъ 
имъ  измѣнитъ.  Тогда  открывается  совѣщаніе. 

Карлъ  повторяетъ  своимъ  баронамъ  слова  Б.таикандрина.  «Бу- 
детъ ли  Марсиль  въ  Лхеиъ?  сдѣлается  ли  христіаниномъ?  будетъ 
ли  моимъ  вассаломъ?  Что  объ  этомъ  думать»? 

И Французы  отвѣчаютъ;  «Будь  остороженъ».  Ро.іандъ  поднимается 
и говоритъ;  «Не  вѣрь  МарснлюІ  Уже  семь  лѣтъ  мы  въ  Испаніи,  в 
Марсиль  только  измѣнялъ  тебѣ;  ведп  войну,  поведи  свою  армію  къ 
Сарагоссѣ,  осади  ее  и отомсти  за  тѣхъ,  кого  погуби.тъ  вѣроломный». 

Слушая  его,  императоръ  хмурится,  пог.тажнваетъ  бороду  и ни- 
чего не  отвѣчаетъ  илемянішку.  Всѣ  Французы  молчатъ.  Одинъ  Га- 
нелонъ  встаетъ  съ  высокомѣрнымъ  видомъ,  приближается  къ  импе- 
ратору и держитъ  ^'акую  рѣчь;  «Не  слушай  легкомысленныхъ,  не 
слушай  вп  меня,  нпкого,  послушайся  одной  своей  пользы.  Когда 
Марси.іь  простираетъ  къ  тебѣ  руки,  объявляя,  что  хочетъ  быть 
твоимъ  васса.іомъ,  принять  нашу  святую  вѣру,  тебѣ  смѣютъ  совѣ- 
товать отвергнуть  его  предложенія!  Это  значитъ  не  заботиться  о 
томъ,  какою  мы  умремъ  смертью;  гордый  совѣтъ!  ему  ли  одержать 
верхъ!  Оставимъ  бсзумны.хъ  н нрисоединпмсл  къ  мудрымъ». 

— Владѣтельные  бароны ! начинаетъ  Карлъ  Великій ; — кого  же 
пошлемъ  мы  въ  Сарагоссу,  къ  королю  Марсилю? 

— Ганелона,  отвѣчаетъ  Ро.іандъ:  — тестя  моего.  Французы  под- 
тверждаютъ: это  именно  такой  человѣкъ,  какого  надо;  искуснѣе 
его  ты  не  найдешь.  . 

При  этихъ  словахъ  Ганелонъ  впадаетъ  въ  страшное  безпокой- 
ство. Широкая  соболья  мантія  спадаетъ  съ  его  плечъ;  станъ  его 
величественъ  и строенъ  подъ  шелковымъ  нагрудникомъ;  взоръ  свер- 
каетъ гнѣвомъ.  «Безумецъ»,  говоритъ  онъ  Роланду:  «если  Богъ  до- 
пуститъ меня  возвратиться,  я сохраню  къ  тебѣ,  за  твой  совѣтъ, 
такую  благодарность,  которая  кончится  съ  твоею  жизнію». 

— Не  боюсь  угрозъ  твоихъ,  отвѣчаетъ  Ро.іандъ;  — гордость 
помрачаетъ  твой  разсудокъ.  Здѣсь  надо  посла  мудраго.  Если  импе- 
раторъ хочетъ,  я замѣню  тебя. 

— Нѣтъ,  я ѣду,  говоритъ  Ганелонъ;  — Карлъ  новелѣваетъ,  я 
повинуюсь  ему;  но  я подожду,  пока  утпхпетъ  мой  гнѣвъ. 

Роландъ  засмѣялся.  Ганелонъ  это  видитъ;  ярость  его  удвоп- 
вается  н едва  не  лишаетъ  его  разсудка  Онъ  бросаетъ  на  зятя 
гнѣвные  взоры,  потомъ,  обращаясь  къ  императору,  говоритъ:  «Я 
готовъ  испо.інить  твою  волю.  Вижу,  что  мнѣ  надо  идти  въ  Сара- 
госсу; а кто  идетъ  туда  — не  возвращается.  Государь,  не  забудь. 
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что  я мужъ  твоей  сестры  и имѣю  отъ  нея  сына;  превраснѣе  его 
не  найдешь  на  свѣтѣ.  Прійдетъ  время,  Ба.ідуинъ  будетъ  храбръ! 
я остав.іяю  ему  нон  землп  н мои  в.іадѣніл.  Храни  его,  я болѣе 
его  не  увижу!» 

— У тебя  слишкомъ  нѣжное  сердце,  говоритъ  Карлъ.  — Когда 
я пове.тѣваю,  тебѣ  надо  нттп.  Прпблпжься, ' Гавеловъ,  пріймв  жез.лъ 
и перчатку.  Ты  слыша.іъ,  Франки  и.збираютъ  тебя  посломъ. 

— Нѣтъ,  государь!  одпнъ  Роландъ  совѣтовалъ  это,  а потому  я 
ненавижу  и его,  и дорогаго  ему  Оливье,  и всѣхъ  двѣнадцать  не-  ^ 
ровъ,  которые  его  такъ  любятъ!  Я всѣмъ  имъ  бросаю  вызовъ  въ 
глазахъ  твоихъ. 

И.мператоръ  велитъ  ему  умолкнуть  и приказываетъ  ѣхать. 

Король  Марси.іь  среди  свои.хъ  Сарацпиовъ.  Они  хранятъ  мрач- 
ное молчаніе,  боясь  узнать,  что  несутъ  имъ  посланные.  Ганелонъ. 
собравъ  мысли,  начинаетъ  такъ: 

— Будьте  спасены  Богомъ,  которому  всѣ  мы  должны  покло- 
няться! Вотъ  воля  могущественнаго  Кар.іа:  ты  примешь  христіан- 
скую вѣру;  половина  Испаніи  будетъ  дана  тебѣ  въ  удѣлъ.  Если 
ты  не  сог.іасеяъ  на  эти  ус.ювія,  то  будешь  взятъ,  закованъ,  при- 
веденъ въ  Ахенъ  и присужденъ  къ  позорной  казни.  При  этой  рѣчи 
коро.іь  блѣднѣетъ  и дрожитъ  отъ  гнѣва.  Золотой  дротикъ  колеб- 
лется въ  рукѣ  его;  онъ  хочетъ  пронзить  имъ  Ганелона.  Его  удер- 
живаютъ. Ганелонъ  кладетъ  руку  па  мечъ,  на  два  па.іьца  вынп- 
маетъ  его  изъ  ноженъ. 

— Добрый  мечъ  мой,  говоритъ  онъ:  — пока  ты  блестишь  при* 
бедрѣ  моемъ,  никто  не  пойдетъ  сказать  императору,  что  въ  этой 
чуждой  странѣ  я па.іъ  одинъ. 

Сарацины  восклицаютъ:  «недопустимъ  битвы!»  По  просьбѣ  нхъ, 
Маренль  утихаетъ.  Онъ  садится  въ  свое  кресло. 

— Безуміе  овладѣло  тобою,  говоритъ  ему  ка.іифъ,  его  дядя. — 

Ты  вздумалъ  поразнті.  этого  Француза,  когда  долженъ  былъ  его 
выслушать. 

Ганелонъ  стоитъ  твердо,  положивъ  правую  руку  на  рукоять 
своего  меча. 

Зрители  говорятъ:  «Ботъ  благородный  баронъ!» 

Король  вышелъ  въ  садъ;  онъ  спокоенъ  и прогуливается,  среди 
подданныхъ,  съ  своимъ  сыиомъ  и наслѣдникомъ  Юрфале.  Онъ  по- 
сылаетъ за  Гапе.іопомъ.  Блапкандринъ  іірпводитъ  его. 

— Благородный  рыцарь  Ганелонъ!  говоритъ  король:  — а при- 
нялъ тебя  снача.іа  немного  горячо.  Я сдѣлалъ  видъ,  что  готовъ 
поразить  тебя.  Чтобъ  загладить  мою  ошибку,  позволь  надѣлить 
тебя  собольими  мѣхами.  Оли  стоятъ  болѣе  пяти  сотъ  ливровъ  во- 
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лотомъ.  Прежде  чѣмъ  настанетъ  слѣдуюш,ій  день,  а награжу  тебя 
еш,е  .іучше. 

— Принимаю,  государь!  да  наградптъ  тебя  за  это  Богъ!  Мар- 
снль  продолжаетъ: 

— Вѣрь,  графъ,  что  мое  искреннее  желаніе  быть  твоимъ  дру- 
і'омъ.  О Карлѣ  буду  я говорить  съ  тобою.  Онъ  очень  старъ  какъ 
я полагаю!  Даю  ему.  по  крайней  мѣрѣ,  двѣстп  лѣтъ!  У меня  четы- 
реста тысячъ  воиновъ.  Которыхъ  я могу  выставить  противъ  Карла 
4 II  Французовъ. 

— Пе  СЛИШКОМЪ  полагайся  на  нихъ!  Дорого  поплатишься  ты  и 
твои  воины.  Оставь  безумную  смѣлость,  прибѣгни  къ  хнтростн. 
Дай  императору  такихъ  сокровищъ,  чтобы  Французы  нашп  пришли 
въ  изумленіе.  Дай  ему  двадцать  заложниковъ.  Опъ  возвратится  въ 
милую  Францію,  оставивъ  ;іа  собою  арьергардъ,  въ  которомъ,  на- 
дѣюсь, будетъ  графъ  Роландъ,  его  племяпиіікъ  и храбрый  Оливье. 
Они  погибли,  вѣрь  миѣ,  если  ты  меня  послушаешь. 

— Научи  меня,  храбрый  рыцарь  (и  да  благословитъ  тебя  Богъ), 
какт.  могу  убить  я Го.іанда? 

— Научить  тебя  я съумѣю:  императоръ,  вступивъ  однажды  въ 
бо.іыиія  Цизарійскія  уше.іья.  будетъ  далеко  отъ  своего  аііьсргарда. 
Онъ  оставитъ  къ  немъ  своего  гордаго  племянника  и Оливье,  на 
которыхъ  столько  полагается.  Съ  шіми  будетъ  двадцать  тысячъ 
Францу.зовъ.  Твоихъ  язычниковъ  пош.іи  сто  тысячъ.  Я нс  ручаюсь, 
' '(ДО  въ  первую  битву,  какъ  бы  ни  была  она  гнбе.іыіа  Французамъ. 
• не  погибло  много  твоихъ  воиновъ;  но  будетъ  бой  вторичный:  въ 
томъ  или  въ  другомъ  .іяжетъ  на  мѣсті;  Роландъ!  Бы  окажете  вс- 
.шкій  примѣръ  мужества,  іі  во  всю  жизнь  пе  бу.дете  имѣть  войны. 
Что  можетъ  Карлъ  6с:іъ  Роланда?  Не  .іишится  ли  опъ  своей  пра- 
вой руки? 

Какъ  то.іько  онъ  кончилъ,  Марсиль  бросился  къ  нему  на  шею 
и заключилъ  его  въ  объятія;  потомъ  предложилъ  Раиелоііу  по- 
к.іястьсл,  что  іымі'.нптъ  Ролаиду. 

— Пусть  будстт.  110  твоему,  говоріпъ  Гаиелонъ,  и на  ножнахъ 
меча  своего  к.іянстся  въ  измѣнѣ,  и довершаетъ  нреетуплеігіе. 

Тог.да  Марсиль  призываетъ  Модуііта,  своего  казнохранителя: 

— Пішготовилъ  ли  ты  дары  для  Ка])ла  Великаго? 

— Государь,  дары  готовы.  Семьсотъ  верблю.довъ,  навьюченныхъ 
золотомъ  и серебромъ,  н .двадцать  ііаложниковъ,  благороднѣе  ко- 
торыхъ иѣтт,  подъ  пебесами. 

На  ііазсвѣтѣ  Ганелонъ  іірнблнлсается  къ  стану  императора. 

— І'осударь!  говорить  онъ:  — я несу  тебѣ  к.іючи  отъ  Сара- 
госсы,  велнкія  сокровища  и двадцать  зя.іожниковъ;  прикажи  хоро- 
шенько стеречь  ихъ;  Маргп.іь  ихъ  тебіі  иоснлаетъ.  П))еждс  ігсте- 
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ченія  мѣсяца,  вѣрь  мвѣ  государь,  Марсиль  будетъ  съ  тобою  во 
Фравціп,  приметъ  пашу  вѣру,  сдѣлается  твоимъ  вассаломъ  п при- 
метъ, какъ  давннкъ,  отъ  тебя  Испанію. 

— Хвала  Восу!  сказалъ  Карлъ:  — ты  хорошо  псполнплъ  по- 
рученіе п не  останешься  въ  убыткѣ. 

Играютъ  трубы;  Карлъ  объявляетъ  окончаніе  войны;  воины 
снимаютъ  станъ,  вьючатъ  лошадей;  войско  зако.тыхалось  и высту- 
паетъ по  дорогѣ  во  Фраш;ію. 

Ночь  бѣжпгь;  восходпгь  бѣлая  заря.  Карлъ,  величественный  им- 
ператоръ, садится  на  коня  н обводитъ  взорами  армію:  «И.іадѣтель- 
ные  бароны»!  говоритъ  онъ:  — видптс  эти  узкія  долины,  зтп  мрач- 
ныя ущелья:  кому  присовѣтуете  поручить  арьергардъ? — <Кому?> 
отвѣчаетъ  Ганелонъ:  — «Голанду,  моему  зятю.  Кто  изъ  бароновъ 
мужественнііе  его»  ? 

Императоръ  подзываетъ  Ро.іанда,  вруч:іетъ  ему  .тукъ  н говоритъ: 
«Прекрасный  плсмянппкъ,  знаешь  ли,  что  я хочу  оставить  половину 
моей  арміи.  Иостушай  меня,  возьмп  ее:  въ  пей  твое  спасеніе». 

— «Пѣтъ,  не  сдѣлаю  этого»,  говоритъ  Роландъ:  — «покарай  меня 
Боп.,  если  я унижу  родъ  свой!  Оставь  мнѣ  двадцать  тысячъ  храб- 
рыхъ Французовъ  и отправляйся  со  всѣми  остальными.  Проходи 
спокойно  ущелья;  пока  я живъ,  не  страшись  никого  въ  мірѣ». 

Роландъ  садится  на  коня;  къ  нему  прпсоедппяетсл  вѣрный 
О.півье,  потомъ  Жераръ,  потомъ  Беранже  іі  старый  Лнсей.  Жераръ 
Русснльйонскій  и герцогъ  Рефье. 

— Ия  иду,  говоритъ  Тюрпенч,  архіеипскопъ: — я .долженъ  слѣ-. 
довать  за  моимъ  полководцемъ.  «И  я тоже»,  говорптъ  гушіИ  Готье: — 
«Роландъ — мой  повелитель,  я не  могу  его  иокішуть». 

Авангардъ  выступилъ  въ  путь. 

Какія  высокія  горы!  какія  темныя  долины!  какія  черпыя  сьтиы! 
какія  глубокія  ущелья!  Въ  этихъ  переходахъ  Французы  объяты  ■ 
мрачною  грустью;  глухой  шумъ  шаговъ  нхъ  слышенъ  :ш  пятнад- 
цать міыь. 

Приближаясь  къ  ])одной  сторонѣ  и завидя  Гасконскія  земли, 
онп  вспоминаютъ  о своихъ  удѣлахъ,  о своихъ  владѣніяхъ,  о своихъ 
нѣжныхъ  .сѣтяхъ,  б.пігородиыхъ  супругахъ.  Очи  п.хъ  напо.шяются 
слезами;  очи  Карла  полнѣе  слезами,  чѣ.мъ  у другихъ;  у Карла  стѣс- 
нено сердце:  горам'ь  Испаніи  оставилъ  онъ  племянника.  Онъ  скры- 
ваетъ подъ  мантіей  грустное  чело. 

— Что  съ  тобою,  государь?  говоритъ  ему  старый  герцоп.  Ним- 
скій.  ѣдущій  рядомъ, 

— Объ  :ітомъ  ли  спрашивать?  какъ  пе  сокрушаться  миѣ  отъ 
горя?  Гапелоиъ  погубитъ  Францію.  Нынѣшнею  ночью  ангелъ  пред- 
сказалъ мнѣ  это  во  снѣ.  Ганелонъ  переломилъ  копье  въ  рукахъ 
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моихъ.  Онъ  виною,  что  а вручилъ  арьергардъ  моему  племяннику, 
что  покинулъ  его  въ  этой  суровой  странѣ.  Боже!  если  я потеряю 
Роланда,  у лепя  пе  будетъ  ему  равнаго. 

И Карлъ  пе  можетъ  удержать  слезъ;  и сто  тысячъ  Французовъ, 
тронутые  ими,  содрогаются,  помышляя  о Роландѣ.  Вѣроломный  Га- 
яелонъ  продалъ  его  язычнику  за  золото,  за  серебро,  за  блестящія 
ткани,  за  коней,  за  верблюдовъ,  за  львовъ. 

Коро.іь  Марснль  созвалъ  всѣхъ  бароновъ  Испаніи:  графовъ  гер- 
цоговъ II  впкоптовъ,  эмировъ  и сыновъ  сенаторовъ;  онъ  собралъ 
ихъ  четыреста  тысячъ  въ  три  дня!  Барабаны  бьютъ  въ  Сарагоссѣ; 
изображеніе  Мухаммеда  выставлено  на  самой  высокой  башнѣ:  нѣтъ 
язычника,  который  не  пылалъ  бы  огнемъ  при  этомъ  видѣ. 

Вотъ  опп  всѣ  отправляются,  ускоряя  шаги  въ  глубинѣ  узкихъ 
долинъ.  Скорый  бѣгъ  да.іъ  нмъ  усмотрѣть  знамена  Франціи  и арь- 
ергардъ двѣнадцати  храбрыхъ  паладиновъ.  Подъ  елями  лѣса,  по 
краямъ  скалъ  ирячутся  враги  вечеромъ  въ  засадѣ.  Четыреста  ты- 
сячъ невѣрныхъ  ожидаютъ  тамъ  солнца.  Боже!  какое  горе!  Фран- 
цузы объ  этомъ  не  знаютъ! 

Раздаются  звуки  тысячи  трубъ.  Французы  ирнс.іушнваются.  «То- 
варищъ»! говоритъ  Оливье:  «кажется,  намъ  прійдется  биться  съ 
Сарацпнамн». — «ІІошлп  Господь!»  отвѣчаетъ  Роландъ. 

— «Вспомпимъ  нашего  императора:  за  своего  властелина  надо 
умѣть  страдать,  переноспть  зной  и холодъ,  отдать  свое  ткю,  по- 
ложить голову!  Пусть  каждый  готовится  наносить  сильные  удары. 
^Будемъ  остерегаться  пѣсенъ,  которыя  могутъ  сложить  о насъ!  Хри- 
стіане! съ  вами  правда  — съ  язычниками  преступленіе!  Отъ  меня 
вы  никогда  пе  увидите  дурпаго  примѣра». 

Олпвьс  взбирается  на  высокую  сосну,  глядитъ  направо,  въ  гу- 
стую долину  и видитъ  подходящую  орду  Сарациновъ.  «Товарищъ!» 
кричитъ  опъ  Роланду;  — «тамъ,  въ  сторонѣ  Испаніи,  какой  шумъ! 
какая  тревога!  Боже!  сколько  бѣлыхъ  паицырей,  сколько  блестя- 
щихъ шишаковъ!  Для  пашей  Франціи  какая  тяжелая  встрѣча!  Га- 
неюнъ  зналъ  это,  измѣпнпкъ!  вѣроломный!» 

— Молчи,  Оливье!  отвѣчаетъ  Роландъ : — Гапе.іонъ  мнѣ  тесть. 
Оливье  сходитъ  на  землю.  «Владѣтельные  бароны!»  говоритъ  онъ: 
«я  видѣлъ  столько  язычниковъ,  сколько  не  видѣлъ  никто  въ  мірѣ! 
Насъ  ждетъ  битва,  какой  ппкогда  не  бывало.  ПрОсите  у Бога  му- 
жества». П Французы  восклицаютъ:  «Горе  тому,  кто  побѣжитъ!  Ни 
одинъ  изъ  пасъ  не  ііобоптся  умереть!»  — «Товарищъ  Роландъ»! 
продолжаетъ  мудрый  Оливье:  — «язычники  многочисленны,  а пасъ 
немного.  Послушай  меня,  труби  въ  твой  рогъ;  императоръ  ус.ш- 
шитъ  н приведетъ  назадъ  армію».— «Ты  считаешь  меня  безумцемъ!» 
говоритъ  Роландъ:  — «хочешь,  чтобъ  я обезчести.іъ  себя  въ  нашей 


Оідііізесі  Ьу  Соо^іе 


313 


МИ.10Й  Франціи?  Предоставь  все  дюрандалю,  мечу  моему;  дай  ему 
сыпать  славные  удары,  погруаиться  въ  кровп  до  рукояти.  Всѣ  эти 
язычники  погибли,  ручаюсь  тебѣ!»  , 

— Сарациповъ  такъ  много,  что  ими  все  покрыто:  долины,  горы, 
степи  и равнины.  Я видѣ.іъ  ее,  эту  безчисленную  рать,  а насъ  не- 
большое число! — «Мужество  мое  растетъ»,  говоритъ  Роландъ.  «Богъ 
не  попуститъ,  чтобъ  изъ-за  меня  погибла  слава  нашей  Франціи. 
Другъ,  не  повторяй  мнѣ  этихъ  словъ.  Мы  устоимъ;  императоръ 
хочетъ  этого.  Между  воинами,  которыхъ  онъ  поручшіъ  намъ,  не 
отыщется  труса:  онъ  это  знаетъ.  Императоръ  любитъ  насъ  за  то, 
что  мы  бьемся  храбро.  Рази  же  копьемъ,  я буду  рубить  дюранда- 
лемъ,  добрымъ  мечемъ,  подареннымъ  Карломъ!  Ес.іи  я умру,  тотъ, 
кто  овладѣетъ  имъ,  можетъ  сказать:  онъ  былъ  мечемъ  храбраго!» 

Французы  кричатъ;  «Мопзоіе!»  Тотъ,  кто  ихъ  с.іыша.іъ,  не  за- 
будетъ этого  всю  жизнь. 

Потомъ  они  выступаютъ  съ  отвагою.  Чтобъ  покончить  разомъ 
съ  язычннкамп,  они  пустили  коней;  они  нападаютъ.  Что  могутъ 
они  сдѣлать  бо.гЬе?  Язычники  не  отступаютъ;  завязалась  схватка. 
Движеніемъ  и голосомъ  называютъ  другъ  друга.  Племянникъ  Мар- 
силя  подступаетъ  съ  словами  оскорбленія  и кидается  на  Роланда. 
Роландъ  ударомъ  меча  пронзаетъ  ему  грудь  и сбрасываетъ  къ  но- 
гамъ своимъ.  Братъ  короля,  Фальзаронъ,  хочетъ  отмстить  за  смерть 
племянника.  Оливье  его  предупреждаетъ  и погружаетъ  ему  въ  тѣ-іо 
копье  свое.  Корсабликсъ,  одинъ  изъ  королей  варварскихъ,  произ- 
носитъ брань  и угрозы;  архіепископъ  Тюрпенъ  его  слышитъ,  ле- 
титъ на  него  съ  копьемъ  и повергаетъ  мертвымъ  на  землю.  И 
каждый  разъ,  какъ  падаетъ  Сарацинъ,  Францѵтіы  восклицаютъ; 

— «Моп]оіе!»  Кликъ  Карла  Бе.інкаго. 

Какое  страшное  нобонщс!  сколько  папесеины.чъ  и іірппяты.\ъ 
ударовъ!  ско.іько  иерс.томленныхъ  и окровавленныхъ  копій!  сколько 
разорванныхъ  зиамеиъ!  И сколько  добрыхъ  Французовъ  погибло 
тамъ  въ  цвѣтущей  молодости!  Не  віцагь  имъ  бо.іѣе  во  Франціи 
матерей,  женъ,  друзей  своихъ,  которые  ждутъ  ихъ  за  горами! 

Карлъ  Великій,  меа;ду  тѣмъ,  крушится  и вздыхаетъ.  Что  поль- 
зы? Поможетъ  ли  онъ  слезами?  Гаиелоиь  оюиалъ  ему  иеча.іьную 
услугу  поѣздкой  въ  Сарагоссу;  измѣпшікъ  будетъ  наказанъ;  висѣ- 
лица ему  готова,  по  между  тѣмъ,  смерть  не  щадитъ  Французовъ. 
Сарацины  валятся  тысячами,  ио  н иашп  также;  лучшіе  изъ  нихъ 
падаютъ ! 

Въ  эти  часы,  во  Франціи  подымаются  яростныя  бури;  вѣтры 
бушуютъ,  громы  гремятъ,  молніи  блестятъ;  дождь,  градъ  льютъ 
потокомъ.  Отъ  СВ.  Ыихаіиа  Парижскаго  до  Сана,  отъ  Безансона  до 
пристани  Виссантской  поко.іебалась  земля;  нѣтъ  обители,  кото- 
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рой  бы  стѣпы  пе  ряспадялигь.  Среди  дня  наступаетъ  густая  мгла; 
нѣтъ  на  небѣ  свѣта,  кроігЬ  огня  молній;  нѣть  человѣка,  кото- 
рый бы  не  трепеталъ,  н многіе  говорятъ:  ото  кончина  міра,  ко- 
нецъ настоящаго  вѣка!»  Они  не  знаютъ,  они  обманываются:  это 
глубокій  трауръ  по  смерти  Роланда! 

Марсііль,  стоявшій  до  тѣхъ  поръ  въ  отда.іепіи,  видитъ  погибель 
евоігхъ;  онъ  велитъ  трубить  въ  рога;  онъ  посы.іаетъ  въ  дѣ^^о  свою 
главную  армію.  Французы,  увпдя.  какъ  со  всі'.хъ  сторонъ  высту- 
паютъ новыя  волны  враговъ,  ищутъ  в.зорамп  Роланда,  Оливье  и 
двѣнадцать  ііеровъ;  каждый  желалъ  бы  укрыться  за  ними.  Архіе- 
пископъ подкрѣпляетъ  ихъ:  «Именемъ  Бога,  бароны,  не  бѣгите! 
Лучше  умереть  сражаясь.  Все  рѣшено!  Мы  умремъ  здѣсь.  Прой- 
детъ :)тотъ  день,  нн  одного  изъ  насъ  нс  будетъ  въ  .этомъ  мірѣ; 
но  рай  вамъ  открытъ,  за  это  я порукой».  При  :гтихъ  словахъ,  рве- 
ніе ихъ  возгарается  п они  оняті.  кричатъ:  «Мопіоіе!»  Какъ  рѣ- 
дѣю'п.  наши  ряды!  Бптва  яростна  п ужасна!  Вы  никогда  нс  вн- 
да.ш  такихъ  грудъ  мертвецовъ,  — столько  ранъ  и крови : по  зеле- 
ной травѣ  течетъ  она  ручьями!  Наши  сып.тютъ  отчаянные  удары! 
Четы]ш  нападепія  были  имъ  счастливы,  по  вч.  пятомъ  всѣ  они  па- 
даютъ сражеппые;  только  шестьдесятъ  изъ  нихъ  Боп.  сохраняетъ. 
Прежде  чі;мъ  умрутъ,  онп  дорого  продадутъ  свою  жизнь.  Роландъ, 
впдя  .это  песчастіе,  говоритъ:  «Товарищъ  Олпвье,  сколько  храб- 
рыхъ простерто  па  :іемлѣ!  Какая  утрата  для  нашей  милой  Фран- 
ціи! Карлъ,  нашъ  императоръ,  зачѣмъ  пѣтъ  тебя  здѣсь?  — Братъ 
мой,  Оливье,  что  д'ѣлать?  какъ  найти  средство  дать  ему  вѣсть  о 
наст.?»  — «Нѣтъ  его  болѣе»,  говорип.  Оливье:  — «лучше  умереті., 
чѣмь  постыдно  бѣжать.» — «Иду»,  продолжаетъ  Роландъ— «трубить 
въ  мой  рогъ:  Карлъ  услышитъ  :шукъ  его  пзъ  глубины  ущелій;  онъ 
вернется,  вѣрь  мнѣ».— «Полно,  какой  срамъ,  другъ!  А родъ  твой? 
подумай  о немъ.  Когда  я просилъ  тебя  трубнті.,  ты  этого  не  сдѣ- 
Ліыъ;  ПС  д'кіан  же  н теперь,  послушай  меня:  у тебя  не  дост.аястъ 
силы  затуіубпть  такъ,  чтобъ  тебя  углыша-іи.  Взгляни  па  свои  рукп: 
опѣ  вс'іі  въ  крови»! — «Ба  то  какіе  я паііосплъ  удары!  Но  противъ  насъ 
бы.то  аіишкомъ  много.  Я возьму  ])огъ  іі  Карлъ  меня  услыгаптъ».— 
«Пѣтъ,  ты  этого  нс  сдѣ.іаешъ.  Клянусь  бородою,  если  я увижу 
когда-нибудь  милую  Оду,  благородную  сестру  мою,  ты  не  будешь 
въ  ея  объятіяхъ!»  — «ііачѣмъ  :»тотъ  гнѣвъ?»  говоритъ  Роландъ.— 

— «Товаріііцъ!  ты  іюгубіыъ  пасъ!  Безумство  нс  мужество.  Эти 
Францу:іы  ногнб.ін  но  твоічі  поостороашостп.  Когда  бъ  ты  послу- 
ша.гь  меня,  императоръ  былъ  бы  здѣсь,  сраженіе  выиграно.  Мар- 
енль  взяп.,  живой  и.іи  мертвый.  Роландъ,  твоя  неумѣстная  храб- 
рость бы.іа  вріічниою  нашего  несчастія!  Карлъ,  великій  нашъ 
Карлъ!  никогда  бо.іѣе  не  будемъ  мы  служить  тсбѣ!» 
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Архіепископъ  Тюрпенъ  с.іишптъ  друзей ; онъ  спѣшитъ  къ  нимъ, 
восклппая: 

—«Именемъ  Бога,  оставьте  ваши  ссоры!  Теперь,  конечно,  поздно 
трубить  въ  твой  рогъ;  но  пусть  императоръ  возвратится.  Карлъ 
отмститъ  за  насъ.  Язычники  не  должны  вернуться  въ  спою  Испа- 
нію. Наши  Французы  найдутъ  пасъ  .мертвыми  и изрубленными;  они 
положатъ  пасъ  въ  гробъ,  понесутъ  съ  трауромъ  и слезами  и по- 
гребутъ на  погостѣ  родныхъ  церквеіі ; по  крайней  мѣііѣ  не  съѣдятъ 
насъ  нп  во.ші,  ни  кабаны,  нп  псы.»  — Правду  говоришь  ты,  отвѣ- 
чаетъ Роландъ  и,  приложивъ  роп-  къ  устамъ  своимъ,  извлекаетъ 
изъ  него  полные  звуки.  Звукъ  несется  п перекатывается  по  длин- 
нымъ долинамъ ; за  тридцать  миль  повторяетъ  его  эхо.-  Карлъ  слы- 
шитъ; армія  также. 

— «Паши  сражаются!»  восклицаетъ  императоръ.  «Роландъ  тру- 
битъ то.іъко  въ  пылу  битвы». 

— Какая  битва!  спѣшитъ  отвѣтить  І’анелоігь.  Развѣ  ты  не 
знаешь  Роланда?  Изъ-за  одного  зайца  онъ  протрубитъ  цѣлый  день. 
Идемъ  впередъ!  Что  медлить?  Земли  нашей  Фі)атип  отъ  паст-  еще 
да.теки. 

Но  Роландъ  продолжаетъ  трубить;  отъ  спльнаго  напряженія 
кровь  брызжетъ  изъ  его  устъ,  изъ  жилъ  его  чела.—  «Протяжно  зву- 
читъ рогь»,  говоритъ  императоръ,  н герцоп-  Пимскій  прибавляетъ: 
«Герой  трубитъ;  вокругъ  пего  бьются.  Клянусь  честі.ю,  тотъ  и:і- 
мѣнникъ,  кто  стаі>ается  тебя  разувѣрить  въ  этомъ.  Шрь  мнѣ; 
идемъ  на  помощь  твоему  благородному  племяііннку.  Роландъ  по- 
даетъ печальнукі  вѣстг.!»  Императоръ  дастъ  зігакъ  возвратиться  ві, 
путь,  онъ  велптъ  схватить  Гапелопа;  иоварепкамт.  своимъ  отдаеп. 
онъ  пзмѣннпка.  Они  вырываютъ  по  волоску  бороду  и усы  его, 
бьютъ  кулаками  п палками,  надѣваютъ  ему  на  шею  цѣпь,  какъ 
медвѣдю,  п довершаютъ  поношспіе,  взваливъ  его  па  вьючное  жи- 
вотное. 

По  знаку  пмпсратоііа,  всѣ  Французы  повернули  коней,  вонзили 
шпоры  и быстро  помчались  по  темнымъ  ущельямъ , по  кра;імъ 
стремнинъ. 

Копь  Карла  .іетнтъ.  Нѣтъ  Француза,  который  не  в:здыха.іъ  бы 
на  этомъ  пути,  не  говорилъ  бы  своему  товарищу:  «Ес.іпбъ  мы 
могли  еще  «найтн  Ро.іанда,  взглянуть  на  него  прежде,  чѣмъ  онъ 
умретъ!  Сколько  ударовъ  нанесли  бы  мы  вмѣстѣ.!»  Увы!  наіір(^сно 
всѣ  усилія  храбрыхъ:  они  слишкомъ  далеко  и не  поспѣютт.  во  время. 

Ро.іаидъ,  между  тѣмъ,  обводитъ  взорами  вокругъ  себя:  на  го- 
рахъ, на  равнинѣ  видны  одни  мертвые  'ѣранцузы.  Благородный 
рыцарь,  онъ  плачетъ  н молится  о ннхъ:  «Бароны,  да  помилуетъ 
насъ  Богъ!  да  отворитъ  онъ  свой  рай  душамъ  вашимъ!  .Іучшнхъ 
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воиновъ  я нигдѣ  не  видѣлъ!  Долго  вы  панъ  служили,  иного  странъ 
намъ  завоева.іпІ  Франція,  милая  отчизна!  сеолько  храбрыхъ  ты 
теперь  оплакиваешь!  Бароны  Французскіе,  вы  умираете  изъ-за  ме- 
ня! я не  могъ  нн  спасти,  ни  защитить  васъ;  да  поможетъ  вамъ 
Богъ!  Умру  отъ  горя,  ес^1и  не  поразитъ  меня  вражескій  мечъ! 
Оливье,  братъ  мой,  возвратимся  въ  бой». 

Роландъ  вновь  появился  въ  схваткѣ.  Какъ  передъ  псами  бѣ- 
житъ трепещущій  олень,  такъ  передъ  Роландомъ  убѣгаютъ  невѣр- 
ные. Но  вотъ  Марспль  выступаетъ  впередъ,  опрокидывая  на  пути 
Жерара  Русси.льйонскаго  и другихъ  храбрыхъ  Французовъ.  «Будь 
прок-іятъ!»  кричитъ  ему  Роландъ:  — «за  то,  что  поразіиъ  моихъ 
товарищей»^  и однимъ  взмахомъ  дюрандаіія  онъ  отсѣкаетъ  ему 
кисть  руки,  потомъ  схватываетъ  за  бѣлокурые  волосы  Юрфале, 
сына  короля.  При  этомъ  видѣ.  Сарацины  восклицаютъ:  «Помоги 
намъ  Мухаммедъ!  отомсти  за  насъ!  Спасайтесь,  спасайтесь!»  Съ 
этимъ  словомъ  сто  тысячъ  убѣгаютъ.  «Не  страшитесь  ихъ  воз- 
врата: они  ушли  навсегда.  Но  что  въ  бѣгствѣ  Марсиля!  Дядя 
его,  Маргавпкъ,  остается  на  полѣ  битвы  съ  своими  черными  Эѳіо- 
пами. Онъ  подкрадывается  къ  Оливье,  поражаетъ  его  въ  спину  и 
тѣмъ  же  ударомъ  пронзаетъ  грудь.  Олнвье,  смертельно  поражен- 
ный, подымаетъ  руку,  опускаетъ  мечъ  свой,  отклеръ,  на  шлемъ 
Марганйка,  разсѣкаетъ  его  и голову  невѣрнаго  до  самыхъ  зубовъ. 

— «Проклятый!»  говоритъ  онъ,  «нн  одной  женщинѣ  твоей  стра- 
ны не  пойдешь  ты  хва.іиться  тѣмъ,  что  ііора,зилъ  меня». 

Потомъ  онъ  зоветъ  на  помощь  Роланда.  Роландъ  видитъ  Оливье 
помертвѣлаго,  блѣднаго,  истекающаго  кровью.  Твердость  его  поко- 
лебалась и онъ  пошатнулся  па  копѣ.  Олнвье  не  видитъ  това- 
рища: его  зрѣніе  помрачилось  отъ  потери  крови.  Онъ  не  разли- 
чаетъ ничего  нн  вблизи,  пи  вдали.  Рука  его  все  наноситъ  удары, 
вновь  опускаетъ  отклеръ,  и ударъ  падаетъ  теперь  на  шлемъ  Ро- 
ланда. Шлемъ  распа,дается  па  двое,  но  голова  уцѣ.іѣла.  Роландъ 
смотритъ  на  Олнвье  п спрашиваетъ  его  съ  кротостію:  «Товарищъ, 
съ  умысломъ  ли  сдѣлалъ  это?  Передъ  тобою  Роландъ,  твой  луч- 
шій другъ.  Сколько  я помпю,  ты  не  вызыва,лъ  меня  на  поеди- 
нокъ».— «Слышу  твой  голосъ»,  говоритъ  Оливье,  «но  не  вижу  тебя. 
Если  Я поразилъ  тебя,  друп.,  прости  мнѣ».  — «Я  певредігаъ,  н 
прощаю  тебя,  товарпіцт.,  здѣсь,  п передъ  Богомъ!»  Они  накло- 
пяртся  другъ  къ  другу  II  :іа  с.іовомъ  пропщпія  наступила  разлука. 
Роландъ  не  можетъ  оторваться  отт.  тііла  друга,  простертаго  безъ 
жлзип  па  землѣ;  онъ  смотритъ  на  него,  плачетъ  но  немъ,  громко 
припоминаетъ  ему  столько  дней,  проведеиныхъ  вмѣстѣ  въ  н'ѣжиой 
дружбѣ.  Олнвье  не  стало.  Какъ  тяжела  теперь  жизнь  для  Роланда! 

Онъ  и не  замѣчаетъ,  что  между  тѣмъ  всѣ  Французы  погибли, 


Оідііігес)  Ьу  Соо^іе 


317 


кронѣ  архіепискоиа  п Готье.  Ранеіпше,  яо  еще  не  сбитые  съ  ногъ, 
они  призываютъ  Роланда.  Онъ  слышитъ,  идетъ  къ  винъ  н языч- 
ники воск-іицаютъ:  «Вотъ  страшные  бойцы!  смотрите,  чтобъ  эти 
трое  не  вышли  живыми  изъ  битвы!»  Они  тотчасъ  бросаются  на 
нихъ  со  веЬхъ  сторонъ.  1’отье  палъ,  а Тюрнеиа  разбитъ  шлемъ, 
разорванъ  ііанцырь,  четыре  раны  на  тѣлѣ;  лошадь  йодъ  нимъ  уби- 
та. Роландъ,  помня  имиератора,  еще  разъ  берется  за  роіъ,  но  из- 
даетъ одиііъ  слабый  и жа.гобвыб  звукъ. 

Карлъ,  однакожъ,  слышитъ  его.  «Горе  намъ!»  говоритъ  онъ; — 
«Роландъ,  дорогой  мой  племянникъ!  мы  прійдемъ  слишкомъ  поздно; 
я узнаю  по  этому  звуку.  Впередъ!  звучите  трубы».  И всѣ  трубы' 
арміи  вдругъ  зазвучали. 

Звукъ  этотъ  достигъ  до  слуха  язычниковъ.  «Увы!»  говорятъ 
они:— «это  Карлъ  возвращается,  это  великій  императоръ!  Роковой 
день!  всѣ  предводители  наши  убиты.  Если  Роландъ  останется 
жпвъ,  война  вновь  начнется  — и Испанія  для  насъ  потеряна.  Ни- 
когда смертный  не  побѣдитъ  Роланда!  Не  приближайтесь:  пу- 
стимъ въ  него  всѣ  стрѣ-іы,  чтобъ  онъ  оста.лся  на  мѣстѣ*.  Они 
сбираются  въ  отда.!еиін  н сыплютъ  въ  Роланда  дождемъ  стрѣ.іъ, 
дротиковъ,  копій.  Щитъ  І*б.іанда  пробитъ,  раздробленъ,  панцырь 
разорванъ,  но  тѣло  невредимо.  Конь  его,  въ  двадцати  лгѣетахъ 
раненный,  падаетъ  безъ  дыханія,  подъ  своимъ  сѣдокомъ.  Битва 
кончена.  Язычники  бѣгутъ  и скачутъ  ио  направленію  къ  Испа- 
ніи. Ро.тандъ,  .іишенный  коня,  нс  въ  си.іахъ  за  ними  гнаться. 
Онъ  идетъ  помочь  архіепископу,  растегиваетъ  его  шлемъ,  пере- 
вязываетъ зіяющія  раны,  прижимаетъ  его  въ  своему  сердцу  п тихо 
кладетъ  па  траву.  Потомъ  кротко  говоритъ  ему : «Оставимъ  ли  мы 
безъ  молитвы  мертвыхъ  товарищей,  которыхъ  такъ  любили?  Я пойду, 
отыщу  тѣла  ихъ  и положу  передъ  тобой».  «Ступай»,  говоритъ  ар- 
хіепископъ: «иоле  битвы  за  нами,  ступай  и возвратись  скорѣе». 

Роландъ  оставляетъ  его  и бродитъ  одинъ  на  по.іѣ  смерти:  на 
горахъ  п въ  до.іітахъ.  Находитъ  онъ  храбрыхъ  товарищей:  герцога 
Санхо,  и стараго  Аисея,  н Жерара,  и Беранже.  Одного  за  другимъ 
переноситъ  онъ  ихъ  и кладетъ  у ногъ  прелата,  со  слезами  ихъ 
благословляющаго.  Но  когда  приходитъ  очередъ  О.іпвье,  когда  Ро- 
ландъ, крѣпко  прижавъ  къ  сердцу  друга,  хочетъ  принести  дорогое 
тѣ.10,  чело  его  блѣднѣетъ,  силы  остав.іяютъ  и онъ  безъ  чувствъ 
падаетъ  на  землю. 

Видя  это,  архіепископъ  пораженъ  смерте.іьиымъ  горемъ.  Въ 
Ронсева-іьской  долинѣ  есть  ключъ:  ес.іибъ  онъ  могъ  принести  Ро- 
ланду воды!  Онъ  беретъ  рогъ  и пытается  добрести  до  ключа,  ша- 
таясь отъ  слабости;  но  силы  покидаютъ  его  и онъ  падаетъ  на 
землю,  въ  предсмертншъ  мукахъ. 
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Роландъ  приходитъ  въ  чтвотво  и впдітп.  святаго  вопна.  про- 
стертаго ікі  землѣ.  Поднявъ  взо])ъ  къ  небу  іі  сложивъ  І>укіі,  испо- 
вѣдуется 01ГІ.  Богу  11  молить  отк[)ить  небесныя  врата  добуюму 
воину  Карла  Великаго;  потомъ  подходитъ  кт.  окровавленному  тѣлу 
святаго  пуіелата.  поднимаетъ  его  бѣіыя.  ііін‘К])аспия  руки,  склады- 
ваетъ пхъ  куіестомъ  ш»  груди  іі  говоіштъ  ему  иослѣ.іпес  прости. 

Въ  свою  очередь  чувствуеп.  Роландъ,  что  смерть  приближается 
к"ь  Ш‘му.  Онъ  молитъ  Бога  за  перовъ  своихъ,  іі]юснтъ  Кго  при- 
звать пхъ  къ  себѣ,  а за  себя  умоляетъ  св.  Лрханіела  Гавріила. 
Взявъ  въ  одну  руку  рогъ,  съ  которымъ  не  хочетъ  разстаться,  въ 
другую  дюрап.даль,  онъ  всходитъ  на  возвышеніе,  въ  виду  Испаніи, 
н ложится  на  землю,  подъ  деревомъ,  среди  зеленііющсЛ  ржи. 

Невдалекѣ.,  за  мраморной  скалой,  ііодстерега.іъ  его  Сарацинъ, 
лежа  между  мертвыми  тѣлами,  измаравъ  кровью  лиде,  чтобъ  лучше 
притвориться  мертвымъ.  Видя  какъ  падаегъ  Ро.іандъ,  онъ  быстро 
Поднимается,  бѣжитъ  къ  нему  н бросается  на  пего  съ  крикомъ: 
• Побѣжденъ  іыемішшікъ  Карла!  Мнѣ  его  мечъ;  я отнесу  его  въ 
Лравію!»  Оіп.  хочетъ  выдернуть  мечъ,  но  Роландъ,  чувствуя  »то, 
открываетъ  глаза,  пропзноснтъ  только;  «Ты  кажется,  не  іыъ  на- 
шн.\ъ!»  и своимъ  рогомъ  наноситъ  ударъ  по  шлему  язычника; 
мозгъ  брызнулъ.  Сарацинъ  ііа.іъ  мертвый  къ  ногамъ  1’оланда.  «Низ- 
кій язычникъ!»  говоритъ  онъ:— «ты  былъ  очень  смѣлъ,  даже  безу- 
менъ, что  нодня.тъ  на  меня  руку!...  Я,  однакожъ,  разби.гь  свои 
рогъ,  золотю  н каменыі  осытыись  отъ  удара*. 

Мало  по  ма.іу  Ролан.дь  замѣчаетъ,  что  зрѣніе  его  помрачается. 
Онъ  ноднимаегся  на  ноги,  силится  побѣдить  слабость,  но  лнце  его 
блѣдно  11  номертвѣ.то.  Десять  разъ  ударяетъ  онъ  дюрандалемъ  по 
ближней  ска.іѣ.  Онъ  же.іалъ  бы  разбитъ  вѣрный  мечъ.  Какое  горе 
оставлять  его  невѣрнымъ!  Да  избавитъ  Вотъ  Францію  отъ  этого 
стыда!  Но  сталь  скрыпіггь,  а не  ломается.  Роландъ  ударяетъ  еще 
но  і'раннтному  утесу  — сталь  цѣла;  ниовь  ударяетъ  оиъ  — утесъ 
1»азлетается  въ  .требезги,  а мечъ  остается  невредимъ!  «Дюрандаль 
мой,  ты  блестящій,  при  солнечномъ  снѣгѣ,  ты,  прекрасный  н свя- 
щенный, врученпый  маѣ  Кар.іомъ,  но  новслѣнію  самого  Бога,  ты, 
которымъ  я завосвалт,  ему  Бретань  іі  Ноіімандію,  Мэнъ  н Пуату, 
Аквитанію  и Романью,  обѣ  Фландріи,  Баварію,  Германію,  По.тьшу, 
Константинополь,  Саксонію,  Пс.іаіідію,  Лнг.іію:  долго  былъ  ты  въ 
рукахъ  храбраго  — суждено  .ііі  тебѣ  .гостаться  трусу ! ужелн  не- 
вѣрный ов.тадѣегъ  тобою!»  При  этихъ  словахъ  смерть  прерываетъ 
Роланда,  н подступаетъ  къ  сердцу.  Онъ  .іожптся  на  зе.іеную  траву 
и кладетъ  под.тѣ  себя  н дорогой  іюгъ  свой;  йотомъ,  обратясь  лн- 
цемъ  къ  мсі>твымъ  Сарацинамъ,  чтобъ  Карлъ  іі  французы  сказіктн, 
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отыскавъ  его,  что  онъ  умеръ  побѣдителемъ,  онъ  ударяетъ  себя  въ 
грудь,  исираишвая  у Бога  ішмилованіи. 

Многое  приходитъ  ему  на  аамяп.:  іі  славныя  битвы,  и милая 
родина,  и друлья,  и Карлъ,  вснормивтій  его.  «Боже  моіі!»  гово- 
ритъ онъ:  «Ты,  іюскресшішіГі  Лазаря  іі  нзведіііій  Даніила  и:ш-рва 
.н.винаго,  сиаси  душу  мою,  не  дай  ей  погибнуть  ѵй  грѣхи  мі>ей 
жизни!*  1’оворя  это,  1’оландъ  ск.іоняегъ  го.іову  иа  лѣвую  руку, 
іі1)апую  простираетъ  опт.  къ  Богу 

,1уша  гра(|)а  улетаетъ  въ  і>ай. 

Кар.іъ  Ве.шкій  возвратіися  въ  Ронсев;г.п.скую  Долину.  Ш.тъ 
дороги,  троішві.'ц,  шага  земли,  которыхъ  бы  не  иокііыва.іи  трупы. 
Іѵар.іъ  громко  зоветъ  и.4емяишіка.  зоветъ  Оливье,  зоветъ  архіеии- 
скопа,  Гверина  и Беранже,  и Герцога  Саихо,  и всѣхъ  своихъ  не- 

ровъ На  что  зватьУ  Никто  не  отзовется.  «Бачѣш.  не  бы. іо  меня 

въ  этой  битвѣ?»  восклицаетъ  императоръ,  въ  отчаяніи  терзая  сѣ- 
дую бороду,  и вся  армія  скорбитъ  вмѣстѣ  с'ъ  нимъ;  одни  оплаки- 
ваютъ сына,  другіе  брата,  и.іемяииика,  друіа,  госиодшіа. 

Бо  время  общаго  горя,  мудрый  герцогъ  ІіимскіГі  ириб.іижается 
къ  императору:  «Взгляни  впередъ»,  говоритъ  онъ  ему;  •видишь 
ли  иыль  ІЮ  дорогѣ:  это  орда  язычниковъ  убѣгаетъ!  На  коней! 
ото.чстимъ  :іа  падшихъ  бііатьевъі» 

Прежде  чѣмъ  погнаться  за  невѣрными,  Карлъ  иовелѣваегь  че- 
тыремъ баронамъ  и тысячѣ  всадшікамъ  охранять  иоле  бит  вы.  «Нс 
троньте  мертвыхъ»,  говоритъ  онъ:  — «уда.іяйте  отъ  нихъ  хищныхъ 
животныхъ,  чтобъ  ннііто,  ни  оііужеиосецъ,  ни  слуга  не  иі>іікаса.іись 
къ  инмъ  до  того  часа,  когда  Богу  будетъ  угодно,  чтобъ  мы  воз- 
вратились». Потомъ  опъ  велитъ  трубить  и гонится  за  Сарацииаміь 

Солнце  остановилось.  Я:шчникн  бѣгутъ.  '1'раидузы  настпгаютъ 
ихъ,  мнутъ,  побиваютъ.  Въ  быстрыхъ  волиахт.  Убро  тонутъ  бѣг- 
лецы. Карлъ  сходитъ  съ  коня  и,  ирек,іонішъ  колѣнп.  б.іагодаритт. 
Бога. 

Въ  это  время  Маіюн.іь,  измученный,  изувѣченный,  достигъ  Са- 
рагоссы.  Королева  плачетъ  при  видѣ  супруга;  она  ирок.іинаеті. 
злыхъ  боговъ,  шмѣнившихъ  ему.  Одна  надежда  ей  остается;  эмнрь 
Вавплонскій,  старый  Ба.шгаиъ  не  оставитъ  ихъ  безъ  номощн,  онъ 
придетъ  отомстить  за  ішхъ. 

Маренль  въ  бѣдѣ  своей  рѣшается  отдать  Испанію  эмиііу  Ба.ін- 
гану.  Лѣвой  рукой,  которая  одна  ему  остается,  подаетъ  оиъ  ему 
свою  перчатку:  «Князь  эмиръ»,  говоритъ  онъ:  — «я  вручаю  тебѣ 
всѣ  МОП  зем.іи;  защшцай  нхъ  іі  отомсти  за  меня*.  Эмиръ  прини- 
маетъ перчатку  н обязыиается  принести  ему  го.іову  стараіч)  Кар.іа; 
потомъ  вскакиваетъ  на  коня,  крича  своимъ  Сарацинамъ;  «Впередъ! 
Французы  отъ  иасъ  уходятъ» ! Карлъ,  иа  разсвѣгѣ,  выстуиаетъ  къ 
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Ронсевалю.  «Рицари» ! говоритъ  онъ,  приближаясь  къ  мѣсту  боя:  — 
«ступайте,  медлепнѣе;  оставьте  меня  одного  идти  впередъ,  отыски- 
вать тѣло  племянника.  Однажды,  я помню,  въ  Л-\енѣ,  на  торжествѣ, 
говорилъ  онъ  намъ,  что  если  }-мретъ  въ  чужомъ  краю,  тѣло  его 
найдутъ  впереди  всѣхъ  воиновъ  и перовъ,  съ  .ищемъ,  обраигенвимъ 
къ  вражьей  зем.іѣ;  что  оиъ,  храбрый,  умретъ  какъ  побѣднте,іь*. 

Сказавъ  это,  Карлъ  въѣзжаетъ  на  холмъ.  На  трехъ  обломкахъ 
скалы  у;)иаетъ  онъ  у.дары  дюрандаля,  а вблизи,  на  зеленой  травѣ, 
тѣло  нлемяншіка.  «Другъ  Роландъ!»  восклицаетъ  онъ  съ  безпре- 
дѣ.тьною  тоскою,  приподнимая  трупъ  въ  свои  объятія:  — «да  упо- 
коитъ Богъ  душу  твою  на  райскихъ  цвѣтахъ,  между  своими  свя- 
тыми! Увы!  для  чего  вступилъ  ты  въ  Испанію?  отпыпѣ  я не  про- 
веду дня,  не  оплакивая  тебя!  У меня  нѣтъ  болѣе  друга  подъ  не- 
бесами. Есть  у меня  родные,  но  пн  одного  подобнаго  тебѣ.  Другъ 
Роландъ!  я возвращусь  во  Францію.  Когда  я буду  въ  Ланѣ,  во 
дворцѣ  моемъ,  со  всѣхъ  сторонъ  будутъ  говорить  мнѣ:  «Гдѣ  же 
нашъ  полководецъ»?  Я отвѣчу  имъ:  — «Опъ  умеръ  въ  Испаніи. 
Онъ  умеръ,  племяішпкъ  мой,  :іаиоевавиіій  мнѣ  сто.тько  земель.  Кто 
теперь  поведетъ  мои  арміи?  Кто  поддержитъ  мою  имперію?  Фран- 
ція, міиая  родина,  опа  погубила  тебя,  убивъ  Роланда»! 

Французы  готовились  къ  огьѣзду,  когда  вдалп  показался  Сара- 
цинскій авангардъ.  Императоръ  ра;згопяетъ  грустныя  думы,  устрем- 
ляетъ на  храбрыхъ  гордый  взоръ  н громко  восіаицаетъ:  «Бароны 
Франціи,  на  коней  н къ  оружію»! 

Первый  напоръ  ужасенъ:  кровь  .льется  во.лнамп  съ  обѣихъ  сто- 
ронъ. Бой  длится  до  вечера;  но  къ  копцу  дня,  когда  смеряюсь, 
встрѣчаются  эмиръ  н Карлъ,  и подъ  Фрапцузскішъ  мечемъ  эмиръ 
падаетъ  мертвый. 

Языческая  армія  бѣжитъ;  Французы  гонятся  .за  нею  до  самой 
Сарагоссы;  городъ  взятъ.  Король  Маренль  умираетъ  съ  отчаянія. 
Побѣднте.іп  истреб.іяютъ  ложныхъ  боговъ;  ударами  сѣкиры  разру- 
шаютъ они  идоловъ.  Сарацішовъ  крестятъ,  крестятъ  нхъ  болѣе  ста 
тысячъ.  Тѣхъ,  кто  противится,  сжигаютъ,  исключая,  однакожъ,  ко- 
ролеву Брампмонду;  во  Францію  ведутъ  се  въ  неволю:  Карлъ  хо- 
четъ обратить  ее  кротостью. 

Карлъ  болѣе  не  останавливается  на  пути.  Онъ  отдохнетъ  только 
въ  добромъ  городѣ  Ахенѣ.  Вотъ  онъ  ужъ  тамъ,  н тотчасъ  разсы- 
лаетъ  пословъ  но  всѣмъ  своимъ  государствамъ  и провинціямъ,  чтобъ 
сбира.інсь  къ  нему  всѣ  перы.  Будутъ  судить  Гане.іона. 

Но  вступивъ  въ  свой  дворецъ,  императоръ  вндптъ  идущую  къ 
нему  Оду,  прекрасную  Оду.  «Гдѣ  Голандъ»,  говоритъ  она:  «Ро- 
ландъ полководецъ,  обѣщавшій  сдѣ.лать  меня  своею  женою»?  Эти 


Оідііігес)  Ьу  Соодіе 


321 


слова  пробуждаютъ  смертельную  тоску  Карла;  опъ  плачетъ  горь- 
^ кнміі  слезамп- 

«Милое  дитя  мое»1  товорптъ  онъ: — «нѣтъ  бол  ѣе  того,  о комъ  ти 
снраіішваеііі]>1  По  я дамътебѣ,  вмѣсто  него,  достойнаго  супруга;  луч- 
ше Людовика  я не  могу  тебѣ  назвать;  онъ  мой  сынъ;  ему  остается 
мое  царство»! — «Странныя  слова»!  гоііорнгь  она:  «Да  не  понустптъ 
НН  Богъ,  НН  святые,  нн  ангелы  Его,  чтобъ  но  смерти  Голанда  Ода 
оставалась  въ  живыхъ»!  Съ  этнмъ  словомъ  она  блѣднѣетъ  и надаетъ 
у иоі"ь  Карла.  Она  умерла!  да  номнлуетъ  ее  Богъ!  ' 

Меры  собріинсь.  Ганелонъ  предстаетъ  предъ  ннхъ;  опъ  хитро 
защіііцаетоі:  «Я  отомстилъ  за  себя»,  говоритъ  опъ:  «по  не  измѣ- 
нилъ»! Судьи  переглядываются  между  собою  н склоняются  къ  ми- 
лосердію. «Государь»,  говоі)ятъ  они:  — «оставь  его  жизнь,  онъ  бла- 
городный рыцарь,  смерть  его  нс  возвратитъ  тебѣ  Роланда».  Карлъ 
говорптъ  нмъ:  «Беѣ  вы  мнѣ  измѣняете»!  — «Государь»!  восклицаетъ^ 
одинъ  изъ  неровъ,  Тьерн,  братъ  Готфрида  .Ѵнжуйскаго:  «Я  обвиняю 
Ганслоііа,  я называю  его  измѣнникомъ  и вѣроломнымъ,  я іірнсуж-  ' 
даю  его  къ  смерти.  Ес.ін  у него  есть  другъ  нлн  родственникъ,  не 
нризнаюнйй  этого,  то  у меня  есть  мечъ  отвѣчать  ему». 

Тотчасъ  Ппнобель,  другъ  Гаііелопа,  смѣлый,  ловкій  н сіыьный, 
принимаетъ  вызовъ.  Императоръ  повелѣваетъ  вступить  въ  бой. 

Оба  нротнвннка,  принявъ  исповѣдь,  отпущеніе  н благословеніе, 
отслушавъ  обѣдню,  и взявъ  въ  руки  мечн,  выступаютъ  въ  бой,  на 
лугу,  у воротъ  Лхена.  Богъ  одинъ  знаетъ  конецъ  битвы. 

Ппиобе.іь  побѣжденъ  и предъ  Божіимъ  нрнговоромъ  преклоняются 
бароны;  всѣ  они  говоритъ  Императору:  «Ганелонъ  долженъ  умереть»! 
Ганелонъ  умираетъ  смертьвт  нзмѣншіконъ;  его  четвертуютъ. 

Потомъ  императоръ  собираетъ  епнеконовъ.  «Въ  моемъ  домѣ», 
говоритъ  онъ;  — «одна  благородная  плѣнннца  многому  научилась 
изъ  проповѣдей  іі  примѣровъ  н желаетъ  увѣровать  въ  нстншіаго 
Бога:  крестите  ее».  Это — коро.гева  Испанская;  ее  крестятъ  подъ  име- 
немъ Юліаны;  она  стіиа  христіанкой  отъ  искренняго  сердца. 

День  уходитъ;  ночь  покрываетъ  зем.ш;  ангелъ,  знакомый  К:іі)лу 
но  прежнимъ  видѣніямъ,  нисходитъ  къ  его  изголовью  п говоритъ: 
«Кар.іъ!  ндн  къ  городу,  осажденному  язычниками!  Христіане  громко 
призываютъ  тебя» ! 

«Что  за  тяжкій  трудъ — жизнь  моя»!  восклицаетъ  императоръ. — 

Лримпч.  — «[Дгнмъ  окавчіниется  разс'юізі.,  писанный  Ті/ролопмі.  .'Ттапо.чыа 
имѣетъ  особое  значеніе,  выходящее  изт.  обнвіго  різряда  ме:кду  нзн-ѣстными 
до  сихъ  норъ  произведеніями  средненѣкоііой  ішазіи.  Ве.іичіс  кодорігга,  вѣ})- 
ность  красокъ,  сп.іа  шісчат.тѣшя,  г.іубнпа  чувстна  ставятъ  «Пѣснь  о Роландѣ» 
на  ряду  съ  вревосходпѣіішпмв  пр(шзведешямн  ;шической  поэзіи. Есть. тн  дру- 
гая нозиа,  въ  которой  бы  еднпсіви  дѣйствія  было  соблюдсио  въ  такой  сте- 
I.  I.  21 
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пени,  такь.еіроі'о  подчинено  однону  іиаву,  развито  вь  гдноыг  порядкѣ  и 
яспоеінѴ 

•«Во  веѣхі.  сре дпевѣковыхъ  позмахъ  содеряашіе  — чнстий  вимыселъ.  Если 
даже  дѣііствуюіція  липа  носяп.  псторпческія  имена,  похожденія  ііхъ  пимыш- 
лени.  Мѣстная  Гіаеноеловішя  легенда  почти  всегда  дітегь  осіювнув)  идею  по. 
омы,  и по;ітъ,  іхізвиіші  ее,  но  д'Ктаеіъ  ші  малЬйіиаго  усилія,  чтобъ  придать 
ей  видъ  правды;  оні.  еще  іііпібааіяетт.  къ  невКіюятмостямь  иіюдаиіл.  Пѣснь 
о Роландѣ,  напротпвь,  основана  і{а  пстиниомі,  событіи  н не  отдияется  отъ 
него.  Исторія,  конечно,  вь  ней  обезображена,  іі.ін,  точнѣе  говоря,  исторія 
вовсе  въ  ней  не  ароямяется;  она  уступаетъ,  мѣсто  легеп.іѣ.  по  сущность  со- 
бытія сох|>анена.  Нѣть  ничего  сираведтнвѣе  Ронсевальскаго  пораженія.  Иічн- 
«іро»  говорит!.:  ■«Всѣ  Французы,  ушетвогившіе  ві.  бптігЬ,  ногнб.ін  до  одного». 
Въ  другомъ  мѣстѣ  онъ  прнбгиияеп. : «Иго  несшегіе  от|иівн.іо  ігь  сердцѣ 
Кар.та  всѣ  побѣды,  о.терииінныя  пмъ  іп.  Испаніи».  Вначнті.  ото  бы.іо  настоя- 
щимъ пораженіемъ,  едцнстмчіннм  ь,  какое  иретсрн1»тъ  .зтотъ  великій  нмпе- 
раторі.  впродо.іженіе  сорока  шесшлѣтшіго  царгтттвапія.  Попятно,  что  впе- 
чат.іѣиіе  было  глубоко;  он<»  с.тіла.іось  нещіг.іадимымі,.  когда,  но  сгі)анной 
случайности,  спустя  нодвѣка.  бы.іа  въ  свою  очере.дь  ра;ібнта.  въ  тѣхъ  же  са- 
мыхъ увіельяхь.  армія  .Іудовнка  В.іагочестиваго.  о.дното  паѣ  сыновой  Ііарла 
Ве.шкаго.  Воображеніі'  .кишдпыхі.  народов  ь изъ  зтнхь  двулі.  щп'.и’гроі|л. 
вскорі.  сдѣ-шло  одну,  II  мало  но  ма.іу,  вь  ,;ва  вѣка  тьмы  п ііевѣікествешюй 
простоты,  всѣ  дополіштс.н.выя  обстоятс.іы  тва  иервобытнаго  событія  не|)ешліі 
въ  нотомстію  искаженными.  По  что  :ві  ,і,ѣло  до  того,  что  Ііарлъ  яыяется  в-ь 
ііепанио  двадцатью  годгмп  укшііе.  об.іечешіымі.  вт.  императорскую  м.аптію. 
что  едва  іріідцатв  пяти  лѣтъ  его  иредегав.іяюті,  намь  сѣдоічасымі.  патріар- 
хомъ,— что  болѣе  чѣмі.  соміштелыіое  ро.цтво  сіщднняегь  его  еъ  однимъ  изъ 
с|)ажавщіі.\ся , ст.  тѣмі.,  ігг,  которой  ь .іеген.иі  олііцетнорнла  геуюнзмъ  этого 
мрачнаго  двяѴ  Ііавое  дѣло  до  того,  что  І'аеконекіо  горны,  ішпоішнкіі  в-ѣро- 
.юмной  засады,  замѣнены  (’арацнианп. іі  что.  вмѣсто  предводіігсдя  нхъ  .Іуна, 
герцога  І'аекоіісщіго,  поэма  выпоит,  два  лпщі : ко|юля  ЛГарсп.ш  п іііімѣнпика 
І’анелоііаУ 

«.Іюбовь  ц война,  какт.  іыігЬепіо,  любимые  и ненремѣііпые  сюжеты  іиж- 
доИ  сіх'дневѣконой  ноэмы.  Въ  самомъ  жару  біітпы  сралающісси  думаютъ  о 
темахъ  своего  сердца,  н умираютъ,  восііѣпая  пхт.  красоту.  Рыцарг-кая  любез- 
ность— душа  ;ітоіі  іикшіи:  оп.  цен  ііроіістокаюгі.  тѣ  бгхічислениые  эиітгоди, 
которымт.  ІГІ.ТТ.  конца,  но  гді;  часто  яіилются  самыя  сцЬаая.  самыя  прпилс- 
кательныя  сцены.  Въ  Пѣснѣ  о 1’о.ншдѣ  нѣтъ  ни  о.іной  сцены  любви,  ни  од- 
ного слова  нѣжяосгп;  пііско.іько  стнхові.  с.ігм  говорятч.  намъ,  что  Ро.тандъ 
.побилъ;  онъ  .іюбигь,  но  не  говорить  обь  этомь.  Какая  другая  поэма  ішнн- 
еава  единственно  сьцѣ.іью  обеіемертигь  неечастіе?  Всѣ  онѣ  воспѣвають  сча- 
стливое мужество,  утѣхи,  побѣды,  эга  же  — пораженіе  н смерть.  Дужвпяя 
муза  пн  разу  не  воііволіі.ш  а'бѣ  прос.іавлять  несчаетія  отчизны.  Оермопн.пд 
не  НМѢ.ТИ  своего  Гоме|мі;  Римъ  только  он.іпіииъ  своихъ  тре.хсоть  'Ічібіевъ; 
піікогда  Вцрги.іій  не  думал!,  ноевніцать  іічі.  етнхоігь.  Чтобъ  ію.оія  рѣшалась 
избуіать  такіе  иііедмі>ты,  надо,  чтобі.  евѣті.  христіанства  о.іарн.іъ  вселенную 
и чтобъ  лучи  его  ушиіі  на  нрямыя  іі  ііроеты.ч  сср.дца.  знающія  цѣну  ;іемпымъ 
нобѣдамъ  н убѣжденныя,  что  с.іава  ііоііііа  меркнетъ  нре.дт.  славою  мучеппка- 
іѣто  едннстю  дѣйствія,  это  краткое  н простое  ііможеніе  историческаго  сю- 
жета, націоиадьнаго  н редпгіознаго,  это  высокое  н серьезное  умѣнье  вызы- 
вать воспоминанія,  объяснять  чу«вства,  возбуждать  вѣру  цѣлаго  народа  — не 
первыя  ли  условія  н основанія  аническаго  роде  поэзіи'?  А если  отъ  цѣлой  по. 
мы  мы  переходимъ  хъ  частностямъ:  свольво  проявляется  въ  ней  другихъ 
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признаковъ  эпопеи!  Эти  описанія,  сдѣшниыя  широкими,  быстрыми , иоррзн- 
тезьнызін,  краткими,  схиачепиыми  будто  на  лету  чертами,  эта  простота,  все- 
гда соедипеппая  съ  велпчіемі.  и составляютъ  ппстоящую  эпопею;  только  од- 
ного звучнаго,  стройнаго  языка  не  достаеп.  Пѣсни  о Роландѣ.  Недостатокъ 
этотъ  исчезаеп. . или  скорѣе  :ибияается  въ  мнііуты  вдохповепія.  Когда  мысль 
поэта  ірогаоті.  пасъ  своимъ  величіемі..  кто  сгллогь  (избирать  тогда,  въ  какія 
формы  она  облечена? 

«Но  вскорѣ,  ПС  будучи  по.исржаііо  могуществомъ  с.іога,  вдохновеніе  ос.іа- 
бляется,  мысль  бѣднѣетъ,  ножіія  исчезаетъ.  ІѢти  богатыя  с|іаннсиія,  атп  ши- 
рокія (извитіа  картинъ,  кото()ыміі  с.іавиіся  Гомеръ,  который  обстанааіипаютъ 
и украшаютт.  менѣе  блестящія  'іасти  ііоямъ  его.  можно  ли  требовать  подоб- 
ныхъ кяртниі,  оп.  бѣднаго  Туршьда? 

«Всегда  пайдутся  .шдп,  воо|)уахиііые  .маленькимъ  цн|ікулемъ,  которые 
въ  самимч.  чудномъ  х|>амѣ  нс  нозво.іятъ  себѣ  уднклятьси  ему,  потому  что  ка- 
кой-нибудь орнамсііп..  какой-нибудь  базисъ  колонны  нс  нодходигь  йодъ  г4 
законы  архніекту])ы,  которые  они  изучали.  Но  есть  и такіе  люди,  которые, 
пренебрегая  этими  мелочами,  .для  того,  чтобъ  удивляться  прекрасному,  обра- 
щаются только  кі,  своему  личному  шіечятлѣиію.  Гомеръ,  говоршішій  еще  за 
четыре  вѣка  языкомъ  Со(|юкла,  кромѣ  того,  аваль  все,  что  знали  семь  му- 
.дрсцовъ.  взятые  вмѣстѣ.  Нашь  ио;сгь  ие  знаетъ  ничего;  іш  слова  изъ  хроно- 
логіи, еще  менѣе  изъ  геоідифіи;  ио  онъ  знаетъ  се()дцс  человѣческое,  знаетъ 
его  до  глубины,  знаетъ  сокуювеіінѣйвііс  его  изгибы;  онъ  лучше  ученаго  умѣетъ 
обрисовать  ха(щктеръ.  Дока;іательствомъ  этому  лице  Р(иан.да  — этотъ  жнвэй 
образъ,  который  въ  чертахъ  одного  человііка  показываетъ  намъ  черты  цѣ- 
■іаго  народа;  Роландъ — это  Франція,  это  ея  слѣпое  п пылкое  мужество.  Лзеп- 
куръ  п Нуатье,  также,  какъ  І'опсеваль  подтверж, таютъ  намъ  ;*ту  черту  сход- 
ства Франціи  съ  Раіандомъ-.  (От.  Зав.  1853  года.  .V  1(. 

Превосходное,  истинно-поэтическое  ирсдпс-іовіе  и изс.іѣдовавіе  объ  этомъ  ва- 
жвоиъ  памптанвѣ  с|іедневѣковоГі  иоэзіл  находится  въ  сочивевііі  Ь Гримма:  <Ди- 
оІатЫІіе(і>.  СредЕісвѣковая  Геуімамскэя  .іиіерятура  оОстоатсзьво  ]іазо5р.чва  въ  трудѣ 
Паеке  «1)ст!*сЬг  ОісЬіпп);  іш  Міігсіаіісг  ѵіш  Кагі  ОосЛекс»:  тутъ  и орсЕрасно 
еосіав.ісшіа.ч  хрнсгоматія.  — Паиятиико.мъ  гредиевѣЕоііаго  Гормансхаго  народпаго 
эпоса  служитъ  .щамсніііая  поэма  «Ппбезувги».  Разбо[іъ  еп:  Карлейм  въ  Бпб.  для 
Чтенія  1857.  1.  — Водовозова  въ  Разсвѣтѣ  1661,  .V  1,  — неизвѣстааго  автора 

въ  Москвитянинѣ  1853,  8.— Памятникъ  Британскаго  ііародваіо  средневѣковаго 

эноса  — преданія  объ  Артурѣ  и его  кругломъ  столѣ  Объ  Артурѣ  и вообще  о дре- 
внемъ французскомъ  вносѣ  см,  изсіѣдованіа  Фердинанда  Вольфа^  Гёрене,  Дмлв- 
марке\  наприм.  РоСгаеэ  бея  Вапіе-  Вгеюпь,  Г.ся  Когаяп^  ое  Іа  ТаЫс  Вопбе. — 
Намятннкомъ  Пгнавскаго  ияродваго  средневѣковаго  эпоса  служитъ  Поэма  о Свдѣ. 
Романсы  о Сндѣ  въ  соч.  Жрновенаю.  Т.  V.  ІіепанскѢ  впосъ  въ  соч.  Грановсквм,  — 


БОЖЕСТВЕННАЯ  КОМЕДІЯ. 

(Дактел 

Віоірафія  Дамяи- — «Исторія  хвзвв  Данте  (1265—1321)  глубоко-трогаіехьва, 
говоритъ  Кармйм.  Простой,  (іездоишй  скит&хецъ,  терзаемый  скорбію  чело- 
вѣкъ. Его  оортреіъ  — самое  трогательное  шце.  Одно  только  лице,  на  тем- 

V 


0ідііІ2ѳ8  Ьу  Соо§1е 


324 


вонъ,  пустомъ  фопѣ,  съ  простим!,  лавромъ  вокругъ  головы;  бс.тконечвое  го- 
ре н скоі)бь.  Пъ  основѣ  его — мягкоіть,  нѣжность,  крѣнкап  любовь  какъ  у 
дитяти;  но  все  это  сжалось  въ  самоотііечсніе,  іп.  одвночеі'тво,  іп.  гордое, без- 
надежное го|)с.  1'убы  сжаты,  словно  отъ  какоіо-то  возвышеппаю  н|)оз|гѣиія 
къ  тому,  что  гложетъ  его  сердце,  ііакъ  къ  чему-то  пошлому,  ничтожному». 

.Х'іпте  родился  во  ■1'лоі>енцін , нт.  высшемі.  сословія.  Восііптаніе  его,  по 
тогдашнему  вішмепп,  было  отличнію:  много  школьной  учености,  логика  Ари- 
ітотеля,  нѣкоторые  .Іатішскіс  к.і!итнкн,  довольно  значптелыіия  свѣдѣпія  вт. 
ііныхь  прсдмегахъ.  Въ  жнзнп  опт.  шелъ  обыкновсішымъ  путемъ;  былт.  два 
1)а.)а  солдатомъ  пт.  шійнахт,  'Іморентннской  ]н'спубликіі,  ніііоромъ  выспіаго 
прашіенія  во  Флоікчщін,  нѣсколько  разъ  послаішнкомъ. 

'1'лорепшя  во  вііемена  Данте  бы.и  ра:!дпраема  партіямп:  Г8елг.фы  н Гн- 
беллпны  в|)аждоіпли  между  собою;  ііхъ  спо])Ы  оканчпіилнсь  ужасными  кі>о- 
вопролнтіямн.  Одерживавшая  верхъ  партія  жестоко  мстила  свопмъ  в]>агамъ. 
Данте  нспыталі.  это  на  себѣ.  І1о;ттъ  бы.п,  посланипкомъ  в'ь  Римѣ  (опт.  хло- 
поталъ ііеігедъ  паіток)  Бонифаціемъ  ^'ИІ  о томъ,  чтобъ  опт.  не  помогалъ  До- 
натн,  іііюдводптслкі  партіи  чсряы.м,  омадѣть  ']'лореііцек>),  когда  противная 
партія  вторглась  во  'І’лорснцію  н осудила  его  на  вѣчное  и:ігпаігіс.  Ему  :мпро- 
щепо  было  вступать  въ  родной  гоіюдъ:  въ  иі)отнвномъ  случаѣ  угрожали  сжечь 
Живаго.  Отсюда  начинается  скнталыінческая  жизнь  поэта:  опт.  повременпо 
находГілся  въ  Сіепігѣ,  Ареццо,  Імъишыі  п Веронѣ;.  Данте  опечаішило  поло- 
женіе жены  н дѣтей,  покинутыхъ  во  Флоренціи.  Семейство  вело  самую  бѣд- 
ственную ашапь:  чтобы  не  умереть  съ  голоду,  оно  должно  бы.то  работать  пзъ- 
;м  куска  хлѣба.  Находясь  въ  изгнаніи,  Длите  папнезиъ  три  кпигя  *1>с  Мо- 
пагсЫіі».  Это  сочиненіе  едва  не  подіюргло  костей  Данте  ужасной  судьбѣ:  пхъ 
ХОТІ1ЛИ  вырыть  изъ  могилы  и сжечь,  какъ  е{)сгпка.  Въ  1315  году  ДаЕггс  егто- 
рично  пригоіюрилЕЕ  ІП.  ігѣчпому  изгнанію.  Онъ  умеръ  нъ  РавеніЕѣ. 

Енге  пъ  дѣтствѣ,  нозпакомилсл  оіеч.  съ  Беатриче,  — дѣвочкой  одіЕпако- 
выхъ  съ  НЕЕмъ  лѣть  н звнЕпя  (Еіоэту  ЕЕоЕЕЕелъ  девятыП  годъ  тогда),  часто  ВІЕ- 
ДЕьть  ее  иотомЕ.,  но  въ  нѣкоторомъ  отъ  нея  отдаленіи.  Сіеоро  оееее  ржиучп- 
лись:  она  ЕіЫЕЕЕла  :ва  другаго,  потомл,  умерла.  Кя  образъ  іесео  жизнь  запима.п. 
Данте.  Воті.  что  говоріЕТЪ  іЕроф.  Кудрявцев»  о6е.  этой  Еіысокой,  безвіЕНмѣ))- 
пой  любви  Данте:  «Длите  ;іа  9 году  увидѣть  Беатрллче  и предался  ей.  Па  18 
году  СШ.С  нетрѣтЕЕЛнеь , ова  ему  ;;оклоіЕіілась  н оееъ  воскресъ.  .Ілобовь  Данте 
была  то  самое  чулЕство,  котоі>оо  вперЕвые  сказа-іось  еіъ  НіЕоЕвалЕсальской  поллзілл 
ЕЕ  Ш1ЕЕ0ЛЕЕН.1О  СВвбоЮ  ЕЕОЧГЕЕ  Все  СЯ  СОДОрЖвЛЕЕІЕ;;  :вТО  была  та  ЕЕДС.'Л.ЛЬПаЯ  любовь, 
когорвля  обыкЕюівеіЕЕіо  разі>ѣшалась  івоэіичссківмвв  звукамлі  ее  скоро  неівеходЕЕла 
вь  обожалЕІе  жеивлЕЕНы.  Въ  ней  выраввЕЕЛось  идеа-льнос  стівемлсніо  вѣшл;  она 
служила  ему  нсточнеекомъ  вліеокаго  еідввхееоевсееія  ее  во  многихъ  случаяхъ  ;іа- 
мѣЕЕЯла  недостатокъ  ТЕлердыхі.  ЕіравсіЕвенЕЕЫхь  Елачаль  лп.  жее.вееее.  Дайте  бы.лъ 
ЕЕСТЕЕІЕЕЕЫЙ  СЫПЬ  СВОСЕ'О  ВІІІМ.  РшВЕвЕЕТІе  ЧуЛЕСТВЬ  ДіЛНТС  К1.  Бл'аТІВЕЕЧС  СОВОрІІЕЕЕ- 
ЛОСЬ  ПОДЬ  В-ЛІЯНІеМЕ.  СОВІЮМеЕЕЕВВЙ  ЕЕВВЭІЕІЕЕ.  СлуЖСЕЕІС  ЖеПЕЕІЕЕПѣ,  а ЛЕС  Обла.ДаЛЕІе 
ело,  было  краЙЕлею  цѣлію  еіоэвііее  тоиалЕЕней.  Кашля  бы  ллеівемѣіЕа  нее  ироЕі:;о- 
ІЕЕЛа  во  ЕВЕіѢЯЕЕЕеЙ  СуДЬбѢ  «Н:іб]іаЕЕПОЙ»,  івпа  стлвяла  (ВДЕЕЕЛаКВВІВВ)  высоко  въ  г.т- 
за.хъ  квго,  кто  однажды  иосвятЕиі.  себя  на  служслвіе  ей.  Таковвъ  вл  былі.  Длптс 
въ  отЕіовЕенін  къ  своей  Беатриче.  Оліъ  все  гаклі  люблллъ  се,  хотя  олла  вылЕл.іа 
уже  вламужь.  Беатриче  бьиа  не  только  самвію  лркввя)  звѣздою  его  юностлг,  но 
ЕЕ  ВОІвбуДЕЕіеЛЬЕЕЕЕЦСЮ  СГО  КЪ  «ПОВІВЙ  Ж1ЕЗЕІН».  СкіЛЖеМЪ  бОЛЫЕЕС:  ЕЕВЛ  ВСЙ  ЕЕМеЛЕПО 

нѣкоторое  іііюмя  сосредоточена  была  вся  его  жееввпь,  ибо  около  нея  постоян- 
но обралцаласъ  его  мысль,  какъ  ею  неизмѣнно  блдло  .занято  его  сер.дліе.  По- 
тому забылъ  Данте  о праздалигахъ  Флоівеніндсші.хъ,  открывшихся  въ  самый 
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годъ  торжоотва  Гиеды(ювъ  надъ  Гибсллпнани,  когда  его  постигли  дпѣ  чув- 
стіштсяі.пыя  потере:  сначала  умеіп.  отецъ  Беатриче,  а вскорѣ  йотомъ  и она 
пос.іѣдова.іа  за  нимъ  въ  могилу.  ;Т,ія  Данте  не  могло  быть  болѣе  жестокаго 
.пшірііія.  Когда  уже  Беаірнче  не  существовала,  поэтъ  ііродолжа.іъ  еще  обра- 
щаться ВТ.  неП  мысленно.  Смерти  Беатриче  предшествовало  видѣніе,  которое 
такъ  пораиітелыіо  описываетъ  Данте.  Ка;галось  поэту,  что  и солнце  померкло 
II  наді.  головою  Даігге  :іамерцаін  звѣзды,  по  такимъ  блѣднымъ  спѣтомъ,  что 
будто  н онѣ  ошакшали  чь»і-то  смерть.  Страхъ  объялъ  его  душу,  когда  по- 
слышался чей-то  дружескій  голосъ,  говорившій  ему:  знаешь  ли  ты,  что  твоя 
чт.дная  дама  покинула  свѣп.?  При  :ітпхъ  словахъ  горячія  слезы  полились  н.п. 
гла.ть  по;па.  Сердце  говорило:  .да,  она  умерла.  Л пожелалъ  видѣть  тѣло,  ві. 
которомъ  обитала  :іта  б.тагородпая  душа  и увидѣлъ  ее  жі  гробѣ;  кругомъ  ея 
стояли  подруги  и набрасывали  бѣ.тое  іюкрывало  па  лице  ея,  ил.  которомъ  ка- 
:іаіосѣ  было  написано:  «для  меня  наступило  время  покоя».  Смиряясь  передъ 
видомъ  сяе]>ти,  Данте  н самъ  сталъ  прікшватъ  ее  себѣ  па  помощь,  чтсібы  со- 
единиться съ  тою,  котоіші  для  неи)  нс  существовала  бо.лѣе.  «О,  сладкая  смерть, 
говорпгъ  опъ,  — п]шди  ко  мнѣ,  не  будь  жестокою;  ты  видишь,  что  я ищу 
тебя  и уже  ношу  твой  цв•^.т1.  на  себѣ». 

Послѣ  смерти  Беатриче,  Диіте  .думалъ,  что  съ  нею  все  потерялъ  въ  мірѣ. 
Какл.  на  осп]Х)гѢлук>  вдову,  смотрѣлл.  опъ  па  ‘йлоренцію : -какъ  скоро  не 
стало  этой  благородной  дамы,  говоритъ  опъ  іі]юстою  піюдаііческою  рѣчью, — 
весь  горо.лъ  какъ  будто  оснрогіиъ,  ліінііівшпсъ  лучвіаго  своего  укііавіенія». 
Наконецъ  время  взяло  свое;  Данте  сталъ  дладіюкровнѣе  къ  горю  своему,  но 
не  къ  Беатриче  и обѣщался  бо.лѣе  не  говорить  о Іісатрнчг  въ  своихъ  кан- 
цонахл.:  «я  надѣюсь,  ііродо.лжасть  опъ,— прославить  Беатриче,  какъ  пе  бы^а 
еще  прослаалена  ни  одна  женщина  въ  мі|)ѣ». 

«Н.  дѣйствительно,  въ  «Божественной  Комедіи»  опт.  изобразилъ  намъ  не- 
изгладимыми чертами  Беаіішче». 

Содержаніе  и значеніе  позмы  Данте.  — «Божественная  Комедія»  Данте,  но 
словамъ  Карлейля,  самая  ;амѣчательн.ая  книга  изъ  всѣхъ  книгъ  новаго  міра. 
Онъ  сочинялъ  ее  іп,  изгнаніи.  Трудъ  писанья  былъ,  кажется,  тяжелъ  для 
него;  онл.  говоритт.:  «книга  эта  меня  много  лѣтъ  изнуряла».  «Божественная 
Комедія» — вся  исторія  Данте.  Данте  умеръ,  когда  окончи.іъ  ее,— умеръ,  какъ 
лшшутт.,  отъ  ра:ірыва  сердца  — 

«Божественная  Комедія»  сосл-онтт.  изл.  100  пѣеенъ.  Три  царства — ІпГсгпо, 
Ріігкиіпгіо,  РагаЛіво  — Адъ,  Чнстилищс  И Рай  — описываются  въ  ;>той  поэмѣ. 
(«Адъ»  оконченъ  въ  1.ЭД8  году;  по  папечатапіи  его,  ііо;лтъ  не  ;шмедлн.лъ  из- 
дать Чистилище  и Рай).  Она  глубоко  іірошікала  въ  сердца  совііемоипиковъ. 
Народъ,  встрѣчая  Дайте  па  у.лііцй,  обыкиож'вно  говорилъ:  «вотъ  человѣкъ, 
который  былъ  въ  аду».  Загаръ  его  лица,  курчавые  волосы,  печалыіый  іі  мііач- 
иый  віі,дъ  — все  служило  дая  совремеішикоіп.  доказато.льствомі.,  что  это — 
слѣ.ды  а.дскаго  пламепн,  дымя  и мученій.  Тѣхъ,  кого  опъ  заживо  помѣстилъ 
іп.  «-Ѵ.ІУ»,  считали  ужь  меіѵгвнми.  О инхъ  говорили,  что  только  дьянолл.  ожив-, 
ляетъ  ихъ  бездушные  ціуиы;  знакомые,  друзья,  родные  бѣжали  отъ  шіхл.,  _ 
іаікъ  отъ  отвержеппнхь. 

Твореніе  Дайте  — .туша  сре,ишхъ  вѣковъ;  іп,  немъ  вы)чіжсііи  всѣ  убѣж- 
.деиіл  и вѣроваиія  тогдаіішсй  католической  Ёвіюііы. 

«Адъ»  ;|дптс  имѣетъ  видъ  конуса,  ві.  которомъ— девять  круговъ.  Вь  каж- 
домъ кругу,  по  роду  иреступлеііій,  мучатся  грѣшники.  На  вратахъ  ада  на- 
писано: 
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•Эіѣеь  мною  входятіі  »»  порЛныи  град»  к>  мучін»ям», 

Ядг»п  мною  вхоаят»  к»  чух»  вгиговои, 

Оегнав»  надгжду  всяк»,  сгоаа  иі^іуій». 

Первый  круп,  ада  еостаыяютт.  тмсршіе  до  крещенія  нладенлы  іі  добро- 
*ѣіедьвыр  язычники;  Гомеръ,  Гекторъ;  во  второмъ  встрѣчаетъ  Дайте  ад- 
скаго судію  Мііноса,  котораго  тѣло  оканчнваегся  змѣинымъ  хвостомъ.  Іідѣсь 
находятся  души  преданных!,  чувственпымъ  страстямъ— Дв.доиа,  Семирамида. 
Клес.патра,  Лхиллееъ.  Парисъ.  Они  пспытывакітъ  страшное  мученіе:  сііеди 
вѣчнаго  мрака  неистовый  вихрь  носитъ  ихъ  во  всѣ.  стороны  со  скалы  на 
скалу.  Въ  третьемъ  кругу,  подъ  вѣчнымъ  градомъ  и .дождемъ,  страдаютъ  ду- 
ши чревоуго.дппковъ;  въ  четвертомъ  мучатся  скупые  и растопнтелп:  здѣсь 
много  панъ  и кардиналовъ;  вд.  пятомъ  находятся  души  тѣхъ,  которыхъ  грѣ- 
хи происходили  отъ  гпѣга  и мстителыіостн.  Вт,  шестомъ  .Тдите  пітедстааіяется 
всобозрпмос  поле,  изрытое  могилами,  въ  которыхъ  и между  которыми  пы- 
ластт.  пламя:  тутъ  пака.знаяютея  ересіархи.  Вдѣич,  ііппкуръ.  умерщмяющій 
душу  вмѣстѣ;  еъ  тѣтомъ.  папа  .\шіетасііі*  и нѣсколько  'Імоііентігецепъ.  Въ 
седьмомъ  пере.п.  гла;«иш  Дайте  открывается  тіеоЛо:іримая  и йезилодная  степь, 
горячіе  носки  которой  вѣчно  і«еіаияются  огнем  ь,  іниаюіцнмт,  па  нихъ  .длпп- 
пыми  по,іосами,  Грѣшіііікн  оЛушуютъ  пат,  себя  ра.шыя  группы : о.дни  лежатъ 
яяюппчь— :іто  богохулптели : .другіе  епдятд.  скорчившись  — зто  ростовщикіг. 
Осьмой  кругь  дѣіптсп  иа  девять  рвовъ.  Вт.  третьемт.  .Ганте  видитъ  .ікі.дей, 
производипитхт.  енмопію  (ііінідажу  духовныхъ  .даіювъ)  н здѣсь  болѣе  іиѣхъ 
етрадііртъ  папа  Николай  Ш,  пбо  онъ  только  обогащалъ  своихъ  |юдствсини- 
ковь.  Девятый  круп. — самая  глубь  без.дпы  адской.  И.дѣеь  всѣ  а.дскія  рѣки 
еливаюіея  в'ь  .іе.дяпсю  моіи*.  елужавдее  чѣитомт,  мученія  іычѣитіііковд..  Тутт. 
Данте  вп,дііті.  граф;і  Уго.ііпю.  воторідП.  пожираемый  голодомд.,  г])н:ютъ  го- 
лову архіепнекопу  Руджіери  в наконецъ — [уду-нродателя  еъ  Врутомд.  п Кас- 
сіемъ. которыхъ  .Тюішфе)іъ  думЛитд.  зубііми.Д’іѣпппікн  девятаго  куіуга,  затер- 
тые льдомъ,  лежатъ  іп.  уишыхъ  положеніяхъ. 

Карлейль  говорнгъ:  «І1о:тма  отличается  великою  сіиою  зрѣнія;  ,Ідііте 
улоіояРть  существенный  гнид,  каж.дой  вещи.  Нотт,  пум'детавляется  намъ  ад- 
скій городд.  Дисъ:  раскаленныя  желѣчшыя  бішшн,  рдѣющія  въ  бі’зиредѣдь- 
номъ  мракѣ.;  бѣ.шспый  Плутует,  іт.  іхт.ідутоГі  иаотью  падат.  гпд.  укоуа  Вир- 
гилія,  какъ  •па.давттъ  надутые  вѣтуіомт,  паруса,  ісог.да  вдуіуп.  переломптся 
ыячгл»;  н.111  бѣдішіі  Куіупстто  .Іатніш  (учнте.іь  ѣінте.  однпь  изъ  первыхт. 
ученыхъ  сіюего  вуіемеіт)  со  евопмт.  іиі.джтуіоітиымъ  линемъ,  сморщеииымт.  и 
высохшимт.  и •огненный  енѣп,»,  котоуіый  тамъ  па.дастъ  на  ннхъ,  -отевный 
снѣгъ  безъ  пѣтра>,  падающій  тихо,  нескончаемо:  или  куіыши  у ;ітнхъ  мо- 
гплд,;  четнуіех  (.угольные  еаужо-мги.  пт.  Лезмо.твиомъ,  мрачномъ,  уіаскаденпомъ 
простуіаіісііѣ,  и ш.  каж.дой  могилѣ,  душа  іЛ,  тіукяхъ;  крыши  приподняты:  въ 
дейт,  стуташпаго  суда  опѣ  увадуть  и зідвуюютъ  гробы  па  вѣчность.  Во  всемъ 
этомъ  отражается  подвижная,  огненная  ніігуучд  человѣка  еъ  ея  пѣмымд., 
б.тѢ.двым'Ь  бѣшепспюмь.  Ліішошісь  ДантоШ'кая.  будучи  іыобразііте.дъна.  въ 
• то  же  вуіемя  благородна  во  всѣхъ  отпошепіяхъ.  'ѣуданчеека  и ея  по.гтюблеи- 
. пый!  '{его  пѣтъ  вд.  этомъ  обра:іѣ!  Словно  сотканъ  опт,  п;іъ  ідвѣтові.  радуги 
па  фонѣ  вѣчнаго  муіака.  Тпхпмд,  звукомъ  флейты,  псполпеннымъ  безкопеч- 
яоП  жаіобы,  льется  онъ  вт.  саму»)  внутренноедь  нашего  сердца,  .’ѣга  г.дубоко- 
художествеппая  чеуіта,  вслѣдствіе  которой  Франчеекп  даже  іт  мѣстѣ  .мученія 
все  утѣшеніе  получаетъ  вт,  томъ,  что  «я»  никогда  не  разлучится  сь  нею. 
Стутнно.  когда  подучаешь,  что  ;Гяптс  былъ  пріятелемъ  отца  этой  Франчески, 
что  сам»  опа.  можетъ  быть,  свѣтлымъ  милымъ  ребенкомъ  сихнва.іа  на  колѣ- 
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вяхъ  поэта!  Безкопечиое  состраданіе,  но  и безконечная  строгость  законна: 
такова  во  всемь  природа.  Въ  мірѣ  нѣтъ  любви,  равной  любви  Данте.  Его 
стремленія  кі.  своей  Гюатримс,  идъ  встрѣча  въ  РагаЛію,  его  долгій  взоръ  т. 
ея  чистыя,  ііросвіітлспныя  очи — псе  это  чіістѣПпісс  пыі>ажспіс  лкібви.  можеп. 
быть,  какое  іыливалось  іі;п.  души  человііка». 

-Чпстплшцс'  - СИЧВО.П.  Рнмско-католичі-скнхъ  понятій  того  ііременп. 

Если  грѣхъ  (продолжаемъ  словами  Карлейля)  м'дсп.  :іа  собою  такія  роко- 
выя послѣ.детвія,  если  адъ  такъ  ужасет..  однакожъ  и раскаяніе  — великій 
христіанскій  подвигъ.  Какі.  превосходно  Данте  іыоб[)а;каетъ  это  трепетаніе 
моріжихі.  аолпъ  при  нервомъ  чпсіомъ  лучѣ  утра,  отблескъ  которагОі  вдали 
отражается  на  двухъ  стімшникахъ  (па  Данте  п Впрпілін).  Показалась  на- 
дежда. ппког.дя  не  умирающая  надежда.  1Мі>ачпнй  вертепъ  демоновт.  іі  от- 
верліепііыхъ  находитсп  по.дъ  ппми;  «тихіе  іпдохи  ішекалніл  восходятъ  все 
выше  и выше,  до  самаго  п|>есто.ш  Ми.іоеер.дія.  ».Мо.шеъ  :м  меня-,  говорятъ 
Данте  обшающіе  на  іорі.  юраданія:  ■'сісажп  меччі  Джіоікіппі,.  чіобт.  моли- 
лась .ъч  меня — ЖНЧІ  дочери  Дікіопаішѣ:  а думаю,  маті.  еп  уже  нс  лнібіт.  ме- 
пя>.  Съ  усмліемт.  иіліляясъ.  в.чбп]<аюіся  каюшіесп  по  :ппмі.  іывіілпстымъ 
крутшшачъ,  согбенные,  нпне  почти  прп.ъчадепные  -грѣхомъ  гордости»:  по 
пройдутъ  года  и тысячелѣтія  и они,  по  І*писко-като.іическіі>п.  попятіямъ. 
достигнуть  вершіііш.  гдѣ  врата  Нібіі  п Міг.іоссрліе  іірпмутъ  ііхт..  )'  ,(аите 
радость  общая,  когда  кто  ,го<'тигнегъ  вічдть  сихъ:  вся  гора  потрясается  ол. 
радости,  поднимается  гпміп.  хііалебннй.  коі  да  душа,  псполшіпшая  покаяніе, 
отрѣпистся  накопещ.  отъ  грѣха  іі  муки.»  Пъ  «Чпетплищѣ»  видитъ  Данте 
благородное  лппе  Катона,  кающихся  іпіпгратоікип.  Рудо.іъф;і,  Лчитша  смѣ- 
лаго н Оттпкара  Гюгемекаго.  — внтнтъ  епѣт.іаго  апге.ія!  перево.іящаго  души 
па  лодкѣ  по  о:іеру.  елышіпі.  пѣепп  Козе.іло  (учителя  мгіыкпі.  (Імпеаміе 
етуіаистішііапій  іш:<та  отъ  подоіпііи  горы  покаяпія  до  и|ъттъ  дкія  представ- 
ляетъ живуві  картину  совін-меііпыхъ  н|чииівъ  и ;ки:іпп  перпыхъ  іі.чперато- 
1>овь  Габсбургекакі  додіа. 

Яніяеіея  Іісіітрііче.  д.  е.  сама  с'і.іагоддгі.  (а  по  другиид..  Ііогос.швіе)  и 
вводігп.  Дайте  вд.  «Рай».  Педомнй  ею.  по:нд-і.  і«н-ходнп.  сетъ  п.іапетн  къ  іиа- 
пегѣ.  оп.  шба  къ  небу  п достнгаеп.  до  крайнихъ  іі)Я'лѣіовъ  нселенпоіі. 

Здѣсь  кд.  первый  рааъ  онъ  видпл.  славу  (’пагнтеля.  Дѣвы  .Маріи  п рядъ  • 

Апосто.іогпе,  патуііарховд.,  пщерокош..  Потомъ  онъ  врпб.іижаетс'л  къ  центру 
вселсшной  и напутетвуемый  Гюгодвсдицею  ео:и'рцііел,  славу  Пдкн'іштоД  Т|втцы. 

«Божсчтвешіая  Кочс’дія  можетъ  бытъ  назіииа  превоехолігіімііісп  .щопсей 
всей  ерс.дпевѣковоП  рщропн.  Пт,  пей  сітра-зи.іаеі.  соп|н’меііпан  по;ггу  жизнь 
:вііадпой  ѣ’вропн,  с'ущеетііенпѣПшіе  гиіпіюсы  ея  іюли  гп ческа гсі  бытія,  вес  бо- 
гатетво  реліітіозііаго,  уметіичіпаго  и праштвешіакі  еп  развігтія.  Пъ  пей  Дан- 
ге ікырѣшаетъ  сшѵыП  важный  ііоіі)исс-ъ  еоіцн.монііоП  ому  ио.іпгпки  — ведиросъ 
объ  отношеніи  іиаети  ішиы  къ  имів')>атс>рамд-  Одъ  ііерііоіі  онъ  домогался 
хішіеиія  чиетссты  іірашші,  иъ  Италіи,  а еггъ  пдссрыхъ— ііо.иержкп  сііріінсмдіі- 
ваго  уирав.іевія.  Огой  мысли  Данте  пс>  те|сл.іъ  мри  оііііеаіііи  еммыхъ  с)ш)та- 
стичіѵ.і.аіхъ  картппъ  а,щ  и |чія.  Тамт.  на  )>яду  ед.  мягеж'іигкомъ  ироітівъ  І'юга, 

Іудой  Пекаріотекнмъ.  мучатся  мятежники  іірдітпві,  имперіи- Прул.  іі  К.аесій. 
убійцы  перваго  цежіря  Римскаго:  здѣсь  псуояисбрсъсссмъ  |>ая  и|юдетав.іеіід. 
орелъ  — епмішлъ  имперіи. 

Кар.іеГш.  иишегъ:  -Ісііпсіо,  Ригцаичгиъ  Рсспссіісс,  — суть  символы,  си'сршшое 
саіміюличсі’кос'  иім'дсг.ииеиіе  вѣ|н>і«ііій  Данте  о дѣііствитс.іі.шіети  исшідимой. 

Ото  самое  во:иіыиіепное  воплощеніе  еідедпевѣковыхъ  ігісрсцвдній.  Въ  могучігхъ 
сбімиахъ  поэма  іі|кис;іаи.ідіс'ті.  пачъ,  какъ  католичесчдіП  Дайте  игспима.іь  до- 
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Лро  п МО  га  даі;  протшюположпня  стпхіп  отого  творенія;  поттмать,  что 
оба  :ітіі  начала  пе  і^і  столько  ^амнчаюті'я  между  собою,  чтобы  можно  было 
предпочестіі  одно  д]>угому,  по  что  онѣ  безъ  всякаго  изч.ятіл  пансегда  и без- 
конечно несовмѣстны  одно  съ  другимч.,  что  одно  высоко  и прскіасно,  какъ 
св-Ьть  и небо,  другое  темно,  какі.  геенна,  какі.  бездна,  ада». 

«Божественная  Комедія»  шіраш.іа,  какъ  уже  сказано,  изумленіемъ  со- 
временннкоіп,.  Ло  смертп  поэта,  оші  еще  болѣе  стала  славиться.  Списки  по- 
эмы раімножіілнсь,  явилось  мпоа:ество  толкованій  на  ея  тѣмпыя  мѣста;  во 
'І’лоікчіцін  II  Болоньи  учреждены  были  отдѣльныя  каосдры  для  объясненія  «Бо- 
жественной Комедіи». 

Сочішсиія  II  статья  о Даптс. — Кромѣ  /Ѵіпс  и ///н.ысря,  едва  лп  какой-ви- 
буль  впсатсль  вызвалъ  сто.іько  комментаріевъ,  какъ  Данте;  — в лучшія  сочиненія 
|1]>инад.1оаытъ  Германіи ; имена  Шлосгера’ Питте  и филаиета  вавсема  соедини- 
лись со  всякимъ  дѣльнымъ  ваучсвіемъ  К гаіьянскаго  поэта.  /і’.іа««  иадалъ  цѣлый 
словарь  Д1Я  сочшіепія  Данте  — ѴосаЬоІагіо  1>ате8со  — въ  которомъ  объясиаетъ 
слова  на  Франц,  языкѣ,.  Прсвосходпая  книга  о жизпи  іі  твореніяхъ  Дапте,  въ  ко- 
торой поэтъ  вводится  въ  рядъ  исторпческпхъ  явленій,  издана  проф.  Ііеіеле,  въ 
Іенѣ,  ИѴуг/с;  ІЛяпіс’в  БсЬсп  чпй  УѴсгкс. — Иъ  1853  г.  вышла  первая  часть  сочи- 
ненія доктора  Гута  «Добавленія  н объясненія  къ  Божественной  ІСомсдііі».  (Кіп 
Беіігв^  7.ІШІ  Ѵсг8(&пЗпіс9  >Ісг  ебііівс'Ьсп  Котбіііс,  ѵоп  Бг.  Ешіі  Кп(Іі).  Сначала  онъ 
собралъ  всѣ.  мѣста  изъ  сочпііенія  Данте,  въ  которыхъ  мысль  ппелтеля  совершенно 
ясна,  а потомъ  уже  раск|)нлъ  то,  что  таится  въ  «БожествсіівоГі  Комедіи»  подъ 
ііокровомл.  я.і.іегорін. 

О Данте  на  Русскомъ  языкѣ.  — Данте  .\.іпгісри.  ЛоренчА-  Жури.  М.  Народ. 
Просвѣти.  1835.  Май.  — Дапіъ  и его  пѣвъ.  Шевирева.  Уч.  Заи.  Москов.  Унив., 
.М  V — XI.  — ,Гаііто  .Длогіеріі.  '«Кѵрп.ч-тъ  для  Дѣтей  1855,  стр.  707  — 721.  — Дапте 
Алигіерп.  Бнбліот.  для  Чтенія  1852.  Т.  114,  .4’  8.  — Дантъ,  его  вѣкъ  а жизнь. 
Кудряви/чіа.  Огеч.  Заіі.  1855,  .М  5 іі  6,  — 1856,  .4  3.  — Данте.  Гартвиіа  Флота. 
От.  Зан.  1859,  .\і  7.  — Даііп..  Кар,іей.ш,  перев.  Поткана.  Соврем.  1856,  .VI. — 
Теорія  поэзіи.  Зе-іеменкаю.  Стр.  123  іі  д.  — Куртъ  Исторіи  поэзіи.  Линниченко. 
Стр.  73  и д.  — Исторія  литературы.  Ми.іюкоеа.  Спб.  1863.  Т.  И,  книга  2,  вып. 
I,  стр  12  — 152.  Здѣсь  статья  о Данте  состайктутъ  большую  часть  всего  выпус- 
ка.— «гѴдъ»  нсревелъ  Д.  Миик.  М.  1855.  — Нѣкоторыя  пѣлмні  «Божественной  Ко- 
медіи» перевелъ  Фані-Димі. 

Примѣч.  — Срт.ди  междоусобіи  Италіи  раепростряшілся  слухъ  о концѣ 
міра,  о мукахъ  грѣііпіпкош.  ві.  а.ду:  отчасти  это  настроеніе  умовъ,  а болѣе 
всего,  быть  можсть,  примѣръ  Вирпі.ив,  который  п.юбртзилъ  въ  Онейдѣ  со- 
шествіе Энея  во  ядъ  II  свиданіе  съ  родными,  ііавелп  Данте  на  мысль  изобрт- 
зить  тогртбпыП  міръ.  Ко.мсдіею  назвалъ  ноэтъ  свое  пронзведевіе  па  томъ 
основаніи,  что  опа  написана  народнымъ  языконч.  и хотя  нмѣегь  начало  мрач- 
ное, ІЮ  окончаніе  свѣтлое  іі  радостное.  Потомство,  желая  выразить  самымъ 
заглавіемъ  гснііиьность  тііортнія,  назвало  его  «Божественною  ііомедіею  (Оі- 

тіпА  Сиоісіііа)»  '). 


')  Лаіарпк  назыпа.іъ  поэму  Данге  «безобразной  рапсодіей»,  а Польтгр»  — 
«глупой  варварской  шуткой». 
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Входъ  въ  Адъ. 

Здѣсь  мною  входятъ  въ  скорбный  градъ  къ  мученьямъ, 

Здѣсь  мною  входятъ  къ  мукѣ  вѣковой, 

Здѣсь  мною  входятъ  къ  падшимъ  поколѣньямъ. 

ІІодвпгнутъ  нравдой  вѣчный  Зодчій  мой: 

Господня  сила,  разумъ  всемогущій 
Ы первыя  Любови  духъ  святой 

Меня  создали  прежде  твари  сущей, 

Но  послѣ  вѣчныхъ,  и мнѣ  вѣка  пѣтъ. 

Оставь  надежду  всякъ,  сюда  идущій! 

Въ  такихъ  словахъ,  имѣвшихъ  темный  цвѣтъ, 

Я надпись  зрѣлъ  надъ  входомъ  въ  об.іасть  казни 
И рскъ:  «Жестокъ  мнѣ  смыслъ  ея,  позтъ!» 

И какъ  мудрецъ,  вѣща.іъ  онъ,  нолпъ  пріязни: 

«Здѣсь  мѣста  нѣтъ  сомнѣньямъ  нпкакпмъ, 

Здѣсь  да  умретъ  вся  суетность  боязни. 

Вотъ  край,  гдѣ  мы,  какъ  я сказалъ,  узримъ 
Злосчастный  родъ,  утратившій  душею 
Свѣтъ  разума  со  б.іагомъ  пресвятымъ». 

Н длань  ною  пріявъ  своей  рукою, 

.Інцемъ  спокойнымъ  духъ  мой  ободрп.іъ 
И къ  тайнамъ  пронастп  встуіш.іъ  со  мною. 

Тамъ  въ  воздухѣ  безъ  солнцу  и свѣтилъ 

Грохочатъ  въ  безднѣ  вздохп,  плачъ  п крпкн, 

11  я заилака.іъ,  лишь  туда  встуші.іъ. 

Смѣсь  языковъ,  рѣчей  ужасныхъ  клнкп. 

Порывы  гнѣва,  страшной  боли  стонъ 
И съ  плескомъ  рукъ  то  хрішлый  гласъ,  то  дикій, 

Раждаютъ  гулъ,  и въ  вѣкъ  кружится  онъ 

Въ  пучпиѣ,  мглой  бе;іъ  временп  покрытой, 

Какъ  прахъ,  когда  крутится  аквилонъ. 

И я,  взглянувши,  знамя  тамъ  узрѣлъ: 

Оно,  бѣжа,  взвпва.іося  такъ  сильно. 

Что,  мнилось,  отдыхъ  — не  ему  въ  удѣлъ. 

За  нимъ  бѣжа.іъ  строй  мертвы.хъ  столь  обильный, 

Что  вѣрить  п не  могъ,  чтобъ  жребій  свергъ 
Такое  множество  во  мракъ  могильный. 

И я,  узнавъ  тамъ  нѣкоторыхъ,  вверхъ 

Взглянулъ  и видѣлъ  тѣнь  того,  который 
Изъ  яро^^ти  великій  даръ  отвергъ 

’)  Тѣнь  кою-то.  Комментаторы  угадываютъ  въ  ней— то  Исава,  уступившаго  бра- 
ту своему  Іакову  право  первородства;  то  императора  Діоыетіана,  который  въ  ста- 
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презрѣнный  родъ  '),  не  хившій  никогда, 

Ыигоіі  II  блѣдный,  былъ  язвимъ  роямп 
И мухъ  и осъ,  слетающихъ  туда. 

По  лицамъ  ихъ  катилась  кровь  струями, 

П,  смѣшана  съ  потокомъ  слезъ  въ  пыли, 

У ногъ  съѣда.іась  гнусными  червями. 

П я,  напрягши  .ір'ѣпіе,  вда.іи 

Узрѣлъ  толпу  на  берс'гу  ве.тіікоіі 
Рѣки  и молвилъ;  «Вождь,  благоволи 
Мнѣ  объяснить:  что  значитъ  сонмъ  толикой , 

II  что  влечетъ  его  со  всѣхъ  сторонъ. 

Какъ  вижу  я сквозь  мракъ,  въ  до.тпнѣ  дикой ?- 
— >0  томъ  у;шаешь«,  отвѣчалъ  мнѣ  онъ. 

Когда  достигіісмь  берега  крутова. 

Гдѣ  разлился  бо.іотомъ  .Ххеронъ-.  — 

И в,чоръ  смущенный  я потупилъ  снова 

II,  чтобъ  вождя  нс  оскорбить,  къ  брегамъ 
Рѣки  я шел  ь,  не  говоря  пп  слова. 

И вотъ  въ  .іадьѣ  гребетъ  на  встрѣчу  намт. 

Старикъ  суровый  съ  древними  в.іасамп. 

Крича;  «О  горе.  :пне,  горе  намъ! 

Здѣсь  навсегда  проститесь  ст,  небесами; 

Иду  повергнуть  васъ  па  томз.  кііаю 
В'Ь  тьму  вѣчиун)  II  въ  жаръ  іі  х.іадъ  со  льдами. 
А ты,  душа  живая,  въ  семъ  строю, 

Разстанься  съ  этой  мертвою  толпою!- 
Но  увидавъ,  что  недвііялімі.  стою: 

•Другимъ  путемъ»,  сказалъ,  «другой  волною. 

Нс  здѣсь,  ііроиньчісшь  ты  къ  печальный  край; 
Легчайшій  челнъ  помчитъ  тебя  стрѣлою». 

II  вождь  ему:  «Харонъ,  не  воеіірещап! 

Такъ  мй.м»*)  хотятъ,  гдѣ  каждое  же.іанье 
Ужъ  есть  законъ:  старикъ  нс  нопрошай!» 
Косматыхъ  щект.  тутъ  стихло  колыханье -’і 
У кормщика,  110  огиеиных'ь  колесі. 

Угили.іоеь  вокругъ  очей  сверканье 


ршти  оложіі.п.  і’і,  ееба  пмііеіРіПоім  ііие  дееп.иисіво;  іч  імііу  Целее і наа  V,  который, 
по  лропевамі.  1!онііі|і«щя  \'Ш.  оті;апа.іол  пь  по.іьіу  пос.іі.дііяго  ось  папской  пары. 

')  11рг.цуи,нмын  роді.  ІІесмІ.тнпя  толпа  людей  ішчтожныч  ь.  яс  действовавших!.. 
нс  оіліешвшихі.  паяятн  евіх'іі  ни  доЛрнми,  ни  .і.іы.чя  дКламп. 

’)  Ия  неіѴІі. 

^1  Пластически-віірііее  плобііажепіо  Ле;мув.-»го  старика,  коюрый,  когда  іово- 
ригь,  ііриводнп.  ВТ.  спдыіос  двпжеяіе  шеі.и  іі  бороду. 
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Тутъ  соймъ  тѣней,  взволнованный  хаосъ, 

Въ  лицѣ  смутился,  застучалъ  зубами. 

Едва  Харонъ  судъ  трозный  произнесъ,  — 

И ироклппа.іъ  родителей  хулами, 

Весь  родъ  людей,  рожденья  мѣсто,  часъ 
II  сЬмя  сѣмени  съ  ихъ  племенами. 

Потомъ  всѣ  тѣни,  въ  соймъ  одішъ  столпясь. 

На  взрыдъ  взрыдали  на  брегу  жестокомъ. 

Гдѣ  будетъ  всякъ,  въ  комъ  Божій  страхъ  угасъ. 
Харонъ  же.  бѣсъ,  какъ  угль  сверкая  окомъ. 

Маня,  въ  ладью  вгоняетъ  сонмъ  тѣней. 

Разитъ  весломъ  отсталыхъ  надъ  потокомъ. 

Какъ  осенью  въ  .іѣсу  кружитт.  борей 

За  .ГИСТОМЪ  листъ,  доколь  его  порывы 
Нс  сбросятъ  въ  прахъ  всей  роскоши  вѣтвей: 
Подобно  родъ  .\да.човъ  нечестивый. 

За  тѣнью  тѣнь,  мета.іся  съ  береговъ, 

На  знакъ  гребца,  какъ  соколъ  на  призывы 
Такъ  всѣ  плывутъ  по  мутной  мг.ііі  валов'ъ, 

II  прежде  чѣмъ  взойдутъ  па  берегъ  сонный. 

На  той  странѣ  ужъ  новый  сонмъ  готовъ. 

• Мой  сынъ»,  сказалъ  учитель  благосклонный: 

• Предъ  Господомъ  умерпііе  въ  грѣхахъ 
Изъ  всѣхъ  земе.іъ  парятъ  ьч.  рѣкѣ  бездонной 
И чрезъ  нео  торопятся  въ  слезахъ; 

Ихъ  правосудье  Вожье  побуждасті> 

Такъ,  что  въ  же.іаиье  превратился  страхъ. 

Душа  благая  въ  адъ  нс  проникаетъ, 

И если  здѣсь  такъ  нстрѣченъ  ты  гребцомъ, 

То  самъ  поймешь,  что  крикъ  сей  означаетъ*.  — 
Умо.ікъ.  Тогда  весь  мрачный  долъ  кругомъ^ 

Потрясся  такъ,  что  хладный  потъ  донынѣ 
Меня  кропитъ,  лишь  нспомню  я о томъ. 
ІІромча.іся  вихрь  но  слезной  сей  долинѣ. 

Багровый  .іучъ  свеіжнулъ  со  всѣ.хъ  сторонъ. 

И.  чувствъ  .шшась,  въ  отчаянной  нучинѣ 
Я палъ  какъ  тотъ,  кото  объем.іетъ  сонъ. 


')  Подразсапіе  Віфів.ііір.  хота  Дантоио  срааиеіііе  шч  |іаанеипо  лучше: 
^иат  тикп  іп  аиіишпі  Ггі^оге  ргіпт 

Ьармы.  свііипі  1'оііа.  ЛепсііІ.  VI,  Я(>9 — 310. 
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Уголино  и Руджіери. 

Въ  ішЬ  я узрѣлъ 

Двоихъ  заііерзіііііхъ  такъ,  что  покрываетъ 
Глава  главу  — мученія  предѣлъ. 

И какъ  голодішіі  жадно  .хлѣбъ  съѣдаетъ, 

Такъ  верхній  зубы  въ  нижняго  вонзалъ 
У выи  тамъ,  гдѣ  въ  черепъ  мозгъ  вступаетъ. 

Какъ  Меналііпновы  виски  глодалъ 

Тидей,  безумнымъ  ослѣпленъ  раздоромъ  '): 

Такъ  этотъ  грѣшникъ  черепъ  раздиралъ. 

«О  ты,  который  столь  съ  свирѣпымъ  взоромъ 
1Д)ызешь  г.іаву  сосѣду  своему. 

Скажи,  за  что»?  спроси.іъ  я,  «съ  уговоромъ. 

Что  если  ты  но  нраву  мстишь  ему, 

То  я,  узнавъ  о васъ,  о вашей  долѣ, 

Пре.гамъ  его  отзорпому  к.іейму, 

Коль  нс  отсохнетъ  мой  языкъ  дотолѣ». 

Уста  подъялъ  отъ  мсі)зостнаго  браиіна 

Сей  грѣшникъ,  кровь  отеръ  съ  нихъ  по  власамъ 
Главы,  имъ  въ  тылъ  изгрызепной  такъ  страшно, 

И начаіъ  онъ:  «Ты  хочешь,  чтобъ  л самъ 

Раскрылъ  ту  скорбь,  что  грудь  томитъ  какъ  бремя, 

Лишь  вспомню  то,  о чемъ  я псредазіъ  ^). 

Но  коль  с.іова  мои  должны  быть  сѣмя, 

')  Тидей,  одішъ  іізі  семи  цаіісй,  осаікдавшихт.  Онаи,  бы.п.  смерте.и  но  раненъ 
Мсиалііііііомъ,  которому  оиъ  тоже  нанесъ  смеріе.іьнѵіо  рану.  Истекая  к])овыо,  Ти- 
дей проепль  нрцнссгь  трупъ  своего  враіа,  и когда  а;с.іииіе  его  било  нсполнево, 
онь  прикала.іь  отрубить  ему  голову  іі  <гь  бѣшенствомъ  пача.іъ  ее  грилть.  Пал.іада. 
вымолившая  Тіідею  у Иевсае  безсмертіе,  увя.дѣвъ  это  звѣрство,  удалилась  отъ  него 
съ  содроганіемъ. 

’)  Къ  поясненію  этого  знаменитаго  ра;іска:іа  служитт.  е.Еѣдующее  псторическое 
событіе.  128»  года  графъ  Уголино,  ро.Ч)мъ  І'велыіть,  бы.тъ  каііптано.чъ  и ііодестою 
ві.  республикѣ  Пизѣ  (подеста — собственно  судебная  в.іастъ).  Гибеллины  треоова.іп, 
чтобы  графъ  вгіялъ  вь  товарищи  своей  власти  архіепископа  Руджіерн,  или  кото 
другаго  изъ  ихъ  вождей.  Гра-м.  не  сог.гяша.іся.  Тогда  Руджіери,  — уже  давно  пи- 
тавшій въ  душѣ  мщеніе  къ  графу  аа  то,  что  графъ  убнлъ  племянника  архісіін- 
скоііа,  — ве.іѣ.іъ  уда|іять  въ  набатный  колоколъ,  ври  крикахъ:  ьч  оружію!  Уго- 
лино  тоже  ве.і1кіъ  бпть  ві.  набатъ.  Партіи  имѣли  стычку.  Уголино  былъ  побѣж- 
денъ и ;іакл»іченъ  съ  своими  сыновьями  Га.дю  и Уіиччьиие  и внуками  Пима  (Пи- 
но—іі.ісмяігиіікі.  графа)  въ  башню.  Инзаііцы,  не  смотря  на  отчаянные  ь-ііикіі  за- 
к.іючснііыхъ,  ве.іѣліі  запереть  башню,  и к.іючіі  бросить  въ  Лрио.  По  прошествіи 
8 дией,  отворили  башню  и умершихъ  голодною  смертью  похороии.ш  съ  оковами 
на  ногахъ  въ  одномъ  монастырѣ. 
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Чтобъ  плодъ  его  злодѣю  нъ  срамъ  возникъ,  — 
Л рѣчь  и плачъ  услышишь  въ  то  же  время. 

Не  знаю,  кто  ты,  какъ  сюда  проникъ; 

По  убѣжденъ,  что  слышу  гражданина 
Флоренціи:  такъ  звученъ  твой  языкъ! 

Ты  долженъ  знать,  что  графъ  я Уголнно,  ’• 

А онъ  архіепископъ  Руджіеръ, 

II  почему  сосѣдъ  мой,  вотъ  причина. 

Не  говорю,  какъ  въ  силу  подлыхъ  мііръ 
Довѣрчиво  я вдался  цъ  обольщенье 
II  какъ  сгубилъ  меня  онъ  лицемѣръ. 

По,  выслушавъ^  разсѣй  свое  сомнѣнье, 

О томъ,  какъ  страшно  я окончилъ  дни; 

Потомъ  суди:  то  было  ль  оскорбленье! 

Печальное  отверстье  западни  — 

Но  мнѣ  ей  имя  Пашня  Глада  стало  '): 

Погибли  въ  мукахъ  въ  ней  не  мы  одни!  — 

Семь  разъ  луны  рожденье  миѣ  являло  “) 

Сквозь  щель  свою,  какъ  вдругъ  зловѣщій  сонъ 
Съ  грядущаго  сорвалъ  мнѣ  покрывало. 

Приснилось  миѣЧ:  какъ  вождь  охоты,  онъ 

Гна.іъ  волка  и во.ічатъ  къ  горѣ,  которой 
Для  Пизы  видъ  на  Лукку  загр;икдснъ. 

Со  стаей  нсицъ,  голодной,  чуткой,  скорой, 

Гва.іандъ,  Снсмондн  и Ланфранкъ  )іеслнсь 
Предъ  бѣшенымъ  .іовцомъ,  въ  погонѣ  спорой. 

По  малой  гонкѣ  — мнѣ  потомъ  ирпснпсь  — 

Отецъ  съ  дѣтьми  поиа.іъ  усталый  въ  сѣти 
II  псы  клыками  въ  ребра  имъ  впились. 

Проснулаі  я II  слышу  на  ршісвѣгѣ: 

Мучіітелышмъ  встревоженныя  сномъ. 

Рыдая  громко,  просятъ  хлѣба  дѣли. 

Жестокъ  же  ты,  когда  ужъ  мысль  о томъ. 

Что  мнѣ  грозило,  въ  скорбь  тебя  не  вводить! 


‘)  Міетвоегь  этоіі  Оаііінп  оиреліисиа  теперь  доіииыіо  ьірво:  остатки  ея  и по- 
нынѣ еще  видны  вь  олномъ  тдипін,  нріііінд.іежиідсііь  ордену  Си.  Стефино,  въ  ІІниЬ. 

Ч Уголнно  оставался  въ  Пашнѣ  Голода  ст.  авг}  ста  13в8  по  мартъ  1Я8У;  стало 
быть  около  семи  мѣсяцевъ. 

Ч Этотъ  сонъ  Уголішо  есть  предзнаменованіе  Оліі.ікой  его  смерти.  Руджіерв 
очень. ГЛ) йокомыслеішо  иредсгав.іяется  въ  атомъ  сновидѣнін  какъ  вождь  в глава 
охоты;  Снсмоіідц,  Гваіаидв  в .Іаи>|>рапкіі,  прочіе  вожди  Гпоеллпнекин  вартіп,  суть 
ловчіе,  управляющіе  ясицамн  — чернью  Ііпаы;  волкъ  сь  волчатами  очевидно  Уго- 
аппо  еь  дѣтьми. 
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Не  плачешь  здѣсь  — ты  плакалъ  ли  о комъ? 

Ужъ  мы  иі)оснулпсь;  потъ  и часъ  ириходитъ, 

Ііогда  намъ  пъ  баіішю  приносили  хлѣбъ, 

Но  страшный  сопъ  въ  сомпѣпье  всѣхъ  приводитъ. 

Вдругъ  слышу:  сверху  забпвакіП)  ск.тепъ 

Ужасной  башпп!  Я взглянулъ  съ  тоскою 
Въ  лице  дѣтей,  безмолвенъ  н евнрѣпъ. 

Не  нлаыиъ  и,  окаменѣвъ  душею; 

Они  жъ  рыда.111,  н Ліісе.тьмій  О мой: 

«Что  смотришь  такъ,  отецъ  мой?  что  съ  тобою  Ч*? 

Я не  рыда.іъ.  молчіиъ  я,  какъ  нѣмой 

Весь  день,  вскі  ночь,  доколѣ  свѣ.п.  денницы  . 

Не  проблеснулъ  па  твердн  голубой. 

Чуть  слабый  лучъ  нроппкъ  во  мг.лу  темницы,  — 

Свое  лице,  ужасное  отъ  мук'ь, 

Я вмигъ  у;нниъ,  узрѣвъ  ихъ  сті)аніны  лпцы  Ч, 

II  укусилъ  я съ  горя  пальцы  рукт.; 

Они  жъ,  мечтавъ,  что  голода  тер:іаиье 
Меня  томптт.,  сказали,  вставши  вдругъ; 

•Отецъ!  насыться  нами:  тѣмъ  страданье 
Намъ  утолнші.;  одѣвъ  дѣтей  своихъ 
Въ  плоть  бѣдную,  сними  съ  нихъ  одѣянье*. 

Я горе  скрылъ,  чтобъ  вновь  не  мучить  ихъ; 

Два  дни  молчалп  мы  въ  темницѣ  мертвой: 

Что  жъ  нс  разверзлась,  мать-зем.ія,  въ  тотъ  мигъ! 

Но  то.іько  день  лишь  наступилъ  четвертый, 

Мой  Гал,ѵ'  О »йлъ  къ  ногамъ  монмъ,  стевя: 

«Да  помогп  жъ,  отецъ  мой!»  в проетертый. 

Тутъ  умеръ  оиъ,  н какъ  ты  зришь  меня, 

Такъ  видѣ.іъ  я:  неѣ  другъ  за  друіомъ  вскорѣ 
Отъ  пятаго  и до  шестаі'о  дия 

')  Авсе.іьиій  (Лпнеішікч'іп,  .іаск-ятс.іьаол  сітъ  Апя'Іпіп).  оівиі.  іт.  (яукоіь 
Уго.ін'ііо, 

*)  Во  всей  :*той  оцсиЛ.  ужасв  сыиовьа  а ааукв  графа  Уго.уяно  преісіяв.іаюіс« 
вамі  віаошаан  и .іѣтьаа.  в ниже  прям»  ссаваао.  что  яіш,  по  молпуости  .іѣтъ  сво- 
нхі,  не  могла  бигі.  н)ііічасгим  преетуи.іеніві.  въ  ь-птороыъ  обвнаяла  ихъ  огня  и дКда. 
Между  тѣмъ  геаерь  локалано,  что  млалтій  и:п.  пахъ  былъ  жеватт.  во  время  зтого 
событія.  Но  кт»  же  упрекнеп.  великаго  хгдожнпка  въ  томъ,  что  онъ  аожертвова.іг 
исторвчесЕОі»  вѣрностью  аоэтнческой  цѣла,  которая  только  тогда  в,  могла  быть 
доствгнута,  копа  мы  убѣждены,  что  дѣбетвующія  лава  не  только  невинны , а»  и 
неспособны  къ  аресту  а.іеігію  У иітрікфугсг.. 

’)  Взмяаувъ  па  аскажеаныя  лица  дѣтей  свопхъ,  Уго.іияо  уанаетъ  въ  нахъ 
стралшое  азобрахевіе  своего  лава. 

*)  Гаддо  сдавъ  изъ  сыновьей  Уголішо. 
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Попадали.  Ослѣпнувъ,  на  просторѣ 

Бродилъ  я три  дни,  мертвыхъ  ава.іъ  дѣтей 

Потомъ по  голодъ  былъ  сильнѣй,  чѣмъ  горе  2)!» 

Скааавъ,  схвати.гь  съ  сверкапіемт.  (ічей 
Несчастный  черепъ  остримп  аубаміі. 

Ч-10  какъ  у пса  окрѣпли  для  костей  >).  — 

Ми  прочь  пошли  туда  ^),  гдѣ,  весь  объятый 

Тяжелымъ  льдомъ,  лежитъ  нс  вверхъ  сішиой, 

Но  опроЕПну'ГЪ  навзничь,  родь  ирок.іатый. 

')  Н такі  Уі(і.івно  улері.  на  дрвитый  дсні..  ■(■рявчсско  Г,»іи  повѣствуеті.. 
ЧТС1  двери  йашни  отворіын  чередъ  8 дней. 

Нѣсоторне  коммевтатпры  новѣйшаго  вречепн  (Розппв,  Кармннь.чпо)  стари- 
двеь  объягіівть  :*топ.  стихт.  т.  томъ  смыг.іѣ.  что  будто  би  голодъ  заставилъ  на- 
іонецъ  Уголиио  питатьса  трупамв  свопхъ  дѣтей.  Куда  ни  заводвп  д»дей  сильное 
хеланіе  блеснутъ  своимъ  остроуміемъ!  Съ  і.'акіімъ  изумителышмъ  іісвусствомъ 
умі.11.  великій  поитъ  оегатьси  въ  ът'айин.хъ  гравпцахі.  между  ужаснымъ  п отвратіі- 
тельпымъ:  п воті.  теперь  въ  ітолѣ,тнемъ  етнхѣ  о,іпвмъ  ударомъ  уничтожаетъ  въ 
наст,  все  участіе,  которое  до  сего  вре.чеші  мм  ннталіі  іл.  несчастному  старцу! 
Въ  грапдіозномі.  этомъ  ра:іска:Ні  мы  вп.тпмъ  врсстарѣлаго  отца,  который,  чтобъ 
не  печалптъ  дѣтей  своихъ,  ве.інкодутио  скутываетъ  вт.  серДЦѣ  .мучнте.тьнѣйшуві 
скорбь  и молча  сноситъ  муки  голода, — старца,  который  нс  прежде,  какт.  по  смерти 
всѣхъ  дѣтей  евоихъ  п вяуковъ.  ііачіііі.четъ  оглашать  воздухъ  тсмнввы  ихъ  имена- 
МН,— который,  ос.іѣппуві.  отъ  потерн  гіі.п.,  еще  бродитъ  по  тѣламъ  свонхъвп:июблев- 
ныхъ:  эта  великодушная  таердогть,  эта  безпредѣльи.чя  любовь  торжественно  во-і- 
стаютт.  пере,п.  нашими  г.іазаміі  в наполняюті.  сеуідце  наше  чувствомъ  неизъяс- 
нимаго умиленія,  чувством!.,  уфавновйшнвяющнмъ  до  нѣкоторой  степени  всѣ  ужа- 
сы голодной  смерти.  Представьте  же  теперь,  что  отецъ  рѣшается  утолитъ  свой 
голо.дъ  трунамп  дѣтей  свопхъ,  что  лярикъ  вынужденъ  голодомъ  кт.  тому,  что  не 
входи.іо  въ  голову  даж'С  его  дѣтямъ,  не  смотря  на  то,  что  муки  голода  пегравневпо 
сильнѣе  въ  іѣтгкомч.  возрасгѣ ; ітредставьтс  веъі  омгр;тте.іЫ!ОПЬ  такого  поступка, 
и вы  навѣрное  съ  отв|іаіцеиіемъ  и негодованіемъ  закроете  книгу.  ІІ/трекфуссі. 

’)  Смыс.іъ  этой  грушіы  с.іѣдуюіцій:  въ  воображеніп  Руджіерн,  каіл,  скоро 
пробудилась  въ  немт.  совѣд'ть,  безпрестанно  рисуется  ужасный  образъ  го.іоднаго 
Уголішо',  такъ  равно  н графъ  Уголпно  вѣчно  вндпт!.  передъ  очами  ііевавнетную 
тѣнь  своего  нредагеля  іі  вѣчно  пятасті.  іл.  ней  только  одно  чувсгво:  нснавистъ  и 
жажду  мсетп.  Копиш/і. 

*)  Поэты  впунаютъ  гевері.  въ  третье  отдѣ,іеніе  девятаго  круга  — въ  Піодо- 
мею,  наэваішую  но  нмсші  ІІтоломея,  ешіа  .\пувова,  умертвившаго  Самона  Мак- 
кавея съ  его  сыновьями  Іудою  и .Маттафіемь  и множество  друзей  нхъ  во  время 
няра.  (Кв.  1.  Маккав.  гл.  Х\'І,  16— 1С).  Поэтому  Піеіро  дн  Данте  полагаетъ,  что 
здѣсь  наказуюіса  души  только  тѣхъ  грѣпшиконъ,  которые  нзмѣиппческн  погубил 
своихъ  друзей  в»  время  нпра,  ста.іо  бытъ  души  нарушителей  гостепріимства 
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Іуда  Нгкаріотскіб,  Брутъ  и КасгіМ. 

«Ѵехіііа  г(>цік  ргоіісшіі  іііГепіі ') 

На  встрѣчу  къ  намъ!»  ска;іалъ  учитель  мой: 

«Направь  же  пзорч.  къ  йену  сквозь  мракъ  вечерній.»,. 
Какъ  въ  часъ,  когда  наміъ  міръ  задернутъ  мглой, 

Являются  въ  далп  ту'манной  взору 
1‘а;імахи  крыльевъ  мельницы  большой  ^): 

Такое  зданье  я узрѣлъ  въ  ту  пору. 

Тогда  я ста.іъ,  отъ  вѣтра  ^),  за  вождемъ, 

Затѣмъ  что  въ  немъ  имѣлъ  одну  опору. 

Страшусь  сказать:  я былъ  ужъ  тамъ,  гдѣ  льдомъ 
Со  всѣхъ  сторонъ  затерты  духи  злые. 

Какъ  ііузы])ьки  мелі.кіія  подъ  стек.іомъ  *). 

Лежатъ  одни,  приподняты  другіе; 

Кто  внизъ  ногами,  ро  главой  понпкъ; 

Кто,  согнутъ  въ  лукъ,  прижатъ  ногами  къ  выѣ. 

Какъ  скоро  вождь  въ  гЬ  области  нронпкъ. 

Гдѣ  онъ  желалъ  мнѣ  указать  творені.е, 

Имѣвшее  когда-то  дивный  ликъ®). 

Стать  передъ  собой  онъ  далъ  мнѣ  новелѣнье, 

Сказавъ:  «Воп.  Днсъ  н вотъ  страна,  гдѣ  вновь 
Вооружись  отвагой  на  мгновенье». 

Какъ  я піімѣлъ,  какъ  леденѣла  кровь. 


')  ѴехШа  гсеш  ргоНі’нпі  іпГсгш  — ііача.іо  вѣсі:о.іько  ііішѣиеннаго  Данте  като- 
лнчсскаги  шина:  слона  зтя  ішачагь  въ  іірроволЪ:  :шамсна  ала  вриблнжаіится  ігь 
ни.ѵъ. 

’)  Нс  белъ  умыиа  сраппсііъ  Люциферъ  ст.  мельницею,  если  вспомнимъ,  что 
онъ  зубами  .тробнтъ  по  гугКштіьу  въ  каждомъ  ісіъ  трехъ  своихъ  :іЬвовъ.  Комиші. 

®)  «Адскій  вѣт]іъ,  во.іііовавшій  сперва  море  житейское  (Ада  1,  2:2  — 24).  по- 
том!, укрощенный  блескомъ  божественной  молніи  (^Ѵда  III,  133 — 134)  іі  наконецъ 
явленіемъ  божествепшіго  посла  (Ада  IX,  СЭ — 72),  теперь  съ  большею  яріхтью  по- 
ві.ялъ  па  поэта;  но  от.  береть  въ  защитники  Внрпыія,  разумъ  че.швѣчсскій  и 
сміыо  пдсгь  ему  на  псіріічу».  Лопишв. 

Ноэты  вступаютъ  въ  послѣднее  отдѣленіе  Коцнта,  въ  такъ-пал.  Джіудекку, 
гдѣ  калнится  грѣхъ  высочайшаго  эгоплма — илмѣпа  благодѣтелямъ  и Богу.  «Здѣсь 
ііолпѣйшая  ламкиутость  души  въ  самой  себѣ:  все  горе  здѣсь  тяготѣетъ  прямо  па 
сердце;  здіжь  грѣшники  вполнѣ  оцѣпенѣли  во  льду  своихъ  грѣховъ;  здѣсь  ни- 
какое человѣческое  дннжеіііе  нс  имѣетъ  уже  мѣста;  все  тутъ  окаменѣло,  каі.-ь  отъ 
окаыевяющаго  взг.іяда  Медузы.  (;\да  IX,  56 — 01)».  Аоішшл. 

')  Это  со;ідаіііе,  когда-то  врекраснѣііаіее  н свѣтлѣйшее  и:іъ  ангеловъ,  теперь 
Гіе:іобраянѣйшое  чудовище,  есть  самъ  .Іюциферъ,  Нсльзевулъ,  Дисъ  (имена  у Данте 
однозначущія);  возмутившись  противъ  своего  Создателя,  онъ  вмѣстѣ  съ  своимъ  во- 
инствомъ бьыъ  свергнутъ  въ  эту  рровасть  Архангеломъ  Мніанломъ.  (.Ѣда  УН,  12). 
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Тебѣ,  читатель,  я сказать  не  въ  сидахъ; 

То  выразить  ни  чьихъ  не  станетъ  с.іовъ. 

Не  уыеръ  я,  но  жизиь  застыла  въ  жилахъ: 

Вообрази  жъ,  чѣмъ  въ  ужасѣ  я ста.іъ, 

И жизнь-  и смерть  утр.ативъ  въ  сихъ  могилахъ? 
Владыка  царства  вѣчныхъ  слезъ  возсталъ 
До  полу -груди  надъ  льдяной  пещерой, 

И предъ  гигантомъ  а не  такъ  былъ  ыа.іъ,' 

Какъ  малъ  гигантъ  предъ  дланью  Люцифера: 

Представь  же  самъ,  каковъ  былъ  ростъ  его, 

Коль  члены  въ  немъ  столь  страшнаго  размѣра. 

И ес.іи  онъ,  возставъ  на  своего 

Творца,  такъ  гнусенъ  ста.іъ,  какъ  былъ  прекрасенъ. 
То  онъ  отецъ  конечно  зла  всего. 

О дивный  видъ!  какъ  былъ  мнѣ  Дисъ  ужасенъ. 

Когда  узрѣлъ  я три  лица  на  немъ: 

Одинъ  передній  — былъ  какъ  пламя  красенъ  '): 
Другія  жъ  два  сліша.іись  съ  тіімъ  лнцемъ 

Въ  дюдниѣ  плечъ  и,  сросшись  у вершины, 
Вздымались  гребнемъ  надъ  его  челомъ. 

Былъ  блѣдно-желтт.  ликъ  правой  половины; 

Но  тотъ,  что  слѣва,  цвѣтъ  имѣлъ  людей, 

Живущихъ  тамъ,  гдѣ  Нилъ  падетъ  въ  до.іипы  >). 
Шесть  грозныхъ  крылъ,  приличныхъ  птицѣ  сей. 

Подъ  каждымъ  ликомъ  по-два  выходплп: 

Такихъ  вѣтрилъ  не  зрѣлъ  я среді.  морей! 

Безперыя,  на  крылья  ноходіии 

Нетопыря:  таісъ  ими  онъ  махалъ. 

Что  изъ-подъ  ппхъ  ті)и  вѣтра  бурей  выли, 

Коцитъ  же  весь  отъ  стужи  замерзалъ. 

Шестью  очами  п.іака.іъ  онъ  и токомъ 


*)  ,\і)евціе  комментатору  тцѣліі  въ  красномъ  ляцЬ  символъ  гнѣва,  въ  блѣдно- 
желтомъ  символъ  лавнетп,  въ  черномъ  символъ  иралдностн  и лѣпи.  По  толкованію 
Ломбарди,  раз.інчиыо  цвѣта  лиці.  оГюпііачаютъ  три,  тогда  сдпнственно  и:шѣст- 
выя  ст]шнм  стараго  спѣта,  на  которыя  жадными  глаламіі  смотритъ  Люциферъ: 
красное  соотвѣтствуетъ  іюзовому  цвѣту  лица  Квронейцевъ,  блѣ,іііо-жолтыіі  цвѣту 
Азіатскаго  или  Монгольскаго  племени,  черный  цвѣту  Мапіюпъ  и Негровъ.  Ес.ііі 
допустить,  что  поэты  спустились  въ  адскую  бездну  изъ  Италіи,  обратившись  лн- 
демъ  къ  Іерусалиму  (черезъ  который,  но  иредіггав.«епію  Даігге,  проходіт.  нрододь- 
иая  ось  ада),  и теиерь  описавъ  почти  полную  спираль,  опять  идутъ  въ  прежнемъ 
своемъ  ваігравлевін,  т.  е.  обратившись  лицемъ  кт.  Іерусалиму,  то  лиде  .ТюдиФ^ра, 
обращенное  къ  Азіи,  паправлено  на-нраво,  а лице,  обращенное  къ  Африкѣ, — на- 
лѣво. Фіи<иетес8. 

*)  Т.  е.  было  черно,  какъ  у народовъ,  обитающихъ  у водопадовъ  Шіла. 
т,  г 22 
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Кровавыхъ  с.іюъ  три  груди  орошалъ. 

Какъ  мялами  онъ  въ  каждомъ  ртѣ  г.іубокомъ 
Дробилъ  въ  .'дубахъ  по  грѣшнику,  заразъ 
Казня  троихъ  въ  мученіи  жестокомъ’). 

Но  нощь  зубовъ  переднему  сто  разъ 
Сноснѣе  лапъ,  которыми  но  кожѣ 
Сппны  его  онъ  проводилъ  подъ -часъ. 

А вождь  сказа,іъ:  «Вонъ  тотъ,  казнимый  строже, 

Съ  главой  внутри,  съ  ногами  внѣ  зубовъ,  — 

Искаріотъ  на  раскаленномъ  ложѣі 
Изъ  двухъ  другихъ  висящихъ  внизъ  духовъ  — 

Вотъ  Брутъ  торчитъ  главой  изъ  пасти  темной: 

Смотри,  какъ  тамъ  крутнтси  онъ  безъ  аювъ! 

А тотъ  плечистый  — Кассій  вѣроломный.  — 

Но  сходитъ  НОЧЬ:  уже  пора  намъ  въ  путь  ’); 

Все  видѣли  мы  въ  безднѣ  сей  огромной». 

Минг. 

’)  Мяло,  орудіе,  которыыъ  нвугь  день,  жди  пеньку. 

*)  «Чудовшоный  образъ  .Іюпифера  задуманъ  по  идеѣ  весьма  гдубоіонисден- 
ной.  Вооружевный  безлерими  срыдьанн,  свойственными  только  птмцамъ  нонм, 
чѣмъ  бодѣе  усидіівастся  онъ  взлетѣть  на  нихъ,  тѣмъ  бодѣе  чувствуетъ  вѣчвув> 
свою  нелпдю;  ибо  ііотокт.  гітѣховный,  вмъ  же  возбуждаемый,  обратно  уетрем.иетъ 
къ  нему  свон  водны,  которыя  и замер.чаютъ  въ  мертвый  ледъ  отъ  вѣянія  крылъ 
его — пряная  противоположность  тому  потоку  блаженства,  который,  нсходя  свыше, 
животворитъ  вселенную.  ІСакъ  прекрасенъ  былъ  нѣкогда  Люциферъ,  такъ  теперь 
онъ  гнусенъ.  Безобразно-страшнымъ  чудовищемъ  воздымается  онъ  въ  средоточія 
вселенной,  въ  центрѣ  тяжести  амфитеатра  адскихъ  ь-руговъ — исполинскій  символъ 
черной  совѣсти.  Въ  каждомъ  пзъ  трехъ  своихъ  зѣвовъ  онъ  тс|>заетъ  по  одному 
грѣшнику;  но,  самъ  мучитель,  плачетъ,  на  себѣ  яспытуя  жесточайшую  муку,  пла- 
четъ кровавыми  слезами,  орошающими  три  соцдііяенныя  вмѣстѣ  .твца  его!  Муд- 
рость божественная  уже  не  свѣтитъ  ему,  мысль  о Божіемъ  всемогуществѣ  есть 
огненная  мука,  а оп.  святой  любви  божественной  онъ  самъ  отложился;  такимъ 
образомъ  пспытуетъ  опъ  самъ  на  себѣ  всѣ  ка  іпн  своего  тройственнаго  царства — 
тьму,  жаръ  и холодъ.  Изъ  очей  его  чернаго  лица  льются  сле:іы  его  чувствеинаю 
ослѣпленія-,  слезами  кроваво-огненнаго  лица  онъ  оплакиваеть  свое  дерзновенное 
насиліе;  блѣдно-желтый  заливается  слезами  его  обмана.  Этнмъ  тремъ  грѣховнымъ 
побужденіямъ  соотвѣтствуютъ  н три  бури,  возбуждаемыя  его  крыламн;  нмъ  же  со- 
отвѣтствуютъ 11  три  чудовища  первой  пѣсни:  обезумлнпающій  чувственностію 
Барсъ,  угрожающій  насиліемъ  Левъ  іі,.мать  обмана,  губительная  своею  скупостью. 
Волчица.  Три  грѣшника  испытываютъ  :і.іѣйшую  муку  въ  тройственной  ластя  Лю- 
цяфера:  въ  передней  — Іуда,  предатеіь  своего  Божественнаго  Благодѣтеля  н цар- 
ствія Божія:  за  то  н ка:шь  ему  изъ  всѣхъ  жесточайшая;  .другіе  два  виновны  пе- 
редъ свѣтскою  властію  Римской  Имперіи,  какъ  измѣнники  своей  верховной  главѣ 
н благодѣтеля)  Цезарю;  они  висятъ  внизъ  головами:  увлеченный  .страстями  Брутъ 
пзъ  черной,  дѣйствовавшій  по  холодному  разсчету  ІСассій  изъ  блѣдно-желтой  па- 
сти. Такъ  на  самомъ  днѣ  ада  Данте  является  въ  одно  время  и христіаниномъ  а 
1'пбе.і.шномъ>.  Копиші. 

‘)  И такъ  время  теперь  между  б іі  (>  часомъ  вечера  26  марта,  О нлн  і)  апрѣ- 
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Л У 3 1 А Д А. 

(Камоііка). 

Віоірафія  іколомса,— Лудовикъ  Камоэнсъ  (1525—1579),  зваменмтнЯ  Ііор- 
тугазьскій  поэтъ,  учился  въ  Коимбрѣ;  будучи  еще  въ  университетѣ,  онъ  на- 
писалъ нѣскольир  сонетовъ  и другихъ  стихотвореніе.  Камоэнсъ  имѣлъ  воль- 
ное, вииучее  воображеніе.  По  окончаніи  курса  наукъ,  онъ  пріѣхалъ  въ  Лис- 
сабонъ, гдѣ  полюбилъ  одну  придворную  даму,  Катарину  Атайде;  любовь  во- 
влекла его  въ  ссору,  вслѣдствіе  которой  поэтъ  былъ  изгнанъ  изъ  Лиссабона. 
Въ  изгнаніи  Камоэнсъ  написалъ  нѣсколько  стихотвореній.  Педостатокъ  въ 
средствахъ  для  жизни  заставилъ  его  итси  въ  военную  службу.  Ставъ  чело- 
вѣкомъ военнымъ,  онъ  продолжа.іъ  писать  стихи  и отдичи.тся  въ  сражевів 
близъ  Цейтн,  въ  которомъ  пуія  липшла  его  праваго  глаза.  Это  принудило 
Камоанса  возвратиться  въ  Лиссабонъ,  гдѣ  онъ  надѣялся  получить  награду 
за  отличіе  на  полѣ  брани.  Но  въ  Лиссабонѣ  никто  и не  думалъ  заниматься 
иовтомъ.  Негодованіе  овладѣло  Камоэнсомъ,  и онъ  отправіися  въ  восточную 
Индію.  На  пути  едва  не  погибъ  во  время  бури,  истребившей  три  корабля 
эскадры.  Въ  Нвдін  опять  ожиданія  Камоэнса  нс  сбылись  и онъ  снова  посту- 
пилъ въ  военную  службу.  Патріотизцъ  поэта  все  болѣе  в болѣе  разгорался, 
когда  онъ  посѣтилъ  мѣста,  щюсланлсвныя  блестящими  иодвнгамн  Портуіаль- 
цевт,  въ  Индіи.  Но  поступки  тамошняго  иравительства  возбуждали  въ  немъ 
сн.іьное  негодоваиіе;  поэтъ  написалъ  сатиру,  подъ  вазвапіенъ  «Беэпорядвн 
въ  Индіи»;  внце-кораіь  былъ  оскорб.іеиъ  обличеніемъ  Камоэнса  и сослалъ 
его  ва  островъ  Макао,  къ  берегамъ  Китая.  Бѣдность  довела  поэта  до  того, 
что  онъ  въ  Макао  рѣшился  принять  должность  надсмотрщика  надъ  имѣнія- 
мн  умершихъ.  Такъ  онъ  жилъ  пять  лѣтъ,  трудясь  надъ  эпопеей,  которая 
должна  была  упрочить  его  славу.  На  самой  высокой  точкѣ  нерешейка,  сое- 
днняюіцаго  городъ  Макао  съ  твердою  землею  Китая,  въ  тонъ  мѣстѣ,  откуда 
открывается  прелестный  видъ  на  оба  моря  н па  цѣии  горъ , опоясывающихъ 
ихъ  берега,  показываютъ  еще  н теперь  галдеіхію  въ  скалѣ,  висящую  почти 
надъ  моремъ,  которую  называютъ  гротомъ  Камоэнса;  туда,  говорятъ,  уда- 
дядся  онъ  писать  свою  поэму....  Новый  вице-король  позволялъ  Камовису  воз- 
вратиться въ  Гою.  При  этомъ  случаѣ,  корабль,  на  которомъ  возвращался  Ба- 
моэвсъ,  потонулъ  близъ  устья  одной  рѣки,  и поэтъ,  на  доскѣ,  едва-едва  ус- 
пѣлъ спасти  себя  и свое  единственное  сокровище — ноэму.  Нссчастія  продод- 
жадм  преслѣдовать  Камоэнса.  Въ  Гоѣ  онъ  былъ  заключенъ  въ  тюрьму  за 
дурное  нспрандевіе  должности  надсмотрщика  и за  долги.  .Іюбители  изящнаго, 
110  подпискѣ,  собрали  деньги  в возвратіин  ноэту  свободу.  Камоэнсъ  отправился 
въ  .Інссабояъ,  въ  то  время,  когда  страшная  язва  свирѣпствовала  въ  Нортугаіів. 
Король  Себастіанъ  п]|)шялъ  посвященіе  поэмы  н назначилъ  Баноэнсу  небольшой 
пансіонъ — 100  р.  Камоэнсъ  терп-ѣлъ  ужасную  нужду;  часто  у пего  не  было  хлѣ- 
ба, н слуга  долженъ  былъ  ходить  ночью  по  улицамъ  просить  милостыню  для 
весчастваго  поэта.  Бо|юль  Себастіанъ  въ  1578  г.  погибъ  въ  сражевів:  съ 
ннмъ  рушвдись  н послѣднія  надежды  Камоэнса  на  лучшую  будущность.  Гду- 


лз;  слѣд.  теперь  опять  вочь,  капъ  и въ  иача.іѣ  замогпдьваго  странствовавіа,  изъ 
чего  заключать  должно,  что  Дайте  ваходился  въ  аду  24  часа,  изъ  которыхъ  двѣ- 
падцать  употреблено  ца  прохожденіе  шести  верхнихъ  п 12  на  іірохождевіе  трехъ 
нвжавхъ  круговъ.  Фимімтесі. 

22*  • 
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бокал  скорбь  повергла  поэта  въ  жестокій  педугъ.  Послѣдніе  дни  жизни  Ка- 
моэнсъ провелъ,  оісру:кеипий  духоішыми  лицами,  и умеръ,  какъ  полагаютъ, 
ВТ.  госпиталѣ,  въ  Лисіабонѣ....  Филиішъ  II,  спустя  шестнадцать  лѣп.  послѣ 
смерти  поэта,  велѣ,іъ  отыскаті.  его  могилу  и иа  камнѣ  изсѣчь  глѣд.  надпись: 
«Здѣсь  покоится  Лудоішкъ  Камоэнсъ,  первый  поэтъ  своего  в))еменн.  Онъ 
ЖНЛ1.  въ  бѣдности». 

Xа^>акте^^исшика  .Уі/эии^ы,— Поэма,  па  котоіюй  осповапа  Европейская  из- 
вѣстпость  Камоэнса,  п которую  мы  мазываемі.  «.Іузіадой»,  119  Портупиьекомъ 
носить  .чаглавіе:  о«  Ьивіааоі,,  «Лузнтапцы»,  т.  е.  Португальцы.  И,  іп.  самомъ 
дѣлѣ,  Камоэнсъ  хотѣлъ  паписать  по;>му  чисто  иаціонаіыіую,  предпринялъ 
воспѣть  отсчсствепііую  славу.  Ес.ін  опт.  іпбішъ  іііюдметомъ  стюсй  ішшы  за- 
воеваніе Португальцевъ  въ  Индіи,  тймъ  не  менѣе  съум'ѣіъ  вмѣстил>  въ  нее 
всѣ  нхъ  великія  дѣла  ві.  другшъ  частяхъ  свѣта,  съумѣлъ  соединить  въ  ней 
все,  что  исторія  или  вымыселт.  заключаютъ  въ  себѣ  славнаго  для  соотече- 
ственвнковъ.  Ошибаются,  полагая,  что  герой  Камоэнса  ость  Паско-де-Гама, 
что  все  остальное,  не  относящееся  къ  .экспедиціи  этого  великаго  адмирала, 
одинъ  только  эпизодъ.  Въ  «Лузіадѣ»  главное  лице  — отечество,  а эпизоды  — 
все,  что  не  прямо  къ  нему  относится.  Оиъ  иисап.  сво»)  поэму  и.  такое  вре- 
мя, когда  слава  Португаліи  достигла  своего  зенита,  когда  Португальцы  измѣ- 
нили видъ  цѣлой  вселенной,  когда  это  маленькое  государство  совершало  ве- 
ликія дѣла. 

Особенность  Камоэнса  та.  что  съ  миѳологіею  древнихъ  онъ  слилт.  хри- 
стіанскія вѣрованія.  Съ  одной  стороны  Юиитеіп.,  Венера,  Діана,  Нимфы  и 
Вакхъ,  а съ  другой  Богъ,  Божія  Матерь  и святые  прппимаютт.  участіе  въ 
поэмѣ.  Васко-де-Гаму  застаеп.  сильная  буря  на  морѣ;  Гама  бросается  на  ко- 
лѣни передъ  иіѵоною  Спасителя  ст.  молитвою;  но.  по  духу  мноологіи,  приня- 
той въ  поэмѣ,  его  спасаетъ  ііс  Христосъ,  а Венера.  Памъ  противно  :яо  смѣ- 
шеніе двухъ  божественныхъ  посуюдппчествъ,  несогласныхъ  съ  пашпмъ  ]юлп- 
гіовиымъ  убѣжденіемъ,  но  странпосіь  эта  объясняется  воспитаніемъ  (въ  уни- 
версиістѣ  особое  вниманіе  обращали  тогда  на  изученіе  миѳологіи)  и иаціо- 
вальвымъ  предразсудкомъ.  (По])тугальцы  думали,  что  Богъ  н нсѣ  святые  со- 
дѣйствовали іімт.  въ  завоеваніи  Индіи). 

«Лузіада»  есть  первая  ноіѣйшая  эпическая  поэма.  .\ріосп.  тогда  еще  н 
вс  думалъ  ннсать  эпической  поэмы.  Осіюбождеппый  Іерусалимъ  Тасса  вы- 
шелъ въ  1580  г.,  спустя  годъ  по  смерти  Камоэнса.  Первое  изданіе  «Лузіады» 
появилось  въ  1672  году. 

«Лузіада»  состоитъ  изъ  десяти  пѣсснъ,  вт.  которыхъ  считается  не  боль- 
ше 1102  стиховъ.  Въ  началѣ  онисыачстся  совѣтъ  боговъ.  Юпитеръ,  Венера, 
Марсъ  и Меркурій  стоящ,  на  сторонѣ  Португальцевт.  и желаютъ  пмъ  но-- 
выхъ  открытій  и завоеваній,  а Вакхъ,  древній  обладатель  Ппдіп,  объявляетъ 
себя  врагомъ  Португальцем,.  Потомъ  Камоэнст.  переходптъ  къ  свонмъ  ге- 
роямт,.  Португальцамъ.  Оші  плывутъ  съ  Васко-де-Х'ам^  ио  нсвзиЬстнымъ 
морямъ,  дабы  открыть  путь  въ  Индію.  Меркурій  ііроводищ,  Васко-де-Гаму 
въ  Мелиндъ,  Маврптанскос  государство,  царю  котораго  Васко-де-Гама  раз- 
сказываетъ всю  исторію  Португаліи.  Разсказъ  этощ,  занимаетъ  почти  треть 
поэмы.  Лучшіе  эпизоды  его;  Отъѣздъ  Васко-де-Гамы  въ  Ппдію,  явленіе  Ада- 
ивстора  (привидѣнія)  и Пнеса.  Остановимся  на  ирочіенін  перваго  н но- 
с.лѣдняго. 
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Отъѣздъ  Васко-де-Гамы  гь  Надію. 

(8  ІЮ.ІЯ  1497  іода). 

Приготовивъ  души  къ  смерти,  всегда  близкой  па  морѣ,  мы 
вышли')  изъ  храма,  построеннаго  па  берегу  во  имя  Святой  земли, 

гдѣ  воплотился  Господь Въ  тотъ  день  жители  города,  наши 

друзья,  родственппки,  всѣ,  которыхъ  любовь  иди  любопытство  при- 
влек-іи,  собра.іись  на  берегу,  безпокоясь  и жа.іѣя  о пасъ.  Между 
тѣмъ  мы  шли  къ  своимъ  кораблямъ  торжественной  процессіей  въ 
сопровожденіи  свящепнаго  собора  духовенства,  молившагося  о на- 
шемъ благополучномъ  плаваніи.  Всѣ  счнта.ін  насъ  людьми  погиб- 
шими. Женп(ішы  ироливалн  слезы  состраданш,  мужчины  испускали 
раздирающіе  вздохи;  матери,  жены,  сестры,  которыхъ  безпокойная 
любовь  лиша.іа  всякой  надежды,  прнводи.іи  насъ  въ  трепетъ  и на- 
водили тоску  на  сердце;  страшно  было  но  увидѣть  больше  оте- 
чества. 

Одна  говорила:  «Сынъ  мой!  ты,  котораго  я почитала  единствен- 
нымъ утѣшеніемъ,  единственною  подпорою  истощенной  старости, 
ты,  котораго  отнынѣ  мнѣ  іірійдстся  оплакивать  горькими  слезами, 
зачѣмъ  покидаешь  меня  несчастную?  зачѣмъ,  сынъ  мой  любезный, 
удаляешься  отъ  меня?  зачѣмъ  ѣдешь  искать  могилы  въ  морѣ  н сдѣ- 
.іаться  пищею  рыбъ»?  Другая,  съ  растрепаншДми  волосами,  крн- 
ча.іа:  «Супругъ  мой,  милый,  дорогой  мой  супругъ,  безъ  кого  и жизнь 
мнѣ  не  въ  жизнь!  для  чего  ты  бросаешь  днп  свои  въ  ярое  море, 
дни,  которые  принадлежатъ  мпѣ,  а не  тебѣ?  д.ія  чего  такое  опас- 
ное путешествіе  предпочитаешь  любви,  царствующей  между  нами? 
Ужели  ты  хочешь,  чтобъ  вѣтеръ,  подувшій  въ  ваши  паруса,  унесъ 
и любовь  нашу,  н мирное  спокойствіе»?  Съ  такими  в подобными 
словами,  внушаемыми  .любовью  и нѣжнымъ  соашлѣніемъ,  ш.іи  за 
вами  и старцы,  рыдая  какъ  дѣти.  Горы  отвѣчали  пхъ  стенаніямъ 
и,  казалось,  также  глубоко  были  тронуты  п сожалѣли  о насъ;  слезы 
катиднея  у насъ  по  щекамъ,  слезы  обильныя,  какъ  песокъ,  на  ко- 
торый онѣ  падали. 

Но  не  поднимая  глазъ  ни  на  матерей,  вп  на  я№нъ,  чтобъ  не 
увеличить  тоски,  нс  измѣнить  однажды  принятому  намѣренію,  мы 
обнялись  съ  пими  молча,  не  предаваясь  отчаянію  обыкновенныхъ 
прощаній:  прощанье  только  усиливаетъ  скорбь  и отъѣзжающаго  и 
остающагося.  Но  одинъ  старецъ  почтеннаго  виду,  остановившійся 

')  Дѣло  би.іо  при  коро.ѵЬ  :^ммаіі)'іі.іЬ.  Ф.іотт.  экспедиціи  состоялъ  изъ  3 не- 
большихъ военныхъ  кораблей  и одного  транспортііаго  судна;  экнііаіу  было  148  че- 
ловѣкъ. Кораблями  командовали  Васко-де-Гама,  братъ  его  Павелъ-де-Гама  н Ни- 
колай Коэлн. 
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на  берегу  посрединѣ  толпн,  поглядѣлъ  ва  насъ  пристально  н по- 
трясши трижды  головою  съ  видомъ  неудовольствія,  возвысивъ  хрип- 
лый голосъ,  сказа.тъ  с.тЬдующія  мудрыя  с.іова,  внушенныя  ему  дол- 
говременною опытностію: 

♦О  славолюбіе!  с.іаво.іго6іе!  о пустое  стремленіе  къ  суетноств, 
которую  мы  называемъ  славою!  обманчивая  страсть,  раздуваемая 
народнымъ  вѣтромъ,  который  намъ  кажется  извѣстностію  въ  свѣтѣ! 
какое  наказаніе  сердцамъ  суетнымъ,  которыя  алчны  къ  тебѣ!  Сколько 
смертей,  ско.лько  бѣдъ,  бурь  и страданій  заставляешь  ты  претерпѣ- 
вать! Слава,  жестокое  безпокойство  дупгн,  псточникъ  лишеній  н з.ло- 
дѣйствъ,  ты,  которая  быстро  пожираешь  имѣнія,  царства,  имперіи: 
тебя  называютъ  блестящею,  тебя  именуютъ  высокою,  по  ты  заслу- 
живаешь однихъ  безславныхъ  упрековъ;  тебя  называютъ  славою  и 
честію  верховною,  и этимъ  только  обманываютъ  несвѣдущій  народъ. 
Въ  какія  новыя  бѣды  рѣшилась  ты  вовлечь  эту  страну  я этихъ 
воиновъ?  какія  напастп  придумала  инъ?  какія  ты  такъ  щедро  обѣ- 
щаешь имъ  царства  и золотые  рудники,  чтобъ  обольстить  ихъ?  ка- 
кія сулишь  имъ  почести,  какую  благодарность  въ  потомствѣ,  какія 
торжества,  вѣнцы,  побѣды?...  И ты,  племя  желѣзное,  родъ  непо- 
корный и буйный,  ты,  который  въ  своемъ  воображеніи  возвысилъ 
эту  пустую  суетность  на  высокую  степень,  который  звѣрство  и же- 
стокость хищныхъ  животныхъ  именуешь  мужествомъ  и силою,  и 
такъ  уважаешь  презрѣніе  въ  жизни,  которою  до.тжно  дорожить,  по- 
тону что  она  хранима  тѣмъ,  кто  да.гь  ее,  скажи,  развѣ  нѣтъ  у 
тебя  въ  сосѣдствѣ  Измаильтянъ,  съ  которыми  ты  вѣчно  можешь 
воевать?  Не  безбожникъ  лн  Арабъ,  и нс  проклято  ли  его  вѣроис- 
повѣданіе?... Если  правда,  что  ты  хочешь  подвизаться  за  Христа 
и за  вѣру,  то  развѣ  у Арабовъ  нѣтъ  ни  городовъ,  ни  земель?  по- 
смотри, у нихъ  городовъ  множество  и земли  ихъ  неизмѣримы.  Если 
ты  жаждешь  военной  славы,  то  развѣ  мало  тебѣ  будетъ  побѣдить 
страшныхъ  Измаильтянъ?...  Ты  оставляешь  врага  буйствовать  у по- 
рога твоего  дому,  а ѣдешь  въ  да.іьнія  стороны  искать  другаго, 
изъ-за  котораго  ослабнетъ  и опустошится  твое  древнее  царство! 
Ты  идешь  искать  отдаленныхъ  враговъ,  неизвѣстныхъ  опасностей, 
только  для  того,  чтобъ  молва  гремѣла  о тебѣ,  чтобъ  слава  ласкала 
тебя  и называла  пове.інтелемъ  Индіи,  Аравіи,  Персіи  и Еѳіопіи»! 

Пока  старецъ  говорилъ  это,  мы  отплыли.  Горн  родины  уже  ма- 
.іо-по-малу  терялпсь  изъ  виду;  уже  исчезалъ  любимый  Тагъ;  тем- 
нѣла ясная  Цинтра,  па  которой  держа.іись  еще  наши  взоры;  сердца 
наши  еще  жи.тп  на  этой  возлюбленпой  зем.іѣ,  къ  которой  они  при- 
кованы были  тоскою.  Наконецъ  все  исчезло:  остались  одно  небо 
и море. 
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Ты,  чистая  любовь,  ты,  съ  такимъ  могуществомъ  в.іадычеству- 
ющая  надъ  сердцами  людей,  ты  одиа  причиною  плачевной  ея  смерти! 
подумаешь,  что  она  была  твоимъ  ненавистнымъ  врагомъ.  Жестокая 
любовь!  твоя  жажда  не  уто.іяется  с-ісзами  скорби:  въ  тиранствѣ 
своемъ,  ты  хочешь  еще,  чтобы  человѣческая  кровь  омывала  твои 
а.ітари!  Милая  Инеса!  мирно  ты  жила  въ  укромномъ  убѣжищѣ, 
вкушая  сладкіе  плоды  молодыхъ  своихъ  лѣтъ;  мирно  покоилась  ты 
въ  тихомъ  и слѣпомъ  сердечномъ  обаяніи,  которымъ  судьба  не  на- 
долго окружаетъ  бѣднаго  влюбленнаго!  Ты  гуляла  по  уединеннымъ 
берегамъ  Мондего,  роняя  въ  его  волны  горячія  твои  слезы;  ты  по- 
вѣряла горамъ  и молодымъ  кустарникамъ  дорогое  имя,  написанное 
на  твоемъ  сердцѣ.  Мечты  принца  летѣли  къ  тебѣ,  — твои  храни- 
лись въ  душѣ  твоей.  Но  онъ,  и въ  разлукѣ  съ  тобою,  видѣлъ  тебя 
и днемъ  и ночью  въ  аіадкпхъ  снахъ  и упоительныхъ  мечтахъ.  Все 
рисовало  тебя  въ  его  глазахъ;  во  всемъ  онъ  видѣлъ  тебя,  н все, 
что  представлялось,  что  напоминало  тебя,  было  ему  залогомъ  счастія. 

Онъ  отвергъ  прелестнѣйшихъ  дѣвъ,  не  смотрѣлъ  на  высокихъ 
принцессъ;  его  чистѣйшая  любовь  покорилась  одному  твоему  ан- 
ге.іьскому  взору.  Но  ропотъ  народный  испугалъ  стараго  отца.  Онъ 
рѣшился  погубить  Инесу,  чтобъ  вырвать  у нея  сына,  котораго  она 
такъ  очаровала.  Онъ  думалъ,  что  съ  кровью  ея  потухнетъ  въ  немъ 
пылкій  огонь  любви.  Но  какая  слѣпая  ярость  заставила  его  под- 
нять на  слабую  и нѣжную  женщину  острый  мечъ,  разившій  нѣ- 
когда свирѣпыхъ  Мавровъ?  Страшная  стража  привела  Инесу  предъ 
царя.  Невинная  красота  уже  укротп.іа-было  добраго  старца,  но  буй- 
ный народъ  съ  шумомъ  обвинялъ  ее  и требовалъ  ея  смерти. 

Печа.іьнымъ  и жалобнымъ  голосомъ  плачетъ  Инеса  по  своемъ 
государѣ-супругѣ  и по  дѣтяхъ.  Не  смерть,  пѣтъ!  разлука  съ  ми- 
лыми причиняетъ  ей  столько  скорби.  Поднявъ  къ  небу  свои  слез- 
ные глаза, — руки  были  связаны— и обратившись  къ  дѣтямъ,  своимъ 
мнлымъ  и дорогимъ  дѣтямъ,  которыхъ  страшилась  покинуть  сиро- 
тами, нѣжная  мать  такъ  говорила  жестокому  ихъ  дѣду: 

«Ес-ли  у дикихъ  звѣрей,  которыхъ  сама  природа  учитъ  быть  лю- 
тыми; если  у хищныхъ  птпцъ,  живущихъ  одною  кровью,  есть  доб- 
рыя чувства  къ  младенцамъ;  ты,  котораго  лице  п сердце  человѣ- 
ческія, хотя  ты  и безчеловѣчно  хочешь  убить  слабую  н беззащит- 


’)  Довъ  Педро,  сынъ  Португ.  ыоро.ія  Альфовся  храбраго  (XIV  в.),  любиі 
Ивесу;  по  смертн  жевгл,  овъ  взялъ  ее  за  себя  замужъ.  Но  отецъ  н вація  ве  хо- 
тѣли Инесу  вяхѣтъ  аоролевоі:  она  была  умерщалева.  Донъ-Педро,  сдѣлаштасъ  ао- 
ролекъ,  жестом  отожгяхлъ  убійцамъ,  внрѣзавъ  у нихъ  сердца  ц сожегшц  тѣда. 
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ную  женщину:  ужели  ты  не  прпзришь  этихъ  слабыхъ  созданій, 
когда  губите.тыіая  смерть  отнимаетъ  у нихъ  подпору?  Сасалься  надъ 
Ш1МП,  ради  меня!  ахъ!  ты  не  пмѣеиіі.  жалости  къ  моей  невпнности. 
Ты  побѣждалъ  упорныхъ  Мавровъ,  ты  умѣлъ  разливать  смерті.  ог- 
немъ п мечомъ:  почему  же  не  умѣешь  даровать  жизші  той,  кото- 
рая не  сдѣлала  ничего  достойнаго  смерти?  Если  невинность  моя 
сколько-нибудь  трогаетъ  тебя,  то  спасп  меня;  сошли  въ  вѣчное 
заточеніе,  сошли  въ  холодную  Скиѳію  или  въ  знойную  Ливію:  только 
спаси  меня;  я стану  жить  тамъ  моими  слезамп.  Г>рось  меня  къ  тиг- 
рамъ и львамъ:  можетъ  быть,  я отъ  нихъ  скорѣе  вымолю  состра- 
даніе, въ  которомъ  отказали  мнѣ  сердца  людей.  Тамъ,  съ  этою 
любовью,  которая  наполняетъ  мою  душу,  съ  этою  нѣжностію,  за 
которую  хотятъ,  меня  наградить  гробомъ,  я стану  воспитывать  за- 
логи любвп  того,  кого  я такъ  люблю;  они  будутъ  утѣшеніемъ  пе- 
ча.іьион  своей  матери».  Смягчеппый,  умиленный  мольбами,  пронза- 
ющими сердце,  королі.  хотѣлъ  уже  оправдать  ее;  по  упорный  па- 
родъ и судьба  возстали  противъ  нея.  Тѣ,  которые  пронзнсслп  жесто- 
кій приговоръ,  уже  потрясали  своими  крѣпкими  мепамп.  ^ыцарн! 
вы  какъ  варвары,  возстаете  противъ  женщины,  п являетесь  па- 
лачами! 

Подобно  какъ  жестокій  Пирръ  поднялъ  мечъ  па  прекрасную  По- 
ликсену, нослѣдисе  утѣшеніе  старой  матери,  за  то,  что  тѣнь  Ахил- 
ла обвиняла  ее;  подобно  какъ  Поликсена,  обративъ  къ  небесамъ 
свои  чистые  глаза,  кругомъ  разливающіе  миръ  н свѣтъ,  припес.іа 
себя  въ  жертву  какъ  тихій  и иснорочний  агнецъ:  такъ  и Инеса 
обнажила  пеі»едъ  жестокими  убійцами  алебастровую  шею  и грудь, 
которыми  любовь  покорила  человѣка,  хотѣвшаго  сдѣлать  ее  коро-- 
левою.  Мечъ  обагрился;  зло.тѣп  оскверпнлп  себя  убійствомъ;  оіги 
въ  своемъ  гнѣвѣ  не  подумали  о наказаніи,  ожидающемъ  ихъ.  Солн- 
це! для  чего  не  отвратило  ты  лучей  своихъ  отъ  такого  зрѣлища, 
какт.  ты  отвратіио  ихъ  отъ  кроваваго  обѣда  Тіеста,  когда  онъ  по- 
жиралъ дѣтей  своихъ,  подаваемыхъ  ему  рукою  Атрея?  П вы,  до- 
лины, слышавшія  послѣднія  слова  этихъ  оледенѣвшихъ  устъ,  и по- 
вторявшія долго  имя  донъ  Педро,  скажите,  что  говорила  опа?  Какъ 
бѣліія,  прозрачная  мвргаритка,  сорванная  преждевременно  пебла- 
гора;зумною  рукою  дѣвушки,  заплетшей  ее  въ  свои  кудри,  теряетъ 
блескъ  и цвѣтъ,  ТОПІЮ  такъ  же  и розы  на  лицѣ  этой  юной  красо- 
ты погибли  отъ  блѣдности  смерти.  Цвѣтъ  и блескъ  кипѣвшей  жи- 
зни исчез.ш  съ  ея  пос.тѣднюіъ  дыханіемъ.  Дѣвушки  Мондего,  долго 
рыдая,  восиомипсолп  ея  жа.ткую  смерть,  и слезы,  пролитыя  пми  въ 
ея  память,  превратились  въ  чистый  фонтанъ.  Ему  дано  имя  »Ипе- 
енна-Любовь»,  п онъ  теперь  еще  стоитъ  въ  томъ  мѣстѣ,  гдѣ  совер- 
шилась кровавая  казнь.  И нынѣ  этотъ  свѣжій  фонтанъ  орошаетъ  ро- 
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зы:  воды  его  — слезы,  имя — любовь.  Скоро  донъ  Педро  отмстилъ 
за  убійство;  когда  бразды  правленія  пере’шлп  въ  его  руки,  его  пер- 
вымъ дѣломъ  было  наказать  враговъ.  Для  этого  онъ  заключилъ 
трактатъ  съ  Педро  Кастильскимъ,  такимъ  яге  звѣремъ  какъ  самъ, 
и первымъ  условіемъ  этого  трактата  было  прсс.тѣдовапіе  убійцъ. 

І1рим»ч.  — Въ  третьей  и четвертой  п-Ііснѣ  Комоэнсъ  описалъ  всю  поли- 
тическую исторію,  всю  исторію  царей  Португальскихъ.  Въ  пятой,  шестой, 
седьмой  п осьмой  онъ  нашелъ  средства  вмѣстить  все,  что  басил  іі.ііі  преда- 
ніе сохранили  с.іавпяго  о жіюііи  отечествешшхъ  героевъ.  Въ  девятой  пѣснѣ 
описывается  во.таебиый  остроиь  среди  ічівнппъ  океана,  съ  нпифаип.  амурами 
и другими  мноолопіческпми  существами.  Въ  десятой  геній  Коиоянса  откры- 
ваетъ все  будущее  Португаіъцевъ.  Такимъ  обратомъ  Камоэнсъ  пополнилъ 
исторію  Португаліи  и сдѣлалъ  «Лузіаду»  іірскраспѣйипгмъ  паматнпкомъ  на- 
ціональной славы. 

Па  Русскій  языкъ  переведена  «Лузіада»  А.  Дчитріевымг  съ  Франц,  въ  1788  г.— 
ученымъ  образомъ  комментвроваіъ  поэму  Маноэль-де  Фаріа  Суза.  — Статья  Си- 
смн&и  о Камоэнсѣ  въ  Сынѣ  Отвч.  1840,  Лі  10.  — Катарина  д’Атайде,  возлюбдеи- 
нал  Камоэнса,  статья  въ  Отеч.  Заіі.  1854,  .V  1.  — Каноэясъ,  драматическая  поэма 
Жуковскаю,  въ  его  сочпнспіяхъ.  Т.  V.  — Разборъ  поэмы  Жуковскаго  въ  Журналѣ 
для  Дѣтей. 


ПОТЕРЯННЫЙ  РАЙ. 

(Міиьтот). 

Віоірафія  Ми.іынпка.  — Джонъ  Мильтонъ  (1606  — 1674)  одппъ  іі.зі,  знаме- 
нитыхъ лю.дей  Англіи  ХПТ  иЬка.  Онъ  зпамеппгь,  какъ  полнтпческій  дѣятель 
и какъ  первокласпый  но.зтъ.  Сообразно  своему  раппсиу  призванію  и духу 
вѣка,  Мп.тьтоиъ  глубоко  изучалъ  Бііб.:ію  п для  того  занимался  многими  ино- 
странными языками:  Сирійскимъ,  Х.алдейскимъ,  Еврейскимъ;  былъ  отлвчинй 
филологі,,  г.тубокомыслспиий  схоластпкъ;  оспоікітсльпо  зналъ  филосоііюнія 
системы,  точныя  и естественныя  паукп;^  ііріобріпъ  богатыя  свѣдѣнія  въ  язы- 
кахъ повнхъ,  въ  лтературѣ  и исторіи,  иъ  политикѣ  н правовѣдѣніи;  .по- 
билъ сверхъ  того  изящное  пскусство  но  многихъ  его  видахъ.  Ученое  образо- 
ваніе снос  Мпльтопъ  довсршіыъ  пуі'стестіемъ  но  Фтяншп  и Италія,  во  время 
котораго  бесѣдовап.  съ  за.чѣчателыіымн  умами  вѣка  и,  главное,  съ  мучени- 
комъ пауки,  съ  жертвою  шіквпзіщіи,  Гатплесмъ. 

Всю  свою  многообразную  ученость  Мильтонъ  посіштилт.  родинѣ,  ея  г.іа- 
вному  благу  — политической  жизни.  Міиьтопъ  въ  борьбѣ  парламента  съ  Ійзр- 
ломъ  I держать  стоіюну  перваго;  геіюнческн  защищалъ  дѣло  народа;  писалъ 
противъ  деспотизма  самыя  сильныя  и рѣзкія  сочшіепія;  говорн.іъ  самыя  пла- 
менпыя  ігѣчи  и былъ  главнымъ  двигателемъ,  столъ  трагической  въ  Англій- 
ской исторіи,  борьбы  парламента  съ  королемъ.  Сочппепія  Мильтона  запре- 
щала цензура:  онъ  нодшыъ  вопросъ  о свободѣ  слоаз.  Онъ  же,  по  поводу  со- 
бытія въ  домашней  своей  жлзнл,  поставадъ  на  видъ  вопросъ  о разводѣ.  Ко- 
роче—Мильтонъ  былъ  одинъ  изъ  звамевдтыхъ  политическихъ  дѣятелей  ХѴП 


Оідііілесі  Ьу  Соо^іе 


346 


вѣка.  Маком»,  АнгзіЯсеіП  историкъ,  цѣлую  враспорѣиивую  статью  иосші- 
тялъ  разсмотрѣнію  полгппеіікой  жизни  Мильтона.  (Соч.  Маколея.  Изданіе 
Тиблена). 

Кромѣ  политической,  Мнлыот.  оппамеповалъ  себя  поэтическою  дѣятель- 
ностію. Когда  событія  пэмѣпилпсь,  Стюарты  былп  позвращевы  па  Англійскій 
престолъ,  всѣ  :іатігглпкп  и приверженцы  Кромвеля  разсѣялись  и подвергнуты 
были  наказаніямъ,  — Мн.іьтопъ,  секретарь  Кромвеля,  удаляется  въ' уединеніе. 
Его  сочинспія,  разжигавшія  революцію,  жгуп..  Поэтъ,  уже  потерявшій  .зрѣніе 
отъ  усиленныхъ  прежнихъ  занятій,  нск-тючительно  предается  поэ.зін  и пишетъ 
•Потерянный  Рай»,  мысль  о которомт.  уже  давно  занимала  его. 

Характеристика  ІІотерямнаю  Рая.  — Предметт.  «Потеряннаго  Рая»  — 
грѣхопаденіе  первыхъ  человѣковъ.  Пазма  имѣетъ  самое  б.тизкое  отношеніе 
въ  вѣку.  Она  вся  испо.тнена  метафизическихъ  топкостей  — слабость,  которой 
одержимо  было  все  Х\'П  столѣтіе.  Какъ  на  вывѣску  метафизическихъ  отвле- 
ченій можно  указать  на  пятую  пѣснь  «Потеряннаго  Рая».  Ангелъ  бесѣдуетъ 
съ  А.дамомъ:  пхъ  бесѣда  — чистѣйшая  философская  .іекція.  Они  разсуждаютъ 
о пищѣ  для  апгетоіп,,  о питапіп  всей  природы,  о псрсхождсвіи  людей  вт. 
:юнръ.  «Цвѣты  и плоды , пища  человѣковъ,  въ  восходящей  постепенности  уле- 
тучиваемые, возвышавітся  Л>  жизненною  духа,  до  животнаго,  до  разумною  — 
даютз,  жизпь  и чувство,  вообраясенке  и пониманіе ; отсел»  душа  получаете  раз- 
судоа.  Можетъ  быть  ваши  тѣла  (говорил,  ангелъ  прародителямъ)  одухотво- 
рятся II  вы  окрыленные  вознесетесь  въ  эфиръ»  (стр.  109).  Въ  поіінѣ  нельзя 
нс  .замѣтить  сатирическаго  направленія;  такъ  говорится,  что  Адамъ  встрѣ- 
тилъ ангела  въ  раю  безъ  всякой  свиты;  «между  тѣмъ  вашъ  великій  праотецъ 
выходитъ  па  встрѣчу  богоподобному  гостю,  безъ  всякой  другой  свиты,  кромѣ 
собственныхъ  полныхъ  совершенствъ;  въ  немъ  самомъ  заключается  весь  его 
штатъ,  болѣе  торжественный,  чѣмъ  скучная  пышность,  окружающая  госуда- 
рей, когда  Д.ІИИНЫЙ  рядъ  коней  и пажей,  облитыхъ  .золотомъ,  ослѣпляетъ 
толпу».  (Пѣснь  V,  стр.  106). 

По.чма  имѣетъ  б.іизкое  отношеніе  къ  вѣку  и по  изображенію  сатаны.  Сатана, 
дер.зкій  возмутитель  противъ  Бога  и вина  паденія  первыхъ  человѣковъ,  пред- 
ставленъ у Мшьтона  особенно  ярко.  Рѣчи  п дѣйствія  сатаны  такъ  и оди- 
чаютъ пеудержлиіаго  республиканца.  Характеристикѣ  сатаны  поэтъ  посвя- 
щаетъ самыя  симпатическія  страиішы.  Изъ  этого  видно,  что  поэма  имѣетъ 
важное  политическое  значеніе. 

По  есть  картины,  превосходныя  въ  общечеловѣческомъ  смыслѣ;  таково 
олисапіе  блаженной  жизни  Адама  и Евы  въ  раю  (ниже  напечатана  эта  пѣснь), 
описаніе  паслаждевія,  происходящаго* отъ  созерцанія  Божества,  славословія 
ангеловъ  п утѣшенія  падшихъ  прародителей. 

Ые.гьзя  обойти  мо.ічаніемъ  недостатковъ  «Потеряннаго  Рая».  Мильтонъ, 
подразшя  древнимъ,  наполнилъ  свою  пЬэну  неестественнымъ  чудеснымъ.  Онъ 
заставляетъ  добрыхъ  ангеловъ  сішжаться  со  хтынп  вз.  доспѣхахъ  древнихъ 
героевъ;  изобрѣтаетъ  порохъ  и пушки;  сатану  разрубаетъ  безъ  всякаго  для 
пего  вреда;  Бога  вводитъ  вѣщающимъ  такъ,  какъ  будто  бы  онъ  въ  опасности 
потерять  свое  божество;  наконецъ,  совершенно  некстати,  языческую  миѳо- 
логію перемѣшиваеп,  съ  хрпстіанскнмн  догматами. 

Переводы:  1780,  Лмеросія  Лодобпдова;  1810  г.,  1821  г.,— первый  вензвѣство 
чей,  я второй  .7юценко;  въ  1861  г.  вышелъ  переводъ  Зимоеьееа.  Здѣсь  указаны  со- 
чяненія  о Мнльтояѣ. 
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Блмепія  Жізіь  Адама  н Евы  въ  Раю. 

О зачѣмъ  не  теперь  раздался  остерегающій  голосъ,  громко  в-ь 
вебѣ  вопіявшій ; «горе  живущимъ  на  земли  ')  > , слышанный  ясно- 
вндцемъ  откровенья , когда  драконъ , вторично  пораженный , съ 
яростью  бросился  мстить  людямъ?  Теперь  этотъ  голосъ  еще  во  вре- 
мя предупредилъ  бы  нашихъ  праотцевъ  о прпближеньп  пхъ  тай- 
наго врага,  и они,  можетъ  быть,  избѣгли  бы  его  смерте.льпаго  но- 
ва; ибо  воспа.іепный  яростью  Сатана  пришелъ  въ  первый  разъ 
какъ  пскуептель,  а нс  обвинитель  человѣчества,  чтобы  вымѣстить 
невинному  слабому  че.іовѣку  за  потерю  своего  перваго  сраженья  и 
бѣгство  въ  адъ.  Дерзкій  п безстрашный,  онъ  однако  еще  не  ра- 
дуется въ  своей  поспѣшности  и безъ  причины  къ  похвальбѣ  начи- 
наетъ ужасное  покушеньа  Готовое  осуществиться,  оно  кипитъ, 
волнуясь  въ  его  мятежной  груди,  и.  подобно  адской  машинѣ,  отдаетъ 
на  него  самого.  Ужасъ  и сомнѣнье  колеблютъ  смущепныя  мысли, 
и поднимаютъ  адъ  въ  глубинѣ  его  душп.  Онъ  носитъ  адъ  внутри, 
вокругъ  себя,  и не  можетъ  ни  на  шагъ  уйти  отъ  ада,  какъ  не  мо- 
жетъ убѣжать  отъ  самаго  себя.  Совѣсть  пробуждаетъ  горькое  вос- 
поминанье о томъ,  чѣмъ  онъ  былъ,  что  есть  и чѣмъ  долженъ  быть — 
злѣйшія  дѣла  неминуемо  нав.іекутъ  з.лѣпшія  казни.  То  съ  грустью 
устремляетъ  онъ  печальный  взоръ  на  Эдемъ,  съ  такою  прелестью 
лежащій  предъ  его  глазами,  то  на  небо,  на  лучезарное  солнце, 
стоявшее  теперь  высоко  въ  своей  полуденной  башнѣ. 

Сатана  подходитъ  къ  эдемскимъ  прсдѣ.іамъ.  Тамъ  восхититель- 
ный рай  увѣнчиваетъ  своей  зеленой  оградой,  на  подобіе  сельскаго 
вала,  плоскую  возвышенность  утесистой  пустыни,  мохнатые  бока 
которой,  поросшіе  дикимъ  и своенравнымъ  кустарникомъ,  преграж- 
дали доступъ,  а вершина  поросла  недосягаемо  высокимъ  кедромъ, 
пихтой,  сосной  и широколиствеввой  пальмой — лѣсная  картина!  Ря- 
дами сѣнь,  возвышаясь  надъ  сѣнью,  образуетъ  великолѣпнѣйшій 
древесный  амф'нтеатръ.  Ыо  еще  выше  поднималась  надъ  пхъ  вер- 
шинами зеленѣющая  стѣна  рая,  откуда  нашему  праотцу  откры- 


')  Поэтъ  желалъ  бы,  чтобъ  теперь,  съ  іірнб.іиженіеііъ  Сатаны  къ  нашимъ 
праотцамъ,  ралда-іея  остерегающій  голосъ,  с.іышанный  гв.  Іоанномъ  при  второмъ 
лорахевін  врага  человѣчества.  Въ  ХП  главѣ  «Откровенія»,  по  преимуществу 
пріиалтехашей  къ  тѣмъ  мѣстамъ  Св.  Писанія,  откуда  Мильтоіп.  аапметвоввлъ 
мвязсу  поэмы,  содержатся  два  пораженія,  потерпѣнння  Сатаной:  первое  на 
небѣ,  имѣвшее  слѣдствіемъ  его  пзгнанье;  второе  — по  рожденіи  Искупителя; 
ибо  христіанамъ  также  угрожало  искушеніе,  отъ  діавола.  «Горе  живущимъ  на  земли 
и морѣ,  яко  сниде  діаволъ  къ  вамъ,  имѣя  ярость  ве.іикую,  вѣднй,  яко  время  мало 
нмать>.  Ст.  12.  Выше  въ  ст.  10  онъ  названъ  «клеветникомъ  (о6вияите.іемъ)  братій 
ядшѵхъ». 
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вался  обійпрігай  видъ  па  пизмепныя  сосѣднія  окрестности  его  цар- 
ства; а надъ  стѣной  видішъ  былъ  окружный  рядъ  луніппхъ  де- 
ревъ, обрсмспсппыхъ  прекраснѣйшими  плодами;  цвѣты  н вмѣстѣ 
золотые  плоды  пестрѣли  яркими  разнообрази ымп  красками  эмалп. 
На  нихъ  солнце  радостнѣе  напечатлѣвало  своп  лучп,  чѣмъ  на  пре- 
красномъ вечернемъ  облакѣ,  илп  па  влажной  дугѣ  послѣ  дождя, 
нпспосланпаго  Богомъ  для  орошенья  земли:  такъ  восхнтпте.тыінмъ 
казалось  это  мѣсто.  По  мѣрѣ  приближенья,  Сатана  встрѣчаетъ  н 
болѣе  чистый  воздухъ,  оживляющій  сердце  весенней  отрадой  п ра- 
достью, способными  нагнать  всякую  грусть,  кромѣ  отчаянья.  Пріят- 
ные вѣтерюі,  вѣя  благоуханными  крыльями,  распространяютъ  есте- 
ственные ароматы  п шепчутъ,  откуда  унесли  свою  ба.іьзамическую 
добычу.  Такъ  плавателямъ,  перешедшимъ  за  мысъ  Доброй  Надеж- 
ды п миновавшимъ  Мозамбикъ,  сѣверовосточный  вѣтеръ  и:ідалн  на- 
вѣваетъ Сабейскіе  ароматы  ')  съ  благоухающаго  берега  Счастли- 
вой Аравіи.  Очень  довольные  этпмъ  замедленіемъ,  они  сдержи- 
ваютъ свой  бѣгъ  па  разстояньи  нѣсколькихъ  миль;  старый  океанъ 
улыбается,  услаждаемый  пріятнымъ  запахомъ.  Такъ  услаждался 
врагъ  этпмъ  благовоніемъ,  которое  шелъ  отравить,  хотя  н обо- 
нялъ съ  большимъ  удовольствіемъ,  чѣмъ  Асмодей  =)  дымъ  рыбы, 
прогнавшій  его,  в.табленнаго,  отъ  жены  сына  Товитова  и прину- 
дившій бѣжать  съ  задуманной  местью  отъ  предѣловъ  Мидіи  въ 
Египетъ,  гдѣ  былъ  онъ  крѣпко  скованъ. 

Теперь  Сатана,  въ  раздумья  н нерѣшимости,  взоніелъ  па  кру- 
той дикій  холмъ,  но  далѣе  нс  находилъ  дороги:  такъ  плотно  низ- 
кій кустарникъ,  свившійся  сплошнымъ  плетнемъ,  п цѣпкій  тернов- 
никъ преграждали  входъ  звѣрю  или  человѣку,  которые  покусп- 
лпсь  бы  пробраться  этимъ  путемъ.  Тамъ  была  одна  только  дверь, 
обращенная  на  Востокъ  съ  другой  стороны.  Увидя  се,  злоначаль- 
ппкъ  іірепебрегъ  должнымъ  входомъ  п въ  презорствѣ  однимъ  лег- 
кимъ прыжкомъ  ма.хнулъ  чрезъ  ограду  холма,  или  высшую  стѣну, 
п сразу  внутри  ея  опустился  на  ноги.  ^ . 

ІСакъ  бродящій  волкъ,  побуждаемый  голодомъ  искать  новыхъ 
слѣдовъ  добычи,  подстерегаетъ,  гдѣ  среди  безопаснаго  пастбища 
пастухи  загоняютъ  на  ночь  свои  стада  въ  огороженныя  стан,  и 
легко  перепрыгиваетъ  чрезъ  плетень  овчарнп;  плп  какъ  тать,  вы- 
сматривающій, какъ  выкрасть  казну  богатаго  ѵорожашша,  у кото- 
раго плотныя  запертыя  двери,  задвинутыя  болтами,  не  боятся  взло- 
му, в.тѣзаетъ  въ  окно  пли  по  крышѣ,  — такъ  перелѣзъ  первый  вели- 

')  Діодоръ  СТіаіиіІіскіІІ  говоритъ  объ  ароматахъ  Сайейсіаіхъ  іиа  СчастлівоЬ 
Аравіи,  доішспхііхъ  вЬтраиа  до  іілаваюиріхъ  по  океану  на  далекомъ  ралстоянін. 

’)  Имя  бѣса,  коториВ  убива.іъ  ж^нвховъ  Сары,  дочери  Раіунла,  но  былъ  із- 
гнаиъ  Товіею,  по  наставленію  ангела  Рафаила. 
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кій  тать  въ  Божію  овчарню;  такъ  съ  тѣкъ  поръ  перелѣзали  въ 
церковь  развращенные  наемника  I 

Потомъ  онъ  полетѣлъ  п,  подобно  морскому  ворону,  опустился 
на  дерево  жизни,  высшее  всѣхъ  и насажденное  въ  срединѣ  рая; 
чрезъ  него  однако  онъ  не  возвратилъ  себѣ  истинной  жизни,  а,  си- 
дя, замышлялъ  смерть  живущимъ;  не  думал  о свойствѣ  этого  жи- 
вотворнаго растенія,  онъ  воспользовался  пмъ  лишь  для  обзора, 
тогда  какъ  благое  его  употребленіе  служило  залогомъ  безсмертія. 
Такъ  никто,  кромѣ  Бога,  пе  умѣетъ  справедливо  цѣнить  нредлеяш- 
щее  благо,  и лучшія  вещи  бываютъ  употребляемы  во  зло,  или  для 
самыхъ  низкихъ  цѣлей. 

Съ  новымъ  изумленіемъ  онъ  видитъ  предъ  собой  все  богатство 
природы  для  иолпаго  услажденья  человѣческихъ  чувствъ,  расиоло- 
женное  въ  тѣсномъ  пространствѣ;  видитъ  бо.іѣе;  небо  на  землѣ; 
ибо  блаженный  рай  былъ  Божій  садъ,  насажденный  на  востокѣ 
Эдема.  Эдемъ  простирался  отъ  Харана  до  царскихъ  башенъ  вели- 
кой Селевкіи,  построенной  Греческими  царями,  или  тамъ,  гдѣ  сыны 
Эдема  задолго  прежде  обитали  въ  Теласарѣ  ').  На  этой  прекрас- 
ной почвѣ  Богъ  расположи.іъ  свой  прекраснѣйшій  садъ.  Тучной 
зем.іѣ  Онъ  повелѣлъ  произвести  всі>  породы  благороднѣйшихъ  де- 
ревъ, пріятныхъ  для  зрѣнія,  обоняпія  п вкуса,  а между  всѣми  по- 
среди возвыша.іось  дерево  жизни,  велико.іѣинѣбшсс , увѣшанное 
плодами  амврозіи — растите.тьнаго  золота.  По  возлѣ  самой  жизни 
росла  наша  смерть — древо  познанія — познаніе  добра,  дорого  куп- 
ленное познаніемъ  злаі 

На  югѣ  текла  чрезъ  Эдемъ  широкая  рѣка  и не  уклонялась  отъ 
своего  направленія,  а уходила  въ  глубь  подъ  тѣнистую  гору.  Богъ 
повергнулъ  эту  гору  въ  основаніе  своему  саду,  возвышавшемуся 
надъ  быстриной;  потокъ  скрыто  катился  по  жиламъ  рыхлой  земли, 
всасываемый  ея  иріятиой  жаждой,  снова  лодніша.іся  свѣжимъ  фон- 
таномъ; раздѣлясь  па  многіе  ручьи,  ороніалъ  садъ,  а потомъ,  сое- 
дини ихъ,  падалъ  по  крутой  опушкѣ  и встрѣчался  съ  нижней  рѣ- 
кой, что  показывалась  изъ  своего  темнаго  русла  и,  опять  раздѣ- 
лясь ва  четыре  главные  рукава  ^),  стремилась  въ  разныя  стороны, 

')  Мн.іьтовъ,  согласии  Св.  Писанію,  по.іагаетъ  .'іденъ  въ  Месопотаміи.  Ха- 
ранъ  — городъ  при  Кв<|>ратѣ;  Седевкія  — при  Тигрѣ. — Другое  опнсаше  мѣстности 
даетъ  Мядьтовъ,  указывая  на  Теяасаръ  или  Дедасаръ , юродъ  и облаетъ  прв  сте- 
чеоіи  Тигра  и Евфрата. 

’)  Быт.  П.  Имена  рѣкъ:  Фіеовъ,  Геовъ,  Тигръ  в Евфратъ.  У Евреевъ  рай 
оэначаегь  просто  садъ.  Еккл.  11,  б.  Въ  Ы.  3.  «означаетъ  иногда  бдахенвое  со- 
стояніе ва  небесахъ.  Лук.  ХХШ,  42.  2 Кор.  ХП,  2 — 1.  Ллох.  71,  7».  «Не  топко 
ва  землѣ,  даже  въ  цѣломъ  мірѣ  не  осталось  почти  мѣста,  гдѣ  бы  любопытство  не 
■скало,  а легковѣріе  ае  находило  рая.  Но  вмѣсто  того,  чтобы  скататься  по  рас- 
путіямъ  че.товѢческіхъ  мнѣній,  лучше  остановиться  въ  семъ  нзелѣдоваміо  на  яс- 
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блуждая  по  нногшгь  знаменитымъ  царствамъ  и областямъ,  о чемъ 
здѣсь  не  с.гѣдъ  говорить. 

Лучше  свяжемъ,  если  искусство  можетъ  высказать,  какъ  изви- 
листые ручьи  этого  сапфирнаго  тока,  катясь  по  восточному  жем- 
чугу и золотому  песку,  разными  изгибами,  подъ  нависшей  тѣныо, 
разливаютъ  свой  пектаръ,  доходящій  къ  каждому  растенію,  и пи- 
таютъ цвѣты,  достойные  рая;  не  утонченное  искусство  распо.южи- 
ло  ихъ  грядами  и изящными  цвѣтниками,  но  благая  природа  обиль- 
но разсыиала  по  холмамъ,  долинамъ,  равнинамъ,  тамъ,  гдѣ  утрен- 
нее солще  бросаетъ  жаркіе  лучи  па  открытое  поле  н гдѣ  непро- 
иицаемая  тѣнь  бесѣдки  освѣжаетъ  въ  полдень. 

Таково  было  это  мѣсто— счастливое  сельское  убѣжище,  съ  раз- 
иообрознымн  видами.  Здѣсь  рощи  пышныхъ  деревъ,  слезящихъ  бла- 
говонной смолой  и бальзамомъ;  тамъ  живыя  бесѣдки,  осыпанныя 
золотокожимн  плодами,  прелестными  и усладительными  для  вкуса. 
Между  ними  разстилаются  луга,  п.ш  ровныя  поляны,  пасутся  по 
нѣжной  травѣ  стада,  хо.тмы  украшаются  пальмами,  цвѣтистое  лоно 
орошенной  долины  пестрѣетъ  всѣмъ  разнообразіемъ  цвѣтовъ  и без- 
піиповннмн  розами.  Съ  другой  стороны  тѣнистые  альковы  и пеще- 
ры съ  прохладными  кровями,  по  которымъ  виноградъ  развѣши- 
ваегь  пурпуровыя  кисти  и нѣжно  разстилаетъ  роскошные  побѣги. 
Между  тѣмъ  журчащія  воды  падаютъ  съ  покатыхъ  холмовъ,  раз- 
дѣ^іяя  или  соединяя  свои  струи  въ  озерѣ,  простирающемъ  кристаль- 
ное зеркало  до  окаймленныхъ  и увѣнчаниыхъ  миртами  береговъ. 
Распѣваютъ  хоры  птицъ;  весеппіе  вѣтры,  дыша  ароматами  нолей 
в рощей,  настропваютъ  одпозвучпо  тренещупце  листки,  а всемір- 
ный Панъ  ■),  соединясь  съ  пляшущими  Граціями  п Горами,  ведетъ 
вѣчную  Весну.  Ни  прелестное  Еннское  поле  ^),  гдѣ  собиравшая 
цвѣты  Прозерпина — сама  прекраснѣйшій  цвѣтъ— похищена  сумрач- 
нымъ Діемъ,  что  стоило  Церерѣ  столь  трудныхъ  поисковъ  по  всему 
свѣту,  — пи  веселая  роща  Дафпы  при  ОронтЬ  н вдохновляющій 
Кастальскій  источникъ  не  могли  бы  спорить  съ  Эдемскимъ  раемъ, 
въ  которомъ  неутѣшный  врагъ  видѣ.іъ  всѣ  утѣхи,  всѣ  роды  живу- 
щихъ тварей,  для  его  глазъ  новыхъ  и странныхъ. 


ыыхъ  токмо  указаиі.тхъ  С.іова  Божія  и съ  ііокорвостіи  ярляцать  власть  херувима, 
иостав.іеннаго  охранять  путь  къ  древу  .жилкм»,  ^іаппсь-н  па  книгу  Быт.  Митропо- 
лита Москов.  (І^иларета.  1,  СЗ. 

'}  Яап>— природа;  І'раціп — врекраспыв  времепа  года;  Горы — время  ддя  про- 
израстанія п зрѣ.іостн  суягествъ:  оим  вс.ііі  Осзврсрыввые  ііляшуідіе  весеппіе  хоры 
вокруп.  ЗОМ.1П,  еще  дѣвственной. 

імна  — іірекраспѣйиіая  мѣстность  въ  Сицилія,  откуда  Плутонъ  иохптнлъ 
Црозорпмиу.  Кастальскій  источяіьъ  ваходнлем  въ  Дафаійской  рощѣ,  .тваменитой 
врорицалищамн  по  берегамъ  Оровта,  близъ  Лвтіохін  въ  Сиріи. 
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Двое  взъ  ввхъ  далево  благороднѣйшіе  видомъ,  прянаго  и вы- 
сокаго роста,  богоподобно  прямые,  облеченные  природной  честію, 
казались  въ  обнахенионъ  величіи  владыками  всего,  и достойно  ка- 
зались; ибо  въ  ихъ  божественныхъ  взорахъ  сіялъ  образъ  ихъ  слав- 
наго Творца,  правда,  мудрость,  строгая  и чистая  святость,  стро- 
гая, но  являвшаяся  въ  истинной  сыновней  свободѣ,  внушающей 
истинное  уваженье  къ  людямъ:  оба  однако  не  казались  равными, 
какъ  и полъ  ихъ  каза.іся  неодинаковъ.  Онъ  созданъ  для  созерца- 
нія и мужества,  она  для  нѣжности  в граціи;  онъ  то.іько  д.ля  Бога, 
она  для  Бога  въ  немъ  >). 

Проходили  они  нагіе,  не  убѣга.іи  очей  Божіихъ  или  ангельскихъ, 
ибо  не  думали  ничего  дурнаго;  рука  въ  руку  проходили  они,  лю- 
безнѣйшая чета,  какая  едва  .тв  съ  тѣхъ  поръ  соеднпялась  въ  объ- 
ятіяхъ любви:  Адамъ  — совершеннѣйшій  рожденныхъ  имъ  сыновъ, 
прекраснѣйшая  своихъ  дочерей  — Ева. 

Они  садятся  на  зеленой  муравѣ  у свѣтлаго  источника  подъ  тѣ- 
нистымъ навѣсомъ  вѣтвей,  пріятно  шумящихъ.  Потрудившись  въ 
своемъ  любимомъ  саду  не  бо.іѣе,  сколько  нужно  было,  чтобы  от- 
дыхъ сдѣлать  отраднѣе,  а здоровую  жажду  п аппетитъ  пріятнѣе, 
они  нарвали  къ  своему  ужину  нектарііыхъ  плодовъ,  что  уступали 
послушныя  вѣтви  имъ,  возлежавшпмъ  на  мягкой  пушистой  грядѣ, 
испещренной  цвѣтами.  Они  ѣли  сочную  мякоть  плодовъ,  а,  чувствуя 
жажду,  древесной  корой  черпали  изъ  иолноводнаго  ручья.  Около 
нихъ  прыгая,  веселились  земныя  животныя,  вііоалѣдствііі  дикія  и 
преслѣдуемыя  охотниками  въ  лѣса.\ъ,  пустыняхъ,  дебряхъ  п пеще- 
рахъ. Играющій  левъ  дыбился  и въ  лапахъ  нянчилъ  козленка;  мед- 
вѣди, тиг^ы,  барсы  и пантеры  скакали  предъ  ними.  Неповоротли- 
вый слонъ  для  ихъ  забавы  употребля.лъ  всю  хитрость  и свивалъ 
гибкій  хоботъ;  рядомъ  хитрая  змѣя  вь'радчиво  сплетала  гордіевымъ 
узломъ  свой  извилистый  хвостъ  й дава-та  незамѣченное  доказатель- 
ство роковаго  лукавства.  Другія,  лежа  на  травѣ,  теперь  сытыя,  гла- 
зѣ-іи  или  жевали  по.лу сонныя;  ибо  солнце,  уже  понижавпгееся,  скло- 
нялось къ  островамъ  океана,  и на'  поднимающейся  чашѣ  небесныхъ 
вѣсовъ  восходили  звѣзды,  спутницы  ночи. 

А грустный  Сатана,  все  по-прежнему  стоявшій  въ  изумленіи, 
такъ  наконецъ  продолжалъ  пзмѣнившее  ему  слово: 

»0  адъ!  что  глаза  мои  съ  прискорбіемъ  видятъ?  На  мѣсто  насъ, 
столь  высокимъ  блажсиствомъ  наслаждаются  твари,  другія  по  су- 
ществу, моаютъ  быть,  земнородныя,  не  духи,  но  ма.іымъ  чѣмъ  ума- 


')  1 Кор.  XII,  7.  Мужъ  — «оОрв-'п.  и с.іав»  Ііожія  енП,  жепв  же  с.»ава  мужу 
есть». 
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денныя  предъ  свѣтлыни  небесными  духами  ■).  За  ними  съ  удив- 
леніемъ слѣдятъ  мои  мысли  п,  кажется,  полюбили  бы  иіъ;  такъ 
живо  проявляютъ  они  божествсппое  подобіе  и такую  грацію  излила 
иа  нихъ  рука,  ихъ  создавшая.  А,  прелестная  четаі  ты  не  думаешь, 
какъ  близка  отъ  тебя  перемѣна,  когда  всѣ  эти  наслажденія  исчез- 
нутъ и предадутъ  васъ  горю,  тѣмъ  большему  горю,  чѣмъ  бо.гьше 
вы  теперь  вкушаете  радости!  Счастливцы,  ио  ду'рно  обезпеченные 
для  прочнаго  продолженья  такого  счастія;  это  ваше  высокое  жи- 
лище, ваше  небо  дурно  укрѣплено  для  неба,  чтобъ  остановить  врага, 
какой  теперь  вторгнулся.  По  я рѣшительный  врагъ  нс  вамъ;  я 
сжалился  бы  надъ  вамп,  такъ  брошенными,  хотя  надо  мной  не  сжа- 
лились. Я ищу  съ  вами  союза  и взаимнаго  дружества,  столь  т'ѣс- 
ііаго  п твердаго,  что  или  мнѣ  отнынѣ  должно  жить  у васъ,  или 
вамъ  у меня.  Мое  жилище,  можетъ,  нс  понравится  вашимъ  чув- 
ствамъ, какъ  этотт.  прекрасный  рай;  по  примите  его,  какъ  дѣло  рукъ 
своего  Творца.  Онъ  да.іъ  его  мнѣ,  а я также  щедро  отдаю.  Адъ 
на  встрѣчу  вамъ  двоимъ  отворитъ  самыя  широкія  врата  н вышлетъ 
всѣхъ  своихъ  царей.  .Тамъ  будетъ  просторъ,  не  похожи!  иа  эти 
гЬсные  предѣлы,  дія  лоселеиія  вашего  мпогочпеденпаго  потомства. 
За  недостатокъ  лучшаго  мѣста  благодарпте  Того,  Кто  меня  застав- 
ляетъ мстить  противъ  воли  вамъ,  не  сдѣ.іавшиыъ  мнѣ  зла,  за  Дру- 
гаго, Кто  меня  оскорбилъ.  Да  ес.інбъ  я и тронулся,  какъ  теперь 
тронутъ  вашей  мпролюбпвой  невинностью,  то  законная  обществен- 
ная причина,  честь  и связанное  съ  местію  распространеніе  цар- 
ства чрезъ  завоеваніе  новаго  міра,  побуждаютъ  меня  къ  тому,  къ 
чему  иначе  я,  хотя  и осужденный,  питалъ  бы  отвращеніе-. 

Такъ  говорилъ  врагъ  и необ.\одпмостіюз),  предлогомъ  тирановъ, 
извинялъ  свои  дьяво.іьскія  дѣйствія.  Потомъ  спускается  "съ  своего 
возвышепиаго  мѣста  па  ономъ  великомъ  деревѣ  къ  играющему 
стаду  четвероногихъ  породъ,  превращаясь  то  въ  одно,  то  въ  дру- 
гое, смотря  по  тому,  какой  видъ  лучше  велъ  его  къ  цѣли — ближе 
разглядѣть  свою  добычу  и,  не  бывъ  узнаннымъ,  ознакомиться  съ 
ихъ  состояніемъ  изъ  замѣчательныхъ  словъ  или  поступковъ.  Вотъ 
около  нихъ  опъ  — то  выступаетъ  .іьвомъ  съ  огненными  глазами, 
то,  какъ  тигръ,  нечаянно  въ  перолѣсыі  завидѣвшій  двухъ  играю- 
щихъ нѣжныхъ  сернъ,  вдругъ  прилегаетъ  къ  землѣ,  потомъ,  под- 
стерегая съ  разныхъ  мѣстъ,  выбираетъ  такое,  откуда  безъ  промаху 
обѣихъ  можетъ  схватить  когтями. 


')  Пс.  V,  Ш,  6.  сУмалилъ  еся  его  (человѣка)  палымъ  чіімъ  отъ  авгелъ,  сла- 
вою и честію  вѣнчалъ  еся  его». 

’)  Разсказываютъ,  что  когда  тѣло  Карла  1 лежало  въ  одномъ  изъ  покоевъ 
Вейтголя,  Кромвель,  хода  тамъ  взадъ  и впередъ,  въ  діяввомъ  черномъ  плащѣ, 
говорилъ  про  себя:  страшная  •необм^имоат»! 
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Въ  то  время  Адамъ,  первый  изъ  мужей,  бесѣдуя  къ  Евѣ,  пер- 
вой женѣ,  привлекъ  вниманіе  дьявола,  который  весь  превратился 
въ  слухъ,  чтобы  вникнуть  въ  теченье  новой  рѣчи: 

«Вивнствевная  участница  и часть  всѣхъ  этихъ  радостей,  но 
сама  всѣхъ  ихъ  дражайшая  ')!  несомнѣнно,  что  Всемогущество,  со- 
творивпіее  насъ  и для  васъ  этотъ  великій  міръ,  есть  безпредѣльно 
благое  и въ  дарахъ  своихъ  столь  же  щедрое,  свободное  какъ  и 
безпредѣльное.  Оно  возставило  насъ  изъ  праха  и поселило  здѣсь 
среди  всего  этого  блаженства,  когда  мы  ничего  пе  можемъ  сдѣлать, 
въ  чемъ  бы  Онъ  нуждался,  Онъ.  который  не  требуетъ  отъ  насъ 
иной  службы  какъ  блюсти  эту  одну,  эту  легкую  заповѣдь  — изъ 
всѣхъ  райскихъ  деревъ,  приносящихъ  прекрасные  и разнообразные 
плоды,  не  вкушать  лишь  отъ  дерева  познанія,  насажденнаго  близъ 
дерева  жизни.  Такъ  близко  жизни  растетъ  смерть!  Что  бы  ни  было 
смерть  — она,  безъ  сомнѣнія,  нѣчто  страшное;  ибо,  какъ  ты  очень 
знаешь,  Вотъ  произнесъ,  что  вкушеніе  этого  плода  есть  смерть  — 
вотъ  одинъ  оставленный  знакъ  повиновенія  среди  столь  многихъ 
злаковъ  власти  и господства,  врученныхъ  намъ  надъ  всѣми  дру- 
гими тварями,  что  владѣютъ  землею,  воздухомъ  и моремъ.  Пе  ста- 
немъ же  тяготиться  однимъ  легкимъ  запретомъ,  пользуясь  полнымъ 
свободнымъ  разрѣшеніемъ  столь  щедрымъ  на  всѣ  вещи  п нсогра- 
ничениымъ  выборомъ  разнообразныхъ  удовольствій.  Будемъ  всегда 
прославлять  п превозносить  Его  благость,  продолжая  свои  пріят- 
ныя занятія,  разчнщая  эти  растущія  деревья,  ухаживая  за  этими 
цвѣтами:  все  это,  еслибъ  даже  было  и трудно,  съ  тобой  всегда 
будетъ  пріятно». 

Ева  такъ  отвѣчала; 

«О  ты,  для  кого  и изъ  Кого  я сотворена,  плоть  отъ  твоей  н.лотн, 
II  безъ  кого  мнѣ  нѣтъ  цѣли;  мой  вожатый  п глава!  что  ты  ска- 
залъ, то  вѣрно  II  истинно.  Мы  конечно  должны  воздавать  Ему 
хвалу  и вседневную  благодарность,  особенно  я,  надѣленная  далеко 
счастлііігѣйшимъ  жребіемъ;  я обладаю  тобой,  возвышающимся  столь 
многими  преимуществами,  а ты  не  можешь  себѣ  найти  равнаго 
товарища. 

«Часто  я вспоминаю  тотъ  дені.,  когда  впервые  пробудилась  отъ 
сна  и,  найдя  себя  лежащею  на  цвѣтахъ  подъ  тѣнью,  много  диви- 
лась, гдѣ  II  кто  я?  откуда  и какъ  сюда  заиееенаѴ  'Не  нодалеку 
журча.іъ  выбѣгавшій  изъ  пещеры  ручей  іі  разливался  в.іажной  рав- 
ниной, неііодвижноП  и чистой,  какъ  небесное  пространство.  Съ  пе- 

.\даяь  папоыниасгь  ЕвТ.  о іаиовѣдн,  данной  Цогомі.  (Ьыт.  11,  1С,  17.  1, 
ЛЙ);  «отъ  іелааго  дііева,  ожс  вь  ран,  снѣдію  снѣсн:  оті.  древа  же,  еже  рааунѣти 
доброе  и .іѵаавос,  не  сіН.етс  огь  него;  а въ  онъ  же  аоіе  день  сцЬстс  отъ  нею. 
смертію  умрете». 

т.  1.  23 
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опытной  мыслію  я туда  иодошла  н легла  на  зеленомъ  берегу,  чтобъ 
заглянуть  въ  чистое  гладкое  озеро,  которое  иредставлялось  мнѣ 
другой  твердью.  Едва  я иак.юнилась,  чтобъ  заглянуть  и насупро- 
тивъ, въ  водяііомъ  зеркалѣ,  явился  образъ,  склонявшійся  смотрѣть 
на  мена.  Я бросилась  назадъ,  онъ  бросился  также;  но  я скоро  въ 
радости  воротіиась;  онъ  также  скоро  воротился  радостный,  отвѣ- 
чая взорами  сочувствія  и любви.  Тамъ  бы  я до  снхъ  иоръ  смот- 
рѣла неиодвижно  и измучилась  тщетнымъ  желаніемъ,  еслибъ  не*, 
остерегъ  меня  голосъ: 

«Что  ты  видишь,  что  ты  тамъ  видишь,  прекрасное  созданье, 
это  ты  сама,  это  съ  тобою  вриходитъ  и уходитъ;  но  послѣдуй  за 
мной  и а нриведу  тебя  туда,  гдѣ  не  тѣнь  ждетъ  твоего  прихода, 
а тотъ,  чей  ты  образъ,  кѣмъ  будешь  владѣть  нераздѣльно». 

«Что  мнѣ  было  дѣлать,  какъ  не  слѣдовать  нрямо  за  незримымъ 
вождемъ,  и вскорѣ  я въ  самомъ  дѣлѣ  увидѣла  тебя  подъ  тоиолемъ,  пре- 
краснаго и величаваго;  но  ты  показался  меиѣе  прекрасенъ,  менѣе 
прелестенъ,  менѣе  любовно  кротокъ,  чѣмъ  тотъ  нѣжный  водяной 
образъ.  Я,  обернувшись,  побѣжала  прочь,  а ты,  слѣдуя  за  мной, 
громко  зна.іъ:  «воротись,  прекрасная  Ева!  к'ого  ты  убѣгаешь?  Ты 
убѣгаешь  того,  отъ  кого  произошла,  чья  ты  плоть,  чья  ты  кость. 
Чтобы  дать  тебѣ  бытіе,  я удѣлп.іъ  отъ  своего  бока  ближайшую 
къ  сердцу  существенную  жизнь,  п ты  отпынѣ  должна  быть  со  мной, 
моя  неразлучиая  п дорогая  утѣха.  Часть  души  моей,  я ищу  тебя  и 
требую,  свою  другую  половину. ! Тутъ  нѣжная  твоя  рука  схватила 
меня,  я уступила,  и съ  того  времеип  вижу,  ско.іько  превосходитъ 
красоту  мужественная  грація  н мудрость,  одна  истинно  прекрасная*. 

Такъ  говорила  наша  общая  мать.  Дьяво.іъ  ревниво  и злобно 
посматрива.іъ  па  нихъ  искоса. 

Онъ  иагло  обращаетъ  свои  гордые  шаги,  но  съ  хитрой  осмот- 
рительностью, н начинаетъ  обходъ  по  лѣсамъ,  равнинамъ,  холмамъ 
п по.іямъ. 

Между  тѣмъ  па  отдаленнѣйінемъ  западѣ,  гдѣ  небо  встрѣчается 
съ  землей  н океаномъ,  заходя нще  солнце  медленно  опускалось  н 
горизоптальпо  бросало  вечерніе  лучи  на  восточную  дверь  рая. 

То  была  алебастровая  ска.іа,  восходившая  до  облаковъ,  далеко 
видная,  съ  одной  извилистой  тропой,  доступной  отъ  земли  и ве- 
дущей къ  высокому  входу,  а впрочемъ  снизу  до  верху,  какъ  обры- 
вистый утесъ,  нависшая  п педоступнал.  Между  столпами  этого  утеса 
сидѣлъ  Гавріилъ  '),  начіиьшікъ  ангольской  стражи,  въ  ожиданіи 

Лрхаоіе.п.  Гавріил.  би.іъ  иослаиъ  иоказать  Даніилу  видѣнье  четырехъ 
монархій  и семидссапі  седмниъ  (Дай.  IX,  31  — 34)  л съ  Зааговѣстіеш.  ьо  ІІре- 
святоГі  Маріи  (Ей.  .Тух.  1).  ГавріыАіі  съ  Евр.  :іиачнтъ  •хрѣлость  Ііожіи.,  а по- 
тому иоатъ  иаивалъ  его  иачалыіихимъ  стражи. 
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ночи.  Около  него  упражнялось  въ  героическимъ  играмъ  безоружное 
но.іодое  небесное  войско;  высоко  надъ  ихъ  головами  висѣли  на  го- 
товъ небесный  брони,  щиты,  шлемы  и копья,  горящіе  алмазами  и 
золотомъ.  Туда  прибылъ  Уріилъ,  скользя  по  солнечному  лучу,  чревъ 
сумерки,  съ  быстротою  звѣзды  падающей  въ  осеннюю  ночь,  когда 
воспламененные  пары  давятъ  воздухъ,  и предвѣщающей,  съ  какой 
точки  компаса  моряку  должно  остерегаться  бурнаго  вѣтра.  Онъ 
началъ  съ  поспѣшностію: 

«Гавріилъ!  на  тебѣ,  по  очереди  и по  жребію  '),  лежигь  обязан- 
ность и строгій  присмотръ,  чтобъ  къ  этому  счастливому  мѣсту  ни- 
что злое  не  приближалось  и въ  него  не  проникло.  Сего  дня,  въ 
полуденную  высоту,  подходилъ  къ  моей  сферѣ  духъ,  по-видимому, 
ревновавшій  болѣе  узнать  о д1>.іахъ  Всемогущаго,  и въ  особенно- 
сти о че.іовѣкѣ,  послѣднемъ  образѣ  Божіемъ». 

Крылатый  воинъ  отвѣча.іъ: 

«Если  въ  чертѣ  этихъ  переходовъ,  въ  какомъ  бы  ни  было  образѣ, 
скрылся  тотъ,  о комъ  ты  сказываешь,  я ра:шѣ,даю  завтра  на  раз- 
свѣтѣ». 

Такъ  онъ  обѣщалъ,  и Уріилъ  возві)апгается  къ  своему  мѣсту  по 
тому  же  свѣтлому  лучу,  котораго  оконечность  теперь  поднялась  п 
переиесла  его  наклонно  кѣ  солнцу,  погрузившемуся  за  Азорскіе 
острова,  — отъ  того  .тп  что  первеиствующре  свѣтило  непостижимо 
быстро  скати.юсь  туда  въ  суточномъ  обращеніи,  п.ш  менѣе  пово- 
ротливая земля  кратчайшимъ  полетомъ  къ  востоку  оставила  его 
тамъ  2),  осыпающее  золотомъ  и пурпуромъ  облака,  что  окружаютъ 
его  на  западномъ  тронѣ. 

Вотъ  наступилъ  тихій  вечеръ,  п сѣдые  сумерки  одкіи  все  своей 
степенной  одеждой:  пхъ  провожало  молчаніе;  ибо  и звѣри  п пти- 
цы удалились;  одни  на  свои  злачныя  постели,  а друіія  въ  гнѣзда; 
всѣ  кромѣ  бдительнаго  соловья:  онъ  цѣлую  ночь  пѣлъ  свою  мело- 
дію ц восхвща.іъ  молчаніе. 

Вскорѣ  твердь  заб.шстіиа  живыми  яхоитамн.  Гесперъ,  ведшій 
звѣздное  войско,  течетъ  ясиѣс  всѣхъ;  поіса  иакоиецъ  луна  въ  но- 
кровенном'ь  величіи,  видимая  царица  ночи,  разоблачила  свой  ие- 
сравнеинші  свѣгь  и бросила  на  мракъ  серебряную  мантію. 

Цодойдя  къ  своему  тѣнистому  крову,  Адамъ  и Ева  остановились, 
оба  оберцулвсь  назадъ  и подъ  открытымъ  небомъ  иоклооилнеь  Богу, 
сотворившему  небо,  воздухъ  и твердь,  ими  созерцаемые,  свѣтящій 
шаръ  луны  в звѣздный  полюсъ. 

’)  У Евреевъ  свящеіііінсп  сл;гж».іп  ііі  храяК,  пааікімя  очередь  по  а.'рсСіжі. 
1 Ііарал.  хйѵ.  Ев.  .Тук.  1,  Ѳ,  9. 

Уріяаъ  летѣлъ  по  солвечному  лучу,  горнаовталъво  гілввіему;  впродо.іжевіп 
его  йееЬды  солнце  ііоыи  шлосъ. 

23* 
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«Ты  сотворилъ  и ночь,  Всемогущій  Творецъ,  н день,  что  про- 
вели мы  въ  опредѣленныхъ  намъ  занятіяхъ,  счастливые  своей  вза- 
имной помощію  II  взаимной  любовію,  вѣнцомъ  всего  нашего  бла- 
женства, устроеннаго  Тобой!  и ото  прекрасное  мѣсто,  для  насъ 
слишкомъ  просторное,  гдѣ  твое  богатство  ожидаетъ  участниковъ  н 
несобранное  надаетъ  на  землві.  Но  Ты  обѣща.іъ,  что  отъ  насъ  дво- 
ихъ племя  наполнитъ  всю  землю , съ  нами  будетъ  превозносить  твою 
безконечную  благость,  когда  мы  пробуждаемся  іі,  какъ  теперь,  от- 
ходимъ ко  сну.  Тобой  даруемому*. 

Такъ  они  произносили  и,  убаюкиваемые  со.ювьлми,  заснули. 

Сатана,  съежась  жабою  п прильнувши  къ  уху  Евы,  свопмъ  дья- 
вольскимъ искусствомъ  гтара.іся  коснуться  органовъ  ея  воображенья, 
а чрезъ  нихъ  породить  мечты , видѣнья  и грезы,  по  своему  умыслу, 
или  ядовитымъ  дыханьемъ  заразить  жизненные  духи,  подымающіеся 
отъ  чистой  крови,  подобно  легкимъ  ііа))амъ  чистыхъ  рѣкъ,  а чрезъ 
то,  по  крайней  мѣрѣ,  во;ібудпть  разст(юешіыя  іі  недовольныя  мыслп, 
суетныя  надежды,  суетныя  сті>ем.іенья,  безпорядочныя  желанія,  на- 
дутыя надменными  замыслами,  рожл,ающнмп  гордость.  Птуріплъ 
(ангелъ)  легко  коснулся  злоумышленника  свопмъ  копьемъ:  — ника- 
кой обманъ  не  можетъ  вы.уержать  прикосновенья  небесной  стали, 
не  принимая  невольно  своего  вида.  ()ткрытып  п застигнутый  Сата- 
на содрогается:  какъ  исцра  падаетъ  на  кучу  ігЬрнаю  пороха,  при- 
готовленнаго въ  боченки,  д.ія  снабжеш.я  магазина  вслѣдствіе  мол- 
вы о войнѣ,  и угольное  сѣмя,  разметанное  нпе:іапнымъ  взрывомъ, 
восп.іаменяетъ  воздухъ,  такъ  вспрянулъ  вііагъ  въ  собственномъ 
обра:іѣ.  Два  прекрасные  ангела,  полтпзум.іенные  ис:тпнымъ  явлені- 
емъ чудовищнаго  царя,  отступи. ш;  по  вскорѣ,  не  смущаясь  стра- 
хомъ, вопрошаютъ: 

«Который  ты  изъ  ;»тнхъ  мятежныхъ  духовъ,  пріісуждепны.хъ 
аду,  тюремный  бѣглецъ?  Зачѣмъ,  преобразившись,  іірплегъ,  подоб- 
но засѣдшему  врагу,  сто]іожпть  у изголовья  спящихъ  :ідѣсь»? 

«.\  развѣ  не  :шаете,  скаіал'ь  Сатана,  полный  аіобы,  развѣ  вы 
не  :інаете  меня?  Иы  знали  меня  прежде  не  споимъ  ровнею,  сидѣв- 
шаго тамъ,  куда  вы  не  смѣли  подняться.  Не  знать  меня!  это  пзо- 
блнчаетч.  вашу  ііензвѣсгііость  н ннзішч'  ;іваніе  пъ  своей  толпѣ. 
Если  же  знаете,  зачѣмъ  сн])ашішатт.  и ненужными  ра;ігонпрами  на- 
чинать носо.іьство.  котоуюе  также  шічѣмт.  кончится»? 

:ѣі'гЬм'і.  встувакіп.  въ  )ія;іговоііі.  Сатана  іі  Гаіірііі.п..  Сатана  ііредіагаеп. 
ангелу  встуннть  съ  намь  въ  бой. 

Свѣтлый  анге.іьскій  отрядъ  вспыхнул  г.  огнсішыыъ  цнѣтомъ,  :іа- 
острн.іъ,  подобно  ротамъ  по.іумѣсяца,  свою  фалангу  іі  сталъ  его 
обходить  съ  пак.іопепными  копьями,  столь  же  густыми,  какъ  поле 
Цереры,  поспѣвшее  д.ія  жатвы,  колеб.шш,ее  свою  косматую  рощу 
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колосьевъ,  склоняемыхъ  по  вѣтру.  Заботливый  земледѣлецъ  стоитъ, 
задумавшись,  чтобы  на  іумнѣ  его  надежные  снопы  не  оказались 
соломой. 

Съ  другой  стороны  Сатана,  исіревоженный,  стоя.гь,  выирямив^ 
шись,  подобно  Тенерифу  нліі  .\тласу,  неколебимый:  станомъ  сво- 
пмъ  онъ  достава.і  ь до  неба;  на  его  гребнѣ  сндѣ.іъ  оперенный  ужасъ. 
Кпсть  его  руки  держа.іа  что-то  похожее  н на  копье  н на  щитъ. 

Теперь  совершились  бы  страшныя  дѣ.іа.  н не  только  рай  въ 
этомъ  бою,  но  и звѣздный  сводъ  неба,  іг.іп  наконецъ  всѣ  стихіи, 
сокрушились,  колеб.іеыыя  и ра.чднраемыя  сн.іой  ударовъ,  еслибы 
вскорѣ  Всевышній,  ііредунре.ія  страшную  борьбу,  не  вывѣсп.іъ  на 
небѣ  сноп  ;ш.іотнс  Вѣсы,  теперь  видимые  между  Лстреей  и Скор- 
піономъ. На  нихъ  Онъ  ііре:кдс  ві.сіы  ь всѣ  сотворенныя  вещи  '),  ви- 
сящій земной  шаръ  въ  равновѣсіи  съ  воздухомъ;  нынѣ  вѣситъ  всѣ 
событія,  сраженія  и царстиа;  а теиерь  положилъ  двѣ  тяжести:  на 
одну  чашу  — разойтись,  на  другую  — сразиться.  ІІослѣ.дняя  быстро 
поднялась  н у.дарилась  въ  коромысло,  что  увпдя.  Гавріилъ  такъ 
сказалъ  врагу; 

«Сатана!  я знаю  твою  силу,  ты  знаешь  мою;  обѣ  не  наши,  а 
данныя;  и такъ,  не  безумно  ли  гордиться  тѣмъ,  что  можетъ  сдѣ- 
лать оружіе?  Тиое  — не  бо.тѣе  сколько  попуститъ  небо,  а равно  и 
мое,  хотя  теперь  удвоенное  иа  сокрушенье  тебя  въ  прахъ.  Въ 
доказательство  взгляни  вверхъ,  и прочти  спой  удѣтъ  въ  томъ  не- 
бесномъ знакѣ,  гді.  ты  взвѣшенъ,  и гдѣ  очевидно  сколько  легокъ, 
сколько  с.іабті  въ  с-іучаѣ  сопротивленія*. 

Врагъ  поднялъ  взоры , узналъ  свою  чашу,  поднявшуюся  вверхъ, 
II  не  медля  бѣжа.іъ  съ  ропотомъ,  а съ  нимъ  сбѣжала  ночная  тѣнь. 

ііпноеыел. 


іии.іьѳііскій  УЗНИКЪ. 

I Іііщіоча).  • 

Віоірафіл  Ьанронк.  — ('..мва  .{инниченки:  «ИІ0|>ЖЬ  1'ордоііъ  Байропъ  ве- 
лішГішіЯ  творческій  геній  ііов’Ьйшихт  времсиь,  вЬрныіІ  и любимый  сынъ  и 

й Вѣсы  судьбы,  рЬшаыіціе  участь  сражсчіін,  чапо  всгрѣчаигса  у Гомс|>а  и 
Вирііі.іія.  Чаша  сь  ж]>ебіеііг  ( атаны  не  опускается  на  неЛесяыхь  вѣсахъ,  какъ  у 
Гомера,  а ііоднішасгся  вверхъ,  означая  .іегкосіь  іин  Леііслііе.  Мильтонъ  утверж- 
дается на  текстахъ  Св.  Писанія.  Дан.  V,  20,  27.  .Се  сказаніе  ыаіпла;  Манн, 
измѣріі  Вотъ  цаунтво  твое,  п скончи  с.  Феке.і,  носіавися  въ  нѣрнлахь,  и обрѣ- 
тсся  .іншаемо»  н д.  Ьв.  XXVIII,  2Г>.  .ВІ.трояъ  вѣсъ,  іі  водѣ  мѣру  егда  сотво- 
рялъ*. Также  ХХѴШ,  25.  Нса.  ХЬ,  12.  1 Цар  Ч,  8.  Прні.  Х\Т,  2. 

’)  О Баііронѣ  шестъ  статей  Ц.  И.  1‘лОкича  напечатано  въ  Соврем.  Г.  XIX— 
XXII. 
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вмѣсгЬ  пзгавнпнкъ  я отверхсянпкъ  Апгліп,  глубоко  •папіопальяыіі  поэтъ, 
рохилоі  въ  ЛопдопЬ  1787  г.  Отецъ  его.  отюяяныП  и разгульвыП  буршъ,  умеръ 
черезъ  три  года  иоыѣ  его  )м)а;денія,  оставивъ  жену  іі  дѣтеГі  въ  сайтъ  іѣ- 
СНЫХ1.  обстоятельствахъ.  Молодая  вдова  — .чать  БаіІрона,  жепшипа  довольно 
ограниченная,  уда.!илась  въ  Лберденъ,  сдннствеппое  оставшееся  еП  родовое 
нмѣніе  въ  ІІІотландін,  п посвятила  себя  псключительно  воспитанію  сына.  Но, 
не  смотря  на  всю  нѣжность  материнской  любви  н :аботливосіи,  она  едва  ли 
не  была  однако  изъ  первыхъ  причинъ  той  вражды  къ  людямъ  п мрачвостп 
духа,  которыя  съ  такою  сплою  імпо  рѣшились  в'ь  поэтѣ.  Высокомѣрный, 
вспыльчивый  II  мстительный  но  натурѣ,  Байронъ  бозпіюстанио  сталкивался 
съ  матерью,  жептиною  весьма  ограниченною,  исполнсяиовт  самыхъ  нелѣ- 
пыхъ предра.чсудковъ  и нс  менѣе  его  вспыльчивою.  Неудивительно,  что  се- 
мейный разладъ  и вѣчная  кутерьма  должны  были  родиться  отт.  такого  стол- 
кновенія II  что  между  матерью  и сыномъ  происходили  часто  самыя  непріят- 
ныя сцены,  ві.  слѣдствіе  которыхъ  они  иногда  разставались,  и по  пііскольку 
времени  не  шцалнеь.  Гордый  по  пріі|юдѣ,  съ  прекрасною  наружностію  и 
пзятлымп  манерами,  Байропт.  имѣть  пссчастіс  быть  хромымъ.  Понятно,  опять, 
что,  при  псобыквовелвой  чувствнтельностп  и щекотливости  дитяти,  упреки 
и насмѣшки  надъ  хромотою,  которыя  приходилось  слышать  отт.  сверстниковъ 
п которыя  вырывались  даже  нпогда  изъ  устъ  недалской  матери,  произвели 
самое  пагубное  вліяпіе  на  юпую  душу  Байрона.  И въ  іірнро.дѣ  прежде  всего 
подѣйствовали  па  юное  воображеніе  Байрона  картины  угрюмыхт.  горъ  ПІот- 
ландіи.  Правда,  что  горный  климатт.  Шотландіи  укрѣпилъ  слабое  тѣго  ди- 
тяти, такъ  что  оп'ь  ііано  превосходилъ  всѣхъ  товарищей  дѣтства  .ловкостію, 
терпѣніемъ  я смѣлостію,  подобно  точу,  какъ  въ  послѣдствіи,  въ  юношествѣ, 
постояипо  одержпвплъ  верхъ  во  всѣхъ  гіиесныхъ  уіціажненіяхъ;  въплававіп. 
верховой  ѣздѣ,  фехтованіи,  стрѣльбѣ.  Живописныя  окрестности  развили  эсте- 
тическое чувство  наслажденія  красотами  природы.  Но  съ  другой  стороны, 
это  превосходство  и укі>ѣнило  1ШН0  эаропивіптюся  въ  душу  поэта  мрачность, 
раздражительность,  упрямство  и капризы,  если  лспоыянмъ  обрашеніе  ст.  пимл. 
матери  II  све)>стнііковъ.  БнвчIг^е^ьную  часть  .дѣтства  онъ  провелъ  кь  поря- 
дочной бѣдпостіі,  въ  старомъ,  полуразваліішіісмся  ))одовомъ  замкѣ.  Естествев- 
по.  что  на  живую  воспрііімчипую  душу  его  должны  были  ііроизвссть  глубо- 
кое впечатлѣніе  ііазв-члііпы  .щмка,  его  темпые  коррпдоры,  одинокая  башня, 
полуобва-ііівшіясп  залы  іі  вокругъ  обнаженпыя  и безплодныя  поля.  То  же  впе- 
чатлѣпіе  поддерживалось,  сели  ііс  усиливалось  мрачною  природою  и полны- 
ми таинственности  Шотлапдскііми  народными  сагами.  Бі.  школѣ  встрѣтилі. 
онъ  сухое  и холодное  ученье,  между  тѣлъ,  какъ  оп.  природы  былъ  падѣіеиъ 
харак'(рромъ  жіівымыі  страшною  любознательностію.  Способности,  которымп 
богато  бы.п.  одаренъ  Байронъ,  пе  имѣли  свободнаго  раавнтія,  а потому,  вы- 
рываясь по  вііеменамъ  отъ  школьной  принужденности,  опт.  съ  жаромъ  преда- 
ва.лся  тому  клечснію,  какое  получала  свобода,  в безпуіестанно  подчинялся  то 
одной,  то  другой  страсти.  II  из.  свѣтѣ,  при  первомъ  столкповепіп  съ  людьми, 
встрѣченъ  бнлі.  измѣною,  іірезрѣніемз..  хазодііою  гордостію,  даже  отъ  свопхз. 
родственнпковз..  тогда  какі.  самъ  былъ  ст]>ашно  гор.дъ.  Тѣ,  къ  кому  ниталз. 
Байіюлъ  ішсположснносіь.  кань  лавр,  миссъ  Мери  Ханортт..  отталкпналн 
его  и смѣялись  надъ  чувствами  -юнаго  х]юмна>.  Разумѣется,  что  это  только 
развпвало  въ  Байронѣ  вразгдсбння  чувства  кь  людямъ.  Изъ  Гарровской 
школы,  вз.  которой  провелъ  6 .ті-.тъ  за  сухою  н скучною  наукою,  Бай- 
ронъ перешелз.  ш.  Кембриджскій  упіівс)К'птеп..  д,ія  окопчапія  образованія. 
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Къ  пес^астію,  адѣсь  попалъ  въ  самое  оталнлос  студенческое  общество,  велъ 
разгульную  жпзпь  и,  не  окончивъ  ку]хж,  бросплъ  уннверсіггсп.. 

«Первые  поэтическіе  опыты  БаПропа,  небольшое  собраніе  стпхотвореніК 
подъ  названіемъ;  «Часы  музъ»,  изданное  по  настоянію  друзей,— публика  при- 
вяла благосклонно.  Но  критика  напала  па  ннхъ,  какъ  на  .іптературиую  жертву 
и произнесла  презрительнымъ  топомъ  въ  пнсшсП  степени  неблагопріятный 
судъ.  Раздраженный  юноша- поэтъ  какъ  бы  в.тругъ  возмужалъ  іі,  разразпв- 
убійственною  сатирою  па  критиковъ  и лптературннс  недостатки  вооб- 
ще, сра.зу  вступалъ  на  собственную  поэтическую  дорогу  и обратилъ  внпманіс 
на  себя  всей  Ант.тіп.  По  въ  отношеніи  къ  душевному  настроенію  поэта,  кри- 
іігеа  только  помогла  прежнимъ  вліяніямъ.  Пос.тѣ  героическаго  литературнаго 
подвита,  Байронъ  бросился,  со  всею  пеобуздапностію,  въ  .дпкія  нас.лажденія 
столицы  и затѣмъ,  когда  встрѣченъ  бн.тъ  враждебно  п въ  то.чъ  обществѣ, 
къ  которому  принадлежалъ  по  своему  )юждспію.  бросилъ  Англію  п отпумі- 
внлея  путешествовать  но  ЕврояЬ.  Чрезъ  Поуітугалію,  Испанію  п Средизем- 
ное море  онъ  щшбы.лъ  въ  Грецію.  Въ  одппокпхъ  поѣздіаі.\ъ  по  Гілсцін,  Бай- 
роігь  находилъ  ве.іичайшес  пас.лаж,тепіс  сидѣть  по  цѣ.тнмъ  днямъ  на  верши- 
нѣ какой-нибудь  уединенной  скалы  па.дъ  моремъ  п смотрѣть  оттуда  на  небо 
и воду,  забываясь  въ  иеопредѣ.лснныхъ  мечтахъ.  Таот.  все  было  ново  н пол- 
но очарованія.  Его  поэтическую  дуіпу  волпова.ла  быстрая  пере.чѣна  мѣстт.  п 
сценъ,  разнообразіе  .людей  н нравов ь,  ожиданіе  приключеній  и жажда  опа- 
сностей. Здѣсь  началъ  Байронъ  своего  «Чайльдъ  Гарольда»  и,  разсѣявшнсь  пу- 
тешествіемъ п примирившись  пѣско.тько  съ  людьми,  возвратился  въ  отечество. 
Пояніеніе  первыхъ  двухъ  пѣсснъ  «Чай.ль.тъ  Гаро.лл.да»  произвело  необыкновен- 
ный успѣхъ  п глубокое  впечатлѣніе:  въ  одинъ  .день  («зошлось  14,000  экзем- 
пляровъ поэмы  и .менѣе  чѣмъ  въ  одну  недѣлю  все  изданіе.  Самые  враги  и 
завпстпнки  поражены  были  непрнтворіінмъ  удивленіемъ  п постявп.тп  Байро- 
на въ  первые  ряды  литературныхъ  знаменитостей.  Посторжоппнй  пріемъ  пер- 
вой поэмы  увлекъ  поэта  къ  .дѣяте.іьпостн  н за  Чайльдъ  Гароль.домъ  с.лѣдо- 
ва.лъ  рядъ  блистательных*  пілопзве,тевіП : Байронъ  вступилъ  па  почву  по.зтп- 
ческой  повѣсти,  ту  форму  искусства,  которая  нашла  въ  немъ  величайшаго 
художника.  Вмѣстѣ  съ  тѣмъ  отпогаеиіп  поэта  къ  обпіестну  нзмѣвплпсь.  Зна- 
меннгѣйшіо  люди  Великобританіи  искали  его  дружбы,  отвеюду  присн.лалп 
ему  поздравленія,  письма  пстихп;  высшее  Лоп.лопское  общество  приняло  его 
съ  ріспростертнмп  объятіями;  въ  гостиныхъ  его  Байронъ  игралъ  г.лавиую 
ро.ть;  его  благоро.дпая  наружность,  его  задумчивость,  его  слова,  самыя  стран- 
ности его  харктсра  и су.дьбн  восхищали  н врншекалп  къ  нему  всѣхъ.  Вт. 
это  время  соз.таны  имъ  повѣсти:  Гьяуръ,  Абидосская  Невѣста,  Корсаръ,  мно- 
го лприческихъ  стихотвореній,  собранныхъ  подъ  нменемт.  Еврсйскн^ъ  Ме.ло- 
дій,  II  нѣкоторый  другія  пьесы. 

•Но  дружескія  отношенія  Байрона  къ  обществу  были  нспро.толжнтельпы. 
По  мѣрѣ  того,  какъ,  съ  появленіелп.  новыхъ  пропзвс.депій , возретала  его 
с.лава,  росла  толпа  враговъ  и завистниковъ.  Разводъ  со  вторю  срругою  по- 
далъ поводъ  къ  новымъ  преслѣдованіямъ  и клеветамъ.  Байройт,  снова  вошелъ 
въ  неб.тагоиріятныя  отношенія  къ  обществу.  Оскорленный  и рзочарвапный 
вторично,  продалъ  опъ  свой  ро,довой  замокъ  и павсегда  ост-ашілъ  Англію.  Про- 
жит. довольно  въ  ПІвейпаріп  п Италіи  жизнью  самою  р.чзпообразпою  и ра:і- 
гу.тьяою,  онъ  копчплъ  свое  поприще  нт.  Грігіп,  сражаясь  :іа  ея  евРоду 
(1824  г.).  Во  врмя  прбыванія  вт.  Италіи  іі  ИІпейцарііі  написаны  имъ  повѣ- 
сти: Шпльоискій  Узипкъ,  2 послѣднія  пЬенп  Гарольда,  Ма:іспа,  Донъ  Жуаиъ, 
дрма  Манфрдъ,  трагедія  Марино  йчільерп,  Сардаиапалъ  п многія  другія 
пьесы»,  (Курсъ  исторіп  чіоэзіп.  Лияитеико.  Кіевъ.  1860,  стр.  116  — 121). 
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На  лонѣ  водъ  стоитъ  Шпльоііъ; 

Тамъ  въ  подземельѣ  семь  колоннъ 
Покрыты  влажнымъ  мохомъ  лѣтъ. 

На  нихъ  печальный  брежжетъ  свѣтъ, 

Лучъ,  ненарокомъ  съ  вышины 
Упавшій  въ  трещпиу  стѣны 
И зароппвіііійся  по  мглу. 

И ня  сыромъ  тюрьмы  полу 
Онъ  свѣтитъ  туск.50- одинокъ, 

Какъ  надъ  болотомъ  огонекъ, 

Во  мракѣ  вѣющій  ночномъ. 

Колонна  каждая  съ  кольцомъ, 

И цѣпи  въ  кольцахъ  тѣхъ  висятъ, 

И тѣхъ  цѣпей  желѣзо  — ядъ; 

Мнѣ  въ  члены  вгрызлося  оно; 

Не  будетъ  въ -вѣкъ  истреблено 
Клеймо,  надавленное  имъ; 

И день  тяжелъ  глазамъ  моимъ. 
Отвыкнувшимъ  съ  столь  давнихъ  .лѣтъ 
Глядѣть  на  радующій  свѣтъ; 

И къ  волѣ  я душей  остылъ 

Съ  тѣхъ  норъ,  какъ  братъ  пос.лѣдній  бы.іъ 

Убитъ  неволей  предо  мной, 

И рядомъ  съ  мертвымъ  я — живой  — 
Терзіыся  на  полу  тюрьмы. 

Цѣпями  тѣми  были  мы 
Къ  колоннамъ  тіімъ  пригвождены; 

Хоть  вмѣстѣ,  по  разлучены; 

Мы  шагу  нс  могли  ступить; 

Въ  глаза  другъ  друга  различить 
Намъ  блѣдный  мракъ  тюрьмы  мѣшалъ; 

Онъ  намъ  лице  чужое  далъ, — 

И братъ  сталъ  брату  незнакомъ. 

Была  услада  намъ  въ  одномъ: 

Другъ  другу  голосъ  подавать. 

Другъ  друг'у  сердце  пробуждать 
Иль  былью  с-лавной  старины. 

Иль  звучной  пѣснію  войны  — 

Но  скоро  то  же  и однб 


Во  мглѣ  тюрьмы  истощено; 

Нашъ  голосъ  страшно  одичалъ; 

Онъ  хриплымъ  отголоскомъ  сталъ 
Глухой  тюремныя  стѣны; 

Онъ  не  былъ  звукомъ  старины, 

Въ  тѣ  дни.  подобно  намъ  самимъ. 
Могучимъ,  вольнымъ  и живымъ. 

Мечта  но  голосъ  п.чъ  н мой 

Всегда  звучалъ  мнѣ  какъ  чужой. 

Изъ  насъ  т])оихъ  я старшій  былъ; 

Я жребій  собственный  забылъ. 

Дыша  заботою  одной, 

Чтобъ  пмъ  не  дать  упасть  душей. 

Нашъ  младшій  братъ,  любовь  отца.... 

Увы,  черты  его  лица 
И глазъ  умильная  краса. 

Лазоревыхъ  какъ  небеса. 

Напоминали  нашу  мать. 

Онъ  бы.іъ  мнѣ  все, — и увядать 
При  мнѣ  былъ  до.іженъ  милый  цвѣтъ. 
Прекрасный,  какъ  тотъ  дііевный  свѣтъ. 
Который  съ  неба  мнѣ  свѣтилъ. 

Въ  которомъ  я на  волѣ  жилъ. 

Какъ  утро,  былъ  онъ  чистъ  и живъ: 
Умомъ  младенчески-игрнвъ, 
Безпечно-веселъ  самъ  съ  собой.... 

Но  передъ  горестью  чужой 
Изъ  голубыхъ  его  очей 
Бѣжали  слезы  какъ  ручей! 

Другой  былъ  столь  же  чистъ  душей. 
Но  духъ  имѣлъ  онъ  боевой: 

Могучъ  и кі)ѣпокъ  въ  цвѣтѣ  лѣтъ. 

Радъ  вызвать  къ  битвѣ  цѣлый  свѣтъ 
И въ  первый  рядъ  на  смерть  готовъ...: 
Но  безъ  терпѣнья  для  оковъ. 

И онъ  отъ  звука  ихъ  завялъ. 

Я чувствова.іъ,  какъ  погиба.іъ. 

Какъ  медленно  въ  печали  гасъ 
Нашъ  братъ,  незримый  намъ,  б,іизъ  насъ. 
Онъ  былъ  стрѣлокъ,  жилецъ  хо.імовъ. 
Гонитель  вепрей^и  волковъ  — 


и гробъ  тюрьма  ему  била: 
Неволи  сила  не  снесла. 


Смерть  Младшаго  Брата. 

Но  опъ  — нашъ  ми.тыіі,  лучшій  цвѣтъ, 
Нашъ  ангелъ  съ  колыбельныхъ  .іѣтъ, 
Сокровище  семьп  родной, 

Онъ  — образъ  матери  душей 
И чистой  прелестью  лица, 

Мечта  любимая  отца, 

Онъ  — для  кого  я жизнь  іцадилъ. 

Чтобъ  онъ  бодрѣй  «ъ  неволѣ  былъ, 

Чтобъ  послѣ  .могъ  II  во.іенъ  бытъ.... 

Увы!  онъ  долго  могъ  сносить 
Съ  младенческою  тппіпной, 

Съ  терпѣньемъ  яснымъ  жребій  свой; 

Не  я ему  — онъ  для  меня 

Подпорой  былъ....  вдругъ  день  отъ  дня 

#га.іъ  упадать,  ослабѣваіъ, 

1’рустіілъ,  молчалъ  и,  молча,  вялъ. 

О Боже!  Боже!  страшно  зрѣть. 

Какъ  силится  преодолѣть 
Смерть  человѣка....  я вндалъ. 

Какъ  ратникъ  въ  битвѣ  погибалъ; 

Я видѣлъ,  какъ  пловецъ  тону.іъ 
Съ  доской,  къ  которой  онъ  прильнулъ 
Съ  надеждой  гіібііз^щей  своей ; 

Я зр'кіъ,  какъ  издыхалъ  зло.дѣй 
Съ  свирѣпой  дикостью  въ  чертахъ. 

Съ  богохуленьемъ  на  устахъ, 

Пока  ііхъ  смерть  не  заперла; 

Но  тамъ  былъ  страхъ  — ;ідѣсь  скоіібь  бы.іа, 
Болѣзнь  глубокая  ,душн. 

Смирённымъ  ангаломъ  въ  тишн 
Онъ  гасъ,  столь  кротко-молча.інвъ, 

Сто.іь  безнадежно-терпѣліів'ь, 

Столь  грустно -томенъ,  нѣжно -тихъ. 

Безъ  слезъ,  лишь  помня  о свопхъ 
II  обо  мнѣ....  увы,  онъ  гасъ, 

Какъ  радуга,  п.тѣияя  насъ, 

Прекрасно  гаснетъ  въ  небеедхъ. 
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Нн  вздоха  скорби  на  устахъ, 

Ни  ропота  на  жребій  свой; 

Лишь  слово  изрѣдка  со  шюй 
О наиінхъ  прошлыхъ  временахъ, 

О лучшихъ  будуіцаТо  дняхъ. 

О упованьѣ Но.  объятъ 

Сей  тратой,  горшею  изъ  тратъ, 

Я былъ  въ  свирѣпомъ  забытьи. 

Вотще,  кончаясь,  онъ  свои 
Терзанья  смертныя  скрыва.тъ. ... 

Вдругъ  рѣже,  трепетнѣе  сталъ 
Дышать,  и вдругъ  умолкиулъ  онъ,... 
Молчаньемъ  страшнымъ  пробужденъ, 

Я вс.лупіивагось...  тишина! 

Кричу,  какъ  бѣшеный....  стѣна 
Откликнулась  ...  и умеръ  гулъ! 

Я цѣпъ  отчаянно  рвану.ть 
И вырвалъ....  къ  брату....  брата  нѣтъ! 
Онъ  на  столбѣ,  какъ  вешній  цвѣтъ. 
Убитый  хладомъ,  предо  мной 
Висѣлъ  съ  поншппей  головой. 

Я руку  тпхуто  поднялъ; 

Я чувствовалъ,  какъ  исчезалъ 
Въ  ней  слѣдъ  послѣдней  теплоты; 

П,  мнилось,  бн.іп  отняты 
Всѣ  силы  у души  моей; 

Все  страшно  вдруіъ  сперлося  въ  ней. 

Я дико  по  тюрьмѣ  бродилъ, 

Но  въ  ней  покой  ужасный  былъ; 

Лишь  вѣялъ  отъ  стѣны  сырой 
Какой-то  холодъ  гробовой; 

И,  взоръ  на  мертваго  вперивъ, 

Я зна.тъ  лпшь  смутно,  что  я живъ. 

О,  ско.ті.ко  муки  въ  знаііьѣ  томъ. 

Когда  МН  тутэ.  же  узнаемъ, 

Что  милому  уже  не  быть! 

И мигъ  сей  могъ  я пережить! 

Не  знаю,  вѣра  ль  то  была. 

Иль  хладиость  къ  жизнп  яшзнь  спасла? 

Но  что  потомъ  сбылось  со  мной. 

Нс  помню....  свѣтъ  ка.чался  тьмой. 

Тьма  свѣтомъ;  воздухъ  исчезалъ; 
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Въ  оцѣпенѣніи  стоялъ. 

Безъ  памяти,  безъ  бытія. 

Межъ  камней  х-таднымъ  камнемъ  я; 

И видѣлось,  какъ  въ  тяжкомъ"  снѣ, 

Все  блѣднымъ,  темнымъ,  тусклымъ  мнѣ; 

Все  въ  мутную  с.іилося  тѣнь; 

То  не  было  ни  ночь,  пи  день. 

Ни  тяжкій  свѣтъ  тюрьмы  моей. 

Сто.ть  ненавистный  д.ія  очей; 

То  было  тьма  безъ  темноты: 

То  было  бездна  пустоты 
Безъ  протяженья  и границъ; 

То  были  образы  безъ  лидъ; 

То  страшный  міръ  какой-то  былъ. 

Безъ  неба,  свѣта  н свѣтилъ. 

Безъ  времени,  безъ  дней  и лѣтъ. 

Безъ  промысла,  безъ  благъ  и бѣдъ, 

Ни  жизнь,  нп  смерть  — какъ  сонъ  гробовъ. 
Какъ  океанъ  безъ  береговъ. 

Задавленный  тяжелой  мглой. 

Недвижный,  темный  и нѣмой. 

Вдругъ  лучъ  внезапный  посѣтилъ 
Мой  умъ....  то  голосъ  птички  былъ. 

Онъ  умодісалъ;  онъ  снова  пѣлъ. 

И,  мнилось,  съ  неба  онъ  летѣлъ; 

И былъ  утѣшно -сладокъ  опъ. 

Имъ  очарованъ,  оживленъ. 

Заслушавшись,  забылся  я; 

Но  не  надолго....  мыс,ть  моя 
Стезей  привычною  пошла; 

И я очнулся....  и была 
Опять  передо  мной  тюрьма; 

Молчанье  то  же,  та  же  тьма; 

Какъ  прежде  б.іѣдною  струей 
Прокрадывался  лучъ  дневной 
Въ  стѣнную  скважину  ко  мнѣ.... 

Но  тамъ  же,  въ  свѣтѣ,  па  стѣнѣ 
И мой  пѣвецъ  воздушный  былъ; 

Онъ  трепеталъ,  онъ  шевелилъ 
Своимъ  .іазорсвымъ  крыломъ; 

Онъ  озаренъ  былъ  яснымъ  днемъ; 

Онъ  пѣлъ  привѣтно  надо  мной.... 
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Какъ  много  было  въ  пѣснѣ  той! 

И все  то  было  пре  меня! 

Ни  разу  до  того  я дня 
Ему  подобнаго  не  зрѣлъ; 

Какъ  я,  казалось,  онъ  скорбѣлъ 
О братѣ  и покинутъ  былъ; 

И онъ  съ  любовью  навѣстплъ 
Меня  тогда,  какъ  пп  однимъ 
Ужъ  сердцемъ  не  былъ  я любимъ; 

И въ  сладость  пѣснь  его  была: 

Душа  невольно  ожша. 

Но  кто  жъ  онъ  самъ  былъ,  мой  пѣвецъ? 
Свободный  ли  иебесъ  жилецъ? 

Или,  недавно  изъ  цѣпей. 

Но  случаю  къ  тюрьмѣ  моей. 

Играя  въ  небѣ,  за.гетѣлъ 
И о свободѣ  мнѣ  пропѣлъ? 

Скажу  ль?...  Мнѣ  думалось  порой, 

Что  у меня  бы.іъ  не  земной, 

А райскій  гость;  что  братній  духъ 
Порадовать  мой  взоръ  іі  слухъ 
ІІрнмча.іся  птичкою  съ  небесъ..:. 

Но  утѣшитель  вдругъ  исчезъ ; 

Онъ  улетать  въ  сіянье^ дня.... 

Нѣтъ,  нѣтъ,  то  не  бы.іъ  братъ меня 

Покинуть  такъ  н»  могъ  бы  онъ, 

Чтобъ  я,  съ  нимъ  дважды  ра;ілучепъ. 
Остался  вдвое  одинокъ, 

Какъ  трупъ  межъ  гробовыхъ  досокъ. 


Видъ  II  |1  ироды. 


Но  мнѣ  хотѣлось  бросить  взор  г. 
На  красоту  знакомыхъ  горъ, 

На  Н.ХХ  утесы,  ихъ  .іѣса. 

На  слиты  съ  ними  небеса. 

Я ихъ  увидѣлъ  — и онѣ 
Все  были  тѣ  жъ:  на  выпішгі. 
Вѣками  созданы  снѣга, 

Подъ  ними  А.ІЫ1Ы  н луга. 

И бездна  озера  у ногъ, 

11  Роны  блещущій  потокъ 


Между  .зеленыхъ  береговъ; 

И слышенъ  бы.іъ  мнѣ  шумъ  ру- 
чьевъ. 

Бѣгущихъ,  бьющихъ  по  скала.чт., 
П но  лазоревымъ  водамъ 
Сверка.іп  ясны  об.іака; 

И быстрый  парусь  челнока 
Между  небесъ  и водъ  .іетѣ.іъ; 

И ХНЖП1Ш  веселыхъ  селъ, 

П кроны  свѣтлыхъ  городовъ 
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Сквозь  паръ  мелькали  вдоль  бре- 
говъ .... 

И я примѣтилъ  островокъ: 
Прекрасенъ,  свѣжъ,  ио  одинокъ 
Въ  пространствѣ  былъ  онъ  го- 
лубомъ; 

Цвѣли  три  дерева  на  немъ; 

И горный  воздухъ  вѣялъ  тамъ 
По  муравѣ  и по  цвѣтамъ, 

П воды  были  тамъ  живѣй, 

И обвива.іися  иѣжиѣй 
Кругомъ  родныхъ  бреговъ  онѣ. 
И видѣлъ  я:  къ  моей  стѣнѣ 
Челнокъ  съ  пловцами  приставалъ, 
Гостилъ  у брега,  отплывалъ, 

И при  свободномъ  вѣтеркѣ, 
Летя,  скрывался  вда.іекѣ; 

И въ  облаіаіхъ  орелъ  игра.іъ, 

И никогда  я не  видалъ 


Его  столь  быстрымъ— то  къ  окну 
Спускался  оиъ,  то  въ  вышину 
Взлета.іъ— за  нимъ  душа  рвалась; 
II  слезы  новыя  изъ  глазъ 
Пошли,  и новші  печаль 
Мнѣ  сжала  грудь....  мнѣ  стало 
жаль 

Моихъ  покинутыхъ  цѣпей. 

Когда  жъ  на  дно  тюрьмы  моей 
Опять  сойти  я долженъ  былъ  — 
Меня,  каза.іось,  обхватшлъ 
Холодный  гробъ;  каза.іось,  вновь 
Моя  послѣдняя  любовь, 

Мой  милый  братъ  нередо  мной 
Былъ  взятъ  несытою  землей! 

Но  какъ  ни  тяжко  ныла  грудь— 
Чтобъ  отъ  страданья  отдохнуть. 
Мнѣ  мракъ  тюрьмы  отрадой  былъ. 

Жуковскій. 


ІІримѣч.  — Слова  Жуковскаш:  ♦Замокъ  Шн.іьонъ,  въ  которомъ  съ  1530  — 
37  заключенъ  былъ  Боннваръ,  Жевевскій  гражданинъ,  находится^  между 
Клараномъ  п Вильпеномъ  у самыхъ  восточвыхі.  береговъ  ЛСевевскаго  озера. 
ІІз'ь  окопъ  его  видны,  съ  одіюіГ  стороны,  устье  Роны,  снѣжныя  Валнсскія 
горы,  а съ  другой  мрожесіво  деревень  и дамковь;  передъ  ііпмъ  разстилается 
необъятная  равнина  йодъ,  ограниченная  въ  отдаленіи  низкн.мн,  голубыми  бе- 
Ііегамн,  а позади  его  падасп.  съ  холма  шумный  нотокъ.  Онъ  со  всѣхъ  сто- 
ронъ окружен'і.  озеромъ,  котораго  глубина  «ъ  .чтомъ  мѣстѣ  простирается  до 
890  Французскпхъ  футовъ.  Можно  подумать,  что  опт.  выходитъ  изъ  воды;  ибо 
совсѣмъ  не  видно  утеса,  служащаго  ему  основаніемъ:  гдѣ  кон'іается  новерх- 
яость  озера,  тамъ  на'шнаюісл  стѣны  замка.  Темница,  въ  которой  страдалъ 
Бопива])ъ,  до  половины  выдолблена  въ  гранитномъ  утесѣ;  своды  ея,  ноддер- 
живаемыс  семью  колопвамп,  оішраютсл  на  дикую  екіиу;  на  одной  изъ  ко- 
лоннъ внентт.  еніе  то  кольцо,  къ  которому  была  прикрѣплена  цѣпь  Бонива- 
рова,  а на  полу,  у подошвы  той  же  колонны,  замѣтна  шіадігаа,  вытоп- 
танная ногами  узника,  который  столько  времени  пі)шіужденъ  былъ  ходить 
цц  цѣпи  своей  все  по  одному  мѣсту.  Пеподалеку  огь  устья  Роны,  ашваю- 
щеПся  въ  Женевское  озеро,  находится  небольшой  островокъ,  единственный 
на  Леманѣ:  его  можно  )>азлинить  изъ  оконъ  іемшіцы'.  (Стих.  Жук.,  т.  б). 


П.4иъ  ТАДЕУШЪ. 

(Мицкевича). 

Ыоірафія  Мицкевича,— Ахіыъ  Мицкевичъ  (1798— 1855)— знаменитый  Поль- 
скій поэтъ.  Во  саіѣ  таланта  н значенію  для  Польскаго  народа  онъ  ушвенъ 
Пушкину. 
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Родился  м.  МинскоК  губерніи,  подъ  Новогрудкоыъ,  гдѣ  ]к>дптедяиъ  его 
іірпвадлеаило  небольшое  нвѣніе.  Когда  онъ  достигъ  десятилѣтняго  оозрасга, 
его  огда.ін  въ  Домишшапское  училище;  въ  1812  году  вступилъ  въ  ополченіе; 
ІІОТОМ1.  слушалъ  лекціи  въ  Виленскомъ  уЕіиверситетѣ.  Но  окончаніи  курса, 
былъ  учителем'!.  .'Іатинсішго  ялнка  въ  Ковпо.  1825  года  посѣтн.п.  Одессу, 
Крыш..  Путешествіе  но  югу  Россіи  нс  осталось  безс.гѣднимъ  въ  поэтической 
хизвн  Мицкевича.  «Крымскіе  Сонеты»  написаны  большею  частію  въ  Одессѣ. 
Въ  1826 — 1827  годахъ  носѣтилъ  Москву  и Петербургъ.  Въ  послѣдней  столицѣ 
его  искііенно  встрѣтилъ  Пуиікинъ....  Затѣмт.  Мііцкевичъ  отправился  аа  гра- 
ницу. Въ  Веймарѣ  1829  года  бы.іъ  ішдушно  принятъ  Гете.  Великій  Нѣмецкій 
поэтъ  подарилъ  Мицкевичу  ао.ютое  перо  и ска;шлъ;  «Вы  теперь  величайшій 
изъ  живущихъ  Европейскихъ  поэтовъ:  Гете  ужъ  сходи'п.  въ  могилу».  Былъ 
въ  Швейцаріи,  Римѣ,  Парижѣ.  Съ  1834  г.  Мицкевичъ  предается  религіозному 
мистнцнзму  и начншнотся  его  испытанія  пъ  жизни.  Въ  .Іозанвѣ  онъ  завя.тъ 
должность  профессора  .Татппской  словесности,  а іп.  Парижѣ,  вт.  СоНЬес  <іс 
Ггапсе,  въ  1840  г.,  каоедру  СлавяискоГі  лнтеуштуры.  По  аак])ытіи  сей  послѣд- 
ней, въ  1844  г.,  отправился  вь  Римь,  им'ѣ.іъ  свиданіе  съ  папою  Піемъ  Гк; 
затѣмъ  опять  возвратился  въ  ІЬрижъ.  Огорчепный  смертію  жены,  1855  г., 
Мицкевичъ  жилъ  въ  Фонтенбло  у дру.зей  своихъ  За.і'Ьсскнхъ.  Потомъ  Фран- 
цузскимъ иравительствомъ  отиравленъ  быль  вмѣстѣ  съ  ученою  экспедиціею 
въ  Константиноноль  съ  цЬ.іію  ошісанін  Славянскихъ  земель,  по  смерть  пі>е- 
рвалн  дѣяге.іьность  ноэга.  Онь  умеііъ  вь  Копстаптипонолѣ.  ПыігЬ  царству- 
ющій Государь  Имцеішіоръ,  во  время  своего  п])ебывація  въ  Варшавѣ,  і»з- 
рѣшилъ  издать  веѢ  сочиненія  Мицкевича,  чѣмъ  ііскренио  былъ  обрадовавъ 
Польскій  пародъ. 

О Мііцсевичѣ  четыре  статьи  Дубровскаіо  вь  Отсч.  Пап.  1858.  Т.  ( XX  н ( XXI. 
Здѣсь  весьма  мною  выіпісокь  язь  сочиненій  Мвіи.евнча,  а Пань  Тадеушъ  почти 
весь  переведенъ  въ  ііро:іѣ.  Въ  ВиПліоіраф.  Написк.  есть  кое-что  о Мицкевичѣ. 

Переводы:  Крымсь-іс  сонеты,  вер.  въ  ігрозѣ,  кіі.  Иялемскит.  .Моек.  Телегра«1о. 
1827,  ч.  XIV.  — Крымскіе  Гонеты,  Козлова,  Лермонтова  (въ  соОрапііі  пхъ  стпхп- 
творепій),  Лі/ювекаіо  1858  г.  — Помішкіі  усопшпхъ  (Пгіміу).  Врончсніеи.  Невскій 
.Ѵіьмаиа.\ъ  1829.  — Гражипа.  Ікнедиктови.  Сѣв.  Пчела  1йС2.  — Конрадъ  Валлеы- 
родъ.  Аоанасія  Шпиіоцкаіо.  Сііб.  1832.  Копрадъ  Ійиленроді..  Шершеиевича.  Со- 
врем. 1858,  .V  6.  Беріо-  Русская  Ііесіаа  1858,  книга  2.  Бенедиктова-  Сѣв.  Пчела 
1862,  .V  45—52.  Гражшіа  и Конрадъ,  перси.  БенеОиктова,  изданы  отдЬльною  кни- 
гою. Сііб.  1863.  Пушкинк  перевс.іъ  начало  Ва.і.іеирода  и ііерсіісль  мастерски. 
Оаъ  же  перевелъ  изъ  Мицкевича  двѣ  Гныладн:  Воевода  и Вудрысъ  ц его  сыновья. — 
Панъ  Тадеушъ,  ио;)>іа  Мііцкеиича.  Берш.  Оте^.  Заи.  1862,  Л-  IV — ѴПІ. — Дубров- 
скій находитъ,  что  иереподъ  П) шкива  самый  лучшій;  остальные  весьма  исудовде- 
іворпіельпы ').  (См.  От.  Заи.  1358,  10).  По  -лааемь,  что  онъ  скажетъ  о пере- 

водѣ Бенедиктова. 

Панъ  Тадеушъ.  — «Панъ  Тадеушъ»  — самое  лучшее  произведеніе 
Мицкевича.  Въ  немъ  поэтъ  ішобразилъ  главныя  етороиы  умствеи- 

')  Впрочемъ  Дубровскій  одобряетъ  только  пачаю  перевода  Ва.ілеирода;  бал- 
лады же,  по  его  ыцѣиію,  неудачпо  переведены.  «Будрысь»  говоритъ  о Полькахъ: 

У Мицкевича: 

Веселенькія,  какъ  молодые  котята, 

.ІНЦС  бѣлѣе  молока,  вѣжіи  съ  чериою  рѣсинцею. 

Глаза  блестятъ,  какъ  двѣ  звѣздочки. 


Оідііідѳб  Ьу  Соо§1е 


368 


ной  11  гражданской  жизни  своей  отчизны,  въ  ея  извѣстномъ  исто- 
рическомъ развитіи,  богато  обставіівши  предметъ  поэмы  плѣнитель- 
ными картинами  Литовской  природы.  Литва  встаетъ  передъ  нами, 
какъ  живая  съ  ея  былыми  смутами,  на'ѣздами,  ппрушками,  корчмами, 
жидами  - гуслистамн,  гражданскими  распрями,  грабежами  н своею 
тихою,  вѣчно  прелестною  н своеобразною  природою.  Дубровскій 
говоритъ:  «Въ  этомъ  проя.чведеиін,  изображающемъ  старинный  бытъ 
Польской  шляхты,  Мицкевичъ  является  истппно-народпымъ  поэтомъ. 
Оно  вполнѣ,  самобытно  какъ  но  идеѣ,  такъ  и по  исполненію  своему, 
и не  напоминаетъ  нн  одного  произведенія  другихъ  Европейскихъ 
литературъ.  Поэтъ  со  всею  правдивостью  предстапляетъ  живую  кар- 
тину сварливой  и гордой  шляхты,  которая  рѣзко ‘выражала  въ  себѣ 
типъ  н характеръ  По.іяковъ,  считаясь  рапною  не  только  другъ 
другу,  110  королю  п каждому  въ  свѣтѣ.  Мицкевичъ,  пішданный  род- 
ному міру,  не  скрывалъ,  однако,  и недостатковъ  своего  народа. 
Дѣйствующія  лица  его  эпопеи,  (такъ  можно  назвать  «Папа  Тадеуша»), 
храбры,  набожны,  гостепріимны,  привязаны  къ  родной  землѣ,  но 
вмѣстѣ  съ  этимъ  шумливы,  любятъ  споры  II  драку,  всегда  готовы 
взяться  за  саблю  и дѣлать  нападенія.  Здѣсь  представлены  всѣ  ста- 
ринные Польскіе  обряды,  обычаи  п предразсудки  въ  хозяйствѣ,  на 
охотѣ,  въ  битвѣ,  за  трапезою, — словом'!.,  «Панъ  Тадеушъ»  навсегда 
останется  вѣрнымъ  шюбражепіемъ  домашняго  и политическаго  быта 
старинныхъ  Поляков'!.».  (Отеч.  Зап.  1858,  И,  ст.  «Лдамъ  Миц- 
кевичъ»). 

Слова  .Іинииченви:  «Иаіюдная  ііоэтія  Полякове,  :іаііе'иіг.іѣняая  чисто  .іпри- 
чссквмъ  ха]іакіеромъ,  соотвѣтственно  характеру  самаго  паіюда,  совсѣмъ  почти 
не  нм'Ьетъ  достойныхъ  віів.мапія  наматішковъ  эпическихъ.  За  то  нхъ  новѣй- 
іная  искусетвсшшя  поэзія  съ  гоі>д(к.тію  можеп.  ука:іать  иа  эпическія  соз.цінія 
А,тама  Мицкевича,  особенно  на  его  поэму  «Нант.  Тадеушъ»,  можно  ска:іать. 
перлъ  С.ътвянской  ноэзін  в одинъ  пзт.  лучшихъ  стихотворных!,  ромаповт.  по- 
вой Европы  вообще. 

«Исто])нчоскія  іхімки  этой  «шляхетской  исторіи»,  въ  12  книгахъ,  состав- 
ляютъ событія  1812  года,  когда  походъ  Паполеова  на  Россію  воэбудв.ѵъ  вт. 
Польской  ваціи  разныя  надежды.  Разсказъ  вііащается  около  наѣзда,  одного 
о;іъ  тііхъ  золъ,  которыя  .іншіші  Польшу  единодушія  н погубіші  ея  силы. 
Эпическія  нити,  связывающія  поэму,  .(оволыю  шатки,  но  къ  ішмі.  сі.  вели- 
кимъ искусствомъ  іірикрѣіисіш  иаціоіьиыіыя  восномшіанія  н киртнііы,  Ли- 
товскія сцены  домашней  іі  деін'венской  ашзіш.  ндішпчсскіе  іі  комическіе 
очерки.  П:ть  картшп.  иряініды  особенно  выдастся  наводящее  ужасъ  описаніе 
дикихъ  мрачныхъ  лѣсоігі.  Лніовскііхъ  (іш.  4).  Горой  іі  героиня  поэмы,  мант. 
Тадеуші.  н нашіа  Зот'я,  стояп.  больше  на  заднем  і.  и.іапѣ  н как!,  будто  только 

Т Пушкина : 

Псее.ш  — чп.  сотенокъ  ) іісчкіі  — 

Н какъ  роза  рѵыява,  а біеіа,  что  елтака; 

Очи  свѣтятся  буОшо  ивл  свачки. 
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Аія  ТОГО,  чтобъ  представит!,  я^ютпчссиую  сторону  этого  Славянскаго  уюмана 
высокаго  сіпля;  за  то  тѣмъ  звачіітелыгіл  н велпчествеішѣе  выступаютл.  фи- 
гуры н характеры  судьи,  жпда  Лпкеля,  Гх’риардиііа  Робака  іі  трехъ  шлях- 
тичей Герваса,  Сасцяііека  н Мацекп.  Компзмт.  поэта  пуюяыяется  іл.  пол- 
номъ блескѣ  ВТ.  эпизодѣ  Домейко  II  Довейко  п ВТ.  ііаобраікеніи  имѣнія  графа 
Го]>ешка,  въ  высшей  стспепн  смѣтнаго  свопмп  гаптименталыіымп  н роман- 
тическими чувствами;  не  мепѣе  комическаго  предстанлякш.  фигуры  пана  Ре- 
епта  и Лссссора,  ст.  нхъ  иотѣшішмт.  ообаколіобіемт..  Узелъ  поэмы  :авязы- 
вастся  тЬиъ,  что  шляхтичі.  Геріасій  уговаршыетъ  своего  папа,  граііо,  іп.  во- 
оружепиому  наѣзду  на  судью*  Соіілііцу,  вла,дЬющаго  многими  имѣніями  граііш 
Горешко:  графъ  соглашается  наконецъ  на  ;»то,  сдпиствеиио  нзт.  іюмаптизма. 
1'ервасій  дѣйствптсльио  иападастт.  іш  замокъ  Сонлицу,  ио  иснолиевію  его  иа- 
мѣрепія  нрепятствуетъ  появляющееся  Русское  войско — и обѣ  Польскія  и.чртіи 
соедішякттся  протніп.  Русскихт.  и пораяаиіт.  ихъ;  въ  то  же  время  яаіяется 
Польскій  гснсутлт.  съ  <І*раицузскпмь  отрядомъ,  и паРлдт.  ошшчиваегся  діиій- 
инмъ  союзомъ,  который  обращается  іп.  иаціоиалыюе  торжество,  исиолпсипое 
надеждъ  на  возстановленіе  Польши.  Паш.  Тадеушъ  и но  содержанію  и по 
внѣшней  отдѣлкѣ,  совоіішсннѣйшсч»  твореніе  ІМицкевнча-.  (Іѵурст.  іісто|ііи  по- 
эзіи. Линниченко.  Кіевъ.  18(Ю,  стр.  178  — 179). 


Огородъ  '). 

По  вдругъ  по  сторонамъ  блуждать  пуская  іигляды, 
Цвѣтущій  огородъ  увидѣлъ  сквозь  огради. 

На  правильныхъ  грядахъ,  какъ  пт.  рамѣ,  за  травой, 

Капуста  лысою  качала  головой; 

Широкій  сморщивъ  листъ,  какъ  бы  пасупя  брови. 

Казалось,  о судьбахъ  задума.іась  моркови.... 

За  ней,  вдали,  горохъ  — бобоишіку  родия, 

Рядами  круглыхъ  глазъ  мигалъ  промежъ  плетни, 

И жпвоипсиою  гирляндой  черезъ  сучіш 
Развѣтнва.іъ  своп  темиозелеіш  стручья; 

Здѣсь  яркій  ііаиушой  вытягивалъ  свой  стаіп., 

И въ  воздухѣ  ходилъ  златой  его  салтаііъ“); 

А да.лѣ,  «аконецъ,  изъ  зелени  кудрявой 
Выкатывалъ  арбузъ  свой  корпусъ  величавый, 

II  дынѣ  па  ухо  нашептывалъ  порой.,.. 

Тамъ  темныхъ  коноплей  виднѣлся  ровный  строй; 

Кача.іись  иа  грядахъ  оии,  какъ  лѣсъ  дремучій. 

Путая  гусенпиъ  изъ  зелени  пахучей; 

‘)  Въ  пидіишіяі.ѣ:  «1)ііс»сгупц  » ищігкасіі» — Дѣвушеа  (Тсміімсті)  въ  огурцихъ. 
’)  Графъ  изъ  фцмиііі  Гореші:оиі.. 

і Дубровскаго  такъ  персведояы  эти  два  стиха:  <Діиѣе,  кукуру:іа  вистав- 
■іяеть  зо.ютистыс  усики».  От.  Заи.  1858,  .V  11,  сгр.  101,  строка  84. 

т.  I.  24 
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За  ппнп  маковъ  шла  цвѣтущая  гряда, 

Какъ  будто  мотыльковъ  пгрпвыя  стада 
Усѣлись,  трепеща,  па  стебляхъ  чуть  замѣтныхъ, 

II  блеща  пскромп  каменьевъ  самоцвѣтныхъ.... 

Меліъ  тѣхъ  пушистыхъ  грядъ  дѣвица  шла,  не  шла, 

Л точно  но  волнамъ,  по  зелени  плыла; 

Косынка  на  плечахъ,  простое  платье  было; 

Рукой  отъ  солнышка  тихонько  зас.Тонпла 
Она  свое  лице;  глаза  спустила  вппзъ; 

Двѣ  ленты  а.тыя  за  кос.ямп  вплпсь. 

Вотъ  пак-іонплася,  какъ  будто  что-то  ловитъ 
Рукою  на  грядахъ;  вдругъ  взоры  остановіітт,, 

И быстро  побѣжитъ....  Все  это  вп;ѣлъ  графъ; 

Дыханье  затаивъ,  па  стремеші  прпвставъ. 

Копя  остановилъ,  п чудное  видѣнье 

Везмолвііо  созерцалъ;  вдругъ  слыпіитъ  онъ  движенье 

И шелестъ  позади:  то  былъ  отецъ  плебанъ, 

Ксендзъ  Робакъ:  «Огурцовъ,  спросилъ  оиъ,  хочепп.,  папъ, 
Иль  такъ,  о чемъ  другомъ  мечтаешь  на  свободѣ? 

Нѣтъ  овощу  про  васъ  па  ;>томъ  огородѣ» ! 

II,  пальцемъ  погро:швъ,  пошелъ- себѣ  опять. 

Слегка  смущепігыП  графъ  ста.іъ  спова  наблюдать. 

Со  смѣхомъ  и въ  сердцахъ,  по  были  пусты  гряды.... 
Лишь  пара  .хіыхъ  лептъ  мелькнула  сквозь  ограды. 

Да  чуть  еще  вдхіп  сверкнуло  чрезъ  окно 
Ііакъ  снѣгъ  бѣл'ѣніпее  сорочки  полотно. 

Да  по  лугу  еще,  гдѣ  пробѣжали  нон;кп, 
ѣіі,иа  замѣтныя  впдпѣлпсь  двѣ  дорожки; 

Тихонько  подлѣ  нпхъ  кача.інся  кусты, 

И что-то.  межъ  собой  шенталп  пхъ  листы. 

Да  позабытая  корзинка  тамъ  осталась, 

II  тихо  на  травѣ  ііеленой  колы.халась.... 


.Іитовекіе  Лѣса. 

Ровесішкн  князей  воппствеппоГі  Литвы, 

Дремучіе  лѣса')І  все  тѣ  же  ль  нынче  вы? 

Все  также  ль  дѣвственны,  б.гагоухаиііо-свѣжн 
Вы,  рощи  Свптезп  п пущи  Вяловѣжп? 

Вг  ПОДЛЯШ1ВКІ : «Кип’іеппікі  Ы(етг&кісЬ  \Ѵіе1кісЬ  Кпіагіиѵг,  (Ігхе^ѵа, 
8ягіеі«ві,  РопАГ,  Киввеісча!» 
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Среди  чужпхъ  полей,  я испоишілъ  нынче  васъ, 

Чья  царственная  гЬнь  ложилася  не  разъ 
11а  дунпую  главу  великаго  Мніідбви; 

Гдѣ  часто  Гедиминъ,  среди  своей  дубровы. 

Удачно  совсріііпвъ  благонріятний  ловъ, 

Перуну  приносилъ  барановъ  и воловъ, 

II,  лежа  у костра,  вііима.іъ,  йодъ  шумъ  ПилеГіки,' 
Заманчивымъ  рѣчамъ  маститаго  ЛнздеОкн 
Любя  его  живыхъ  разсказовъ  благодать; 

Дремалъ  и въ  вѣщихъ  еиахъ  онъ  дуыа^1ъ  градъ  создать, 

II  жертвуя  потомъ  Перуну  изобильно. 

Среди  завѣтныхъ  пущъ,  построилъ  гоі)одъ  Вильно, 

Столицу  всей  Литвы,  и грозно  встали  тутъ, 

Въ  защиту  родины,  и (Ільгердъ,  и Кейстутъ 
Равно  счастливые  и славные  въ  ловитвѣ 
За  дикими  звѣрьми  и съ  недругами  въ  битвѣ. 

Въ  тѣ  рощи  наѣзжалъ  съ  облавой  иногда 
Лихой  монархъ-ловецъ,  въ  нреклоиные  года, 

. Любимый  нашъ  король,  наслѣдникъ  Ягеллону, 

Послѣдній,  кто  носилъ  Витольдову  корону..,. 

Лѣса  родимыеі  случится  ли  опять, 

Хотя  подъ  старость  лѣтъ,  миѣ  взоромъ  васъ  обиятьѴ 
Придется  ль  встрѣтиться  съ  родимой  стороною. 

Гдѣ  свѣтт.  увидѣлъ  я,  гдѣ  ползалъ  я дитею 
По  мягкой  муравѣ,  среди  косматыхъ  пней. 

Гдѣ  пѣлъ  и гдѣ  любилъ  на  утрѣ  лучшихъ  диейѴ 
Стоитъ  ли  нынѣ  тамъ,  надъ  Росью  серебристой. 

Могучій  БаублисъЧ,  широкій  и вѣтвистый. 

Въ  сѣни  котораго,  какъ  будто  подъ  шатромъ. 

Двѣнадцать  человѣкъ  садилось  за  столомъ? 

11  липа  старая,  предъ  домомъ  Головинскихъ, 

Свидѣтель  мирныхъ  битвъ  и подвиговъ  воинскихъ. 

Гдѣ  прежніе  вождп  сходились  искони 
О замыслахъ  своихъ  бесѣдовать  въ  тѣни, 

И гдѣ,  не  такъ  давно,  прп.  Августѣ,  бывало, 

Сто  бравыхъ  молодцовъ  мазурку  таицова,іо., .. 

Давно  знакомые  душѣ  моей  лѣсаі 
Я впжу  васъ  опять:  угрюмая  краса 

')  ІІавѣстныВ  того  времевп  поэтъ  іі  прорицатель,  по  Литовски:  вайделВіа.  См. 
пѣспъ  вайделвти  въ  I і.  мерааіо  издапія  нашей  Хрнсгоматіи.  Стр.  490. 

’)  Собственное  нмя  нсторііческаго  дуба,  въ  новѣіѣ  Росіенскомъ.  Дубъ  этотъ 
помнятъ  времена  мзыдескія,  когда  его  поднталя,  какъ  иісоторув  свягияю. 

24* 
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И сумракъ  чудпнП  нашъ  ішош.  жііии  предо  мною: 
Изъ  кран  чуждаго  я къ  намъ  иссусі.  мочгого. 

Лѣса  родимые,  лѣса  чоеіі  Ліітіш! 

Все  также  ли,  какт.  встарі.,  величественны  вы, 
Невозігутніше?  Все  также  ль  горделиво 
Растете  въ  облака  н,  смертному  на  дппо. 

Стоите,  к-і)ѣіікіе.  сл.  небесною  грозоЛ 
И ст.  бурями  земля  ныдера.пван  боб? 

Все  та  же  ль  тпіннна  подъ  вашими  вѣтвями? 
Любимы  ль  также  вы  пернатыми  нѣвиамн? 

Ноютъ  лп  тамъ  они,  какъ  въ  нрсіЖЕГІе  года? 

Иль  безпощадпал  іірокралася  нужда 
Въ  обитель  тихую  торжествепііаго  мира  — 

И тамъ  .звешітъ  тенор),  тяжелая  сѣкира 
Но  вѣтвямъ  вѣковымъ,  і'оиіі  нерпатыхъ  нонъ?... 

Вылое  предо  мпон  мелі.каетъ,  будто  сонъ! 

Лѣса  родимые,  отеческія  сѣНп! 

О,  сколі.ко  чудныхъ  думъ  п сладкихъ  сиовпдѣпііі 
Вы  мнѣ  павѣяліі!  какъ  часто  отъ  друзей 
Я нъ  вашу  глуніі.  бѣжалъ;  водъ  еумрокомъ  вѣтвей 
Задумывался  я и было  мнѣ  отрадно, 

Какъ  чуткимъ  ухомъ  я іірислуіинва.іся  жадно 
Къ  невнятнымъ  Голосамъ  лепсчуідпхъ  листовъ. 
Здѣсь  повѣсть  чудную,  преданія  вѣковъ. 

Мнѣ  дубъ  разсказыва.п,,  челомъ  разрѣзавъ  тучи, 

И три  столѣтія  на  рамена  могучи 
Поднявъ.  Тамъ,  издали,  замѣтггая  едва. 

Вере;«і  плакала,  какт.  скорбная  вдова, 

И.1І.  матерь  нѣжная,  утратннніая  сына. 

Вакханка  юная,  румяная  рябпиа, 

Стояла  близъ  нея  съ  пылаюпшмъ  линемъ. 

Л да.іѣе  росла  раскидистымъ  кустомъ. 

Вся  нъ  перлы  убрана,  красанпна  лѣсная, 

Орѣшина,  своей  нернншокі  кивая 
Черешнѣ  молодой,  которую  внизу 
Ужъ  обвилъ  буіінніі  хмѣль  и гибкую  лозу 
Забросилъ  далѣе  — 

Порою  нробѣічиъ  надъ  шімп  гулъ  протяжный 
II  вихорь  темныя  вершины  ко.іеба.іъ: 

Казалось,  тамъ  прошелъ  бурливый  моря  валт.  — 

И все  стихало  вновь.  .Іпшь  изрѣдка,  высоко. 

Въ  дубъ  дятелъ  клевомъ  билъ  п у.іета.іъ  да.іеісо; 
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Иль  ікьиіа  хитрая  качалап.  па  иЬ'пшхъ, 

Иодиявъ  ііушистіл'і  мшстъ,  орѣхъ  держа  нъ  зубахъ; 
Вдруі'Ь,  гостя  чуждаго  замѣтивъ  зоркимъ  окомъ, 
Стрѣляла  въ  глушь  лЬсввъ  — и въ  сумракѣ  глубокомъ 
Терялась....  Тихо  все. 


О X о т 

• 

ІѴІО  свѣда.]ъ  глубину  Литовскихъ  тсміінхъ  пуіцеіі? 
ІІроішкііулъ  въ  сердце  ііхъ,  до  твари  тамъ  яіішущеГі? 
Рыбакъ,  въ  своей  .тадьѣ,  снуетъ  у береговъ. 

Не  смѣя  средь  морей  затѣять  дерзкій  ловъ; 

О.хотіііікъ  по  .гЬсамъ  съ  опушки  только  кружитъ 
II  тайпъ  глубокихъ  нхъ  по  вѣкъ  пе  обнаружитъ. 
Лпшь  баспя  темпая  бѣжитъ  подъ-часъ  въ  пародъ, 

’Іто  есть  въ  срединѣ  пущъ  таппствеппый  оплотъ 
Іѣзъ  пала  старыхъ  ішеГі,  изъ  кряжей  п каменьевъ, 

Изъ  груды  мховъ  сѣдыхъ,  разросшихся  кореньевъ; 

Л далѣе  идутъ  трясппы  п ручьп. 

Гдѣ  нскопп  въ  дуплахъ  кишатъ  шме.ісО  рои, 

Ио  зыбкимъ  тростинкамъ  шипятъ  п бьются  га,і,ы. 
Когда  жъ  пастойчпво  пробьсіш.  сін  преграды 
И взгляпешь  издали  во  глубь  лѣсныхъ  пучинъ: 

Тамъ,  въ  чащѣ,  что  ни  шагъ,  нарыта  тьма  сурчинъ 
И волчьихъ,  п другихъ;  какъ  мракъ  чернѣютъ  норн, 
Л около  идутъ  болота  и озеры, 

Заросшія  травой,  окошкп,  бочаги. 

Чтобъ  далѣе  нс  шля  упрямые  враги. 

Потокъ  зловонія,  ім>кругъ  болотъ  смеі)дящіГі, 

Мертвитъ  н губитъ  лѣсъ,  вблизи  отъ  нихъ  стояиі,ій: 
Деревья,  сгорбпвшпсь,  іірисѣ.ш  до  зе.чліі 
II  вѣтви  темными  сѣтями  заплели 
ІІепроппцаемо  и,  мхомъ  колтуноваты. 

Съ  грибахъ  н въ  бблопахъ  согнулись,  сномъ  объяты. 
Какъ  вѣдьмы  старыіі,  ког.щ,  уеѣвівпсь  въ  рядъ. 

Онѣ  себѣ  въ  котлѣ  на  ужинъ  трупъ  варятъ.. 

За  зтн  бочаги  не  смѣй  взглянуть  н окомъ; 

Глухая  пуща  спитъ  въ  молчаніи  глубокомъ, 

II  пенодппжная,  синѣющая  мгла 
Па  вѣки  вѣчные  тамъ  тяжко  за.ісгла. 

За  нею,  наконецъ,  какъ  по  преданью  слышно. 
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Равніша  злачная  раскпнулася  пышно, 

Благоуханная,  цвѣтущая  страна. 

Гдѣ  скрыты  всѣхъ  дерсвѵ  и зелій  сѣмена, 

И тамъ  живутъ  звѣрей  сѣдые  «атріархи. 

Самодержавные  лѣсовъ  свонхъ  монархи: 

Туръ  древній,  дикій  зубръ  п царственный  медвіідь. 
Кругомъ,  на  деревахъ,  приказано  сидѣть 
То  рыси  дерзостной,  то  алчной  россомахѣ 
П шляхту  мелкую  держать  въ  обычномъ  страхѣ. 

А далѣе  жпвутъ,  разгуливая  врозь, 

Вассаіы  вѣрные:  кабанъ,  олень  п лось. 

Вверху,  въ  сѣпп  вѣтвей,  устава  очн  быстро. 

Орлы  п соколы,  какъ  бодрые  мпнистры. 

Оглядываютъ  да.іь  н озираютъ  вкругъ, 

Всегда  готовые  монархамъ  для  услугъ. 

Такъ,  скрытые  въ  чащѣ,  невидимые  св-ѣтомъ. 

Владыки  царствуютъ  зимой,  весной  н лѣтомъ, 

Изъ  пущъ  нс  выходя,  не  жертвуя  собой, 

II  только  молодежь  къ  опупікѣ  шлетъ  па  бой. 

Далеко  отъ  свопхъ  заповѣдныхъ  жилищей. 

Границы  наблюдать  п пробавляться  ппщей. 

Монарховъ  ПС  разптъ  пн  пуля,  ші  стрѣла; 

Когда  жъ  почувствуютъ,  что  смерть  уже  пришла 

Неотразимая:  заматерѣвши,  самп 

Идутъ  почить  въ  г.тупш,  укрытые  лѣсами. 

Медвѣдь — какъ  зубы  съѣстъ,  рога  собъетъ  олень 
II,  ноги  чуть  влача,  шатается  какъ  гЬнь; 

Когда  у кречета  внезапно  ь"ровь  окрѣпнетъ; 

Какъ  воронъ  станетъ  сѣдъ,  п соколъ  вдругъ  ослѣпнетъ: 
Идутъ  па  кладбпще,  гдѣ  боръ  еще  густѣй— 

И оттого-то  мы  не  видимъ  пхъ  костей. 

И хяжс  ма.іый  звѣрь,  почуявъ  пламень  раны. 

Бѣжитъ  почить  домой,  въ  отеческія  страны.... 

Никто  не  возмутитъ  з.авѣтныхъ  пущъ  красу: 

Иравленье  тихое  н мпрпос  въ  лѣсу; 

Исполненъ  простоты  наслѣдственный  обычай: 

Какъ  дѣды  не  гна..іпсь  за  чуждою  добычей. 

Не  зарились  въ  раю  на  роскошь  братппхъ  блюдъ: 

Такъ  нынѣ  внуки  пхъ  въ  согласіп  жпвутъ; 

И даже  человѣкъ,  проникшп  безоружный. 

Въ  средину  тварей  тѣхъ,  — привѣтъ  нашелъ  бы  дружный: 
Глядѣли  бъ,  выразивъ  тревогу  п испугъ. 
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Какъ  въ  опыЛ  день  шестой,  когда  узрѣлп  вдругъ 
Пхъ  прародители  созданнаго  Адама.... 

Но  рѣдко  II  ловецъ,  настойчиво -упрямо 
Вла^дѣющій  собой,  достигнетъ  этихъ  мѣстъ 
Лишь  только  иногда,  охотяся  окрестъ. 

Бросаетъ  гончихъ  онъ  въ  трущобу  ыгли  дремучей,  • 

Но  псы  назадъ  бѣгутъ,  къ  нему  ласкаясь  кучей, 

Поднявъ  протяжный  стопъ  и аиикій  вой  и гамъ. 

Спѣшатъ,  дрожа  какъ  лпстъ,  прилечь  къ  его  йогамъ. 

Тѣ  заповѣдныя,  тапнствеппыя  пупщ. 

Гдѣ  лѣсъ  всегда  ростетъ  непроходимѣй,  гуще. 

Гдѣ  звѣрп  старые  безвыходно  живутъ, 

Краш.чн  въ  языкѣ  охотниковъ  слывутъ. 

Медвѣдь!  сидѣлъ  бы  ты  въ  крепяхъ  своихъ  глубокихъ, 
Никто  бы  на  тебя  пзъ  ловчихъ  быстроокпхъ 
Во  Йкп  нс  напа.іъ,  не  зналъ  твоп  слѣды 
II  жилъ  бы  ты  себѣ  безъ  горя  п бѣды! 

Но  знать,  медвянаго  благоухапьс  сота. 

Иль  къ  стаду  буйволовъ  обычная  охота 
Взмашілп  вонъ  тебя,  па  край,  гдѣ  рѣже  .лѣсъ  — 

И тутъ-то  па  тебя  папъ  ВойскіГі  ')  іі  ііа.іѣзъ! 

Теперь  тебя  слѣ.дятъ;  пііоппкііулп  въ  дубраву 
П хитрую  вокругъ  раскинули  облаву. 

Тадеушъ,  прискакавъ,  узналъ,  что  ужъ  давно 
Охоту  начинать  ловцами  рѣшено. 

Все  тихо.  Напряглось  впимательпос  ухо 
Охотника:  стоятъ  п слушаютъ — все  глухо!  < 

Лишь  музыка  лѣсовъ  играетъ  иногда. 

Вотъ  гончпхъ  брошена  завзятая  орда 
Пошли  себѣ  нырять  п шмыгать  безъ  умолку; 

Л бодрые  стрѣ.ікп,  устава  въ  лѣсъ  двустволку, 

Глядятъ  па  Войскаго:  склонился  до  земли 
П гончпхъ  слушаетъ;  вотъ  къ  звѣрю  натекли! 

Хотя  еще  молчатъ,  по  д.ія  пего  улп.  ясно. 

Другіе  слупіаютъ,  припали,  все  напрасно: 

Нс  слышатъ  ничего!  Вдруп.  отозвался  песъ, 

’)  Вонскіа  СігіЬішиб)  нѣкогда  был.  :икпііііымі  опекуномъ  іенъ  п .дѣтой  ш.іяхтн 
во  время  вгеобщаго  ополченія.  Съ  давнихъ  поръ  пто  яв.чніе  едѣла.іось  только  по- 
четнымъ, не  .сое.тнняясь  ші  п.  какою  должііогті.вт.  Въ  .Іптвѣ  сеть  обыкновеніе,  чго 
почтеннымъ  лицамъ,  изъ  учтивости,  дастся  какой-нибудь  древній  титулъ,  который 
узаковястся  употребленіемъ.  Ді/броеслі'і. 
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Другой,  тамъ  два  еще,  тамъ  нить  отоавалось, 

Нотт,  докалились  всі’.,  вотъ  звѣри  узпраютъ  — 

II  громко  залились;  какъ  музыка  играютъ, 
Іісреіиіікаготсл....  вотъ  стихли  веЬ  иа  шігь; 

Потомъ  отрывочный  ударилъ  въ  уши  крикъ: 

Насѣли!  Рявкнулъ  звѣрь,  обороиятьси  началъ 
II  Ногти  острые  иа  гончихъ  обозначилъ.... 

Стрѣ.ікп  безмолвные  иедвііжн,чо  стоятъ. 

Подавшись  напередъ  и въ  .іѣсъ  вперяй  взглядъ. 

Не  вндержа.111  вдііуп.,  и біюсились  въ  дубраву. 

Чтобъ  раньше  выстрѣ.ломъ  стяжать  и честь,  и с.іаву; 
Хоть  Пойскій  передъ  тѣмъ  ихъ  всѣхъ  остерегалъ. 
Молилъ,  уирашішалъ,  а послѣ  обѣщалъ 
То.чу,  кто  двинется  смычокт.  ііа,гѣть  на  шею, 
Ясиовсльможиому,  равно  какъ  н лакею. 

Напрасно  всѣ  мольбы,  угрозы  и смычки: 

Широко  по  лѣсу  разсына.іись  стрѣлки, 

Три  выстрѣла  гремятч.,  потомъ  — огонь  баталыіыі^ 
Патѣмъ  медвѣдя  рыкъ  и чей-то  визгъ  печальный.... 
Спѣшитъ  на  выстрѣлы  охотпиковъ  гурьба. 

.'Іай  псовъ,  медвѣдя  ревъ,  трескучая  труба  — 

Все  перепуталось;  всѣ  думали:  ловитв-ѣ 
Конецъ,  п ужъ  успѣхъ  нродсказнвалп  битвѣ, 

.'Іишь  Войскій  говорилъ,  что  сбішісь....  и вотъ 
Звѣрь  точно  повалилъ  отъ  ловчихъ  иа  ухо.дъ. 

Взявъ  въ  сторону,  собакъ  отброенвніи  но-свойски, 

Но.ііиъ,  гдѣ  графъ  стоялъ  съ  Тадеуніомъ  и Войскій. 

Тутъ  лѣсъ  порѣже  былъ;  изъ  чащи  и кустовъ. 
Рыча,  і!Ш'і)янулъ  звѣрь,  какъ  громъ  изъ  облаковъ, 

Вста.іъ  на  ноги,  валитъ;  а сзади,  слѣдомъ,  стая 
То  прочь  откинется,  то  разомт.  шыстая, 

.Чватаегь  н деретъ;  знѣрь  .гомитъ  черезъ  иіш 
Въ  ту  сторону,  гдѣ  графъ  съ  Тадеушомъ  одни 
Отбившись  ото  всѣхъ,  стоятъ  и выжидаютъ.... 

И потъ  вредъ  ними  онъ!  Глаза  какъ  жаръ  блистаютъ. 
Разинута  страшный  зѣвъ,  уставились  клыки, 

Реиета.:  не  дрогнули  отважные  стрѣлки, 

Нацѣлились  въ  него,  ирищуі)ясь  .іѣвымъ  глазомъ. 

Кще  е.тиный  мигь  — и выстрѣлили  разомъ! 

Но  прома.хъ!  звѣрь  валита;  предъ  ними  тута,  какъ  тутъ! 
Прочь  ііужья!  молодцы  рогатину  берутъ. 

Заспорили а онъ  не  ждета  и прямо  ломитъ 

На  ццхъ,  того  и жди,  что  лниой  ошеломитъ. 
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Иль  черепг,  что  колпаігь,  подппмсгь  съ  головы.... 

Бѣгутъ....  а ноги  пхъ  іісжъ  кочекъ  и травы 
Скользятъ,  сйнваются....  медпѣ.дь  ужъ  исдалеко.... 

Вотъ,  кажется,  пасіиъ...  еще  мгновенье  ока  — 

11  когти  страшные  на  части  разорвутъ 
Сробѣвшаго  стрѣлка.  Все  копчено....  Но  тутъ, 

Откуда  ни  возмнеь,  ксендзъ  съ  ключникомъ  Гервазомъ  '), 
Лссессоръ,  становой  — всѣ  выстрѣ.інлп  разомъ : 

Медвѣдь  откинулся,  вернулся  колесомъ. 

Протяжно  заревѣлъ  іі  въ  землю  ткну.іся  лбомъ. 

Тогда  вцѣііплнсь  нсы,  прппомнпвъ  свой  обычай, 
«Квартальный» — въ  лѣвый  бокъ,  а въ  правый— «городничій*. 

Тутъ  Войскій  утсватнлъ  широкою  рукой 
Свой  буйво.іовый  рогъ,  изогнутый  змѣей. 

Прижалъ  его  къ  устамъ,  надулся,  модъ  лобъ  очн 
Немного  закатилъ,  сталъ  ду^ь,  что  было  мочи  — 

, II  грянулъ  звонкій  рогъ  раскатомъ  къ  небесамъ 
II  музыка  пошла  во  рощамт.  н .тЬсамъ. 

УТІІ.Ч.1Н  всі'.  кругомъ,  заслыша  гу.іъ  призывный 
П наслаждался  гармоніею  дивной. 

Старикъ  давно  въ  лѣсахъ  своимъ  пскусствомъ  слылъ, 

Теперь  въ  ііос.іѣдній  разъ,  пмъ  ловчихъ  оживилъ. 

Наполнилъ  звуками  широкую  дубраву 

Какъ  будто  бы  въ  нее  пустіиъ  борзыхъ  араву. 

За  гопчпмн  во-с.іѣдъ  — п травлю  началъ  вдругъ. 

Пм'ѣ.гъ  особое  значенье  каждый  звукъ: 

Сначала  позывъ  въ  рогъ,  потомъ  слніпнѣо  топы. 

Завыли  голосовъ  собачыі.хъ  мп.і.ііопы: 

Ведуп.  по  красному....  потъ  стпхлн;  а потомъ 
Звукъ  рѣзкій  — іщстрѣ.іа  раздавшагося  громъ. 

Умолкъ,  но  все  трубитъ  — о.хотшікамъ  ка;іа.іось, 

Л .это  по  лѣсамъ  лишь  эхо  от.тавалось. 

Опять  задулъ  артистъ.  Казалось,  бу.дто  рогъ 
Мѣняетъ  образы:  то  длиненъ  и широкъ. 

Реветъ  мсдвѣ.демъ  онъ,  то  вдругъ  завоетъ  во.ікомъ, 

То  пробирается  въ  дубравѣ  тихомолкомъ, 

ІСакъ  хитрая  лиса;  вдругъ  взвылъ  какъ  ураганъ 
II  рявкнулъ  в.да.іекѣ,  какт.  раненый  кабанъ. 

Умолкъ,  но  все  трубіітт.  — о.хотппкамъ  каза.іось, 

Л это  по  лѣсамъ  лишь  эхо  от.дава.іось. 


')  Гсрвасій  — іп.іяхтнті.,  ііос.іѣчііи  и ч.  і>ст.івшихся  прадиорныхъ  Горешіаі,  ви- 

ГОКІІІ,  сѣдой  СІІІ|1ІІІП.. 
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За  звукомъ  улеталъ,  переливаясь,  звукъ. 

Дубъ  лубу  повторялъ,  кленъ  клопамъ,  буку  букъ. 
Вдругъ  Войскій  къ  небесамъ  уставплъ  рогь  могучій 
II  гимнъ  торасествепный  тріуы(|юмъ  грянулъ  въ  тучи. 
Воинственный  финалъ,  громоподобный  гласъ  — 

II  музыка  въ  лѣса  далеко  понеслась. 

Умолкъ,  ио  все  трубитъ  — о.чотипкаыъ  казалось, 
Л ото  но  лѣсамъ  .лишь  охо  отдавалось. 

Что  лѣсу,  то  роговъ,  играютъ  п поютъ, 

II  пѣсню  дивную  другпмъ  передаютъ, 

II  долго  игла  пгра  отъ  края  п до  края, 

ІІсрелішаяся,  слабѣя,  замирая. 

Покуда  гдѣ-то  тамъ  погасла  въ  иебссахъ.... 

ІІаста.іа  тпшппа  пъ  дубравахъ  п .лѣсахъ. 
Художникъ,  бросивъ  рогъ  п опустивпш  руки, 

.Іовплъ  иос.лѣдиіс,  стихающіе  звуки 
II,  вдо.хиовснія  вкушая  торжество, 

Стошіъ,  пылая  весь;  межъ  тѣмъ  вокругъ  него 
Сошлись  охотники  въ  восторгѣ  удивленья, 

II  до.іго  слыша.іся  ихъ  крикъ  и поздрав.іенья . . . . 
Лишь  смолкъ  послѣдній  звукъ  послѣдняго  ура. 

Всѣ  глянули  назадъ,  гдѣ  точно  какъ  гора 
Лежалъ  косматый  звѣрь,  когтями  землю  роя, 

Л злые  мордаши  терзали  грудь  героя. 

Но  Воііскій  оттащить  велѣлъ  свирѣпыхъ  псовъ  — 

II  снова  загремѣ.іъ  виватъ  среди  .гѣсовъ. 


Сборы  въ  Заѣздъ  ')•" 

Вмѣшался  ключникъ  въ  рѣчь.  Опять  подня.іпсь  споры, 
Волііепі.е,  кутерг.ма,  задоръ  п разгопоры. 

«'Позвольте!»  Янкель  яшдъ  о го.лосѣ  просилъ. 

На  лавку  “)  взгромоздясь,  крпча,  что  было  силъ, 

II  лисьимъ  колпакомъ  надъ  шляхтою  махая, 

Лжъ  вѣтерл.  по  избѣ  пошелъ  отъ  малахая 
Жидовскаго.  То.лпа  утихла  пакопснъ.... 


')  Хп]пЫ.  Встарііну  это  с,шво  ііэвЛістпо  Лы.іо  также  въ  Госсіп  іі  о:інача.іо 
отдк.тыіос  дѣйствіе  отряда  внѣ  распо.тожснія  г.іавнаго  войска,  малую  войну,  пар- 
гн  іанство. 

’)  Дѣло  пропежодпло  въ  корчмѣ. 
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Гервазъ,  какъ  водится,  сейчасъ  къ  жиду  въ  корчму; 
Заставокъ  весь  за  шімъ,  а онъ  кричитъ  ему: 
«Команда!  нояса!  тащи  три  бочки  меду! 

Двѣ  пива  и вина!  Па  шіръ  всему  народу!» 

II  вотъ  шнбпула  въ  носъ  разнмчішо- остро 
Струя,  какъ  золото,  струя,  какъ  серебро; 

Л третья  — алая;  п,  пѣнисто  пграя. 

Сто  кубковъ  жестяішхъ  паполшіла  до  края. 

Жидъ  Явке.іь  на  утекъ;  прусакъ  тихонько  тожъ. 

Но  кто-то  увпда.іъ  н крикнулъ:  «Не  уйдешь! 

Ловп  его,  держи!  въ  погоню!  стой!  измѣна!» 
Мпцкевичъ  въ  копоили  — въ  пего  летитъ  полѣно! 
Войішцкій  получилъ  уже  съ  десятокъ  ранъ; 

На  выручку  бѣгутъ  два  Чечета  и Запъ. 

Волнуется  толна,  сбираясь  вкругъ  Герваза 
II  грш}іа  — ждутъ  отъ  иихъ  рѣшенья  н прііка;(а; 
Берутъ  оружіе,  садятся  на  копей; 

Тревога,  споры,  шумъ,  все  громче  и сильнѣй, 

И вотъ,  въ  огромную  собравшись  вереницу, 

Всѣ  двппу.інсь  крича:  Ну,  іаГі  же  на  Соп.иту  ')!• 


Игра  Жида  на  Цимбалахі., 

На  свадьбѣ  Янкель  жидъ  иа  зто  =)  ітсмѣялся, 

Н нъ  знакъ  согласія  красавицѣ  кншіулъ 
Сѣдою  бородой,  сѣлъ,  псйсамн  тряхнулъ, 

II  съ  гордостью  вокругъ  веселыми  глазами 
Повелъ,  какъ  ветеранъ,  покрытый  сѣдпиамн, 

ІСвгда  зовутъ  его  опять  на  поле  сѣчъ, 

II  внуки  подаютъ  ему  тяжелый  мечъ; 

Смѣется  дѣдъ  сѣдой,  поднявъ  его  рукою, 

II  чуя,  что  рука  по  пзмѣнитъ  герою.... 

Молчаиі.е.  Ппструмситъ  педшіжимо  лежитъ 
Передъ  художппком’ь.  Поднявши  руки,  жндъ 
На  мигъ  оцѣпенѣлъ,  слегка  глаза  нрищуря; 

Спустилъ — н грянула  могучихъ  звуковъ  буря, 

ІСакъ  будто  шумный  дождь  по  струнамъ  ііро.пі.іся, 

')  Шляхтичъ.  Мсж.іу  ШШ1.  м гікіфохт.  Лилъ  процессъ  па  право  в.іа,т1.ть 
тапкомъ. 

Ч На  просьЛу  Зоей  аапграть  на  ся  сва,іьГіѣ. 


Оідііігесі  Ьу  Соо^Іе 


380 


II  шіхреіі  острие  промчались  голоса; 

Даліісіі  дішу  нсЬ,  по  то  была  .ішпі,  проба  — 

И снопа  молоткп  онъ  къ  перху  подпилъ  оба.... 

Затіімъ  опять  спустп.іъ.  Едва  звспптъ  струпа; 

Побсспо- тихая  гармопія  стышпа; 

Цимбалы  заыер.іп,  поютъ  п стонутъ  глухо, 

Какъ  будто  по  струнамъ  крыломъ  звонила  муха. 
Взсляпувъ  на  псбеса,  художникъ  вдругъ  утихъ, 

II  вдохцовсиія  просилъ  себѣ  у ппхъ; 

ІІагЬмъ,  своіі  пнструмоптъ  измѣривъ  мѣткпмъ  глазомъ, 
Приподнялъ  мо.тоткп,  и грянулъ  ими  разомъ.... 

Ь'с/іы 


С.ІІШ»  о ПОЛКУ  ИГОРЕВЪ. 

Ѵшкржаніс  ('ловя,— Содераишіс  «С-іоіа  о по.іку  Пгорсиѣ»  ъаклю'шсп.  нъ 
іхчіѣ  походъ,  іірсдіірішятыіі  около  1185  г.  Пгоіюмъ  Ошітос.іаюічсмъ,  кпязомъ 
Иовгород'ь-Скііеі'скіііп.,  п ово  иочгіі  соиремешю  самому  событію.  І!ся  ата 
аііоііоя  паіісчаілѣіш  духомъ  южпоП  Руси,  еще  иезиакомоіі  съ  Татарскимъ  атды- 
’ісствомъ.  И.иожспіо  ся  болѣе  историческое,  чѣмъ  сказочное,  п от.ііічастся 
благородствомъ  иыражсшй.  Въ  пемі.  бояре  пе  пьютъ  ;имеіш  шша,  и въ  пемъ 
іш  ммѣтно  гѣхч.  оиіхіжеиій  и грубыхъ  вымысловъ,  которыми  отличаются 
Русскія  иародп^^я  сказки  иоздпѣіішнхъ  в'кковт,.  «Слово  о полку  Нгорсиѣ» 
дѣ-штся  па  три  отдѣла:  ігЬщм;  затмѣпіе,  походъ  иа  Лоловцевт.,  первая  у.сача 
Игоря  п его  ра.збптіс,  потомъ  Русь  того  времени.— Сопъ  Снягослапа  Рости- 
славпча  съ  его  чудпою  инпровпз.аціею,  п наконецъ  ііобѣп.  Игоря,  ішсказап- 
пый  очень  поатппсекп.  НопзвѣетпыП  аптоігь  :атого  сочиненія  иачішостъ  его 
по;і:папісмъ  къ  споимъ  слуіііатоля.мъ,  обѣщая  имъ  иѣсп»^  по  былинамъ  свсюго 
времени,  я ПС  по  замышлепію  Вояіія. 

«.Воямл,  гопорнті.  оііь,  акщій,  аще  кому  лотяшс  нікскк  тоорити,  то  рааііс- 
кашсся  мыслію  пи  <)рсву,  сѣрыми  иилкомк  ни  кмліь  и сизым»  орлом»  поі»  облака*. 

Кто  такой  былъ  вѣщій  Вояпъ,  на  котоітго  указыв.асп.  авторъ,  пепз- 
ігЬетпо,  и аилъ,  что  лѣтоннен  не  сохранили  намъ  іиікнхт.-ліібо,  хотя  тем- 
ныхъ, свѣдѣній  о человѣкѣ,  который  «свои  мкщіе  персты  на  живыя  струны 
всклабаше,  онѣ  же  са.ни  славу  князем»  рокопшлу*! 

Вол.  .К1ЖТК0С  содсу)аа»ніе  атой  Пѣсіш:  Игорь,  князь  Новгородъ-Сѣяерскій, 
сбирается  съ  братомъ  своимъ  Всеволодомъ  нроіпвъ  Половцевъ,  отмстить  пмъ 
:а  бѣдствіи,  напссеішыя  его  отечеству.  «Хочу,  ска;шъ  опт.  сшей  дііужіінѣ, 
преломить  ст.  іимн,  Гусит,  копье  па  :іемлѣ  ІІоловоцкой,  хочу  либо  положить  « 
свою  го-іову,  либо  испить  шеломомъ  Дону.  Тебѣ  бо  іюсігЬть  ото  внукт.  Ие.то- 
совт.,  Вояпъ  вѣщій.  Коші.  (іп.  иодіішлпкѣ  комони),  рткутъ  за  Сулою,  гремитъ 
слава  въ  ШещЬ,  грубяп.  грубы  ві.  Новгородѣ,  р.чзішіаются  знамена  (стяш) 
нъ  Иутпитѣ.  Ждетъ  Игорь  своего  мц.іаго  біжга  Всеволода. 

II  молвилъ  ему  буйтурь  (богатырь)  Всеволодъ:  «одинъ  ты  брап.  у меня, 
одинъ  семи»  свѣтлый,  Игорь!  оба  мы  Святославичи.  Сѣд-іай  ты,  бііатс,  сво- 
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іт.  борныхъ  комоисГі  (коиеіі),  лоп  же  давно  готовы  п столп,  осѣдланы  у 
Куіюка.  А Куряне  мои  т.  мстаііііі  стрѣп.  искусны  '),  подъ  звукомн.  трубъ 
повиты,  копцемт.  ісопмі  т'корнлсіш;  пути  ихъ  спѣдомы,  ои]тги  зііасмы,  луки 
у шіхъ  патші5ти,  колчаны  отнорсіш.  сабли  пзострепн;  посятся  оші  въ  полк, 
какн.  волки  сѣрые,  ища  чести  самимі.  себѣ,  а княнт  славы».  Встуиасп.  Игорь 
іп.  золотое  стре.^^я  и ѣдегь  по  чистому  ііо.т»і.  За  шімн.  да  около  выростасп. 
1131.  темнаго  .гѣса  діпжшш  могучая ; солнце  начинаетъ  гаснуть;  рычап.  нігЬрн; 
наіі/коли  нтішы  .і.іовѣіціщ;  лѣшШ  крикнулъ  съ  т'рпішіы  дубовъ;  орлы  тиек- 
томъ  СЗЫ1ЯЮП.  нііѣіхіП  па  кости ; лисицы  брегауп.  па  багряные  щиты  дружи- 
ны. (Мѣсто  :яо  искажено  ііоікчшсчнквмц).  Наконец!.  Русскіе  вступили  въ 
землю  Половецкую.  Половцы  идутъ  оп.  Дона,  отъ  моря,  оп.  всѣхъ  сторонъ; 
Русскіе  отстуііпли.  Половцы  іірегра,!и.ін  нмі.  путь.  *Яръ-Туі)с  Всеволодъ! 
стоишь  ты  на  боутнѣ.  іфніцсшь  па  врагоіп.  стрѣиамн,  мечами  булатными 
г])емншь  о шеломы  нхі.!»  вовклицаегі.  туп.  нЬвсці..  Всеволодъ  ранепі.,  ВЫ 
что  ему  умшн,  когда  дабыль  онъ  и почестн,  п жнзні.  и горо.дъ  Черпигоні^^ 
зо.іотой  щіесто.іъ  отеческій  и обычай  аюсй  милой  хоти  (жепи^,  іціекрасиой 
Глѣбовны!  Два  .дня  н|ю,голжа.іся  бой  и на  іуіетій  налъ  сніяів  (;шамя)  княже- 
скій. «Поннк.ш  трава  отъ  жалости,  н деущва  ніюклопились  къ  землѣ  отъ  пе- 
чали». За  этимъ  с.іѣдувт.  отстуіыенія,  ;іаіиючакіщіяся  въ  жалобахъ  на  меж- 
доусобія. Пос.тѣ  разбитія,  оба  князя  аілтн  ві.  плѣнъ,  по  Игорь,  воспользо- 
вавшись онлошпості»!  стражи,  бѣжііп,  въ  отечество.— ВоЛ,  куткое  со.держа- 
ніе  всей  ноэмы,  богатой'подробностямн  и куясотою  выраженій.  Оба  князя — н 
Игорь  и Всеволодъ — обрисованы' очень  хорошо;  с.іова  обоихъ  ихі.  дышап. 
стувстію  II  ратііымі.  вдохновеніемъ.  Вообще  вся  поэма  проникнута  какою-то 
кротостію  п .тюбовію,  и С.10ВО  брони  всегда  почти  перахтучно  съ  эпитетомъ 
милый.  Скоуібь  о уотдпой  христіанской  Руси,  несчастной  оп.  междоусобія  кня- 
:іеП,  сообщаетъ  разсказу  нѣшіа  живость  умилявэщую. 


Выгтуп.теніе  Игоря. 

Вхстуші  Игорь  Князь  въ  златъ  стремень,  іі  поѣха  по  чистому 
полю.  Солнце  ему  тьмою  путь  :іастуііаше;  шнць,  стопущіі  ему  гро- 
зою, І1Т11ЧІ.  убудіі,  сішстъ  звѣринъ  т.  стазГш;  ,дішъ  клпчеп.  нръху 
древа:  велитъ  послуіііатп  земли  ііезнаемѣ, — ІЗлъзѣ,  и но  морію,  іі  по 
Сулію,  и Сурожу,  II  Корсупю,  и тобѣ,  Тьмуторакапьский  б.іъвапъ, 
Л ІТо.іовціі  ііеготовамн  дорогами  іюбѣгоша  къ  Дону  нелнкому;  кри- 
чатъ телѣги  ііолуиоіцц,  рци  лебеди  роспущеніі.  Игорь  къ  Дону 
вон  ведетъ;  уже  бо  бііды  его  пасетъ  іітнць;  подобію  влъцн  грозу 
въерожать  но  яругамъ;  орлп  клектомъ  на  кости  звѣри  зовутъ;  лп- 
сіщн  брешуп.  на  чрълеиыя  іцпти.  О Руская  ;іемле!  уже  за  Шс.іо- 
мянемъ  есн. 

Ддъго  ночь  мркпетъ,  :іаря  свѣтъ  заііа.іа,  нъгла  покрыла,  ще- 
котъ славій  усііе,  говоръ  галпчь  убудн.  Руснчп  великая  ноля  чрьле- 
нымн  щиты  нрегородіпна,  нщучн  себ>  чти,  а князю  славы. 

')  л ИОВ  Куряаи  сиѣдоми  къ  ыстіі« 
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Переложеніе. 

Вступпеп  Игорь-Кііяаь  в-ь  ^отг  стремень. 
ВиІиіжас'П.  ш.  поле  чистое.... 

;Ьістуші.то  солнце  путь  ему  погеикамп 
ііаеіонала  ночь,  гі«оою  іазбудн.іа  птнць; 

Воюп.  оігіірп  на  ііаспутіп; 

Ійпчетъ  діш  съ  исршішы  дерева, 

Вѣсти  шлетъ  ік'млямі.  незпаеии.чь: 

II  ІІомо]іыо,  II  ІІосуліы, 

И Корсупю,  II  Суіюжу  съ  ВолгоГі-рѣченькоіІ , 

11  теб'Ь,  Тмутаііанапскііі  іістукаіп.! 

Туп.-іо  Иоловци  путями  неготоішмн 

ПоГіѣжаліі  па  всликіП  Доііі.; 

^ Васкрыііѣли  нхт.  телЬги  со  полуночи, 

Слошіо^лейеди  крпклнііые  спялііся  съ  міжті.. 

Игорь  іюпііоіп.  па  Доит,  ведетъ : 

На.іетаю'п.  лтшщ  стаями,  лочуя  кіювь. 

По  оврагамъ  волки  іюемт.  ворожатт.  пшзу, 

И орли  авѣіхіГі  сливаюгь  іиектомъ  па  кости 
И лііспцы  іи^кііасіш  іцпти  раъіаяліісь.... 

Охъ  ты,  гоП-ссн  асмля  Русская, 

;іа  холмами  ты  схоуюпплася! 

Поздно.  Меркнел.  ночь;  скѣгь-зорька  ;шкатнлася; 

Потемнѣло  ііо.те  чистое; 

Вадремал.і  пѣсня  содовыіііая; 

Пікійудімся  готііп.  т.иочіп. 

Л какъ  Русскіе  по  полю  по  великому 
Пзгороду  изъ  щитовъ  багряныхъ  вывели. 

Себѣ  чести,  князю  славы  .добыімючн! 

Меіі. 


II О р а X е В і е. 

Съ  зараніа  до  вечера,  съ  вечера  до  свѣта  летятъ  стрѣлы  ка- 
ления, грнм.ііотъ  сабли  о ше.то.мы,  трещатъ  коіііа  хара-тужныя  въ 
ііо.гЬ  пезнаемѣ  среди  земли  ІІоловсцкиіі.  ’Іръна  земля  подъ  коіш- 
ты,  костьми  была  посѣяна,  а кровію  ііолі.яна;  тугою  взыдоніа  по 
РускоП  землп.  Что  міі  шумпть,  что  ми  звеппть  да.іечя  рано  предъ 
зорями?  Игорь  іілъкы  завоуючаетъ : жаль  бо  ему  мила  брата  Все- 
волода. Бшііася  день,  бншасл  другыП:  третьяго  днп  къ  полудню 
надоша  стлан  Игоревы.  Ту  ся  брата  разлучпета  па  брезѣ  быстрой 
Каялы.  Ту  кроваваго  вина  не  доста;  ту  пиръ  докончаша  храбрін 
Русичи:  сваты  нопопша,  а самп  нолегоша  за  землю  Рускую.  Нн- 
чнть  трава  жа.іощамн,  а Д]іево  стугою  къ  земли  преклонилось. 

Исре.ю  т-еніе. 

Отъ  разсвѣта  золотого  И отъ  сумрака  ночного 

До  гдубокоО  мглы  ночное  «До  денніпщ  зодоіоВ 
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Свидутг  стрЬди  шииння, 
Копья  кр'Ьпкія  трещатъ, 

О шеломы  боевые 
Саблп  острыя  гремяп.. 

Средь  невѣдомыхъ  полсП 
ІІоловецЕпхъ  дпкареП. 

Степь  истоптана,  ігзрихи 
Сталью  конскаго  копыта,  — 

11  кругомт.  была  опа 
НашеГі  кровію  полита, 

А костьми  удобрена:  • 

1І  надъ  Русскою  аемлеісі 
Тотъ  посѣвъ  гсюшелъ  б'ЬдоЬ). 

Что  за  топотт.,  что  за  звонт.  Ч 
Рано  утіюмъ,  предт.  заіююѴ 
:>то  Игорь!  — зто  онъ. 

Онъ,  съ  дружпноП  удалою: 
Сердцу  вѣрному  его 
Ліалко  брата  своего. 


Кплпсь,  полные  отваги, 

Бнлпсь  день,  ;»  шгмъ  другой  — 
А па  третій,  піюдъ  заііеК, 

Пали  княжескіе  стяги  =): 

И опять  разлучены 
1>|)атья  жіюбіемъ  іюііиы. 

Тамъ,  гдѣ  пѣпптся  Каяла’) 
Чаша  выппта  до  дпа!... 

Тамъ  кроваваго  вппа 
11е  хіатпло,  нс  доста-то! 

Тамъ  у вііажеской  рѣки 
Наши  б]>атья-зсмлявн 
Ипръ  кіюіавый  дот'ршп.ш, 
Лідапыхъ  сватовт.  папопли, 

И за  честь  своей  земліг 
(.'аип  трупами  легли. 

Ряпетт.  па  полѣ  былнпа 
Подъ  кручпною-тоской, 

11  къ  ;и;ылѣ  тоска-кручппа 
Клонігп,  яворь  молодой. 

І'грйі'.іь 


. ІІ.іачь  Ярогдавіы’). 

Ярославшіііъ  гласъ  слышитъ:  :істзпцскі  незнаемъ,  рано  кычеть: 
»нолечю,  рече,  :іег;ііщсю  но  Дунаеші ; омочю  Себрянъ  рукавъ  въ  Ка- 
ялЬ  рѣцѣ,  утру  Князю  кроііаиыя  его  раны  на  жестоцѣмъ  его  тѣлѣ». 
Ирослашіа  рано  нлачетт.  іп.  Путивлѣ  на  забріигѣ,  аркучи:  «о  вѣт- 
рѣ! вѣтрило!  чему.  Господине,  насильно  вѣенш?  чему  нычешн  Хн- 
новъекыя  стрѣлкы  иа  своею  не  трудною  кріі.іцю  на  моея  лады  вонѴ 
Ма.10  лн  тн  бяшетъ  горъ  подъ  облакы  вѣятн,  лелѣючн  корабли  діа 
синѣ  морѣ?  чему.  Господине,  мое  веселіе  но  ковылію  развѣя»?  Яро- 
славна рано  плачетъ  Путивлю  городу  на  заборолѣ,  аркучи:  «о,  Диѣ- 
пре  словутпцю!  ты  пробилъ  есн  каменныя  горы  сквозѣ  землю  По- 
ловецкую. Ты  лелѣялъ  есн  на  себѣ  Святослав.ін  носады  до  іілъку 
Кобякова:  възлелѣй,  господине,  мою  ладу  къ  мнѣ,  а быхъ  не  слала 
къ  нему  слезъ  на  море  рано».  Ярославна  рано  плачетъ  въ  Путив.іѣ 
па  забралѣ,  аркучп:  «свѣтлое  п тресвѣтлое  слъпце!  всѣмъ  тепло  и 
красно  есп:  чему,  шеподине,  простре  горячюю  свою  лучю  па  ладѣ 


')  Подъ  словомъ  •звоніг  пздоСно  понимать  звукъ  трубъ  военныхъ,  а не  ко- 
.ШКОЛОВЪ.  Зеоиить  зпачвтъ  сзывать  народъ  на  вѣче,  дружпн)’  ва  рать;  а звот  с.іы- 
ишпіь  — идти  ва  звоиъ,  гоіовіітьсв  къ  оборонѣ. 

’)  Стяіі  — главное  войсковое,  сборное  знамя. 

’)  Нынѣшній  Кагальннкъ,  впадающій  въ  Азовское  море. 

*)  Жена  Игоря. 
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иоп?  въ  полѣ  бі'вводпѣ  жаждею  ішь  лучи  съііряже,  тугою  пмт.  тули 
затче. 

ІІп>гложете. 


ІІрослаііпи  голосъ  слышат 

Псіх'лстпок)  кукушкой 
11о-утру  она  кукуоп.: 

— «Полечу,  Кингішя  моліят., 

Л кукушкой  во  Дуиаю, 

Омочу  рукаіп.  бобровый 

Но  І^лѣ  во  і>ѣкѣ, 

Пытру  рапы  я у кшіая 
На  его  кропавомі.  тѣ,іѣ!» 

Лрославпа  рано  плачсп. 

По  ІІутніиі.  на  опвдѣ, 
Пріігова]іііваючи: 

— «Охъ  ты,  вІітеръ,  буйный  ігЬтері.! 
Для  чего  насильно  іНіоіш., 

;1ля  чего  на  легкихъ  крыльяхъ 
Ты  стугіаковь  наносишь  ханскиХі. 
Па  удалу»)  дружину 
Моего  мнлова  друга  V 
А.1Н  мало  тебѣ  вѣятг. 

Вверхъ  подъ  облако,  ле.іѣя 
Ко1>аблп  па  синемъ  морѣ? 

Дія  чего  мое  веселія? 

По  ковыль-тііавѣ  развЬялі.Ѵ» 
Ярославна  рано  плачсп. 


«Я  касаткой  но  Дунаю 
Въ  свою  отчину  слетаю, 

А назадъ  какъ  полечу. 

То  руіавъ  бобіювой  шубы 
. Я въ  КаялТ.  омочу! 

Раны  Игоря  святыя, 

За  оічпзну  добытыя, 

Я водою  ;шечу». 

Яунихіавпа  ноеп,  въ  тншпнЪ, 

П вдеть,  все  идетъ  по  ст1.пѣ. 

И стопы  н звуки  несутся  къ  нему. 
И хочется  пѣсню  все  слушать  ему. 

«Вѣтеръ,  вѣтеръ,  что  ты  воешь, 

Что  ты  путь  широкій  роешь 
Раснашпызіъ  сіюпмі.  крыломьѴ 
Ты,  какъ  рабъ  Аварской- р.ягн. 
Носишь  кт.  31ШМЮ  благодати 
Стііѣлы  ханскихъ  дикарей, 

Па  пііестолѣ  горъ  подъ  тучей, 

Для  чего  ты  не  лежишь, 


Во  Путніиѣ  на  оградѣ, 
Прнговарнііаючн: 

— "Охъ  ты,  Днѣпръ  мой  іціесливутый! 
Че|)с:п.  каменныя  горы 

Въ  Половецкую  страну 
Ты  пробился;  ты  лелѣялъ 
Святославовы  насады 
До  Кобяцовд  полку: 

Прнлслѣй-жс  мнѣ  мнлова, 

Чтобы  па  миіи?  но -утру 
Мнѣ  нс  слать  къ  милому  слезъ»! 
Ніюс-іашіа  ііано  плачетъ 
Во  Путивлѣ  на  оградѣ, 
Ирнгоііарнваючіі: 

— «Охъ  ты,  солнце,  міх;  солнце. 
Солнце  свѣтлое  мое! 

Всѣмъ  тепло  ц веѣмъ  щш'но  ты: 

Для  чего  жъ  лучемь  горячимъ 
Опалило  іы  дружипу 
Моего  мнлова  друга 
П ш.  безводномъ  полѣ  жаждой 
У нея  луки  стянуло, 

В колчаны  ей  истомой 
Заложило,  запекло?» 

Меіі. 

Что  ты  по  морю,  могучій. 

Съ  кораблями  нс  летишь? 

Господинъ  мой,  для  чего  ты 
Гоііькой  стаіюстн  заботы 
Юности  моей  принесъ?» 

Яроаіашіа  одна  въ  тпшнпѣ 
Все  поетъ  іі  ноотт.  па  стѣнѣ, 

II  стоны  и звуки  несутся  къ  нему, 
П хочется  пѣсню  все  слушать  сиу. 

♦Господинъ  мой,  Днѣпръ  могучій. 
Ты  нросландепъ  съ  вдвнпхъ  порч.. 

Ты  волной  своей  кипучей 
Сквозь  пробился  грозныхъ  горъ! 

Ты  нрнволышмн  сіуіуямп 
;3смлю  Половцевт.  псноплъ, 
Святослава  ты  съ  полками 
Ш зыбяхъ  своихъ  носилъ. 

Днѣпръ  мой!  Пгоіія  на  чудо. 

По  нолшебной  стоіюнѣ 
Ты  ш.  ладьѣ  широкогрудой 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


385 


Привеси  теперь  ко  мнѣ. 

Властенъ  ты , нов  Днѣпръ,  такъ  горю 
Положи  конецъ,  чтобъ  я 
Завтра  съ  свѣтомъ,  стонъ  нов  къ  морю 
Не  пос.іала  огь  себя». 

Ярославна  одна  вт.  тишинѣ 
Все  поетъ  и поел,  на  стѣнѣ. 

И бтоны  н звуки  несутся  къ  нему, 
Н хочется  пѣсню  все  слуіиать  ему. 

• 

•Солнце,  солнце  золотое. 

Всѣнъ  теп.іо,  красно  съ  тобой! 


Твое  небо  голубое. 

Словно  битью  залитое, 
Распахнулось  надъ  землей. 
Царь  мой,  выс.іушай  молитвы; 
Ликъ  свой  въ  тучахъ  погаси, 
П ио  полю  жаркой  битвы 
Стрѣлъ  каленыхъ  не  поси! 
.ІУКИ  витязей  тугіе 
Ты  въ  же.іѣзо  изсушилъ 
И кольчапы  боевые 
Но  неволѣ  заострилъ*! 

Минмоі. 


У II.  И.  Козлова  плачъ  Ярославпм  болѣе  пмировн.зація,  чѣмъ  переводъ  и 
начинается  такъ: 

II  покину  боре  сосновый  и пр. 


Примни.  — «Слово»  открыто  въ  179.')  г.  граі[)Омъ  Мусиным:- Пушхинимв  въ 
одномъ  сгарилномъ  сборвнкѣ  и издано  пмъ  въ  1800  г.  въ  Москвѣ.  Затѣмъ  многіе 
наши  учение  и .івтераторы  разбираін,  илг  переводили  «Слово».  Въ  изданіи  Гер- 
беля  они  перечислены  всЬ.  Вотъ  ихъ  имена:  А.  Шишков: — 1805,  Я.  Пожарскій — 
1819,  11.  Гримматині  — 1823,  Л.  Пелыпман:  — 1833,  М.  Максимович:  — 1837, 
Дубеискім— 1844  (;пн  писатели  представили  прозанчоссос  переложеніе  «Слова»), — 
С'лряков: — 1803,  Л.  Палинын: — 1807,  Н.  Язвшисій — 1812,  II.  Левцтекій  — 1813 
И.  Г)ммматине  — 1841,  Де-ла-Рю  — 1839,  Д.  Минаев: — 1846,  Л.  Мей  — 1850  и 
И.  Гербель  — 1855  (эти  писатели  въ  стихи  переложили  «Слово)».  Объясненіемъ 
«Слова»  заннма.іпсъ  многіе  ученые,  напр.  Малиновскій,  Кантиш:- Каменскій, 
Калайдович:,  Тимковскій,  Ермолаев:,  Карамзин:,  Пушкин:  (А.),  II.  Полевой,  Пол- 
тин:, Кутков:,  Востоков:,  Поюдин:,  ПІевырев:,  Руссов:,  кн.  Вяземскій,  Глаюлев:, 
Снешрев:,  Сахаров:  и др.  — Много  было  толковъ  п споровъ  объ  этомъ  древнемъ 
паммтниіѣ.  Одни  почитаютъ  его  чутъ  ли  пе  равнымъ  Греческой  Иліадѣ,  другіе  от- 
рицаютъ всякое  достоинство,  II  паконсцъ  третьи  считаютъ  «Слово»  ііодюжнымъ  и 
отзываются  о немъ,  какъ  о проісіііедеііія  времепп  гоуіаідо  позднѣйшаго. 


ПОЛТАВА. 

Богатство  Кочубея. 


Богатъ  II  с.тавеііъ  Кочубей 
Его  луга  необозримы. 

Тамъ  табуны  его  коней 
Пасутся  вольны,  иехрапнмы. 
Кругомъ  Полтавы  хутора 


Окружены  его  садами, 
и МН010  у него  добра. 
Мѣховъ,  атласа,  серебра 
II  на  виду  II  подъ  замками. 
По  Кочубей  богагь  н гордъ 


’)  Василій  .Іеоіітьепіічъ  Кочубей — І’еііеріъіыіыіі  Судья. 

т.  I.  25 
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Не  додгогрпвыми  конямв, 

Не  златокъ,  данью  Крымскихъ 
ордъ, 

Не  родоиьши  хуторами  — 
Прекрасной  дочерью  соосГі 
Гордится  старый  Кочубей. 

И то  сказать:  иъ  Полтавѣ  нѣтъ 
Красавицы,  Маріи  равной. 

Она  свѣжа,  какъ  вешній  цвѣтъ, 
Взлелѣянный  въ  тѣни  дубрав- 
ной. 

Какъ  тополь  Кіевскихъ  высотъ 
Она  стройна.  Ея  движенья 
То  лебедя  пустынныхъ  водъ 
Напоминаютъ  плавный  ходъ. 

То  лани  быстрыя  стремленья. 
Вокругъ  высокаго  чела, 

Какъ  тучи,  локоны  чернѣютъ; 
Звѣздой  блестятъ  ея  глаза; 

Ея  уста,  какъ  роза  рдѣютъ. 

Но  не  единая  краса 
(Мгновенный  цвѣтъ!)  молвою  шу- 
мной 

Въ  младой  Маріи  почтена; 
Вездѣ  прославилась  она 
Дѣвицей  скромной  н разумной. 
За  то  завидныхъ  жениховъ 
Ей  галетъ  Украйна  и Россія; 

Но  отъ  вѣнца,  какъ  отъ  оковъ. 
Бѣжитъ  пугливая  Марія. 

Всѣмъ  женихамъ  отказъ  — и 
вотъ 

За  ней  самъ  Гетманъ  сватовъ 
шлетъ ').... 

Онъ  старъ.  Онъ  удрученъ  го- 
дами. 

Войной,  заботами,  трудами; 


Но  чувства  въ  немъ  кипятъ,  и 
вновь 

Мазеиа  вѣдаетъ  любовь. 

Не  серна  подъ  утесъ  уходитъ. 
Орла  иослыша  тяжкій  летъ; 
Одна  въ  сѣня.чъ  невѣста  бродитъ, 
Трспепіетъ  и рѣшенья  ждетъ. 

• 

И вся  полна  негодованьемъ 
Къ  ней  мать  идетъ,  и съ  содро- 
ганьемъ, 

Схвативъ  ей  руку,  говоритъ: 
«Безстыдный!  старецъ  нечести- 
вый! 

Возможно  ль?...  Пѣтъ,  пока  мы 
жввы. 

Нѣтъ!  онъ  грѣха  не  совершитъ. 
Онъ,  должный  быть  отцемъ  и 
другомъ 

Невинной  крестницы  своей.... 
Безумецъ,  на  закатѣ  дней. 

Онъ  вздумалъ  быть  ея  супру- 
гомъ!» 

Марія  вздрогнула.  .Іпцо 
Покрыла  блѣдность  гробовая, 

И охладѣвъ,  какъ  неживая. 
Упала  дѣва  на  крыльцо. 

Она  опомнімась,  но  снова 
Закрыла  очи  — и нп  слова 
Не  Говоритъ.  Отецъ  п мать  ' 
Ей  сердце  ищутъ  успокоить.... 
Напрасно.  Цѣлые  два  дня. 

То  молча  плача,  то  стеия, 

Марія  ни  ішла,  пн  ѣла, 

ПІатаясь,  блѣдная  какъ  тѣнь. 

Не  зная  еиа.  На  третій  день 
Ея  свѣтлица  опустѣла! 


')  Мазепа,  въ  самом  ь дѣлѣ,  свата.іъ  спою  престнпцу,  но  сну  отпазалн. 
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Каз&къ. 


Кто  при  звѣздахъ  н при  лунѣ 
Такъ  поздно  ѣдетъ  на  конѣ? 
Чей  это  конь  неутомимой 
Бѣжитъ  въ  степи  необозримой? 

Казакъ  на  сѣверъ  держитъ  путь, 
Казакъ  не  хочетъ  отдохнуть 
Ни  въ  чистомъ  іюлѣ,  ни  въ  дуб- 
равѣ , 

Нн  ири  опасной  нереиравѣ. 

Какъ  сткло  булатъ  его  бле- 
ститъ. 

Мѣшокъ  за  пазухой  звенитъ; 

Не  спотыкаясь  конь  ретивой 
Бѣжитъ,  размахивая  гривой. 


Червонцы  нужны  для  гонца, 
Булатъ  — потѣха  молодца. 
Ретивый  конь  — потѣха  тоже; 

Но  шайка  д.ія  него  дороже. 

За  шапку  онъ  оставить  радъ 
Коня,  червонцы  н булатъ; 

Но  выдастъ  шапку  только  съ  бою 
И то  лишь  съ  буйной  головою. 

Зачѣмъ  оиъ  ніапкой  дорожитъ? 
Затѣмъ,  что  въ  ней  доносъ  за- 
шитъ. 

Доносъ  на  Гетмана  злодѣя 
Ца])ю  Петру  отъ  Кочубея. 


Кочубеі  въ  Оковахъ. 

Тиха  Украинская  ночь. 

Прозрачно  небо.  Звѣзды  блещутъ. 

Своей  дремоты  превозмочь 
Не  хочетъ  воздухъ.  Чуть  трепещутъ 
Сребристыхъ  тополей,  листы. 

Луна  спокойно  съ  высоты 
Надъ  Бѣлой-Церковью  сіяетъ, 

Ц пышныхъ  Гетмановъ  сады 
И старый  замокъ  озаряетъ. 

И тихо,  тихо  все  кругомъ; 

Но  въ  замкѣ  шепотъ  и смятенье. 

Въ  одной  изъ  башенъ,  йодъ  окномъ, 

Въ  глубокомъ,  тяжкомъ  размышленьѣ, 
Окованъ,  Кочубей  сидитъ 
И мрачно  на  небо  глядитъ. 

Заутра  казнь.  Но  безъ  боязни 
Онъ"  мыс-іитъ  объ  ужасной  казни; 

О жизни  не  жа.іѣетъ  онъ. 

25* 
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Что  смерть  ему?  желанный  сонъ. 
Готовъ  онъ  лечь  во  гробъ  кровавый. 
Дрема  до.іптъ.  Но,  Боже  правый  1 
Къ  ногамъ  злодѣя,  молча,  пасть 
Какъ  безаювесное  созданье. 

Царемъ  быть  отдану  во  власть 
Врагу  царя  на  поруганье. 

Утратить  жизнь  — и съ  нею  честь. 
Друзей  с*ь  собой  на  плаху  весть. 

Надъ  гробомъ  слышать  ихъ  проклятья. 
Ложась  безвинны.чъ  подъ  топоръ, 

Врага  веселый  встрѣтить  взоръ, 

II  смерти  кинуться  въ  объятіл. 

Не  завѣщая  никому 
Вражды  ьт.  злодѣю  своему!... 

П вспомнилъ  онъ  свою  По.ітаву, 
Обычный  кругъ  семьи,  друзей , 
Минувшихъ  дней  богатство,  славу, 

Н пѣсин  дочери  своей, 

II  старый  домъ,  гдѣ  онъ  родился. 

Гдѣ  зналъ  и трудъ,  и мирный  сонъ, 
и все,  чѣмъ  въ  жизни  насладился. 

Что  добровольно  бросилъ  онъ, 

И для  чего? — 

По  ключъ  въ  заржавомъ 
Замкѣ  1 ремитъ  — и пробужденъ 
Несчастный,  думаетъ;  «отъ  онъ! 

Вотъ  на  пути  моемъ  кровавомъ 
Мой  вождь  подъ  знаменемъ  Креста, 
І'рѣховъ  могучій  разрѣшитель. 

Духовной  скорби  врачъ,  служитель 
За  насъ  распятаго  Христа, 

Его  святую  кровь  и тѢ.10 
Принесшій  мнѣ,  да  укрѣплюсь. 

Да  приступлю  ко  смерти  смѣло 
и жизни  вѣчной  пріобщусь! 

Н съ  сокрушеиіемъ  сердечнымъ 
Готовъ  несчастный  Кочубей 
Передъ  Всесильнымъ,  Безконечнымъ 
Излить  тоску  мольбы  своей. 
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Но  не  отшельника  святаго, 

Онъ  гостя  узнаетъ  ішаго  — 
СвнрѣлыА  Орликъ  ')  передъ  шшъ. 

И отвращеніемъ  томимъ, 

Страда.іецъ  горько  воирошііетъ: 

Ты  здѣсь,  жестокій  человѣкъ? 
Зачѣмъ  послѣдній  мой  ночлегъ 
Еще  Мазепа  возмущаетъ? 

ОРЛИКЪ. 

Допросъ  не  конченъ,  отвѣчай. 

КОЧУБЕЙ. 

Я отвѣчалъ  уже,  ступай. 

Оставь  меня. 

ОРЛПКЪ. 

Еще  признанья 
Папъ  Гетмапъ  требуетъ. 

КОЧУБЕЙ. 

Но  въ  чемъ? 

Давно  сознался  д во  всемъ. 

Что  вы  хотѣ-іи.  Показанья 
Мои  всѣ  ложны.  Я лукавъ, 

Я строю  козни.  Гетманъ  правъ. 

Чего  вамъ  болѣе? 


ОРЛПКЪ. 

Мы  знаемъ, 

Что  ты  несчетно  бы.іъ  богатъ, 
Мы  знаемъ,  не  единый  к.тадъ 
Тобой  въ  -Диканькѣ  укрываемъ. 
Свершиться  казнь  твоя  должна; 
Твое  имѣніе  сполна 
Въ  казну  поступитъ  войсковую  — 
Таковъ  законъ.  Я указую 
Тебѣ  пос.іѣдній  долгъ:  открой. 
Гдѣ  клады,  скрытые  тобой? 


')  Геверадьвый  Пвсарь,  ваііерсыиі.г  Мааевы. 
•).  Дереввя_Кочубея. 
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КОЧУБЕЙ. 

Такъ,  не  ошпб.іпсь  вы,  три  в.тадя 
Въ  сей  жизни  бы.ти  мнѣ  отрада, 

И первый  кладъ  мой  честь  была  — 
Кладъ  этотъ  пытка  отняла; 

Другой  былъ  кладъ  невозвратимый. 
Честь  дочери  моей  любимой; 

Я день  н ночь  надъ  нимъ  дрожалъ.... 
Мазепа  этотъ  кладъ  укра.іъ!... 

Но  сохранилъ  я кладъ  послѣдній. 

Мой  третій  кладъ  — святую  месть, 

Ее  готовлюсь  Богу  снесть. 

ОРЛИКЪ. 

Старикъ,  оставь  пустыя  бредни; 

Сегодня  покпдая  свѣтъ. 

Питайся  МЫС.ІІЮ  суровой. 

Шутить  не  время.  Дай  отвѣтъ. 

Когда  нс  хочешь  пытки  новой: 

Гдѣ  спряталъ  деньги? 

КОЧУБЕЙ. 

З.лой  холопъ! 

Окончить  ли  допросъ  нелѣпой. 
Повремени,  дай  лечь  мнѣ  въ  гробъ. 
Тогда  ступай  себѣ  съ  Мазепой 
Мое  наслѣдіе  считать, 

Окровав.іенными  перстами 
Мои  подвалы  разрывать. 

Рубить  и жечь  сады  съ  домами; 

Съ  собой  возьмите  дочь  мою. 

Она  сама  вамъ  все  разскажетъ, 

Сама  всѣ  клады  вамъ  укажетъ; 

Но  ради  Господа  молю. 

Теперь  оставь  меня  въ  покоѣ. 

ОРЛИКЪ. 

Гдѣ  спряталъ  деньги?  укажи. 

Нс  хочешь?  — Деньги  гдѣ,  скажи. 

Иль  выйдетъ  слѣдствіе  плохое. 

Подумай,  мѣсто  намъ  назначь. 

Молчишь?  — Ну,  въ  пытку.  Гей,  палачъ 
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Палачъ  вошелъ.... 

О,  ночь  мученій! 
Тиха  Украинская  ночь. 

Прозрачно  небо.  Звѣзды  блещутъ. 
Своей  дремоты  превозмочь 
Не  хочетъ  воздухъ.  Чуть  трепещутъ 
Сребріісты.хъ  тополей  лпсты. 

Но  мрачны  странныя  мечты 
Въ  душѣ  Мазепы:  звѣзды  ночи, 
Какъ  обвинительныя  очп, 

За  нимъ  насмѣшливо  глядятъ. 

И топо.тп,  стѣснившись  въ  рядъ, 
Качая  тихо  головою, 

Какъ  судья  шепчутъ  межъ  собою. 

И лѣтней,  теплой  ночи  тьма 
Душна,  какъ  черная  тюрьма. 


Казнь  Кочубея. 

Пестрѣютъ  шапки.  Копья  блещутъ. 

Бьютъ  въ  бубны.  Скачутъ  сердюки  >), 

Въ  строяхъ  ровняются  полки. 

Толпы  кппятъ;  сердца  трепещутъ. 

Дорога,  какъ  знѣпвый  хвостъ. 

Полна  народу,  шевелится. 

Средь  поля  роковой  помостъ; 

На  немъ  гуляетъ,  веселится 
Палачъ  п а,лчно  жертвы  ждетъ: 

То  въ  руки  бѣлыя  беретъ. 

Играючи,  топоръ  тяжелой. 

То  шутитъ  съ  чернію  веселой. 

Въ  гремучій  говоръ  все  слилось: 

Крикъ  женскій,  брань,  в смѣхъ,  п ропотъ. 
Вдругъ  восклицанье  раздалось  — 

И СМ0.ІК.10  все.  Лишь  конскій  топотъ 
Былъ  слышенъ  въ  грозной  тишинѣ. 

Тамъ,  окруженный  сердюками, 


')  Ухе  осухлеввый  ва  смерть,  КочуАей  билъ  пытавъ  въ  войскѣ  Гетмана. 
По  отвѣтамъ  несчастнаго  внхво,  что  его  доіірашивалп  о сокровищахъ,  имъ  ута- 
еавыхъ. 

’)  Войско,  состоявшее  ва  собственномъ  иждивеніи  Гетмановъ. 


Оідііігесі  Ьу  Соо§1е 


392 


ВельможиыГі  Гетманъ  съ  старшпнамн 
Скакіиъ  на  ворономъ  конѣ. 

А тамъ,  по  Кіевской  дорогѣ. 

Те.іѣга  ѣхала.  Въ  тревогѣ 
Всѣ  взоры  обратили  къ  ней. 

Въ  ней,  съ  міромъ,  съ  небомъ  примиренный, 

Могущей  вѣрой  укрѣпленный, 

Сидѣлъ  безвинный  Кочубей, 

Съ  нимъ  Искра  ')  тихій,  равнодушный. 

Какъ  агнецъ,  жрі'бію  послушный. 

Те.іѣга  стала.  Разда.іось 
Моленье  ликовъ  громогласныхъ; 

Съ  кадилъ  куренье  поднялось. 

Ва  упокой  душп  несчастны.ѵь 
Г>е;імолвно  молится  народъ. 

Страдальцы  за  враговъ,  И вотъ 
Идуп.  они,  взошлп.  На  плаху, 

Крестясь,  ложится  Кочубей.  ч 

Какъ  будто  въ  гробѣ — тьмы  людей 
Молчатъ.  Топоръ  блеснулъ  съ  размаху, 

II  отскочила  голова. 

Все  поле  охнуло.  Другая 
■ Катится  вс.іѣдъ  за  ней,  мигая. 

Вардѣлась  кровію  трава  — 

Н,  сердцемъ  радуясь,  во  злобѣ 
Па.іачъ  за  чубъ  поймалъ  нхъ  обѣ, 

II  напряженною  рукой 
Потрясъ  ііхъ  обѣ  надъ  толпой. 

Свершилась  казнь.  Народъ  безпечный 
Идетъ,  разсыпавшись,  домой, 

II  про  свои  работы  вѣчны 
Уже  толкуетъ  межъ  собой. 

Пустѣетъ  поле  понемногу. 

. Тогда  чрезъ  пеструю  дорогу 
Иеребѣжалп  двѣ  жены. 

Утомлены,  запылены, 

Опѣ,  казалось,  къ  мѣсту  казни 
Сиѣшпли,  полныя  боязни. 

♦ Улсь  поздно-,  кто-то  нмъ  сказа.іъ 

')  Полтавскій  1ІѴ.ІКОІШИІП.,  говаршці.  Котубея,  ра.ідѣ.іявіпіГі  съ  нимъ  его  умы- 
се.іъ  и участь. 
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И въ  поле  перстомъ  указалъ. 

Тамъ  роковоп  намостъ  ломалп, 
Молился  въ  черныхъ  ризахъ  попъ, 
И на  таіѣгу  подипма.ш 
Два  казака  дубовый  гробъ. 


Подтавскіі  БоМ. 

Горитъ  востокъ  зарею  новой. 

Ужъ  на  равнинѣ,  по  хо.імамъ, 
Грохочутъ  пушкп.  Дымъ  багровой 
Клубами  всходитъ  къ  небесамъ 
На  встрѣчу  утрепнпмъ  лучамъ. 

Полки  ряды  своп  сомкну лп. 

Въ  кустахъ  разсыпалпсь  стрѣ.ікп. 
Ііатятся  ядра,  свпщутъ  пулп; 

Нависли  хладные  штыки. 

Сыны  любимые  побѣды, 

Сквозь  огнь  окоповъ  рвутся  Шведы; 
Волнуясь,  копппца  летитъ; 

Пѣхота  движется  за  нею, 

И тявигоГі  твердостью  своею 
Ея  стремленія  крѣпитъ. 

П битвы  поле  роковое 
Гремитъ,  пылаетъ  здѣсь  п тамъ; 

Но  явно  счастье  боевое 
Служить  уа:ъ  начинаетъ  памъ. 
Пальбой  отбитыя  дружины. 

Мѣшаясь,  падаютъ  во  прахъ; 

У.ходптъ  Розенъ  сквозь  гѣсішны; 
Сдастся  пылый  Шлппенбахъ. 

Тѣснимъ  мы  Шведовъ  рать  за  ратью; 
Темнѣетъ  слава  ихъ  знаменъ, 

П Бога  браней  благодатью 
Нашъ  каждый  шагъ  запечатленъ. 

Тогда-то  свыше  вдохновенный 
Раздался  звучный  гласъ  Пктра: 

«За  дѣто,  съ  Богомъ»  1 Изъ  шатра, 
Толпой  .любимцевъ  окрухенпый. 
Выходитъ  Петръ.  Его  г.іаза 
Сіяютъ.  .Іикъ  его  ужасенъ; 
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Движенья  быстры.  Онъ  прекрасенъ, 
Онъ  весь  какъ  Божія  грозя 
Идетъ.  Ему  коня  подводятъ. 

Ретивъ  п смпрснъ  вѣрный  копь. 

Почуя  роковой  огонь, 

Дрожитъ,  глазами  косо  водитъ, 

И мчится  въ  прахѣ  боевомъ, 

Гордясь  могущимъ  сѣдокомъ. 

Ужъ  близокъ  полдень.  Жаръ  пылаетъ. 
Какъ  пахарь,  битва  отдыхаетъ. 
Кой-гдѣ  гарцуютъ  казаки. 

Равняясь  строятся  полки. 

Молчитъ  музыка  боевая. 

На  холмахъ  пушки,  присмирѣвъ. 
Прервали  свой  голодный  ревъ. 

И се  — равнипу  ог.іашая, 

Да.іече  гряпу.іо  ура: 

Полки  увидѣ.ш  Петра. 

И онъ  промчался  предъ  полками, 
Могущъ  и радостенъ  какъ  бой. 

Онъ  поло  пожиралъ  очами. 

За  нимъ  вос.іѣдъ  нес.іись  толпой 
Сіи  птенцы  гнѣзда  Петрова  — 

Въ  премѣнахъ  жребія  земнова. 

Въ  трудахъ  державства  и войны 
Его  товарищи,  сыны; 

И Шереметевъ  благородный, 

И Брюсъ,  п Боуръ,  и Рѣппннъ, 

И,  счастья  баловень  безродный, 
Полудержавннй  властелинъ. 

И передъ  синими  рядами 
Своихъ  воинственныхъ  дружинъ. 
Несомый  вѣрными  слугами. 

Въ  кача.ткѣ,  блѣ.дснъ,  недвижимъ. 
Страдая  рапой,  Карлъ  явился; 

Вожди  героя  шли  за  нимъ. 

Онъ  въ  думу  тихо  погрузился; 
Смущенный  взоръ  изобразилъ 
Необычайное  волненье. 

Каза.іось,  Карла  приводилъ 
Желанный  бой  въ  недоумѣнье 
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Вдругъ  слабннъ  навіемъ  руки 
На  Русскихъ  двинулъ  онъ  по.іки. 

И съ  ними  Царскія  дружпны 
Сошлись  въ  дыму  средп  равнины  — 

И грянулъ  бой,  Полтавскій  бой! 

Въ  огнѣ,  подъ  градомъ  раскаленнымъ, 

Стѣной  живою  отраженнымъ, 

Надъ  падшимъ  строемъ  свѣжій  строй 
Штыки  смыкаетъ.  Тяжкой  тучей 
Отряды  конницы  летучей, 

Браздамп,  саблями  звуча. 

Сшибаясь,  рубятся  съ  плеча. 

Бросая  груды  тѣлъ  на  груду. 

Шары  чугунные  повсюду 
Межъ  ними  прыгаютъ,  разятъ. 

Прахъ  роютъ  и въ  кфовп  шипятъ. 

Шведъ,  Русскій  — колетъ,  рубитъ,  рѣжетъ. 

Бой  барабанный,  клики,  скрежетъ. 

Громъ  пушекъ,  топотъ,  ржанье,  стонъ, 

И смерть  и адъ  со  всѣхъ  сторонъ! 

Лушкина. 

Лрмллч.— «Полтава>  п.ідава  ві.  1828  году.  Цѣль  поэмы— показать,  какъ 
развилось  въ  сіарпкѣ  Мазепѣ  чувство  любви  и чувство  властолюбія.  Почти 
всѣ  личности  соз,данн  художнически:  отъ  пламеппо-страстиато,  честолюбивого, 
мстительнаго,  терзаемаго  совѣстію  Мазепы,  оскорбленнаго  въ  чувствахъ  ро- 
дительскихъ, благороднаго  и бодраго  духомъ,  набожнаго  Кочубея  и Великаго 
Петра,  до  незначительныхъ  — Ор.тик}  и Карла  ХП-го.  Только  характеръ 
Маріи  пе  удался:  она  слишкомъ  монотонна  и сверхъ  того  мелодраматична 
въ  сценѣ  сумасшествія.  Въ  основныхъ  чертахъ  поэма  вѣрна  исторіи,  въ  част- 
ностяхъ отступаетъ  отъ  нея.  Измѣна  Ма;іспн  Петуіу  — фактъ  историческій,  • 

во  причина  измѣны  у Пушкина  представлена  не  та,  какая  была  на  самомъ 
дѣлѣ.  Петръ  подралъ  за  усы  Мазену  — вотъ  что  оскорбило  Гетмана  и за- 
ставило его  мстить:  такъ  говоритъ  поэтъ. 

Подъ  Азовымъ 

Однажды  я съ  паренъ  суровымъ 
Во  ставкѣ  ночью  ннровалъ. 

Полны  виномъ  КИИѢ.1Н  чаши, 

Кипѣли  съ  ними  рѣчи  наши. 

Я етово  смѣлое  сказалъ.  , 

Смутились  гости  молодые  — 

Царь  вспыхнулъ,  чашу  уронилъ, 

И за  усы  .мои  аьдые 
Пеня  се  узрозоіі  ухватила. 

Тогда,  смирясь  въ  безсильномъ  гнѣвѣ. 

Отмстить  себѣ  я к.тятву  далъ. 
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По  исторія  дѣло  Мазепы  плаче  представляется.  Мазепа  глубоко  былъ 
огорчаемъ  тѣмъ,  что  Петръ  постоянно  предпочиталъ  Меньшикова  ему,  даже 
повелѣлъ  разъ  Мазепѣ  быть  подъ  командою  зпамевитаго  временщика.  Гет- 
мавъ  сильно  оскорблялся  такими  распоряженіями  Государя.  Потомъ  пронесся 
слухъ,  что  Меньшикова  пазпачаюгь  Гетманомъ  Ма.іороссіи.  Опять  ударъ! 
Начинавшаяся  война  ст>  Карломъ  XII,  когда  объявлены  были  тяжкіе  поборы 
съ  казаковъ  Украинскихъ,  когда  всеобщій  ропотъ  распространился  по  Ук- 
райнѣ и требовали  отъ  Мазепы  защиты,  — :гго  война  окончательно  рѣшила 
измѣну  Гетмана.  См.  статью  Соловмва  «Мазепа».  — Отношенія  Мазепы  къ 
Маріи  у Пушкина  изображены  нс  совсѣмъ  согласно  съ  исторіей.  По  исторіи 
Гетманъ  всячески  убѣждалъ  свою  крестницу  быть  осторожнѣе,  подавлять 
свои  чувства  въ  нему;  Мазепа,  взбѣгая  соб.тазпа,  переслалт>  се  отъ  себя  въ 
родительскій  домъ;  совѣтовалъ  ей  нттн  даже  въ  монастырь.  Пушкинъ  идеа- 
лизировалъ любовь  Мазепы  къ  Маріи  (но  исторіи  Матрена).  — У позта  ка- 
закъ везетъ  доносъ  Петру,  ио  исторіи  — доносъ  былъ  отравленъ  съ  мона- 
хомъ. — «Полтава»,  ст.  исторической  стороны,  разобрана  Максамовичімі  въ 
Лтелеѣ  1829  г. 

Частности  поэмы  удивительны;  Богатство  Кочубея,  казакъ.  Украинская 
ночь  п муки  Мазепы  — контрастъ  поразительный  между  тишипою  ночи  и 
мрачными  душевными  стра,гапіями  Гетмана,  Кочубей  въ  оковахъ,  его  казнь, 
Полтавская  битва.  Разборъ  «По.паиы»  ст.  поэтнч.  стороны  въ  соч.  Бѣлин- 
скаи.  ѴШ  — 483  н д.  Соч.  Пушкина,  изд.  Анненкова.  1 — 212. 

Темы. — Картины  природы. — Характеръ  Кочубея.  — Характеръ  Орлика.— 
Картина  казни.  — Картина  Полтавскаго  боя.  — Петръ  I.  — Языкъ  Пушкина. 


ПѢСНЯ  ПРО  ЦАРЯ  ИВАНА  ВАСИЛЬЕВИЧА, 

молодого  опрнчвика  н удуаго  купца  Ка.іашніікова. 

Охъ,  тн  гой  еси,  царь  Иванъ  Васп.іьевичъ! 

Про  тебя  нашу  нѣсню  с.іожи.іи  мы, 

Про  твово  любимаго  опріічппка, 

Да  про  смѣлаго  купца,  про  Калашникова; 

Мы  С.ІОЖИЛИ  ее  ва  старппиый  ладъ. 

Мы  пѣвали  ее  подъ  гуслярный  звонъ, 

Н причитывали,  да  иріісказыиа.ти. 

Православный  народъ  сю  тѣшился, 

А бояринъ  Матвѣй  Ромодановскій 
Памъ  чарку  поднесъ  меду  пѣппаго, 

А боярыня  его  бѣлолицая 
Поднесла  намъ  на  блюдѣ  серебряномъ 
Полотенце  новое,  шелкомъ  шитое. 

Угощали  насъ  три  дня,  три  ночи, 

И все  слушали  — ие  наслуша,іись. 
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Не  сіяетъ  на  вебѣ  солнце  красное, 

Не  любуются  инъ  тучки  синія: 

То  за  трапезой  сидитъ  во  златомъ  вѣнцѣ, 
Сидитъ  грозный  царь  Иванъ  Васильевичъ. 
Позади  его  стоятъ  стольиики. 

Супротивъ  его  все  бояре,  да  князья. 

По  бокамъ  его  все  онричвики; 

И пируетъ  царь  во  славу  Божію, 

Въ  удовольствіе  свое  п веселіе. 


Улыбаясь,  царь  повелѣлъ  тогда 
Вина  (ладкаго  заморскаго 
Нацѣдить  въ  свой  золоченый  ковшъ 
И поднесть  его  опричникамъ. 

— И всѣ  ПН.1И,  царя  с-іавили. 

Лишь  одинъ  изъ  нихъ,  изъ  опричниковъ. 
Удалой  боецъ,  буйный  молодецъ, 

Въ  золотомъ  ковшѣ  не  мочнлъ  усовъ; 
Спустилъ  онъ  въ  землю  очи  темныя, 
Опустилъ  головушку  на  широку  грудь,— 

А въ  груди  его  была  дума  крѣпкая. 


Вотъ  нахмурилъ  царь  брови  черныя 
И навелъ  на  него  очи  зоркія. 

Словно  ястребъ  взглянулъ  съ  высоты  небесъ 
На  младаго  голуба  сизокрылаго, — 

Да  не  поднялъ  г.іазъ  молодой  боецъ. 

— Вотъ  объ  землю  царь  стукнулъ  палкою, 
И дубовый  полъ  на  по.тчетверти 

Онъ  желѣзнымъ  пробилъ  оконечиикомъ, — 
Да  не  вздрогнулъ  и тутъ  молодой  боецъ. 

— Вотъ  промолвилъ  царь  слово  грозное, — 
И очнулся  тогда  добрый  молодецъ. 


# 


«Гей  ты,  вѣрный  нашъ  слуга,  Кирибѣевичъ, 
Аль  ты  думу  затаилъ  псчестивую? 

Али  с.іавѣ  вашей  завидуешь? 

Али  служба  тебѣ  честная  прискучила? 

Когда  всходіпъ  мѣсяцъ  — звѣзды  радуются. 
Что  свѣтлѣй  имъ  гулять  по  поднебесью; 
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А которая' въ  тучку  прячется, 

То  стремглавъ  на  зем.ію  падаетъ.... 

Не  прилично  же  тебѣ,  Кирибѣевичъ, 
Царской  радостью  гнушатися; 

А пзъ  роду  ты  вѣдь  Скуратовыхъ, 

А семьею  ты  пскорылепъ  Маіютиной!...» 

Отвѣчаетъ  такъ  Кирибѣевичъ 
Царю  грознЬму,  въ  поясъ  к.іаняясь: 

— Государь  ты  нашъ,  Иванъ  Васильевичъ! 
Не  кори  ты  раба  недостойнаго: 

Сердца  жаркаго  не  залить  виномъ, 

Думу  черную  — не  заііодчивать! 

А прогнѣвалъ  я тебя  — воля  царская : 
Прикажи  казпнть,  рубить  го.лову; 

Тяготитъ  она  плечи  богатырскія 
И сама  къ  сырой  землѣ  к.іопптся.  — 

И сказа.іъ  ему  царь  Иванъ  Васильевичъ; 
♦Да  объ  чемъ  тебѣ,  молодцу,  кручипиться? 
Не  истерся  лп  твой  парчевой  кафтанъ? 

Не  измя.іась  ли  шапка  соболиная? 

Не  казна  лп  у тебя  поистратилась? 

Иль  зазубрилась  сабля  закалёпая? 

Или  копь  захрома.іъ,  худо-кованпый? 

Или  съ  ногъ  тебя  сбн.іъ  на  кулачномъ  бою. 
На  Москвѣ-рѣкѣ,  сынъ  купеческій?» 

Отвѣчаетъ  такъ  Кирибѣевичъ, 

Покачавъ  головою  кудрявою: 

-^^Іе  родилась  та  рука  заколдованная 
П^вь  боярскомъ  роду,  ни  въ  купеческомъ! 
Аргамакъ  мой  стенной  ходитъ  весело; 

Какъ  стек.10  горни,  сабля  вострая, 

А на  праздничный  день  твоей  милостью 
Мы  не  хуже  другаго  нарядимся. 

Какъ  я сяду,  поѣду  на  лихомъ  конѣ 
За  Москву-рѣку  покататпея, 

Кушачкомъ  подтянуся  шелковымъ. 

Заломлю  на  бочокъ  шапку  бархатную, 
Чернымъ  соболемъ  отороченную, — 

У воротъ  стоятъ  у тесовнихъ 
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Красны  дѣвушки  да  молодушки, 

И любуются,  глядя,  ііерсшеатываясь: 
Лишь  одна  не  глядитъ,  не  любуется, 
Полосатоіі  фатой  закрывается.... 

Па  святой  Руси,  нашей  матушкѣ, 

Не  найти,  не  сыскать  такой  красавицы: 
Ходитъ  плавно  — будто  .іебсдушка. 
Смотритъ  сладко  — какъ  голубушка, 
Молвитъ  С.10В0  — соловей  поетъ. 

Горятъ  щеки  ея  румяныя. 

Какъ  заря  на  небѣ  Божіемъ; 

Косы  русыя,  золотистыя. 

Въ  .іі^ты  яркія  заилстениыя. 

По  н.іечамъ  бѣгутъ,  извиваются. 

Въ  семьѣ  родп.іась  опа  купеческой. 
Прозывается  Алёной  Дмитревной. 


Какъ  увижу  ее,  и я самъ  не  свой: 
Опускаются  руки  сильныя. 

Помрачаются  очи  бойкія; 

Скучно,  грустно  мнѣ,  православный  царь, 
Одному  по  свѣту  маяться. 

Опостыли  мнѣ  копи  легкіе. 

Опостыли  наряды  парчевые, 

И не  надо  мнѣ  золотой  казны: 

Съ  к-Ьмъ  казною  своей  подѣлюсь  теперь? 
Передъ  кѣмъ  покажу  уда.іьство  свое? 
Передъ  кѣмъ  я нарядомъ  ііо.чвастаюсь?... 
Отпусти  меня  въ  степи  Приволжскія, 

На  житье  на  во.іьное,  на  казацкое. 

Ужъ  сложу  я тамъ  буйную  головушку 
И сложу  на  копье  бусурманское; 

П раздѣлятъ  ио  себѣ  злы  Татаровья 
І^ня  добраго,  саблю  вострую 
И сѣдельцо  браное  черкасское. 

Мои  очп  слезныя  коршунъ  выклюетъ, 

Мон  кости  сирыя  дождпкъ  вымоетъ, 

И безъ  но.хоронъ  горемычный  прахъ 
На  четыре  стороны  развѣется.... 

И сказа.іъ,  смѣясь,  Пванъ  Васильевичъ: 
«Ну,  мой  вѣрный  слуга  1 я твоей  бѣдѣ. 
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Твоему  горю  пособить  постараюся. 

Вотъ  возьми  перстенекъ  ты  мой  яхонтовый, 

Да  возьми  ожерелье  жемчужное. 

Прежде  свахѣ  смышлёной  покланяйся, 

И пошли  дары  драгоцѣнные 
Ты  своей  Л.ИСНѢ  Дмитревнѣ: 

Какъ  полюбишься  — празднуй  свадебку. 

Не  полюбишься  — не  прогнѣвайся». 

— Охъ  ты  гой  есн,  царь  Иванъ  Васильевичъ! 
Обману.іъ  тебя  твой  лукавый  рабъ, 

Не  сказалъ  тебѣ  правды  истинной, 

Не  повѣдалъ  тебѣ,  что  красавица 
Въ  церкви  Божіей  перевѣнчана,  • 

Перевѣнчана  съ  молодымъ  купцомъ 
По  закону  нашему,  христіанскому.... 

Ай,  ребята,  понте  — только  гуслп  стройте! 

Ай;  ребята,  пейте  — дѣло  разумѣйте! 

Ужъ  потѣшьте  вы  добраго  боярина 
И боярыню  его  бѣлолицую! 

X II 

Иа  пріыавкою  сидитъ  молодой  купецъ, 

Статный  молодецъ  Степанъ  Парамоновичъ, 

• По  нрозванію.  Ка.іапшпковъ; 

Шелковые  товары  раскладываетъ, 

Рѣчью  ласковой  гостей  онъ  заманиваетъ, 

Злато,  серебро  пересчитываетъ. 

Да  не  добрый  день  зада.іся  ему: 

Ходятъ  мимо  баре  богатые. 

Въ  его  лавочку  не  заглядываютъ. 

Отзвонили  вечерню  во  святыхъ  церквахъ;  • 
За  Кремлемъ  горитъ  заря  туманная, 

Набѣгаютъ  'тучки  на  небо,  — 

Гонитъ  ихъ  мятелнца  распѣваючн. 

Опустѣлъ  широкій  гостинный  дворъ. 

Запираетъ  Степанъ  Парамоновичъ 
Свою  лавочку  дверью  дубовою. 

Да  замкомъ  Нѣмецкимъ  со  пружиною; 

Злато  пса-ворчуііа  зубастаго 
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На  желѣзную  цѣнъ  привязываетъ, 

И пошелъ  онъ  домой,  призадумавшись. 

Къ  молодой  хоззйкѣ  за  Москву-рѣку. 

И приходятъ  онъ  въ  свой  высокій  домъ, 
и дивится  Степанъ  Парамоновичъ: 

Не  встрѣчаетъ  его  молодая  жена. 

Не  накрытъ  дубовый  столъ  бѣлой  скатертью, 

И свѣча  передъ  образомъ  еле-теплится. 

И кличетъ  старую  работницу: 

«Ты  скажи,  скажи,  Еремѣевна, 

А куда  дѣва.іась,  затанлася 

Въ  такой  поздній  часъ  А.іёна  Дмитревна? 

А что  дѣтки  ион  любезныя  — 

Чай,  забѣгались,  заигралися. 

Спозаранку  спать  уложилпся»? 

— Господинъ  ты  мой,  Степанъ  Парамоновичъ! 

Я скажу  тебѣ  диво  дивное; 

Что  къ  вечернѣ  пошла  Алёна  Дмитревна; 

Вотъ  ужъ  попъ  пришелъ  съ  молодой  попадьей, 
Засвѣтили  свѣчу,  сѣли  ужинать,  — 

А по-сю-пору  твоя  хозяюшка 

Изъ  приходской  церкви  не  вернулася. 

А что  дѣтки  твои  малыя 

Почивать  не  легли,  не  играть  пошли  — 

Плачемъ-іиачутъ,  все  не  унимаются. 

И смутился  .тогда  думой  крѣпкою 
Молодой  купецъ  Калашниковъ. 

И онъ  сталъ  къ  окну,  глядитъ  на  улицу  — 

А ца  улицѣ  ночь  темнехонька; 

Ва.іитъ  бѣлый  снѣгъ,  разстилается. 

Заметаетъ  слѣдъ  че.іовѣческій. 

Вотъ  онъ  с.шшитъ,  въ  сѣняхъ  дверью  хлопнули, 
Потомъ  слышитъ  шаги  торопливые; 

Обернулся,  глядитъ  — сила  крестная! 

Передъ  нимъ  стоитъ  молода  жена. 

Сама  блѣдная,  простоволосая. 

Косы  русыя  расплетенныя 
Снѣгомъ-инеемъ  пересыпаны ; 

Смотрятъ  очи  мутныя,  какъ  безумныя; 

Уста  шепчутъ  рѣчи  непонятныя. 
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«Ужъ  ты  гдѣ  жена,  жена,  шатадаса? 

На  какомъ  дворѣ,  на  площади, 

Что  растреианы  твои  волосы. 

Что  одёжа  твоя  вся  иаорвана? 

Ужъ  гуляла  ты,  ипрова.іа  ты. 

Чай,  съ  сыиками  все  боярскими?... 

Не  на  то  предъ  святыми  иконами 
Мы  съ  тобою,  жена,  обруча-гися. 

Золотыми  кольцами  мѣнялнся!... 

Какъ  заиру  я тебя  за  желѣзный  замокъ, 

За  дубовую  дверь  окованную. 

Чтобы  свѣту  Божьяго  ты  не  видѣла, 

Мое  имя  честное  не  порочила....» 

V 

Н услышавъ  то,  Л.іёиа  Дмитревна 
Задрожа.іа  вся,  моя  голубушка. 

Затряслась,  какъ  листочекъ  осиновый, 
Горько-горько  она  восплакалась, 

Въ  ноги  муа:у  иовалплася:' 

•Государь  ты  мой,  красно-солнышко, 

Иль  убей  меня,  или  выслушай! 

Твои  рѣчи  — будто  острый  ножъ, 

Отъ  нвхъ  сердце  разрывается. 

Не  боюся  смерти  лютыя. 

Не  боюся  я людской  молвы, 

А боюсь  твоей  немилости. 

«Отъ  вечерни  домой  шла  я нонѣче 
Вдоль  по  улицѣ  одинешенька. 

И послышалось  мнѣ,  будто  снѣгъ  хруститъ 
Оглянулася — человѣкъ  бѣжитъ. 

Мон  ноженьки  подкоси.іися , 

Шелковой  фатой  я закрыласн. 

И онъ  сильно  схватилъ  меня  за  руі;п, 

И сказалъ  мнѣ  такимъ  тпхпмъ  іиоііотомъ; 
— Что  пугаешься,  красная  красавица? 

Я не  воръ  какой,  душегубъ  лѣсной, 

Я слута  царя,  царя  грознаго, 
Црозываюся  Епрпбѣевпчемъ, 

А пзъ  славной  семьп  нзъ  Маіютпной.... 
Испугалась  я пуще  прежняго; 
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Оакружіиась  моя  бѣдная  головушка. 

П оаъ  сталъ  меня  цѣ.іовать-лассать, 

И цѣлуя  все  приговаривалъ: 

— Отвѣчай  мнѣ,  что  тебѣ  надобно, 

Моя  милая,  драгоцѣнная! 

Хочешь  золота,  а^ш  жемчугу? 

Хочешь  яркихъ  камней,  аль  цвѣтной  парчи? 
Какъ  царицу  я нараху  тебя. 

Станутъ  всѣ  тебѣ  завидовать, 

Лишь  не  дай  мнѣ  умереть  смертью  грѣшною: 
Полюби  меня,  обними  меня 
Хоть  единый  разъ  на  прощаніе! 

«И  .іаска.іъ  онъ  меня,  цѣлова.іъ  меня: 

На  щекахъ  моихъ  и теперь  горятъ, 

Живымъ  пламенемъ  разливаются 
Поцѣлуи  его  окаянные.... 

А смотрѣли  въ  ка.титку  сосѣдушки, 

Смѣючись,  на  насъ  пальцемъ  показывали.... 

Изъ  рукъ  его  я рвану.іася 
И домой  стремглавъ  бѣжать  бросшіась; 

И остались  въ  рукахъ  у разбойника 
Мой  узорный  п.іатокъ  — твой  подарочекъ, 

И ^ фата  моя  бухарская. 

Опозорилъ  онъ,  осрамилъ  меня. 

Меня  честную,  непорочную  — 

И что  скажутъ  злыя  сосѣдушки? 

И кому  на  глаза  покажусь  теперь! 

«Ты  не  дай  меня,  свою  вѣрную  хеву, 

Злымъ  охульникамъ  на  поруганіе! 

На  кого,  кромѣ  тебя,  мнѣ  надѣяться? 

У кого  просить  стану  помощи? 

На  бѣломъ  свѣтѣ  я сиротинушка: 

Родной  батюшка  ужъ  въ  сырой  землѣ. 

Рядомъ  съ  нимъ  лежитъ  моя  матушка, 

А мой  старшій  братъ,  самъ  ты  вѣдаешь. 

На  чужой  'сторонушкѣ  пропа.іъ  безъ  вѣсти; 

А меньшой  братъ  — дитя  малое. 

Дитя  ма.іое,  неразумное....* 

Говорила  такъ  Алёна  Дмитревна, 

Горючьми  слезами  валивалася. 

28* 
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Посылаетъ  Степанъ  Парамоновичъ 
За  двумя  меньшими  братьями; 

И пришли  его  два  брата,  поклонилися, 

И такое  слово  ему  молвили: 

«Ты  повѣдай  намъ,  старшой  нашъ  братъ, 

Что  съ  тобой  с-іучилось,  приключи  лося. 

Что  послалъ  ты  за  нами  во  темную  ночь. 

Во  темную  ночь,  морозную?» 

— Я скажу  вамъ,  братцы  любезные. 

Что  лиха  бѣда  со  мною  прик.іючилася: 
Опозорилъ  семью  нашу  честную 
Злой  опричникъ  царскій,  Кирибѣевичъ; 

А такой  обиды  не  стерпѣть  душѣ. 

Да  не  вынести  сердцу  молодецкому. 

Ужъ  какъ  завтра  будетъ  кулачный  бой 
На  Москвѣ-рѣкѣ  при  самомъ  царѣ, 

И я выйду  тогда  на  опричника. 

Буду  на  смерть  биться,  до  пос.іѣднихъ  си.іъ; 
А побьетъ  онъ  меня— выходите  вы 
За  святую  правду-матушку. 

Не  сробѣйте,  братцы  любезные. 

Вы  моложе  меня,  свѣжѣй  силою. 

На  васъ  меньше  грѣховъ  накопилося. 

Такъ  авось  Господь  васъ  помилуетъ! 

И въ  отвѣтъ  ему  братья  молвили: 

«Куда  вѣтеръ  дуетъ  въ  поднебесьи , 

Туда  мчатся  п тучки  послушныя; 

Когда  сизой  орелъ  зоветъ  голосомъ 
На  кровавую  долину  побоища. 

Зоветъ  пиръ  пировать,  мертвецовъ  убирать. 
Къ  нему  малые  ор.іята  слетаются: 

Ты  нашъ  старшій  братъ,  нашъ  второй  отецъ; 
Дѣлай  самъ,  какъ  знаешь,  какъ  вѣдаешь, 

А ужъ  мы  тебя,  родного,  не  выдадимъ.» 

Ай,  ребята,  пойте  — только  гусли  стройте! 
Ай,  ребята,  пейте  — дѣло  разумѣйте! 

Ужъ  потѣшьте  вы  добраго  боярина 
И боярыню  его  бѣ.іолицую! 
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Ш 

Надъ  МосЕвой  великой,  златоглавою, 

Надъ  стѣной  Кремлевской  бѣлокаменной. 
Изъ-за  дальнихъ  .лѣсовъ,  изъ-за  синихъ  горъ, 
□о  тесовымъ  кровелькамъ  играючи, 

Тучки  сѣрыя  разгоняючв, 

Заря  алая  подымается; 

Размета.ла  кудри  золотистыя, 

Умывается  снѣгами  разсыпчатыми. 

Какъ  красавица,  глядя  въ  зеркальцо, 

Въ  небо  чистое  смотритъ,  улыбается. 

Ужъ  зачѣмъ  же  ты,  алая  заря,  иросыпалася? 
На  какой  ты  радости  разыгра.лася? 

Какъ  сходилися,  собиралися 
Удалые  бойцы  Московскіе 
На  Москву-рѣку,  на  кулачный  бой. 

Разгуляться  для  праздника,  потѣшиться. 

И пріѣха.іъ  царь  со  дружиною. 

Со  боярами  и опричниками, 

И велѣ.іъ  растянуть  цѣпь  серебряную. 

Чистымъ  золотомъ  въ  кольцахъ  спаянную. 
Оцѣпили  мѣсто  въ  двадцать  пять  саженъ 
Для  охотницкаго  боя,  одиночнаго. 

И велѣлъ  тогда  царь  Иванъ  Васильевичъ 
• Кличъ  кликать  звонкимъ  го.іосомъ: 

«Ой,  ужъ  гдѣ  вы,  добры  молодцы? 

Вы  потѣшьте  царя  нашего  батюшку! 
Выходите-ка  во  широкій  кругъ: 

Кто  побьетъ  кого,  того  царь  наградитъ; 

А кто  будетъ  побитъ,  того  Богъ  проститъ!» 

И выходитъ  уда-юй  Кирибѣевичъ, 

Царю  въ  поясъ  молча  кланяется. 

Скидаетъ  съ  могучихъ  плечъ  шубу  бархатную; 
Подпершися  въ  бокъ  рукою  правою, 
Поправ.іяетъ  другой  шапку  а.іую. 

Ожидаетъ  онъ  себѣ  противника.... 

Трижды  громкій  кличъ  прокликалн — 

Ни  одинъ  боецъ  и не  тронулся. 

Лишь  стоятъ,  да  другъ  друга  поталкиваютъ. 
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На  просторѣ  опршгапкъ  похаживаетъ. 

Надъ  плохими  бойцами  подсмѣпваетъ: 
•Прпсмпрѣлп.  пе  бойсь,  прпзадумалпсь! 

Такъ  п быть,  обѣщаюсь,  для  праздника, 

Отпущу  жпваго  съ  покаяніемъ, 

Лишь  потѣшу  царя  нашего  батюшку.» 

Вдругъ  толпа  раздалась  па  обѣ  стороны  — 

И выходитъ  Степанъ  Парамоновичъ, 

Мо-юдой  купецъ,  удалой  боецъ. 

По  прозванію  Калашниковъ. 

Пок-іонплся  прежде  царю  грозному. 

Послѣ  Бѣтому  Кремлю,  да  святымъ  церквамъ. 

А потомъ  всему  народу  Русскому. 

Горятъ  очп  его  соколиныя, 

На  опричника  смотрятъ  пристально; 

Супротивъ  его  онъ  становится. 

Боевыя  рукавицы  патягиваетъ. 

Могучія  плечп  распрям.тиваетъ 
Да  кудряву  бороду  поглаживаетъ. 

И сказалъ  ему  Кирибѣевичъ; 

•А  повѣдай  мнѣ,  добрый  молодецъ, 

Ты  какого  роду,  племени, 

Какимъ  именемъ  прозываешься? 

Чтобы  знать,  по  комъ  паннпхиду  с.іужпть. 

Чтобы  было  чѣмъ  п похвастаться.» 

Отвѣчаетъ  Степанъ  Парамоновичъ; 

-А  зовутъ  меня  Степаномъ  Калашниковымъ, 

А родился  я отъ  честнова  отца, 

И жилъ  я по  закону  Господнему; 

Не  позорилъ  я чужой  жены. 

Не  разбойничалъ  ночью  темною. 

Не  таился  отъ  свѣта  небеснаго....  , 

И промолвилъ  ты  правду  истинную; 

По  одномъ  изъ  насъ  будутъ  паннпхиду  пѣть, 

И не  позже,  какъ  завтра  въ  часъ  полуденный. 

II  одинъ  пзъ  насъ  будетъ  хвастаться, 

Съ  удалыми  друзьями  пируючп  ... 

Не  шутку  шутить,  не  .людей  смѣшить 

Къ  тебѣ  вышелъ  я теперь,  бусурманскій  сынъ.  — 

Вышелъ  я на  страшный  бой,  па  послѣдній  бой!» 
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и услышавъ  то,  Кприбѣевпчъ 
Поблѣднѣлъ  въ  лпцѣ.  какъ  осенній  снѣгъ; 
Бойки  очп  его  затумаіш.пісь. 

Между  сильныхъ  плечъ  пробѣж«гіъ  морозъ, 

На  раскрытыхъ  губахъ  слово  замерло.... 

Вотъ  молча  оба  расходятся. 

Богатырскій  бой  начинается. 

Размахнулся  тогда  Кирибѣевичъ 
И ударилъ  впервой  купца  Ка.іашпвкова , 

II  ударплъ  его  посередь  грудп  — 

Затрещала  грудь  молодецкая, 

Пошатнулся  Степанъ  Парамоновпчъ ; 

На  груди  его  шпровоЛ  висѣлъ  мѣдный  крестъ 
Со  святыми  нощами  изъ  Кіева, 

И погнулся  крестъ  п вдавился  въ  грудь; 

Какъ  роса,  изъ-подъ  него  кровь  закапала. 

И подума.іъ  Степанъ  Парамоновпчъ: 

♦Чему  быть  суждено,  то  п сбудется; 

Постою  за  правду  до-пос.тѣднева!» 

Изловчился  онъ,  приготовился. 

Собрался  опъ  со  всею  си.юю 
II  ударплъ  своего  ненавистника 
Прямо  въ  лѣвый  високъ  со  всего  плеча. 

Н опрпчнпкъ  молодой  застоналъ  слегка, 
Закачался,  упалъ  замертво; 

Повалп-тся  онъ  на  холодный  снѣгъ, 

На  холодный  снѣгъ,  будто  сосенка, 

Будто  сосенка,  во  сыромъ  бору 

Подъ  смолистый  подъ-корепь  подрубленная. 

П,  увидѣвъ  то.  царь  Иванъ  Васильевичъ 
Прогнѣвался  гнѣвомъ,  топнулъ  о землю 
И нахмурилъ  брови  черныя ; 

Повелѣлъ  онъ  схватить  уда.іаго  купца 
И прпвесть  его  предъ  .шце  свое. 

Какъ  возговорплъ  православный  царь: 
♦Отвѣчай  мнѣ  по  правдѣ,  по  совѣсти,  — 
Вольной  волею,  іип  нехотя, 

Ты  убилъ  на-смерть  мово  вѣрнаго  слугу, 

Мово  лучшаго  бойца,  Кирибѣевича?» 


я скажу  тебѣ,  православпнй  царь: 

Я убилъ  его  вольной  волею, 

А за  что,  про  что  — не  скажу  тебѣ. 

Скажу  только  Богу  единому. 

Првкажи  меня  казнить  — п на  плаху  несть 
Мнѣ  головушку  повинную;- 
Не  оставь  лишь  малыхъ  дѣтушекъ. 

Не  оставь  молодую  вдову 

Да  двухъ  братьевъ  моихъ  своей  милостью.... 

«Хорошо  тебѣ,  дѣтинушка. 

Удалой  боецъ,  сынъ  купеческій. 

Что  отвѣтъ  держалъ  ты  по  совѣсти, 
Молодую  жену  и сиротъ  твоихъ 
Изъ  казіш  моей  я пожалую. 

Твоимъ  братьямъ  велю  отъ  сего  же  дня 
По  всему  царству  Русскому,  широкому. 
Торговать  безданно,  безпошлинно. 

А ты  самъ  ступай,  дѣтинушка. 

На  высокое  мѣсто  лобное. 

Сложи  свою  буйную  головушку. 

Я топоръ  ве.ію  наточить,  навострить. 

Палача  пелю  одѣть,  нарядить. 

Въ  большой  колоколъ  прикажу  звонить. 
Чтобы  зналп  всѣ  люди  Московскіе, 

Что  и ты  не  оставленъ  моей  милостью....» 

Какъ  на  площади  народъ  собирается. 
Заунывный  гудптъ-воетъ  колоколъ. 
Разглашает^  всюду  вѣсть  недобрую. 

По  высокому  -мѣсту  лобному. 

Во  рубахѣ  красной  съ  яркой  запонкой. 

Съ  большимъ  топоромъ  навостреинимъ. 
Руки  голыя  потираючп, 

Палачъ  весело  похаживаетъ, 

Удалова  бойца  дожидается, — 

А лихой  боецъ,  молодой  купецъ. 

Съ  родными  братьями  прощается: 

«Ужъ  вы,  братцы  МОП,  други  кровные. 
Поцѣлуемтесь,  да  обнимемтесь 
На  послѣднее  разставаніе. 

Поклонитесь  отъ  мена  Алёнѣ  Дмитревнѣ, 
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Закажите  ей  меньше  печалиться, 

Про  меня  моимъ  дѣтушкамъ  не  сказыиать. 

Поклонитесь  дому  родите.іьскому, 

Поклонитесь  всѣмъ  нашимъ  товарищамъ, 

Помолитесь  сами  въ  церквн  Божіей 
Вы  за  душу  мою,  душу  грѣшную!» 

И казнили  Степана  Калашникова 
Смертью  лютою,  позорною; 

И головушка  безталанная 
Во  крови  на  плаху  покатилася. 

Схоронили  его  за  МосквоЯ-рѣкой, 

На  чистомъ  по.іѣ  промежъ  трехъ  дорогъ: 

Промежъ  Тульской,  Разанской,  Владимірской, 

И бугоръ  земли  сырой  тутъ  насыпали, 

И кленовый  крестъ  тутъ  поставили. 

И гу.іяютъ,  шумятъ  вѣтры  буйные 
Надъ  его  безъимянной  могилкою. 

И проходятъ  мимо  люди  добрые: 

Пройдетъ  старъ  человѣкъ — перекрестится. 

Пройдетъ  добрый  молодецъ  — пріосанится. 

Пройдетъ  дѣвица  — пригорюнится, 

А пройдутъ  гусляры  — споютъ  пѣсенку. 

Гей  вы,  ребята  удалые. 

Гусляры  молодые. 

Голоса  заливные! 

Красно  начина,іи  — красно  и кончайте, 

Каждому  правдою  и честью  воздайте. 

Тороватому  боярину  слава! 

И красавнцѣ-боярынѣ  слава! 

И всему  народу  христіанскому  слава! 

Лермонтов». 

• 

Лріитѵ.  — Поэма  Лермонтова  явилась  въ  1836  г.  — Лучшій  ея  разборъ 
написавъ  Бл^имсхим».  Критикъ  въ  восторгѣ  отъ  лронзвелеиія  начинающаго 
поэта.  Овъ  пишетъ:  «Здѣсь  поэтъ,  отъ  настоящаго  міра  неудовлетворяющей 
его  Русской  жизни,  перенесся  въ  ея  историческое  прошедшее,  подслушалъ 
біеніе  его  пульса,  проникъ  въ  сокровеннѣйшіе  н глубочайшіе  тайппки  его 
духа,  сроднился  и слился  съ  ннмь  всѣмъ  существомъ  свонмъ,  обвѣялся  его 
звуками,  усвоилъ  себѣ  складъ  его  старинной  рѣчи,  простодушную  суровость 
его  нравовъ,  богатырскую  силу  и широкій  разметъ  его  чувства,  и,  какъ  будто 
совремевввкъ  этой  эпохи,  принялъ  условія  ея  грубой  и дикой  обществен- 
ности, со  всѣми  ихъ  оттѣвками....  На  первомъ  планѣ  видимъ  мы  Іоанна  Гроз- 
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вато,  котораго  пахать  такт,  кровава  п страпгеа,  котораго  коіоссальннб  об- 
аикъ  живъ  еще  въ  предавін  и въ  фантазія  парода....  &глядъ  очей  его— мол- 
нія, звукъ  рѣчей  его— громъ,  порывъ  гнѣва  его — смерть  ц пытка;  но  сквозь 
всего  этого,  какъ  моляія  сквозь  тучи,  проблескиваетъ  величіе  падшаго,  уни- 
женнаго, пскаженнаго,  но  сильнаго  п благороднаго  по  своей  природѣ  духа». 
(Соч.  Бѣлинскаго.  IV  — 283  п д.).  ’&г^  поэму  лучше  всего  читать,  сравнивая 
ее  съ  IX  томомъ  Исторіи  Карамлипа.  Семейные  нравы,  описываемые  въ  ней, 
поставить  въ  рядъ  съ  «Домостроемъ». 

Темы.- Нравы  Русскихъ  XVI  вѣка.  — Что  такое  опрнчнпкя?  — Характе- 
ристика Грознаго  в Елрибѣевича.  — Характеристика  Калашникова. 


МЕРТВЫЯ  ДУШИ  <). 

Коробочка. 

Вошла  хозяйка,  жспщпиа  пожилыхъ  .лѣтъ,  въ  какомъ-то  спа,іь- 
номъ  чепцѣ,  надѣтомъ  наскоро,  съ  фланелью  на  шеѣ,  одна  пзъ 
тѣхъ  матушекъ,  небольшихъ  помѣщицъ,  которыя  плачутся  на  не- 
урожап,  убыткп  и держатъ  голову  нѣсколько  на  бокъ,  а между  тѣмъ 
набираютъ  понемногу  деньжонокъ  въ  пестрядевые  мѣшечки,  раз- 
мѣщенные по  ящикамъ  комодовъ.  ’Въ  одинъ  мѣшечокъ  отбираютъ 
все  цѣ.тковикп,  въ  другой  полтпншічкн,  въ  третій  четвертачки,  хотя 
съ  виду  и кажется,  будто  бы  въ  комодѣ  ничего  нѣтъ,  кромѣ  бѣлья, 
да  ночныхъ  кофточекъ,  да  нитяныхъ  моточковъ,  да  распоротаго 
са.іопа,  пмѣющаго  потомъ  обратиться  въ  платье,  если  старое  какъ- 
нибудь  прогоритъ  во  время  печенія  праздничныхъ  лепешекъ  со  вся- 
кими пряженцами,  плп  попзотрется  само  собою.  Но  не  сгоритъ 
платье  и не  изотрется  само  собою;  бережлива  старушка,  н салопу 
суждено  пролежать  долго  въ  распоротомъ  видѣ,  а потомъ  достаться, 
по  духовному  завѣщанію , племянницѣ  внучатой  сестры  вмѣстѣ  со 
всякимъ  другимъ  хламомъ. 

Чичиковъ  пзвпнился,  что  ііобезпокоп.іъ  неожиданнымъ  нріѣ;гдомъ. 
• Ничего,  ничего»,  сказала  хозяйка.  «Въ  какое  это  время  васъ  Богъ 
принесъ!  Сумятіща  н вьюга  такЛ....  Съ  дороги  бы  слѣдовало  по- 
ѣсть чего-нибудь,  да  пора-то  ночная,  нрнготовить  нельзя». 

Слова  ХО.ЧЯЙКИ  были  прерваны  страшны.чъ  шипѣніемъ,  такъ  что 
гость  было  испугался:  шумъ  походилъ  на  то,  какъ  бы  вся  комната 
наполнилась  змѣямп;  но  взглянувши  вверхъ,  онт.  успокоплся,  ибо 
смекнулъ,  что  стѣннымъ  часамъ  іірпшла  охота  бить  За  шипѣнь- 
емъ тотчасъ  же  послѣдовало  храпѣнье  и наконецъ,  понатужась 
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всѣмп  спламп,  онп  пробили  два  часа  такимъ  звукомъ,  какъ  бы  кто 
колотплъ  палкой  по  разбитому  горшку,  послѣ  чего  маятникъ  по- 
шелъ опять  покойно  щелкать  направо  п на.іѣво. 

Чичиковъ  поблагодарилъ  хозяйку,  сказавши,  что  ему  не  нужно 
ничего,  чтобы  она  не  безпокоилась  ни  о чемъ,  что  кромѣ  постели 
опъ  ничего  не  требуетъ,  и полюбопытствовалъ  только  узнать,  въ 
какія  мѣста  заѣхалъ  опъ  п далеко  ли  отсюда  пути  къ  помѣщику 
Собакевпчу,  на  что  старуха  сказала,  что  п не  слыхала  такого  имени, 
и что  такого  помѣщика  вовсе  нѣтъ. 

— По  крайней  мѣрѣ,  знаете  Манплова?  сказалъ  Чичиковъ. 

— А кто  таковъ  Маниловъ? 

— Помѣщикъ,  матушка. 

— Нѣтъ  не  слыхивала,  нѣтъ  такого  помѣщика. 

— Какіе  же  есть? 

— Бобровъ,  Свпньпнъ,  Капапатьсвъ,  Харпакинъ,  Трепакпнъ, 
Плѣшаковъ. 

— Богатые  .шди,  пли  нѣтъ? 

— Нѣтъ,  отецъ,  богатыхъ  слишкомъ  нѣтъ.  У кого  двадцать 
душъ,  у кого  тридцать,  а такихъ,  чтобъ  по  сотнѣ,  такихъ  нѣтъ. 

Чичиковъ  замѣтилъ,  что  онъ  заѣхалъ  въ  порядочную  глушь,— 
Далеко  ли,  по  крайней  мѣрѣ,  до  города? 

— А верстъ  шестьдесятъ  будетъ.  Какъ  жа.ть  мнѣ,  что  нечего 
вамъ  покушать!  Не  хотите  ли,  батюшка,  выпить  чаю? 

— Благодарю,  матушка.  Ничего  не  нужно,  кромѣ  постели. 

— Правда,  съ  такой  дороги  п очень  нужно  отдохнуть.  Вотъ 
здѣсь  и расиолохитесь,  батюшка,  на  этомъ  діівааѣ.  Эй,  Фетинья! 
принеси  перину,  подушки  и простыню.  Какое-то  время  послалъ 
Богъ:  громъ  такой  — у меня  всю  ночь  горѣла  свѣча  передъ  обра- 
зомъ,—Эхъ,  отецъ  мой,  да  у тебя-то,  какъ  у борова,  вся  спина  и 
бока  въ  грязи!  гдѣ  такъ  изволилъ  засалиться? 

— Еще  слава  Богу,  что  только  заса.тплся!  нужно  благодарить, 
что  не  отломалъ  совсѣмъ  боковъ. 

— Святители,  какія  страсти!  Да  не  нужно  ли  чѣмъ  потереть 
спину? 

— Спасибо,  спасибо.  Не  безпокойтесь,  а прикажите  только  ва- 
шей дѣвкѣ  повнсугапть  и вычистить  мое  платье. 

— Слышпшь.  Фетиніл!  ека.зала  хозяйка,  обращаясь  къ  жен- 
щинѣ, выхо.дпвшей  на  крыльцо  со  свѣчею,  которая  успѣла  уже 
прптащпть  перину  и,  взбивши  ее  съ  обоихъ  боковъ  руъамп,  напу- 
стила цѣлый  потопъ  перьевъ  по  всей  комнатѣ.  — Ты  возьми  их- 
ній-то кафтанъ  и прежде  просуши  передъ  огнемъ,  какъ  дѣлыва.іи 
покойнику  барину,  а пос.гѣ  перетри  и выколоти  хорошенько. 
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— Слушаю,  сударыпя!  говорила  Фетивья,  постилая  сверхъ  пе- 
рины простыню  п кладя  подушки. 

— Ну,  вотъ  тебѣ  посте.іь  готова,  сказа.іа  хозяйка.  Прощай,  ба- 
тюшка! желаю  покойной  ночи.  Да  не  нужно  ли  еще  чего?  Можетъ, 
провывъ,  отецъ  мой,  чтобы  кто-нпбудь  почесалъ  па  ночь  пятки. 
Покойникъ  мой  безъ  этого  никакъ  не  .засыпалъ. 

Но  гость  отказался  и отъ  почесыванія  пятокъ.  Хозяйка  вышла, 
и онъ  тотъ  же  часъ  поспѣшилъ  раздѣться,  отдавъ  Фстпньѣ  всю 
снятую  съ  себя  сбрую,  какъ  верхнюю,  такъ  п нпжнюю,  и Фетинья, 
пожелавъ  также  съ  своей  стороны  покойной  ночи,  утащила  эти 
мокрые  доспѣхп  Оставшись  одинъ,  онъ  не  безъ  удово.тьствія  взгля- 
нулъ на  свою  постель,  которая  была  почти  до  потолка.  Фетинья, 
какъ  видно,  была  мастерица  взбивать  перины.  Когда,  поставивши 
стулъ,  взобрался  онъ  на  постель,  она  опустилась  подъ  нимъ  почти 
до  самаго  пола,  п перья,  вытѣсненныя  пмъ  изъ  предѣловъ,  разле- 
тѣ.гись  во  всѣ  углы  комнаты.  Погасивъ  свѣчу,  онъ  накрылся  сит- 
цевымъ одѣяломъ,  и,  свернувшись  подъ  нимъ  кренделемъ,  заснулъ 
въ  ту  же  минуту.  Проснулся  па  другой  день  онъ  уже  довольно 
позднимъ  утромъ.  Солнце  сквозь  окно  блистало  ему  прямо  въ  глаза, 
и мухи,  которыя  вчера  спали  спокойно  на  стѣнахъ  п на  пото.ікѣ, 
всѣ  обратились  къ  нему:  одна  сѣла  ему  на  губу,  другая  на  ухо, 
третья  норовила  какъ  бы  усѣсться  на  самый  глазъ;  ту  же,  которая 
имѣла  неосторожность  подсѣсть  близко  къ  носовой  ноздрѣ,  онъ  по- 
тянулъ въ  просонкахъ  въ  самый  носъ,  что  заставило  его  крѣпко 
чихнуть  — обстояте-іьство,  бывшее  причиною  его  пробужденія.  Окн- 
нувши  взглядомъ  комнату,  онъ  теперь  замѣтилъ,  что  на  картинахъ 
не  всё  бнлп  птицы:  между  ними  висѣлъ  портретъ  Куту.зова,  и пи- 
санный масляными  красками  какой-то  старикъ  съ  красными  обшла- 
гами на  мундирѣ,  какъ  нашивали  при  Пав.гѣ  Петровичѣ.  Часы 
опять  испустили  шипѣніе  и пробили  десять;  въ  дверь  выглянуло 
женское  лице  п въ  ту  же  минуту  спрята.тось,  ибо  Чичиковъ,  желая 
получше  заспуть,  скинулъ  съ  себя 'совершенно  все.  Выглянувшее 
лпце  пока-залось  ему  какъ  будто  нѣсколько  знакомо.  Онъ  сталъ 
припоминать  себѣ:  кто  бы  это  былъ,  н наконецъ  вспомнилъ,  что 
это  была  хозяйка.  Онъ  надѣлъ  рубаху;  платье,  уже  высушенное  и 
вычищенное,  лежало  воз.іѣ  него.  Одѣвшись,  подошелъ  онъ  къ  зер- 
калу п чихнулъ  опять  такъ  громко,  что  подошедшій  въ  это  время 
къ  окну  индѣйскій  пѣтухъ, — окно  же  было  очень  близко  отъ  земли, — 
заболталъ  ему  что-то  вдругъ  н весьма  скоро  на  своемъ  странномъ 
языкѣ,  вѣроятно  «желаю  здравствовать»,  на  что  Чичиковъ  сказалъ 
ему  дурака.  Подошедшн  къ  окну,  онъ  нача-іъ  разсматривать  бывшіе 
передъ  нимъ  виды:  окно  глядѣло  едва  ли  не  въ  курятникъ;  по 
крайней  мѣрѣ,  находившійся  передъ  нимъ  узенькій  дворикъ  весь 
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бы-ть  напо.іневъ  птицами  и всякой  домашней  тварью.  Индѣйкамъ 
и курамъ  не  было,чпсла;  промежъ  нпхъ  расхаживалъ  пѣтухъ  мѣр- 
ными шагами,  потряхивая  гребнемъ  п поворачивая  голову  на  бокъ, 
какъ  будто  къ  чему-то  прослушиваясь;  свинья  съ  семействомъ 
очутилась  тутъ  же;  тутъ  же,  расгребая  кучу  сора,  съѣла  она  ми- 
моходомъ цыпленка,  и,  не  замѣчая  этого,  продолжала  уписывать 
арбузныя  корки  своимъ  порядкомъ.  Этотъ  небольшой  дворикъ,  или 
курятникъ  перегражда.тъ  досчатый  заборъ,  за  которымъ  тянулпсь 
пространные  огороды  съ  капустой,  лукомъ,  картофелемъ,  свеклой  и 
прочимъ  хозяйственнымъ  овощемъ.  По  огороду  были  ра.збросаны 
кое-гдѣ  яблони  и другія  фруктовыя  деревья,  накрытыя  сѣтями  для 
защиты  отъ  сорокъ  и воробьевъ,  изъ  которыхъ  пос.іѣдніе  цѣлыми 
косвенными  тучами  переносились  съ  одного  мѣста  на  другое.  Для 
этой  же  самой  іірпчины  водружено  было  нѣсколько  чучелъ  на  длин- 
ныхъ шестахъ  съ  распростертыми  руками;  на  одномъ  пзъ  нихъ  на- 
дѣтъ былъ  чепецъ  самой  хозяйки.  За  огородами  слѣдовали  крестьян- 
скія избы,  которыя  были  выстроены  въ  разсыпную  іі  не  зак.тючены 
въ  правильныя  улицы,  но,  по  замѣчанію,  сдѣлаиному  Чичиковымъ, 
показывали  довольство  обитателей;  ибо  были  подітсржнваемы,  какъ 
слѣдуетъ:  изветшавшій  тесъ  па  крышахъ  вездѣ  бы.іъ  замѣненъ  но- 
вымъ; ворота  нигдѣ  не  покосились;  а въ  обращенныхъ  къ  нему 
крестьяпскихъ  крытыхъ  сараяхъ  замѣтилъ  онъ  — гдѣ  стоявшую 
запасную,  почти  новую  тслѣгу,  а гдѣ  и двѣ.  «Да  у ней  деревушка 
не  ма.іенькая»!  сказа.тъ  опъ,  и положн.іъ  тутъ  же  разговориться  и 
познакомиться  съ  хозяйкой  покороче.  Онъ  заглянулъ  въ  щелочку 
двери,  изъ  которой  она -было  высунула  голову,  и,  увидѣвъ  ее 
сидящею  за  чайнымъ  столикомъ,  вошелъ  къ  вей  съ  веселымъ  и 
ласковымъ  видомъ. 

— .Здравствуйте,  батюшка!  Каково  почпва.ін?  сказала  хозяйка, 
приподнимаясь  сч.  мѣста.  Оиа  была  одѣта  лучше,  нежели  вчера, — 
Въ  теиномъ  платьѣ,  и уже  не  въ  спальномъ  чепцѣ;  но  на  шеѣ  все 
также  было  что-то  навязано. 

— Хорошо,  хорошо,  говори.іъ  Чичиковъ,  садясь  въ  кресла.  Вы 
какъ,  матушка? 

— Плохо,  отецъ  мойі 

— Какъ  такъ? 

— Безсонница.  Все  поясница  болитъ,  и нога,  что  повыше  ко- 
сточки, такъ  вотъ  п ломитъ. 

— Пройдетч."  пройдетъ,  матуіика!  На  это  нечего  глядѣть. 

— Дай  Богъ,  чтобы  прошло.  Я- то  смазыва-та  свинымъ  саломъ 
н скипидаромъ  тоже  смачивала.  А съ  чѣмъ  прихлѣбнете  чайку? 
Во  фляжкѣ  фруктовая. 

— Не  дурно,  матушка!  хлѣбномъ  и фруктовой. 
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Читатель,  я думаю,  уже  замѣтилъ,  что  Чичиковъ,  не  смотря  на 
ласковый  видъ,  говорилъ  однакоже  съ  большею  свободою,  нежели  съ 
Маинловымъ,  и вовсе  ие  церемонился.  Надобно ‘сказать,  что  у насъ 
на  Руси,  ееш  не  угнались  еще  кой  въ  чемъ  въ  другомъ  за  ино- 
странцами, то  далеко  угнали  ихъ  въ  умѣньи  обращаться.  Пересчи- 
тать нельзя  всѣхъ  оттѣнковъ  и тонкостей  нашего  обращенія.  Фран- 
цузъ, или  Нѣмецъ  вѣкъ  нс  смекнетъ  и не  пойметъ  всѣхъ  его  осо- 
бенностей и различій;  онъ  почти  тѣмъ  же  голосомъ  и тѣмъ  же  язы- 
комъ станетъ  говорить  и съ  милліонщикомъ  и съ  мелкимъ  табач- 
нымъ торгашомъ,  хотя,  коиечно,  въ  душѣ  ноиодличаетъ  въ  мѣру 
передъ  первымъ.  У насъ  не  то;  у насъ  есть  такіе  мудрецы,  кото- 
рые съ  помѣщикомъ,  имѣющимъ  двѣсти  душъ,  будутъ  говорить  со- 
всѣмъ иначе,  нежели  съ  тѣмъ,  у котораго  ихъ  триста;  а съ  тѣмъ, 
у котораго  ихъ  триста,  будутъ  говорить  опять  не  такъ,  какъ  съ 
тѣмъ,  у котораго  пхъ  иятьсоть;  а съ  тѣмъ,  у котораго  ихъ  идть- 
сотъ,  опять  не  такъ,  какъ  съ  тѣмъ,  у котораго  ихъ  восемьсотъ, 
словомъ,  хоть  восходи  до  міиліона,  все  найдутся  оттѣнки.  Ноло- 
жимъ,  напримѣръ,  существуетъ  канцелярія,  не  здѣсь,  а въ  триде- 
сяЛмъ  государствѣ,  а въ  каицеляріи,  положимъ , существуетъ  пра- 
витель канце.іяріп.  Прошу  посмотрѣть  на  него,  когда  оиъ  сидитъ 
среди  своихъ  подчипеиныхъ,-— да  просто  отъ  страха  слова  іге  вы- 
говоршпьі  гордость  и благородство,  и ужъ  чего  не  выражаетъ  лице 
егоі  просто,  бери  кисть  да  и рисуй:  Прометей,  рѣшительный  Про- 
метей! Высматриваетъ  орломъ,  выступаетъ  илавно,  мѣрно.  Тотъ  же 
самыіі  орелъ,  какъ  только  вышелъ  изъ  комнаты  п приближается 
къ  кабинету  своего  начальника,  куропаткой  такой  спѣшитъ  съ  бу- 
магами подъ  мышкоіі,  что  мочи  иѣтъ.  Въ  обществѣ  н иа  вечерин- 
кѣ будь  всѣ  псбо.іьшаго  чина  — Прометей  такъ  ц остается  Проме- 
теемъ, а чуть  немного  повыше  его,  съ  Прометеемъ  сдѣлается  та- 
кое превращеніе,  какого  и Овидій  не  выдумаетъ:  муха,  меньше 
даже  мухи,  — уиичтожи.іся  въ  песчзшкуі  Да  это  не  Иванъ  Петро- 
вичъ, і'оворишь,  глядя  на  него.  Пванъ  Петровичъ  выше  ростомъ, 
а этотъ  и низенькій,  и худенькій;  тотъ  говоритъ  громко,  басить  и 
никогда  пе  смѣется,  а этотъ  чортъ  знаетъ  что:  пищитъ  птицей  и 
все  смѣется.  Подходишь  ближе,  глядишь  — точно  Пванъ  Петровичъ! 
Эхе,  хе,  думаешь  себѣ....  Но  однакожъ  обратимся  къ  дѣйствую- 
щимъ лицамъ.  Чичиковъ,  какъ  уже  мы  вндѣ.ш,  рѣши-іея  вовсе  не 
церемониться,  и потому,  взявши  чашку  съ  чаемъ  и вливши  туда 
фруктовой,  повелъ  такія  рѣчи: 

— У васъ,  матушка,  хорошенькая  деревенька.  Сколько  въ  ней 
душъ? 

— Душъ -то  въ  ней,  отецъ  мой,  безъ  малаго  80,  сказала  хо- 
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зябка:  да  бѣда,  времена  плохи;  вотъ  и прошлый  годъ  былъ  такой 
неурожай,  что  Боже  храпи I 

— Однакожъ  мужички  на  видъ  дюжіе,  избенки  крѣпкія.  А по- 
звольте узнать  фамилію  вашу?  Я такъ  разсѣялся....  пріѣха.іъ  въ 
ночное  время. 

— Коробочка,  коллежскал  секретарша. 

— Покорнѣйше  благодарю.  А имя  и отчество? 

— Настасья  Петровна. 

— Настасья  Петровна?  Хорошее  имя  — Настасья  Петровна.  У 
меня  тетка  родная,  сестра  моей  матери,  — Настасья  Петровна. 

— А ваше  имя  какъ?  спросила  помѣщнда.  Вѣдь  вы,  я чай,  за- 
сѣдатель? 

— Нѣтъ,"  матушка,  отвѣча.іъ  Чичиковъ,  усмѣхнувшись;  чай  не 
засѣдатель,  а ѣздимъ  такъ,  но  своимъ  дѣ.іншкамъ. 

— А,  такъ  вы  нокуііщикъ!  Какъ  же  жа.іь,  право,  что  я про- 
дала медъ  купцамъ  такъ  дешево,  а вотъ  бы  ты,  отецъ  мой,  у меня, 
вѣрно,  его  купилъ. 

— А вотъ  меду  и не  купилъ  бы. 

— Что  жъ  другое?  Развѣ  пеньку?  Да,  вншь,  и пеньки -то  у 
меня  теперь  маловато:  полпуда  всего. 

— Нѣтъ,  матушка,  другаго  рода  іоварецъ:  скажите,  у васъ 
умпра.іи  крестьяне? 

— Охъ,  батюпіка,  осьмнадцать  че,іовѣкъ!  сказа.іа  старуха,  вздо- 
хнувши. Ы умеръ  такой  все  с.іавный  народъ,  все  работники.  По- 
с.іѣ  того,  правда  народилось,  да  что  въ  нихъ?  все  такая  мелюзга. 
А засѣдатель  подъѣхалъ",  пбдать,  говоритъ,  уплачивать  съ  души. 
Народъ  мертвый,  а плати  какъ  за  жнваго.  На  прошлой  недѣлѣ 
сгорѣлъ  у меня  кузнецъ,  такой  искусный  кузпецъ  п слесарное  ма- 
стерство зналъ. 

— Развѣ  у васъ  былъ  пожаръ,  матушка? 

— Богъ  приберегъ  отъ  такой  бѣды ; пожаръ  бы  еще  хуже:  самъ 
сгорѣлъ,  отецъ  мой.  Внутри  у него  какъ-то  загорѣ.іось,  черезъ 
чуръ  выпилъ,  только  синій  огонекъ  поше.іъ  отъ  пего,  весь  истлѣлъ 
и почернѣлъ,  какъ  уголь.  А такой  былъ  преискусный  кузнецъі  П 
теперь  мнѣ  выѣхать  не  на  чемъ,  некому  лошадей  подковать. 

— Па  все  воля  Божія,  матушка!  сказа.ть  Чичиковъ,  вздохнув- 
ши: противъ  мудрости  Божіей  ничего  нельзя  сказать — Уступите- 
ка  пхъ  мнѣ,  Настасья  Петровна! 

— Кого,  батюшка? 

— Да  вотъ  этихъ -то  всѣхъ,  что  умерли. 

— Да  какъ  же  уступить  ихъ? 

— Да  так-ь,  просто.  Или,  пояиыуй,  продайте:  я вамъ  за  нихъ 
дамъ  деньги. 
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— Да  какъ  хе?...  я,  право,  въ  тоявъ-то  не  возьну.  Нетто  хо- 
чешь ты  ихъ  откапывать  изъ  земли? 

Чичиковъ  увидѣлъ,  что  старуха  хвати.іа  далеко,  и что  необхо- 
димо нужно  ей  растолковать,  въ  чемъ  дѣло.  Въ  немногихъ  словахъ 
объяснилъ  онъ  ей,  что  переводъ,  или  покупка  будетъ  значиться 
только  на  бумагѣ,  и души  будутъ  прописаны  какъ  бы  живыя. 

— Да  на  что  жъ  овѣ  тебѣ?  сказала  старуха,  выпучивъ  на  него 
глаза. 

— Это  ужъ  мое  дѣло. 

— Да  вѣдь  овѣ  жъ  мертвыя. 

— Да  кто  жъ  говоритъ,  что  онѣ  живыя?  Потому-то  и въ  убы- 
токъ вамъ,  что  мертвыя:  вы  за  нихъ  платите,  а теперь  я васъ  из- 
бавлю отъ  хлопотъ  п платежа.  Понимаете?  Да  не  тоіько  избавлю, 
да  еще  сверхъ  того  дамъ  вамъ  пятнадцать  рублей.  Ну,  теперь 
ясно? 

' — Право,  не  знаю,  произнесла  хозяйка  съ  разстановкой.  Вѣдь 
я мертвыхъ  никогда  еще  не  продавала. 

— Еще  бы!  Это  бы  скорѣй  походило  на  диво,  ес.інбъ  вы  ихъ 
кому-нибудь  продали.  Или  вы  думаете,  что  въ  нихъ  есть  въ  са- 
момъ дѣлѣ  какой-нибудь  прокъ? 

— Нѣтъ,  этого- то  я не  думаю.  Что  жъ  въ  нихъ  за  прокъ? 
Проку  никакого  нѣтъ.  Меня  только  то  и затрудняетъ,  что  онѣ  ужъ 
мертвыя. 

«Ну,  баба,  кажется,  крѣпко.Юбая!»  подумалъ  про  себя  Чичи- 
ковъ.— Послушайте,  матушка!  Да  вы  разсудите  только  хорошень- 
ко: вѣдь  вы  р.азоряетесь,  п.іатите  за  него  подать,  какъ  за  живаго.... 

— Охъ,  отецъ  мой,  н нс  говори  объ  этомъ,  подхватила  помѣ- 
щица.— Еще  третью  недѣлю  взнесла  больше  полутораста.  Да  за- 
сѣдателя подмасли.га. 

— Ну,  видите,  матушка!  А теперь  примите  въ  соображеніе 
только  то,  что  засѣдателя  вамъ  подмасливать  больше  не  нужно, 
потому  что  теперь  я плачу  за  нихъ,  — я,  а не  вы;  я принимаю 
на  себя  всѣ  повинности.  Я совершу  даже  крѣпость  на  свои  день- 
ги,— понимаете  ли  это? 

Старуха  задумалась.  Она  видѣла,  что  дѣло  точно,  какъ  будто, 
выгодно,  да  только  ужъ  слишкомъ  новое  и небывалое;  а потому 
начала  сильно  побаиваться,  чтобы  какъ-нибудь  пе  надулъ  ее  этотъ 
покупщикъ;  пріѣхалъ  же.  Богъ  знаетъ,  откуда,  да  еще  въ  ночное 
время. 

— Такъ  что  жъ,  матушка,  по  рукамъ  что  лп?говори.іъ  Чичи- 
ковъ. 

— Право,  отецъ  мой,  никогда  еще  не  случалось  продавать  по- 
койниковъ. Живыхъ -то  я уступала,  вотъ  и третьяго  года  Прото- 
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попову  двухъ  дѣвокъ  по  сту  рублей  за  каждую  и очень  благода- 
рилъ; такія  вышли  славныя  работницы;  самп  салфеткп  ткутъ. 

— Ну,  да  не  о. живыхъ  дѣло;  Богъ  съ  нпипі  Я спрашиваю 
мертвыхъ. 

— Право,  я боюсь  на  первыхти-то  порахъ,  чтобы  какъ-нибудь 
вс  понести  убытку.  Можетъ  быть,  ты,  отецъ  мой,  меня  обманы- 
ваешь, а они  того....  они  больше  какъ-нибудь  стоятъ. 

— Послушайте,  матушка!...  Эхъ  какія  вы!  Что  жъ  они  могутъ 
стоить?  Разсмотрите:  вѣді>  это  прахъ.  Пони:||рсте  ли?  Это,  просто, 
прахъ.  Вы  возьмите  всякую  негодную,  послѣднюю  вещь,  напримѣръ, 
даже  простую  тряпку,  — и тряпкѣ  есть  цѣна:  ее  хоть,  по  крайней 
мѣрѣ,  купатъ  на  бумажную  фабрику ; а вѣдь  это  пн  на  что  не  ну- 
жно. Ну,  скажите  сами,  на  что  оно  нужно? 

— Ужъ  это  точно  правда.  Ужъ  совсѣмъ  пн  на  что  не  нужно; 
да  вѣдь  меня  одно  только  и останавливаетъ,  что  вѣдь  онѣ  уже 
мертвыя. 

«Экъ  ее  дубиппо- головая  какая!»  сказалъ  про  себя  Чичиковъ, 
ужъ  начиная  выходить  изъ  терпѣнія:  «пойди  ты,  сладь  съ  вею!  въ 
ШОТЪ  бросила,  проклятая  старуха!»  Тутъ  онъ,  вынувши  изъ  карма- 
на илатокъ,  началъ  отирать  потъ,  въ  самомъ  дѣлѣ  выступившій 
на  лбу.  Отершп  потъ,  Чичиковъ  рѣшился  попробовать,  пе.льзя  ли 
ее  навести  на  путь  какою-нибудь  иною  стороною.  «Вы,  матушка», 
сказалъ  онъ,  «или  нс  хотите  понимать  словъ  моихъ,  или  такъ,  на- 
рочно говорите,  лишь  бы  что-нибудь  говорить....  Я вамъ  даю  день-  у/ 
ги — пятнадцать  рублей  ассигнаціями.  Понимаете  ли?  Вѣдь  это  день- 
ги. Вы  ихъ  нс  сыщете  на  улицѣ.  Ну,  признайтесь,  почемъ  прода- 
ли медъ?» 

— По  двѣнадцати  рублей  пудъ. 

— Хватили  немножко  грѣха  на  душу,  матушка!  По  двѣнад- 
цати не  продали. 

— Ей  Богу,  продаіа. 

— Ну,  видите  ль?  Такъ  за  то  — это  медъ.  Вы  собпра.тп  его, 
можетъ  быть,  около  года  съ  заботами,  со  стараніемъ,  хлопотами: 
ѣздили , морили  пчелъ,  кормили  нхъ  въ  погребѣ  цѣіую  зиму,  а мер- 
твыя души  дѣло  не  отъ  міра  сего.  Тутъ  вы  съ  своей  стороны  ни- 
какого пе  прплагаін  старанія;  на  то  была  воля  Божія,  чтобъ  онѣ 
остави.тн  міръ  сей, — нанеся  ущербъ  вашему  хозяйству.  Тамъ  вы 
получили  за  трудъ,  за  стараніе,  двѣнадцать  рублей,  а тутъ  выбе- 
рете ни  за  что,  даромъ,  да  н пе  дв-ѣпадцать,  а пятнадцать,  да  іі 
пе  серебромъ,  а все  спниміі  ассигнаціями.  Послѣ  такнхъ  сильныхъ 
убѣжденій,  Чичиковъ  почти  уже  не  соннѣвалсл,  что  старуха  по- 
дастся. 

— Право,  отвѣчала  помѣщица,  мое  такое  неопытное  вдовье 
т.  1.  27 
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дѣлоі  Лучше  жъ  я малеиько  повременю,  авось,  попаѣдуть  купцы, 
да  прпмѣтось  къ  цѣпамъ. 

— Странъ,  странъ,  матушка!  Просто,  странъ I Ну,  что  вы  это 
говорите?  Подумайте  сами!  Кто  жъ  станетъ  покупать  пхъУ  Ну,  ка- 
кое употребленіе  онъ  можетъ  нзъ  нихъ  сдѣлать? 

— А можетъ,  въ  хозяйствѣ -то,  какъ-нибудь  подъ  случай,  по- 
надобятся  возразила  старуха,  да  и не  кончила  рѣчи,  открыла 

ротъ,  в смотрѣла  на  него  почтп  со  страхомъ,  желая  знаті.,  что 
онъ  на  это  скажетъ.  , 

— Мертвые  въ  хозяйствѣ!  Экъ  куда  хватили!  Воробьевъ  развѣ 
пугать  въ  вашемъ  огородѣ  по  ночамъ,  что  ли? 

— Съ  памп  крестная  спла!  Какія  ты  страстп  говоришь!  прого- 
ворила старуха  крестясь. 

— Куда  жъ  еще  вы  ихъ  хотѣли  пристроить?  Да,  впрочемъ, 
вѣдь  кости  п иоги.ты  — все  вамъ  остается:  переводъ  только  па  бу- 
магѣ. Ну,  такъ  что  же?  Отвѣчайте,  но  крайней  мѣрѣ! 

Старуха  вновь  задумалась. 

— О чемъ  же  вы  думаете,  Настасья  Петровна? 

— Право,  я все  не  приберу,  какъ  мнѣ  быть;  лучше  я вамъ 
пеньку  продамъ. 

— Да  что  жъ  пенька?  Помплунтс,  я васъ  прошу  совсѣмъ  о дру- 
гомъ, а вы  мнѣ  пеньку  суете!  Пепька  пенькою;  въ  другой  разъ 
пріѣду,  заберу  п пеньку.  Такъ  какъ  же,  Настасья  Петровна? 

<г  — Ей  Богу,  товаръ  такой  странный,  совсѣмъ  небывалый! 

Здѣсь  Чичиковъ  вытечь  совершенно  изъ  терпѣнія,  хватилъ  въ 
сердцахъ  стуломъ  объ  полъ  и посулилъ  ей  чорта. 

Чорта  помѣщица  испугалась  необыкновенно.  — «Охъ,  не  при- 
поминай его.  Богъ  съ  нимъ!»  вскрикнула  опа,  вся  поблѣднѣвъ. 
«Еще  третьяго  дня  всю  ночь  сни.іся  мнѣ,  окаянвый.  Бздума.іа  бы.іо 
на  ночь  загадать  на  картахъ  послѣ  молитвы,  ди,  видно,  въ  нака- 
заніе-то Богъ  и наслалъ  его.  Такой  гадкій  привидѣлсд;  а рога -то 
длиннѣе  бычачьихъ». 

— Я дивлюсь,  какъ  они  вамъ  десятками  не  снятся.  Изъ  одного 
христіанскаго  человѣколюбія  хотѣлъ:  вижу  — бѣдная  вдова  уби- 
вается, терпитъ  нужду Да  пропади  и околѣй  со  всей  вашей  де- 

ревней!... 

— Ахъ,  какія  ты  забранкп  прпгпнаешь!  сказала  старуха,  глядя 
на  него  со  страхомъ. 

— Да  не  найдешь  сювъ  съ  вами!  Право,  словно  какая-нибудь, 
не  говоря  лурііаго  слова,  дворняшка,  чте  лежптъ  на  сѣнѣ:  и сама 
не  ѣстъ  сѣна,  и другимъ  не  даетъ.  Я хотѣлъ  было  закупать  у васъ 
хозяйственные  продукты  разные,  потому  что  я н казепныо  подряды 
разные  веду....  Здѣсь  онъ  прилгнулъ,  хоть  н вско.іьзь,  в безъ  вся- 
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каго  дальпѣипгаго  размишлеиія,  но  пеожидапно  удачно.  Казенные 
подряди  подѣйствовалп  сильно  на  Настасью  Петровну;  по  крайней 
мѣрѣ,  опа  пропзиес.іа  уже  почти  просительнымъ  голосомъ:  «Да 
чего  жъ  ты  разсердился  такъ  горячо?  Ппай  я прежде,  что  ты  такой 
сердитый,  да  я бы  совсѣмъ  тебѣ  п не  іірекос-іовпла.» 

— Есть  изъ  чего  сердиться!  Дѣла  яйца  выѣденнаго  не  стоитъ, 
а я стану  изъ-за  пего  сердиться! 

— Ну,  да  изволь,  я готова  отдать  за  пятнадцать  ассигнаціей! 
Только  смотри,  отецъ  мой,  на  счетъ  нодрядовъ-то:  если  случится 
муки  брать  ржаной,  или  гречневой,  пли  крупъ,  пли  скотины  битой, 
такъ  ужъ,  пожалуста,  не  обидь  меня. 

— Нѣтъ,  матушка,  не  обижу,  говорплъ  онъ,  а между  тѣмъ  оти- 
ралъ рукою  потъ,  который  въ  три  ручья  катился  по  лицу  его.  Онъ 
разспросилъ  ее,  не  имѣетъ  ли  она  въ  горо.дѣ  какого-нибудь  повѣ- 
реннаго, пли  знакомаго,  котораго  бы  могла  уііо.шомочнть  на  совер- 
шеніе крѣпости  н всего,  что  слѣдуетъ. — Какъ  же!  протопопа,  отца 
Кпрнлы,  сынъ  с.іужитъ  въ  палатѣ,  — сказала  Коробочка.  Чичиковъ 
попросилъ  ее  написать  къ  нему  довѣ.ревное  письмо,  п,  чтобы  изба- 
вить лишнихъ  затрудненій,  самъ  даже  взялся  сочиппть. 

«Хорошо  бы  было»,  ііодума.іа  между  тѣмъ  про  себя  Коробочка, 
«еслибы  онъ  забиралъ  у меня  въ  казну  муку  и скотину.  Нужно 
еін)  задобрить:  тѣста  со  вчераіиняго  вечера  еще  осталось,  такъ 
пойти  ска;іать  Фетиньѣ,  чтобъ  испекла  блиновъ.  Хорошо  бы  также 
загнуть  пирогъ  съ  яйцомъ:  у меня  его  славно  загибаютъ,  да  и вре- 
мени беретъ  немного.»  — Хозяйка  вышла  съ  тѣмъ,  чтобы  привести 
въ  псиолпеніе  мыс.іь  на  счетъ  загпутія  пирога,  и,  вѣроятно,  по- 
полнить ее  другими  пропзведеніямп  домашней  пекарни  и стряпни; 
а Чичиковъ  вышелъ  въ  гостинпую,  гдѣ  провелъ  ночь,  сч.  тѣмъ, 
чтобы  вынуть  нужныя  бумаги  изъ  своей  шкатулки.  Въ  гостинвой 
давно  уже  было  Все  прибрано;  роскошныя  перины  вынесены  вонъ, 
передъ  диваномъ  стоялъ  покрытый  столъ.  Поставивъ  на  него  шка- 
тулку, онъ  н-Ьсколько  отдохнулъ,  ибо  чувствова.іъ,  что  былъ  весь 
въ  йоту  какъ  въ  рѣкѣ:  все,  что  ни  было  на  немъ,  пачнная  отъ 
рубашки  до  чулокъ,  все  было  мокро. — «Экъ  уморила  какъ,  прокля- 
тая старуха!»  сказа.іъ  онъ,  немного  отдохнувгап,  и отперъ  шка- 
тулку. Чичиковъ  тутъ  же  занялся,  и,  очинивъ  перо,  началъ  писать. 
Въ  это  время  вошла  хозяйвй. 

— Хорошъ  у тебя  ящикъ,  отецъ  мой,  сказала  она,  подсѣвши 
къ  нему.  — Чай,  въ  Москвѣ  купилъ  его? 

— Въ  Москвѣ,  отвѣчалъ  Чичиковъ,  продолжая  іпісаті>. 

— Я уже  зна.-іа  это:  тамъ  все  хорошая  работа.  Третьяго  года 
сестра  моя  привезла  оттуда  теплые  сапожки  .для  дѣтей;  такой  проч- 
ный товаръ — до  сихъ  поръ  носится.  Ахти,  ско.іько  у тебя  тутъ 
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гербовой  бумаги!  продолжала  опа,  заглянувпш  къ  нему  въ  піка- 
тулку.  — И въ  самомт>  дѣлѣ  гербовой  бумаги  бнло  тамъ  не  мало. — 
Хоть  бы  мнѣ  листокъ  подарилъ!  а у меня  такой  недостатокъ:  слу- 
чится въ  судъ  просьбу  подать,  а и не  на  чемъ. 

Чичиковъ  объяспн.тъ  ей,  что  эта  бумага  не  такого  рода,  что 
опа  назначена  для  совершенія  крѣпостей,  а не  для  просьбъ.  Впро- 
чемъ, чтобы  успокоить  ее,  далъ  ей  какой-то  листъ  въ  рубль  цѣною. 
Написавши  письмо,  да.гъ  опъ  ей  подписаться,  и попросыъ  ыа.гень- 
кій  списочекъ  мужиковъ.  Оказа,гось,  что  помѣщица  не  вела  ника- 
кихъ записокъ,  ни  списковъ,  а знала  почти  всѣхъ  наизусть;  онъ 
заставп.тъ  ее  тутъ  же  продиктовать  пхъ.  Нѣкоторые  крестішне  вѣ- 
ско.гько  изумп.та  его  своими  фамп.ііямп,  а еще  бо.тѣе  прозвпщамп, 
такъ  что  онъ  всякій  разъ,  слыша  пхъ,  прежде  останавлвва.гся , а 
йотомъ  уже  начиналъ  писать.  Особенно  поразп.тъ  его  какой-то 
Петръ-Савельевъ-Пеуважай-Корыто,  т,окъ  что  опъ  пе  могъ  не  ска- 
зать: экой  длинный!  Другой  имѣлъ  пршгЬпленпшІ  къ  имени  Коро- 
вій Кирпичъ;  иной  оказался  просто:  Ко.тесо-Иванъ.  Окаштвая  пи- 
сать, онъ  потянулъ  нѣсколько  къ  себѣ  носомъ  воздухъ  и уалышалъ 
завлекательный  запахъ  чего-то  горячаго  въ  маслѣ. 

— Прошу  покорно  закусить,  сказа.іа  хозяйка.  Чичиковъ  огля- 
нулся н увпдѣіъ,  что  на  столѣ  стоя.ін  уже  грибки,  пирожки,  ско- 
родумкіі,  шанпшкн,  пряглы,  блины,  лепешки  со  всякіпш  принбками : 
припёкой  съ  .лучкомъ,  припёкой  съ  макомъ,  припёкой  съ  творогомъ, 
припёкой  со  сняточками,  и нивѣсть  чего  не  было. 

— Прѣсный  иирогъ  съ  яйцомъ!  сказала  хозяйка. 

Чичиковъ  подвинулся  къ  прѣсному  пирогу  съ  яйцомъ,  и,  съѣвши 
тутъ  же  съ  небольшимъ  половину,  похва.лилъ  его.  И въ  самомъ 
дѣлѣ,  пирогъ  самъ  по  себѣ  бьыъ  вкусенъ,  а послѣ  всей  возни  п 
продѣлокъ  со  старухой,  показался  еще  вкуснѣе. 

— А блинковъ?  сказала  хозяйка. 

Въ  отвѣтъ  на  это,  Чичиковъ  свернулъ  три  блинка  вмѣстѣ,  и, 
обмакнувши  ихъ  въ  растопленное  мас-іо,  отправилъ  въ  ротъ,  а губы 
и руки  вытеръ  са.лфеткой.  Повторвиши  это  раза  три,  оиъ  попросилъ 
хозяйку  приказать  за.іожить  его  бричку.  Настасіл  Петровна  тутъ  • 
же  послала  Фстинью,  приказавши  въ  то  же  время  нринцсти  еще 
горячихъ  блиновъ. 

— У васъ,  матушка,  блинцы  очень  вкусны,  сказалъ  Чичиковъ, 
принимаясь  за  приксссшше  горячіе. 

— Да,  у меня-то  іиъ  хорошо  пекутъ,  сказа.ла  хозяйка:  да  вотъ 
бѣда,  уроашй  нлохъ,  мука  ужъ  такая  нс  авантажная....  Да  что  же, 
батюшка,  вы  такъ  спѣшите?  проговорила  она,  увидя,  что  Чичиковъ 
взялъ  въ  руки  картузъ  — вѣдь  и бричка  еще  не  заложена. 

— Заложатъ,  матушка,  заложатъ.  У меня  скоро  зааладываютъ. 
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— Такъ  ужъ,  пожалуста,  нс  позабудьте  насчетъ  подрядовъ. 

— Не  забуду,  не  забуду,  говоріиъ  Чичиковъ,  выходя  въ  сѣни. 

— А евинаго  сала  не  покупаете?  сказала  хозяйка,  слѣдуя  за 
ннмъ. 

— Почему  не  покупать?  Покупаю,  то.тько  пос.іѣ. 

— У меня  о святкахъ  п евпное  са.іо  будетъ. 

— Купонъ,  купимъ,  всего  кушшъ  н евинаго  сала  купимъ. 

— Можетъ  быть,  понадобится  птичьихъ  перьевъ.  У меня  къ 
Филиппову  посту  будутъ  и птпчыі  перья. 

— Хорошо,  хорошо,  говорилъ  Чичиковъ. 

— Вотъ  видишь,  отецъ  мой,  и бричка  твоя  еще  не  готова,  ска- 
за.іа  хозяйка,  когда  они  вышли  па  крыльцо. 

— Будетъ,  будетъ  готова.  Разскажите  то.іько  мнѣ,  какъ  добраться 
до  большой  дороги? 

— Какъ  же  бы-  это  сдѣлать?  сказала  хозяйка.  Разсказать-то 
мудрено,  поворотовъ  много;  развѣ  я тебѣ  дамъ  дѣвчонку,  чтобы 
проводила.  Вѣдь  у тебя,  чан,  мѣсто  есть  па  козла.\ъ,  гдѣ  бы  при- 
сѣсть ей? 

— Какъ  не  быть. 

— Пожа.іуй,  я тебѣ  дамъ  дѣвчонку;  она  у меня  знаетъ  дорогу; 
только  ты  смотри,  не  завези  еяі  у меня  уже  одну  завезли  купцы. 

Чичиковъ  увѣрилъ  ее,  что  не  завезетъ,  н Коробочка,  успокопв- 
шпсь,  уже  стала  разсматривать  все,  что  было  во  дворѣ  ея;  впе- 
рила глаза  на  ключницу,  выносившую  изъ  кладовой  деревянную  по- 
братиму съ  медомъ,  па  ыужіша,  показавшагося  въ  воротахъ,  п ма.іо- 
пома.іу  вся  персссліиась  въ  хозяйственную  жизнь.  Но  зачѣмъ  такъ 
долго  заниматься  Коробочкой?  Коробочка  ли,  Манилова  лп,  хозяй- 
ственная жизнь,  или  нехозяйственная — мпііо  пхъі  Не  то  па  свѣтѣ 
дивно  устроено;  веселое  мигомъ  обратится  въ  печальное,  если  только 
долго  застоишься  передъ  нимъ,  п тогда  Богъ  знаетъ,  что  взбредетъ 
въ  голову.  Можетъ  быть,  стапеіпь  даже  думать:  да  по.тно,  точно 
лп  Коробочка  стоитъ  такт,  низко  на  безконечной  лѣстницѣ  че.іовѣ- 
ческаго  совершенствованія?  Точно  ли  такъ  велика  пропасть,  отдѣ- 
ляющая се  отъ  сестры  ея,  недосягаемо  огражденной  стѣнами  ари- 
стократическаго дома  съ  благовонными  чугунными  лѣстницами,  сія- 
ющей мѣдью,  краснымъ  деревомъ  н коврами,  зѣвающей  за  недочи- 
танной книгой  въ  ожиданіи  остроумно-св1;тскаго  визита,  гдѣ  ей 
предстанетъ  поле  блеснуть  умомъ,  п выскіиаті.  вытверженння  мысли, 
мысли,  занимаюіція,  но  законамъ  моды,  па  цѣлукі  недѣлю  городъ, 
мысли  нс  о томъ,  что  дѣлается  въ  ея  домѣ  н въ  ея  помѣстьяхъ, 
запутанныхъ  п разстроенныхъ,  б.іагодаря  незнанью  хозяйственнаго 
дѣ.іа,  а о томъ,  какой  политическій  переворотъ  готовится  во  Фран- 
ціи, какое  направленіе  принялъ  модный  католицизмъ?  По  мимо. 
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мпмо!  зачѣмъ  і оворить  объ  отомъ?  Но  зачѣмъ  же  среди  не  думаю- 
щих!.. исселнхъ,  бсзпсчнихъ  минутъ,  сама  собою,  вдругъ  пронесется 
иная,  чудная  струя?  еще  смѣхъ  нс  успѣлъ  совсршенпо  сбѣжать  съ 
лпца,  а уже  стаіъ  другимъ  среди  тѣхъ  же  людей,  и уже  другимъ 
свѣтомъ  освѣтн.юсь  лице.... 

— Л вотъ  бричка,  вотъ  бричка!  вскричалъ  Чичиковъ,  увидя 
наконецъ  подъѣзжавшую  свою  бричку.  Что  ты,  болванъ,  такъ  долго 
копіися?  Видно  вчерашній  хмѣль  у тебя  не  весь  еще  вывѣтршіо? 

Сслифапъ  на  это  ничего  не  отвѣчалъ. 

— Прощайте,  матушка!  А что  же,  гдѣ  ваша  дѣвчонка? 

— Эй,  Пелагея,  сказала  помѣщица  стоявшей  около  крыльца 
дѣвчонкѣ  .тЬтъ  одішнадцатн,  въ  іыатьѣ  ікгь  домашней  крашенипы  и 
съ  босыми  ногами,  которыя  издали  можно  бы.іо  принять  за  сапоги, 
такъ  онѣ  были  облі.нлены  свііжею  грязью.  — Покажи-ка  барину  до- 
рогу. 

Се.гнфанъ  помогъ  взліч-ть  л,ѣвчоіікѣ  на  козлы,  которая,  ставши 
одной  ногой  на  баічкую  ступеш.ку,  сначаіа  запачкала  ее  грязью,  а 
потомъ  ужі!  в;юбралаеь  на  верхушку  и помѣстилась  возлѣ  пего. 
Вслѣдъ  за  нею  н самъ  Чичиковъ  занесъ  ногу  на  ступеньку  и,  по- 
нагнувшн  бричку  на  правую  сторону,  потому  что  былъ  тяжеленекъ, 
наконецъ  пом’ѣстплся,  сказавши:  — Л!  теперь  хорошо!  прощайте, 
матушка!  — Конн  трону.пісь.  Гто.іь'у 

Темы.  — Плат,  отрывка.  — Домъ  Коробочки.  — Характеристика  Коро- 
бочки. — Характеристика  Чичикова.— Хаічіктервствка  Гоголевскаго  юмора.— 
Языкъ  Гоголя. 


Русь. 

П опять  по  обѣимъ  сторонамъ  етолбоваго  пути  пошли  вновь 

шісать  версты,  станціониые  смотрители,  колодцы,  обозы,  сі'.рыя  де- 
ревин съ  самоварами,  бабами  п бойкимъ  бородатымъ  хозяиномъ, 
бѣгущимъ  изъ  постоялаго  двора  съ  овсомъ  въ  рукѣ;  пѣшеходъ  въ 
протертыхъ  лаптяхъ,  плетущійся  за  800  верстъ;  городишки,  вы- 
строенные живьемъ,  ?ъ  дерепяпнимв  лавчонками,  мучными  бочка- 
ми, лаптями,  калачами  іі  ирочей  мелюзгой;  рябые  шлагбаумы,  чи- 
нимые мосты,  поля  неоглядныя  іі  по  ту  сторону  и по  другую;  по- 
мѣщичьи рыдваны,  солдатъ  верхомъ  на  лошади,  ве.зущій  зе.теііый 
ящикъ  сі.  свшщовымъ  гоіюхоыъ  и подппгі.ю:  «такой-то  артн.і.іе- 
ріГіской  батареи;»  зс.іеныя,  желтыя  іі  свѣжо  раскрытыя  черныя  по- 
лосы, мелькающія  по  етеиямъ;  затянутая  вда.ііі  пѣсня,  сосновыя 

')  и.  Гоголь  1810  — 1862. 
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верхушка  въ  туманѣ,  пропадаюиЦй  далече  колокольный  звонъ,  во- 
роны какъ  мухи  и горизонтъ  безъ  конца....  Русь!  Русь!  вижу  тебя, 
изъ  моего  чуднаго,  прекраснаго  далі'ка  тебя  вижу:  бѣдна  природа 
въ  тсбѣ,  не  развеселять,  нс  испугаютъ  взоровъ  дерзкія  ея  дива, 
вѣнчанныя  дерзкими  дпвамп  искусства,  города  съ  многооконными, 
высокими  дворцами,  вросшими  въ  утесы,  картинныя  дерева  п плю- 
щи, вросшіе  въ  домы,  въ  шуміі  и въ  вѣчной  иылп  водопадовъ;  не 
опрокинется  назадъ  голова  посмотрѣть  на  громоздяшдяся  безъ  кон- 
ца надъ  нею  н въ  выіппнѣ  каменныя  глыбы;  не  блеснутъ  сквозь 
паброшеішыя  одна  на  другую  темныя  арки,  спутанныя  впноград- 
нымп  су'іьямп,  плющами  іі  несмѣтными  милліонами  дикихъ  розъ, 
не  блеснутъ  сквозь  нихъ  вда.1н  вѣчныя  линіи  сіяющихъ  горъ,  не- 
сущихся въ  серебряныя,  ясныя  небеса.  Открыто  пустынно  н ров- 
но все  въ  тебѣ;  какъ  точки,  какъ'  значки,  непримѣтно  торчатъ 
среди  равнинъ  невысокіе  твои  города;  ничто  не  обольститъ  и не 
очаруетъ  взора!  Но  какая  же  непостижимая,  тайная  сіыа  влечетъ 
къ  тебѣ?  Почему  с.іыпінтсл  п раздается  немолчно  въ  ушахъ  твоя 
тоск.іивая,  несущаяся  во  всей  длігаѣ  и ширинѣ  -твоей,  отъ  моря  до 
моря,  пѣсня?  Что  въ  ней,  въ  отой  пѣснѣ?  Что  зоветъ,  п рыдаетъ, 
п хватаетъ  за  сердце?  Какіе  звуки  бо.іѣзмепно  лобзаютъ  н стре- 
мятся въ  душу  и вьются  около  моего  сердца?  Гусь!  чего  же  ты 
хочешь  отъ  меня?  ІСакая  пеиостііжимая  связь  таится  между  нами? 
Что  глядишь  ты  такъ,  и зачѣмъ  все,  что  нп  есть  въ  тебѣ,  обра- 
ти.іо  иа  меня  полныя  ожиданія  очп?...  И еще,  полиый  недоумѣ- 
нія, неподвижно  стою  я,  а уже  главу  осѣнило  грозное  облако,  тя- 
желое грядущими  дождями,  и онѣмѣ.іа  мысль  передъ  твоимъ  про- 
странствомъ. Что  пророчитъ  сей  необъятный  просторъ?  Здѣсь  ли, 
въ  тебѣ  ли  не  родиться  безпредѣльной  мысли,  і;огда  ты  сама  безъ 
конца?  Здѣсь  .ли  не  быть  богатырю,  когда  есть  мѣсто,  гдѣ  раз- 
вернуться и пройтись  ему?  И грозно  объем лслъ  меня  могучее  про- 
странство, страшною  свилою  отразясь  во  глубинѣ  моей;  неестествен- 
ной аластью  освѣтились  мои  очп:  у!  какая  сверкающая,  чудная,  не- 
знакомая землѣ  даль!  Русь!...  ѴтОАЬ. 


Тройка. 

. . . . Ы какой  же  Русскій  нс  любитъ  быстрой  ѣзды  ? Его  .ли  ду- 
шѣ, стремящейся  закружиться,  загуляться,  сказать  иногда:  «порть 
поберп  все!»  его  лп  душѣ  по  любпть  оя?  Ея  ли  ис  лвібііть,  когда 
иъ  ней  слышится  что-то  восторжеиио- чудное?  Кажись,  иевѣдо.мая 
сила  иодхватила  тебя  на  крыло  къ  себѣ — и самъ  летишь,  и вес  ле- 
титъ: .летятъ  версты,  .летягъ  навстрѣчу  купцы  иа  об.іучкахъ  сио- 
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ихъ  кибитокъ,  летитъ  съ  обѣихъ  сторонъ  лѣсъ  съ  темными  строя- 
ми елей  н сосенъ,  съ  топорнымъ  стукомъ  и вороньимъ  крнкомъ, 
летитъ  вен  дорога  невѣсть  куда  въ  пропадающую  да.іь  — н что-то 
страшное  заключено  въ  семъ  быстромъ  мельканьи,  гдѣ  не  успѣ- 
ваетъ озйачптьсн  пропадающій  предметъ;  только  небо  надъ  голо- 
вою, да  легкія  тучи,  до  продирающійся  мѣащъ  одни  кажутся  не- 
движны. Э.\ъ  тройка!  птица -т]>ойка!  Кто  тебя  выдумаіъ?  Знать 
у бойкаго  народа  ты  могла  только  родпться,  въ  той  землѣ,  что  не 
любитъ  шутить,  а ропнемъ • гладнемъ  размстпулась  на  полсвѣта, 
да  II  ступай  считать  версты,  пока  не  зарябитъ  тебѣ  очи.  И нс  хит- 
рый, кажись,  дорожный  снарядъ,  не  желѣзнымъ  хваченъ  винтомъ, 
а на-скоро  жпвьемъ,  съ  однимъ  топоромъ  да  долотомъ  снарядилъ 
и собралъ  тебя  ярославскій  расторопный  мужикъ.  Не  въ  нѣмец- 
кихъ ботфортахъ  ямщикъ;  бЬрода  да  рукавицы,  н сидитъ  чортъ 
знаетъ  на  чемъ;  а прписта.іъ,  да  ;іамахнулся,  да  затянулъ  пѣсню — 
кони  вихремъ,  спицы  въ  колесахъ  смѣшались  въ  одинъ  гладкій 
круі-ъ,  только  дрогнула  дорога,  да  вскрикнулъ  въ  испуЛ  остано- 
вившійся пѣшсхо.хъ  I II  вонъ  опа  понеслась,  понеслась,  понеслась!... 

II  вотъ  уже  видно  вда.іи,  какъ  что-то  пылитъ  п сверлитъ  воз- 
духъ.... 

Не  такъ  ли  и ты,  Гусь,  что  бойкая  н необгономая  тройка  не-  - 
сешься?  Дымомъ  дымится  подъ  тобою  дорога,  гремятъ  мосты,  все 
отстаетъ  п остается  назади.  Остановн.іся,  пораженный  Божьимъ  чу- 
домъ, созерцатель:  не  молнія  лп  ;іто,  сброшенная  съ  иебаѴ  Что  зна- 
читъ это  наводящее  ужасъ  движеніе?  II  что  за  навѣдомая  сила  за- 
ключена въ  сихъ  невѣдомыхъ  свѣтомъ  коняхъ?  Охъ  кони,  коин, 
что  за  Конн!  Внхрн  ли  сидятъ  въ  вашихъ  гривахъ?  чуткое  ли  ухо 
горитъ  во  всякой  вашей  жилкѣ?  Заслышади  съ  вышины  знакомую 
пѣсню,  дружно  н разомъ  напрягли  мѣдныя  груди  іі,  почти  не  тро- 
нувъ копытами  земли,  превратились  въ  однѣ  вытянутыя  линіи,  ле- 
тящія по  воздуху,  — п мчится  вся  вдохнов.тсппая  Боі'омъ!...  Русь, 
куда  жъ  несешься  ты,  дай  отвѣтъ?  Не  дастъ  отвѣта!  Чуднымъ 
звономъ  заливается  колокольчикъ;  гремитъ  н становится  вѣтромъ 
разорванный  въ  куски  воздухъ;  летитъ  мимо  все,  что  ни  есть  на 
земли,  II  косясь,  постораннваются  п даютъ  ей  дорогу  другіе  наро- 
ды н государства. 

Гоіоль. 

Пі>имѣч.  — Слова  Ь'ѣлинскаю:  «Грустно  думать,  что  этотъ  высокій  .іирп- 
ческій  ііаоосъ,  эти  гремящіе,  ноющіе  дионрамбы  Олажевствующаго  въ  себѣ 
паціопан.маго  са.мосознапія,  .достойные  великаго  Русскаго  поэта,  будуп.  да- 
леко ие  .для  всѣхъ  .доступны,  что  .добродушіик'  ііеігѣ;ксство  отъ  души  стаисгь 
хохотать  огь  того,  отчего  у другаго  волосы  встанутъ  на  головѣ  при  свящея- 
номъ  т])еиетѣ».  (Соч.  Бѣляискаю.  І'І  — 413). 
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СЛѢПОРОЖДЕННЫЙ. 


Пустыіі4....  Зііойиые  пескп.... 
На  сѣверъ — голыхъ  скалъ  уступы; 
На  югъ  — іізлучппц  рѣки 
II  па.іьмъ  развѣсистыя  купы; 

На  западъ  — моря  полоса, 

А на  востокъ,  за  далью  еппеП, 
Слплпсь  съ  пустыней  небеса  — 
Другой  безбрежною  пустыней.... 
Кой-гдѣ  межъ  ска.ть,  па  днѣ  до- 
линъ. 

Сѣрѣютъ  въ^ніетненномъ  навѣсѣ 
Смоковішцъ,  нардовъ  н маслігаъ, 
Евреевъ  пастырскія  весп 
II  зданья  бѣдныхъ  городовъ 
, Пріыпплп  къ  кручѣ  обнажепной, 
Какъ  гнѣзда  пылыгыя  ор.іовъ.... 
истоменъ  воздухъ  воспа.іеппой ; 
Земля  безтѣнна;  тшиппа 
Пески  сыпучіе  объемлетъ; 
Природа  будто  бы  больна 
II  въ  забытьи  тяжеломъ  дремлетъ, 
П каждый  образъ  п предметъ 
II  каждый  звукъ— какой-то  бредъ. 
Порой,  далеко,  точкой  черной, 
Га;іс.и>,  иль  ст])аусъ,  иль  верблюдъ 
Мелькнутъ  на  мпгъ — н ігропадутъ; 
Порой,  волна  рѣки  нагорной 
Простонетъ  въ  чащѣ  ті)остипка. 
Иль  долетптъ  пзда.іека 
Рыканіе  голодной  львицы, 

Шь  рѣзкій  клекотъ  хищной  птіщы 
Пронижетъ  воздухъ  съ  вышины — 

П снова  все  мертво  и глухо 

Слаб-Ьетъ  взоръ,  тупѣетъ  ухо 
Отъ  безпредметной  тншпны.... 
Зачѣмъ  къ  помо[н,ю  Галилеи, 

По  лону  жгучему  песковъ. 

Изъ  Горныхъ  селъ  н городові. 
Толна.ми  схо.дятся  Евреи? 
Пастухъ,  рыбшіъ  и ссляшшъ, 


П рабъ,  и мытарь,  п раввинъ, 

П мать  съ  младенцемъ,  и вдовица, 
И роза  горъ-отроковица, 

П смолекудрая  жена 
Спѣшатъ  пустынною  дорогой. 
Одѣтый  ризою  убогой. 

Въ  повоѣ  грубомъ  полотна. 
Идетъ  слѣпецъ  съ  то.тпой  народа. 
Усталый,  б.тѣдный  и худой, 
Пзнсможешгші  ншцетой. 

Онъ — Виосаидецъ.  Мать-прпрода 
Ему  злой  мачпхон  была 
И на  страданье  обрек.іа. 

Безъ  облегченья,  безъ  прощенья; 
Онъ  с.іѣпъ  отъ  самаго  рожденья. 
Ростя  бездомнымъ  сиротой. 

Въ  пыли,  въ  пескѣ  степной  до- 
роги, 

И.ль  у порога  синагоги. 

На  знойныхъ  плитахъ  мостовой, 
Онъ  испыталъ,  по  во.іѣ  неба. 
Всю  горечь  ппщенскаго  хлѣба, 
Извѣда.гь  съ  болью,  какъ  тяжка 
Благодающая  рука .... 

Не  мало  грубыхъ  разговоровъ. 
Намековъ,  бранп  и укоровъ 
Еще  ребенкомъ  выпесъ  онъ. 
«С,іѣпецъ»І  Евреи  говорп.іп: 
«Отецъ  и мать  твои  грѣшили  — 
П ты  въ  грѣхахъ  отъ  ннхъ  рож- 
денъ»! 

Въ  грѣхахъ  рожденъ!  слѣпыя  очн 
Покрыты  мракомъ  вѣчной  ночи. 
И яркій  день,  II  небеса, , 

П пыішіоцвѣтная  краса 
Земной,  полуденной  природы. 
Лѣса,  пустыня,  горы,  воды, 

П красота  самихъ  лю.гей, 

П отчій  кровъ,  п кругъ  друзей, 
Виимішьс,  ласки  и участье, 
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Любовь,  п радостп,  п счастье: 
Все  — ііепонятпыя  слова  , 

Для  с.іѣпоты  п спротетва! 

Ц тяжеШ  жребій  безнадежно, 

По  п безропотно  сносилъ. 

Теперь  пустыню  пробѣгаетъ 
Онъ  за  толпою,  нзвуренъ, 

И худъ,  п б.гЬденъ,  п согбенъ. 
Зачѣмъ  идетъ — н самъ  не  знаетъ: 
Пошла  толпа — пошелъ  п онъ.... 
Спросить  не  смѣлъ;  па  немъ  съ 
пзмладу 

Лежитъ  молчанія  искусъ; 

Но  с.шшалъ  онъ:  въ  Тнверіаду 
Приплылъ  недавно  Іисусъ 
Изъ  Назарета....  Поучаетъ 
О Богѣ  пстшшомъ  народъ; 
Бѣсовъ  молитвой  изгоняетъ; 
Недужнымъ  помощь  подастъ 
II  прокаженныхъ  очищаетъ. 
Затѣмъ-то  па  берегъ  морской. 
Песками  зноішымп  угорья. 

Евреи  сходятся  то.іпоп. 

С.іѣпецъ  любп.іъ  Х0.1МЫ  поморья... 
Тамъ  на  поляхъ  растетъ  трава. 
Свѣжѣй  цвѣты  благоухаютъ, 

И надъ  землею  дерева 
Намётъ  тѣнистый  разбиваютъ.... 
И жизнь  слыщца:  своп  стада 
Туда  охотно  пастырь  гонитъ. 

И,  не  смо.ікая  никогда. 

Тамъ  море  плещется  и стонетъ. .._ 
Его  тревожный,  дикій  стонъ 
Слышнѣй,  слышнѣе....  Понемногу 
Песокъ  мелѣетъ..,.  Слава  Богу, 
Конецъ  пути ! — и конченъ  онъ. 
Подъ  с^нью  пальмоваго  свода. 
Въ  траву,  на  мягкій  одръ  зсм.ін, 
С.іѣпецъ  и путники  легли.... 
Какое  множество  народа! 

Гулъ  го.іосовъ  растетъ-растетъ 
И заглушаетъ  лостсненно 


Однообразный  говоръ  водъ 

Но  вдругъ  все  смолкнуло  мгно- 
венно 

И шумный  берегъ  онѣмѣлъ.... 

Узрѣвъ  пародъ.  Учитель  сѣ.іъ 
На  холмъ,  возвышенный  средь 
ноля; 

По  манію  Его  руки. 

Къ  Нему  сошлись  ученики, 

П Онъ  отверзъ  уста,  глаго.ія.... 

Не  иередать  словамъ  людей 
Его  божественныхъ  рѣчей: 

Нѣма  предъ  ними  рѣчь  людская.... 

♦ 

Умолкъ  Божественный  Учитель.... 

И вотъ,  снѣдаемый  стыдомъ. 
Раввинъ,  законовъ  охрапнтедь. 
Поникъ,  зардѣвшимся  челомъ;  * 
Смутился  книжникъ;  фарисеи 
Повоевъ  сдѣла.іись  бѣлѣе, 

II  жадный  мытырь  волоса 
Рветъ  на  себѣ,  и,  нс  дерзая 
Поднять  свой  взоръ  на  небеса, 
Рыдаетъ  грѣшинда  младая.... 

Что  чувствовалъ  слѣпецъ, — въ 
словахъ 

Не  можетъ  быть  нзобразпмо.... 

Когда  же  шелъ  Учитель  мимо. 
Слѣпецъ  упалъ  предъ  нимъ  во 
прахъ, 

И,  вдохновенный  высшей  св.іой, 
Воск.інкпулъ  съ  вѣрою:  «Равви! 
Спаси  страда.іьца  н помилуй 
Во  пня  Бога  и .шбвн»! 

Везумецъ!  Слыхано  ль  отъ  вѣка, 
Чтобъ  кто'слѣпаго  че.іовѣка 
Могъ  пздѣ.іпть  отъ  слѣпоты? 

По  вѣра  .малыхъ — ихъ  спаситель. 

И подоше.іъ  къ  нему  Учитель.... 
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и непорочные  персты, 

Во  имя  Господа  жпваго, 

Въ  очахъ  безжизненныхъ  слѣпаі  о 
Свѣтильникъ  зрѣнія  зажгли, — 
И онъ,  какъ  нервыЛ  сынъ  земли. 
Исполненъ  радости  п страха. 


Возсталъ  изъ  тлѣнія  н праха. 
Съ  печатью  свѣта  на  челѣ, 

И — поелаку  вѣрилъ  много  — 
Узрѣлъ  въ  предвѣчной  славѣ 
Бога — 

ііа  небесахъ....  н на  зем.іѣ. 

Мей. 


Ге.иы.  — Планъ  піэсы.— Картины  природы.— Сіі.аа  проповѣди  Спасителя. 


ГІВОНАРОЛЛА  •). 

Въ  столицѣ  Медичи  счастливой 
Справлялся  страшный  карнавалъ. 

Всѣ  въ  бѣломъ,  съ  вѣтвію  олнвы. 

Шли  дѣвы,  юноши;  бѣжалъ 
Народъ  за  шшн;  изъ  собора. 

Подъ  звукъ  торжественнаго  хора. 
Распятье  иноки  несли 
И стройно  со  свѣчами  шли. 

Усыпанъ  путь  пхъ  былъ  цвѣтами. 

Ковры  ВІІСѢ.1П  пзъ  оконъ, 

II  воздухъ  былъ  ко.юколамп 
До  горъ  высокихъ  потрясенъ 
Они  на  площадь  направлялись. 

Туда  жъ,  по  у.іицамъ  другимъ. 

Пестрѣя,  маски  собирались 
Съ  обычнымъ  говоромъ  свопиъ: 

Паяцъ  п,  съ  лавкой  разныхъ  стклянокъ, 
На  колесницѣ  шарлатанъ, 

И грандъ,  и дьяволъ,  и султанъ,  ■ 

И Вакхъ  со  свитою  вакханокъ. 

Но,  будто  В0.1ЯЫ  въ  берегахъ, 

Вдругъ  останавлпва.іись  маски, 

II  прекраща.дпсь  смѣхъ  п пляски: 

На  площади,  на  трехъ  кострахъ. 
Монахи  складывали  въ  іруды 
Все  то,  что  тѣшитъ  рѣзвый  свѣтъ 
Приманкой  нѣги  п суетъ. 


’)  Мовдхъ,  католическій  проиовѣднпкь  XIV  в. 
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Тутъ  были  аемчугь,  изумруды, 
Великолѣпные  сосуды, 

И кучи  бархатовъ,  парчей, 

И картъ  игральныхъ,  п костей, 

И бюсты  фавновъ  и сиренъ, 
Литавры,  арфы,  мандолины, 

И ноты  страстныхъ  кантиленъ. 
Румяна,  мыло  п духи, 

И эротическихъ  поэтовъ 
Соблазна  полные  стихи..,. 

Надъ  этой  грудою  стояло. 

Верхомъ  на  ма.іепькомъ  конькѣ. 
Изображенье  карнавала  — 

Иаяцъ  въ  дурацкомъ  колпакѣ. 

Сюда  процессія  вступила. 

На  помостъ  вста.іъ  монахъ  сѣдой, 

И чудно  солнцемъ  озариЛо 
Его  фигуру  надъ  толпой. 

Онъ  крестъ  держалъ,  г.іаву  склоняя 
И указуя  въ  небеса.... 

Въ  глубокихъ  впадинахъ  сверкая, 
Б>о  свѣтплися  глаза. 

Народъ  вннмаіъ  ему  угрюмо 
Н рва.іъ  бѣсовскіе  костюмы, 

П маски  сбросивши  тайкомъ. 

Рыдали  жснщшіы  кругомъ. 

Монахъ  училъ,  какъ  древле  жн.іи 
Общины  первыхъ  Христіанъ, 

«А  вы»,  сказавъ;  «вы  воскресили 
Разбитый  ими  истуканъ  1 
Забыли  въ  шумѣ  сатурнаііЛ 
Молчанье  строгое  постовъ! 

Святую  библію  отцовъ 
На  мудрость  вѣка  промѣняли; 
Пустынной  маннѣ  нредпочлл 
Пиры  Египетской  земли! 

До  знаній  жадны,  вѣрой  скупы. 
Понять  вы  тщитесь  бытіе, 
Анатоішрусте  трупы  — 

А сердце  знаете  ль  свое?... 
Развратъ  новсюду  лицемѣрный! 

Васъ  тѣшитъ  пестрый  маскарадъ  — 
Бѣсъ  ходить  возлѣ  каждой  маски 
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и въ  сердце  вамъ  вливаетъ  ядъ. 

Въ  впиѣ,  въ  наукѣ 

Вамъ  сѣти  ставитъ  хитрый  адъ, 

И,  какъ  безсмысленныя  дѣти. 

Вы  слѣпо  падаете  въ  сѣти!... 

Пора!  зову  я васъ' на  брань. 

Изъ-за  трапезы  каждый  вставь, 

Гдѣ  бѣсъ  пируетъ  1 Бросьте  яству! 
СпѣпгатеІ  Пастырю  во  д.гавь 
Веду  верігувшуюся  паству! 

Здѣсь  искупленіе  грѣхамъ. 

Проклятье  играмъ  и костямъ! 

Проклятье  льстивымъ  варанъ  ада! 
•Проклятье  мудрости  людской,  • 

Въ  которой  овцы  Божья  стада 
Теряютъ  вѣру  и покой! 

Господь!  услышь  мои  моленья: 

Въ  сей  день  великій  искупленья 
Свои  намъ  молніи  пошли 
И разрази  те.іьца  златаго! 

Во  имя  чистое  Христово 
Весь  домъ  грѣха  испепели»! 

Умолкъ  — и факеломъ  зажженнымъ 
Взмахнулъ  надъ  праздвнчпымъ  костромъ 
Раздался  пушекъ  страшный  громъ; 
Сливаясь  съ  колокольнымъ  звономъ. 

Те  Веит  грянулъ  мрачный  хоръ  — 
Столбомъ  всталъ  огненный  костеръ. 
Толпы  народа  оробѣли, 

Молпліісь,  набожно  г.тядѣли, 

Святаго  ужаса  по.іны. 

Какъ  грозно  пирамидой  жаркой 
Трещали,  вспыхиваіи  ярко 
Изобрѣтенья  сатаны, 

П какъ  фигура  карнавала, — 

Его  колпакъ  и дѣтскій  конь, — 
Качалась,  тлѣла,  обгорает 
П съ  шумомъ  рухнула  въ  огонь. 

Прошли  года.  Монахъ  крутой, 

Какъ  геній  смерти,  воцарв.іся 
Въ  столицѣ  шумной  п живой  — 

П городъ  весь  преобразился. 
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Облекся  трауромг  народъ, 

Вездѣ  верпгп,  власяшща, 

Постомъ  измученныя  .ища, 

Молебны,  звонъ  да  кртетный  ходъ. 
Монахъ,  какъ  будто  львиной  лапой. 
Толпу  угрюмую  сжималъ 
И дерзко  ссорился  онъ  съ  Папой, 

Въ  безвѣрьи  Папу  уличалъ. 

Но  съ  Папой  спорить  было  рано: 
ЕІеравепъ  былъ  строптивый  споръ 
П главъ  вѣнчанныхъ  Ватикана 
Еще  могучъ  бы.ть  приговоръ.... 

II  вотъ  опять  костеръ  багровой 
На  той  же  площади  пыла.гь; 

Палачъ  у впсѣлицы  повой 
Спокойно  жертвы  повой  ждалъ, 

И грозный  папскій  трибуналъ 
Стоялъ  на  помостѣ  высокомъ. 

На  казнь  монаховъ  привели. 

Они,  въ  молчаніи  глубокомъ. 

На  смерть  какъ  мученики  шли. 

Одинъ  изъ  нихъ  былъ  тотъ  же  самый, 
Къ  кому  пародъ  стекался  въ  храмы. 
Кто  отворялъ  своп  уста 
Лишь  съ  чистнмч.  пменемъ  Христа, 
Христомъ  былъ  духъ  его  паіштапъ 
II  за  Него  па  казнь  онъ  шелъ; 

Христа  же  именемъ  прочитанъ 
Монаху  смертный  протоко.іъ 
П*то  же  имя  иовторяла 
Толпа,  смотря  со  всѣхъ  сторонъ. 

Какъ  рухнулъ  съ  висѣлицы  опъ, 

П пламя  въ  мигъ  его  объяло, 

И,  задыхаясь,  пропзпесъ 

Онъ  въ  самомъ  пламепп:  «Христосъ!» 

Христосъ,  Христосъ!  по  умирая, 

И ІЮ  слѣдамъ  твоимъ  ступая. 

Твой  подвигъ  сердцемъ  возлюбя, 
Христосъ!  онъ  поня.іъ  ли  Тебя? 

О,  нѣтъ!  скорбящихъ  утѣшая. 

Ты  чистыхъ  радостей  не  гііа.іъ, 

П,  Магда-тину  возрождая. 

Дѣтей  на  жизнь  благословлялъ! 
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И человѣкъ,  въ  твоемъ  ученьѣ 
Ііознавъ  себя,  въ  Твопхъ  словахъ 
Съ  любовью  впдптъ  откровенье. 

Чѣмъ  можетъ  быть  онъ  святъ  п благъ  ... 

Своею  кровью  жшни  слово 
Ты  освятилъ,  — и позрасло 
Оно  могуче  и свѣтло; 

Доминиканца  жъ  клпкъ  суровый 
Былъ  чуждъ  любви  — н самъ  онъ  налъ 
Безнлодноіі  жертвою 

Майкова. 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


РОНІАПЪ,  ПОВѢСТЬ  ц РАЗСКАЗЪ, 


ДОПЪ  КНІОТЪ: 

ХСервамтеса). 

Бітрафія  Сервантеса.  — «Въ  краткихъ  словахъ  потъ  жпзпъ  Ссрваптеса 
(1547—1616)»,  говоритъ  Французскій  писатель  Віардо:  «опъ  родплся  отъ  бѣд- 
ныхъ, благородныхъ  родптаіей.  Получит,  хороиіес  образованіе,  онъ  прпвуг- 
денъ  былъ  бѣдностію  встунптт.  въ  число  прпслухнпЕот..  Сначала  былъ  онъ 
пахенъ,  потомъ  камердннсромъ,  паконецъ  со.штомъ.  Въ  срахепіп  Лепант- 
СЕомъ  (1571  г.,  окт.  7-го)  его  нзув-Ьчнли  (у  Серіапісса  раздугоб-гена  была  лѣ- 
вая рука);  при  пггурмѣ  Туниса  онъ  отлнчіглся.  Пять  лѣтъ  пробылъ  онъ  въ 
плѣну,  въ  Длхнріі,  II  послѣ  тщетныхъ  усилій  освободиться,  былъ  выкупленъ 
на  обдсствсппнП  счетъ.  Послѣ  того  опять  с,іухилъ  солдатомъ  въ  Португа- 
ліи и на  Азорскихъ  островахъ.  .Іюбовь  заставила  его  пушняться  за  перо,  по 
пухла  вскорѣ  удалп.та  его  отъ  литературы,  .’іа  заслуга  п ддроіишія  онъ  иа- 
грахденъ  былъ  званіемъ  провшптскаго  коммнссауіа.  По  подозрѣнію  ві.  рас- 
тратѣ казеппыхъ  денегъ,  онъ  иосахенъ  бы.ть  въ  тюрьму,  но  онравдался  и 
былъ  освобожденъ.  Въ  другой  разъ  иосаднли  его  въ  тюрьму  возмутніииіеся 
поселяне.  Опъ  сдѣлался  позтомъ  и стряпчимъ,  снискивая  сюй  хлѣбъ  адво- 
катствомъ и сочиненіемъ  театральныхъ  пьесъ.  Не  ранѣе,  какъ  въ  пяті.де- 
сяп.  лѣтъ  отъ  роду,  опъ  понялъ  настоящее  снос  назначеніе.  Онъ  нс  зпалі., 
какому  покуювптелю  посвятить  свой  трудъ.  Публику  нашел,  оиъ  уіавподуш- 
пою,  которая  смѣялась,  но  нс  могла  ни  оцѣпить,  пи  понять  его ').  Пашлнсі. 
ревнивые  соперники,  которые  пасмѣха.тись  па.хъ  нимъ  и иопосили  его.  іЗа- 


')  «Тугулно  объяснить  олно  обсіоятеіьстпо : это  забвеніе,  ьоіоуюму  предали 
этого  знаменитаго  человѣка.  Разсказыпаютт.,  что  однахды  Филиппъ  ІП  съ  хвор- 
цоваго  балкона  увидѣлъ  студента,  который  читалъ  книгу  на  беуіегу  Мансанароса. 
Студентъ  поминутно  раімахшіа.тъ  руками,  ударялъ  рукою  по  лбу  п громко  смѣ- 
ялся. 4’нлнппъ,  наблюдая  за  его  тѣлодвнасніямп,  сказа.іъ:  сэтогъ  студентъ  или  по- 
мѣшался, влн  читаетъ  Донъ  Кяхота».  Придворные  побѣжали  узнать:  вѣрна  .іп  до- 
гадка короля,  и возврати.іпсь  съ  донесеніемъ,  что  студентъ  дѣйствительно  читалъ 
Донъ  Кихота.  По  пп  одному  пзъ  нихъ  вс  лрнпыо  на  мысль  папомпиті.  государю, 
въ  какомъ  бѣдственномъ  положеніи  живетъ  сочипптслі.  этой  любимой  народомъ 
книга».  Віардо. 
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вист-тивне  друзья  его  преда,тп.  Сд.  пуждамп  опъ  прітуждет.  біыд.  бороться 
до  самой  старости.  Многіе  его  ;абы.іп,  іі  никто  нс  поня.п..  Умерт.  онъ  въ 
уединеніи  и бѣдности.  Такова  была  жизнь  Мигеля  Сервантеса  Сааверды.  Че- 
ре:)ъ  два  уже  столѣтія  послѣ  пего  начинаютъ  отыскивать  мѣсто  его  рожде- 
нія н его  иогіыу,  ук|вшан)ті.  мікіморною  доскою  домъ,  вт.  котоіюмъ  онъ 
умеръ,  воздвигаютъ  вт.  честь  ему  памятник!,  на  плопіади,  и выігкшваютъ  на 
углу  небольшой  Ма.дридской  улицы  имя  великаго  человѣка, ‘извѣстное  всему 
свѣту».  Л.  Масальскііі. 

Содержаніе  романа  Сервантеса  и а-арантериетнка  иавнигя  ею  іерпеві. — 
Слова  Тикнеера:  «Общій  план!.,  начертанный  Серіинтесомъ,  отличается  столь- 
ко же  простотою,  какъ  и оригинальностію.  Деревенскій  дворянинъ  вч.  Ла- 
Манчѣ  помѣшался  на  продолжительном!,  чтеніи  рыцарскихъ  романовъ,  ко- 
торые ОН!,  принігмаетъ  :и  пстинныя  исторіи , и чувствуетъ  въ  себѣ  призва- 
ніе сдѣлаться  странствующимъ  рыцаремъ,  какіе  опнсывііются  въ  .зтихъ  ро- 
манах!.. Въ  с-гЬдствіо  зтого,  онъ  дѣйствительно  нусшіется  въ  свѣтъ  ;іащищать 
угнетенныхъ,  мстить  за  обиженныхъ,  какъ  изображенные  въ  этнхъ  рома- 
нахъ герои. 

«Онъ  пача.тъ  свое  поприще  усті«зйствомъ  странныхъ  въ  его  время  до- 
спѣховъ, и чтобъ  быть  рыцаремъ  вполнѣ,  выбріиъ  себѣ  вт.  о])уженосцы  сред- 
нихъ лѣтъ  мужчину,  нев’іжественнаго  и суевѣрнаго  в-ь  высшей  степени,  но 
очень  добродушнаго,  иногда  довольно  смышленаго,  чтобъ  понимать  не.іѣ- 
пость  ихъ  положенія,  но  постоянно  смѣшнаго,  а иногда  и ѣдкаго  въ  пстол- 
кованіи  рыцаі>ства.  Оба  вы1і;іжаюп.  изъ  своей  деіювни  искать  пріік.тючеаій 
и находятъ  ихъ  множество,  потому  что  ущзгоряченное  романами  вообіьзже- 
иіе  рыцаря  превращаетъ  мельницы  въ  велнкапоіа,  уединенные  постоялые 
дворы— ВТ.  замки,  а галерныхъ  колоднігковъ  — в-ь  угнетенныхъ  невинно  ст|>а- 
дальцевъ.  Оруженосецъ,  между  тѣмъ,  пеіюводнгь  весь  этотъ  по.зтическій  б[«*дь 
на  обыкновенную  прозу  дѣйствнтелыіостн  съ  удивительным!,  простодушіемъ, 
нисколько  нс  нодозрѣвіія  ВТ.  себѣ  юмор,з.  н пре.істаіияетъ  рѣшительный  конт- 
растъ съ  возвышенными  великп,іѣпнымн  обра:іами,  которымп  наиолнена  го- 
лова его  господина.  Такого  рода  прніиюченія  естественно  должны  бьыи  имѣть 
одинъ  только  исхо,гъ:  рыцарь  п оруженосецъ  тервять  рядъ  смѣшныхъ  не- 
удачъ н возвращены  наконецъ  домой,  какъ  сумасшедшіе. 

«Вторая  часть  Сервантесов!»  романа  стоитъ  выше  первой,  по  свободѣ  и 
сцлЬ  творчества.  Біелц  въ  ней  каррикаіура  бніиетъ  часто  доведена  до  пос- 
лѣдней границы,  то  изобрѣтательность,  ск.іадъ  мыслей  и все  содержаніе 
КИНГИ  роскошпѣд?,  а отдѣ.іка  тщатаіьнѣе,  нежели  въ  первой.  Ііапримѣр!.,  ха- 
рактеръ Сампсона  Карраско  есть  очень  удачное  добавленіе  кь  прежнимъ 
дѣйствующимі.  лицамъ;  также  нрнк.іюченія  іп.  жімкѣ  герцога  п герцопшн, 
губернаторство  Санчо  Папсы,  видѣнія  н сны  в'і,  Монтессннской  пещерѣ,  сце- 
ны съ  ))а.збойиикомъ  Рокъ-Гинартомъ,  съ  галерными  колодниками  и куколі.- 
нымн  комедіантами,  гостепріимство  донъ  Антоніо  Мсірепо  нт,  Ііаіюелонѣ  и 
окончательное  пораженіе  рыцаря  — все  это  нссравнеппо. 

«Въ  обѣихъ  частяхъ  этого  романа  Сервантесъ  обпа|)ужнвает!.  больше 
всего  силу  своего  оріггииальнаго  генія  въ  развитіи  хаі»актеі>овь  Донъ  Ки- 
хота и Санчо  Нансы.  Въ  этнхъ  двухъ  несравпепныхъ  созданіяхъ  выіщ-за-кя 
весь  его  дивный,  ему  только  свойственный  юморъ.  Рыцарь,  снеріе»  выстуннн- 
шій  въ  видѣ  пародіи  на  Амаднеа,  діілается  постепенно  о»!обеинымъ  н совер- 
шенно самостоятельнымъ  лнцемъ,  въ  котором!,  столько  б.дагоро.дной  и воз- 
вышенной натуры,  столько  учтпвостп  и деликатности,  столько  чистаго  пони- 
манія чести  в столько  теплой  любви  ко  всему  б.дагоіюдному  и добішму,  что 
т.  I.  28 
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мы  чувствуемъ  къ  нему  (полнѣйшую)  привязанность  н готовы  горевать  о его 
смерти. 

«Санчо  во.чбуждаетъ  къ  себѣ  столько  же,  ес.ія  еще  не  болѣе,  снмлатій. 
Сперва  онъ  является  для  того  только,  чтобъ  представить  контрастъ  съ  Донъ 
Кнхотомъ.  Не  раньше,  какъ  въ  половинѣ  первой  части  романа  онъ  ироиз- 
носитъ  пословицу,  которая  составляетъ  какъ  бы  тему  юмора  его  поступковъ, 
и только  въ  нЛалѣ  втораго  тома,  когда  онъ  выступаетъ  со  своею  сметли- 
востью п легковѣріемъ  пт.  ролл  губернатора  Баратаріи,  .характеръ  его  разви- 
вается до  полныхъ  свопхъ  размѣровъ,  дпкпхъ,  но  натуральныхъ*.  Я.  Кі/лиі«і. 

Состояніе  умов*  во  время  появленія  Доне  Кихота  и ею  значеніе.  — Слова 
Ыардо:  «Первая  частъ  Донъ  Кихота  была  издана  вт.  началѣ  1606  года.  На- 
добно изобразить  состояніе  умовь  во  время  его  появленія. 

«Періодъ,  въ  которомъ  процвѣтало  странствующее  рыцарство  и къ  ко- 
торому относятся  прпключевія  паладиновъ,  членовъ  .>того  мнимаго  сословія, 
начинается  съ  паденія  древняго  образованнаго  міра  и оканчивается  съ  воз- 
рожденіемъ новѣйшей  об)>озовашіостн.  Въ  этомъ  періодѣ  мрака  іі  варвар- 
ства сила  состаыяла  пііаво,  цоедпнокі.  мступалъ  мѣсто  суда,  феодальпое  без- 
началіе опустошало  страны,  и власть  духовная,  призпапная  на  помощь  свѣт- 
ской, въ  одномъ  мирп  Божіеме  находила  средство  даритъ  лю,дей  в-Ьскольвимп 
днями  спокойствія. 

«Надобно  сознаться,  что  вт.  такое  время  посвятить  себя  .защитѣ  несчаст- 
ныхъ. покропительству  угнетснпнхъ.  значпло  рѣшиться  на  знамепптый  под- 
питъ. Воппъ  знатнаго  происхожденія,  покрытый  бронею,  съ  копьекъ  въ  ру- 
нахъ отправлявшійся  въ  путь  певать  случаевъ  лока.звть  въ  нспо.тненіп  вы- 
сокихъ обязанпостеГі  своего  зіапія  ве.іикодушіс  и сіиу  руки  своей,  былъ  су- 
щество благо.дѣтельное,  достойное  б.дагодарпости,  удивлепія  п с.іавы.  Когда 
онъ  истреблялъ  ра:й5ойниковъ  на  большихъ  дорогахъ  нліг  выгонялъ  розбой- 
нпковт.  другаго  рода,  отличенныхт.  рыцярскпми  геу/шмп,  н.зъ  ихт.  убѣжищъ, 
построеиныхт.  па  вершинахъ  утссот..  откуда  онп,  какъ  хищпыя  птицы, 
устремлялись  па  безоружныхъ  путпнкові.;  когда  оят.  освобоаиалъ  плѣнни- 
ковъ ОТТ.  оковз.,  спасалъ  нсвпнішго  оп.  казші,  нака;іывалъ  убійцу  п хищни- 
ка; когда  опъ,  наконецъ,  іп.  это  время  младенчества  новѣйшихъ  обществъ. 
возобвов.іялъ  труды  Геркулеса  или  Тс.зея,  ію.тубоговт.  прежняго  младенче- 
ствующаго  міумі, — тогда  имя  его,  пеіхіходя  іі.зъ  устт.  іп.  уста,  сохранялось  въ 
памяти  людей  со  нсѣмп  украшеціями.  свойствеиішми, преданію.  Въ  то  время 
женщины,  которыхъ  с-дабость  не  нмѣда  еще  шііщты  въ  общественныхъ  нра- 
вахъ, становились  г.іаввнмъ  пушдметомт.  покуювптельства  странствующагді 
рыцаря.  Угодничество  піюкрасному  полу,  этотъ  новый  родъ  любвн.  неизвѣст- 
ный древнимъ,  составившійся  шгь  смѣшенія  понятій  о чувственности  съ  по- 
пятіями  о христіанской  нушвственпостн,  служило  рыпа|ію  отра.дою  въ  сво- 
бодное время,  такъ,  что  вся  жизнь  его  посвяща.іась  иоперемѣпво  то  вопн- 
скииъ  ппдвигамт.,  то  любви. 

«Изъ  такого  источника,  еслибы  за  пего  приняться  какъ  слѣдуетъ,  набра- 
лось бы  предметовъ  не  па  кшігу,  а на  цѣлувл  литеувтуру.  Къ  жизнеописа- 
нію рыцарей  можно  было  бы  присоединить  описаніе  тог.дашннхъ  обычаевъ, 
турнпровт.,  нраздннковт.,  вѣжливаго  пушвосудія  судилищъ  любви,  пѣсней  тру- 
бадуровъ и плясокъ  фигляровт..  путешествій  и иоходовт.  къ  святымъ  мѣстамъ; 
востокъ  со  всѣмп  своимп  чудесамп  открылся  бы  воображенію  ромаппста. 
Но  ПС  къ  этимъ  предметамъ  обратились  сочинители  рыцарскихъ  кяигь.  Не 
уважая  ни  истины,  яп  даже  вѣроятія,  они  ввели  въ  нихъ  грубыя  погрѣш- 
восін  иротиву  исторіи,  географіи,  физики  я даже  опасныя  нравственныя^  за- 
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(ііухдсвія;  они  нняего  но  ломи  придушть,  вронѣ  дональя  вопьевъ,  уда- 
ровъ мечей,  вромѣ  безпрерывныхъ  сраженій,  невѣроятныхъ  иодвнговъ,  при- 
ключеній безсвязныхъ,  нелѣпыхъ;  смѣшали  нѣжность  съ  жестокостью,  по- 
рокъ съ  суевѣріемъ;  поиогалп  скудости  своего  воображенія,  вымыпыяя  ве- 
.шкановъ,  чудовищъ,  водшебшівовъ,  одпіімъ  словомъ  старались  прев:іойти 
одинъ  другаго  ііреуволпченіемъ  невозможнаго  и чудеснаго. 

«Меж,ху  тѣмъ  зтогь  родъ  книгъ  не  могъ  не  нравиться  самыми  своими 
недостатками.  Правда,  что  во  время  ихъ  появленія  нѣкоторые  ученые  начадя 
уже  прилежно  изучать  древности;  но  невѣжественная  н праздная  толпа,  не 
находя  еще  вт>  области  ума  ничего  такого,  что  бы.іо  бы  ей  по  силамъ  и зв- 
стааіяло  бы  жертвовать  досугомъ,  бросилась  съ  мшдностію  на  эту  добычу. 
Кромѣ  того,  со  времени  крестовыхъ  походовъ  общій  вкусъ  къ  всканію  при- 
ключеній приготовилъ  путь  для  рыцарскихъ  романовъ,  и если  они  въ  Испа- 
ши, болѣе,  неже.ти  гдѣ-нибудь,  сдѣлались  такъ  п)ючно  пародныміг,  то  это  по- 
тому, что  ни  ВТ.  какой  другой  странѣ  вкусъ  къ  рыцарской  жизни  такъ  глу- 
боко не  укоренялся.  За  бе:шрерывяыиіі,  шесть  столѣтій  длившимися  войнами 
противу  Арабовт.  и Мавровъ,  слѣдовало  открытіе  и завоеваніе  Новаго  Свѣта, 
потомъ  войны  въ  Италіи,  Фландріи  и Африкѣ.  Ые  удивіпельно,  что  къ  ры- 
царскимъ книгамъ  явилась  страсть  въ  государствѣ,  гдѣ  нріімѣры,  въ  нихъ 
заключавшіеся,  былв  исполняемы  на  дѣлѣ.  Донг.  Кихогь  былъ  не  первый  сво- 
его рода  безумецъ,  іі  имѣлъ  ііредшествеяннковъ.  которые  вт,  самомъ  дѣлѣ 
жили  па  свѣтѣ.  Стоитъ  заглянуть  въ  книгу  О знамениѵ>их»  мужах»  Кастиліи 
Гернаядо  дель  Пульгарв,  чтобъ  удостовѣритьон.  какъ  онъ  выхваляетъ  знаме- 
ннтое  сумасбродство  Допъ  Суеро  де  Киньонеса,  сына  ватикаго  Больв  Асту- 
рійскаго, который,  чтобы  отдѣтаться  огь  своей  воъіюблениой , пропзнесъ 
обѣгу,  переломить  триста  копьеш.,  и вт.  продолженіи  тридцати  дней  защи- 
щалъ переправу  чрезт.  Орбиго,  какъ  Родомоптт.,  охранявшій  Монпельерскій 
мостъ.  Тотъ  же  лѣтопнеецъ  говорип.,  что  вт.  іщретвованіе  Іоанна  II  (1407 
по  1454  годъ)  онъ  лично  зна.іъ  много  военныхъ  людей,  и между  прочими 
Гонзало  де  Гусмана,  Хуана  де  Мерло,  Гутьерре  Кехада,  Хуана  де  Поланко, 
Перо  Вазкс.’Ш  де  Сейаведра,  Діего  Варела,  которые  отправлялись  нс  только 
къ  сосѣдямъ  своимъ,  Маврамъ  Гренадскимъ,  но  объѣхали,  какъ  истинные 
странствующіе  рыцари,  Францію.  Германію,  Италію,  предлагая  нсякому,  при- 
нимавшему ихъ  вызовъ,  переломить  съ  ними  копье  въ  честь  дамъ. 

-Сильное  пристрастіе  кь  рыцарскимъ  романалгь  вскорѣ  принесло  плоды, 
какихъ  ожидать  надлежало.  Молодые  люди,  бросивъ  нзучевіе  исторіи,  кото- 
рая не  удовлетворяла  ихъ  любопытству,  получившему  ложное  папра&іевіе, 
начали  подражать  нс  только  языку,  по  и дѣйствіямъ  любимыхъ  романичес- 
кихъ героевъ.  Повиновеніе  женскимъ  капризамъ,  ложное  понятіе  о чести, 
кровавое  мщеніе  за  малѣйшія  обиды,  неограниченная  роскошь,  презрѣніе  къ 
общественному  порядку,  все  это  исполнялось  на  самомъ  дкіѣ,  іі  рыцарскія 
книги  имѣли  одинаково  вредное  в.ііяніе  на  чистоту  и нравовз,,  іі  вкуса. 

<:4тн  гибельныя  послѣдствія  возбудили  прежде  всего  ревность  морали- 
стовъ. Люнсъ  Впвесъ,  Алехо  Венегасъ,  Діего  Грасіавъ,  Мсльхоръ  Кано,  .Іюнст. 
де  Гранада.  Малоиъ  де  Чапде,  Аріасъ-Моаіано  и другіе  умные  и б.іагочеств- 
вне  писатели  наперерывъ  возвышали'  голосъ  негодованія  иротнву  вреда,  про- 
изводимаго чтеніемъ  такихъ  книгъ.  Къ  пнмъ  впослѣдствіи  іірнсоедквилнсь 
и .законы.  Декретомъ  Кар.іа  V,  ішелѣдованшимъ  въ  15-13  г.,  ігавелѣно  вице- 
королямъ  II  присутственнымъ  мѣстамъ  Новаго  Свѣта  не  дозволять  вакакому 
Нспавцу  или  Индѣйцу  яя  печатать,  ші  продавать,  ни  читать  рыцарскпхъ 
романовъ.  Въ  1555  году  Вальадолвдскіе  Кортесы  просьбою,  вапвсаавою  въ 
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сильныхъ  выраженіяхъ,  ходатайствовали  о таконъ  же  аапрещевіи  для  полу- 
острова, требуя  сверхъ  того,  чтобы  попелѣно  было  собрать  и сжечь  всѣ  су- 
ществуюпіія  этого  ро,\а  книги.  Коіюлева  Іоанна  обѣіцала  издать  закопъ,  но 
онъ  не  былъ  изданъ 

«Но  пи  краснорѣчіе  риторовъ  и мора.тнстовъ,  ни  запрещенія  законодате- 
лей не  прекращали  заразы.  Всѣ  эти  сродства  были  безсильны  ііротиву  стра- 
сти къ  чудесному,  страсти,  отъ  которой  и мы,  при  всей  помощи  ра.зсудка, 
наукъ  и философіи,  нс  совсѣмъ  могли  освободиться.  Чтеніе  рыцарскихъ  ро- 
мановъ продолжалось.  Принцы,  ве.іьможп , ире.іаты  позволяли  посвящать  ихъ 
своему  имени.  Теіхяа,  любившая  въ  мо.юдостн  это  чтеніе,  сочиняла  рыцар- 
скій романъ  прсж.де,  неже-гн  наппсала  Внутренній  За-нокі  в другія  свои  ми- 
стическія творенія.  Каргъ  V наслаждался  тайкомъ  чтеніемъ  Доне  Беліаниса 
Греческаго,  самымъ  чудовищнымъ  произведеніемъ  этой  сумасбродной  литера- 
туры, между  тѣмъ  издавалъ  противу  пей  запретительные  декреты.  Когда  се- 
стра его,  королева  Венгерская,  захотѣла  торжествовать  возвращеніе  его  пзъ 
Фландріи,  то  не  придумала  ничего  лучшаго  на  знаменитыхъ  своихъ  Винскихъ 
праздникахъ  (1549  го.да),  какъ  представить  въ  лицахъ  рыцарскій  романъ,  въ 
представленіи  котораго  принимали  участіе  всѣ  знатные  придворные,  не  ис- 
ключая и суроваго  Филиппа  II.  :>га  страсть  проникла  даже  въ  монастыри;  и 
тамъ  читаін,  сочиняли  романы.  Францисканскій  монахъ,  Габріель  де  Мата, 
въ  1.589  году  напечата-гъ  рыцарскую  поэму,  вт.  которой  вывелъ  героемъ  св. 
Франциска,  патрона  своего  ордена  и пазва.іъ  ее:  1‘ыцарь  Асисскій  (с1  соЬаІ- 
Іего  Авіаіо).  На  заглавпой  випьеткѣ  пзобішжеігь  былъ  святой  верхомъ,  воору- 
женный съ  головы  до  ногъ,  какъ  изображались  герои  въ  Амадисахъ  и Эсплан- 
діанахъ.  Лошадь  бы.га  украшена  чепракомъ  и стугаусовымп  перьями.  На  вс.чд- 
иикѣ  былъ  шлемъ,  на  верхушкѣ  котсціаго  утвержденъ  былъ  крестъ  и терно- 
вый вѣнецъ;  па  щитѣ  было  изображеніе  пятп  казней  Егнпетскігхъ,  а на  зна- 
чкѣ копья  изображеніе  вѣры  съ  крестомъ  н чашею  въ  рукахъ,  съ  надписью: 
Еп  е»ія  по  Гаііагс,  ТО  есть:  ві.  :)той  не  оскудѣю,  ,'ѣга  странная  книга  посвя- 
щена была  Коннетаблю  Кастильскому. 


’)  Вотъ  от]>ывогь  изъ  этого  любопытнаго  прошенія: 

Мы  присоііокуп.іяемі.,  что  въ  этихъ  коро.іепствахъ  весьма  извѣстенъ 

вредъ,  прнчкпясмый  молодымъ  людямъ  н дѣвнц.змъ  чтеніемъ  І.ППП.,  пополненныхъ 
лжи  к юдору,  каковы  АмаЗисе  п Д]іугія  того  же  разбора,  изданныя  послѣ  него. 
Такъ  какъ  молодые  люди  и .іѣвнцы  отъ  праздности  нренмущественно  имя  зани- 
маются, то  получаютъ  вкусі.  къ  бреднямъ  о любви,  о военныхъ  подвигахъ,  в къ 
прочимъ  пустякамъ,  содержащямса  въ  этнхъ  кппгахі.;  а нолучнвъ  вкусъ,  опп  при 
первомъ  случаѣ  осуществляютъ  своп  помыслы  на  самомъ  ділѣ,  чего  не  было  бы, 
еслибъ  они  не  заннмалнеь  подобнымъ  чтеніемъ.  Часто  матери  запираютъ  дочерей 
дома,  находя,  что  уединеніе  для  іінхъ  поле;шо;  а дочери  читавлтъ  подобныя  книги, 
н выходитъ,  что  лучше  бы  было  матерямъ  водить  дочерей  съ  собою.  !1то  чтеніе 
имѣетъ  вредное  вліяніе  не  только  на  внѣшнія  отношенія,  но  н на  совѣсть;  ибо, 
чѣмъ  болѣе  люди  прилѣпляются  къ  такимъ  пустякамъ,  тѣмъ  болѣе  отстаютъ  отъ 
ученія  нстипваго,  святаго,  христіанскаго ....  .(ля  ненравленія  вышеозначеннаго 
вреда  мы  умоляемъ  Ваше  Величество  повелѣть,  подъ  опасеніемъ  строгаго  наказа- 
нія, чтобы  ни  одна  изъ  этихъ  п пмъ  подобныхъ  книгъ  не  употреблялись  для  чте- 
нія и нс  печатались,  а существующія  нынѣ  были  бы  соб]іапы  н сожжены,  ііенол- 
невіенъ  того  Ваше  Величество  угодите  Богу,  отвративъ  людей  отъ  вздорнаго  чте- 
нія, в обративъ  ихъ  къ  чтенію  кшігъ  священныхъ,  укрѣпляющихъ  и душу  м тѣло, 
н окажете  этимъ  королевствамъ  благодѣяніе  и милость». 
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«Вотъ  какое  было  положеніе  уыов-ь  въ  то  время,  когда  Сервантесъ,  за- 
клювспныв  въ  тюрьмѣ  Ламанчской  деревни,  :іадумалъ  ниспровергнуть  ры- 
царскую литеі>атуру.  Бѣдный,  неизвѣстный,  бе;іъ  ііиенн,  безъ  покровитель- 
ства, нрп  одной  помощи  своего  генія  и пера,  онъ  не  побоялся  напасть  на 
згу  стоглавую  гидру,  іюшіравшую  и разумъ  и законы,  и еще  въ  такое  время, 
когда  опа  была  въ  полной  своей  силѣ.  Но  онъ  шібралъ  оружіе,  которое  мо- 
гло помочь  здравому  смыслу  лучііге  всѣхъ  доказательствъ,  піюповѣдей  и за- 
прещеній, а именно  оружіе  насмѣшкп.  Успѣхъ  былъ  полный.  Придворный 
Филиппа  III,  Донъ  Хуанъ  до  Спльва-н-Толедо,  кладѣдецъ  Каньада-Гермозы, 
издалъ  въ  1602  году  Лѣтопись  принца  Донг  Полисисне  де  Босая.  Эта  книга, 
одна  изъ  глупѣйшихъ  въ  своемъ  родѣ,  была  послѣднимъ  рыцарскимъ  рома- 
номъ, изданнымъ  въ  Испашн.  Съ  ііоявленіемъ  Донъ  Кихота  не  только  не  вы- 
ходило новыхъ  романовъ,  во  п старые  нс  неіщлечатывалнсь , и нынѣ  счи- 
таются библіографическою  рѣдкостью.  О нѣкоторыхъ  осталось  только  во- 
споминаніе, а многихъ  другихъ  и названія  вероятно  погпбли.  Наконецъ  ус- 
пѣхъ Донъ  Кихота  былъ  такъ  великъ  въ  этомъ  отношеніп,  что  люди  взыска- 
тельные упрекали  его  за  то,  что  онъ,  какъ  весьма  сильное  средство,  произ- 
велъ нротпвоположпое  зло,  н утверждали,  что  иронія  его  сатпры,  превзойдя 
мѣру,  коснулась  дотолѣ  свято  сс^людаемыхъ  правиле  чести  Кастильской  и 
ослабила  нхъ».  Л.  Масальскій. 

Переводы  Доне  Кихота  и статьи  о немв:  «Можно  рѣшііте.іьно  сказать,  пи- 
шетъ Віардо,  что  ИИ  одна  книга  нс  имѣла  столько  читателей , не  находила  столь- 
ко ііерсводчііковъ , какъ  Донъ  Кііхотт..  Въ  Германіи  перепели  ее  Тике  и Зольтау. 

Въ  Англіи  было  десять  переводчиковъ  Донъ  Кихота:  Шильтоне,  Гейтоне,  Смол-  • 

лапе  и пр,—  Докторе  Джоне  Боуль  издалъ  подробвые  коммеитарін  къ  Донъ  Ки- 
хоту. Не  мсиѣе  было  переводовъ  въ  Италіи.  Во  Франціи  эта  книга  имѣла  еще  боль- 
шее число  иереводчиковъ,  начиная  съ  Цесаря  Удена  и де  Россета,  современни- 
ковъ Сервантеса,  до  иастоищаго  времени.  Переводъ  Филло  де  Сгне-Мартеня  счи-  ^ 

тался  долгое  время  лучшимъ.  Онъ  былъ  изданъ  пятьдесятъ  два  раза».  Віардо  сдѣ- 
лаіъ  еще  новый  переводъ  съ  комментаріями  н біографіею  Сервантеса,  состаилев- 
ною  по  новѣйшимъ  источникамъ.  Донъ  Кихотъ  переведенъ  ва  Голландскій,  Дат- 
скій и Шведскій  языки.  Русскіе  переводы;  Донъ-Кіішогь  ла  Мапхекій;  соч.  Сер- 
ванта; нер.  съ  Фр.  Флоріанова  перевода  Василій  Жуковскій.  6 частей.  М.  1805  г. — 

Тожъ,  изданіе  2-е.  6 частей.  М.  1815  г,  — Донъ-Кншотъ  ла  Манхекій;  соч.  Сер- 
ванта; пер.  съ  фр.  Н.  Осипове.  2 части.  М.  1812.  К.  Масальскій  называетъ  пере- 
водъ Жуковскаго  прекраснымъ,  а Осипова  — ничтожнымъ:  «Осиповъ  превратилъ 
Донъ-Кпхота  въ  какого  то  неслыханнаго  чудодѣя».  — Донъ  Кихотъ  Ла  Манхекій, 
соч.  Сервантеса.  Пер.  съ  Фр.  С.  де- Шатіете.  VI  частей.  1831.  — Донъ  Кихотъ 
Ламанчскій,  сочиненіе  Мигеля  Сервантеса  Сааведры,  нереведеввое  съ  Испанскаго 
Аояс>пактино.««  Масальскиме.  Тонъ  первый.  Спб.  1838.  Переводъ  прекрасный. 

Прп  немъ  находится  обстоятельная  статья  (пзъ  Віардо)  о жизни  и творевіяхъ 
Сервантеса.  Томъ  второй  еще  не  вышелъ,  хотя  и ска:)ано  на  оберткѣ  перваго 
слѣдующее:  «Изданіе  Донъ  Кихота  продо.іжается;  второй  томъ  въ  скоромъ  вре- 
мени будетъ  выходить  выпусками,  по  два  печатныхъ  .листа  въ  каждомъ.»  — исто- 
рія Испанской  литературы,  по  Тиквору,  сост.  П.  Кулцше.  Здѣсь  о Сервантесѣ 
говорится  отъ  стр.  41  до  74.  — Гамлетъ  и Донъ  Кихотъ.  Тургенева.  Соврем. 

1860.  — Замѣчательное  сходство  Псковскаго  преданья  о горѣ  Судомѣ  съ  однимъ 
эпизодомъ  Сервантесова  Донъ  Кихота.  Сц.  ііеторич.  Очерки  Р.  народной  Словес- 
ности. О.  и.  Буслаева.  Т.  1,  стр.  464  и д. 
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ДОНЪ  КПІОТЪ  н СТАДО  ОВЕЦЪ. 

Въ  разговорахъ  рыцарь  и оруженосецъ  продолжа.іи  путь,  и вдругъ 
нервнй  увидѣіъ,  что  къ  нпмъ  приближалось  по  дорогѣ,  по  которой 
они  ѣхали,  большое  п густое  облако  пыли.  Опъ  обернулсн  къ  ору- 
женосцу п сказа.іъ:  .наступилъ  день,  о Санчо,  въ  который  окажется 
все  благо,  храппмое  для  меня  рокомъ  монмъ,  наступилъ,  говорю, 
день,  въ  который,  какъ  и во  всякій  другой,  увидятъ  силу  руки 
моей  и подвиги  мон,  которые  останутся  пачертаннымп лъ  .лѣтописи 
славы  для  всѣхъ  будущихъ  вѣковъ!  Видишь  лп  облако  пылп,  ко- 
торое тамъ  подпимаетсл,  Санчо?  Это  пдеп.  сюда  огромное  войско, 
состоящее  изъ  разныхъ  и безчисленныхъ  народовъ».  — Есдн  такъ,  то 
войскъ  должно  быть  два,  замѣтилъ  Санчо,  потому  что  съ  этой, 
противной  стороны  поднимается  такое  же  облако  пыли.  Донъ  Ки- 
хотъ обернулся  н увидѣлъ,  что  оруженосецъ  сказалъ  правду.  Это 
нрпве.ло  его  въ  восторгъ.  Онъ  подумалъ,  ни  маю  не  сомнѣваясь, 
что  два  войска  пдутъ  одно  противъ  другаго  я хотятъ  сразиться 
носредп  той  обширной  равнины.  Каждую  минуту  воображеніе  это 
было  наполнено  битвами,  очарованіями,  торжествами,  отважными 
подвигами,  .любовными  прик.лючеиіямп , поедпнкамн,  о которыхъ  по- 
вѣствуется въ  рыцарскихъ  книгахъ.  Всѣ  слова,  мысли  и поступки 
его  клониліісь  къ  подобнымъ  вещамъ.  Облава  пыли,  которыя  онъ 
увидѣлъ,  поднимались  оттого,  что  по  дорогѣ,  съ  двухъ  нротнвопо- 
. южныхъ  стороілъ,  НЛ.1ЛІ  два  большія  стада  овецъ  и барановъ.  Въ 
пыли  нельзя  было  разсмотрѣть  ихъ,  пока  они  не  приблизились,  а 
Донъ  Кихотъ  съ  такимъ  жаромъ  утверждалъ,  что  это  были  войска, 
что  п Санчо  наконецъ  ему  повѣрилъ. — Что  жъ  намъ,  сударь,  дѣлать? 
сказалъ  оілъ.  — «Что  дѣлать?  вскричалъ  рыцарь.  Подать  помощь  сла- 
бымъ п оставленнлімъ.  Зллай,  Санчо,  что  войскомъ,  которое  идетъ 
съ  этой  стороны,  прсдводілтельствуетъ  великій  имліераторъ  Алнфан- 
фаронъ,  владѣтель  большаго  острова  Трапобаны  '),  а другое  вой- 
ско ведетъ  врагъ  его,  король  Гарамантовъ  >),  Пеллтаполинъ  - засу- 
ченная рука,  названный  такъ  потому,  что  онъ  всегда  встуліаетъ  въ 
сраженіе,  засучивъ  по  самое  плечо  рукавъ  па  правой  рукѣ*.  — За 
что  же  эти  господа  такъ  озлились  другъ  противъ  друга?  спросилъ 
Санчо.  — «За  то,  отвѣчалъ  Донъ  Кихотъ,  что  Алифанфаронъ,  сви- 
рѣпый язычникъ,  полюбп.лъ  дочь  ІІентаполина.  лгрелестнѣйшую  кра- 
савицу и хрілстіанку,  по  родитель  ея  не  хочетъ  выдать  ее  замужъ 
за  языческаго  короля,  если  онъ  наліередъ  не  отречется  отъ  закона 


')  Трапобана  — древнее  вазвааіе  острова  Цсіілаиа. 
’)  Народъ,  обитавшій  во  ввутреввоств  Африки. 
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лжепророка  Магомета  іі  не  обратится  въ  христіанскую  вѣру». —Кля- 
нусь боіюдоЯ  моей,  ска;іа  іъ  Санчо,  что  Пеитаполннъ  дѣло  дѣіаегь 
и я готовъ  помогать  ему,  сколько  силъ  мопхъ  хватитъ. — «Ты  испол- 
нишь долп.  свой,  Санчо,  сказ.члъ  Донъ  Кихотъ.  Для  вступленія  въ 
подобныя  сраженія  нс  требуется  быть  посвященпнмъ  въ  рыцари*. 
— Я это  очень  хорошо  понимаю,  продолаиыъ  оруженосецъ,  но  куда 
мы  дѣнемъ  этого  осла?  Куда  бы  его  поставить  такъ,  чтобы  можно 
бн.іо  отыскать  его  послѣ  драки?  Я думаю,  что  до  сихъ  поръ  не 
водилось  вступать  въ  сраженіе  на  такомъ  .длпппоухомъ  конѣ? — «Ты 
правъ,  отвѣчалъ  Донъ  Кпхотъ:  тебѣ  больше  нечего  дѣлать,  какъ 
предоставить  его  на  произволъ  судьбы.  Погибнетъ  онъ,  плп  нѣтъ, — 
все  равно  потому,  что  у насъ  будетъ  въ  эапасЬ  столько  лошадей 
послѣ  побѣды,  что  даже  самъ  Росинантъ  подвергается  опасности 
быть  перемѣненнымъ  на  .тругаго  коня.  Посмотри  сюда  п будь  впп- 
мателенъ:  я хочу  пзчислнть  тебѣ  всѣхъ  главныхъ  рыцарей,  кото- 
рые въ  этихъ  двухъ  войскахъ  находятся.  Чтобы  ты  лучше  могъ  нхъ 
разсмотрѣть  п заэіѣтпть,  удалимся  на  этотъ  холмъ,  который  тамъ 
возвышается;  оттуда  можно  будетъ  обозрѣть  оба  войска*.  Онп  оста- 
новімпсь  па  скагЬ  холма,  съ  котораго  можно  было  бы  ясно  разли- 
чить оба  стада,  принятыя  Донъ  Кп.хотомт.  за  войска,  ес.іпбы  облака 
пыли  не  скрывали  п.хъ  отъ  глазъ.  Не  смотря  па  это,  видя  въ  сво- 
емъ воображеніи  невидимое  н несуществующее,  рыцарь  возвысилъ 
го.лосъ  II  сказалъ;  «Рыцарь,  котораго  ты  тамъ  впдппіь  въ  желтыхъ 
доспѣха.хъ,  п который  держптъ  щитъ  съ  изображеніемъ  короповай- 
наго  льва,  лежащаго  у ногъ  красашщы,  это  храбрый  Лауркалько, 
владѣтель  серебрянаго  моста.  Другой,  въ  доспѣха.хъ  съ  золотыми 
цвѣтами , держащій  щитъ  съ  пзображепіемъ  трехъ  серебряныхъ  ко- 
ронъ въ  голубомъ  полѣ,  это  страшный  Мпкоколембо,  велпкій  гер- 
цогъ Кпрпційскій.  По  правую  еСо  сторону  рыцарь  гигантскаго  роста, 
это  неустрашимый  Брандабарбарапъ  Бо.іпчскій,  обладатель  трехъ  Ара- 
вій;  па  немъ  латы  изъ  змѣиной  кожи;  Пмѣсто  щита  у него  желѣзная 
дверь,  которая,  какъ  носится  мо.тва,  была  одною  изъ  дверей  храма, 
разрушеннаго  Сампсономъ,  когда  онъ  своею  смертію  отомстилъ  вра- 
гамъ своимъ.  Теперь  посмотри  въ  протпвопололіпую  сторону,  и уви- 
дишь передъ  другпмъ  войскомъ  всегда  побѣждающаго  іі  никогда  нс 
побѣжденнаго  Тпмонсля  Каркахопскаго,  принца  новой  Ліискаіп.  До- 
спѣхи его  украшены  голубыми,  зелеными,  бѣлыми  и желтыми  квад- 
ратами. На  щптѣ  у него  золотая  кошка  въ  полѣ  львинаго  цвѣѣа 
съ  подписью;  Міу,  это  начало  іімепп  его  подруги,  которая,  какъ 
говорятъ,  есть  несравненная  Міулііпа.  дочь  герцога  Ллыі'еньпкена 
.Альгарвскаго.  Другой , который  скачетъ  па  росломъ  п сильномъ  конѣ, 
въ  доспѣхахъ,  бѣлыхъ,  какъ  снѣгъ,  п съ  бѣ.гымъ  щитомъ  безъ  вся- 
каго па  немъ  изображенія,  это  новый  рыцарь,  родомъ  Французъ, 
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по  пмепп  Пьеръ  Папень,  владѣтель  баронствъ  Утрикскихъ.  Прнш- 
поравающій  эту  пеструю  п легкую  зебру,  одѣтый  въ  латахъ  съ  го- 
лубыми фигурами,  это  могущественный  герцогъ  Нербійскій  Эспарта- 
фплардо  дель  Воске.  На  щитѣ,  его  изображенъ  кустъ  спаржи  съ 
подписью:  послѣдуй  родъ  мой». 

Такимъ  (ібразомъ  Донъ  Кихотъ  псречнслилъ  многихъ  рыцарей 
въ  обоихъ  войскахъ,  которыя  ему  мечтіиись,  описывая  доспѣхи, 
цвѣтъ  пхъ,  изображенія  на  щитахъ  и подписи,  и почерпая  все  это 
въ  разстроенномъ  своемъ  воображенія.  Не  давая  себѣ  отдыха,  опъ 
продолжалъ:  «Эскадронъ,  который  теперь  передъ  нами,  состоитъ  изъ 
воиновъ  разныхъ  пародовъ.  Вотъ  тѣ,  которые  пьютъ  сладкія  воды 
знаменптаго  Ксанта;  здѣсь  горцы,  которые  попираютъ  по.ія  Маси- 
ликскія,  да.іѣе  тѣ,  которые  просѣваютъ  тончайшее  н мельчайшее 
золото  въ  счастливой  Лравіи,  тѣ,  которые  наслаждаются  знамени- 
тыми II  свѣжими  берегами  свѣтлаго  Термодопта,  тѣ,  которые  исто- 
щаютъ многими  и различными  путями  Пактолъ,  изобилующій  золо- 
томъ, Нуиидійцы,  сомнііте-іыіые  въ  своихъ  обѣщаніяхъ.  Персы,  сла- 
вящіеся своими  луками  и стрѣлами,  Парны  и Мидяне,  которые  сра- 
жаются, отступая.  Аравитяне,  преданные  кочевой  жизни,  Скпѳы  бѣ- 
лолицые II  жестокіе,  Эоіоиы  съ  губами,  на  которыхъ  висятъ  укра- 
шенія, однимъ  с.іовомъ  множество  народовъ;  хотя  н не  могу  веном- 
нить  ихъ  названій,  по  лица  пхъ  вижу  и знаю.  Въ  другомъ  войскѣ 
идутъ  тѣ,  которые  пьютъ  кристальныя  струи  осѣненнаго  оливами 
Ветпса,  тѣ,  которые  умываютъ  лица  водами  зо.іотоноснаго  Тага,  тѣ, 
которые  пользуются  водами  божественнаго  Хениля,  тѣ,  которые  по- 
пираютъ Тартезійскія  поля,  нзобплуюшдя  паствами,  тѣ,  которые  ве- 
СС.1ЯТСЛ  на  орошенныхъ  водами  лугахъ  ЕлисеГіекнхъ,  богатые  Маіі- 
чегп,  увѣнчанные  золотистыми  ко.іосьямн,  тѣ,  которые  одѣты  въ  же- 
лѣзо, древніе  остатки  крови  Готовъ,  тѣ,  которые  купаются  въ  Пи- 
суеріѣ,  извѣстной  тихостію  струй  своихъ,  тѣ,  которые  пасутъ  стада 
своп  на  иространныхъ  пастбищахъ  извивистой  Гвадіаны,  с.іавящейся 
неизвѣстностію  ея  теченія,  тѣ,  которые  дрожатъ  отъ  хо.іода  сви- 
стящпхъ  вихрей  Пііренейскихъ  и отъ  бѣ.лыхъ  снѣговъ,  падающихъ 
на  высокіе  Лппенііны.  Однимъ  с.іовомъ  тутъ  всѣ  народы,  которые 
обитаютъ  въ  Европѣ». 

Одпііъ  Богъ  знаетъ,  сколько  Донъ  Кихотъ  насчиталъ  земель  и 
пародовъ,  описывая  съ  удивительною  быстротою  свойства  каждаго, 
и съ  восторгомъ  увлекаясь  тѣмъ,  чего  онъ  начитался  въ  своихъ 
.лживыхъ  книга.\ъ.  Санчо  Панса  слушалъ  его  съ  величайшимъ  вни- 
маніемъ, не  говоря  ни  с.іова,  и по  временамъ  оборачпва.іъ  голову 
то  въ  ту,  то  въ  другую  сторону,  чтобы  разсмотрѣть  рыцарей  и ве- 
ликановъ, которыхъ  называлъ  но  именамъ  господинъ  его;  но  не 
разсмотрѣвъ  никого,  онъ  сказа.іъ: — Чортъ  меня  добери,  сударь,  ес.іи 
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я вижу  хоть  одного  человѣка,  великана,  или  рыцаря,  о которыхъ 
вы  говорить  ивволнте.  Можетъ  быть  все  это  одно  волшебство,  какъ 
вчерашнія  иривидѣнія. — «Что  говоришь  ты!  возразилъ  Донъ  Кихотъ. 
Развѣ  не  слышишь  ржанія  коней,  звука  трубъ,  грома  барабановъ»? 
—Я  Сѵіышу  только,  отвѣчалъ  Санчо,  блеяніе  овецъ  и барановъ. — Это 
была  и правда,  иотому,  что  два  стада  тогда  приблизилась.  «Страхъ 
твой,  сказа.іъ  Донъ  Кихотъ,  произвелъ  то,  что  ты  ничего  не  ви- 
дишь н не  слышишь  порядкомъ.  Одно  изъ  дѣйствій  страха:  сму- 
щать чувства  и представлять  намъ  вещи  въ  превратномъ  видѣ. 
Если  ты  такъ  трусишь,  то  отъѣзжай  въ  сторону  и оставь  меня 
одного.  Меня  и одного  достаточно,  чтобы  склонить  побѣду  на  ту 
сторону,  которой  окажу  номощі^.  Сказавъ  это,  онъ  приишорилъ  Ро- 
синанта н,  держа  Конье  на  перевѣсъ,  спустился  съ  холма,  какъ 
молнія.  Санчо  закрича.іъ  ему:— Воротитесь,  господинъ  Донъ  Кихотъ! 
Клянусь  вамъ  наиою,  что  вы  наиадаете  на  барановъ  н овецъ.  Во- 
ротитесь, о я несчастный  и съ  произведшимъ  меня  на  свѣтъ  ро- 
дителемъ! Да  что  это  за  сумасшествіе!  Ііоемотрпте,  что  тутъ  нѣтъ 
ни  великановъ,  ни  рыцарей,  ни  кошекъ,  ни  доспѣховъ,  ни  щитовъ, 
ни  чорта,  ни  дьявола!  Что  онъ  это  творитъ,  помилуй  меня,  Господи, 
многогрѣшнаго! 

Донъ  Кихота  не  остановило  это;  напротивъ  того  онъ  скака.іъ 
впередъ,  крича:  «Не  робѣйте,  рыцари,  идущіе  подъ  знаменами  храб- 
раго императора  Пентанолнна- засучеііой  руки;  слѣдуйте  всѣ  за 
мною;  вы  увидите,  какъ  я легко  отомщу  за  него  врагу,  Ллифан- 
фарону  Трапобанскому  »!  Съ  этими  словами  онъ  въѣха.іъ  въ  средину 
стада  и нача.іъ  поражать  копьемъ  овецъ  съ  такою  храбростію,  какъ 
будто  въ  самомъ  дѣлѣ  кололъ  своихъ  смертельныхъ  враговъ.  Па- 
стухи, гнавшіе  стадо,  закричали  ему,  чтобы  онъ  остановился;  но 
видя,  что  это  не  помогло,  опн  сняли  съ  поясовъ  своихъ  пращи,  и 
камни,  величиною  съ  кулакъ,  начали  свистать  у самыхъ  ушей  ры- 
царя. Донъ  Кихотъ  не  послушался  п камней;  напротивъ  того,  бро- 
саясь во  всѣ  стороны,  онъ  кричалъ:  «Гдѣ  ты,  надменный  Алифан- 
фаронъ?  Пдп  ко  мнѣ:  я одинъ  хочу  испытать  твои  силы  и ли- 
шить тебя  жизни  въ  наказаніе  за  скорбь,  которую  ты  наносишь 
храброму  Пентаполину  Гарамантскому*.  Въ  эту  минуту  камешекъ 
изъ  ручья  попа.іъ  ему  въ  бокъ  и помялъ  два  ребра.  Рыцарь  поду- 
малъ, что  опъ  убитъ  или  тяжело  раненъ,  н,  вспомнивъ  о споемъ 
бальзамѣ,  вынулъ  свою  посудину,  поднесъ  ее  ко  рту  и нача.іъ  пить 
чудесное  лекарство;  но  прежде,  чѣмъ  онъ  успѣлъ  пішглотпть  столько, 
сколько  ему  казалось  нужнымъ,  прилетѣла  другая  миндалинка  н 
такъ  ловко  попала  въ  сосудъ,  что  разбила  его  въ  куски,  ушибла 
два  на.іьца  и по  дороіЧ;  вышибла  три  пли  четыре  зуба  у рыцаря. 
Эти  два  удара  принудшіи  его  упасть  съ  лошади.  Иастухи  иодбѣ- 
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жалп  къ  нему  п,  подумавъ,  что  онъ  убитъ,  съ  большою  поспѣпі- 
иостью  собрали  свое  стадо,  ваиалплн  на  плеча  убитыхъ  овецъ  и 
барановъ,  которыхъ  овазіиось  болѣе  семи,  и,  не  входя  ни  въ  ка- 
кое да,іьиѣйшее  изслѣдованіе,  уда.тнлпсь.  Во  все  это  время  Санчо 
оставался  па  скатѣ  холма,  глядя  на  сумасбродство  своего  господина 
н вцѣпясь  въ  свою  бороду,  съ  досады.  Онъ  проклиналъ  часъ,  въ  ко- 
торый судьба  свела  его  съ  пнмъ.  Увидѣвъ,  что  рыцарь  упа.іъ  на 
землю,  н что  пастухи  уже  ушли,  онъ  спустился  съ  холма  п,  при- 
близившись къ  нему,  нашелъ  его  не  очень  въ  хорошемъ  положеніи, 
хотя  п не  въ  обморокѣ.— Не  говорилъ  лп  я вамъ,  господинъ  Донъ 
Кихотъ,  сказа.іъ  онъ:  чтобы  вы  воротились,  н что  тѣ,  на  которыхъ 
вамъ  напасть  заблагоразсудилось,  вм.і)і  не  войска,  а просто  стадо 
барановъ?-^  «Это  все  надѣлалъ  извѣстный  бездѣльникъ  чародѣй,  лич- 
ный врагъ  мой!  Знай,  Санчо,  что  этимъ  господамъ  ничего  не  стоитъ 
представить  намъ,  что  имъ  угодно;  злодѣй,  меня  преслѣдующій, 
завидуя  славѣ,  которая  предстояла  мнѣ  въ  бывшемъ  сраженіи,  пре- 
вратилъ эскадронъ  враговъ  въ  стада  овенъ.  Если  не  вѣришь,  Санчо, 
то  ноаіушайся  меня,  любезный;  ты  тотчасъ  увпдншь  свое  заблуж- 
деніе и справедливость  словъ  моихъ.  Сядь  на  осла  п просто  по- 
ѣзжай за  баранами.  Увидишь,  что,  отойдя  отсюда  не  да.іско,  они 
примутъ  всѣ  первонача.іыіый  видъ  свой,  и п:зъ  барановъ  превра- 
тятся въ  настояпщхъ  людей,  именно  въ  такпхъ,  какихъ  я тебѣ  сна- 
чіиа  оинсывалъ.  Впрочемъ  не  уѣзжай  теперь;  мнѣ  пужна  твоя  по- 
мощь. Подойди  ко  мнѣ  н посмотри,  сколькихъ  ;)убовъ  я лишился 
въ  сраженіи?  Мнѣ  кажется,  что  у меня  нн  одного  зуба  не  осталось 
во  ])ту».  Оруженосецъ  подошелъ  къ  самому  лпцу  господина,  по  за- 
нахъ  бальзама,  которымъ  Донъ  Кихотъ  былъ  облитъ,  такъ  перепу- 
галъ Санчо,  напомнивъ  ему  страданія  въ  гостинницѣ,  что  онъ  от- 
скочилъ и приблизіися  къ  своему  ослу,  чтобъ  снять  съ  него  суму 
II  взять  пзъ  нея  что  - нпбудь,  чѣмъ  бы  можно  было  отереть  латы 
господина,  облитыя  ужаснымъ  ба.іьзамомъ.  Не  найдя  сумы,  Саичо 
чуть  съ  ума  не  сошелъ.  Онъ  прокля.тъ  себя  п рѣшіыся  непремѣнно, 
оставивъ  рыцаря,  возратнться  домой,  не  смотря  на  потерю  на- 
грады за  службу  и надежды  получить  во  пладѣніе  обѣщанный 
островъ.  Донъ  Кихотъ  между  гѣмі.  всталъ  іі,  приложивъ  лѣвуні 
руку  ко  рту,  чтобы  нолгержать  свои  зубы,  взя.іъ  правою  поводья 
Росинанта,  который  не  отоше.іъ  ни  на  шагъ  отъ  господина  (такой 
бы.тъ  вѣрный  II  добронравный  конь).  Рыцарь  подошелъ  къ  оруже- 
носцу; тотъ,  прислонясь  грудью  къ  ослу,  поддерживалъ  щеку  ла- 
донью, съ  видомъ  че.ювѣка  въ  глубокой  задумчивости.  Донъ  Ки- 
хотъ, видя  уныніе  оруженосца,  сказалъ  ему:  «Знай,  Санчо,  что  всѣ 
люди  равны;  одни  .дѣла  ставятъ  че.ювѣка  выше  другихъ.  Всѣ  этп 
бури,  нами  встрѣчаемыя,  предвѣщаютъ,  что  скоро  иаступятъ  ясные 
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дни,  п что  пашп  дѣла  пойдутъ,  какъ  нельзя  лучше.  Невозможно, 
чтобы  худое  или  хорошее  было  продолжительно.  Худое  для  насъ 
тянулось  очень  долго;  пзъ  этого  слѣдуетъ,  что  хорошее  уже  близко. 
И такъ  ты  не  долженъ  сокрушаться  о бѣдствіяхъ,  мнѣ  приключа- 
ющихся , тѣлъ  болѣе,  что  пзъ  нпхъ  не  достстется  іпічого  па  твою 
долю».— Какъ  не  достается ! возразилъ  Санчо.  Развѣ  тотъ,  котораго 
вчера  взбрасыва.111  на  одѣя.іѣ,  былъ  кто-нпбудь  другой,  а не  сынъ 
моего  отца?  Развѣ  нс  ему  же,  а кому-нибудь  другому  принадле- 
жала сума,  которая  у меня  пропала  сегодня  со  всѣми  моими  пожит- 
ками?— «Какъ?  Сума  твоя  пропала,  Санчо»?  вскричалъ  рыцарь. — 
То-то  и есть,  что  пропала!  отвѣчалъ  оруженосецъ.  — «Этакъ  намъ 
нечего  будетъ  ѣсть  сегодня»!  продолжалъ  Донъ  Кихотъ. — Да  вышло 
бы  такъ,  сказалъ  Санчо,  еслибъ  на  этпхъ  лугахъ  не  было  травъ, 
которыя,  по  словамъ  вашимъ,  вы  знаете,  п которымп  обыкновенно 
пропитываются  такіе  же  горемычные  странствующіе  рыцари,  какъ 
мы  съ  вами. — «Однакожъ,  замѣтилъ  Донъ  Кихотъ,  я бы  теперь  охот- 
нѣе съѣлъ  фунтовъ  семь  хлѣба,  или  небольшой,  домашній  хлѣбъ 
съ  двумя  сардинскими  селедками,  чѣмъ  псѣ  травы,  которыя  опи- 
сываетъ Діоскорндъ,  хотя  бы  его  украсіглъ  комментаріями  самъ  Док- 
торъ Лагуна').  Не  смотря  на  все  это,  сядь  иа  твоего  осла,  добрый 
Санчо,  п слѣдуй  за  мной.  Богъ,  пекущійся  о всѣхъ,  не  оставитъ 
и пасъ,  тѣмъ  болѣе,  что  мы  съ  такимъ  усердіемъ  пспо.лняемъ  долгъ 
нашего  званія.  Онъ  нс  оставляетъ  даже  мошекъ  воздушныхъ,  ни 
червячковъ  земли,  ни  насѣкомыхъ,  живущихъ  въ  водѣ.  Онъ  такъ 
милосердъ,  что  повелѣваетъ  восходить  своему  солнцу  надъ  добрыми 
п з.лыми,  и орошаетъ  дождемъ  неправедныхъ  и праведныхъ». — Ваша 
міиость,  сказалъ  Сапчо,  і'ораздо  способнѣе  быть  проповѣдникомъ, 
чѣмъ  странствующимъ  рыцаремъ.  — «Все  зна.іп  п должны  все  знать 
странствующіе  рыцари,  Сапчо.  сказалъ  Донъ  Кихотъ:  въ  прошлыхъ 
вѣкахъ  бывали  рыцарп,  которые  останак.шва.іпсь  посреди  поля  дія 
произнесенія  проповѣди  или  рѣчп,  п говорили  такъ,  какъ  будто  оші 
бы.пі  возведены  въ  ученую  степень  Парпагекпмъ  Университетомъ 
Изъ  этого  видно,  что  никогда  конье  не  притупляло  пера,  пн  перо 
копья».  — Пусть  псе  это  будетъ  .іа.шо,  что  изволитъ  говорить  ваша 
милость,  отвѣчалъ  Санчо:  однакожъ  теперь  поѣдемъ  отсюда  п по- 
ищемъ убѣжища,  гдѣ  бы  намъ  пеі>еночевать,  іі  дай  Господи,  чтобы 
тамъ  не  нашлось  піі  одѣялъ,  ни  качальщпковъ,  нп  привидѣній,  ни 
очароваппыхъ  Мавровъ;  если  же  онп  п тамъ  найдутся,  то  я такъ 
взбѣленюсь.  что  сз^іъ  чортъ  испугается.  — «Иоручп  себя  пебу,  сынъ 
мой,  сказалъ  Донъ  Кихотъ,  н веди  меня,  куда  хочешь:  въ  этотъ 


')  Доиоръ  Кар.іа  V іі  чаии  Юлія  ІИ.  іісрепогпікь  п коммеиіаіорі.  Діо- 
скоряда. 
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разъ  я предоставляю  тебѣ  избрать  для  насъ  убѣжвщс;  но  прежде 
протяни  сюда  руку  іі  ощупай  па.іьцемъ:  сколькихъ  зубовъ  недо- 
стаетъ у меня  въ  правой,  верхней  деснѣ?  тутъ  я чувствую  боль». 
Санчо,  осмотрѣвъ  десны,  спросилъ Сколько  зубовъ  было  у вашей 
міиостп  вотъ  здѣсь?  — «Четыре,  отвѣчалъ  рілцарь,  не  считая  глаз- 
наго,  II  всѣ  цѣлые  и здоровые».— Такъ  лп  точно? — «Говорю  тебѣ,  что 
четы])е,  если  не  пять.  Во  всю  мою  жизнь  мі<ѣ  ис  выдернули  ни 
одного  зуба,  и самъ  ші  одішъ  не  выпалъ».— Ну,  такъ,  изволите  ви- 
дѣть, зд'Ьсь  внизу  у вашей  милости  обрѣтается  въ  на.інчиостн  только 
два  зуба  съ  половиной,  а вверху  пѣтъ  п половины:  тутъ  все  гладко, 
какъ  на  ладони.— «О  я несчастный ! вскрпча.іъ  Донъ  Кихотъ,  услы- 
шавъ печа.іыіую  новость,  сообщенную  оруженосцемъ.  Я предпо- 
челъ бы,  чтобъ  отрубили  миѣ  руку,  только  бы  не  ту,  которою  мечъ 
держатъ.  Знай,  Санчо,  что  ротъ  безъ  зубовъ  тоже,  что  мельница 
безъ  жернова;  зубъ  должно  цѣнить  гораздо  дороже  алмаза.  Но  дѣ- 
лать нечего:  всѣмъ  этимъ  бѣдствіямъ  подвержены  тѣ,  которые  по- 
полняютъ уставъ  рыцарства.  Сядь,  мой  другъ,  на  осла  и будь  мо- 
имъ вожатымъ.  Я послѣдую  за  тобой  всюду,  куда  хочешь». 

Санчо  пос.іушался  н отправп.іся  въ  ту  сторону,  гдѣ  казалось 
ему  возможнымъ  найти  пріютъ,  не  съѣзжая  съ  большой  дорогн, 
которая  тутъ  тянулась  не  прерываясь.  Такъ  какъ,  боль  въ  деснахъ 
мѣшала  Донъ  Кихоту  п отдохнуть  и поспѣшно  ѣхать,  то  Санчо, 
продолжая  путь  тихонько,  захотѣлъ  занять  и развеселить  его  раз- 
говорами. Е.  Масальскій. 

Принту.  — Объ  основной  идеѣ  романа  Сервавтсса  замкмательно  мнѣвіе 
Гейне:  «Какал  основная  мысль  руководила  велнкпмъ  Сервантесомъ,  когда 
онъ  писалъ  свою  великую  книгу?...  Перо  генія  всегда  болѣе  велико,  нежели 
онъ  самъ;  оно  но  ограничввается  его  временными  цѣлями,  во  всегда  дости- 
гаетъ большаго;  Сервантесъ,  самъ  того  ясно  нс  сознавая,  напнса.іъ  величай- 
шую сатиру  па  человѣческую  восторженность».  Потомъ  Гейнс  высказываетъ 
еще  слѣд.  мысль  о значеніи  вообще  романа  Сервантеса:  «Въ  лидѣ  Сервап- 
теса  мы  должны  почитать  основателя  новаго  романа.  Объяснимся.  Древнѣй- 
шій романъ,  такъ  называемый  рыцарскій,  получилъ  свое  нача.іо  въ  средне- 
вѣковой поэзіи;  ЭЮ  бы-іъ  романъ  дворянства  и дѣйствующія  лица  въ  немъ 
были  или  баснословные,  фантастическіе  образы,  или  рыцаря  съ  золотыми 
шпорами  ');  нигдѣ  не  было  п слѣда  парода,  ііги-то  романы,  подъ  конецъ  вы- 

’)  Хорошо  передаст!,  сущность  рыцарскихъ  романовъ  Тимковскій.  Вотъ  его 
слова:  «Рыцарскіе  романы  псказіілп  вкусъ  народа,  представляя  ему  вымыслы  бле- 
стящіе и чудоввщпыс,  физическій  и вравственный  порядокъ  вещей  совершенно  въ 
иномъ  видѣ  ііротпвъ  существующаго.  Они  нанизывали  чудеса  на  чудеса.  Дамы- 
красавицы,  принцы,  короли  п императоры;  отсутствіе,  разлука  и ревность,  тур- 
ниры, дерзкія  предпріятія,  труды  сверхъестественные;  мѣдныя  башни,  хрустальные 
дворцы,  кипящія  озера,  стршиныя  пустыни,  плавающіе  острова,  воздушныя  колес- 
ницы, волшебники,  феи,  духи,  чудовища,  шрлы,  великаны,  драконы,  крылатые  ко- 
ня; все  ЭЮ  входило  въ  составъ  рыцарскаго  романа».  (Пантеонъ  1841,  .'б  2). 
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ролившіеся  и сдѣлавшіеся  бе.чсиыслонннмп,  п утпгггожнлъ  Сервяптесг  сво- 
• имъ  Довъ  Кихотомъ.  Сервантесъ  основа.іъ  новый  романъ,  введя  въ  рыцар- 
скій іюмавъ  вѣрнѣйшее  изображеніе  низшихъ  классовъ,  по.дмѣшавт.  въ  его 
содержаніе  жизнь  народа.  Подобно  тому,  какъ  Ссрвантест.  ввелъ  въ  романъ 
демократическій  элементъ,  когда  въ  немъ  преоб.іадалъ  рыцарскій,  такъ  н 
Вальтеръ  Скоттъ  снова  ввелъ  въ  романъ  аіемептъ  арпстократпческій,  когда 
онъ  совершенно  въ  немъ  исчезъ  и когда  въ  немъ  начала  играть  важнѣйшш 
роль  прозаическая  буржуазія».  (Библ.  .для  Чт.  1860,  11). 

Тема.  — Составить  понятіе  о рыцарскомъ  романѣ  на  основаніи  этого  от- 
рывка. 


АЙВЕНГО. 

(Вальтере -Скотта). 

Біоірафія  В.-Скотта.  — Слова  Линничекки:  «Конецъ  ХѴШ  и нача.іо  XIX 
вѣка  ві.  наукѣ  и искусствѣ  Европы  бы.ін  временемъ  борьбы  прежних!,  идей 
съ  новыми,  прошедшаго  съ  возникавшею  будущностію.  Представителями  этого 
движенія  въ  литературѣ  Англіи  были:  Вальтеръ-Скоттт.  н Байронъ. 

«Въ  то  время,  какъ  подъ  конецъ  восьмнадцатаго  столѣтія  прншлп  въ 
соверіпенный  упадокъ  всѣ  стороны  сроднсЕгЬковой  жнзпп,  Нѣмцы  и Англи- 
чане судорожно  схватились  :а  изученіе  прошлаго  н въ  поэзіи  хотѣли  вос- 
кресить угасавшій  духъ  среднихъ  вѣковъ.  Совершить  это  дѣдо  вполнѣ  суж- 
дено было  Ва.іьтеръ-Скотту  ').  Въ  немъ  сое.дпннлпсь  всѣ  качества,  необходи- 
мыя Д.ТЯ  исполненія  этой  мдачн.  Онъ  бы.тъ  въ  о,дно  щесмя  и глубокимъ  зна- 
токомъ средневѣковыхъ  древностей,  и страстнымъ  4іеода.іомъ,  и наконецъ 
ве.тичайшнмъ  художникомъ  своего  времепп,  одареннымъ  способностію  пере- 
носиться всѣмъ  существомъ  своимъ  во  всѣ  времена  и во  всякую  мѣстность. 
Обстоятельства  жнзнп  какъ  нельзя  больше  способствовали  къ  тому,  чтобъ 
образовать  изъ  пего  великаго  живописца  сіюдннхт.  вѣковъ.  Онъ  родился  ві. 
Шот.іандіи,  странѣ,  постоянно  отличавшейся  неподвижностію:  ни  у одного 
наію.да  Западной  Европы  привязанность  къ  старин  I;  не  была  такъ  могуще- 
ственна, нигдѣ  такъ  долго  нс  сохранялпЛ  средніе  вЬка,  какъ  у жителей  гоіп. 
п долинъ  ІПотландскігхъ.  Родители  Вальтеідъ-Окотта  происходили  оп.  ,ді>ев- 
ияго  рода,  извѣстнаго  въ  Шотлан,гской  исторіи,  напитаны  были  феодаіьнымі. 
духомъ  и сыну  пеіюдалн  глубокое  уваженіе  къ  намати  предковт.  и страсть 
къ  стариннымъ  преданіямъ.  Нѣсколько  лѣта,  своего  .дѣтства  Вальтерт.-Скогп. 
провадт.  та.мъ,  г.дѣ  почти  на  каж,іомъ  шагу  можно  было  встрѣтить  то  камень 
или  холмъ,  напоминавшіе  о какой-нибудь  замѣчательной  схваткѣ,  то  ручей, 
воспѣтый  въ  народныхъ  |юмапахъ  н бал.да,дахъ.  Все  это  очень  ішпо  [щзвило 
въ  немъ  непоб'Ьднмув)  стішсть  къ  романическимъ  {«зскаіамъ.  Отецч.  пііе,д- 
вазвачадъ  Вальтеръ-Скотта  къ  званію  адвоката.  ириготов.іеніс  къ  этой  дол- 
жности состояло  большею  частію  вт.  изученіи  древностей,  и потому  не  толь- 
ко не  противорѣчнло  его  наклонности,  но  епде  способствовало  развитію  ея. 
Мѣсто  помощника  шерифа,  полученное  имъ  по  окончаніи  обііа.зованія , дало 
возможность  предаться  вполнѣ  своей  склонности.  Безпрестанныя  путешествія 

')  Вадьтеръ-Скоттъ  р.  въ  Эдинбургѣ,  1771  г.,  ум.  въ  Абботфордскоиъ  заикѣ 
(вблизи  Эдинбурга),  1832  г. 
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въ  горы,  бес-Ьди  съ  старыми  пастухами,  изученіе  историческихъ  ггаиятпивовт. 
на  мѣстѣ  и собираніе  старинныхъ  преданШ  окончательно  переселилп  его* 
мысль  въ  средніе  вѣка.  Стііасіь  Вальтеръ -Скотта  къ  среднимъ  вѣкамъ  въ 
ато  время  была  такъ  сильна,  что  перешла  даже  въ  странность.  Онъ  построилъ 
себѣ  па  берегу  р.  Твида  тотическііі  за.човг,,  совершенио  во  вкусѣ  среднихт. 
вѣковъ:  снаружи  щмсова-іся  со  всѣхъ  сторонъ  фамильныЛ  гербъ,  внутри  по 
стѣнамъ  развѣшаны  бы.ти  портреты  Шотландскихъ  королей;  расположеніе, 
названіе  комнатъ  соотвѣтствовало  всему  остальному;  а образъ  жизни  въ  зам- 
кѣ, отвошенія  домашнихъ,  ихъ  ра;)влечеиія  и разговоры,  — все  .что  до  такой 
степевп  приближалось  къ  описанію  частной  жизни  вт.  средніе  вѣка,  что  самъ 
Вальтеръ-Скогп.  ітзывалъ  свой  замокъ  Абботфоръ  «жилищемъ,  похожимъ 
на  сновндѣніе-. 

«Пло.домъ  путешествій  Валыеръ-Скотта  по  дико-ромаитпческпмъ  мѣ- 
стамъ западной  Шотландіи,  глубокаго  и обширнаго  Изученія  средневѣковой 
жнзвн  II  страстной  любви  къ  ней  было  сначаіа  изданіе  народныхъ  бахтадъ. 
собранныхъ  изъ  усп.  парода,  потомъ  рл,дъ  исторн'іескихъ  романовъ,  кото- 
рые пріобрѣли  ему  славу  основателя  іісіоричоскаго  романа  и перваго  рома- 
внега  Европы  новыхъ  вуіемеоъ.  Замѣчательнѣйшіе  романы  его:  Ваверлей. 
Айвенго,  Квентшгі. -Дюрвардъ,  Кевидьвортъ,  Гюй  - Маннерингь  и.іи  Астро- 
логъ '). 

')  Романъ  «Ваверіей»  превосходно  изображаетъ  эпоху  ііос.іѣдяяго  возставія 
Шотландія  въ  по.іь:іу  ( гюартовь,  въ  царствованіе  Англійскаго  короля  Георга  И 
(1727 — 1760).  Герой  романа — молодой  Анмичанппь  Эдуардъ  Ваверлей,  перешед- 
шій на  сторону  прітенлента  на  Шотландскую  корону  — прпнца  Карла  ;^дуарда 
І'цена  дѣйствія  — Шот.іаидія.  Предметъ  дѣйствія— сердечныя  отношенія  Ваверлея 
къ  Фло))ѣ.  сестрѣ  Макъ  Ивора,  приверженца  Стюартовъ.  Сюжетъ  романа  «Ай- 
венгб>  кіаіз.  іиъ  временъ  Крестовыхъ  походовъ  в кп.  исторіи  короля  Ричарда  — 
.Іьвиное-Сердце  (1189 — 1199).  Герой  уіомана — храбрый  и благородный  рыцарь  Ай- 
веагб.  ІІламеіінил  любовь  гордаго  и храб]>аго  рыцаря  — храмовплка  Гіыьбера  къ 
прекрасной  еврейкѣ  Ребеккѣ,  взятой  подъ  защиту  рыцаремъ  Айвенгб — г.твная  те- 
ма. Дѣйствіе  происходитъ  въ  Англія.  Къ  числу  :іамѣчат«льпѣйтнхъ  лицъ  романа 
принадлежитъ  король  Ричардъ-Львниое-Сердце  я храбрый  рыцарь  Пріанъ.  отлп. 
чающійся  чрезвычайною  безнравствепностію  п дикостью  страстей.  Фигура  его 
очерчена  такъ  рѣзко,  что  въ  сравпевіи  съ  вямъ  Айвенго  кажется  блѣдною  тѣнью, 
потому  что  въ  то  время,  какъ  Бріанъ  бе:шрсстаішо  дѣйствуетъ  съ  пілпю  и энер- 
гіею, Айвенго  .іѣііствуетъ  ма.іо:  от.  то  раиевъ,  то  при  смерти,  то  въ  плѣну.  Іѣтоп. 
іюмаиъ,  одііпъ  н.зъ  самыхъ  лучшихъ,  между  прочимъ  пресуіасііо  изображаетъ  от- 
ііоаіеніп  Саксовъ  къ  поздиѣйшпнъ  :іавосвателямъ  Анг.іін,  Норманнамъ  п рыцар- 
ство, особенно  рыцарскіе  турниры.  Исторія  молодаго  благородпаго  Шотландца 
Квентниъ-Дюрварда,  ііосіуцившаго  въ  с-іужбу  кт.  .Іюдовику  XI,  королю  Француз- 
скому, составляетъ  сюжетъ  романа  этого  іімснн.  іідѣсь  мастерски  изображены  ко- 
роль Фраііцу.іскій  .Іюдовикъ  XI  к ііарлъ  Смѣлый,  герцоп.  Бургундскій.  Къ  романѣ 
«Кеніыьвортъ»  :іавязка  основана  из  любви  графа  .'Іейчсстсра  къ  Эми  Робсарп., 
трагически  окончившей  свою  жизнь.  Эдѣсь  особенно  хорошо  очерчены  лпчностіі 
королевы  К.ііісаветы  и ея  любимца  графа  .Іейчестера  *).  Содержаніе  романа 
• Гюй-Маннернш'ъ»  слѣдующее:  молодой  Англичанинъ  Гюй-Манверішгъ,  но  окон- 
чзвііі  утінвсрсіігета,  (ітврав.іяется  въ  Шотландію,  предска.знваетт.  по  зпѣздамъ  судь- 
бу поворождепііому  сыну  одного  в.шдѣ.іыіа  и іісче:)аетъ.  Чрезъ  нѣсколько  времени 

*)  Ронанъ  вазивосіч-я  Квнвлі.80рлон  ь по  пнепв  іЛнпа,  пъ  похоронъ  графъ  ЛеДпгстгръ  устроилъ 
олнъіслы  іг.хвсоіѣпнъашиі  праахннпъ  дла  пороаааы  Елясъагтм. 
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Знлчете  романов»  В.-Скотпш.  — Слова  .Ііінтіченки : «Вя-йтеръ-Скоттъ  прп- 
вадіехшть  къ  числу  неиногихъ  великихъ  .'шпческихъ  поэтовъ  всѣхъ  временъ 
н пародовъ.  Онъ  создаіъ  такъ  называемыП  іісторнческШ  романъ,  замѣяігв- 
• шіП  для  новѣйшихъ  времепъ  эпопею  дііевнихь.  Въ  романахъ  его  изображе- 
ны, въ  поэтической  каріііпѣ,  всѣ  стихіи  п всѣ  типы  ссмейпой,  государствен- 
ной п перковной  вшзші  Англіи  и Шот.іаидін.  Нормапиъ,  Аіігло-Саксъ,  Ке.іьтъ, 
феодальный  вельможа,  нріідво]>пый  времепъ  позднѣйшихъ,  гражданинъ  вре- 
менъ Кромвелевыхъ.  п,  среди  всѣхъ  этпхі.  типовъ,  ангелъ-хранптель  семей- 
ныхъ нравовъ  Авг.тін  всѣхъ  временъ,  пдеа.іъ  рыцаря,  подруга  гражданииа— 
преданная  и чистая  женщина.  Они  |іазоблачаютъ  предъ  панн  внутреиню*) 
сторону  псторичсскпхт.  событій,  вво.дягі.  въ  кабинеп.  историческихъ  .тицъ  и 
дѣлаютъ  свпдѣте.іямн  ихъ  домашняго  быта,  нхъ  семейаідхъ  тайнъ-.  Въ  каж- 
дой чертѣ  этихъ  романовъ  ярко,  пластически  высказываются  пііедъ  вамп  ко- 
■іоритъ  страны  и вѣка,  нхъ  обычаи  и нравы.  Читая  романъ  Валыеръ-Скот- 
іа,  мы  дѣлаемся  какъ  бы  сами  современниками  эпохи,  гражданами  странъ, 
въ  которыхъ  соверііиется  событіе,  имъ  изображаемое,  н получаемъ  о нихт. 
такое  понятіе,  какое  едва  ли  дастъ  какая  угодно  исторія.  Пластическая  изо- 
бразптельпость  и вѣрность  жизни  простнітется  въ  этихъ  романахъ  до  того, 
что  невозможно  замѣтить  личныхъ  чувствсгвавій  и мыслей  о ішхъ  поэта.  Опи- 
сываетъ .ш  онт.  старинные  пат)йархальные  н]>аиы  сѣверной  Шотландіи,  раз- 
сказываетъ ли  о подвигахъ  рыцарей  въ  Палестинѣ,  нзоброжаеп.  ли  велико- 
.іѣпіе  педантическаго  двора  королевы  Итисаветы,— ио  этпмъ  описаніямъ  нельзя 
угадать,  что  думаетъ  самъ  ііоэп.  о патріархальности,  о іііанатизмѣ,  о прид- 
ворной роскоши.  !^о-то  живое,  снЬт-дое,  полное  и вездѣ  (ювпое  изображеніе 
жизни  внѣшней  іі  почти  всякое  отсутствіе  личности  поэта,  существенныя 
черты  эпоса  шцюдпаго.  состаыяютъ,  между  прочимъ,  отличительное  свой- 
ство ромаиові.  Вальтерт, -Скотта,  слпшкомъ  рѣдкое  въ  искусственной  поэзіи 
временъ  нозднѣйшихт..  Віірочемі.,  въ  эпическую  ноэзію  ноігЬйишхі.  в])смсіп. 
внесена  и стихія  драматнчссшія;  іі  это  потому,  что  для  христіаппшто  пскус- 
ства  личность  человѣческая  и ра-чвнтіс  ея  внутренней  стороны  выше  событія. 
И Вальтеръ-Скоттъ  платилъ  иногда  дань  духу  зтого  искусства;  лучшія  п выс- 
шія его  произведенія  боаѣе  или  менѣе  проникнуты  стихіею  дроматячесвою. 
'Гавъ,  сцены  свиданія  въ  горахъ  Тнрреля  съ  Кларою  н потомъ  свн.давія  Ткр- 
рсля  съ  капитаномъ  Джекшіемъ,  уполномоченнымъ  посредникомъ  со  стороны 
брата,  тімшіческія  отношенія  1'і«пца  Тнрро.іл  къ  Кіарѣ  Мобрай,  т.  іюмапѣ 
-Сепъ-Ронанскія  воды,»  отличаются  такою  глубиною  серцевѣдѣпія  п тайпь 
страстей  п стііадаяія.  что  украсплн  бы  собою  .іюбую  драму  Шекеппра;  а 
-Ламмермурская  Нсві-.ста»  даже  можетъ  быть  названа  тішгедісю  ві.  <1юрмѣ 
романа. 

«Накопеці.  къ  иішгыдущіімт.  свойсішмъ  романовъ  Ва.іьтсііа-Скотта  на- 
добно присоединить  еще  любовь  къ  иа|юду.  Правда,  что,  вѣрный  спонмт.  фс- 
одально-арнстократнческимъ  взглядамъ.  Ва.іьтеръ-Скоттъ  почти  всегда  умѣетч. 
устроить  такъ,  что  д,тя  благородныхъ  бродягъ  его  |>омаповт.  всегда  отыскв- 
вается  знатный  і)одоішчальннкт.  н богатое  наслѣдство,  н что  они,  іюсходя 
постепенно  по  лѣстницѣ  счастія,  пс  стѣсняясь  могуті.  наконецъ  просить  ру- 


поіош.  онъ  снопа  является  ігі.  ПІот.і.лвдіи,  в:п.  Лидіи,  оістаішимі.  по.іковшікомі. 
Дятя,  которому  онь  предск.л.залі.  его  судьбу,  нроііядаетъ  па  5 году  з,в;інп,  слу- 
■.ьіш.  въ  Пвдіп  подъ  комапдояі  Маннсрнвга,  какъ  лице  вовсе  ему  всплвѣстіюе,  въ 
одно  время  съ  нпыъ  возвращается  ва  родныу  п наконецъ,  побѣдпвъ  множество 
препятствій,  женится  пв  дочери  Мяниеранга, 
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ки  таатноГі  даѵгі.  Но  за  то,  ст.  другой  стороны,  надобно  отдать  поэту  спра- 
веддиіюсть:  оиъ  рисуетъ  народъ  истинно  поэтическими  красками  и изобра- 
жаетъ въ  немъ  тѣ  сильныя  и величественпыя  натуры,  которыя  нисколько 
не  ниже  рыцарства  ни  силою  тѣ.іесною,  ни  красотою  иравствеввою,  частей 
даже  п])евосходятъ  и жітмѣвіиогь  ихъ. 

«Двѣ  великія  услуги  окіншъ  Валыеръ-Скдттъ  свонмн  романами  истори- 
ческой паукѣ  ііападной  Европы.  І1сі>вая  :іак-іючаітся  ві.  безиішстрастаомъ 
нзоб]>аженіи  среднихъ  вѣкоіп.,  — и ;іамѣчательпѣйіиіс  историки  нашего  вре- 
мени Гизо,  Тьері>и,  Баімштъ,  положившіе  начало  новому  направленію  науки 
исторіи,  воспитались  на  романахъ  Вальтсрт.-Скотга.  Другая  ;іаслуга  его  со- 
стоитъ ВТ.  измѣненіи  самого  способа  изложенія  исто])іи.  Вальтеръ-Скотть 
первый  возобладалъ  тайной  возсоздавать  прошедшее  во  всей  его  физіономіи. 
Онъ  первый  показа-п.  своими  романами,  что  исторія  тогда  только  п можетъ 
едѣ.іаться  картиною  іііюшедшаго.  когда  ;мставнтъ  людей  и событія  говорить 
самихъ  :и  себя,  не  навязывая  древнему  обпіестну  такихъ  мыслей,  чувствъ  и 
стремленій,  которыя  припад,іежатъ  собственно  историку  или  его  современ- 
никамъ. Наконецт.  романамт.  же  Вальтеръ-Скотта  обязана  иіюрія  тѣмъ,  что 
она  перестала  имаіать  одпи  только  войны  и миры,  н во<дбще  политическія 
только  событія,  а стала  п члагать  я частную  жизиц  въ  нодіюбностяхъ  кото- 
рой и выражается  най.іучшнмъ  обіа.зомъ  духъ  він^мени».  (Куі>съ  исторіи  по- 
эзіи. Ліінмиченко.  Кісігь.  1860,  стр.  ІЮ  и д.). 


Турниръ. 

Состояніе  Англійской  націи  въ  это  время  ')  было  довольно  бѣд- 
ственно. Король  Ричардъ  находился  въ  отсутствіи,  въ  плѣну  у вѣ- 
роломнаго н жестокаго  герцога  Лш-гріііскаго.  Даже  самое  мѣсто 
его  заключенія  было  нсв'ѣдомо;  судьба  его  оставалась  почти  неиз- 
вѣстного для  болынеіі  части  его  но.дданныхъ,  которые  въ  то  же  врб- 
мя  были  преданы  всякаго  рода  невыносимымъ  угнетеніямъ. 

ІІрпнцч.  Іоаннъ,  въ  союзѣ  ст.  Филиппомъ  >1>ранцузскнмъ,  смер- 
тельнымъ врагомъ  Львпнаго-Сердца,  употреблялъ  все  свое  вліяніе 
на  герцога  Австрійскаго,  чтобъ  иродлпть  плѣнъ  брата  своего  Рн- 
чар.да,  которому  онч.  былъ  обязанъ  столь  многими  милостями.  Меж- 
ду гЬмъ,  Іоаннъ  усіілппа.іъ  свою  партію  въ  королевствѣ,  намѣре- 
ваясь, въ  случаѣ  смерти  коро.ія,  оспоривать  престолъ  у законнаго 
насдіѣдника,  Артёра,  герцоі’а  Ррптанскаго,  сына  старшаго  его  бра- 
та, Ротфрнда  Плантагенета.  Всѣмъ  извѣстно,  что^  этотъ  замыселъ 
онъ  успѣлъ  привести  въ  исполненіе  въ  послѣдствіи; — легкомыслен- 
ный, развратный  и вѣроломный  Іоаннъ,  легко  привязалъ  къ  себѣ 
и своей  партіи  не  только  веѣхъ,  іімѣшішхъ  нрпчипу  бояться  гнѣва 
Ричардова  за  противозаконные  поступки  во  время  его  отсутствія. 


')  Въ  концѣ  ХП  вѣка,  при  коро.іѣ  Ричардѣ-.Іьвппое-Сердпе. 
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но  также  и нногочисленный  классъ  отчаянныхъ  смѣ.пчаковъ,  ко- 
торые, возвратившись  изъ  Крестовыхъ  походовъ  на  родину,  напи- 
тались всѣни  пороками  Востока,  растратили  свое  имущество  и,  за- 
каливъ свой  характеръ,  возлагали  полную  надежду  па  потрясенія, 
порождаемыя  междоусобіемъ. 

Къ  этимъ  причинамъ  народнаго  бѣдствія  должно  прибавить  мно- 
жество разбойниковъ,  которые,  будучи  доведены  до  отчаянія  угне- 
теніями феода.іьнаго  дворянства  и строгимъ  исполненіемъ  лѣсныхъ 
законовъ,  собирались  огромными  шайками,  и,  в.іадычествуя  въ  лѣ- 
сахъ и долііиахъ,  ни  во  что  не  ставили  мѣстный  судъ  н расправу. 
Самые  бароны,  укрѣпивіііись  въ  замкахъ  и разыгрывал  роль  мел- 
кихъ королей  въ  своихъ  владѣніяхъ,  становились  предводите.іями 
шаекъ,  не  менѣе  беззакошіыхъ  и столько  же  опасныхъ,  какъ  и шайки 
самыхъ  отъявленныхъ  ра.ібойниковъ.  Для  содержаиЬі  такихъ  шаекъ 
и для  удовлетворенія  разорнтімьиаго  великолѣпія , требуемаго  гор- 
достію, дворяне  занимали  огромныя  суммы  у бііндовъ  за  самые  боль- 
нііе  проценты,  истощавшіе  ихъ  шіадѣнія,  какъ  саміія  нзиурите.іьная 
болѣзнь,  почти  непзлечнмая,  если  обстоятельства  не  предстааія.ш 
имъ  случая  освободиться  отъ  нея  какимъ-нибудь  беззаконнымъ  на- 
силіемъ въ  отношеніи  къ  своимъ  кредиторамъ. 

Подъ  гнетомъ  такихъ  разнообразныхъ  бѣдствій,  при  этомъ  не- 
счастномъ порядкѣ  дѣлъ,  наіюдъ  Англійскій  глубоко  страдалъ  въ 
настоящемъ  и имѣлъ  причину  въ  будущемъ  опасаться  угнетеній 
еще  бо.тѣе  тягостныхъ.  Къ  довершенію  бѣдствія,  заразительная, 
весьма  опасная  бо.ѵЬзііь  распространилась  но  всему  государству  в 
дѣ.іа.іась  упорнѣе  отъ  неоирятносгн,  нездоровой  пнщи  и худаго  по- 
мѣщі'нія  низшихъ  Міассовъ,  похищала  многихъ,  которыхъ  учасгь 
для  людей,  оставшихся  въ  живыхъ,  сіаиовилась  причиною  зависти, 
потому  что  избавляла  ихъ  отъ  страданій,  грозившихъ  въ  будущемъ. 

Но  среди  несчастій,  всѣ.  люди  безъ  раз.інчія,  бѣдные  и богатые, 
чорпь  н дворянство  нрнннмаш  участіе  въ  турнирѣ,  величествен- 
номъ зрѣлищіі  Того  времеин,  заботились  о немъ  съ  такнчъ  же  аи- 
ромъ, съ  какимъ  нынче  полуго.іодная  чернь  М.адрндская,  у кото- 
рой не  остается  и реа.іа  для  покупки  пнимі  семейству,  бѣжитъ  смо- 
трѣть бой  быковъ.  Ни  обязанности,  пи  слабость  здоровья,  не  могли 
удержать  людей  молодыхъ  и старыхъ  отъ  подобнаго  зрѣ.іпща.  Тур- 
ии()ъ  пазначенъ  былъ  въ  Эшби,  въ  графстві;  Лейстерскомъ.  Туда 
должны  были  явиться  знаменитѣйшіе  рыіщри  передъ  лице  принца 
Іоанна,  который,  какъ  полагали,  самъ  будетъ  предсѣдателі.ствовать 
въ  аренѣ.  Это  обстоятельство  привлекало  всеобщее  вниманіе,  и по- 
тому огромныя  толпы  людей  всѣхъ  званій  снѣшили  въ  иазначениое 
утро  къ  м-Ьсту  битвы. 

Выбранное  для  эіоі  о мѣсто  было  истинно  романическое.  У опушки 
т.  1.  29 
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лѣса,  отстоявшаго  на  милю  отъ  города  Эшби,  разстилался  обшир- 
ный лугъ,  покрытый  самою  восхитите.іі.иою  зеленью  и окруженный 
со  всѣхъ  сторонъ  лѣсомъ,  а съ  другой  рѣдкими  дубами,  изъ  кото- 
рыхъ иные  были  необыкновенной  величины.  Это  поле,  какъ  бы  на- 
рочно назначенное  для  воинскихъ  упражненій,  постепенно  склоня- 
•іось  со  всѣхъ  сторонъ  къ  ровной  плопіадп,  которая  обнесена  была 
крѣпкимъ  палнссадомъ  п пмѣіа  около  четверти  въ  длину  н въ  по- 
ловину менѣе  этого  въ  шнрпну.  Обнесенное  мѣсто  пмѣло  форі|у 
продолговатаго  четвероугольника,  углы  котораго  были  значите.іьно 
скруглены  для  больиіаго  удобства  зрителей.  Входы  для  сражаю- 
щихся, находившіеся  на  сѣверной  и южной  оконечностяхъ  арены, 
затворялись  крѣпкп.мн  деревянными  воротами,  довольно  широкякя 
для  въѣзда  двухъ  всадниковъ  въ  рядъ.  При  каждыхъ  изъ  этихъ 
воротъ  стоя.10  но  два  герольда,  съ  шестью  трубачами,  съ  такимъ 
же  числомъ  прислужниковъ  іі  сильнымъ  отрядомъ  воиновъ,  для  со- 
блюденія порядка  и для  опредѣленія  степени  рыцарей,  желавшихъ 
принять  участіе  въ  воинственныхъ  играхъ. 

Позади  южнаго  входа,  на  платформѣ,  образованной  естествен- 
нымъ возвышеніемъ  землн,  бы.гн  разбпты  пять  великолѣпныхъ  па- 
латокъ, украшенныхъ  вымпелазга  темнаго  к чернаго  цвѣта,  избран- 
наго  пятью  рыцарями  вызывающими.  Канаты  палатокъ  были  тѣхъ 
же  цвѣтовъ.  Передъ  каждою  палаткою  ввсѣ.іъ  щитъ  занимавшаго 
ее  рыцаря,  а возлѣ  щита  стоялъ  его  оруженосецъ,  об.іеченннй  въ 
причудливую  одежду  спльвана  или  .іѣснаго  че.іовѣка,  пли  въ  дру- 
гой какой-нибудь  странный  нарядъ,  сообразный  со  вкусомъ  его  го- 
сподина и тѣмъ  характеромъ,  который  ему  было  угодно  принять 
на  себя  во  время  турнира  ').  Шатеръ,  стоявшій  на  срединѣ,  какъ 
на  почетномъ  мѣстѣ,  назначался  Бріану  де-Буа-Гпльберу  (тампліеру), 
котораго  слава  во  всѣхъ  рыцарскихъ  увеселеніяхъ,  равно  п связь 
еъ  рниарями-распорядителями  турнира,  заставили  принять  въ  число 
вызывающихъ  и даже  доставили  ему  честь  предводителя  всѣхъ 
прочихъ,  не  смотря  на  то,  что  онъ  ирисоединился  къ  нимъ  еще 
такъ  недавно. 

По  одну  сторону  его  шатра  разбиты  бы.іи  иа.іатки  Реджпна.тьда 
Фрон-де-Бёфа  и Филипиа  де-Ма.тьвуазена;  по  .другую  шатеръ  Гюга 
де-Гранменнля,  благороднаго  сосѣдняго  барона,  котораго  предокъ 
былъ  .іордомъ-велпкимъ-гофмарша.юмъ  въ  Англіи  во  времена  За- 
воевателя и сына  его,  Вильге.тьма-Рыжаго.  Ра-зьфъ  де-Випонъ,  ры- 
царь ордена  Іоанна -1еруса.тмскаго,  в.іадѣвшій  старинными  по- 
мѣстьями въ  мѣстечкѣ,  называемомъ  Гитеръ,  близъ  Эшби  де-ла- 


')  ПолагіБтъ,  что  подобные  маснарады  дадн  начало  тнтокрхпамь  аг  ге- 
радшкі. 
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Зушъ,  заііііма.іг  пятую  палатку.  Отъ  входа  въ  арену  вела  отлогая 
дорога,  въ  десять  ярдовъ  іішріімою,  къ  платформѣ,  па  которой  били 
раабиты  па.іаткп.  Она,  такъ  же  какъ  н плоп^адка  передъ  шатрами, 
была  обнесена  съ  обѣихъ  сторонъ  крѣпкимъ  па.інссадомъ  и охра- 
нялась множествомъ  вонновъ. 

Сѣверная  дорога  въ  арену  оканчивалась  подобнымъ  же  входомъ, 
шириною  въ  30  футовъ,  въ  концѣ  коічіраго  находилось  обширное 
огороженні>е  пространство  дли  рыцарей,  жслаюш.пхъ  сразиться  въ 
аренѣ  съ  вызыш)юш,нми;  сзади  расположены  былп  шатры  съ  про- 
хладительными всякаго  рода  для  рыцарей,  съ  оружейниками,  кузне- 
цами н другими  прис.іужннками,  готовыми  подать  пособіе  въ  случаѣ 
нужды. 

Воз.іѣ  одной  части  арены  устроены  былп  временныя  га-ілереи, 
уст.іанныя  коврами  и шитыми  матеріями  п снабженныя  подушками 
для  дамъ  и дворянства,  ожидаемаго  на  турниръ. 

Узкое  пространство  между  этими  га.ілереями  и циркомъ,  назна- 
чалось для  помѣщенія  йоменовъ  ')  и жителей,  выходившихъ  изъ 
числа  обыкновенной  черни:  эту  часть  галлереи  можно  было  срав- 
нить съ  партеромъ  нашихъ  театровъ.  Простой  народъ  помѣщался 
на  широкихъ  дерновыхъ  скамьяхъ,  нарочно  для  того  приготовлен- 
ныхъ, и которыя,  при  естественномъ  возвышеніи  земли,  давали  воз- 
можность'смотрѣть  черезъ  га.ілерею  и хорошо  видѣть  циркъ.  Не 
смотря  на  это  удобство,  множество  народа  взобра.іось  на  вѣтви  де- 
ревъ вокругъ  луга;  даже  колокольня  се.іьской  церкви,  находившейся 
въ  нѣкоторомъ  разстояніи,  была  покрыта  зрителями. 

Остается  замѣтить,  для  полнаго  понятія  объ  уЛройствѣ  цирка, 
что  часть  га.ілереи  въ  самой  срединѣ  восточной  стороны  арены,  и, 
слѣдовательно,  совершенно  противъ  того  мѣста,  гдѣ  должна  была 
произойти  сшибка  сражающихся,  возвышалось  надъ  всѣмп  другими 
нѣчто  въ  родѣ  іропа  н балдахина,  богато  украшенныхъ  коро.іев- 
скпмъ  гербомъ.  Оруженосцы,  пажи  и тѣлохранители  въ  богатыхъ 
ливреяхъ  окружат  это  почетное  мѣсто,  предназначенное  для  принца 
Іоанна  и его  свиты.  Противъ  королевской  гаілереп  находилась  дру- 
гая столі.  же  высокая,  съ  западной  стороны  іі.іірки,  н была  укра- 
шена если  не  такъ  великолѣпно,  какъ  предназначенная  для  прпнца, 
то,  по  крайней  мѣр'ѣ,  съ  ббльшіі.мъ  блескомъ.  Толпа  пажей  н дѣ- 
вицъ, самыхъ  красивыхъ,  какихъ  только  можно  бы.го  выбрать,  въ 
блестящихъ  фантастическихъ  одеждахъ  зеленаго  и розоваго  цвѣта, 
окружа.111  тронъ,  украшенный  гЬми  же  цвѣтами.  Между  вымпе.тамн 

')  Мы  рішіиись  сохранпіь  въ  Ру№хоыъ  переводѣ  с.іово  ^ситем,  иотону  что 
зимѣвлть  его  ыевоэнолсво  иіічѣыь.  Оно  оияачадо  ішогда  Оогатыхъ  ммзнввовъ,  сред- 
нее сословіе  мехду  чернію  и двлряастволъ,  лвогда  ратныхъ  людей,  собранныхъ 
ягъ  вситедей,  ремесло  которыхъ  не  составляла  одна  война. 

29» 
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п флагами  съ  изображеніемъ  сердецъ  раііенпыхъ,  сердецъ  пылаю-  . 
щііхъ,  сердецъ  окровавленныхъ,  лукавъ  и колчановъ,  и всЬхъ  истер- 
тыхъ эмблемъ  торжества  Купидона,  вадшіеь  па  щитѣ  говорила  зри- 
телямъ, что  это  почетное  мѣсто  прсдназначгиесь  для  Ьа  Іісуііе  ііѵ 
Іи  Іітиіі  сі  Дев  Атоигв.  По  кому  суждено  было  представлять  ца- 
рицу красоты  11  любви  при  этомъ  случаѣ,  еще  ипкто  не  могъ  от-  • 
гадать. 

Между  тѣмъ,  зритс.іп  всііхъ  состояніи  торопились  занять  мѣста, 
сообразныя  со  своимъ  званіемъ,  причемъ  не  обошлось  безъ  ссоръ 
касательно  распредѣленія  мѣстъ  по  достоинству.  Ссоры  людей  низ- 
шаго ра;)ря;і,а  были  рѣшены  военною  стражею  безъ  дальнихъ  око- 
личностей : рукояти  а.іебардъ  и эфесы  мечей  з.гѣсь  бы  іи  главнѣй- 
шими докжште.іьствамн  д.ія  людей  с.шиікомъ  разборчивыхъ.  Но 
споры  людей  болѣе  значительныхъ  разбирались  герольдами,  или 
двумя  марша.іами  турнира,  Вильямомъ  де-Уйвилемъ  п Стефепомъ 
Мартивалемъ;  вооруженные  съ  головы  до  ногъ,  они  разъЬ;»жа.іи 
взадъ  и впередъ  по  аренѣ  и поддержпва.іи  порядокъ  между  зри- 
телями. 

Мало-по-малу,  галлереи  паполнились  рыцарями  и баронами  въ 
мирной  одежд'Іі;  ихъ  длинныя  и ріышіцвѣтиыя  мантіи  состаіия  іи 
рѣзкую  противоположность  съ  болѣе  блестящими  и щеголеватыми 
нарядами  дамъ,  которыя  еще  въ  большемъ  числѣ,  чѣмъ  мужчины, 
спѣшили  быть  свидѣтельницами  увеселенія,  можетъ  быть,  с.шш- 
комъ  кроваваго  и страшнаго  д.ія  ихъ  пола.  Низшее  и внутреннее 
пространства  тотчасъ  наиолнп.шсь  Гюмспами,  мѣщанами,  также 
гЬиъ  разрядом'!*  дворянства,  которому  скромность,  бѣдность  н со- 
мнительное происхожденіе  нс  дозволяли  домогаться  высшаго  мѣста. 
Между  ими-то  и происходи.іи  самыя  частыя  ссоры. 

— Невѣрная  собака!  говорилъ  какой-то  старикъ,  котораго  вы- 
тертая туника  обнаружнЛала  бѣдность,  а мечъ,  кинжалъ  н золотая 
цѣпь  — притязаніе  на  дпоряііство:  — нрок.іятый  волченокъ!  какъ 
ты  смѣешь  толкать  христіанина  и Норманскаго  дв"ряпнна,  проис- 
ходящаго отъ  крови  Мопднді.е? 

Это  грубое  пршіѣтгтпіе  обращено  было  не  къ  кому  иному,  какъ 
къ  нашему  знакомцу  Исааку  (Жпду),  который  богато,  даже  вели- 
колѣпно одѣтый  въ  плащъ,  украшенный  кружевами  п подбитый 
мѣхомъ,  старался  занять  мѣсто  въ  переднемъ  ряду  подъ  гаіереею 
для  своей  дочери,  прекрасной  Ревекки.  Она  присоединилась  къ  отцу 
своему  въ  Эшби;  и теперь,  прижавшись  къ  рукѣ  его,  не  мало  была 
испугана  народнымъ  неудовольствіемъ,  сдѣлавшимся  общимъ  при 
такомъ  намѣреніи  Еврея.  Но  Исаакъ,  котораго  мы  видѣли  довольно 
робкимъ  въ  другихъ  случаяхъ,  теперь  вндѣ.іъ,  что  здѣсь  ему  не- 
чего бояться.  Не  въ  общественны.хъ  мѣстахъ,  не  тамъ,  гдѣ  соби- 
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ралпсь  ему  равные,  онъ  долженъ  былъ  опасаться  обпды  со  стороны 
какого-нибудь  корыстолюбиваго  и злонанііреннаго  барона:  въ  та- 
кихъ собраніяхъ  Жпды  были  подъ  покровительствомъ  общаго  за- 
кона; а еслибъ  и этого  было  недостаточно,  то  всегда  среди  дво- 
рянства отыскивался  какой-нибудь  баронъ,  который  изъ  собствен- 
ныхъ видовъ  Готовъ  былъ  оказать  имъ  нокровительство.  Въ  на- 
стоящемъ случаѣ,  ІІсаіікъ  еще  болѣе  имѣлъ  саыоувѣренностп,  зная, 
что  іірницъ  Іоаннъ  въ  это  самое  время  велъ  переговоры  съ  Порк- 
скнмн  Жпдамн  о займѣ  огромной  суммы  денегъ  подъ  залогъ  нѣ- 
которыхъ драгоцѣиностей  и земель.  Нашъ  пріяте.іь  принималъ  въ 
этомъ  дѣлѣ  весьма  значительное  участіе  н очень  хорошо  зна.іъ, 
что  сильное  желаніе  принца  привести  это  дѣло  къ  концу  теперь 
навѣрное  доставитъ  ему  иокровительство  въ  трудномъ  положеніи, 
въ  которомъ  онъ  находился. 

Ободренный  этими  соображеніями.  Еврей  иродо.іжалъ  проди- 
раться сквозь  толпу  и толкалъ  Норманца-христіанина,  не  обращая 
вниманія  на  его  происхожденіе,  санъ  н религію.  Жалобы  старика 
возбудили,  однакожъ,  негодпваніе  въ  окружающихъ.  Одинъ  изъ 
ішхъ,  высокій,  плечистый  йоменъ,  въ  платьѣ  изъ  зеленаго  линкольн- 
скаго сукна,  съ  дюжиною  заткнутыхъ  за  поясъ  стрѣлъ,  съ  пере- 
вязью и серебряною  пряжкою,  и съ  лукомъ  въ  шесть  футовъ  дли- 
ною, проворно  обернулся  назадъ  и съ  гнѣвимъ,  отъ  котораго  за- 
горѣвшее лице  его  сдѣлалось  еще  мрачнѣе,  иосовѣтова.лъ  Жиду 
вспомнить,  что  только  богатство,  нажитое  имъ  высасываніемъ  крови 
изъ  иесчастпыхъ  аазртвъ,  надуло  его  подобно  пауку,  который  въ 
углу  своемъ  не  замѣтенъ,  ио  можетъ  быть  раздавленъ  тотчасъ,  какъ 
выползетъ  на  свѣтъ.  Этотъ  намекъ,  ска:шнный  на  языкѣ  Англо- 
Цорманскомъ  тві'рдымъ  голосомъ  раздраженнаго  человѣка,  заста- 
вилъ Жида  отступить  назадъ.  Онъ,  безъ  сомнѣнія,  совсѣмъ  бы  уда- 
лился отъ  сосѣда,  стоііь  оиасиаго,  еслибъ  въ  эту  минуту  вниманіе 
каждаго  не  было  привлечено  внсзашіынъ  появленіемъ  принца  Іо- 
анна, который  въѣхя.іъ  въ  арену  въ  сонровожденіп  многочнс.іеииой 
и б.ісстящей  свиты,  состоявшей  изъ  лицъ  частію  свѣтскихъ,  частію 
духовныхъ;  одежда  иос.іѣдннхъ  была  столько  же  нарядна,  лица 
стімько  же  веселы,  какъ  н наружность  и нарядъ  ихъ  товарищей. 
Между  посѣтителями  находи.іся  пріоръ  изъ  Жорво  въ  даномъ  ще- 
гольскомъ убранствѣ,  какое  когда-либо  видано  было  на  духовной 
особѣ.  Мѣхъ  и золото  щедро  разсыпались  но  его  одеждѣ;  а носки 
его  сапоговъ,  перещеголявъ  нелѣпую  моду  того  времени,  загиба- 
лись такъ  высоко,  что  задѣвали  не  только  за  колѣни,  но  даже  за 
волсъ,  н тѣмъ  совершенно  препятствовали  пріору  ставить  ногу  въ 
стремя.  Это  неудобство,  однакожъ,  было  ничтожно  для  щеголева- 
таго пріора,  который,  можетъ  быть,  радовался  представившемуся 
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случаю  показать  во  всей  полнотѣ  свое  наѣздиическоо  искусство 
предъ  такимъ  множествомъ  зрителей,  особенно  предъ  прекраснымъ 
поломъ;  употребленіе  же  стременъ  предоставлялъ  онъ  на'Ьздннку 
болѣе  трусливому.  Остальная  часть  свиты  Іоанновой  состояла  изъ 
.любимыхъ  ііредводпте.іеб  его  наемныхъ  войскъ,  нѣсколькихъ  хищ- 
ныхъ бароновъ  и многихъ  рыдарей-Храма  и Іоанна  Іерусалпмскаго. 

Сопровождаемый  этою  щегольскою  свитою,  въ  блестящей  одеждѣ 
алаго  цвѣта,  выгпнтой  золотомъ,  сь  соколомъ  на  рукѣ,  съ  головой, 
покрытою  богатой  мѣховой  шапочкой,  украшеиной  рядами  драго- 
цѣнныхъ каменьевъ,  изт>-подъ  которой  упадали  длинные  курчавые 
волосы,  принцъ  Іоаннъ  па  сѣромъ  горяченъ  конѣ  галоппровалъ  по 
аренѣ,  во  главѣ  своей  веселой  спиты:  громки  смѣясь,  разговаривалъ 
съ  приб.іиженнымп  и обозрѣваіъ  съ  смѣлостію  вѣнцепоснаго  кри- 
тика красавицъ,  украшавшихъ  высокія  га.ілереіі. 

Во  время  веселаго  поѣзда  по  аренѣ,  вниманіе  принца  Іоанна 
привлечено  было  еще  непрекратпвшимея  волненіемъ,  которое  воз- 
буждено бы.ю  честолюбивымъ  движеніемъ  Исаака,  усилившагося  за- 
нять выспіее  мѣсто.  Проницательный  взоръ  принца  Іоанна  тотчасъ 
увнаіъ  Жида,  но  еще  съ  большимъ  удовольствіемъ  былъ  привле- 
ченъ прекрасною  дочерью  Сіона,  которая,  устрашенная  тревогою, 
крѣпко  пі>нжа.лась  къ  рукѣ  престарѣ.іаго  отца  своего. 

Въ  самомъ  дѣ.іѣ,  Ревекка,  даже  вт.  глазахъ  столь  взыскатель-, 
наго  знатока,  какъ  Іоаннъ,  могла  быть  сравнена  съ  самыми  гор- 
дыми красавицами  Англіи.  Всѣ  части  ея  тѣла  были  необыкновенно 
ароиорціоналыіы  и еще  съ  болынею  прелестію  обозиачіиись  осо- 
беннымъ восточнымъ  нарядомъ,  который  носила  она  но  обычаю 
женщинъ  своего  наію.да.  Желтая  шелковая  чалма  прекрасно  гар- 
монировала со  смуг.шм'ь  лицемъ  ея.  Огонь  ея  глазъ,  гордое  очеіъ 
таніе  бровей,  прекрасный  орлиный  носъ,  зубы  бѣлые,  какъ  перлы, 
и роскошь  черныхъ  кудрей,  маленькими  завитками  нііспадавіиихъ 
на  шею  и иа  сііммару,  сдѣ.іаиную  изъ  богатѣйшаго  Персидскаго 
ше.іка,  вышитую  по  алому  иолю  какъ  будто  живыми  цвѣтами,  — 
все  это  составляло  такое  соединеніе  прелестей,  что  Ревекка  ни- 
сколько не  уступала  ирскраснѣйіііимъ  дѣвицамъ,  ее  окружавшимъ. 
Алмазное  ожераіье  и серьги  чрезвычайно  высокой  цѣны.  Страусовое 
перо,  прнк[^пленное  къ  чалмѣ  пряжкою  съ  брильянтами,  было  дру- 
гимъ отличіемъ  прекрасной  Еврейки,  которую  съ  завистью  иересу- 
живали  гордыя  дамы,  сидѣвшія  вверху,  но  въ  тайнѣ  завидовавшія 
ея  красотѣ  и богатству. 

— К-іяцусь  лысою  бородою  Авраама!  сказалъ  принцъ  Іоаннъ:  — 
эта  Жидовка  навѣрное  была  образцомъ  той  совершешіоГі  красавицы, 
которой  цррлести  довели  до  безумія  самаго  мудраго  изъ  царей  зем- 
ныхъ. Что  скажешь  на  это,  пріоръ  Эймеръ?  Кіянусь  храмомъ  этого 
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мудраго  1№ря,  которыЛ  не  мог^  завоевать'иаиъ  бо.тѣс  мудрый  братъ 
Ричардъ,  это  сущая  невѣста  Пѣсни  Пѣсней! 

— Роза  шаройская  и лилія  долины I отвѣчалъ  нріоръ  нѣсколько 
гнусливымъ  голосомъ:  — но,  ваше  высочество,  не  забудьте,  что  она 
все-таки  Жидовка. 

— Да,  прибавилъ  принцъ  Іоанн  ь,  нс  обращая  вниманіи  на  его 
слова:  — да  вотъ  и мой  маммонъ  нечестивый  — маркизъ  марокъ, 
баронъ  Византійскихъ  червонцевъ:  онъ  сморитъ  о мѣстѣ  съ  соба- 
ками, у которыхъ  віітъ  ИИ  пеинИ,  а въ  карманахъ  истертыхъ 
платьевъ  нѣть  пн  креста,  чтобъ  отогнать  отъ  себя  дьявола.  Кля- 
нусь тѣломъ  Св.  Марка!  мой  кня.зь  заемныхъ  писемъ  съ  прекрасною 
своею  дочерью  будетъ  имѣть  мѣсто  въ  галлереѣ ! Кто  она,  Иссаакъ? 
жена  что  ли,  или  дочь  твоя,  эта  восточная  гурія,  которую  ты  дер- 
жишь подъ  руку,  какъ  будто  ящикъ  съ  своей  казною? 

— Это  дочь  моя  Ревекка,  ес.ш  угодно  вашему  высочеству,  от- 
вѣчаіъ  Псаакъ  съ  низкимъ  пое.іономъ,  нисколько  не  смутившись 
отъ  привѣтствія  Іоаннова,  въ  которомъ  столько  же  было  насмѣгакп, 
сколько  учтивости. 

— Тѣмъ  лучше  для  тебя,  сказа.іъ  Іоаннъ  съ  громкимъ  смѣ- 
хомъ, къ  которому  не  замедлили  присоединиться  и его  веселые 
спутники.  — Но  дочь  или  жена,  она  будетъ  уважена  сообразно  со 
своею  красотою  н твоими  заслугами.  Кто  сидитъ  тамъ  вверху? 
продо.іжалъ  онъ,  устремив’ь  глаза  въ  галлерею.  — А!  Саксонскіе 
грубіапы,  растянувшіеся  во  весь  лѣнивый  ростъ  свой!  Долой  ихъ! 
пусть  потѣснятся  и дадутъ  мѣсто  моему  царю  ростовщиковъ  и его 
прекрасной  дочери.  Я хочу  научить  болвановъ,  чтобъ  они  умѣли 
дѣ.інться  высшими  мѣстами  синагоги  съ  тѣми,  которымъ  принад- 
лежитъ синагога. 

Занимавшіе  галлерею,  къ  которымъ  бы.іи  устрем.іены  эти  обид- 
ныя и неучтивыя  рѣчи,  были:  семейство  Седрика-Саксонца  ')  и его 
друга  и родственника  Адельстана-Конингсборгскаго,  того  лица,  ко- 
торое, по  происхожденію  своему  отъ  послѣднихъ  Англо-Саксон- 
скпхъ  монарховъ,  пользовалось  г.іубома|{шимъ  уваженіемъ  между 
Саксонцами  Сѣверной  Англіи. 

Къ  этому-то  лицу  обращено  было  ирикалі^е  принца  дать  мѣ- 
сто Исааку  и Ревеккѣ.  Аде.іьстанъ,  совершеннб^Чіі^Ру^^вшійся  отъ 
приказанія,  которое,  по  чувствамъ  и нравамъ  того'  времени,  было 
величайшею  обидою,  не  желая  повиноваться  и не  рѣшившись  еще, 
какъ  ему  иротивиться,  противопоставилъ  одну  только  оіз  іпегііае 


')  Се&рикѣ  — взадѣдець  Роіерьуккаго  ііхка,  оо  званіи  своей)’  — тана,  вдв 
фревкдеЯвг.  Оис  ав.ііетса  въ  романѣ  лредгтавітедеіп.  .Ѣвпо-Савсовскаго  нде- 
хевв,  враговъ  Нормавовъ. 
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волѣ  Іоанпа,  и пѳ  дѣлая  никакого  дцрженія,  открылъ  свои  большіе 
сѣрые  глаза  в устреивлъ  вхъ  на  првнца  съ  удивленіемъ,  нмѣншимъ 
въ  себѣ  что-то  очень  смѣшное.  Но  нетерпѣливый  Іоаннъ  смотрѣлъ 
на  это  съ  другой  стороны. 

— Саксонскій  свинопасъ  или  спитъ,  плн  не  понимаетъ  меня... 
Кольни  его  копьемъ,  де-Брасп,  сказалъ  онъ  ѣхавшему  за  нимъ  ры- 
царю, нача.іьнику  отряда  вольныхъ  товарищей,  или  кондотьери, 
т.  е.  наемныхъ  воиновъ,  не  принадлежавшихъ  ни  въ  какой  націи, 
но  на  время  пристававшихъ  кО  всякому  монарху,  который  платилъ 
имъ.  Это  произвело  ропотъ  даже  между  свитою  принца  Іоанна;  но 
де-Браси,  котораго  ремесло  избав.іяло  отъ  всякихъ  недоумѣній,  про- 
тянулъ свое  длинное  копье  чрезъ  все  пространство,  отдѣлявшее 
га.ілерею  отъ  арены,  и пспо.тнвлъ  бы  приказаніе  принца  прежде, 
чѣмъ  Адельстанъ-Мѣшкотиый  собрался  бы  съ  духомъ,  чтобъ  по- 
сторониться отъ  оружія,  еслибъ  Седрикъ,  столько  же  быстрый, 
сколько  товарищъ  его  былъ  мѣшкотенъ,  не  обнажилъ  съ  быстро- 
тою молніи  короткаго  меча  своего  и однимъ  ударомъ  не  отсѣкъ 
копейнаго  острія.  Прпнцъ  вспыхнулъ  отъ  гнѣва.  Онъ  произнесъ 
одно  изъ  самыхъ  сильныхъ  ругательствъ,  и готовъ  уже  былъ  про- 
известь ие  менѣе  сильную  угрозу,  какъ  былъ  отк.іонснъ  отъ  этого 
намѣренія  отчасти  своею  свитою,  которая,  собравшись  вокругъ 
неі'о,  умоляла  его  успокоиться,  отчасти  же  и общимъ  восклица- 
ніемъ толпы,  громко  рукоплескавшей  смѣлому  поступку  Седрика. 
Принцъ  смотрѣлъ  во  всѣ  стороны  съ  негодованіемъ,  какъ  будто 
бы  стараясь  выбрать  зісртву  менѣе  опасную,  и всірѣтнлъ  твердый 
взоръ  того  же  самаго  йомепа,  котораго  мы  уже  замѣтили,  н кото- 
рый продолжалъ  рукоплескать,  по  смотра  па  грозный,  обращенный 
на  Него  взоръ  принца. 

— Что  касается  до  васъ,  Саксонскіе  болваны,  продолжалъ  взбѣ- 
шснпый  принцъ:  — встаньте!  Клянусь  свѣтомъ  неба:  Жидъ,  какъ 
сказалъ  я,  будетъ  сидѣть  между  вами! 

— Ии  подъ  какимъ  видомъ,  ваше  высочество!  Памъ,  Евреямъ, 
нсприличио  сидѣть  съ  сп.у.иымп  зем.іи,^  сказалъ  Жидъ. 

— Всходи,  невѣрная  собака,  когда  я приказываю!  сказалъ  принцъ 
Іоаннъ:  — или  я иел|^^одрать  съ  тебя  смуглую  иікуру  и выдѣлать 
изъ  нея  копс]»щ^  (і^Грую. 

Послѣ  этого  Псаакъ  началъ  взбираться  по  узкимъ  ступенямъ 
въ  га.ілерсю. 

— Посмотрю  я,  кто  осмѣлится  остановить  его!  сказалъ  принцъ, 
устремивъ  глаза  на  Седрика,  котораго  положеніе  показывало -на- 
мѣреніе сбросить  Еврея  внизъ. 

Развязку  этой  каіастрофы  предупредилъ  шутъ  У'амба,  который, 
прыгнувъ  между  своимъ  господиномъ  и Псаакомъ,  вскричалъ  въ 
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отвѣть  на  слова  ирннца:  — А вотъ  я осмѣлюсь!  — и уставялъ  въ 
бороду  Еврея  щнтъ  изъ  окорока,  который  вытящилъ  изъ-подъ  пла- 
ща, и который,  безъ  сомнѣнія,  былъ  припасенъ  іімъ  для  удовлё- 
творенія'аппетита  въ  случаѣ,  еслибъ  турниръ  былъ  очень  продол- 
жителенъ. Видя  мясо  проклятое  для  его  племени,  передъ  самымъ 
носомъ,  и деревянный  мечъ,  которымъ  вертѣлъ  шуть  въ  то  же  вре- 
мя, Еврей  отступилъ,  оступился  и покатплся  по  ступенькамъ;  это 
было  прекрасною  шуткою  для  зрителей,  поднявшихъ  громкій  хо- 
хотъ, къ  которому  присоединился  принцъ,  забывшій  гнѣвъ  свой,  а 
за  винъ  и вся  свита.' 

— Выдай  мнѣ  награду,  братъ  принцъ!  сказалъ  Уамба: — я по- 
бѣдилъ своего  врага  въ  славномъ  бою  мечомъ  и щитомъ,  приба- 
вилъ онъ,  потрясая  въ  одной  рукѣ  окорокъ,  а въ  другой  деревян- 
ный мечъ. 

— Кто  и откуда  ты,  благородный  витязь?  спросилъ  принцъ, 
продолжая  смѣяться. 

— Дуракъ  по  праву  рожденія,  отвѣчалъ  шутъ. — Я Уамба,  сынъ 
Уйтлесса,  внукъ  Уйтербреяа,  правнукъ  одного  а.іьдермэна. 

— Очистите  же  мѣсто  Жиду  внизу  впереди  низшей  гаилереи.  За- 
коны геральдики  не  позволяютъ  сажать  побѣжденныхъ  рядомъ  съ 
побѣдителями,  сказа.іъ  принцъ  Іоаннъ,  который,  можетъ  быть,  радъ 
былъ,  что  нашелъ  пред.іогъ  отказаться  отъ  своего  прежняго  при- 
казанія. 

— Худо,  если  рабъ  сядетъ  возлѣ  дурака,  сказа.іъ  шутъ:  — а 
еще  хуже,  ес.іи  Жидъ  поміиггится  возлѣ  свинины. 

— Спасибо,  пріятель!  закричалъ- ему  принцъ  Іоаннъ: — ты  раз- 
смѣшилъ меня....  ІІослупіай,  Исаакъ,  дай-ка  инѣ  горсть  бнзановъ. 

Пока  Жидъ,  изумленный  требованіемъ,  боясь  отка.зать  и не  же- 
лая исполнить,  шарилъ  въ  мѣховомъ  мѣшкѣ,  висѣвшемъ  у него 
съ  боку  на  поясѣ,  п,  можетъ  быть,  нам-ѣрева.іся  сосчитать,  сколько 
червонцевъ  можетъ  помѣститься  въ  горсти,  принцъ  нагнулся  съ 
.лошади  п рѣпіилъ  недоумѣніе  Исаака,  сорвавъ  мѣшокъ  его  съ 
пояса,  п швырнувъ  пару  золотыхъ  монетъ  Уамбѣ,  потомъ  продол- 
жалъ свой  га.іопъ  вокругъ  поприща,  — н всѣ  см-ѣялнсь  надъ  Жи- 
домъ, а принца  осыпали  такими  рукоплесканіями,  какъ  будю  бы 
онъ  сдѣлалъ  честное  и благородное  дѣло. 

Занявъ  тронъ  свой  п будучи  окруженъ  свитою,  Іоапнъ  да.іъ 
знавъ  герольдамъ  объявить  законы  турнира,  которые  вкратцѣ  со- 
стояли въ  слѣдующемъ: 

Во-первыхъ,  пять  вызывающихъ  рыцарей  до.іжны  биться  съ 
каждымъ,  кто  изт  явніъ  желаніе. 

Во-вторыхъ,  каждый  рыцарь,  же.іающій  сражаться,  можетъ  по 
водѣ  избрать  себѣ  нроіивиш  а изъ  'шела  вызывающихъ  прнкосно- 
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вевіемъ  къ  щиту  его.  Если  онъ  коснется  древкомъ  копья,  то  ис- 
пытаніе искусства  Д0.1ЖН0  совершаться  карусельнымъ  оружіемъ,  т.  е. 
копьями,  на  концѣ  которыхъ  насажена  круглая  широкая  дощечка, 
такъ  что  никакой  опасности  не  могло  произойти,  исключая  паде- 
нія коня  и всадника.  Если  ударъ  наносится  въ  щитъ  остріемъ  копья, 
то  сраженіе  должно  происходить  о онігапсе,  т.  е.  острымъ  оружі- 
емъ, какъ  въ  настоящей  битвѣ. 

Въ-трстыіхъ,  ес.ти  нрисутствугопце  рыцари  исполнятъ  свои  обя- 
занности, т.  е.  если  каждый  изъ  нихъ  переломитъ  пять  копій,  то 
прнііцъ  имѣетъ  право  провозгласить  побѣдителя  въ  первый  день 
турнира,  и этотъ  побѣдитель  получаетъ  въ  награду  от.пічнаго  коня 
необыкновенной  красоты  н силы,  и въ  добавокъ  къ  этой  наградѣ 
самъ  рыцарь  имѣетъ  право  наименовать  царицу  красоты  и любви, 
которая  въ  слѣдующій  день  будетъ  раздавать  награды  побѣдите- 
.лямъ. 

Въ-четвергыхъ  объявля.іоср.,  что  на  второй  день  будетъ  общій 
турниръ,  въ  которомъ  всѣ  присутствующіе  рыцари,  желающіе  по- 
лучить награду,  могутъ  прпняті.  участіе,  и,  раздѣлившись  на  двѣ 
равныя  части,  сражаться  до  тѣхъ  поръ,  пока  прпнцъ  Іоаннъ  не 
подастъ  знака  прекратить  битву.  Тогда  избранная  царица  красоты 
II  любви  увѣнчаетт.  рыца])Я,  котораго  принцъ  провозгласитъ  побѣ- 
дііте.іемъ  въ  этотъ  второй  день,  н возложитъ  на  него  в’Ѣнецъ  изъ 
зо.лотой  пластинки,  выбитой  па  подобіе  лавроваго  вѣнка.  На  второй 
день  рыцарскія  увеселенія  кончаются;  но  въ  слѣдующій  за  тѣмъ 
день  назначаются  стркіьба  изъ  лука,  бой  быковъ  н другія  народ- 
ныя увеселенія.  ;)тпмъ  сіімсобомі.  іірннці.  Іоаннъ  старался  поло- 
жить основаніе  своей  народннстп,  которую  онъ  безпрестанно  осла- 
блялъ самыми  неблагоразумными  поступками,  оскорбляя  чувства  и 
предразсудки  народа. 

Арена  представляла  теперь  велііко.іѣііное  зрѣ.іііще.  Верхнія  гал- 
лереи были  наполнены  всѣмъ,  что  только  было  б.тагороднаго,'  бога- 
таго и прекраснаго  въ  сѣверныхъ  и среднихъ  провинціяхъ  Англіи. 
Равнообразіе  одежды  сановитыхъ  зрителей  представляло  пріятную 
и великолѣпную  картину,  тогда  какъ  внутреннее  и нижисе  про- 
странства, ііаполііениыя  богатыми  горожанами  и йоменами  веселой 
(т.  е.  древней)  Англіи,  въ  костюмахъ  болѣе  простыхъ,  составляли 
темную  кайму  около  этого  блистательнаго  круга,  возвышая  и дѣ- 
лая раіьефнѣе  его  блескъ  и велико.іѣіііе. 

Герольды  окі'ичіыіі  свое  провозглашеніе  обычнымъ  возгласомъ: 
-Щедрость,  щедрость,  храбрые  рыцари-!  И дождь  серебряныхъ  и 
золотыхъ  монетъ  полился  на  нихъ  съ  галлерей,  потому  что  выс- 
шимъ долгомъ  рыцарства  почиталось  оказывать  щедрость  къ  тѣмъ, 
которыхъ  тотъ  вѣкъ  считалъ  въ  одно  вреня  в распорядителями  н 
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историками  подпиговъ  чести.  На  щедрость  зрнте.іей  геро.іьдн  от- 
вѣчали обычными  криками:  «•Любовь  прекраснымъ,  смерть  против- 
никамъ! честь  великодушны.чъ!  с.іава  храбрымъ»!  Къ  этому  болѣ>’ 
бѣдные  зрители  присоединили  свои  воск.тпданін,  а многочпс.іоннне 
трубачи  огласили  воздухъ  воинскими  инструментами.  Какъ  скоро 
эти  звуки  умолкли,  герольды  удалились  изъ  арены  въ  великолѣп- 
номъ II  блестящемъ  порядкѣ,  и на  поприщѣ  не  остаюсь  никого, 
кромѣ  маршаловъ  турнира,  которые,  вооруженные  съ  головы  до 
ногъ,  въ  противоположныхъ  концахъ  арены  сидѣли  на  коняхъ  сво- 
ихъ неподвижно,  какъ  статуи.  Въ  то  же  время,  какъ  ни  была  об- 
ширна площадка  у сѣверной  оконечности  цирка,  она  вдругъ  по- 
чти наполнилась  толпами  рыцарей,  желавшихъ  испытать  свою  силу 
съ  вызывающими.  Съ  пилереи  представ.!яла  она  видъ  моря  волную- 
щихся перьевъ,  перемѣшанныхъ  съ  блестящими  шлемами  и высо- 
кими копьями,  на  концѣ  которыхъ  у многихъ  были  прикрѣплены 
небольшіе  щнрнпою  въ  четверть,  ф.тюгера.  волновавшіеся  въ  вѣ- 
трѣ, вм'Ьстѣ  съ  безпрерывными  движеніями  перьевъ,  и придавав- 
шіе еще  большую  живость  зрѣлищу. 

Наконецъ,  барьеръ  былъ  приподнятъ,  и пять  рыцарей,  ішбран- 
ные  по  жребію,  ме^щенно  внѣха-іи  на  арену:  одинъ  изъ  нихъ 
ѣха.іъ  впереди,  другіе  четверо  с.іѣдовали  за  нимъ  по  два  въ  рядъ. 
Всѣ  были  въ  велііко.чѣппомъ  вооруженіи.  Мой  Саксонскій  лѣто- 
писецъ (Уардоръ)  подробно  описываетъ  ихъ  девизы,  цвѣта  и шитье 
конской  сбруи.  Безполезно  вxо^^пть  здѣсь  въ  ;»тп  подробности.  При- 
ведемъ стихи  современнаго  поэта,  который,  къ  сожалѣнію,  написалі. 
слишкомъ  мало: 

«Рыцари  обратн.тись  въ  прахъ,  добрые  мечи  ихъ  сі/Ь-іа  ржа; 
души  ихъ,  надѣемся  мы,  почиваютъ  во  святыхъ ')». 

Время  сверг.ю  ихъ  щиты  и гербы  со  стѣнъ  ихъ  замковъ.  Са- 
мые замки  превратились  въ  ра;ісѣявпііяся  развалины  и зеленые  кур- 
ганы... едва  примѣтно  мѣсто,  гдѣ  они  находились даже  многія 

поколѣнія  исчезли  съ  тѣхъ  поръ  и забыты  въ  Той  сторонѣ,  гдѣ 
они  существовали  со  всею  славою  феодальныхъ  властителей  и 6а- 
роповъ.  Послѣ  этого  какая  нужда  читателю  знать  ихъ  имена,  или 
пре.ходящіе  симваіы  ихъ  воинскаго  сана? 

Однакожъ,  рыцари,  нисколько  нс  помышляя  о забвеніи,  грозив- 
шемъ покрыть  имена  ихъ  и подвиги.  въѣ:-іжали  на  арену,  сдержи- 
вая горячихъ  коней  и заставляя  ихъ  идти  впередъ  тихо,  хотя  въ 
то  же  время  стара.іись  показать  ихъ  выѣздку  и свою  ловкость  на- 
ѣздническую. Съ  появленіемъ  всадниковъ,  звукъ  дикой  восточной 
музыки  разда.іся  изъ-за  рыцарскихъ  шатровъ,  гдѣ  скрываіпсь  тру- 
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бачи.  Это  восточное  обыкновеніе  было  принесено  изъ  Святой  Зем- 
ли; сиѣпганный  звукъ  литанръ  и колоколовъ,  казалось,  привѣтство- 
валъ и вызыва.іъ  на  бой  рыцарей,  нрнблнжавінихся  къ  платформѣ, 
гдѣ  были  поставлены  шатры.  Здѣсь,  отдѣлившись  другъ  отъ  друга, 
каждый  тихо  древкомъ  копья  ударилъ  по  щиту  противника,  съ  ко- 
торымъ хотѣлъ  сразиться.  Бо.іьшая  часть  зрителей  изъ  низшаго  раз- 
ряда, мноі'іе  изъ  высшаго  и даже— какъ  говорятъ  — нѣкоторыя 
изъ  дамъ,  досадовали  на  рыцарей  за  ихъ  намѣреніе  биться  кару- 
сельнымъ оружіемъ.  Тотъ  же  классъ  людей,  который  въ  наше  вре- 
мя осыпаетъ  самыми  громкими  рукоп.іесканіями  отчаянныя  трагедіи, 
тогда  тѣмъ  большее  принималъ  участіе  въ  турнирныхъ  сраженіяхъ, 
чѣмъ  бб.іьшсй  опасности  иодверга.іпсь  дѣйствующія  лица. 

Изъявивъ  свое  миро.іюбивое  намѣреніе,  ирііиимающіе  вызовъ 
рыцари  уда.гнлиеь  къ  концу  арены,  гдѣ  выстроились  въ  линію;  меж- 
ду тЬнъ,  вызывающіе,  выступивъ  изъ  шатровъ  своихъ,  вскочили 
на  коней,  и,  предводительствуемые  Бріаномъ  де-Буа-Ги.тьбсромъ, 
снустилнеь  съ  платформы,  и каждый  носвѣшилъ  вступить  въ  бой  съ 
рыцаремъ,  ударившимъ  въ  его  щитъ. 

При  звукѣ  трубъ  и литавръ,  во  весь  опоръ  бросились  они  другъ 
па  друга,  и таково  было  превосходство  силы  и необыкновенное  сча- 
стіе вызывающихъ,  что  противники  Буа-Гильбера,  Мальвуазена  и 
Фрон-де-Бёфа,  брошенные  съ  коней,  нокатилпсь  по  землѣ;  сопер- 
никъ же  Гранмсішля,  вмѣсто  того,  чтобъ  направить  остріе  копья 
въ  і'ребень  или  щитъ  своего  непріятеля,  такъ  уклонился  отъ  пря- 
наго пути,  что  раздробилъ  свое  оружіе  о латы  противника,  — а 
это  считалось  постыднѣе,  нежели  быть  сброшеннымъ  съ  коня,  по- 
тому что  послѣднее  могло  произойти  отъ  случая,  тогда  какъ  пер- 
вое показывало  неловкость  н неумѣнье  упрашіять  копьемъ  н оружі- 
емъ. Толі.ко  пятый  рыцарь  поддержатъ  честь  своей  стороны:  раз- 
дробивъ КОНЬЯ,  онъ  н его  нротнвннкъ,  рыцарь  Іоанна- Іерусалим- 
скаго, со  славою  раюшлвсь,  не  одержанъ  верха  друп>  надъ  другомъ. 

Крики  толпы,  в(>склнцвиія  герольдовъ  и звуки  трубъ  возвѣсти- 
ли торжество  побѣдителей  и пораженіе  побѣжденныхъ.  Первые  воз- 
вратились въ  свои  шатры,  а вос.іѣдпіе,  собравшись  какъ  могли,  уда- 
лились со  стыдомъ  н досадою  .дія  нереіюворовъ  о выручкѣ  коней 
п оружія,  которые,  но  законамъ  турнира,  должны  были  принадле- 
жать побѣдителямъ.  Одинъ  то.іько  пятый  рыцарь  еще  оставался 
нѣкоторое  время  на  аренѣ,  привѣтствуемый  рукоплесканіями  ;іри- 
те.ісй,  въ  среду  которыхъ  онъ  удалился  — конечно,  къ  не  ма.іой 
досадѣ  нобѣіжденныхъ  его  товарищей. 

Второй  и іретій  отрядъ  рыцарей  ноянилнеь  на  поприщѣ  одинъ 
за  другимъ,  и хотя  успѣхъ  ііхъ  былъ  не  одинаковъ,  однакожъ,  го- 
вора вообще,  иеревѣсъ  былъ  рѣшительно  иа  сторонѣ  вызывающихъ, 
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изъ  которыхъ  ви  одинъ  не  былъ  выброшенъ  изъ  сѣдла,  и никто 
не  давалъ  промаха,  что  при  кахдоП  сшибкѣ  случалось  нѣсколько 
разъ  съ  нхъ  противниками.  Столь  постоянный  успѣхъ,  казалось, 
значительно  охладилъ  жаръ  въ  нхъ  соперникахъ.  Въ  четвертомъ 
отрядѣ  уже  явилось  только  три  рыцаря,  которые,  избѣгая  щитовъ 
Буа-Гильбера  и Фрон-дс-Бёфа,  осмѣлива.іись  коснуться  щитовъ 
только  трехъ  другихъ  рыцарей.  Но  такой  выборъ  не  измѣнилъ  сча- 
стія поля;  вызывающіе  по  прежнему  оставались  побѣдителями;  одинъ 
изъ  ихъ  противниковъ  былъ  опрокинутъ,  другі(!  два  не  успѣли  въ 
аіийні '),  т.  е въ  нанесеніи  удара  въ  шлемъ  или  щитъ  противинка 
копьемъ,  направленнымъ  прямо,  такъ  что  оружіе  должно  перело- 
миться, если  непріятель  усидигь  на  копѣ. 

Посл-Ь  четвертой  сшибки,  арена  довольно  долго  оставгиась  пу- 
стою; каза.іось,  никто  вс  рѣшіися  возобновить  споръ.  Зрители  ре- 
нта іи,  потому  что  между  вызывающими  рыцарями  Ма^^ьвуазенъ  и 
Фрон-де-Бёфъ  не  были  любимы  за  свой  характеръ,  а другіе,  кромѣ 
Гранмеинлл,  были  ненавидимы,  какъ  иностранцы. 

Таково  было  общее  чувство  негодованія  между  зрителями;  во 
никто  не  ощущалъ  его  такъ  силішо,  какъ  Седрикъ-Саксоиецъ,  ко- 
торый въ  каждой  побѣдѣ,  одерживаемой  вызывающими  Норманами, 
вид’Іиъ  торжество  непріятеля  надъ  славою  Авг.ііп.  Его  собствен- 
ное воспитаніе  не  научило  его  искусству  сражаться  на  турнирахъ, 
хотя,  владѣя  оружіемъ  своихъ  Саксонскихъ  иредкивъ,  онъ  во  мно- 
гихъ случаяхъ  показа.іъ  себя  смѣ.іымъ  и рѣшите.іьнымъ  воиномъ. 
Седі)икъ  сь  безпокойствомъ  смотрѣлъ  на  Адельстаиа,  обладавшаго 
всЬміі  совершенствами  тогдашвяі'о  воспитанія,  какъ  бы  желая,  чтобъ 
онъ  лпчно  своею  храбростью  вырвалъ  побѣду  изъ  рукъ  тампліера 
и его  товарищей.  Но  Адельстанъ,  при  всемъ  своемъ  мужествѣ  н 
крѣпости  тѣла,  былъ  слишкомъ  тяжелъ  на  иодъемъ  и такъ  ма.іо 
честолюбивъ,  что  не  рѣшился  на  дѣло,  котораго  Седрикъ,  ка;)аіось, 
ожидал'і.  отъ  него. 

— Счастіе  противъ  Англіи,  милордъ!  ска-за-гь  Седрикъ  значи- 
тельнымъ тономъ:  — не  потрудитесь  лп  вы  взяться  за  копье? 

— Я намѣренъ  драться  завтра,  отвѣча.іъ  Аделіяітанъ : — въ  об- 
щемъ »»ё/ёе;  нынче  же  стбитъ  ли  вооружаться? 

Двѣ  вещи  не  понравились  Седрику  въ  этомъ  отвѣтѣ:  въ  немъ 
заключалось  Норманское  слово  тШс  (общая  схватка)  и какое-то 
равнодушіе  къ  славѣ  отечества. 

Бе:ідѣйствіе  среди  арены  остава,іось  прежнее;  одни  восклицанія 
герольдовъ  раздавались  порою;  «Любовь  къ  женщииамъ!  Ломайте 


’)  Эіоті.  рыцарскій  термит,  поренссенний  въ  языкъ  юришчсскій,  во.іучіт. 
наііваніс  шмѣмы. 
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КОПІЯ,  спѣшите  выступить,  храбрые  рыцари!  глаза  прекрасныхъ  смо- 
тритъ на  ваши  подвиги»! 

Музыка  вызывающихъ  рыцарей  отъ  времени  до  вреыепп  изда- 
вала громогласные  звуки  торжества  и вызова  на  бой;  народъ  со- 
жа.гѣ.гь  о праздникѣ,  проведенномъ  въ  бездѣйствіи;  а старые  ры- 
цари и дворяне  изъявляли  въ-иолголоса  сожалѣніе  объ  упадкѣ 
воинственнаго  духа , говорили  о торзепвенпыхъ  турнирахъ  своей 
молодости,  и соглашались,  что  государство  не  имѣетъ  уже  такихъ 
красавицъ,  которыя  оживляли  турниры  прежняго  времени.  Принцъ 
Іоаннъ  началъ  поговаривать  со  свитою  о приготовленіяхъ  къ  ппру 
и о необходимости  присудить  награду  Бріану  де-Буа-Гпльберу,  ко- 
торый, не  мѣняя  копья,  выбросилъ  изъ  сѣдла  двухъ  рыцарей  и 
опрокинулъ  третьяго. 

Наконецъ,  когда  Сарацинская  музыка  только  что  окончила  одинъ 
изъ  тѣхъ  продолжительныхъ  и громкихъ  аккордовъ,  которыми  она 
нарушала  тишину  цирка,  въ  отвѣтъ  ей  у сѣверной  оконечности 
разда.іся  звукъ  чьей-то  трубы,  вызывающей  на  единоборство.  Всѣ 
устремили  глаза  въ  ту  сторону,  чтобъ  увидѣть  неожиданнаго  про- 
тивника вы.зывающпхъ.  Новый  пришлецъ,  — сколько  можно  было  су- 
дить о немъ  въ  полномъ  его  вооруженіи,  — былъ  немного  выше 
средняго  роста  и каза.іся  не  с.іишкомъ  ь'рѣпкаго  сложенія.  Его  латы 
были  стальные  съ  богатою  золотою  насѣчкою,  а девизомъ  щита 
его  — молодой  дубъ,  вырванный  съ  корнемъ,  съ  Испанскою  над- 
писью: ОезвісЫ^о,  т.  е.  лниіенный  наслѣдства.  Онъ  спдѣ.дъ  на  ли- 
хомъ ворономъ  копѣ,  и,  проѣзжая  по  аренѣ,  съ  особенною  лов- 
костью привѣтствова.!Ъ  дамъ  наклоненіемъ  копья.  Иск\сство,  съ  ко- 
торымъ онъ  управлялъ  конемъ,  и что-то  пріятное,  что-то  юношеское, 
разлитое  во  всѣхъ  его  движеніяхъ,  тотчасъ  же  пріобрѣли  ему  бла- 
госк.іонность  зрителей,  которую  многіе  изъ  низшаго  класса  вы- 
ражали возгласами:  — Коснитесь  іцпта  Ральфа  Винона!  коснитесь 
щита  госпиталита!  онъ  слабѣе  нрочііхь  держится  на  конѣ:  иобѣда 
надъ  нпмъ  обойдется  депіево. 

Рыцарь,  подвигаясь  впередъ  среди  ;п'ііхъ  доброжелательныхъ 
намековъ,  взъѣхалъ  на  платформу  по  скату,  ведупьему  къ  ней  отъ 
арены,  п,  къ  удивленію  всѣхъ,  подъѣхавъ  къ  среднему  шатру,  силь- 
но ударилъ  остріемъ  копья  въ  щитъ  Бріана  де-Буа-Гильбера.  Всѣ 
изумились  этой  самонадѣянности,  но  всѣхъ  бо.іѣе  изумился  самъ 
грозный  рыцарь,  котораго  вызывали  такимъ  обра.зомъ  на  смертный 
поединокъ,  и который,  не  ожидая  столь  дерзкаго  вызова,  бе.ззабот- 
но  стоялъ  при  входѣ  въ  шатеръ. 

— Покаялся  ли  ты  въ  грѣхахъ  своихъ,  братъ  мой?  спроси.іъ 
тампліеръ:  — н отслушалъ  ли  сегодня  заутреню,  подвергая  жизнь 
свою  такой  опасности? 
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— Я лучше  тебя  умѣю  встрѣчаться  со  смертію,  отвѣчалъ  Ры- 
царь-Лишенный -Нас-іѣдства:  подъ  этимъ  именемъ  неизвѣстный 
былъ  внесенъ  въ  кинги  турнира. 

— Занимай  же  мѣсто  на  аренѣ,  сказалъ  Буа- Гштьберъг  — и 
взгляни  послѣдній  разъ  на  солнце;  нынѣшнюю  ночь  ты  будешь 
спать  въ  раю. 

— Благодарю  за  вѣжливость,  отвѣчалъ  Рыцарь-Лншенный- На- 
слѣдства: — и въ  замѣнъ  ея  совѣтую  тебѣ  перемѣнить  коня  н ору- 
жіе; клянусь  честію,  то  и другое  будутъ  тебѣ  нужны. 

Выразившись  такъ  самоувѣренно,  онъ  началъ  осаживать  коня, 
заставилъ  его  идти  задомъ  по  аренѣ,  пока  не  достигъ  такимъ  обра- 
зомъ сѣвернаго  конца  поприща,  ідѣ  и стшіъ  неподвижно  въ  ожи- 
даніи своего  противника.  Этотъ  образецъ  наѣздническаго  искусства 
снова  заслужилъ  рукоплесканіе  народа. 

Бріанъ  де-Буа-Гильберъ,  какъ  ни  былъ  взбѣшенъ  совѣтомъ  про- 
тивника принять  иредостор(іжвость,  однакожъ  не  пренебрегъ  имъ. 

Нетерпѣніе  зрителей  достигло  высшей  степени,  когда  два  ры- 
царя стали  одинъ  противъ  другаго  на  'противоположныхъ  концахъ 
арены.  Немногіе  полагали  возможнымъ,  чтобъ  бой  кончился  въ  поль- 
зу Рыцаря-Лишеннаго- Наслѣдства;  во  его  смѣлость  и ловкость  по- 
чти во  всѣхъ  пробуждали  желаніе  ему  успѣха. 

Какъ  скоро  трубы  подали  знакъ,  рыцари  съ  быстротою  молніи 
понеслись  съ  прежнихъ  мѣстъ  своихъ  и въ  срединѣ  цирка  сшиб- 
лись другъ  съ  другомъ;  этотъ  ударъ  подобенъ  былъ  грому.  Копья  , 
до  самыхъ  рукоятей  разлетѣлись  въ  дребезги,  и въ  первую  минуту 
казалось,  что  оба  рыцаря  паіи,  потому  что  кони  ихъ  отъ  сильна- 
го удара  присѣли  на  заднія  ногп.  Но  искусство  рыцарей,  прп  по- 
мощи узды  и шпоръ , избавило  коней  отъ  паденія,  и,  бросивъ  другъ 
на  друга  взоръ,  который,  казаіось,  металъ  пламя  въ  отверстія  на- 
личниковъ, каждый  сдѣлаіъ  пол -оборота,  и отъѣхавъ  къ  концамъ 
арены,  они  оба  взяли  другія  копья  у своихъ  оруженосцевъ. 

Громкій  крикъ  зрителей,  развѣвавшіеся  шарфы  и платки  и все- 
общее восклицаніе  показывали,  какое  участіе  принимали  зрителя 
въ  этой  сшибкѣ,  самой  ровной  и самой  искусной  изъ  всѣхъ  быв- 
шихъ въ  тотъ  день.  Но  едва  рыцари  ста.іп  на  свои  мѣста,  какъ 
громъ  рукоплесканій  смѣнился  тишиною,  столь  глубокою  и мертвою, 
что,  казалось,  зрители  боаіпсь  переводить  дыханіе. 

Дано  было  нѣсколько  хганутъ  для  отдыха  сражающимся  и ихъ 
копямъ.  Принцъ  Іоаннъ  движеніемъ  жезла  далъ  знакъ  трубить  къ 
нападенію.  Рыцари  во  второй  разъ  бросились  другъ  на  друга  и 
сшиб.тнсь  въ  срединѣ  арены  съ  тою  же  быстротою , съ  тѣмъ  же 
искусствомъ  и силою,  во  бой  былъ  не  такъ  счастлввъ,  какъ  прежде. 

Въ  эту  вторую  сшибку,  тампліеръ  направилъ  копье  въ  средвву 
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щита  своего  противника  и попалъ  въ  него  такъ  вѣрно  и съ  такою 
силою,  что  копье  разлетѣлось  въ  дребезги,  а Рыцарь -Лиіпенный- 
Нас.іѣдства  опрокинулся  въ  сѣдло.  Съ  другой  стороны,  этотъ  хе 
Рыцарь  въ  нача.іѣ  сшибки  направилъ  было  остріе  копья  въ  щитъ 
Буа-Гп.тьбера;  но,  перемѣнивъ  цѣль  почти  передъ  самымъ  ударомъ, 
устіюми.іъ  остріе  въ  шлемъ,  — цѣль,  въ  которую  трудно  попасть, 
и въ  случаѣ  удачи  ударъ  становится  невыиосимымъ.  Оиъ  ударилъ 
Норманца  прямо  въ  паличннк'ь,  такъ  что  ваконечникъ  копья  его 
оста.іся  въ  забралѣ.  — Даже  и въ  этомъ  случаѣ  тампліеръ  не  уро- 
нилъ своей  славы,  и еслибъ  не  .юпнули  нодпруги,  онъ  навѣрное 
не  былъ  бы  сброшенъ  съ  лошади.  Какъ  бы  то  ни  бы.іо,  по  сѣдло, 
конь  и всадникъ  покатились  по  зем.іѣ  подъ  облакомъ  пыли. 

Высвободиться  изъ  стременъ  н изъ-подъ  упавшей  лошади,  было 
дли  тамиліера ' дѣломъ  одного  мгноіюнія  и,  кипя  отъ  бѣшенстиа, 
какъ  за  свое  безсіавіе,  такъ  и за  восклицанія,  которыми  зрители 
его  привѣтствовали,  онъ  выхватп.іъ  мечъ  и устремплся  на  побѣди- 
теля. Лишенпый-Насл’]{Дства  соскочилъ  съ  коня  и также  обнахи.лъ 
мечъ.  Однакожъ  марша іы  турнира,  пришпоривъ  коней,  стали  ме- 
жду ними  п ваиомнили,  что,  по  законамъ  турнира,  въ  вастояще.мъ 
сіучаѣ  воспрещаются  поединки  такого  рода. 

— Я увѣренъ,  что  мы  еще  встрѣтимся,  ска;іа.іъ  тампліеръ,  зло- 
бно кіглинувъ  на  своего  противника:  — тамъ,  гдѣ  никто  не  ста- 
не гъ  между  вами. 

^ — Біслн  мы  не  встрѣтимся,  отвѣчіиъ  Лнпі.шный-Наслѣдетва: — 

то  не  я буду  тому  причиною.  Пѣшій  или  конный,  на  копьяхъ,  сѣ- 
кирахъ НЛП  мечахъ,  я всегда  готовъ  сразиться  съ  тобою. 

Много  бы  и д])угихъ  болію  гнѣвны чъ  словъ  насказали  они 
другъ  другу,  еслибъ  марша.іы,  скрестивъ  свои  копья,  не  заставили 
нхъ  разойтись.  Лншеішый-Нас.іѣдства  возвратился  на  прежнее  мѣ- 
сто, а Буа-Гнльберъ  скрылся  въ  шатрѣ  своемъ,  гдѣ  и прове.іъ 
остатокъ  дня  въ  прппадюиъ  бѣшенства. 

Не  сходя  съ  коня,  нобѣднтель  нопроси.іъ  кубокъ  вина,  и,  от- 
крывъ наличникъ  пли  нижнюю  часть  шлема,  объявилъ,  что  онъ 
пьесъ  за  здеіровье  всѣхъ  нстиииычъ  Англичанъ  и за  истребленіе 
чужеземныхъ  тиранновъ.  Потомъ  ирнюшалъ  трубачу  своему  протру- 
бить вызовъ  другимъ  вызываюіцимъ,  и поручилъ  герольду  объявить 
н.чъ,  что  оиъ  не  намѣренъ  дѣлать  выбора,  но  готовъ  сражаться  съ 
иіімп  въ  томъ  порядкѣ,  въ  какомъ  они  сами  пожелаютъ  выходить 
прогивъ  него. 

Гигантъ  Фрон-де-Бёі|)Ъ,  закованный  въ  черпыя  латы,  явсілся 
первый.  Па  бѣ.гомъ  щитѣ  его  изображена  была  голопа  чернаго  быка, 
въ-половішу  изглаяшнііая  въ  многочисленныхъ  его  схваткахъ,  съ 
ивдяепною  надписью:  Счес,  Айнит.  Рыцарь-Лишенный-Ііаслѣдства 
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одержалъ  надъ  нпыъ  легкую,  но  рѣшительную  побѣду:  оба  рыцаря 
со  славою  раздробили  свои  копмі,  но  Фрон-де-Бёфъ,  потерявшій 
стремя  въ  битвѣ,  объявленъ  былъ  побѣжденнымъ. 

Въ  третьемъ  поединкѣ,  съ  сэромъ  Филиппомъ  Мальвуазеномъ, 
неизвѣстный  рыцарь  былъ  столько  же  счастливъ:  опъ  такъ  сильно 
поразилъ  его  въ  шлемъ,  что  ремни  шлема  лопнули,  и Мальвуазепъ, 
спасенный  отъ  паденія  тѣмъ  только,  что  потерялъ  шлемъ,  былъ 
признанъ  побѣжденнымъ,  подобно  своимъ  товарищамъ. 

Въ  четвертой  битвѣ,  съ  де-Грапменилемъ,  Рыдарь-Лишенный- 
Нас.іѣдства  показалъ  столько  же  великодушія,  сколько  до  сихъ  поръ 
обнаружпва.іъ  смѣлости  п искусства. 

Конь  Гравмени.іл,  молодой  и горячій,  закинулся  на  всемъ  скаку 
и такъ  подшіся  въ  сторону,  что  всадникъ  промахнулся;  тогда  не- 
извѣстный, не  желая  воспользоваться  случайною  выгодою,  поднялъ 
копье,  и,  миновавъ  своего  противника,  возвратился  па  прежнее  мѣсто 
въ  концѣ  арены,  пред.іожпвъ  ему  черезъ  герольда,  не  желаетъ  ли 
онъ  снова  сразиться.  Но  Гранмешыь  отюшался,  прнзиавал  себя  ио- 
бѣжденнынъ  столько  же  великодушіемъ,  сколько  и пскусствомъ  сво- 
его соперника. 

Ральфъ  де-Випоііъ  довершилъ  чпело  побѣдъ  незнакомца,  кото- 
рый повергнулъ  ег#на  землю  съ  такою  силою,  что  кровь  у него 
х.іннула  изъ  носа  и изо  рта,  и онъ  безъ  чувствт.  былъ  выиесень 
изъ  арены. 

Тысячи  восклицаній  привѣтствовали  единодушный  приговоръ 
прпица  и маршаловъ,  объявившихъ,  что  награда  этого  дня  при- 
надлежитъ Рыцарю-Лишенному-Паслѣдства. 

Безоблачное  утро  наступило  во  всемъ  блескѣ,  и хотя  солнце 
было  еще  не  высоко,  по  уже  самые  праздные  или  самые  нетерпѣ- 
ливые изъ  зрителей  показались  въ  полѣ  и спѣшили  къ  аренѣ  для 
:іанятія  лучшихъ  мѣстъ,  чтобъ  лучіпс  видѣть  продолженіе  ожидае- 
мыхъ увеселеній. 

Вслѣдъ  за  тѣмъ  явились  въ  полѣ  маршалы  съ  свопмп  прислуж- 
никами, II  герольды,  которые  должны  были  узнавать  имена  рыца- 
рей, желавшихъ  сражаться,  а ташке  и той  стороны,  которой  они 
хотѣли  придерживаться.  Это  была  необходимая  предосторожность 
.для  сохраненія  равновѣсія  между  противоборствующими  партіями. 

Согласно  съ  устаповленпы.чъ  правиломъ,  Рнцарь-Лишенный-На- 
слѣдства  долженъ  былъ  предводительствовать  одной  стороною,  а 
Бріанъ  дс-Буа-Гпльберъ,  признанный  наканунѣ  вторымъ  по  храб- 
рости, былъ  назначенъ  предводителемъ  другой.  Рыцари,  вызывав- 
шіе вчера,  само  собою  разумѣется,  ііішдерживались  его  партіи, 
кромѣ  Ральфа  де-Вппона,  который,  послѣ  своего  паденія,  уже  не 
могъ  надѣть  доспѣховъ.  Для  пополненія  рядовъ  какъ  съ  той  такъ 
т.  I.  30 
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и съ  другой  стороны,  не  было  недостатка  въ  знаменитыхъ  и бла- 
городныхъ рыцаряхъ. 

Около  десятаго  часа,  вся  равнина  была  нокрыта  всаднвкамн, 
всадницами  п пѣшеходами,  сиѣшнвшпми  на  турниръ,  и вскорѣ,  по- 
слѣ этого,  громкій  звукъ  трубъ  возвѣстилъ  прибытіе  принца  Іоанйа 
со  свитою,  въ  сопровожденіп  рыцарей,  готовыхъ  принять  участіе 
въ  этомъ  вон  искомъ  увеселеніи,  равно  и тѣхъ,  которые  ѣха.іи  безъ 
всякаго  подобнаго  намѣренія. 

Почти  въ  то  асе  время  прибылъ  и Седрикъ  Саксонецъ  съ  .іэди 
Роуэною,  однакожъ  безъ  Адельстана,  который,  надѣвъ  латы,  такжб 
хотѣлъ  стать  въ  ряду  сражающихся,  но,  къ  крайнему  удивленію 
'Седрика,  присоединился  къ  сторонѣ  рыцаря  храма.  Старый  Саксо- 
нецъ съ  жаромъ  представилъ  своему  другу  все  неприличіе  такого 
поступка;  по  па  это  получилъ  отъ  него  отвѣтъ,  обыкновенно  да- 
ваемый тѣми,  которые  лучше  умѣютъ  слѣдовать  своей  прихоти, 
чѣмъ  въ  ней  оправдываться. 

Какъ  скоро  принцъ  Іоаннъ  замѣтилъ,  что  избранная  царица 
этого  дня  появилась  въ  по.тѣ,  онъ  съ  учтивостью,  — которая  такъ 
шла  къ  нему,  если  онъ  только  хотѣлъ  ее  выказать,  — поскакалъ 
ь"ь'ней  на  встрѣчу,  снялъ  ш.іяпу,  и,  спрыгнувъ  съ  лошади,  помогъ 
лэди  Роуэнѣ  сойти  съ  сѣдла.  Между  тѣмъ  ^провождавшіе  его 
тоже  сняли  шляпы,  и одинъ  изъ  самыхъ  знатнѣйшихъ  подошелъ 
взять  ея  иноходца. 

— Вотъ  какимъ  образомъ,  сказалъ  Іоаннъ;  — мы  нодаемъ  при- 
мѣръ преданности  царицѣ  любви  и красоты:  сами  служимъ  ей  про- 
водникомъ къ  тропу,  который  она  будетъ  занимать  сегодня. — ДамыІ 
сказа.іъ  онъ:  — слѣдуйте  за  вашею  царицею,  ес.іи  вы  желаете  въ 
свою  очередь  быть  таьчке  отличены  подобными  почестями. 

Сказавъ  это,  принцъ  повелъ  лэди  Роуэну  къ  почетному  мѣсту, 
устроенному  противъ  его  собственнаго,  а между  тѣмъ  самыя  пре- 
красныя и знаменитыя  изъ  присутствовавшихъ  дамъ  тѣснились  во- 
кругъ нея,  чтобъ  получить  мѣсто  какъ  можно  ближе  къ  своей  вре- 
менной пове.ігательиицѣ. 

Едва  только  Роуэна  сѣла,  громкая  музыка,  полузаглушенная 
кликами  парода,  привѣтствова.та  новый  санъ  ея.  Между  тѣмъ  солнце 
ярко  горѣло  на  свѣтломъ  вооруженіи  рыцарей  обѣихъ  сторонъ, 
которые  толпились  на  противоположныхъ  концахъ  арены,  совѣтуясь 
объ  удобнѣйшемъ  расположеніи  своей  боевой  линіи  и о поддержа- 
ніи другъ  друга  въ  сшибкѣ.  Послѣ  этого,  герольды  подали  знакъ 
молчанія,  чтобъ  прочесть  законы  турнира,  имѣвшіе  цѣлію  умень- 
шить въ  нѣкоторой  степени  опасность  этого  дня;  такая  предосто- 
рожность почиталась  тѣмъ  болѣе  нужною,  что  сраженіе  должно 
было  производиться  на  отточенныхъ  мечахъ  и заостренныхъ  копьяхъ. 
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• Рыцарь,  нарушившій  правила  турнира  или  другимъ  какимъ-либо 
образомъ  переступившій  закоин  благороднаго  рыцарства,  подвер- 
гался лишенію  оружія;  щитъ  его  пизомъ  вверхъ  ставился  на  барь- 
еръ арены  на  народное  посмѣшище,  въ  наказаніе  за  поступки,  не- 
приличные рыцарю.  Провозгласивъ  эти  правила,  герольды  заклю- 
чили ихъ  воззваніемъ  къ  храбрымъ  рыцарямъ,  побуждая  каждаго 
исполнить  свой  долгъ  и пріобрѣсти  благосклонность  царицы  любви 
и красоты. 

Потомъ  геролі.ды  удалились,  а рыцари  въѣхали  длинными  ря- 
дами съ  обоихъ  концовъ  арены  на  попрнще,  построились  въ  двѣ 
линіи  совершенно  другъ  противъ  друга,  такъ  что  предводитель 
каждой  стороны  находился  цъ  срединѣ  передовой  линіи;  но  это 
мѣсто  они  заняли  не  прежде,  какъ  тщательно  устроивъ  свои  ряды 
и каждому  назначивъ  свое  мѣсто. 

Прекрасно  и вмѣстѣ  страшно  было  видѣть  такое  множество 
храб{іыхъ  рыцарей,  сидящихъ  на  превосходныхъ  лошадяхъ,  богато 
вооруженныхъ  и готовыхъ  къ  ужасной  сшибкѣ.  Какъ  жсл'І^иыя 
статуи  сидѣли  они  въ  своихъ  боевыхъ  сѣдлахъ  и ожпда.іи  знака 
къ  начатію  боя  съ  такимъ  же  рвеніемъ,  какъ  и благородные  кони 
ихъ,  которые  ржаніемъ  и топотомъ  копытъ  изъявляли  признаки 
своего  нетерпѣнія. 

Рыцари  держали  свои  д.ганвыя  копья  вверхъ;  оЕовечнпки  ярко 
горѣли  на  солнцѣ,  а значки,  ихъ  украшавшіе,  развѣвались  надъ 
перьями  шлемовъ.  Въ  этомъ  положеніи  они  оставались  до  тѣхъ 
поръ,  пока  маршалы  осматривали,  дѣйствительно  ли  съ  каждой 
стороны  находилось  равное  число  воиновъ.  Счетъ  оказался  вѣр- 
нымъ. Тогда  маршалы  уда.іплпсь  съ  арены,  п Уильямъ  де-Уйвиль 
громовымъ  голоевмъ  произнесъ  ус.говпыя  слова:  Ьаіваег  аііег!  За- 
играли трубы;  копья  рыцарей  вдругъ  опустились  и были  взяты  па 
перевѣсъ;  шпоры  вопзилпсь  въ  бока  коней,  и два  передовые  строя 
каждаго  отряда  бросились  во  весь  карьеръ  и сшиблись  по  срединѣ 
арены;  ударъ  взаимнаго  столкновенія  с.тышенъ  былъ  за  милю  во- 
кругъ. Задніе  ряды  всадниковъ  двину.інсь  медленнѣе,  чтобъ  быть 
въ  готовности  поддержать  своихъ  во  время  пораженія  или  содѣй- 
ствовать побѣдѣ  въ  случаѣ  успѣха. 

Слѣдствія  стычки  нельзя  было  видѣть  въ  первую  минуту,  по- 
тому что  пыль,  поднятая  множествомъ  лошадей,  затмпла  воздухъ; 
только  по  прошествіи  нѣсколькихъ  мнпутъ,  нетерпѣливые  зрители 
узнали  судьбу  сражавшихся.  Когда  поприще  открылось,  уже  по.іо- 
вина  рыцарей  были  выбиты  изъ  сѣделъ— одни  искусствомъ,  другіе 
превосходствомъ  тяжести  п силы  своихъ  противниковъ.  Многіе  опро- 
кинулись вмѣстѣ  съ  конями,  нѣкоторые  лежа.іи  ва  зем.тѣ  безъ  вся- 
кихъ признаковъ  жизнп,  иные  уже  вступп.іи  д>ъ  рукопашный  бой 
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съ  ГІ1МІІ  изъ  протішііоГі  стороны,  которые  находи.іпсь  въ  такомъ  же 
состоннін,  а многіе,  которыхъ  рапы  дѣіалп  уже  неспособными  сра- 
жатьел,  останавлнііалн  кровь  шарфами  н выбирались  изъ  толпы. 
Остіиыіые  всадники,  изломавъ  копья  въ  грозной  сшибкѣ,  бились 
мечамн,  оглашая  воздухъ  военпымп  криками  и сыпля  удары  съ  та- 
кимъ ожесточеніемъ,  какъ  будто  бы  отъ  этой  битвы  зависѣла  честь 
всей  н.\ъ  жизни. 

Смѣшеніе  еще  бо.іѣе  увеличилось  съ  приближеніемъ  втораго 
(троя,  бывшаго  въ  резервѣ  и теперь  бросившагося  на  помощь  то- 
варищамъ. Приверженцы  Бріана  де-Буа-Гнльбера  крпча.іи:  Веаи- 
т'аиі!  Вечи-тші  \\  За  храмъ!  за  храмъ! - Противники  же  отвѣ- 
чаги  крикомъ:  ЛетИсЬоЛо!  что  было  девизомъ  ихъ 

иредводите.іл. 

Проіивнпкн  понеремѣнно  пстрѣчалпсі.  со  всею  яростію  и съ 
одинаковымъ  усігііхомъ;  отъ  зтого,  казалось,  бой  то  прпблпжа.кя 
къ  южному,  то  удаля.іся  къ  сѣверному  концу  арены,  смотра  по- 
тому, которая  сторона  брала  верхъ.  Между  тѣмъ,  звукъ  оружія  и 
крики  сражающихся  ужасно  смѣшивались  съ  звуками  трубъ,  за- 
глушая стоны  павшн.чъ  п бе;іъ  защиты  валявшихся  подъ  .тошадп- 
ными  копытами.  Блестящее  вооруженіе  рыцарей  было  обезображено 
пылью  н кровью  н уже  уступало  каждому  удару  меча  и сѣкиры. 
Богатыя  перья,  сорванныя  съ  шлемовъ,  носились  но  вѣтру  какъ 
клочья  свѣта.  Все,  что  было  прекраснаго  въ  воинскомъ  вооруже- 
ніи, исчезло,  н мѣсто  его  заступило  одно  вселяющее  только  ужасъ 
п состраданіе. 

По  такова  сн.іа  привычки,  что  не  только  зрители  низшихъ  клас- 
совъ, которым!,  свойственио  увлекаться  зрѣ.ніщамп  ужаса,  но  даже 
знатныя  дамы  въ  галлереяхъ  смотрѣли  па  битву;  хоть  н съ  трепет- 
нымъ любопытствомъ,  однакожъ  совсѣмъ  нс  желая  отвратить  глаза 
отч.  страшной  ка])тниы.  Впрочемъ,  порою  олѣднѣли  прелестныя 
щечки,  когда  братъ,  супругъ,  или  ми. ши  сердцу  падалъ  съ  сѣдла. 
Но  Еюобще  дамы  ободряли  сраженіе  не  толі.ко  рукоплесканіемъ  плп 
маханіем'ь  нлаткоиъ  н покрывалъ,  но  даже  восклицаніями:  «доб- 
рый ударъ  копья!  славный  ударъ  меча!»  смотря  но  тому,  какпмъ 
оружіемъ  наносился  ударъ. 

Если  женщины  принимали  столь  спльное  участіе  въ  этой  кро- 
вавой игрѣ,  то  участіе  мужчинъ  вііо.інѣ  понятно.  Оно  проявля.іось 
Ефомкпмн  криками  при  каждой  перемѣнѣ  счастія,  тогда  какъ  взо- 
ры всѣхъ  были  такъ  прикопаны  къ  аренѣ,  что  зрнте.ін  какъ  будто 

')  Веаи-іёапі  ^ло  наявапІР  :інамсни  тампліеровг  іі  было  въ  половпну  чер- 
ное, въ  иоловішу  Йі..юе,  і.ія  иошавнія,  каъъ  говорвп.,  что  танп.ііеры  были  кротнп 
II  добры  ця  христіанъ,  во  черны  и страшны  для  невѣрныхъ. 
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сами  наноспли  и получалл  удары,  сыпавшіеся  со  ікгЬхъ  сторонъ. 
Среди  криковъ  сраженія  раздавался  голосъ  герольда;  «Сражайтесь, 
х]^6рыс  рыцари!  человѣкъ  смертенъ,  но  слава  вѣчна!  Сражай- 
тесь— смерть  лучше  пораженія!  Сражайтесь,  храбрые  рыцари!  очи 
црекраешхъ  смотрятъ  па  ваши  подвиги I» 

При  безпрерывно  пзмѣнявшемси  счастіи  битвы,  взоры  всѣхъ 
стара.іпсь  отыскать  предводителей,  стѣсненныхъ  ві.  бою  н обод- 
рявшихъ голосомъ  н примѣромъ  свопхъ  товарищей.  Они  оба  ока- 
зывали чудеса  храбрости.  Пн  Бріанъ  до-Буа-Гнльберъ,  ни  Рыцарь- 
.Іншснный-Паслѣдства  нс  могли  найти  въ  протпнныхъ  рядахъ  во- 
ина равнаго  себѣ  но  силѣ.  Подстрекаемые  взаимною  враждою,  они 
безпрестанно  желали  встрѣтиться  другъ  съ  другомъ,  ибо  зна.іи, 
что  паденіе  кого-либо  пзъ  ппхъ  будетъ  почтено  за  рѣиінте.іьную 
побѣду.  Таково,  однакожъ,  было  замѣпіате.іьство,  что,  въ  началѣ 
-битвы,  попытки  пхъ  оставались  тщетными:  они  были  безирестанно 
раздѣляемы  натискомъ  с.іѣдовапиіпхъ  за  ними  і»ыцарей,  изъ  кото- 
рыхъ каждый  хотѣлъ  добиться  чести  помѣрять  силы  въ  схваткѣ  съ 
предводителемъ  противниковъ. 

По  когда  многіе  рыцари  и съ  той  и съ  другой  стороны  оста- 
вили поле  какъ  побѣжденные,  потому  что  были  оттѣснены  до  са- 
мыхъ барьеровъ  арены,  плп  потому  что,  въ  слѣдствіе  другихъ  при- 
чинъ, не  могли  продолжать  битвы,  тогда  таііпліеръ  и Рыцарь-. іи- 
іпеппый-ІІас.іѣдства  успѣлп  наконецъ  встрѣтиться  лицомъ  ігь  лицу 
со  всѣмъ  ожесточеніемъ,  которое  могла  толі.ко  виуишті.  смертель- 
ная вражда,  подкрѣпляемая  жаждою  славы.  И такова  была  лов- 
кость каждаго  изъ  нихъ  въ  нанесепін  н отраженіи  ударовъ,  что 
зрнтслів  едпнодушно  оглашалп  воздухъ  нсвольнымп  восклицаніями, 
выражавшими  восторгъ  и удивленіе. 

По  въ  ату  минуту  сторона  Рыцаря-Лпшеппаго-Наслѣдства  на- 
ходилась въ  самомъ  затрудиптелыюмъ  положеніи.  Исполинская  ру- 
ка Фрон-де-Бё(|іа  на  одномъ  крылѣ,  и сила  тяжеловѣснаго  Лдс.іь- 
стана  на  другомъ,  ниспровергли  н разс'Ыіва.иі  все,  что  представ- 
ляло имъ  преграду.  Пе  находя  болѣе  передъ  собою  противниковъ, 
оба  эти  рыцаря,  каза.іось,  въ  одно  и то  же  время  поняли,  что  они 
дадутъ  самый  рѣшнтелі.ный  перевѣсъ  своей  сторонѣ,  если  обра- 
тятся па  помощь  тампліеру,  :іавязаиіисму  бой  съ  своимъ  соперип- 
комъ.  Поэтому,  повернувъ  коней  въ  одно  п то  з;е  мгновеніе,  они 
поскакаіп  противъ  Рыцаря-.Іпніснпаго-Паслѣдства — ІІормаиецъ  съ 
одной  стороны.  Саксонецъ  съ  другой.  Невозможно  было  бы  выдер- 
жать столь  неравное  п неожиданное  нападеніе  тому,  іііютивъ  кого 
оно  было  направлено,  еслибъ  не  иредупреди.іъ  его  обіцій  крикъ 
зрнтс.іей,  которые  не  могли  нс  ііініііяті.  участія  въ  человѣкѣ,  под- 
вергавшемся такому  невыгодному  бою. 
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— Берегись,  берегись , сэръ  Лпшенный-Наслѣдства ! раздалось 
повсюду.  Рыцарь,  увидѣвъ  опасность,  со  всего  плеча  нанесъ  ударъ 
тампліеру  и въ  ту  же  минуту,  повернувъ  коня  назадъ,  ускользнумъ 
отъ  натиска  Адсльстапа  п Фрон-де-Бёфа.  С.тѣдствіемъ  этого  было 
то,  что  оба  рыцаря,  потерявъ,  такъ  сказать,  цѣль  свою,  понеслись 
другъ  на  друга  между  предметомъ  своего  нападенія  н рыцаремъ 
хрома,  п едва  не  сшиблись  лошадьми  прежде,  нежели  могли  оста* 
повпть  ихъ.  Однакожъ,  сдержавъ  коней,  они  поворотили  п уже  всѣ 
трое  кинулись  на  Рыцаря-Лншеннаго-Наслѣдства  съ  единодушнымъ 
намѣреніемъ  вышибить  его  изъ  сѣд.та. 

Нцчто  ие  спас.іо  бы  его,  еслибъ  не  необыкновенная  си.іа  коня, 
выиграннаго  имъ  наканунѣ. 

На  сторонѣ  его  было  тѣмъ  болѣе  выгодъ,  что  лошадь  Буа- 
Гиліібера  была  ранена,  а лошадь  Фрон-де-Бёфа  и Аде.іьстана  утом- 
лены тяжестію  свопхъ  гпгаптскихъ  всадниковъ,  закованныхъ  въ 
полные  доспѣхи,  равно  какъ  п предшествовавшими  трудами  этого 
дня.  Совершенство  въ  верховой  ѣздѣ  и быстрота  благороднаго  коня 
дала  возможность  Рыцарю-Лпшенному-Наслѣдства  держать  своихъ 
противниковъ  въ  почтительномъ  отдаленіи:  онъ  съ  быстротою  со-  . 
кола  удалялся  отъ  нихъ,  устремляясь  по  временамъ  то  на  одного, 
то  на  другаго,  и,  наиося  тяжкіе  удары  мечомъ  своимъ,  избѣга.гь 
тѣхъ,  которые  6ы.іи  на  него  направлены. 

Но  хотя  арена  оглашалась  одобреніями  его  искусству,  видно 
было,  однакожъ,  что  онъ  теряетъ  силы,  и вельможи,  окружавшіе 
принца  Іоанна,  единогласно  умоляли  его  бросить  жезлъ  для  спасе- 
нія такого  храбраго  рыцаря  отъ  срама  быть  побѣждевнымъ  среди 
такого  неравнаго  боя. 

— Нѣтъ,  ьмянусь  свѣтомъ  небеснымъ!  отвѣчалъ  Іоаннъ ; — этотъ 
выскочка,  скрывающій  свое  имя  и пренебрегающій  вашимъ  госте- 
пріимствомъ, уже  получн.іъ  одну  паграду;  пусть  дастъ  теперь  воз- 
можность другимъ  получить  ее  въ  свою  очередь.  Пока  онъ  гово- 
рилъ такимъ  образомъ,  неожиданный  случай  далъ  другой  обо- 
ротъ дѣлу. 

На  сторонѣ  Рыцаря-.Іишенпаго-Наслѣдства  былъ  одинъ  воинъ 
въ  черномъ  вооруженіи,  на  тяжеломъ  огромномъ  черномъ  конѣ,  по 
впдпноиу  столь  же  сильномъ  и крѣпкомъ,  какъ  и самъ  сидѣвшій 
на  немъ  всадникъ.  Этотъ  рыцарь,  не  имѣвшій  никакого  девиза  на 
щитѣ  своемъ,  до  сихъ  поръ  очень  ма.іо  принималъ  участія  въ  сра- 
женіи, только  отражая  съ  видимою  легкостью  тѣхъ,  которые  на 
него  нападали,  но  ие  преслѣдуя  ихъ,  ни  самъ  не  нападая  ни  на 
кого.  Короче,  до  сихъ  поръ  опъ  казался  болѣе  зрителемъ,  нежели 
принимающимъ  участіе  въ  турнирѣ,  п потому  получилъ  отъ  зрите- 
.іей  прозваніе  Ье  тіг  Гаіпёапі,  т.  е.  че^имм  лѣнтяй. 
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Тутъ,  казалось,  этотъ  рыцарь  сбросплъ  свою  безпечность,  когда 
увидѣлъ,  что  предводитель  его  партіи  былъ  тѣснимъ  такъ  жесто- 
ко; вонзивъ  шпоры  въ  своего  коня,  еще  свѣжаго  п бодраго,  онъ 
полетѣ.іъ  къ  пену  на  помощь  какъ  молпія,  восклицая  громкимъ  го- 
лосомъ: Вевйісішсіо  на  помощь»!  Н въ  самомъ  дѣлѣ,  давно  уже 
было  пора  подумать  объ  этомъ,  потому  что  въ  ту  минуту,  какъ 
Рыцарь-Лишенный-Паслѣдства  тѣспилъ  тампліера,  Фрон-де-Бёфъ 
подскакалъ  къ  нему  съ  занесеннымъ  оружіемъ.  По  прежде,  нежели 
могъ  онъ  нанести  ударъ,  черный  рыцарь  поразилъ  его  въ  голову 
мечомъ,  который,  скользнувъ  по  гладкому  ш.іему,  съ  ужасною  .си- 
лою упалъ  на  сиапфот  лошади,  и Фрон-де-Бёфъ  вмѣстѣ  съ  ко- 
немъ грянулся  о землю,  оглушенпый  страшнымъ  ударомъ.  Тогда 
Іе  поіг  Уатеапі,  повернувъ  копя  къ  Адельстапу  Конннгсборг- 
скому,  и не  имѣя  меча,  разлетѣвшагося  въ  дребезги  въ  сшибкѣ  съ 
Фрон-де-Бёфомъ,  вырвалъ  изъ  рукъ  неповоротливаго  Саксонца  сѣ- 
киру, которою  тотъ  былъ  вооруженъ,  п,  подобно  ч(»іовѣку,  хоро- 
шо знакомому  съ  употреб.іепіеыъ  этого  оружія,  нанесъ  такой  ударъ 
въ  темя  Адельстана,  что  тотъ  также  безчувственъ  палъ  па  арену. 
Совершивъ  этотъ  двойной  подвигъ,  за  который  его  тѣмъ  болѣе 
превозносили,  что  опъ  рѣпшлъ  его  совершенно  неожиданно,  ры- 
царь, казалось,  снова  погрузился  въ  свое  бездѣйствіе:  онъ  спокой- 
но отъѣхалъ  къ  сѣверному  концу  арены,  оставивъ  своего  предво- 
дителя одного  довершить  дѣло  съ  Бріаномъ  де-Буа-Гильберомъ. 
Теперь  это  пе  такъ  уже  было  трудно,  какъ  прежде.  Лошадь  рыца- 
ря-храма истекала  кровью  и не  могла  вы.держать  сшнбкп  врп  на- 
паденіи Рыцаря-Лишениаго-Наслѣдства  Бріанъ  де-Буа-Гильберъ 
покатился  по  аренѣ,  запутавшись  въ  стремя,  изъ  котораго  не  могъ 
высвободить  ноги  своей.  Противникъ  его  сіірыгну.іъ  съ  коня,  за- 
несъ свой  грозный  мечъ  надъ  его  головой  и требовалъ,  чтобъ  онъ 
сда.іся;  въ  это  время  принцъ  Іоаннъ,  тронутый  болѣе  опаснымъ 
положеніемъ  тампліера,  нежели  состояніемъ,  въ  которомъ  передъ 
этимъ  находился  его  противникъ,  бросилъ  жезлъ  свой  и тѣмъ  пре- 
кратилъ битву,  чтобъ  избавить  Бріана  де-Буа-Гпльбера  отъ  безче- 
стія признать  себя  побѣжденнымъ. 

Пос.лѣ  этого  т.гѣлп  только  однѣ  искры  битвы  ; изъ  немногихъ 
рыцарей,  оставшихся  на  аренѣ,  большая  часть,  какъ  бы  сговорив- 
шись, ук.іонплась  на  нѣкоторое  время  отъ  сраженія,  предоставивъ 
своимъ  предводителямъ  рѣшить  бой. 

Оруженосцы,  не  могшіе  во  время  сраженія  подавать  помощь 
своимъ  рыцарямъ,  теперь  поспѣшили  на  арену,  чтобъ  осторожно 
вынести  раненыхъ  въ  сосѣдніе  шатры,  пли  въ  квартиры,  приготов- 
ленныя для  иихъ  въ  ближайшей  деревнѣ. 

Такъ  кончился  достопамятный  турниръ  въ  Эшби-де-ла-Зушъ, 
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одпііъ  изъ  замѣчательнѣйшихъ  турнировъ  того  времени,  потому 
что,  кромѣ  четырехъ  рыцарей,  убитыхъ  на  полѣ  сраженія,  со 
вк-шченіемъ  одного  задохшагося  подъ  тяжестію  латъ,  болѣе  трид- 
цати были  опасно  ранены,  такъ  что  четверо  плн  пятеро  изъ  нихъ 
умерли.  Многіе  были  изувѣчены  на  всю  жпзпъ,  а тѣ,  которые 
были  счастливѣе,  носіип  знаки  ранъ  до  самой  ыогшы.  Поэтому 
турниръ  этотъ  именуется  въ  старинныхъ  лѣтописяхъ  б.іагород- 
нымъ  и прек-раснымъ  воинскимъ  дѣломъ  въ  Эшбіг.  Принцъ  Іоаннъ, 
которому  теперь  предстояла  обязанность  наименовать  рыцаря  бо- 
лѣе. всѣхъ  отличившагося,  рѣшилъ,  что  слава  этого  дня  при- 
надлежитъ тому,  кого  голосъ  народный  называлъ  Ье  поіг  Раі- 
нёапі.  Принцу,  однакожъ,  указано  было,  какъ  бы  въ  укоръ  его 
рѣшенію,  что  битва  дѣйствительно  была  выиграна  Рыцаремъ-Лп- 
шеннымъ-11ас.іѣдства,  который  въ  теченіе  дня  одолѣлъ  шесть 
рыцарей  своею  рукою  н,  къ  довершенію,  вышибъ  изъ  сѣдла  и 
повергъ  на  ^млю  иредводите.ія  противной  стороны.  Но  принцъ 
не  хогкіъ  перемѣннть  своего  мнѣнія,  на  томъ  основаніи,  что  Ры- 
царь-Лишенный -Нас.іѣдства  и его  партія  неиреиѣнно  потеряли 
бы  сраженіе,  ес.інбъ  не  подоснѣ.іъ  на  помощ,ь  рыцарь  въ  черныхъ 
латахъ,  которому  по  этой  ирнчпаѣ  онъ  и настапвалъ  отдать  на- 
граду. 

Однакожъ,  къ  удив.існію  всѣхъ,  этого  рыцаря  нигдѣ  нс  моглн 
отыскать.  Онъ  оставилъ  арену  тотчасъ  но  окон чаніц  битвы,  и нѣ- 
которые изъ  зрите.іей  видѣли,  какъ  онъ  пробнра.іся  къ  лѣсу  сво- 
имъ нріівычнымъ  мед.ісвиымъ  шагомъ,  съ  тѣмъ  же  безпечнымъ  п 
равнодушнымъ  видомъ,  который  далъ  ему  названіе  «чернаго  лѣн- 
тяя». Послѣ  двук|>атиаго  вызови  звукомъ  трубъ  и клика  і'сро.іьдовъ, 
необходимо  было  выбрать  другаго  для  ііришітія  почестей,  назна- 
чеііішхъ  рыцарю.  Принцъ  Іоаннъ,  не  пміія  уже  причины  отказаѣь 
Рыцарю- Лниіонііому- Наслѣдства  въ  наградѣ,  объявилъ  его  ге- 
роемъ діыі. 

Чрезъ  поле,  обагренное  кровью  и заваленное  пере.іоманнымъ 
оружіемъ  и тѣлами  раненныхъ  и мертвыхъ  лошадей,  маршалы  тур- 
нира снова  подвели  побѣдителя  къ  подножію  Іоаннова  трона. 

Рыцарь-Лішіеиный- Наслѣдства,  сказалъ  принцъ  Іоаннъ:  — 
если  вы  уже  хотите,  чтобъ  мы  только  подъ  этимъ  именемъ  знали 
васъ!  мы  во  второй  разъ  отдаемъ  вамъ  честь  этого  турнира,  и 
•признаемъ  за  вами  право  получить  изъ  рукъ  царицы  любви  н кра- 
соты почетный  вѣнецъ,  который  ваша  храбрость  по  справедливости 
заслужила.  Рыцарь  ловко  н низко  нокдонился,  но  не  отвѣча.іъ  ни 
аіова. 

Между  тѣмъ,  какъ  трубы  звучаш,  герольды  громкимъ  голосомъ 
нровозглашали  честь  храброму  и с.іаву  побѣдителю,  дамы  махали 
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шелковыми  платками  н шитыми  покрывалами,  и когда  всѣ  прпсут^ 
ствовавшіе  наиолпяли  воздухъ  кликами  восторга,  марша.ш  иодвелн 
Рыцаря-Лишеннаго-Нас.іѣдства  черезъ  арену  къ  подножію  того  тро- 
на, на  которомъ  сидѣла  лэдп  Роуэна. 

На' низшей  ступени  этого  трона,  воинъ,  по  приказапію  марша- 
ловъ, преклонилъ  колѣни.  Должно  замѣтить,  что  съ  самаго  окон- 
чанія битвы,  всѣ  его  дѣйствія,  каза.іось,  зависѣли  болѣе  отъ  волн 
его  окружавшихъ,  пеже.ш  отъ  его  собственной,  и даже  было  за- 
мѣтно, что  онъ  шатался,  переходя  во  второй  разъ  арену.  Роуэна 
• величественно  встала  съ  своего  мѣста  п уже  была  готова  возло- 
жить вѣнецъ  на  шлемъ  рыцаря,  когда  маршалы  закричали  въ  одинъ 
голосъ : 

• — Нѣтъ,  это  не  но  правиламъ;  голова  его  должна  быть  откры- 

та ! Рыцарь  сказа.іъ  что-то  едва  внятнымъ  го.іосомъ,  который  глухо 
отозвавшись  подъ  его  ш.іемомъ,  казалось,  выражалъ  же.іаніе,  чтобъ 
не  сиима.іп  его  каски. 

Изъ  привязанности  ли  къ  формѣ,  или  изъ  .іюбонытства,  мар-  - 
шалы  не  обратили  вниманія  на  слова,  и сняли  шлемъ,  разрѣзавъ 
завязки  п разстегнувъ  застежки  пашейиіші.  По  снятіи  шлема,  всѣ 
увидѣ.ш  прекрасныя,  хотя  загорѣлыя  черты  двадцати-ііятилѣтняі'о 
юноши  съ  густыми  бѣлокурыми  волосами.  Лице  его  было  блѣдно 
какъ  смерть  и покрыто  въ  нѣсколькихъ  мѣстахъ  кровью. 

Роуэна,  взглянувъ  на  него,  пспустіиа  слабый  крикъ;  но  тот- 
часъ же,  собравъ  все  свое  мужество,  п какъ  бы  принудивъ  себя 
продолашть  начатое,  между  тѣмъ,  какъ  все  тѣло  ея  трепетало  отъ 
внезапныхъ  ощущеній,  опа  возложила  па  поникшую  го.іову  блестя- 
щій вѣнецъ,  н сказа.га  чистымъ,  внятнымъ  голосомъ : ♦Возлагаю  на 
васъ,  сэръ  рыцарь,  этотъ  вѣисцъ,  назначенный  побѣдителю  въ  на- 
граду храбрости».  Опа  замолча.іа  на  минуту,  и потомъ  твердо  ііри- 
бавіиа:  «Никогда  еще  не  возлагался  вѣнецъ  рыцарскій  на  чело 
болѣе  достойное!» 

Рыцарь  преклонилъ  голову,  поцѣловалъ  руку  прекрасной  цари- 
цы, наградившей  храбрость  его,  и потомъ,  все  еще  ішк.іоняясь  впе- 
редъ, палъ  безъ  чувствъ  къ  ногамъ  ея. 

Смятеніе  сдѣлалось  общимъ.  Седрикъ,  пораженный  внезаипынъ 
появленіемъ  своего  изгнаннаго  сына,  теперь  бросился  какъ  бы  для 
того,  чтобъ  отстранить  его  отъ  лэдп  Роуэны.  Но'это  уже  было  сдѣ- 
.іано  маршалами  турнира,  которые,  отгадавъ  причину  обморока 
Айвенго,  поспѣшили  разстегнуть  его  латы,  и увидѣли,  что  остріе 
копья,  пробивъ  его  нагрудникъ,  ранило  его  въ  бокъ. 

Едва  произнесено  біио  имя  Айвенго,  какъ  оно  пронес.іось  изъ 
устъ  въ  уста  съ  той  быстротою,  съ  какою  могло  передать  его  лю- 
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бопытство.  (Переводъ  съ  Англійскаго,  подъ  редакціею  А.  А.  Кра- 
евскахо.  Спб.  1845). 

ІІримѣч.  — «Айвенго»  — одинъ  изъ  саиыхъ  лучшихъ  романовъ  Вальтеръ- 
Скотта.  Осиоііа  этого  романа— непріязненное  отношеніе  между  Англо-СоЕсамн, 
іузе.миымн  обнтателямн  Англіи  н Ыорманвами,  прншельцаии.  Романъ  весьма 
живо  изображаетъ  средневѣковое  рыдарство,  состояніе  духовенства,  положе- 
ніе Евреевъ  въ  обществѣ,  религіозныя  суевѣрія  (см.  Судъ  надъ  Ревеккою)  в 
весь  бытъ  тогдашній. 

Темы,  — Черты  средневѣковыхъ  нравовъ.  — Характеръ  правда  Іоанна.  — 
Характеръ  Седрика.— Характеръ  Айвенго. 

Статьи  о Ва.итере-Скоттп : Жизнь  Ваіыеръ-Скотіа.  От  Зал.  1850,  7. — 

Дружинин!  навпеалъ  шесть  статей;  От.  Зап.  1854,  т.  ХСШ,  ХСІѴ  и ХС\1. — За- 
мокъ Кенальворгь,  ив  Королева  Елисавета.  Редеиін.  От.  Заи.  1857,  т.  СХІ.  » 


ДОМБИ  н СЫНЪ. 

(Диккенса). 

Диккенс!  (р.  1812  г.  въ  одномъ  изъ  приморскихъ  городовъ  Англіи — Порт- 
смутѣ) — замѣчательнѣйшій  изъ  современныхъ  Европейскихъ  роианветовь. 
Отличительною  чертою  его  романовъ  служатъ  ю.корв  и любоп,  самая  теплая 
любовь,  къ  человѣку.  Диккенсъ  осмѣиваетъ  слабости  человѣка  не  саркасти- 
чески, не  колко;  онъ  изображаетъ  самыя  безобразныя  стороны  въ  сердцѣ 
своихъ  героевъ,  выводить  наружу  всѣ  ихъ  помыслы,  ужасаетъ  своимн  яркими 
картввамв  падепія  человѣка:  но  никогда  пе  позволяетъ  себѣ  глумиться  надъ 
ближнимъ,  не  .злоупотребляетъ  такимъ  мощнымъ  орудіемъ,  каковъ  смѣхъ. 
Диккенсъ  держдтъ  все  въ  самыхъ  разумныхъ  границахъ.  Смѣхъ  тогда  высту- 
паетъ на  сцепу,  когда  уже  читателю  становится  тяжело  и дупшо  огь  созер- 
цапія  бсзотра.дпыхъ  образовъ.  Смѣхъ  у Диккенса  — примиряющее  начало, 
свѣтлое,  доброе.  Возьмите  хоть  лпце  Тутса  (см.  вапечатанные  ниже  отрывки). 
Что  за  прекрасный  образъ!  Вотъ  типъ,  нарисованный  истиннымъ  художни- 
комъ! Спачага  Тутсъ  поражаетъ  васі.  своимъ  идіотствомъ.  Онъ  пишеть  письма 
къ  себѣ  отъ  герцога  Веллнигтона  п отъ  другихъ  знатныхъ  особъ;  задаетъ  во- 
просы товарищамъ  страдные:  ни  съ  того  пн  съ  сего  спрашиваетъ  о порт- 
ныхъ, о жилетахъ.  Цдіогь,  рѣшительный  ндіогь!  Но  онъ  такимъ  является 
спачала.  Потомъ  Диккепсъ  показываегь  въ  Тутсѣ  добродушіе,  а далѣе  — ис- 
креннюю, братскую  любовь  къ  товарищу  по  воспитанію,  сыну  Доиби.  Тутсъ 
долго  помнилъ  Павла;  онъ  беі>еіъ  собаку,  которую  .іюбилъ  мальчикъ,  берегъ 
п привезъ  ее  къ  Флоренсѣ,  сестрѣ  1Іав.т,  въ  самыя  горькія  минуты  ея  жизни. 
Во  время  визита  Флоренсѣ,  Тутсъ  опять  наговорилъ  кучу  нелѣпостей,  но  вы 
ему  прощаете  все,  видя,  какъ  этотъ  идіотъ  крѣпко  любитъ  своего  бывшаго 
товарища.  Опъ  не  забылъ  даже  словъ  Павла,  ска.заііныхъ  когда-то  вт.  пан- 
сіонѣ, повторяетъ  ихъ  при  сестрѣ  и наконецъ  вручаетъ  ей  собаку, — предметъ, 
который  любплъ  когда-то  Павелъ.  Ваше  сеі>дцс  невольно  располагается  къ 
Тутсу,  къ  этому  ндіоту-Тутсу,  ц вы  его  любите,  какъ  человѣка.  Таковы  всѣ 
лица,  выводимыя  Дпккевсомъ. 
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Гіубоваа  любовь  къ  человѣку,  прововвѣствикомъ  которое  является  Дик- 
кенсъ, была  и есть  причиною,  что  его  романы  имѣютъ  сильное  вліяніе  на 
Англійское  общество  и даже  правительство.  П то  и другое  прислушиваются 
къ  симпатическому  голосу  великаго  ромвпнсіа,  истпнпаго  ді>уга  человѣчества 
и добраго  сына  своей  родины.  Говорятъ,  Диккепет.  своими  романами  весьма 
много  способствовалъ  улучшенію  учебныхъ  заведеиіИ  вт,  Англіи,  въ  которыхъ 
все  основано  было  на  безпощадномъ  драньѣ  розгами  п варварскомъ  обраще- 
ніи съ  дѣтьми.  Недостатковъ  Авглійскаго  воспвтапія  Диккенсъ  касается  во 
многихъ  своихъ  романахъ:  Домбп  и Сынъ,  Николай  Никльби  и др. 

Мы  сказалп,  что  само  Англійское  правительство  прислушивается  къ  го- 
лосу ромапнета  Диккенса.  Вотъ  тому  доказательство.  Завязка  романа  «Холод- 
ный Домъ»  основана  на  процессѣ,  который  тянется  безконечно.  Диккенсъ 
безхалостно  разоблачилъ  слабыя  стороны  публичныхъ  и частныхъ  Англій- 
скихъ судебныхъ  учрежденій.  Гражданскій  судъ  обратилъ  вниманіе  во  романъ 
^ Диккенса  и на  одномъ  обѣдѣ  бьио  высказано  автору,  что  тенерь  произошли 
важныя  перемѣны  въ  судѣ  в вновь  поступившія  дѣда  будутъ  окончены  безъ 
большой  потери  времени. 

Диккенсъ,  подобно  всѣмъ  Британцамъ,  отличается  безустанною  дѣятель- 
ностію. Кронѣ  романовъ,  повѣстей  в разсказовъ,  которыхъ  число  изумляетъ 
Русскую- сонную  натуру,  онъ  ещ*  издаетъ  журналы;  сверхъ  того  ежегодно 
читаетъ  публичныя  лекціи. 

Напечатанныя  въ  «Христоматіи»  двѣ  главы  взяты  взъ  романа  «Домби  и 
Сынъ».  Этотъ  романъ  — геніальное  произведеніе  новой  Европейской  литера- 
туры. Въ  немъ  Диккенсъ  представилъ  вею  Англію,  торговую,  богатую,  но  хо- 
лодную, эгоистическую.  «Домби»  не  имѣетъ  пн  одного  нѣжнаго,  благороднаго, 
чисто-человѣческаго  чувства:  онъ  весь  погруженъ  въ  торговые  разсчеты;  онъ — 
олицетворенная,  ходячая  фирма.  Сына  любитъ  Домбп  потому,  что  онъ  мо- 
жетъ поддержать  честь  именитой  фирмы;  дочь  не  любитъ,  потому  что  она 
НН  въ  какомъ  случаѣ  не  можегь  увеличить  блескъ  фирмы  «Домби  и Сынъ». 
Романъ  рисуетъ  потрясающія  сцены  (наир.  «Отецъ  н Дочь)»  и юмористиче- 
скій въ  высшей  степенн  (нанр.  Докторъ  Блнмбсръ  съ  разсказомъ  своимъ  о 
Римскомъ  обѣдѣ). 

Очень  зшль,  что  у васъ,  въ  учебвыхъ  заведеніяхъ  мало  обращено  вни- 
мавія  на  Диккенса,  Теккерея  и вообще  па  Англійскую  литературу:  эта  лите- 
ратура— самая  образовательная  во  всѣхъ  отношеніяхъ. 

Переводы  ромавовъ  ДпЕкенса  см.  въ  Отеч.  Зав.,  Соврем,  п др.  журналахъ: 

• ихъ  весьма  много.  .Іучшіе  переводчики  Англійскихъ  поэтовъ  — Кромберга  и Вае- 
денекій,  теперь  покойники.  Свовнъ  знаніемъ  Авглійской  литературы  и любовію  къ 
ней  взвѣстенъ  Дружинине. 


Воспитаііе  І1ав.!а. 

Черезъ  нѣсколько  минутъ,  показаншихся  ужасно  д.іпинымп  для 
маленькаго  Павла  Домби,  сидѣвшаго  на  столѣ,  воротился  докторъ 
Бломберъ '),  вышагивая  важнымъ  п величественнымъ  образомъ,  вѣ- 
роятно для  того,  чтобы  вронзвесть  торжественное  впечатлѣніе  на 


')  Содержатель  частнаго  пансіона. 
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юношескую  душу.  Эта  ноходка  была  похоха  па  маршъ,  п когда 
докторъ  выставлялъ  правую  ногу  впередъ,  онъ  ведичествевно  по- 
ворачивался па  своеЛ  осп,  выписывіія  на.іѣво  полукруі"ь,  п когда 
выставлялась  лѣвая  нога  впередъ,  онъ  дѣлалъ  точно  такой  же  по- 
во])отъ  къ  правой.  Казалось,  прн  каждомъ  шагѣ,  онъ  осматрива.іся 
кругомъ  II  какъ  будто  гоіюрнлъ:  «пусть  попытается  кто-нибудь  и 
гдѣ-нибудь  указать  миѣ  на  предметъ,  котораго  я не  знаю?  Не 
удастся». 

Мнстрпссъ  Блпмберъ  н миссъ  Блимберъ  также  воротіиись  вмѣ- 
стѣ съ  докторомъ.  Педагоп)  поднялъ  со  стола  новаго  питомца  н 
передалъ  его  миссъ  Блимберъ. 

— Корнелія,  сказаіъ  докторъ: — Домбн  будетъ  покамѣстъ  подъ 
твоимъ  надзоромъ.  Веди  его  впередъ,  моя  милая,  впередъ  п вие-« 
редъ.  — Корнелія  приняла  изъ  рукъ  доктора  молодаго  питомца,  н 
Навелъ  потупилъ  глаза,  когда  почувствовалъ,  что  очкн  наблю- 
далп  его. 

— Сколько  тебѣ  лѣтъ,  Домбн?  спросила  миссъ  Блимберъ. 

— Шесть,  отвѣча.іъ  Павелъ  и,  осматривая  молодую  міиэди, 
удпв-іялся,  почему  во.іосы  у ней  пе  такъ  длинны,  какъ  у Флоренсы, 
н отчего  она  похожа  на  ма.іьчика. 

— Далекъ  ли  ты  въ  Латинской  грамматикѣ,  Домбн?  спросила 
миссъ  Блимберъ. 

— Я не  зпаю  Латинской  грамматики,  отвѣчалъ  Павелъ.  Чув- 
ствуя, что  этотъ  отвѣтъ  непріятно  подѣйствовалъ  на  миссъ  Блпм- 
беръ,  онъ  взглянумъ  вверхъ  на  три  лица,  смотрѣвшія  на  него  внизъ, 
н сказа.іъ: 

— Я былъ  слабымъ  п больнымъ  ребенкомъ.  Мнѣ  нельзя  было 
думать  о Латинской  грамматикѣ,  когда  каждый  день  старикъ  Глыббъ 
вывозилъ  меня  на  морской  берсі'ъ.  Вы  ужъ  позво.іьтс  приказать 
старому  Глыббу  иавѣщать  меня  здѣсь. 

— Какое  низкое,  варварское  имя ! сказа.іа  мнстриссъ  Блимберъ: — 
что  это  за  чудовище,  мой  мплый? 

— Какое  чудовище?  спросилъ  І1аве.іъ. 

— Да  этотъ  Глыббъ,  сказа.іа  мнстриссъ  Блимберъ  съ  превели- 
кимъ отвращеніемъ. 

— Онъ  такое  же  чудовище,  какъ  іі  вы,  возразилъ  Павелъ. 

— Какъ!  вскрпча.іъ  докторъ  ужаашмъ  голосомъ: — что,  что-о-о 
ты  сказалъ?  Ай,  ай,  ай! 

Дрожь  нробѣжа-іа  по  всѣмъ  членамъ  ма.іенькаго  Павла;  но,  не- 
смотря на  нспугъ,  онъ  рѣшился  защищать  отсутствующаго  Глыбба. 

— Глыббъ  очень  почтенный  старикъ,  сказіиъ  Павс.пъ:  — онъ 
бывало  возилъ  мою  коляску,  гдѣ  я моі”ь  .іежать  п спать,  когда  іі 
какъ  миѣ  угодно.  Онъ  знаетъ  все  о глубокомъ  мо[)ѣ:  іі  о рыбахъ. 
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которыл  живутъ  тамъ,  п о великихъ  чудовищахъ,  которыя  выхо- 
дятъ оттуда  и лежатъ  и грѣются  на  скалахъ  подъ  зноемъ  солнеч- 
ныхъ лучей,  и которыя  опять  уходятъ  въ  море,  когда  ихъ  испу- 
гаютъ. При  этомъ  — говоритъ  Глыббъ  — они  издаютъ  такой  шумъ, 
что  можно  ихъ  слыніать  за  нѣсколько  миль.  Есть  еще  чудовища, 
продолжалъ  Павелъ,  одушевляясь  своимъ  предметоііъ:  — не  знаю, 
какъ  они  длинны — только  очень  длинны — и я не  помню,  какъ  зо- 
вутъ ихъ  — Флоренса  все  это  знаетъ:  они  притворяются  несчаст- 
ными и плачутъ  будто  маленькія  дѣти,  а когда  кто  подойдетъ  къ 
нимъ  изъ  состраданія,  они  разѣваютъ  свои  огромныя  челюсти  и на- 
падаютъ. Тутъ  одно  средство  спастись,  сказалъ  Павелъ,  смѣло  со- 
общая это  познаніе  самому  доктору  Блимберу:  — надо  отбѣжать  на 
нѣкоторо»*  разстояніе  и потомъ  вдругъ  поворотить  назадъ;  имъ 
нельзя  такъ  скоро  поворотиться,  потому  что  они  ужасно  длинны. 
Тутъ  ихъ  легко  побѣдить,  говоритъ  Глыббъ.  Вообще  онъ  много, 
очень  много  знаетъ  о морѣ,  хотя  и не  можетъ  растолковать,  отчего 
всегда  говорятъ,  одно  и то  же  говорятъ  всегда  морскія  волны,  и по- 
чему я такъ  часто  думаю  о своей  мамѣ,  когда  смотрю  на  море. 
Моя  мать  умерла.  Я бы  же-іалъ, — заключилъ  ребенокъ,  вдругъ  теряя 
одушев.теніе  и обративъ  робкій  взоръ  на  три  незнакомыя  лица: — 
чтобы  старикъ  Глыббъ  по  временамъ  заходилъ  сюда  навѣщать  меня, 
потому  что  я знаю  его  очень  хорошо,  и онъ  меня  знаетъ. 

— Дурное  направ-іеніе ! сказалъ  докторъ:  — по  паука  должна 
истребить  негодныя  сѣмена.  , 

Мнстрвссъ  Блимберъ  съ  какимъ-то  ужасомъ  подума.іа,  что  это 
бы.гь  необыкновенный  ребенокъ.  Она  смотрѣ.іа  на  него  съ  такимъ 
же  вниманіемъ,  какъ  нѣкогда  мпстрпсст.  Пппчпнъ  '),  хотя  физіоно- 
мія ея  ничего  пе  имѣла  общаго  съ  старой  вѣдьмой. 

— Поводи  его  по  дому,  Корнелія,  сказалъ  докторъ:  — п позна- 
комь съ  новой  сферой.  Домби,  ступай  съ  этой  мнлэдп. 

Домби  повиновался.  Опъ  подалъ  руку  Корнеліи  и ст.  робкимъ 
любопытствомъ  принялся  разсматривать  ее  съ  боку,  когда  они  но- 
ш.тп.  Ея  очки  показа.інсь  для  него  ужасно  таинственными,  н онъ 
никакъ  пе  могъ  разузнать,  были  лп  у нея  глаза  ;іа  этими  ярко  бле- 
стящими стеклами. 

» Корнелія  повела  его  сперва  въ  классную  комнату,  расположен- 
ную позади  за-іы,  и въ  которую  вели  двѣ  двери,  обитыя  фризомъ 
для  того,  чтобы  заглушить  голоса  молодыхъ  джентльменовъ.  Въ  ко- 
мнатѣ находилось  восемь  воспитанниковъ  въ  различныхъ  по.ложе- 
ніяхъ  умственнаго  бичеванія;  всѣ  сидѣли  за  дѣдомъ  и работали  съ 


Въ  ея  пансіонѣ  іі)>ежде  воспитыви.іся  Паве.іъ. 
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большою  важностію.  Тутсъ,  какъ  старшій  между  воспнтаннЯКаММ, 
имѣлъ  для  себя  въ  углу  комнаты  особую  кодторку. 

Магистръ  Фпдеръ,  сидѣвшій  за  другою  небольшою  ковторной, 
вертѣ.іь  на  своемъ  едпнственвомъ  валу  Виргилія  ')  н эту  арію  уны- 
лымъ голосомъ  тянули  передъ  внмъ  четыре  молодые  джентльмена. 
Изъ  осталыіы.тъ  воспитанниковъ  двое  съ  напряженнымъ  вниманіемъ 
занпмалпсь  рѣшеніемъ  математическихъ  задачъ;  одинъ  употреблялъ 
судорожныя  усилія  перекарабкаться  до  обѣда  черезъ  безнадежное 
число  строкъ,  и наконецъ  послѣдній  питомецъ  безмолвно  смотрѣлъ 
на  свою  работу  съ  окаменѣлымъ  оцѣпенѣніемъ  п отчаяніемъ. 

Появленіе  новаго  мальчика  не  произвело  на  эту  компанію  ни- 
какого впечатлѣнія.  Магистръ  Фвдеръ  съ  пдетинами  на  головѣ,  ко- 
торую имѣлъ  онъ  обыкновеніе  брить  изъ  опасенія  простуды,  подалъ 
маленькому  Домби  кост.іявую  руку  и сказа.іъ,  что  весьма  радъ  его 
видѣть.  Павелъ,  съ  своей  стороны,  былъ  бы  очень  радъ  сказать 
ему  то  же,  еслибы  могъ  это  сдѣ.іать  хоть  съ  малѣйшею  искренностію. 
Наученный,  онъ  поздоровался  сперва  съ  четырьмя  джентльменами, 
распѣвавшими  Виргилія,  потомъ  подалъ  руку  подвижникамъ  мате- 
матическихъ задачъ,  раскланялся  съ  несчастпіімъ  ратоборцемъ  про- 
тивъ времени,  запачканнымъ  въ  чернилахъ,  и наконецъ  точно  та- 
кимъ же  образомъ  познакомился  съ  оцѣпенѣлымъ  джентльменомъ, 
отъ  котораго  вѣяло  ужаснымъ  холодомъ  смерти. 

Молодой  Тутсъ,  уже  представленный  Пав.іу,  только  перевелъ 
духъ  и осва.^лъ  зубы  при  его  приближеніи  и молча  продолжалъ 
црерваниое  заиатіе.  Работа  его  была  очень  немногосложна  в имѣла 
даже  поэтическій  интересъ:  онъ,  по  большой  части,  занимался  со- 
чиненіемъ къ  самому  себѣ  писемъ  отъ  знатнѣйшихъ  особъ,  адре- 
суя на  конвертѣ:  «Его  благородію,  господину  Тутсу,  въ  Брайтонѣ». 
Такую  привнллегію  Тутсъ  получилъ  изъ  уваженія  въ  своимъ  пре- 
жнпнъ  очень  усиленнымъ  занятіямъ,  которыя  оставовп.тн  его  ум- 
ственный ростъ  въ  самую  пору  разцвѣтающей  весны.  Всѣ  эти  пись- 
ма хранилъ  онъ  съ  большимъ  тш.авіемъ  въ  своемъ  столѣ. 

По  соблюденіи  этихъ  цереиовій,  Корнелія  новела  Павла  въ  вер- 
хній этажъ;  это  путешествіе  совершалось  съ  нѣкоторымъ  затруд- 
неніемъ, потому  что  Павелъ  принужденъ  былъ  ставить  обѣ  ноги 
на  каждую  ступень.  Когда  достигли  они  конца  трудной  дороги^ 
Корнелія  повела  своего  кліента  въ  переднюю  комнату,  выходившую 
фасадомъ  на  бурное  море,  н показа.та  ему  хорошенькую  постель  у 
самаго  окна,  гдѣ  на  прибитой  карточкѣ  уже  прекраснымъ  круглымъ 
почеркомъ  написано  было:  — Домби.  На  двухъ  другихъ  постеляхъ 
въ  той  же  комнатѣ  красовались  имена:  Брішсъ  и Тозеръ.  ^ 


’)  Рхнекій  поэтъ  времевъ  Августа. 


ОідіІігѳО  Ьу  Соо§1е 


479 


Лишь  только  спустились  они  съ  лѣстницы  и вошли  въ  за.ту,  Па- 
велъ съ  изумленіемъ  увидѣлъ,  что  подслѣповатый  малый  вдругъ 
«хватилъ  барабанную  палку  и началъ  безъ  милосердія  колотить  въ 
мѣдный  тазъ,  повѣшенный  въ  углу  комнаты,  какъ  будто  хотѣлъ 
онъ  этимъ  способомъ  вымѣстить  на  комъ-то  свою  обиду.  ІІаве.іъ 
ожидалъ , что  его  посадятъ  въ  карцеръ,  или,  по  крайней  мѣрѣ,  да- 
дутъ выговоръ  за  такое  буйство;  но  ничего  этого  пе  случилось,  и 
молодой  парень,  надѣлавшій  шуму  ио  всему  дому,  спокойно  поло- 
жилъ палку  и остановился,  какъ  ни  въ  чемъ  небыва.то.  Тогда  Кор- 
нелія растолковала  Домби,  что  черезъ  четверть  часа  станутъ  обѣ- 
дать, и что- ему  теперь  должно  отправиться  въ  классную  комнату 
къ  своимъ  друзьямъ. 

Домби  тихонько  прошелъ  мпмо  стѣнныхъ  часовъ,  безъ  умолку 
освѣдомлявшихся  о его  здоровьн,  еш,е  тише  пріотворилъ  дверь  въ 
классную  комнату  и прокрался  туда,  какъ  потерянный  мальчикъ, 
искавшій  какого-нибудь  приставиш,а.  Его  друзья  разсѣялись  по  всѣмъ  - 
направленіямъ  комнаты,  за  исключеніемъ  окаменѣлаго  пріятеля,  не-  ’ 
подвижнаго,  какъ  и прежде.  Магистръ  Фидеръ  протягивался  во 
всю  длину  въ  своемъ  сѣромъ  дорогомъ  халатѣ,  какъ  будто  хотѣлъ 
сорвать  рукава. 

— Охх-хо-хо!  Господи  твоя  воляі  вопіялъ  мистеръ  Фидеръ,  вы- 
тягиваясь, какъ  ломовая  лошадь:  — ай-ахъ-ай-иххъ! 

Павелъ  былъ  чрезвычайно  встревоженъ  зсваньемъ  магистра  Фи- 
дера, доходившимъ  до  огромныхъ  размѣровъ , п которое  въ  самомъ 
дѣлѣ  было  уашено.  Всѣ  мальчпкп,  за  исключеніемъ  Тутса,  были  до 
крайности  изнурены,  и приготовлялись  къ  обѣду.  Одинъ  навязы- 
валъ свой  галстукъ,  другой  вымывалъ  руки,  третій  расчесывалъ 
волосы,  и всѣ,  казалось,  съ  нетерпѣніемъ  ожидали,  пока  позовутъ 
въ  столовую. 

Молодой  Тутсъ,  уже  совсѣмъ  готовый,  подошелъ,  отъ  нечего  дѣ- 
лать, въ  маленькому  Павлу  н съ  неуклюжимъ  добродушіемъ  ска- 
залъ : 

— Садись,  Домби. 

— Покорно  благодарю,  отвѣчалъ  Павелъ.  И онъ  началъ  караб- 
каться на  окно,  чтобы  сѣсть,  но  ппкакъ  не  могъ  подняться  на  та- 
дую  высоту.  Это  обстоятельство  пробудило  новую  мысль  въ  умѣ 
Тутса. 

— Какой  ты  маленькій!  сказалъ  мистеръ  Тутсъ. 

— Да,  отвѣчалъ  Павелъ:  — я очень  ма.іъ.  Покорно  благодарю. 

Благодарность  относилась  въ  уалуаыіивоств  Тутса,  который  по- 
собилъ ему  взобраться  на  окно. 

— Кто  у тебя  портной?  спросилъ  Тутсъ,  посмотрѣвъ  на  него 
нѣсколько  минутъ. 
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— На  меня  шьетъ  хеящпва , оказалъ  Павелъ : — та  хе , что  и 
на  сестрицу. 

— А мой  портной  — Борджесъ  н компанія,  сказалъ  Тутсъ; -* 
молодой  портной,  да  только  очень  дорогой. 

У Павла  доста.іо  смыслу  покачать  головой,  какъ  будто  хоуілъ 
онъ  сказать : «это  п видно». 

— Богатъ  у тебя  отецъ?  спросилъ  Тутсъ. 

— Богатъ,  отвѣчалъ  Паве.лъ:  — отецъ  мой  Домбіі  и Сынъ.  . 

— И кто?  спроси.іъ  Тутсъ. 

— II  Сынъ,  отвѣчалъ  Паве.іъ. 

Мистеръ  Тутсъ  нѣсколько  разъ  повторилъ  про  себя  эту  фами* 
ЛІЮ,  стараясь  хорошенько  запомнить;  но,  не  надѣясь  на  свою  па- 
мять, сказалъ,  что  завтра  поутру  онъ  опять  объ  этомъ  спроситъ, 
какъ  будто  фпрма  Домбп  п Сына  особенно  его  интересовала.  И,  дѣй- 
ствительно, онъ  уже  занимался  составленіемъ  плана  дружескаго 
письма  къ  своей  особѣ  отъ  имени  Павлова  отца. 

Въ  это  время  другіе  воспитаппикп,  все -таки  за  исатюченіемъ 
окаменѣлаго  м.альчпка,  собрались  въ  кучу.  Всѣ  они  были  очень 
блѣдны,  говорилп  тихо,  и головы  ихъ  были  забиты. 

— Ты  спишь  въ  моей  комнатѣ,  не  правда  ли?  спросилъ  торже- 
ственно молодой  джентльменъ,  у котораго  воротничекъ  изъ-подъ 
рубашки  доставалъ  до  самыхъ  ушей. 

— Тебя  зовутъ,  Бриггсъ?  спросилъ  Павелъ. 

— Нѣтъ,  Тозеръ,  отвѣчалъ  моло.дой  джентльменъ. 

— Все  равно:  я сплю  въ  твоей  комнатѣ. 

» — Вотъ  его  зовутъ  Бриггсомъ,  продолжалъ  Тозеръ,  указывая 
на  окаменѣлаго  джентльмена:  — а каково  у тебя  здоровье,  Домби? 

Павелъ  отвѣчалъ,  что  онъ  довольно  слабъ.  Тозеръ  сказалъ,  что 
:*то  и видно  по  г.лазамъ:  «а  очень  жаль,  ирпбавплъ  онъ,  потому 
что  тутъ  нужно  желѣзное  здоровье».  Потомъ  спросили  Пав.іа,  не 
съ  Корнеліей  ли  онъ  будетъ  учиться?  и когда  тотъ  отвѣчалъ,  «да», 
всЬ  молодые  джентльмены,  кромѣ  Бриггса,  выра;шлп  глубокое  со- 
жа.іѣиіе. 

Опять  раздался  страшный  звонъ  мѣднаго  таза,  и въ  ту  же  ми- 
нуту воспнтаннпкя  гурьбой  пошли  въ  столовую,  все-таки  однакожъ 
за  исключеніемъ  Бриггса,  окамеігЬлаго  маіьчпка,  который  остаісі 
на  своемъ  мѣстѣ  въ  томъ  же  положеніи,  какъ  былъ.  'Павелъ  уви- 
дѣлъ, что  для  него  въ  комнату  прнпеслп  въ  тарелкѣ  ломоть  хлѣба 
съ  серебряной  вилкой,  положенной  под,ъ  салфетку. 

Докторъ  Блимберъ  уже  спдѣлъ  въ  столовой  на  своемъ  обыкно- 
венномъ мѣстѣ,  на  переднемъ  концѣ  стола,  а мпстрпссъ  Блимберъ 
и мисст.  Блимберъ  заиимали  мѣста  под.гЬ  него.  На  за,днемъ  концѣ 
стола,  насупротивъ  доктора,  усѣлся  магистръ  Фидеръ,  явившійся 
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къ  обѣду  въ  черномъ  фракѣ.  Стулъ  Павла  поставили  подлѣ  миссъ 
Блимберъ. 

Докторъ  прочиталъ  молитву,  и обѣдъ  начался.  Первымъ  блю- 
домъ былъ  супъ,  »а  которымъ  слѣдова.іи  жареная  говядина,  варе- 
ная говядина,  зелень,  пирогъ  п сыръ.  За  сто.іомъ  всѣ  распоряженія 
были  важны,  прекрасны  и величественны.  Передъ  каждымъ  моло- 
дымъ джентльменомъ  лежа.ін  салфетка  н массивная  серебряная 
вилка.  Буфетчикъ  въ  синемъ  фракѣ  со  свѣтлыми  пуговицами  раз- 
носилъ кушанья  и величественно  раз.іивалъ  по  стаканамъ  пиво, 
какъ  будто  въ  рукахъ  его  была  бутылка  съ  дорогимъ  виномъ. 

Никто,  если  не  былъ  спрошенъ,  не  говорилъ  пи  с.іова,  кромѣ 
доктора  Блимбера,  мистриссъ  Блимберъ  и миссъ  Блимберъ.  Какъ 
скоро  молодой  джентльменъ  нс  бы.іъ  занятъ  вилкой,  ножомъ  или 
ложкой,  глаза  его  по  какому-то  невольному  притяженію  обраш.алнсь 
на  доктора,  на  докторшу  пли  докторскую  дочь.  Одинъ  Тутсъ  состав- 
лялъ исключеніе  изъ  этого  правила.  Занимал  мѣсто  на  одной  сторонѣ 
съ  Павломъ  ПОД.1Ѣ  магистра  Фидера,  онъ  безпрестанно  выставлялъ 
голову  впередъ  или  назалъ  и стара.ііся  поймать  взоръ  новаго  при- 
шельца. 

Ра.чъ  только  во  время  обѣда  завязался  разговоръ,  въ  которомъ, 
по  пепредвндѣвному  случаю,  принялъ  невольно  участіе  молодой 
джентльменъ.  Это  было  за  сыромъ,  когда  докторъ,  выкушавъ  ста- 
канъ портеру,  кашлянулъ  два  или  три  раза  и началъ  такимъ  об- 
разомъ: 

— Достойно  замѣчанія,  мистеръ  Фидеръ,  что  Римляне.... 

При  имени  этого  ужаснаго  народа,  непримиримаго  врага  всей 
молодой  компаніи,  джентльмены  устремили  глаза  на  доктора,  при- 
готовившись выслушать  ученую  рѣчь  съ  почтительнымъ  вниманіемъ. 
Въ  это  время  одинъ  изъ  воспитанниковъ,  допивая  пиво,  случайно 
встрѣтился  съ  глазами  доктора,  н вдругъ,  поставивъ  стаканъ,  по- 
чувствовалъ судорожные  припадки  перхоты.  Докторъ  долженъ  былъ 
пріостановиться. 

— Достойно  замѣчанія,  мистеръ  Фидеръ,  началъ  онъ  снова 
прерванную  рѣчь:  — что  Римляне  во  времена  императоровъ,  когда 
роскошь  достигла  до  необыкновенной  высоты,  прежде  неслыханной, 
II  когда  штетгальтеры  опустошали  цѣлыя  провіінцін  п разоряли 
жителей  единственно  для  того,  чтобы  добыть  средства  для  од- 
ного императорскаго  обѣда.... 

Здѣсь  несчастный  воспитанникъ,  который  долго  раздумывался 
и пыхтѣлъ,  чтобы  пересилить  судорожный  іірнііадокъ,  раіраііілся 
наконецъ  самымъ  громкимъ  кашлемъ. 

— Джонсонъ,  сказалъ  мистеръ  Фидеръ  тоііомь  легкаго  упрека: — 
выпей  воды. 
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Докторъ  бросилъ  суровый  взглядъ  п дожидался,  пока  Джонсону 
подавали  стаканъ.  Потомъ  онъ  началъ  опять. 

— И когда,  мпстеръ  Фидеръ.... 

Но  мистеръ  Фпдеръ  пе  моп.  оторваті.  глазъ  отъ  Джонсона,  ко- 
торый снова  готовился  ра.зразнться,  какъ  бомба. 

— Извпнпте,  сэръ,  сказа.іъ  магпстръ:  — пзвннпте,  докторъ  Бліш- 
беръ. 

— И когда,  сказа.іъ  докторъ,  возвышая  голосъ:  — когда  братъ 
Вптсллія  — дѣйствительность  факта,  совершеіто  впрочемъ  невѣроят- 
наго для  толпы  нашего  времени,  подтверждается  современными 
пясате.лямп,  зае.тужпвающимп  полнаго  довѣрія,  — п когда,  говорю 
я,  братъ  Вптеллія  прпготовплъ  обѣдъ,  за  которіпгъ  подано  было 
двѣ  тнсячп  рыбныхъ  блюдъ.... 

— Выпей  воды,  Джонсонъ.  — Рыбныхъ  блюдъ,  господинъ  док- 
торъ, сказалъ  мпсте])ъ  Фпдеръ. 

— Пять  тысячь  блюдъ  пзъ  различныхъ  сортовъ  домаіпней  птппн.... 

— Или  закуси  коркой  хлѣба,  сказалъ  мистеръ  Фидеръ. 

— И одно  блюдо,  продо.іжа.ть  докторъ  Влимберъ,  еще  болѣе 
возвышая  го.іосъ  и озираясь  вокругъ  стола:  — блюдо  названное  по 
причинѣ  его  огромной  величины  ♦щптомъ  Минервы»,  п приготов- 
ленное, между  прочими  дорогими  прпправамп,  пзъ  фазаньихъ  моз- 
говъ .... 

— Кхи,  кхи,  кхи!  ^восклицаніе  Джонсона). 

— Изъ  мозгу  куликовъ.... 

— Кхи,  кхи,  кхп! 

— Изъ  внутреннихъ  частей  рыбы,  называемой  всагі.... 

— У тебя  лопнетъ  жила  на  головѣ.,  скапалъ  мпстеръ  Фидеръ: — 
ты  ужъ  лучше  дай  себѣі  во.по. 

— И еще  пзъ  внутренностей  мпногп,  добытой  въ  Карпатскомъ 
морѣ,  продолжалъ  докторъ  строгимъ  голосомъ;  — когда  мы  читаемъ 
объ  этпхъ  роскошныхъ  нпрахъ  и сверхъ  того  припомнимъ  еще. 
что  Тптъ.... 

— Что  подумаетч.  бѣдная  мать,  когда  съ  тобой  сдѣлается  апо- 
плекспческій  ударъ!  сказа.іъ  мпстеръ  Фпдеръ. 

— Домиціанъ.... 

— Ты  весь  посинѣлъ,  сказа.лъ  мпстеръ  Фпдеръ. 

— Перопъ,  Тиберій,  Каллпгула,  Геліогабалъ  п многіе  другіе, 
продо.тжалъ  докторъ:  — это  однакожъ  замѣчательно,  милостивый 
государь,  если  вамъ  угодно  слушаті.,  очені.  замѣчате.тьно. 

Но  съ  воепптапннкомъ  въ  ;зту  минуту  сдѣ-лался  такой  ужасный 
припадокъ  кашлю,  что  товаршцп  начали  колотпті,  его  въ  спину, 
мистеръ  Фпдеръ  поднесъ  къ  его  губамъ  стаканъ  воды,  а буфет- 
чикъ долженъ  былъ  нѣсколько  разъ  провести  его  по  комнатѣ.  Су- 
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матоха  продолжалась  не  менѣе  пяти  минутъ,  и когда  наконецъ 
Джонсонъ  началъ  мало  по  налу  приходить  въ  нормальное  положе- 
ніе, въ  комнатѣ  воцарилось  глубочайшее  мо.гчаніе. 

— Господа,  сказа.тъ  докторъ  Блпмберъ:  — вставайте  на  молитву! 
Корнелія,  сними  Домби.  Джонсонъ,  завтра  поутру  передъ  завтра- 
комъ прочтешь  мнѣ  наизустъ  пзъ  Греческаго  завѣта  первое  посла- 
ніе Павла  къ  Ефессеямъ.  Наши  занятія,  мистеръ  Фидеръ,  начнутся 
черезъ  полчаса. 

Мо.лодые  джентльмены  поклонились  и ушли.  Мистеръ  Фидеръ 
сдѣлалъ  то  же.  Въ  этотъ  короткій  промежутокъ  времени  до  начатія 
уроковъ  вослитанппкп  стали  бродить  попарно  рука  объ  руку  на 
большой  площадкѣ  за  домомъ,  а нѣкоторые  напрасно  покушались 
засвѣтить  отрадный  лучъ  надежды  въ  омертвѣломъ  сердцѣ  Бриггса: 
но  нпкто  не  позволп.тъ  себѣ  унизиться  до  игры.  Въ  условленное 
время  снова  раздался  громкій  бой  мѣднаго  таза,  и классная  ком- 
ната наполпплась  учепикамп  подъ  предводительствомъ  доктора 
Блимбера  н магистра  Фидера. 

Такъ  какъ  пос.тѣобѣдеппыЛ  отдыхъ,  по  ми.тостп  Джонсона,  про- 
должался нынѣшній  депь  менѣе  обыкповенпаго,  то  вечеромъ  пе- 
редъ чаемъ  воспптаннпкп  вышли  гулять,  п на  этотъ  разъ  даже 
Бриггсъ  принялъ  участіе  въ  общемъ  разв.теченіи.  Вмѣстѣ  съ  пи- 
томцами вышелъ  п самъ  докторъ  Блпмберъ,  ведя  подъ  руку  ма- 
ленькаго Павла. 

Чайпая  церемонія  была  столько  же  вслико.гѣпна,  какъ  и обѣ- 
денная. По  окончаніи  ея,  молодые  джентльмены  встали  изъ-за  стола, 
раскланялись  и пошли  протвержпвать  своп  уроки,  а мистеръ  Фи- 
деръ удалился  въ  свою  комнату.  Паве.лъ  между  тѣмъ  забился  въ 
уголокъ  и старался  угадать,  что-то  теперь  думаетъ  о немъ  Фло- 
ренса. Въ  этомъ  убѣжищѣ  отыскалъ  его  мистеръ  Тутсъ,  задержан- 
ный на  нѣско.іько  минутъ  чрезвычайно  важнымъ  письмомъ  отъ 
герцога  Ве.тлипгтоиа.  Долго  смотрѣлъ  онъ  на  пего,  не  говоря  ни 
слова,  соображая  повпдпмому,  какъ  бы  начать  разговоръ. 

— Любить  ли  ты  жилеты,  Домби?  спросилъ  онъ  наконецъ. 

— Да,  сказалъ  Домби. 

— Ия  люблю,  сказалъ  Тутсъ. 

Больше  ничего  не  прпдумалъ  сказать  мистеръ  Тутсъ,  не  пере- 
стававшій весь  вечеръ  разсматривать  маленькаго  Павла,  который 
повидпмому  очень  ему  нравился.  Павелъ  съ  своей  стороны  тоже  не 
хотѣлъ  начинать  разговора,  такъ  какъ  молчаніе  больше  соотвѣт- 
ствовало его  цѣлямъ. 

Въ  восемь  часовъ  молодое  общество  снова  собралось  въ  столо- 
вую на  молитву,  передъ  которой  буфетчпп.  пред.іожилт.  хлѣбъ, 
. сыръ  п пиво  джентльменамъ,  же.іавшимъ  прохладпті.  себя  этими 
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лакомствами.  Церемонія  окончилась  словами  доктора:  «господа!  зав- 
тра поутру  :іапятія  наши  начнутся  въ  семь  часовъ».  Когда  докторъ 
произнесъ  эти  слова:  «господа,  завтра  поутру  занятія  паши  нач- 
нутся въ  семь  часовъ»,  молодые  джентльмены  раскланяллсь  п по- 
шлп  въ  спальни. 

Облегчая  душу  откровеннымъ  разговорамъ,  Бриггсъ  сказалъ  въ 
спальной  своимъ  товарищамъ,  что  у него  ужасно  разломило  голову 
и что  онъ  очень  бы  желалъ  умереть,  еслибы  не  жаль  было  матери 
и чернаго  дрозда,  который  оставался  у него  дома.  Тозеръ  гово- 
рилъ мало,  за  то  много  вздыхалъ  н совѣтова.іъ  Павлу  держать 
ухо  востро,  потому  что  завтра  п до  него  дойдетъ  очередь.  Послѣ 
этихъ  пророческихъ  словъ  онъ  раздѣлся  и легъ  въ  постель.  Когда 
Бриггсъ  и Павелъ  тоже  накрылись  одѣялами,  въ  спальню  воше.лъ 
подслѣповатый  парень,  потушилъ  огонь  и пожелалъ  джентльменамъ 
спокойной  ночи  и пріятнаго  сна.  Но  это  искреннее  желаніе  не  при- 
несло своихъ  плодовъ.  Павелъ,  который  долго  не  могъ  заснуть  да 
н пос-іѣ  часто  просыпался,  замѣтилъ,  что  Бриггса  ужасно  давитъ 
его  урокъ,  какъ  домовой,  а Тозеръ.  подавляемый  во  снѣ  такими 
же  впечат.іѣніями,  хотя  въ  меньшей  степени,  разговаривалъ  на  пе- 
извѣстпыхъ  языкахъ,  бормоча  Греческія  и Латинскія  фразы,  равно 
непонятныя  д.ія  Павла.  Все  это  среди  ночнаго  безмолвія  произво- 
дило какое-то  дикое  п крайне  непріятное  впечатлѣніе. 

Наконецъ  сладкій  сонъ  сомкнулъ  утомленные  глаза  ма.ленькаго 
Павла,  п пригрезилось  ему,  будто  гуляетъ  онъ  подъ  руку  съ  Фло- 
ренсой  въ  прекрасномъ  саду,  будто  любуются  она  цвѣтами  іі  под- 
ходятъ къ  огромному  подсолнечнику,  который  вдругъ  превратился 
въ  мѣдный  тазъ  п :<агудѣлъ  престраіптямъ  образомъ  надъ  самымъ 
ухомъ.  Открывъ  глаза,  онъ  увидѣлъ  пасмурное  зимнею  утро  съ  мел- 
кимъ дождемъ  II  въ  то  же  в|)емя  дѣйствительно  услышалъ  громкіе 
звуки  таза,  подававшаго  страпшые  сигналы  кт,  іірпготоалснію  въ 
классъ. 

Товарпіцп  его  уже  встали.  У Бриггса  отт.  печали  п ночнаго 
кошемара  опухло  и раздулось  лице  до  такой  степени,  что  почти 
не  видно  біл.ло  глілз'ь.  Онт,  падѣвалт,  сапоічі  и іѵозался  въ  самомт, 
дурномъ  распо.ложепіп  духа,  точно  такъ  же  какъ  То;іерт.,  который 
былъ  уже  совсѣмъ  одѣтъ  п стоялъ  пері'дъ  окномъ,  пздрагпвая  пле- 
чами. БГ.дный  Павелъ,  огь  непривычки,  іш  моіъ  одѣться  слшъ  со- 
бою и попросп.лъ  товарищей  помочь  ему;  но  Бриггсъ  сказалъ  толь- 
ко: «пошелъ  прочь»,  а Тозеръ  піюговорплъ  «убирайся»  и отішр- 
пу.лся  къ  окну.  Ребенокъ  кое-какъ  снарядился  п сошелъ  въ  ниж- 
ній этажъ,  гдѣ  увидѣлъ  красивую  молодую  женщину  въ  кожан- 
ліыхъ  перчаткахъ  выгребавшую  золу  изъ  камина.  Казалось,  она 
чрезвычайно  бы.лн  изумлена  появ.леиіемъ  ребенка  и епроспла,  гдѣ 
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его  мать.  Когда  Павелъ  сказалъ,  что  она  умерла,  нолодал  женщина 
скинула  перчатки,  сдѣгала,  что  д.ія  него  нужно,  отогрѣ.іа  его  руки, 
иоціиовала  его  и сказа.іа,  что  если  еще  когда-нибудь  окажетсл  въ 
чемъ  нужда  — разумѣется  относительно  платья,  — то  ему  стоитъ 
только  позвать  Ме.іію,  п она  сейчасъ  къ  его  уаіугамъ.  Павелъ  по- 
благодарилъ отъ  всего  сердца  и тихонько  поплелся  въ  классъ,  гдѣ 
молодые  джентльмены  готовились  къ  своимъ  урокамъ:  но,  проходя 
мимо  одной  нс  притворенной  комнаты,  онъ  услыша.іъ  голосъ: 

— Ты  ли  это,  Домби  ? 

— Я,  миссъ. 

Это  была  Корне.іія  и Павелъ  узналъ  ее  по  голосу. 

— Войди  сюда,  Домби,  сказала  миссъ  Блпмберъ.  И Павелъ  во- 
шелъ: Миссъ  Блнмберъ  была  точно  въ  такомъ  же  костюмѣ,  какъ 
и наканунѣ,  за  исключеніемъ  шали  па  ея  плечахъ.  Очки  уже  кра- 
сова^1ись  на  ея  носу,  и Павелъ  сіірашива.іъ  себя,  неужели  опа  и 
спитъ  въ  нихъ.  У ней  была  особая  малеиькая  комната  съ  кпиж- 
нымъ  шкафомъ  и безъ  камина;  но  миссъ  Блимберъ  никогда  нс 
чувствова.іа  холоду  и расположенія  къ  сонливости. 

— Ну,  Домби,  теперь  я выхожу,  сказа.та  миссъ  Блимберъ. 

• Павелъ  удивился,  куда  и зачѣмъ  идетъ  она  въ  такую  дурную 
погоду  и почему  вмѣсто  себя  не  пошлетъ  человѣка;  но  онъ  не 
сдѣлалъ  никакого  замѣчанія  п обратіыъ  все  свое  вниманіе  на 
ма.іеиькую  кипу  иовыхъ  книгъ,  лежавшихъ  на  столикѣ  миссъ 
Блимберъ. 

— Это  твои  книги,  Домби,  сказа.іа  миссъ  Блимберъ. 

— Всѣ  мои,  миссъ? 

— Всѣ,  отвѣчала  Корнелія.  — Мистеръ  Фидеръ  скоро  купитъ 
для  тебя  еще,  если  хорошо  будешь  учиться. 

— Покорно  благодарю,  сказалъ  Павелъ. 

— Такъ  теперь  я иду,  иродолаіала  миссъ  Б.шмбсііъ:  — и пока 
я хожу,  то  есть,  съ  этого  часу  до  завтрака,  ты  долженъ  прочесть 
все,  что  ;ідѣсь  отмѣчено  карандашомъ,  и послѣ  скажешь,  все  ли 
ты  хоіюшо  понялъ.  Не  теряй  времени,  Домби;  тебѣ  надобно  торо- 
питься. Ступай  внизъ  и иачииай. 

— Слушаю,  миссъ,  отвѣчалъ  Павелъ. 

Книгъ  было  такъ  много,  что  хотя  Павелъ  ухватился  за  нихъ  обѣ- 
ими руішми,  придерживая  верхнюю  подбородкомъ,  середиял  книга 
выскользнула,  прежде  чѣмъ  додвинулся  онъ  до  двери,  и тогда  весь 
этотъ  грузъ  попадалъ  на  полъ.  «Ахъ,  Домби,  Домби,  какой  ты  не- 
осторожный»! сказа.іа  миссъ  Блимберъ  и иагрузила  его  снова.  На 
этотъ  разъ  Павелъ  тщательно  соблюдая  равновѣсіе,  благополучно 
выше.іъ  изъ  комнаты,  но  на  дорогѣ  онъ  уронилъ  двѣ  книги  на 
лѣстницѣ,  одну  на  полъ  въ  первомъ  этажѣ  и еще  одну  передъ 
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к-іассной  комнатой.  ІІо.іохивъ  остальныя  на  свой  столикъ,  онъ  лол- 
хенъ  былъ  воротиться  и подобрать  растерянное  сокровище.  Когда 
наконецъ  вся  библіотека  была  собрана,  онъ  вскарабка.іся  на  свое 
мѣсто  и принялся  за  работу,  ободренный  замѣчаніемъ  Тозера,  ко- 
торый сказа.іъ  то.тько:  •попался  любезный»,  и ужъ  болѣе  ничего 
не  говорилъ  ни  онъ,  ші  его  товарищи,  вплоть  до  самаго  завтра- 
ка. Когда  завтракъ,  про.до.іжавпіійся  съ  обыкновенною  торже- 
ственностію, былъ  оконченъ,  Павелъ  попле.іся  на  веркъ  за  миссъ 
Корнеліей. 

— Ну,  Домби,  сказа.іа  миссъ  Блимберъ:  — что  ты  сдѣлалъ  съ 
книгами  ? 

Книги  были  Анг.іійскія,  но  бо.іьше  .Іатинскія,  объяснявшія  упо- 
требленіе членовъ,  торговлю  Карѳагенянъ,  склоненіе  существитель- 
ныхъ, Крестовые  походы,  правила  орѳографіи,  построеніе  Рима  и 
бѣглый  взг.іядъ  на  ходъ  образованія  вообще,  съ  ііри.іохеніемъ 
таблицы  умноженія.  Когда  ІІаве.іъ  разо6ра.іъ  урокъ  подъ  нумеромъ 
вторымъ,  онъ  нашелъ,  что  ничего  не  знаетъ  изъ  перваго  нумера, 
и когда  потомъ  добра.іся  до  нумера  третьяго  н четвертаго,  въ 
головѣ  его  образовались  понятія  въ  родѣ  слѣдующихъ:  трижды 
четыре  — Аннибалъ,  пять  изъ  двѣнадцати  — Ьіс,  Ьаес,  Ьос,  гла?- 
го.іъ  согласуется  съ  древнимъ  Британцемъ,  а существнте.тьныя 
должны  стоять  въ  одномъ  падежѣ  съ  Крестовыми  походами. 

— Ахъ,  Домби,  Домби!  сказаіа  миссъ  Блимберъ:  — какой  ты 
безтолковый  I 

— Вотъ  ес.іибы  позвать  сюда  старика  Г.інбба,  сказа.іъ  Па- 
велъ:—я бы  лучше  ста.іъ  понимать.  Прикажите  позвать  его,  миссъ. 

— Какія  глупости!  проговорила  миссъ  Блимберъ.  — Не  смѣй 
никогда  говорить  о Глыббѣ:  тутъ  ие  мѣсто  этимъ  уродамъ.  Впредь 
бери  съ  собой,  Домби,  только  по  одной  книгѣ,  и когда  выучишь 
одинъ  урокъ,  приходи  за  другимъ.  Возьми  теперь  верхнюю  книгу 
и ступай  въ  к.іассъ. 

Миссъ  Блимберъ  выразилась  на  счетъ  безто.іковости  Павла 
съ  видимымъ  удовольствіемъ,  и каза.іось  была  ряда,  что  будетъ 
имѣть  съ  нимъ  постояииыя  сообщенія.  ІІаве.іъ  уда.ів.іся,  какъ  ему 
велѣ.лі,  съ  верхней  книгой,  и начатъ  долбить  урокъ.  Иной  разъ 
удавалось  ему  прочесть  его  наизусть  с.тово  въ  с.тово,  въ  другой 
онъ  не  понима.іъ  ни  одного  слова;  но  наконецъ  онъ  отважился 
явиться  съ  отчетомъ  къ  миссъ  Блимберъ,  которая,  закрывъ  и бро- 
сивъ поданную  ей  книгу  на  сто.тъ,  проговорила:  -Ну,  Домби,  чи- 
тай, я слушаю».  Павелъ  такъ  озабоченъ  бы.тъ  этою  никакъ  не- 
ожиданною выходкою,  что  рѣшительно  забылъ  вытверженвый  урокъ 
и смотрѣлъ  съ  глубочайшимъ  изумленіемъ  на  ученую  дѣвицу,  у 
которой  всѣ  печатныя  книги  были  въ  головѣ. 
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При  всемъ  томъ,  ему  удалось  выказать  себя  съ  весьма  хорошей 
стороны,  н миссъ  Блнмберъ,  сдѣлавши  тенеръ  лестный  отзывъ  о 
его  способностяхъ,  снабдила  его  другимъ  урокомъ,  а йотомъ  еще 
другимъ,  такъ  что  до  обѣда  онъ  вытвердилъ  всего  четыре  урока; 
но  за  то  чувствовалъ,  иослѣ  этой  головоломной  работы,  величай- 
шее головокруженіе  и ходилъ  какъ  соішый,  точно  также,  какъ  и 
другіе  молодые  джентльмены,  за  исключеніемъ  разумѣется  Тутса, 
который,  получивъ  письмо  отъ  какого-то  владѣтельнаго  князя, 
былъ  въ  очень  веселомъ  расположеніи  духа.  Паве.іъ  дивился,  отчего 
стѣнные  часы,  безъ  устали  повторяя  одно  н то  же,  никогда  не  го- 
ворили: «господа,  мы  начнемъ  теперь  свои  занятія» : эта  фраза  без- 
врестанно  нроизносилась  передъ  ними.  Ученье  двигалось  и кру- 
жилось, какъ  могучее  колесо,  вытягивая  н растягивая  умственныя 
фибры  мо.іодыхъ  джентльменовъ. 

Послѣ  чаю,  при  свѣтѣ  .іампъ,  опять  начали  уроки  и приготов- 
ленія къ  завтрашнему  дню;  все  зубрило  и долбило  до  той  поры, 
пока  сладкій  сонъ  на  иѣсколько  часовъ  не  приводилъ  въ  забвеніе 
этого  умственнаго  бичеванія. 

О суббота,  вожделѣнная,  трнкраты  вожделѣнная  суббота  день 
веселія,  день  блаженства,  когда  Флоренса,  въ  извѣстный  часъ,  въ 
извѣстную  минуту,  не  задерживаемая  никакою  погодой,  никакішн 
препятствіями,  хотя  мистриссъ  ІІшічпнъ  грызла  и терзала  ее  безъ 
всякаго  милосердія,  приходила  въ  учебное  заведеніе  доктора  Блим- 
бсра.  Эти  субботы  были  истинными  днями  обѣтованнаго  успокоенія 
Д.ІЯ  двухъ  ма.тенькихъ  израильтянъ  между  христіанами,  для  брата 
II  сестры,  соединенныхъ  священнымъ  долгомъ  любви. 

Даже  воскресные  вечера,  — тяжелые  вечера,  которыхъ  тѣнь 
омрачала  уже  воскресныя  утра,  — нс  мог.ін  испортить  этой  драго- 
цѣнной субботы.  Тогда,  гдѣ  бы  ни  бродили  они,  гдѣ  бы  ни  сіідѣ.іи, 
на  привольномъ  морскомъ  берегу  нли  въ  душной  комнатѣ  мист- 
риссъ Пипчинъ  — для-  Павла  это  все  равно:  съ  нимъ  была  Ф.ю- 
реиса,  и больше  ни  въ  комъ  онъ  не  нуж,да.іся!  Ф.іоренса  была  съ 
нпмъ,  которая  иапѣва.іа  ему  нѣжную  пѣсенку  п.ш  покоила  его 
утомленную  голову  на  свощсь  колѣняхъ,  іі  когда  наконецъ  въ  іш- 
коЕой  воскресный  вечеръ  '^Ріал  докторская  дверь  поглощала  бѣд- 
наго Павла  на  другую  недѣ.ію,  онъ  проща.іся  то.іько  съ  Флорен- 
сой,  II  НН  съ  кѣмъ  болѣе! 

Когда  мистриссъ  Вііккемъ  выписана  бы.іа  ішъ  Брайтона  въ  .Іон- 
довъ,  мѣсто  ея  въ  домѣ  мистриссъ  Пипчинъ  .чаня.іа  Сусанна  Нип- 
перъ  Выжига  '),  теперь  молодая  и очень  красивая  женщина,  расто- 
ропная II  бойкая.  Въ  первый  же  день,  по  прибытія  въ  Брайтонъ, 


')  Она  ігреяае  с«іжіии  ы домѣ  Домбн. 
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объявила  ой  войну,  непримиримую  войну  на  жнвнь  в смерть,  и въ 
короткое  время  уже  да.іа  нѣсколько  сраженій  съ  блистательнымъ 
успѣхомъ.  Она  нс  просила  н не  давала  пощады.  Она  сказала:  — 
будетъ  война,  н война  была,  н мнстрпссъ  ІІинчииъ  съ  этой  норы 
жила  среди  нечаянныхъ  нападеній,  ненредвидѣнныхъ  засадъ,  смѣ- 
лыхъ вызововъ.  Сусанна  тормошила  и опустошала  своего  непріятеля 
всегда  н вездѣ:  :т  котлетами,  за  сладкими  пирогами,  въ  залѣ,  въ 
столовой,  въ  спальнѣ. 

Однажды,  вечеромъ  въ  воскресенье,  послѣ  окончате.іьнаго  про- 
щанья съ  Пав.іомъ,  Флоренса,  воротившись  домой,  вынула  и;^ъ  ри- 
дикюля небольшой  .юскутокъ  бумаги,  на  которой  написано  было 
нѣсколько  с-ювъ  карандашомъ. 

— Смотри  сюда,  Сусанна,  сказа-іа  она.  — Вотъ  это  заглавія 
тѣхъ  книжекъ,  что  Павеіъ  нрішоситъ  домой.  Я списа.т  нхъ  про- 
пі.іую  ночь,  когда  онъ  чпта.іъ,  бѣдняжка,  не  смотря  на  крайнюю 
уста.іость. 

— Съ  чего  ты  взяла  показывать  нхъ  мнѣ,  мнссъ  Флой?  возра- 
зн.іа  Сусанна.  — Я скорѣе  соглашусь  смотрѣть  на  мистриссъ  Пип- 
чинъ. 

— Ты  потрудись,  ножа.іуйста,  Сусанна,  купить  для  меня  эти 
книги  завтра  поутру.  У меня  довольно  денегъ,  сказіиа  Флоренса. 

— А ;іачѣмъ  тебѣ  нхъ,  миссъ  Флой?  спросила  Нишіеръ  н при- 
бавн.іа  немножко  потише:  — если  ты  хочешь  ріымозжнть  голову 
мпстрпссъ  Пішчннъ,  я,  пожалуй,  накуплю  пхъ  цѣлую  телѣгу. 

— Мнѣ  кажется,  я моі'у  немного  * пособ.іять  бѣдному  ІІав.іу, 
когда  будутъ  у меня  эти  книги,  п об.іегчатъ  его  недѣльныя  заня- 
тія. По  крайней  мѣрѣ  попытаюсь.  Купи,  моя  милая,  пожалуйста 
купи;  я никогда  не  забуду  этой  услуги. 

И Флоренса  сопровождала  свою  просьбу  такимъ  умоляющимъ 
взоромъ,  что  Сусанпа,  нс  дѣ.іая  болѣе  ннкакпхъ  возраженій,  взяла 
изъ  ея  рукъ  ма.іенькій  кошелекъ  п тутъ  .же  отправилась  рысью 
исполнять  порученіе  своей  барышни. 

Добыть  это  сокровище  было  не  такъ  .іегко.  Въ  одной  лавкѣ 
сказа.ш,  что  такихъ  книгъ  никогда  не  водилось;  въ  другой,  что  въ 
прошломъ  мѣсяцѣ  было  нхъ  проиас^^й  теперь  нѣтъ  нп  одной ; въ 
третьей,  что  на  будущей  недѣлѣ  привезутъ  нхъ  цѣ.іую  гибель.  Но 
Сусанна  была  не  такая  дѣвка,  чтобы  придти  въ  отчаяніе  отъ  этихъ 
пустяковъ.  Она  .завербовала  въ  знакомой  .іавкѣ  молодаго  бѣлоку- 
раго парня  въ  черномъ  коленкоровомъ  передникѣ  н,  отправившись 
на  поиски  вмѣстѣ  съ  нимъ,  нача.іа  но  всѣмъ  возможнымъ  напра- 
вленіямъ таскать  его  взадъ  и впередъ,  такъ  что  уеіуж-іпвый  малый 
совершенно  выбился  изъ  силъ  и готовъ  былъ  сдѣлать  все  па  свѣтѣ, 
.іншь  бы  то.іько  отвязаться  отъ  своей  спутницы.  Наконецъ  книги 
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были  иайдецы,  кушіевы,  и Сусанна  съ  торжествомъ  возвратн.іась 
домой. 

Съ  втішъ  сокровищемъ,  по  окончаніи  собственныхъ  уроковъ, 
Флоренса  сидѣ.іа  но  ночамъ  въ  своей  комнатѣ  и слѣдила  »а  бра- 
томъ по  колючимъ  кустарникамъ  книжнаго  странствованів.  Іірн 
быстрыхъ  способностяхъ  п рѣдкой  смѣтливости,  молодая  дѣвушка, 
одушев.іенная  любовью,  этимъ  могущественнымъ  наставникомъ,  въ 
скоромъ  времени  догнала  своего  брата,  сравнялась  съ  иннъ  н нс- 
регнала  его. 

Ни  полслова  объ  этомъ  не  было  сказано  мистриссъ  Ннпчннъ. 
Флоренса  всегда  трудилась  но  ночамъ  за  своимъ  рабочимъ  столи- 
комъ, когда  всѣ  въ  домѣ  спали  крѣнкимъ  сномъ,  кромѣ  Сусанны, 
которая  обыкновенно  сидѣіа  нод.тѣ  своей  барышни  съ  нанильотками 
въ  волосахъ  и заспанными  глазами,  между  тѣмъ  какъ  пепелъ  уныло 
хрустѣ.іъ  въ  каминѣ,  нревращаясь  въ  золу,  и догорѣвшія  свѣчи 
печально  вторили  ему  передъ  своимъ  послѣднимъ  вздыханіемъ.  Быть 
можетъ,  смотря  на  это  труженичество,  или,  правильнѣе,  на  это  вы- 
сокое самоотверженіе,  мистриссъ  Чнккъ  согласилась  бы  наконецъ 
признать  тутъ  нѣкоторое  усиліе  н утвердить  за  своей  племянницей 
НМЛ  Домби. 

И велика  была  награда,  когда  въ  субботу  вечеромъ,  въ  ту  пору, 
какъ  Паве.іъ,  по  обыкновенію,  принялся  за  свои  уроки,  она  сѣла 
под.іѣ  него  н начала  объяснять  ему  темныя  мѣста,  выравнивая  та- 
кимъ образомъ  н выглаживая  т'рудный  путь  школьнаго  образованія. 
Цавелъ  краснѣлъ,  у.шбался,  крѣпко  сжнма.іъ  сестру  въ  свонхъ 
объіітіяхъ,  н только  Богу  извѣстно,  какъ  билось  и трепетало  ея 
сердце  при  этомъ  высокомъ  вознагражденіи. 

— Охъ,  Ф.10ЙІ  говорилъ  братъ.  — Какъ  я люб.ію  тебя!  какъ  я 
люблю  тебя,  ФлойІ 

— Ия  тебя,  мой  милый! 

— Знаю,  Флой,  знаю! 

Больше  ничего  онъ  нс  говорилъ  во  весь  этотъ  вечеръ  п спо- 
койно сидѣлъ  подлѣ  сестры.  Ночью  три  плн  четыре  раза  онъ  при- 
ходилъ къ  ней  изъ  своей  маленькой  комнаты  и опять  говорилъ,  что 
.іюбитъ  ее. 

Съ  этой  поры  братъ  и сестра  каждую  субботу,  во  время  Н(ічп, 
сидѣли  вмѣстѣ  за  книгами,  стараясь  по  возможности  облегчить  за- 
нятія для  будущей  недѣли.  Мысль,  что  работаетъ  онъ  тамъ,  гдѣ 
Флоренса  трудилась  еще  прежде  него  и для  него,  не  щадя  своихъ 
силъ,  эта  утѣшительная,  отрадная  мыс.іь  уже  сама  собою  въ  выс- 
шей степени  подстрекала  его  дѣятельность  н ожпа.іяла  утомленную 
душу;  но  кромѣ  того.  Навелъ  получалъ  отъ  сестры  помощь  н облег- 
ченіе, и,  быть  можетъ,  это  обстоятельство  окончательно  снасдо  его 
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отъ  неминуемой  гибели  йодъ  тязвестію  груза,  который  в8ва.іивада 
на  его  спину  прекрасная  Корнелія  Б.інмберъ. 

Нельзя  впрочемъ  сказать,  чтобы  мнссь  Блнмберъ  была  къ  нему 
слишкомъ  строга,  или  чтобы  докторъ  Блимберъ  вообще  безжалостно 
обходился  съ  молодыми  джентльменами.  Корнелія  с.іѣдовала  только 
правиламъ  вѣры,  въ  которі  й была  восііптана,  а докторъ,  по  какой- 
то  странной  сбивчивости  въ  своихъ  идеяхъ,  смотрѣ.іъ  на  молодыхъ 
джентльменовъ  такъ,  какъ  будто  они  бы.ін  докторами  и всѣ  роди- 
лись взрослыми.  Ближайшіе  родственники  многихъ  джентльменовъ, 
ос.тѣпленные  тщеславіемъ  и дурно  разсчитанною  торопливостію,  до 
небесъ  превозносили  доктора  Блпмбера,  и было  бы  странно,  еслибы 
теііерь  открылъ  онъ  свою  ошибку  н направилъ  распущенные  паруса 
въ  другую  сторону. 

Съ  йавломъ,  какъ  п съ  прочими  воспитанвикамп,  повторилась 
одна  и та  же  исторія.  Когда  докторъ  Блимберъ  сказалъ,  что  онъ 
очень  умный  ма.іьчнкъ  и быстро  идетъ  впередъ,  мистеръ  Домби  бо- 
.іѣѳ  чѣмъ  когда-.іпбо  принялся  хлопотать,  чтобы  сынъ  его  былъ  на- 
пичканъ по  гор.ю  всякой  всячиной.  Когда  напротивъ  о Бриггсѣ 
было  возвѣщено,  что  у пего  не  слишкомъ  бойкія  способности  н 
успѣхи  покамѣстъ  еще  слабы,  отецъ  этого  джентльмена  оказа-тся 
неумолимымъ.  С.іовомъ,  какъ  ни  высока  и душна  бы.іа  температура 
въ  докторской  теплицѣ,  в.іа.тѣльцы  этихъ  растеній  всегда  изъявля.іи 
готовность  подкладывать  горячихъ  угольевъ  и раздувать  мѣхи. 

Скоро  потерялъ  Павелъ  всю  живость,  какую  имѣлъ  снача.іа,  но 
характеръ  его  по  прежнему  оста.іся  страннымъ,  задумчивымъ,  ста- 
риковскимъ и даже  еще  болѣе  утвердился  въ  этихъ  свойствахъ  при 
обстоятельства.хъ,  столько  благопріятныхъ  д.гя  ихъ  развитія.  Раз- 
ница бьыа  лишь  та,  что  онъ  сосредоточился  теперь  исключительно 
въ  себѣ  самомъ  и уже  пе  пмѣ.іъ  того  живаго  любопытства,  какое 
нѣкогда  обнаружнва.гь  въ  домѣ  міістрііссъ  Пнпчипъ,  наблюдая  чер- 
наго кота  и его  в.іалѣлііцу.  (Унъ  .іюбімъ  оставаться  наединѣ,  н въ 
рѣдкіе  часы,  свободные  отъ  занятій,  бродилъ  безъ  товарищей  около 
докторскаго  дома  пліі  сидѣлъ  па  лѣстницѣ,  прислушиваясь  ьъ  гром- 
кому бою  огромныхъ  часовъ.  Опъ  изучилъ  въ  домѣ  всѣ  стѣнныя 
обои  и вндѣ.іъ  на  рпсуньахъ  такія  вещи,  которыхъ  пикто  не  ви- 
.да.іъ;  мипіатюрные  львы  и тигры,  бѣгаюіціе  по  стѣнамъ  сніиьнн  и 
косыя  рожн  на  коврахъ  стояли  съ  нимъ  на  самой  короткой  ногѣ. 

И жилъ  опъ  одинъ  среди  чудныхъ  видѣній  своей  фантазіи,  я 
никто  не  поннма.іъ  его.  Мистрпссъ  Б.іимберъ  пазыва.іа  его  «стран- 
нымъ», а лакеи  иной  разъ  госоріыи  между  собою,  что  маленькій 
Домби  «скучаетъ».  Больше  никто  ничего  не  говорилъ  о немъ. 
Только  молодой  Тутсъ  пмѣ.іъ  нѣкоторую  идею  о загадочпомъ  пред- 
метѣ, но  никакъ  нс  могъ  объяснить  ее  ни  себѣ,  пн  другимъ.  Иден, 
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подобно  привидѣніямъ,  должны  принять  какой-нибудь  образъ,  чтобы 
сдѣлаться  доступными,  а Тутсъ  не  могъ  сообщить  своимъ  мыслямъ 
никакого  образа  н давно  пересталъ  допытываться  тайнъ  отъ  своей 
души.  Изъ  мозгу  его,  какъ  изъ  свинцоваго  ящика,  выходилъ  какой- 
то  туманъ,  безъ  формы  и внѣшняго  вида,  не  оставляя  иос.іѣ  себя 
ни  ма.іѣйшихъ  слѣдовъ.  Долго  и часто  слѣдилъ  онъ  глазами  ма- 
.теиькую  фигуру  на  морскомъ  берегу,  и какая-то  таинствеиная,  не- 
отразимая симиатія  привлека.іа  его  къ  сыну  мистера  Домбіь 

— Какъ  твое  здоровье?  сіірашива.іъ  онъ  Пав.іа  по  пятидесяти 
разъ  на  день. 

— Очень  хорошо,  отвѣчалъ  Павелъ:— покорно  благодарю. 

— Давай  же  руку,  говорилъ  потомъ  Тутсъ. 

И Павелъ  протягивалъ  руку.  Помолчавъ  минуть  десять,  мис- 
теръ Тутсъ,  не  спускавшій  глазъ  съ  маленькаго  товарища,  опять 
спрашива.іъ  его— «какъ  твое  здоровье»?  и опять  отвѣча.тъ  Паве.іъ: 
• очень  хорошо,  покорно  благодарю». 

Однажды  мистеръ  Тутсъ  сндѣ.іъ  за  своей  конторкой,  занятый 
по  обыкновенію  важной  корреспонденціей,  какъ  вдругъ  великая 
мысль  озарила  его  голову.  Онъ  бросилъ  перо  и пошелъ  къ  Павлу, 
котораго  наконецъ,  послѣ  долгихъ  поисковъ,  нашелъ  сидѣвшимъ 
иа  окнѣ  въ  своей  спальнѣ.  Лавелъ  смотрѣ.іъ  на  морской  берегъ. 

— Послушай.  Домбн!  вскричалъ  Тутсъ,  торопясь  высказать  свою 
мысль,  чтобы  не  забыть.— О чемъ  тЫ  думаешь? 

— О,  я думаю  о многихъ  вещахъ!  отвѣчалъ  Пане.іъ. 

— Неужто!  вскрнча.тъ  Тутсъ,  находя,  что  такой  фактъ  уже  самъ 
по  себѣ  былъ  чрезвычайно  удивителенъ. 

— Ек’.іибы  тебѣ  пришлось  умереть,  нача,іъ  Паве.іъ,  смотря  ему 
въ  лице. . . . 

Тутсъ  оробѣлъ. 

— Не  лучше  ли  бы  ты  сог.шси.іся  умереть  въ  лунную  ночь  при 
ясномъ  и чистомъ  небѣ,  когда  подуваетъ  вѣтерокъ,  какъ  въ  прош- 
лую ночь? 

Мистеръ  Тутсъ,  съ  выраженіемъ  сомнѣнія,  взглянулъ  на  Пав.іа, 
взялъ  его  за  руку  п ска:<алъ,  что  опъ  ничего  не  знаетъ. 

— О,  это  была  прекрасная  ночь!  иро,толжа.іъ  Павелъ.— Я долго 
смотрѣ.іъ  и прислушивался  къ  морскимъ  волнамъ.  Па  поверхности 
ихъ,  при  полномъ  свѣгЬ  луны,  кача.іась  .іодка,  лодка  съ  парусомъ. 

Ребенокъ  смотрѣлъ  такъ  пристально  и говорп.іъ  такъ  серьезно, 
что  мистеръ  Тутсъ  увидѣ.іъ  настояте.іьную  необходимость  с.дѣлать 
съ  своей  сторопы  какое-нибудь  за.чѣчаніе  объ  этой  лодкѣ. 

— Это  коптрабандіісты?  сказалъ  мистеръ  Тутсъ. 

Но  припомнивъ,  что  каждый  вопросъ  имѣетъ  двѣ  стороны  съ 
одинаковой  степенью  вѣроятности,  оиъ  іірпбавилъ: 
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— Или  таможсниые? 

— Лодка  с'ь  парусомъ,  продолжалъ  Иавслъ; — при  полномъ  свѣ- 
тѣ луны.  Парусъ, — весь  серебряный.  Она  пліиа  далеко  отъ  берегу, 
и какъ  ты  думаешь,  что  она  дѣлала,  когда  качали  ее  волны? 

— Ныряла?  сказалъ  мистеръ  Тутсъ. 

— Мнѣ  каза.іось,  что  она  манн.іа  меня  къ  себѣ,  говорилъ  Па- 
велъ:—к"ь  себѣ  маніиа  меня!— Вонъ  она! — Вотъ  она! 

— Кто?  всврвча.іъ  Тутсъ,  приведенный  въ  ужасный  испугъ  при 
этомъ  внезапномъ  воск.іицанін. 

— Сестра  моя  Ф.юренса!  сказіиъ  Павелъ. — Вонъ  она  смотритъ 
и махаетъ  рукой.  Она  видитъ  меня,  она  видитъ  меня! 

— Здравствуй,  милая,  здравствуй,  здравствуй! 

Павелъ  стоялъ  на  окнѣ,  хлопа.іъ  въ  ладоши  и иосыла.тъ  сестрѣ 
воздушные  поцѣлуи;  но  когда  Флоренса,  ироходя  мимо,  скрылась 
изъ  виду,  .шцс  его,  оживленное  яркимъ  румянцемъ,  опять  приняло 
мс.іанхолическое  выраженіе  и прониклось  тревожнымъ  ожидапіемъ. 
Всѣ  эти  переходы  изъ  одного  состоянія  въ  другое  были  с-іишкомъ 
замѣчательны,  чтобы  ускользнуть  отъ  вниманія  даже  такого  паблю- 
дате.ія,  какъ  мистеръ  Тутсъ.  Свиданье  на  этотъ  разъ  было  прер- 
вано визитомъ  мнстрнссъ  Пничниъ,  которая  обыкновенно  прихо- 
дшіа  по  сумеркамъ  въ  докторскій  домъ  два  или  три  раза  въ  не- 
дѣлю, чтобы  навѣстить  своего  бывшаго  воспитанника.  Ея  прибы- 
тіе въ  эту  минуту  ироизве.іо  чрезвычайно  непріятное  впечатлѣніе 
на  мистера  Тутса,  такъ  что  онъ,  но  какому-то  безотчетному  ііо- 
буждснію,  ііос.іѣ  первыхъ  привѣтствій,  еш.е  два  раза  подошелъ  къ 
мнстрнссъ  Пипчшіъ,  чтобы  освѣдомиться,  все  ли  она  въ  добромъ 
здоровьѣ.  Эту  выходку  мнстрнссъ  Пнпчинъ  прішяла  за  личное  оско|>б- 
.іеиіс  п немедлепно  сообразила,  что  мысль  о такой  обидѣ  родилась 
11  созрѣла  въ  дьявольскомъ  мозгу  слѣпаго  болвана,  на  котсі^аго, 
какъ  н слѣдуетъ,  въ  тотъ  же  вечеръ  прннссепа  формальная  жало- 
ба доктору  Блимберу,  и тотъ  долженъ  былъ  сказать  своему  слутѣ, 
что  ес.111  еще  разъ  капа.іья  повторитъ  подобную  продѣ.іку,  то  его 
уже  безъ  всякихъ  объясненій  прогонятъ  со  двора 

Когда  дни  дѣлаіись  длиннѣе,  Павелъ  уже  каждый  вечеръ  ста- 
новился у окна  и выжидалъ  Флоренсу.  Она  въ  извѣстное  время 
нѣсколько  разъ  проходила  мимо  докторскаго  дома,  пока  нс  увидитъ 
брата,  и ея  появленіе  было  живите.тьнымъ  со.інсчнымъ  лучемъ,  оза- 
рявшимъ ежедневную  жизнь  бѣднаго  Павла.  Часто,  пос-іѣ  сумерекъ, 
.другая  фигура  блуждала  мимо  .докторскаго  дома,— і|і игу ра  мистера 
Домбіі,  который  теиерь  уже  рѣдко  пріѣзжалъ  по  субботамъ.  Онъ 
хотѣ.іъ  лучше  быть  неузнаннымъ  и украдкой  смотрѣлъ  на  высокія 
окна,  гдѣ  его  сынъ  готовился  быть  че.іовѣкомъ.  П онъ  ждалъ,  и 
надѣялся,  и караулилъ  и мечталъ. 
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О,  еслибы  видѣлъ  онъ,  — другими  глазами  видѣлъ,  какъ  бѣд- 
ный, унылый  ма-льчпкъ,  прилегшій  грудью  на  окно,  прислушивается 
къ  гулу  морскихъ  волнъ  и устремляетъ  задумчивые  взоры  иа  без- 
предѣльное небо,  туда,  гдѣ  носятся  темныя  облава,  гдѣ  беззаботно 
порхаютъ  птнды,  между  тѣмъ  какъ  онъ,  несчастный  узникъ,  заклю- 
ченъ безвыходно  въ  своей  одинокой  клѣткѣ  ')! 

Телы,— Характеристика  Англійскаго  иоспитавія. — Какъ  шло  обученіе? — 
Какъ  совершалось  воспитаніе?— Плоды  того  и другаго.— Вліяніе  жсппіинм  па 
воспитаніе:  миссъ  Ктимберъ  и Флоренсн.  — Лхеланіл  ро.дителей. 


Отецъ  и Дочь. 

Въ  домѣ  мистера  Домбп  глубокая  тишина.  Слуги  на  цыпочкахъ 
ходятъ  взадъ  и впередъ  безъ  малѣйшаго  шуму.  Бесѣда  ихъ  произ- 
водится почти  шопотомъ,  II  они  уже  нѣсколько  часовъ  засѣдаютъ 
за  трапезой,  пзобіыьно  насышдясь  яствами  іі  пптьенъ.  Мпстрнссъ 
Виккемъ,  устремивъ  заплакаппыя  очи  къ  небесамъ,  разсказывала 
съ  глубокими  воздыханіями  печа-іьные  анекдоты.  Она  новѣствустъ, 
какъ,  еще  проживая  у мистрпссъ  ІІішчннъ,  она  всегда  предсказы- 
вала сію  бѣду  неминучую  “),  и вмѣстѣ  съ  гЬмъ  поминутно  вку- 
шаетъ столовое  пиво.  Вообще  мпстрнссъ  Виккемъ  груститъ  п то- 
скуетъ, но  пріятію  занимаетъ  компанію.  Кухарка  обрѣтается  въ  та- 
комъ же  расположеніи  духа.  Она  собирается  поджарить  что-то  къ 
ужину  па  сковородѣ,  іі  находится  подъ  сильнымъ  вліяніемъ  горест- 
ныхъ чувствъ  II  горькихъ  лукошіцъ.  Всѣмъ  намъ  думается,  что 
ужъ  это  случилось  давно,  давно,  хотя  еп;е  ребенокъ  лежитъ,  спо- 
койный и прекрасный,  па  своей  маленькой  постели. 

Поалѣ  сумерекъ  приходятъ  посѣтители,  бывшіе  тутъ  прежде. 
Тихо  п торжественно  выступаютъ  они  на  своихъ  башмакахъ,  оку- 
ташіыхъ  фланелью.  За  ними  несутъ  одръ  вѣчнаго  покоя,  странный 
одръ  для  младенца,  убаюканнаго  сномъ  безпробуднымъ.  Во  все  это 
время  никто  не  видитъ  осиротѣлаго  отца,  даже  его  камердинеръ. 
Онъ  ендіітъ  въ  отд.глспномъ  углу,  если  кто  входитъ  въ  его  темную 
комнату,  и ходитъ  мі.рныміі  шагами  взадъ  іі  впередъ,  какъ  скоро 
остается  одинъ.  Но  поутру  ноговарпвяютъ,  будто  слышали,  какъ 
онъ  въ  глубокую  полночь  поднялся  на  верхъ  и остава.іся  тамъ  — 
въ  комнатѣ  сына  — вплоть  до  солнечнаго  восхода. 

Паво.п.  :іа  (іолізпірі  билъ  вляті.  отъ  іокторя  В.чшиора  іі  потомъ  всспрЬ 

умещ.. 

’)  Т.  е.  смерть  Павла. 
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Въ  конторскихъ  заведеніяхъ  въ  Сити  шлифованныя  стекла  оконъ 
плотно  затворены  ставнями,  и между  тѣмъ  какъ  дневной  свѣтъ, 
пробивавшійся  сквозь  шелп,  на  половпну  затмѣваетъ  лампы,  заж- 
женныя на  конторкахъ,  самый  день  вполонину  затмѣвается  этими 
же  лампами,  н всеобщій  мракъ  преобладаетъ.  Обычная  дѣятель- 
ность пріостановилась. 

Вотъ  цѣлая  коллекція  розовыхъ  дѣтей  выглядываетъ  изъ  оконъ 
напротивъ  дома  мистера  Домбн.  Они  любуются  на  черныхъ  воней 
съ  перьями  па  головахъ,  которые  стоятъ  у воротъ  Домби.  Трону- 
лись копи  II  повез.тіі  черную  карсту,  а за  каретой  двинулся  длин- 
ный рядъ  джентльменовъ  съ  шарфами  и высокими  жезлами.  За  ни- 
ми огромная  толпа  народу.  Паяцъ,  только  что  собиравшійся  вер- 
тѣть мѣдную  тарелку  на  тізпнцѣ,  поспѣшно  накидываетъ  свой 
плащъ  па  широкія  плеча,  а его  странствующая  жена,  съ  ребен- 
комъ на  рукахъ,  забываетъ  свое  дііло  п пристально  смотрптъ  па 
процессію.  Плотно  прижимаетъ  опа  къ  трепещущей  груди  своего 
младенца,  и ужасъ  объемлетъ  ея  душу  прп  мысли,  что  п легкое 
бремя  становится  тяжелымъ  грз'зомъ  въ  первые  часы  вѣчнаго  по- 
коя. Нянька  не  унимаетъ  больше  різиаго  дитяти,  глазѣющаго  пзъ 
высокаго  окна  протпвоііо.тожиаго  дома:  оно  усмирилось  само  собою 
и,  указывая  па  процессію,  спрашиваетъ  съ  тревожнымъ  любопыт- 
ствомъ; «что  это  такое»? 

И вотъ,  изъ-за  гурьбы  слугъ  и рыдающихъ  женщинъ  въ  траур- 
ныхъ платьяхъ,  выступаетъ  наконецъ  самт.  мистеръ  Домби  по  на- 
правленію ьъ  другой  каретѣ,  которая  его  ожидаетъ..  Печаль  іі  тоска 
не  сокрушили  его  сердца,  думаютъ  паблюдателн.  Походка  его  тверда; 
осанка  величественна,  какъ  іі  прежде.  Опт,  не  закрываетъ  лица 
платкомъ  II  гордо  смотрптъ  впе])едъ.  Пемпого  поб.тѣднѣлъ  онъ,  но 
суровое  лице  его  сохраняетъ  пепзмѣпно  одинаковое  выражепіе.  Онъ 
садится  въ  карету,  п ;іа  нимъ  слѣдуютъ  трп  другіе  джентльмена. 
Тпхо  потянулась  вдоль  улицы  похоронная  процессія.  Еще  перья  и 
высокіе  жезлы  виднѣются  вдали,  а паяцъ  уже  вертптъ  свою  мѣдпучо 
тарелку  на  лѣвомъ  мизинцѣ,  іі  та  же  толпа  удивляется  его  пскус- 
ству;_  по  его  жена  уже  пе  съ  такимъ  проворствомъ  кладетъ  деньги 
въ  желѣзную  кружку.  Какъ  знать?  Быть  можетъ  ея  ребенокъ,  ко- 
торый теперь  спокойно  сидитъ  подъ  грязной  шалью,  пе  доростетъ 
до  зрѣлыхъ,  .тѣтъ,  не  станетъ,  кувыркаться  въ  грязп  п пе  будетъ 
носить  ни  синей  шапки,  іш  пестраго  жилета. 

Наконецъ  медленпый  поѣ;ідъ  двигается  въ  церковную  ограду  прп 
тоскливомъ  гудііньп  колоколовъ.  Здѣсь,  въ  этрй  самой  церкви,  бѣд- 
ный мальчикъ  получилъ  псе,  что  собирается  оставить  на  зем.тй, — 
имя.  Здѣсь  же,  под.тѣ  истлѣвшихъ  останковъ  матери,  положатъ  все, 
что  умерло  въ  немъ.  П благо  имъ!  Прахъ  ихъ  лежптъ  тамъ,  гдѣ 
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Флоренса  въ  своихъ  одинокихъ— о да,  одинокихъ!  — прогулкахъ, 
будетъ  навѣщать  ихъ  могилы. 

ІІаннпхида  кончилась  и пасторъ  удалился.  Мистеръ  Домбп  ози- 
рается вокругъ  II  спрашиваетъ  тпхнмъ  го.лосомъ: 

— Здѣсь  ли  чс.товѣкъ,  которому  прпвазано  дожидаться  распо- 
ряженій относительно  памятника? 

Кто-то  выступаетъ  ппоредъ  и отвѣчаеп.:  — «.здѣсь*. 

Мистеръ  Долби  обтлспяетъ,  гдѣ  стоять  памятнику,  п показы- 
ваетъ. поводя  рукою  по  стѣнѣ,  фигуру  II  величину  монумента.  По- 
солъ, взявъ  карандашъ,  ппшетъ  надппсь  и,  отдавая  ее,  говоритъ: 

— Желаю,  чтобы  это  исполнено  бн.то  немедленпо. 

— Слушаю,  сэръ,  поспѣетъ  скоро. 

— Надѣюсь.  Тутъ,  какъ  нндіітс,  обозначены  только  имя  и лѣта. 

Человѣкъ  кланяется,  смотритъ  па  бумагу,  и какое-то  недорв- 
зумѣиіе  возникаетъ  въ  его  головѣ.  Но  мпстеръ  Домбп,  не  замѣ- 
чая его  ко.іебавія,  отворачивается  п поспѣшно  идетъ  къ  папертп. 

— Прошу  извинить,  мп.іоетнвый  государь,  сказалъ  тотъ  же  че- 
ловѣкъ, слегка  дотрогиваясь  сзади  до  его  шинели: — но  такъ  какъ 
вы  желаете,  чтобы  .что  было  сдѣлано  немедленно,  а я могу  тотчасъ 
же  приняться  за  работу 

- Ну? 

— То.  неугодно  лп  вамъ  прочитать,  что  вы  пзволплп  написать? 
Здѣсь  кажется  ошибка. 

- Гдѣ? 

Ваятель  подаетъ  ему  бумагу  н указываетъ  циркулемъ  на  слова: 
• любимое  п единственное  дитя». 

— Іѵажетсл,  сэръ,  тутъ  должно  бы  стоять:  «сынъ»? 

— Вы  правы.  Такъ  точно.  Поправьте. 

Отецъ  ускоряет!,  шаги  п садится  въ  карету.  Когда  три  его 
спутника  яанялп  своп  мѣста,  его  .лице  прикрылось  воротникомъ 
шипели,  II  нпьто  уже  не  впдалъ  его  въ  этотъ  день.  Онъ  первый 
выходптъ  пзт.  кареты  и посшѣишо  у.даляется  въ  спою  комнату.  Про- 
чіе его  товаршди  ~ мистеръ  Чпккъ  п два  врача — пдутъ  па  верхъ 
въ  гостиную,  г.дѣ  принимаютъ  ихъ  мпссъ  Токсъ  п мпстрпссъ  Чпккъ. 
Но  что  теперь  дѣлается  во  второмъ  этажѣ,  въ  запертой  комнатѣ, 
какія  мысли  волнуются  въ  головѣ  спроты-отца,  какія  чувства  плп 
страданія  сокрушаютъ  его  сердце,  — япкто  не  знаетъ. 

Внцзу  подъ  лѣстницей,  въ  огромной  кухнѣ,  поговариваютъ,  что 
«теперь  какъ  будто  воскресенье»,  п однакожъ  странно'):  по  ули- 
цамъ народъ  кпшптъ  въ  будничномъ  платьѣ  п будничная  дѣятель- 


')  Гтравяо  І.ТЯ  Авглпчапипа,  у котораго,  кап  нлвістно,  воскресенье  прохо- 
дятъ п тяхомъ  уехявевія. 
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ность  во  всемъ  разгарѣ.  Не  грѣшно  ли  это?  не  преступно  ли? 
Сторы  на  окнахъ  вздернуты,  ставив  открыты,  п кухонная  компанія 
съ  печальнымъ  комфортомъ  засѣдаетъ  за  бутылками,  которыя  от- 
купориваются съ  нѣкоторымъ  эффектомъ,  какъ  на  пиру.  Всѣ  пре- 
бываютъ въ  благочестивомъ  расположеніи  духа  и чувствуютъ  на- 
клонность къ  святому  назиданію. 

Уже  давно  въ  обители  мистера  Домби  не  нааіажда.іись  такимъ 
глубокимъ  сномъ.  Утреннее  солнце  возстановляетъ  обычную  дѣя- 
те.іьность,  и все  еще  разъ  приходитъ  въ  прежній  порядокъ.  Розо- 
выя дѣти  изъ  противоположнаго  дома  выбѣгаютъ  на  улицу  и ка-* 
таютъ  обручи.  Вь  церкви  великолѣпная  сватьба.  ІІалцова  жена,  на 
другомъ  концѣ  города,  весело  приплясываетъ  и собираетъ  деньги 
съ  большою  дѣятельностію.  Каменьщикъ  насвистываетъ  веселую 
пѣсню,  выдолбливая  на  мраморной  доскѣ;  П-а-в-е-л-ъ. 

И неужели  въ  этомъ  мірѣ,  столько  дѣяте.іьвомъ,  столько  сует- 
ливомъ, потеря  слабаго  созданія  можетъ  въ  чьемъ-нибудь  сердцѣ 
произвести  пустоту,  столько  широкую  II  глубокую,  что  только  ши- 
рота и глубина  безпредѣльной  вѣчности  можетъ  ее  наполнить  1 Фло- 
ренса, въ  своей  душевной  скорби,  могла  бы  отвѣчать;  Братецъ,  о 
милый,  нѣжно  любимый  II  любящій  братецъ!  единственный  другъ 
и товарищъ  моего  отверженнаго  дѣтства!  какая  мыс.ть,  какъ  не 
мысль  о вѣчности  прольетъ  теперь  на  мою  горестную  жизнь  тотъ 
благотворный  свѣтъ,  который  уже  мерцаетъ  на  твоей  ранней  мо- 
гилѣ?... 

— Милое  дитя,  сказала  мнстриссъ  Чиккъ.  считавшая  своей  ие- 
преміінной  обязанностію  давать  наставленія,  соотвѣтствующія  слу- 
чаю;— когда  ты  доживешь  до  моихъ  лѣтъ 

— То  есть,  когда  наступитъ  полный  разцвіітъ  вашей  жіізнп, 
замѣтила  миссъ  Токсъ. 

— Тогда  ты  узнаешь,  продолжала  мистриссъ  Чиккъ,  ласково 
пожимая  руку  ііріятелыіііцы  въ  благодарность  за  дружеское  по- 
ясненіе;— узнаешь,  моя  милая,  что  всякая  печа.н>  безполезна,  іі 
что  мы  обя;іаііы  покоряться  волѣ  Божіей.  Погоревала,  поплакала, — 
да  и довольно.  Пора  перестать. 

— Постараюсь,  тетенька,  отвѣчала  Флоренса  рыдая:  — поста- 
раюсь. 

— Очень  рада  отъ  тебя  слышать  это,  ска:іа.ш  мпстриссъ  Чпккъ. — 
Милая  паша  миссъ  Токсъ....  а никто  конечно  не  станетъ  сомнѣ- 
ііатідщ  въ  ея  умѣ,  здравомысліи,  проницательности 

— Ахъ,  милая  .<Іуііза,  вы  скоро  сдіыаете  меня  гордою,  сказала 
миссъ  Токсъ. 

— Песраішеііііал  наша  міісгь  Токсъ  объясннп.  тебѣ  и подтвер- 
дитъ гобственіінмъ  опытомъ,  что  мы  призваны  въ  сей  міръ  дѣлать 
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усилія.  Въ  этоиъ  наше  назначеніе  и природа  всегда  требуетъ  отъ 
насъ  усилій.  Еслибы  какой-нибудь  ми...  ахъ,  милая  Лукреція,  я за- 
была 8Т0  слово.  Ми-ми.... 
щ — Мистицизмъ?  подска.зала  миссъ  Токсъ. 

— ФаІ  какъ  ЭТО  можно!  что  за  мистицизмъ!  Вотъ  такъ  на  языкѣ 
и вертится,  а не  вспомню.  Ми.... 

— Миротворецъ? 

— Ахъ,  Лукреція,  что  это  у васъ  за  мысли?  Къ  чему  намъ  ми- 
ротворецъ? Мы  кажется  ни  съ  кѣмъ  не  ссорились.  Ми-ми-мизан- 
тропъ, — насилу  вспомнила!  Еалибы  какой-нибудь  мизантропъ  пред- 
ложилъ въ  ноемъ  присутствіи  вопросъ:  «для  чего  мы  родимся»?  а 
бы  не  задумавшись  отвѣчала:  — «для  того,  чтобы  дѣ.лать  усилія». 

— Правда!  сказала  миссъ  Токсъ,  пораженная  оригинальностію 
мысли : — совершенная  правда ! 

— Къ  несчастію,  продолжала  мистриссъ  Чиккъ : — примѣръ  у 
насъ  передъ  глазами.  Мы  имѣемъ  причины  думать,  дитя  мое,  что 
всѣ  эти  ужасныя  несчастія  не  обрушились  бы  на  вашу  фамилію, 
еслибы  во  время  было  сдѣлано  иотребное  усиліе.  Никто  въ  свѣтѣ 
не  разувѣритъ  меня,  продолжала  добрая  тетушка  съ  рѣшнте.іь- 
нымъ  видомъ:  — сс.іибы  бѣдная  Фавніі ')  сдѣлала  усиліе,  котораго 
отъ  нея  требова.іи,  нашъ  малютка  получилъ  бы  отъ  природы  крѣп- 
кое тѣ-іосложеніе. 

На  минуту  мистриссъ  Чпккъ  углубилась  въ  созерцаніе  прошед- 
шаго, настоящаго  и будущаго,  возвела  очи  свои  къ  небу,  испустила 
глубокій  вздохъ  н продолжала: 

— Поэтому,  Флоренса,  тебѣ  аіѣдуетъ  теперь  вооружиться  всею 
твердостію  духа.  Докажи  намъ,  милая,  что  ты  способна  къ  нѣко- 
торому усилію.  Эгоистическая  печаль  съ  твоей  стороны  могла  бы 
еще  больше  разстроить  твоего  бѣднаго  папашу. 

— Милая  тетенька,  воскликнула  Флоренса,  съ  живостію  стано- 
вясь передъ  нею  на  ко.іѣни,  чтобы  смотрѣть  ей  прямо  въ  лице: — 
говорите  инѣ  о папенькѣ,  сдѣлайте  милость  говорите,  больше  и 
больше,  не  въ  отчаяніи  ли  онъ? 

Это  восклицаніе  чрезвычайно  растрогало  миссъ  Токсъ.  Быть  мо- 
жетъ показалось  ей,  что  сердце  отверженнаго  дптятп  проникалось 
трогательнымъ  участіемъ  къ  страдающему  отцу,  или  она  увидала 
пламенное  желаніе  обвиться  около  сердца,  переполненнаго  нѣж- 
ностію къ  ея  умершему  брату,  или  просто  поразилъ  ее  отчаянный 
вопль  заброшеннаго  сиротливаго  дѣтища,  для  котораго  теперь  весь 
міръ  превращался  въ  мрачную  и безплодную  пустыию,  какъ  бы  то  ни 
было,  только  миссъ  Токсъ,  при  взглядѣ  на  дѣвушку,  стоящую  на 

')  Мать  Пама  н віоревсы.  ^ 

т.ч.  83 
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колѣняхъ,  пришла  въ  трогательное  умиленіе.  Забывая  величіе  ми- 
стрпссъ  Чнккъ,  опа  погладила  Флоренсу  по  головкѣ  и,  отворотив- 
шись назадъ,  испустила  обильный  токъ  горьчайшпхъ  слезъ,  не  до- 
жидаясь на  этотъ  разъ  предварительныхъ  наставленій  отъ  сво^ 
премудрой  руководительницы. 

Что  всего  удивительнѣе,  даже  мпстриссъ  Чпккъ,  дама  съ  твер- 
дымъ II  возвышеннымъ  характеромъ,  потеііяла  прп  этомъ  присут- 
ствіе духа  п пребыла  безмолвного,  взирая  па  прекрасное  юное  лице, 
исполпеппое  невыразимой  нѣжности  и состраданія.  Вскорѣ  о.хна- 
кожъ  мпстриссъ  Чиккъ  совершенно  оправилась  и,  возвышая  го- 
лосъ— а извѣстно,  что  возвысить  голосъ  и возвратить  присутствіе 
духа  одпо  и то  же  — она  продо.іжала  свою  рѣчь  съ  важнымъ  досто- 
инствомъ: 

— Флоренса,  милое  дитя  мое,  твой  бѣдный  папаша  но  време- 
намъ бываетъ  очень  страненъ,  и спрашивать  меня  о немъ  почти 
все  равно,  что  спрашивать  о такомъ  нредметѣ,  котораго  я,  право, 
не  понимаю.  Кажется  никто  больше  меня  не  имѣетъ  надъ  нимъ 
власти,  и прп  всемъ  томъ  въ  послѣднее  время  онъ  очень  ма.іо  го- 
ворп.тъ  со  мною.  Я видѣла  его  раза  два  пли  три,  да  п то  мель- 
комъ, все  равно  что  вовсе  не  видала,  потому  что  его  кабинетъ  по- 
стоянно закрытъ.  Я сказала  твоему  папа:  — «Павелъ>1  — я пменпо 
такъ  выразилась— ІІаве.іъ!  почему  бы  тебѣ,  мой  друі”ь,  не  принять 
чего-нибудь  возбудительнаго?  Л твой  папа  отвѣчалъ:  «Лун.за!  по- 
жалуйста оставь  меня.  Мнѣ  ничего  не  нужно.  Мнѣ  очень  хорошо 
и одному».  Ес.іпбн  завтра,  Лукреція,  допросили  меня  передъ  су- 
домъ, продолжала  мнстрпссъ  Чпккъ:  — я бы  поклялась,  ей  Богу 
поклялась  бы,  что  онъ  пмепно  произнесъ  эти  слова. 

Миссъ  Токсъ  выразила  свое  удивленіе  слѣдующпмъ  изреченіемъ: 

— Вы,  милая  Луиза,  всегда  поступаете  методически. 

— Короче  сказать,  моя  милая,  между  мной  и твоимъ  папашей 
до  нынѣшняго  дня  ничего  не 'произошло,  такъ-таки  рѣшительно 
ничего.  Когда  я напомнила  ему,  что  сэръ  Барнетъ  п лэдн  Скеттльзъ 
прислали  къ  намъ  очень  пріятное  письмо  — ахъ.  Боже  мойі  какъ 
лэди  Скеттльзъ  любила  нашего  ангельчнка!  — куда  дѣва.іся  мой 
платокъ? 

Миссъ  ТоЕст.  вынула  изъ  ридикюля  іі  подала  карманный  пла- 
токъ. 

— • Чре:івычайно  пріятное  ппсьмо.  Онп  принимаютъ  въ  насъ  са- 
мое искреннее  участіе  н просятъ  тебя,  Флоренса,  къ  себѣ.  Для 
тебя  нужно  теперь  развлеченіе,  моя  мп.іая.  Когда  я ска.чала  тво- 
ему папашѣ,  что  я и миссъ  Токсъ  собираемся  домой,  онъ  только  ма- 
хнулъ рукой ; а потомъ , на  мой  вопросъ : — не  будетъ  лп  съ  его 
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стороны  препятствій  къ  твоему  выѣзду?  онъ  отвѣчалъ:  «нѣтъ,  Лу- 
иза, дѣлай,  что  хочешь». 

Флоренса  подняла  на  нее  заплаканные  глаза. 

— Впрочемъ  ты  можешь,  если  угодно,  н не  ѣхать  къ  Скеттль- 
замъ.  Оставайся,  пожалуй,  дома  или  поѣзжай  со  мною. 

— Я хотѣла  бы,  тетенькѣ,  остаться  дома. 

— Какъ  тебѣ  угодно.  Я впрочемъ  заранѣе  зна.іа,  что  ты  сдѣ- 
лаешь странный  выборъ.  Ты  всегда  бы.іа  очень  странна,  даже  дика, 
смѣю  сказать.  Всякая  другая  на  твоемъ  мѣстѣ  послѣ  того,  что  слу- 
чилось— милая  Лупза,  я опять  затеряла  платокъ  — поставила  бы 
за  особенную  честь  восполіяоваться  такимъ  пріятнымъ  приглаше- 
ніемъ. 

— Я бы  не  хотѣ.та  думать,  отвѣчала  Флоренса;  — что  мнѣ  на- 
добно чуждаться  нашего  дому.  Не  хогіиа  бы,  милая  тетенька,  во- 
ображать, что  его....  его  верхнія  комнаты  должны  теперь  оставаться 
пустыми  и печальными.  Позвольте  мнѣ  никуда  не  выѣзжать.  О,  бра- 
тецъ, милый  братецъ! 

Это  бы.10  естественное,  непобѣдимое  волненіе,  и оно  пробивалось 
даже  между  пальцами,  которыми  бѣдная  сиротка  .закрывала  свое 
лице.  Надорванная  п переполненная  грудь  необходимо  должна  имѣть 
подобный  выходъ,  или  бѣдное,  пстер;занное  сердце,  заключенное 
въ  ней,  будетъ  трепетать,  какъ  птичка  съ  переломленными  крыль- 
ями, п сокрушится  подъ  бременемъ  невыносимой  тучи. 

— Что  жъ  такое,  дитя  мое?  сказала  мпстрпссъ  Чиккъ  послѣ 
короткой  паузы.  Я ни  въ  какомъ  (ыршѣ  не  намѣрена  тебѣ  дѣлать 
непріятностей;  ты  сама  это  .знаешь.  Хочешь  остаться  дома, — п 
оставайся  съ  Богомъ.  Можешь  дѣлать,  что  тебѣ  угодно.  Никто  не 
принуждаегь  тебя,  Флоренса,  да  нпкто  и не  захочетъ  принуждать; 
кому  какое  дѣло? 

Флоренса  печально  кивнула  головой. 

— Я принялась  было  совѣтоваті.  твоему  бѣдному  папашѣ,  про- 
должала мпстрпссъ  Чиккъ:  — развлечь  себя  гцюгулкой  и перемѣ- 
ною мѣстности,  а онъ  отвѣчалъ,  что  вт.  непродолжительномъ  вре- 
мени намѣренъ  сдѣлать  загородное  путешествіе.  Надѣюсь,  онъ  ско- 
ро отправится,  и чѣмъ  скорѣе,  тѣмъ  лучше.  Быть  можетъ  вечеръ 
или  два  онъ  :іаймется  еще  бумагами  и другими  дѣлами,  соедписн- 
ными  — ахъ.  Боже,  мой!  куда  это  все  дѣвается  мой  платокъ?  Лу- 
креція, подайте  пожа-луйсга  свой. — Отецъ  твой,  дитя  м«!,  Домби, 
краса  и честь  фамиліи.  За  пего  бояться  нечего.  Онъ  сдѣлаегь  усиліе, 
;іак.іючила  мистрпссъ  Чиккъ,  осушая  съ  большимъ  стараніемъ  за- 
плаканные глаза  противоположными  углами  платка  своей  пріятель- 
ницы. 

32* 


0ідііІ2Ѳ(1  Ьу  Соо§1е 


500 


— А мнѣ,  тетенька,  робко  спросила  Флоренса:  — ннчего  нель- 
зя для  него.... 

— Какая  ты  странная,  душа  моя!  поспѣшно  перебила  мистриссъ 
Чиккъ. — Что  это  ты  забрала  себѣ  въ  голову?  Если  твой  папа  мнѣ — 
слышишь  .ІИ?— мнѣ  сказа.іъ:  «Лупз^  оставь  меня  одного;  мнѣ  ни- 
чего не  нужно»!  — что  послѣ  этого, "умаешь  ты,  сказа.іъ  бы  онъ 
тебѣ?  Ты  не  должна  ему  показываться  и па  глаза,  дитя  мое.  И 
не  мечтай  объ  этомъ. 

— Тетенька,  сказала  Ф.юренса;— позвольте  проститься  съ  вами: 
я пойду  спать. 

Мистриссъ  Чпккъ  одобрила  это  намѣреніе  и поцѣ.това.та  племян- 
ннду.  Но  мпссъ  Токсъ,  подъ  маловажнымъ  предлогомъ  поискать  на 
верху  затерянный  платокъ,  отправшіась  вслѣдъ  за  Флоренсой  и ста- 
ралась ее  утѣпіпть,  къ  великому  неудовольстію  Сусанпы  Нипперъ, 
для  которой  мпссъ  Токсъ  была  хуже  всякаго  крокодила.  Впрочемъ, 
на  этотъ  разъ  ея  участіе,  кажется,  было  искреннее:  какихъ  выгодъ 
мог.іа  опа  ожидать  отъ  состраданія  къ  отверженному  ребенку? 

И неужели,  кромѣ  Сусанны  Нішперъ,  некому  было  облегчить 
тоску  растерзаннаго  сердца!  п кромѣ  Выжпгп  нпкто  не  простиралъ 
къ  ней  объятій?  никто  не  обраща.іъ  къ  пей  своего  .тица?  пикто 
не  говорилъ  ей  утѣшительнаго  слова?  нпкто,  ппкто,  нпкто!  Фло- 
ренса была  одна  въ  пустынномъ  мірѣ,  и нп  одно  сердце  не  раз- 
дѣляло ея  страданій.  Безъ  брата  и безъ  матери,  круглая  сирота 
была  теперь,  въ  по.іномъ  смыслѣ,  брошена  на  произволъ  судьбы, 
я только  одна  Сусаппа  сочувствовала  ея  горю.  О,  какъ  она  нуж- 
далась въ  этомъ  сочувствіи! 

Когда  гости  разъѣхались  по  домамъ  п въ  мрачномъ  жи.тпщѣ 
мистера  Домбн  возстановплоя  привычный  порядокъ  — слуги  прпня- 
лпсь  за  свои  дѣла,  а мистеръ  Домбн  безвыходно  заперся  въ  каби- 
нетѣ — Флоренса  въ  перные  дни  плакала  отъ  утра  до  ночи,  бро- 
дила вверху  п внпзу,  а иногда,  въ  припадкѣ  отчаянной  тоски,  убѣ- 
га.та  въ  свою  комнату,  ломала  рукп,  броса.іась  на  постель  и не 
зна.іа  никакого  утѣшенія.  Каждый  предметъ  пробужда.іъ  въ  ней 
горестныя  воспоминанія,  п несчастная  терпѣ.ла  невыносимую  пытку 
въ  этой  юдоли  плача  и скорби. 

Но  чистая  любовь  не  можетъ  горѣть  разрушительнымъ  пожа- 
ромъ въ  невинномъ  сердцѣ.  Только  такое  пламя,  которое  въ  своемъ 
глубочайшемъ  составѣ  отзывается  смраднымъ  запахомъ  земли,  по- 
жираетъ болѣзненную  грудь,  между  тѣмъ  какъ  священный  огонь 
неба,  огонь  безкорыстной  любви  п самоотверженія,  не  производитъ 
разрушительнаго  дѣйствія  па  человѣческое  сердце.  Вскорѣ  душев- 
ный миръ  и безмятежное  спокойствіе  озарили  кроткое  лице  этого 
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ангела,  и Флоренса,  хотя  все  еще  плакала,  но  самая  грусть  уже 
сдѣлалась  для  нея  источвпкомъ  наслажденія. 

Прошло  немного  времени,  — и взоръ  ея,  свѣтлый  н спокойный, 
обращался  опять  къ  золотымъ  волнамъ,  струившимся  па  стѣнѣ  на 
прежнемъ  мѣстѣ  н въ  прежніе  часы  яснаго  вечера.  Прошло  немного 
времени, — и опять  сидѣла  она  одна  въ  роковой  комнатѣ,  кроткая 
и страждущая,  какъ  б^то  блѣдный  страдалецъ  все  еще  томился 
на  своей  маленькой  постели.  И какъ  скоро  лютая  скорбь  врывалась 
въ  ея  сердце,  она  становплась  на  колѣни,  п уста  ея  пламенѣли 
молитвой,  и духъ  ея  возносплся  высоко  надъ  треволненіями  все- 
дневной ЖИ8НИ. 

Прошло  немного  времени,  — и нѣжный  голосокъ  ея  снова  раз- 
давался по  сумерькамъ  въ  этомъ  мрачномъ,  уныломъ  и пустомъ 
жилищѣ,  и снова  иапѣва.т  она  арію,  къ  которой  такъ  часто  при- 
слушива-іся  ея  братъ.  И когда  потуха.иі  послѣдніе  лучи  солнца, 
въ  ей  комнатѣ  дрожали  н перек.іпкнвались  музыкальные  звуки,  и 
казалось,  будто  братъ  опять  упрашиваетъ  ее  пѣть,  какъ  въ  тотъ 
первый  н пос.іѣдпій  праздникъ  своей  жпзнп,  въ  ту  роковую  ночь, 
когда  изсякъ  источникъ  его  жпзнн.  И часто,  очень  часто  эти  пе- 
ча.льныя  воспоминанія  трепетали  на  клавишахъ  инструмента,  п дро- 
* жащій  голосъ  ея  замнра.гь  наконецъ  въ  потокѣ  горькихъ,  горькихъ 
слезъ! 

Прошло  немного  времени,  — ну  ней  достало  духу  съ  нѣкото- 
рою .любовію  приняться  за  работу,  по  которой  нѣкогда  ско.іьзп.ли 
ея  па.льцы  на  морскомъ  берегу  подлѣ  ма.існькой  колясочки,  от- 
куда единственный  другъ  ея  души  безмолвно  и но  цѣлымъ  часамъ 
любовался  на  безбрежное  море.  И долго  сидѣла  опа  у окна  въ 
заброшенной,  пустынной  комнатѣ,  подлѣ  портрета  своей  матери,  и 
далеко,  да.іско  уносились  ея  мысли! 

Но  зачѣмъ  темные  глаза  ея  такъ  часто  обраща.шсь  отъ  рабо- 
ты къ  той  сторонѣ,  гдѣ  жили  розовыя  дѣти?  Ма.іенькая  груп- 
па не  могла  имѣть  нрямаго  отношенія  къ  предмету  ея  размышле- 
ній: все  это  были  дѣвочки,  — четыре  маленькія  сестрицы.  Но  н у 
нихъ,  какъ  у нея,  не  было  матерп;  н у нихъ,  какъ  у нея,  былъ 
отецъ. 

Не  мудрено  было  узнать,  когда  отецъ  уходилъ  и когда  снова 
ожидали  его  домой.  Передъ  этимъ  временемъ, старшая  дѣвочка, 
совсѣмъ  одѣтая,  ходила  взадъ  п впередъ  по  гостиной  или  выбѣ- 
гала на  балконъ,  и какъ  скоро  отецъ  появля.іся  въ  туманной  да- 
ли, тревожное  лице  ея  озаря.іось  радостнымъ  чувствомъ,  между 
тѣмъ  какъ  другія  дѣвочки,  стоявшія  для  той  же  цѣли  па  высо- 
кихъ окнахъ,  хлопали  руками,  барабанили  по  стекламъ  и громко 
кричали  ему  на  встрѣчу.  Потомъ  старшая  сестра  выбѣгала  въ 
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корридоръ,  п Флоренса  впдѣіа,  какъ  опа  тащила  отца  за  руку  и 
какъ  отецъ  сажалъ  ее  на  колѣни,  цѣ.іовалъ,  гладилъ  по  головкѣ, 
между  тѣмъ  какъ  дочь  крѣпко  обвивалась  рукамп  вокругъ  его  шеіі. 
Всегда  были  онѣ  веселы,  но  случалось,  отецъ  устремлялъ  па  нее 
задумчивый  взоръ,  какъ  будто  видѣлъ  па  нѣжномъ  лицѣ  дочери  от- 
раженіе ея  покойной  матери.  Иногда  Флоренса  не  выдержпва.іа 
этой  сцены  п,  заливаясь  горькими  слезами,  отходила  отъ  окна, 
какъ  будто  боялась  разстроить  своимъ  присутствіемъ  чужую  ра- 
дость; но  едва  проходилъ  этотъ  первый  взрывъ  невольной  грусти, 
она  опять  прпблнжаласъ  къ  окну,  и работа  ея  сама  собою  вывалн- 
ва.лась  изъ  рукъ. 

Это  былъ  домъ,  стоявшій  за  нѣсколько  лѣтъ  пустымъ  II  наня- 
тый новыми  жильцами,  которые  тутъ  поселплпсь,  когда  Флоренса 
проживала  въ  Брайтонѣ.  Его  отдѣіа.ііі,  выкрасили,  обставили  цвѣ- 
тами, птичьими  клѣтками,  и зданіе  помолодѣло,  похорошѣло,  ожи- 
вилось. Но  Флоренса  ис  обращала  вшімапія  на  домъ : дѣти  и отецъ 
были  для  нея  все  во  всемъ. 

Когда  отецъ  окаігіпвалъ  обѣдъ,  дѣтп  разбѣга-лись  со  своей  гу- 
вернанткой по  обширной  за,іѣ,  II  веселые  голоса  ихъ,  дсопровож.дае- 
мые  беззаботнымъ  смѣхомъ,  проносились  черезъ  улицы  въ  печаль-  ^ 
ную  атмосферу  пустынной  комнаты,  гдѣ  сидѣла  за  своей  раббтой 
безпріютная  сирота.  Потомъ  онѣ  взбирались  съ  отцомъ  на  верхъ, 
возились  около  него  па  соі^ѣ,  карабкались  на  его  колѣни,  и онъ, 
окруженный  цвѣтущпміі  личиками,  какъ  прекраснымъ  букетомъ, 
разсказывалъ  іімъ  забавныя  исторіи.  Нпой  разъ  вся  эта  группа 
выбѣгала  на  балконъ,  и тогда  Флоренса  ііоспѣшио  скрывалась  въ 
углубленіе  комнаты,  чтобы  не  испугать  ма.іютокъ  своимъ  траур- 
нымъ платьемъ. 

Старшая  дочь,  оставаясь  съ  отцомъ,  когда  другія  убѣгали,  раз- 
.иівала  для  него  чай  — счастливая  маленькая  хозяйка! — разгова- 
ривала съ  нпмъ  у окна  илп  за  столомъ  до  гѣхъ  поръ,  пока  пода- 
вали свѣчи.  Оиъ  обращался  съ  ней,  какъ  съ  другомъ,  она,  съ 
большою  важностію,  какъ  взрослая  жеиіципа,  сидѣла  за  шитьемъ 
пли  за  ма.іенькоГі  киіігой.  Л она  была  гора.здо  моложе  Флоренсы! 
Какъ  скоро  подавали  огонь,  Флоренса  уже  не  боя.іась  наблю.дать 
всю  эту  группу  изъ  своей  темной  комнаты:  «Прощай,  папа,  про- 
щай! спокойной  ночи,  папа»!  Флорсиса  горько  начинала  рыдать  и 
уже  не  сыотрѣ.іа  бо.іѣе. 

Однакожъ  опять  и опять  она  оглядывалась  на  счастливый  домъ, 
когда  сама  отправлялась  въ  постель,  напѣвая  одну  изъ  тѣхъ  арій, 
которыя  бывало  убаюкивали  ся  друга.  Но  что  она  всегда  думала 
объ  этомъ  домѣ  или  наблюда,іа  его,  это  была  тайна,  никогда  и ни 
по  какому  случаю  не  выходившая  азъ  ея  сердца. 
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И неужели  въ  этомъ  юномъ  сердцѣ,  столько  достойномъ  любвп, 
оживлявшей  страдальческую  душу  ея  друга,  хранилась  еще  тайна? 
Да  хранилась,  — только  Богу  одному  извѣстна  била  эта  другая 
тайна. 

Какъ  скоро  обыденный  шумъ  смолкалъ,  свѣчн  загашалпсь  н 
слуги  засыпали,  Флоренса  тихонько  выходила  изъ  своей  спальни, 
украдкой  спуска.іась  съ  лѣстннчны.чъ  ступеней  п іц)иблнжалась  і^ь 
диерямъ  отцовскаго  кабинета.  Здѣсь,  на  холодномъ  каменномъ  полу 
каждую  ночь  стояла  она  но  цѣлымъ  часамъ,  едва  дыша,  не  смѣя 
пошевелить  губъ.  Любви,  н только  одной  любви  жаждало  ея  сердце. 
Склонивъ  головку  къ  замочной  скважинѣ,  она  старалась  прислу- 
шаться кт>  дыханію  этого  человѣка,  котораго  называли  ея  отцомъ. 
Съ  какимъ  самоотверженіемъ,  съ  какою  безпредѣльною  предан- 
ностію опа  ,біюсилась  бы  къ  ногамъ  этого  бездушнаго  эгоиста, 
еслибы  она  смѣла,  ес.інбы  онъ  позволилъ  ей  выразить  своп  чув- 
ства, еслпбы  принялъ  отъ  нея  слово  утѣшенія,  отъ  нея,  безпріют- 
ной сироты,  чуждой  и лишней  въ  этомъ  мірѣ!  По  не  зналъ  н пе 
справлялся  мистеръ  Домби,  какъ  живетъ  и что  дѣлаетъ  его  дочь. 
Ему  и некогда.  Онъ  занимался  бумагами. 

Но  и въ  цѣломъ  домѣ  никто  нс  подозрѣвалъ  тайныхъ  страда- 
ній отверженнаго  дѣтипта.  Кабинетная  дверь  всегда  была  заперта, 
и мистеръ  Домбн  сидѣлъ  неподвижно,  какъ  узникъ,  прикованный 
къ  своему  столу.  Два  пли  три  раза  выходн.іъ  онъ  со  двора,  и въ 
домѣ  поговаривали,  что  скоро  онъ  намѣренъ  отправиться  за  го- 
родъ; но  покаыѣсть  онъ  одинъ  жилъ  въ  этихъ  комнатахъ,  не  ви- 
да.іъ  дочери  п не  спрашнва.іъ  о ней.  Быть  можетъ  даже  онъ  за- 
былъ, что  она  живетъ  подъ  одной  съ  ппмъ  кров.іеп. 

Однажды,  недкію  спустя  послѣ  похоронъ,  Флоренса  сидѣла  за 
своей  работой,  какъ  вдругъ  вбѣжа.іа  къ  ней  Сусанна  и задыхаясь 
отъ  громкаго  хохота,  проговорила: 

— Гость  къ  вамъ  пришелъ,  миссъ  Флой,  гость! 

— Гость!  ко  мнѣ  Сусанна!  съ  величайшимъ  из^леніемъ  вос- 
к.інкну.іа  Флоренса.  — Какой  же  гость,  Сусаина? 

Выжига  въ  одно  н то  же  время  разразилась  истерическимъ  с.чѣ- 
хомъ  и горькимъ  п.іачемъ  н едва  могла  проговорить: 

— Мистеръ  Тутсъ! 

Улыбка,  появившаяся  на  лицѣ  Флорснсы,  исчезла  мгновенно,  и 
глаза  ея  наполнились  слезами.  Но  все  же  это  была  улыбка,  п миссъ 
Нипперъ  радовалась  произведенному  впечатлѣнію. 

— Ни  дать  ни  взять,  какъ  я,  примолвила  Сусаина,  качая  го- 
ловой н утирая  иередникомъ  заилакашше  глаза.  — Когда  этотъ 
блаженный  вошелъ  въ  залу,  я покатилась  сперва  со  смѣху;  а по- 
томъ чуть  не  задох.іась. 
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Сусаниа  опять  и опять  невольно  повторила  этотъ  трагикоми- 
ческій маневръ.  Между  тѣмъ  невинный  мистеръ  Тутсъ,  не  подо- 
зрѣвавшій произведеннаго  впечатлѣнія,  взобрался  на  .лѣстницу  и, 
до.мжпвъ  о себѣ  самъ  щико.іками  руки  объ  дверной  замокъ,  по- 
спѣшно вошелъ  въ  комнату. 

— Здравствуйте,  миссъ  Домби,  здравствуйте!  сказалъ  мистеръ 
Тутсъ.  — Какъ  «ваше  здоровье?  Я здоровъ,  слава  Богу,  покорно 
благодарю,  а какъ  ваше  здоровье?  . 

Мистеръ  Тутсъ,  предобрѣйшее  созданіе  подъ  солнцемъ,  зара- 
нѣе не  безъ  нѣкотораго  труда  сочинилъ  эту  рацею,  чтобы  разомъ 
успокоить  Флоренсу  и себя  самого.  Но  лишь  то.іько  рацея  сорва- 
лась съ  языка,  онъ  нашелъ,  что  поступилъ  слишкомъ  опрометчиво 
и словно  очутился  въ  положеніи  мота,  который  вдругъ  прокутилъ 
свое  богатство.  Запасъ  краснорѣчія  истощился  прежде,  чѣмъ  онъ 
успѣлъ  взять  стулъ,  а Флоренса  еще  ничего  не  сказала.  Чтобы 
выпутаться  изъ  бѣды,  мистеръ  Тутсъ  разсудилъ  вторично  произ- 
нести свою  рѣчь. 

— Здравствуйте,  миссъ  Домби,  здравствуйте!  Какъ  ваше  здо- 
ровье, миссъ  Домби?  Я здоровъ,  слава  Богу,  покорно  благодарю,  а 
какъ  ваше  здоровье? 

Флоренса  подала  ему  руку  и сказала,  что  она  здорова. 

— Ал  совершенно  здоровъ,  сказалъ  мистеръ  Тутсъ,  усажива- 
ясь на  стулъ.  — Ей  Богу,  миссъ  Домби,  совершенно  здоровъ.  То 
есть,  я вамъ  скажу,  продолжалъ  мистеръ  Тутсъ,  подумавъ  немно- 
го:—я даже  не  помню,  чтобы  былъ  когда  здоровѣе.  Покорно  бла- 
годарю васъ,  миссъ  Домби. 

— Это  очень  любезно  съ  вашей  стороны,  что  вы  навѣстилн 
меня,  сказа-іа  Флоренса,  принимаясь  за  работу.  — Мнѣ  пріятно 
васъ  видѣть. 

Мистеръ  Тутсъ  сдѣлалъ  веселую  гримасу;  но  находя,  что  радо- 
ваться нечему,  испусти.гъ  глубокій  вздохъ;  а разсудивъ,  что  печа- 
литься не  (^довало,  сдѣлалъ  опять  веселую  гримасу.  Но  недо- 
во.тьный  НН  которымъ  изъ  этихъ  отвѣтовъ,  онъ  съ  большимъ  тру- 
домъ нача.іъ  переводить  духъ. 

— Вы  были  очень  добры  къ  моему  брату,  сказа.іа  Флоренса, 
повинуясь  естественному  побужденію  вывести  его  изъ  затрудне- 
нія. — Онъ  мнѣ  часто  говорилъ  объ  васъ. 

— О,  это  ничего  не  значитъ,  подхватилъ  мистеръ  Тутсъ*:  — а 
тепло  теперь:  не  правда  ли? 

— Прекрасная  погода,  отвѣчала  Флоренса. 

— Лучше  и не  надо,  сказа.іъ  мистеръ  Тутсъ.  — Рѣшительно  не 
запомню,  чтобы  я когда  чувствовалъ  себя  лучше  нынѣшняго.  По- 
корно васъ  благодарю,  миссъ  Домби. 
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И пос.іѣ  этой  неожиданной  новости,  мистеръ  Тутсъ  опустился 
въ  глубокій  кладезь  молчанія. 

— Вы,  кажется,  ужъ  оставили  пансіонъ  доктора  Блпибера?  спро- 
сила Флоренса,  пробуя  вытащить  его  оттуда. 

— Какже,  совсѣмъ  оставилъ,  отвѣчалъ  мистеръ  Тутсъ,  и сно- 
^ва  погрузился  въ  тотъ  же  к.іадезь. 

На  этотъ  разъ  онъ  попалъ  на  самое  дно  п барахтался  минутъ 
десять.  По  истеченіи  этого  времени,  вдругъ  онъ  вын.шлъ  и сказалъ: 

— Счастливо  оставаться,  миссъ  Домбн.  Прощайте! 

— Какъ?  вы  ужъ  уходите?  спросп-іа  Ф.іоренса,  вставая  со  стула. 

— А не  знаю,  право.  Нѣтъ,  еще  не  сейчасъ,  *сказалъ  мпетеръ 
Тутсъ,  усаживаясь  опять  на  свое  мѣсто  совершенно  сверхъ  всякаго 
ожиданія.— Я бы  хотѣ.іъ,  или,  то  есть,  я бы  же.талъ — ну,  да  вѣдь 
это  все  равно,  миссъ  Домби? 

— Конечно  все  равно.  Говорите  со  мной  смѣлѣе,  мистеръ  Тутсъ, 
сказа.іа  Флоренса  съ  кроткой  улыбкой.  — Мнѣ  очень  пріятно  слы- 
шать отъ  васъ  о моемъ  братѣ. 

— Я бы  хотѣлъ,  нача.іъ  опять  мистеръ  Тутсъ,  и лице  его,  обык- 
новенно безжизненное,  вдругъ  осмыслнлось  выраженіемъ  живѣйшей 
симпатіи.— Бѣдный  Домбн!  Вотъ  ужъ  не  дума.!Ъ,  не  гадалъ,  чтобы 
Борджесъ  п компанія- славные  портные,  миссъ  Домби,  только  очень 
дороги,  мы  съ  ваплшъ  братцемъ  часто  о нпхъ  говорили,  а какъ 
было  знать,  что  придется  нмъ  заказывать  это  платье!  — Мистеръ 
Тутсъ  бы.іъ  въ  траурѣ.— Бѣдный  Домбн!  что  же  вы  скажете,  миссъ 
Домби?  заключилъ  Тутсъ,  съ  трудомъ  удерживаясь  отъ  слезъ. 

— Что  вамъ  угодно?  сказала  Флоренса. 

— Онъ  сдружился  подъ  конецъ  съ  однимъ  пріятелемъ , и мнѣ 
пришло  въ  голову,  вамъ  авось  пріятно  было  бы  удержать  его  при 
себѣ....  на  память.  Помните  вы,  миссъ  Домбн,  какъ  онъ  упраши- 
валъ доктора  Блимбера  о Діогенѣ? 

— О да,  да!  вскричала  Флоренса. 

— Бѣдный  Домби!  Такъ  вотъ  поэтому,  я.... 

При  взглядѣ  на  плачущую  Флоренсу,  мистеръ  Тутсъ  совсѣм> 
растерялся  и готовъ  бы.іъ  снова  погрузиться  въ  к.іадезь  молчанія. 
Но  улыбка  спасла  его  на  краю  пропасти. 

— Такъ  вотъ  же  какія  дѣ.іа,  миссъ  Домбн!  Я ужъ  собирался 
украсть  его  за  десять  ши.иииговъ,  и укралъ  бы,  непремѣнно  бы 
укралъ,  у меня  ужъ  и бьиъ  на  примѣтѣ  такой  воръ,  который  за 
десять  шЖілннговъ  не  побоится  стянуть  самого  чорта.  Да  только 
Блимберы,  кажется,  рады  были  отъ  него  отвязаться.  Если  вамъ 
угодно  его  имѣть,  онъ  дожидается  у воротъ.  Я приве.іъ  его  нароч- 
но для  васъ.  Онъ,  правду  сказать,  вовсе  не  дамская  собака;  но 
вѣдь  вы  на  это  не  посмотрите,  миссъ  Домби?  Не  такъ  лв? 
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Мистеръ  Тутсъ  и миссъ  Доибп  выглянули  на  уліту.  Дѣйстви- 
тельно, Діогенъ  нъ  эту  минуту  дожидался  у воротъ,  глазѣя  на  ие- 
знакоыые  предметы  изъ  окна  пзпОщнчьсП  кареты,  куда  замаиилн 
его  не  безъ  нѣкотораго  усилія  подъ  благовиднымъ  предлогомъ  ло- 
вить мышей  подъ  соломой.  Это  былъ  самый  невзрачный  песъ  изъ 
всей  породы  собачьяго  царства  и съ  перваго  разу  рекомендовалъ 
себя  очень  дурно.  Онъ  выбивался  изъ  силъ,  чтобы  вырваться  изъ 
илѣиа,  .таялъ  на  окно,  пада.тъ  иа  со.іому  и,  подымаясь  на  заднія 
.іапы,  высовывалъ  д.іипиый,  д.тпнный  языкъ,  какъ  будто  опъ  былъ 

въ  лазаретѣ  и докторъ  освѣдомлялся  о его  здоровьѣ. 

• 

Но"  хотя  Діогеиъ  былъ  очень  смѣшонъ,— косматъ,  піаршавъ,  съ 
головою  похожею  на  ядро,  съ  комическимъ  носомъ,  съ  вск.токочеп- 
ною  шерстью  надъ  глазами,  съ  хриплымъ  голосомъ  н гадкимъ  хво- 
стомъ,— II  хотя  былъ  онъ  въ  нѣкоторомъ  родѣ  даже  очень  глупъ, 
потому  что  хамкалъ  безъ  всякой  цѣли  на  какого-то  фантастическаго 
непріятеля;  однакожъ,  при  всемъ  томъ,  невзрачный  песъ  былъ  для 
Флоренсы,  вслѣдствіе  печальнаго  прощальнаго  воспоминанія,  очень 
дорогъ,  такъ  дорогъ,  что  она,  въ  избыткѣ  чувствителыіостп,  схватила 
и поцѣловала  брильянтовую  руку  мистера  Тутса  іі  поблагодаршта  его 
отъ  всего  сердца.  Освобожденный,  послѣ  большихъ  .х.іопотъ,  изъ 
своей  ѣемитсльной  засады,  Діогенъ  бойко  взбѣжалъ  па  лѣстницу, 
юркнулъ  въ  комнату  п нача.іъ  нырять  подъ  мебелью,  обвішаясь 
.длинною  желѣзною  цѣпью  вокругъ  ножекъ  стульевъ  н столовъ  до 
той  поры,  пока  не  запута.іся  совершенно  и остался  безъ  движенія. 
Тутъ  онъ  страшно  выііучн.іъ  г.іаза  п залаялъ  иа  мистера  Тутса, 
вздумавшаго  съ  нимъ  обращаться  попріятельекп.  Флоренса  чрез- 
вычайно забавлялась  всѣмп  этими  про.дѣлкаміі,  и храбрый  песъ  за- 
служилъ ея  П0ЛН5Т0  благосклоппость. 

Мистеръ  Тутсъ  былъ  такъ  обрадованъ  успѣхомъ  своего  подарка 
II  такъ  пріятно  было  ему  видѣть,  что  Флоренса  .іаска.іа  Діогена  и 
разглаживала  его  сіишу  своею  маленькой  ручкой — Діогенъ  граціоз- 
но позволилъ  эту  фампліярность  съ  перваго  разу — что  опъ  , чув- 
ствовалъ явное  затруднепіе  при  мысли  о прощаньи,  и нѣтъ  сомнѣ- 
нія, опъ  пробылъ  бы  въ  гостепріимной  комнатѣ  гораздо  долѣе, 
еслибы  Діогепу  не  пришла  счаст.іпвіш  идея  броситься  съ  открытой 
пастью  ему  па  шею  н заставить  его  защищаться.  Нс  совсѣмъ  до- 
вольный такими  нѣжностями  коварнаго  звѣря,  Тутсъ,  дѣлая  весе- 
лую гримасу,  ускользнулъ  изъ  компаты,  но  тутъ  жСфВоротнлся 
опять  и снова  былъ  встрѣчеиъ  свѣжими  прпвѣтстпія.ип  діогеповой 
морды.  Наконецъ  онъ  распростіися  какъ  слѣдуетъ  п благополучно 
отправился  въ  обратный  путь. 

— Нодн  сюда,  Діогеиъ,  поди,  мой  милый ! Познакомься  съ  твоей 
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новой  хозяйкой.  Мы  станемъ  любить  другъ  друга, — не  правда  ли, 
Діогенъ?  говорила  Флоренса,  лаская  его  шаршавую  голову. 

И Діогенъ  суровый  и косматый,  какъ  будто  его  волосатая  шку- 
ра была  пропитана  слезами,  и собачье  сердце  растаяло  отъ  умиле- 
нія, уставилъ  свой  носъ  на  ея  лице.» 

Діогепъ-философъ  не  яснѣе  разговаривалъ  съ  Александромъ 
Македонскимъ,  чѣмъ  Діогепъ-собака  съ  ФлоренсоЯ.  Немедленно  из- 
готовпли  для  него  великолѣпный  пиръ  въ  углу  комнаты  и онъ 
приня-лся  угощать  себя  съ  величайшимъ  аппетитомъ.  Накушавшись 
и напившись  досыта,  опъ  подошелъ  къ  окну,  гдѣ  сидѣла  Флоренса, 
взг.ляиулъ  на  свою  хозяйку  умильными  глазами,  всталъ  иа  заднія 
ноги,  положилъ  неуклюжія  лапы  на  ея  плеча,  облизалъ  ея  руки  и 
.лице,  пріютилъ  свою  огромную  го.лову  къ  ея  сердцу  и завп.іялъ 
хвостомъ  паппрелюбезнѣ||рцыъ  образомъ.  Наконецъ  оиъ  свернулся 
въ  клубокъ  у ея  ногъ  п погрузился  въ  сладкій  сонъ. 

Хотя  миссъ  Ннііперъ  не  совсѣмъ  благосклонно  смотрѣла  на  со- 
бачьи нѣжности  и хотя  она  вспрыгпва.ла  па  стулья  всякій  разъ, 
какъ  Діогенъ  вытягивалъ  свою  длинную  морду,  при  всемъ  томъ 
Сусанна  была,  но  своему,  очень  тронута  любезностью  мистера  Тутса 
и при  взглядѣ  на  Флоренсу,  обрадованную  обществомъ  неуклюжаго 
пріятеля  маленькаго  Павла,  дѣлала  въ  своемъ  умѣ  глубокомыслен- 
ныя соображенія,  которыя  наве.ін  слезы  на  ея  глаза.  Мистеръ  Дом- 
бн,  по  сцѣпленію  понятій,  занялъ  въ  ея  головѣ  ближайшее  мѣсто 
под.іѣ  собаки.  Цѣлый  вечеръ  просидѣла  она,  не  говоря  почти  ни 
слова,  безмолвно  наблюдая  безобразнаго  пса  н любуясь  на  свою 
госпожу.  Наконецъ,  приготовивъ  для  Діогена  постель  въ  передней 
нодлѣ  спаЯІн,  она  передъ  прощаньемъ  обратн.іась  къ  Флоренсѣ  и 
■торопливо  заговорила; 

— ііавтра  поутру,  миссъ  Ф.іой,  папа  уѣзжаетъ. 

— Завтра  поутру,  Сусанна? 

— Да,  ранехонько.  Ужъ  отданъ  приказъ. 

— Ты,  знаешь,  Сусанна,  куда  онъ  ѣдегь?  спросила  Флоренса, 
опустивъ  глаза  въ  землю.  ’ 

Изъ  того,  что  опа  провѣда.іа  на  кухнѣ,  оказывалось,  что  миссъ 
Чнккъ  пред.іожи.іа  мистеру  Домбн  выбрать  въ  товарищи  майора,  іі 
что  мистеръ  Домбн,  послѣ  нѣкотораго  колебанія,  согласился  на 
ііред.іоженіе. 

— Славный  пріятель,  нечего  сказать!  замѣтила  миссъ  Ншпіеръ 
съ  безграпичннмъ  презрѣніемъ. — По  мнѣ,  коль  выбирать,  такъ  вы- 
бирай бывалаго,  а не  всякаіч)  встрѣчнаго  да  поперечнаго.  Вотъ 
тебѣ  и замѣнъ  ма.іенькаго  Нав.іа! 

— Прощай,  Сусанна!  сказала  миссъ  Флоренса. 

— Прощайте,  моя  милая,  безцѣнная  миссъ  Флой!  Спокойной  ночи.' 
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Тонъ  соболѣзнованія,  съ  ванинъ  Сусанна  произнесла  послѣднія 
слова,  задѣлъ  за  самую  чувствительную  струну  бѣдной  дѣвушки. 
Оставшись  одна,  Флоренса  опустила  голову,  прижала  руку  къ  тре- 
пещущему сердцу  и свободно  предалась  печальному  размышленію 
о своей  горемычной  судьбѣ.  , 

Была  ночь.  Мелкій  дождь  печа.іьно  дребезжалъ  въ  заіиаканиыя 
окна.  Зловѣщій  вѣтеръ  пронзительно  дулъ  н стеналъ  вокругъ  всего 
дома,  какъ  будто  лютая  тоска  обуяла  его.  Дрожащіе  листья  на  чах- 
лыхъ деревьяхъ  издавалп  пискливый  шумъ.  Флоренса  сидѣла  одна 
въ  своей  траурной  спа.іьнѣ  и за.іивалась  слезами.  На  часахъ  ко- 
.іоко.п>ной  башни  прогудѣла  полночь. 

Флоренса  была  уже  не  ребенокъ.  Мракъ  и таинственное  уеди- 
неніе въ  этотъ  часъ  и въ  этомъ  мѣстѣ,  гдѣ  смерть  такъ  недавно 
произвела  свое  страшное  опустошеніе,  іш.іи  бы  поразить  ужасомъ 
фантазію  дѣвушки,  которой  уже  бы.іо*очти  четырнадцать  лѣтъ- 
Но  ея  невинное  воображеніе  было  с.іпшкомъ  переполнено  одною 
МЫС.ЛІЮ  н не  допуска.ло  постороннихъ  картинъ.  Любовь  пылала  въ 
ея  сердцѣ— любовь  не  признанная,  отверженная — но  всегда  обра- 
щенная на  одинъ  н тотъ  же  предметъ. 

Тоскливое  паденіе  дождевыхъ  капель,  стрнъ  и завываніе  вѣтра, 
болѣзненная  дрожь  чахоточныхъ  деревьевъ,  торжеетвенвый  бой  ча- 
соваго  колокола, — все  это  отнюдь  не  ослабляло  завѣтной  мысли  и 
нс  уменьшало  ея  интереса.  Воспомпнанія  о покойномъ  братѣ,  всегда 
присущія  ея  душѣ,  слились  съ  этою  же  мыслію  и еще  болѣе  уси- 
ЛИ.Ш  ее.  П быть  отчужденной,  _ быть  потерянной  для  отеческаго 
сердца!  никогда  не  прикоснуться  къ  этому  че.іовѣку,  не  взглянуть 
на  его  лице!  Охъ!  бѣдное,  бѣдное  дптя!  ^ 

И съ  того  роковаго  дня  она  не  смыкала  очей  и нс  ложилась  въ 
постель,  нс  совершпвъ  напередъ  ночнаго  путешествія  къ  его  две- 
рямъ. Это  была  бы  иоразптельпо  страшиая  н вмѣстѣ  трогательная 
сцена,  еслибы  кто  увидѣлъ,  какъ  она  теперь,  среди  непроницае- 
маго мрака,  украдкой  спускалась  съ  .лѣстничныхъ  ступеней,  оста- 
навливаясь помшіутно  съ  трепещущимъ  сердцемъ,  съ  опухлыми  па- 
зами, съ  распущенными  волосами,  которые  густыми  прядями  раз- 
вѣвались  по  ея  плечу  п по  блѣднымъ  щекамъ,  орошеннымъ  свѣ- 
жими слезами.  Но  никто  не  впда.іъ  этого  явленія,  сокрыта^о  полу- 
ночнымъ мракомъ. 

Спустившись  въ  эту  почь  съ  .тЬстнпчныхъ  ступеней,  Ф.іоренса 
увпдѣ.іа,  что  дверь  въ  кабинетъ  отца  бьиа  отворена,  — не  болѣе 
какъ  иа  шнрпиу  волоса,  во  все  же  отворена,  н это  было  въ  пер- 
вый разъ.  Въ  углубленіи  мерцала  лампа,  бросавшая  туск-іый  свѣтъ 
на  окружающіе  предметы.  Нервымъ  побужденіемъ  робкой  дѣвушки 
было  удалиться  назадъ,  и она  уступила  этому  иобуждевію.  Ея  вто- 
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рая  мысль— воротиться  и войти  въ  кабинетъ.  Не  зная,  на  что  рѣ- 
шиться, она  нѣсколько  минутъ  простояла  неподвижно  па  лѣстнич- 
ной ступенп. 

Наконецъ  это  второе  побужденіе  одержало  верхъ  надъ  ея  ко- 
лебаніемъ. Лупъ  свѣта,  пробившійся  черезъ  отверстіе  н упадавшій 
тонкою  нитью  на  мраморный  полъ,  свѣтилъ  для  нея  лучемъ  небес- 
ной надежды.  Опа  воротилась,  и почти  сама  не  зная,  что  дѣлаетъ, 
но  истпнктпвно  побуждаемая  однимъ  и тѣмъ  же  чувствомъ,  ухва- 
тилась дрожащими  руками  за  половинки  пріотворенной  двери  и.... 
вошла. 

Ея  отецъ  сидѣлъ  за  столомъ  въ  углубленіи  кабинета.  Онъ  при- 
водилъ въ  порядокъ  бумаги  и рвалъ  ненужные  листы,  упадавшіе 
мелкими  клочьями  къ  его  ногамъ.  Дождевыя  капли  барабанили  въ 
огромныя  стекла  передней  комнаты,  гдѣ  такъ  часто  наблюдалъ  онъ 
бѣднаго  Павла,  еще  младенца.  Пронзительный  вѣтеръ  неутомимо 
завивалъ  вокругъ  всего  дома. 

Но  Ничего  не  слыша.іъ  мистеръ  Домбп.  Онъ  сидѣлъ,  погружен- 
ный въ  думу,  съ  гла.чамн  неподвижно  устремленнымп  на  столъ,  и 
глубока  была  его  дума,  такъ  глубока,  что  едва  ли  бы  могла  про- 
будить его  походка  болѣе  тяжелая,  чѣмъ  легкая  поступь  робкой 
дѣвушки.  Однакожъ  лице  его  обратилось  на  нее,  суровое,  постное, 
мрачное  лице,  которому  догоравшая  лампа  сообщала  какой-то  ди- 
кій отпечатокъ.  Угрюмый  взглядъ  его  принялъ  вопросительное  вы- 
раженіе. 

— Папа!  иапа!  поговори  со  мною,  милый  папа! 

При  этомъ  голосѣ  онъ  вздрогнулъ  н быстро  вскочплъ  со  стула. 
Флоренса  остановилась  под.іѣ  него  съ  распростертыми  руками,  но 
онъ  отступн.іъ  назадъ. 

— Чего  тебѣ  надобно?  сказалъ  онъ  суровымъ  тономъ:— зачѣмъ 
ты  пришла  сюда?  что  тебя  напуга.іо? 

Ес.іи  что  ея  напугало,  такъ  это  было  лице,  обращенное  на  нее. 
Любовь,  пылающая  въ  груди  его  молодой  дочери,  леденѣла  передъ 
этимъ  взг.іядомъ : она  стоя.іа  н смотрѣла  на  него,  какъ  мраморный 
истуканъ. 

И не  виднѣлось  на  этомъ  лицѣ  ни  малѣйшихъ  слѣдовъ  нѣжно- 
сти и состраданія  I не  искрилось  на  немъ  проблеска  отеческой  люб- 
ви, участія  или  чеі'о-ннбудь  похожаго  на  раскаяніе!  Но  была  одна- 
кожъ какая-то  перемѣна  на  этомъ  лицѣ.  Прежнее  равнодушіе  и 
холодное  принужденіе  уступили  чему-то  мѣсто;  но  чему  именно, — 
Флоренса  и догадывалась  и не  смѣла  догадываться.  Но  она  видѣ- 
ла, или,  точнѣе,  чувствовала  эту  перемѣну  безъ  словъ  и безъ  пмени, 
и фпзіоноиія  отца  бросала  тѣнь  на  ея  чело. 

Какъ?  Неуже.ін  онъ  видѣлъ  въ  ней  свою  счастливую  соперницу 
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въ  любви  сона,  и досадовалъ  — что  она  жива  н здорова!  неугелп 
дикая  ревность  и чудовищная  гордость  отравили  сладкія  воспоми- 
нанія, при  которыхъ  бѣдное  дитя  могло  бы  сдѣлаться  дороже  и 
милѣе  для  сердца!  Возможно  ли,  чтобы  мысль  о сынѣ  придавала 
горечь  его  взгляду,  обращенному  на  единственную  дочь,  цвѣтущую 
красотою,  полную  счастливыхъ  обѣтованій  въ  начинающейся  веснѣ 
своей  жизни? 

Флоренса  не  задавала  себѣ  такихъ  вопросовъ,  по  любовь  без- 
надежная и отринутая  имѣетъ  зоркіе  імаза,  а надежда  замерла  въ 
ея  сердцѣ,  когда  она  устремила  неподвижный  взоръ  на  лице  отца. 

— Я спраііінваю,  Флоік'ііса,  чего  ты  непугалась?  Что  тебя  за- 
ставило сюда  придти? 

— Я приіила,  папа..  . 

— ІІротивъ  моей  воли.  Зачѣмъ? 

Флоренса  видѣла  — онъ  зналъ  зачѣмъ.  Яркими  буквами  нламе- 
нѣ.іа  мысль  на  дикомъ  и угрюмомъ  челѣ.  Жгучею  стрѣлой  впилась 
она  въ  отверженную  грудь,  п....  вырвіыа  изъ  ііея  болѣзненный, 
протяжный,  постепенно  замиравшій  крикъ  страшпаго  отчаянія! 

Да  грнпомпіітъ  это  мистеръ  Домбн  въ  грядущіе  годы!  Крикъ 
его  дочери  исчезъ  и замеръ  въ  воздухѣ,  но  нс  исчезнетъ  онъ  и не 
замретъ  въ  тайвнкѣ  его  дувіи.  Да  прппомнптт.  это  нвстеръ  Домби 
въ  грядущіе  годы! 

Онъ  шзялъ  ее  за  руку  холодно  п небрежно,  едва  дотутогиваясь 
до  пальцевъ.  Потомъ  съ  зажженною  свѣчею  въ  другой  рукѣ  онъ 
повелъ  ее  къ  двеуіямъ. 

— Ты  устала,  говорилъ  оиъ;  — тебѣ  нуженъ  покой.  Всѣмъ  намъ 
нуженъ  покой,  Флоренса.  Ступай.  Тебѣ  видно  пригрезилось. 

Да,  пригрезилось.  По  теперь  эти  грезы  прошли,  и она  чув- 
ствовала, что  онѣ  никогда  болѣе  не  возвратятся.  Боже!  иодкрѣпи 
ея  силы! 

— Я посвѣчу  тебѣ  здѣсь  на  лѣстницѣ  Весь  домъ  на  верху  те- 
пе])!, твой,  сказа.п.  отецъ  тихимъ  голосомъ:  — ты  теііері.  полная 
ХО.ЗЯІІКЯ  Доброй  вочн. 

Закрывъ  лице  руками,  она  :тарнда.іа  п едва  могла  проговорить: 

— Доброй  почв,  милый  пава! 

Іізбиралсь  но  .тѣстницѣ,  она  еще  разъ  гіглянулась  назадъ,  какъ 
будто  хогііла  воротиться;  какъ  будто  надѣяласн  она,  что  отецъ  но- 
;юветъ  ее.  Но  это  бі.иа  мгновенная  п совсѣмъ  безотрадная  надеж- 
да. Отецъ  н]юдолжалъ  стоят),  нннзу,  безъ  д)П)женія  ))  безъ  словъ, 
до  гі'.хъ  поръ,  )!ока  !іс  скр)алас).  въ  темнотѣ  его  доч).  ))  не  зат!)хъ 
легкій  п)орохъ  ея  п.!атья. 

Да  )фн)!омнвт'ь  ;)то  мистеръ  Домб)!  въ  )’рядувие  годы!  Проднв- 
пой  дожд).  крупвим!)  !шилям!)  )иідалъ  на  кровлю,  вѣтеръ  дпко  за- 
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выва.тъ  вокругъ  пустнпнпго  дома.  — дурные  признаки!  Да  припом- 
нитъ это  мистеръ  Долби  въ  грядущіе  годы! 

Послѣдній  ра.зъ  какъ  оиъ  наблюдалъ  ее  съ  этого  же  мѣста, 
она  взбиралась  на  дѣстничния  стуиени  съ  его  сыномъ  на  рукахъ. 
Это  воспоминаніе  не  растрогало  его  души,  не  разшеве.інло  его 
сердца.  Онъ  вошелъ  въ  комнату,  заперъ  дверь,  сѣлъ  на  кресла  и 
заплакалъ  о своемъ  сынѣ но  дочь  для  него  не  существовала. 

В.ЧІ1СТО  того  чтобы  спать,  Діогенъ  стоялъ  на  караулѣ  у своего 
поста  и съ  тревожнымъ  нетерпѣніемъ  дожидался  отсутствующей 
хозяйки. 

— О,  Діогенъ,  милый  Діогенъ!  полюби  меня  ради  его. 

Но  Діогенъ  уже  любилъ  се  всЬмъ  сердцемъ  своимъ  п всѣми  со- 
бачьими способностями  не  ради  кого  другаго  прочаго,  а ради  соб- 
ственной особы,  и спѣшилъ  какъ  могъ  выразить  своп  вѣрпоподдап- 
ническія  чувства.  Онъ  нача.іъ  прыгать  п кривляться  на  всѣ  воз- 
можныя манеры  и въ  заключеніе,  иодиявшнсь  на  за.унія  ноги,  за- 
царапа.тъ  дюжими  когтями  половинки  дверей,  между  тѣмъ  какъ  хо- 
зяйка его  уже  спала  л видѣла  во  снѣ  группу  розовыхъ  дѣтей,  ла- 
скаемыхъ отцомъ.  Наконецъ,  выбившись  изъ  силъ,  Діогенъ  отъ  до- 
сады скомкалъ  свою  постель  въ  подушку  и разлегся  на  голыхъ  до- 
скахъ во  всю  длину  своей  привязи.  Пъ  этомъ  положеніи  онъ  вылу- 
пи.іъ  глаза  на  дверь  спальни  іі  замигалъ  самимъ  неистовымъ  обра- 
зомъ. Послѣ  этой  продѣлки  онъ  заснулъ,  и во  снѣ  ему  пригрезился 
его  непримиримый  врагъ,  когорый.  Какъ  н слѣдуетъ,  былъ  встрѣ- 
ченъ громкимъ  и храбрымъ  лаемъ.  Іінедснгкіи. 

Гс.иы.— Сколько  картипі.  вт,  этой  главѣ.' — ,І,ія  чего  Диккенсъ  такъ,  я не 
иначе,  ихъ  размѣстилъ?— }»акая  имепно  картина  васъ  особенно  поражаетъ? — 
Вядѣпъ  дн  здѣсь  юморъ  поэта  и его  любовь  къ  человѣку?  — Обрисуйте  ха- 
рактеры Домби,  Флоревсы,  Чпккъ,  Токсъ  и Тутса. 


ХНЖІПІЛ  ДЯ.1Н  ТОИА. 

(Г-жи  Ііііщів-Стоу'). 

ІІредисловж.  — Пре,длагасмый  романъ  пмѣлі>  огікімный  успѣхл.  во  поемъ 
образован но.мъ  .мірѣ.  ІТіотъ  успѣхъ  объясняеіся  отчасти  с.тѣдующпмн  словами, 
помѣщетіммн  вт,  предисловіи  къ  одному  изъ  ісіданій  івоіиііа; 

-Цѣ-іь  этой  книги  — |>азув'Ьрить  человѣчество  т.  томъ,  что  Боп.,  дозво- 
.іивч.  че,іовѣку  госііодствовііть  надъ  рыбой  т.  морѣ,  надъ  птицей  ві.  воздухѣ 
и надъ  СКОТОМ!..  дарова.п.  это  господство  только  впаѣстнымъ  ішколѣвіямъ  из- 

')  Сгівреііспиші  .лмерисаасхая  ііііеаіе.іьвпііа. 
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вѣстоаго  цвѣта  в въ  то  хе  время  вкяюѵиъ  въ  разрядъ  скота  другія  оокодѣ- 
вія  другаго  цвѣта. 

«Еслибъ  это,  одвакохъ,  было  однимъ  только  вѣрованіемъ,  какъ  бы  оно 
ни  было  жалко  и богохульно,  то  можно  бъ  было  людей,  имѣющихъ  его,  оста- 
вить при  этомъ  вѣрованіи,  предназначая  имъ  самимъ  защищать  его  предъ 
лицемъ  Всевышняго  въ  тотъ  день,  когда  ангелъ-мстнтель  пылающимъ  мечемъ 
будетъ  перелистывать  Священное  Писаніе.  Иное  дѣло,  если  это  вѣрованіе  об- 
ратилось въ  факты,  сслп  господство  человѣка  надъ  человѣкомъ  установплось 
насиліемъ  и обманомъ  в поддерживается  съ  номоидію  бичей  съ  узлами,  ши- 
пящихъ клеймъ,  ружей,  собакъ  и законовъ  славныхъ  республикъ.  Въ  такомъ 
случаѣ,  всякій,  кто,  сколько-нибудь  уважаетъ  добродѣтель  или  ненавидитъ 
порокъ,  обязанъ  всѣми  силами  способствовать  къ  опозоренію  торговли  людьми, 
потому  что  нѣтъ  преступленія,  начиная  отъ  смертоубійства,  котораго  бы  она 
ве  порожда.іа. 

«Вездѣ,  гдѣ  читается  эта  кнпга.  неминуемо  должно  порождаться  презрѣ- 
ніе въ  людямъ,  поддерживающимъ  невольничество.  Презрѣніе  же  ве  то,  что 
гнѣвъ;  оно  такое  оружіе,  отъ  дѣйствія  котораго  невозможно  уклониться;  раз- 
стояніе нс  уменьшаетъ  силы  его;  касаясь  добраго  дѣла,  оно  распространяется 
подобно  заразѣ.  Поэтому,  чѣмъ  скорѣе  разсказъ  этотъ  проникнетъ  въ  каждую 
колонію  и село,  гдѣ  только  умѣютъ  читать  по-Лвглібскн,  тѣмъ  скорѣе  страш- 
ные факты,  повѣствуемые  въ  венъ,  должны  сдѣлаться^ одними  преданіями, 
которымъ  будутъ  только  дивиться. 

«Вспомните  слова  Ярума'); 

««Не  говорите  мнѣ  о правахъ,  нс  говорите,  что  плантаторт,  господинъ 
своихъ  рабовъ.  Я отрицаю  это  пугаво,  я не  признаю  этой  власти.  Природныя 
ваши  чувства  и правила  возстаюгт.  противъ  нихъ.  Обратимся  ли  мы  къ  уму 
или  къ  сердцу,  вездѣ  встугѣтимъ  одинъ  и тотъ  же  приговоръ,  ихъ  отвергающій. 
Напрасно  вы  мвѣ  говорите  о законахъ,  освящающихъ  подобную  собственность. 
Есть  законъ— выше  всѣ.хъ  человѣческихъ  постаповлеиій,  одинъ  и тотъ  же  во 
всемъ  мірѣ,  одинъ  и тогъ  же  во  всѣ  времева;  онъ  существовалъ  до  того  времени, 
когда  отважный  геній  Колумба  открылъ  одному  свѣту  источники  силы  богатства  . 
и иознапія,  а другому  одни  лишь  невыразимыя  страданія;  опъ  существуетъ  и 
нынѣ.  Это  законъ,  паписанпый  перстомъ  Бога  въ  сердцѣ  человѣка;  и вслѣдствіе 
этого  неизмѣннаго  н вѣчнаго  закона  люди,  презирающіе  обманъ,  ненавидящіе 
грабежъ  и кровопролитіе,  будуті.  съ  пегодованіемъ  отвергать  дикую  и пре- 
ступную мысль,  что  человѣкъ  можеп.  быть  собственностью  человѣка»-. 

«Къ  этимъ  словамъ  нечего  прибавлять.  Мы  передаемъ  эту  книгу  въ  руки 
публики,  над'ѣясь,  что  столь  страшный  грѣхъ  скоро  будетъ  искорененъ,  н что 
статутныя  книги  Сѣверной  Амерпкн  будутъ  очищены  отъ  тѣхъ  страницъ,  ко- 
торыя вносятъ  въ  законы  ея  противорѣчіе  и сумасбродство^. 


К а С С В. 

Въ  короткое  время  Томъ  узна.іъ,  чего  ему  ожидать  или  бояться 
въ  его  новомъ  по.тоженіи^).  Онъ  былъ  искусенъ  и дѣятеленъ  во 
всемъ,  что  онъ  ни  предпринималъ;  честенъ  и аккуратенъ  но  прв- 

')  Извѣстный  Англійскій  ораторъ  я государствевяый  мухъ. 

Ч Томъ  былъ  продавъ  добрымъ  своимъ  госиоднвомъ. 
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вычкѣ  и по  прави^у.  Кроткаго  и друже.тобяаго  нрава,  онъ  надѣ- 
ялся, неусыпнымъ  рвеніемъ  своимъ  къ  дѣлу,  избѣжать  хоть  части 
тѣхъ  страданій,  которыя  онъ  предвидѣлъ.  Передъ  глазами  его  со- 
вершалось такъ  много  зла,  что  у него  не  доставало  мужества  жить; 
но  онъ  рѣшился  съ  благочестивымъ  терпѣніемъ  трудиться,  препо- 
ручая себя  правосудному  Богу,  и надежда  на  возможность  когда- 
нибудь  выйти  изъ  этого  положенія  одушевляла  его. 

Легри  (Негровладѣлецъ)  втихомолку  при.знавалъ  достоинства 
Тома,  какъ  самаго  лучшаго  работника,  но  въ  душѣ  своей  пнта.іъ 
къ  нему  какое-то  чувство  ненависти,  врождеппуго  антипатію  зла 
къ  добру.  Онъ  ясно  видѣлъ,  итогомъ  понима.гь  его  жестокое  об- 
ращеніе съ  безпомощными  Негра.чп,  и возненавидѣлъ  безропот- 
наго, молчаливаго  раба,  который  въ  душѣ  своей  произносилъ  при- 
говоръ надъ  его  поступками.  Сколько  разъ  Томъ  удивлялъ  свопхъ 
товарищей  невольниковъ  своимъ  нѣжнымъ  участіемъ  н сострада- 
ніемъ къ  нимъ,  ѵіегрп  же  смотрѣлъ  па  это  подозрительно.  Онъ  ку- 
пилъ Тома  съ  цѣлію  сдѣлать  его,  въ  случаѣ  надобности,  сиотрп- 
телемъ,  на  котораго  могъ  бы  положиться  въ  своихъ  отлучкахъ;  но, 
по  его  мнѣнію,  первымъ  и посѵіѣднпмъ  достоинствомъ  такого  че- 
ловѣка до.іжно  быть  ожесточеніе  сердца.  Легри  рѣшилъ  въ  умѣ 
своемъ,  что  если  Тому  не  достаетъ  этого  качества,  то  его  можно 
развить  въ  немъ.  И вотъ,  черезъ  нѣсколько  недѣль,  по  прибытіи 
Тома,  онъ  началъ  приводить  въ  псиолпеніе  намѣреніе  свое. 

Разъ  утромъ,  когда  работники  собрались  на  поле,  Томъ  съ  удив- 
леніемъ увидѣлъ  между  ними  новое  лице,  котораго  появленіе  воз- 
будило его  вниманіе.  Это  была  женщина,  высокая  и стройная;  но 
во  взорѣ  ея  было  столько  глубокой,  мрачной  тоски,  безвыходной  н 
неизмѣнной,  что  это  составляло  страшный  контрастъ  съ  ея  общимъ 
видомъ. 

Кто  она  II  откуда,  Тому  было  неизвѣстно.  Опъ  увидалъ  ее  въ 
первый  разъ,  когда  она,  гордая,  прямая  прошла  мимо  его  па  раз- 
свѣтѣ утра  Прочіе  же  всѣ  зналп  ее.  Многіе  оборачивались  на  нее, 
осматривали  ее,  и алая  радость,  замѣтная,  хол  ь подавленная,  пока- 
залась на  лицахъ  этихъ  жалкихъ,  оборванныхъ,  заморенныхъ  со- 
зданій, ее  окружавшихъ. 

— Попалась!  ага!  скачалъ  одинъ. 

— Хе,  хе,  хе!  сказалъ  другой: — попробуй-ка,  миссизъ,  нашего 
дѣльца,  такъ  п узнаете,  каково  оно! 

— Посмолримъ,  какъ-то  она  работать  будетъ? 

— А ну-ка,  посмотримъ,  будетъ  .ііі  она  получать  но  вечерамъ 
на  свою  долю  столько  рубцовъ,  какъ  мы. 

— Хоть  бы  разъ  ее  хорошенько  выпороли!  ска.чалъ  другой. 

Женщина  не  обращала  никакого  вниманія  на  эти  насмѣшки  и 
т.  I.  33 
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продолжала  пдтп  да.іѣс  съ  тѣнъ  же  выраженіемъ  гнѣвнаго  прене- 
бреженія, какъ  будто  ничего  не  &іыхала. 

Томъ  жилъ  всегда  между  .тадей  образованныхъ,  и сейчасъ  же 
догада.іся,  судя  по  ея  виду  и осанкѣ,  что  опа  принадлежала  къ  этому 
числу  людей.  Но  какпмъ  образомъ  опа  спустилась  на  такую  низкую 
ступень?  Томъ  никакъ  не  могъ  объяснить  этого.  Всю  дорогу,  от- 
п])ивляясь  на  поле,  она  шла  рядомъ  съ  Томомъ,  но  не  смотрѣла 
на  него  и не  говорила  съ  нпмъ. 

Вскорѣ  Томъ  усердно  занялся  своею  работой;  но  какъ  эта  жен- 
щина была  не  да.іеко  отъ  него,-  ім  онъ  иногда  взг.іядыпалъ  на  нее. 
Ему  хотѣлось  знать,  какъ  идетъ  у пся  дѣ.іо.  Сразу  увида.іъ  онъ, 
что,  по  ея  врождепной  ловкости  п проворству,  трудъ  ей  доста- 
па.іся  гораздо  легче,  чѣмъ  другимъ.  Она  собирала  (хлопчатзто  бу- 
магу) также  скоро  н чисто,  п съ  такимъ  насмѣшливымъ  видомъ, 
какъ  будто  презирала  п работу,  п упичпженіе,  въ  которомъ  нахо- 
дилась. 

Въ  теченіе  дня.  Тому  приш.іось  быть  подлѣ  мулатки,  куплен- 
пон  въ  одно  время  съ  нимъ.  Опа  видимо  страдала.  Томъ  с.іышалъ, 
какъ  она  молилась  Богу.  Часто  опа  шаталась,  ,дрожа.іа  и едва  могла 
стоять  на  нога.\ъ.  Томъ  подошелъ  къ  пей,  п,  не  говоря  ип  слова, 
переложилъ  нѣсколько  пригоршней  хлопка  изъ  своего  мѣшка  въ  ея. 

— Нѣтъ,  не  дѣлай  этого!  сказала  женщина  съ  удивленіемъ:— 
тебѣ  достанется  за  это. 

Въ  эту  минуту  подошелъ  Замбо  (надсмотрщикъ  за  работой). 
Онъ,  казаюсь,  особенно  ненавидѣлъ  эту  женщину. 

— Что  ты  тутъ  дѣлаешь,  ,1юси?  плутуешь,  а?  крикнулъ  онъ 
хриплымъ,  звѣрскимъ  і'олосомъ,  взмахнувъ  бнчемъ.  Затѣмъ  онъ 
далъ  женщинѣ  пинокъ  своимъ  тяжелымъ,  жесткимъ  башмакомъ,  а 
Тома  хлестнулъ  бнчемъ  по  лицу. 

Томъ  молчаливо  привя.іся  за  работу;  но  мулатка,  уже  нстощеп- 
ная,  потеряла  чувства. 

— Я ее  подыму!  заревѣлъ  Замбо,  злобно  смѣясь:  — я ей  дамъ 
лѣкарства  получше  камфары. 

Онъ  вынулъ  булавку  изъ  своей  куртки  и воткнулъ  ее  въ  тѣло 
женщины  по  самую  головку.  Она  застонала  п приподнялась. 

— - Вставай,  скотина,  и работай!  с-лышишь?  а то  я тебѣ  еще 
штуку  покажу. 

Женщина,  казалось,  ожила  на  нѣсколько  минутъ  п стала  рабо- 
тать съ  отчаяннымъ  усердіемъ. 

— Смотри , чтобы  ты  сдѣлала  свое  дѣло,  сказалъ  Негръ : — а 
то  пожалѣешь  у меня,  что  на  свѣтѣ  живешь. 

«Я  и теперь  желаю  умереть»!  послышалось  Тому.  Потомъ  она 
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нача.іа  молиться.  •(),  Боже,  какъ  долго  1 О,  Боже,  зачѣмъ  ти  по- 
кинулъ насъ»? 

Пренебрегая  опасностью  наказаиія,  Томъ  подвинулся  къ  мулаткѣ 
и переложи.тъ  всю  свою  бумагу  въ  ея  мѣшокъ. 

— О,  ради  Бога,  не  дѣлай  этого!  Тебя  прибьютъ  .за  это.  ска- 
зала мулатка. 

— Я могу  больше  иеренссть,  чѣмъ  ты,  сказалъ  Томъ,  ставъ 
опять  на  свое  мѣсто  въ  ту  же  минуту.  На  этотъ  разъ  ннкто  не 
замѣтилъ  его  движенія. 

Вдругъ  незнакомка,  о которой  мы  уііоміша.іи,  по  близости  своей 
къ  Тому,  услыхавшая  слова  его,  подняла  на  него  своп  глубокіе  чер- 
ные глаза  и осгановила  ихъ  на  минуту  на  немъ.  Потомъ,  взявъ 
большое  ко.шчсство  хлопчатой  бумаги  изъ  своей  корзины,  положила 
къ  Тому. 

— Ты  еще  не  знаешь  здѣшняго  мѣста,  а то  бы  ты  этого  не 
сдѣлалъ,  сказа.іа  женщина. — Вотъ  иоживепіь  мѣсяцъ,  такъ  ужъ  по- 
могать не  будешь  ііпкому.  Увидишь,  что  здѣсь  трудненько  сберечь 
свою  кожу. 

— Боі”ь  поможетъ,  миссизъ!  ска;т.іъ  Томъ,  безсознательно  на- 
звавъ свою  полевую  сотрудницу,  обращаясь  къ  ней,  тѣмъ  почтен- 
нымъ именемъ,  которое  даютъ  женщинамъ  хорошаго  круга,  гдѣ  онъ 
жилъ  до  сихъ  поръ. 

— Богъ  никогда  не  посѣщаетъ  этихъ  мѣстт.,  сказала  съ  горечью 
женщина,  продолжая  работать  съ  большою  скоростью,  и опять  злоб- 
ная усмѣшка  показалась  на  губахъ  ея. 

Но  движоііе  женщины  бы.то  замѣчено  смотрителемъ  черезъ  поле. 
Размахивая  своимъ  бнчемъ,  онъ  подошелъ  къ  ней. 

— Какъ,  какъ?  говорилъ  онъ  ей  съ  видомъ  торжества: — и ты 
плутуешь?  Попробуй  только!  ты  теперь  въ  мопхъ  рукахъ....  бере- 
гись, а то  отвѣдаешь  плетки! 

Страшная  молнія  сверкнула  изъ  этихъ  черныхъ  глазъ;  губы  ея 
дрожа.іп,  ноздри  расширились,  она  выпрямилась  и бросила  на  смо- 
трителя взг.іядъ,  полный  бѣшенства  и презрѣнія. 

— Собака!  закричала  она:  — тронь  меня,  если  ты  смѣешь.  У 
меня  еще  довольно  властп,  чтобы  разорвать  тебя  собаками,  сжечь 
Живаго,  изрѣзать  въ  куски!  Стоитъ  только  одно  слово  сказать. 

— Такъ  для  чего  же  вы  здѣсь,  чортъ  побери?  сказалъ  Негръ, 
явно  струсивши  и угрюмо  отступивъ  отъ  иея  шага  на  два;  потомъ 
прибавилъ:— я не  думалъ  васъ  обидѣть,  миссъ  Кассп. 

— Дальше  отъ  меня!  сказала  женіципа.  И въ  самомъ  дѣ.тѣ,  у 
смотрителя  родилось  си.лыіое  желаніе  очутиться  на  другомъ  концѣ 
П0.1Я,  и онъ  поторопился  удалиться  отъ'  нея. 

Женщина  начала  опять  работать,  и съ  такою  поспѣшностью,  что 
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Тонъ  изуміЛся,  точно  ею  владѣло  какое-то  во.шебство.  Еще  до  су- 
мерекъ она  наполпола  корзину  свою  биткомъ  и сверхъ  того  много 
помогала  Тому.  Когда  совершенно  стемнѣ.іо,  утомленные  работники 
потянулись,  съ  корзинами  на  головахъ,  къ  складочному  магазину, 
гдѣ  взвѣшнвали  бумагу.  Легріі  былъ  тамъ  и разговаривалъ  съ  двумя 
смотрителями. 

— Этотъ  Томъ  безпокойный  человѣкъ ; онъ  все  подкладываетъ 
въ  корзину  Люси ; онъ  всѣхъ,  пожа.іуй,  научитъ,  что  здѣсь  очень 
тяжко  жить,  надобно,  чтобы  самъ  маеръ  смотрѣлъ  за  нимъ,  ска- 
за.іъ  Замбо. 

— Ахъ,  черное  отродье!  ска.залъ  Легрн:  — вотъ  мы  ему  дадимъ 
первый  урокъ,  ребята! 

Оба  Негра  отвратительно  усмѣхну.іись  при  этомъ  намекѣ. 

— Да,  да!  пусть  только  маеръ  Легри  накажетъ;  самь  дьяволъ 
такъ  не  побьетъ,  маеръ,  сказалъ  Квимбо. 

— Самос  лучшее,  ребята,  заставить  его  сѣчь  другихъ;  тогда  у 
него  выйдетъ  дурь  пзъ  головы.  Мы  ужъ  выучимъ  его  этому. 

Много  труда  будетъ  вамъ  стоить,  маеръ.  передѣлать  его  по 

своему. 

— И все  же  я его  передѣлаю,  сказалъ  Легрн,  жуя  свой  табакъ. 

— Вотъ  эта  Люси,  самая  здѣсь  супротивная  дѣвка!  продол- 
жалъ Замбо. 

— Смотри,  Замбо!  я начинаю  угадывать,  почему  ты  злишься 
на  Люси. 

— Да  вѣдь  маеръ  самъ  знаетъ,  что  ока  ослушалась  масра  п 
не  хотѣла  быть  моею  женой. 

— Я бы  принуди.лъ  ее  розгамп  къ  послушанію,  сказа^лъ  Легри, 
да  время  теперь  спѣшное,  нс  до  того!  Она  слаба,  а эти  слабень- 
кія дадутъ  себя  избить  до  полусмерти,  чтобы  только  настоять  на 
своемъ. 

— Люси  очень  упрямилась  и .лѣнилась,  а Томъ  подсоблялъ  ей. 

— Ага!  такъ  мы  ему  доставимъ  удопѳльствіе  высѣчь  ее.  Для 
него  будетъ  это  славнымъ  занятіемъ;  да  онъ  же  п не  такъ  ужъ 
усердно  будетъ  хлестать,  какъ  вы,  черти. 

— Ха,  ха,  ха!  .захохотали  оба  Негра.  Адскіе  звуки  смѣха  ихъ 
оправдывали  то  названіе,  которое  да^лъ  имъ  Легри. 

— Томъ  п миссъ  Касси  такъ  набили  корзинку  Люси,  точно  ги- 
ри въ  ней  лежатъ. 

— Я са.чъ  взвѣшу  ея  корзинку,  сказа,лъ  .Іегри  выразпте.тьно. 

Опять  смотрнтслп  захохотали  своимъ  сатанинскимъ  смѣхомъ. 

— ' Стало  быть,  миссъ  Касси  работала  цѣлый  день!  приба- 
вилъ онъ. 

— Она  работала,  какъ  дьяволъ  со  всѣмъ  своимъ  легіономъ. 
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— Я думаю,  цѣлая  дьявольская  сила  сидитъ  въ  ней,  сказалъ 
Легро,  и съ  ругательствомъ  и проклятіемъ  отправился  въ  комнату, 
гдѣ  стояли  вѣсы. 


Медленно  пробирались  утомленныя,  унылыя  созданія  въ  комна- 
ту, гдѣ  вѣсили  хлопчатую  бумагу,  и съ  рабскою  медлительностію 
подносили  свои  корзины  къ  вѣсамъ. 

Легри  записывалъ  вѣсъ  на  грифельной  доскѣ,  на  краю  которой 
былъ  прикрѣпленъ  списокъ  именъ  вевольндковъ. 

Корзинка  Тома  взвѣшена  н одобрена.  Вотъ  онъ  смотритъ  съ 
тоскіивымъ  участіемъ  на  женщину,  которой  онъ  помогалъ. 

Шатаясь  отъ  уста.іости,  она  подходитъ  и подаетъ  свою  кор- 
зинку. Легри  видѣлъ  хорошо,  что  въ  ней  было  слишкомъ  много  вѣ- 
су; но,  принявъ  серьезный  видъ,  онъ  закричалъ: 

— Ты,  .іѣинная  скотина!  опять  недостаетъ!  стань  къ  сторонѣ! 
Теперь  тебѣ  достанется,  даже  очень  скоро! 

Женщина  испустила  крикъ  отчаянія  в сѣла  на  одну  доску. 

Миссъ  Касси  подошла  къ  вѣсамъ  и съ  гордымъ  пренебреже- 
ніемъ подала  свою  корзинку.  Легри  бросилъ  на  нее  насмѣшливый 
н пытливый  взглядъ. 

Она  прпста.іьно  посмотрѣла  на  него  своимп  черными  глазами, 
губы  ея  слегка  зашевелились  и она  сказа.іа  ему  что-то  по-Фран- 
цузскп. 

Никто  ея  не  понялъ,  кромѣ  Легри,  котораго  лице  приняло  са- 
танинское выраженіе,  когда  она  ему  говорила.  Онъ  приподнялъ  руку, 
какъ  будто  готовясь  нанести  ударъ.  Надменно  и презрительно  взгля- 
нула она  на  него,  и,  отвернувшись,  удалилась  отъ  него. 

— Поди-ка  сюда,  Томъ!  сказалъ  Легри. — Я тебѣ  говорилъ,  что 
я купилъ  тебя  не  для  низкой  работы.  Я хочу  сдѣлать  тебя  смо- 
трителемъ, и сейчасъ  ты  долженъ  вступить  въ  эту  должность.  Вотъ, 
возьми  эту  дѣвку,  и выпори  ее.  Ты,  чай,  часто  вида.іъ,  какъ  на- 
казываютъ; тебѣ  не  учиться  стать  этому  дѣлу! 

— Я прошу  васъ  извинить  меня,  ыасръ,  сказалъ  Томъ: — а на- 
дѣюсь, что  масръ  избавитъ  меня  отъ  этой  должности.  Я не  при- 
выкъ къ  ней...  никогда  не  дѣлалъ  этого  и не  могу.... 

— Я тебя  научу  многому,  чего  ты  не  знаешь,  пока  не  сдѣлаю 
изъ  тебя  того,  что  хочу,  скааа.іъ  .Іегри,  ударивъ  Тома  ногой  и 
крѣпко  хлестнувъ  его  плетью  по  лицу.  Потомъ  удары  посыпались 
одинъ  за  другимъ  на  бѣднаго  Тома. 

— Теперь,  сказалъ  онъ,  едва  переводя  духъ  отъ  злости  и уста- 
лости : — теперь,  скажешь  ля,  что  ты  не  берешься  за  это? 

— Не  берусь,  масръ,  сказалъ  Томъ,  обтирая  рукою  кровь,  лив- 
шуюся съ  лица  его;  — я готовъ  работать  день  и ночь,  работать  на 
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сколько  будетъ  жизни  и духу  во  мнѣ:  во  не  могу  дѣлать  этого  н 
не  буду,  никогда,  никогда! 

У Тома  былъ  необыкновенно  мягкій,  кіюткій  голосъ  и почти- 
тельное обращеніе,  что  заставило  Леі’рп  думать,  что  онъ  трусъ, 
котораго  легко  покорить.  Когда  Томъ  говорилъ  посіѣднія  слова, 
страхъ  и изумлевіе  овладѣли  каждымъ.  Бѣдная  женщина  с.іожвла 
руки  и произнесла:  «Боже»!  Всѣ  онп  переглянулись  и затаили  ды- 
ханіе, какъ  будто  въ  ожиданіи  бури,  готовившейся  разразиться. 
Легрп  снача,іа  былъ  озадаченъ,  потомъ  опомнившись,  закричатъ: 

— Какъ!  проклятая  черная  скотина!  Ты  отказываешься  дѣ.іать, 
что  я тебѣ  приказываю?...  Кто  изъ  васъ,  чертей,  смѣетъ  разсуж- 
дать, что  дурно  и что  хорошо?...  Я тебя  проучу!...  Что  ты  о себѣ 
думаешь?...  Кто  ты  таковъ?  ты,  можетъ  быть,  воображаешь  себя 
джентльменомъ,  мистеромъ  Томомъ,  который  можетъ  мнѣ  говорить, 
что  дурно  II  что  .хорошо?...  Такъ  ты  думаешь,  что  нс  слѣдовало  бы 
наказывать  эту  дѣвку? 

— Я думаю,  что  нѣтъ,  сказаіъ  Томъ: — бѣдная  женщина  больна 
II  слаба.  Наказывать  се  было  бы  с.іпшкомъ  жестоко,  и у меня  не 
подымется  рука  па  это.  Если  вы  хотите  убить  меня,  убейте,  маеръ! 
но  руки  своей  я не  подыму  нп  на  кого  здѣсь,  никогда !..  скорѣе  умру! 

Томъ  говорилъ  кротко,  но  такъ  рѣшитс-іьно,  что  на  этотъ  разъ 
Легри  не  ошибся  въ  немъ.  Онъ  затрясся  отъ  злости,  и излился  цѣ- 
лымъ потокомъ  желчныхъ  насмѣінекь. 

— Вотъ,  говорилъ  онъ;  — набожный  пришелъ  къ  намъ...  свя- 
той, джентльменъ,  проповѣдиикъ...  такъ  и смотритъ  святымъ!...  Ахъ 
ты,  бездѣльникъ!  прикидываешься  б.іагочсстивымъ,  а развѣ  не  чи- 
талъ ты  въ  своей  Библіи;  «Рабы,  повинуйтесь  господамъ  своимъ». 
Но  господинъ  ли  л твой,  не  занлатилъ  ли  я тысячу  двѣсти  дол- 
леровъ  чистыми  денежками  за  все,  что  находится  въ  твоей  чер- 
ной проклятой  кожѣ?...  Твое  тѣло  н душа  не  принадлежать  ли 
мнѣ?...  сказа.іъ  оиъ,  то.тхнувъ  изо  всей  си.іы  Тома  своимъ  тяже- 
.шмъ  сапогомъ : — говори ! 

Страдая  отъ  страшной  физической  боли  и душевной  муки,  отъ 
грубаго  угнетенія,  Томъ  ощутилъ  радость  и торжество  при  этомъ 
вонросѣ.  Онъ  вдругъ  выпрямился,  и,  поднявъ  глаза  къ  небу,  между 
тѣмъ  какъ  аіезы,  смѣшанныя  съ  кровью,  гскли  по  лицу  его,  вос- 
кликнулъ : 

— Нѣтъ,  нѣтъ,  нѣтъ!  моя  душа  не  принадлежитъ  вамъ,  маеръ. 
Вы  не  кунялп  ея...  вы  нс  можете  ее  купить!  Ее  купи.іъ  и зап.та- 
твлъ  за  нее  Тогъ,  Кто  можетъ  сохранить  се.  Нѣтъ,  вы  не  можете 
погубить  меня! 

— Я не  могу?  сказалъ  Легри  съ  хохотомъ:  — мы  это  увидимъ! 
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Сюда,  Заыбо!  Квимбо!  Дайте  этой  собакѣ  столько  плетей,  чтобъ 
онъ  мѣсяцъ  нс  опомнился. 

Два  громадные  Негра  овладѣли  Томомъ.  При  сатанинской  ра- 
дости на  ихъ  мрачны.хъ  черныхъ  лицахъ,  при  ихъ  гигантскомъ  ро- 
стѣ, они  были  совершсішымъ  олицетвореніемъ  ду.ховъ  тьмы.  Бѣд- 
ная женщіЛа  вскрикнула  отъ  ужаса,  и всѣ,  движимые  однимъ  об- 
щимъ чувствомъ,  встали,  когда  повлекли  Тома,  бетъ  всякаго  со- 
противленія съ  его  стороны.  (Переводъ  Р.  Вѣстника  1858  г.). 

Яри.»і»ѵ.  — Слова  г-жп  Ееіеяіи  Туръ  (графини  Салліасъ):  «Америкалсвая 
писательница  издала  ромовъ  «Хнжнпа  Дяди  Тома»,  представляющій  ужасаю- 
щія душу  картины  рабства  и страданій.  О.дпосторонне  изобразила  Бичеръ- 
Стоу  племя  Негровъ;  она  не  указываетъ  на  глубокое  невѣжество,  въ  кото- 
рбмъ  Негры  находятся  и на  ту  бездну  пороковъ  и лжн,  въ  которую  погру- 
жены. Ни  религіознаго,  ни  нравственнаго,  ни  даже  человѣческаго  чувства 
не  яай.тете  въ  этихъ  иіглліонахъ  рабовъ,  :гакоснѣлыхъ  В'ь  невѣжествѣ,  оту- 
пѣвшихъ Въ  пьянств’Ь  и развратѣ.  Такія  .ища,  какъ  Дядя  Томъ,  едва  ли  воз- 
можны при  страшномъ  упадкѣ  нравственномъ  всѣхъ  Негровъ».  (Рус.  Вѣст- 
1868,  Л 8,  стр.  .460). 


ГРОМОВОЙ  СЛЕСАРЬ. 


(Бертольда  Аулрда-ха  ’)■ 

Слова  Л/.  Михайлова:  «Мнѣ  хочется  сказать  нѣсколько  словъ  о зпаме- 
ннтомъ  Нѣмецкомъ  романистѣ  Бертольдѣ  Ауэрбахѣ,  съ  которымъ  я познако- 
мился ВТ.  Бер.іпнѣ.  Мы  видѣлись  ежедневно,  н бесѣды  и піюгулки  съ  нимъ 
останутся  для  меня  самыми  пріятными  пзъ  моихъ  Верливскнхъ  воспомина- 
ній. Какъ  писателя  съ  первоначальнымъ  дарованіемъ,  ст.  глубокою  любовью 
къ  пароду,  котораго  никто  нс  изображалъ  въ  Германіи  лучше  его,  я давно 
.іюбплъ  Ауэрбаха;  личное  знакомство  съ  пимт.  способно  было  только  утвер- 
дить эту  любовь  и уваженіе.  Пъ  Берлинъ  переселился  онъ  изъ  Дрездена  со 
всѣмъ  семействомъ,  нс  бо.тѣс  какъ  подгода  тому  ва.тадъ.  Ауэрбаху  скоро  пять- 
десятъ лѣтъ,  но  онъ  бодръ  II  живъ,  какъ  юноша.  Небольшаго  роста,  плотный 
и коренастый,  съ  зачесанными  па.тадъ  н ,|дже  немпого  вьющимися  темными 
волосами  и нросѣдью,  съ  небольшой  окладистой  бородой,  съ  большими  свѣт- 
лыми глазами,  съ  открытымъ  круглымт.  .іпцемъ,  онъ  похожъ  самъ  вя  ІНварц- 
валь.дскаго  мужика,  и ничто  не  напомияасп.  въ  йенъ  его  Еврейскаго  проис- 
хожденія. Быстрая,  живая  и умная  рѣчь  его  отличается  чрезвычайною  про- 
стотой, какъ  в разсказъ  его  въ  «Босоножкѣ»,  въ  «Мони  и Брозв»  и другихъ 
народныхъ  его  повѣстяхъ .... 

«Съ  ноявленія  «Шварцвальдскихъ  Деревсвскнхъ  Повѣстей»  началось  воз- 
рожденіе повѣствовательной  литературы  въ  Германіи,  до  тѣхъ  поръ  предста- 
влявшей то.іько  такія  жалкія  произведенія,  какт,  романы  Штеряберіа,  гуіафянн 


■)  Современный  Нѣмеихій  ромамнетъ.  Ауэрбахъ  н сто  романы : статья  въ  От. 
Цаи.  1668.  Т.  еХП,  5. 
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Иди  Гам- Гам  и т.  п.  Ауэрбахъ  вызвать  цѣтую  школу  вувеллистовъ,  которые 
обратились  съ  сочувствіемъ  къ  народу  и принялись  изучать  хорошія  и дур- 
ныя стороны  его  быта,  его  пуасды,  хслапія  и надежды,  его  радости  и печали. 
Пора  было  бросить  удушливыя  метафизическія  сферы  и раздушенные  салоны, 
въ  которыхъ  витали  Нѣмецкіе  романисты,  для  здоровой  и свѣжей  дѣйстви- 
тельности. 

♦ 

«Дѣйствіе  :<того  свѣжаго  народпаго  направленія  вс  можетъ  ограничиться 
только  литературною  сферой ; облегчая  знакомство  съ  народомъ  н съ  его  по- 
требностями, произведенія  автора  «Босоножки»  и цѣлаго  круга  народныхъ 
писателей,  образовавшагося  около  него,  должны  благотворно  дѣйствовать  и 
ва  все  общество.  Примиреніе  и симпатія  между  народомъ  и классами  болѣе 
образованными  нужны  въ  Германіи  нс  меньше,  чѣмъ  въ  другихъ  странахъ, — 
в въ  этомъ  смыслѣ  дѣятельность  Ауэрбаха  въ  высшей  степени  заслуживаетъ 
уваженія.  Почти  безукоризненная  художественная  красота  его  разсказовъ  и 
повѣстей  и вмѣстѣ  съ  тѣмъ  чрезвычайная  вѣрность  его  изображеній  свидѣ- 
тельствуютъ не  только  о близкомъ  знакомствѣ  его  съ  народомъ,  но  и о любвн, 
которая  привела  его  кт.  изученію  народнаго  быта.  На  всемъ,  что  пи  писалъ 
Ауэрбахъ  о народѣ,  лежитъ  теплый  свѣтъ  твердаго  и разумнаго  сочувствія. 
Онъ  не  скрываетъ  народныхъ  недостатковъ  и пороковъ,  и не  ндеалнзнруетъ 
его  добродѣтелей  и хорошихъ  сторонт..  Въ  этомъ  случаѣ  не  всѣ  послѣдова- 
тели Ауэрбаха  съумѣли  сохранить  чувство  мѣры  ихъ  обііазца,  и болѣе  всего 
приближается  къ  нему  въ  этомъ  отношеніи  только  Отто  Лудвии,  писатель, 
у насъ  совершенно  неизвѣстный,  авторъ  прекраснаго  |юмана  изъ  народной 
жизни  «Между  небомъ  и землей».  Къ  сожалѣнію,  какъ  я слышалъ  отъ  Ауэр- 
баха, Лудвигъ  въ  настоящую  минуту  тяжко  и пзнурительпо  боленъ,  и мало 
иадежды,  чтобы  онъ  ноиранился  и написалъ  еще  что-Ьнбудь.  Кромѣ  Аузрбаха 
II  .Іудвига,  повѣствовательная  литератуііа  в-ь  Германіи  представляетъ  теперь 
нѣсколько  очень  замѣчательныхъ  талантовъ,  каковы  наир.  Годфрндв  Киллер», 
Густавг  Фреіітап  п др.,  и памъ  ііоі>а  переетать  повторять,  какъ  мы  это  еще 
дѣлаемъ  сплошь,  по  старой  памяти,  что  у Нѣмцевъ  пѣп.  теперь  пи  одного 
ромаиисіа,  ни  одного  вувеллпста,  которыхъ  стоило  бы  читать. 

«Послѣ  того  знанія  народа  и той  любви  къ  нему,  доказательства  кото- 
рыхъ представлялъ  каждый  романъ  и каждый  маленькій  разсказъ  Ауэ^)баxа, 
отъ  него  слѣдовало  ожидать,  что  онъ  нс  ограничитъ  своего  вліянія  одной 
стороной  Нѣмецкаго  общества,  і^и  романы  и разсказы  были  папнеаны  такъ 
просто  и яспо,  что  ихъ  могъ  читать  каждый  простолюдинъ;  по  все-таки  они 
были  предна;шачспы  авторомъ  для  чтенія  классовъ  болѣе  об|)азовапныхь.  Же- 
лая доставить  поле-зиое  п :твнмате.іьиое  чтеніе  для  жителей  сельскихъ  и де- 
ревень, для  бѣднаго  поденщика  и работпика,  для  .земледѣльца  и мелкаго  ре- 
месленника,—Ауэрбахъ  иринялся  за  изданіе  книгъ  для  народа.  Первой  по- 
пыткой его  ВТ,  этомъ  родѣ  былъ  сборникъ  подъ  заглавіемъ  «Кумъ»  («Оеуаі- 
іегетяпп»),  первая  тетрадь  котоціго  явилась  вт.  1845  году.  Успѣхъ  его  былъ 
огромный:  болѣе  80,000  экіемпляровъ  были  иродаиы  сразу.  Въ  нѣкоторыхъ 
деревняхъ  было  ра.зобрано  по  дв^и  экземпляровъ.  Такпмъ  же  благороднымъ 
дѣятелемъ  явился  Ауэрбах  і.  и взявшись  ;іа  трудное  дѣло — писать  для  народа. 
Его  можно  упрекнуть  за  кѣкоторыя  частности,  за  излишній  подчасъ  дидак- 
тизмъ въ  изложеиіи ; но  эти  недостатки,  замѣтные  въ  «Кумѣ»,  почти  совсѣмъ 
исчезли  въ  «Народныхъ  Калевдаряхт.»,  которые  онъ  издаетъ  уже  четыре  года. 
Статьи  изъ  перваго  сборввка,  за  иск-іючевіемъ  имѣвшихъ  лишь  врсмевный 
интересъ,  издавшія  ноюігь  особою  кввжкой  нодъзагдавіемъ:  •Кумова  Шка- 
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туіва»,  пріобрѣли  огроивую  популярность  во  всей  Гернавін  и перевеіевы  ва 
ішогіе  языки. 

«Послѣднимъ  трудом'і.  Ауэрбаха  была  повѣсть  «ЕіІеЫсів»»,  появлявшаяся 
отрывками  въ  «Кельнской  Газетѣ».  Теперь  Ауэрбахъ  обработывііетъ  ее  окон- 
чательно для  отдѣльнаго  изданія».  (Сопрем.  1861,  5). 

— Знаете  ли  вы,  отчего  прозваін  моего  хозяина ')  Громовымъ 
Слесаремъ?  Это  славное  прозвіще,  лучше  всякаго  дворянскаго  ти- 
тула,’и за  него  хозяинъ  рискнулъ  больше,  чѣмъ  иной  і)пскуетъ  на 
войнѣ.  Это  было  вотъ  какъ: 

Въ  1769  году— именно  въ  то  время,  когда  снова  выстроили  цер- 
ковь, сгорѣвшую  въ  Семилѣтнюю  войну  отъ  императорскихъ  бомбъ; 
въ  то  время  въ  воздухѣ  было  много  чего-то,  что  произвело  рево- 
люцію, Наполеона,  войны  за  независимость,  да  н до  сихъ  поръ  не 
совсѣмъ  выдохлось.  Въ  тѣ  времена  какой-то  Американецъ,  — кто 
не  слыха-лъ  о немъ,  пусть  не  мѣшкая  разузнаетъ,  — Американецъ 
Веньяминъ  Франклинъ  открылъ,  что  молнію  можно  поймать,  какъ 
рыбу  на  удочку.  Разумѣется  теперь  это  уже  не  представляется  чу- 
домъ. Мы  пережили  много -такн  кой-чего.  Тамъ  у Эльстерскихъ 
воротъ,  около  дуба,  гдѣ  когда-то  докторъ  Лютеръ  сжегъ  папскую 
буллу,  тамъ  теперь  бѣжитъ  п пыхтитъ  паровикъ  п тащитъ  за  со- 
бой столько  народу,  сколько  можетъ  помѣститься  въ  цѣ.домъ  ма- 
.ленькомъ  городѣ,  а молнію  теперь  мы  иойма.іи  ужъ  такъ,  что  за- 
ставили ее  говорить  за  себя,  чрезъ  земли  и чрезъ  моря.  А въ  то 
время  весь  свѣтъ  смѣялся  надъ  открытіемъ  Беньямина  Франклина, 
то  есть  не  весь  свѣтъ,  а большая  часть,  или  что  псе  равно  — бо- 
лѣе глупая  часть. 

Тогда  тутъ  у насъ  былъ  еще  университетъ;  онъ  стоялъ  тамъ 
под.тѣ  Меланхтонова  дома,  гдѣ  теперь  большія  казармы,  куда  ужъ 
два  раза  ударяла  гроза;  тамъ  стоялъ  университетъ.  Профессоръ,  по 
вмени  Тнціусъ,  преподававшій  также  естественныя  науки,  очень 
обрадовался  открытію  Фрапк-іина,  и примѣнилъ  его  у насъ  дона. 
Понятно,  что  сдѣ-іалъ  онъ  это  не  самъ:  профессора  вѣдь  одни  все- 
го не  могутъ  же  сдѣлать  сами.  Безъ  хозяина  моего  профессору 
Тиціусу,— по  иастоящему-то  онъ  назывался  просто  Тнцомъ,  но  всѣ 
профессора  перевели  свои  фамиліи  на  Латинскій  языкъ , — и такъ 
безъ  хозяина  моего  профессору  Тиціусу  не  устроить  бы  громоваго 
отвода  на  своемъ  домѣ,  а исторія  эта  чуть  не  стоила  жизни  моему 
хозяину. 

Профессора  я припоминаю  еще  очень  хорошо.  Онъ  былъ  краси- 
вый мужчина,  съ  львиной  головой,  онъ  казался  такимъ  въ  иарикѣ, 
и камышевая  трость  его  съ  золотымъ  набалдашникомъ  оста.іась 
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въ  нас.іѣдство  моему  хозяину ; а тотъ  ііереда.іъ  ее  своему  сыну  — 
что  теперь  тоже  профессоромъ.  Профессоръ  Тиціусъ  уыері.  гораздо 
раньше  моего  хо;мшна,  оиъ,  ио  крайней  мѣрѣ,  бы.іъ  вдвое  старше 
его:  они  жили  такъ  дружно,  какъ  братья,  да  они  и были  братьями, 
хотя  не  і)одіипсь  отъ  одной  матери. 

Это  вышло  вотъ  почему;— въ  то  время  въ  нашемъ  городѣ  было 
много  построекъ;  это  не  то,  что  теперь,  — теперь  почти  никогда 
нс  увидишь,  чтобы  строили  иовый  домъ.  Жизнь  не  прикована  же 
къ  одному  мѣсту;  она  кочуетъ  съ  мѣста  на  мѣсто,  п поколѣнія 
смѣняются  поколѣніями.  Въ  Колегіеишті)ассе,  подлѣ  дома  бургоми- 
стра Гизе , которому  городъ  обязанъ  насажденіемъ  лучшихъ  деревь- 
евъ, профессоръ  нача.іъ  стушить  себѣ  новый  домъ.  Говорятъ,  что 
въ  фундамент!,  онъ  затожіілъ  тайкомъ  много  удивительныхъ  вещей 
и при  томъ  на  немъ  былъ  кожаный  передникъ  съ  странными  зна- 
ками. Профессоръ  вѣдь  бы.іъ  массономъ.  Вы  представить  себѣ  не 
можете,  что  въ  гЬ  времена  дума.іи  о тайныхъ  дѣйствіяхъ  массоноѣъ. 

Народъ  представля.іъ  себѣ  тайный  уголовный  судъ,  н разныя 
таинственности.  Нынѣ  лучше  знаютъ,  что  это  такое.  Вамъ  извѣ- 
стно, что  я самъ  массонъ,  и могу  разсказать  вамъ;  это  нс  что 
иное,  какъ  товарищество  хорошихъ  людей,  съ  самыми  честными  и 
ирекрасными  желаніями;  они  готовы  помочь  всякому  безъ  различія 
лица,  состоянія  н вѣры.  Конечно  между  ними  тоже  вкра.інсь  и эго- 
исты п негодяи.  Но  большинство  и зерно  состоитъ  все -таки  изъ 
людей  желающихъ  добра  и сопротивляющихся  ханжеству. 

Но  постой!  Я ОТК.ІОНИ.ЛСЯ  отъ  своего  разсказа.  И такъ  ирофес- 
соръ  строитъ  себѣ  новНіі  домъ.  Хозяинъ  мой,  только  не  давно  воз- 
вратившійся изъ  путешествія,  устроившись  ;ідѣсь,  получаетъ  всю 
с.іесарную  работу.  Нача.ло  было  хорошо.  Въ  мо.годости  хозяинъ  мой, 
должно  быть,  былъ  молодцомъ,  нѣсколько  долговязымъ,  но  съ  ши- 
рокими костями,  II  до  76  лѣтъ  сохранн-хъ  всѣ  своп  волосы.  Вы  вѣр- 
но нс  забыли  еще  ого  наружности.  Незнакомые,  встрѣчая  его  на 
улицѣ,  снимали  шляпы:  такъ  величественъ  былъ  видъ  его. 

Профессоръ  вѣроятно  былъ  топкій  знатокъ  въ  людяхъ,  іі  замѣ- 
тилъ, .должно  быть,  что  хозяинъ  мой  не  даромъ  пожилъ  на  свѣтѣ, 
и что  у него  свѣтлая  го.іова.  Разъ  онъ  іірнхо.датъ  къ  нему  въ  ма- 
стерскую, и говоритъ: 

— • Мастеръ  Лука  — тогда  вѣдь  говорили  мастеръ,  а не  госпо- 
динъ— мастеръ  Лука,  сказа.іъ  онъ: — довольно  ли  въ  васъ  смѣ.юстн.^ 

Столько,  сколько  до  сихъ  поръ  было  мнѣ  нужно,  а еслибы 

понадобилось  больше,  н тогда  не  оплошаемъ. 

Такъ  отв-ѣчастъ  ему  хозяинъ. 

Хорошо,  говоритъ  профессоръ: — я объяснюсь  коротко  и ясно. 

Слышали  ль  вы,  что  теперь  можно  поймать  молніюУ 
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— Если  насыпать  ей  соли  на  хвостъ,— говоритъ  хоаяннъ.  думая, 
что  съ  нимъ  шутятъ.  Профессоръ  же  объясняетъ  ему  совершенно 
серьезно  это  дѣло^  п показываетъ  листокъ,  гдѣ  нарисовано  все, 
какъ  оно  должно  быть  сдѣлано. 

Хозяинъ  тысячу  разъ  разсказывалъ  мнѣ,  какъ  въ  голову  ему 
ударило  точно  молніей,  волосы  стали  у него  дыбомъ,  видя,  что  люди 
затѣваютъ. 

Профессоръ,  замѣтивъ,  чтб  съ  нимъ,  говоритъ : 

— Приходите  въ  воскресенье  иос.іѣ  обѣдни  ко  мнѣ.  Я все  вамъ 
покажу,  хотя  это  не  нужно  для  того,  чтобы  сдѣіать  мнѣ  желѣз- 
ную палку  съ  вызолоченнымъ  концомъ;  но  вы  ивѣ  кажетесь  сно- 
собнѣс  другаго  ученика,  набившаго  себѣ  голову  и Латынью  и Гре- 
ческимъ языкомъ.  Такъ  утромъ  въ  воскресенье  пос.іѣ  обѣдни? 

Профессоръ  уходитъ,  хозяинъ  глядитъ  ему  вслѣдъ  какъ  на  кол- 
дуна и искусителя, жс.лающаго  око.ідовать  чернокнижіемъ.  Всс-такп  і 

ОКО.ІО  полудня,  въ  воскресенье,  идетъ  онъ  къ  профессору. 

Пробова.ін  ль  вы  когда-нибудь  наэ.іектрпзоваться?  — Ухъ,  какъ 
оно  пробѣгаетъ  по  всему  тѣ.іу!  А что  же  это  такое?  Это  неѵіьзя 
пи  пощупать,  ни  смѣрить,  ни  разглядѣть,  ни  понюхать.  Да,  есть 
же  вещи,  которыхъ  не  ухватишь.  Тутъ  профессоръ  объяснилъ  хо- 
зяииу,^то  онъ  предлагаетъ  ему  сдѣлать  первый  громовой  отводъ 
въ  ВиЖибергѣ.  Виттенбергъ,  пріобрѣвшій  такую  міровую  извѣ- 
стность, не  долженъ  отставать  въ  дѣлѣ  борьбы  съ  суевѣріемъ. 

Сердце  забилось  у хозяина,  и онъ  говоритъ: 

— Господинъ  проі})ессоръ , мнѣ  кажется,  дѣ.іо  это  приличнѣе 
предоставить  старшимъ  мастерамъ. 

Профессоръ  увѣряетъ,  что  онъ  былъ  уже  у двоихъ,  но  что  они 
изъ  страха  и суевѣрія  отклонили  оть  себя  эту  работу. 

— Противники  просвѣщенія  въ  рясѣ  и безъ  рясы  предаютъ  ана- 
ѳемѣ тою,  кто  протянетъ  руку,  какъ  они  выражаются,  чтобы  удер- 
жать власть  Божію.  Они  не  соображаютъ,  что  на  этомъ  основаніи 
нельзя  и лѣкарство  принимать;  надо  оставлять  все  на  произволъ 
судьбы,  ибо  и доктора  своего  рода  громовые  отводы.  Этого  я могу 
отъ  васъ  требовать,  мастеръ  Лука;  вы  взялись  за  слесарную  работу 
для  моего  дома , а громовой  отводъ  — тотъ  же  замокъ  или  запоръ, 
не  пускающій  въ  домъ  молнію.  Такъ  какъ  вы  самый  младшій  изъ 
мастеровъ,  я не  хотѣлъ  возлагать  на  васъ  этого  дѣла.  Но  теперь 
вышло  на  оборотъ:  такъ  какъ  вы  самый  младшій,  такъ  должны 
быть  и самымъ  просвѣщеннымъ. 

Слушая  это,  хозяинъ  мой  думалъ,  что  передъ  ннмъ  самъ  чортъ. 

Ему  хотѣ.іось  только  бы  выбраться  изъ  этой  комнаты,  а тутъ  же 
въ  углу  стоялъ  человѣчесюй  скелетъ,  н ему  показалось,  что  голая 
голова  его  ему  трижды  ыівпула.  Набитыя  птицы  стоятъ  на  шка- 
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пахъ,  II  ему  кажется,  что  всѣ  онѣ  вдругъ  начинаютъ  кричать;  въ 
комнатѣ  стемнѣло,  какъ  ночью,  н громъ  съ  молніей  грянули  и 
сверкнули  такъ,  какъ  будто  нача.іось  свѣтопрестав-іеніе. 

— Да  вы  блѣдны,  какъ  мертвецъ,  сказа.іъ  профессоръ:  — не- 
ужели вы  думаете,  что  Богу  теперь  только  и остается,  что  ударить 
въ  маленькую  комнату  въ  маленькомъ  городѣ,  чтобы  убить  про- 
фессора и слесаря,  за  то,  что  они  кое-что  замышляютъ  въ  защиту 
отъ.... 

Послѣднее  с.іово  .замерло  у него  на  устахъ,  потому  что  громъ 
грянулъ  такъ,  что  задрожали  стѣны  и окна  задребезжали. 

Профессоръ  быстро  прикрылъ  шелковымъ  птаткоыъ  электриче- 
скую машину,  открылъ  окно  и сказалъ: 

— Въ  будущую  субботу  нринесите  мнѣ  отвѣтъ.  А когда  сни- 
мутъ березовыя  зеленыя  почки,  на  черепичной  крышѣ  должна  уже 
торчать  желѣзная  палка  съ  вызолоченнымъ  концомъ.  Обдумайте 
хорошенько,  мастеръ  Лука  И вы  до.іжиы  помочь  бороться  противъ 
суевѣрія.  Мы,  ученые,  какъ  офицеры  на  войнѣ,  составляемъ  н.іавы 
битвы;  а вы,  большпнетво,  вашими  мощными  руками  до.іжны  вести 
дѣло.  Такъ  до  свиданія. 

Только  выбравшись  изъ  университета  на  чистый  воздухъ,  хо- 
зяинъ вздохнулъ  свободно. 

Дѣло  было  въ  субботу,  вечеромъ.  Хозяинъ  заперъ  мастерскую 
и вышелъ  прогуляться  за  Эльбекія  ворота.  Хозяинъ  ироходитъ  по 
подъемному  мосту,  и привѣтствуетъ  у заставы  сторожа,  какъ  род- 
наго  брата.  Тутъ  онъ  запѣлъ,  да  такъ,  что  жаворонкамъ  въ  ііод- 
небесьи  не  спѣть  лучше.  Летать,  разумѣется,  онъ  не  можетъ,  но 
за  то  умѣетъ  плавать.  Не  забудьте,  что  тогда  рѣдко  кто  рѣшался 
купаться  въ  проточной  водѣ.  Боязнь  холодной  воды  была  тоже  ста- 
рымъ суевѣріемъ.  Теперь  съ  трудомъ  вѣрятъ,  что  все  это  было 
дѣйствите.іьно  такъ.  Хозяинъ  мой  уже  купался  и въ  Рейнѣ,  и въ 
Півейцарскііхъ  озерахъ,  п потому  въ  своей  родной  Эльбѣ  ему  и 
хорошо  и весело;  вотъ  плаваетъ  онъ,  какъ  щука  въ  водѣ.  Вдругъ 
почудилось  ему,  что  онъ  тонетъ,  хотя  онъ  и ловко  плавалъ;  но 
въ  Эльбѣ  попадаются  неизвѣстные  омуты  п водовороты,  да  и 
ктому  же  человѣку,  ожидающему  большаго  счастья,  всегда  кажется, 
что  онъ  умретъ  и не  дождется,  когда  наступитъ  счастливая  ми- 
нута. Посреди  рѣки  вдругъ  хозяинъ  громко  восклицаетъ;  «Если 
благопо.іучно  доплыву  до  берега,  дѣлаю  громовой  отводъ».  А про 
себя  хозяинъ  подумалъ:  вѣдь  чтобы  не  поддаться  водѣ,  надо  все- 
таки  выучиться  плавать;  ну,  значитъ,  и съ  молніей  можно  спра- 
виться». 

Вотъ  онъ  добрался  до  берега,  и кажется  ему,  будто  онъ  снова 
родился. 
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Па  другой  день,  поутру,  то.тько  что  занялась  заря,  хозяинъ 
подошелъ  къ  окну  и воскликнулъ:  «слава  Богу,  вотъ  и день  на- 
ступилъ; а когда  наступитъ  завтрашній  день,  для  меня  все  пере- 
мѣнится»! Вотъ  прплегъ  онъ  па  окно,  глядитъ  на  свѣтлое  небо, 
несется  думой  н въ  это  небо,  и въ  прошлое,  къ  своимъ  родите- 
лямъ, что  схоронены  въ  могилѣ,  и хочется  ему,  чтобы  они  были 
живы,  и пошли  бы  съ  нимъ,  чтобы  ему  нейти  одвому-одшіешепьку 
на  встрѣчу  такому  счастью,  — тутъ  вдругъ  здоровается  съ  нимъ 
профессоръ,  поднявшійся  тоже  спозаранку. 

— Ну,  какъ  идутъ  нашп  дкіа,  мастеръ  Лука?  Какъ  видите, 
я жда.іъ  до-сегодня.  Рѣшились  ли  вы? 

— Да,  говоритъ  хозяинъ,  протягивая  ему  изъ  окна  руку: — сдѣ- 
лаю. громовой  отводъ  такъ,  какъ  съумѣю.  Съ  Божіей  милостью, 
мпѣ  выпадаетъ  большое  счастье,  и я хочу  заслужить  его.  Я ду- 
малъ: вѣдь  это  большая  честь  для  мастероваго,  помогать  исполнять 
добрыя  мысли  людей;  послѣ  этого  и мы  не  безс.ювесные  аіуги. 

— Я кое-что  принесъ  вамъ,  сказалъ  профессоръ,  передавая  хо- 
зяину портретъ,  — Видите,  я принадлежу  также  къ  числу  людей, 
помогающихъ  исполнять  его  желаніе,  а кто  внаетъ,  по  чьему  плану 
онъ  работаетъ.  Не  правда  ли  какое  славное  лицо? 

- Да. 

— Это  Беньяминъ  Франклинъ. 

Профессоръ  ушелъ,  а хозяинъ  все  еще  дераіалъ  портретъ  въ 
рукахъ. 

Тамъ,  гдѣ-то  далеко  за  моремъ,  живетъ  человѣкъ,  и вотъ  онъ 
смотритъ  на  тебя,  п точно  киваетъ *гебѣ,  и,  поясалуй,  заговоритъ 
съ  тобой,  и даже  уже  слова  эти  сложены;  я попрошу  у профессора 
прочитать  все,  что  этотъ  человѣкъ  съ  умными  глазами  и добро- 
душной улыбкой  думалъ  для  себя  п для  другихъ.  Эдравствуйте, 
мастеръ  Франклинъ!  теперь  я стану  прилежнымъ  вашимъ  работ- 
никомъ. 

Не  съумѣю  хорошенько  передать  намъ,  какъ  разсказыва.іъ  хо- 
зяинъ обо  всемъ,  что  .застав^іяло  биться  его  сердце;  онъ  вложилъ 
портретъ — портретъ  былъ  маленькій:  онъ  теперь  у меня  — въ  свою 
дорожную  книгу.  Дорожная  книжка  до  си.\ъ  поръ  у хозяйскаго 
сына,  онъ  бережетъ  ее  больше,  чѣмъ  всю  свою  большую  библіотеку. 

Рано  утромъ  въ  понедѣльникъ Не  знаю  какъ  вамъ,  а мнѣ 

утро  понедѣльника  представляется  утромъ  всей  недѣли.  Это  пере- 
нялъ я отъ  хозяина,  онъ  такъ  смотр!.лъ  па  понедѣльникъ:  ліще 
его  бывало  ясно,  какъ  день,  и въ  этотъ  день  мы  всего  прилежнѣе 
работали. 

И такъ  въ  слѣдующій  понедѣльникъ,  послѣ  помолвки,  принялся 
хозяинъ  за  громовой  отводъ.  Работа  этого  рода  трудна  и не  разъ 
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голова  шла  кругомъ.  Лучше  бы  ему  хотѣлось  отказаться  отъ  сво- 
его слова.  По  сто  разъ  говорилъ  онъ  мнѣ:  «что  въ  спокойную  ми- 
нуту положишь  сдѣлать,  то  надобно  выполнить,  какъ  обѣтъ,  какъ 
приказаніе,  надъ  которыми  не  властенъ».  Вечеромъ  профессоръ 
пришелъ  къ  нему;  хозяинъ  и говоритъ: 

— Прошу  васъ,  чтобъ  въ  городѣ  никто  не  зналъ  о томъ,  что 
мы  хотимъ  съ  вами  дѣлать.  Когда  же  будетъ  готово,  пусть  гово- 
рятъ, что  хотятъ! 

— Да,  мастеръ  Лука,  отвѣча.гь  профессоръ; — я такъ  думаю  на 
оборотъ,  мы  должны  встрѣчному  и поперечному  говорить,  что  вы 
должны  и хотите  помочь  побѣдить  предразсудокъ. 

— Это  можно  сказать,  когда  дѣ.то  будетъ  улажено.  Когда  зна- 
ешь, что  о работѣ  твоей  всѣ  знаютъ,  то  и молотъ  и пійа  валятся 
изъ  рукъ,  особенно,  какъ  работа-то  такая  странная.  Не  даромъ  го- 
воритъ пос.іовица;  «не  хвались  пдучи  на  рать»;  люди  конфузятъ, 
а потомъ  еще  при  неудачѣ  говорятъ,  что  они  это  предсказывали. 

— Любезный  мастеръ!  споръ  пагпъ  ни  къ  чему  не  ведетъ;  я 
уже  вездѣ  разсказалъ,  что  наіпелъ  въ  васъ  человѣка,  готоваго  по- 
могать моему  дѣлу.  Я знаю,  что  никакая  болтовня  не  отклонитъ 
васъ  отъ  дѣ.іа.  Помните  только  всегда,  что  люди  говорятъ,  какъ 
они  разумѣютъ,  а вы  и :шаете,  и разумѣете  лучше,  что  дѣлать. 

Поздно  ночью  хозяинъ  взі'лянулъ  на  звѣзды  небесныя  н вос- 
кликну.гь:  «Царь  небесный!  Тебѣ  вѣрно  не  угодно,  чтобы  мы  спо- 
койно дозволяли  непогодѣ  п грозѣ  управлять  нами;  Ты  далъ  намъ 
разумъ  отстранять  ихъ.  Помопі  мпѣ,  чтобы  я стоялъ  твердо,  под- 
держи меня  рукой  Твоей,  когда  я буду  стоять  тамъ,  на  вышкѣ;  те- 
перь при  одной  мысли  у меня  голова  идетъ  кругомъ». 

Хозяинъ  былъ  человѣкъ  благочестивый,  и хоть  его  п называ.лп 
вольнодумцемъ,  да  если  онъ  и былъ  такимъ,  все-таки  па  свѣтѣ  не 
было  человѣка  благочестивѣе  его.  Въ  то  самое  время,  какъ  хо- 
хозяниъ  внизу,  глядя  на  звѣзды,  взыва.іъ  къ  Богу  п пробужда.іъ 
въ  себѣ  самыя  чистыя  мысли,  въ  то  же  самое  время  другой  че.іо- 
вѣкъ  сидѣлъ  на  чердакѣ  ')  и заряжалъ  ружье;  быстро  внг.тянулъ 
онъ  въ  слуховое  окно  и подумалъ:  «пе  промахнусь»  и торопливо 
спрята.іъ  заряженное  ружье  подъ  кровельную  балку. 

Хозяина,  смотрѣвшаго  на  звѣзды,  ста.іа  пробирать  дрожь.  Ктг> 
знаетъ,  можетъ  онъ  предчувствовалъ,  что  гдѣ-то  что-то  :іатѣваютъ 
противъ  него.  Разумѣется,  онъ  предполагалъ  только,  что  люди  сер- 
дятся на  него.  И точно,  весь  народъ,  нс  хуже  этого  ружья,  готовъ 
былъ  разразиться  надъ  нимъ. 


')  Это  би.іъ  >іо.іпдоГі  кутясцъ,  іімѣвшііі  вліы  иа  С'усаыиу,  невѣсту  мастеря 
Луке. 
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Хозлввъ  засвѣтилъ  свѣчку,  онъ  чувствовалъ  потребность  по- 
смотрѣть на  Франклина,  а тотъ  смотритъ  на  него,  словно  хочетъ 
сказать:  «Посмотри  на  меня,  какъ  я спокоенъ;  а на  меня  они  еще 
больше  грозились». 

На  утро,  въ  мастерскую  къ  хозяину  зашелъ  важный  гость,  а 
именно  дядя-сенаторъ.  Онъ  едва  отвѣтилъ  на  пок.іонъ  и,  педпершп 
палкой  подбородокъ  — это  было  необ.ходимо , ибо  изъ  устъ  его 
должна  была  политься  тяжеловѣсная  премудрость  — сказалъ: 

— Я хотѣ-тъ  было  поздравить  тебя  съ  по.молвкой,  а теперь  уже 
не  надо,  — я пришелъ  напомнитъ  тебѣ,  что  ты  приходишься  мнѣ 
дальнимъ  родственникомъ,  и потому  не  изволь  меня  безчестить. 
Понимаешь? 

— Я никого  не  безчещу. 

— Вѣрю  этому.  Я не  такой  суевѣръ,  какъ  безмозглые  здѣшніе 
жители;  тебѣ  и не  понять,  какой  я просвѣщенный  человѣкъ.  Фа- 
ми.лія  наша  слишкомъ  извѣстна,  чтобы  дозволять  профессору  вы- 
шучивать себя.  Ес.ін  громовый  отводъ  точно  существуетъ,  намъ 
его  не  надо,  мы  живемъ  въ  долинѣ.  Здѣсь  лѣтъ  сто  никто  не 
слыхалъ  несчастія  отъ  грозы.  И такъ  коротко  и ясно:  отказывайся 
отъ  работы. 

— Не  откажусь. 

— Ужъ  ты  не  вздума.лъ  ли  протпворѣчпть  мнѣ?  Отказывайся. 
Понимаешь?  Прощай. 

Сенаторъ  уда-лился  съ  гордымъ  видомъ,  увѣренный  въ  св(х:й 
побѣдѣ. 

Хозяину  опомниться  не  дали  послѣ  этого  посѣщенія,  п позвали 
въ  цехъ,  гдѣ  засѣдали  цеховые  старшины,  изъ  разныхъ  мастеро- 
выхъ. Тогда  цеховой  старшина  еще  былъ  важнымъ  лпцемъ. — Я то- 
же старшина,  а что  я нынче  значу?  Не  болѣе  какого-нибудь  цер- 
ковнаго старосты,  да  и еамый-то  цехъ  разлетѣлся.  Цехъ  прекра- 
тился съ  тѣхъ  поръ,  какъ  по  же.тѣзиой  дорогѣ  можно  выписать 
все,  что  хочешь  и откуда  хочешь.  Къ  какому  мастерству  причис- 
литъ же.тѣзную  дорогу:  къ  слесарному,  къ  кузнечному  или  сѣдель- 
ному? Цеховой  старшина,  имѣющій  теперь  значеніе,  прозывается 
паромъ,  а противъ  пего  ничего  не  сдѣлаешь.  Тогда  же  все  было 
не  такъ,  какъ  теперь.  И такъ,  цеховой  старшина  говоритъ:  «До 
пасъ  дошли  слухи,  что  профессоръ  хочетъ  сыграть  съ  тобой  ка- 
кую-то глупую  шутку.  Допустить  этого  мы  не  можемъ.  Одно  знай: 
работать  громовой  отводъ  не  сообразно  съ  цеховымъ  уставомъ.  Или 
не  дѣлай  его,  пли  ты  лишаешься  права  мастера.  Ну,  довольно. 

— Еслибы  даже  пришлось  выселиться,  вскричалъ  хозяинъ:  — 
и не  находп.тъ  бы  я покоя  на  своей  родинѣ,  все-таки  сдѣлаю 
отводъ I 


ОідііілѳО  Ьу  Соодіе 


528 


И дѣйствительно,  хозяинъ  былъ  такимъ;  онъ  скорѣе  бы  согла- 
сился выселиться;  а,  между  тіімъ,  трудно  было  отыскать  лучшаго 
гражданина;  тридцать  .гЬтъ  онъ  служилъ  по  выборамъ  членомъ  го- 
родской полиціи. 

Тутъ  цеховые  старшины  разразились  надъ  нимъ  бранью.  Отъ 
ихъ  сіовъ  у хозяина  дыханье  занялось,  но  онъ  опомнился  и сказалъ: 

— Почтенные  мастера  и товарищи!  Мнѣ  заказана  честно  и 
прямо  работа,  и есіп  востріе,  которое  ирнходптся  мнѣ  въ  ней  сдѣ- 
лать, колетъ  глаза  старымъ  суевѣрамъ,  такъ  пусть  колетъ. 

Можете  себѣ  представить,  какъ  напустились  па  хозяина  постѣ 
этого,  и Богъ  знаетъ,  до  чего  бы  все  это  дош.іо,— но  вдругъ  дверь 
отворяется,  и профессоръ  является  безъ  спросу  и докладу,  и начи- 
наетъ рѣчь ; онъ  говоритъ  цеховому  собранію,  какъ  они  всѣ  ослѣп- 
лены суевѣріемъ,  п,  взявъ  подъ  руку  хозяина,  отправ.іяется  съ 
нимъ  въ  мастерскую.  Хоть  присутствующимъ  н хотѣлось  смѣяться, 
но  все  жъ  они  поняли,  что  это  значитъ. 

Потомъ  дѣло  приняло  другой  оборотъ;  желали,  чтобы  какъ-ни- 
будь помѣшать  этой  работѣ.  Кузнечный  цехъ  пожаловался  бурго- 
мистру, что  хозяинъ  заѣзжаетъ  въ  нхъ  мастерство:  вѣдь  вещи  изъ 
полосъ  желѣза  принадлежатъ  къ  кузнечному  цеху.  Не  могу  умол- 
чать, что  виною  этой  повой  продѣлки  былъ  Сусанинъ  отецъ;  ему 
очень  хотѣлось  породниться  съ  хозяиномъ,  да  и дочь-то,  должно 
быть,  слезами  своими  намозолила  ему  глаза;  имъ  хотѣлось  найти 
какой-нибудь  благовидный  предлогъ,  чтобы  заставить  хозяина  от- 
. казаться  отъ  работы.  Они  зна.іп  вѣдь,  что  добровольно  онъ  этого 
не  сдѣіаетт.. 

Этотъ  человѣкъ  крѣпко  умѣіъ  держаться  своего  слова,  и когда 
онъ  умеръ,  пасторъ  даже  сказалъ  это  въ  своей  надгробной  рѣчи. 

Хлопоты  по  дѣлу  съ  кузнецомъ  профессоръ  принялъ  на  себя;  и 
должно  быть  вс.гъ  онъ  его  очень  ловко,  какъ  ни  сумасбродно  втя- 
нуть въ  цехъ  новое  открытіе.  Дѣло  прекратилось;  но  кузнецъ 
ужасно  б’Ьсился  на  дьявольскую  шутку,  да  еще  къ  тому  же  приба- 
вилась ревность,  II  онъ  громко  говорп.іъ,  что  ес.пі  хозяинъ  осмѣ- 
лится ставить  громовой  отводъ,  онъ  подстрѣлитъ  его  иа  крышѣ,  какъ 
какого-нибудь  воробья.  Разумѣется,  нашлись  люди,  и передали  это 
моему  хозяину.  Передъ  хозяйской  мастерской  стали  собираться 
школьнпкп,  II  кричали  и пѣ.іи  всякія  шуточки  и брань  на  громо- 
ваго с-іссаря.  Хозяину  часто  приходилось  брать  швабру  и,  обмак- 
нувъ ее  въ  помои,  брызгами  разгонять  шумную  толпу;  всѣ  разбѣ- 
гались, по  вскорѣ  снова  собирались.  Разъ  одинъ  изъ  смѣльчаковъ 
закрича.іъ:  «І'ромоГі  сіесарь  самъ  предался  чорту,  и насъ  хочетъ 
теперь  окрестить  въ  черныхъ  чертей».  Профессоръ  тогда  въ, осо- 
бенности надъ  этимъ  смѣялся:  вѣдь  въ  то  время  онъ  былъ  его  то- 
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варшцеиъ  и золотплыцикомъ.  Да,  это  было  такъ.  Хозяинъ  мой  не 
могъ  сдѣлать  позолоченный  мѣдный  шарикъ,  что  садятъ  на  верху 
отвода;  профессоръ  же  зна-іъ,  какъ  сдѣ.іать,  да  дома  у него  не 
было  горна.  И поэтому  онъ,  засучивъ  рукава,  работа.гъ  у хозяина 
въ  мастерской;  это  и было  причиною,  что  хозяинъ  съ  профессо- 
ромъ были  истинными  товарищами  и братьями. 

Громовой  отводъ  былъ  готовъ;  всё  было  готово:  и приводные 
шесты,  и поддержки,  и конецъ,  что,  какъ  пять  па^^ы^евъ,  въ  видѣ 
когтей  коршуна,  врываютъ  въ  землю, — все  какъ  показано  въ  кнііііі. 
Но  теперь  оставалось  главное:  передъ  всѣмъ  народомъ  устано- 
вить его. 

Это  было  истинное  мученіе,  когда  хозяинъ  несъ  по  всему  го- 
роду громовой  отводъ.  День  былъ  ясный,  на  небѣ  ни  облачка.  Про- 
фессоръ цровожа.гъ  по  городу  хозяина,  а передъ  домомъ  его  сто- 
яли двое  полицейскихъ.  Хозяинъ  испугался,  а профессоръ  гово- 
ритъ ему:  <я  велѣлъ  имъ  придти  для  нашей  безонасностн,  только 
не  унывайте». 

«Посмотрите-ка»,  говоритъ  какая-то  старуха  окружающимъ  се: — 
«у  него  на  лицѣ  ни  кровинки».  Но  въ  эту  мпнуту  вся  кровь  бро- 
силась хозяину  въ  лице,  потому  что  къ  нему  подходитъ  невѣста  и 
говоритъ : • 

— Лука,  ради  всего,  что  тебѣ  мило  и свято,  оставь  это  дѣло. 
Въ  эти  дни  я много  передумала  о томъ,  что  ты  дѣлаешь;  можетъ 
быть  ты  пра^ъ,  что  въ  этомъ  дѣлѣ  нѣтъ  ничего  безбожнаго:  но  за- 
чѣмъ тебѣ  непремѣнно  хочется  перессориться  со  всѣмъ  міромъ? 
Ты  слесарь.  Тебѣ  нечего  передѣлывать  свѣтъ.  Пусть  это  дѣлаетъ 
профессоръ  да  ученые. 

Тутъ  хозяинъ  сказалъ: 

— Нѣтъі  мнѣ  слѣдуетъ  помочь  ему.  Даіі  мнѣ  руку,  и будетъ 
объ  этомъ. 

— Я не  смѣю,  тутъ  много  народу.  Что,  если  узнаютъ  ро- 
дители? 

— Ну,  такъ  я самъ  возьму  твою  руку. 

— Господи,  да  вѣдь  рука  у тебя  холодна,  какъ  у мертвеца, 
прошептала  невѣста. — Умоляю  тебя!  вѣдь  ты  не  привыкъ  сидѣть 
на  такой  вышкѣ:  у тебя  закружится  голова.  Ты  вѣдь  сдѣла.іъ  свое 
дѣло,  ну  и довольно;  пусть  ставятъ  другій 

— Нѣтъ,  за  этимъ  будетъ  остановка,  и дѣло  можеть  быть  про- 
играно. Нѣтъ,  я докончу  его.  Господь  надъ  тобой. 

— И надъ  тобой  также. 

Это  снова  придало  хозяину  надежду;  онъ  ста.іъ  весе.іѣе  и, 
взбираясь  по  лѣстницѣ,  повторялъ:  «И  надъ  тобой  также».  Да,  да, 
т.  I.  34 
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такое  славное  напутствіе  — то  же,  что  хорошіе  проводы;  кажется, 
будто  присутствуетъ  тотъ,  съ  кѣмъ  разстался.  Хозяинъ  взошелъ 
на  крышу;  въ  глазахъ  у него  помутилось,  точно  весь  свѣтъ  зака- 
чался. Онъ  снялъ  фуражку  іі  сталъ  шопотомъ  читать  «Отче  нашъ», 
н тысячу  разъ  говорилъ  онъ  мнѣ,  что  во  всю  свою  жизнь  онъ  ни- 
когда такъ  не  прочувствовалъ  смысла  этой  молитвы,  и,  съ  лег- 
костью взявъ  на  плечо  громовой  отводъ,  онъ  ста.іъ  взбираться  по 
стропиламъ,  къ  которымъ  была  прикрѣплена  .тѣстннца.  Профес- 
соръ еще  закричалъ  ему  вслѣдъ:  «Не  оборачивайтесь,  мастеръ  Лу- 
ка,— смотрите  только  на  свою  работу*. 

Вотъ  хозяинъ  сидитъ  верхомъ  на  стропилѣ,  и бодро  работаетъ 
такъ  что  скоро  онъ  рѣшается  обернуться.  ДаІ  оттуда  сверху  видно 
такъ  хорошо.  Вотъ  видитъ  онъ  черезъ  лѣсъ  Верлицкую  башню  и 
Петерсбергъ  у соловарпп;  а въ  городѣ-то  люди  такіе  крошечные; 
а возъ,  что  катитъ  по  улицамъ,  похожъ  на  игрушку.  Тутъ  Суслнна 
начала  звонить,  п подъ  ея  звонъ  хозяинъ  прикрѣп.тяетъ  отводъ. 
Ударивъ  въ  послѣдній  разъ  молоткомъ,  хозяинъ  встатъ  подлѣ  же- 
лѣзнаго шеста,  и никто  въ  мірѣ  не  слыхалъ  словъ  его;  ивѣ  же 
онъ  передалъ  нхъ,  и клялся,  что  ту  минуту  онъ  не  промѣнялъ  бы 
на  цѣлую  жизнь;  ибо  онъ  почувствовалъ,  что  близокъ  къ  небесамъ, 
и такъ  близокъ,  что  стоило  только  иостучаться,  ^ітобы  войти  въ 
нихъ.  Тутъ  поднялась  цѣлая  стая  голубей,  и полетѣли  надъ  его 
головой,  какъ  вдругъ — пафъ! — раздается  выстрѣлъ,  в одинъ  изъ  го- 
лубей падаетъ  прямо  ему  въ  лице  и обрызгиваетъ  его  кровью ; тутъ 
онъ  выпускаетъ  изъ  рукъ  желѣзный  шестъ  и самъ  Летитъ  внизъ 
съ  крыши  на  мостовую. 

Не  правда  ли.  вы  содрогаетесь,  какъ  будто  самихъ  васъ  вдругъ 
сбросили?  Быть  между  небомъ  и землею,  или  между  жизнію  п 
смертію  I 

Я какъ  будто  вижу  передъ  собой  хозяина,  какъ  онъ,  рааска- 
зывая  это,  положилъ  руку  на  сердце. 

— Ты  себѣ  представить  не  можешь,  говорилъ  онъ:  — да  я и 
самъ  едва  вѣрю,  думая  объ  этомъ.  Подобныя  мгновенья  не.тьзя 
считать  минутами : это  скорѣе  частица  вѣчности.  Въ  то  время  мыс.тп 
смѣнялись  съ  быстротой  молніи.  Вѣришь  ли,  что  послѣ  перваго 
страха,  я чуть  не  смѣялся?  Мнѣ  казалось,  что  ничего  не  с.іучи- 
лось  необыкновеннаго,  и паденіе  мое  не  что  иное,  какъ  совъ;  но 
я скоро  опять  опомнился,  и мнѣ  вдругъ  лрпше.іъ  въ  голову  одинъ 
грѣхъ  изъ  моего  дѣтства,  а именно  — что  разъ  я такъ  прибилъ 
свою  покойную  сестру,  что  та  упала  безъ  памяти.  Это  удивите.гьно 
быстро  промелькнуло  у меня  въ  го.товѣ,  и только  слыша  снизу  от- 
чаянные крики , почувствоваіъ  я дѣйствительность,  и — ГосподиІ 
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подумиъ:  «Господи!  если  Ты  убьешь  меня,  побѣда  останется  за 
суевѣріемъ!  Не  хочу  этого.  Сосночн  на  ноги,  ты  долженъ,  непре- 
мѣнно долженъ  спастись.  Господи,  помоги  мнѣ»!  Этотъ  крикъ  слы- 
шали снизу,  и самъ  не  знаю,  какъ  я очутился  стоящимъ  на  мосто- 
вой; ко.іѣни  у меня  подкосились,  но  я тотчасъ  же  опять  вскочилъ. 

Разсказчикъ  остановился  на  мпнуту.  Отдохнувъ,  онъ  продол- 
жа.лъ ; у меня  духъ  захватываетъ  при  мысли,  какъ  хозяинъ  летѣлъ 
по  воздуху ^ какъ  всѣ  присутствующіе  на  площади  смотрѣли,  кри- 
чали, плавали  и молплись.  Вѣдь  случай  тотъ  не  что  пное,  какъ  чу- 
до, и всѣ  отсутствующіе  жалѣли  тогда,  что  имъ  не  удалось  ви- 
дѣть чуда.  И это  правда,  что  людей  скорѣе  .можно  покорить  чу- 
домъ, или  чѣ.чъ-нибудь  подобнымъ,  чѣмъ  ясными  разумными  осно- 
ваніями. 

Можете  себѣ  представить,  или  ие  представляйте,  что  почувство- 
вали обрученные,  снова  бросившись  другъ  другу  въ  объятья. 

— Ты  возвращенъ  мнѣ  самимъ  небомъ,  и теперь  я бо.іѣе  не 
разстанусь  съ  тобой,  сказала  невѣста. 

И надо  признаться,  что  въ  продолженіе  всей  своей  жизни  хо- 
зяинъ сохранилъ,  не  то  чтобы  гордость,  а нѣкоторую  увѣренность, 
потону  что  разъ  былъ  спасенъ, -какъ  будто  чудомъ,  отъ  смерти. 

Впослѣдствіи  ему  разъ  посчастливилось  вытащить  изъ  воды  ре- 
бенка и получить  медаль  за  спасеніе,  но  онъ  никогда  не  носилъ 
ее,  сто  разъ  говорилъ  онъ,  что  родился  счастливпемъ  въ  сорочкѣ, 
и тысячу  разъ  онъ  съ  благодарності,|э  повторялъ:  «Съ  Бояйею  по- 
мощью, я спасъ  себя.  Чуда  тутъ  не  было,  да  и ие  было  ничего 
сверхъестественнаго». 

«Кто  же  выстрѣлилъ?  Голубю  или  хозяину  предназначался 
ударъ?»  спрашиваете  вы.  Выстрѣлъ  былъ  сдѣ.іанъ  изъ  чердака. 
Кузнепъ  съ  того  ''дня  исчезъ  изъ  города.  Слуха  объ  немъ  не  бы- 
ло. — Разумѣется,  послѣ  этого  показывали  видъ,  будто  никогда  во 
всю  свою  жизнь  не  говорили  ни  слова  противъ  изобрѣтенія  отвода. 

На  слѣдующій  день  послѣ  спасенія  хозяина  пріѣхалъ  братъ 
хлѣбника  Штенца—  онъ  былъ  морякомъ — изъ  Гамбурга,  и разска- 
зыва.іъ,  что  тамъ  нѣсколько  дней  тому  назадъ,  какъ  сдѣлали  гро- 
мовой отводъ  на  высокой  башпѣ,  и это  первый  въ  Германіи.  Если- 
бы хозяину  такъ  сильно  не  мѣшали,  у Виттенберга  была  бы  слава 
устройства  перваго  громоваго  отвода  въ  Германіи.  Х.іѣбопекъ  не 
могъ  простить  этого  с-іесарному  цеху  и священнику. 

Въ  ту  же  осень  ноставолп  отводъ  на  нашу  церковь,  и кто  же 
дѣлалъ  его?  Хозяинъ  мой.  Всѣ  окрестные  жптелп  ему  одному  за- 
казывали отводы,  п потому  опъ  на  всю  жизнь  сохранилъ  прозва- 
ніе громоваго  слесаря.  На  свадьбу — должно  быть  было  на  ней  очень 
весело  — профессоръ  подарилъ  ему  большой  портретъ  въ  рамѣ  и 
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подъ  шшъ  стихи,  кажется,  переведенные  съ  Латинскаго,  восхва- 
ляющіе Франкіина,  щюславшішагося  въ  Америкѣ  тоже  своей  борь- 
бой за  свободу.  Вотъ  оііи: 

()нь  мОАНью  неба  покорилъ 
И мечъ  тирана  сокрушилъ. 

Фравк.тннъ  сдѣла.іся  нашпмъ  домашнимъ  геніемъ.  Поймите  меня 
хорошенько.  Человѣкъ  онъ  былъ  такой  же,  какъ  и мы,  но  съ  умомъ 
яснымъ,  какъ  день;  прямой  п простой,  какъ  патріархъ,  — іі  когда 
хозяинъ  бывалъ  особенно  доволенъ  мною,  онъ  называлъ  меня  Ве- 
ніаминомъ. (Персе.  Скшрежнника  1861,  .V  і). 


ЕВГЕНІЙ  0НЪГННЪ>). 

Характеръ  Татьяіы. 


Она  звалась  Татьяной. 

Ни  красотой  сестры  своей, 

Ни  свѣжестью  ея  румяной, 

Не  привлекла  бъ  она  очей. 
Дика,  печальна,  молчалива,  ^ 
Какъ  лань  лѣсная  боязлива. 
Она  въ  семьѣ  своей  родной 
Казалась  дѣвочкой  чужой; 

Она  ласкаться  не  ум'кіа 
Къ  отцу,  ни  къ  матери  своей; 
Дитя  сама,  въ  толпѣ  дѣтей 
Играть  и прыгать  не  хотѣла, 

И часто  цѣлый  день  одна 
Сидѣла  молча  у окна. 

Задумчивость,  ея  подруга 
Отъ  самыхъ  колыбельныхъ  дней. 
Теченье  саіьскаго  досуга 
Мечтамп  украшаелай; 


Ея  изнѣженные  пальцы 
Не  знали  иглъ;  саювясь  на 
няльцы, 

Узоромъ  пклковымъ  она 
Не  оживляла  полотна. 

Охоты  властвовать  примѣта: 

Съ  поалуишой  куклою  дитя 
Приготовляется  шутя 
Къ  приличію,  закону  свѣта, 

П важно  повторяетъ  ей 
Уроки  маменьки  своей. 

По  куаіы,  даже  въ  эти  годы, 
Татьяна  въ  руки  не  брала; 

Про  вѣсти  города,  про  моды 
Бесѣды  съ  нею  нс  вела, 

И были  дѣтскія  проказы 
Ей  чужды;  страшные  разсказы 
Зимою,  въ  темнотѣ  ночей. 


*)  Первая  глава  <Евгевія  ОнЛ>гнна>,  напнеапноя  въ  1823  г.,  появилась  въ 
25-мъ.  Спустя  два  года,  пздава  вторая.  Пта  иедленпость , по  словакъ  издателя 
романа,  произошла  Отъ  постороннихъ  обстоятельствъ.  Глава  третья  вышла  въ  1827  г., 
четвертая  и пятая— въ  1828,  глава  шестая — въ  1829,  седьмая— въ  1830  и осьмая— 
въ  1832  году.  • 
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Плѣняли  больше  сердце  ей. 
Когда  же  няня  собнра.іа 
Для  Ольги,  на  широкій  лугь, 
Всѣхъ  маленькихъ  ел  подругъ, 
Она  въ  горѣлки  не  игра.іа: 

Ей  скученъ  былъ  н звонкій 
смѣхъ, 

П шумъ  ихъ  вѣтреныхъ  утѣхъ. 

Она  любила  на  балконѣ 
Предупреждать  зари  восходъ. 
Когда  на  блѣдномъ  небосклонѣ 
Звѣздъ  исчезаетъ  хороводъ, 

И тихо  край  земли  свѣтлѣетъ. 


И,  вѣстникъ  утра,  вѣтеръ  вѣеіъ, 
И всходитъ  постепснио  день. 
Зимой,  когда  ночная  тѣнь 
Полміромъ  долѣ  обладаетъ, 

II  до.іѣ  въ  праздной  тишинѣ, 
При  отуманенной  лунѣ. 

Востокъ  лѣ)іввый  почиваетъ, 

Въ  привычный  часъ  пробуж- 
дена. 

Вставала  при  свѣчахъ  она. 

Ей  рано  нравились  романы; 

Онн  ей  замѣняли  все; 

Она  влюбшіася  въ  обманы 
И Ричардсона  '),  и Руссо  ’). 


Имянніы  Татьяіы. 

Вотъ  багряною  рукою  =) 

Заря  отъ  утрспнп.\ъ  долинъ 
Выводитъ  съ  солнцемъ  за  собою 
Веселый  праздникъ  нмяшінъ. 

Съ  утра  домъ  Лариной  гостями 
Весь  полонъ;  цѣлыми  семьями 
Сосѣди  съѣха.пісь  въ  возкахъ. 

Въ  кибиткахъ,  въ  бричкахъ  и въ  саняхъ. 
Въ  передней  толкотня,  тревога. 

Въ  гостиной  встрѣча  новыхъ  лицъ, 


О Гичардеоні  (1689  — 1761)  — звамсвнтый  Лимійскій  роиашісті.  Онъ  есть 
основатель  Англійскаго  семейнаго  романа.  Гіінардсону  было  уже  пятьдесят» 
лѣтъ,  когда  онъ  въ  первый  разъ  ввился  передъ  публикою  іііісате.іемъ.  Кго  ро- 
маны: Памела  к-іи  тираждеяная  добродѣтель-,  Кларікса  (лувшее  произведеніе 
поэта)  я Сер»  Чарльз»  Грандисон».  О Ричардсонѣ:  Исторія  всеобіасЯ  литературы 
ХѴШ  вѣка.  Гезнтнера,  персв.  Ііыпина.  Спб.  1863.  Т.  I,  стр.  382  — 396. 

•)  Руссо  Жам»-Жак»  (1712 — 1778)— извѣстнѣйшій  рнсатель  Французскій.  Его 
сочиненія:  Становится  ли  человѣчеаиво  дѣііапвительно  счастливѣе  от»  образо- 
ванія? Новая  Элоиза;  Эмиль,  Исповѣдь  и др. — О Руссо:  Всеобвдая  исторія  лите- 
ратуры. Шерра,  персв.  Пыпина  Спб.  1863,  вмп.  I,  стр.  183 — 191.  Исторія  Фран- 
цузской литературы.  Юліяна  Шмидта,  персв.  Долгомостьева.  Спб.  1863.  Т.  I, 
вып.  I,  стр.  11 — 13. 

Пародія  нзвѣстныхъ  стиховъ  Ломоносова: 

Заря  багряною  рукою 

Отъ  утреннихъ  спокойныхъ  водъ 

Выводить  съ  солнцемъ  за  собою,  — н проч. 
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Лай  мосекъ,  чмоканье  дѣвицъ, 

Шумъ,  хохотъ,  давка  у норога. 
Поклоны,  шарканье  гостей. 

Кормилицъ  крпкъ  и нлачъ  дѣтей. 

Съ  своей  супругою  дородной 
Пріѣхалъ  толстый  Пустяковъ, 
Гвоздинъ,  хозяинъ  превосходной, 
Владѣлецъ  нищихъ  мужиковъ; 
Скотннпны,  чета  сѣдая. 

Съ  дѣтьми  всѣхъ  возрастовъ,  считая 
Отъ  тридцати  до  двухъ  годовъ; 
Уѣздный  франтикъ  Пѣтушковъ; 

Мой  братъ  двоюродный.  Буяновъ, 

Въ  пуху,  въ  картузѣ  съ  козырькомъ  ') 
(Какъ  вамъ,  конечно  онъ  знакомъ), 

И отставной  Совѣтникъ  Фляновъ, 
Тяжелый  сп.іетникъ,  старый  плутъ. 
Обжора,  взяточникъ  и шутъ. 

Съ  семьей  Панфила  Харлнкова 
Пріѣхалъ  и мосье  Трике,  — 

Острякъ,  недавно  изъ  Тамбова, 

Въ  очкахъ  и въ  рыжемъ  иарпкѣ, 
•Какъ  истинный  Французъ,  въ  карманѣ 
Трике  привезъ  куплетъ  Татьянѣ 
На  голосъ,  зиаемый  дѣтьми: 

Кетеіііег  ѵоив  Ьеііе  спЛогтіе. 

Межъ  ветхихъ  пѣсспъ  альманаха 
Былъ  напечатанъ  сей  куплетъ; 

Трике,  догадливый  поэтъ. 

Его  на  свѣтъ  явилъ  изъ  праха, 

И смѣло  — вмѣсто  Ьеііе  Кіпа  — 
Поставилъ  Ьеііе  Таііапа. 

И вотъ  изъ  ближняго  посада 
Созрѣвшихъ  барышень  кумиръ. 
Уѣздныхъ  матушекъ  отрада 


')  Буавовъ,  мой  сосѣдъ. 

Пришелъ  ко  мвѣ  вчера  съ  вебритамн  усаин, 
Растресаивый,  въ  вуху,  въ  картузѣ  съ  козырьковъ. 

(Опасный  еасѣд»). 
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□ріѣха.іъ  ротный  командиръ; 

Вошелъ....  Ахъ,  новость,  да  какав! 
Музыка  будетъ  полковая! 

Полковникъ  самъ  ее  посла.іъ. 

Какая  радость:  будетъ  балъ! 

Дѣвчонки  прыгаютъ  заранѣ  '). 

Но  кушать  пода.ін.  Четой 
Идутъ  за  столъ  рука  съ  рукой, 

Тѣснятся  барышни  къ  Татьянѣ; 

Мужчины  противъ  — и крестясь 
Толпа  жужжитъ,  за  столъ  садясь. 

На  мигъ  УМОЛК.Ш  разговоры; 

Уста  жуютъ.  Со  всѣхъ  сторонъ 
Гремятъ  таре.ікв  и приборы. 

Да  рюмокъ  раздается  звонъ. 

Но  вскорѣ  гости  понемногу 
Подъемлютъ  общую  тревогу; 

Никто  не  слушаетъ,  кричатъ. 

Смѣются,  спорятъ  и пищатъ. 

Вдругъ  двери  настежъ  — Ленскій  входитъ 
И съ  нимъ  Онѣгинъ.  «Ахъ,  Творецъ- 1 
Кричитъ  хозяйка;  «наконецъ»! 

Тѣснятся  гости;  всякъ  отводить 
Приборы,  стулья  поскорѣй; 

Зовутъ,  сажаютъ  двухъ  друзей. 

Освободясь  отъ  про^и  влажной. 
Бутылка  хлопнула;  вино 
Шипитъ;  н вотъ  съ  осанкой  важной. 
Куплетомъ  мучимый  давно, 

Трике  встаетъ;  предъ  ігамъ  собранье 
Хранитъ  г.іубокое  молчанье. 

Татьяна  чуть  жива;  Трпке, 

Къ  ней  обратясь  съ  листкомъ  въ  рукѣ. 
Запѣлъ  фальшивя.  Плески,  клики 
Его  иривѣтствуютъ.  Она 
Пѣвцу  присѣсть  принуждена; 

Поэтъ  же  скромный,  хоть  великій. 

Ея  здоровье  первый  пьетъ 


’)  Наши  кратиЕв,  вѣрные  лоштвтелв  арекрасваго  пода,  сідьво  осухдадв  ве- 
прилчіе  сего  стяха.  Лримлч,  Пущхина. 
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И ей  куплетъ  передаетъ. 

Пошли  привѣты,  поздравленья; 
Татьяна  всѣхъ  блаі'одаритъ. 

Гремятъ  отдвпнутые  стулья; 

Толпа  въ  гостиную  валитъ: 

Такъ  пче.іъ  изъ  лакомаго  улья 
На  ниву  шумный  рой  летитъ; 
Дово.іьный  праздничнымъ  обѣдомъ, 
Сосѣдъ  соинтъ  передъ  сосѣдомъ: 
ІШеѣли  дамы  къ  комельку: 

^віщы  шепчутъ  въ  уголку. 

Столы  зеленые  раскрыты: 

Зовутъ  задорныхъ  игроковъ 
Бостонъ,  и ломберъ  стариковъ, 

Ы вистъ,  допыиѣ  знаменитый, 
Однообразная  семья. 

Всѣ  жадной  скуки  сыновья. 

Ужъ  восемь  роберовъ  сыграли 
Герои  виста;  восемь  разъ 
Они  мѣста  перемѣняли, 

II  чай  несутъ.  Люблю  я часъ 
Опредѣлять  обѣдомъ,  чаемъ 
И ужиномъ.  Мы  время  знаемъ 
Въ  деревнѣ  безъ  большихъ  суетъ: 
Желудокъ  — вѣрный  нашъ  брегетъ; 

II,  кстати,  д замѣчу  скобкахъ. 

Что  рѣчь  веду  въ  моихъ  строфахъ 
Я столь  же  часто  о пирахъ, 

О разныхъ  куиіаньяхъ  и пробкахъ. 
Какъ  ты,  божественный  Омнръ, 

Ты,  тридцати  вѣковъ  кумиръ! 

Но  чай  пссутъ:  дѣвицы  чинно 
Едва  за  блюдечки  взялись; 

Вдругъ  изъ-за  двери  въ  залѣ  д.іинной 
Фаготъ  н флейта  разда.інсь. 
Обрадованъ  музыки  громомъ, 

Оставя  чашку  чаю  съ  ромомъ, 

Парисъ  окружныхъ  городковъ. 
Подходитъ  къ  О-ты-Ь  Пѣтушковъ, 

Къ  Татьянѣ  Ленскій;  Хар.іпкову, 
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Невѣсту  переспѣлыхъ  лѣтъ, 

Беретъ  Тамбовскій  мой  поэтъ, 

Умча.іъ  Буяновъ  Пустякову, 

И въ  заду  высыпа.іп  всѣ; 

И балъ  блеститъ  во  всей  красѣ. 

Однообразный  и безумный, 

Какъ  вихорь  жизни  молодой. 

Кружится  ва.іьса  вихорь  шумный; 

’Іета  ме.іькаетъ  за  четой. 

Мазурка  раздалась.  Бывало 
Когда  гремѣлъ  мазурки  громъ, 

Въ  огромной  залѣ  все  дрожало, 

Паркетъ  трещалъ  подъ  каблукомъ, 

Тряслнел,  дребезжали  раны; 

Теперь  не  то:  и мы,  какъ  дамы. 

Скользимъ  по  лаковымъ  доскамъ. 

Но  въ  городахъ,  по  деревнямъ, 

Еще  мазурка  сохранила 
1Ісрпоиача.тьвыя  красы: 

Припрыжки,  каб.іуки,  усы. 

Все  тѣ  же;  пхъ  пе  измѣнила 
.Іихая  мода,  нашъ  тиранъ, 

Недугъ  новѣйшихъ  Россіянъ. 

Пуш  кті. 


КАПИТАНСКАЯ  ДОЧКА  '). 


Мнѣніе  Баликскаю:  «Іѵашітапская  Дочка»— нѣчто  въ  родѣ  «Онѣгина»  въ 
нрозѣ.  Поэтъ  изображаетъ  вт.  пей  нравы  Русскаго  общества  въ  царствованіе 
Екатерины.  Многія  картины,  но  вѣрностп,  нстішѣ  содержанія  и мастерству 
изложенія  — чудо  совершенства.  Таковы  портреты  отца  и матери  героя,  его 
гувернера-Фрапцуза  п,  въ  особеппостн,  его  дядьки  изъ  псарей,  Оавельича, 
этого  Русскаго  Калеба, — Зурива,  Миронова  и его  жены,  нхъ  кума  Ивана  Иг- 
натьевича, наконецъ  самого  Пугачева,  съ  его  «господами  енсраламн»;  таковы 
многія  сцены,  которыхъ,  за  ихъ  множествомъ,  не  находіімъ  нужнымъ  пере- 
считывать. Ничтожный  характеръ  героя  новѣстн  н его  возлюбленной  Марьи 
Ивановны,  и мелодраматическій  характеръ  Швабрнна,  хотя  лрипад.<ежатъ  къ 
рѣзкимъ  недостаткамъ  повѣсти,— однакожъ  не  мѣшаютъ  ей  быть  однимъ  изъ 
замѣчательныхъ  произведеній  Русской  литературы».  (Соч.  Б-Ьл.  \31І— 69Ѳ). 

Мнѣніе  Гтоля:  «Мысль  о романѣ,  который  бы  повѣдалъ  простую,  безн- 


’)  Повѣсть  появилась  въ  1833  году. 
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скусстпеііяуіп  повѣсть  пряно  Русской  ашзви,  завиныа  Пушкина  въ  посаѣд- 
вее  время  ііеотступво.  Ооъ  бросилъ  стихи  сдипственно  :и»тѣмъ,  чтобы  не 
увлечься  ничѣмъ  по  сторонамъ  и быть  проще  въ  описаніяхъ,  и самую  прозу 
упростилъ  опъ  до  того,  что  даже  пе  нашли  никакого  достоинства  въ  первыхъ 
повѣстяхъ  его.  Пушкинъ  былъ  этому  радъ  и написалъ  «Капитанскую  Дочку», 
рѣшительно  лучшее  Русское  произведеніе  въ  повѣствовательномъ  ро.дѣ.  Сііав- 
нительно  съ  «Капитанскою  Дочкою»,  всѣ  паши  романы  и повѣсти  кажутся 
приторною  размазнею.  Чистота  и безыскусственность  взошли  въ  вей  на  та- 
кую высокую  степень,  что  сама  дѣйствительность  кажется  передъ  нею  искус- 
ственною и каррикатурпою.  Въ  первый  разъ  пыступнли  истппио  Русскіе  ха- 
рактеры: простой  комендантъ  крѣпости,  капитанша,  поручикъ;  сама  крѣпость 
съ  единственною  пушкою,  безто.іковщипа  времени  и простое  величіе  про- 
стыхъ людей,  все  — пе  только  самая  природа,  но  еще  какъ  бы  лучше  ея. 
Такъ  оно  и быть  должно:  на  то  и призваніе  поэта,  чтобы  нзт>  насъ  же  взять 
наст,  и васъ  же  возвратить  вамъ  въ  очищенномъ  и лучшемъ  видѣ».  (Соч. 
Гоголя.  Ш — 453). 


Крѣпость. 

Бѣ-іогорскад  крѣиость  иоходи.іасъ  въ  сорока  верстахъ  отъ  Орен- 
бурга. Дорога  шла  по  крутому  берегу  Лака.  Рѣка  еще  не  замер- 
вала,  н ед  свинцовыя  волны  грустно  чернѣли  въ  однообразныхъ' 
берегахъ,  покрытыхъ  бѣ.іымъ  снѣгомъ.  За  ннмп  простнралпсь  Кир- 
гизскія степи.  Я ')  погрузился  въ  размышленія  большею  частію  пе- 
чальныя. Гарнязовваа  жизнь  мало  имѣла  для  меня,  привлекатель- 
ности. Я старался  вообразить  себѣ  Капитана  Миронова,  моего  бу- 
дущаго нача.іьнпка,  іі  представ.іялъ  его  строгимъ,  сердитымъ  ста- 
рввомъ,  нс  знающимъ  ничего,  кромѣ  своей  службы,  н готовымъ,  за 
всякую  бездѣлицу,  сажать  меня  подъ  арестъ  иа  хлѣбъ  п на  воду. 
Между  тѣмъ  нача-іо  смеркаться.  Мы  ѣхали  дово.тьно  скоро.  «Да.тече 
ли  до  крѣпости?»  спросилъ  я у своего  ямщика. — «Не  да.іече»,  от- 
вѣчалъ онъ.  «Вонъ  ужъ  видна».  Я глядѣлъ  во  всѣ  стороны,  ожи- 
дая увидѣть  грозные  бастіоны,  башни  и валъ,  но  ничего  не  видалъ, 
кромѣ  деревушки,  окруженной  бревенчатымъ  заборомъ.  Съ  одной 
стороны  стояли  три  и.тп  четыре  скирда  сѣиа,  по.іузапесенныс  снѣ- 
гомъ; съ  другой  скривившаяся  мельница,  съ  лубочвымп  крыльями, 
.лѣниво  опущенными.  «Гдѣ  же  крѣпость?»  спросилъ  я съ  удивлені- 
емъ. — «Да  вотъ  опа»,  отвѣчалъ  ямщикъ,  указывая  на  деревушку 
и съ  этимъ  словомъ  мы  въ  пес  въѣхали.  У воротъ  увидѣлъ  я ста- 
руто  чугуппую  пушку;  уЛНЦЫ  бЫЛИ  тѢсіШ  и кривы;  избы  ИП.ЗКН  II 
большею  частію  покрыты  соломою.  Я велѣлъ  ѣхать  къ  коменданту, 
п черезъ  минуту  кибитка  остановнлась  передъ  деревяннымъ  до- 


')  Разсказъ  ведется  отъ  .гицв  Гринева,  служившаго  офвцеромъ  во  время  Пу- 
гачевщпвы. 
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МИКОМЪ,  выстроеннымъ  на  высокомъ  мѣстѣ,  близъ  деревянной  же 
церкви. 

Никто  ие  встрѣтилъ  меня.  Я пошс.іъ  въ  сѣни  и отворилъ  дверь 
въ  переднюю.  Старый  пивалидъ,  сидя  «а  столѣ,  нашивалъ  синюю 
заплату  на  локоть  зеленаго  мундира.  Я велѣлъ  ему  доложить  обо 
мнѣ.  «Войди,  батюшка»,  отвѣча.іъ  пнва.іидъ:  «наши  дома».  Я во- 
пАлъ  въ  чистенькую  комнатку,  убранную  но  старинному.  Въ  углу 
стоялъ  шкапъ  съ  посудой;  на  стѣнѣ  висѣлъ  дипломъ  офицерскій 
за  стекломъ  и въ  рамкѣ;  около  него  красова.шсь  лубочныя  картины, 
представляющія  взятіе  Кпстрппа  и Очакова,  также  выборъ  невѣсты 
и погребеніе  кота.  У окна  сидѣла  старушка  въ  тѣлогрѣйкѣ  и съ 
платкомъ  на  головѣ.  Опа  разматывала  нитки,  которыя  держа.лъ, 
распя.тпвъ  на  рукахъ,  кривой  старпчекъ  въ  офицерскомъ  мундирѣ. 
«Что  вамъ  угодно,  батюшка»?  спросила  она,  продолжая  свое  заня- 
тіе. Я отвѣчалъ,  что  пріѣхалъ  на  службу  и явился  по  долгу  своему 
къ  господину  капитану,  и съ  этпмъ  с-товомъ  обратился  было  къ 
кривому  старичку,  принимая  его  за  коменданта;  по  хазяйка  пере- 
била затверженную  мною  рѣчь.  «Ивана  Кузмича  дома  нѣтъ»,  ска- 
за.іа  она:  «онъ  поше.іъ  въ  гости  къ  отцу  Гераепму;  да  все  равно, 
батюшка,  я его  хозяйка.  Прошу  любить  и жаловать.  Садись,  ба- 
тюшка». Она  кчлнкпула  дѣвку  п ве.іѣла  ей  позвать  урядника.  Ста- 
ричекъ  свопмъ  одинокимъ  глазомъ  поглядывалъ  па  меня  съ  любо- 
пытствомъ. «Смѣю  спросить»,  сказалъ  онъ:  «вы  въ  какомъ  полку 
изволили  слуашть»?  Я удовлетворилъ  его  любопытству.  «А  смѣю 
спросить»,  иродолжалъ  онъ;  «зачѣмъ  изволили  вы  перейти  изъ  гвар- 
діи въ  гарнизонъ?»  Я отвѣчалъ,  что  такова  была  воля  начальства. 
♦Чаятельно,  за  неприличные  гвардіи  офицеру  поступки?»  продол- 
жалъ неутомимый  вопрошатель.  — «Полно  врать  пустяки»,  сказала 
ему, капитанша:  «ты  видишь,  молодой  человѣкъ  съ  дороги  уста-гь; 
ему  не  до  тебя....  держи-ка  руки  прямѣе....  А ты,  .мой  батюшка», 
продолжа.іа  она,  обращаясь  ко  мнѣ : «не  печалься,  что  тебя  упек.ін 
въ  наше  захолустье.  Нс  ты  первый,  ие  ты  послѣдній.  Стерпится, 
слюбится.  Швабрииъ  Алексѣй  Иванычъ  вотъ  ужъ  пятый  годъ  какъ 
къ  намъ  переведенъ  за  смертоубійство.  Богъ  знаетъ,  какой  грѣхъ 
его  попуталъ:  онъ,  нзволпшь  видѣть,  поѣха.іъ  за  городъ  съ  однимъ 
поручикомъ,  да  взя.ти  съ  собою  шпаги,  да  и ну  другъ  въ  друга 
пырять,  а Алексѣй  Иваиовшіъ  и закололъ  поручика,  да  еще  при 
двухъ  свидѣте.іяхъ I Что  прикажетъ  дѣлать?  На  грѣхъ  мастера 
нѣтъ».  ' 

Въ  эту  минуту  воше.іъ  урядникъ,  молодой  и статный  казакъ. 

♦Максимычъ!»  сказа.іа  ему  капитанша.  «Отведи  г.  офицеру  квар- 
тиру, да  почище». 
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— Слушаю,  Василиса  Егоровна,  отвѣчалъ  урядникъ.  Не  помѣ- 
стить ли  его  благородіе  къ  Ивану  Полежаеву? 

«Врешь,  Макснмычъ»,  сказала  капитанша:  «у  Полежаева  и такъ 
тѣсно;  онъ  же  мнѣ  К5тіъ  ц помнптъ,  что  мы  его  начальники.  От- 
веди г.  офицера....  какъ  наше  имя  и отечество,  мой  батюшка»? 

— Петръ  Андреичъ. 

«Отведи  Петра  Андреича  къ  Семену  Кузову.  Онъ,  мошенникъ, 
лоша^гь  свою  пустилъ  ко  мнѣ  въ  огородъ.  Ну,  что,  Макснмычъ  все 
ли  благополучно»? 

—Все,  слава  Вогу,  тихо,  отвѣчалъ  казакъ:  только  капралъ  Про- 
хоровъ подрался  съ  Устиньей  Пегулнной. 

«Иванъ  Пгнатьевичъ» ! скашиа  капитанша  кривому  старичку. 
«Разбери  Прохорова  съ  Устиньей,  кто  вравъ,  кто  виноватъ.  Да 
обоихъ  п накажи.  Ну,  Макснмычъ,  ступай 'себѣ  съ  Богомъ.  Петръ 
Андреичъ,  Макснмычъ  отведетъ  васъ  на  вашу  квартиру». 

Я откланялся.  Урядникъ  приве.іъ  меня  въ  избу,  стоявшую  на 
высокомъ  берегу  рѣки,  на  самомъ  краю  крѣпостп.  Половина  избы 
занята  была  семьею  Семена  Кузова,  другую  отвели  мнѣ.  Она  со- 
стояла изъ  одной  горницы  довольно  оирятноЛ,  раздѣленной  па-двос 
перегородкой.  Савельнчъ  ста.іъ  въ  пей  распоряжаться;  я ста.іъ 
глядѣть  въ  узенькое  окошко.  Передо  мпою  простпра.гась  печальная 
степь.  Наискось  стояло  нѣско.лько  пзбушекъ;  по  улицѣ  бродіыо 
нѣско.іько  кл>пцъ.  Старуха,  стоя  па  крыльцѣ  съ  корытомъ,  к.інка.іа 
свипей,  которыя  отвѣчали  ей  дружелюбнымъ  хрюканьемъ.  И вотъ 
въ  какой  сторонѣ  осужденъ  я былъ  проводить  мою  молодость!  То- 
ска взяла  меня ; я отошелъ  отъ  окоиіка  н легъ  спать  безъ  ужина, 
не  смотря  на  увѣщанія  Савельпча,  который  повторялъ  съ  сокрупіе- 
піемъ;  «Господи  владыко!  ничего  кушать  не  пзволптъ!  Что  ска- 
жетъ барыня,  коли  дитя  занеможетъ»? 

Па  другой  день  по  утру  я только  что  ста.гь  одѣваться,  какъ 
дверь  отворилась  и ко  миѣ  вошелъ  молодой  офицеръ  не  высокаго 
роста,  съ  лицемъ  смуглымъ  и отмѣнно  нс  красивымъ,  но  чрезвы- 
чайно живымъ.  «Извините  меіш»,  сказа.іъ  оиъ  мнѣ  по-Французски: 
♦что  я безъ  церемоніи  прихожу  съ  ваміі  познакомиться.  Вчера  узналъ 
я о вашемъ  пріѣздѣ;  желаніе  увидѣть  накоиецъ  человѣческое  лице 
такъ  овладѣло  мпою,  что  я не  внтерпѣ.тъ.  Вы  это  поймете,  когда 
поживете  здѣсь  нѣсколько  времени».  Я дога,да.іся,  что  это  былъ 
офицеръ,  выиисанный  изъ  гвардіи  за  поединокъ.  Мы  тотчасъ  ио- 
вііакомилисіі.  Швабрпнъ  былъ  очень  неглупъ.  Разговоръ  его  былъ 
остеръ  п занимателенъ.  Онъ  съ  большою  весе.іостью  опнсжіъ  мнѣ 
семейство  коменданта,  его  общество  и край,  куда  завела  меня  судьба. 
Я смѣя.іся  отъ  чистаго  сердца,  какъ  вошелъ  ко  мнѣ  инвалидъ,  ко- 
торый чппплъ  мундиръ  въ  передней  коменданта,  и отъ  имени  Ва- 
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силпсы  Егоровны  позвалъ  меня  къ  нимъ  обѣдать.  Швабринъ  вы- 
звался птти  со  мною  вмѣстѣ. 

Подходя  къ  комендантскому  дому,  мы  увидѣли  на  плоіцадкѣ  че- 
ловѣкъ двадцать  старенькв.хъ  внвалпдовъ  съ  длинными  косами  и 
въ  треугольныхъ  шляпахъ.  Они  выстроены  бы.іи  во  фрунтъ.  Впе- 
реди стоялъ  комендантъ,  старикъ  бодрый  и высокаго  роста,  въ  кол- 
пакѣ н въ  китайчатомъ  ха.іатѣ.  Увидя  пасъ,  онъ  къ  намъ  подо- 
шелъ, сказалъ  мнѣ  нѣсколько  ласковыхъ  словъ  и сталъ  опять  ко- 
мандовать. Мы  остаповв.шсь  было  смотрѣть  на  ученье,  но  онъ  про- 
силъ насъ  птти  къ  Василисѣ  Егоровнѣ,  обѣщаясь  быть  вслѣдъ  за 
нами.  «А  здѣсь»,  прибавн.іъ  онъ:  «нечего  вамъ  смотрѣть». 

Василиса  Егоровна  приняла  насъ  запросто  и радушно  н обо- 
шлась со  мною  кашъ  бы  вѣкъ  была  знакома.  Инва.іидъ  и ІІалаиіка 
наврыва.іп  на  столъ.  «Что  это  мой  Иванъ  Кузмичъ  сегодня  такъ 
заучился»!  сказала  комендантша.  «Палашка,  позови  барпна  обѣдать. 
Да  гдѣ  же  Маша»?  Тутъ  вошла  дѣвушка  .іѣтъ  осьмна,дцати,  кругло- 
лицая, румяная,  съ  свѣтлорусыип  волосами,  г.гадко  зачесанными  за 
уши,  которыя  у ней  такъ  п горѣли.  Съ  перваго  взгляда  она  мнѣ 
не  очень  повравшіась.  Я смотрѣлъ  на  нее  съ  предубѣжденіемъ; 
Швабрипъ  оппса.іъ  мнѣ  Машу,  капитанскую  дочь,  совершенною  ду- 
рочкою. Марья  Ивановна  сѣла  въ  уголъ  н ста-та  іиить.  Между  тѣмъ 
подали  щи.  Василиса  Егоровна,  по  видя  мужа,  вторично  посла.іа  за 
шшъ  Па.іашку.  «Скажи  барину;  гости -де  ждутъ,  щи  простынутъ; 
слава  Богу,  ученье  не  уйдетъ;  успѣетъ  накричаться».  Капитанъ 
вскорѣ  явился,  сопровождаемый  кривымъ  старичкомъ. 

«Что  это,  мой  батюшка»?  сказала  ему  жена:  «кушанье  дав- 
иыиъ-давно  подано,  а тебя  не  дозовешься». 

— А слцшь  ты,  Васішіса  Егоровна,  отвѣчалъ  Иванъ  Кузмичъ; 
я былъ  занятъ  службой:  со.ідатушекъ  училъ. 

«И  полно»!  возразила  капитанша  «То.іько  слава,  что  солдатъ 
учпшь:  ни  имъ  служба  нс  дается,  ни  ты  въ  ней  толку  не  вѣдаешь. 
Сидѣлъ  бы  дома  да  Богу  молился,  такъ  было  бы  лучше.  Дорогіе 
гости,  милости  просимъ  за  столъ. 

Мы  сѣ-ін  обѣдать.  Василиса  Егоровна  не  умолкала  ни  па  минуту 
в осыпала  меня  вопросами;  кто  моп  родители,  живы  лп  они,  гдѣ 
живутъ  и какое  пхъ  состояніе?  Услыша , что  у батюшки  триста 
душъ  крестьянъ,  «легко  ли»!  сказаіа  она:  «вѣдь  есть  же  на  свѣтѣ 
богатые  люди!  А у насъ,  мой  батюиіка,  всего-то  душъ  одна  дѣвка 
Палашка;  да  слава  Богу,  живемъ  по  маленьку.  Одна  бѣда:  Маша 
дѣвка  на  выданьн,  а какое  у ней  приданое?  частый  гребень,  да 
вѣникъ,  да  алтынъ  денегъ  (прости  Богъ!),  съ  чѣмъ  въ  баню  схо- 
дить. Хорошо,  коли  найдется  добрый  человѣкъ;  а то  сиди  въ  дѣв- 
кахъ вѣковѣчной  невѣстою».  Л взглянулъ  на  Марью  Ивановну;  она 


Оідііігесі  Ьу  Соо^Іе 


542 


вся  покраснѣла  п даже  с.іезы  капнула  на  ея  тарелку.  Мнѣ  стало 
жаль  ее,  п я спѣшилъ  перемѣнить  разговоръ. 

— Я слышалъ,  сказалъ  я довольно  не  кстати:  что  на  вашу  крѣ- 
пость собираются  напасть  Цашкпрпы. 

«Отъ  кого,  батюшка,  ты  изволилъ  это  слышать»?  спросплъ  Иванъ 
Кузмичъ. 

— Мнѣ  такъ  сказывали  въ  Оренбургѣ,  отвѣчалъ  я. 

«Пустяки»!  сказалъ  комендантъ.  «У  насъ  давно  ничего  не  слы- 
хать. Башкирцы — народъ  напуганный,  да  н Кпргпзцы  проучены.  Не- 
бось, па  насъ  не  сунутся;  а насунутся,  такъ  я такую  задамъ  ост- 
растку, что  лѣтъ  на  десять  угомоню». 

— И вамъ  не  страшно,  продолжалъ  я,  обращаясь  къ  капитаншѣ: 
оставаться  въ  крѣпости,  подверженной  такпмъ  опасностямъ? 

«Привычка,  мой  батюшка»,  отвѣчала  она.  Тому  лѣтъ  двадцать, 
какъ  насъ  изъ  полка  перевели  сюда,  и не  приведи  Господи,  какъ 
я боялась  проклятыхъ  этихъ  нехристей!  Какъ  завижу,  бывало, 
рысьи  піапкп,  да  какъ  заслышу  нхъ  визгъ,  вѣришь  ли,  отецъ  мой, 
сердце  такъ  и замретъ!  А теперь  такъ  привыкла,  то  и съ  мѣста 
не  тронусь,  какъ  придутъ  намъ  сказать,  что  злодѣи  около  крѣпо- 
сти рыщутъ». 

— «Васплпса  Егоровна  прехрабрая  дама»,  замѣтилъ  важно  Шва- 
бринъ.  «Иванъ  Кузмичъ  можетъ  это  засвидѣтельствовать». 

«Да,  слышь  ты»,  сказалъ  Иванъ  Кузмпчъ:  баба-то  не  робкаго 
десятка». 

— А Марья  Ивановна  ? спросилъ  я : также  ли  смѣла,  какъ  и вы? 

«Смѣла  ли  Маша»?  отвѣчала  ея  мать.  «Нѣтъ,  Маша  трусиха. 
До  сихъ  поръ  не  можетъ  с.іышать  выстрііла  изъ  ружья : такъ  и за- 
трепещется. А какъ  тому  два  года  Иванъ  Кузмичъ  выдумалъ  въ 
МОН  пмянины  палить  изъ  нашей  пушкп,  такъ  она,  моя  голубушка, 
чуть  со  страха  на  тотъ  свѣтъ  не  отправплась.  Съ  тѣхъ  поръ  ужъ 
и не  палимъ  изъ  проклятой  пушкп.» 

Мы  встали  изъ-за  стола.  Я пошелъ  къ  Швабрііну,  съ  которымъ 
и провелъ  цѣлый  вечеръ. 


Приступъ. 

Мятежники  съѣзжались  около  своего  предводителяя  (Пугачева) 
и вдругъ  начали,  слѣзать  съ  лошадей.  «Теперь  стойте  крѣпко»,  ска- 
залъ комендантъ:  «будетъ  приступъ».  Въ  эту  минуту  раздался  стра- 
шный визгъ  и к-рики;  мятежники  бѣгомъ  бѣжали  къ  крѣпости.  Пу- 
шка наша  заряжена  была  картечью.  Комендантъ  подпустилъ  ихъ 
на  самое  близкое  разстояніе  іі  вдругъ  выпалплъ  опять.  Картечь 
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хватила  въ  самую  средину  толпы.  Мятежники  отх.тынулн  въ  обѣ 
стороны  и попятюшсь.  Предводитель  ихъ  остался  одинъ  впереди. . , 
Онъ  махаіъ  саблею  и , казалось , съ  жаромъ  ихъ  уговаривалъ. . . 
Крикъ  и визгъ,  умо.ткнувшіе  на  минуту,  тотчасъ  снова  возобнови- 
лись. «Ну,  ребята»,  сказалъ  комендантъ : «теперь  отворяй  ворота, 
бей  въ  барабанъ.  Ребята  1 впередъ,  на  вы.іазку,  за  мною»! 

Комендантъ,  Иванъ  Игнатьпчъ  п я мигомъ  очутились  за  крѣ- 
постнымъ валомъ;  но  оробѣ.іый  гарнизонъ  не  тронулся.  «Что  жъ 
вы,  дѣтушкп,  стоите?»  закричатъ  Иванъ  Кузмичъ.  «Умирать,  такъ 
умирать,  дѣло  служивое!»  Въ  эту  минуту  мятежники  набѣжали  на 
насъ  и ворватись  въ  крѣпость.  Барабанъ  умолкъ;  гарнизонъ  бро- 
силъ ружья ; меня  сшибли  было  съ  ногъ,  но  я всталъ  в вмѣстѣ  съ 
мятежниками  вошелъ  въ  крѣпость.  Комендантъ,  раненый  въ  голову, 
стоялъ  въ  кучкѣ  злодѣевъ,  которые  требовали  отъ  него  ключей. 
Я броси.тся  было  въ  нему  на  помощь:  нѣсколько  дюжихъ  казаковъ 
схватили  меня  и связали  кушаками,  приговаривая : «Вотъ  ужо  вамъ 
будетъ,  государевымъ  ослушникамъ»!  Насъ  потащили  по  улицамъ; 
жители  выходили  изъ  домовъ  съ  хлѣбомъ  и солью.  Раздавался  ко- 
локольный звонъ.  Вдругъ  закричали  въ  толпѣ,  что  государь  на 
площади  ожидаетъ  атѣнпыхъ  и принимаетъ  присягу.  Народъ  пова- 
ли.тъ  на  площадь;  насъ  погнали  туда  же. 

Пугачевъ  сндѣлъ  въ  креслахъ  на  крыльцѣ  комендантскаго  дома. 
На  немъ  бы.^  красивый  казацкій  кафтанъ,  обшитый  га.тунами.  Вы- 
сокая соболья  шапка  съ  золотыми  кистями  была  надвинута  на  его 
сверкающіе  глаза.  Лице  его  показалось  мнѣ  знакомо.  Казацкіе  стар- 
шины окружали  его.  Отецъ  Герасимъ,  блѣдный  н дрожащій,  сто- 
ялъ у крыльца,  съ  крестомъ  въ  рукахъ,  и,  казалось,  молча  умо.іялъ 
его  за  предстоящія  жертвы.  На  площади  ставили  наскоро  висѣ- 
лицу. Когда  мы  приблизились,  Башкирцы  разогнали  народъ,  и насъ 
представили  Пугачеву.  Колокольный  звонъ  утихъ;  настала  глубокая 
тишина.  «Который  комендантъ?»  спросилъ  самозванецъ.  Нашъ  уряд- 
никъ выступилъ  изъ  толпы  и указалъ  на  Ивана  Кузмича.  Пугачевъ 
грозно  взг.лянулъ  на  старика  н сказа-іъ  ему : «Какъ  ты  смѣлъ  про- 
тивиться мнѣ,  своему  государю?»  Комендантъ,  изнемогая  отъ  раны, 
собралъ  иос.іѣднія  силы  и отвѣча.ть  твердымъ  голосомъ:  «Ты  мнѣ 
не  государь;  ты  воръ  и самозванецъ,  слышь  ты!»  Пугачевъ  мрачно 
нахмурился  п махнулъ  бѣлымъ  платкомъ.  Нѣсколько  казаковъ  под- 
хватили стараго  капитана  и потащили  въ  висѣлицѣ.  На  ея  пере- 
кладинѣ очутился  верхомъ  изувѣченный  Башкирецъ,'  котораго  до- 
прашнватв  мы  наканунѣ.  Онъ  держаіъ  въ  рукѣ  веревку,  и черезъ 
минуту  увидѣлъ  я бѣднаго  Ивана  Кузмича  вздернутаго  на  воздухъ. 
Тогда  привели  къ  Пугачеву  Ивана  Игнатьнча.  «Присягай»,  ска- 
залъ Пугачевъ:  «Государю  Петру  Ѳеодоровичу!» — «Тынамъ  не  го- 
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сударь»,  отвѣчалъ  Иванъ  Игнатьевичъ,  повторяя  слова  своего  ка- 
питана. «Ты,  дядюшка,  воръ  и самозванецъ!»  Пугачевъ  махнулъ 
опять  платкомъ,  и добрый  поручпкъ  повисъ  подлѣ  своего  стараго 
начальника. 

Очередь  бша  за  иною.  Я глядѣлъ  смѣло  на  Пугачева,  готовясь 
повторить  отвѣтъ  великодушныхъ  моихъ  товарищей.  Тогда  въ  не- 
описанному моему  изумленію,  увидѣлъ  я среди  мятежныхъ  стар- 
шинъ Швабрина,  обстриженнаго  въ  кружокъ  и въ  казацкомъ  каф- 
танѣ. Онъ  подошелъ  къ  Пугачеву  п сказалъ  ему  іш  ухо  нѣсколько 
словъ.  «Вѣшать  его!»  сказалъ  Пугачевъ,  не  взглянувъ  уже  на  меня. 
Мнѣ  накивулп  на  шею  петлю.  Я сталъ  читать  про  себя  молитву, 
принося  Богу  искреннее  раскаяніе  во  всѣхъ  моихъ  прегрѣшеніяхъ 
и моля  Его  о спасеніи  всѣхъ  близкихъ  моему  сердцу.  Меня  прита- 
щили подъ  висѣлицу.  «Небось,  небось»,  повторяли  мнѣ  губители, 
можетъ  быть,  и вправду  желая  меня  ободрить.  Вдругъ  услышалъ  я 
крикъ:  «Постойте,  окаянные!  погодите!...»  Палачв  остановились. 
Гляжу:  Савелыічъ  лежитъ  въ  ногахъ  у Пугачева.  «Отецъ  родной!» 
говори.іъ  бѣдный  дядька.  «Что  тебѣ  въ  смерти  барскаго  дитяти? 
Отпусти  его;  за  него  тебѣ  выкупъ  дадутъ;  а д.ля  прнмфра  и страха 
ради,  вели  повѣсить  хоть  меня,  старика!»  Пугачевъ  далъ  знакъ,  и 
меня  тотчасъ  развязали  и оставшіи.  «Батюшка  вашъ  тебя  милуетъ», 
говорили  мнѣ.  Въ  эту  минуту,  не  могу  сказать,  чтобъ  я обрадо- 
вался своему  избавленію,  не  скажу,  однакожъ,  чтоб'? я о немъ  и 
сожалѣ.іъ.  Чувствованія  моп  были  слишкомъ  смутны.  Меня  снова 
привели  къ  самозванцу  и поставили  передъ  нимъ  на  колѣни.  ІІуга- 
чевт.  протяпу.іъ  мпѣ  жи.тистую  свою  руку.  «Цѣлуй  руку,  ц'ѣлуй 
руку!»  говорили  около  меня.  Но  я предпочелъ  бы  самую  лютую 
казнь  такому  под.лому  униженію.  «Батюшка,  Петръ  Андреичъ!»  шеп- 
талъ Савелыічъ,  стоя  за  мною  и толкая  меня.  «Не  унрямся!  что 
тебѣ  стоитъ?  плюнь  да  поцѣлуй  у хіод...  (тьфу!)  поцѣлуй  у него 
ручку».  Я не  шевелился.  Пугачевъ  опустіиъ  руку,  сказавъ  съ  усмѣш- 
кою: «Его  благородіе  знать  одурѣлъ  отъ  радости.  Подымите  его!» 
Меня  подняли  н оставили  на  свободѣ.  Я сталъ  смотрѣть  на  про- 
долженіе ужасной  комедіи. 

Жители  начали  присягать.  Они  подходили  одинъ  за  другимъ, 
цѣлуя  распятіе  п потомъ  кланяясь  самозванцу.  Гарнизонные  сол- 
даты стоялп  тутъ  же.  Ротный  портной,  вооруженный  тупыми  своими 
ножницами,  рѣзалъ  у нихъ  косы.  Они,  отряхиваясь,  подходили  къ 
рукѣ  Пугачева,  который  объявлялъ  имъ  прощеніе  и прпнвма.іъ  въ 
свою  шайку.  Все  это  продолжалось  около  трехъ  часовъ.  Наконецъ 
Пугачевъ  всталъ  съ  ьуіеселъ  и сошелъ  съ  крыльца  въ  сопровожде- 
ніи свопхъ  старшинъ.  Ему  подвели  бѣлаго  коня,  украшеинаго  бо- 
гатою сбруей.  Два  казака  взяли  его  подъ  руки  и посадили  на  сѣдло. 
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Онъ  объявилъ  отцу  Герасиму,  что  будетъ  обѣдать  у него.  Въ  эту 
минуту  раздался  женскій  крикъ.  Нѣсколько  разбойниковъ  вытащили 
на  крыльцо  Василису  Егоровну.  Одинъ  изъ  нихъ  усиѣлъ  уже  на- 
рядиться въ  ея  душегрѣйку.  Другіе  таска.іп  перины,  сундуки,  чай- 
ную посуду,  6Ѣ.П.С  и всю  рухлядь.  «Батюшки  мои!»  кричала  бѣд- 
ная старушка.  «Отпустите  душу  па  покаяніе.  Отцы  родные,  отве- 
дите меня  къ  Ивану  Кузмпчу».  В.другъ  опа  взг.іяпу.іа  на  висѣлицу 
и узнала  своего  мужа.  -Злодѣи!»  закричала  опа  въ  изступленіи. 
«Что  это  вы  съ  нимъ  сдѣ.талп?  Свѣтъ  ты  мой,  Иванъ  Кузмпчъ, 
уда.іая  солдатская  головушка!  не  трону.іи  тебя  ни  штыки  Прусскіе, 
ни  пули  Турецкія;  не  въ  честномъ  бою  положилъ  ты  свой  жнвотт., 
а сгинулъ  отъ  бѣглаго  каторжника!»  — «Уиять  старую  вѣдьму!» 
сказалъ  Пугачевъ.  Тутъ  молодой  казакъ  ударилъ  ее  саблею  по  го- 
ловѣ, я она  упа.та  мертвая  на  ступени  кпнльца.  Пугачевъ  уѣхалъ; 
народъ  бросплся  за  нимъ. 

Гриневъ  отправился  вт.  Оренбургъ.  Услышавъ,  что  Швабринъ  сдѣіанъ 
отъ  Пугачева  коиев.іавтоііъ  Бѣлогорской  крѣпости,  и принуждаетъ  Марью 
Ивановну  выйти  за  пего,  Швабріша,  ;іамужъ,  онъ  прибылъ  обіттно  въ  крѣ- 
пость вмѣсгіі  ст,  Пугачевымъ,  въ  одной  кибиткѣ  и вырва.п.  жертву  изъ  рукъ 
негодяя.  Соединенный  такимъ  образомъ  съ  любимою  дѣвушкою,  Грппевъ  от- 
правляется съ  нею  въ  .домъ  свонхъ  родителей,  но  на  пути  оиъ,  за  участіе  вт. 
дѣлѣ  Пугачева,  арестуется,  по  повс.дѣнію  Императрицы:  Марья  Пвавовва  одиа 
съ  Савельпчемъ  ѣдеп.  въ  домъ  родителей  своего  жениха.  Тамъ,  послѣ  зрѣлаго 
обсужденія  невинныхъ  .дѣйствій  Грипсва,  опа  рѣшается  ѣхать  въ  Петербургъ 
н сама  лично  проситъ  за  своего  жениха.  Какъ  совершилось  прс.дставлевіе 
Капитанской  дочки  Госу,дарыпѣ,  о томъ  см.  да.дѣо. 


Императрица  Екатерніа  II. 

Узнавъ,  что  Дворъ  находился  въ  то  время  въ  Царскомъ  Се.тѣ, 
рѣшилась  (Марья  Ивановна)  тутъ  остановиться.  Жепа  смотрителя 
тотчасъ  съ  нею  разговорплась,  объявила,  что  она  племянница  прп- 
.дворнаго  пстопвпка,  и посвятила  ее  во  всѣ  таинства  придворной 
жизни.  Она  разсказала,  въ  которомъ  часу  Государыня  обыкновенно 
просыпалась,  купіа.іа  кофе,  прогулива.іась;  какіе  вельможи  находп- 
лнеь  въ  то  время  при  ней ; что  изволіыа  она  вчерашній  день  гово- 
рить у себя  за  столомъ;  кого  принимала  вечеромъ.  Словомъ,  раз- 
говоръ Анны  Власьевны  стоилъ  нѣсколькихъ  страницъ  историче- 
скихъ записокъ  п былъ  бы  .драгоцѣненъ  для  потомства.  Маріл  Ива- 
новна слушала  ее  со  вниманіемъ.  Онѣ  пошли  въ  садъ.  Анна  Власьевна 
разсказа.іа  псторію  каждой  аллеи  п каждаго  мостика,  н,  нагуляв- 
шись, онѣ  возвратились  на  станцію,  очень  довольныя  другъ  другомъ. 

На  другой  день  рано  утромъ  Маріш  Ивановна  проснулась,  одѣ- 
т.  I.  35 
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лась  и тихонько  пошла  въ  садъ.  Утро  было  прекрасное,  солнце 
освѣщало  вершины  лшіъ,  похелтѣвшихъ  уже  подъ  свѣжимъ  дыха- 
ніемъ осени.  Широкое  озеро  сія.іо  неподвижно.  Проснувшіеся  ле- 
беди важно  выплывали  изъ-подъ  кустовъ,  осѣняющихъ  берегъ. 
Марья  Нваповна  пошла  около  прскрасііаго  луга,  гдѣ  только  что 
поставленъ  былъ  памятникъ  въ  честь  недавнихъ  побѣдъ  Графа 
Петра  Александровича  Румянцева.  Вдругъ  бѣлая  собачка  Англій- 
ской породы  залаяла  и побѣжала  ей  навстрѣчу;  Марья  Ивановна 
испугалась  и остановіиась.  Въ  эту  самую  минуту  раздался  пріятный 
женскій  голосъ:  «Нс  бойтесь,  она  нс  укусить».  И Марья  Ивановна 
увидѣла  даму,  сидѣвшую  на  скамейкѣ  противу  памятника.  Марья 
Ивановна  сѣіа  на  другомъ  концѣ  скамейки.  Дама  пристально  на 
нее  смотрѣла;  а Марья  Ивановна,  съ  своей  стороны  бросивъ  нѣ- 
сколько косвенныхъ  в.іглядовъ,  успѣла  разсмотрѣть  ее  съ  йогъ  до 
головы.  Она  была  въ  бѣЛмъ  утреннемъ  платьѣ,  въ  ночномъ  чепцѣ 
и въ  душегрѣйкѣ.  Ей,  казалось,  .тЬтъ  сорокъ.  Лпце  ея,  полное  п 
румяное,  выражало  важность  и спокойствіе,  а голубые  глаза  и .лег- 
кая улыбка  имѣли  прелесть  непзъяснпмую.  Дама  первая  прервата 
молчаніе. 

♦Вы  вѣрно  не  здѣшняя?»  сказала  она. 

— Точно  такъ-съ:  а вчера  то.іько  пріѣхала  изъ  провинціи. 

«Вы  пріѣхаш  съ  вашими  родными?» 

— Никакъ  нѣтъ-съ,  я пріѣхала  одна. 

«Одна!  Но  вы  такъ  еще  мо.лоды». 

— У меня  пѣтъ  ни  отца,  ни  матери. 

«Вы  здѣсь,  конечно,  но  какпмъ-ипбудь  дѣламъ?» 

— Точно  такъ<ъ.  Я пріѣхала  подать  иросьбу  Государынѣ. 

«Вы  сирота:  вѣроятно,  вы  жалуетесь  на  иесправедлпвость  п 

обиду?» 

— Никакъ  пѣтъ-съ.  Я пріѣхала  просить  милости,  а не  право- 
судія. 

«Позвольте  спроепть,  кто  вы  таковы?» 

— Я дочь  Капитана  Миронова. 

«Капитана  Миронова!  того  самаго,  что  былъ  комендантомъ  въ 
одной  изъ  Оренбургскихъ  крѣпостей?» 

— Точно  такъ-съ. 

Дама,  казалось,  была  тронута 

«Извините  мсия»,  сказала  она  голосомъ  еще  болѣе  ласковымъ, 
«еаін  я вмѣшиваюсь  въ  ваши  дѣла;  но  я бываю  при  Дворѣ;  пзъяс- 
нпте  мнѣ,  въ  чемъ  состоитъ  ваша  просьба,  и,  можетъ  быть,  мнѣ 
удастся  вамъ  номочь». 

Марья  Ивановна  встала  н почтительно  ее  благодарила  Все  въ 
неизвѣстной  дамѣ  невольно  привлекало  сердце  и внушало  довѣрен- 
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ность.  Марья  Ивановна  вынула  изъ  кармана  сложенную  бумагу  и 
подала  ее  незнакомой  своей  повроввтельннцѣ,  которая  стала  читать 
ее  про  себя. 

Сначала  читала  она  съ  видомъ  внииателышмъ  и благосклон- 
нымъ; но  вдругъ  лице  ея  перемѣнилось — и Марья  Ивановна,  слѣ- 
довавшая глазами  за  всѣми  ея  движеніями,  исііугаіась  строгому 
выраженію  этого  лица,  за  минуту  столь  пріятному,  п спокойному. 

«Вы  просите  за  Гринева?»  сказа.іа  дама  съ  холоднымъ  видомъ. 
«Императрица  не  можетъ  его  простить.  Онъ  присталъ  къ  само- 
званцу не  изъ  невѣжества  и легковѣрія,  по  какъ  безнравственный 
и вредный  негодяй». 

— Ахъ,  неправда!  вскрикнула  Марья  Ивановна. 

«Какъ,  не  правда»!  возразила  дама,  вся  вспыхнувъ. 

— Не  правда,  ей  Богу,  не  правда!  Я знаю  все,  я все  вамъ 
разскажу.  Онъ  для  одной  меня  подвергался  всему,  что  постигло 
его.  И если  оиъ  не  оправдался  передъ  судомъ,  то  развѣ  потому 
только,  что  не  хотѣ.лъ  запутать  меня. 

Тутъ  она  съ  жаромъ  разсказала  все. 

Дама  выслушала  ее  со  вниманіемъ. 

«Гдѣ  вы  остановились»?  спросила  она  потомъ,  и услыша,  что 
у Анны  Власьевны,  прпмолви.ла  съ  улыбкою;  «А!  знаю,  прощайте. 
Не  говорите  никому  о нашей  встрѣчѣ.  Я надѣюсь,  что  вы  не  долго 
будете  ждать  отвѣта  на  ваше  письмо». 

Съ  этимъ  словомъ  опа  встала  п вышла  въ  крытую  аллею,  а 
Марья  Ивановна  возвратилась  къ  Аннѣ  Власьевнѣ,  исполненная 
радостной  надежды. 

Хозяйка  побранила  ее  за  раннюю  осеннюю  прогулку,  вредную, 
по  ея  словамъ,  Д-ля  здоровья  молодой  дѣвушки.  Она  принесла  са- 
моваръ, п за  чашкою  чая  только  было  принялась  за  безконечные 
разсказы  о Дворѣ,  какъ  вдругъ  придворная  карета  остановилась 
у крыльца,  п камеръ-лакей  воше.лъ  съ  объявленіемъ,  что  Госуда- 
рыня изволитъ  къ  себѣ  приглашать  дѣвицу  Миронову. 

Анна  Власьевна  изумилась  и расхлопоталась.  «Ахти,  Господи»! 
закрича.ла  она:  «Государыня  требуетъ  васъ  ко  Двору.  Какъ  же  это 
опа  про  васъ  узна.ла?  Да  какъ  же  вы,  матушка,  представитесь  Им- 
ператрицѣ? Вы,  я чай,  п ступить  по  придворному  пе  умѣете.... 
Не  проводить  лп  мнѣ  васъ?  Все-такп  я васъ  хоть  въ  чемъ-ппбудь 
да  могу  предостеречь.  И какъ  же  вамъ  ѣхать  въ  дорожномъ  платьѣ? 

Камеръ-лакей  объявилъ,  что  Государынѣ  угодно  было,  чтобъ 
Марья  Ивановна  ѣхала  одна  п въ  томъ,  въ  чемъ  ее  застанутъ. 
Дѣлать  было  нечего:  Марья  Ивановна  сѣла  въ  карету  и поѣхала 
во  < дворецъ , сопровождаемая  совѣтами  п благословеніями  Анны 
Власьевны. 
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Марья  Иваноппа  предчувствовала  рѣшеніе  нашей  судьбы;  сердце 
ея  сильно  билось  п ваыирало.  Чрезъ  нѣсколько  минутъ  карета  оста- 
новилась у дворца.  Марья  Ивановна  съ  трепетомъ  пошла  по  лѣст- 
ницѣ. Дверп  передъ  нею  отворились  пастежъ.  Она  прошла  длин- 
ный рядъ  пустыхъ,  велпколѣпныхъ  комнатъ;  камеръ-лакей  указы- 
валъ дорогу.  ІІаконеі;ъ,  ііодошедъ  къ  запертымъ  дверямъ,  онъ 
объявилъ,  что  сейчасъ  объ  ней  доложитъ,  п оставилъ  ее  одну. 

Мысль  увидѣть  Имііератрпцу  лпцемъ  къ  лпцу  такъ  устрашала 
ее,  что  она  съ  трудомъ  могла  держаться  на  ногахъ.  Чрезъ  минуту 
двери  отворились,  п она  вошла  въ  уборную  Государынп. 

Императрпца  спдѣіа  за  своимъ  туа.тетомъ.  Нѣсколько  придвор- 
ныхъ окружа.гп  ее  п почтительно  пропустплп  Марью  Ивановну. 
Государыня  ласково  къ  ней  обратилась,  п Марья  Ивановна  узнала 
въ  ней  ту  даму,  съ  которою  такъ  откі)овенно  изъяснялась  она  нѣ- 
сколько минутъ  тому  назадъ.  Государыня  подозвала  ее  и сказала 
съ  улыбкой:  «Я  рада,  что  могла  сдержать  вамъ  свое  с.іово  и ис- 
полнить вашу  просьбу.  Дѣло  ваше  кончено.  51  убѣждена  въ  не- 
винности вашего  жениха.  Сотъ  письмо,  которое  сами  потрудитесь 
отвезти  къ  будущему  свекру >. 

Марья  Ивановна  приняла  письмо  дрожащею  рукою  п,  заплакавъ, 
упа.іа  къ  ногамъ  Императрицы,  которая  подняла  ее  п поцѣловала. 
Государыня  разговорплась  съ  нею.  «Знаю,  что  вы  не  богаты»,  ска- 
зала опа:  «но  я въ  долгу  нередъ  дочерью  Капитана  Миронова.  Не 
безпокойтесь  о будущемъ.  Я беру  на  себя  устроить  ваше  состояніе». 

Обласкавъ  бѣдную  сироту,  Государыня  ее  отпустила.  Марья 
Ивановна  уѣхала  въ  той  же  придворной  каретѣ.  Анна  Власьевна, 
нетерпѣливо  ожидавшая  ея  возвращенія,  осыпала  ее  вопросами, 
на  которые  Марья  Ивановна  отвѣч.гла  кое-какъ.  Анна  Власьевна 
хотя  и была  недовольна  ея  безпамятствомъ,  но  приписала  оное 
провннціяльной  застѣнчивости  н извпни.ш  великодушно.  Въ  тотъ 
же  день  Марья  Ивановна,  не  полюбопытствовавъ  взглянуть  на 
Иетербургъ,  обратно  поѣхала  въ  деревню.... 

Пушкин!. 

Темы.  — Черты  историческія  пт.  иовійтн.  — Черты  обвдествеппня.  — Ха- 
рактеристика каиитава  АІпроиова.  — Характеристика  Императрицы  Бікате- 
рнны  II.  — Языкъ  повѣсти. 
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ТАРАСЪ  БУЛЬБА. 

Пріѣздъ  гыіовеК  Будьбы  и »ъ  отвравлеііе  в'ь  Занорохгкую  Сѣчь. 

— А поворотись,  сынку!  цуръ  тебѣ,  ішкой  ты  смѣшной!  Что 
это  на  васъ  за  поповскіе  иодряспикп?  И эдакъ  всѣ  ходятъ  въ 
академіи? 

Такими  словами  встрѣтилъ  старый  Бульба  двухъ  сыновей  сво- 
ихъ, учившихся  въ  Кіевской  бурсѣ  и пріѣхавшихъ  уже  на  домъ 
къ  отцу. 

Сыновья  его  то.іько  что  с.іѣзлн  съ  коней.  Это  были  два  дюжіе 
молодца,  еіце  смотрѣвшіе  изъ-подъ  лобья,  какъ  недавно  выпущен- 
ные семинаристы.  Крѣпкія,  здоровыя  лица  ихъ  были  покрыты  пер- 
вымъ пухомъ  волосъ,  котораго  еще  не  касалась  бритва.  Они  были 
очень  сконфужены  такимъ  пріемомъ  отца  и стояли  неподвижно, 
потупивъ  глаза  въ  землю. 

— Постойте,  постойте  дѣти,  ііродолжа.іъ  онъ,  поворачивая  ихъ: — 
какія  же  длинныя  на  васъ  свитки ’)!  Вотъ  это  свитки!  Ну,  ну,  ну! 
такихъ  свитокъ  еще  никогда  на  свѣтѣ  не  было!  А ну,  побѣгите 
оба:  а посмотрю,  нс  попадаете  ли  вы? 

— Не  смѣйся,  не  смѣйся,  батьку!  сказалъ  наконецъ  старшій 
изъ  нихъ. 

— Фу,  ты  какой  пышной!  а отчего  жъ  бы  не  смѣяться? 

— Да  такт..  Хоть  ты  мнѣ  и батько,  а каіеъ  будешь  смѣяться, 
то  ей  Богу,  поколочу! 

— Ахъ  ты,  сякой,  такой  сынъ!  Какъ!  батька?  сказа-іъ  Тарасъ 
Бульба,  отступивши  съ  удивленіемъ  нѣсколько  назадъ. 

— Да  хоть  п батька.  За  обиду  не  посмотрю  и нс  уважу  пикого. 

— Какъ  же  ты  хочешь  со  мною  биться?  развѣ  на  кулаки? 

— Да  ужъ  на  чемъ  бы  то  ни  было. 

— Ну,  давай  на  ку.іаки!  говорп.тъ  Бульба,  засучивъ  рукава.— 
11  отецъ  съ  сыномъ,  вмѣсто  привѣтствія  послѣ  давней  отлучки,  на- 
чали преусердно  колотить  другъ  друга. 

— Вотъ  это  сдурѣлъ  старый!  говорила  б.іѣдная,  худощавая  и 
добрая  мать  пхъ,  стоявшая  у порога  п не  успѣвшая  еще  обнять 
ненаг.мдныхъ  дѣтей  своихъ. 

— Ей  Богу,  сдурѣлъ!  Дѣти  пріѣхали  домой,  больше  году  не 
ВИДѢ.ГИ  ихъ,  а онъ  задумалъ  Боіт.  знаетъ  что:  биться  на  кулачки! 

— Да  опъ  славно  бьется!  говорилъ  Бульба,  остановившись.  Ей 
Богу,  хорошо! такъ  таки,  продолжалъ  онъ,  не  много  оправляясь, 

')  Свиткой  ііа:швііетси  ворхияи  одежда  у Маюроссіань 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


560 


хоть  бы  и не  пробовать.  Добрый  будетъ  казакъ!  Ну,  здоровъ, 
сынку!  почеломкаемся! 

И отецъ  съ  сыномъ  начали  цѣловаться.  «Добре,  сынку!  Вотъ 
такъ  колоти  всякаго,  какъ  меня  тузилъ;  нвкону  не  спускай!  А все- 
таки  на  тебѣ  смѣшное  убранство.  Что  это  за  веревка  виситъ?  А 
ты,  бейбасъ,  что  стоишь  и руки  опустилъ»?  говорилъ  онъ,  обра- 
щаясь къ  младшему.  «Что  жъ  ты,  собачій  сынъ,  не  колотишь  меня»? 

— Вотъ  еще  выдумалъ  что!  говорила  мать,  обнимавшая  между 
тѣмъ  младшаго. — И придетъ  же  въ  голову!  Какъ  можно,  чтобы 
дитя  било  роднаго  отца?  При  томъ  будто  до  того  теперь:  дитя 
малое,  проѣхало  столько  пути,  утомилось  (это  дитя  было  двадцати 
слишкомъ  лѣтъ  и ровно  въ  сажень  ростомъ);  ему  бы  теперь  нужно 
отпочпть  п поѣсть  чего-нибудь;  а онъ  заставляетъ  биться! 

— Э,  да  ты  мазунчпкъ.  какъ  я вижу!  говоріыъ  Ву.іьба.  — Не 
с.іушан,  сынку,  матери:  она  баба;  она  ничего  не  знаетъ.  Какая 
вамъ  нѣжба  ? Ваша  нѣжба  — чисто  поле  да  добрый  конь;  вотъ 
ваша  нѣжба!  А видите  вотъ  эту  саблю?  вотъ  ваша  матерь!  Это 
все  дрянь,  чѣмъ  набиваютъ  васъ:  и академія,  и всѣ  тѣ  книжки, 
буквари  II  философія,  все  это  ка  зна  що,  я плевать  на  все  это!  — 
Бульба  прпсовокушиъ  еще  одно  слово,  которое  въ  нечатн  нѣ- 
сколько внразпте.іьно,  и потому  его  можно  пропустить.  — Я васъ 
на  той  же  недѣ.іѣ  отправлю  въ  Запорожье.  Вотъ  вамъ  ваша  школа! 
вотъ  тамъ  только  наберетесь,  разуму ! 

«П  только  всего  одну  недѣлю  быть  имъ  дома»  ? говорп.іа  жа- 
лостно, со  слезами  на  глазахъ,  худощавая  старуха-мать.  «И  по- 
гулять имъ,  бѣднымъ,  не  удастся,  и дому  родного  некогда  будетъ 
узнать  имъ,  н мнѣ  не  удастся  наглядѣться  на  нихъ»! 

— Полно,  полно,  старуха!  Казакъ  не  на  то,  чтобы  возиться 
съ  бабами.  Ступай  скорѣе  да  неси  намъ  все,  что  нн  есть,  на  столъ. 
Пампушекъ,  маковниковъ,  медовиковъ  и другпхъ  нувдиковъ  вс 
нужно,  а прямо  такъ  и тащн  намъ  цѣлаго  барана  на  столъ.  Да 
горп.ікп,  чтобы  горилки  было  побольніе!  Не  этой  разной,  что  съ 
выдумками:  съ  изюмомъ,  родзпнкамп  п другими  вытребенькани,  а 
чистой  горилки,  настоящей,  такой,  чтобы  шипѣла  какъ  бѣсъ! 

Бульба  повелъ  сыновей  своихъ  въ  свѣтлпцу.  Все  въ  свѣтлицѣ 
было  убрано  во  вкусѣ  того  времеші;  а время  это  касалось  XVI 
вѣка,  когда  еще  только  что  начппсиа  рождаться  мысль  объ  Уніи. 
Все  было  чисто,  вымазано  глиною.  Вся  стѣна  была  убрана  саб.іямн 
и ружьями.  Окна  въ  сігѣт.іпцѣ  были  маленькія,  съ  круг.шмн  мато- 
выми стеклами,  какія  встрѣчаются  ныпѣ  только  въ  старинныхъ  цер- 
квахъ. На  полкахъ,  занимавшихъ  углы  комнаты  п сдѣланныхъ  уго.іь- 
нпкамп,  стояли  глиняные  кувшины,  синія  и зеленыя  ф.ляжки,  се- 
ребряные кубки,  позолоченныя  чарки  Венеціанской,  Турецкой  и 
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Черкесской  работы,  зашедшія  въ  свѣт.тицу  Бульбы  разными  путями 
чрезъ  третьи  и четвертыя  руки,  что  было  очень  обыкновенно  въ 
эти  удалыя  времена.  Липовыя  скамьи  вокругъ  всей  комнаты  и 
огромпьиі  столъ  посреди  ея,  печь,  ра:іъѣхавиіаяся  на  нолкомпаты, 
какъ  толстая  Русская  купчиха,  съ  какпмн-то*  нарнсованнымп  пѣту- 
хами на  изразцахъ  — всѣ  этп  предметы  были  довольно  знакомы  на- 
шимъ двумъ  молодцамъ,  прнходпвшпмъ  почта  каждый  годъ  домой 
па  кашік)  лярное  время,  прнходпвшпмъ  потому,  что  у нихъ  не  было 
еще  коней,  н потому,  что  не  было  въ  обычаѣ  позволять  піколярамъ 
ѣздить  верхомъ.  У нихъ  были  только  д.тнннне  чубы,  за  которые 
могъ  выдрать  ихъ  всякой  казакъ,  )іосмвшій  оружіе.  Бульба,  только 
при  выпускѣ  пхъ,  нос.іа.іъ  пмъ  изъ  табуна  своего  пару  молодыхъ 
жеребцовъ. 

— Ну,  сынки!  прежде  всего  выньемъ  горплкн!  Боже,  благос^іюви! 
Будьте  здоровы,  сынки:  н ты,  Остапъ,  и ты,  Андрій!  Дай  же.  Боже, 
чтобъ  вы  на  войнѣ  всегда  были  удачливы!  чтобы  бусурмановъ  били, 
и Турковъ  бы  били,  и Татарву  били  бы,  когда  и Ляхи  начнутъ 
что  противъ  вѣры  нашей  чинить,  то  и .Іяховъ  бы  били!  Ну,  под- 
ставляй свою  чарку.  Что,  хороша  горилка?  А какъ  по  Латыни  — 
горшка?  То-то,  сынку,  дурни  были  Латынцн:  они  и не  знали,  есть 
ли  на  свѣтѣ  горилка.  Какъ-бішіь  того  звали,  что  Латннскіс  вирши 
писалъ?  Л грамотн-то  нс  с.іншкомъ  разумѣю,  то  іі  не  помню:  Го- 
рацій, кажется»? 

-Вишъ  какой  батько»!  ііодума.іъ  про  себя  старшій  сынъ,  Остаиъ: 
«все  собака  знаетъ,  а еще  и прішндывается». 

— Я думаю,  архимандритъ,  иродолжа.іъ  Бульба,  не  дава.іъ 
вамъ  и понюхать  горп.ікн.  А что,  сынки,  иризнаДтесь,  порядоч- 
но васъ  стегали  березовыми  да  вишневыми  но  снпнѣ  и по  всему? 
а можетъ,  такъ  какъ  вы  уже  слишкомъ  разумные,  то  и плетюгами? 
Я думаю,  кромѣ  суботки,  дра.іи  васъ  и по  средамъ,  и по  чет- 
вергамъ 1 

— Нечего,  батько,  вспоминать,  говорилъ  Остапъ  съ  обыкно- 
веннымъ своимъ  (іілегматическимъ  видомъ: — что  было,  то  уже  прошло. 

— Теперь  мы  можемъ  росиисать  всякаго,  говорилъ  Андріи  — 
саб.іями  да  списами.  Вотъ  пусть  только  попадется  Татарва. 

— Добре,  сынку!  ей  Богу,  добре!  да  когда  такъ,  то  и я съ 
вами  ѣду!  ей  Богу,  ѣду!  Какого  дьявола  мнѣ  здѣсь  ожидать?  Что! 
я долженъ  развѣ  смотрѣть  за  х.тЬбомъ  да  за  свинарями?  пли  ба- 
биться  съ  женою?  Чтобъ  она  пропала!  Чтобъ  я для  ней  оставался 
дома?  Я казакъ!  я не  хочу!  Такъ  что  же,  что  нѣтъ  войны?  я такъ 
поѣду  съ  вамп  на  Запорожье,  погулять.  Ей  Богу,  ѣду!  — И старый 
Бульба  ма.10- помалу  горячился  и иаконеп.ъ  разсердился  совсѣмъ. 
вста.іъ  изъ-за  стола  н пріосанившись  топнулъ  ногой.  — Завтра  же 


Оідііігесі  Ьу  Соо^Іе 


552 


ѣденъ!  Зачѣмъ  отк.іадывать?  Какого  врага  мы  можемъ  здѣсь  вы- 
сидѣть? На  что  намъ  эта  хата?  къ  чему  намъ  все  это?  на  что  гор- 
шки?— При  этомъ  Бульба  началъ  колотить  и швырять  горшки  н 
фляжки. 

Бѣдная  старушка  жена,  привыкшая  уже  къ  такимъ  поступкамъ 
своего  мужа,  печально  глядѣ.іа,  сидя  на  лавкѣ.  Она  нс  смѣла  ни- 
чего говорить,  но,  ус-іышавши  о такомъ  страпіномъ  для  нея  рѣ- 
шеніи , она  не  могла  удержаться  отъ  слезъ ; взглянула  на  дѣтей 
своихъ,  съ  которыми  угрожа.іа  такая  скорая  разлука  — и никто  бы 
не  могъ  описать  всей  безмолвной  силы  ея  горести,  которая,  каза- 
лось, трепета.іа  въ  глазахъ  ея  и въ  судорожно  сжатыхъ  губахъ. 

Бульба  былъ  упрямъ  страшно.  Это  былъ  одинъ  изъ  тѣхъ  ха- 
рактеровъ, которые  могли  только  возіпшнуть  въ  грубый  XVI  вѣкъ, 
п притомъ  на  полукочуюи^емъ  востокѣ  Европы,  во  время  праваго 
II  ненрапаго  понятія  о земляхъ,  сдѣ.іавшпхся  какимъ-то  спорнымъ, 
нерѣшеннымъ  владѣніемъ,  къ  какпиъ  іірнпадіежа.іа  тогда  Украй- 
на. Вѣчная  необходимость  пограничной  защиты  противъ  трехъ  раз- 
нохарактерныхъ націй  — все  это  прпдава.іо  какой  то  вольный;  ши- 
рокій размѣръ  нодвигамъ  сыновъ  ея  и воспитаю  упрямство  духа 
Это 'упрямство  духа  отпечаталось  во  всей  силѣ  на  Тарасѣ  Бульбѣ. 
Когда  Баторій  устроилъ  полки  въ  Малороссіи  іі  облекъ  ее  въ  ту 
воинственную  арматуру,  которою  сперва  означены  были  одни  оби- 
татели пороговъ,  онъ  былъ  изъ  числа  первыхъ  по.іковниковъ;  но  при 
первомъ  случаѣ  перессорился  со  всѣми  другими  за  то,  что  добыча, 
пріобрѣтенная  отъ  Татаръ  соединенными  Польскими  и казацкими 
войсками,  бы.іа  раздѣлена  между  ими  не  по  ровпу  я Польскія  вой- 
ска получили  болѣе  преимущества. 

Онъ  въ  собраніи  всѣхъ  сложилъ  съ  себя  достоинство  и сказалъ: 
«Когда  вы,  господа  полковники,  сами  не  знаете  правъ  своихъ,  то 
пусть  же  васъ  чортъ  водитъ  за  носъ!  А я наберу  себѣ  собствен- 
ный полкъ,  и кто  у меня  вырветъ  мое,  тому  а буду  знать,  какъ 
утереть  губы»! 

Дѣйствительно,  опъ  въ  непродолжительное  время  изъ  своего  же 
отцовскаго  имѣнія  составилъ  довольно  значительный  отрядъ,  — ко- 
торый состоя.іъ  вмѣстѣ  изъ  хлѣбопашцевъ  и воиновъ,  іі  совершен- 
но покорствовался  его  желанію.  Вообще  былъ  охотникъ  до  набѣ- 
говъ и бунтовъ;  онъ  носомъ  слыша.іъ,  гдѣ  и въ  какомъ  мѣстѣ  вспы- 
хивало возмущепіе,  какъ  снѣгъ  на  голову,  яв.тялся  на  конѣ  сво- 
емъ. «Ну,  дѣти!  что  II  какъ!  кого  п за  что  нужно  бить»?  обыкно- 
венно говорилъ  онъ  и вмѣшива.юя  въ  дѣло.  Однакожъ,  прежде  все- 
го, онъ  строго  разбиралъ  обстоятельства  н въ  такомъ  только  слу- 
чаѣ приставалъ,  когда  віі.дѣлъ,  что  поднявшіе  одгжіе  дѣйствитель- 
но имѣли  право  поднять  его,  хота  это  право  было^  по  его  мнѣнію, 
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то.іько  въ  слѣдующихъ  с.іучаяхъ:  если  сосѣдняя  нація  угоняла  скотъ, 
или  отрѣзыва.іа  часть  земли,  пли  коммисары  ііалага.іи  большую  по- 
винность, пли  не  уважали  старшинъ  и говорили  передъ  нпин  въ 
шапкахъ,  нлн  посмѣвались  надъ  нравославною  вѣрою;  въ  этихъ 
случаяхъ  непремѣнно  нужно  было  браться  за  саблю;  противъ  бу- 
сурмановъ же,  Татаръ  п Турокъ,  онъ  почиталъ  но  всякое  время 
справедливымъ  поднять  оружіе,  во  сіаву  Божію,  христіанства  и ка- 
зачества. 

Тогдашнее  ноложепіе  Малороссіи,  еще  не  сведенное  ни  въ  ка- 
кую систему,  даже  не  приведенное  въ  извѣстность,  способствовало 
существованію  многихъ  совершенно  отдѣ.іьныхъ  партнзановъ.  Жизнь 
велъ  онъ  самую  простую,  и его  не.іьзя  бы  было  вовсе  отличить 
отъ  рядоваго  казака,  есіибы  лице  его  не  сохраняло  какой-то  по- 
велительности и даже  величія,  особливо,  когда  онъ  ])ѣша.іся  защи- 
тить что-нибудь. 

Бульба  заранѣе  утѣша.іъ  себя  мысѵіію  о томъ,  какъ  онъ  явится 
теперь  съ  двумя  сыновьями  п скажетъ:  «Вотъ  посмотрите,  какпхъ 
я къ  вамъ  молодцовъ  привелъ»!  Онъ  дума.іъ  о томъ,  какъ  пове- 
зетъ ихъ  на  Запорожье  — эту  военную  школу  тогдашней  Уь^райны, 
представить  своимъ  товарищамъ  и поглядитъ,  какъ  при  его  гла- 
захъ они  будутъ  подвизаться  въ  ратной  наукѣ  н бражничествѣ,  ко- 
торое онъ  почиталъ  тоже  однимъ  изъ  первыхъ  достоинствъ  рыцаря. 
Онъ  Ьъ  нача.іѣ  хотѣлъ  отправить  ихъ  однихъ,  потому  что  считалъ 
необходимостію  заняться  новою  сформировкою  полка,  требовавшей 
его  присутствія;  но  при  видѣ  своихъ  сыновей,  рослыхъ  и здоро- 
выхъ, въ  немъ  вдругъ  вспыхнулъ  весь  воинскій  духъ  его,  и онъ 
рѣши.іся  самъ  съ  ними  ѣхать  на  другой  же  день,  хотя  необходи- 
мость этого  была  одна  только  упрямая  во.ія. 

Не  теряя  ни  минуты,  опъ  уже  началъ  отдавать  нриказавія  сво- 
ему осаулу,  котораго  называ.іъ  Товкачемъ,  потому  что  тотъ  дѣй- 
ствнтеѵіьно  похожъ  бы.гъ  на  какую-то  хладнокровную  машину:  во 
время  битвы  онъ  равнодушно  іпелъ  по  непріятельскимъ  радамъ, 
разчнщая  своею  саблею,  какъ-будто  бы  мѣсилъ  гЬсто, — какъ  ку- 
.іачпый  боецъ,  прочищающій  себѣ  дорогу.  Приказанія  состояли  въ 
томъ,  чтобы  оставаться  ему  въ  хуторѣ,  покамѣстъ  опъ  дастъ  звать 
ему  выступить  въ  походъ.  Послѣ  этого  пошелъ  онъ  самъ  по  куре- 
нямъ своимъ,  раздавая  приказанія  нѣкоторымъ  ѣхать  съ  собою, 
напоить  .іошадей,  накормпть  ихъ  пшеницею  п подать  себѣ  коня, 
котораго  онъ  обыкновенно  называ.іъ  чортомъ. 

— Ну,  дѣти,  теперь  надобно  спать,  а завтра  будемъ  дѣ.іать  то, 
что  Богъ  дастъ.  Да  не  стели  намъ  постель!  Намъ  нс  нужна  по- 
стель: мы  будемъ  спать  па  дворѣ. 

Ночь  еще  только- что  обняла  небо;  но  Бульба  всегда  .іожіілся 
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рано.  Онъ  развалился  на  коврѣ,  накрылся  бараньимъ  тулупомъ, 
потому  что  ночной  воздухъ  былъ  довольно  свѣжъ  II  потому  что 
Бульба  любплъ  укрыться  потенлѣс,  когда  былъ  дома.  Онъ  вскорѣ 
захрапѣлъ,  и за  нпмъ  послѣдовалъ  весь  дворъ.  Все,  что  пн  лежало 
въ  разныхъ  его  углахъ,  захрапѣло  и запѣло.  Прежде  всего  заснулъ 
сторожъ , потому  что  болѣе  всѣхъ  напился  для  пріѣзда  паничей. 

Одна  бѣдная  мать  не  спала.  Опа  принпкла  къ  изголовью  доро- 
гихъ сыновей  свопхъ,  лежавшихъ  рядомъ.  Она  расчесывала  греб- 
немъ пхъ  молодыя,  небрежно  всклоченныя  кудрп  и смачивала  пхъ 
слезами.  Опа  глядѣла  на  нпхъ  вся,  глядѣла  всѣмн  чувствами,  вся 
превратилась  въ  одно  зрѣніе  п нс  могла  наглядѣться.  Она  вскор- 
мпла  пхъ  собственною  і^рудью;  она  возрастила,  взлелѣяла  пхъ — и 
только  на  одинъ  мигъ  впдптъ  пхъ  передъ  собою.  «Сыны  мон,  сыны 
мои  милые!  что  будетъ  съ  вами?  что  ждетъ  васъ?  Хоть  бы  нсдѣ.іь- 
ку  мнѣ  поглядѣть  на  васъ»!  говорила  она,  и слезы  остановились 
въ  морщинахъ,  измѣппвшнхъ  ея  когда-то  прекрасное  лнце.  . 

Въ  самомъ  дѣлѣ  она  была  жалка,  каь~ь  всякая  женщина  того 
удалаго  вѣка.  Она  видѣла  мужа  въ  годъ  два  три  -дня,  и потомъ 
нѣсколько  лѣтъ  нс  было  о ііемъ  слуха.  Да  п когда  видѣлась  съ 
нп.чъ,  когда  они  жплп  вмѣстѣ,  что  за  жизнь  ея  была?  Она  тер- 
пѣла оскорбленія,  даже  побоп;  она  видѣла  изъ  милости  только 
оказываемыя  .ласки;  опа  была  какое-то  странное  существо  въ  этомъ 
сборищѣ  безженпыхъ  рыцарей,  па  которыхъ  разгульное  Запорожье 
иабрасыва,ло  суровый  ко.лоріпъ  своп.  Молодость  безъ  Лпелажденія 
мелькнула  передъ  нею,  и ея  щеки  покрылись  преждевременными 
морщинами.  Вся  любовь,  всѣ  чувства,  все,  что  есть  нѣжнаго  и 
страстнаго  въ  женщинѣ,  все  обратилось  у ней  въ  одно  материн- 
ское чувство.  Она  съ  жаромъ,  съ  страстью,  со  слезами,  какъ  степ- 
ная чайка,  вилась  надъ  дѣтьми  своими.  Ея  сыновей,  ея  милыхъ 
сыновей  берутъ  отъ  нея,  берутъ  для  того,  чтобы  не  увидѣть  ихъ 
никогда.  Кто  знаетъ?  можетъ  быть,  нрп  первой  битвѣ  Татаринъ 
срубитъ  имъ  головы,  II  она  не  будетъ  знать,  гдѣ  лежатъ  брошен- 
ныя гѣ.іа  ихъ,  которыя  расклюетъ  хищная  подорожная  птпца  и за 
каждый  кусочекъ  которыхъ,  за  каждую  каплю  крови  она  отда.ла  бы 
все ! Рыдая  г.іядѣла  она  имъ  въ  очи,  котоііыя  всемогущій  сонъ  на- 
чпна.іъ  уже  смыкать,  и дума-ла.  «Авось- либо  Бульба,  проснувшись, 
отсрочитъ  денька  на  два  отъѣздъ!  Можетъ  быть,  онъ  задума.іъ 
оттого  такъ  скоро  ѣхать,  что  много  вынп.лъ». 

Мѣсяцъ  съ  вышпны  неба  давно  уже  озарялъ  весь  дворъ,  на- 
полненный спящими,  густую  кучу  вербъ  іі  высокій  бурьянъ,  въ  ко- 
торомъ потонулъ  частоколъ,  окружавшій  дворъ.  Она  все  спдкла  въ 
головахъ  ми.лыхъ  сыновей  своіі.хъ,  ни  на  минуту  не  сводила  съ 
шіхъ  глазъ  своихъ  іі  не  дума.ла  о снѣ. 
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Уже  кони,  зачуя  разсвѣтъ,  всѣ  полегли  на  траву  и перестали 
ѣсть;  верхніе  листья  вербъ  начали  лепетать  п мало  помалу  лепе- 
чущая струя  спустилась  по  нпмъ  до  самого  шізу.  Она  просидѣла 
до  самаго  свѣта,  вовсе  не  была  утомлена  п внутренно  желала,  что- 
бы ночь  протянулась  какъ  можно  дольше.  Со  степи  понеслось  звон- 
кое ржанье  жеребенка.  Красныя  полосы  ясно  сверкнулп  на  небѣ. 

Бульба  вдругъ  проснулся  н вскочилъ.  Онъ  очепъ  хорошо  пом- 
нилъ все,  что  приказывалъ  вчера. 

— Ну,  хлопцы,  полно  спать!  пора!  Напойте  коней!  А гдѣ  ста- 
ра? (такъ  онъ  обыкновенно  называлъ  жену  свою).  Живѣе,  стара, 
готовь  намъ  ѣсть,  потому  что  путь  великой  лежитъ!  — 

Бѣдная  старушка,  лишенная  пос.іѣдпей  надежды,  уныло  поплс- 
.іась  въ  хату.  Между  тѣмъ  какъ  опа  со  слезами  готовила  все,  что 
нужно  къ'  завтраку,  Бульба  раздава.іъ  своп  приказанія,  возился  на 
конюшнѣ  п санъ  выбиралъ  для  дѣтей  своп  лучшія  убранства.  Бур- 
саки вдругъ  преобразились:  на  нихъ  явились,  вмѣсто  прежнихъ 
запачканныхъ  сапоговъ,  сафьянные  красиы<^^  съ  серебряными  под- 
ковами; шаровары,  шпрпною  въ  Черное  морс,  съ  тысячью  скла- 
докъ п со  сборами  перетяпу.іпсь  золотымъ  очкуромъ;  къ  очкуру 
прицѣплены  былп  .длинные  ремешки  съ  кпетямн  п прочпмн  побря- 
кушками .для  трубкп;  казакинъ  алаго  цвѣта,  сукна  яркаго,  какъ 
огонь,  опоясался  узорчатымъ  поясомъ;  чеканные  Турецкіе  писто- 
■іетн  бы.дп  задвинуты  за  поясъ;  сабля  брякала  по  ногамъ  нхъ. 
Ихъ  лица,  еще  мало  загорѣвшія,  ка:іалось,  похорошѣли  и побѣ.іѣ- 
ли;  молодые  черные  усы  теперь  какъ-то  ярче  оттѣняли  бѣлизну 
ихъ  II  здоровый  мощный  цвѣтъ  юности;  опн  были  хороши  подъ 
черными  бараньими  шапками  съ  золотымъ  верхо.мъ. 

Бѣдная  мать!  она,  какъ  увп.дѣла  ихъ,  она  и слова  не  могла 
промолвить,  и слезы  остановились  въ  глазахъ  ея. 

— Ну,  сыны,  все  готово!  нечего  мѣшкать!  произнесъ  наконецъ 
Бульба.  — Теперь,  по  обычаю  христіанскому,  нужно  передъ  доро- 
гою всѣмъ  присѣсть. 

Всѣ  сѣ.іи.  не  выключая  даже  х.іопцевъ,  стоявшихъ  почтпте-іьно 
у дверей, 

— 1'еперь  благос-іовп,  мать,  .дѣтей  своихъ!  скішалъ  Бульба.  — 
Моли  Бога,  чтобы  они  воевали  храбро,  защищали  бы  всегда  честь 
рыцарскую,  чтобы  стояли  всегда  ;іа  вѣру  Хрпстову;  а не  то  пусть 
.іучше  пропадутъ,  чтобы  п духу  ихъ  не  было  па  свѣтѣ!  Подой- 
дите, дѣти,  къ  матери.  Молптва  материнская  и на  во.дѣ,  и па  огнѣ 
спасаетъ. 

Мать,  слабая  какъ  мать,  обняла  пхъ,  вынула  двѣ  небольшія 
иконы;  надѣла  имъ,  рыдая,  на  шею. 

— Пусть  хранитъ  васъ....  Божья  Матерь....  не  забывайте,  сын- 
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ки,  мать  вашу ....  пришлите  хоть  вѣсточку  о себѣ ....  Да.іѣе  она  не 
могла  говорить. 

-Ну,  пойдемъ,  дѣти!  сказалъ  Бульба. 

У крыльца  стоа.тп  осѣдланные  кони.  Бульба  вскочилъ  на  сво- 
его чорта,  который  бѣшенно  отшатнулся,  почувствовавъ  на  себѣ 
дваддатнпудовое  бремя,  потому  что  Бульба  былъ  чрезвычайно  тя- 
желъ II  то.істъ. 

Когда  увидала  мать,  что  уже  п сыны  ея  сѣли  на  коней,  она  ки- 
нулась къ  меньшему,  у котораго  въ  чертахъ  лица  выражалось  бо- 
лѣе какой-то  нѣжности;  она  схватила  за  стремя,  она  прилипнула 
къ  сѣдлу  его  и,  съ  отчаяньемъ  во  всѣхъ  чертахъ,  не  выпускала 
его  изъ  рукъ  своихъ.  Два  дюжихъ  казака  взяли  ее  бережно  и уне- 
С.1И  въ  хату.  По  когда  выѣхали  они  за  ворота,  она,  со  всею  лег- 
костію дикой  козы,  нс  сообразной  ея  лѣтамъ,  выбѣжа.іа  за  воро- 
та, съ  непостижимою  силою  остановшіа  лошадь  и обняла  одного 
изъ  нихъ  съ  [какою -то  помѣшанною,  безчувственною  горячностью. 

Ее  опять  увелп. 

Молодые  казаки  ѣЯші  смутно  и удерживали  слезы,  боясь  отца 
своего,  который,  однакоже,  съ  своей  стороны  тоже  былъ  нѣсколько 
смущенъ,  хотя  не  старался  зтого  показывать.  День  бы.іъ  сѣрый; 
зелень  сверкала  ярко;  птицы  щебетали  какъ-то  въ  разладъ.  Они, 
проѣхавши,  оглянулись  назадъ.  Хуторъ  ихъ  какъ  будто  уше.іъ  въ 
землю;  только  стояли  на  зем.Чѣ  двѣ  трубы  отъ  ихъ  скромнаго  до- 
мика; одни  только  вершины  деревъ,  по  сучьямъ  которыхъ  они 
лазіии  какъ  бѣлки;  одинъ  только  дальній  лугъ  еще  остался  пе- 
редъ ними,  тотъ  лугъ,  по  которому  они  могли  припомнить  всю 
исторію  жизни,  отъ  лѣтъ,  когда  кача.іись  по  росистой  травѣ  его. 
Вотъ  уже  одинъ  только  шестъ  надъ  колодцемъ,  съ  привязаннымъ 
вверху  колесомъ  отъ  телѣгіі,  одиноко  торчитъ  на  небѣ;  уже  рав- 
нина, которую  они  проѣхали,  кажется  издали  горою  и все  собою 
:іакрыла.  Проищйтс  и дѣтство,  и игры,  н все,  н все! 

Темы.  — П.іапт.  ра;іска;іа.  — Хаікіктсръ  ВульГіы.  — Положеніе  жешшшы  у 
ка:іакоііъ  XVI  в.  — Материнская  любовь.  — Воспитаніе  въ  Кіевской  бурсѣ. — 
Правла  ли  замѣчаніе  Ку.»та.  что  начало  лой  повѣсти  не  естественно? 


(.тени  и Заиорожекая  Сѣчь. 

Степь,  чѣмъ  далѣе,  тѣмъ  становилась  прекраснѣе.  Тогда  весь 
юіъ,  все  то  пространство,  которое  составляетъ  нынѣшнюю  Ново- 
россію, до  самаго  Чернаго  моря,  было  зеленою  дѣвственною  пу- 
стынею. Никогда  плугъ  не  проходилъ  но  неизмѣримымъ  во.інамъ 
дикихъ  растеній.  Одни  только  кони,  скрывавшіеся  въ  ввхъ,  какъ 
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въ  лѣсу,  вытоптывалп  пхъ.  Ничто  въ  природѣ  не  могло  быть  лучше 
пхъ.  Вся  поверхность  земли  представлялась  зелено-золотымъ  оке- 
аномъ, по  которому  брызнули  милліоны  разныхъ  цвѣтовъ.  Сквозь 
топкіе,  высокіе  стебли  трапы  сквозплп  голубые,  синіе  п лиловые 
волошки;  желтыП  дрокъ  выскакивалъ  вверхъ  своею  ппраміідальпою 
верхушкою;  бѣлая  кашка  зонтпко-обрязннмн  шапками  пестрѣла  на 
поверхности;  заиесеипый  Вогъ  знаетъ  откуда  колосъ  пшеницы  на- 
ливался въ  гущѣ.  Подъ  тонкими  ихъ  корпямп  шныряли  куропатки, 
вытянувъ  своп  шеи.  Воздухъ  былъ  иаполненъ  тысячью  разныхъ 
птичьихъ  свистовъ.  Въ  небѣ  неподвижно  стояли  цѣлою  тучею  яст- 
ребы, распластавъ  своп  крылья  и неподвижно  устремивъ  глаза  свои 
въ  траву.  Крикъ  двигавшейел  въ  сторонѣ  тучи  дикп.хъ  гусей  от- 
давался Богъ  знаетъ  въ  какомъ  дальнемъ  озеріі.  Изъ  травы  по- 
днма,іась  мѣрными  взмахамп  чайка  и роскошно  купалась  въ  синихъ 
волнахъ  воздуха.  Вонъ  она  пропала  въ  вышинѣ  и только  мелька- 
етъ одною  черною  точкою.  Вотъ  она  переверпуласъ  крыламн  и блес- 
нула передъ  солнцемъ.  Чортъ  васъ  возьми,  степи,  какъ  вы  хороши! 

Наши  путешественники  нѣсколько  минутъ  только  остапавлива- 
лпсь  для  обѣда;  прн  чемъ  ѣхавшій  съ  ними  отрядъ,  лзъ  десяти 
казаковъ,  с.гЬзалъ  съ  лошадей,  отвязывалъ  деревянныя  боклажки 
съ  горилкою  и тыквы,  употреб.ляемыя  вмѣсто  сосудовъ,  ѣли  только 
хлѣбъ  съ  са.іомъ,  илн  коржи,  пп.тп  только  по  одной  чаркѣ  един- 
ственно Д.ЛЯ  подкрѣпленія,  потому  что  Тарасъ  Бульба  не  позво- 
лялъ никогда  напиваться  въ  дорогѣ,  и продолжали  путь  до  вечера. 

Вечеромъ  вся  степь  совершеино  иеремѣня.тась.  Все  пестрое 
пространство  ея  охватывалось  ііос.гѣдннмъ  яркомъ  отблескомъ  солн- 
ца II  постепенно  темнѣ.ло,  такъ  что  видимо  было,  какъ  тѣнь  пере- 
бѣгала по  нимъ  и ООП  стаіювпліісь  темно-зеленымн;  испаренія  по- 
дымались гуще ; каждый  цвѣтокъ,  каждая  травка  испускала  амбру, 
п вся  степь  курилась  благовоніемъ.  По  небу,  іізголуба-темному, 
какъ  будто  нсиолппскою  кистью  па.тяпавы  были  широкія  полосы 
изъ  розоваго  золота;  изрѣдка  бѣлѣли  клокамп  легкія  прозрачныя 
облака,  и самый  свѣжій,  обо.іьстптельный,  какъ  морскія  волны,  вѣ- 
терокъ едва  колыха.лся  по  верхушкамъ  травы  и чуть  дотрогіівался 
къ  щекамъ.  Вся  музыка,  наполнявшая  день,  утпха.іа  и смѣнялась 
другою.  Пестрые  оврашки  выпалзыва.тц  изъ  норъ  своихъ,  становились 
на  заднія  лапки  и оглашали  степь  свистомъ.  Трещаніе  кузнечи- 
ковъ становилось  слышнѣе.  Иногда  слышался  изъ  какого-нибудь 
уединеннаго  озера  крикъ  лебедя  и,  какъ  серебро,  отдавался  въ  воз- 
духѣ. Путешественники,  остановившись  среди  полей,  избирали  ноч- 
легъ; раскладывали  огонь  и ставили  на  него  котелъ,  въ  которомъ 
варили  себѣ  кулипгь;  паръ  отдѣлялся  и косвенно  дымился  на  воз- 
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духѣ.  Поужинавъ,  казаки  ложи.твсь  спать,  пустивши  по  травѣ  спу- 
танныхъ копей  своихъ.  Они  раскидыва.іись  на  свиткахъ. 

На  ипхъ  прямо  глядѣ.іи  ночныя  звѣзды.  Они  с.шшали  своимъ 
ухомъ  весь  безчисленный  міръ  насѣкомыхъ,  наио.шявшпхъ  траву; 
весь  пхъ  трескъ,  свистъ,  каркаиье,  все  это  звучно  раздава.іось  среди 
ночи,  очищалось  въ  свѣжемъ  ночномъ  воздухѣ  п доходило  до  слуха 
гармоническимъ.  Если  же  кто-нибудь  изъ  нихъ  подыма.]ся  и вста- 
ва.іъ  на  время;  то  ему  представлялась  степь  усѣянною  блестящими 
искрами  свѣтящихся  червей.  Иногда  ночное  небо  въ  разныхъ  мѣ- 
стахъ освѣщалось  дальнимъ  заревомъ  отъ  выжигаемаго  по  лугамъ 
и рѣкамъ  сухаго  тростника,  п темная  вереница  лебедей,  летѣвшихъ 
на  сѣверъ,  вдругъ  освѣщалась  серебряно-розовымъ  свѣтомъ,  и тогда 
казалось,  что  красные  платки  лета.іи  по  темному  небу. 

Путешественники  ѣхали  безъ  всякихъ  ириключеній.  Нигдѣ  не 
попадались  имъ  деревья;  все  та  же  безконечная,  вольная,  прекрас- 
ная степь.  По  временамъ  только  въ  сторонѣ  синѣли  верхушки  отда- 
леннаго лѣса,  тянувшагося  по  берегамъ  Днѣпра.  Одинъ  только  разъ 
Тарасъ  указа.іъ  сыновьямъ  на  міиеш.кую  чернѣвшую  въ  дальней 
травѣ  точку,  сказавши:  «Смотрите,  дѣтки,  вонъ  скачетъ  Татаринъ» ! 

Маленькая  головка  съ  усами  уставила  издали  прямо  на  нихъ 
узенькіе  глаза  своп,  понюхала  воздухъ,  какъ  гончая  собака,  и,  какъ 
серна,  пропала,  увидавши,  что  казаковъ  было  тринадцать  человѣкъ. 

— А ну,  дѣти,  попробуйте  догнать  Татарина!...  И не  пробуйте; 
во  вѣки  нс  поймаете:  у пего  конь  быстрѣе  моего  чорта. 

Однакожъ  Бульба  взялъ  иі)едосторожность,  опасаясь  гдѣ-нибудь 
скрывшейся  засады.  Они  прискакали  къ  небольшой  рѣчкЬ,  называв- 
шейся Татаркою,  впадающею  въ  Днѣпръ,  кинулись  въ  воду  съ  ко- 
нями своизш  п долго  плыли  по  ней,  чтобы  скрыть  слѣдъ  свой  в 
тогда  уже,  выбравшись  }іа  берегъ,  они  продолжали  да.іѣе  путь. 

Черезъ  три  дня  послѣ  этого  они  бьии  уже  не  далеко  отъ  мѣста, 
служившаго  предметомъ  пхъ  поѣ:здки.  Въ  воздухѣ  вдругъ  захоло- 
дѣло; они  почувствовали  близость  Днѣпра.  Вотъ  онъ  сверкаетъ  вдали 
и темною  полосою  отдѣлился  отъ  горизонта.  Онъ  вѣялъ  холод- 
ными волнами  н разстилался  ближе,  ближе,  н наконецъ  обхватилъ 
половину  всей  поверхности  земли.  Это  было  то  мѣсто  Днѣпра,  гдѣ 
онъ,  дотолѣ  спертый  порогами,  бралъ  наконецъ  свое  и шумѣлъ, 
какъ  море,  разлившись  по  волѣ,  гдѣ  брошенные  въ  средину  его 
острова  вытѣсия-іп  ею  еще  далѣе  изъ  береговъ  и волны  его  стла- 
лись по  самой  землѣ,  не  встрѣчая  пн  утесовъ,  ни  возвышеній.  Ка- 
закп  сошли  съ  копей  своихъ,  взошли  на  паромъ  и чрезъ  три  часа 
п-іаванія  бы.ыі  уже  у береговъ  острова  Хортицы,  гдѣ  была  тогда 
Сѣчь,  такъ  часто  перемѣнявшая  свое  жилище. 

Куча  народа  бранилась  на  берегу  съ  перевощикаш.  Казаки 
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оправили  коней;  Тарасъ  пріосанился,  стянулъ  на  себѣ  покрѣпче 
поясъ  и гордо  провелъ  рукою  по  усамъ;  молодые  сыны  его  тоже 
осмотрѣли  себя  съ  ногъ  до  головы  съ  какимъ-то  страхомъ  и не- 
опредѣленнымъ удовольствіемъ,  н всѣ  вмѣстѣ  въѣхали  въ  нред- 
мѣстье,  находившееся  за  полверсты  отъ  Сѣчп.  При  въѣздѣ,  ихъ 
оглушили  пятьдесятъ  кузнецкихъ  молотовъ,  ударявшихъ  въ  25  куз- 
ницахъ, покрытыхъ  дерномъ  и вырытыхъ  въ  землѣ.  Сильные  ко- 
жевники спд'кш  подъ  навѣсомъ  крылецъ  на  у.шцѣ  н мяли  своими 
дюжими  руками  бычачьи  кожи.  Крама.тн  подъ  я ткани  сидѣли  съ 
кучамп  кремней,  огипвамн  н порохомъ.  Армянинъ  развѣсилъ  доро- 
гіе платки.  Татаринъ  ворочалъ  па  рожнахъ  бараньи  катки  съ  гЬ- 
стомъ.  Жидъ,  выставивъ  вперс.хъ  свою  голову , точилъ  изъ  бочки 
горилку.  Но  первый,  кто  попался  имъ  на  вЛрѣчу,  это  былъ  Запоро- 
жецъ, спавшій  на  самой  серединѣ  дороги,  раскинувъ  рукп  п ноги.  Та- 
расъ Бульба  не  могъ  не  остановиться  н не  полюбоваться  на  него. 

— ІЭхъ,  какъ  важно  развсрпулсяі  Фу  ты,  какая  пыпівая  фигура! 
говорилъ  онъ,  остановивши  коня. 

Въ  самомъ  д'Ьлѣ,  это  была  картина  довольно  смѣлая.  Запоро- 
жецъ, какъ  левъ,  растянулся  на  дорогЬ.  Закинутый  гордо  чубъ  его 
захватывалъ  на  полъ-аршнна  земли.  Шаровары  аіаго  доіюгаго  сукна 
были  запачканы  дегтемъ  для  показанія  полнаго  кт.  нпмъ  презрѣнія. 

Полюбовавшись,  Бульба  пробрался  далѣе  сквозь  гЬспую  улицу, 
которая  была  загромождена  мастеровыми,  тутъ  же  отправлявшими 
ремесло  свое,  н людьми  всѣхь  націй,  иаиолнявшпхъ  это  предмѣстіе 
Сѣчи,  которое  было  похоже  на  ярмарку  н которое  одѣваю  и кор- 
мило Сѣчь,  умѣвшую  только  гулять  да  палить  изъ  ружей. 

Наконецъ  онп  минули  предмѣстіе  н увидѣли  нѣсколько  разбро- 
санныхъ куреней,  покрытыхъ  дерномъ,  или,  по-Татарски,  войлокомъ. 
Иные  уставлены  бы.ш  пушками.  Нигдѣ  не  видно  было  забора,  пли 
тѣхъ  низенькихъ  домиковъ  съ  навѣсамп  па  низенькихъ  де]№вян- 
пыхъ  столбикахъ,  какіе  были  въ  предмѣстьп. 

Небольшой  ватъ  н засѣка,  не  хранимые  рѣшительно  никѣмъ, 
показываю  страшную  безпсчності.. 

Нѣсколько  дюжихъ  Запорожцевъ,  лежавшихъ  съ  трубками  въ 
зубахъ  на  самой  дорогѣ,  посмотрѣли  на  ппхъ  довольно  равнсГдуйіно 
и не  сдвиігулпсь  съ  мѣста.  Тарасъ  осторожно  проѣхаіъ  съ  сыновь- 
ями между  нпхъ,  сказавши;  «3,іравствуйте,  Панове!» — «Здравствуй- 
те и вы!»  отвѣчали  Запорожцы.  На  простанствѣ  пяти  верст',  были 
разбросаны  толпы  народа.  Онѣ  всѣ  собпратпсь  въ  небольшія  кучи. 
Такъ  вотъ  Сѣчі.!  вотъ  то  гнѣздо,  откуда  вылетаютъ  всѣ  тѣ  гордые 
и крѣпкіе,  какъ  львы!  вотъ  откуда  разливается  воля  и казачество 
на  всю  Украйну! 

Путники  выѣхали  на  обширную  площадь,  гдѣ  обыкновенно  со- 
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бпралась  рада.  Па  большой  опрокішутоГі  бочкѣ  спдѣ.лъ  Запорожецъ 
безъ  рубашкп;  онъ  держалъ  въ  рукахъ  ее  п медленно  зашивалъ  на 
пей  дыры.  ІІмъ  опять  перегородила  дорогу  цѣлая  толпа  музыкан- 
товъ, въ  серединѣ  которыхъ  отплясыва.іъ  молодой  Запорожецъ,  за- 
ломивши чортомъ  свою  пшпку  II  вскинувши  руками.  Онъ  крпча.ть 
ТОЛЬКО:  «Живѣй  играйте,  музыканты!  Не  жалѣй,  Ѳома,-  горилки  пра- 
вославнымъ!» и Ѳома,  съ  подбитымъ  гла.зомъ,  мѣрялъ  безъ  счету 
калідому  пристававшему  по  огромнѣйшей  кружкѣ.  Около  молодаго  За- 
порожца четыре  старыхъ  выработшшп  доволі.но  мелко  своими  но- 
гами, вскпднвалсь,  какъ  вихоръ,  на  сторону-,  почти  на  голову  му- 
зыкантамъ, вдругъ,  оііустпвшіісь,  неслпся  въ  присядку  и бплп  круто 
п крѣпко  своими  серебряными  подковами  тѣсно  убитую  землю.  Земля 
глухо  гудѣла  на  всю  округу,  п въ  воздухѣ  только  отдавалось;  тра- 
та-та,  тра-та-таі  Толпа,  чѣмъ  далѣе,  росла;  къ  танцующимъ  при- 
ставали другіе,  и вся  почти  площадь  покрылась  присѣдающими  За- 
порожцами. Это  ИМѢ.ТО  въ  себѣ  что-то  заразптельно-увлекатсльпое. 
Наіьзя  было  безъ  движеній  всей  души  видѣть,  какъ  вся  толпа  от- 
дирала танецъ,  самый  вольный,  самой  бѣшеный,  какой  только  ви- 
дѣлъ когда-либо  міръ  п который,  по  свопмъ  мощнымъ  пзобрѣтате- 
■лямъ,  носитъ  названіе  казачка. 

Тарасъ  Бульба  крикнулъ  отъ  нетерпѣнія  и досады,  что  конь, 
па  которомъ  сидѣлъ  онъ,  мѣшалъ  ему  пустпті.ся  самому.  Иные  были 
чрезвычайно  смѣшны  своею  важностью,  съ  какою  они  работали  но- 
гами. Чрезъ-чууіъ  дряхлые,  прислонившись  къ  столбу,  къ  которому 
обыкновенно  иа  Сѣчѣ  привязывали  преступника,  топали  и переми- 
ііалп  ногамп.  Крпкп  н пѣсни,  какія  только  могли  придти  въ  голову 
человѣку  въ  разгу.льномъ  весе.іьи,  раідавалпсь  свободно. 

Тарасъ  скоро  встрѣтилъ  множество  знакомыхъ  лицъ.  Остапъ  и 
Лндрій  с.лышали  то.лько  привѣтствія:  «А,  это  ты.  Печерица!  Здрав- 
ствуй, Козолупъ!  Откуда  Богъ  несетъ  тебя,  Тарасъ?  Ты  какъ  сюда 
зашелъ.  Долото?  Здравствуй,  Застежка!  думалъ  лп  я видѣть  тебя, 
Ремень»!  П витязи,  собравшіеся  со  всего  разгульнаго  міра  восточ- 
ной Россіи,  цѣловались  взаимно,  и тутъ  понеслись  вопросы:  «А  что 
Касьянъ?  что  Бородавка?  что  Колоперъ?  что  Пидентокъ»?  и слы- 
шалъ то.лько  въ  отв-Ьтъ  Тарасъ  Бульба,  что  Бородавка  повѣшенъ 
въ  То.лопапѣ,  что  съ  Колопера  содрали  кожу  подъ  Кизіікнрменомъ. 
что  Ппдсыткова  голова  посолена  въ  бочкѣ  п отправлена  въ  самой 
Царь -Градъ.  Понурилъ  голову  старый  Бульба  и раздумчиво  гово- 
рилъ; «добрые  были  казаки»! 

Гоголь. 

Г«іы.~-Картины  природы.— Черты  Запорожскаго  казачества 
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СЕМЕЙНАЯ  ХРОІІІІКІ. 

Добры!  деіь  Степава  Мвіайловвча. 

Въ  пс&одѣ  іюля  стояли  уже  сильные  жары.  Пос.тЬ  душной  иочИ, 
потянулъ  на  разсвѣтѣ  восточный,  свѣжій  вѣтерокъ,  всегда  уяа*Л**''" 
ющій,  когда  обогрѣетъ  солнце.  На  восходѣ  его  проснулся  д'ЬдУ  »ик»- 
Жарко  было  ему  спать  въ  небольшой  горницѣ,  хотя  съ  по д ня тывл'і' 
па  всю  подставку  подъемомъ  старинной  оконной  рамы  съ  мелк**»*'^ 
переплетомъ,  но  за  то  въ  по.тогу  изъ  домашней  рѣдішкіі. 
сторожность  необходимая:  безъ  полога  заѣли  бы  его  злые  комар^ 
и не  дали  уснуть.  Роями  носились  и тыкались  д.!нниыми  яснЛ-^ 
свопмн  въ  тонкую  преграду  крылатые  музыканты,  іі  всю  ночь  в* 
ему  докучныя  серенады.  Смѣпіно  сказать,  а грѣхъ  утанть,  что 
люблю  дишкантовый  ппскъ  и даже  кусанье  комаровъ:  въ  нихъ  слышно 
мнѣ  знойное  лѣто,  роскошныя  безсонныя  ночи,  берега  Бугуруслана, 
обросшіе  зелеными  кустами,  изъ  которыхъ  со  всѣхъ  сторонъ  нес- 
лись соловьиныя  пѣсни;  я помню  замираніе  молодаго  сердца  ігс.тадкрю. 
безотчетную  грусть,  за  которую  отдалъ  бы  теперь  весь  остатокъ 
угасающей  жизни ....  Проснулся  дѣдушка,  обтеръ  жаркою  рукою  го- 
рячій потъ  съ  Крутаго,  высокаго  лба  своего,  высунулъ  голову  изъ- 
подъ  полога  п разсмѣялся.  Банька  Мазанъ  н Никаноръ  Танайче- 
нокъ  храиѣ.іп  на  полу.  «Экъ  храпятъ  собачьи  дѣти»!  сказа.іъ  дѣ- 
душка н опять  улыбнулся.  Стспапъ  Михайловичъ  былъ  загадочный 
человѣкъ;  послѣ  такого  сильнаго  словеснаго  приступа,  слѣдовало  бы 
ожидать  толчка  ка.швовымъ  подожкомъ  (всегда  у постели  его  сто- 
явшимъ) въ  бокъ  спящаго,  іын  ппнка  ногой,  даже  привѣтствія  сту- 
ломъ, но  дѣдушка  разсмѣялся,  просыпаясь,  и па  весь  депь  попалъ 
въ  добрый  стихъ,  какъ  говорится.  Онъ  всталъ  безъ  шума,  разъ- 
другой  перекрестился,  падугъ  порыжѣлыя,  кожаныя  туфли  на  бо- 
сыя ногп,  п въ  одной  рубахѣ  изъ  крестьянской  оброчной  .льняной 
холстины  (ткацкаго  тонкаго  полотна  па  рубашки  бабушка  ему  не 
давала)  вышелъ  па  крыльцо,  гдѣ  пріятно  обхватила  его  утренняя, 
влажная  свѣжесть. — Я сейчасъ  сказалъ,  что  ткацкаго  холста  па  ру- 
башки Арина  Васильевна  пс  давала  Степану  Михайловичу,  п вся- 
кій читатель  въ  правѣ  замѣтить,  что  это  нс  сообразно  съ  характе- 
рами обоихъ  супруговъ.  Но  какъ  же  быть,  прошу  не  прогнѣваться, 
такъ  было  на  дѣлѣ:  женская  натура  торжествова.іа  Пстдъ  нужскою, 
какъ  и -всегда!  Не  разъ  бптая  за  толстое  бѣлі.е,  бабушка  продол- 
жала подавать  его  п наконецъ  пріучила  къ  йену  старика  Дѣдушка 
употребилъ  однажды  самое  дѣйствительное,  послѣднее  средство: 
онъ  изруболъ  топоромъ  на  порогѣ  своей  компагы  все  бѣлье,  сшп- 
1. 1.  36 
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тое  пзъ  оброчной  льняной  холстины,  не  смотря  на  вонлн  моей  ба- 
бушки, которая  умоляла,  чтобъ  Степанъ  Михайловичъ  «бнлъ  ее, 

да  своего  добра  не  рубилъ» Но  п это  средство  не  помогло:  опять 

явилось  толстое  бѣ.іье — и старикъ  иокорнлся...  Виноватъ,  опровер- 
гая мнимое  замѣчаніе  читателя,  я прерв;иъ  разсказъ  про  добрый 
день  моего  дѣдушки.  Никого  не  безпокоя,  онъ  самъ  досталъ  вой- 
лочный потникъ,  лежавшій  всегда  въ  чуланѣ,  подослалъ  его  йодъ 
себя,  на  верхней  ступени  крыльца,  и сѣлъ  всті)ѣчать  солнышко  но 
всегдашнему  своему  обычаю.  — Передъ  восходомъ  солнца  бываетъ 
весело  на  сердцѣ  у человѣка  какъ-то  безсознате.іьио,  а дѣдушкѣ 
сверхъ  того  весело  бы.іо  глядѣть  на  свой  господскій  дворъ,  всѣмн 
нужными  но  хозяйству  строеніями  тогда  уже  достаточно  снабжен- 
ный. Правда,  дворъ  былъ  не  обгороженъ,  и выпущенная  съ  кресть- 
янскихъ дворовъ  скотина,  собираясь  въ  общее  мірское  стадо,  для 
выгона  въ  поле,  посѣщала  его  мимоходомъ,  какъ  это  было  и въ  на- 
стоящее утро  11  какъ  всегда  иовторя.іось  по  вечерамъ.  Нѣсколько 
запачканныхъ  свиней  потирались  и почесывались  о самое  то  крыльцо, 
на  которомъ  сндѣ.іъ  дѣдушка,  н хрюкая,  .іако.милнсь  раковыми  скор- 
лупами іГ  всяііпми  столовыми  объѣдками,  которые  без'Ь  церемоніи 
выкидывались  у того  же  кры.іьца;  заходили  также  п коровы  н овцы; 
разумѣется  отъ  ихъ  посѣщеній  остаиались  неопрятные  слѣды;  но 
дѣдушка  не  находи.гь  ничего  въ  этомъ  непріятнаго,  а напротивъ 
любова.іся,  г.іядя  иа  здоровый  скогь,  какъ  на  вѣрный  признакъ 
довольства  и благосостояніе  своихъ  крестьянъ.  Скоро  громкое  хло- 
панье д.тиниаго  пастушьяго  кнута  угиа,іо  посѣтителей.  Начала  про- 
сыпаться дворня.  Дюжій  конюхъ  Сипрпдонъ,  котораго  до  глубокой 
старости  зва.іп  «Спирькой»,  выводилъ  одного  за  другимъ,  двутіъ 
рыже-нѣгихъ  и третьяго  бураго  жеребца,  привязывалъ  пхъ  къ  столбу, 
чистилъ  и промпна.іъ  на  длинной  коновязи,  при  чемъ  дѣдушка  лю- 
бовался нхъ  статями,  заранѣе  любова.іся  и того  породою,  которую 
надѣялся  повести  отъ  нихъ,  въ  чемъ  н успѣ.іъ  совершенно.  Про- 
сну.лась  н старая  ключнпца,  сиавшая  на  погребпдѣ,  вышла  изъ  по- 
греба, сходила  на  Бугурус.іанъ  умыться,  повздыхала,  поохала  (это 
была  ея  неизмѣнная  привычка),  помолилась  Богу,  оборотясь  къ  сол- 
нечному вос.ходу,  и припя.іась  мыть,  полоскать,  чистить  горшки  н 
посуду.  Весс.іо  кружились  на  небѣ,  щебетали  н пѣ.ш  .іасточкн  н 
касаточки,  звонко  били  перепелы  въ  поляхъ,  надсѣдаясь,  хрип.іо 
кричали  въ  поляхъ  дергуны;  подсвистыванье  погонышей,  ликованье 
и блеянье  дикаго  барашка  неслись  съ  ближняго  болота,  варакушки 
въ  запуски  передразнивали  со.іовьевъ,  — выкатывалось  пзъ-за  горы 
яркое  солнце!...  Задымились  крестьянскія  избы,  погнулись  по  вѣтру 
сизые  столбы  дыма,  точно  вереница  рѣчныхъ  судовъ  выкинула  своп 
флаги;  потаи у.інсь  мужики  въ  по.іе....  Захотѣлось  дѣдушкѣ  умыться 
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студеной  водою  и потомъ  напиться  чаю.  Разбудилъ  онъ  безобразно 
спавшихъ  с.іуі'ъ  своихъ.  Повскаііалп  они,  какъ  полоумные  въ  нс- 
пуі*Ь,  но  веселый  голосъ  Степана  Михайловича  скоро  ободрилъ  ихъ: 
«Мазанъ,  умываться!  Танайчепоюь , будить  Аксютку  и барыню, — 
чаю»1  Не  нужно  было  повторять  приказаній:  неуклюжій  Мазанъ  уже 
летѣлъ  со  всѣ.чъ  ногъ  съ  мѣднымъ,  свѣтлымъ  рукомойникомъ  на 
родникъ  за  водою;  а проворный  Танайченокъ  разбуди.іъ  некрасивую 
Аксютку,  которая,  поправляя  свалившійся  на  бокъ  іиатокъ,  уже 
будила  старую,  дородную  барыню  Арину  Васильевну.  Въ  нѣсколько 
минутъ  весь  домъ  былъ  на  ногахъ,  н всѣ  уже  знали,  что  старый 
баринъ  проснулся  веселъ.  Черезъ  четверть  часа,  стоялъ  у крыльца 
столъ,  наь'рытый  бѣлою  браною  скатертной  домашняго  издѣлья, 
кинѣ-іъ  самоваръ  въ  видѣ  огромнаго  мѣднаго  чайника,  суетилась 
ОК0.10  него  Аксютка,  и здоровалась  старая  барыня,  Арина  Ва- 
сильевна, съ  Степаномъ  Михайловпчемъ,  не  охая  и не  стоная,  что 
было  нужно  въ  иное  утро,  а весело  н громко  спрашивала  его  о 
здоровьѣ:  «какъ  почивалъ,  и что  во  снѣ  видѣлъ»?  .Іасково  поздо- 
рова.\ся  дѣдушка  съ  своей  супругой  и назвалъ  ее  Аришей;  онъ  ни- 
когда не  цѣловалъ  ея  руки,  а свою  дава.тъ  цѣ.іовать  въ  знакъ  ми- 
лости. Арина  Васильевна  разцвѣла  и помолодѣла;  куда  дЬвалась 
ея  тучность  и неуклюжесть!  Сейчасъ  нрпнесла  скамеечку  и усѣ.лась 
возлѣ  дѣдушки  на  крыльцѣ,  чего  пнкогда  нс  с.чѣла  дѣлать,  если 
онъ  не  ласково  встрѣча.іъ  ее. 

— «Напьемся-ка  вмѣстѣ  чайку,  Ариша»!  заговорилъ  Степанъ 
Михайловичъ , «покуда  не  жарко.  Хотя  спать  было  душно,  а спалъ 
я крѣпко,  такъ  что  и сны  всѣ  заспалъ.  Ну,  а ты»?  Такой  вопросъ 
быдъ  необыкновенная  ласка,  и бабуіика  ііосиѣшио  отвѣчала,  что 
которую  ночь  Степанъ  Михайловичъ  хорошо  почиваетъ,  ту  н она 
хорошо  спитъ;  но  что  Танюша  всю  ночь  металась.  Танюша  была 
меньшая  дочь,  и старикъ  любилъ  ее  больше  другихъ  дочерей,  какъ 
это  часто  случается;  оиъ  обезпокоился  такими  словами  и не  при- 
казалъ будить  Танюшу  до  тТіхъ  поръ,  покуда  сама  не  проснется. 
Татьяну  Степановну  разбудили  вмѣстѣ  съ  Е.іпзаветой  н Алексан- 
дрой Степановными,  и она  уже  одѣлась;  во  объ  этомъ  сказать  не 
осмѣ.тились.  Тапюша  проворно  раздѣлась,  легла  въ  постель,  велѣла 
затворить  ставни  въ  своей  горницѣ,  и хотя  заснуть  не  могла,  ио 
пролежала  въ  потемкахъ  часа  два:  дѣдушка  оста.іся  доволенъ,  что 
Танюша  хорошо  выспалась.  Единственнаго  сынка,  которому  было 
Дсшіть  лѣтъ,  ипкогд,а  нс  будили  рано.  Старшія  дочери  явились  не- 
медленно; Стенаиъ  Михайловичъ  ласково  да.іъ  пмъ  поцѣловать  руку 
и назвалъ  одну  Лпзыиькой,  а другую  — .Іексапей.  Обѣ  были  очень 
не  глупы;  А.іександра  же  соединяла  съ  хиті)ымъ  умомъ  отцовскую 
живость  и всвьиьчпвость;  во  добрыхъ  свойствъ  его  не  имѣла.  Ба- 
зе* 
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бушка  была  женщина  простая  п находилась  въ  полномъ  распоря- 
женіи у своихъ  дочерей;  если  иногда  она  осмѣлнва.лась  хитрить  съ 
Степаномъ  Михайловичемъ,  то  единственно  по  нхъ  наущенію,  что, 
по  не  умѣнью,  рѣдко  проходило  ей  даромъ,  и что  старикъ  зналъ 
нанзустъ;  онъ  зналъ  н то,  что  дочери  готовы  его  обмануть  при 
всякомъ  удобномъ  с-іучаѣ,  н только  отъ  скуки,  пли  для  сохраненія 
собственнаго  покоя,  разумѣется  будучи  въ  хорошемъ  расположеніи 
духа,  позволялъ  имъ  думать,  что  онѣ  надуваютъ  его;  при  первой 
же  вспышкѣ  все  это  высказмва.іъ  имъ,  безъ  пощады,  въ  самыхъ  не- 
церемонныхъ выраженіяхъ,  а иногда  н бивалъ;  по  дочери,  какъ 
настоящія  Еввины  выучки,  не  унывали:  проходилъ  часъ  гнѣва,  про- 
яснялось лице  отца,  п опѣ  сейчасъ  принимались  за  своп  хитрые 
планы,  п нерѣдко  успѣвали 

Накушавшись  чаю  и погов^ря  о всякой  всячпиѣ  съ  своей  семь- 
ей, дѣдушка  собрался  въ  поле.  Опт.  уже  давно  сказа.тъ  Мазану: 
♦лошадь!»  II  старый  бурый  меренъ,  запряжениыГі  въ  длинныя 
крестьянскія  дроги  или  роспуски,  чрезвычайно  покойныя,  перевле- 
тенішя  частью  веревочной  рѣшеткой,  еь  длиннымъ  лубкомъ  по  се- 
рединѣ, накрытымъ  войлокомъ  — уже  стоялъ  у кры.іьца.  Конюхъ 
Спиридонъ  сидѣлъ  кучеромъ  въ  незатѣйливомъ  костюмѣ,  то  есть, 
просто  въ  одной  рубахѣ,  босикомъ,  подпоясанный  шерстянымъ,  те- 
семочпымъ  краснымъ  поясомъ,  на  которомъ  висКіъ  к.іючъ  п мѣд- 
ный гребень.  Въ  предъндущііі  разъ  Сппридопъ  ѣзди.іъ  въ  такую 
же  экспедицію  даже  безъ  шляиы;  по  дѣдушка  побранилъ  его  за 
то,  н на  этотъ  разъ  опъ  приготовилъ  себѣ  что-то  въ  родѣ  шапки, 
силетепиой  пзъ  ишрокихъ  .тыкъ : дѣдушка  посмѣялся  надъ  его  шлыч- 
кой, II  надѣвъ  полевой  кафтанъ  изъ  небѣленаго  домашняго  холста, 
да  картузъ,  п,  подос.іавъ  подъ  себя  про  запаст.  отъ  дождя  армякъ, 
сѣлъ  иа  дроги.  Спиридонъ  также  по;і^іожилъ  йодъ  себя  сложенный 
въ-трое  свой  обыкповеииый  зипунъ  изъ  куюстьянскаго  бѣлаго  сутсна, 
но  окрашенный  въ  ярко-красный  цвѣтъ  марены,  которой  много  ро- 
дилось въ  поляхъ.  Этотъ  красный  цвѣтъ  былъ  въ  такомъ  употреб- 
леніи у стариковъ,  что  Багровскихъ  дворовыхъ  сосѣди  звалп  »ма- 
ренинкамп»,  я самъ  слыха.іъ  это  прозшице,  .тѣтъ  пятнадцать  послѣ 
смерти  дѣдушки.  Въ  полѣ  Стенаиъ  Михайловичъ  бьиъ  всѣмъ  до- 
воленъ. Опъ  смотрѣлъ  отцвѣтавшую  рожь,  которая,  въ  человѣка 
вышиною,  стояла  какъ  стѣна;  дулъ  .тегкій  вѣтерокъ,  и синія  вол- 
ны ходили  по  ней,  то  свѣтлѣе,  то  темнѣе  отражаясь  па  солнцѣ. 
Любо  было  глядѣть  хозяину  па  такое  поле!  Дѣдушка  объѣха.іъ  мо- 
лодые овсы,  полбы  и всѣ  яровые  х.іѣба;  йотомъ  отправился  въ  па- 
ровое поле  и приказа-іъ  возить  себя  взадъ  п впередъ  по  вспареи- 
вынъ  десятинамъ.  Это  былъ  его  обыкиовениый  способъ  узнавать  до- 
броту иашии:  всякая  цѣлизиа,  всякое  иетроиугое  сохою  мѣстечко 
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сейчасъ  встряхпБЯло  качкія  дрогп,  п сслп  дѣдушка  бнва.ть  нс  въ 
духѣ,  то  на  такомъ  мѣстѣ,  втыкалъ  палочку  пли  прутпкъ,  посылалъ 
за  старостой,  сслп  его  пе  было  съ  іпімъ,  п расправа  производилась 
немедленно.  Въ  этотъ  разъ  все  шло  благополучно;  можетъ  быть,  и 
попадались  цѣлпзпы,  то.іько  Степанъ  Михайловичъ  пхъ  нс  замѣ- 
чалъ НЛП  не  хотѣлъ  замѣтить.  Онъ  заглянулъ  также  на  мѣста 
степныхъ  сѣнокосовъ  н полюбовался  густой  высокой  травой,  кото- 
рую прозъ  ііѣско.іько  дней  надо  было  косить.  Опъ  побывалъ  и на 
крестьяпскпхъ  поляхъ,  чтобы  знать  самому,  у кого  уродился  хлѣбъ 
хорошо  II  у кого  плохо,  даже  паръ  крестьянскій  объѣхалъ  п попро- 
бова.тъ,  все  замѣтилъ  п ііпчсго  не  забылъ.  Проѣзжая  чрезъ  зале- 
жи II  увидѣвъ  поспѣвавшую  клубппку,  дѣдушка  остановился  п,  съ 
помощью  Мазана,  набралъ  большую  кисть  крупныхъ,  чудныхъ  ягодъ 
II  повезъ  домой  своей  Арпшѣ.  Не  смотря  ііа  жаръ,  онъ  проѣздп.тъ 
почти  до  полденъ.  Только  завіідѣлп  спускающіяся  съ  горы  дѣдуііікпнн 
дрогп— кушанье  уже  стояло  па  столѣ,  іі  вся  семья  ожидала  хозяина 
ііа  крыльцѣ.  «Ну,  Ариша»,  песе.то  сказалъ  дѣдушка:— «какіе  хлѣба 
даетъ  намъ  Богъ!  Велпка  милость  Господня!  .\  потъ  тебѣ  п клуб- 
ничка»^ Бабушка  растаяла  отъ  ра.достп.  «На  по.тошіпу  посвѣ.та», 
продо.іжалъ  онъ:  — «съ  завтрашняго  дня  посылать  по  ягоды*.  Го- 
воря этп  слова,  онъ  входп.іъ  въ  переднюю;  запахъ  горячпхъ  пщй 
несся  ему  па  встрѣчу  пзъ  залы.  «А,  готово»!  еще  веселѣе  сказалъ 
Степанъ  МнхаГі.іовпчъ;  — «спаепбо»;  іі  пе  заходя  въ  спою  комнату, 
прямо  прошелъ  въ  за.іу  п сѣлъ  за  столъ.  Надобно  сказать,  что  у 
дѣдушки  бн.тъ  обычай:  когда  онъ  возвращался  съ  поля,  рано  п.іп 
поздно,  — чтобъ  кушанье  стояло  на  столѣ,  іі  Боже  сохрани,  если 
прозѣваютъ  его  возвращеніе  и но  успѣютъ  подать  обѣда.  Бывали 
примѣры,  что  отъ  этого  пропеходплп  печальныя  послѣдствія.  Но 
въ  этотъ  блаженный  день  все  шло,  какъ  по  маслу,  все  удавалось. 
Здоровенный  дворовый  парень,  Нпколка  Рузанъ,  сталъ  за  дѣдуш- 
кой съ  цѣлымъ  сучкомъ  березы,  чтобы  обмахивать  его  отъ  мухъ. 
Горячія  щп,  отъ  которыхъ  Русскій  человѣкч.  не  откажется  въ  са- 
мые палящіе  жары,  дѣдушка  хлебалъ  деревянной  ложкой,  потому 
что  серебряная  обжигала  ему  Ѵубн;  за  ппміі  с.лѣдовала  ботвинья 
со  льдомъ,  съ  прозрачнымъ  балыкомъ,  желтой  какъ  воскъ,  соле- 
ной осетрпной  и съ  чищеннымп  раками,  п тому  подобныя  .легкія 
блю.да.  Бее  это  заппвалось  домашней  брагой  іі  квасомъ,  также  со 
льдомъ.  Обѣдъ  былъ  прсвеселый.  Всѣ  говорили  громко,  шутіілп, 
смѣялись ; 110  бывали  обѣды , которые  проходили  въ  страшной 
тпшнпѣ  п безмолвномъ  ожиданіи  какой  - нибу.дь  вспышки.  Всѣ 
дворовые  ма.льчпшкн  іі  дѣ.вчонкіі  знали,  что  старый  баринъ  весело 
кушаетъ,  п всѣ  набіі.лпсь  въ  залу  за  подачками;  дѣдушка  щедро 
одѣ.лялъ  всі.хъ,  потому  что  кушанья  готовплось  впятеро  болѣе. 
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чѣмъ  было  нужно.  Послѣ  обѣда,  онъ  сейчасъ  легъ  спать.  Выма- 
хали мухъ  изъ  по.іога,  опустили  его  надъ  дѣдушкой,  подтыкали 
кругомъ  края  подъ  перину:  скоро  спльиый  храпъ  возвѣсти.лъ,  что 
хозяинъ  спитъ  богатырскимъ  спомъ.  Всѣ  разошлись  по  своимъ  мѣ- 
стамъ также  отдыхать.  Мазапъ  и Танайченокъ,  предварительно  по- 
обѣдавъ и наглотавшись  остатковъ  отъ  барскаго  стола,  также  ра- 
стянулись на  полу  въ  передней,  у самой  двери  въ  дѣдушкину  гор- 
ницу. Опп  спали  и до  обѣда,  по  іі  теперь  не  замедлили  заснуть; 
то.чько  духота  п упека  отъ  солнца,  ярко  свѣтившаго  въ  окна,  ско- 
ро ихъ  разбудила.  Отъ  сна  п отъ  жара  пересохло  у нихъ  въ  горлѣ; 
захотѣлось  нмъ  прохладить  горячія  гортани  господской  бражкой 
съ  ледкомъ,  и потъ  на  какую  штуку  пустились  дерзкіе  лежебоки: 
въ  нрпрптворепную  дверь  достали  они  дѣдушкинъ  ха.іатъ  и кол- 
пакъ, лежавшіе  на  сту.іѣ  у самой  двери.  Танайченокъ  надѣлъ  на 
себя  барское  платье  н сѣ.лъ  на  кры.льцо,  а Мазанъ  побѣжалъ  со 
жбаномъ  на  погребъ,  разбудіыъ  ключницу,  которая,  какъ  и всѣ 
въ  домѣ,  спаіа  мертвымъ  спомъ,  требрва.лъ  поскорѣе  проснувше- 
муся барину  студеной  браги,  и ког.да  ключнпца  изъявила  сомнѣніе, 
проснулся  ли  баринъ, — Мазанъ  указалъ  ей  на  фигуру  Тандйченка, 
сидящаго  на  крыльцѣ  въ  халатѣ  и колпакѣ;  нацѣдилп  браги,  по- 
ложили .льду,  проворно  побѣжалъ  Мазапъ  съ  добычей.  Жбанъ  вы- 
пилп  по-братски,  ііо.тожили  халатъ  н колпакъ  па  старое  мѣсто,  п 
цѣлый  часъ  еще  дожида.лпсь,  пока  проснется  дѣдушка.  Еще  весе- 
лѣе утрошпяго  проснулся  баринъ,  и первое  с.лово  его  было:  «сту- 
деной. бражки»!  Перепугались  лакеи:  Танайченокъ  побѣжа.тъ  къ 
К.ЛЮЧПИЦѢ,  которая  сейчасъ  догадаіась,  что  первый  жбанъ  выпили 
они  сами;  она  отпустила  пойла,  во  вслѣдъ  за  послапнымъ  сама 
подошла  къ  крыльцу,  на  которомъ  сидѣ.гь  уже  настоящій  баринъ. 
Съ  первыхъ  словъ  обманъ  открылся,  п дрожащіе  отъ  страха  Ма- 
занъ и Танайченокъ  пова.іп.іись  барнпу  въ  ноги,  и чтожъ,  вы  ду- 
маете, сдѣлалъ  дѣдушка?...  Расхохотался,  посла.іъ  за  Аришей  и 
за  дочерьми,  и,  громко  смѣясь,  разсказа.ть  имъ  всю  продѣлку  сво- 
ихъ слугъ.  Отдохнули  бѣдняги,  отъ  страха,  н даже  одинъ  изъ  нихъ 
улыбну.тся.  Степанъ  Мвхай.іовичъ  замѣтилъ,  и чуть-чуть  не  раз- 
сердился; брови  его  уже  начали  было  морщиться,  по  въ  его  душѣ 
такъ  много  было  тихаго  спокойствія  отъ  цѣ-іаго  веселаго  дня,  что 
лобъ  его  разг.ладплся,  и,  грозно  взг.іянувъ,  онъ  сказа-іъ:  «ну.  Богъ 
проститъ  на  этотъ  разъ;  по  ес.та  въ  другой....»  договаривать  было 
не  нужно. 

Нельзя  не  подивиться,  что  у такого  до  безумія  горячаго  и въ 
горячности  жестокаго  господина,  люди  могли  рѣшиться  на  такую 
наглую  шалость.  Но  много  разъ  я замѣчалъ  въ  продолженіи  моей 
жизни,  что  у самыхъ  строгихъ  господъ  прислуга  пуска.іась  ва 
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отчаянння  проказы.  Съ  дѣдушкой  же  мопмъ  это  былъ  не  единст- 
венный случай.  Тотъ  же  саігый  Ванька  Мазанъ,  подметая  однажды 
горницу  Степана  Михайловича  п собираясь  переслать  постель,  соб- 
.іазнплся  мягкой  пуховой  перпной  п тіікпмн  же  подушками,  взду- 
малъ понѣжиться,  полежать  па  барской  кровати,  легъ  да  и заснулъ. 
Дѣдушка  самъ  нашелъ  его,  крѣпко  спящаго  въ  этомъ  положеніи, 
п — только  разсмѣялся!  Правда,  опъ  отвѣсилъ  ему  добрый  разъ 
своимъ  калиновымъ  подожкомъ;  но  это  такъ,  ради  смѣха,  чтобъ 
позабавиться  сюрпризомъ  Мазана.  Впрочемъ,  съ  Степаномъ  Михай- 
ловичемъ и не  то  случилось:  во  время  его  отсутствія,  выдали  за- 
мужъ чстнрнаддатп-лѣтнюю  дѣвочку,  двоюродную  его  сестру  П.  И. 
Багрову,  ь-руглую,  по  очень  богатую  спроту,  жившую  у пего  въ 
домѣ  п горячо  имъ  любпмую — за  такого  развратнаго  и страшнаго 
человѣка,  котораго  онъ  терпѣть  нс  могъ.  Конечно,  это  дѣло  устроили 
близкіе  родные  его  сестры  съ  матерпнекой  стороны,  по  съ  согласія 
Арпны  Васильевны  и при  содѣйствіи  ея  дочерей.  Объ  этомъ  я 
разскажу  послѣ,  теперь  же  возвратимся  къ  доброігу  дню  моего 
дѣдушки. 

Онъ  проснулся  часу  въ  пятомъ  по  полудни,  и,  послѣ  студеной 
бражки,  не  смотря  па  пазящій  зной,  скоро  захотѣлъ  накуіпаться 
чаю,  вѣруя,  что  горячее  питье  уменьшаетъ  тягость  жара.  Онъ 
сходилъ  только  искупаться  въ  прохладномъ  Бугуруслапѣ,  протекав- 
шемъ подъ  окнами  дома,  и воротясь,  нашагъ  всю  свою  семью, 
ожидающую  его  у того  же  чайнаго  стола,  поставленнаго  въ  тѣни, 
съ  тѣмъ  же  кипящимъ  чайнвкомъ-самоваромъ  п съ  тою  же  Аксют- 
кою.  Накушавшись  до -сыта  любимаго  потогоннаго  напитка  съ 
густыми  аіивкамн  и толстыми  подрумянившпинея  пѣнкамп,  дѣдушка 
предложилъ  всѣмъ  ѣхать  для  прогулки  на  мельницу.  Разумѣется, 
всѣ  съ  радостію  согласились,  и двѣ  тетки  мои,  Александра  и Тать- 
яна Степановны,  взяли  съ  собою  удочки,  потому  что  были  охот- 
ницы до  рыбной  лов.ти.  Въ  одну  минуту  запрягли  двое  длинныхъ 
дрогъ:  на  однихъ  сѣлъ  дѣдупіка  съ  бабушкой,  посадивъ  промежъ 
себя  единственнаго  своего  наслѣдника,  драгоцѣнную  отрас.іь  древ- 
няго своего  дворянскаго  рода;  на  другихъ  дрогахъ  помѣстились 
три  тетки  и парень,  Ннколаіпка  Рузанъ,  взятый  д.ля  того,  чтобъ 
нарыть  въ  плотинѣ  червяковъ  и насаживать  ими  удочки  у бары- 
шень. Па  мельницѣ  бабушкѣ  принесли  скамейку,  и она  усѣ-іась 
въ  тѣни  мельничнаго  амбара,  не  подалеку  отъ  кауза,  около  кото- 
раго удили  ея  меньшія  дочери,  а старшая,  Кііізавета  Степановна, 
рко.тько  изъ  ѵтождеш'я  къ  отцу,  столько  и по  собственному  распо- 
.іожепію  къ  хозяйству,  пошла  съ  Степаномъ  Михайловичемъ  осма- 
тривать мельнпцу  II  толчею.  ^Iалолѣтный  сыпокъ,  то  смотрѣ.лъ, 
какъ  удятъ  рыбу  сестры  (самому  ему  удпть  па  глубокихъ  мѣстахъ 
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еще.  нс  позволялтО,  то  пгра.тъ  около  матсрп,  которая  не  спускала 
съ  пего  глазъ,  боясь,  чтобъ  ребенокъ  нс  сва.іплся  какъ-нибудь  въ 
воду.  Оба  камня  мололи:  однимъ  обдирали  шпенпцу  для  господ- 
скаго сто.ла,  а па  другомъ  мололи  завозную  рожь;  толчея  то.ікла 
просо.  Дѣдушка  былъ  знатокъ  всякаго  хозяйственнаго  дѣла;  оиъ 
хорошо  разумѣ.іъ  мс.ті.нпчпый  уставъ  и то.тковалъ  своей  умной  и 
понятливой  дочери  всѣ  топкости  этого  дѣла.  Онъ  мигомъ  увидѣлъ 
всѣ  недостатки  въ  снастяхъ  пли  ошибки  въ  уставѣ  жернововъ: 
одинъ  изъ  нихъ  приказалъ  опустить  на  ііол-з<арубкп, — и мука  по- 
шла мельче,  чѣму  помолецъ  былъ  очень  .доволенъ;  на  другомъ  по- 
ставѣ по  слуху  утадалъ,  что  одна  цѣвка  въ  шестернѣ  нача.»а  под- 
тираться; опъ  приказалъ  запереть  воду,  мельникъ  Болтунепокъ 
соскочилъ  внизъ,  осмотрѣлъ  и опіупалъ  шестерню,  и ска.за.іъ: 
• Правда  твоя,  батюшка  Степанъ  Михайловичъ  I одна  цѣвка  ма- 
ленько пообтерлась». — «То-то  маленько»,  безъ  всякаго  неудоволь- 
ствія возразилъ  .дѣдушка:  «кабы  я не  пришелъ,  такъ  шестерня- 
то  бы  ночью  сломалась».  — «Виноватъ,  Степанъ  Михайловичъ,  нс 
доглядѣлъ».  — »Ну,  Богъ  проститъ!  давай  новую  шестерню,  а у 
старой  подтертую  цѣвку  перемѣнить , да  чтобы  новая  была  не 
толще,  не  тоньше  другихъ — въ  этомъ  вся  штука».  Сейчасъ  прп- 
НСС.1И  новую  шестерню , заранѣе  ирплажешіую  п пробованную, 
вставили  на  мѣсто  прежней,  смазали,  гдѣ  надобно,  дегтемъ,  пусти- 
ли воду  нс  вдругъ,  а по  немногу  (тоже  по  приказанію  дѣдушки), — 
в запѣлъ,  замололъ  жерповъ  безъ  перебоя,  безъ  стука,  а плавно  и 
ровно.  Потомъ  пошелъ  дѣдушка  съ  своей  дочерью  па  толчею,  за- 
хватилъ пзъ  ступы  горсть  толченаго  проса,  обдулъ  его  на  ладони 
II  сказалъ  помольцу,  знакомому  Мордвину:  «чего  смотришь,  сосѣдъ 
Васюха?  Видишь,  нп  одпбго  иеотолченаго  зернышка  нѣтъ.  Вѣдь  пе- 
репустишь, такъ  ншепа-то  будетъ  меньше».  Васюха  самъ  попробо- 
ва.тъ  и самъ  увидѣть,  что  дѣдушка  говоритъ  правду;  сказа.іъ  спа- 
сибо, ПОК.ТОНИЛСЯ,  то -есть,  кпвну.іъ  головой,  п побѣжалъ  запереть 
воду.  Оттуда  прошелъ  дѣдушка  съ  своей  ученицей  па  птичій  дворъ; 
Тамъ  все  нашелъ  въ  отличномъ  порядкѣ:  гусей,  утокъ,  индѣекъ  и 
куръ  было  великое  множество,  и за  всѣмъ  смотрѣла  одна  пожилая 
баба  съ  внучкой.  Въ  знакъ  особенной  милости  дѣдушка  далъ  обѣимъ 
поцѣловать  ручку,  и п]шказа.іъ,  сверхъ  мѣсячины,  выдавать  птич- 
ницѣ ежемѣсячно  по  иолу-пуду  пшеничной  муки  па  пироги.  Весело 
воротился  Степанъ  Михайловичъ  къ  Лриііѣ  Васильевнѣ,  всѣмъ  былъ 
ОНЪ  доволенъ:  и дочь  понятна,  и мельница  хорошо  мелетъ,  и птич- 
ница Татьяна  Горожаиа ')  хорошо  смотритъ  за  птицею. 


’)  Про:івянье  -Горожаны»  она  іімІ..іа  потому,  что  иѣско.іько  щіеменн  сь  мо- 
тоду  жіі.іа  въ  какомі.-го  городѣ. 
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Жаръ  давно  свалилъ;  прохлада  отъ  воды  ултожа.ха  прохладу 
отъ  наступающаго  вечера;  длинная  туча  пыли  шла  по  дорогѣ  іі 
приближалась  къ  деревнѣ;  слыіпа,іось  въ  пей  блеянье  и мычанье 
стада;  опускалось  за  крутую  гору  нотухагощее  солнце.  Стоя  па 
плотпнѣ,  любовался  Степанъ  Мпхайловпчъ  на  широкій  прудъ,  какъ 
зерка.10  неподвижно  лежавшій  въ  отлогихъ  берегахъ  свопхъ;  рыба 
играла  и плескалась  безпрестанно;  но  дѣдушка  не  былъ  рыбакомъ. — 

• Пора,  Ариша,  домой;  староста,  чай,  ждетъ  меня»,  сказалъ  онъ. 
Меньшія  дочери,  видя  его  въ  веселомъ  расположеніи,  стали  про- 
сить позволенія  остаться  поудпть,  говоря,  что  на  солнечномъ  зака- 
тѣ рыба  к.іюетъ  лучше,  п что  чрезъ  полчаса  онѣ  придутъ  пѣш- 
комъ. Дѣдушка  согласился  п уѣхалъ  съ  бабушкой  домой,  па  сво- 
пхъ дрогахъ,  а Е.іпзавета  Степановна  съ  ма-ченькимъ  братомъ  сѣта 
па  другія  дроги.  Степанъ  Мпхайловпчъ  не  ошибся:  у крыльца  ожн- 
да.чъ  его  староста,  да  н не  одпиъ,  а съ  пѣсколькимп  мужпкамп  п 
бабамп.  Староста  уже  видѣлъ  барина,  зналъ,  что  онъ  въ  веселомъ 
духѣ,  и разсказалъ  о томъ  кое-кому  пзъ  ісрсстьяпъ;  нѣкоторые, 
имѣвшіе  до  дѣдушіпі  надобности  или  просьбы,  выходящія  изъ  числа 
обыкновенныхъ,  воспользовалпсіі  благопріятнымъ  случаемъ,  и всѣ 
были  удовлетворены:  дѣ.душка  .далъ  хлѣба  крестьянину,  который 
нс  заплатилъ  еще  стараго  долга,  хотя  п могъ  зто  сдѣлать;  дру-  ' 
тому  позволп.іъ  женить  сына,  нс  дожидаясь  зимняго  времени,  н нс 
на  той  дѣвкѣ,  которую  назначилъ  самъ;  позволп.іъ  виноватой  сол- 
даткѣ, которую  ‘приказалъ  было  выгнать  пзъ  деревни,  жпть  по 
прежнему  у отца,  и проч.  Этого  ма.іо:  всѣмъ  было  поднесено  по 
серебряной  чаркѣ,  вмѣщавшей  въ  себѣ  бо.іѣе  кваснаго  стакана, 
домашняго  крѣпкаго  вина.  Коротко  и ясно  отдалъ  дѣдушка  хозяй- 
ственныя приказанія  старостѣ  и поспѣпш.ть  за  ужинъ,  нѣсколько 
времени  его  уже  ожидавшій.  Вечерній  столъ  ма.іо  отличался  отъ 
обѣденнаго,  и вѣроятно,  кушали  за  ппмъ  даже  плотнѣе,  потому 
что  было  не  такъ  жарко.  Пос.іѣ  ужина  Степанъ  Михайловичъ 
имѣлъ  обыкновеніе  еще  съ  полчаса  посидѣть  въ  одной  рубахѣ  п 
прохладиться  на  крыльцѣ,  отпустя  семью  свою  на  покой.  Въ  этотъ 
-разъ  нѣсколько  до.тЬс  обыкновеннаго  онъ  шутилъ  п смѣялся  съ 
своей  прислугой;  заставилъ  Мазана  п Танайчепка  бороться  п драть- 
ся на  кулачки,  и такъ  пхъ  ііолдразипвалъ,  что  они,  не  шутя,  ко- 
лотили другъ  .друга  II  вцѣпились  .даже  въ  во.юсы;  но  дѣдушка,  до- 
сыта насмѣявишеі.,  повелптс.іышмъ  словомъ  п голосомъ  заставилъ 
пхъ  опомниться  II  разойтись. 

Лѣтняя,  короткая,  чудная  ночь  обнимала  всю  природу.  Еще  нс 
угасъ  свѣтъ  вечерней  зари  и не  угаснетъ  до  начала  сосѣдней  ут- 
ренней зари!  Часъ  отъ  часу  темнѣла  глубь  небеснаго  свода,  пасъ 
отъ  часу  ярче  сверкали  звѣзды,  громче  ра;ідава.ііісь  голоса  и крики 
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ночныхъ  птицъ,  какъ  будто  онп  прпб.тажалпсь  къ  человѣку ! Гопхе 
шумѣла  ме.іьнпца  и то.ткла  то.тчея  въ  ночномъ  сыромъ  туманѣ... 
Всталъ  мой  дѣдушка  съ  своего  крьиечка.  перекрестился  разъ-другой 
на  звѣздное  небо  н легъ  почпвать,  не  смотря  на  духоту  въ  комнатѣ, 
на  жаркій  пуховнкъ,  п приказалъ  опустить  на  себя  пологъ. 

Аксаков» '). 

, Гслы,— Піапъ  разсказа.— Жплт.  Г.  ломѣшпка  ХПІТ  в — Багровъ  и его 
семейство.— Картины  приро.ш.— Педагогическое  значеніе  этого  отрывка. 


СТАРЫЕ  ГОДЫ. 

.Заборская  Ярмарка. 

•Въ  ппарые-то  ш)ы,  батюшка  Сергѣй  Лпдрепчъ,  бывала  у 
пасъ=)  въ  Заборьѣ  ярмопка,  а іірпходплась  опа  въ  лѣтнюю  пору. 
Съѣзжались  па  нее,  сударь  ты  мой,  торговые  люди  со  всякпмн  то- 
варами со  всего  царства  п изъ  .другихъ  краевъ,  всякіе  пнозс.мцы 
бывали,  п всѣмъ  былъ  во.тьпыіі  торгъ  двѣ  педѣлп.  Сказыва.тп  куп- 
чины, что  паша  Заборская  ярмопка  р.ъзвѣ  малымъ  чѣмъ  Макарьев- 
ской уступала,  а Украшіскпхъ  п ,ді)уі'пхъ  мнопі  лучше  бы.іа.  Да. 
батюшка,  вотъ  хоть  и ярмопка,  п та  совсѣмъ  рѣщплась. 

♦Была  опа  па  землѣ  монастырской,  оттого  всѣ  денежные  сборы: 
п таможеппый,  п прпва.тыіый,  іі  отвальный,  п пятно  конское,  п 
австерскія,  и похоиутныЯ  п вѣсчая  пошлина,  все  па  монастырь 
шло.  А какъ  монастырскую  землю  обоіплп  Заборскія  дачп  во  псѣ 
стороны,  отъ  этого  вся  ярмопка  въ  нашпхъ  рукахъ  п состояла.  Хоть 
для  порядку  II  наѣзжали  пзъ  Зимогорска  комттсарн  съ  драгупамп 
♦Лія  діыіъ  тбережншл*  п «Лія  (Ьь.и  объѣзжихъ’^,  да  ассессоры 
провппціа.іыіне,  — исправппковъ  тогда  и въ  .духахъ  еще  пе  было, — 
однакоже  вся  сила  была  въ  кпязѣ  Алексѣѣ  Юрьевпчѣ. 

«Вотъ  бывало,  паступптъ  девятая  пятница,  ярмопкѣ  начало.  Съ 
самаго  ранняго  утра  у пасъ  въ  Заборьѣ  все  закпшптъ,  ровно  въ 
мліавсйнішѣ:  въ  парадъ  собираться  станз’тъ,  пудрптьбя,  одѣваться, 
коней  сѣдлать,  карсты  закладывать.  И какъ  все  это  устроптся, 
пойдетъ  старшій  дворецкій,  — а былъ  въ  этомъ  чинѣ  пе  изъ  хо- 
леней, а всегда  лзъ  мелкопомѣстнаго  шляхетства  кто-нибудь,  — н 
доложитъ  князю,  что  время  па  ярмонку  ѣхать.  Вотъ  іі  велитъ 

’)  ГергЬЙ  Тішолревпчт.  Лссасовт.  змррт  18ГЮ  г. 

’)  Разгвазі.  вРіется  отъ  лица  дрвятидесятяліітн»то  гтаріка  Авиелка  Про- 
кофьича. 
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князь  намъ  въ  ряды  строиться.  До.тожатъ  ему,  что  построились,  я 
выйдетъ  самъ  на  крыльцо  во  всемъ  нарядѣ:  въ  аломъ  бархатномъ 
кафтанѣ,  шитомъ  золотомъ,  въ  гла.зетовомъ  камзолѣ  съ  серебря- 
ными блестками,  въ  парикѣ  по  плечамъ,  въ  шляпѣ  трехугольиой. 
въ  кавалеріи  и при  шпагѣ.  А за  нимъ  сотня  другая  большихъ  господъ, 
«знакомцевъ»  изъ  мелкопомѣстнаго  шляхетства  п недо^юс^еи  — всѣ 
въ  шелковыхъ  кш{ітанахъ  и въ  парикахъ.  Потомъ  на  крыльцо  кня- 
глнц  Марѳа  Петровна  выйдетъ,  въ  помпалурѣ  изъ  парчи  серебря- 
ной съ  алыми  разводами,  волосы  къ  верху  зачесаны  п напудрены, 
и на  верху  корабликъ,  а шея,  п грудь,  п голова,  такъ  п горятъ 
у нея,  у иатушкп,  камнями  самоцвѣтными;  за  ней  барыни  всѣ  въ 
робронахъ  п въ  пудрѣ,  приживалки  всѣ  въ  княгининыхъ  шлатьяхъ. 
въ  лѣтлихъ  н въ  шапочкахъ  собо.іьихъ. 

— -Трогай!  крикнетъ  князь  Алексѣй  Юрьевичъ.  — и поѣдетъ 
поѣздъ  къ  монастырю. 

«Впереди  пятьдесятъ  вершниковъ;  поѣдутъ  они  на  гнѣдыхъ  ло- 
шадяхъ, всѣ  въ  суконныхъ  кармазинныхъ  чекменяхъ,  поясы  сереб- 
реные. штиблеты  желтые,  а на  головахъ  парики  надѣты  пудре- 
ные н шляпы  круглыя  съ  зелеными  перьями. 

«За  вершниками  охота  поѣдетъ,  только  безъ  собакъ.  Псарп  и 
доѣзжіе  поѣдутъ  регимеитамп:  первый  регимептъ  па  вороныхъ  ко- 
няхъ въ  кармазинныхъ  чекменяхъ,  друтой  регимептъ  на  рыжихъ 
коняхъ  въ  зеленыхъ  чекменяхъ,  а третій  регимептъ  па  сѣрыхъ 
коняхъ  въ  голубыхъ  чекменяхъ.  А чекменн  у всѣхъ  суконные,  а 
черезъ  плечо  ше.іковыя  перевязи,  у однихъ  бѣлыя  шитыя  золотомъ, 
у другихъ  черныя,  шитыя  серебромъ.  За  ними  стремянные  поѣдутъ 
на  гнѣдыхъ  коняхъ  въ  чекменяхъ  на.івновыхъ,  въ  желтыхъ  шап- 
кахъ съ  красными  перьянп,  а черезъ  п.течо  перевязь  золотая  п на 
пей  серебряный  рогъ. 

«За  охотой  шляхетство  мелкопомѣстное  п знакомцы  верхами, 
кто  въ  мундирѣ,  кто  въ  шелковомъ  французскомъ  кафтанѣ,  а всѣ 
въ  пудреныхъ  парпкахъ,  лошади  подъ  нпми  всѣ  съ  княжой  ко- 
нюшни. За  шляхетствомъ  мало  отступя,  самъ  князь  Алексѣй  Юрье- 
вичъ въ  открытой  зо.ютой  каретѣ  цугомъ,  лошади  бѣлыя,  а хвосты 
п грпвн  у ппхъ  черные,  — нарочно  бывало  чернили.  За  каретой 
четыре  гайдука  на  запяткахъ  да  шестеро  пѣшкомъ,  всѣ  они  въ 
зеленыхъ  бархатныхъ  кафтанахъ,  а кафтаны  вокругъ  шиты  золо- 
томъ, камзолы  алаго  сукна,  а рукава  алаго  бархату  съ  копдырками 
иа-тыми,  золотою  бахрамой  обшптымп.  Шапки  на  гайдукахъ  п.тюсо- 
ваго  бархату  съ  золотыми  шпурками  п съ  бѣлыми  перьямп.  П у 
каждаго  гайдука  чрезъ  плечо  цѣпь  серебряная  повѣшена.  За  каре- 
той арапы  пѣшкомъ  въ  красныхъ  юбкахъ  съ  золотыми  поясами,  на 
шеѣ  у каждаго  серебряный  ошейникъ,  а на  головѣ  красная  шапка. 
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Потомъ  другая  золотая  карста,  тоже  цугомъ,  пъ  ней  княгапя  Мароа 
ІІстровиа  ѣдетъ,  вокругъ  карсты  скороходы,  на  нпхъ  юбки  крас- 
наго ’золотнаго  гатофа,  а прочее  платье  бѣлаго  гатофа  серебрянаго, 
сами  въ  парикахъ  папудрепннхъ  большихъ  и безъ  шапокъ.  За 
княгшітіой  каретой  карстъ  сорокъ  простыхъ  не  золоченыхъ,  всѣ 
за.южепы  въ  четыре  лошади  н безъ  скороходовъ,  а только  по  два 
лакея  въ  желтыхъ  кафтанахъ  па  запяткахъ;  въ  тѣхъ  каретахъ 
большіе  господа  съ  жспамп  п дочерьми,  барыня  изъ  мелкопомѣст- 
наго шляхетства  п вольныя  дворянки,  что  прп  княжемъ  дворѣ  про- 
жпва.ін. 

«Пріѣдутъ  къ  монастырю,  у святыхъ  воротъ  изъ  карстъ  вый-  - 
дутъ  и въ  церковь  пойдутъ.  Л какъ  службу  божественную  отпо- 
ютъ, съ  крестнымъ  ходомъ  кругомъ  монастыря  отправятся,  да  обо- 
шедшп  монастырь,  па  ярмопку  для  освѣщенія  флаговъ.  Какъ  ста- 
нутъ воду  святить,  пушечная  пальба  пойдетъ,  а музыка;  Коль  сла- 
венъ Богъ  въ  Сіонѣ  заиграетъ.  Тутъ  князь  Алексѣй  Юрьевичъ  къ 
архимандриту  флагъ  ярмопочный  подпссстъ,  архимандритъ  святою 
водою  его  покропитъ,  а князь  Алексѣй  Юрьевичъ  на  столбъ  его 
своіімп  рукамп  вздернетъ.  Пушкп  заполятъ,  музыка  запграетъ,  трубы, 
рогп  раздадутся,  а народъ  во  все  горло  ура!  и шапьчі  вверхъ.  Это 
значитъ  ярыопка  пача.лась,  ц съ  того  часу  всѣмъ  купцамъ  торгъ 
повольпнй,  а смѣй  который  пзъ  нпхъ  прежде  того  урочнаго  часу 
лавку  открыть,  запоретъ  бывало  до  полусмерти  того  своевольника 
кпязь  Алексѣй  Юрьевичъ,  а товаръ  весь  въ  Волгу  покпдаетъ,  либо 
сожжетъ  ссредп  ярнапки. 

«Послѣ  того  къ  архнмаи.дриту  обѣдать.  А иа  полѣ  подлѣ  яр- 
манкп  столы  пакроютъ,  бочки  съ  виномъ  выкатятъ  для  холопей  н 
Д.ЛЯ  чернаго  пароду.  И тутъ  не  одна  тысяча  людей  на  княжой 
коштъ  ѣсть,  пьетъ  п прох.лаждается  до  поздней  ночп.  Всѣмъ  былъ 
одинъ  приказъ:  «пей  пзъ  ковша,  а мѣра  душа»,  п рѣдкій  годъ  бы- 
вало въ  этотъ  день  человѣкъ  двадцать  пе  обопмтся.  Л пьяныхъ 
во  время  ярмонки  подбирать  не  велѣно  было,  а коли  кто  на  пья- 
наго паткнулся,  перешагни  черезъ  пего,  а тронуть  па.іьцемъ  пе 
моги. 

«На  другой  день  у пасъ  въ  Заборьѣ  пиръ  горой.  Соберутся  и 
большіе  господа,  п мелкопомѣстные,  п торговые  .іюди,  п прпказ- 
иыс,  всего  человѣкъ  съ  тысячу,  а иной  годъ  и больше.  У князя 
Алексѣя  Юрьевича  такой  обычай  былъ:  кто  ни  прише.лъ,  пе  спра- 
шпшіють,  чей  да  откуда,  а садись  да  пей,  а коли  ѣсть  хочешь,  по- 
жалуй и ѣшь,  добра  ирппасено  вдоста.іь. ... 

«А  на  полянѣ,  позадь  дому,  опять  столы  постав.іенн  да  бочки 
выкачены.  Музыка,  пѣсни,  па.іьба,  гульба — день-деньской  стономъ 
стоять.  Вечеромъ-  потѣшные  огни  зажгутъ,  да  бочки  смоляныя,  хо- 
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роводы  въ  саду  начнутъ  водить.  С!о  всей  во.іостп  бабъ  да  дѣвокъ 
нагонятъ.  Эхъ,  золотое  времечко  было,  батюшка,  Сергѣй  Андре- 
ичъ! II  на  старости  вспомянуть  лестно! ...  Было,  батюшка,  пожито, 
было,  государь  мой,  погуляноі...  Да  такъ  всю  ярианку  бывало  п 
прогуляемъ.  Каждый  Божій  день  у насъ  народу  видимо-невидимо. 
II  все  ньяно.  Крикъ,  гамъ,  пѣсни,  драка— пыль  коромысломъ  да  и 
все  тутъ. 

«Л  на  ярмапку  для  порядку  князь  Алексѣй  Юрьевичъ  каж- 
дый день  самъ  выѣжать  изволилъ.  Чуть  кого  въ  чемъ  замѣтитъ, 
тутъ  же  ему  п расправа.  II  судъ  его  всѣмъ  пріятенъ  былъ  для 
того,  что  кончался  скоро:  тутъ  же  бывало  на  мѣстѣ  п разборъ,  н 
взысканье,  въ  да^^ьній  яш,нкъ  ничего  не  любилъ  откладывать;  все 
у пего  шло  живой  рукой.  А чсрнп.гъ  да  бумагъ  бѣда  какъ  не  жа- 
ловалъ. Эа  то  всѣ  торговые  люди,  что  па  Заборскую  ярмонку  прі- 
ѣзжали, какъ  отца  роднаго  любили  князя  Алексѣя  Юрьевича,  бла- 
годѣтелемъ свопмъ  п міиостпвцемъ  зва.ги.  Вѣдь  п они  до  бумаги-то 
не  больно  охочп.  Да  п въ  самомъ  дѣлѣ,  до  челобитныхъ  ли  тутъ, 
да  до  приказныхъ  ли  .людей  купцу  па  ярмовкѣ,  когда  у каждаго 
всякій  часъ  дорогъ.  Ярмоночное  дѣ.ло  самое  горячее,  тугъ  и товаръ- 
то  распродать  такъ  едва  успѣешь,  да  еще  какъ  съ  судами,  да  съ 
чиповнпкамн  свяжешься,  такъ  такого  пажпвешь  себѣ  барыша,  что 
по  скорости  и дому  лишиться  ножеіиь. 

«А  узіъ  куда  не  любплъ  князь  Алексѣй  Юрьевичъ  тѣ.чъ  людей, 
которые  помимо  его  въ  судахъ  просили.  Призоветъ,  бывало,  такого, 
шляхетнаго  .ли  онъ  роду,  купчина  ли,  мужикъ  ли,  это  ему  все  ра- 
вно: перво  - на  - перво  обругаетъ  его  самыми  нехорошими  словами, 
потомъ  пзъ  своихъ  рукъ  побить  изволитъ,  а послѣ  того  кошки, 
плети,  или  кашица  березовая,  смотря  но  чипу  п по  званію.  А по- 
слѣ бани  тотъ  человѣкъ  долженъ  былъ  идти  къ  кпязю  Алексѣю 
Юрьевичу  за  науку  благодарить. 

♦То-то  п есть,  скажетъ  тутъ  князь  Алексѣй  Юрьевичъ,  — ты 
какъ  гусь:  летаешь-то  высоко,  да  садиться  не  умѣешь,  такъ  вотъ 
и дождался.  Развѣ  тебѣ  пѣтъ  моего  суда,  что  вздумалъ  ты  къ  нри- 
Кіізпымъ  ходить,  съ  этимъ  крапивнымъ  сѣменемъ  знаться?  Смо- 
три же,  впередъ  у меня  будь  умнѣе П ничего:  пожа.луетъ  еще 

ручку  поцѣловать  п велитъ  того  человѣка  напоить,  накормить  до- 
отвалу. 

«Купцамъ  на  ярнонкѣ  у него  такой  приказъ  былъ:  съ  богатаго 
сколько  хочешь  бери,  обманывай,  обмѣривай  его,  какъ  твоей  душѣ 
угодно,  а бѣднаго  человѣка  обидѣть  не  моги.  Разъ  позвалъ  оиъ  къ 
себѣ  въ  Заборье  Московскаго  купчппу  обѣдать;  купчіша  былъ  бога- 
тѣющій, каждый  годъ  привозилъ  опъ  па  ярмонку  папскаго  п су- 
ровскаго  товару  на  многія  тысячи:  парчи,  доуюдоры,  гарпитуры, 
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глазеты,  атласы,  левантііны,  иу  и другія  всякія  матеріи.  Да  товаръ-то 
все  прочный  бы.іъ:  лубокъ  лубкомъ;  въ  нынѣшнее  время  нигдѣ  та- 
кихъ матерій  нс  найти,  потому  что  все  стало  щепетильнѣе,  из- 
мельчало, измалодушествовалось,  н отъ  того  отъ  самого  и одежду 
стали  потоньше  носить. 

Вотъ-съ  пообѣдавши,  говорить  князь  Алексѣй  Юрьевичъ  тому 
купчинѣ; 

— «Почемъ  ты,  Трифонъ  Егорычъ,  а,іьні  левантпнъ  продаешь? 

— «По  гривнѣ  продаемъ,  ваше  сіятельство,  и по  четыре  ал- 
тына, смотря  по  добротѣ. 

«Вотъ,  сударь,  цѣны -то  какія  въ  стары?  годы  были,  а нынче 
что  ? Пареной  рѣпы  розвіэ  только  на  такія  деньги  купить  можно. 

— «А  была  у тебя  вчера  въ  лавкѣ  попадья  изъ  Большаго  Врагу? 

— «Не  могу  знать,  ваше  сіятельство,  пароду  въ  день  перебы- 
ваетъ много.  Всѣхъ  запомнить  невозможно. 

— «Попадья  у тебя  аршппъ  алаго  лешштішу  па  головку  поку- 
пала. Почемъ  ты  ей  прода.іъ? 

— «Пе  помню,  ваше  сіятельство,  хоть  око.іѣть  на  этомъ  мѣстѣ, 
не  помню.  Да  еще,  можетъ -статься,  не  самъ  я и товаръ-то  ей  от- 
пущалъ,  а изъ  молодцовъ  кто-нибудь. 

— «Ну,  ладпо,  сказа.іъ  князь  Алексѣй  Юрьевичъ,  да  н клик- 
нулъ вершника.  А вершниковъ  съ  десятокъ  всегда  у крыльца  на 
коняхъ  стояло  для  посылокъ. 

«Вошелъ  вершникъ.  Купчпиа  ни  живъ,  ни  мертвъ,  думаетъ,  на 
конюшню  вести  хотятъ;  говоритъ  вершнику  князь  Алексѣй  Юрье- 
вичъ; «Проводи  ты  вотъ  этого  купчину  до  ярмонки,  тамъ  онъ 
дастъ  тебѣ  кусокъ  алаго  левантпну  самаго  лучшаго.  Возьми  ты 
этотъ  левантппъ  и духомъ  отвези  его  въ  Большой  Врагъ,  отдай  его 
отца  Дмитрія  попадьѣ,  и скажи  ей:  купецъ  молъ  Московскій  Три- 
фонъ Егорычъ  Чуркинъ  клапяться  тебѣ  велѣлъ,  матушка,  и при- 
слалъ, дпскать,  кусокъ  леваптпііу  въ  подарокъ,  за  то  де,  что  вчера 
онъ  съ  тебя  за  аршппъ  такого  левантпна  непомѣрную  цѣну  взялъ. 
Такъ  н сісажп  ей.  А ты,  Трифонъ  Егорычъ,  за  молодцамп-то  своими 
приглядывай,  чтобы  они  бѣдныхъ  .шдсй  нс  обижали,  а не  то  вѣдь 
я посвойски  расправлюсь.  Пороть  тебя  нс  стану , а въ  сидѣльцы  къ 
тебѣ  пойду.  Такъ  смотри  же,  держи  у меня  ухо  востро. 

«Недѣ.ли  пе  прошло,  какъ  сировѣдалъ  князь  Алексѣй  Юрьевичъ 
'про  Чуркшш,  что  однодворца  одного  канифасомъ  обмѣрялъ. 

«Какъ  только  услыхалъ  про  это,  ту  же  минуту  на  конь,  приска- 
калъ на  ярмовку,  и прямо  къ  Чуркпну  въ  лавку. 

— «А  ты,  говоритъ,  Трпфонъ  Егорычъ,  забылъ  мой  приказъ? 
Экая  у тебя,  братецъ  ты  мой,  иамять-то  короткая!  Ну,  нечего  дѣ- 
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лать,  надо  мнѣ  свое  княжеское  слово  выиолнить,  надо  къ  тебѣ  въ 
сидѣльцы  1ІДТН.  Эй , вы  аршанникн,  вонъ  всѣ  изъ  лавки  I 

«Чуркинъ  съ  молодцами  изъ  лавки  вонъ,  а князь  Алексѣй  Юрь- 
евичъ, ставшн  за  прилавокъ,  да  взявши  аршинъ  въ  руки,  п крик- 
нулъ на  всю  яряонку  зычнымъ  своимъ  голосомъ»; 

— «Эй  вы,  господа  честные,  покупатели  дорогіе!  Къ  памъ  въ 
лавку  покорно  просимъ,  у пасъ  всякаго  товару  прппасено  вдоволь, 
есть  атласы,  канпфасы,  всякіе  дамскіе  іірпнасы,  чулки,  платки,  ба- 
тисты изъ  помиадлэовъ : не  прикажете  лп  чего?  Продаемъ  все  безъ 
обмѣру,  безъ  обвѣсу  п безъ  всякаго  обману.  Сдачи  не  даемъ,  а 
сами  мелкихъ  денегъ  не  беремъ.  Отпускаемъ  товаръ  за  свою  цѣну, 
за  наличныя  деньги,  а у кого  денегъ  пѣтъ,  тому  п въ  долгъ  по- 
вѣрить можемъ : заплатишь — спасибо,  не  заи.іатишь— Богъ  съ  тобой. 

«Навалила  въ  лавку  вся  ярмонка.  А князь  А.іексѣй  Юрьевичъ 
за  прп.іавкомъ  аршиномъ  работаетъ:  пять  аршинъ  чего  нп-на  есть 
отмѣряетъ  да  куска  два-трп  почтенія  сдѣлаетъ.  Этакимъ  манеромъ 
часа  черезъ  три  у Чуркина  весь  товаръ  продалъ,  только  наличной 
выручки  оказалось  чисто  небольшое. 

— «Вотъ  тебѣ,  сказалъ  князь  Чуркину,  выручка,  а остальной 
товаръ  въ  долгъ  прода,тъ.  Ищи,  хлопочи,  сбирай  долги,  это  ужъ 
твоя  забота,  а мое  дѣло  сторона.  Да  смотри  ты  у меня,  попадью 
съ  однодворцемъ  не  забывай.  Ну , поѣдемъ  теперь  въ  Заборье  обѣ- 
дать, оно  бы,  но  настоящему,  съ  тебя  бы  могарЫчп-то  слѣдовали, 
тебя  бы  съ  окончаніемъ  ярмонкп  надо  было  ноздравпть  — пу,  да 
такъ  II  быть:  піУжалуй,  ужъ  я накормлю.  Садись  въ  карету»! 

♦Замялся  Чуркинъ,  не  лѣзетъ  въ  карету,  и стоитъ  какъ  зачум- 
ленный». 

— «Да  нс  бойсь,  хозяинъ,  садись,  сказалъ  ему  князь  Алексѣй. 
Ты,  чай,  думаешь,  что  драть  тебя  стану,  такъ  нс  бойся:  когда  я 
разъ  сказалъ,  что  пороть  тебя  не  стану,  такъ  это  ужъ  и значитъ 
что  не  стану.  А захотѣлъ  бы  тебя  плетью  поучить,  такъ  и здѣсь 
бы  спину  - то  вздулъ.  Зачѣмъ  же  бы  тогда  въ  Заборье-то  тебѣ  было 
ѣздить?  ІІу,  садись  же,  полно,  хозяинъ! 

♦Нечего  дѣлать,  сѣлъ  Чуркинъ  съ  княземъ  въ  карету,  поѣхалъ 
въ  Заборье  обѣдать.  А за  обѣдомъ  Чуркпна  на  первое  мѣсто  по- 
садили, а князь  самъ  ему  прислуживалъ,  а за  стуломъ  у него  съ 
таре-ікой  стоялъ  и хозяиномъ  все  время  называ.іъ.  «Я-де,  говоритъ, 
у Трифона  Егорыча  въ  услуженіи  состою». 

«А  пороть  не  норолъ.  На  прощанье  еще  жаіовапьемъ  своимъ 
удостоилъ;  отъ  любимой  борзой  суки  Прозерпинкп  кобелька  да  су- 
ченку  на  племя  подарилъ. 

«Съ  той  поры  Чуркинъ  на  ярмонку  ни  ногой.  Сказывали,  будто 

отъ  ЮТО  иерестадъ  онъ  на  армоику  ѣздить,  что  въ  дѣ.івшкахъ  ма- 
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леньпо  поразстроплся , а впрочемъ  доподлинно  того  сказать  вамъ  не 
могу. 

«А  коли  кто  съ  княземъ  Алексѣемъ  Юрьевичемъ,  смѣло  да  умно 
поступалъ,  того  любилъ.  Разъ  па  ярмоикѣ  шелъ  онъ  за  балаганам н 
одппъ  одпнешепекъ,  ни  едипой  души  изъ  насъ  при  немъ  не  было. 
Завпдѣлъ  опъ  одного  купчину,  который  прогнѣвалъ  его:  отобѣдав- 
пш  въ  Заборьѣ,  не  захотѣ.іъ  въ  саду  повеселиться,  спѣшнымъ  дѣ- 
ломъ отговарива.іся,  въ  полученіп-де  предвидѣлось  отъ  Сибирскихъ 
купцовъ.  Соснувши  маленько  послѣ  обѣда,  узна.іъ  князь  Алексѣй 
Юрьевичъ,  что  куіічіша  его  приказу  сдѣлался  ослушенъ  п тихонь- 
ко па  ярмопку  сьѣха-ѵь:  — ІІу,  говоритъ,  чортъ  съ  нимъ:  была  бы 
честь  приложена , а убытка  Боп>  избавилъ.  Пороть  его  не  стану,  а 
до  морды  доберусь,  такъ  не  пѣняй». 

♦Вотъ  п попа.лся  онъ  ему  за  балаганами,  а тутъ  песокъ  сыпу- 
чій, а за  пескомъ  озеро,  дно  у него  ровно  да  покатое,  отъ  берега 
мелко,  а на  середкѣ  дна  не  достанешь,  только  ямъ  іі  уступовъ  въ 
озерѣ  пѣтъ.  Завидѣвши  купчину,  князь  остановился  да  пальцемъ 
его  манитъ: — Иодп-ка,  говоритъ,  сюда.  Л купчина  ужъ  смѣкаетъ, 
зачѣмъ  его  зовуп.,  нейдетъ,  да  стоя  саженяхъ  въ  двадцати  п го- 
воритъ»: 

— ♦Нѣтъ,  ваше  сіятельство,  ты  самъ  поди  ко  мнѣ,  а ужъ  я 
не  пойду,  для  того,  что  зуботрещшіъ  твоихъ,  нп  кошекъ,  ни  пле- 
тей не  желаю».  ' 

— ♦Ахъ  ты , аршинникъ  этакой  1 — закричалъ  князь  Алексѣй 
Юрьевичъ,  II  родителей  того  К5тічішы  не  хороппшѣ  словомъ  вспо- 
мянуть пзволплъ.  Да  къ  нему». 

♦Л  купчина  парепь  не  промахъ,  задалъ  тягача,  п пустился  къ 
озеру,  а песокъ  туть  сыпучій,  погп  такъ  и вязнутъ.  Князь  Алексѣй 
Юрьевичъ  въ  догонку  за  купчиной,  распалился  весь,  запыхался,  а 
все  бѣжитъ,  сердце-то  его  ужъ  очень  взяло.  Вязнутъ  погп  у куп- 
чпвы,  вязнутъ  п у князя.  Вотъ  купчнпа  догадался:  оглянулся  на- 
задъ, видитъ,  что  ыіязь  шагахъ  во  ста  отъ  него.  Эхъ,  думаетъ, 
успѣю;  сѣлъ,  сапоги  долой,  да  босикомъ  іі  пустился:  ему  бѣжать- 
то  II  вольготнѣе  стало.  Видитъ  князь  Алексѣй  Юрьевичъ,  что  куіі- 
чпна  сдѣліиъ  д’іио  умное,  самт.  сѣлъ,  тоже  сапоги  долой,  да  боси- 
комъ дальше.  Купчина  къ  озеру,  князь  за  шімъ,  тотъ  въ  озеро, 
кпязь  тоже.  Забрелъ  купчппа  по  горло,  а кпязь  по  грудь,  остано- 
вплся  да  II  сталъ  пальчикомъ  купчину  ыаппть  къ  себѣ. 

— ♦Пойди,  говоритъ,  ко  мпѣ,  я съ  тобой  раздѣлаться  хочу». 

«Л  купчппа  ему  въ  отвѣтъ  тоже  мапптъ  да  говоритъ: — ♦Пѣтъ, 

ваше  сіятельство,  ты  ко  мпѣ  поди,  а ужъ  я не  пойду*. 

— «Да  вѣдь  ты,  подлецъ,  утопишь  меня»? 
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— «Ну,  тамъ  что  Богъ  дастъ',  то  и будетъ,  а тодьео  къ  тебѣ 
не  пойду». 

«Перекорялись,  перекорялись  эдакъ,  а другъ  къ  другу  не  пош- 
ли. Время  хоть  и жаркое  было,  ну,  а стоя  въ  водѣ,  все-таки  про- 
дрогли. 

— «Ну,  говоритъ  князь  Алексѣй  Юрьевичъ,  люблю  молодца  ва 
обычай,  поѣдемъ  въ  Заборье  обѣдать,  а зло  твое  я забылъ». 

— «Врешь,  ваше  сіятельство,  говоритъ  ему  купчина,  — обма- 
нешь, выпорешь». 

— «Пальцемъ  не  трону,  отвѣчаетъ  ему  князь  Алексѣй  Юрье- 
вичъ,— право  пальцемъ  не  трону». 

— «Обманешь,  ваше  сіятельство». 

— «Ей  Богу  не  обману,  право  не  обману». 

— «А  ну,  перекрестись! 

«И  началъ  князь  Алексѣй  Юрьевичъ,  стоя  въ  водѣ,  креститься, 
в всѣми  святыми  себя  зак.іпнать,  что  никакого  дурна  надъ  тѣмъ 
купчиной  онъ  пе  учини^  Далъ  купчина  вѣру  князю  Алексѣю  Юрь- 
евичу, поѣхалъ  съ  нимъ  въ  Заборье. 

«Что  же  вы,  сударь,  думаете?  вѣдь  не  то  чтобы  выдрать  куп- 
чину, а еш,е  пріятелемъ  закадычнымъ  сдѣлалъ  его  своимъ,  домъ 
каменный  ему  въ  Москвѣ  подарилъ.  Бывало,  что  есть — вмѣстѣ,  чего 
нѣтъ — пополамъ.  Двухъ  дочерей  замужъ  выдалъ  н въ  посаженыхъ 
отцахъ  былъ , а сына  въ  чипы  вывелъ  и постѣ  онъ  у насъ  въ  Зи- 
могорскѣ вице-губернаторомъ  былъ,  и нажился  вотъ  какъ,  тысячу 
безъ  малаго  душъ  купилъ.  Ну,  мѣсто  важное,  кормленья  довольно. 
А нѣтъ-нѣтъ,  да  быва.іо  и припомнитъ,  какъ  они  въ  озерѣ-то 
съ  нимъ  были. 

— «А  вѣдь  утопилъ  бы  ты  мена,  Кононъ  Ѳадепчъ,  какъ-бы  я 
сдуру-то  тогда  къ  тебѣ  поше.ѵь?  скажетъ  бывало,  князь. 

«А  какъ  знать  чего  не  знать,  отвѣтитъ  купчина,— что  бы  Богъ 
указалъ,  то  бы  я надъ  тобой,  ваше  сіятельство,  и сдѣ.іалъ. 

«Шельма  продувная  былъ  этотъ  Коновъ  Ѳадепчъ. 

«Ну  и захохочутъ  оба,  да  послѣ  такихъ  словъ  и почнутъ  цѣло- 
ваться. И всегда  п во  всемъ  такъ  было,  что  если  кто  удалую  штуку 
удеретъ  или  тыкнетъ  ему  прямо  въ  носъ,  не  боюсь- де  тебя,  того 
жаловалъ  и въ  чести  держалъ.  Да  вотъ  еще  какой  случай  былъ 
однажды. 

«Въ  лѣтнюю  пору  каждый  день  послѣ  обѣда  садился,  бывало, 
князь  въ  кресла  вздремнуть  маленько.  Кресла  ставили  для  него 
на  балконѣ,  онъ  такъ  на  порогѣ  и дремлетъ.  И въ  то  время  по 
всему  Заборью  и на  Волгѣ  на  всѣхъ  судахъ  никто  пикнуть  не  моги, 
а не  то  на  конюшню.  Флагъ  нарочно  такой  на  домѣ  выкидывали, 
чтобы  всѣ  знали,  когда  князь  почивать  изволитъ. 

т.  I.  37 


ОідііігеО  Ьу  Соо^Іе 


578 


«Вотъ,  сударь,  дремлетъ  онъ  эдакъ  одинъ  разъ,  а барчевокъ 
изъ  мелкопомѣстныхъ  знакомцевъ,  что  изъ  иплостн  на  кухнѣ  про- 
живалъ, пробирается  под.гЬ  дому  тихонько.  А въ  нижнемъ  жильѣ, 
йодъ  тѣмъ  самымъ  балкономъ,  гдѣ  князь  опочивать  изволилъ,  жиля 
барышпп-проживалки , вольныя  дворянки  тоже,  и деревни  у нихъ 
свои  были,  только  п.іохояьЕія,  поэтому  самому  онѣ  въ  Заборьѣ  на 
княжескихъ  харчахъ  п иаходплись.  Барчепокъ  къ  нимъ  подъ  окна. 
Ну,  говорить  не  смѣетъ,  а турусы  на  колесахъ  подпустить  ему  ба- 
рышнямъ охота,  онъ  II  сталъ  руками  маячить,  а самъ  ни  гугу.  Ба- 
рышнямъ не  втерпежь:  похохотать,  зпаетс,  охота  большая,  да  гроза 
на  верху,  пу  п пе  смѣютъ.  Машутъ  онѣ  барченку  платочками,  уйди, 
дескать,  пострѣлъ,  до  грѣха.  А барченокъ  маячилъ,  маячилъ,  да 
во  все  горло  «нп  одна-то  въ  по.тѣ  дороженька-  и заголосилъ  За- 
ора.іъ  да  п дрола,  а вершппки,  что  у крыльца  стоялп,  его  не  за- 
примѣтили, сани  тоже  вздремнули,  потому  что  часъ  нолуденныЛ 
бы.іъ  Такъ  барчевокъ  и скрылся. 

«Пробудился  князь.  Грозенъ,  сумрачец^  руки  у него  такъ  п по- 
дергиваетъ. 

— «Кто  дороженьку  пѣтъ?  говоритъ. 

«Побѣжали,  сломя  голову,  ищутъ. 

«А  барченокъ  себѣ  па  умѣ,  семью  собаками  не  сыщешь.  Улегся 
гдѣ-то  па  сѣнппцѣ,  спитъ  тоже  будто.  Кромѣ  барышень,  его  никто 
не  запримѣтилъ,  а опѣ  ужъ,  извѣстное  дѣло,  пе  выдадутъ. 

— «Кто  пѣлъ  доіюжсньку?  кричитъ  князъ 

«Бѣгаютъ  всѣ  холопы,  какъ  дурмана  объѣіисъ,  а найтн  не 
могутъ. 

— «Кто  пѣлъ  дороженьку?  кричитъ  па  все  село  князь,  — сей- 
часъ передъ  меня  поставить,  нс  то  всѣхъ  запорю! 

«А  все  найти  по  могутъ.  Рычптъ  князь,  словно  медвѣдь  на  ро- 
гатинѣ. Ушелъ  въ  домъ,  и слышимъ  мы,  зеркала  звенятъ,  столы 
трещатъ. 

«Старшій  дворецкій  и всѣ  холопы  стали  кланяться  Васькѣ  пѣ- 
сеннику, возьми,  дескать,  вппу  па  себя,  для  того,  что  виноватаго 
сыскать  не  можемъ. 

«Васька  себѣ  на  умѣ,  уперся.  «Сппна-то  вѣдь,  говоритъ,  моя, 
да  чего  добраго  пожалуй  и въ  прудъ  утодишъ».  Нс  желаетъ. 

«Стали  со  слезами  кучиться,  что  вотъ  мо.тъ  дворецкій  тебя  вы- 
ручитъ, а на  всякій  случай,  ий  теоѣ  десять  рубленъ  деньгами*. 
А десять  рублей,  сударь,  въ  старые  годы  были  деньгп  большія. 

«Почесалъ  пѣсенникъ  въ  затылкѣ:  н еппны-то  жаль  и съ  девь- 
гами-то  раіістаться  не  охота. 

«Ну,  говоритъ,  такъ  п быть,  пойдемъ.  Только  смотри  же  вы, 
коли  не  изъ  своихъ  рукъ  пороть  станетъ,  такъ  порите  легче. 
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«А  ужъ  князь  гЬмъ  временъ  распалн-іся  безъ  мѣры.  «Всему 
холопству  по  тысячѣ  кошекъ  въ  спппу,  кричитъ,  а шляхетство 
плетьми  задеру.  Да  спросить  барышепь;  онѣ  должпы  знать».... 

«Страхъ  смертный!  Пикнуть  пикто  не  смѣетъ,  дышать  даже 
боятся. 

— «Кошекъ  I зарычалъ  князь.  Зычный  голосъ  его  по  всему  За- 
борью разда.лся,  и всяка  жива  душа  затрепетала. 

— «Ведутъ,  ведутъ!  закричали  казачки  комнатные,  завидѣвъ 
дворецкаго,  а за  нимъ  гайдуковъ,  что  волочили  по  зем.іѣ  по  ру- 
камъ и по  ногамъ  связаннаго  Ваську  пѣсепиика. 

«Сѣлъ  князь  па  софу,  судъ  и расправу  чинить.  Подвели  къ  нему 
Ваську.  Всѣ  ни  живы,  ни  мертвы. 

— «Ты  дороженьку  пѣлъ? 

. — «Виноватъ,  ваше  сіятельство,  я. 

«Замолкъ  князь.  Помолчалъ  мжтенько  да  сказалъ: 

— «Славный  голосъ  у тебя;  дать  ему  десять  рублей,  да  кафтанъ 
съ  позументомъ. 

«Такъ  вотъ,  сударь,  какой  добрый  былъ-то  князь  Алексѣй  Юрь- 
евичъ, только  что  порядокъ  любилъ.  Ну,  это  такъ,  ужъ  у него  всѣ 
по  стрункѣ  ходили,  а не  то  раздѣлка  скорая  и грозная». 


Піита. 

♦Звали  его  Семеномъ  Тптычемъ,  а былъ  онъ  изъ  поповскаго  роду, 
и обучался  стихотворному  дѣлу  на  Москвѣ.  Въ  первый  же  годъ, 
какъ  пріѣха.тъ  сюда  на  житье  князь,  нанялъ  онъ  Титыча  и при- 
везъ его  изъ  Москвы  вмѣстѣ  съ  карликомъ— тоже  рѣдкостный  былъ 
человѣкъ:  ростомъ  съ  восьмпгодовалаго  ребенка,  не  больше.  II  жилъ 
піпта  на  всемъ  на  готовомъ;  особая  горница  ему  была;  а все  дѣло 
его  въ  томъ  состояло,  что  къ  какому  пи-па-есть  торжеству  вирши 
долженъ  написать.  А для  такого  дѣла  каждый  разъ,  бывало,  недѣли 
за  три  запир.ътп  Титыча  для  трезвости  на  голубятню;  какъ  вытрез- 
вятъ его,  опъ  и пойдетъ  вирши  писать. 

«Вотъ  придетъ  Титычъ  въ  гостиную,  напудрены)!  тоже,  и въ 
кафтанѣ  інелковомъ,  и почнетъ  вирши  поздравительные  сказывать, 
а гости  слушаютъ  молча.  А какъ  отчитаетъ,  подастъ  ихъ  князю 
на  бумагѣ,  а князь  ручку  дастъ  поцѣловать,  денегъ  пожалуетт.  и 
напоить  велитъ  Титыча  до  положенія  рпзъ,  только  наблюдать  при- 
кажетъ, чтобы  Богу  душу  пе  отдмъ,  для  того  что  челов'Ькъ  былъ 
нужный,  а пилъ  безъ  разсужденія.  Въ  старые  годы  піитовъ  было 
ЧИС.ІО  небо.тьшое,  п найтн  нхъ  было  трудно;  поэтому  князь  Титыча 
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II  берегъ.  Всѣмъ  такой  приказъ  бы.тъ:  Семена  Титыча  беречь  вся- 
кими мѣрами  и д.ія  погѣхи  какой  вреда  ему  дѣлать  не  смѣть. 

«Разъ  одного  знакомца  изъ  благороднаго  шляхетства  такъ  взо- 
дралъ князь  А.іексѣй  Юрьевичъ  за  Титыча,  что  ішда  небу  жарко 
было.  Похрысневъ  Иванъ  Тихоновичъ  бц.гъ,  изъ  мелкопомѣстныхъ; 
съ  Титычемъ  пріятель  закадычный  былъ;  п ішлн  н гуляли  почитай 
все  сообща.  Вотъ  н насмотрѣлся  Иванъ  Тихоновичъ,  какія  у насъ 
по  Заборью  забавы  происходятъ.  Л у насъ  во  дворѣ  н холопи  п 
шляхетство  такъ  промежъ  себя  забавлялись;  кого  на  медвѣдя  на- 
сунутъ, кому  подошвы  медомъ  намажутъ,  да  козлу  лизать  дадз'тъ; 
козелъ-то  .іижетъ,  а человѣку  тому  щекотно,  и хохочетъ  онъ  до 
тѣхъ  поръ,  какъ  глаза  у него  подъ  лобъ  уйдутъ,  и дышать  еле  мо- 
жетъ. Да  мало  ли  какихъ  потѣхъ  не  бывало!  всѣхъ  не  переска- 
жешь! Вотъ-съ  насмотрѣвшись  ихъ,  Иванъ  Тихоновичъ  и подмѣ- 
тилъ разъ  друга  своего,  въ  пышомъ  видѣ  лежаща, — да  п сшутилъ 
съ  нимъ  шуточку,  да  п шутку-то  небольно  обидную:  ежа  ему  за 
пазуху  посадилъ.  Піита  вскочилъ  и закричалъ  неблагимъ  матомъ: 
гъ  пьяну-то  да  съ  просонокъ  понять  не  можетъ,  что  у него  подъ 
рубахой  ходитъ  да  колетъ.  Внбѣжа.тъ  на  дворъ  какъ  угорѣлый: 
«карау.іъі  рѣжутъ!»  кричитъ.  А на  тотъ  грѣхъ  князь  тутъ  н слу- 
чись. Какъ  узналъ  онъ  всю  причину,  смѣяться  много  нзволп.іъ,  а 
Ивана  Тихоновича  выпороть  вс.гЬ.іъ  и цѣлый  день  ежа  за  пазухой 
носить  заставилъ.  «Ты,  говоритъ,  знай,  съ  кѣмъ  шутить:  Титычъ, 
говоритъ,  тебѣ  не  пара:  онъ  человѣкъ  ученый,  а ты  свинья». 

Андрей  Печерекій  Ч. 


ДВОРЯНСКОЕ  гнъздо. 

Вогнятаніе  Лизы. 

Скажемъ  нѣсколько  словъ  о восиитаніп  Лизы.  Ей  мину.іъ  10 
годъ,  когда  отецъ  ея  умеръ:  по  онъ  мало  занимался  ею.  Завален- 
ный дѣлами,  постоянно  озабоченный  приращеніемъ  своего  состоянія, 
желчный,  рѣзкій,  нетерпѣливый,  онъ  ис  скупясь  давалъ  деньги  на 
учителей,  гувернеровъ,  на  одежду  н прочія  нужды  дѣтей;  но  тер- 
пѣть не  могъ,  какъ  онъ  выражался,  няньчиться  съ  ппск.іятами,  — 
да  и некогда  ему  бьио  няньчиться  съ  нпма  Онъ  работать,  возился 
съ  дѣлами,  сиаіъ  мало,  изрѣдка  игралъ  въ  карты,  опять  работалъ. 
Марья  Дмитріевна  въ  сущности  немного  больше  мужа  занималась 
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Лизой;  она  одѣвала  ее,  какъ  куколку,  при  глазахъ  гладила  се  по 
головкѣ  и называ.іа  въ  глаза  умницей  и душкой — іі  только:  лѣни- 
вую барыню  утомляла  всакая  ііостоанная  работа.  При  жизни  отца 
Лиза  находилась  на  рукахъ  гувернантки,  дѣвицы  Морб  изъ  Парижа. 
На  Лизу  она  пиѣ.!іа  ма.іо  іиіяиія,  гѣмъ  сильнѣе  было  вліяніе  на  нее 
ея  няни,  Агафьи  Власьевны  (деревепскал  жепщнпа). 

Лизу  сперва  ис.пуга^то  серьезное  и строгое  лице  нлии;  но  она 
скоро  привыкла  къ  ней  и крѣпко  ее  полюбила.  Опа  сама  была 
серьезный  ребенокъ;  глаза  ел  свѣтились  тихимъ  вниманіемъ  и до- 
бротой, что  рѣдко  въ  дѣтяхъ.  Она  въ  куклы  не  любила  играть, 
смѣялась  не  громко  н не  долго,  держа.іась  чппно.  Опа  задумыва- 
лась не  часто,  но  почти  всегда  не  даромъ;  помолчавъ  немного,  она 
обыкновенно  конча.та  тѣмъ,  что  обращалась  къ  кому-нибудь  стар- 
шему съ  вопросомъ,  показывавшимъ,  что  голова  ея  работа.іа  надъ 
новымъ  впечат.гѣніемъ.  Она  очень  скоро  перестала  картавить  и уже 
на  четвертомъ  году  говорила  совершенно  чпсто.  Отца  она  боялась; 
чувство  ея  къ  матери  было  неопредѣленно,  она  не  боялась  ея  и не 
ласкалась  къ  ней;  впрочемъ  она  н къ  Лгафьѣ  не  ласкалась,  хотя 
только  ее  одну  и любила.  Агафья  съ  ней  не  разставалась.  Странно 
было  видѣть  ихъ  вдвоемъ.  Бываю,  Агафья  вся  въ  черномъ,  съ 
темнымъ  платкомъ  на  головѣ,  съ  похудѣвшимъ  лицемъ,  сидитъ 
прямо  и вяжетъ  чулокъ;  у ногъ  ея  на  маленькомъ  крес.іецѣ  сидитъ 
Лиза  и тоже  трудится  надъ  какой-нибудь  работой  или,  важно  иод- 
пявшп  свѣтлые  г.лазкн,  слушаетъ,  что  разсказываетъ  ей  Агшііья;  а 
Агафья  разсказываетъ  ей  не  сказки:  мѣрнымъ  н ровнымъ  голосомъ 
разсказываетъ  она  житіе  Пречистой  Дѣвы,  житіе  отше.льниковъ, 
угодниковъ  Божіихъ,  святы.хъ  мучепнцъ;  говоритъ  она  .Чизѣ,  какъ 
жнлп  святые  въ  пустыняхъ,  какъ  спасались,  голодъ  терпѣли  и . 
нужду, — п царей  не  боялись,  Христа  исііовѣдыва.ли;  какъ  нмъ  птицы 
небесныя  кормъ  носили,  и звѣри  ихъ  слушались;  какъ  на  тѣхъ  мѣ- 
стахъ, гдѣ  кровь  ихъ  падала,  цвѣты  выі)остали.  Агафья  говорила 
съ  .Чпзой  важно  и смиренно,  точно  она  сама  чувствовала,  что  не 
ей  бы  произносить  такія  высокія  и святыя  слова.  .Іиза  ее  слушала — 
и образъ  Вездѣсущаго,  Всезнающаго  Бога  съ  какой-то  сладкой  си- 
лой втѣснялся  въ  ея  душу,  наполнялъ  ее  чистымъ,  благоговѣйнымъ 
страхомъ,  а Христосъ  становился  ей  чѣмъ-то  близкимъ,  знакомымъ, 
чуть  не  роднымъ;  Агафья  и молиться  ее  выучила.  Иногда  она  бу- 
дила Лизу  рано  на  зарѣ,  торопливо  ее  одѣвала  и уводила  тайкомъ 
къ  заутренѣ;  .Іиза  шла  за  ней  на  цыпочкахъ,  едва  дыша;  холодъ 
и полусвѣтъ  утра,  свѣжесть  и пустота  церкви,  самая  таинственность 
зтихъ  неожиданныхъ  отлучекъ,  осторожное  возвращеніе  въ  домъ, 
въ  постельку,  — вся  эта  смѣсь  запрещеннаго,  страннаго,  святаго, 
потрясла  дѣвочку,  проника.іа  въ  самую  глубь  ея  существа.  Агафья 
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впкогда  нпЕого  не  осуждала  в Лизу  не  бранила  за  шалости.  Когда 
она  6мва.т  пѣнъ  недооольна,  опа  только  молчала,  и Лиза  понп> 
нала  это  молчаніе.  Года  три  съ  небольшимъ  ходила  Агафья  за  Ли- 
зой; дѣиіща  Моро  се  смѣнила;  но  лсгкомис-іспнаа  фраицуашнка  съ 
своими  сухими  ухватками  да  восклицаніемъ:  Іоиі  ^.а  с’езі  йеь  Ьѳіі- 
зез  — нс  могла  вытѣснить  изъ  сердца  Лизы  ея  любимую  няню:  ио- 
сЬяипыя  сѣмена  пустили  слишкомъ  глубокіе  кории.  Слѣдъ,  оста- 
вленный ею  въ  душѣ  Лизы,  не  изгладился.  Она  по  прежнему  иіла 
къ  обѣднѣ  какъ  па  праздникъ,  молилась  съ  наслажденьемъ....  Учи- 
лась Лиза  хорошо,  то  есть  усидчиво;  особенно  блестящимп  способ- 
ностямп,  большимъ  умомъ  ее  Богъ  не  наградилъ;  безъ  труда  ей 
ничего  нс  давалось.  Она  хорошо  играла  на  фортепьяно,  но  одинъ 
Леммъ  (учитель  музыки)  зна.іъ,  чего  ей  это  стоило.  Читала  она  не 
много;  у ней  не  было  «сноихъ  словъ»,  ио  были  свои  мысли — н шла 
она  своей  дорогой.  Такъ  рос.іа  она — покойно,  неторопливо,  такъ 
достигла  девятнадцатилѣтняго  возраста.  Она  была  очень  мила,  сама 
того  не  знал.  Въ  каждомъ  ея  движеніи  высказываіась  невольная, 
нѣсколько  неловкая  грація;  голосъ  ея  звучать  серебромъ  нетрону- 
той юности;  маіѣйшее  ощущеніе  удовольствія  вызывало  прив.лека- 
тсльную  у.іыбку  на  ея  губы...  Вся  проникнутая  чувствомъ  долга, 
боязнью  оскорбить  кого  бы  то  ші  было,  съ  сердцемъ  добрымъ  и 
кроткимъ,  она  любила  всѣх'ъ  п никого  въ  особенности;  она  любила 
одного  Бога  восторженно,  робко,  иѣжио.  .Іаврецкій  первый  нару- 
шилъ ея  тихую  внутреннюю  жизнь....  Такова  была  Лнза. 

Те.ѵа.  — Звачсвіе  религіи  въ  дѣлѣ  первоначальнаго  воспитанія. 


Рѣшеніе  .ІНЗЫ. 

У Лпзы  была  особая,  небольшая  комнатка  во  второмъ  этажѣ 
дома  ея  матери,  чистая,  свѣтлая,  съ  бѣлой  ь'роваткой,  съ  горшка- 
ми цвѣтовъ  но  угламъ  и передъ  окнами,  съ  ма.іенькимъ  шісьмеи- 
нымъ  столомъ,  горкою  КИНГЪ  и Распятіемъ  на  стѣнѣ.  Комнатка 
эта  прозывалась  дѣтской.  Лиза  родилась  въ  ней.  Верпувіипсь  изъ 
церкви,  гдѣ  ее  видѣлъ  Лаврецкій,  она  тщательнѣе  обыкновеннаго 
привела  все  у себя  въ  порядокъ,  отовсюду  смѣла  пыль;  пересмот- 
рѣла II  перевязала  ленточками  псѣ  свои  тетради  и письма  прія- 
тельницъ, заперла  всѣ  ящики,  полила  цвѣты  и косну.іась  рукою 
каждаго  цвѣтка.  Все  это  опа  дѣлала  не  спѣша,  безъ  шума,  съ  ка- 
кой-то умплепной  и тихой  заботливостью  на  .іпцѣ.  Она  останови- 
лась наконецъ  посреди  комнаты,  медлеино  оглянулась  н,  нодойдя 
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къ  столу,  надъ  которымъ  висѣло  Распятіе,  опустилась  на  колѣни, 
положила  голову  на  стпсііутыя  рукп  п оста.іась  псподвпжноП. 

Мароа  Тпмоѳеевна  (тетка  Лпзн)  вошла  п застала  ее  въ  этомъ 
положеніи.  Лиза  не  замѣтила  с”я  прихода.  Старушка  пыіпла  па  цы- 
почкахъ за  дверь  п нѣсколько  разъ  громко  кашлянула.  Лпза  про- 
ворно подня.іась  II  отерла  глаза,  па  которыхъ  сіялп  свѣтлыя,  нс- 
пролпвшіяся  слезы. 

— А ты,  я впжу,  опять  прибпра.іа  свою  ке.іейку,  промолвила 
Мароа  Тпмоѳеевна. 

Лпза  задумчиво  посмотрѣ.іа  на  свою  тетку. 

— Какое  вы  это  произнесли  слово,  прошептала  опа. 

— Какое  слово,  какое,  съ  живостью  подхватіиа  старушка.  Что 
ты  хочешь  сказать?  Это  ужасно,  заговорила  она,  вдругъ  сбросивъ 
чепецъ  п присѣвши  на  Лнзішой  кроваткѣ;  — это  сверхъ  сіыъ  мо- 
ихъ; четвертый  день  сегодня,  какъ  я словно  въ  котлѣ  каплю;  я 
пе  могу  больше  притворяться,  что  ничего  не  замѣчаю,  — не  могу 
впдѣть,  какъ  ты  блѣднѣешь,  сохнешь,  плачешь, — не  могу,  не  могу. 

— Да  что  съ  вами,  тетушка?  промолвила  Лпза:  — я ничего.,.. 

— Ничего!  воскликнула  Марѳа  Тіімопеевпа;  — это  ты  другпмъ 
говори,  а не  мнѣ!  Ничего!  а кто  сейчасъ  стоялъ  па  ко.іѣияхъ?  у 
кого  рѣсііпцы  еще  мокры  отъ  слезъ?  Нпчего.  Да  ты  посмотрп  па 
себя,  что  ты  сдѣлала  съ  своимъ  лпцемъ?  куда  глаза  своп  дѣва- 
•іа?  — Нпчего!  развѣ  я не  все  знаю? 

— Это  пройдетъ,  тетушка,  дайте  срокъ. 

— Пройдетъ,  да  когда?  Господи  Соже  мой  Владыко!  неужели 
ты  такъ  его  полюбила?  да  вѣдь  онъ  старикъ,  .Іпзочка!  Пу,  я не 
спорю,  онъ  хорошій  человѣкъ;  нс  кусается;  да  вѣдь  чтожъ  такое? 
всѣ  МН  хорошіе  люди;  зем.ія  не  клиномъ  сошлась:  этого  добра 
всегда  будетъ  много. 

— Я вамъ  говорю,  все  это  пройдетъ,  все  это  уже  прошло. 

— Слушай,  .Іизочка,  что  я тебѣ  скажу,  промолвила  в.іуіуіъ 
Марѳа  Тпмоѳеевпа;  это  тебѣ  только  такъ  сгоряча  к.гжстся,  что  го- 
рю твоему  пособить  пс.тьзя.  Э.хъ,  душа  моя,  па  одну  смерть  лѣкар- 
ства нѣтт.!  Ты  только,  потъ  скажи  себѣ;  *пс  поддамся— молъ  я,— 
пу  его»  1-  п сама  потомъ,  какъ  дпну  дашься,  — какъ  опо  скоро,  хо- 
рошо проходитъ.  Ты  только  потерпи. 

— Тетушка,  возразила  Лпза;  — опо  уже  прошло;  все  прошло! 

— Прошло!  какое  прош.то!  Вотъ  у тебя  ноепкъ  даже  завос- 
трп.іся,  а ты  говоришь:  пропі.іо.  Хорошо:  прош.то! 

— Да,  прошло,  тетушка!  если  вы  только  захотите  мнѣ  помочь, 
пропзпесла  съ  внезапнымъ  одушевленіемъ  Лиза  п бросилась  па  шею 
Марѳы  Тпмоѳссвпы.  — Мпл.ая  тетушка,  будьте  мпѣ  другомъ,  помо- 
гите мнѣ,  пе  сердитесь,  поймите  .чепя.... 
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. — Да  что  такое,  что  такое,  мать  ноя?  Не  пугай  пеня,  пожа- 

луйста, я сей’іасъ  закрпчу,  не  гляди  такъ  па  меня,  говори  скорѣе, 
что  такое? 

— Я хочу....  я хочу....  .Іпза  спрятала  свое  лице  па  грудь  Мар- 
ѳы Тныоѳееввы.  — Я хочу  пдтп  въ  монастырь,  проговорила  она 
глухо. 

Старушка  такъ  и подпрыгнула  на  кровати. 

— Перекрестись,  мать  моя  .Іизочка!  опомнись:  что  ты  это,  Воі-ь 
съ  тобою;  лягъ,  го.іубушка,  усни  немножко;  это  все  у тебя  отъ  без- 
сонницы, душа  моя. 

Лиза  подняла  голову;  щекп  ея  пылали. 

— Нѣтъ,  тетушка!  не  говорите  такъ;  я рѣшилась,  я мо.лплась, 
я просила  совѣта  у Бога ; все  кончено,  кончена  моя  жизнь  съ  вамп. 
Такой  урокъ  недаромъ;  да  я ужъ  не  въ  первый  разъ  объ  этомъ 
думаю.  Счастье  ко  мпѣ  не  шло;  даже  когда  у меня  были  надежды 
на  счастье,  сердце  у меня  все  щемило.  Я все  знаю:  п свои  грѣхи, 
н чужіе,  п какъ  папенька  богатство  наше  нажилъ;  я знаю  все. 
Все  это  отмолить,  отмо.тпть  надо.  Васъ  мнѣ  жа.іь,  жаль  мамаши, 
Леночки,  но  дѣ.іать  нечего,  чувствім)  я,  что  мнѣ  не  житье  здѣсь; 
я уже  со  всѣмъ  простилась,  всему  въ  домѣ  пок.іонилась  въ  пос-іѣд- 
ній  разъ;  отзываетъ  меня  что-то;  тошно  мнѣ,  хочется  запереться 
на  вѣь’ъ.  Не  удерживайте  меня,  не  отговаривайте,  помогите  мнѣ, 
не  то  я одна  уйду... 

Марѳа  Тимоѳеевна  съ  ужасомъ  с.іуша.іа  свою  плсмявннцу. 

«Она  больна,  бредитъ,  дума.іа  она:  — надо  пос.іать  за  докто- 
ромъ». — Но  когда  она  убѣдилась,  что  .Іиза  не  бо.іьна  и не  бре- 
дитъ, Мароа  Тимоѳеевна  нспуга,іась  не  на  шутку. — Да  вѣдь  ты  не 
знаешь,  голубушка  ты  моя,  какова  жизвь-то  въ  монастыряхъ!  Вѣдь 
тебя,  мою  родную,  маслнщемъ  коноплянымъ  зеленымъ  кормить  ста- 
нутъ, бѣ.тьпще  на  тебя  надѣнутъ  толстое-претолстое;  по  холод?  хо- 
дить заставятъ;  вѣдь  ты  всего  не  перенесешь,  .Іпзочка.  Это  все  въ 
тебѣ  Агашины  слѣды;  это  она  тебя  съ  толку  сбила.  Да  вѣдь  она 
начала  съ  того,  что  пожила;  поживи  и ты.  И кто-жъ  это  видыва.іъ, 
чтобъ  изъ-за  эдакой  изъ-за  козьей  бороды,  прости  Господи,  изъ-за 
мужчины  въ  монастырь  идти?  Ну,  коли  тебѣ  тошно,  съѣзди,  по- 
молись угоднику,  молебеиъ  отслужи,  да  не  надѣвай  ты  чернаго 
шлыка  на  свою  голову,  батюшка  ты  мой,  матушка  ты  моя.... 

И Марѳа  Тимоѳеевна  горько  заплакала. 

.Іиза  утѣшала  ее,  отпрала  ея  с.іезы,  сама  плака.іа,  но  осталась 
непреклонной.  Съ  отчаяшш  Марѳа  Тимоѳеевна  попыталась  пустить 
въ  ходъ  угрозу:  все  сказать  матери....  Но  и это  не  помог.ю.  То.іь- 
ко  вс-тѣдствіе  усиленныхъ  просьбъ  стіірушкп  Лиза  согласилась  от- 
.южпть  исполненіе  своего  намѣренія  на  полгода;  за  то  Марѳа  Ти- 
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ыоѳеевна  должна  была  дать  ей  с-іово,  что  сама  поможетъ  ей  п вы- 
хлопочетъ согласіе  Марьи  Дмитріевны,  если  черезъ  шесть  мѣсяцевъ 
она  не  измѣнитъ  своего  рѣшенья. 

Лаврецкій  прожилъ  зиму  въ  Москвѣ,  а весною  слѣдуюш,аго  года 
дошла  до  него  вѣсть,  что  Лиза  постриглась  въ  Б...мъ  монастырѣ, 
въ  одномъ  изъ  отда.іеннѣйшнхъ  краевъ  Россіи. 

Туріенш '). 


ОБЛОМОВЪ. 

Дѣтство  Обломова. 

Илья  Ильичъ  проснулся  утромъ  въ  своей  ма.тенькой  постелькѣ.  Ему 
то.іько  семь  лѣтъ.  Ему  легко,  весело.  Какой  онъ  хорошенькій,  крас- 
ненькій, по.таый!  Щечкп  такія  кругленькія,  что  пной  ша.іунъ  надуется 
нарочно,  а такпхъ  не  сдѣлаетъ.  Няня  ждетъ  его  пробужденія.  Она 
начинаетъ  натягивать  ему  чулочки;  онъ  не  дается,  шалптъ,  бол- 
таетъ ногами;  няпя  .ловитъ  его,  п оба  они  хохочутъ.  Наконецъ  уда- 
лось ей  поднять  его  па  ногп;  она  умываетъ  его,  причесываетъ  го- 
ловку п ведетъ  къ  матери.  Обломовъ,  увидѣвъ  давно  умершую  мать, 
и во  снѣ  затрепета,іъ  отъ  радостп,  отъ  жаркой  любви  къ  ней:  у 
пего,  у соннаго,  медленно  вып.лылп  изъ-подъ  рѣсницъ  п стали  не- 
подвижно двѣ  теплыя  слезы.  Мать  осыпала  его  страстными  поцѣ- 
луями, потомъ  осмотрѣла  его  жадными,  заботливыми  глазами,  не 
мутны  ли  глазки,  спросила,  не  болитъ  лн  что-нибудь,  разспросила 
няіЬ.ку,  покойно  лн  онъ  спалъ,  не  просыпался  лп  ночью,  не  ме- 
тался лп  во  снѣ,  не  бы.ло  ли  у него  жарт;  потомъ  взя.ла  его  за 
руку  и подвала  къ  образу.  Тамъ,  ставъ  на  колѣни  и обнявъ  его 
одной  рукой,  подсказывала  она  ему  слова  молитвы.  Мальчикъ  раз- 
сѣянно повторялъ  ихъ,  глядя  въ  окно,  откуда  лились  въ  комнату 
прохлада  и запахъ  сирени. 

— Мы,  маменька,  сегодня  пойдемъ  гулять?  вдругъ  спрашивалъ 
онъ  средп  молитвы. 

— Пойдемъ,  душенька,  торопливо  говорила  она,  по  отводя  отъ 
иконы  глазъ  п спѣтна  договорить  святыя  слова. 

Мальчикъ  вяло  повторялъ  ихъ,  по  ѵать  влагала  въ  нихъ  всю 
свою  душу.  Потомъ  шли  къ  отцу,  потомъ  къ  чаю. 

Около  чайнаго  стола  Обломовъ  увпда.лъ  живущую  у ппхъ  пре- 
старѣлую  тетку,  восьмидесяти  .лѣтъ,  безпрерывно  ворчавшую  на 
свою  дѣвчонку,  которая,  тряся  отъ  старости  головой,  прислуживала 

')  СовремешшЯ  иисатель. 

> 
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«>П.  стоя  за  ея  стулоыг.  Тамъ  п трп  пожплыя  дѣвуіпкп,  дальнія 
родственницы  отца  его,  п немного  помѣшанный  деверь  его  матерп, 
II  помѣщикъ  семи  душъ,  Чекмеиевъ,  гостившій  у нихъ,  и еще  ка- 
кія-то старушки  н старинки.  Весь  этотъ  штатъ  и свита  дома  Об- 
ломовыхъ подхватили  на  руки  Илью  Ильина  и ваналп  осыпать  его 
ласками  и похва.іамн;  онъ  едва  успѣва.іъ  утирать  слѣды  непрошен- 
ныхъ поцѣлуевъ.  Пос-іѣ  того  панипадось  кормленіе  его  булонками, 
сухариками,  слпвонкамп.  Потомъ  матъ,  приласкавъ  его  еще,  отпу- 
скала гулять  въ  садъ,  по  двору,  на  лугъ,  съ  строгимъ  подтвержде- 
ніемъ нянькѣ  не  оставлять  ребенка  одного,  не  допускать  къ  лоша- 
дямъ, къ  собакамъ,  къ  козлу,  пе  уходить  далеко  отъ  дома,  а глав- 
ное не  пускать  его  въ  оврагъ,  какъ  самое  страшное  мѣсто  въ  око- 
лоткѣ, нщьзовавшесся  дурною  репутаціей.  Тамъ  нашли  однажды 
собаку,  признанною  бѣшеною  потому  то.іько,  нто  она  броси-іась  отъ 
людей  пронь,  когда  на  нес  собрались  съ  вилами  и топорами,  и 
исчезла  гдѣ-то  за  горой;  въ  оврагъ  свози.ти  падаль;  въ  оврагѣ 
предполагались  и разбойникп,  и волки,  в разныя  другія  существа, 
которыхъ  или  въ  томъ  краю,  пли  совсѣмъ  на  свѣтѣ  вс  было. 

Ребенокъ  не  дожда.іся  пре.достереженій  матери:  онъ  давно  ужъ 
на  дворѣ.  Онъ  съ  радостнымъ  изумленіемъ,  какъ  будто  въ  первый 
разъ,  осмотрѣ.іъ  и обѣжалъ  кругомъ  родительскій  домъ,  съ  покри- 
вившимися па  бокъ  воротами,  съ  сѣвшей  на  серединѣ  деревянной 
кровлей,  на  которой  росъ  нѣжный  зеленый  мохъ,  съ  шатающимся 
крыльцомъ,  разными  пристройками  и надстройками'  и съ  запущен- 
нымъ садомъ.  Ему  стра.\ъ  хочется  взбѣжать  на  огибавшую  весь 
домъ  висячую  галлерею^  чтобъ  посмотрѣть  оттуда  на  рѣчку;  но  ^-ал- 
лерся  ветха,  чуть-чуть  держится,  и по  пей  дозволяется  ходить  то.тько 
♦.іюдямъ»,  а господа  не  ходятъ.  Онъ  нс  вннма.іъ  запрещеніямъ 
матери  и уже  направился  было  къ  соблазнительнымъ  ступенямъ, 
но  на  крыльцѣ  показалась  няня  и кое-какъ  поймала  его.  Онъ  бро- 
сился отъ  нея  къ  сѣновалу,  съ  намѣреніемъ  взобраться  туда  по  кру- 
той .тѣстницѣ,  11  едва  она  поспѣвала  дойтп  ,до  сѣноваіа,  какъ  ужъ 
надо  было  спѣшить  разрушать  его  замыслы  влѣзть  на  голубятню, 
проникнуть  на  скотный  дворъ  и,  чего  Боже  сохраші,  въ  оврагъ. 

— Ахъ  ты,  Господи,  что  это  за  ребенокъ,  за  юла  за  такая!  Да 
иосидшпь  .ли  ты  смирно,  сударь?  Сты.дио!  говорила  нянька. 

П ЦѢ.1ЫЙ  день  и псѣ  дин  и ночи  няни  наполнены  были  сумато- 
хой, бѣготней;  то  ПЫТКОЙ,  то  живой  радостью  за  ребенку  то  стра- 
хомъ, что  онъ  упадетъ  п расшибетъ  носъ , то  уміыснісмъ  отъ  его 
непритворной  дѣтской  ласки,  или  смутной  тоской  за  отдаленную 
его  будущность.  Этимъ  только  п билось  сердце  ея,  этими  волнеш- 
ямн  иодогрѣвалас^  кровь  старухи  и иод:щржива.іась  кое-какъ  ими 
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сонная  жнзпь  ея,  которая  безъ  того,  можетъ  быть,  угасла  бы  дан- 
нымъ-давно. 

Нс  все  рѣзовъ,  однакожъ,  ребенокъ:  онъ  иногда  вдругъ  прпемн- 
рѣетъ,  сидя  подлѣ  няни,  и смотритъ  на  все  такъ  прнста.іъно.  Дѣт- 
скій умъ  его  наблюдаетъ  всѣ  совершающіяся  передъ  нпыъ  явленія; 
ОШ1  западаютъ  глубоко  въ  душу  его,  потомъ  растутъ  и зрѣютъ 
вмѣстѣ  съ  нимъ. 

Утро  великолѣпное;  въ  воздухѣ  прохладно;  солнце  еще  не  вы- 
соко. Х>гъ  дома,  отъ  деревьевъ,  и отъ  голубятни,  п отъ  га.ілереи, 
отъ  всего  побѣжали  далеко  д.тиввыа  тЬяп.  Въ  саду  н на  дворѣ 
образовались  прохладвые*уголкп,  манящіе  къ  задумчивости  в сну. 
Только  въ  дали  поле  съ  рожью  точно  горитъ  огпемъ,  да  рѣчка 
такъ  блеститъ  и сверкаетъ  па  солнцѣ,  что  глазамъ  больно. 

— Отчего  это,  няпя,  тутъ  темно,  а тамъ  свѣтло,  а ужо  будетъ 
и тамъ  свѣтло?  сорашлвалъ  ребенокъ. 

— Оттого,  батюшка,  что  солнце  идетъ  на  встрѣчу  мѣсяцу  и не 
видитъ  его,  такъ  и хмурится;  а ужо,  какъ  завидитъ  издали,  такъ  и 
просвѣтлѣетъ. 

Задумывается  ребенокъ  н все  смотритъ  вокругъ:  видитъ  онъ, 
какъ  Антипъ  поѣхалъ  за  водой,  и по  зен.іѣ,  рядомъ  -съ  нимъ,  ш&іъ 
другой  Антипъ,  вдесятеро  больше  настоящаго,  п бочка  казалась 
съ  домъ  ВСЛПЧІ1ІІОЙ,  покры.іа  собой  весь  лугъ;  тѣнь 

шагнула  то.іько  ііо  Аугу  в вдругъ  двинулась  за  гору,  а 

Антипъ  еще  пд^|Крора,  пс  успѣлъ  съѣхать.  Ребенокъ  тоже  шаг- 
нулъ раза  дпа,^Ь  пАгъ-г'  й онъ  уйдетъ  за  гору.  Ему  хотѣ.іось  бы 
къ  го^,  поснотЦуі^.гуда  дѣлась  лошадь.  Онъ  къ  воротамъ,  во 
изъ  окна  послышался  голосъ  м.ттери ; 

— Няня!  не  видишь,  чіч)  ребенокъ  выбѣжалъ  на  солнышко! 
уведи  его  въ  холодокъ;  напечетъ  ему  головку, — будетъ  болѣть,  то- 
шно сдѣлается,  кушать  не  станетъ.  Онъ  эдакъ  у тебя  въ  оврагъ 
уйдетъ. 

«У!  баловень*!  тпхо  ворчитъ  нянька,  утаскивая  его  на  крыльцо. 
Смотритъ  ребенокъ  и наблюдаетъ  острымъ  п переимчивымъ  взгля- 
домъ, какъ  и что  дѣлаютъ  взрослые,  Чему  посвящаютъ  онц  утро. 
Нв  одна  мелочь,  пп  одніРчерта  не  ускользаетъ  отъ  пытливаго  вни- 
манія ребенка;  яеизгладпио  врѣзыв.чется  въ  душу  картина  домаш- 
няго быта;  напитывается  мягкій  умъ  живыми  примѣрами  и безео- 
звательно  чертитъ  программу  своей  жизни  по  жизни,  его  окру- 
жающей. 

Нельзя  сказать,  чтобъ  утро  пропадало  даромъ  въ  домѣ  Обломо- 
выхъ. Стукъ  ножей,  рубившихъ  котлеты  в зелень  въ  кухнѣ,  доле- 
та.іъ  даже  до  деревни.  Изъ  .іюдской  слышалось  шипѣнье  веретена, 
да  тихій,  тоненькій  голосъ  бабы:  трудно  было  распознать,  пла- 


Оідііігѳсі  Ьу  Соодіе 


ч^г  лв  она,  пля  вчпр»'вя.5ируегь  лагнігентю  пѣсню  безъ  слонъ. 
На  льорѣ.  кйкъ  только  ,\нтішъ  віі'ротилсі  съ  бочкой,  изъ  разныхъ 
угловъ  поиодзлн  къ  ней  съ  ведраяи,  корытахв  н кувшинахн  бабы, 
кучері.  А тамъ  старуха  принесетъ  изъ  амбара  въ  кухню  чашку  съ 
хусой  ла  кучу  яицъ;  танъ  поваръ  вдругъ  выплеснетъ  воду  изъ 
окопгка  и огл.тьетъ  Лраику',  которая  цѣлое  утро,  не  свода  глазъ, 
смотритъ  къ  окно,  ласково  ввлза  хвостомъ  в облнзываась. 

Самъ  Обломовъ  - старпкъ  тоже  не  безъ  занатій.  Онъ  цѣлое 
утро  сидптъ  у окна  и веукосввте.ано  наблюдаетъ  за  всѣмъ,  что 
дѣіается  на  дворѣ. 

->й,  Нгнашка!  что  несешь,  дуракъ 'г  Испросить  онъ  идущаго  по 
лвору  человѣка. 

Несу  ножи  точить  въ  людскую,  отвѣчаетъ  тотъ,  не  взгля- 
нувъ на  барана. 

~ Ну,  неси,  неси;  да  хорошенько,  смотри,  наточи! 

Чотомъ  остановить  бабу: 

Ой,  баба,  баба!  куда  ходіиаѴ 


- Въ 


погребъ,  батюпГка.  говорнла  она,  останавливаясь,  іі,  прп- 


• »іявъ  і.іііза  рукой,  г.тядѣіа  на  окно:  — молока  къ  столу  достать. 
іоко~  баринъ:  да  смотри  не  пролей  но- 

^ Захарка,  пості)ѣ.іепокъ,  куда  опять  бѣжишь?  крн- 
вт,  — ®<>тъ  я тебѣ  дамъ  бѣтаіьі 

Реті  I разъ  бѣжишь.  Пошелъ 

•И  оахйпѵп  ■ 


я вижу,  что  ты  это 

ровы  съ*^^*"*  шелъ  опять  дремать^  ед^іЕ,ихоа^кПрнду*ъ  ли  ко- 
завпдит^  «хг  напоили; 

"Рнметъ  "З'ь  окна,  что  дворилшка  пресл^ДРг  ь'Л'НДУ,  тотчасъ 
Л мѣры  противъ  безпі  рддкопъ. 

чортііил  сильно  занята:  опа  часа  три  толкуетъ  съ  Аверкой, 

сама  рн  ’ мужнппой  фуфайки  перешить  Плюшѣ  курточку, 

’‘Ча;  поі-  мѣломъ  и наб.шдаеть.  чтобъ  Аверка  не  укралъ  су- 
еіілёстіі  "орейдстъ  въ  дѣвичью,  задастъ  каждой  дѣвкѣ,  сколько 
Ивавовнѵ*^  кружевъ;  мотомъ  позоветъ  съ  собою  Настасью 

чогу.ідт,  Степаниду  Лгановну,  или  другую  изъ  своей  свиты 

•ііівается  практической  цѣ^іью;  посмотрѣть,  какъ  на- 

тамч.  не  упало  ли  вчерашнй,  которое  ужъ  созрѣло; 

кухня  и ог-ь**’  подрѣзать  п т.  ц.  Но  главною  заботою  была 

Рѣлая  тетк^  обѣдѣ  совѣща.лпсь  цѣлымъ  домомъ;  и преста- 

еуіп,  "РК'  лашалась  къ  сов’Ьту.  Всякій  пред.іагалъ  свое  блюдо: 
краснуір  *'*^трохами,  кто  лапшу  или  желудокъ,  кто  рубцы,  кто 
“■ь  сообрад^  ^ *^1'лую  подливку  къ  соусу.  Всякій  совѣтъ  принимался 
"•ли  отварр  ’ обсуживался  обстоятельно  и потомъ  принимался. 
Но  окончательному  приговору  хозяйки.  На  кухню 
Нйпрестанно  то  Настасья  Петровна,  то  Степанида  Ива- 
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новна  напомнить  о томъ,  прибавить  это,  пли  отмѣнить  то,  отнести 
сахару,  меду,  вина  для  кушанья,  и посмотрѣть,  все  ли  положитъ 
поваръ,  что  отпущено. 

Забота  о пищѣ  была  первая  и главная  жизненная  забота  въ 
Обломовкѣ.  Какія  телята  утучнялись  тамъ  къ  годовымъ  праздни- 
камъ! какая  птица  воспитывалась!  сколько  тонкихъ  соображеній, 
сколько  знанія  и заботъ  въ  ухажпвапьѣ  за  нею!  Ицдѣйкп  и цып- 
•гята,  назначаемые  къ  пмяппнамъ  и другимъ  торжественнымъ  днямъ, 
откармливались  орѣхами;  гусей  лишали  моціона,  заставляя  висѣть 
въ  мѣшкѣ  неподвижно  за  нѣсколъко  дней  до  праздника,  чтобы  они 
заплыли  жиромъ.  Какіе  запасы  были  тамъ  вареній,  соленій,  пече- 
ній! какіе  меды,  какіе  квасы  варились,  какіе  пироги  пек.іись  въ 
Обломовкѣ ! 

И такъ  до  полудня  все  суетилось,  заботилось,  все  жило  такою 
полною  муравьиною,  такою  замѣтною  жизнью.  Въ  воскресенье  п 
праздничные  днп  тоже  не  унимались  этп  трудолюбивые  муравьи;  тогда 
стукъ  ножей  па  кухнѣ  раздавался  чаще  и сильнѣе ; баба  соверша.іа 
нѣсколько  разъ  путешествіе  изъ  амбара  въ  кухню  съ  двойнымъ  ко- 
личествомъ муки  п яицъ;  на  птичьемъ  дворѣ  было  бо.іѣе  стоновъ 
и кровопролитія.  Пекли  исполинскій  пирогъ,  который  сами  господа 
Ѣ.1Н  еще  па  другой  день;  на  третій  и четвертый  день  остатки  по- 
ступалп  въ  дѣвичью;  пирогъ  дожива-іъ  до  пятницы,  такъ  что  одинъ 
совсѣмъ  черствый  конецъ,  безъ  всякой  начинки,  достава.іся,  въ  видѣ 
особой  милости,  Антипу,  который,  перекрестясь,  съ  трескомъ  не- 
устрашимо разрушалъ  эту  .шбопытную  окаменѣлость,  наслаждаясь 
болѣе  сознаніемъ,  что  это  господскій  пирогъ,  нежели  самымъ  пи- 
рогомъ, какъ  археологъ,  съ  нас.іажденіемъ  пьющій  дрянное  випо 
изъ  черепка  какой-нибудь  тысячелѣтней  посуды. 

А ребенокъ  все  смотрѣлъ  и все  наб.тюда.іъ  своимъ  дѣтскимъ, 
ничего  непропускающимъ  умомъ.  Онъ  видѣлъ,  какъ,  пос.гѣ  полезно 
и хлопотливо  проведеннаго  утра,  наставалъ  полдень  и обѣдъ.  Пол- 
день знойный;  на  небѣ  ни  облачка.  Солнце  стоитъ  неподвижно 
надъ  головой  п жжетъ  траву.  Воздухъ  пересталъ  струиться  и ви- 
ситъ бе.зъ  движенія.  Нп  дерево,  нп  вода  не  шелохнутся;  надъ  де- 
ревней и полемъ  лежитъ  невозмутимая  тишина  — все  какъ  будто 
вымерло.  Звонко  и да^1еко  раздается  человѣческій  голосъ  въ  пу- 
стотѣ. Въ  двадцати  саженяхъ  с.шшно,  какъ  пролетитъ  и про- 
жужжитъ жукъ,  да  въ  густой  травѣ  кто-то  все  храпитъ,  какъ  будто 
кто-нибудь  завалплся  туда  и спитъ  сладкимъ  сномъ. 

И въ  домѣ  воцарилась  мертвая  тишина.  Наступилъ  часъ  всеоб- 
щаго послѣобѣденнаго  сна.  Ребенокъ  видитъ,  что  и отецъ,  и мать,  и 
старая  тетка,  и евпта—  всѣ  разбрелись  по  своимъ  угламъ;  а у кого 
не  было  его,  тотъ  шелъ  на  сѣновалъ,  другой  въ  садъ,  третій  ис- 
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калъ  прохлады  въ  сѣняхъ,  а иной,  прикрывъ  .шце  платкомъ  отъ 
мухъ,  засыпалъ  тамъ,  гдѣ  смори.та  его  агара  н повалилъ  громоздкій 
обѣдъ.  И садовникъ  растянулся  подъ  кустомъ  въ  саду,  подлѣ  своей 
пешнн,  и кучеръ  спалъ  иа  конюшнѣ.  ІІлья  Ильичъ  заглянулъ  въ 
.людскую:  въ  людской  всѣ  легли  въ  повалку,  по  лавкамъ,  по  полу 
и въ  сѣняхъ,  предоставивъ  ребятишекъ  самимъ  себѣ ; ребятишки 
ползаютъ  110  двору  и роются  въ  пескѣ.  И собаки  далеко  зал’Ьзли 
въ  конуры,  благо  не  на  кого  было  лаять.  Можно  было  пройти  по 
всему  дому  насквозь  и нс  встрѣтить  ни  души;  легко  было  обокрасть 
все  кругомъ  и свезти  со  двора  на  подводахъ;  инкто  не  помѣ- 
шалъ бы,  сс.шбъ  только  водилпсь  воры  въ  томъ  краю.  Это  бы.тъ 
какой-то  всеноглощаюш.ій,  ничѣмъ  пепобѣдимый  совъ,  и пстпннос 
подобіе  смерти.  Все  мертво;  только  изъ  всЬхъ  угловъ  Несется  раз- 
нообразное храпѣнье  на  всѣ  тоны  и лады.  Изрѣдка  кто  - нвбудь 
вдругъ  подниметъ  со  спа  голову,  посмотритъ  безсмысленно,  съ  уди- 
вленіемъ, па  обѣ  стороны  II  перевернется  па  другой  бокъ,  или,  не 
открывая  гла.зъ,  іиюиетъ  съ  просонья  н,  почавкавъ  губами,  вли  по- 
ворчавъ что-то  подъ  носъ  себѣ,  опять  заснетъ.  А другой  быстро, 
безъ  всякихъ  прсдварптельныхъ  приготовлепій , вскочитъ  обѣими 
ногами  съ  своего  лоха,  какъ  будто  боясь  потерять  драгоцѣнныя 
минуты,  схватитъ  кружку  съ  квасомъ  и,  подувъ  на  плавающихъ 
тамъ  мухъ,  такъ  чтобъ  ихъ  отнесло  къ  другому  краю,  отчего  мухи, 
до  тѣхъ  поръ  неподвижныя , сильно  начинаютъ  шевелиться , въ  на- 
деждѣ па  у.іучшеніе  своего  положенія,  промочитъ  горло  н потомъ 
падаетъ  опять  на  посте.іь,  какъ  подстрѣленный. 

А ребенокъ  все  наблюдалъ  да  паблюда.іъ.  Оііъ  съ  няпей  пос-гЬ 
обѣда  опять  выходилъ  на  воздухъ.  Но  и няня,  не  смотря  на  всю 
строгость  наказовъ  барыни  и па  свою  собственную  волю,  не  мог.та 
противиться  обаянію  сна.  Она  тоже  заражалась  этой  господствовав- 
шей въ  Обломовкѣ  повальной  болѣзнью.  Спачала  она  бодро  смо- 
трѣ.іа  за  ребенкомъ,  не  пуската  даіеко  отъ  себя,  строго  ворчаіа 
.та  рѣзвость;  потомъ,  чувствуя  симптомы  приближавшейся  заразы, 
начинала  упрашивать  пе  ходить  за  воротаг  не  затрогивать  козля, 
не  лазить  на  голубятню  п галлерею.  Сама  она  усаживалась  гдѣ-нпбудь 
въ  холодкѣ:  на  крыльцѣ,  на  порогѣ  погреба,  или  просто  на  тііавкѣ, 
повпдимому  съ  тѣмъ,  чтобъ  вязать  чулокъ  и смотрѣть  за  ребен- 
комъ. По  вскорѣ  -она  лѣниво  унимала  его,  кивая  головой.  «В.гѣзетъ, 
ахъ,  того  и гляди,  влѣзетъ  эта  юла  на  гат.іерею»,  думала  опа  почтп 
сквозь  сонъ;  «или  еще....  какъ  бы  въ  оврагъ»....  Тутъ  голова  ста- 
рухи клонилась  къ  колѣнямъ,  чу.іокъ  выпадаіъ  изъ  рукъ;  она  те- 
ряла изъ  виду  ребенка  и,  открывъ  немного  роть,  исііускаіа  легкое 
храпѣнье.  А онъ  съ  нетерпѣніемъ  дожидаіея  этого  мгновенія,  съ 
которымъ  начиналась  самостоятельная  ягнзнь.  Онъ  былъ  какъ  будто 
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одинъ  въ  цѣломъ  мірѣ;  онъ  на  цыпочкахъ  убѣгалъ  отъ  ванн,  осма- 
трнвалъ  всѣхъ,  кто  гдѣ  спитъ;  остановятся  и смотрятъ  пристально, 
кікъ  кто  очнется,  плюнетъ  пли  промычитъ  что-то  во  снѣ;  потомъ, 
съ  замирающимъ  сердцемъ,  взбѣгалъ  на  го-ілсрею,  обѣга.гь  по  скри- 
пучимъ доскамъ  кругомъ,  лазилъ  иа  голубятню,  забирался  въ  глушь 
сада,  слушалъ,  какъ  хужаштъ  жукъ,  и далеко  слѣдилъ  глазами  его 
полетъ  въ  воздухѣ;  прігслушпвался,  какъ  кто-то  все  стрекочетъ  въ 
травѣ,  искалъ  и ловилъ  нарушптелей  этой  тишины;  поймаетъ  стре- 
козу, оторветъ  ей  крылья  и смотритъ,  что  изъ  нея  будетъ,  или 
проткнетъ  сквозь  нее  солрмевку  и слѣдіпъ,  какъ  она  летаетъ  съ 
этимъ  прибавленіемъ;  съ  наслажденіемъ,  боясь  дохнуть,  ваб.шдаетъ 
за  паукомъ,  какъ  онъ  сосетъ  кровь  нойманной  мухи,  какъ  бѣдная 
жертва  бьется  и жужжитъ  у него  въ  лапахъ.  Ребенокъ  кончитъ 
тѣмъ,  что  убьетъ  и жертву  и мучителя.  Потомъ  онъ  заберется  въ 
канаву;  роется,  отыскиваетъ  какіе-то  корешки,  очищаетъ  отъ  коры 
и ѣстъ  въ-с.тасть,  предпочитая  яблокамъ  и варенью,  которыя  даетъ 
маменька.  Онъ  выбѣжитъ  и за  ворота;  ему  бы  хотѣ.тось  и въ  бе- 
резнякъ: онъ  такъ  близко  кажется  ему,  что  вотъ  онъ  въ  пять  ми- 
нутъ добрался  бы  до  пего,  не  кругомъ,  по  дорогѣ,  а прямо  черезъ 
канаву,  плетни  и ямы;  ио  онъ  боится:  томъ,  говорятъ,  я лѣшіе,  и 
разбойники,  и страшпые  звѣри.  Хочется  ему  п въ  оврагъ  сбѣгать: 
онъ  всего  саженяхъ  въ  пятидесяти  отъ  сада;  ребенокъ  ужъ  прибѣ- 
галъ въ  краю,  зажмурилъ  глаза,  хотѣлъ  заглянуть,  какъ  въ  кра- 
теръ волкана....  но  вдругъ  передъ  нимъ  возстали  всѣ  толки  и пре- 
данія объ  этомъ  оврагѣ:  его  объялъ  ужасъ,  и онъ,  ни  живъ,  ни 
мертвъ,  мчится  назадъ  в,  дрожа  отъ  страха,  бросился  къ  нянькѣ 
и разбудилъ  старуху.  Она  вспрянула  отъ  сна,  поправила  платокъ 
па  головѣ,  подобрала  подъ  него  пальцемъ  к.іочки  сѣдыхъ  волосъ 
и,  притворяясь,  что  будто  не  спала  совсѣмъ,  подозрите.іьно  иогля- 
дывастъ  на  Плюшу,  потомъ  на  барскія  окна,  и начинаетъ  дрожа- 
щими пальцами  тыкать  одну  въ  другую  спицы  чулка,  лежавшаго  у 
нея  на  колѣняхъ. 

Между  тѣмъ  жара  начала  понемногу  спадать;  въ  природѣ  стало 
все  поживѣе;  со.інце  уже  подвинулось  къ  лѣсу. 

И ВТ.  домѣ  ма.то-по-мату  нарушалась  тишина:  въ  одномъ  углу 
гдѣ-то  скрипнула  дверь;  послышались  по  двору  чьи-то  шаги;  иа  сѣ- 
новалѣ кто-то  чихнулъ.  Вскорѣ  изъ  кухни  торопливо  пронесъ  чело- 
вѣкъ, нагибаясь  отъ  тяжести,  огромный  самоваръ.  Начали  соби- 
раться къ  чаю:  у кого  лице  измято  и глаза  заплыли  слезами;  тотъ 
належалъ  себѣ  красное  пятно  на  щекѣ  и вискахъ;  третій  говоритъ 
со  сиа  не  своимъ  голосомъ.  Все  это  сопитъ,  охаетъ,  зѣваетъ,  по- 
чесываетъ голову  и разминается , едва  приходя  въ  себя.  Обѣдъ  и 
совъ  раждали  неутолимую  жажду.  Жажда  палитъ  горло;  выпивается 
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чашекъ  по  двѣнадцати  чаю,  но  это  не  помогаетъ;  слышится  оханье, 
стенанье;  прибѣгаютъ  къ  брусничной,  къ  грушевой  водѣ,  къ  квасу, 
а иные  къ  врачебному  пособію,  чтобъ  только  залить  засуху  въ  горлѣ. 
Всѣ  искали  освобожденія  отъ  жажды,  какъ  отъ  какого-нибудь  на- 
наказанія  Господня;  всѣ  мечутся , всѣ  томятся,  точно  караванъ  пу- 
тешествсппиковъ  въ  Аравійской  степи,  не  находящій  нигдѣ  ключа 
воды. 

Ребенокъ  тутъ,  подлѣ  маменьки:  онъ  вглядывается  въ  странныя 
окружающія  его  лица,  вслушивается  въ  ихъ  сонный  и вялый  раз- 
говоръ. Весело  ему  смотрѣть  на  нихъ,  любопытенъ  кажется  ему 
всякій  сказанный  пни  вздоръ.  Послѣ  чаю  всѣ  займутся  чѣмъ-нибудь: 
кто  пойдетъ  къ  рѣчкѣ  и тпхо  бродитъ  по  берегу,  толкая  ногой  ка- 
мешки въ  воду  ; другой  сядетъ  къ  окну  п ловитъ  глазами  каждое 
мимолетное  явленіе:  пробѣжитъ  лп  кошка  по  двору,  пролетитъ  ли 
галка,  наблюдатель  и ту  и другую  преслѣдуетъ  взглядомъ  п кон- 
чикомъ своего  носа,  поворачивал  голову  то  направо,  то  налѣво. 
Такъ  иногда  собаки  любятъ  сидѣть  по  цѣлымъ  днямъ  на  окнѣ, 
подставляя  голову  подъ  солнышко  и тщательно  ог.іядывая  всякаго 
прохожаго.  Мать  возметъ  голову  Илюши,  положитъ  къ  себѣ  на  ко- 
лѣни и мед.іешіо  расчесываетъ  ему  волосы,  .любуясь  мягкостью  ихъ 
и заставляя  любоваться  и Настасью  Ивановну  п Степаниду  Тихо- 
новну, и разговариваетъ  съ  ними  о будущности  Илюши,  ставитъ 
его  героемъ  какой-нибудь  созданной  ею  блистательной  эпопеи.  Тѣ 
сулятъ  ему  золотыя  горы. 

Но  вотъ  начинаетъ  смеркаться.  На  кухнѣ  опять  трещитъ  огонь, 
опять  раздается  дробный  стукъ  ножей:  готовится  ужинъ.  Дворня 
собралась  у воротъ:  тамъ  слышится  балалайка,  хохотъ.  Люди  игра- 
ютъ въ  горѣлки.  А солнце  ужъ  опуска.іось  за  лѣсъ;  оно  бросало 
нѣсколько  чуть-чуть  теплыхъ  лучей,  которые  прорѣзывались  огнен- 
ной полосой  черезъ  весь  лѣсъ,  ярко  обливая  золотомъ  верхушки  со- 
сенъ. Потомъ  лучи  гасли,  одинъ  за  другимъ;  послѣдній  лучъ  оста- 
ва.іся  долго;  онъ,  какъ  тонкая  пгла,  вонзился  въ  чащу  вѣтвей,  по 
и тотъ  потухъ.  Предметы  теряли  свою  форму;  все  сливалось  снача.іа 
въ  сѣрую,  потомъ  въ  темную  массу.  Пѣніе  птт;ъ  постепенно  осла- 
бѣва.іо;  вскорѣ  онѣ  совсѣмъ  замоліии,  кромѣ  одной  какой-то  утіря- 
мой,  которая,  будто  наперекоръ  всѣмъ,  среди  общей  тишины,  одна 
монотонно  чирикала  съ  промежутками,  по  все  рѣже  и рѣже,  и та 
наконецъ  свистнула  слабо,  незвучно,  въ  послѣдній  разъ,  встрепе- 
нулась, с.іегка  пошеве.чпвъ  листья  вокругъ  себя....  и засну.іа.  Все 
смолкло.  Одни  кузнечики  въ  запуски  трещали  сильнѣе.  Изъ  земли 
поднялись  бѣлые  пары  и разостлались  по  лугу  и по  рѣкѣ.  Рѣка 
тоже  присмирѣла;  немного  погодя,  и въ  ней  вдругъ  кто-то  плес- 
нулъ еще  въ  послѣдній  разъ,  и она  стала  неподвижна.  Запахло  сы- 
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ростью.  Становилось  все  темнѣе  іі  темнѣе.  Деревья  сгруппирова- 
лись въ  какихъ-то  чудовищъ;  въ  лѣсу  стало  страшно;  тамъ  кто-то 
вдругъ  заскрипитъ,  точно  одно  изъ  чудовищъ  переходитъ  съ  своего 
мѣста  на  другое,  и сухой  сучокъ,  кажется,  хруститъ  подъ  его  но- 
гой. На  вебѣ  ярко  сверкнула,  какъ  живой  глазъ,  первая  звѣздочка, 
и въ  окнахъ  дома  замелька.лп  огоньки. 

Нвста.ги  минуты  всеобщей,  торжественной  тишины  природы, 
тѣ  минуты,  когда  сильнѣе  работаетъ  творческій  умъ,  жарче  кипятъ 
поэтическія  думы,  когда  въ  сердцѣ  живѣе  вспыхиваетъ  страсть,  нлп 
больнѣе  ноетъ  тоска,  когда  въ  жестокой  душѣ  невозмутимѣе  п силь- 
нѣе зрѣетъ  зерно  преступной  мысли,  п когда....  въ  Обломовкѣ  всѣ 
почиваютъ  такъ  крѣпко  п покойно. 

— Пойдемъ,  мама,  гулять,  говоритъ  Илюша. 

— Чтб  ты.  Богъ  съ  тобой  I теперь  гулять!  отвѣчаетъ  она: — сыро, 
ножки  простудишь;  и страшно:  въ  .тЬсу  теперь  лѣшій  ходитъ,  онъ 
уноситъ  ма.ленькихъ  дѣтей. 

— Куда  онъ  уноситъ?  какой  онъ  бываетъ?  гдѣ  живетъ?  спра- 
шиваетъ ребенокъ. 

И »(ѣть  давала  во.тю  своей  необузданной  фантазіи.  Ребенокъ 
слушаетъ  ее,  открывая  п закрывая  глаза,  пока,  наконецъ,  сонъ  не 
сморитъ  его  совсѣмъ.  Приходила  нянька  и,  взявъ  его  съ  колѣней 
матери,  уносила  соннаго,  съ  повисшей  черезъ  ея  плечо  головой,  въ 
постель. 

— Вотъ  день-то  п прошелъ,  п слава  Богу!  говорили  Обломовцы, 
ложась  В7.  постель,  кряхтя  и осѣняя  себя  крестнымъ  знаменіемъ: — 
прожили  благополучно;  дай  Боп.  и завтра  такт.!  Слава  Тебѣ,  Гос- 
поди! Слава  Тебѣ,  Господи! 


Идеалы  Обломова. 

— Продолжай  же  дорисовывать  инѣ  ')  идеалъ  твоей  жизни....  Ну, 
добрые  пріятели  вокруг?.;  что  жъ  далыіц?  Какъ  бы  ты  проводилъ 
дни  свои? 

— Ну,  вотъ,  всталъ  бы  утромъ,  началъ  Обломовъ,  подклады- 
вая руки  подъ  затылокъ,  и по  лицу  разлилось  выраженіе  покоя: 
онъ  мысленно  былъ  уже  въ  деревнѣ. — Погода  прекрасная,  небо  си- 
нее-пресинее,  ни  одного  облачка,  говорилъ  онъ; — одна  сторона  до- 
ма, въ  планѣ,  обращена  у меня  балкономъ  на  востокъ,  къ  саду, 
къ  полямъ,  другая  къ  деревнѣ.  Въ  ожиданіи,  пока  проснется  жена. 

')  Говоритъ  Штольпъ,  другъ  Об-іомова. 
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я надѣлъ  бы  шлафрокъ  н походилъ  по  саду  подышать  утреннвнн 
испареніяки;  тамъ  ухъ  нашелъ  бы  я садовника,  поливали  бы  вмѣ- 
стѣ цвѣты,  подстригали  кусты,  деревья.  Я составляю  букетъ  для  хе- 
ны.  Потомъ  иду  въ  ванну  или  въ  рѣку  купаться,  возвращаюсь  — 
балконъ  ухе  отворенъ;  жена  въ  блузѣ,  въ  легкомъ  чепчикѣ,  кото- 
рый чуть-чуть  держится,  того-и-гляди  слетитъ  съ  головы....  Она 
ждетъ  меня.  «Чай  готовъ»,  говоритъ  она.  Какой  поцѣлуй!  какой 
чай!  какое  покойное  кресло! 

Сажусь  около  стола;  па  немъ  сухари,  сливки,  свѣжее  масло 

— Потомъ? 

— Потомъ,  иадѣвъ  просторный  сюртукъ,  или  куртку  какую- 
нибудь,  углубиться  съ  женой  въ  безконечную,  темную  аллею;  идти 
тихо,  задумчиво,  молча,  или  думать  вслухъ,  мечтать,  считать  ми- 
нуты счастья,  какъ  біеніе  пульса;  слушать,  какъ  сердце  бьется 
и замираетъ;  искать  въ  ириродѣ  сочувствія...  и не  замѣтно  выйти 
къ  рѣчкѣ,  къ  иолю....  Рѣка  чуть  плещетъ;  колосья  волнуются 
отъ  вѣтерка,  жара....  сѣсть  въ  лодку,  жеиа  правитъ,  едва  подни- 
мая весла 

— Да  ты  поэтъ,  Илья!  переби.іъ  Штольцъ. 

— Да,  поэтъ  въ  жизни,  потому  что  жизнь  есть  поэзія.  Вольно 
людямъ  искажать  ее!  Потомъ  можно  зайти  въ  оранжерею,  продол- 
ха.іъ  Обломовъ,  самъ  упиваясь  идеаломъ  нарисованпаго  счастья. 

Онъ  извлека.іъ  изъ  воображенія  готовыя,  давно-давно  ухе  нари- 
сованныя нмъ  картины,  и оттого  говорилъ  съ  одушевленіемъ,  не 
останав-іпваясь. 

— Посмотрѣть  персики,  виноградъ,  говори.іъ  онъ:  — сказать, 
что  податі.  къ  столу;  потомъ  воротиться,  слегка  позавтракать  и 
ждать  гостей....  А тутъ,  то  записка  къ  женѣ  отъ  какой-ипбудь 
Марьи  Петровны,  съ  книгой,  съ  нотами,  то  прислали  ананасъ  въ 
подарокъ,  или  у самого  въ  парникѣ  созрѣлъ  чудовищный  арбузъ— 
пошлешь  къ  доброму  пріятелю,  къ  завтрашнему  обѣду,  н санъ 
туда  отправишься....  Л на  кухнѣ  въ  это  время  такъ  и кипитъ;  по- 
варъ въ  бѣломъ,  какъ  снѣгъ,  фартукѣ  и колпакѣ,  суетится;  поста- 
витъ одну  кострюлю,  снижетъ  другую,  тамъ  помѣшаетъ,  тутъ  нач- 
нетъ валять  тѣсто, тамъ  выплеснетъ  воду ножи  такъ  и стучатъ.... 

крошатъ  зелень....  тамъ  вертятъ  мороженое....  До  обѣда  пріятно 
заглянуть  въ  кухню,  открыть  кострюлю,  понюхать,  посмотрѣть,  какъ 
свертываютъ  пирожки,  сбиваютъ  сливка  Потомъ  лечь  на  кушетку; 
жена  вслухъ  читаетъ  что-нибудь  повое;  мы  останааливаемся,  спо- 
римъ.... Но  гости  ѣдутъ,  напримѣръ,  ты  съ  женой. 

— Ба,  ты  н меня  женишь  ? 

— Непремѣнно!  Еще  два,  трп  пріятеля,  все  одни  н тѣ  хе  ли- 
ца Начнемъ  вчерашній,  невончвнвый  разговоръ;  пойдутъ  шутки, 
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И1В  наступитъ  краснорѣчивое  молчаніе,  задунчивость  — не  отъ  по- 
тери мѣста,  не  отъ  сенатскаго  дѣла,  а отъ  иолноты  удовлетворен- 
ныхъ желаній,  раздумье  наслажденія....  Не  услышишь  филишшкн, 
съ  пѣной  на  губахъ,  отсутствующему,  не  подмѣтишь  брошеннаго 
на  тебя  взгляда  съ  обѣщаніемѣ  и тебѣ  того  же,  чуть  выйдешь  за 
дверь.  Кого  не  любишь,  кто  не  хорошъ,  съ  тѣмъ  не  обмакнешь 
хлѣба  въ  соловку.  Въ  глазахъ  собесѣдниковъ  увидишь  симпатію, 
въ  шуткѣ  искренній,  незлобный  смѣхъ...  Все  по-душѣ!  Что  въ 
глазахъ,  въ  словахъ,  тб  в на  сердцѣ  I Послѣ  обѣда  мокка,  гаваниа 
на  терассѣ.... 

— Ты  мнѣ  рисуешь  одно  и то  же,  что  бывало  у дѣдовъ  и 
отцовъ. 

— Нѣтъ,  не  то,  отозвался  Обломовъ,  почти  обидѣвшись:  — 
гдѣже-тб?  Развѣ  у меня  жена  сидѣла  бы  за  вареньями  да  за  гри- 
бами? развѣ  считала  бы  та^іькн,  да  разбирала  деревенское  полот- 
но? развѣ  била  бы  дѣвокъ  по  щеюімъ?  Ты  слышишь:  ноты,  книги, 
рояль,  изящная  мёбе.іь? 

— Ну,  а ты  самъ? 

— И самъ  я прошлогоднихъ  бы  газетъ  не  читалъ,  въ  колы- 
магѣ не  ѣздилъ,  ѣ.іъ  бы  не  лапшу  п гуся,  а выучіыъ  бы  повара 
въ  Англійскомъ  к-лубѣ,  НЛП  у пос-іанника. 

— Ну,  йотомъ? 

— Потомъ,  какъ  сва,лнтъ  жара,  отправили  бы  телегу  съ  самова- 
ромъ, съ  дессертомъ,  въ  березовую  рощу,  а не  то  такъ  въ  поле, 
на  скошеную  траву,  разостлали  бы  между  стогамп  ковры,  н такъ 
блаженствовали  бы  вплоть  до  окрошкп  п бифстекса.  Мужики  идутъ 
съ  поля,  съ  косами  на  плечахъ;  тамъ  возъ  съ  сѣномъ  проползетъ, 
закрывъ  всю  телѣгу  п лошадь;  вверху,  изъ  кучи,  торчптъ  шапка 
мужика  съ  цвѣтами,  да  дѣтская  головка;  тамъ  толпа  босоногихъ 
бабъ,  съ  серпами,  голосятъ....  Вдругъ  завидѣли  господъ,  притихли, 
низко  кланяются. 

«Сыро  въ  полѣ,  темно;  туманъ,  какъ  опрокинутое  море,  виситъ 
надъ  рожью;  лошади  вздрагиваютъ  плечомъ  п бьютъ  копытами: 
пора  домой.  Въ  домѣ  ужъ  засвѣтились  огни;  па  кухнѣ  стучатъ  въ 
пятеро  ножей;  сковорода  грибовъ,  котлеты,  ягоды...  тутъ  музыка... 
Сазіа  (Ііта...  Савіа  (іітаі  запѣлъ  Обломовъ. — Не  могу  равнодушно 
вспомнить  сазіа  діѵа,  сказіілъ  онъ,  пропѣвъ  начало  каватины:  какъ 
выплакиваетъ  сердце  ѳта  женнщнаі  какая  грусть  заложена  въ  эти 
звуки!...  И никто  нс  знаетъ  ничего  вокругъ....  Она  одна....  Тайна 
тяготитъ  ее;  она  ввѣряетъ  ее  лунѣ.... 

— Ты  любишь  эту  арію?  Я очень  радъ:  ее  прекршшо  поетъ 
Ольга  Ильинская.  Я познакомлю  тебя  — вотъ  голосъ,  вотъ  пѣвіві 
Да  и сама  она  чіб  за  очаровательное  диіаі  Впрочемъ,  можетъ 
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6ыті>,  я пристрастно  сужу:  у иены  къ  ней  слабость Однакожъ, 

не  отвлекайся,  прибавилъ  Штольцъ:  разсказывай! 

- Ну,  продолжалъ  Обломовъ:  — что  еш,е?..  да  тутъ  и все!.. 
Гости  расходятся  по  флигелямъ,  по  павильйонамъ;  а завтра  раз- 
брелись: кт(і  удить,  кто  съ  ружьемъ,  а кто  такъ,  просто,  сидитъ - 
себѣ 

— Просто,  ничего  въ  рукахъ?  спросилъ  Штольцъ. 

— Чего  тебѣ  надо?  Ну,  носовой  платокъ,  пожалуй.  Что  жъ, 
тебѣ  нс  хотѣ.іось  бы  такъ  пожить?  спросилъ  Обломовъ:  — а?  это 
не  жизнь? 

— И весь  вѣкъ  такъ?  спросилъ  Штольцъ. 

— До  сѣдыхъ  волосъ,  до  гробовой  доски.  Это  жизнь! 

— Нѣтъ  это  не  жизнь! 

— Какъ  не  жизнь?  Чего  тутъ  нѣтъ?  Ты  подумай,  что  ты  не 
увидалъ  бы  ни  одного  блѣднаго  страда.іьческаго  лица,  ни  какой 
заботы,  ни  одного  вопроса  о сенатѣ,  о биржѣ,  объ  акціяхъ,  о до- 
кладахъ, о пріемѣ  у министра,  о чинахъ,  о прибавкѣ  столовыхъ 
денегъ.  А все  разговоры  по  душѣ!  Тебѣ  никогда  не  понадоби- 
лось бы  переѣзжать  съ  квартиры  — ужъ  это  одно  чего  стоитъ!  П 
это  не  жизнь? 

— Это  не  жпзпь!  упрямо  повторилъ  Штольцъ. 

— Чтб  жъ  это  по  твоему? 

— Это (Штольцъ  задума.іся  и искалъ,  какъ  назвать  эту 

жизнь)  какая-то....  обломовщина!  сказа.ѵь  онъ  наконецъ. 

— О-бло-мовщііна!  медленно  произнесъ  Илья  И.лыічъ,  удив.гяясь 
;)тому  странному  слову  и разбирая  его  но  ск-іадамъ : 06-ло-мов-іця- 
на!  Онъ  странно  и ириста.іьно  г.іядкіъ  на  Штольца. 

— Гдѣ  же  идеа.іъ  жизни,  но  твоему?  что  жъ  не  обломовщина? 
безъ  увлеченія,  робко  спросилъ  онъ: — развѣ  не  всѣ  добиваются 
того  же,  о чемъ  я мечтаю?  ІІоми.іуй!  прибавилъ  онъ,  смѣлѣе: — ^да 
цѣль  всей  вашей  бѣготни,  страстей,  войнъ,  торгов.іи,  политики, 
развѣ  не  выдѣлка  покоя,  нс  стремленіе  къ  этому  идеалу  утрачен- 
наго рая? 

— И утонія-то  у тебя  обломовская,  возразилъ  Штольцъ. 

— Всѣ  ищутъ  отдыха  и покоя,  защищался  Обломовъ. 

— Не  всѣ,  и ты  самъ  лѣтъ  десять,  не  того  искалъ  въ  жизни. 

— Чего  же  я искалъ?  съ  недоумѣніемъ  спросилъ  Обломовъ,  по- 
гружаясь мыслью  въ  ііроіігедшее. 

— Вспомни,  подумай.  Гдѣ  твои  книги,  переводы? 

— Захаръ  куда-то  дѣлъ,  отвѣчалъ  Обломовъ: — тутъ  гдѣ-нибудь 
въ  углу  лежатъ. 

— Въ  углу ! съ  упрекомъ  сказалъ  Штольцъ: — въ  этомъ  же  углу 


ОідіІігеО  Ьу  Соо§Іе 


597 


лехагь  и заныс.іы  твои  «служитъ,  иовя  станетъ  сидъ,  потому  что 
Россіи  нужны  руки  в головы  для  рааработывавія  неистощимыхъ 
источниковъ  (твои  слова);  работать,  чтобъ  слаще  отдыхать,  а от- 
дыхать— значитъ  жить  другой,  артистической,  изящной  стороной 
жизни,  жизни  художниковъ,  поэтовъ».  Всѣ  эти  замыаш  тоже  Захаръ 
сложилъ  въ  уголъ?  Помнишь,  ты  хотѣлъ,  ИОС.1Ѣ  книгъ,  объѣхать 
чужіе  края,  чтобъ  лучше  знать  и любить  свой?  «Вся  жизнь  есть 
мысль  и трудъ»,  твердилъ  ты  тогда:  «трудъ  хоть  безвѣстный,  тем- 
ный, но  непрерывный , и умереть  съ  сознаніемъ,  что  сдѣлалъ  свое 
дѣло»— а?  въ  какомъ  углу  лежитъ  это  у тебя? 

— Да....  дй....  говорилъ  Обломовъ,  безпокойно  слѣдя  за  каждымъ 
словомъ  Штольца:  — помню,  что  я точно....  кажется....  Какъ  же! 
сказалъ  онъ,  вдругъ  вспомнивъ  прошлое; — вѣдь  мы,  Андрей,  ббпра- 
лись  сначала  изъѣздить  вдоль  и поперсгъ  Европу,  исходить  Швей- 
царію пѣшкомъ,  обжечь  ноги  на  Везувіи,  спуститься  въ  Геркуланъ. 
Съ  ума  чуть  не  сош.ти!  Сколько  глупостей!... 

— Глупостей!  съ  упрекомъ  повторилъ  Штольцъ. — Не  ты  ли  со 
слезамп  говорилъ,  глядя  на  гравюры  РаФае.іевсвихъ  мадоннъ,  «Бор- 
реджіевой  Ночи»,  на  «Аполлона  Бе.іьведерскаго»:  «Боже  мой!  уже- 
ли никогда  не  удастся  взглянуть  па  оригиналы  и онѣмѣть  отъ 
ужаса,  что  ты  стоишь  передъ  проищедсніемъ  Микель  - Анджело, 
Тиціана,  и попираешь  почву  Рпма?  Ужели  провести  вѣкъ  и ви- 
дѣть эти  мирты,  кипарисы  и померанцы  въ  оранжереяхъ,  а не  на 
ихъ  родинѣ?  Не  подышать  воздухомъ  Италіи,  не  упиться  синевой 
неба»!  И сколько  великолѣпныхъ  фейерверковъ  пускалъ  ты  изъ 
головы!  Глупости! 

— Дй!  ді!  помню!  говорилъ  Обломовъ,  вдумываясь  въ  прош- 
лое.  — Ты  еще  взялъ  меня  за  руку  и ска:іалъ:  «дадимъ  обѣщаніе 
не  умирать,  не  увидавши  впчего  этого» — 

— Помню,  продолжалъ  Штольцъ,  какъ  ты  однажды  принесъ  мнѣ 
переводъ  изъ  Сэя,  съ  посвященіемъ  мнѣ  въ  нмявины ; переводъ 
цѣ.іъ  у меня.  А какъ  ты  запирался  съ  учителемъ  математики,  хо- 
тѣлъ непремѣнно  добиться,  зачѣмъ  тебѣ  знать  круги  и квадраты, 
но  на  половинѣ  броси.гь  и не  добился ! По  - Анг.ііПски  началъ 
учиться....  и не  доучи.іся!  А когда  я сдѣла.іъ  планъ  поѣздки  за 
границу,  зваіъ  заглянуть  въ  Германскіе  университеты,  ты  вско- 
чилъ, обня.іъ  меня  н пода.гь  торжественно  руку:  «я  твой,  Андрей, 
съ  тобой  всюду»  — это  все  твои  слова.  Ты  всегда  былъ  немножко 
актеръ.  Что  жъ,  Илья?  Я два  раза  бн.іъ  за  границей,  послѣ  на- 
шей премудрости,  смиренно  епдѣтъ  на  студенческихъ  скамьяхъ 
въ  Боннѣ,  въ  Іенѣ,  въ  Эрлангенѣ,  потомъ  выучилъ  Европу  какъ 
свое  имѣніе.  По,  положимъ,  вояжъ  — это  роскошь  и ие  всѣ  въ  со- 
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стоянія  и обязанн  пользоваться  этимъ  средствомъ;  а Россія?  Я ви- 
дѣлъ Россію  вдоль  и поперегь.  Тружусь.... 

— Когда-нибудь  перестанешь  же  трудиться,  замѣтилъ  Обломовъ. 

— Никогда  не  перестану.  Для  чего? 

— Когда  удвоишь  своп  капиталы,  сказалъ  Обломовъ. 

— Когда  учетверю  ихъ,  п тогда  пе  перестану. 

— Такъ  изъ  чего  же,  заговорилъ  онъ,  помолчавъ,  ты  бьешься, 
если  цѣль  твоя  не  обезпечитъ  себя  на -всегда  и удаііпъся  потомъ 
на  повой,  отдохнуть? 

— Деревенская  обломовщина!  сказалъ  Што.тьцъ. 

— Или  достигнуть  службой  значенія  іі  положенія  въ  обществѣ, 
и потомъ  въ  почетномъ  бездѣйствіи  наслаждаться  заслуженнымъ 
отдыхомъ.... 

— Петербургская  обломовщина!  возразилъ  Штольцъ. 

— Такъ  когда  же  жить?  съ  досадой  на  замѣчанія  Штольца  во- 
зразнлъ  Обломовъ.  — Для  чего  же  мучиться  весь  вѣкъ? 

— Для  самого  труда,  больше  ни  для  чего.  Трудъ  — образъ,  со- 
дсрасаиіс,  стихія  и цѣль  жизни,  по  крайней  мѣрѣ,  моей.  Вонъ,  ты 
выгналъ  трудъ  пзъ  жпзнп;  па  что  она  похожа?  Я попробую  при- 
поднять тебя,  можетъ  быть,  въ  послѣдній  разъ.  Если  ты  п послѣ 
этого  будешь  спдѣть  вотъ  тутъ,  съ  Тарантьевымн  и Алексѣевыми, 
то  совсѣмъ  пропадешь,  станешь  въ  тягость  даже  еебѣ.  Теперь,  или 
никогда!  заключилъ  опъ.' 

Обломовъ  слушалъ  его,  глядя  па  него  встревоженными  глаза.ми. 
Другъ  какъ  будто  подставилъ  ему  зеркало,  п онъ  испугался, 
узнавъ  себя. 

— Не  брани  меня,  Андрей,. а лучше  въ  самомъ  дѣ.хѣ  помоги! 
началъ  онъ  со  вздохомъ.  Я самъ  мучусь  этимъ,  и еслибъ  ты  по- 
смотрѣлъ и пос.іуп[а.іъ  меня  вотъ  хоть  бы  сегодня,  кйкъ  я самъ 
копаю  себѣ  могилу  н^оплакпваю  себя,  у тебя  бы  уігрскъ  пе  сошелъ 
съ  языка.  Все  знаю,  все  нонпмаю,  по  сп.іы  и воли  пѣтъ.  Дай  мнѣ 
своей  воли  н ума  и ведп  меня  куда  хочеигь.  За  тобой  я,  моясетъ 
быть,  пойду,  а одинъ  пе  сдвинусь  съ  мѣста.  Ты  правду  говоришь: 
«теперь  или  никогда  больше».  Еще  годъ  — поздно  будетъ! 

— Ты  ли  это,  Илья?  говорилъ  Андрей:  — а помню  я тебя  то- 
ненькимъ, живымъ  мальчикомъ,  какъ  ты  каждый  день  съ  ІІречв- 
стевкп  ходилъ  въ  Кудрине;  тамъ,  въ  садпкѣ.,..  ты  не  забы.іъ  двухъ 
сестеръ?  не  забылъ  Руссо,  Шиллера,  Гёте,  Байрона,  которыхъ  но- 
силъ имъ  и отнима^іъ  у нихъ  романы  Коттень,  Жанлисъ....  важ- 
ничалъ передъ  ними,  хотѣлъ  очистить  ихъ  вкусъ?... 

Обломовъ  вскочилъ  съ  постели. 

— Кйкъ,.ты  и это  помнишь,  Андрей?  Какъ  же!  я мечталъ  съ 
ними,  нашептывалъ  надежды  на  будущее,  развивалъ  планы,  мы- 
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С1Н  н....  чувства  тоже,  тихонько  отъ  тебя,  чтобъ  ты  ві  смѣхъ 
не  поднялъ.  Тамъ  все  это  и умерло,  больше  не  повторялось  ни- 
когда! Да  и куда  дѣлось  все— отчего  погааю?  непостпжимо!  Вѣдь 
ни  бурь,  ни  потрясеній  не  оы.іо  у меня;  не  терялъ  я ничего;  ни- 
какое ярмо  не  тяготитъ  моей  совѣсти;  она  чиста  какъ  стек.іо;  ни- 
какой ударъ  не  убплъ  во  мнѣ  самолюбія,  а такъ,  Богъ  знаетъ  от- 
чего, все  пропадаетъ  I 

Онъ  вздохнулъ. 

— Знаешь  ли,  Андрей!  въ  жвзнп  моей  вѣдь  никогда  вс  за- 
горалось никакого,  нн  спасительнаго,  ни  разрушительнаго  огня! 
Она  не  была  похожа  на  утро,  на  которое  постепспно  падаютъ 
краскп,  огонь,  которое  потомъ  лревраиіается  въ  день,  какъ  у дру- 
гихъ, II  пылаетъ  жарко,  и все  кипитъ,  движется  въ  яркомъ  полуд- 
нѣ, и потомъ  все  тише  и тише,  все  блѣднѣе,  н все  естественно  и 
постепенно  гаснетъ  къ  вечеру.  Нѣтъ,  жизнь  моя  нача.іась  съ  по- 
гасанія. Странно,  а это  такъ!  Съ  первой  минуты,  когда  я созналъ 
себя,  я почувствора.іъ,  что  я уже  гаспу.  Нача.лъ  гаснуть  я надъ 
писаньемъ  бумагъ  въ  канце.тлріп;  гаснулъ  потомъ,  вычитывая  въ 
книгахъ  истины,  съ  которыми  не  зналъ,  что  дѣіать  въ  жизни;  га- 
снулъ съ  пріятелями,  с.іушая  толки,  сплетни,  передразниванье,  злую 
и холодную  болтовню,  пустоту,  глядя  па  дружбу,  поддерживаемую 
сходками  безъ  дѣли,  безъ  симиатін;  гаснулъ  въ  уныломъ  и лѣни- 
вомъ хожденіи  по  Невскому  проспекту,  среди  спотовыхъ  шубъ  и 
бобровыхъ  воротниковъ,  — на  вечерахъ,  въ  пріемные  дни,  гдѣ  ока- 
зывали мнѣ  радушіе,  какъ  сносному  жениху;  гаснулъ  и тратилъ  по 
мелочп  жизнь  и умъ,  переѣзжая  изъ  города  па  дачу,  съ  дачи  въ 
Гороховую,  опредѣ-тяя  весну  привозомъ  устрицъ  п омаровъ,  осень 
н зиму  — положенными  днями,  лѣто  — гуляньями,  и всю  жизнь  — 
лѣнивой  п покойной  дремотой,  какъ  другіе....  Даже  самолюбіе — па 
чтб  оно  тратилось?  чтобъ  заказывать  платье  у извѣстнаго  портна- 
го?  чтобъ  попасть  въ  извѣстный  домъ?  чтобъ  князь  II*  пожа.іъ 
мпѣ  руку?  Л вѣдь  самолюбіе — соль  жизни!  куда  оно  ушло?  Или  я 
нс  иоиялъ  этой  жизни,  или  ПИЯ  никуда  пе  годится,  а лучшаго  я 
ничего  нс  зналъ,  пе  видалъ,  никто  не  указалъ  мнѣ  его.  Ты  по- 
являлся и исчсза.іъ,  какъ  комета,  ярко,  быстро,  и л ;іабыва.іъ  все 
это  и гасну.іъ.... 

Штольцъ  нс  отвѣча-іъ  уже  небрежной  насмѣшкой  на  ]гЬчь  Об- 
ломова. Онъ  слуша.хъ  и угрюмо  молчалъ. 

— Ты  сказалъ  давича,  что  у меня  лице  не  совсѣмъ-свѣжо,  из- 
мято, продолжалъ  Обломовъ: — дЛ,  я дряблый,  ветхій,  изношенный 
кафтанъ,  но  не  отъ  климата,  нс  отъ  тру.іовъ,  а оітого,  что  двѣнад- 
цать лѣтъ  во  мнѣ  был'і.  запертъ  свѣтъ,  который  пска.іъ  выхода, 
но  только  жегъ  свою  тюрьму,  не  вырнаді-я  ня  волю  и угасъ.  И 
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такъ,  двѣнадцать  лѣтъ  милый  мой  Андрей,  прошло:  не  хотѣлось 
ужъ  мнѣ  просыпаться  больше. 

— Зачѣмъ  же  ты  не  вырвался,  не  бѣжа.іъ  куда-нибудь,  а 
молча  ііогиба.іъ?  нетериѣіиво  спросилъ  Штольцъ. 

— Куда? 

— Куда?  Да  хотъ  съ  своими  мужиками  на  Волгу : и тамъ  болѣ- 
ше  движенія , есть  интересы  какіе-нибудь,  цѣль , трудъ.  Я бы  уѣ- 
халъ въ  Сибирь,  въ  Сптху 

— Вовъ  вѣдь  ты  все  какія  сильныя  средства  ііроннсываешь!  за- 
мѣтилъ Обломовъ  уныло. — Да  я ли  одинъ?  смотри:  Михайловъ, 'Пет- 
ровъ, Семеновъ,  Алексѣевъ,  Степановъ....  нс  пересчитаешь:  наше 
имя  легіонъ! 

Штольцъ  еще  былъ  подъ  вліяніемъ  этой  исповѣди  и нолча.іъ. 
Потомъ  вздохнулъ. 

— Да,  воды  много  утек-іо!  сказаіъ  онъ.  — Я не  оставлю  тебя 
такъ,  я увезу  тебя  отсюда,  сначала  за  границу,  потомъ  въ  дерев- 
ню: похудѣешь  немного,  перестанешь  хандрить,  а тамъ  сыщемъ  и 
,дѣ.ір.... 

— Да,  поѣдемъ  куда-нибудь  отсюда!  вырва,іось  у Обломова. 

— Завтра  начнемъ  хлопотать  о паспортѣ  за  границу,  потомъ 
станемъ  собираться Я не  отстану  — слышишь  Илья? 

— Ты  все  завтра!  возразилъ  Обломовъ,  спустившись  будто  съ 
облаковъ. 

— А тебѣ  бы  хотѣлось  «не  откладывать  до  завтра,  что  можно 
сдѣлать  сегодня »?ІСакая  прыть!  Поздно  нынче,  прибавилъ  Штольцъ: — 
но  черезъ  двѣ  недѣли  мы  будемъ  далеко  — 

— Что  это,  братецъ,  черезъ  двѣ  недѣли,  помилуй!  вдруіт, 

такъ ! . . . говорилъ  Об.юмовъ. — Дай  хорошенько  подумать  и приго- 
товиться   Тарантасъ  надо  какой  - ннбудь ....  развѣ  мѣсяца  че- 

резъ три. 

— Выдумалъ  тарантасъ!  До  границы  мы  поѣдемъ  въ  почтовомъ 
экипажѣ,  пли  на  пароходѣ  до  Любека,  какъ  будетъ  удобнѣе;  а тамъ 
вЪ  многихъ  мѣста.хъ  желѣзныя  дороги  есть. 

— А квартира,  а Захаръ,  а Обломовка?  Вѣдь  надо  распоря- 
диться, защищался  Об.юмопъ. 

— Обломовщина,  обломовщина!  сказа.іъ  Штольцъ,  смѣясь,  по- 
томъ взя.іъ  свѣчку,  пожелалъ  Обломову  покойной  ночи  и пошелъ 
спать.  — «Теперь  пли  никогда*  — помни  ! прибавилъ  онъ,  обернув- 
шпсь  къ  Обломову  п затворяя  за  собой  дверь. 

«Теперь  пли  никогда»!  явились  Обломову  ірозныл  слова,  лишь 
только  проснулся  утромъ.  Онъ  вста.іъ  съ  постс.іп,  прошелся  три 
раза  по  комнатѣ,  заглянулъ  въ  гостиную;  Штольцъ  сидитъ  и ііи- 
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* шетъ.  «Захаръ»!  клвквулъ  онъ;  не  с.шшно  прьикка  съ  печки — За- 
харъ нейдетъ:  Штольцъ  усла.іъ  его  на  почту.  Обломовъ  подошелъ 
къ  своему  запы.тенному  столу,  сѣ.іъ,  взялъ  перо,  обмакнулъ  въ  чер- 
нильницу, но  чернилъ  не  бьио,  ноиска.іъ  бумаги — тоже  нѣтъ.  Онъ 
задума.іся  и машнна.іьно  началъ  чертить  па.іьцемъ  по  пмлн,  по- 
томъ посмотрѣлъ,  чтб  напнса.іъ;  вышло  обло.чошіші.  Онъ  провор- 
но стеръ  написанное  рукавомъ.  Это  с.іово  снилось  ему  ночью,  на- 
писанное огнемъ  на  стѣнахъ,  какъ  Ва.іьтазару  на  пиру.  Прише.тъ 
Захаръ  и,  найдя  Об.іомова  не  на  постели,  мутно  поглядѣлъ  на  ба- 
рина, удивляясь,  что  онъ  на  ногахъ.  Въ  этомъ  тупомъ  взглядѣ 
удивленія  написано  было:  «обломовщина»!  «Одно  слово»,  думалъ 
Илья  Ильичъ,  «а  какое  ядовитое»!... 

Захаръ,  по  обыкновенію,  взялъ  гребенку,  п;етку,  полотенце  и 
подошелъ-было  причесывать  барина. 

— Поди  ты  къ  чорту!  сердито  сказа.іъ  Обломовъ  и вышибъ  изъ 
рукъ  Захара  щетку,  а Захаръ  самъ  уже  уронилъ  п гребенку  на 
полъ. 

— Не  ляжете,  что  ли,  оігять?  спросилъ  Захаръ:  — такъ  а бы 
полрави.лъ  постель. 

— Принеси  мнѣ  чернилъ  п бумаги,  отвѣчалъ  Обломовъ. 

Онъ  задума.іся  надъ  словами:  «теперь  или  никогда»!  Вслуіии- 
ваясь  въ  это  отчаянное  воззваніе  разума  п силы,  онъ  сознава.іъ 
и взвѣшивалъ,  что  у него  осталось  еще  въ  остаткѣ  воли  и куда 
онъ  понесетъ,  во  что  положитъ  этотъ  скудный  остатокъ.  Послѣ 
мучительной  думы,  онъ  схвати.лъ  перо,  вытащилъ  изъ  угла  книгу 
и въ  одинъ  часъ  хотѣлъ  прочесть,  написать  и передумать  все.  чего 
не  проче.іъ,  нс  написа.п.  и не  передума.іъ  въ  десять  лѣіъ.  Что 
ему  дѣлать  теперь?  Идти  впередъ,  или  остаться?  Этотъ  обломов- 
скій вопросъ  бы.іъ  для  него  глубже  гамлетовскаго.  Идти  впередъ  — 
это  значитъ  вдругъ  сбросить  широкій  халатъ,  не  только  съ  плечъ, 
но  и съ  души,  съ  ума;  вмѣстѣ  съ  пылью  п паутиной  со  стѣнъ 
сместп  паутину  съ  глазъ  н прозрѣть!  Какой  первый  шагъ  сдѣлать 
къ  тому?  съ  чего  начать?  не  знаю....  немоту....  нѣтъ....  лукавлю, 

знаю,  II Да  п Штольцъ  тутъ,  подъ  бокомъ;  онъ  сейчасъ  ска- 

аіетъ.  А что  онъ  скажетъ?  «Въ  недѣ.ію,  скажетъ,  набросать  по- 
дробную инструкцію  повѣренному  и отправить  его  въ  деревню, 
Обломовку  за.тожпть,  прикуііпть  :іемлп,  послать  планъ  построекъ, 
квартиру  сдать,  взять  паспортъ  и ѣхать  на  полгода  за  границу, 
сбыть  лишній  жиръ,  сбросить  тяжесть,  освѣжить  .тушу  тѣмъ  воз- 
духомъ, о которомъ  мечталъ  нѣкогда  съ  другомъ,  пожить  безт,  ха- 
лата, безъ  Захара  и Тарантьева,  надѣвать  самому  чулкп  іі  сни- 
мать (п>  себя  сапоги,  спать  только  ночью,  ѣхать,  куда  всѣ  ѣдутъ, 
по  желѣзнымъ  доіюгамъ,  на  пароходахъ,  потомъ....  Потомт по- 
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селиться  въ  Облоиоввѣ,  знать,  что  такое  посѣвъ  и умолотъ,  отчего  * 
бываетъ  мужикъ  бѣденъ  и богатъ;  ходить  въ  поле,  ѣздить  на  вы- 
боры, на  заводъ,  на  мельницы,  на  пристань.  Въ  то  же  время  читать 
газеты,  книги,  безпокоиться  о томъ,  зачѣмъ  Англичане  послали 

кораб.іь  на  Востокъ» Вотъ,  что  онъ  скажетъ!  Это  значитъ  идти 

впередъ іі  такъ  всю  жизнь!  Прощай  иоэтическій  идеалъ  жизни! 

Это  какая-то  кузница,  не  жизнь;  тутъ  вѣчно  пламя,  трескотня, 
жаръ,  шумъ....  когда  же  пожить?  Не  .іучше  ли  остаться?  Остать- 
ся— значитъ  надѣвать  рубашку  наизнанку,  слушать. прыганье  За- 
харовыхъ ногъ  съ  лежанкп,  обѣдать  съ  Тарантьевымъ,  меньше  ду- 
мать обо  всемъ,  нс  дочитать  до  конца  путешествія  въ  Африку,  со- 
• старѣться  мирно  на  квартирѣ,  у кумы  Тарантьева. 

«Теперь,  или  никогда!  «быть,  или  не  быть»!  Обломовъ  при- 
поднялся-было  съ  кресіа,  по  не  иопаіъ  съ-разу  ногой  въ  туфлю 
и сѣлъ  опять. 

Гончаров$  '). 

• Гйны.— Что  такое  обломовшпва.— Общественное  значеніе  обломовщины,— 
Борьбе  съ  обломовщиной. 


ПОСЛѢ  ОБѢДА  ВЪ  ГОСТЯХЪ. 

«Видишь  ты^),  на  Рождественскихъ  святкахъ  говорятъ  въ  го- 
родѣ, что  пріѣхалъ  къ  намъ  коммиссіонеръ...  «Что-то  за  коммис- 
сіонеръ? спрашиваемъ  мы  себя,  барышни; — хоть  бы  намъ  посмотрѣть 
того  комыиссіонера.  Что  ва  птпца  такая  комипссіоверъ?...  Ѳеська 
голубушка!  покажи  коммиссіонера»,  просимъ  мы  нашу  Неминучую, 
я коммиссіонеръ  у нея  на  квартпрѣ  стоя.іъ. — Приходите  вечеркомъ, 
барышни,  за  горячими  бубликами,  говоритъ  Ѳеська;  — и бублнч- 
камп  накормлю,  и коммпссіонера  покажу.  Ждемъ  мы,  никакъ  не 
дояідемъ,  когда  гѣ  горячіе  бублики  у Ѳеськп  поспѣютъ.  Наряди- 
лись мы  въ  коротенькія  шубки,  накрыли  цвѣтными  платочками  го- 
ловы и,  куда!  еще  солнце  не  сѣло,  наіетѣли  къ  Ѳеськѣ  въ  во- 
рота Только  мы  взялись  за  дверь  въ  сѣни,  а изъ  сѣней  намъ  на 
встрѣчу  коммпссіонеръ....  Я как’ь  взглянула  на  него,  и смотрѣть 
больше  не  захотѣла.  Вотъ  это- то  коммиссіонеръ!  Пришли  мы  къ 
Ѳеськѣ.  я к бубликовъ  ея  нс  хочу.  Досада  меня  такая  беретъ.  Не- 
видаль какую  приходили  смотрѣть!  Длинный,  да  сухой,  рябой;  носъ 
за  три  версты  смотритъ,  и еще  голову  впередъ  вытянулъ....  Ахъ, 
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мать  моя  I п хотя  бы  при  этомъ  ухе  на  с.іово  холодецъ  былъ,  какъ 
у насъ  одинъ  изъ  подсудковъ:  и не  смотри  на  него,  черенъ  какъ 
земля  былъ,  а,  подите  вы,  заговоритъ  онъ,  — про  красавца  любаго 
забудешь.  Такъ  бы  кажется,  за  ппое  слово  поцѣловала  бы  еш.  А 
этотъ,  прости  Господи,  пѣмая  тетеря. 

«Далѣе,  матушка,  пока  было  то,  отвѣча.іа  Любовь  Архиповна; — 
что  уѣхалъ  отъ  насъ  коммнссіоперъ.  Я даже  перекрестилась.  Онъ 
по  какому-то  своему  коымиссіонерству  пріѣзжалъ  къ  городничему. 
Слава  Богу,  забы.тп  мы  про  него  всѣ.  Прошла  недѣля  и другая, 
смотримъ  мы,  вечеркомъ  Ѳеська  Неминучая  шмыгнула  къ  намъ  на 
дворъ  и прямо  въ  матушкѣ.  Пошушукали  опѣ  тамъ , заперлись 
что-то  долгонько.  Ѳеська  ушла  п на  поклонъ  связку  бубликовъ  при- 
несла. «Зачѣмъ  это  Ѳеська  приходила?  спрашиваемъ  мы  себя.  А 
ухе  не  даромъ».  ИГатушка  вышла  пзъ  комнаты  будто  немного  ве- 
селая. Подастъ  мнѣ  бублики  и говоритъ:  возьми,  Любаша,  п сест- 
рамъ дашь.  — Не  знала  я,  что  это  матушкѣ  вздума.іось  именно 
мнѣ  бублпкп  давать.  Такъ  и оста,інсь  мы  съ  тѣмъ,  что  ничего  не 
знаемъ.  Черезъ  два  дня  опять  Ѳеська  на  дворъ...  «Что  ты  это 
разбѣга.тась,  Ѳеська?  говоримъ  мы.  Только  ворота  за  тобою  скри- 
пятъ». Она  эдакъ  кивнула  головою  на  насъ:  «подождите,  говоритъ, 
можетъ,  еш,е  не  такъ  заскрипятъ».  И назавтра  опять  явилась  Ѳеська; 
только  не  къ  вечеру,  а поранѣс  будетъ,  и побыла  уже  немножко, 
и ушла.  Матушка  выходістъ  къ  намъ  пзъ  своей  комнатки,  а мы, 
знаешь,  при  пей  усердно  такъ  работаемъ.  Опа  прош.лась  разъ  дру- 
гой передъ  нами.  «Полно,  говоритъ,  оставьте  работу.  Любаша,  я 
тебя  просватала». — За  кого?  говорю. — «За  коммпссіонера».  Я ушамъ 
своимъ  пе  повѣрила.  — За  кого,  матушка? — «Что  ты,  глуха  что  ли? 
Говорятъ  тебѣ  за  коммпссіонера,  сказала  матушка.  И ступай  одѣ- 
вайся; женихъ  къ  вечеру  будетъ».  Я,  душа  моя,  п не  знаю,  всплес- 
нула руками  .Июбовь  Архиповна,  какъ  п съ  чего  я нача^^а  говорить 
и голосомъ  голосить,  что  .лучше  бы  меня  въ  гробъ  живую  поло- 
жили, что  пусть  меня  матушка  убьетъ,  а я не  пойду  за  коммнссіо- 
пера.  «Убить  я тебя  не  убью,  сказала  матушка,  а поучить  хорошо 
поучу,  чтобы  ты  знала,  какъ  слушаться  матери».  А я ей  на  это 
какъ-то  скажи,  что  опа  меня  за  связку  Ѳеськипыхъ  бубликовъ  от- 
даетъ коммпссіонеру,  такъ  уже  матушка  даіа  мнѣ  знать  бублики! 
«Иди,  говоритъ,  одѣвайся».  Я попгла,  сѣла  въ  пашей  горевкѣ,  п 
такп  не  одѣваюсь.  Глаза  у меня  отъ  слезъ,  какъ  ку.іакп,  на- 
пухли; коса  моя  ))усая  растрепапная  лежитъ  на  шеѣ  Пришла  ма- 
тушка опять  ко  мнѣ.  «Ѳдѣвайся,  говоритъ.  Я тебя  еще  побью». 
И другимъ  пріемомъ  меня  побила.  «Если  ты  пе  станешь  сейчасъ 
одѣваться,  говоритъ  матушка,  я косу  тебѣ  отрѣжу > (не  знала  уже, 
что  сказать  она)  н схватила  меня  покойница  за  косу.  «Сестрица, 
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говоре  я (вижу,  что  сестрица  Палагеа  Архиповна  на  дверяхъ  сто- 
итъ), подай  матушкѣ  ножницы»,  такъ  матушка  даже  плюнуха.  «Это 
бѣсъ,  говоритъ,  а не  дѣвка»,  п ушла  отъ  мейл.  Тутъ  скоро  и хе- 
яихъ-то  пришелъ  или  пріѣха.іъ  — уже  и пе  знаю.  Матушка  посы- 
лала звать  Лукьяна  Алексѣевича  съ  Марьей  Кондратьевною;  про- 
гопопша  пришла,  поприходили  барышнп.  Стали  меня  всѣ  уговари- 
вать, такъ  нѣтъ!  Я и оста.іась  на  тонъ,  что  не  одѣлась  в не  вышла. 
Ліевиху  сказа.іп,  что  у невѣсты  голова  болитъ  п она  у меня,  охъ! 
болѣла,  матушка!  сказа.іа  Любовь  Архиповна.  Пос.лѣ  этихъ  «по- 
глядннъ»,  что  ли,  какъ  ихъ  назвать?  — что  женихъ  приходилъ 
будто  поглядѣть  на  невѣсту  и не  поглядѣлъ  па  нее,  — уѣхалъ 
Никаноръ  Семеновичъ  къ  себѣ,  чтобы  приготовить  значитъ,  что 
нужно  къ  сватьбѣ  и закупки  разныя  закупить.  А сватавье-то  это 
было  въ  понедѣльникъ  (таже.іый  день,  матушкаі  замѣтила  Любовь 
Архиповна),  а въ  субботу,  чтобы  жепиху  пріѣзжать  и дѣвичнику 
быть,  такъ  чтобы  въ  воскресенье  въ  обѣдни  и повѣнчать  насъ.... 
Какъ  тебѣ,  моя  родная,  и сказать,  что  было  со  мною  въ  тѣ  че- 
тыре дня?  спрашивала  меня  .Іюбовь  Архиповна.  — Изве.іась  я,  на 
себя  не  похожа  стала.  Хлѣба  не  ѣмъ,  воды  не  пью;  выйду  на  дворъ, 
меня  воздухомъ  качаетъ;  а что  тѣхъ  с.іезъ  пролито  было!  Только 
что  дѣвичьимъ  слезамъ  сливаіінаго  моря  нѣту,  душа  ноя;  падаютъ 
онѣ  раннею  и позднею  росою  по  всему  міру,  а то  не  высыхать, 
не  вымерзать  бы  бы.ю  тому  морю!  Наступила,  матушка,  суббота 
около  обѣда  прибѣжала  Ѳеська  сказать,  что  женихъ  пріѣха.іъ...  Я, 
гдѣ  стояла,  тамъ  зашата.іась  н упаіа  на  ко.тѣвки.  Сестрица  Агра- 
іішна  Архиновна  подхватила  меня.  Извѣстно,  какой  зимній  день? 
Сейчасъ  послѣ  обѣда  начали  къ  сговору  собираться.  Настала  мука 
мол.  Матушка  говоритъ:  «одѣвайся» , а я сижу.  «Я  тебѣ  говорю, 
Любовь,  одѣвайся!  Худо  будетъ».  Я будто  ничего  пс  слышу  сижу... 
Такъ  уже  матушка  таково  меня  больно  побила,  что  страхъ!  Че- 
резъ мѣсяцъ  еще  по  мпѣ  желтыя  пятна  отъ  синяковъ  были.  «Че- 
шите, одѣвайте  ее»!  кричитъ  сестрпцамъ.  Н,  какъ  онѣ,  голубушки, 
меня  одѣли  п причесали,  я себя  не  помнила.  Матушка  вывела  меня 
и посадпла  за  столъ.  Я какъ  сѣла,  отворотись  бокомъ  отъ  же- 
ниха, и подперлась  на  щеку  рукою,  да  такъ  п просидѣла  весь  ве- 
черъ. Говорилъ  ли  мпѣ  женихъ  что,  пли  не  говорилъ,  я не  знаю; 
только  я каково  есть  одно  словечко  ему  не  промолвила!  У меня, 
матушка,  іч)  темень  заступилъ  въ  глаза  то  будто  вся  горница 
кругомъ  пойдетъ,  и вдругъ  жаромъ,  п затѣмъ  морозомъ  словно 
кто  съ  ічіловы  до  ногъ,  всю  обдастъ  меня!  Матушка  сердится:  и 
мнѣ-то  бы  она  толчокъ  дала,  и тамъ  у барышень  ничто  не  ла- 
дится. Пѣсни  бы  пѣть,  невѣсту  ваіичать  надобно;  а одно  то, — что 
барышни  безъ  меня  словно  безъ  рукъ  были:  я всегда  запѣвалой 
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была;  а другое  — какія  пѣснп,  когда  имъ,  глядя  на  неня,  плакать 
хочется?  «Пой  Аграфена»!  сказала  матушка  — и уже  на  какой 
ладъ-то  Аграфена  запѣла,  кто  ее  знаетъ!  И молодежь  тоже,  паши 
веселые  господа,  кто  пришелъ,  кто  вовсе  не  пошелъ.  А ивой  только 
вошелъ  да  взглянулъ,  какал  невѣста  радош нал  сидитъ  — за  шапку 
опять,  да  п былъ  таковъ.  Наконецъ  окончился  тотъ  у Бога  мило- 
сердаго вечеръ»-.... 

— А онъ,  Любовь  Архиповна?  спрашива.іа  я. 

«Что  онъ,  матушка?  Мнѣ  о немъ  н заботы  не  было.  Я п звать- 
то  его  иначе  не  называла,  какъ  онъ  да  его.»  Что  жъ?  говорю, 
развѣ  вы  все  будете  такъ  за  мною  слѣдомъ  ходить?  Идите  себѣ 
съ  матушкою,  а я останусг.  свой  послѣдній  пиръ  пировать.  Вы  со 
мною  не  жили,  дѣвпчьей  моей  доли  и воли  вы  не  дѣлплп,  ста.іо 
вамъ  нечего  и быть  тутъ,  какъ  я стану  прощаться  со  всѣмъ  тѣмъ.» 
Поплелся  онъ,  матушка,  а я протопопскимъ  барышнямъ  велѣла 
. сказать,  чтобъ  онѣ,  черезъ  своего  филозофа.  всѣхъ  наганхъ  господъ 
оповѣстили,  что  я всѣхъ  жду  свой  гіоагѣдній  пиръ  пировать. 

«Собра.іпсь  они  всѣ  до  единаго,  п барышни  наши  милыя  всѣ, 
какъ  одна,  сошлись.  Вышла  я къ  ппмт.  разряжеппал  какъ  подъ 
вѣнцомъ  была,  кланяюсь  имъ  всѣмъ.  «Спасибо  вамъ,  говорю,  ба- 
рышни мои  милыя,  голубочки  мои  сизокрылыя,  II  вамъ  птицы 
вольныя,  сокола  ясные,  господа  наши  веа'лые!  что  вы  всѣ  ко  инѣ 
сошлися,  слетѣлися  не  добычу  добывать,  не  пшеницу  іиевать,  а 
мой  послѣдній  пиръ  пировать,  мою  дѣвичью  долю  поминать».  Низко 
я имъ  всѣмъ  поклоннлася,  и они  мнѣ  низко,  какъ  одинъ,  всѣ  по- 
клонъ отдалп.  И такая  тпшппа  стала  между  нами  чудная,  что  я 
того  и жду,  или  зарыдаю,  или  изъ  нихъ  кто-нцбуді>  голосомъ  зары- 
даетъ. «Ну,  говорю  я:  что  жь  МЫ  это  попримолклп  да  тіріуинлп! 

. Съ  вечера  буенъ  вѣтеръ  устава.іъ. 

Широки  МОН  вороты  растворялъ, 

Широки  мои,  не  заперты. 

Подворотня  не  подложена  бы.ла, 

да  съ  этимъ  словомъ: 

Сѣра  утица  съ  двора  сошла... 

я какъ  пош.ла  въ  танокъ,  какъ  залились  всѣ  мы  голосомъ,  какъ 
словно  душа  у насъ  всѣхъ  разомъ  дрогнула,  п углы  псѣ  глухіе  и 
нѣмые  голосомъ  отозвалпс-ь  памъ.  «Во  дворъ»!  говорю  я.  Допѣла 
пѣсню,  поднесла  всѣмъ  по  стакану  меду  п уподчива.іа  свопхъ  го- 
стей всѣмъ,  чтб  у матушки  было  дорогаго  да  завѣтнаго.  «Во 
дворъ»!  говорю: 
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Свѣти,  свѣтелъ  мѣсяцъ, 

Ты  свѣти  посвѣтлѣе, 

Чтобъ  гулять  весе.тѣе.... 

«А  я нигдѣ  такъ  не  любила  гулять,  говорила  Любовь  Архипов- 
на, какъ  любила  па  дворѣ,  на  морозѣ  да  при  мѣсяцѣ.  Снѣгъ  бѣ- 
лый подъ  ногою  хруститъ,  морозъ  въ  вереяхъ  скрипомъ  скри- 
питъ; мѣсяцъ  на  тебя,  молодую,  с.іовно  молодецъ,  глядитъ,  и вся 
ты  сама  не  зиаешь,  не  то  жарко  тебѣ,  не  то  холодно.  Будто  жаръ 
тебя  пробираетъ  морозомъ,  н морозъ  тотъ  словно  по  тебѣ  огнемъ 
въ  крови  разливается  — 

•Вышли  мы,  родная,  во  дворъ,  продолжала  говорить  мнѣ  Лю- 
бовь Архпііовиа: — на  небѣ  ясно,  вызвѣздило,  студено  стоитъ,  словно 
душу  тебѣ  морозъ  крѣпитъ.  Я какъ  глянула  на  небо  и потомъ  на 
землю,  что  вся  она  отъ  морозу  искрами  но  снѣгу  разгорается,  ду- 
ша у меня  пыломъ,  какъ  огнемъ,  прошла.  Эхма!  лютое  горе,  нс 
круши  меня.  Жива  буду,  но  позабуду;  умирать  стану,  тебя  вспомя-’ 
ну!  Не  откуилюсь  я отъ  тебя  звѣздами  ясными,  нс  откуплюсь 
снѣгами  сыпучими,  морозы  лютые  пе  скуютъ  тебя,  дай  же  я омо- 
юсь отъ  тебя  моею  пѣсисю  веселою,  разуда.іоюІ  П какъ  залилась  я, 
матушка: 

Внизъ  по  рѣчушкѣ  гого.тушка  плыветъ. 

Выше  берега  головушку  несетъ.... 

какъ  всѣ  мы  потіеслись  разомъ  въ  круговой  танокъ,  сплелись  межъ 
собою  руками,  наши  молодцы  какъ  пріударили  о морозную  землю. 
Черный  свистну.тъ.  переливнымъ  посвистомъ,  и все  вокругъ  насъ 
словно  затихло , занѣмѣ.то,  и одна  та  наша  пѣсня,  отзывнымъ  по- 
свистомъ, пошла  гулять  по  поднебесью!... 

♦Я  подъ  собой  земли  не  слышала-,  говорила  .Тюбовь  Архипов- 
на.— Никогда  въ  жизни,  нп  прежде,  ни  послѣ,  оиа  звонче  не  пѣвала 
и не  иляса.та  такъ... 

«Я  будто  и пріустану  немного,  н хороводъ  с,іовно  начнетъ 
ослабѣвать  у насъ,  такъ  нѣтъ!  Черный  какъ  за.іьется,  засвиститъ 
съ -стиха  и громче  своимъ  голосомъ  — и словно  онъ  сплою  ка- 
кою могутною  двинетъ  насъ!  Опять  хороводъ  ожшіъ,  встрепенулся, 
и я пошла  съ  нимъ,  съ  Чернымъ,  въ  одиночку  п.іясать... 

•Наконецъ,  матушка,  сказала  .Іюбовь  Архиповна,  отп.лясала  я 
всѣ  спои  пляскп  п перепѣла  всѣ  мои  пѣсни.  Нача.та  было  эту  по- 
слѣднюю : 

Изъ  за  лѣса,  лѣсу  темнаго 
Вылетало  стадо  .тебедивое. 
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А другое  — гусиное. 

Отставала  лебедушка 
Прочь  отъ  стада  лебединаго, 

Приставала  лебедушка 

Что  ко  стаду  ко  сѣрыхъ  гусей.... 

И тамъ  дальше:  что  отстава^іа  такая-то  прочь  отъ  красныхъ  дѣву- 
шекъ и приставала  она  къ  молодымъ  молодушкамъ,  я,  матушка,  не 
кончила.  «Будетъ!  говорю, — пѣсня  кончена.. . Попрощаемся,  мои  ба- 
рышни на  разставаньи.  Гдѣ  я съ  вамп  пѣ.та  и нласала,  тамъ  вы  меня 
обнимете  н отпустите  отъ  себя,  мои  бѣлыя  лебедушки!»  И словно 
съ  меня  силу  мою  всю  какъ  рукой  сняло.  Прис-топилась  я къ  де- 
реву, чтобъ  устоять  мнѣ...  II  дерево  это,  я какъ  сейчасъ  помню, 
большая  верба  у матушки  середи  двора  была.  Мы  ее  ско.іько  разъ 
охватываш  въ  хороводъ,  н еще  плясать  подъ  нею  такъ  чудно  было. 
Вѣтки  большія  всѣ  въ  инеѣ,  пак.іономъ  наклоншіись;  мы  какъ 
двинемъ  подъ  ппхъ  хороводъ  н заіьемся  нашею  пѣснею,  такъ  вся 
верба  шорохомъ  шорохается  н сверху  инеемъ  осыпаетъ  насъ... 
Такъ  вотъ  къ  вербѣ-то  своей  я прислонилась,  матушка,  н стою, 
не  двигаюсь.  Барышни  всѣ,  одна  по  одной,  подошли  ко  мнѣ,  поцѣ- 
ловатп  меня,  п всякая  мнѣ  нпзко  покіонплася.  Я пмъ  слова  нпка- 
каго  не  молвлю,  стою.  иог.іядѣла  вокругъ:  по  одну  сторону  онѣ 
отошли,  стоятъ,  мои  голубочки,  по  другую  сбились  въ  кучку  наши 
добрые  молодцы...  «Ну-те;  а вы  же  что?  говорю: — развѣ  я вамъ  не 
хорошо  пѣсни  пѣвала,  пли  нс  весело  иляса.іа  съ  вамп,  что  тако- 
вы молодцы,  вы  II  попрощаться  со  мной  не  хотите!»  Черный,  ма- 
тушка, сіова  не  сказіиъ,  подошс.іъ  первый  ко  мнѣ;  поьмонплся, 
крѣпко  поцѣловалъ  меня,  а слезы  у него  какъ  брызнутъ,  такъ  и 
зали.іъ  мнѣ  лице...  Я посмотрѣла  ему  вслѣдъ.  «Прощай,  добрый 
молодецъ»!  говорю:  онъ  н не  оборотился;  пошелъ  прямо  къ  воро- 
тамъ и только  назадъ  рукою  махнулъ.  Такъ  они  всѣ  подошли  ко 
мнѣ  и попроащлнся  со  мною.  Фплозофу  нашему  послѣднему  при- 
шелъ очередъ.  Онъ  п приступилъ  ко  мнѣ;  по  видно,  взглянувши 
на  меня  поближе,  какѣ  всшіесистъ  руками.  «Ахъ,  братцы  мои, 
сестрицы  голубочки!  завопилъ  голосомъ:  Любовь  Архиповна  со- 
всѣмъ умираетъ». — Небось,  сказа.іа  я.  Еіще  поживу, — и пош-та  отъ 
него  въ  домъ. 

♦Ну,  сударыня  моя,  вотъ-то,  значитъ,  я и пріѣхала.  На  утро- 
то  какъ  поглядѣла  л вдругъ — все  это  чужое,  незнакомое.  На  улицу 
г.іяжу  — чужая  она;  на  себя  я поглядѣла  въ  зеркальцо,  а на  мнѣ 
лица  моего  прежняго  н-Ьтъ:  глаза  впалые.  Да  злые  такіе,  с.іовно 
сама  я себѣ  чужая  стало.  Онъ  вокругъ  меня  такъ-сякъ:  «ЛюбашаІ 
говоритъ:  мы  бы  въ  гости  пошли».  — Я уже  отгостила  свое,  ска- 
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;ш.іа  я.  На  вечеръ  сошлись  къ  нему  знакомые  и пріятели  его,  по- 
здравить-то,  значитъ,  съ  молодой  женой,  поглядѣть  какова  она.  Не- 
чего дѣлать,  вышла  я къ  нимъ,  п то  есть  гдѣ-то  мое  умѣнье  дѣ- 
лось, какъ  я,  быва.10,  нн  стараго,  ни  молодаго  б^зъ  веселаго  слова 
не  пропущу!  Всякому  я найду  сказать,  чтб  ни  есть  такое,  что  и 
мнѣ  весело,  п ему  отъ  меня  слушать  весело,  а теперь  я вышла  къ 
нимъ,  сѣла  какъ  тетерька  лѣсная;  они  смотрятъ  на  меня,  а я словно 
боюсь  взглянуть  на  нихъ.  Запряталась  я поскорѣе  въ  другую  го- 
ренку разливать  чай  имъ.  П,  то  есть,  родная  моя,  такое  на  меня 
чувство  напало,  будто  весь  міръ  отъ  меня  отступился,  и я сама 
отступилась  отъ  него.  Не  то  чтобы  мнѣ  прошлаго  было  жа.іь,  дѣ- 
вичьи мои  пляскп  и пѣсни  машин  меня,  — нѣту,  не  бы.ю  у меня 
того.  Я и забыла,  даже  и чудно  мнѣ  было,  что  я потѣшалась,  Го- 
споди, твоя  воля  знаетъ,  изъ-за  чего!  Тягота  на  меня  такая  налег- 
ла, тоска  страшная,  вотъ  душа  съ  тѣломъ  разстается,  да  не  при- 
пимаетъ  Боп..  Какъ  я сяду  па  одно  мѣсто  да  опущу  голову,  такъ 
бы  я,  кажется,  до  конца  свѣта  просидѣла  и не  сдвинулась  бы  съ 
мѣста  того!  Матушка  покойшіца  сама  осталась  безъ  кухарки,  а мніі 
Гашку  въ  приданое  дала.  Пришла  та  Гашка  спрашивать  меня  о 
кушаньѣ,  я какъ  махнула  ей  рукой,  такъ  она  больше  не  прихо- 
дила ко  мнѣ.  Какъ  они  танъ  знали,  вмѣстѣ  съ  бариномъ  пекли  п 
варили;  мнѣ  и нужды  не  было  нн  до  чего.  Позовутъ  меня  обѣдать, 
я обѣдаю,  а не  позови  меня,  я бы  три  дня  х.гЬба  святаго  не  ѣ.ла 
II  пе  вспомнила  бы  тогда,  — то  есть  ни  вкусу,  не  чувствія  какого 
не  стало  у меня.  Коли  бы  не  такой  тяжкой  грѣхъ,  я бы  руки  на- 
ложила на  себя. 

«Сижу  я у своего  окошечка,  и чулокъ  у меня  въ  рукахъ,  аловно 
я туда  же  прилежная  работница,  говорила  Любовь  Архиповна  съ 
грустною  иропісю,  кивая  немного  головою.  А я,  матушка,  больше 
того,  что  и пе  помню,  есть  ли  у меня  какая  работа  въ  рукахъ; 
такъ  только,  по  привычкѣ,  сами  пальцы  перебираютъ.  Спжу  я,  по- 
глядѣла, а у меня  подъ  окнами  на  завалинкѣ  нищая  сидитъ.  То 
есть  не  то,  чтобы  совсѣмъ  нищая  была,  ^ такъ  мнѣ  съ  перваго 
раза  показалась;  старушка  и котомочка  за  плечами,  какъ  у нищей 
братіи.  Ну,  пищал  такъ  нищая,  падобпо  милостыньку  дать....  Око- 
шечко у меня  отворено  было,  и какъ  это  я и пе  слыхала  и не  вп- 
да.ла,  какъ  нищенькая  подошла  и сѣла  противъ  меня!  Подала  я ей 
въ  окошечко  милостыню,  а она  такъ  на  меня  ирпст.тно  смотритъ: 
•Христосъ  твою  милостыньку  взялъ;  да  сама-то  ты,  барынька,  мо- 
лода да  болѣзна»,  говоритъ  старушка  и все  смотритъ  па  меня. 
Горько  мнѣ  стало. — Ай,  говорю,  бабушка,  до  к.люки  дожила,  и что 
есть  горе  на  людяхъ  не  видала?  Идп  себѣ  съ  Богомъ.  Пе  смотри 
на  меня.  •Пстинпо,  барыш.ка,  не  видала,  сказала  старушка. — Какъ 
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твое  горсванье,  не  видала  другаго». — Такт,  смотри  же,  говорю,  ба- 
бушка (сердце  у меня  защеміі.іо)  смотри,  говорю,  и кайся  Богу, 
коли  ты  думала,  что  несчастнѣе  тебя  на  свѣтѣ  нѣтъ.  .Іучше  бы  я твою 
котомку  надѣла  н подъ  однимъ  окномъ  кусокъ  хлѣба  выпросила, 
а подъ  другимъ  бы  сі.ѣла  его.  .Чучіііе  бы  я....  И не  помню,  матушка, 
что  я дальше  ей  говорила;  только,  какъ  я опомнилась,  а старушка 
стоитъ  передо  мною.  «А  Пресвятая  Богородица,  барынька»?  ска- 
зала она  мнѣ.  И такъ  она  меня  этимъ  словомъ  чуть  до  слезъ  не 
довела. 

*Упала  я на  окошечко  головою  и,  можетъ  быть,  съ  часъ  мѣста 
пролежала  я такъ,  да  послышала,  что  она  въ  сѣии  идетъ.  — Иди, 
говорю,  бабушка,  иди,  Богъ  съ  тобой.  Онъ  идетъ.  — «Да  что  онъ, 
грозенъ  у тебя  что  лп?» — А кто  его  знаетъ,  бабушка,  отвѣча.та  я. 
♦Чудна  ты,  барынька»!  ска;шла  старуха  и пошла  отъ  меня  по  про- 
улочку ; а на  завтра  опять  нрншла.  И такъ  она  стала,  что  день 
Божій,  приходить  ко  мнѣ  подъ  окошечко.  «Здорово,  барынька  моя 
бо.лѣзпая!  скажетъ  и сядетъ  па  заватипкѣ.  — Христосъ  тебѣ  слово 
Свое  святое  прислалъ,  чтобы  ты  не  кручинилась,  а уповала  на 
Него.  Не  въ  пользу  кручина,  а въ  по.тілу  молитва,  барынька,  Хри- 
стосъ сказа.тъ». 

•И  вотъ  пстиппо  душа  христіанская!  умиляясь,  продолжага  .Лю- 
бовь Архиповна.  Авдотьюпіка,  почитай  цѣлые  дни,  какъ  мать  отт. 
болыіаго  дитя,  не  отходила  отъ  окна  у меня.  Какъ  только  послѣ 
обѣдни,  и сейчаст.  идетъ  ко  мнѣ,  и спдптт.  опа  у меня  на  зава- 
линкѣ до  тѣхъ  поръ,  пока  въ  колоколъ  къ  вечернѣ  ударятъ'.  Ку- 
дельку свою  достанетъ  н волонку  прядетъ..  Я молчу,  матушка,  въ 
горѣ-то  споемъ  пѣмая,  бсзирнв’Ьтпая,  а она  мпѣ  начнеп.  разсказы 
ра.зсказывать  о томъ,  какъ  Богъ  спасаетъ  человѣ.ка,  и о святыхт, 
угодникахъ,  п о святыхъ  мѣстахъ,  гдѣ  Авдоті.юшка  была  (а  она 
всюду  была:  въ  Кіевѣ,  п вт.  Нечаевѣ,  и у Со.ловецкпхъ  угодниковъ 
была).  Сначала  я будто  п не  слушаю  ея;  а далѣ  обопрусь  обѣими 
рукамп  па  окошко,  закрою  лице,  и словно  Авдотьюшка  тихимъ  сво. 
имъ  да  мѣрнымъ  словомъ  заговариваетъ  лютое  горе  мое.  Слушаю 
я и нс  вспомнюсь,  какъ  зас.іушаюсь  ее». 

— А не  помните  ли  вы  какой-нибудь  разсказт.  Авдотьюшкіі? 
спроси.ла  я Любовь  Архиповну. 

«Гдѣ-то  не  помнить?  отвѣчала  опа.  Позабудешь  ты,  матушка, 
благодать  Господню,  которая  въ  тоскѣ  и мукѣ  сердечной  посѣтила 
тебя?...  Такъ  г.іяжу  я — нѣту  Авдотьюшкіі,  и день  проше.іъ — нѣту 
ея,  и на  другой  день  сижу  я у окошечка— нѣтъ  никого.  Разъ  мнѣ 
тяжко  да  грустно  на  сердцѣ  стало.  На  третій  дені.  и не  жду  я 
ея  — смотрю,  къ  вечеру  идетъ  моя  Авдотьюшка  по  проулочку  отъ 
по.ля.  Пришла  ко  мнѣ.  «Гдѣ  ты  была,  Авдотьюшка?  спрашиваю  я 
т.  I.  39 
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сс. — Въ  Божьемъ  домѣ,  на  царскомъ  нвру,  на  веселіи  ангельскомъ. 
«Гдѣ,  Лвдотьюшка?  нс  понимаю  я». 

— На-ка  вотъ,  барынькаі  Отведи  свою  душу  болѣзную,  гово- 
ритъ она,  подавая  миѣ  пучекъ  ягодъ  зем.іяники, — и еще,  говоритъ, — 
я даръ  великія  отъ  Божьяго  дома,  съ  трапезы  царской,  принесла. 
И достала  мнѣ  пзъ  котомочкп  просвирку  о здравіи.  Беру  я обѣими 
руками  тѣ  ягоды  н просвирку  святую,  а у мепя  даже  руки  дро- 
жатъ: такъ  я имъ  обрадовалась.  Цѣлую  хлѣбъ  святой,  п когда  бы 
мнѣ  не  стыдпо  было,  кажется,  я бы  ягоды  разцѣлова.іа.  «Спасибо 
Тебѣ,  говорю,  Лвдотьюшка I спасибо  тсбѣ,  родная»!  Высунулась  я 
въ  окошечко  и обняла  старушку,  поцѣловала  ее.  П такъ  мнѣ  тѣ 
ягоды.  Богъ  знаетъ,  какимъ  запахомъ  пріятнымъ  да  хоропіимъ  пах- 
нутъ, что  я даже  ііовесел  кіа.  Стала  пхъ  ѣсть  и ѣмъ,  и смотрю  на 
ішхъ,  п такал  у мепя  во  вкусѣ  сладость,  какой  я давно  не  знавала. 
«Вотъ,  говорю,  Лвдотьюшка!  какія  твои  ягоды!  Я будто  такихъ  во 
вѣкъ  не  ѣла». — Ну,  говоритъ,  кушай  во  здравіе.  А сама  сѣла  на 
завалшючкѣ  п ста.іа  мнѣ  говорить,  что  это  она  верстъ  за  тридцать 
па  освященіе  храма  Божія  ходила,  что  привелъ  ее  Господь  на  пят- 
надцатомъ посвящепіп  быть,  п какое  это  великое  Д'ѣ.іо,  когда  по- 
ставляется домъ  Божій  па  землѣ.  II.  вотъ  тутъ  она  мнѣ  разсказъ 
п разсказала. ...  Л пе  съумѣю  и пятой  долп  пересказать  того,  какъ 
то  она  чудно  да  хорбшо  говорила  мнѣ.: 

« .. . . Что  престолъ  Божій,  на  которомъ  Господь  Богъ  возсѣдцтъ  на 
небесахъ,  стоитъ  онъ  четырьмя  углами  на  четырехъ  главныхъ  церк- 
вахъ. Первый  уголъ  есть  Іеруса.інмскій,  а за  ипмъ  позади  Московскій 
Успенскій,  а съ  другой  стороны  ііервип  Кіевскій,  а позади  церковь 
пустыпныхъ  Соловковъ.  И путь  ко  престолу  Господню,  которымъ 
праведныя  души  возносятся  на  небеса,  составляютъ  всѣ  святыя 
церкви  по  ту  п по  другую  сторону  въ  рядъ;  а иовопостроенная 
церковь  стоитъ  первая  отъ  земли,  пока  ее  молитвы  христіанъ  пра- 
восіавпыхъ  пе  возпссутъ  ближе  къ  престолу  Божію.  И когда  упо- 
коится па  землѣ  душа  правая,  святая,  въ  чистотѣ  Богу  пожившая 
п мплостілню  творившая,  ангелы,  радуяся,  приносятъ  ее  покло- 
ппться  предъ  лице  Божіе;  п возговорптъ  къ  ней  Господь  Богъ  сло- 
вомъ своимъ  святымъ:  «Радуйся,  душа  благая!  милостями  милость 
у Мепя,  Создателя,  кутшвшая  п чистотою  яраку  лица  Моего  уго- 
дившая, весе.іпся  въ  небесномъ  раю,  въ  состояніи  ангельскомъ.  Но 
ты,  душа  великая,  возговорптъ  Господь  Богъ  ко  другой  душѣ:  горемъ 
земнымъ  оозращеипая  п слезами  воспоекная!  потрудись  еще  передъ 
Богомъ  твоимъ.  Вотъ  тебѣ  крестъ  золотой  Сына  Моего,  Господа 
Іисуса  Христа:  чтобы  ты  предстояла  па  немъ  п денно  и нощно  мо- 
лила Мое  милосердіе  за  всякую  душу  скорбящую,  за  всякую  душу 
воздыхающую,  — какъ  сама  ты  знаешь,  душа  великая:  тяжко  оно 
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людямъ,  земное  горе»!  П таково  то  ве.іпкое  прсдстояніе  на  кре- 
стахъ, что  Матерь  Божія  молитъ:  ♦пусти  Ты  меня,  Боже  мой,  Отче 
Сына  моего  Іисуса  Христа!  да  я стану  на  золотой  крестъ  Его,  по- 
верхъ святаго  храма  Твоего,  п молюся  Тебѣ  депно  п нощно,  не- 
усыпасыо  и неумолкаемо  за  родъ  христіанскій».  И возговорптъ  къ 
ней  Господь  Богъ,  какъ  тпхимъ  громомъ,  нреиебесішмъ  с,іоиомъ: 
♦Довольно  съ  Тебя,  Богородица,  Пречистая  Дѣва  Марія,  что  Ты 
предстояла  у самаго  креста  Сына  Моего  распятаго  Іпсуса  Христа. 
То  Твое  великое  прсдстояніе;  не  надо  другаго».  II  тутъ  всѣ  ангелы 
воскликнутъ  своимъ  божественнымъ  нѣспопѣніемъ ; ♦Радуйся,  Бла- 
годатная! а святые  всѣ  на  небесахъ  пок,тонятсіі:  яко  Спаса  родпла 
есп  душъ  нашихъ,  и снимутъ  свои  золотые  вѣнцы.  А Господь  Богъ 
на  престолѣ  скажетъ:  аминь.  Ботъ  что  значитъ  ностроеніе  храма 
Божія  па  зем.гѣ:  ангелы  и всѣ  святые  съ  Богородицею  радуются  п 
о славѣ  Господней,  п о томъ  не  меньше,  что  поставляются  въ  даръ 
Божій  людямъ,  па  золотые  кресты  церкви,  несмолкаемые  п пеусы- 
пасмые  молитвенники  іі  бднте.ш  земли  Русской,  призирающіе  на 
всякую  душу  скорбящую  и ко  Господу  Гюгу  воздыхающую.  II  по 
тому  самому  въ  старину  у насъ  строили  церкви  о .многихъ  главахъ 
и о многихъ  крестахъ,  чтобы  было  па  чемъ  нредстояті.  великимъ 
душамъ  христіанскимъ  и ходатайствовать  передъ  Господомъ,  а те- 
перь забы.дн  про  то,  п строятъ  церкви  объ  одной  главѣ  — одинъ 
крестъ  святой  возноситъ  къ  Богу  одного  моліггвешіііка». 

Мы  немного  помолчали. 

— А да.тыпс  что  вы  мнѣ  скажете,  Любовь  Архиповна?  сказала 
л,  не  позабывал  простой,  странной  и очень  меня  заипмапшеЛ  исто- 
ріи моей  собесѣдницы. 

— ♦А  то  я тебѣ  скажу,  душа  моя,  сказа.іа  Любовь  Архппошіа, 
что  мнѣ  даже  совѣстно,  какъ  теперь  вспомню.  Чего  для  меня  не 
дѣ.іала  Авдотьюшка?  ІІяньчпла  мое  горе,  какъ  словно  дптя  во  ко- 
лыбелкѣ;  а я того  п въ  умъ  не  брала.  Унай  спжу  у своего  окоше- 
чка', и хотя  бы  я се  въ  домъ  къ  себѣ  ввела,  и не  было  того.  Мнѣ 
хорошо,  что  Авдотьюшка  сидитъ  у меня  па  завалинкѣ,  во.юііку 
свою  прядетъ  и говорптъ  мнѣ  то  п другое;  а хорошо  лп  самой 
Авдотьюішгѣ,  я о томъ  не  думаю.  И милостыней  се  по  уіцедрлла; 
а еще  напротивъ,  сударыня  моя,  что  Авдотьюшкѣ  подадутъ  другіе, 
то  она  принесетъ  и отдастъ  мнѣ Какъ  святъ  Богъ!  сказала  .Лю- 

бовь Архиповна,  понимая,  что  она  говорптъ  вещь  очень  д.ія  меня 
удивительную. — Вотъ,  матушка,  до  чего  мепя  тоска  моя  сердечная 
дове.ла,  что  кусокъ  хлѣба  взятый,  можно  сказать,  у ппщей,  былъ 
мнѣ  не  въ  примѣръ  слаще  всей  ѣды  н питья,  которыми  Господь 
Богъ  благословляетъ  меня  въ  ыужпииомъ  дому!  Авдотьюшка,  видно, 
замѣтивши  по  ягодамъ,  какъ-то  онѣ  сладки  мнѣ  ноказалнея,  на 
• 39* 
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другой  дгні.  говоритъ:  «А  что,  барынька,  можетъ  тебѣ  твой  хлѣбъ 
не  но  вкусу?  ты  бы  потъ  моего  отвѣдала»,  п подаетъ  мнѣ  пиро- 
жокъ. «Вѣдь  ничего,  говоритъ,  хорошъ,  барынька,  н Христовымъ 
именемъ  в;іятый».  И что  ты  пзволишь  думать?  Вѣдь  я взяла  его, 
сударыня.  — А тебѣ,  говорю,  Андотьюшка,  что  я за  иего  дамъ? 
♦ А что  ты  миѣ  дашь,  барынька?  Ничего  не  дашь,  отвѣтила  она. 
Развѣ  миѣ  эти  сласти  нодт.  нужду?  Мнѣ  онѣ  не  подъ  нужду.  Я 
такой  человѣкъ,  что  въ  гробъ  гляжу.  Червей  мнѣ,  сластями  лако- 
мить, что  лп?  Вотъ  моя  сласть:  хлѣбецъ  святой;  а ты  мнѣ,  ба- 
рынька, водицы  въ  оконуніко  подай,  а Христосъ  Богъ  тебѣ  за  ми- 
лостыньку почтетъ.  Вотъ  п тебѣ  н мнѣ  хорошо,  моя  барынька». 

♦ 1!  потъ  такъ-то,  другъ  мой  дорогой,  продолжала  Любовь  Ар- 
хиповна: страмъ  людямъ  сказать  п грѣхъ  мнѣ  правду  потаить,  что 
Авдотьюшка  изо  дня  въ  день  стала  приносить  мнѣ  то  булочекъ, 
то  пирожокъ  какой,  огурчикъ  ранній  достанетъ  н дастъ  мнѣ.  И я 
все  то  беру,  н ѣмъ  безъ  зазрѣнія  совѣсти,  н во  всемъ  для  меня 
вкусъ  пріятный  такой,  что  не  надобно  лучшаго;  а на  свое  нп  на 
что  смотрѣть  не  смотрю  я.  Отоща.іа  совсѣмъ;  ничего  своего  въ 
ротъ  нс  беру,  противно  мнѣ  все  п противнымъ  пахнетъ.  Смѣхъ  и 
горе,  какъ  вспомнишь,  качала  головою  Любовь  Архиповна  и улы- 
балась немного.  Купитъ  онъ,  бывало,  принесетъ  съ  базара  бубли- 
ковъ мягкихъ  къ  чаю  — что  жъ?  вѣдь  они  мнѣ  никуда  не  годятся, 
вкусу  въ  нихъ  никакого  нѣтъ,  точно  глиняные;  я и одного  бубли- 
ка не  съѣмъ,  искрошу  его  въ  крошки  н Гашкшюму  коту  отдамъ. 
А Авдотьюшка  принесетъ  тотъ  же  самый  бубликъ,  такъ  нѣтъ!  Ав- 
дотьюшкпнъ  бубликъ  II  тотъ  да  не  тотъ:  не  нахвалюсь  я іімъ,  ка- 
кой онъ  мнѣ  хорошій  да  пріятный  во  вкусѣ  пока.чывастся , точно 
его  наша  Осська  Иемпііучаіі  пекла.  Подживпла  меня  .\пдотьюшка, 
да  скоро  ушла  отъ  меня,  роди.гя  моя.  »Жаль  мнѣ  покинуть  тебя, 
барыньку  мою  болѣзную,  говорила  опа; — да  нечего  дѣлать!  Святые 
угодники  Кіевскіе  ждутъ;  я еп;е  съ  зимы  нмъ  обѣщалась».  Оста- 
лась я опять  однимъ  одна». 

— А Никаноръ  Семеновичъ?  сказа.іа  я.  — Мы  про  него  будто 
совсѣмъ  забываемъ. 

«Потому,  родная  моя,  что  іі  ііомппть-то  пока  нечего.  Все  та  же 
статья  была , сказала  Любовь  Архиповна.  — Гдѣ  онъ  у Христа  тер- 
пѣнія бралъ,  чтобъ  ему  возлться  со  мною?  Лѣто-то,  знаешь,  насту- 
пило; ѣдетъ  онъ  въ  свой  хуторочекъ  похозяйничать  іі  уже  онъ 
упрашиваетъ,  умаливаетъ  меня,  чтобъ  я съ  нимъ  поѣхала.  «Чего 
я тамъ  ие  видала?  отвѣчу  я.  Я мѣсту  рада,  а не  то,  чтобы  мнѣ 
въ  разъѣзды  разъѣзжать.  Разъ,  нечего  дѣлать,  поѣха.іа  я съ  нимъ. 
Онь  самъ  II  правилъ,  и бричечка  маленькая  открытая  была.  Какъ 
мы  въѣха.ііі  въ  рожь,  что  Ві  насъ,  ни  нашей  брички,  ни  гнѣд- 
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ка  не  видно  стало  (а  рожь  только  выметалась  н красоваться  на- 
пала); какъ  зашумѣла  она  у меня  шумомъ  въ  ушахъ,  какъ  я гля- 
нула, а впереди  п вокругъ  меня  все  это  волнами  волнуется , и съ 
конца  и краю,  кажись,  будто  со  всей  середины  Господнихъ  полей, 
какъ  обда.ю  меня  тепломъ  да  запахомъ,  я , матушка , точно  опья- 
нѣла, обом.гѣла  совсѣмъ,  что  онъ  меня  почти  на  рукахъ  съ  брич- 
ки снесъ «II  Господь  Богъ  съ  тобою,  и со  всѣмъ  домохозяй- 

ствомъ твоимъ!  Пусть  оно  тебѣ  останется.  Прійми  меня,  Матерь 
Божія,  чтобы  и землю-то  я не  тяготн.іа»!  Вотъ  такая  моя  молитва 
была.  Вѣдь  ты , сердечная  моя , возьми  таки  въ  свое  разсужденіе, 
здраво* , съ  этою  чудною  прямотою  Русскаго  слова  говорила  мнѣ 
моя  собесѣдница:  не  совсѣмъ  же  я безъ  разума  бы.іа,  чтобы  мнѣ  не 
понимать  того,  какой  это  есть  тяжкій  грѣхъ,  что  я не  терплю  такъ 
своего  мужа.  Я,  матушка,  это,  Богъ  знаетъ  какъ,  нонпмала;  да 
сердца -то  къ  понятію  разума  нс  прикуешь  никакъ». 

— Такъ  какъ  же,  .Іюбовь  Архиповна?  спросила  я въ  ожиданіи. 

«А  такт. , душа  моя , что  по  разуму  я совсѣмъ  придумаю  хоро- 
шо: надобно  любить  своего  мужа,  п законъ  Божій  велитъ;  но  какъ 
ты  полюбишь  его,  ко.іи  сердце-то  не  лежитъ  къ  нему,  коли  у меня 
подъ  сердцемъ  такая  змѣя  свилась,  что  заш,ііти  Матп  Божія  I то.іь- 
ко  бы  рукъ  не  наложить  на  себя,  н.ін  на  него — П вѣдь  что  ты 
думаешь,  родная  моя?  взг.іянешь  бывало,  а Царица  небесная  такъ 
будто  на  меня  жа.іостно  смотритъ  съ  иконы  благословенной!  При- 
шла зима,  но  мнѣ  пн  тяже.іе,  ни  легче  не  было,  все  одно.  То  есть 
я сама  чувствовала,  ко.іп  бъ  я зап.іаійч.іа,  мнѣ  бы  отъ  сердца  от- 
легло ; такъ  не  плачу  же  я,  нѣту  у меня  слезъ , п гдѣ  онѣ  у Го- 
спода дѣлнея,  пѣтъ  нхъ  у меня  ни  слсзішочкіі ! Уже  я себя  н пѣ- 
сни жалобныя  пѣла,  чтобы  мнѣ  разжа.іобить  .іютое  сердце  мое, 
такъ  нѣтъ!  Закаменѣ.ш,  что  н пѣсня  его  не  беретъ.  Па  что  жа.ю- 
стнѣс  пѣсня,  матушка?  сказывала  свою  пѣсню  Любовь  Архиповна:  — 
ее  н поешь -то  будто  нс  голосомъ,  а ноючимн  смезами : 

, Ка.шиа-ма.іина  весной  сажепа+ 

На  ту  пору  матушка  меня  роди.іа. 

Нс  собравшись  съ  разумомъ, 

Замужъ  отдалаі 
Я скпнусь,  младешенька, 

Я пташечкою. 

Горькой  - горемычной 
Кукушечкою. 

Полечу  я къ  батюшкѣ 
Во  зеленый  садъ; 

Саду  я во  садикѣ 
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Подъ  яблонькою; 

Снопмъ  куковані.едемъ  весь  садъ  засушу! 

Горючішп  слезами  теремъ  подтоплю. 

♦ Еще  будучи  въ  дѣвкахъ,  я бывало  отъ  слезъ  не  уймусь,  какъ 
запою  эту  пѣсню;  а теперь  и пора  прпшла  слезамъ,  да  пѣтъ  ихъ 
у меня  ни  Божьей  росшіочкііі  Только  моей  отрады  было,  что,  спа- 
сибо сестрицамъ,  переслали  онѣ  мою  гитару.  Такъ  я,  матушка, 
зпай  бренчу  па  пей  п подпѣваю  кой-какія  пѣсни;  только  бы  мііѣ 
ПС  говорить  съ  ішмъ,  какъ  опъ  въ  сумерки  со  службы  прпдетъ,  н 
чтобы  опъ -то,  значитъ,  не  занималъ  меня  свопмъ  с.ловомъ». 

— По  крайней  мѣрѣ  хорошо,  Любовь  Архпвовна,  что  опъ  васъ 
слуша.гъ,  вырвалось  у меня. 

«Какъ  1ІС  хорошо,  матушійч!  простодушно  .замѣтила  Любовь  Ар- 
хиповна. Я,  зпаегш,,  все  п пѣсни  такія  пѣла,  чтобы  ему  хорошо 

было  слушать Эхма!  сказала  она  съ  видимымъ  сожа.іѣніемъ  кт. 

моей  простотѣ  н слегка  ударила  мепя  по  плечу.  Ты  вотъ  пос.тутай- 
ка  мепя,  какую  я ему  пѣсопку  разъ  дпа.дцвть  въ  уши  пропѣла.  Сп- 
днмъ  мы.  Я бренчу,  II  спросить  мепя,  такъ  я сама  не  знаю,  что 
такое  играю  я н что  тамъ  пою.  Такъ,  что  само  собою  приплетется 
па  умъ.  Вдругъ,  матушка,  я сама  послышала,  что  я заиграла  что- 
то  бойкое  за  задорное,  такъ  тебя  живо  пропимаетъ  насквозь,  п вы- 
шло это  — коротенькая  хохлацкая  нѣсенка; 

Ты  думаешь,  дурню, 

ІДо  я тебе  люблю; 

А я тебе,  дурню. 

Словами  голуб.ш. 

«Чтб  же,  матушка?  Я н начни  твердить,  да  вѣдь  на  всѣ  голо- 
са. То  потише  ему  пропою  дурня,  то  пропою  его  такъ,  какъ  я 
звопче  да  веселѣе  нс  пѣва.та  нашимъ  молодцамъ  въ  хороводѣ.  Кон- 
чу п опять  начну:  • 

Ты  думаешь,  дурню, 

Що  я тебе  люблю ; * 

А я тебе,  дурню, 

Словамп  голублю. 

«П  до  того  я,  матушка,  запѣлась,  что  не  послышала,  какъ  онъ 
всталъ  п,  нрохо.дя  мимо,  тронулъ  меня  слегка  за  плечо:  «Хотя  бы 
ты  словами  голубила,  сказалъ  онъ,  п то  было  бы  хорошо».  Съ  тѣмъ 
словомъ  н вышелъ. 
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— Что  же  вы,  Любовь  Архпповпа?  сказала  я,  невольно  всплес- 
нувъ руками. 

«Перестала  нѣть,  матушка.  Точно  этимъ  г.ювомъ  онъ  мнѣ  языкъ 
нодр’Ьзалъ.  И вѣдь  то  скажи,  что  н послѣ  ни  разу  больше  нс  пѣла! 

Я будто  и хочу  запѣть;  вотъ  ді^шю  себѣ,  пропою  ему  дурня — такъ 
ПС  поется,  матушка.  Словно  горло  мнѣ  что  захватываетъ  и голосу 
не  стаетъ.  Все  прочее  пой,  на  все  голосъ  есть;  а дурня,  пѣтъ  тебѣ, 
не  .моги.  Вотъ  такая  штука  была!  П въ  такпхъ-то  развеселыхъ 
пѣсняхъ,  думаешь  ты,  скоро  для  меня  зима  прошла?  спрашивала 
меня  Любовь  Архпповна. 

•Наступаетъ  Божій  великій  праздничекъ,  радость  небесная  на 
зсм.іѣ;  думаю  я,  думаю  себѣ,  хотя  пе  для  своего  счастья-веселія, 
такъ  ради  Свѣтлаго  дня  Христова,  пусть  и я буду  па  людей  пог 
хожа.  Заня-іась  я всѣмъ,  матушка,  какъ  слѣдуетъ  къ  праз.^нпку. 

II  пасочкп  хорошія  спекла,  кулпчъ  попу  посадила,  яйца  покрасила 
п таки  милостыньку  нс  забыла  нпщпмъ  дать  п въ  тюрьму  послала, — '* 
все  какъ  пріучплась  у матушки  въ  домѣ,  что  она  бывало  изъ  по- 
с.гѣдпяго  бьется,  а чтобы  ей  достойно  хлѣбомъ  святымъ  п мпло- 
стнпего  Христовъ  праздникъ  принять.  И от  еще,  далъ  ему  Богъ, 
говѣ.іъ  на  послѣдней  недѣтѣ,  почтп  безвыходно  все  въ  церкви  да 
въ  церкви;  тамъ  мпЬ  уже  весе.ло  было  да  хорошо  распоряжаться 
всѣмъ.  Наступилъ  самый  канунъ  Свѣтлаго  празднпка;  я п думкп 
ппкакой  пе  гадаю.  Все  какъ  водится;  зазвонили  къ  Дѣяніямъ; 
одѣлся  онъ,  попіелъ  па  Дѣяпія,  а я осталась  въ  домѣ  къ  празднику 
все  прибрать.  Салфетки  чистыя  на  столики  достала;  пока  столъ 
пакрыла,  уставила  его,  чѣмъ  Богъ  посла.іъ;  пока  постель  наря- 
дила, лампадки  всюду  засвѣтила,  ладопо.мъ  по  дому  покурила,  пока 
то,  другое,  едва  успѣла  сама  одѣться,  гляжу,  и онъ  прпшслъ  за 
мною  проводить  меня  въ  церковь,  что  уже  заутреня  скоро  начнется. 
Пошли  мы,  п еще  на  дорогѣ  какъ  это  звучно  да  чудпо  огласилъ 
пасъ  великій  благовѣстъ!  Боже  Ты  мой  Господи!  Кажется,  вѣдь 
все  равно  ночь  п благовѣстъ  святой,  развѣ  его  въ  первый  разъ  отъ 
роду  слышишь?  А между  тѣмъ  будто  пмеппо  въ  первый  и въ  по- 
слѣдній разъ  въ  твоей  жпзнп  слышишь  его,  какъ  онъ,  матушка, 
дрогнетъ  у тебя  въ  ушахъ  средп  пеусыпе.п.пой  почп  Свѣтлаго  дня 
Христова!...  Вотъ-то  п заутрспя  отошла,  продолжа.іа  свой  разсказъ 
Любовь  Архиповна.  Всѣ  люди  радостно  идутъ  по  домамъ,  и мы 
пришли,  то  есть  я первая  вошла  въ  комнату  и стою,  наклопплась 
надъ  столомъ,  красныя  яйца  къ  посвященію  обтираю,  смотрю,  опъ 
вошелъ  п прямо  ко  мнѣ.  «Нынче,  говорптъ,  врагп  заклятые  цѣ- 
луются п обнимаются;  а мы  все  же,  передъ  Богомъ  и передъ 
людьмп,  мужъ  п я:спа»,  говорптъ;  а го.тосъ  у пего,  какъ  струпа, 
дрожитъ....  «Христосъ  воскресе»!  И онъ,  матушка,  обнялъ  меня  н 
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поцѣлова.іъ  три  раза.  Я того  не  аоипю,  отвѣтила  я сиу:  «Во  истину 
воскресе»,  или  нс  отвѣтп.іа;  только  какъ  л оиоыни.іась,  его  уже 
не  бы.ЛЪ  въ  комнатѣ,  а одна  стою  н всѣ  мои  красныя  яйца  раска- 
тились по  столу.  ^ 

«Вотъ  когда,  матушка,  со  мною  что-то  сталось  такое,  что  и 
Господь  Святый  вѣдаетъ!  Никакого  я сужденія  къ  себѣ  не  при- 
ложу. Стою  въ  церкви,  у такой  великой  обѣдни,  и вдругъ  поза- 
буду, гдѣ  я стою.  Мурашки  но  ыпѣ  но  всей  пойдутъ  и разомъ 
сердце  замретъ,  замретъ....  Вотъ,  думаю,  Господи,  на  ногахъ  не 
устою.  Сказать  бы:  бо.іѣзнь  какая?  Не  бол нтъ  ничего;  а всю  меня 
третъ  да  мнетъ,  словно  меня  сглазилъ  кто....  Но  въ  такой  великій 
пра;іДнпкъ  Свѣтлаго.  Христова  Воскресенія,  никакой  злой  г.іазъ  не 
беретъ,  это  извѣстно.  Разговѣлись  мы,  не  легчаетъ  миѣ;  а тутъ 
еще  я знаю,  что,  отдохнувши,  надобно  собираться  ѣхать  къ  ма- 
тушкіі.  Она  чере;іъ  людей  перска;швала,  чтобы  мы  на  нраздникъ 
-■  ненремѣино  къ  ней  были.  Не  хочется  мнѣ  подъ  колокола  ѣхать,  да 
дѣлать  нечего.  Онъ  еще  со  вчерашняго  дня  самъ  все  въ  бричкѣ 
осмотрѣлъ  и уладилъ;  сегодня  только  садись  да  поѣзжай.  Вотъ,  ду- 
маю себѣ,  бѣда  не  приходитъ  одна.  Пусть  я отдохнуть  лягу,  мо- 
жетъ статься,  оно  перейдетъ  сномъ.  II  легла  л,  матушка:  взяла 
подушку,  положп.іа  на  диванчикъ  и голову  платкомъ  укрыла — пѣтъ, 
не  спится  миѣ.  Томитъ  меня  какая-то  истома,  словио  я боюсь  чего 
п не  боюсь,  С.10ЫІ0  меня  что  за  дверьми  ждетъ  и кровь  по  миѣ 
во.іною  ходитъ.  Встала  я,  щеки  у меия  горятъ;  а я этого  дива,  ма- 
тушка, какъ  замужъ  вышла,  ис  видала,  чтобы  у меня  цвѣтъ  иа  лицѣ 
былъ.  Нечего  дѣлать,  стала  я собираться  къ  иоѣздк-ѣ.  Выдвинула 
суидучокъ,  чтобы  уложить  кое-что,  укладываю  я — и уложеннаго 
ничего  нѣту:  такъ  у меня,  сами  собою,  колѣни  подгибаются  и руки 
опускаются.  «Господи!  говорю,  хотя  бы  па  вѣтеръ  скорѣе.  Авось 
бы  меня  вѣтромъ  провѣяло».  II  вѣтромъ  не  провѣваетъ,  матушка! 
Поѣха.ін  мы — все  одно.  Душио  мнѣ  въ  бричкѣ  сидѣть,  и будто  я 
сержусь,  и сама  не  знаю,  на  кого  сержусь.  Стали  мы  подъѣзжать 
къ  Купянкѣ,  прнлучплся  памъ  на  дорогѣ  мосточекъ.  «Дай,  говорю, 
хоть  выйду,  пройдусь,  перейду  этотт,  мосточекъ».  Онъ  велѣлъ  оста- 
новить .гошадей,  и мы  вышли.  Только  онъ,  матушка,  хогЬ.іъ  меня 
взять  подъ  руку,  чтобы  перевести,  значитъ,  черезъ  мостокъ  (дурно 
было  идти),  я какъ  отшатнусі?  отъ  пего,  и прямо  съ  размаху  упала 
подъ  мостокъ,  не  удеі)Яѵа.іась  на  краю.  Я перепугалась,  а онъ  бро- 
СИ.1СЯ  ко  мнѣ,  лица  на  немъ  нѣтъ.  «Боже  мой!  всп.іссну.іъ  руками: — 
долго  .ГН  еще  это  будетъ»?  Л стала  подниматься,  матушка,  и какъ- 
то  мнѣ  пришлось,  что  я прямо  глянула  глазами  на  пего;  а онъ, 
бѣлый  какъ  полотно,  стоитъ  надо  мною,  п мпѣ  его,  матушка,  жа.іко 
стало.... 
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•Сѣли, мы,  опять  ііоѣха.іп,  а мнѣ  все  его  жалко.  Ушибиться  я 
вовсе  не  ушиблась;  упала  мягко  на  нрошлогоднюю  траву  н даже 
не  замарала  ннчего....  а какъ  подумаю,  а мнѣ  жалко  его.  Дай,  го- 
ворю себѣ,  погляжу  на  него.  Поглядѣла  я,  матушка,  а онъ  сидитъ 
какъ  с.іовно  окаменѣлый:  въ  лидѣ  ші  кровинки  нѣтъ;  протянулъ 
руки,  сложилъ  ихъ  себѣ  на  колѣно  и спдптъ,  хотя  бы  онъ  дви- 
нулся пли  повіевельпулся;  даже  у него  г.іа:іа  будто  остаповплпсь. 
Я хочу  ііо:шать  п не  знаю  каь'Ъ.  Позабыла  я,  не  знаю,  какъ  моего 
мужа  зовутъ.  Тронула  его  за  р/кавъ,  онъ  не  слышитъ.  Я п не 
знаю,  что  дальше  со  мною  сталось.  То.іько  я,  матушка,  упа.іа  ему 
на  руки,  ухватилась  за  него,  говорю:  ♦Прости  мепя!  я больше  не 
буду».  Онъ  даже  ;задрожалъ  весь.  «Не  будешь»?  Нак.іонился  ко  инѣ 
п глядитъ  на  меня  быстро  глазами,  что  мнѣ  даже  страшно  стало. 
•Посмотрю  я,  какъ  ты  не  будешь?  Поцѣлуй  меня».  П вотъ  тебѣ, 
какъ  Богъ  святъ,  родная  моя,  оі кажись  я въ  ту  минуту  поцѣловать 
его,  онъ  бы,  кажется,  тутъ  же  убилъ  меня....  Я закинула  ему  руки 
кругомъ  шеи,  крѣпко  обня.іа  его,  и какъ  я своимъ  поцѣлуемъ  по- 
цѣловала его,  да  и не  оторвусь  отъ  него ....  Какъ  зарыдаю  я,  какъ 
польются  у меня  с.іезы  — и вотъ,  матушка,  когда  пришелъ  истокъ 
имъ!  Я тебѣ  и сказать  не  умѣю,  какъ  это  я плакала.  Ни  прежде, 
нн  нос-іѣ  я нс  внда.іа  и не  с.шхаіа,  чтобы  человѣкъ  лился  такъ 
слезами,  какъ  я лп.іась  тогда.  Никаноръ  Семеновичъ  меня  обнялъ, 
держитъ  возлѣ  себя.  ♦Любаша!  говоритъ:— Богъ  съ  тобою!  Христосъ 
съ  тобою»!  креститъ  меня,  цѣлуетъ  меня;  а я одно,  что  л ьюся  сле- 
зами, ирнпа.іа  на  груди  у него.  Пріѣхали  мы;  я встать  не  могла. 
Вынулъ  онъ  меня  изъ  брички,  несетъ  на  рукахъ Сестрицы  вы- 

бѣжали на  встрѣчу,  матувіка  за  ними  идетъ;  а я еш,е  пуще  плачу, 
льюся  с.!сзамн.  Внесъ  онъ  меня  въ  комнаты;  положилъ  на  постель, 
п самъ  стаіъ  око.ю  меня;  а я,  какъ  дитя,  что  ни  болѣе  ухвачусь 
за  него,  то  больше  зарыдаю.  «Никаноръ  Семеновичъ!  да  что  ты 
это  сдѣлалъ  съ  моею  дочерью»?  говоритъ  матушка,  а сестрицы 
кругомъ  меня  какъ  ласточки  вьются.  По.іожп.іъ  онъ  меня  на  ма- 
тушкину кровать,  такъ  нѣтъ  моихъ  силъ,  не  оторвусь  я отъ  него! 
Что  будто  утѣшусь  немного,  подниму  голову,  да  только  і’ляиу  па 
него,  такъ  меня  опять  слезы  зальютъ!  Опять  я,  какъ  сумасшедшая, 
прильну  до  него....  II  не  скажу  я тебѣ,  и ты  меня  не  спрашивай, 
заключила  .Іюбовь  Архниовиа,  обѣими  руками  махая  на  мсия,  какъ 
это  я насилу  унялась  отъ  великаго  плача  моего». 

— Истинно  великаго,  невольно  сказа.іа  я. 

— Но,  .Іюбовь  Архиповна,  скажите  мнѣ,  что  было  съ  Чернымъ? 
Что  вы  зна.іи  о немъ,  слышали?  Какія  онъ  иѣсші  пѣлъ?  Въ  кого 
пзъ^  барышень  влюбп.іся?  На  комъ  жевп.іса?... 
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Погодп,  матуппса.  Много  спрашиваешь,  да  не  много  для  от- 
вѣта есть,  остановпла  меня  Любовь  Архиповна. — Некогда  ему  было 
ничего  того  дѣлать  по  той  самой  причппѣ,  что  въ  воскресенье  па 
всеѣдной  я замужъ  шла;  а онъ,  значитъ,  тою  йссною,  недѣ.ль  че- 
резъ десять,  утонулъ,  то  есть  не  то  чтобы  утонулъ,  поправилась 
.Іюбовь  Архиповна:  тонулъ-то  не  онъ,  да  отсюда  ему  болѣзнь  его 
прпк.іючнлась,  п Черный  па  самый  ^етій  день  Свѣтлаго  праздника 
умеръ  п въ  четвергъ  на  Святой  недѣлѣ  его  п хоронили. 

— Жа.ль  мнѣ  вашего  Чернаго,  сказа.га  я,  а между  тѣмъ  мнѣ 
вспоминался  полустпхъ  Пушкина:  за  чѣмъ  жа.гѣть? 

— Это  еще  ничего,  матушка,  что  ты  о немъ  жалѣешь,  сказала 
мнѣ  Любовь  Архиповна. — Нѣтъ,  ты  бы  спросила,  какъ  вся  Купянка 
о немъ  жалѣла  — воі'ъ  на  что  было  съ  удивленіемъ  посмотрѣті. 
При  жизнп  его  будто  не  очень  люби.тп,  за  тѣмъ  что  опъ  пасмѣш- 
нпкъ  естествеииый  былъ,  а какъ  умеръ  онъ,  точно  каждый,  Богъ 
знаетъ,  что  милое  себѣ  да  дорогое  потеря.тъ  въ  немъ.  Оно  п то 
сказать,  говорила  Любовь  Лрхпповпа,— что  Черный,  послѣднее  время, 
почитай,  половину  города  просто  па  прпвязп  за  собою  водилъ. 

— Па  какой  прпвязн,  Любовь  Архиповна? 

— А па  такой,  родная  моя,  что  за  послѣднее  время  объявись 
у него,  у Чернаго,  новая  пѣсня,  да  вѣдь  какая  пѣсня!  Ни  старые, 
нп  бнва.лые  люди  отъ  роду  не  слыхивали  той  пѣсни,  и какъ  за- 
поетъ онъ  свопмъ  заливнымъ  го.іосомъ  ту  протяжную  пѣсню,  просто 
душу  у тебя  силой  беретъ,  да  п все  тутъ!  Отецъ  протопопъ,  ста- 
рый же  человѣкті  п степеппый,  что  ему  пѣспя? — а онъ  спдѣлъ  подъ 
окномъ  и слушалъ  да  слуша.лъ,  какъ  нс  далечко  Черный  пѣлъ;  а 
да.гѣе  ,опомпп.іся,  а у пего,  у отца  протопопа,  борода  въ  слезахъ 
(сама  матушка  протопопша  говорила),  такъ  онъ  даже  перекрестился. 
«Господп  Іпсусе  Христе!  сказалъ : — вотъ  пѣсня»! 

— Но  какая  же  пѣсня?  говорила  я Любови  Архиповнѣ. 

— Да  она  будто  не  нп-вѣсть  какая  п нс  мудреная,  п всей-то  ее, 
матушка,  впдѣть  нечего: 

Воздохну,  Дунай  всколыхну, 

Вско.лыхну  .іп  я Дучтай-рѣку. 

Что  не  къ  морю  пода  подымалася. 

По  желтымъ  пескамъ  расплеска.іася, 

Въ  :ісленыхъ  лугахъ  разливалася: 

По  дѣвушкѣ  душѣ  встосковаласл 

♦Пѣсня  - то  п вся  тутъ,  говорила  Любовь  Архиповна,  — да  что 
спдѣло  въ  той  пѣснѣ,  какъ  Черный  се  протяжно  да  переливно, 
идучи  по  городу,  пѣлъ  по  вечерней  зарѣ. ...  И еще  какъ  надойдетъ 
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надъ  гору  п станетъ  на  ней,  — а внизу  рѣка  въ  половодья  разлп- 
лася,  піумптъ,  — іі  оііъ  стоптъ,  мат)’шка , и поетъ : расплесктагя, 
раэлитлася,  просто,  говорили  люди,  отца  и мать  бы  забылъ  и все 
слушалъ  СГОІ... 

«Какъ  же,  родпал  моя!  'Іерному  проходу  нс  ста.іо  по  городу. 
Купцы  какъ  завидятъ  его,  изъ  лавокъ  выбѣгаютъ  па  встрѣчу.  «Ваша 

милость,  отецъ  родной!  Воздохну Что  хочешь  изъ  лавкп  бери, 

спой  только:  Воздохну » «Что  жъ,  братцы!  говорилъ  Черный, — 

не  продажная.  Самому  дорого  стоитъ.  Удастся  вамъ  послушать 
случаемъ,  ваше  счастіе,  а не  удастся,  не  погнѣвайтесь».  Такъ  вотъ,^ 
чтобы  удалось  это  счастіе,  за  Чернымъ  по  сту  глазт>  смотрѣли. 
Чуть  онъ  заложп.іъ  руки  назадъ  п попге.тъ  по  городу,  тотчасъ  со 
всѣхт.  сторонъ  ирпсадясь  и пригппаясь  подъ  плетиями,  за  нимъ 
слѣдомъ  II  потянуло  человѣкъ  пятнадцать  пли  двадцаті,.  У хозяевъ 
надъ  рѣкою  всѣ  плетпп  по  огородамъ  осадп.ш,  лазяя  черезъ  шіхъ, 
за  тѣмъ,  что,  значитъ,  эти  мѣста  облюбилъ  Черный  и уже  зали- 
вался тутъ  свопмъ  Воздохну.  И тутъ  же  ему,  матушка,  н напасть 
его  прпключіілася». 

— Какая?  Говорите,  Любовь  Архиповна!  сказа.іа  я. 

«Мужпкъ  потопалъ.  Черный  увидѣлъ  съ  горы  и бросился  па 
помощь. 

«Л  то  дѣло  было  съ  утра;  Черный  только  па  службу  шелъ,  какъ 
увпдѣлъ,  что  потопаетъ  мужпкъ,  іі  опъ  одѣлся  послѣ  въ  сухое  п 
опять  пошель  на  с.іужбу.  А оно  нс  прошло  .даромъ.  Недѣлю  цѣ.іую 
разламыва.іа  его  болѣзнь,  да  онъ  все  не  поддавался ; а потомъ  уже 
опа  какъ  осилила  его,  такъ  онъ  па  десятый  день  только  вт.  па- 
мять свою  прпшелъ.  И только,  матушка,  прпше.іъ  въ  себя,  г.іянулъ 
глазами,  н говоритъ  шопотомъ  хозяйкѣ,  чтобъ  опа  свящсннпка  по- 
звала. П го.іоса-то  его  за.іпвпаго  не  стало  у пего!  А хозяйкѣ  нс 
зачѣмъ  было  да.іеко  пдтп,  потому  что  отецъ  протопопъ  отъ  обѣдни 
мимо  оконъ  шелъ.  Она  его  въ  окна  п позвала.  Отецъ  протопопъ, 
спасибо  ему,  даже  въ  домъ  къ  себѣ  не  зашелъ,  а воротился  прямо 
въ  церковь,  взялъ  ковчежецъ  со  святымп  дарами,  выпсповѣда.іъ  п 
запрпчастилъ  больнаго 

«И  вотъ,  родная  моя , что  я тсбѣ  скажу,  говорпла  Любовь  Ар- 
хиповна: — сама  хозяйка  божилась  послѣ,  сказышиа  мнѣ Пока, 

знаешь,  священникъ  у больнаго  святыню  творилъ,  а она,  жспщпна 
догадливая,  поспѣшила  самоваръ  поставить.  Одно  то— что,  можетъ 
статься,  бо.дьной,  прппявшп  Св.  Тапнъ.  захочетъ  чаю  выкушать;  а 
другое — что  хозяйка  сама  же  знала  п видѣла,  что  и отецъ  прото- 
попъ еще  пе  кушалъ  чая.  Какъ  только  тамъ  окончили  со  святынею, 
она  сейчасъ  внес.та  самоварчикъ  п начала  готовить  чай.  Отецъ  ііро- 
юпопъ  нс  далечко  па  стулкѣ  сидѣлъ,  а больной  лежалъ  съ  откры- 
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тыми  глазами;  только  онъ,  видно,  не  замѣча.іъ  хозяйки;  мало-по- 
малу сталъ  подниматься  и сѣлъ.  «Батюшка!  говоритъ,  такимъ  ти- 
химъ и твердымъ  голосомъ  говоритъ : — я вамъ  нс  все  на  исповѣди 
сказа.іъ.  Я Любовь  Архиповну  крѣпко,  какъ  свою  душу,  любилъ». 
Батюшка,  отецъ  иротоиопъ,  тоже  вста.іъ  къ  нему.  «Ничего,  гово- 
ритъ, и Богъ  насъ  всЬхъ  любить».  Съ  этимъ  с.іовомъ  Черный 
легъ,  поворотился  къ  стѣнкѣ,  и будто  онъ  заснулъ,  да  уаю  и нс 
просыпался  болѣе. 

Хомиіовская  '). 

Темы.  — СсмеКішб  десвопшмъ , какъ  онъ  вроявллеіся  здѣсь  н въ  народ- 
* выхъ  пѣсняхъ’).  — Характеръ  .Іюбовв  Архиповны.— Кя  мужъ. — Сила  п’^ни 
народной. 


з.иіііскн  ОХОТНИКА. 

Бѣжимъ  .])ть. 

Былъ  прекрасный  іюльскій  день,  одинъ  изъ  тѣхъ  дней,  которые 
случаются  только  тогда,  когда  погода  установн.іась  надолго.  Съ 
самаго  ранняго  утра  небо  ясно,  утренняя  заря  не  пылаетъ  пожа- 
ромъ: она  раз.швается  кроткимъ  румянцемъ.  Солнце,  не  огнистое, 
не  раскаленное,  какъ  во  время  знойной  засухи,  не  тускло-багровое, 
какъ  передъ  бурей,  но  свѣтлое  и привѣтно-лучезарное — мирно  всп.ш- 
ваетъ  изъ-подъ  узкой  и .діннной  тучки,  свѣжо  просіяетъ,  и погру- 
зится въ  ли.товый  туманъ.  Верхній,  тонкій  край  растянутаго  облака 
засверкаетъ  змѣйками:  блескъ  пхъ  подобенъ  блеску  кованнаго  се- 
ребра  По  вотъ  опять  х.іннули  играющіе  лучи, — и весело,  и вели- 

чаво, С.10ВП0  взлетая,  поднимается  могучее  свѣтило.  Око.ю  полудня 
обыкновенно  появ.іяется  множество  круглыхъ  высокихъ  облаковъ, 
:золотисто-сѣрыхъ  съ  нѣжными  бѣлыми  краями,  нодобно  островамъ, 
разбросаннымъ  по  безконечно  раз.іившейся  рѣкѣ,  обтекающей  пхъ 
глубоко  прозрачными  руюівами  ровной  синевы.  Опи  почти  пе  тро- 
гаются съ  мѣста;  далѣе,  къ  небосюшну,  они  сдвигаются,  гѣе- 
нятся,  синевы  между  ними  уже  нс  видать;  но  сами  оші  также  ла- 
зурны,  каьь  небо:  они  всѣ  насквозь  проникнуты  свѣтомъ  и тепло- 
той. Цвѣтъ  пебоск.іона,  легкій,  блѣдно  - лиловый,  не  измѣняется  во 
весь  Д|СНь  н кругомъ  одинаковъ;  нигдѣ  не  темнѣетъ,  нс  густѣетъ 
гроза,  развѣ,  кой-гдѣ,  протянутся  сверху  внизъ  голубоватыя  по- 
лосы: то  сѣется  едва  замѣтный  дождь.  Къ  вечеру  эти  облака  ис- 


')  Совренеяная  ппсатезыіица. 

’)  Си.  2 т.  нашей  Хрнстомаііи. 
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чезаютъ;  послѣднія  пат.  нихъ,  черионатня  и псопредѣлрнныя,  какъ 
дымъ,  ложатся  роаовымп  клубами  напротивъ  заходящаго  солица;  па 
мѣстѣ,  гдѣ  оно  закатилось,  также  спокойно,  какъ  спокойно  взошло 
на  небо,  алое  сіяніе  стоитъ  недолгос  время  надъ  потемнѣвшей  зем- 
лей, и,  тихо  мпгая,  какъ  бережно  несомая  свѣчка,  затеплится  на  . 
немъ  вечерняя  звѣзда.  Въ  такіе  дни  ь'раски  всѣ  смягчены,  свѣтлы, 
но  не  ярки ; на  всемъ  лежитъ  печать  какой-то  трогательной  крото- 
сти. Въ  такіе  дин  жаръ  бываетъ  ішогда  весьма  силенъ,  иногда 
даже  «паритъ»  по  скатамъ  полей;  но  вѣтеръ  разгоняетъ,  раздви- 
гаетъ накопившійся  зной,  п вихри-круговороты,  несомнѣнный  при- 
знакъ постоянной  погоды,  высокими  бѣлыми  столбами  гуляютъ  по 
дорогамъ  черезъ  пашню.  Въ  сухомъ  н чистомъ  воздухѣ  пахнетъ 
полынью,  сжатой  рожью,  гречихой;  даже  за  часъ  до  ночи  вы  не 
чувствуете  сырости.  Подобной  погоды  желаетъ  землед'Ьлецъ  для 
уборки  х.гѣба 

Въ  такой  точно  день  охотился  я однажды  за  тетеревами  въ 
Черньскомъ  уѣздѣ  Тульской  губерніи.  Я нашелъ  и настрѣ.лялъ  до- 
вольно много  дичи ; наполненный  якташъ  немилосердно  рѣзалъ  инѣ 
, плечо;  но  уже  вечерняя  заря  погасала,  и въ  воздухѣ  еще  свѣтломъ, 
хотя  не  озаренномъ  болѣе  лучами  закатившагося  со.тнца,  начинали 
густѣть  п разливаться  холодныя  гЬпп,  когда  я рѣшился  наконецъ 
вернуться  къ  себѣ  домой  ').... 

Сквозь  едва  прозрачный  сумракъ  ночи,  увидѣлъ  я далеко  подт. 
собою  огромную  равнину.  Широкая  рѣка  обгиба.іа  ее  уходящимъ  отъ 
меня  полукругомъ;  стальные  отблески  воды,  изрѣдка  п смутно  мер- 
цая, обозначали  ея  теченье.  Холмъ,  па  которомъ  я находился^  спу- 
скался вдругъ  почти  отвѣснымъ  обрывомъ:  его  громадныя  очерта- 
нія отдѣлялись,  чернѣя,  отъ  синеватой  воздупіной  пустоты  и прямо 
подо  мною,  въ  углу,  образованномъ  тѣмъ  обрывомъ  п равниной,  во- 
злѣ рѣки,  которая  въ  этомъ  мѣстѣ  стояла  неподвижнымъ,  темнымъ  • 
зеркаломъ  подъ  самой  кручью  холма,  краснымъ  пламенемъ  горѣли 
и дымились  другъ  подлѣ  дружки  два  огонька.  Вокругъ  нихъ  копо- 
шились люди,  колебались  тѣни,  иногда  ярко  освѣщалась  передняя 
половина  ма.ленькой  кудрявой  головы 

Я узналъ  наконецъ,  куда  я зашелъ.  Этотъ  лугъ  славится  въ 

' нашихъ  околоткахъ  нодъ  названіемъ  Бѣжнна  Луга Но  вернуться 

домой  не  было  никакой  возможности , особенно  въ  ночную  пору; 
ногп  подкашивались  подо  мной  отъ  усталости, — я рѣшился  подойтп 
къ  огонькамъ,  н въ  обществѣ  гѣхъ  людей,  которыхъ  приня.гь  за 
гуртовщиковъ,  дождаться  зари.  Я благополучно  спустился  внизъ; 


')  Да.іѣо  ралскааивается,  какі.  охотвшгь  еГшлеа  съ  дороги  и долженъ  Силъ 
павочевать  въ  подѣ. 
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но  не  успѣлъ  выпуститъ  пзъ  рукъ  послѣднюю,  ухваченную  мною 
вѣтку,  какъ  вдругъ  двѣ  большія,  бѣлыя,  лохматыя  собаки  со  ;моб- 
нымъ  лаемъ  бросились  на  меня.  Дѣтскіе  звонкіе  іолоса  раздались 
вокругъ  огней;  два -три  ма.іьчика  бистро  нодпялнсь  съ  земли.  Я 
откликнулся  на  нхъ  вопросительные  крики.  Они  подбѣжали  ко  мнѣ, 
отозвали  тотчасъ  собакъ,  которыхъ  особенно  поразило  появ.іепіе 
моей  Діапки,  и я подошелъ  къ  нимъ. 

Я ошибся,  принявъ  .людей,  сидѣвшихъ  вокруі'ъ  тѣхъ  огнен,  за 
гуртовщиковъ.  Это  просто  были  крестьянскіе  ребятишки  пзъ  сосѣд- 
ней деревни,  которые  стерегли  табунъ.  Въ  жаркую  лѣтнюю  пору 
лошадей  выгоняютъ  у насъ  на  ночь  кормиться  въ  поле:  днемъ  мухи 
и оводы  не  дали  бы  имъ  покоя.  Выгонять  передъ  вечеромъ  и при- 
гонять на  утренней  зарѣ  табунъ — большой  праздникъ  для  кресть- 
янскпхъ  малі.чнковъ.  Сидя  безъ  шапокъ  и въ  старыхъ  полушуб- 
кахъ, на  самыхъ  бойкихъ  кляченкахъ,  мчатся  они  съ  веселымъ  ги- 
^ньемъ  и крикомъ;  болтая  руками  п ногами,  высоко  подирыги- 
ваютъ,  звонко  хохочутъ.  Легкая  пыль  желтымъ  столбомъ  подни- 
мается п несется  по  дорогѣ;  далеко  разносится  дружный  топотъ, 
лошадп  бѣгутъ,  навостривъ  уши;  впереди  всѣхъ,  безпрестанно  мѣ-  , 
няя  ногу,  скачетъ  какой-нибудь  рыжій  космачъ,  съ  репсГншками 
въ  спутанной  гривѣ. 

Я сказалъ  мальчикамъ,  что  ііаблудился,  и подсѣлъ  іл.  ипмъ.  Они 
спросили  .меня,  откуда  я,  иомолч.ати,  носторонилпсь.  Мы  немного 
поговорили.  Я ні)плсгъ  подъ  обглоданный  кустикъ,  и сталъ  гля- 
дѣть кругомъ.  Картина  была  чудесная;  около  огней  дрожало  и какъ 
будто^  зампрало,  упираясь  въ  темноту,  круглое  красноватое  отра- 
женіе; пламя,  вспыхивая,  изрѣдка  забрасывало  за  черту  того  круга 
быстрые  отблески;  топкій  языкъ  свѣта  лизнетъ  голые  сучья  лоз- 
инка, и разомъ  исчезнетъ.  Острыя,  длинныя  гѣніі,  врываясь  па 
мгновенье,  въ  свою  очеред[.,  добѣгали  до  самыхъ  огоньковъ:  мракъ 
боролся  со  свѣтомъ.  Иногда,  когда  пламя  горѣло  слабѣе  и кру- 
жокъ свѣта  съужпвался,  изъ  надвинувшейся  тьмы  виезапно  выстав- 
лялась лошадиная  голова,  гнѣдая  съ  извилистой  проточиной,  плп 
вся  бѣлая,  внимательно  н тупо  смотрѣла  на  пасъ,  проворно  жуя 
д.линную  трапу,  н,  снова  опускаясь,  тотчасъ  скрывалась.  Только 
слышно  было,  какъ  она  нродолжа.ла  жевать  и от<})ыркпва.лась.  Изъ 
освѣщеннаго  мѣста  трудно  разг.лядѣть,  что  дѣлается  въ  потемкахъ, 
и потому  вблизи  все  каза.лось  задернутымъ  почти  черной  завѣсой; 
но  далѣе  къ  небосклону  д.линнымп  пятнами  смутно  виднѣлись  хол- 
мы и лѣса.  Темное,  чистое  небо  торжественно  н необъятно-высоко 
стояло  надъ  нами  со  всѣмъ  своимъ  таииственнымъ  велпко.лѣпіемъ. 
Сладко  стѣснялась  грудь,  вдыхая  тотъ  особенный,  томпте.льный  н 
свѣжій  запахъ — запахъ  Русской  лѣтней  ночи.  Кругомъ  не  Слыша- 
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лось  почти  никакого  шума....  Лить  изрѣдка  въ  близкой  рѣкѣ  съ 
внезапной  звучностью  ллесиегь  бо.тыпая  рыба,  и прибрежный  трост- 
никъ, слабо  зашунитъ,  едва  поколебленный  набѣвишшей  волной.... 
Одни  огоньки  тихонько  потрескивали. 

Мальчики  сидѣли  вокругъ  ихъ;  тутъ  же  сидѣли  и тѣ  двѣ  со- 
баки, которымъ  такъ  было  захотѣлось  меня  съѣсть.  Онѣ  еще  долго 
не  могли  примириться  съ  моимъ  присутствіемъ  и,  сонливо  щурясь 
и косясь  па  огонь,  изрѣдка  рыча-ги  съ  веобыквовсииымъ  чувствомъ 
собственнаго  достоинства;  сперва  рыча.іп,  а потомъ,  слегка  виз- 
жали, какъ  бы  сожалѣя  о невозможности  исполнить  свое  желаніе. 
Всѣхъ  ма.іьчпковъ  было  пять:  Ѳедя,  Павлуша,  Нльюша,  Костя 
и Вайя. 

Я леасалъ  подъ  кустикомъ  въ  сторонѣ  и иоглядывалъ  на  маль- 
чиковъ. Небольшой  котельчикъ  висѣлъ  надъ  однимъ  изъ  огней:  въ 
немъ  варіиись  «картошки».  Павлуша  паблюда.іъ  за  нимъ,  и,  стоя 
па  колѣняхъ,  тыкалъ  щепкой  въ  закипавшую  воду.  Оедя  лежалъ, 
опершись  на  локоть  и раскинувъ  полы  своего  армяка.  Идьюша  си- 
дѣлъ рядомъ  съ  Костей,  п все-также  напряженно  щурился.  Костя 
понурилъ  немного  голову,  н глядѣлъ  куда-то  вда^1^.  Ваня  не  ше- 
велился подъ  своей  рогожей.  Я притворился  спящимъ.  Понемногу 
мальчики  опять  разговорились. 

Сперва  они  нокаляка.ти  о томъ,  н семъ,  о'  завтрашнихъ  ра- 
ботахъ, о лошадяхъ;  но  вдругъ  Ѳедя  обратился  къ  Пльюшѣ  п, 
какъ  бы  возобновляя  прерванный  разговоръ,  спросилъ  его: 

— Ну,  и что  жъ  ты,  такъ  п впдѣлъ  домоваго? 

— Нѣтъ,  я его  не  видалъ,  да  его  н видѣть  нельзя,  отвѣчалъ 
Ильюша  сиплымъ  п слабымъ  голосомъ,  звукъ  котораго  какъ  нельзя 
бо.іѣе  соотвѣтствовалъ  выраженію  его  .інца:  — а слышалъ....  Да  п 
ПС  я одинъ. 

— А онъ  у васъ  г/ѣ  водится?  спросилъ  Павлуша. 

* — Въ  старой  рольнѣ  '). 

— А развѣ  вы  на  фабрику  ходите? 

— Какже,  ходимъ.  Мы  съ  братомъ,  съ  Авдюшкой,  вт>  лпсов- 
щпкахъ  состоимъ  ^). 

— Вишь  ты  — фабричные!... 

— Ну,  таь-ъ  какъ  же  ты  его  ашшалъ?  спросилъ  Ѳедя. 

— А вотъ  какъ.  Пришлось  намъ  съ  братомъ  Авдюшкой,  да 
съ  Ѳедоромъ  Мпхѣевскимъ,  да  съ  Шашкой  Косымъ,  да  съ  другимъ 
Ивашкой,  что  съ  Красныхъ  Холмовъ,  да  еще  съ  Ивашкой  съ  Су- 

')  І’о.ігисй  плн  «чсрналіпоЛ»  иа  б)Ч(аз:пыхъ  Фабрикахъ  иазывастся  то  строе- 
ніе, гдѣ  въ  чанахъ  вычсраывавтъ  бумагу.  Оиа  находится  у самоП  плотины,  подъ 
колесомъ. 

^)  ^исовщшш  гладятъ,  скоблятъ  бумагу. 
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хоруковынъ,  да  еще  были  тамъ  другіе  ребятпгакп;  всѣхъ  было 
пасъ  ребятокъ  человѣкъ  дсеяті. — какъ  есть  вся  смѣна;  но  а приш- 
лось намъ  въ  рольнѣ  заночевать,  то  есть  не  то,  чтобы  эдакъ  приш- 
лось, а Назаровъ,  надсмотрщикъ,  запретилъ:  говоритъ,  что,  молъ, 
вамъ,  ребяткамъ,  домой  таскаться;  завтра  работы  много,  такъ  вы, 
ребятки,  домой  нс  ходите. — Вотъ  мы  остались  п лежимъ  всѣ  вмѣ- 
стѣ, и зачалъ  Авдгошка  гонорпті.:  что,  молъ,  ребята,  ну,  какъ  до- 
мовой прійдетъ?...  II  не  успѣлъ  онъ,  Авдей-отъ,  проговорить,  какт. 
вдругъ  кто-то  надъ  головами  у насъ  п заходилъ;  но  а лежали-то 
МН  внизу,  а заходилъ  онъ  на  верху,  у колеса.  Слышимъ  мы : хо- 
дитъ, доски  подъ  нимъ  такъ  и гнутся,  такъ  и трещатъ;  вотъ  про- 
шелъ онъ  черезъ  наши  головы;  вода  вдругъ  по  колесу  какъ  зашу- 
мятъ, зашумитъ;  застучитъ,  ;тстучитъ  колесо,  завертится;  но  а за- 
ставки у дворда-то  ')  спущены.  Дивимся  мы:  — кто  жъ  это  ихъ 
поднялъ,  что  вода  пошла;  однако,  колесо  повертѣлось,  повертѣ- 
лось, да  и стало.  Пошелъ  тотъ  опять  къ  двери  па  верху,  да  по 
лѣстницѣ  спущ.аться  сталъ,  и эдак"ь  спуіцастся,  словно  не  торо- 
пится; ступеньки  подъ  нимъ  такъ  даже  п стонутъ...  Ну,  подошелъ 
тотъ  къ  нашей  двери,  подождалъ,  подождалъ , — дверь  вдругъ  вся 
такъ  и распахнулась.  Всполохнулись  мы,  смотрпліъ  — ничего.... 
Вдругъ,  глядь,  у одного  чана  форма*)  зашевелилась,  поднялась, 
окунулась,  походГіла,  походила  эдакъ  по  воздуху,  словно  кто  ей  по- 
лоскалъ, да  и опять  на  мѣсто.  Потомъ  у другаго  чана  крюкъ  сня.іся 
съ  гвоздя,  да  опять  па  гвоздь;  потомъ  будто  кто-то  къ  двери  по- 
іпе.іъ,  да  вдругъ  какъ  закашляетъ,  какъ  заперхаете,  словно  овца 
какая,  да  зычно  такъ....  Мы  всѣ  такъ  ворохомъ  и свалились,  друп. 
подъ  дружку  по.іѣзлн....  Ужъ  какъ  же  мы  напужались  о ту  пору. 

— Вишь,  какъ!...  промолвилъ  Павелъ.  — Чего  жъ  оиъ  раскаіп- 
.лялся? 

— Не  знаю,  — можетъ,  — отъ  сырости.  . 

Всѣ  помолчали.... 

— А что,  спросилъ  Ѳедя,  — картошки  сварп.тись? 

Павлуша  пощупалъ  ихъ. 

— Нѣтъ,  еще  сыры.  Вишь,  п.леснула,  прибавп.лъ  онъ,  повер- 
нувъ лице  въ  направленіи  рѣки:  — должно  быть,  щука...  А вонъ 
звѣздочЁа  покатилась. 

— Нѣтъ,  я вамъ  что,  братцы,  разскажу,  заговорилъ  Костя  тон- 
кимъ голоскомъ,— послушайте-ка,  намеднись  что  тятя  ирп  мнѣ  раз- 
сказыва.іъ. 

— Ну,  слушаемъ,  съ  покровптельствуюпщмъ  видомъ  сказалъ  Ѳедя. 


’)  Дворномг  называется  у пасъ  мѣсто,  по  которому  вода  бѣжитъ  на  колесо. 
Сѣтка,  которой  бумагу  нерпаптъ. 
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— Вы,  вѣдь,  знаете  Гаврилу,  слободскаго  плотника? 

— Ну  да,  знаемъ. 

— А знаете  ли,  отчего  онъ  такой  все  невеселый,  все  молчитъ, 
знаете?  Вотъ  отчего  онъ  такой  невеселый:  пошелъ  онъ  разъ,  — ^тя-  - 
тенька  говорилъ,  — пошелъ  онъ,  братцы  мои,  въ  лѣсъ  по  орѣхи. 
Вотъ,  поше.іъ  онъ  въ  .іѣсъ  по  орѣхи,  да  и заблудился;  зашелъ, 
.Богъ  знаетъ  кудн  зашелъ.  Ужъ  онъ  ходилъ,  ходилъ,  братцы  мои— 
нѣтъі  не  можетъ  найти  дороги;  а ужъ  ночь  на  дворѣ.  Вотъ  и 
присѣлъ  онъ  подъ  дерево,  давай,  молъ,  дождусь  утра,  — присѣлъ 
и задремалъ.  Вотъ  задрема.іъ  и слышитъ  вдругъ,  кто-то  его  зоветъ. 
Смотритъ  — никого.  Опъ  опять  задремалъ:  опять  зовутъ.  Онъ  опять 
глядитъ,  глядитъ  онъ,  а передъ  нимъ  па  вѣткѣ  русалка  сидитъ, 
качается,  и его  къ  себѣ  зоветъ,  а сама  помираетъ  со  смѣху,  смѣет- 
ся... А мѣсяцъ-то  свѣтитъ  сильно,  такъ  сильно,  явственно  свѣ- 
титъ мѣсяцъ,  — все,  братцы  моп,  видно.  Вотъ  зоветъ  она  его,  и 
такая  вся  сама  свѣтленькая,  бѣленькая  сидитъ  на  вѣткѣ,  словно 
плотичка  какая  или  пескарь,  — а то  вотъ  еще  карась  бываетъ  та- 
кой бѣлесоватый,  серебряный....  Гаврнла-то  плотникъ  такъ  и об- 
меръ, братцы  мои,  а она,  знай,  хохочегь,  да  его  все  къ  себѣ  эдакъ 
рукой  зоветъ.  Ужъ  Гаврило-было  п всталъ,  иослушался-было  ру- 
салки, братцы  мои,  да,  знать.  Господь  его  надоуми.іъ:  положи.іъ- 
таки  на  себя  крестъ....  А ужъ  какъ  ему  было  трудно  крестъ-то 
к-тасть,  братцы  моп,  говоритъ:  рука,  просто,  какъ  каменная,  не  во- 
рочается.... Ахъ  ты  эдакой,  а!...  Воть,  какъ  положилъ  онъ  крестъ, 
братцы  мои,  русалочка'-то  и смѣяться  переста.іа,  да  вдругъ  какъ 
заплачетъ...  Плачетъ  она,  братцы  мои,  глаза  волосами  утираетъ, 
а волоса  у нея  зеленые,  что  твоя  конопля.  Вотъ,  іші'.іядѣлъ,  по- 
глядѣлъ на  нее  Гавріиа,  да  н ста.іъ  ее  спрашивать:  «чего  ты,  лѣс- 
ное зелье,  плачешь»?  А русалка-то  какъ  взгоноритъ  ему:  «не  кре- 
ститься бы  тебѣ»,  говоритъ,  «человѣче,  жить  бы  тебѣ  со  мной  на 
веселіи  до  конца  дней;  а іыачу  я,  убиваюоь  оттого,  что  ты  кре- 
сти.іся;  да  не  я одна  убиваться  буду:  убивайся  же  и ты  до  конца 
дней».  Тутъ  она,  братцы  моп,  пропала,  а Гавріыѣ  тотчасъ  и по- 
нятственно  стало,  какъ  ему  и;лъ  лѣсу,  то  есть,  выйти...  А только 
съ  тѣхъ  поръ  вотъ  онъ  псе  невсселый  ходитъ. 

— Экаі  проговорилъ  ведя  нос.іѣ  недолгаго  молчанія: — да  какъ 
же  это  можетъ  этакая  лѣсная  нечисть  христіанскую  душу  снортить? 
Онъ  же  ея  не  послушался. 

— Да  вотъ  поди  ты!  сказалъ  Костя.  — П Гаврила  бан.тъ,  что 
голосокъ,  молъ,  у ней  такой  тоненькій,  жалобный,  какъ  у жабы. 

— Твой  батька  самъ  это  разсказы ва.тъ?  продолжалъ  Ѳедя. 

— Самъ.  Я лежа.іъ  на  полатяхъ,  все  слышалъ. 

т.  I.  40 
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— Чудное  дѣлоі  Чего  ему  быть  иевеселымъ?....  А знать  онъ 
еП  понравился,  что  позвала  его. 

— Да,  поправплся!  подхватилъ  И-тьюгаа.  — Какже!  Защекотать 
она  его  хотѣла:  потъ  что  опа  хотѣла.  Это  пхпее  дѣло,  этихъ  руса- 
локъ-то. 

— А,  вѣдь,  вотъ  и здѣсь  должны  быть  русалки,  замѣтн.гь  Ѳедя. 

— Нѣтъ,  отвѣчалъ  Костя. — Здѣсь  мѣсто  чистое,  вольное.  Одно, — 
рѣка  близко. 

Всѣ  смолкли.  Вдругъ,  гдѣ-то  въ  отдаленіи,  раздался  протяжный, 
звенящій,  почти  стенящій  звукъ,  одинъ  изъ  тѣхъ  непонятныхъ  ноч- 
ныхъ звуковъ,  которые  возникаютъ  пногда  среди  глубокой  тишины, 
подвпмаются,  стоятъ  въ  воздухѣ,  п медленно  разносятся  наконецъ, 
какъ  бы  замирая.  Прис.лупгаешься , — п какъ  будто  нѣтъ  ничего,  а 
звенитъ.  Казаюсь,  кто-то  долго,  долго  прокричалъ  подъ  самымъ 
небосклономъ,  кто-то  другой  какъ  будто  отозвался  ему  въ  лѣсу  тон- 
кимъ, острымъ  хохотомъ,  н слабый,  шипящій  свит,  промчался  по 
рѣкѣ.  Мальчики  переглянулись,  вздрогнули.... 

— Съ  нами  крестная  сила!  тепну.лъ  И.іі.я. 

— Эхъ  вы,  вороны!  крикнулъ  Павелъ:  — чего  всполохнулись? 
Поем  отрите- ка,  картошки  сварились.  (Всѣ  пододвинулись  къ  котель- 
чику, и пачалп  ѣсть  дымящійся  картофе.гь;  одинъ  Ваня  не  шевель- 
нулся). Что  же  ты?  сказалъ  Павелъ. 

Но  онъ  не  вы.гѣзъ  изъ-подъ  своей  рогожи.  Котельчикъ  скоро 
весь  опорожяи.лсл. 

— А слыхали  вы,  ребятки,  началъ  Ильюша,  — что  намеднись  у 
пасъ  на  Варнавицахъ  приалючилось? 

— На  плотинѣ-то?  спросилъ  Ѳедя. 

— Да,  да,  па  плотинѣ,  на  прорванной.  Воі;;ь  ужъ  нечистое  мѣ- 
сто, такъ  нечистое,  и глухое  такое.  Кругомъ  все  такіе  буераки, 
овраги,  а въ  оврагахъ  все  казюлп ')  водются. 

— Ну  что  такое  случалось?  сказывай 

— А вотъ  что  алучилось.  Ты,  можетъ  быть,  Ѳедя,  не  знаешь, 
а только  тамъ  у насъ  утопленникъ  похороненъ;  а утонился  онъ  дан- 
нымъ давно,  какъ  прудъ  еще  былъ  глубокъ;  только  могилка  его 
еще  видна,  да  п та  чуть  впдна:  такъ  — бугорочекъ....  Вотъ,  на 
дняхъ  зоветъ  прикащикъ  псаря  Ернила;  говоритъ;  ступай,  молъ, 
Ермплъ  на  пошту.  Ермнлъ  у насъ  завсегда  на  ношту  ѣздитъ;  со- 
6акъ-то  онъ  всѣхъ  своихъ  поморилъ:  не  живутъ  онѣ  у него  отчего- 
то,  такъ-такп  никогда  и не  жили,  а исарь  онъ  хорошій,  всѣмъ  взялъ. 
Вотъ  поѣхалъ  Ерми.лъ  ;іа  ноштоЛ,  да  и замѣшкался  въ  городѣ,  по 
а ѣдетъ  назадъ  ужъ  онъ  хмѣленъ.  А ночь,  н свѣтлая  ночь;  мѣсяцъ 


')  По-Орловскояу  ямпи. 
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свѣтитъ!,..  Вотъ  и Ѣдсгъ  Ерміілъ  черезъ  плотину:  такая  ужъ  его 
дорога  ішшла.  Ѣдетъ  оиъ,  эдакъ,  псарь  Еріш.іъ,  и видитъ  у утоп- 
леншіка  на  могп.іѣ  барашекъ,  б'ѣлый  такой,  кудрявый,  хорошенькій, 
похаживаетъ.  Вотъ  и думаетъ  Ерынлъ:  сѣмъ  возьму  его,— что  ему 
такъ  пропадать,  да  н с.іѣзъ,  іі  взялъ  его  на  руки...  Но  а бара- 
шекъ— ничего.  Вотъ  идетъ  Ермилъ  къ  лошад)і,  а лошадь  отъ  него 
таращится,  хранитъ,  головой  трясетъ;  однако,  онъ  ее  отпрукалъ, 
сѣлъ  па  нее  съ  барашкомъ  п поѣхалъ  опять:  барашка  передъ  со- 
бой держитъ.  Смотритъ  онъ  па  пего,  іі  барашекъ  ему  прямо  въ  глаза 
такъ  и глядитъ.  Ліутко  ему  стало,  Ерміілу-то  псарю,  что,  молъ,  не 
помню  я,  чтобы  эдакъ  бараны  кому  въ  глаза  посмотрѣли;  однако, 
ничего,  сталъ  онъ  его  эдакъ  по  шерсти  гладить,— говоритъ:  «бяша, 
баиіа»!  А барапъ-то  вдругъ  какъ  оскалитъ  зубы,  да  ему  тоя:е:  «бяша, 
бяша».... 

Не  успѣлъ,  разскап^нкъ  пропзпестп  это  нослѣ.днее  слово,  какъ 
вдругъ  обѣ  собаки  разомъ  поднялись,  съ  су.щрожнымъ. лаемъ  рп- 
нулпсь  прочь  огь  огня  и исчезли  во  мракѣ.  Всѣ  мальчики  перепу- 
гались. Ваня  выскочилъ  изъ-подъ  своей  рогожи.  Павлуша  съ  кри- 
комъ/бросъі.тся  вслѣдъ  за  собаками.  .^Іай  пхъ  быстро  удаля.іся.... 
Пос-тыппиась  безпокойная  бѣготня  встревожен паго  табуна.  Павлуша 
громко  кричалъ:  «Сѣрый!  ЛСучка»!...  Чере.зъ  пѣсколько  мпіопепій 
.тай  замолкъ;  голосъ  Павла  принесся^ уже  пзда.тека...  Прошло  еще 
немного  врсыеші ; ма.іьчпкп  съ  неудоумѣпіемъ  переглядывались, 
какъ  бы  выжидая,  что-то  будетъ...  Внезапно  раздался  топотъ  ска- 
чущей лошади;  круто  остановилась  опа  у самаго  костра,  п,  уцѣпив- 
шись за  гриву,  проворно  спрыгнулъ  съ  нея  Швлуша.  Обѣ  собаки 
также  вскочили  въ  кружокъ  свѣта,  и точасъ  сѣлп,  высунувъ  крас- 
ные языки. 

— Что  тамъ?  что  такое?  спросили  мальчпкп. 

— Ничего,  отвѣчалъ  Навелъ,  махнувъ  рукой  на  лошадь: — такт, 
что-то  собаки  зачуяли.  Я дума.ъъ  полкъ,  прпбавп.тъ  онъ  равнодуш- 
нымъ голосомъ,  проворно  дыша  всей  грудью. 

Я иевольио  полюбовался  Павлуіпей.  Онъ  былъ  очень  хорошъ 
въ  это  мгновеніе.  Его  некрасивое  лице,  оживленное  быстрой  ѣздой, 
горѣло  смѣлой  удалью  и твердон  рѣшимостью.  Г»е:іъ  хворостипкп 
въ  рукѣ,  ночью,  онъ  нимало  пс  колеблясь,  носк.акалъ  на  волка.... 
«Что  :ьа  славный  малі.чпкъ»!  думалъ  я,  глядя  па  него. 

— А видали  пхъ,  что  ли,  волковъ -то?  спросплъ  трусишка 
Костя. 

— Ихъ  всегда  здѣсь  много,  отвѣчалъ  Павелъ. — Да  опп  безпо- 
койны только  зимой. 

Онъ  опять  нрпі;орнулъ  передъ  огнемъ.  Садясь  на  :ісм.-ію,  уро- 
нн.гь  оиъ  руку  на  мохнатыіі  :’атн..Ль  одной  изъ  собакъ,  и долго 
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ііе  поворачііпіио  го.шпи  обрадішіиіііос!  жнііотнос,  п.  пі)нннат)мьноЛ 
гордостью  посматривая  съ  боку  на  Павлушу. 

Ііаия  опять  забп.іся  ігодъ  рогожку. 

— А какіе  ты  намъ,  Илюшка,  страчп  разе  калы  валт.,  заговорилъ 
Оедя,  которому,  какъ  сыну  богатаго  крсч’тьянпна,  приходилось  быть 
запѣвалой  (самъ  же  онъ  говорилъ  мало,  какъ  бы  боясь  уронить  свое 
достонистро).  — Да  н собакъ  тутъ  нелегкая  дернула  залаять.  — А 
точно,  я слышалъ,  это  мѣсто  у васъ  нечистое. 

— Варнавнцы?.. . Кще  бы!  еще  какое  ігечнетое!  Тамъ  не  рішъ, 
говорятъ,  стараго  барина  видали  — ноконнаго  барина.  Ходитъ,  цо- 
ворлт'ь,  въ  кафтані;  долгополомъ  н все  эдакъ  охаетъ,  что-то  на 
землѣ  ищетъ.  Еі'о  разъ  діідушка  Трофимычъ  новстрѣчаяъ.  — Что, 
молъ,  батюшка  Иванъ  Иванычъ,  изволишь  искать  на  землѣ? 

— Онъ  его  спросилъ?  перебилъ  изумленный  Ѳедя. 

— Да,  спросилъ. 

— Ну,  молодецъ  же  нос.тѣ  этого  Тро(|шыычъ....  Ну,  и что  жъ 
тотъ? 

— Разрывъ  - травы , говоритъ  ищу.  Да  такъ  глухо  говоритъ, 
глухо:  — разрывъ-травы. 

— А на  что  тебѣ,  батюшка  Иванъ  Иванычъ,  р<азрывъ-травы? 

— Давитъ,  говоритъ,  могила  давитъ,  Трофимычъ:  вонъ  хочется, 
вонъ.... 

— Вишь  какой  I замѣтилъ  Ѳедя.  — М:ио,  знать,  пожилъ. 

— Экое  диво!  примолвилъ  Костя.— Я думалъ,  покойниковъ  можно 
только  въ  родительскую  субботу  видѣть. 

— Покойниковъ  во  всякъ  часъ  видѣть  можно,  съ  увѣренностью 
подхватилъ  Ильюша,  который,  сколько  я могъ  :іамѣтпть,  лучше  дру- 
гихъ зналъ  всѣ  сельскія  повѣрья. — По  а въ  родительскую  субботу 
ты  можешь  и живого  увидать,  за  кѣмъ,  то  есть,  въ  томъ  году  оче- 
редь помирать.  Стоитъ  только  ночью  сѣсть  на  паперть  на  церков- 
ную да  все  на  дорогу  глядѣть.  Тѣ  и пойдутъ  мнмо  тебя  по  дороіі;, 
кому,  то-есть,  умирать  въ  томъ  году.  Вотъ  у пасъ  въ  прошломъ 
году  баба  Ульяна  на  паперть  ходила. 

— Ну  н впдѣ.іа  она  кого-нибудь?  съ  любопытствомъ  спросилъ 
Костя. 

— Какже.  Перво-на-перно  она  сидѣла  долго,  долго,  никого  не 
видала  и не  слыхала....  только  все  какъ  бу.дто  собачка,  эдакъ,  за- 
лаетъ гдѣ-то....  Вдругъ,  смотритъ:  идетъ  по  дорожкѣ  мальчикъ 
въ  одной  рубашенкѣ.  Она  приглянулась— Ивашка  Ѳедосѣевъ  идетъ... 

— Тотъ,  что  умеръ  весной?  перебилъ  Ѳедя. 

— Тотъ  самый.  Идетъ  и годовушки  не  подымаетъ....  А узна.іа 
его  У.іьяиа....  Но  а йотомъ  сТіотріітъ:  баба  идетъ.  Она  вгляды- 
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ваться,  вглядываться,  — а,  ты.  Госиоди ! — сама  идетъ  но  дорогѣ, 
сама  Ульяна. 

— Неужто  сама?  рпіюснлъ  Ѳедя 

— Ей-Богу,  сама. 

— Ну  что  жъ,  вѣдь,  она  еще  нс  умерла? 

— Да  году-то  еще  не  прошло.  .\  ты  посмотри  на  нёе:  въ  чемъ 
душа  держится. 

Всѣ  опять  притихли.  Наве.іъ  бросилъ  горсть  сухихъ  сучьевъ 
на  огонь.  І*ѣзко  зачернѣлись  они  на  внезапно  вспыхнувшемъ  пла- 
мени, затрещали,  задымплпсь  и пошли  коробиться,  приподнимая 
обожженные  вонды.  Отраженіе  свѣта  ударило,  порывисто  дрожа,  во 
всѣ  стороны,  особенно  кверху.  Вдругъ  откуда  ни  возьмись  бѣлый 
голубокъ, — налетѣлъ  прямо  па  это  отраженье,  пугливо  повертѣлся 
на  одномъ  мѣстѣ,  весь  обливаясь  горячимъ  блескомъ,  и исчезъ, 
звеня  крыламп. 

— Знать  отъ  дому  отбился,  замѣтилъ  Наве.іъ. — Теперь  будетъ 
летѣть,  покуда  на  что  наткнется,  н гдѣ  ткнетъ,  тамъ  и ночуетъ 
до  зари. 

— Л что.  Павлуша,  промолвилъ  Костя ; — не  праведная  ли  это 
душа  легѣла  на  небо,  ась? 

Павелъ  бросилъ  другую  горсть  сучьевъ  на  огонь. 

— Можетъ  быть,  проговорилъ  онъ  наконецъ. 

— А скажи,  пожалуй,  Павлуша,  началъ  Ѳедя:  — что  у васъ 
тоже  въ  Шалашстѣ  было  видать  щ)едвидѣнье-то  небесное ')? 

— Какъ  солнце-то  не  стало  видно?  Какже. 

— Чай,  напугались  и вы? 

— Да  не  мы  одни.  Баринъ-то  нашъ,  хоша  и толковалъ  намъ 
иапредкп,  что,  дескать,  будетъ  вамъ  предвндѣньс,  а какъ  затем- 
нѣло, самъ,  говорятъ,  такъ  перетрусился,  что  на  поди.  А на  дво- 
ровой избѣ  баба  стряпуха,  такъ  та,  какъ  только  затемнѣло,  слышь, 
взяла  да  ухватомъ  всѣ  горшки  перебила  въ  печи:  «кому  теперь 
ѣсть»,  говоритъ:  «иастуипло  свѣтопрестав.іеньс».  Такъ  шти  и по- 
текли. А у насъ  на  деревин  такіе,  братъ,  слухи  ходили,  что,  молъ, 
бѣлые  волки  по  землѣ  побѣгутъ,  людей  ѣсть  будутъ,  хичная  птица 
полетитъ,  ц то  и самого  Трпіпку^)  увидятъ. 

— Какого  это  Тришку?  сііросн.тъ  Костя.  , 

— А ты  не  знаешь?  съ  жаромъ  подхватилъ  П.іьюиіа. — Ну,  братъ, 
откентслева-жа  ты,  что  Тршпкп  не  знаешь?  Сидни  же  у васъ  въ 
деревнѣ  сидятъ,  вотъ  ужъ  точно  сидни!  Тришка  — эвто  будетъ  та- 
кой человѣкъ  удивительный,  который  нрійдетъ;  а ігрійдетъ  онъ  та- 


')  Такь  вужіин  ііаішкаютк  у нап.  со.іііО'шос  аатяініс. 
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кой  удивптельннй  человѣкъ,  что  его  н взять  нельзя  будеп.:  іі  ни- 
чего ему  сдѣлать  нельзя  будетъ;  такой  ужъ  будетъ  удивительный 
человѣкъ.  Захотятъ  его,  напримѣръ,  взять  крестьяне:  выйдутъ  на 
него  съ  дубьемъ,  оцііпятъ  сто,  но  а онъ  нмъ  глаза  отведетъ — такъ 
отведетъ  нмъ  глаза,  что  они  же  сами  другъ  друга  побьютъ.  Въ 
острогъ  его  посадютъ,  напримѣръ, — онъ  понроептъ  водицы  испить 
въ  ковіннкЬ:  ему  нрниссутъ  ковшикъ,  а онъ  нырнетъ  туда,  да  и 
поминай  какъ  звалн.  Цѣпи  на  него  надѣнутъ,  а онъ  въ  ладошки 
затрепещется — цѣни  съ  него  такъ  и попадаютъ.  ІІу,  іі  будетъ  хо- 
дить этотъ  Тришка  по  селамъ  да  по  городамъ;  и будетъ  этотъ 
Тришка,  лукавый  человѣкъ,  соблазнять  пародъ  хрнстіянскій;  — ну 
а сдѣлать  ему  нельзя  будетъ  ничего...  Ужъ  такой  онъ  будетъ  уди- 
вительный, лукавый  че.ловѣкъ. 

— ІІу  да,  продолжалъ  Павелъ  своимъ  пстороп.іпвымъ  голосомъ; — 
такой.  Вотъ  его-то  п ждали  у насъ.  Говорили  старики,  что  вотъ, 
молъ,  какъ  только  прсдиндѣньс  небесное  ;шчиется,  такъ  Тришка  и 
іірійдстъ.  Вотъ  и зачалось  лрсдвндѣнье.  Высыпалъ  весь  народъ  на 
улицу  въ  ноле,  ждетъ,  что  будетъ.  Л у насъ,  вы  знаете,  мѣсто 
видное,  нриво.іьнос.  Смотрятъ — вдруіъ  отъ  Слободкп  съ  юры  идетъ 
какой-то  чс.іовѣкъ,  такой  мудреный,  го.іова  такая  удивительная... 
всѣ  какъ  крикнутъ:  «ой,  Тришка  ндетъі  ой,  Трпшка  идетъ»!  да 
ьто  ку.іы.  Староста  нашъ  въ  канаву  залѣзъ;  старостиха  въ  подво- 
ротнѣ ;іастряла,  благимъ  матомъ  кричитъ,  свою  же  дверную  собаку 
такъ  запужала,  что  та  съ  цѣни  долой,  да  черезъ  плетень,  да  въ 
гЬсъ;  а Кузькинъ  отецъ,  Дорофѣичъ,  вскочилъ  въ  овесъ,  присѣлъ, 
да  п давай  кричать  перепеломъ:  «авось,  мо.іъ,  $оть  птицу-то  врагъ 
душегубецъ  пожа.гЬстъ.»  Таково-то  всѣ  псрсиолошиліісьі...  А чело- 
вѣкъ это  шаіъ  нашъ  бочаръ,  Вавн.іа;  жбанъ  себѣ  новый  купилъ 
да  на  голову  пустой  жбанъ  н надѣлъ. 

Всѣ  ма.іьчнки  :іасмѣялись  н опять  пріумолкли  на  мгновспье, 
какъ  это  часто  случается  съ  людьми,  разговаривающими  на  откры- 
томъ воздухѣ.  Я поглядѣ.іъ  кругомъ:  торжественно  и царственно 
стояла  ночь;  сырую  свѣжесть  ііо.зднлго  вечера  снѣии.іа  полночная 
сухая  теплынь,  и еще  долго  бы.іо  ей  лежать  мягкимъ  пологомъ  па 
заснупшихъ  по.іяхъ;  еще  мноі'о  времеші  остава.іось  до  перваго  ле- 
пета, ^о  первыхъ  росниокъ  зарн.  .Іуны  не  бы.іо  на  небѣ;  опа  въ 
ту  пору  поздно  всходила.  Безчисленныя,  золотыя  звѣзды,  казалось, 
тихо  текли  всѣ,  наперерывъ  мерцая,  но  направленію  млечнаго  пути, 
и,  право,  глядя  па  ннхъ,  вы  какъ  будто  смутно  чувствовали  сами 
стремительный,  безостановочный  бѣгъ  земли....  Странный,  рѣзкій, 
болѣзненный  крикъ  раздался  вдругъ  два  раза  сряду  на.дъ  рѣкой  н, 
• спустя  пѣско.тько  мгновеній,  повторился  уже  далѣе....- 

Костя  вздрогпу.іъ...  «Чтб  это»? 
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— Это  цапля  кричитъ,  спокойно  возразилъ  Павелъ. 

— Цапля,  повторилъ  Костя:  — А что  такое,  Павлуша,  я вчера 
слышаіъ  вечеромъ,  прибавилъ  опъ,  помолчавъ  немного:  — ты,  мо- 
жетъ быть  знаешь... 

— Чтб  ты  с.іыша.тъ? 

— А вотъ  что  я слышалт,.  Шелъ  я изъ  Каменной  Гряды  въ 
Шашкнпо;  а шелъ  сперва  все  пашпмъ  оріішпикомъ,  а потомъ  луж- 
комъ пошелъ— знаешь,  тамъ,  гдѣ  опъ  сугибельго ')  выходитъ,— 
тамъ  вѣдь,  есть  бучило^,  знаешь,  оно  еще  все  камышомъ  зарос.іо; 
Нотт,  пошелъ  я мимо  этого  бучпла,  братцы  мои,  п вдругъ  изъ  того- 
то  бучіиа  какъ  застонетъ  кто-то,  да  такъ  жалостливо,  жалостливо: 
у-у...у-у...у-у!  Страхъ  такой  меня  взя.лъ,  братцы  мои:  врсия-то 
позднее,  да  п голосъ  такой  болѣзный.  Такъ  вотъ,  кажется,  самъ 
бы  II  зап.лакаіъ...  Что  бы  :іто  такое  было?  ась? 

— Въ  этомъ  бучилѣ,  въ  запрошломъ  лѣтѣ,  Лкпма  лѣсника  уто- 
пили воры,  замѣтилъ  Павлуша:  — такъ,  можетъ  быть,  его  душа 
яіалобіітся. 

— А,  вѣдь,  II  то,  братцы  мои,  возразіыъ  Костя,  расширивъ  своп 
II  безъ  того  огромные  глаза.  — Я и не  зпаіъ,  что  Акима  въ  томъ 
бучилѣ  утопили;  я бы  его  не,  такъ  напужался. 

— А то,  говорятъ,  есть  такія  .іягушкп  махеііькія,  продолжаіъ 
Павс.іъ:  — которыя  такъ  жалобно  кричатъ. 

— Лягушки?  иу,  нѣтъ  ;>то  нс  лягушки...  какія  это...  (Цапля 
опять  прокричала  надъ  рѣкой). — Экъ  се!  невольно  произнесъ  Костя: — 
словно  .іѣшій  кричитъ. 

— .Чѣшій  не  к-ріічіітъ,  онъ  нѣмой,  подхватахъ  Илыоша:—  онъ 
только  въ  ладоши  х.іопаетъ  да  трещитъ... 

— А ты  его  видалъ,  лѣшаго-то,  что  ли?  насмѣшливо  перебилъ 
его  Ѳедя. 

— Нѣтъ  не  вида.іъ,  и сохрани  Богъ  его  видѣть;  по  а другіе 
видѣли.  Вотъ  на  дняхъ  онъ’  у пасъ  мужичка  обоше.лъ:  водилъ,  во- 
ди.іъ  его  по  лѣсу,  и все  вокруіъ  одной  поляны....  Едва-те  къ 
свѣту  домой  добился. 

— Ну,  и видѣлъ  онъ  его? 

— Видѣлъ.  Говоритъ:  такой  стоить  большой,  большой  темный, 
окутанный  эдакъ,  с-ловно  за  деревомъ,  хорошенько  не  разберешь, 
словно  отъ  мѣсяца,  прячется,  и г.лядіггь  глизищами-то,  моргаетъ 
пни.  моргаетъ. . . 

— Эхъ  ты!  воск.ликнулъ  Ѳедя,  слегка  вздрогнувъ  плечами:  — 
Пфу!...  . 

')  Сушбель — круюй  попорогг  ьъ  оврагѣ. 

>)  і>учи.і(ѣ:— гдубоіиія  яма  сь  весенней  водой,  оставшейся  пос.іѣ  половодья,  ко- 
торая но  пересыхаетъ  даже  лѣтомъ. 
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— И зачѣмъ  эта  погань  въ  свѣтѣ  развелась?  замѣтилъ  Па- 
велъ. — Нс  понимаю. 

— Не  бранись:  смотри,  ус-шшитъ,  — заыѣтіиъ  Іііья. 

Настало  опять  молчаніе. 

— Гляньте-ка,  г.іяньте-ка,  реблткн,  разда.іся  вдрупі  дѣтскій 
голосъ  Ванн: — гляньте-ка  на  Божьи  звѣздочки, — что  нче.ікн  роятся! 

Онъ  выставилъ  свое  свѣжее  личико  изъ-подъ  рогожн,  оперся  на 
кулачокъ,  и ме,ѵіснио  поднялъ  кверху  свои  большіе  тихіе  глаза. 
Г.іаза  всѣхъ  мальчиковъ  подпялпсь  кь  пебу  н нескоро  опустились. 

— А что,  Ваня,  ласково  заговорилъ  Ѳедя  — что  твоя  сестра 
Анютка  здорова? 

— Здорова,  отвѣча.іъ  Ваня,  с.ісгка  картавя. 

— Ты  ей  скажи,  что  она  къ  намъ  отчего  не  ходитъ?... 

— Не  знаю. 

— Ты  ей  скажи,  чтобы  она  ходп.іа. 

— Скажу. 

— Ты  ей  скажи,  что  я ей  гостинца  дамъ. 

— А мнѣ  дашь? 

— И тебѣ  дамъ. 

Ваня  вздохнулъ. 

— Ну,  пѣтъ,  мнѣ  нс  надо.  Дай  ужъ  лучше  ей:  она  такая  у 
насъ  добренькая. 

И Ваня  опять  положилъ  свою  головку  па  зе.млю.  Навелъ  вста.гь, 
и взялъ  въ  руку  пустой  коте.іьчик-ъ. 

— Куда  ты?  спросилъ  его  Ѳедя. 

— Къ  рѣкѣ,  водицы  зачерпнуть.  Водицы  захотѣ.іось  нсшіть. 

Собаки  лодпяліісъ  и пошли  за  нимъ. 

— Смотрп,  но  упади  въ  рѣку!  крикну .іъ  ему  вслѣдъ  Ильюпіа. 

— Отчего  ему  упасть?  сказалъ  Ѳедя.  — Онъ  остережется. 

— Да,  остережется.  Всяко  бываетъ:  онъ  вотъ  нагнется,  станетъ 
черпать  воду,  а водяной  его  за  руку  схватитъ  да  потащитъ  кт.  себѣ. 
Станутъ  потомъ  говорить:  упалъ,  дескать,  ма.гый  въ  воду...  А ка- 
кое упалъ?...  Во-вонъ,  въ  камыши  полѢ:іъ,  прибавилъ  онъ,  при- 
слушиваясь. 

Камыши  точно,  раздвигаясь,  «шуршали*,  какъ  говорится  у насъ. 

— А правда  лп,  спросилъ  Костя: — что  Акулина  дурочка  съ  тѣхъ 
поръ  и рехнулась,  какъ  въ  водѣ  побыва.іа? 

— Съ  тѣхъ  поръ. . . Какова  теперь?  Но  а говорятъ,  прежде  кра- 
савица была. 

(Я  самъ  не  ітзъ  встрѣчалъ  эту  Акулину.  Нокрытая  лохмотьями, 
страшно  худая,  съ  чернымъ  какъ  уго.ть  .шцомъ,  помутнишинея  взо- 
ромъ и вѣчно  оскаленными  зубами,  топчется  она  по  цѣлымъ  ча- 
самъ на  одномъ  мѣстѣ,  гдѣ-нибудь  па  дорогѣ,  крѣпко  прижавъ 
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костлявыя  руки  къ  груди  и медленно  переваливаясь  съ  ноги  на 
ногу,  словно  дикій  звѣрь  въ  клѣткѣ.  Она  ничего  не  понимаетъ, 
что  бы  ей  ни  говорили,  и только  изрѣдка  судорожно  хохочетъ). 

— А говорятъ,  продолжа.іъ  Костя;  — Акулина  оттого  въ  рѣку  и 
кинулась,  что  ее  полюбовникъ  обманулъ. 

— Оттого  самаго. 

— А помнишь  Васю?  печа.іьно  прибавилъ  Костя. 

— Какого  Васю?  спроси.іъ  Ѳедя.  . • 

— А вотъ  того,  что  утонулъ,  отвѣча.іъ  Костя:  — въ  этой  самой 
рѣкѣ  Ужъ  какой  ^же  мальчикъ  бы.лъ!  и.\ъ  какой  мальчикъ  бы.іъ! 
Мать-то  его,  Ѳеаіпста,  ужъ  какъ  же  она  его  любила,  Васю-то!  РІ 
словно  чуяла  оиа,  Ѳеклиста-то,  что  ему  отъ  поды  погибель  про- 
изойдетъ. Бывало,  пойдет'ь-отъ  Вася  съ  нами,  съ  ребятками,- лѣ- 
томъ, въ  рѣчку  купаться,  — она  такъ  вся  и встрепещится.  Другія 
бабы  ничего,  идутъ  себѣ  мимо  съ  корытами,  переваливаются,  а 
Ѳеклиста  поставитъ  корыто  на-земь  и станетъ  его  кликать:  «вер- 
нись, мо.іъ,  вернись,  мой  .свѣтикъ!  охъ,  вернись,  соколикъ»!  — РІ 
какъ  утонулъ.  Господь  знаетъ.  РІгралъ  на  бережку,  п мать  тутъ 
же  была,  сѣно  сгребала;  вдругъ  слышитъ,  словно  кто  пузыри  по 
водѣ  пускаетъ,  — імядь,  а только  ужъ  одна  Васина  шапонька  но 
водѣ  плаваетъ.  Вѣдь,  потъ  съ  тѣхъ  поръ  и Ѳеклиста  не  въ  своемъ 
умѣ:— прійдетъ  да  и ляжетъ  на  томъ  мѣстѣ,  гдѣ  онъ  утопъ,  ля- 
жетъ, братцы  мои,  да  и затянетъ  пѣсенку,  — помиптс,  Вася-то  все 
таку  пѣсенку  пѣвалъ,  — вотъ  ее-то  она  и затянетъ,  а сама  пла- 
четъ, плачетъ,  горько  Богу  молится.... 

— А вотъ  Павлуша  идетъ,  молвилъ  Ѳедя! 

Павелъ  иодошелъ  къ  огню  съ  полнымъ  коте.іьчіікомъ  въ  і>укѣ. 

— Что  ребята,  началъ  опъ,  помолчавъ:  — неладно  дѣло. 

— А что?  торопливо  спросилъ  Костя. 

— Л Васинъ  голосъ  с.іыіііалъ. 

Всѣ  такъ  и вздрогнули. 

— Что  ты,  что  ты?  пролепеталъ  Костя. 

— Ей-Богу.  Только  сталъ  я къ  водѣ  иаічібаться,  с.тышу  вдругъ, 
зовутъ  меня,  эдакъ,  Васинымъ  голосомъ  и словно  пзъ-подъ  воды: 
•Павлуша,  а Павлуша!  подъ  сюда».  Я отошелъ.  Однако,  воды  за- 
черпнулъ. 

— Ахъ  ты.  Господи!  ахъ  ты,  1'осподи!  проговорили  маіьчикн, 
крестясь. 

— Вѣдь,  это  тебя  водяной  звалъ,  Паве.гь,  нрибави.ть  Ѳедя.  — 
А мы  только  что  о немъ,  о Васѣ-то  іовоі)И.іи. 

— Ахъ , это  примѣта  дурная , съ  разстановкой  проговорилъ 
Пльюша. 
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— ІІу,  ничего,  нущаГі!  ііропзмосъ  Павелъ  рѣшительно  н сѣлъ 
опять. — Своей  судьбы  нс  минуешь.  ' 

Мальмнкп  пріутн.хлн.  Видно  было,  что  слова  Павла  произвели 
на  нпхъ  глубокое  впечатлѣніе.  Они  стали  укладываться  передъ 
огнемъ,  какъ  бы  собираясь  спать. 

— Что  ото?  спросилъ  вдруп.  Костя,  прн  поднявъ  голову. 

Павелъ  прислушался. — Это  кулнчкн  .летятъ,'  поевпетывають. 

— К*' да  ^ъ  опп  летятъ? 

— А туда/  гдѣ,  говорятъ,  зимы  нс  бываетъ. 

— А развѣ  есть  такая  земля? 

— Есть. 

— Да.іеко? 

Далеко,  далеко,  за  теплыни  морями. 

Костя  вздохнулъ  II  закрылъ  глаза.... 

Ужо  болѣе  трехъ  часовъ  протекло  съ  тѣхъ  поръ,  какъ' я при- 
сосѣдился къ  мальчикамъ.  Мѣсяцъ  взошелъ  наконецъ : а его  не 
тотчасъ  замѣтилъ;  такъ  онъ  былъ  ма.іъ  п узокъ.  Эта  без.іуиная 

ночь,  каза.іось,  была  все  также  ислііко.іѣппа,  какъ  п прежде Но 

уже  ск.іопп.тіісь  къ  темному  краю  земли  многія  звѣзды,  спіе  недав- 
но высоко  стоявшія  на  небѣ;  все  совсрінснно  затихло  кругомъ, 
какъ  обыкновенно  затихаетъ  все  только  къ  утру:  все  спало  крѣп- 
кимъ, нснодвпжпымъ,  передразсвѣтпымъ  спомъ.  Бъ  воздухѣ  уже  по 
такъ  сильно  пахло,  — въ  немъ  снова  какъ  будто  разливалась  сы- 
рость.... Недолги  лѣтнія  ііочіі!  — Р.тзговоръ  ыа.іьчиковъ  угасалъ 
вмѣстѣ  съ  огнями....  Собаки  даже  дремали ; лошади , сколько  я 
могъ  ра:і.іпчііть , при  чуть  брежжуіцсмъ,  слабо  льющемся  свѣтѣ 
звѣздъ,  тоже  лежа.ін,  понуривъ  головы....  Слабое  забытье  напало 
на  меня;  оно  перешло  въ  дремоту. 

Свѣжая  струя  пробѣжала  по  моему  лицу.  Я открылъ  глаза:  — 
утро  зачиналось.  Еще  нигдѣ  нс  румянилась  заря,  по  уже  забѣлѣ- 
лось на  востокѣ.  Все  ста.іо  видно,  хотя  смутно  видно,  кругомъ. 
Блѣдно-сѣрое  небо  свѣтлѣло,  холодѣло,  спнѣло;  звѣзды  то  мигали 
слабымъ  свѣтомъ,  то  исчезали;  отсырѣла  земля,  запотѣли  листья, 
кой-гдѣ  стали  раздаваться  живые  звуки,  голоса,  н жидкій,  ранній 
вѣтерокъ  уже  пошелъ  бродить  н порхать  надъ  землею.  Тѣло  мое 
отві'.тііло  ему  легкой,  веселой  дрожью.  Я проворно  всталъ  п по- 
шелъ къ  мальчикамъ.  Они  веЧ;  спали  какъ  убитые  вокругъ  т.іѣю- 
пщго  костра;  одинъ  Навелъ  приподнялся  до  половнпы,  и присталь- 
но поглядѣлъ  на  мейл. 

Я кіівпу.лъ  ему  головой  и пошелъ  во  своясіі,  вдоль  ііадыыіівшсй- 
ся  рѣки.  Не  усііѣ.ть  п отойти  двухъ  верстъ,  какъ  уже  полились 
кругомъ  меня  по  широкому  мокрому  лугу,  II  спереди  по  зазеленѣв- 
шимся холмамъ,  оіъ  .лѣсу  до  .лѣсу,  п сзади  по  длинной,  пы.іьной 
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дорогѣ,  по  торкающимъ,  обагрошінмъ  кустамъ,  іі  по  рѣкѣ,  стид- 
дпво  спнѣпшсй  изъ-подъ  рѣдѣющаго  тумана,  полились  сперва  іиыс, 
потомъ  красные,  золотые  потоки  молодаго,  горячаго  свѣта....  Все 
зашевелилось,  проснулось,  запѣло,  зашумѣло,  заговорило.  Всюду 
лучнстыіш  алмазами  зардѣлись  крупныя  каплп  росы;  мнѣ  навстрѣчу, 
чистые  II  яспыс,  с.іовпо  тоже  обмытые  утренней  прохладой,  про- 
неслись звуки  колокола,  п вдругъ,  мпмо  меня,  погоняемый  знакомы- 

мп  ма.іьчпкамп,  промчался  отдохнувшій  табупт 

Я,  къ  сожалѣнію , .долженъ  прибавить,  что  въ  томъ  же  году 
ІІав.да  нс  стало.  Онъ  не  утонулъ:  онъ  убплся,  упавъ  съ  лошади. 
Жаль,  славный  бы.іъ  парень! 

7’і/ріснет. 

Темы,— Въ  чемъ  заіиючастся  лнтеііаттрпос  .достоинство  «Вѣжшіа  .Іуга-?— 
На  сколько  частей  раздѣляется  разсказъ  Тургенева?  — Какія  народныя  ііо- 
вѣрізі  оішсываштся  въ'  немъ  и не  с.іыха.ііі  ль  вы  чего-нибудь  подобнаго?  — 
Опішінте  каждое  новѣріе,  огь  своего  лица.  — .Нѣп,  ли  въ  ржісжъіѣ  отігіпа 
па  вопрос!.:  какх  віюннійпотъ  вь  пародъ  суеві'.рія  п чіі,.мл  они  ііохдсржпіиют- 
ся  въ  не.чъ?— Мѣсто,  гдѣ  нроіісходить  дѣйствіе  ра:іска:!а. —Характеръ  маль- 
чиковъ. — Педагогическое  значеніе  ра:іска;ш.— Особенности  языка  Тургенева. 


ПЛОТНИЧЬЯ  АРТЕЛЬ. 

I. 

Вину  прошлаго  года  я прожилъ  въ  деревнѣ,  какъ  говорится, 
въ  четырехъ  стѣнахъ,  въ  старомъ  мрачномъ  домѣ,  никого  почти 
не  вндя,  ничего  не  слыша,  посреди  уснлспннхъ  кабннстпыхъ  тру- 
довъ, пмѣя  .для  своего  развлеченія  однѣ  только  трсхверстныя  по- 
ѣздки по  не  промятой  дорогѣ;,  н потому  читатель  можетъ  судить,  съ 
какимъ  нетерпѣніемъ  встрѣтилъ  я весну.  И Боже  мой!  какъ  хоро- 
ша показа-дась  мнѣ  оживающая  природа,  н какую  тонкую  способ- 
ность получилъ  я наслаждаться  ею,  способность,  которая,  нс  могу 
скрыть,  была  мною  утрачена  въ  городской  жизни,  посреди  чшюв- 
піічьн.хъ  II  другаго  рода  мірскихъ  трево.іііевіГі.  Настоящимъ  обра- 
зомъ таять  иачждо  съ  апрѣля,  и я уа»ъ  цѣлый  день  остава.іся  на 
воздухѣ,  походя  на  болыіаго,  которому,  послѣ  полугодичнаго  :іа- 
К.ШЧСПІЯ,  разрѣшены  прогулки,  съ  тою  только  разницею,  что  я не 
боя.іся  ни  катарра,  іін  ревматіівма,  ходилъ  въ  легкомъ  платьѣ, 
с.мѣло  промачивалъ  ііогн  п свободно  вдыхалъ  свѣжій  іі  сыроватый 
воздухъ.  Протаявшій  на  прпгоркѣ  лугъ  сдѣлаіся  для  меня  пред- 
метомъ неистощимаго  вниманья;  ііоііѣсколько  разъ  въ  день  я на- 
б.іюдалъ,  какъ  онъ  больше  п больше  расширяется,  свѣжѣй  п свѣ- 
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жѣй  зе.іенЬетъ;  появившіяся  на  садовыхъ  вербахъ  почки  я почти 
пересчитывалъ,  какъ  будто  бы  въ  нихъ  было  все  ыое  богатство. 
Съ  какимъ  живымъ  чувствомъ  удовольствія  поѣхалъ  я,  едва  про- 
бираясь верхомъ,  по  проваливающейся  на  каладомъ  шагу  дорогѣ, 
посмотрѣть  на  свою  родовую  рѣчку,  которую  лѣтомъ  курица  пе- 
рейдетъ, но  которая  теперь,  несясь  широкимъ  разливомъ,  уносила 
льдины,  руша  и ломая  все,  попадающее  ей  на  встрѣчу:  и сухое 
дерево,  поваленное  въ  ея  рус.іо  осеннимъ  вѣтромъ,  и накагъ  съ 
моста,  и даже  вершу,  очень  бы,  кажется,  старательно  нрпкрѣп.ісп- 
ную  старымъ  поваромъ  ради  замапки  въ  нее  неопытныхъ  щурятъ. 
Цѣлую  недѣлю  на  небѣ  хоть  бы  облачко;  солнце  съ  каждымъ  днемъ 
обнаруживаетъ  больше  н больше  свою  благотворную  силу  и цроне- 
каетъ  і’дѣ-нибудь  у стіяіы  точно  лѣтомъ.  И сколько  птицъ  появи- 
лось, и какъ  онѣ  всѣ  ОЖ1ЫІІ,  откуда  прилетѣ.іц  и всѣ  поютъ:  то- 
куютъ на  своихъ  ассамблеяхъ  тетерева,  свищетъ  по  временамъ  со- 
ловей, кукуетъ  однообразно  и печально  кукушка,  чирикаютъ  во- 
робьи; тамъ  откликнется  иволга,  тамъ  прокричитъ  коростель... 
Господи  1 сколько  сіиы,  сколько  страстности,  и въ  то  же  время 
сколько  іармоніи  въ  этихъ  звукахъ  оживающаго  міра!  Но  вотъ 
снѣгу  больше  пѣтъ:  лошадей,  коровъ  и овецъ,  къ  большому  пхъ, 
сколько  можно  судить  по  наружности,  удовольствію,  сгоняютъ  въ 
П0.1Я — наступаетъ  рабочая  нора:  впрочемъ,  весной  работы  еще  ни- 
чего— не  такъ  торопятъ:  съ  Христова  дня  по  Петровъ  постъ 
воскресенья  называются  гулящими;  въ  поляхъ  возятся  только  му- 
жики; а бабы  и дѣвки  еще  ткутъ  кросна  п,  которыя  изъ  ппхъ  по- 
моложе и повеселѣй,  да  посвободнѣй  въ  жизни,  такъ  ходятъ  въ 
сосѣднія  деревни  и.іп  въ  усадьбы  на  гульбища;  ихъ  обыкновенно 
сопровождаютъ  мальчишки  въ  ситцевыхъ  рубахахъ  и непремѣнно 
съ  крашеннымъ  яйцомъ  въ  рукѣ.  Гульбища  эти  по  нашимъ  мѣс- 
тамъ нельзя  сказать,  чтобъ  были  одушевлены:  бабы  п дѣвкп  боль- 
ше переглядываются  другъ  съ  другомъ  и,  долго-долго  собираясь  и 
переду мывяя.  станутъ  наконецъ  въ  хороводъ  и запоютъ  безсмертную: 
«Какъ  по  морю,  какъ  по  морю»;  причемъ  одна  пзъ  дѣвокъ,  надѣвъ  на 
голову  фуражку,  представитъ  парня,  убившаго  лебедя,  а другая  — 
красну  дѣвицу,  которая  нодбнраетъ  ігерья  убитаго  лебедя  дружку 
на  подушечку;  или  ра:тдѣлясь  на  два  города,  ходятъ  другъ  къ  другу 
на  всті)ѣчу  и поют'ь  однѣ : «А  мы  просо  сѣялп,  сѣяли»,  а другія : «Л 
мы  просо  вытопчемъ,  вытопчемъ».  Самой  живой  сценой  бываетъ,  когда 
какой-нибудь  мальчишка  покатится  вдругъ  ко.іесомъ  и врѣжется 
въ  самый  хороводъ,  причемъ  какая  - нибудь  баба  посердптѣе  на 
лице,  не  упуститъ  случая,  проговоря:  «я  тѣ  ііёсъ-ба.ловиикъ  эта- 
кой»! толки  уті.  его  ногой  въ  бокъ,  а тотъ  повалится  на  зем.ш  п 
начпеп,  дрегать  ногами:  дѣвкн  смѣются.  Ііног.да  привяжется  къ 
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хороводу  только  что  норотшішіГіся  съ  банара  пьяныЛ  мужичоико,  и 
иачнстъ  выкидывать  штуки:  воаьмстъ,  напримѣръ,  двѣ  иа,іки,  изъ 
которыхъ  представитъ  одну  будто  смычокъ,  а изъ  другой  скрипку 
и начнетъ  наигрывать  языкомъ  оБарішю»  или  нагонитъ  какого-ни- 
будь мальчишку,  стащить  съ  него  саиогъ  силон,  возьметъ  этотъ 
сапогъ  какъ  балалайку,  и,  тоже  наигрывал  языкомъ,  пустится  пля- 
сать и,  поднявъ  на  улицѣ  своими  лаптями  страшную  ішлі.,  прова- 
лится наконецъ  куда-нибудь;  хороводииція  послѣ  этого  еще  посто- 
ятъ, помолчатъ,  пропоютъ  иногда  «Калинушка  съ  малпнушкой  ла- 
зоревый цвѣтъ»,  мальчишки  еще  подерутся  между  собой  п затѣмъ 
начнутъ  расходиться  по  домамъ Вотъ  вамъ  и пгрище  все! 

Между  тѣм'ь,  время  идетъ;  яровое  допахіівавл  ь.  Вечеръ  ясный, 
теплый.  Я сижу  па  задней  га.І.іереѣ  дома,  обращенной  во  дворъ. 
Не  хочется  въ  комнаты,  отрадно  па  во:здухѣ,  хоть  п становится 
свѣжо.  Однако  дѣдушка  Ѳаддей  прошелъ  уже  за  квасомъ  — зна- 
читъ девятый  часъ  въ  исход!'..  Діідушка  Ѳаддей  только  три  у)аза 
въ  день  (передъ  завтракомъ,  обѣдомъ  п ужиномъ)  слѣзаетъ  съ 
иечн  н ходитъ  за  квасомъ  и — не  безпокойтесь,  никогда  не  опо- 
здаетъ; всегда  первый  нацѣдпп.  изъ  общсстнеіпгоп  кваеппцы  въ 
свой  буракъ:  не  любитъ  жидкаго  квасу;  ну,  а дворня  не  малень- 
кая, какъ  разъ  сольютъ  н набурятъ  водой.  Чалый  меринъ,  кото- 
рому дозволено  гулять  въ  саду  но  дрях.шстн  лі'.тъ,  чалка  этотъ 
вдругъ  заржалъ;  это  значитъ,  слышитъ  .лошадей — такой  ужъ  конь 
табунный,  живъ- сгорѣ.іъ  по  своемъ  братѣ:  значитъ  это  съ  ио.ія 
ѣдутъ.  Сначала  иоказываются  боронщнкіі  ма-льчишки,  верхами  на 
лошадяхъ;  Васька,  сынъ  кучера,  обыкновенно  впереди  всѣ.\ъ  н, 
что  есть  духу,  мчится,  но  завидѣвъ  меня,  поѣхалъ  шагомъ.  Ѳта- 
кого  сорванца  - мальчишки  и вообразить  трудно:  его  пошлютъ,  на- 
примѣръ, за  грибамп,  а онъ  поймаетъ  въ  но.гѢ  чью-нибудь  чужую 
лошадь,  взнуздаетъ  иеренкон,  да  верстъ  нт.  десять  конецъ  н 
дастъ  взадъ  н впередъ. 

♦ Однако,  что  жъ  это  оралыцнкн  не  шабашатъ»?  думаю  я 
самъ  съ  собіій:  но  н оральщнкн  отшабаша.ін,  ѣдутъ!  Это  можно 
догадаться  но  крику  задѣлыіаго  мужика,  !Іетра  Завнрохн;  не  зная, 
можно  подумать,  что  онъ  съ  кѣмъ-нибудь  бранится,  а новее  нѣтъ: 
онъ  только  говорилъ,  и безнрестанно  говоритъ,  н все  крикомъ  кри- 
читъ; ноэтому  его  Эавнрохой  н прозвали.  Отъ  оралыцнкопъ  отдѣ- 
лился староста,  худощавый  н съ  озабоченнымъ  лпцемъ  мужикъ, 
отличающійся  отъ  прочнх'ь  только  гѣмъ,  что  вь  сапогахъ  н съ 
палочкой,  но,  какъ  н всѣ  другіе  сильно  загорѣплі  н перепачкан- 
ный въ  грязи;  онъ  входитъ  на  красный  дворл.,  еннмаетъ  шапку  н 
подходитъ  къ  нериламъ  галлереи. 
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Семенъ,  — танъ  звалп  стаіюсту,  — гопоріітъ  барину  о посѣнЬ  овса,  объ 
ячмепЬ  п льнѣ,  которые  осталось  еще  дасѣять,  — о дождичкѣ,  столь  необхо- 
димомъ теперь,  затѣмъ  — о :авірамшнхъ  работахъ.  Наконецъ  Семенъ  тово- 
рнтъ  о пдотпикѣ,  котораго  баринъ  лрпказыва.тъ  позвать  чі  уходить. 

II. 

Дня  черезъ  трп  я сижу  въ  кабинегЬ,  который,  какъ  водится 
въ  номѣщпчьпхъ  домахъ,  ври.лсгаетъ  къ  лакейской;  слышу:  кто-то 
вошелъ.  Я окрикнулъ;  вмѣсто  отвѣта,  въ  сопровожденіи  Семена, 
вошелъ  мужикъ  небольшаго  роста,  съ  татарскимъ  отчасти  окла- 
домъ лица;  глаза  угловатые,  лице  корявое,  на  бородѣ  нѣсколько 
волосковъ,  по  мужикъ  хоть  и изъ  простыхъ,  а должно  быть  фран- 
товатый: голова  расчесаппая,  иамас.ілиая,  въ  сурмлеиной  поддѣвкѣ 
па  распашку,  въ'  пестрядинной  рубашкѣ,  съ  шелковымъ  поясомъ, 
па  которомъ  висѣлъ  мѣдный  гребень,  въ  новыхъ  сапога.хъ  и съ  по- 
ярковой шляпой  въ  рукахъ.  Какъ  вошелъ,  такъ  и началъ  молиться, 
и молился  долго,  потомъ  вдругъ  подошелъ  ко  ынѣ,  и не  успѣлъ  я 
отімнпться,  какъ  оиъ  схватіыъ  и подѣ.шііалъ  у меня  руку.  Мнѣ 
ото  съ  перваго  і>аза  пе  поправилось. 

— Что  ото  за  глупости?  сказалъ  я съ  сердцемъ,  отинмая  руку. 

Онъ  отступилъ  нѣсколько  шаговъ  пазіідъ. 

— Ото,  ваше  высокоблагородіе,  такъ  слѣдствуетъ:  когда  выхо- 
дитъ господинъ,  значитъ,  оііос.ія  Бога  и царя  первый,  ваше  высо- 
копрнвосходнтсльство , проговорилъ  онъ  съ  уинлнтелі.ной  физіо- 
номіей. 

— Да  кто  ты  такой?  Что  ты  за  человѣкъ? 

— ІІузпчъ,  ваше  нривосходительство. 

— Чтб  такое  Пузіічъ? 

— Фамнлья  такая  у меня,  ;шачнтъ,  ваше  нривосходительство, 
II  такъ  какъ  танерпча  наслышанъ  я,  что  ушбота  у васъ  имѣется, 
ваше  піжвосходнтельство,  что  ежель  таііернча  вамъ  мастера  хоро- 
шаго надобно,  чтобъ  въ  настоящемъ  видѣ  моі'ъ  представить,  ваше 
нривосходительство 

— П.тотннкъ  :тто-съ,  что  зтта  говорили,  разрѣшилъ  наконецъ 
Семенъ. 

— Л!  плотникъ!  Я и не  .догадался.  Красно  ужъ  очень  говоршіи. 
ты,  братецъ,  сказалъ  я.  Похва.іу  ату  Ііузіічъ  принялъ  :іа  чистую 
монету. 

— Нелмя,  ваше  пысокоііривосходнтельсіво,  намъ  разговору  пе 
знать:  ежель  таііернча  дѣла  пмѣемъ  мы  съ  госнодамн  хорошими, 
значитъ,  компанію  іімъ  должны  гдѣіать  завсегда,  наше  ііривосхо- 
дительство. 
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— Конечно,  сказіиъ  я:  только  такъ  ли  ты  хорошо  строишь, 
какъ  говоришь? 

— Работа  моя,  ваше  прпвосходптельство,  извольте  хоть  вашего 
Семена  Яковлііча  спросить,  здѣсь  иа-знатп;  я не  то,  что  плутъ  ка- 
кой-нибудь, али  мошешшкъ,  я одного  этого  безчестья  совѣстью  не 
нодннму  взять  па  себя,  а,  какъ  передъ  Богомъ,  такъ  н передъ 
вами,  долженъ  сказать:  колесо  мое  большое,  ваше  лрішосходптель- 
ство;  долженъ  благодарить  Владычицу  пашу,  Сѣнновскую  Божью 
Матерь,  тѣмъ,  чтц  могу  угодить  господам!..  Тапернча,  хеша  бы 
карандашомъ  рисовка  на  планѣ,  али,  примѣрно,  циркулемъ,  али 
теперь  по  ватерпасу  ирикпнуть — все  въ  разумѣ  моемъ  имѣть  могу, 
ваше  ирнвосходительство. 

Семенъ  усмѣха.іся  н качалъ  головой. 

— Какъ  же,  братецъ,  ты  вотъ  все  это  т.  разумѣ  имѣешь,  а 
работаешь  больше  по  мужикамъ?  замѣтилъ  я. 

— Нѣтъ,  ваше  прнвосходительство,  какъ  пере,і,ъ  Богомъ,  такъ 
н передъ  вамп,  говорю:  за  безчестье  себѣ  считаю  у мужика  рабо- 
тать. Что  мужикъ?  — дуракъ,  такъ  ска.чать,  больше  ничего!  возра- 
зіиъ  Пузичъ. 

— Да  вѣдь  и ты  не  княжескаго  рода.  Говори  дѣло-то,  а по  то 
что....  вмѣшался  Семенъ. 

— Извѣстно,  слово  твое  настоящее,  Семенъ  Яковличъ,  коли  го- 
ворить, такъ  говорить  надо  дѣло,  отвѣчалъ,  не  скоифузясь,  Пузичъ. 

Онъ  началъ  производить  на  меня  окончательно-иеиріятное  ппе- 
чатлѣніе,  но  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  я съ  удовольствіемъ  смотрѣлъ  па 
нѣсколько-лѣннвую  и ф.легматическую  фигуру  моего  Семена,  кото- 
рый слупга.лъ  все  это  съ  ті.мъ  худо-скрытымъ  исвііпмапьемъ  п пре- 
зрѣньемъ, съ  какимъ  обыкновенио  слушаетъ  хорошій  мужикъ  плу- 
товатую болтовню  своего  братж 

— Брать  ли  намъ  его?  спросилъ  я Семена.  Онъ  посмотрѣлъ 
въ  потолокъ. 

— Возьмите.  Здѣсь  ишь  какая  стоіюнка  — глушь:  хоть  бы  и 
изъ  ихъ  брата,  первой,  другой,  да  пожалуй  и обчелся. 

— Безъ  сумлѣнія  будьте,  ваше  при  восходите.!  ьс.тпо,  сдѣлайте 
такую  милость!  подхватилъ  Пузичъ. 

— Что  жъ  ты  возьмешь?  Какая  твоя  цѣпа  будетъ?  спроси.тъ  я. 

— Цѣпа  моя,  ваше  ирнвосходительство,  началъ  Пузичъ: — бу.детъ 

деревенская,  не  то,  что  съ  заігросомъ  какимъ-нибудь,  алп  тамъ 
прочее  другое,  а какъ  передъ  Богомъ,  такъ  и передъ  вами,  для 
перваго  знакомства,  удовольствіе,  зпачптъ,  хочу  с,ѵѣлать;  иа  ва- 
шихъ харчахъ,  выходитъ,  двѣсти  Рублёвъ  серебромъ. 

При  этомъ  Семенъ  мой  ,цаже  попятился  назадъ. 
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— Что  ты,  -паря,  сблаговалъ  что  ли?  сказалъ  опъ,  устремивъ 
глаза  на  Пузича. 

— Меньше  одной  копѣйки,  Семенъ  Яковличъ,  взять  не  могу, 
отвѣчалъ  тотъ. 

Я,  съ  своей  стороны,  поня.тъ,  что  имѣю  дѣло  съ  однимъ  изъ 
тѣхъ  мелкихъ  плутишекъ,  которые  запрашиваютъ  рубль  на  рубль 
барыша,  и хотѣлъ  разомъ  съ  шімъ  раздѣлаться. 

— Твоя  цѣна  двѣсти  рублей,  а моя — сто,  сказалъ  я,  думая,  что 
снесъ,  сколько  возможно,  много.  По  лицу  Пузича  быстро  промель- 
кну.тъ  какой-то  оттѣиокъ  удовольствія,  а Семена  опять  подерпу.ло. 

— Сто  — много,  помилуйте!  семидесяти  руб.гбвъ  съ  него  за 
глаза  будетъ,  произнесъ  онъ  съ  укорпзного. 

— Это  чтб  говорить,  продолжалъ  Пузнчъ; — сработать  можно  всяко; 
только  я худаго  слова,  значитъ,  заслужить  не  хочу,  а желаю  такъ, 
чтобъ  меня  и наиредц  знали....  Може,  ваше  привосходительство, 
изволите  знать  по  Буйскому  уѣзду  генера.іа  Семенова:  господинъ, 
осмѣлюсь,  такъ,  но  своей  г.гуиостп,  сказать,  строжающій,  въ  на- 
стоящемъ видѣ,  значитъ...  когда  у него  эта  стройка  дома  бы.та, 
пятеро  подрядчиковъ,  съ  позволенья  доложить  вашему  прнвосходи- 
тельрву,  бѣгомъ- сбѣжали  отъ  него;  и таперича,  когда  онъ  сталъ 
тііебовать  лгеня;  что-жъ,  думаю,  буди  воля  Царя  Небеснаго!  а я 
готовъ  завсегда  служить  господамъ,  ваше  привосходительство!  И 
какъ  передъ  Богомъ,  такъ  и передъ  вами,  потаить  не  могу:  пер- 
выя двѣ  недѣли  всѣ  мои  ребра  па.ікой  пересчитаны  были;  разъ 
пять,  можетъ  статься , кровяиилъ  меня;  по  я,  по  своему  чувствію, 
ваше  прпвосхо.ѵіте.тьство,  не  то,  что  бралъ  въ  обиду,  а еще  въ  удо- 
вольствіе — значитъ,  насъ,  дураковъ,  уму-разуму  учатъ ; когда  та- 
пернча  мужикъ  надъ  тобой  куражится  и ломается,  а отъ  барина 
всегда  снести  могу. 

<Экая  подлая  натурншка»!  подумалъ  я и молча.іъ. 

— ТаперіЛа  при  раздііікѣ,  когда  дѣло  это  было,  продо.іасалъ 
опять  Пузнчъ:  — генералъ  сейчасъ  сдѣлалъ  мнѣ  отличнѣйшее  уго- 
щенье и выкинулъ  пятьдесятъ  рублевъ  серебромъ  лишнихъ.  «На, 
говоритъ,  тебѣ,  Пузнчъ,  .за  то,  что  нраву  моему,  значитъ  угодилъ». 
И эти  деньги  мнѣ,  ваше  высокоиривосходптельство,  дороже  капи- 
тала милліоннаго:  значить,  могу  слузаіть  господамъ. 

Я все  молчалъ.  Выа;давъ  немного,  Пузичъ  снова  заговорилъ: 

— Л на  счетъ  вашей  работы,  я такъ  полагаю,  что  мое  особен- 
ное стараніе  быть  должно.  Таперича,  когда  моя  работа  у васъ 
пойдетъ,  вы  извольте  лечь  на  вашъ  диванчикъ  и иочиваті. — боль- 
іііе  того  ничего  ска:лать  не  могу. 

Я взглянулъ  на  Семена:  въ  лицѣ  его  изображалась  досада  н 
презрѣніе. 
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— Не  данъ  больше  ста,  сказалъ  я рѣшительно.  Пузпчъ  пере- 
нялъ свою  шляпу  изъ  одной  руки  въ  другую. 

— Этой  цѣны,  ваше  высокородіе,  никоху  взять  несообразно, 
проговорилъ  онъ  и потомъ,  постоявъ  довольно  долго,  присовоку- 
пилъ, вздохнувъ: — прощенья,  значитъ,  просинь,  и сталъ  молиться, 
и молился  опять  долго.  Только  то  выходитъ,  что  за  пятнадцать 
верстъ  сапоги  понапрасну  топталъ,  пробунчалъ  онъ. 

— Эка,  паря,  что  ты  сапогп  топта.яъ,  такт,  н дать  тебѣ  ты- 
сячу! возразилъ  Семенъ. 

Пузичъ,  ничего  на  это  не  возразивъ,  повторилъ  еще  разъ: 

— Прощенья  нросимъ,  ваше  высокородіе,  и пошелъ;  Семенъ  за 
винъ;  во  л видѣлъ,  что  Пузичъ  не  уйдетъ  н воротится,  потому 
что  шелъ  онъ  очень  медленно  по  красному  двору  и все  что-то  тол- 
кова.тъ  Семену.  Черезъ  нѣсколько  минутъ  они  дѣйствительно  опять 
воротились. 

— Сто  беретъ,  сказа.іъ  Семенъ. 

— Хоша  три  рублика  серебромъ,  ваше  высокородіе,  набавьте: 
по  крайности  я на  артель  ведро  вина  куплю,  присовокупилъ  Пу- 
зпчъ съ  подлопросительнымъ  выраягеніемъ  въ  лицѣ. 

— На  артель,  братецъ,  я самъ  куплю  ведро  вина,  а тебѣ  ко- 
пѣйки нс  прибавлю,  во.зразнлъ  я. 

Пузичъ  грустно  покачалъ  головой. 

— Какъ  нынче  и на  свѣтѣ  стало  жить  — не  знаемъ , началъ 
онъ:— господа,  выходитъ,  пошли  скупые,  работы  дешевыя....  Зада- 
точку  ужъ,  ваше  высокородіе,  извольте  мнѣ  пожаловать,  прибавилъ 
онъ  еще  болѣе  просящимъ  голосомъ. 

— Сколько-жъ  тебѣ? 

— Двадцать  пять  рубликовъ  серебромъ,  отвѣчалъ  Пузпчъ  со- 
вершенно уже  неестественнымъ  тономъ. 

Видимо,  что  онъ  принадлежалъ  къ  разряду  тѣхъ  людей,  кото- 
рые о деньгахъ  покойно  и безъ  нервнаго  раздраженія  не  могутъ 
даже  говорить.  Я подалъ  ему  двадцать  пять  рублей;  Семену  это  не 
понравилось. 

— Что  въ  задатокъ-то  хватаешь?  не  убѣжимъ  отъ  твоихъ  де- 
негъ! сказалъ  онъ  Пузичу. 

— Ахъ,  Семенъ  Яковличъ,  Богъ  съ  тобой!  Выходитъ,  словно 
ты  нашихъ  дѣловъ  не  знаешь,  проговорилъ  тотъ,  засовывая  дро- 
жащею рукою  бумажку  въ  кожанную  кису,  висѣвшую  у него  на  шеѣ. 

— Ты  самъ,  паря,  свои  дѣла  лучше  нашего  знаешь,  отвѣчалъ 
Семенъ.— Теперь,  вотъ  ты  у насъ  работу  берешь,  а я тебѣ  при  ба- 
ринѣ говорю,  чтобъ  опосля  чего  не  вышло:  ты  тамъ  какъ  знаешь, 
а чтобъ  на  нашей  работѣ  Петруха  былъ  безпремѣнно. 

Пузичъ  насмѣшливо  улыбнулся. 

т.  I.  41 
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— Петрі-ха?  повторилъ  онъ  съ  усмѣшкою  и обратился  ко  мнѣ. — 
Когда  я,  ваше  вривосходптельство,  самъ  на  работѣ,  что  же  значитъ 
Петруха?  Какое  онъ  званіе  можетъ  имѣть,  когда  самъ  подрядчикъ 
тутъ,  нзвинпте  вы  меня,  Семенъ  Яковлнчъі  отнесся  опъ  къ  Семену. 

— Изъ  нашихъ,  вѣдь,  братъ,  мужицкихъ  извиненій  не  шубу 
шнть , это  что  I возразилъ  въ  свою  очередь  Семенъ : — не  на  одной 
нашей  работѣ,  а п на  всякой  Петруху  отъ  тебя  требуютъ  — зна- 
емъ тоже. 

Пузичъ  еще  насмѣшливѣе  покачалъ  головою. 

— Ежели  таперича,  чтобъ  барину  сдѣлать  удово.іьствіе,  Семенъ 
Лковличъ,  мы  о Петрухѣ  не  иостопмъ,  за  Петруху  намъ  стоять  не- 
чего; артель  моя  большая. 

— Артель  твою,  Пузичъ,  и мы  тоже  знаемъ:  я опять  при  ба- 
ринѣ говорю:  оі^омѣ  Петрухп  другой  прочій  може  у тебя  только 
съ  нынѣшняго  Ппколы  топоръ  въ  руки  взялъ,  такъ  ужъ  съ  того 
спросить  много  нечего. 

— А ІІетруха-то  кто  жъ  такой?  спросилъ  я Семена. 

— Уставщикъ;  по  всей  артатп  парень  падежный,  отвѣчалъ  онъ. 

— Кто  про  это  говорить!  мастеръ  отличнѣйшій,  въ  лучшемъ 
видѣ,  значитъ.  Ежс.іп  таперича,  ваше  прнвосходительство,  съ  иоз- 
волепія  такъ  сказать,  по  пашпмъ  дѣламъ  опъ  человѣкъ,  значитъ, 
больной,  а мы  держимъ  его  безъ  про.іежекъ,  ваше  привосходитель- 
ство,  жалованіе,  значитъ,  кладемъ  ему  сполна,  проговорилъ  Пузичъ, 
но  такимъ  голосомъ,  по  топу  котораго  ясно  было  видно,  что  ііо- 
хва.іа  Петрухѣ  была  ему  ножъ,  острый,  п онъ  ее  поддерживалъ 
только  по  своимъ  торговымъ  разсчетамъ. 

При  прощаньи  Пузичъ  ста,іъ  просить  у меня  полтинничка  въ 
придачу  ему  па  чай.  Въ  полтиинпкѣ  мнѣ  ужъ  было  совѣстно  бы.то 
отказать— я ему  далъ,  по  Семенъ  и противъ  этого  протестовалъ. 

— Ну,  паря,  славная  ты  выжима!  проговори.іъ  онъ  Пузпчу,  на 
что  тотъ  отвѣча.іъ  только  вздохомъ. 

. III. 

Сдѣлать  ригу  я задумалъ  пс  столько  по  необходимости,  сколько 
для  разв.ісченія.  Помѣщики,  обреченные  на  ііостояипую  жизнь  въ 
деревнѣ  очень  хорошо  знаютъ,  что  стройка  въ  деревнѣ— благодать, 
самое  живое  развлсчепіе;  точно  до.іжность  получи.гь  приличную 
своимъ  способностямъ:  каждое  утро  н сходпшь  посмотрѣть,  потол- 
куешь; послѣ  обѣда  опять  идешь  посмотрѣть;  вечеромъ  тоже. 

Все  это  дѣлалъ,  конечно,  п я. 

Пузичъ  пришелъ  ко  мнѣ  работать  самъ-четвертъ:  съ  молодымъ 
парнемъ,  Матюшкой,  толсторожимъ  и глуповатымъ  на  лице,  съ 
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Сергѣичемъ,  старикомъ  очень  благообразнымъ,  который  обратилъ 
особенно  мое  вниманіе  на  себя  тѣмъ,  что  рубилъ  какими-то  ма- 
ленькими и очень  красивыми  щепочками  и говорилъ  самымъ  мяг- 
кимъ теноромъ,  н все  въ  складъ.  Уставщикъ  ІІетруха  былъ  мужикъ 
высокаго  роста,  сухой,  съ  строгимъ  выраженіемъ  въ  глазахъ  и съ 
ироническимъ  складомъ  въ  губахъ.  Онъ  говорилъ  ма.іо,  но  рѣако  и 
насмѣшливо.  Самъ  Пузнчъ  оказа.іся  на  работѣ  совершенная  дрянь: 
онъ  суетился,  кричалъ,  бранилъ,  впрочемъ,  одного  только  Матюшку, 
который  принималъ  его  брань  съ  простодушной  и глупой  улыбкой. 

— Всегда  тебя  такъ  бранитъ  подрядчикъ?  спросилъ  я его. 

— Завселды...  дядюшка  вѣдь  онъ  мнѣ,  завсе.іды  все  лается,  от- 
вѣчалъ онъ  мнѣ  и засмѣялся. 

Надъ  Сергѣичемъ  Пузнчъ  только  важничалъ,  но  передъ  Петру- 
хоб — другое  дѣло:  тотъ  его  видимо  уничтожалъ  своею  личностью 
н чувствова.іъ,  кажется,  особое  наслажденіе  топтать  его  въ  грязь 
по  всѣмъ  распоряженіямъ  въ  работѣ.  Достаточно  было  Пузнчу  вы- 
^ брать  какое-нибудь  бревно  и положить  его  на  углы,  для  пригонки, 
какъ  Петръ  подходилъ,  осматрива.іъ  и распоряжался,  чтобъ  бревно 
это  сброспли,  а тащили  другое. 

— Что?  аль  неладно?  спрашивалъ  при  этомъ  Пузнчъ  какимъ- 
то  робкпмъ  голосомъ;  но  Петръ  даже  не  удостоивалъ  его  отвѣтомъ; 
молча  размѣчалъ,  п Пузичъ  смиренно  усаживался  н начива.тъ  ру- 
бить по  отмѣткамъ  работника. 

На  другой  или  на  третій  день,  какъ  стали  они  у меня  рабо- 
тать, я подощелъ  н сѣлъ  на  бревнѣ  около  Сергѣича,  на  долю  ко- 
тораго вына.10  тесать  по.іъ  и,  слѣдовате.тьно,  онъ  работалъ  вдали 
отъ  прочихъ. 

Сергѣичъ,  по  желанію  барина,  розсвазываегь  о разныхъ  обрядахъ'сва- 
дсбаыхъ,  соблюдаемыхъ  т.  деревнѣ.  Ііоіоіп.  говорить  о своихъ  дѣтяхъ  и на- 
конецъ объ  уставщикѣ  Петрѣ.  Петра  Сергѣичъ  хвалить:  «Пузнчъ  безъ  неіч>— 
какъ  безъ  рукъ».  Пузичъ  трусилъ  поэтому  Петра,  «а  н евщ  н то...  иослѣ  бо- 
.іѣстн,  что  ли,  съ  нимъ  это  сдкилось,  сердцемѵто  Петруха  неугожъ,  гнѣ- 
венъ, значитъ».  При  всякомъ  случаѣ  Петръ  грозилъ  Прпчу,  чтобы  онъ  его 
не  вводилъ  въ  гіѵѣхъ:  «у  меня  твоей  головѣ  давно  мѣсто  въ  лѣсу  иріпскано». 
Петръ  сталъ  интересовать  автора  и вотъ,  пользуясь  случаемъ — водку  подно- 
сили артелн— онъ  присосѣдился  къ  плотшікамъ  и началъ  разговоры. 

IV.  • 


— Отчего  все  кашляешь? 

— Болѣвъ  я,  братецъ  ты  мой. 

— Чѣмъ  же? 

— Нутромъ,  порченный  я,  отвѣчалъ  Петръ,,  н лице  его  мгно- 
венно вривяло,  вмѣсто  насмѣшливаго,  какое-то  мрачное  выраженіе. 

41* 
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— Кто  жъ  это  тебя  испортилъ?  спросилъ  я.  Петръ  молчалъ. 

— Кто  его  испортилъ?  отнесся  я къ  Сергѣичу. 

— Не  знаю,  государь  милостивый;  его  дѣлаі  отвѣчалъ  уклон- 
чиво старикъ. 

— Не  знаетъ,  сѣдая  крыса,  словно  и взаправду  не  знаетъ,  ото- 
звался Петръ. 

— Знать-то,  другъ  сердечный,  може  и знаемъ,  да  только  то, 
что  много  переговоришь,  такъ  тебѣ,  пожа.іуй,  не  угодишь,  отвѣ- 
чалъ осторожный  Сергѣичъ,  который,  кажется,  чувствовалъ  къ  Пет- 
ру, если  не  страхъ,  то,  по  крайней  мѣрѣ,  замѣтное  уваженіе. 

— Что  не  угодить-то?  не  на  дорогу  ходилъ  I сказалъ  Петръ  н 
задумался. 

— Что  такое  еъ  нимъ  с.іучилось?  спросилъ  я Сергѣича. 

— По  дому  тоже,  государь  милостивый,  вышло,  отвѣча.ть  опять 
непрямо  старикъ. — Мы,  вѣдь,  батькн-мужики— дураки,  мотуновъ  да 
шатуновъ  дѣтокъ,  какъ  и я же  грѣшный,  жа.іѣемъ,  а коли  парень 
хорошъ,  такъ  и давай  намъ  всего:  и денегъ  въ  домъ  высы.іай,  и ^ 
хозяйку  приведи  работящую  и богатую,  чтобъ  было  батькѣ  гдѣ  по 
праздникамъ  гостить  да  вино  пить. 

— Въ  моемъ,  голова,  дѣлѣ,  батька  ничего,  возразилъ  Петръ:— 
все  отъ  Ѳедоски  идетъ.  Въ  самую  еп^е  мою  свадьбу  за  краснымъ 
столомъ  въ  обиду  вошла.... 

— Что  жъ  такъ  неугодцр  ей  было?  спросилъ  Сергѣичъ. 

— Неугодно  ей,  братецъ  ты  мой,  показалось,  что  наливкой  не 
угощали ; для  дѣдушки  Сидора  старухи  была,  слышь,  наливка  куп- 
лена, такъ  зачѣмъ  вотъ  ей  уваженья  не  сдѣлали  и наливкой  тоже 
не  подчивалп,  отвѣчалъ  Петръ.  (Въ  лицѣ  его  ужъ  и тѣни  не  оста- 
валось веселости).  Серіѣпчъ  покачалъ  головой. 

— Кто  такая  эта  Ѳедосья?  спросилъ  я. 

— Мачнха  наша,  отвѣчалъ  Петръ. 

Съ  саыоіі  жешідьбы  опа  пе  воз.іюбп.ла  жспн  Петра  п его.  Вооружила 
противъ  молодыхъ  старика  - отца,  которымъ  командовала.  Петръ  все  тер- 
пѣлъ. Наконецъ  силъ  его  пе  хватило:  онъ  выругалъ  Ѳедоську.  Батька  всту- 
пился п хотѣлъ  было  бить  Петра.  Петрт.  попридержалъ  ему  руки.  Тотъ  по- 
жаловался въ  сборной  б)рмпст])у.  Вурмисп.  поколотилъ  Петра  п запретаіъ 
хоть  въ  чемъ-нибудь  перечить  отцу.  Бѣдный  Петрт.  опять  покоріися  своей 
горькой  долѣ.  По  сама  судьба  слагалась  надъ  нимъ.— Прочитайте  слѣдующій 
простой  п трогате.льпый  отрывокъ. 

— До  барина  бы,  кажпсь,  тѣмъ  дѣломъ  я прямо  и не  пошелъ, 
прахъ  все  возьмп : гдѣ  тутъ  съ  нпмъ  разговаривать!  Да  онъ  съ  мо- 
лодой барыней  тѣмъ  лѣтомъ  пріѣхалъ...  меня  заставили  тутъ  съ 
другимъ  парнемъ  въ  саду  заборъ  новый  дѣлать.  Она,  голова,  по 
саду  гуляетъ,  къ  намъ  подходитъ,  разговариваетъ.  «Есть  ли,  гово- 
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ритъ,  у тебя  жена»?  спрашиваетъ  меня,  слышь.  «Есть,  говорю,  ба- 
рыня». «Любишь  ли  ты,  говоритъ,  ее»?  «За  что,  говорю,  не  лю- 
бить! не  чужая,  а своя;  только,  говорю,  барыня,  хоть  бы  ты  за  ' 
насъ  застуіш.іась,  а то  намъ  съ  хозяйкой  отъ  стариковъ  въ  дому 
житья  нѣтъ ; теперь,  говорю,  у бабенки  моей  малый  грудной  ребе- 
нокъ, грудью  покормить  почесть -что  п некогда:  все  на  работѣ,  а 
молока  не  даютъ;  одна  толоконная  соска,  и та  еще  коли  не  коли 
въ  ротъ  попадетъ».  «Ахъ,  говоритъ,  какъ  же  это,  маленькому  нѣтъ 
молочка.  Папаша  I папаша» ! кричитъ,  голова;  барина,  мужа  батькой 
обзываетъ,  слышь! 

— Обзывала,  обзывала,  и я слыхалъ,  подтвердилъ  Сергѣичъ. 

— Мужа  батькой  кличетъ!  отозвался  Матюшка  и засмѣялся. 

— Баринъ,  голова,  подходитъ,  продолжалъ  Петръ.  «Ахъ,  гово- 
ритъ, душечка,  папашечка!  вонъ  у этого  мужичка  маленькій  ребе- 
нокъ: у нихъ  нѣтъ  мо.іочка;  вели  ему  сейчасъ  дать  отъ  меня  ко- 
рову, пожалуйста». 

— У ней  у самой,  другъ  сердечный,  маленькій  барчикъ  былъ: 
ну,  такъ  она,  значитъ,  по  себѣ  и прикидывала,  жа.іѣ.іа,  замѣтилъ 
Сергѣичъ. 

— Не  знаю,  къ  чему  ужъ  она  прикидывала,  отвѣчалъ  Петръ  и 
снова  продолжалъ;—  баринъ,  голова,  крикнулъ,  знаешь,  на  меня  по 
своему:  «Какъ  говоритъ,  у тебя  коровы  нѣтъ?  пропи.гь,  каналья». 
«Никакъ  нѣтъ-съ,  говорю;  домъ  у насъ  заправной.  Изъ-за  мачнхи 
мы  пропадаемъ;  въ  раздѣлъ  бы  намъ,  говорю,  охота,  а то  батька 
въ  раздѣлъ  не  пускаетъ  и при  домѣ  не  держитъ,  какъ  надо». 

Онъ  маненько  п смякъ.  «Хорошо,  говоритъ,  приходите  ко  мнѣ  зав- 
тра съ  отцомъ;  я васъ  разберу».  Я,  голова,  пришелъ  домой,  гово- 
рю батькѣ ; «Къ  барпну,  говорю,  батька,  насъ  съ  тобой  завтра  тре- 
буетъ». «Пошто»?  говоритъ;  слышь,  испуга.іся  старикъ.  «Жало- 
вался, что  ли,  ты  разбойникъ,  на  меня»?  «Нѣтъ,  говорю,  батька, 
что  жаловаться!  въ  отдѣлъ  только  просился;  у тебя  семья  своя,  у 
меня  своя:  что  намъ  на  грѣхѣ  жить»!  Батька  и заплакалъ,  слышь; 
ну,  старый  ужъ  че.іовѣкъ  былъ,  извѣстно!  «Богъ  съ  тобой,  гово- 
ритъ, Петрушка,  поживи  со  мной:  все  будетъ  хорошо».  Такъ  мы 
и порѣшили,  голова,  на  томъ.  Только  на  утро,  братецъ  ты  ной, 
старикъ  ужъ  другое  поретъ.  «Мнѣ-ста,  говоритъ,  тебя,  супро- 
тивника, не  надо:  ступай  отъ  насъ  вонъ;  пойдемъ  къ  барину». 
«Пойдемъ»,  говорю.  Пошли.  Приходимъ.  Баринъ,  должно,  гаіова, 
стороной  слыша.іъ  что-нибудь:  на  меня  этакъ  посмотрѣлъ — ничего,* 
а на  батьку  взмахну.тъ  глазами;  «Говорите»?  говоритъ.  Ста.ін  мы 
говорить;  плели,  плели,  братецъ  ты  мой,  всѣхъ  и курнцъ-то  при- 
путали, я-то  еще  говорю,  словно  бы  какъ  и дѣло,  а батька  и по- 
несъ, го.іова,  на  меня:  и пьяница-то  я,  п воръ,  и мошенникъ.  Я 
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ему  и говорю:  «Не  грѣхъ  ли,  говорю,  батька,  тебѣ  это  говорить»? 
Баринъ  ТОЯ5С  слушалъ,  слушалъ  пасъ,  да  какъ  крикнетъ  на  батьку: 
«Ахъ  ты,  говоритъ,  старыя  хрѣнъ,  съ  сѣдоЯ  бородоЯ,  взялъ  ммо- 
дую  жену,  да  дѣтеЯ  всѣхъ  на  нее  и промѣнялъ!  СеЯчасъ,  гово- 
ритъ, старая  лисица,  плутъ,  отдѣлить  парня,  а съ  твоей  супруж- 
ницей я еще  перевѣдаюсь.  Я ей  дамъ  кутить  да  мутить  въ  семьѣ»- 
И пошелъ,  голова!...  Тутъ  лакей  подвернулся  — на  того;  барыня 
пришла:  «Что,  ты,  говоритъ,  душечка,  сердишься  н себя  не  бере- 
жешь»! и па  ту  затопалъ.  Мы  съ  батькой  ухъ  ничему  и не  рады, 
' драло  пзъ  горницы,  и до  избы  еще,  голова,  пе  дошли,  сыотрныъ; 
два  дворовые  парня  пашу  Ѳедосью  Ивановну  ведутъ  подъ  ручки.... 

Положено  было  — міромъ  (т.  е.  сходкою)  раздѣлить  Петра  съ  сыномъ. 
Міровщвпа  жестоко  обидѣла  Петра.  Пустяки,  сущіе  пустяки  присудили  вы- 
дать Петру.  Отецъ  поступилъ  съ  пимъ  безчеловѣчно:  д.глъ  ржи  только  »а 
іьжу,  Яроваго  ве  далъ,  изъ  скотины  —телушку  псдостоПпую,  бычка-годовика, 
да  овцу  паршивую  па  житье,  отвели— бавю  безъ  угловъ.  Бревна  были  паруб- 
.іены  у Петра  на  пустоши,— отецъ  не  далъ  ихъ  на  хату  сыну.  Отчего  же  мірв 
такъ  больно  обидѣлъ  мужика?  Оттого,  отвѣчаетъ  Петръ,  что  «весь  разумъ  и 
совѣтъ  (па  міровіцнпѣ)  пдстъ  изъ  кабока>.  Отчего  отецъ  па  смерть  іжзорвлъ 
сына?  Виною  тому  — мачпха.  СергЬичъ  правду  сказалъ  (онъ  все  говорилъ 
присловьями):  «старому  мужику  молодую  бабу  въ  домъ  привести  — семью 
извести». 

— Тебя  мачиха  твоя,  вѣроятно,  п испортила? 

Петръ,  вмѣсто  отвѣта,  кивнулъ  головой. 

— Какимъ  же  образомъ  она  тебя  испортила? 

Петръ  посмотрѣлъ  па  меня  съ  насмѣшкой  и отвѣча.іъ  съ  нѣко- 
рымъ  неудовольствіемъ: 

— Да  я почемъ  знаю!  Какой  ты,  баринъ,  право! 

— Что-жъ  такое? 

— Да  какъ  же!  Скажи  ему,  какъ  портятъ?  Я не  ко.ідунъ  какой. 

— Почему  жъ  ты  думаешь,  что  тебя  испортили? 

— Перестань-ка : разговаривать  что-то  съ  тобой  не  охота;  боль- 
но ужъ  ты  любопытенъ!  отвѣча.іъ  Петръ  съ  досадою. 

Предыдущій  разговоръ  замѣтно  возбудилъ  въ  немъ  желчное 
расположеніе. 

— ІІе  собою,  государь  милостивый,  узиа.уъ,  вмѣишея  хитрый 
Сергѣичъ,  видѣвшій,  что  мнѣ  .любопытно  знать,  а Петръ  нс  хо- 
четъ отвѣчать  п пачинастъ  сердиться: — самому  гдѣ  экое  дѣло  узнать! 
продолжалъ  онъ: — тоже  хворалъ,  хворалъ,  значитъ,  п выискался  хо- 
рошій человѣкъ— да!  сказа,іъ,  какъ  н отчего. 

— Кто  же  это  такой  хорошій  человѣкъ?  спросилъ  я. 

— Колдунъ  у насъ,  батюшка,  былъ  въ  деревнѣ  Печурахъ,  от- 
вѣчалъ Сергѣичъ:  — такъ  и прозывался  «Печурскій  старичище». 
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— Плутомъ,  голова,  въ  народѣ  обзывался,  а мнѣ  все  сказалъ, 
перебилъ  Петръ. 

— Шутъ  лп  тамъ,  алп  нѣтъ,  кто  про  то  знаетъ?  возразилъ  Сер- 
1-ѣнчъ, — а что  старпкъ  былъ  мудрыГі,  это  что  говорить!  Что,  вѣдь, 
народу  къ  нему  ѣздило  всякаго:  и простаго  н купечества,  о господъ— 
другой  тоже  съ  болѣстью,  другой  съ  порчей  этой,  иной  погадать, 
гдѣ  пропащее  взять,  али  поворожпться , чтобы  съ  женкой  подру- 
житься. И такое,  государь,  заведенье  у него  было,  продоляшъ  онъ, 
обращаясь  ко  мнѣ: — жилъ  онъ  тоже  бобылькомъ,  свопмъ  домкомъ, 
въ  пзбушкѣ,  далече  отъ  се.іенья,  почесть  что  на  паіѣ;  и все  ка- 
литка на  запертп.  Таперпча,  другое  иное  время,  народъ  видитъ, 
что  онъ  подъ  окошечкомъ  спднтъ,  лапоткп  поковыриваетъ,  алп  тамъ 
около  печки  кряхтитъ,  стряпаетъ  тоже  кое-что  про  себя;  а какъ 
.кто,  сударь,  подъѣхалъ,  онъ  калптку  отперъ  и въ  голбецъ  сейчасъ 
спрятался;  ты,  примѣрно,  въ  избу  идешь,  а онъ  оттоль  изъ  го.іб- 
ца  и лѣзетъ:  сѣдой,  старый,  бородища  печесаная;  вблосііщп  на 
головѣ  какъ  овинъ,  носъ  красный,  голосище  сиплый.  Я тоже  стар- 
шую сношку  посылалъ  къ  нему:  овцы  у насъ  запропаіп;  такъ  въ 
пзбу-то  войти  вошла,  а какъ  увидѣла  его,  взвизгнула  п бѣжать — 
испуга.іась,  зпачптъ.  II  кто  бы  теперь  къ  нему  пи  пришелъ,  сей- 
часъ и ставь  штофъ  впна,  а то  и разговарпваті.  не  станетъ:  ломъ 
былъ  такой  пить,  что  на  удив.іеніс  только! 

— Штофъ  купить  не  разоренье,  возразилъ  Петръ: — я тѣмъ  вре- 
менемъ въ  Галичѣ  рубленъ  полтораста  пролечиль;  бралъ-браіъ  у 
Пузпча  денегъ,  да  н полно!  Дошелъ  до  того,  го.юва,  ни  х.іѣба  въ 
домѣ,  НН  одежи  пи  на  себѣ,  ни  на  хозяйкѣ;  па  работу  сн.ш  ни- 
какой пн  стало;  голодный  еще  кое-какъ  маешься,  а какъ  поѣлъ, 
смерть  да  п только:  у сердца  схватитъ,  съ  души  тянетъ;  бывало 
иной  разъ  на  работѣ,  а.лп  въ  по.іѣ,  повалишься  на  лугъ,  да  н к.т- 
таешься  часъ-два,  какъ  лошадь  въ  чемер’Ь.  Не  смогъ,  братецъ  ты 
мой,  до  Печуръ-то  дойти,  хозяйкѣ  ве.лѣлъ  ужь  телѣгу  за.ложпть, 
иовалп.лся  с.іовно  пластъ;  да  чего  бы  дошелъ,  н Богъ  вѣдаетъ. 
Пріѣхали  въ  тѣ  поры  къ  нему;  хозяйка  подала  ему  иолштофчпка; 
вы.лилъ,  го.лова,  въ  кувшинъ,  выпилъ  съ  разу  и тутъ  же  ворожить 
сталъ:  «Поди,  говоритъ  хозяйкѣ,  почерпни  въ  этотъ  ковшикъ  въ 
сѣняхъ  изъ  кадки  воды;  вино,  говоритъ,  не  сио.шскпвай,  а такъ  и 
черпай,  какъ  я пилъ».  Принесла  та,  братецъ  ты  мой;  онъ  подалъ 
мнѣ:  «гляди,  говоритъ,  отъ  кого  твоя  болѣсть  идетъ»:  тутъ,  го.ю- 
ва, мачпху  мнѣ  въ  водѣ  н ноказа.іъ. 

— Какъ  же  ты  въ  ковшѣ  ее  н видѣлъ?  спросилъ  я. 

— Въявь,  словно  въ  зерка.тЬ,  отвѣчалъ  Петръ. 

— Полно,  Петръ!  ты  это  думалъ,  такъ  тебѣ  такъ  н показалось, 
сказалъ  я. 
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__  Ла,  показалось.  Вы,  баря,  все  не  вѣрите,  больно  ужъ 
пьяному  показа.іось;  у меня,  въ  тѣ  норы,  не  то,  что 
вина,  куска  во  рту  не  бываю.  Смотрю,  голова,  и вижу.  «Видишь 
ли*?  говоритъ  онъ  мнѣ.  «Вижу,  говорю,  дѣдушка*.  Ну,  братъ,  ла- 
дно, говоритъ,  что  на  меня  наскочилъ.  Твой  лихой  человѣкъ  себя 
ва  сорока  травахъ  заговорилъ,  никто  бы  тебѣ,  окромя  меня,  не 
откры-'‘'ь  бы  его». 

— Осилилъ,  значитъ,  замѣтилъ  Серіѣичъ. 

— Осилилъ,  голова.  «Я,  говоритъ,  знаю  пятьдесятъ  три  травы; 
теперь,  говоритъ,  к.тади  на  столъ  сколько  денегъ  привезъ,  а тутъ 
в скажу,  что  надо».  Хозяйка,  го.іова,  положила  четвертакъ:  удо- 
вольствовался. 

— Капиталы  не  жадный  бы.іъ  копить;  вино  чтобъ  бы.іо  только 
вить,  а денегъ  сколько-нибудь  дай— доволенъ,  замѣтилъ  Сергѣичъ. 

— Какое,  голова,  жадный!  взялъ,  хоша  бы  тутъ  четвертакъ,  и 
все  сдѣда^Гь.  «Теперь,  говоритъ,  стушай  ты  домой,  с.іышь?  Пять 
зорь  умывайса  росой,  на  шестую  зорю  ступай  къ  третьимъ  отъ 
здѣшняго  селенья  воротцамъ,  и иди  ты  все  вправо,  по  перегородкѣ; 
•гутъ  ты  увидишь,  что  всѣ  колья,  что  подпираютъ,  нескобленые; 
одинъ  только  колъ  скобленый;  ты  зтотъ  колъ  переруби,  обкопай 
его  кругомъ  II  найдешь  ты  тутъ  ладонку  и на  этой  ладонкѣ  наго- 
воръ противъ  тебя  н сдѣланъ*. 

— Онъ,  вѣроятно,  самъ  этотъ  колъ  и воткнулъ,  сказалъ  я. 

Петръ  разсердился. 

— Да,  да,  разсудилъ,  какъ  размаза.іъ!  возразилъ  онъ. — Вотъ 
оиъ  тоже  этакого  хватика  баринка,  какъ  ты  — тотъ  тоже  все  смѣ- 
ялся да  не  вѣрилъ,  такъ  онъ  такъ  ему  отшутилъ,  что  хозяйка 
ОПОС.1Я  лйбить  II  не  стала. 

— Было,  было  это  дѣло,  подтвср.пиъ  Серіѣичъ;  а танерича, 
продолжа.іъ  онъ,  обращаясь  ко  мнѣ:— коли  свадьбы  облнзь  его  были, 
всѣ  ужъ  за  безпремѣнно  звали  его  да  угощали,  а то  на  вѣкъ  же- 
ниха не  че.іовѣкомъ  сдѣіаетъ 

— Да  что,  голова,  перебилъ  Петръ: — пять  .іѣтъ,  вѣдь,  братецъ 
ты  мой,  я ходилъ  II  колъ  этотъ  видѣлъ,  только  ничего  не  ііомѣ- 
калъ  на  него.  Всю  перегородку  опосля  хозяйка  обѣжа.іа;  всѣ  колья 
на  подборъ  нескобленые,  одинъ  только  онъ  оскобленый.  Для  ча'Л.. 
для  какой  надобности?... 

— Такъ  ужъ,  видно,  надо  имъ  было,  возразилъ  Сергѣичъ. 

. — А окромя  кола,  продолжалъ  Петръ,  все,  до  послѣдней  ма- 
■іосіи,  нашелъ  по  его  сказанью,  какъ  по  писаному.  «Какъ,  гово- 
ритъ, ты  э.^у  ладонку  съищешь,  въ  ней,  говоритъ,  бумажка  заши- 
слышь?  Бумажку  ты  эту  вынь  іі  дай  кому  хошь  грамотному 
врочесть,  и накъ,  говоритъ,  тебѣ  ее  прочитаютъ,  ты  ее  часу  при 
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себѣ  не  остав.іяй,  а ііусти  на  вѣтеръ  отъ  себя.  «А  про  .іадонку, 
братецъ  ты  мой,  казалъ;  «Перелѣзь,  говоритъ,  ты  черезъ  огородъ 
и закопай  ее  на  какомъ  хоть  мѣстѣ  и воткни  новый  колъ,  оскоб- 
леный,  н упри  его  въ  перегородку;  пять  зорь  опосля  того  опять 
умывайся  росой,  а на  шестую  ступай  къ  перегородкѣ:  коли  колъ 
твой  не  перерубленъ  и ладонка  тутъ— значитъ,  весь  заговоръ  ихъ 
пропа.іъ;  а коли  твое  дѣло  попорчено — значитъ,  н съ  той  стороны 
сила  большая».  Все  сдѣлалъ,  голова,  по  его;  однако  на  шестую 
зорю  пришелъ:  колъ  мой  перерубленъ  н вся  земля  кругомъ  взрыта, 
словно  медвѣдь  съ  убойной  возился. 

— Осердились,  значитъ!  проговорилъ  Сергѣичъ. 

— То-то,  видно,  не  по  нраву  пришлось,  что  дѣю  ихъ  узнано, 
отвѣчалъ  Петръ;  потомъ,  помолчавъ,  продолжалъ:  удивительнѣе 
всего,  голова,  эта  бумажка;  написано  въ  ней  было  всего  четыре 
слова:  ншіа>)и  тоска  на  душу  раба  Попра.  Какъ  мнѣ  ее,  братецъ, 
одинъ  человѣкъ  прочиталъ,  я вста-іъ  подъ  вѣтромъ  и пустилъ  ее, 
отъ  себя  — такъ,  голова,  съ  версту  летѣла,  изъ  глазъ-на-лп  про- 
пала, а на  землю  нс  падаетъ. 

— Да,  продолжа.іъ  Серіѣнчъ: — отдастъ  эта  бабонька  отвѣтъ 
Богу:  много  извела  она  народу;  какое  то.іько  ей  будетъ  на  томъ 
свѣту  наказанье? 

— А развѣ  она  п кромѣ  еще  Петра  портила?  спросилъ  я. 

— Ай,  сударь,  какъ  не  портила!  отвѣча.іъ  Сергѣичъ:— таперича, 
первая  вотъ  хозяйка  его  ста.ла  хворать,  да  на  нее  выкликать. 

— А брата- то  родваго  извела!  сказалъ  Петръ.  И за  что,  вѣдь, 
голова,  самъ  миѣ  сказывалъ:  въ  Га,іичѣ  они  тоже  были;  она 
и говоритъ;  «сведи  меня  въ  трактиръ,  попой  чайкомъ»!  Тому, 
голова,  было  что-то  некогда.  «Нѣту,  говоритъ,  опосля»!  Она  оз- 
.юбилась.  «Ну,  ладно  же,  говоритъ:  помни  это»!  И тутъ  же,  го- 
лова, п пспортила:  какъ  пріѣха.іъ  домой,  такъ  и ухватило.  Маялся, 
маялся,  съ  мѣсяцъ,  дѣлать  нечего,  пошелъ  къ  ней,  сталъ  ей  кла- 
няться: «матушка- сестрица,  помилуй»!  «А,  говоритъ,  братецъ  лю- 
безный! ты  въ  гЬ  поры  двугривеннаго  пожа.іѣлъ,  а теперь  бы  и 
сто  Рублевъ  заплатилъ,  да  поздно»'.  » 

— Слышалъ  и про  это  дѣло,  подтвердилъ  Сергѣичъ:  — слава 
Богу,  присовокупилъ  онъ,— что  на  поселеньс-тѳ  ее  сослали,  а то  бы 
она  еш;е  не  то  бы  натворила. 

Петръ  на  это  ничего  не  отвѣчалъ  и только  вздохнулъ. 

— Какимъ  образомъ  и за  что  именно  сослали  ее?  спросилъ  л. 

— Сос-іали  ее,  государь  мшіостивый,  отвѣчалъ  Сергѣичъ,  вот- 
чина того  пожелала:  первое  что  похваляться  стала  оиа  на  барина, 
что  барина  изведетъ,  пошто  тогда  се  поучили  маненько....  Тебя, 
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вѣдь,  Петръ  А.іексѣнчъ,  не  было  въ  тѣ  поры,  безъ  тебя  всѣ  эти 
дѣла -то  произошли,  прибавилъ  онъ,  обращаясь  къ  Петру. 

— Безъ  меня!...  Воротился  тогда  съ  заработки,  прошелъ  мимо 
родите.іьскаго  дому,  словно  выморочный  — и ставни  аако.іопены. 
батько  померъ,  дѣвокъ  во  дворъ  взялп,  а се  сосла.лп!  отвѣча.лъ 
Петръ  съ  какой-то  тоской  и досадой. 

— Такъ,  такъ!  продолжа.іъ  Сергѣичъ:— на  какпхъ-ппбудь  недѣ- 
.іяхъ  все  это  п сдѣлалось. 

— Въ  острогѣ-то  какъ  опа  сидѣла,  началъ  Петръ: — ^я  тоже  про- 
ходилъ мимо  Галича,  зашелъ  къ  ней,  каіачнкъ  принесъ запла- 

кала, братецъ  ты  мой.  *ІІс  была  бы,  говоритъ,  я въ  этомъ  мѣстѣ, 
кабы  пс  одинъ  человѣкъ;  не  пошла  бы  я,  говорпгь,  за  этимъ  боль- 
но-худымъ, кабы  пе  хотѣла  его  приворожить,  въ  сорока  квасахъ 
ему  пить  давала — и бы.лъ  бы  онъ  мой,  да  Печурскій  старичпще 
моему  дѣлу  помѣша.л||».  Только  и скіізаіа.  «Теперь,  говоритъ,  меня 
ліа  поселенье  ссылаютъ;  только,  ты,  Петръ,  этому  не  радуйся:  тсбѣ 
самому  нс  будетъ  счастья  нн  въ  чемъ.  Кажиный  часъ  въ  сердцѣ 
твоемъ  будетъ  тоска  и печаль»....  П все,  вѣдь,  го.лова,  правду 
сказала:  што-што  живешь  на  свѣтѣ!  ничего  не  весе.лнтъ,  с.ювно 
темной  ночью  ходишь.  Нн  жена,  нп  дѣти,  ни  работа,  пп  што  не 
мило,  и самъ  себѣ  словно  ворогъ  какой!  Вотъ  то.лько  и есть,  какъ 
этой  омеги  проклятой  стакана  три  огородишь , такъ  словно  отъ 
сердца  что  ноот.ляжстъ. 

Проговоривъ  это,  Петръ  вздохнулъ  н потомъ  вдругъ  ііодня.іъ 
голову. 

— Будетъ!  баста!  сказа-лъ  онъ: — нора  ужинать.  Барину,  а вижу, 
любо  наше  каляканье  слушать,  а намъ  все  пѣтуховъ  будить  при- 
дется. Матюшка,  дуракъ!  подай  шапку:  вонъ  лежитъ  на  бревнахъ. 

Матюшка  подалъ  ему. 

— Прощай,  баринъ,  нродо.лжа.лъ  Петръ,  надѣвая  шапку. — Прав- 
да лн,  дворовые  твои  хвастаютъ,  что  ты  книги  печатныя  про  му- 
жиковъ сочиняешь?  прибавилъ  онъ,  пріостановясь. 

— Сочппяю,  отвѣча.іъ  я. 

' — Ой-лп?  воскликнулъ  Пстілъ. — Въ  грамотѣ  я не  умѣю,  а по- 
читалъ бы.  Коли  такъ,  братецъ,  такъ  сочпіш  н про  меня  книгу. 

Веселость  Петра , впрочемъ , вспыхнула  на  минуту : онъ  опять 
потупилъ  голову.  Всѣ  оіін  пошли  неторопливо,  н я еще  .долго  смо- 
трѣлъ пмъ  въ  слѣдъ , глядя  па  петпердую  п :лаплстающуюся  по- 
ходку Сері'ѣича,  па  безпечную,  но  здоровую  поступь  кривоногаго 
Матюшкн,  наконецъ  на  за.ду.ччпвую  п сутуловатую  Фпгуру  Петра. 
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V. 

Успеньевъ  день — у пасъ  въ  приходѣ  праздникъ.  Это  можно  ужъ 
догадаться  потому,  что  кучеръ  мой,  Давидъ,  между  памп  сказать, 
сильный  бахва.іъ  п большой  охотникъ  до  парадныхъ  выѣздовъ,  еще  • 
въ  семь  часовъ  утра,  едва  успѣлъ  я встать,  прпшс-ть  въ  горницу. 

— Что  тебѣ?  спрашиваю  я. 

— Изволите  ѣхать  молиться  къ  обѣднѣ , пли  нѣтъ-съ  ? Коли 
поѣдете,  такъ  лошадей  надо  припасти. 

Ск)бственио  говоря,  лошадей  совершенно  нечего  припасать,  а 
стоитъ  только  вывести  изъ  конюпшп  и заложить , и Давыдъ , я 
знаю,  пришелъ  спрашивать,  чтобъ  скорѣе  успокоить  свое  ожиданіе 
на  счетъ  того,  удастся  ли  ему  проѣхать  и пофорсить.  * 

— Поѣду,  говорю  я. 

У Давыда  отъ  удоволі.стпія  кровь  бросается  въ  лице. 

— Жеребцовъ,  вѣдь,  припасти?  спрашиваетъ  онъ. 

— Нѣтъ,  братецъ,  разгонныхъ  бы,  говорю  я. 

— На  разіюнныхъ  нельзя,  вся  ваша  воля;  разгонныя  лошади 
совсѣмъ  смучены;  а что  яти  одры  стоятъ  только,  да  овесъ  ѣдятъ! 
Хоть  ма.ло-ма.іьски  промнутся , возражаетъ  Давыдъ  съ  вытянув- 
иншел  лпцеыъ,  и я убѣжденъ,  что  одна  мысль:  Ьхать  па  разгон- 
ныхъ къ  празднику,  была  для  пего  мученьемъ. 

— Ну,  хорошо,  на  жеребцахъ  поѣдемъ,  говорю  я;— только  уго- 
воръ лучше  денеп.:  въ  сараѣ  не  изволь  пхъ  муштровать  и хлестать, 
а то  опіі  у тебя  выскакиваютъ,  каьт,  бѣшенные,  и подъѣзжая  къ 
приходу,  ПС  скакать  благимъ-матомъ,  а то,  пожалуй,  пли  себѣ  го- 
лову сломишь,  илп  задавпшь  кого-нибудь. 

— Не  извольте  безпокоиться.  Господи,  Воже  мой!  не  первый 
го.дъ  ѣзжу ! говоритъ  Давыдъ  и потомъ,  постоявъ  немного,  присо- 
вокупляетъ: 

— Кафтанъ  синій  надо  надѣть-съ? 

— Конечно,  говорю  я. 

— Кушакъ  тоже  ше.іковый?  прибав.іяетъ  онъ. 

— Конечно,  конечно,  подтверждаю  я,  не  понимая  еще.  къ  чему 
онъ  ведетъ  зтотъ  разговоръ:  сппірі  гас^таиъ  н шелковый  кушакъ 
находятся  совершенно  въ  его  распоряженіи. 

— Вы,  втта,  изволили  говорить,  перчатки  зеленыя  купить  мнѣ 
въ  Ч уклонѣ. 

— Ну,  да!  Чтожъ? 

— Не  для  чего  покупать-съ....  у Семспа  Лковлпча  еще  послѣ 
папеньки  вашего  лежать  кучерскія  перчатки;  не  дастъ  только  бе.зъ 
вашего  приказанья,  а перчатки  важныя  еще!  разрѣніастъ.  наконецъ, 
Давыдъ,  къ  чему  опъ  клонп.іъ  разговоръ. 
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— Хорошо;  скажи,  чтобъ  да.іъ,  говорю  я. 

И Давыдъ,  очень  довольный,  отправляется.  Надобно  сказать, 
что  онъ  очень  хорошій  кучеръ  и вообще  малый  трезваго  поведенія 
и добраго  нрава,  но  имѣетъ  одну  слабость:  прихвастнуть  и при- 
• хвастнуть  не  о себѣ,  а все  какъ  бы  въ  мою  пользу.  Вдругъ  на- 
примѣръ, разскажетъ  гдѣ-нибудь  на  станціи,  на  которой  насъ  обо- 
ихъ съ  нимъ  очень  хорошо  знаютъ,  что  я графъ,  генералъ,  и что 
у меня  тысяча  душъ,  пли  огаибетъ  какого-нибудь  сосѣда -мужика, 
что  у насъ  двадцать  жеребцовъ  на  стойлѣ  стоятъ.  Когда  я бываю 
съ  нимъ  иногда  въ  городѣ  іі  даю  ему  полтивнцкъ  на  чай,  онъ 
этотъ  полтинникъ  никогда  не  издержитъ,  но,  воротившись  домой, 
выброситъ  его  на  столъ  передъ  своей  семьей  и скажетъ:  «на-те-ста: 
только  и осталось  отъ  пяти  серебромъ  барипова  подареньица»: 
Кромѣ  этихъ  внѣшнихъ- достоинствъ,  онъ  любилъ  меня  украшать 
нравственными  качествами;  такъ,  напрнмѣръ,  припишетъ  мнѣ  хра- 
брость неимовѣрную,  въ  разсказѣ  такого  рода:  что  разъ  будто  бы 
мы  ѣхали  съ  нимъ  ночью  и встрѣтили  медвѣдя,  и онъ,  испугав- 
шись, сказаіъ:  «баринъ,  я пущу  лошадей»,  а я ему  на  это  ска- 
заіъ:  «подержи  немного,  жа.іко  медвѣжьей  шкуры»  и убилъ  мед- 
вѣдя изъ  пистолета,  тогда-какъ  я въ  жизнь  свою  воробья  не  за- 
стрѣлнва.іъ. 

Послѣ  Давыда  начинаетъ  являться  прочая  дворня  проситься  на 
праздникъ — обычай,  который  заведенъ  былъ  еще  прадѣдами  н.  ко- 
торый Я поддерживаю,  имѣя  случай  при  этомъ  дѣлать  неистощи- 
мое число  наблюденій.  Первая  всегда  является  Александра  скот- 
ница, очень  плутоватая  и бойкая  жепщпна. 

— Батюшка,  А.іексѣй  Ѳеофилаіетычъ!  позво.іьте  на  праздннкъ-то 
сходить,  говоритъ  опа. 

— Хорошо,  ступай;  только  какъ  коровы  безъ  тебя  останутся? 
смотри  I 

— О коровахъ,  батюшка,  я баушку  А.іёну  просила:  баушка  по- 
ходитъ. Какъ  можно  о скотинкѣ  нс  думать!  Л о ней  каживый  часъ 
жалѣю.  П сегодня  не  пошла  бы,  да  у тётки  моей  праздникъ,  а у 
меня  и родни-то  не  свѣтъ:  только  тетка  родная  н есть,  говоритъ 
она  скороговоркой. 

— Ступай,  говорю  я,  хоть  п предчувствую,  что  она  меня  об- 
манываетъ. Только-что  Александра  ушла,  мимо  оконъ  по  двору 
идетъ  Андрюшка  ткачъ,  съ  женой,  очень  смазливый  .малый,  годъ 
назадъ  женившійся  на  молоденькой  и очень  хорошенькой  изъ 
крестьянъ  бабенкѣ,  значитъ,  еще  .шюдые  іі  оба, -въ  отношеніи 
меня,  несмѣ.ше;  они  стоятъ  нѣкоторое  время  на  дворѣ  и переко- 
ряются, кому  идти  проситься;  наконецъ  подходитъ  къ  окну  моло- 
дая II  к.іаияется. 
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— Здравствуй,  милушка!  говорю  я. 

Оиа  вся  вспыхиваетъ. 

— На  праздникъ,  что  ли,  хочешь  идти?  спрашиваю  я. 

— Нешто,  сударь?  говоритъ  она, 

— Ну,  ступай. 

— И хозяина  ужъ  пусти!  прибав.гяетъ  она.  • 

— Ступайте. 

Она  хочетъ  идти. 

— Да,  постой,  говорю  я: — у тебя  грудной  ребенокъ:  какъ  ты  его 
оставишь? 

— Пошто  оставлять:  съ  собой  возьму. 

— Помилуй,  ты  измучишь  и сама  себя,  и ребенка. 

— Ой,  ничего,  отвѣчаетъ  она: — мяло  ли  съ  ребятами  ходятъ,  не 
одна  я — ничего! 

— Ступайте. 

Она  кланяется  и опять  краснѣетъ  и,  подходя  ісъ  мужу,  гово- 
ритъ: ♦ пустилъ»'!  Топ,  тоже  издали  кланяется  и уходятъ  оба. 
Комнатный  человѣкъ  мой,  Константинъ,  соііутникъ  съ  десятилѣт- 
няго возраста  моей  жпзнп,  имѣющій  обыкновеніе  обращаться  со 
мной  строго,  приготовляетъ  мнѣ  бриться  и одѣваться  съ  мрачнымъ 
выраженіемъ  въ  лицѣ.  Ему  тоже  хочется  па  праздникъ,  п онъ  ду- 
маетъ, что  не  попадетъ;  но  я намѣренъ  доставить  ему  это  удоволь- 
ствіе. 

— Константинъ!  ты  велишь  осѣдлать  себѣ  лошадь  и поѣдешь 
со  мной. 

— Слушаю-съ,  отвѣчаетъ  онъ  голосомъ  необычно-суровымъ.  Ста- 
руха Алена  пришла : просится  тоже  помолиті.ся,  прибав.іяетъ  онъ, 
умилившись  сердцемъ  отъ  собственнаго  удовольствія. 

— Какъ  же  мнѣ  дѣлать?  ужъ  я скотницу  отпустилъ,  воскли- 
кнулъ я.  — Позовите  старуху. 

Старуха  входитъ. 

— Я вѣдь,  старуха,  скотницу  Александру  отпустилъ:  она  мнѣ 
наврала,  что  ты  берешься  смотрѣті.  за  коровами. 

— Ну,  батюшка,  вся  ваша  воля,  отвѣчаетт.  старуха  покорнымъ, 
но  укоризненнымъ  тономь:— круглый  годъ  изъ-за  этой  А.лександры 
Алексѣевны  лба  не  перекрестишь.  Она  пошла  пиво  пить,  а тебѣ  и 
помолиться  нельзя! 

— Эй!  кто  тамъ?  кричу  я: — скажите  А.лександрѣ,  чтобъ  она  не 
уходила;  а ты  старуха,  ступай. 

— Гдѣ  ужъ,  батюшка!  не  воротишь  ее:  совсЬмъ-нарядная  при- 
ходила къ  тебѣ  проситься;  прямо  изъ  горницы  и побѣжала;  верстъ 
на  пять  теперь  ушла. 

Мнѣ  стало  жаль  старухи. 


ОідііІгѳО  Ьу  Соо§1е 


654 


— Па  тебѣ  двугривенный,  что  ты  остаешься;  а въ  слѣдующее 
воскресенье  я тебя  на  лошади  отправлю  Богу  помолиться,  говорю  я. 

— Ой,  батюшка!  что  это?  Пошто?  II  такъ  довольны  вашей 
милостью,  говоритъ  она;  впрочемъ,  беретъ  двугривенный  и этимъ 
отчасти  успокой вается. 

Я продолжаю» смотрѣть  въ  окно:  старикъ  поваръ  прошелъ,  въ 
бѣлой  манишкѣ*  моего  іюдаренья;  молодая  горничная  еще  нака- 
нунѣ завившая  свои  виски  въ  мелкія  косички,  а теперь  расчесав- 
шая ихъ,  прибѣжала,  какъ  съумашедшая,  къ  маткѣ  въ  избу.  Ключ- 
ниі(а  прошла  въ  погребъ,  въ  мериносовомъ  платьѣ  н въ  шелко- 
вомъ, повязанномъ  маленькой  головкой,  платочкѣ.  Это  штатъ  ба- 
рыни, н онѣ  у нея,  вѣроятно,  отпросились.  Я впжу  даже,  что  у кон- 
скаго двора  отчаянный  Васька  запрягаетъ  іімъ  въ  телѣгу  лошадь, 
н самъ,  никого  пе  допуская,  натягиваетъ  супонь.  Такпмъ  образомъ 
сбирается  вся  почти  дворня,  за  исключеніемъ  развѣ  дѣдушки  Ѳад- 
дѣя;  н тотъ  остается  потому,  что  съ  иечкп  слѣзть  не  можетъ. 
Впрочемъ,  онъ  только  еще  нынѣшній  годъ  не  пошелъ,  а прошлый 
ходилъ,  но  не  дойдя  еще  до  прихода,  сва.іплся  нъ  канаву  и про- 
лежалъ тутъ  почти  цѣлый  день.  Даже  Семенъ,  не  смотря  на  свою 
флегматичность  п безстрастность  характера,  остался  очень  доволенъ, 
когда  я ему  предложилъ,  чтобъ  іг  онъ  тоже  ѣха.іъ.  Никогда  еще 
не  замѣчалъ  я въ  немъ  такой  расторопности;  не  прошло  пяти  ми- 
нутъ, какъ  онъ  уже  сидѣлъ  верхомъ  на  ча.ікѣ,  въ  синемъ  кафтанѣ 
п какой-то  высокой  бобровой  шапкѣ.  Богъ  знаетъ  отъ  кого  и ка- 
кимъ образомъ  доставшейся  ему.  Однако  пора  и мнѣ  собираться; 
я одѣ-іся  н вышелъ.  Давыдъ,  не  смотря  на  мои  просьбы  н наставле- 
нія, распоряди.іся  по-своему:  лошадн,  весьма" добронравныя  н хо- 
рошо пріѣзженныя,  вылетѣли  изъ  сарая,  какъ  бѣшенныя,  такъ  что 
онъ,  повалившись  совершенно  назадъ,  едва  остаиовп.тъ  н.чъ  у 
крыльца.  Я убѣжденъ,  что  оиѣ  жесточайшимъ  образомъ  нахлестаны; 
кромѣ  того,  коренную  онъ,  по  обыкновенію,  взнуздалъ  бпчевкой, 
чтобъ  круче  шею  держала,  а бѣднымъ  нрпйтяжнымъ  притянулъ 
головы  совершенно  къ  землѣ,  такъ  что  у нихъ  глаза  н ноздрп  па- 
лились кровью.  Напрасно  я возстава.іъ  противъ  этой  спстемы  за- 
кладыванья; на  всѣ  МОП  замѣчанія  онъ  отвѣча.іъ;  «господа  всѣ 
такъ  ѣздятъ,  красивѣе  эдакъ»  I . . . Въ  пастояще.чъ  с.іучаѣ  я ничего 
ужъ  и не  говорилъ,  п то.іько  просплъ  его,  ради  Бога,  пе  гнать  лоша- 
дей, а ѣхать  легкой  рысью;  онъ  снача.іа  какъ  будто  бы  и послу- 
шаася;  но  въ  нашемъ  же  нолѣ,  увидѣвъ,  что  идутъ  изъ  Утробина 
двѣ  молоденькія  крестьянки , не  могъ  удержаться  и , вскрцкнувъ; 
♦Эхъ  вы,  миленькія»  1 понесся,  что  есть  духу. 

— Неужели  ты,  Давыдъ,  думаешь,  что  насъ  молодцами  за  это 
сочтутъ?  Напротивъ,  дураками!  принимался  я было  ему  втолковы- 
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ватъ,  но»все  напрасно.  Подъѣзжая  къ  приходу,  онъ  весь  какъ-то  ужъ 
излона.іся:  шапку  свернулъ  на  бекрень,  сямъ  тоже  перегнулся, 
вожжн  натянулъ,  какъ  струны,  а между  тѣмъ  пошеве.іііваетъ  ими, 
чтобъ  горячить  лошадей.  День  былъ  свѣтлый;  отъ  прихода  несся 
говоръ  народа  н раздавался  благовѣстъ  во-вся ; по  дорогѣ  шло  про- 
пасть народу  н всѣ  мнѣ  к.лапялнсь. 

Чѣмъ  ближе  къ  селу,  тѣмъ  болыпе  обгоняешь  народу.  Какія 
у всѣхъ  довольныя  лица,  а между  тѣмъ  какъ  мало  надобно,  чтобъ 
доставить  этимъ  людямъ  это  удово.іьствіе.  Прпдетъ  иной  верстъ  за 
десять  пѣшкомъ  къ  приходу,  помолится,  а тутъ  п отправится  въ 
деревню,  гдѣ  празднуютъ.  Хорошо  еще  у кого  есть  родные:  тотъ 
прямо  идетъ  гостпться,  то  есть  выпить,  пообѣдать  п поболтать;  а 
у кого  нѣтъ,  такъ  взойдетъ  въ  избу  несмѣло  и проговоритъ  какимъ-то 
страннымъ  голосомъ:  «съ  праздникомъ,  хозяева  честные,  поздрав- 
ляемъ»! Хозяинъ,  который  ужъ  дѣйствительно  ничего  не  жалѣетъ, 
но  котораго  въ  то  же  время  одолѣваютъ  гости,  проговоривъ:  «сей- 
часъ, голубчикъ,  сейчасъ»,  поспѣшитъ  ему  даті.  рюмку  водки,  пи- 
рога и пива;  гость  это  выпьетъ,  съѣстъ  и отправится  въ  другую 
избу,  и такимъ  образомъ  къ  вечеру  наберется  порядочно. 

Къ  величайшему  неудовольствію  Давыда,  я не  допустилъ  его  про- 
извести эффектъ,  проѣзжай  по  улпдѣ  села,  а велѣлъ  ѣхать  задамп 
и пошелъ  самъ  пѣшкомъ. 

1ІО0.1Ѣ  обѣдни  авторъ  заходитъ  въ  гости  въ  одинъ  домъ  и ви.дптъ,  между 
прочимъ,  у.іѣдующую  сцену,  происходящую  у оква. 

Изъ  толпы,  окружающей  кабакъ,  вышелъ  Пузичъ  съ  Козыревымъ '); 
оба  они  успѣ.іи,  вітдпо,  порядочно  выпить.  Я еще  прежде  слышалъ, 
что  Пузичъ  подрядился  у Ѳомкпной  госішжи  строить  новый  фли- 
гель, и у пихъ,  вѣроятно,  были  поэтому  слитки.  Пузичъ,  увидѣвъ 
меня,  остановился  п поклонился,  а Козыревъ,  нахмуренный  и мрач- 
ный, немного  пошатываясь  п засунувъ  руки  въ  карманы  плпсовыхъ 
шараваръ,  прошелъ  бы.ло  снача.ла  мпмо,  но  потомъ  тоже  остано- 
вился и,  продолжая  смотрѣть  па  вес  исподлобья,  сталъ  поджидать 
товарища. 

— Ваше  высокоблагородіе,  позвольте  съ  вами  компанію  имѣть 
проговорилъ  Пузичъ  пьянымъ  го.лосомъ. 

— Пѣтъ  братецъ,  въ  другое  ужъ  время,  сказалъ  я,  показывая 
ему  рукой,  чтобъ  онъ  отправ.іялся  куда  шелъ. 

— Баринъ!...  Писемскій!...  Господинъ!  позвольте  съ  вами  ком- 
иаиію  имѣть!  прокричалъ  Пузичъ  на  всю  ужъ  улицу,  такъ  что 
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Арина  Семеновна,  какъ  хозяйка,  обезпокоилась  этпыъ  и,лодошла 
къ  окну. 

— Не  хорошо,  не  хорошо,  Пузичъ,  сказа-ла  она; — мужикъ  вы  хо- 
рошій, богатый,  а безпокоите  господъ..  Ступайте,  ступайте! 

— Арина  Семеновна,  позвольте  компанію  имѣть!  воскликнулъ 
Пузпчъ.  Ежели  теперича  барину,  господину  Писемскому,  деньги  те- 
перича нужны  — сейчасъ!  Позови  только  Пузнча;  «Пузичъ,  дай  инѣ, 
братецъ,  денегъ,  тысячу  цѣлковыхъ»,  значитъ,  сейчасъ,  ваше  внсо- 
копривосходительство.  Что  мнѣ  деньги!  Денегъ  у меня  много.  Мнѣ 
баринъ,  господинъ  ІІнсемскіп,  его  привосходительство,  значитъ,  от- 
далъ теперича  всѣ  деньги  сполна,  и я благодарю,  должонъ  благо- 
дарить. Теперича,  господинъ  Писемскій,  мнѣ  скажетъ:  «Подай  мнѣ, 
Пузпчъ,  деньги  назадъ»!  «Изволь,  бери»...  Позвольте,  ваше  прп- 
восходитсльство , компанію  мнѣ  съ  вами  имѣть 

Въ  это  время  вышелъ  изъ-за  угла  Матюпіка  что-то  съ  несвой- 
ственнымъ ему  печальнымъ  лпцемъ  и робко  подошелъ  къ  Пузичу: 

— Дядюшка,  дай  два  рублика-та,  пробормоталъ  онъ. 

Физіономія  Пузича  въ  минуту  измѣнилась:  и:»ъ  глупо  - подлой 

она  сдѣлалась  строгой. 

— Какіе  твои  два  рубли?  ска;іа.іъ  онъ,  обернувшись  къ  Ма- 
тюшкѣ  лицемъ  п уставивъ  руки  въ  бока. 

— Мамонька  наказывала  серпъ  купить,  жать  нечѣмъ,  прогово- 
рилъ тотъ. 

— Какія  твои  деньги  у меня?  За  какія  ус.іуги?  говори!  Ежели 
гепсрпча  ты  пришелъ  у меня  денегъ  просить,  какъ  ты  смѣешь  пе- 
редо мной  п госііоднпомъ  въ  шапкѣ  стоять?  Тебѣ  было  сказано, 
па  носу  заруб.іспо,  чтобъ  ты  не  смѣлъ  передъ  господами  въ  шапкѣ 
стоять,  проговорилъ  Пузичъ  п спінбъ  съ  Матюпікп  шапку.  Тотъ 
только  посмотрѣлъ  на  него. 

— Что  дерешься?  И на  тебѣ  шапка  не  приточенная,  прогово- 
рилъ онъ,  поднимая  шапку. 

— Молчать!  Поговори  еще  у меня!  продо.лжалъ  Пузпчъ. — ІСогда, 
значитъ,  подрядчикъ  съ  тобой  разговариваетъ,  какой  ра;іговоръ  ты 
можешь  имѣть? 

— Пузпчъ,  идемте!  проговорилъ  октавой  Козыревъ,  которому 
ужъ,  видно,  наскучило  ждать. 

— Идемъ,  идемъ,  Флегонтъ  Матвѣичъ,  отвѣчалъ  Пузичъ:— дура- 
ковъ, значитъ,  надо  учить,  ваше  привосходительство,  коли  они  не- 
умны! отнесся  онъ  ко  мнѣ  и,  очень  довольный,  что  уда.гось  ему 
передъ  всѣмъ  народомъ  покуражиться  надъ  Матюшкой,  пошелъ  съ 
Козыревымъ  опять,  кажется,  въ  кабакъ.  Бѣдняга  Матюшка  издали 
послѣдовалъ  ва  нимъ. 

— Что?  Тебя  не  разсчитываетъ  подрядчикъ?  спросилъ  я его. 
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— То-то-тка,  вср  вотъ  жилитъ,  да  дерется  еще,  отвѣчалъ  опъ, 
уходя. 

Отецъ  Николай  вошелъ  въ  домъ,  гдѣ  находился  авторъ.  Вошелъ  батюшка 
блѣдный  н запыхавшійся. 

— Батюшка I что  такое  случилось?  Откуда  вы?  спросилъ  я. 

— Что,  сударь  1 случилось  несчастье:  убійство  въ  кабакѣ!  Сей- 
часъ ходилъ  напутствовать  дараип,  да  ужъ  поздно— злодѣп  этакіе! 

— Кто  такіе?  Кто  кого  убилъ?  спросилъ  я. 

— Шотники...  ста.лп  пьяные  въ  кабакѣ  съ  хозяиномъ  раздѣ- 
.лываться...  слово  за  слово,  да  и драка....  одинъ  молодецъ  уходилъ 
подрядчика  на-смерть,  отвѣча.іъ  отецъ  Николай,  садясь  п утирая 
катившійся  съ  лица  его  крупными  каплямп  потъ. 

— Не  Пузича  ли  это?  сказалъ  я. 

. — Его,  его,  Пузича,  коли  знаете.  Плутоватый  былъ  мужичонко. 

— Кто  жъ  его  убн-лъ?  Опъ  сейчасъ  здѣсь  былъ. 

— Да  я ужъ  п не  знаю.  Петромъ,  кажется,  зовутъ  парня,  вы- 
сокій этакой,  худой. 

— Батюшка!  нельзя  лп  еще  какъ-пибудь  помочь  убитому?  вос- 
кликнулъ я. 

— Врядъ  лп!  отвѣчалъ  отецъ  Николай,  сомнительно  покачивая 
головой.  Но  я,  схвативъ  попавшійся  мнѣ  на  глаза  перочинный  но- 
жикъ, чтобъ  пустить  Пузпчу  кровь,  пошелъ,  какъ  могъ,  проворно, 
къ  кабаку.  Мѣсто  происшествія,  какъ  водится,  окружала  густая 
толпа;  я ^два  могъ  продраться  къ  небольшой  площадкѣ  передъ 
кабакомъ,  на  которой,  по  срединѣ,  лсяыиъ  вверхъ  .ищемъ  убитый 
Пузичъ,  съ  почернѣвшимъ,  какъ  утопленникъ  лнцемъ,  съ  слѣдами 
пѣны  и крови  на  губахъ.  У поддёвки  его  правый  рукавъ  былъ 
оторванъ;  рубаха  вся  изорвана  въ  іиочки;  правая  рука  изсѣчена 
цирюльникомъ,  но  кровь  ужъ  не  пош.іа.  Въ  сторонѣ  стоялъ  весь 
избитый  Матюшка  и плакалъ,  утирая  слезы  кулакомъ  связанныхъ 
рукъ.  Сидѣвшему  на  лавочкѣ  Петру,  тоже  съ  обезображеннымъ  ли- 
цемъ  и въ  изорванномъ  кафтанѣ,  сотскій  вязалъ  ноги. 

— Злодѣй,  что  ты  надѣлалъ?  сказа.іъ  я ему. 

Онъ  взмахнулъ  на  меня  глазами,  потомъ  посмотрѣлъ  на  церковь. 

— Давно  ужъ,  видно,  мнѣ  дорога  туда  сказана!  проговорилъ 
онъ  и прибавилъ  сотскому: — что  больно  крѣпко  вяжешь?  ие  убѣгу. 

Въ  толпѣ,  между  тѣмъ,  нѣсколько  бабъ  ревѣло,  пли,  лучше  ска- 
зать, голосило: 

— Батюшка,  кормилецъ  мой!  завыла  одна. 

— Что  ты  надсаждаешься?  Али  родня?  говорилъ  ей  мужской 
голосъ. 
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— Пу,  батюшка,  какъ  лс  надсаждаться ! псе  человѣческая  душа, 
С.10В1І0  пробка  выскочіілаі  отвѣча.іа  женщина. 

— Пускай  норсвстъ;  у бабъ  слезы  пекунленныя,  замѣтилъ  дру- 
гой мужской  голосъ. 

— О,  о,  о,  ой!  стонала  еще  другая  баба: — куда  теперь  его  го- 
ловушка посиѣ.і.'Г? 

— Удивите.тьиаіі  вещь,  удивительная  вещь!  толковалъ  клішобо- 
родий  мужикъ  съ  умнымъ  лііце.чъ  іі,  должно  быть,  изъ  торговцевъ. 

— Ішкъ  у ішхъ  это  случилось?  отнесся  л къ  пену. 

— Пьяные,  сударь,  отвѣчалъ  онъ: — Пузнчъ  съ  утра  съ  Ѳомкой 
пьетъ;  пьяные -съ!  По  )іачалу  они  прншілнсь  вдвоемъ  въ  кабакѣ 
этоі’о  то.історожаго  парня  бпть;  не  знаю,  про  што  его  и связали: 
онъ  ничѣмъ  не  причиненъ!...  Цаловальшікъ  видитъ,  что  дѣ.іо 
плохо:  бьюгь  человѣка  не  на  животъ,  а на  смерть,  караулъ  закри- 
чалъ. Мы  въ  юібакъ-то  п вбѣжали,  и Пструха-то  вошелъ.  «8а  што, 
говоритъ,  парня  бьете»?  н ста.ѵь  отымать,  вырвалъ  у іні.ѵь  его,  ,да 
II  на^  улицу;  они  за  ннмъ,  ,да  и на  него.  Пузпчъ  за  волосы  его 
сгреоъ,  а Ѳомка  подъ  ногу  подшибаетъ,  п Петруха — на  моихъ  гла- 
захъ это  бьио — раза  два  ихъ  отшіхива.лъ,  такъ  Оомка  н ііоотста.іъ, 
а гузичъ  псе  лѣзетъ:  сила- то  нс  беретъ,  такъ  кусаться  сталъ,  впился 
въ  плечо  зубамн.  да  н замеръ.  Мы  было  съ  сотскимъ  начат  разпп- 
матъ  нхъ  — гдѣ  тутъ!  за  ноги  хотѣли  было  нхъ  растащить,  такъ 

узичъ  какъ  съѣздилъ  меня  сапогомъ  по  го.іовѣ,  такъ  иіабашъ-нали 
3 алка  затрещала.  Сотскій  сталъ  ужъ  кричать:  «воды!  водой  раз- 
” йобѣжалъ  :(ачерішуть— прихожу:  все  ужъ  порѣшено, 
віруха,  говорятъ,  обоулаинвался , оборавивался,  и какъ  ухва- 


гш  ъ сто 


за  поперегъ,  па  аршинъ  іірішодиялъ,  да  іі  хрясь  о землю— 


летыо, 

КОЛЪ;  пшь  іілетью-то 
дуракъ:  угналъ  — 


о прбохпулъ.  А Козыревъ  исиугался,  вскочилъ  иа  своего  жп- 
Р «л  ^*^'**^  луимя  иоча.іъ  его  лупить  плетью,  чтобъ  ускакать. 

“Та  тутъ  смѣются  ему : «Возьми,  говорятъ. 

ЦроОпраетъ:  боьді  больно  толсты».  Такоі 
„с  „айдутъ. 

1ІІР  “‘^“•с.лъ  изъ  толпы;  мпѣ  иошися  сіарикъ  Серіѣичъ,  проворно 
111  туда  сноей  занлетающейся  походкой. 

У ему  слышалъ  .ш,  что  нашъ  Петръ  начудилъ?  сказалъ 

^^1  государь  милостивый  1 слышалъ,  слышіиъ!  За  то  его,  ба- 
чѣл-ь'^’  ішказа.іъ,  что  родителя  мало  почитіиъ.  Тогда  бы  етер- 
Теперь  бы  слюбилось,  отвѣчалъ  старикъ  н прошелъ. 

~~~  ^то  за  пародъ  эти  мужики!  сказала  въ  носъ  Нимфодора  '). 

— }1исемскін  ’). 

®“Р“шия,  небогатая  прнхожаива. 
оирсяоииый  ніісатр.ч.. 
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2слы,— Смыс^ъ  раяека.та. — Кто  главиыГі  его  герой  ?—Зиачепіе  иаіюдпцхь 
суевѣріи.— Значеніе  храмовыхъ  щшдннконъ  іа  народной  жшшіг. — ІКнань,  аа- 
иятія  п нравы  крестьянъ. — II хъ  убѣжденія. — Хороводы.— Сцена  ш.  кабакѣ. — 
Характеристика  дѣйствтющпхъ  лицъ;  Иузнчъ,  Петръ,  СергЬнчъ,  .Матюшка, 
кучеръ  Давыдъ,  генералъ.  — Картины  природы.— Ха|іактсристика  нисателя  со 
стороны  его  направленія  (школы)  н языка. 


Р Ы Б .1  К И. 

Приводы '). 

Туск.іілі,  сѣренькій  день.  Сводъ  веба  как-і.  будто  онустіыев,  нрн- 
.іегі.  в'і.  разду.мыі  надъ  молчалішоП  аем.іею.  Кс.ігібъ  не  теплота  воз- 
ду.ча,  не  запахъ  лолодоГі,  только  что  расііустіівшенсл  зе.іеин,  .можно 
было  подумать,  что  весна  неожиданно  смѣнилась  осічіыо.  Вл.  на- 
чалѣ весны  часто  встрѣчаются  такіе  дші.  Они  похожи  на  задумчи- 
вое прекрасное  лице  молодой  .ѵЬвушкіі.  Вся  природа  идруі-ь  стих- 
нетъ-стихнетъ,  какъ  рѣ,звыГі  ребенокъ,  .выпущенный  на  волю,  ко- 
торый, не  над'Ьясь  на  свои  силы  іі  не  въ  мѣру  отдавшись  шумному, 
крикливому  веселью,  падаетъ  вдруп.,  утомленный,  на  траву  іі  сладко 
засыпаетъ....  Въ  такіе  дпп  вы  звука  не  услышите.  Все  живущее 
какъ  будто  сдерживаетъ  дыханіе,  приготовляется  къ  чему-то,  снова 
собирается  съ  силами  къ  шумному  празднеству  .дѣта.  Стада  безмолв- 
ствуютъ, карь  бы  оньянеиння  крѣпкимъ  куікчііемъ  распускающихся 
растеній,  которое,  за  недостаткомъ  солнечныхъ  лучей,  стелется  падл, 
землею;  животныя  нрнпа.ін  ь”ь  злачной  травѣ,  опуеллын  головы,  нлн 
.іѣішво  бродятъ  но  окрестпостн.  Птицы  сонливо  дрем.штъ  на  вѣт- 
кахъ, ніюинкііутнхъ  свѣікнмъ,  молодимъ  сокомл.;  насѣкомыя  при- 
таились но.ѵь  .іревесііою  корою,  или  забн.інсь  въ  тѣсные  пласты 
моху,  похожіе,  вл.  безконечно  уменьшенномъ  видѣ,  на  неіцюходпмые 
сосновые  лѣжа;  муха  но  нрожужжіггь  въ  воздухѣ;  самъ  воздухъ 
боится,  кажется,  нарушить  торжественную  ллішішу  іі  не  трогаетъ 
НН  однимъ  стебелькомъ,  не  нодымаегъ  даже  .іегкаго  пуха,  остав- 
леннаго на  лугахъ  молодыми,  только  что  вылушішшімнся  гусеня- 
тамп....  Ничего  нс  можелл.  быть  нозтіічігЬе  тнкн.чъ  дней!  Тонкій, 
счастливо  настроешіый  с-іухъ  различаегь,  посреди  злой  мертвой  ти- 
шины, стройное,  гармоническое  пѣніе Неизъяснимо  сладкимъ 

чувствомъ  наполняется  душа  ваша.  Но  не  востоііжешіый  зкетазъ, 
не  грустное  раіідумьс  (въ  которомл.  также  есть  своя  ііііелесть)  овла- 
дѣваетъ вами:  пѣтъ!  кровь  іі  мо.лгл.  совершенно  покойны;  вы  ііро- 

■)  Въ  1>ебр)ти. 
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сто  чувствуете  себя  почему-то  счастливымъ;  все  существо  ваше  не- 
вольно соіиіаетъ  тогда  возможность  тихихъ,  мирныхъ  нас-іажденій, 
скромной  задушевной  жизни  съ  самимъ  собою — жпзни,  которую  вы 
такъ  давно,  такъ  напрасно,  можетъ  быть,  пскалп....  Столицы,  съ 
ихъ  шумомъ,  блескомъ  и обольщеніями,  для  васъ  тогда  не  суще- 
ствуютъ: онѣ  кажутся  такими  маленькими,  что  вы  даже  нхъ  не  за- 
мѣчаете.... Въ  такія  минуты  па  сердцѣ  легко  и свободно,  какъ 
въ  первыя  .тЬта  счастливой  юности;  ни  одно  дурное  помышленіе 
не  придетъ  въ  голову.  Вы  довольны  сами  собою,  довольны  своими 
чувствами,  дово.льны  свонмъ  одиночествомъ  и благос-товляете  Провн- 
дѣніе,  которое  да.іо  вамъ  возможность  жить,  дышать  и чувство- 
вать.... 

Въ  такой  именно  день,  рано  утромъ,  Ванюша  прощался  съ  своимъ 
семействомъ.  Окрестность  нарочно,  казалось,  приняла  самый  туск- 
лый, сЬрепькій  видъ,  чтобы  возбудить  въ  сердцѣ  молодаго  парня 
какъ  можно  меньше  сожа-іѣнія  при  разставаньи  съ  родпымп  мѣстами. 
Семейство  рыбака  стояло  на  дворѣ:  оно  теперь  немногочисленно 
(Петръ,  Васплій,  ихъ  жены  и дѣти  ушли  наканунѣ).  Тутъ  находятся 
всего  - на  - всего : Глѣбъ,  его  старуха,  сынъ,  пріемышъ  и дѣдушка 
Кондратій,  который  прпшелъ  провожать  Ванюшу.  Мы  застаемъ  ихъ 
въ  самую  роковую,  трудную  минуту.  Уже  ворота,  выходящія  па 
площадку,  отворены;  уже  дѣдушка  Кондратій  отнесъ  въ  избу  ста- 
рую икону,  которою  родители  благословнлп  сына.  Остается  только 

сказать:  «Пойдемте»! но  старый  Глѣбъ  все  еще  медлитъ.  Гришка, 

между  тѣмъ,  простился  уже  съ  тоиарнш.емъ  своей  юности;  онъ  ото- 
шелъ немного  поодаль;  голова  его  оііущепа,  брови  пахмуреиы,  но 
темные  глаза,  украдкой  устрем.ілющіеся  то  въ  одну  сторону  двора, 
то  въ  другую,  ясно  показываютъ,  что  печа.іьный  видъ  ирппятъ  имъ 
по  необходимости,  д.ія  случая,  что  самъ  опъ  слабо  раздѣляетъ  се- 
иейцую  скорбь.  Пикто,  впрочемъ,  изъ  присутствующихъ  ие  думаетъ 
въ  эту  минуту  о пріемышѣ.  Тетка  Апиа  крѣпко  охватила  обѣими 
руками  шею  во:)люб.'іеннаги  дѣтпп;а;  лице  старушки  прижимается 
^ еще  крііпче  къ  груди  его;  слабымъ,  замирающимъ  голосомъ  произ- 
иоснтъ  она  безсвязное  прощальное  причитаніе.  Передъ  пимп  стоитъ 
лѣбъ;  глаза  его  сухи;  не  иропзпосптъ  опъ  ни  жалобъ,  пи  упре- 
ковъ,  Ни  жестокихъ  укорнтельпыхъ  словъ;  по  скрещенныя  па  груди 
Рупп,  опущеппая  голова,  морищііы,  которыхъ  уже  ие  перечтешь  те- 
перь на  высокомъ  лбу,  достаточно  показываютъ,  что  душа  стараго 
перепостъ  тяжкое  испытаніе.  Напрасно  дѣдушка  Кондратій, 
’^'ераго  Глѣбъ  всегда  уважалъ  и слушалъ,  паираспо  старается  онъ 
®®ерить  его,  призывая  на  помощь  душсспасптельныя  слова:  слова 
д^^Р®^ва  теперь  безсильны;  онп  дѣйствуютъ  па  Глѣба  какъ  на  по- 
У^Ваго  человѣка:  опъ  слышитъ  каждое  слово  дѣдушки,  разлн- 
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частъ  кахдыГі  звукъ  его  голоса,  по  пс  удерживаетъ  ііхъ  въ  ііамлтп. 
Глѣбъ  до  сихъ  поръ  ПС  можетъ  еще  собраться  съ  мыслями:  въ  эти 
три  дня  старикъ  псрсиссъ  столько  горя!  Поступки  дѣтсП  его  изгла- 
дили изъ  его  памяти  цѣлыя  шестьдесятъ  .тЬтъ  спокоЛіюЛ,  безмя- 
тежноЛ,  можно  даже  сказать,  счастливоЛ  жпзпп....  Но  сколько  пс 
думал,  сколько  не  сокрупіаЛся,  ничего  этимъ  пс  возьмешь,  — время 
только  проходитъ. 

— ПоЛдсмтсІ  говоритъ  Глѣбъ. 

Дѣдушка  КондратіЛ  бережно  разнимаетъ  тогда  руки  старушки, 
которая  почти  б'сзъ  памяти,  безъ  языка,  впептъ  на  шеѣ  сыиа;  тетка 
Анна  выплакала  вмѣстѣ  съ  послѣдними  слезами  пос.іѣдпія  свои  силы. 
Вапя  передаетъ  се  изъ  рукъ  на  руки  Кондратію,  торопливо  пере- 
кидываетъ за  спину  узелокъ  съ  пожитками,  крестится  п,  не  подни- 
мая заплаканныхъ  глазъ,  спѣшитъ  за  отцомъ,  который  успѣлъ  уже 
обогнуть  избы.  Отчаянный,  раздирающій  крикъ,  раздавшійся  позади, 
приковываетъ  иа  мѣстѣ  молодаго  парня. 

— Вапя!....  Ваня!.... 

— Полно....  матушка....  нс  убпвайся....  Богъ  мп.юстішъ!  го- 
воритъ онъ,  обнимая  старуху,^ которая  какъ  безумная  охватила  его 
руками. 

По  увѣщанія  тутъ  напрасны!  Дѣдушка  Кондратій  ^^аня,  под- 
держивая Анну,  продолжаютъ  путь.  Вотъ  уже  миновали  огородъ, 
вотъ  уже  иерешли  ручей.  Этотъ  ручей,  свидѣтель  младенческихъ 
.лѣтъ,  служитъ  послѣдшшъ  порогомъ  родительскаго  дома.  Вотъ  сту- 
пили уже  па  тропинку  п стали  подыматься  на  гору.  Восиомипанія 
тѣснятся  въ  душѣ  молодаго  парня;  съ  каждымъ  иіагомъ  впередъ 
предстоитъ  новая  разлука....  Какъ  пи  ііодкрѣпля.гь  себя  молодой 
рыбакъ  мыслію,  что  поступкомъ  своимъ  освободн.лъ  старика  отца 
отъ  неправаго  дѣла,  освободн.лъ  его  отъ  грѣха  тяжкаго,  какъ  пи 
тверда  была  въ  немъ  вѣра  въ  Провидѣніе,  со  всѣмъ  тѣмъ  опъ  ліе 
въ  силахъ  удержать  слезъ,  которыя  сами  собою  текутъ  по  моло- 
дымъ щекамъ  сл’О Тяжко  вѣдь  разставаться  впервые  съ  домомъ 

родительскимъ;  тутъ  съ  сердцемъ  уже  не  совладаеиіь:  не  слушаетъ 
оно  разсудка  н пс  обольщается  мечтами  іі  надеждами.... 

Простолюдину  еще  труднѣе  покинуть  родимый  кровъ,  чѣмъ  вся- 
кому другому  че.ловѣку.  Какъ  бы  пи  убога  была  хпжшіа  бѣдняка, 
оллъ  привязанъ  къ  пей  всѣми  своими  чувствами,  всею  душою.  Прлл- 
вязаппость  образоваллллал’о  че.товѣка  къ  матсрісТ-льпымъ  предметамъ, 
съ  которыми  оллъ  свыкся,  прллвязапллость  къ  дому,  къ  ллеРлвѣ,  совер- 
пленно  нллчтоапла  сравллите.льлло  съ  ллрллвязаллллостію  просто.людллпа  къ 
тѣмъ  же  предметамъ  его  лірліііычклл.  Объясняется  ото  очень  лелко: 
умственная,  духовная  жілзпь,  которая  отрѣиіаетъ  человѣка,  болѣе 
іллп  меллѣс,  отъ  грубаго  матеріалллзма,  весьма  ограллллчена  у ліросто- 
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людшіа.  Жпвя  почти  псклгочптсльпо  матеріальной,  плотской  жизнію 
просто.тюдпнъ  сростается,  такъ  сказать,  съ  каждымъ  предметомъ, 
его  окружающимъ,  съ  каждымъ  йревпомъ  своей  лачуги;  онъ  въ  ней 
родился,  въ  пей  прожплъ  безвыходно  свой  вѣкъ;  пи  одна  мысль  не 
увлекала  его  за  предѣлъ  родной  пзбы:  напротивъ,  всѣ  мысли  его 
стремплпсь  къ  тому  только,  чтобы  не  покидать  роднаго  края.  Рус- 
скій мужикъ— семьянинъ  іі  домосѣдъ  по  препмуществу.  Мпѣ  дове- 
лось разъ  впдѣть,  какъ  семейство  пахаря,  добровольно  отправляясь 
въ  плодородныя  южныя  губерпіп,  прощалось  съ  свопмъ  полемъ  — 
жалкими  двумя  десятпнамп  глппіістой,  никуда  почти  негодиой  почвы. 
Я въ  жпзпь  не  видалъ  такого  страшнаго  прощанья,  такихъ  горь- 
кихъ с.іезъі  Мать  родная,  прощаясь  съ  любимыми  дѣтьми,  не  об- 
нимаетъ ихъ  такъ  страстно,  не  цѣлуетъ  ихъ  такъ  горячо,  какъ  цѣ- 
ловали мужички  землю,  кормившую  ихъ  столько  лѣтъ.  Опп  остав- 
ляли, казалось,  па  этпхъ  двухъ  нивахъ  часть  самихъ  себя.  Кусочки 
землп  были  зашиты  даже  въ  ладопкп  грудныхъ  младенцевъ!... 
Простолюдинъ  покоренъ  прпвытеѣ:  разставаясь  съ  домомъ,  онъ  раз- 
стается со  всѣмъ,  что  привязываетъ  его  къ  землѣ.  Онъ  жилъ  въ 
исключитс-льной,  ограипченной  своей  сферѣ;  внѣ  дома  для  него 
ПС  существуетъ  іштересовъ;  опъ  недовѣрчиво  с.чотрптъ  на  міръ, 
выходящііілізъ  предѣла  его  обыкновенныхъ,  узкихъ  понятій.  Поки- 
дая домъ,  онъ  не  подіірѣпляетъ  себя,  какъ  мы,  мечтами  и надеж- 
дами; онъ  пололштслыіо  знаетъ  только  то,  что  разстается  съ  до- 
момъ, разстается  со  всѣмъ,  что  привязываетъ  его  къ  жвзіш,  п по- 
тому-то всѣми  свопмп  чувствами,  всею  душою  отдается  своей 
скорби Достигнувъ  вершины  высокаго  берегового  хребта  — вер- 

шины, съ  которой  покойный  дядя  Акимъ  бояз.інво  спускался  когда- 
то  вмѣстѣ  съ  Грипікон  къ  избамъ  стараго  рыбака,  Глѣбъ  остано- 
вился. Но  ис  быстрая  ходьба  въ  гору  утомпла  его:  ему,  иапротивъ, 
хотѣлось  бы  пройти  еще  скорѣе,  подняться  еще  выше.  Страшная 
тяжесть  висѣла  на  сердцѣ  старика;  ему  хотѣлось  пройти  теперь 
сто  верстъ  безъ  отдышки:  аиось  либо  истома  угомонитъ  назойливую 
тоску,  которая  гложетъ  сердце.  Когда  Ваня  н дѣдушка  Кондратій, 
все  еще  ноддерживавшіе  Анну,  поднялись  на  гору,  Глѣбъ  подоше.лъ 
къ  нимъ. 

— Вачѣмъ  иы  привели  се  сюда?  нсісрііѣливо  сказаіъ  онъ;  — 
легче  отъ  витого  не  будетъ....  Ну,  старуха,  полно  тсбѣ...  иростись  да 
(■туішй  съ  Цогомъ.  .ІІІИШІЯ  проводы — лишніе  слезы...  Ну,  прощайся! 

— Прощай,  матушка!  ироіізиссъ  сынъ  и въ  первый  разъ  нс  могъ 
хорошенько  сов.іадать  съ  собою,  въ  первый  разъ  зарыдалъ  горько, — 
зарыдалъ,  какъ  мальчикъ. 

При  зтомь  старуха  вдругъ  встрепенулась:  ;іабытье  іісче:ыо,  силы 
восК|)сс.іи.  Откинувъ  исхудалыми  руками  илатокъ,  иокрывавшііі  ей 
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го.іону,  она  окинула  безумнымъ  взглядомъ  иріісутстііуюіціі.хъ,  какъ 
бы  все  еще  не  сознавая  хорошенько,  о чемъ  идетъ  рѣчь,  и вдругъ 
бросилась,  съ  быстротою  молиіп,  на  сына  и нсрекнпула  рукп  черезъ 
его  голову.  Крпкъ,  сопровождавшія  это  дішжсніе,  надрѣзалъ  какъ 
ножомъ  сердца  двухъ  старпковъ.  Въ  лѣта  дѣдушки  Кондратія  не 
* плачутъ;  слезы  всѣ  выплаканы;  давно  уже  высохъ  н самый  псточ- 
ішкъ.  Но  Глѣбъ  мало  еще  вѣдалъ  горя:  онъ  не  осилилъ.  Сколько 
Глѣбъ  НН  крѣпился,  сколько  ни  отворачивалъ  голову,  сколько  ни 
хмурилъ  брови,  крупныя  капли  слезъ  своевольно  брызга.іп  изъ  очей 
его  и серебрили  п безъ  того  уже  посѣдѣвшую  его  бороду.  Онъ  мах- 
нулъ рукою  и еи;е  скорѣе  пошелъ  впере.дъ.  Вапл  вырвался  изъ 
объятій  матери  и побѣжалъ  :«  нимъ,  не  переставая  креститься. 

— Ваня!  Ваня! 

Старуха  бросилась-было  за  сыномъ;  но  ноги  ея  ослабѣ.тн.  Она 
упала  на  ко.іѣнп  п простерла  впередъ  руки. 

Ваня  продоласалъ  между  тѣмъ  слѣдить  за  отцомъ.  Разъ  только 
оберпу.тся  онъ:  пзбушкп,  площадки,  ручей,  лодкн,  сѣтп  — все  пе- 
чезло I Надъ  краемъ  горы,  которая  закрывала  углубленіе  берега, 
замѣнявшее  ему  цѣлую  родпну,  онъ  увидѣлъ  только  бѣлую  голову 
дѣдушки  Кондратія,  ск.шпенную  надъ  чѣмъ-то  распростертымъ  по- 
среди дороги.  За  нпмп  дальше,  въ  безпредѣльной  глубинѣ,  увидѣлъ 
онъ  да.іьвюю  луговую  мѣстность.  Съ  этой  высоты,  маленькое  озеро 
дѣдушки  Кондратія  виднѣлось  какъ  на  ла,хонп.  Вѣлая  подвижная 
точка  какъ  словно  ме.іькала  неда.іеко  отъ  зелепіг,  ок-ружавшей  тем- 
ною каймою  озеро.  Ваня  какъ  будто  пріостановился,  но  тотчасъ  же 
отвернулъ  голову,  перекрестился  іг  пошелъ  еще  скорѣе.  Очутив- 
шись въ  нѣсколькихъ  шагахъ  отъ  отца,  онъ  нс  выдерж<г.іъ  н опять 
таки  обернулся  паза.дъ;  по  на  этотъ  разъ  глаза  мо.юдаго  парня  нс 
пстрѣтплп  уже  знакомыхъ  мѣстъ:  все  исчезло  за  горою,  темный 
хребетъ  которой  упира,іся  въ  тусклое,  сѣрое  безъ  просвѣту  небо. . . 
Прощай,  мать!  прощай,  родина,  дѣтство,  воспомппапія — все  прошдй! 

Грустно!... 

73.«и.— Проводы  крсстьявнва.— Газегававье  казака  (см.  -Тараса  Бульбу»).— 
Разлука  барича  (см.  «Псторію  моего  Дѣтстпа»  гр.  Толстаго).— Сравпдтс  зіп 
картины. 


Потеря. 

Тяжкіе  ті)удоныс  діш,  въ  вімдо.іжепіс  которыхъ  старый  Г.тѣбъ, 
подстрекаемый  ііріісутстиісмъ  дѣдушки  Кондратія '),  иадрыва.тся  и 

')  Рыбакъ  съ  озера. 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


664 


работа.іъ  безъ  устали,  или,  какъ  самъ  онъ  говорилъ:  «не  береп> 
себя,  соблюдая  промысе.іъ»,— такіе  дин  не  нроходили  ему  даромъ. 
Когда  потухала  вечерняя  заря  н старикъ  возвращался  домой,  аа- 
бость  и одышка  одолѣвали  его  пуще  прежняго;  опъ  съ  трудомъ 
взбира.іся  на  крылечко,  едва-едва  могъ  разогнуть  спину.  Нерѣдко 
тетушка  Анна  и сноха  ся  принуждены  бьин  соединиться  снланн,  * 
чтобы  подсобить  ему  подняться  на  печку.  При  всемъ  томъ,  оборони, 
помилуй  Богъ  сказать  ему,  что  причина  всей  его  немощи  проис- 
ходитъ отъ  излишняго  труда  и усилій:  смерть  не  любилъ  этого 
Глѣбъ.  Оиъ  съ  упорствомъ,  съ  досадою  опроверга-іъ  такіе  доводы; 
старикъ  ни  за  что  нс  хотѣлъ  этому  вѣрить;  онъ  какъ  будто  ста- 
рался даже  обмануть  самого  себя. 

— Чтб  за  напасть  такая!  точно,  право,  крыша  солгала  — на 
сплну  обвалилась  — не  разогнешь  никакъ;  ипда  духъ  захватило... 
Съ  чего  бы  такъ-то?  Кажись,  не  пуще,  чтобы  отощалъ;  въ  хлѣбѣ 
недостачи  не  вижу;  ѣмъ,  примѣрно,  вволю....  выходитъ,  нечего.... 
говорилъ  Глѣбъ,  покрякивая  на  своей  печкѣ,  между  тѣмъ  какъ 
тетушка  Анна  подкладывала  ему  подъ  голову  свернутый  полушу- 
бокъ. 

— Батюшка,  отецъ  ты  нашъ,  пос.іушай-ка,  что  я скажу  тебѣ, — 
подхватывала  старушка,  отодвигаясь,  однакожъ,  въ  сторону  и 
опуская  руку  на  закраину  печи,  чтобы,  въ  случаѣ  надобности, 
успѣшнѣе  скрыться  съ  глазъ  мужа:  — пос-лушай  пасъ....  добре  за- 
трудилъ  себя!...  шуточно  дѣло,  съ  утра  до  вечера  маешься:  что 
мудренаго....  нс  я одна  говорю — 

— Вѣстимо,  батюшка,  ласково  подтверждала  Дупя,  отрываясь 
отъ  люльки  п подходя  къ  печкѣ:— отдохни  день  другой;  мы  н то — 
я да  матушка — хотѣли  намедни  сѣть  поднять. . . . сухую-то  и то  съ 
мѣста  не  сдвинули;  а ты,  видѣла  я нопьче,  одинъ  съ  нею  упра- 

ВН.ЛСЯ. ... 

— Врете  вы  обѣ!  Послушай  поди,  чтб  мелютъ-то!  Сѣть  вишь 
всему  причиной!...  Эхъ  ты,  глупая,  глупая!...  Мнѣ  иешто  съ  ней 
съ  сѣтью-то,  впервой  возиться?...  С.іава  те  Господи,  нятьдесять 
.лѣтъ  таскаю — лиха  нс  чаялъ;  а тутъ  бы  вотъ  потащилъ  нбнѣ,  да 
и съ  ногъ  смота.лся! 

— Ну,  не  отъ  сѣти,  отъ  другаго  чего,  смиренно  возража.ла  жена: — 
ты  бы , батюшка  — вотъ  ноньче  печь  нстоппли  — ты  бы  попарился: 
все  бы  от.лег.ло  ма.ленько.... 

— ІІичаво;  полежу,  проваляюсь  почь-то:  авось  къ  утру  и такъ 
пройдетъ.... 

— Хорошо,  кабы  такъ-то.... 

— Надо  полагать,  все  это  пуще  оттого,  кровь  добре  привалила, 
продолжа.іъ  Г.іѣбъ,  морп^ась  н охая: — кроввща-то  во  мнѣ  во  всемъ 
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ходитъ,  добре  въ  жилахъ  запечаталась....  оттого  выходитъ,  надо 
было  мнѣ  по  веснѣ  метнуть;  а то  три  года  почитай  ітс  п^п;алъ 
кровь-то 

— Вотъ  то-то,  отецъ  родной,  говорила  я тебѣ  объ  этомъ. ..  все: 
нѣтъ  да  нѣтъ...  Что  ждать-то  право-пу!...  сходп-ка-сь  завтра  въ 
Сосновку,  отвори  кровь-то;  право  с.іово,  отпз'стптъ.. ..  Л то  ждешь, 
ждешь,  ноньче  пѣтъ,  завтра  нѣтъ...  ну,  что  хорошаго?  Вѣстпмо, 
нѣть  тебѣ  отъ  нея  спокою. . . Полно,  кормилецъ, . . право-ну,  сходи!... 

— Нѣтъ,  теперь  недосугъ,  отвѣчо.іъ  Глѣбъ,  съ  трудомъ  прн- 
поднпмаясь  на  локоть  п псрсвалппаясь  на  другой  бокъ:  — схожу 
опосля:  работу  порѣпшть  надо.  П нс  то,  чтобы  ужъ  оченно  про- 
хватило... авось  и такъ  пройдетъ.  Встану  завтра,  промнусь:  легче 
будетъ.... 

Промпнаніе  Г.іѣба  зак.іючалось  въ  томъ,  что  онъ  проводіыъ 
часа  три-четыре  въ  водѣ  по-поясъ,  прогуливаясь  съ  неводомъ  по 
мелководнымъ  мѣстамъ  Окн,  дно  которой  было  ему  такъ  же  хо- 
рошо извѣстно,  какъ  его  собственная  ладонь.  Разъ,  однакожъ  пос.іѣ 
такого  нромпнанья,  онъ  вернулся  домой  задолго  передъ  закатомъ 
солнца:  никогда  прежде  съ  нпмъ  этого  не  сіучалось. 

Не  смотря  на  заманчивое  плесканье  рыбы,  которая  съ  прибли- 
женіемъ вечера  начинала  играть,  покрывая  зеркальную  поверх- 
ность Оки  разбѣгающпмпся  кругами , старый  рыбакъ  ни  разу  нс 
обернулся  поглядѣть  на  рѣку.  Молча  приплелся  онъ  въ  избу,  молча 
легъ  на  печку.  Въ  отвѣтъ  па  замѣчаніе  тетушки  Анны,  которая 
присовѣтовала  ему  было  подкрѣпить  себя  ланшею,  Глѣбъ  произ- 
несъ нетерпѣливо:  «проваливай»!  н перева-іп.тся  на  другой  бокъ. 
Всю  ночь  сонъ  старика  былъ  тревоженъ.  Дуня  п тетушка  Анна 
нѣсколько  разъ  были  пробуждены  тнхпмн  охамп  н стонами.  Со 
всѣмъ  тѣмъ,  на  слѣдующее  утро,  Глѣбъ  всталъ  еще  ранѣе  обык- 
новеннаго. День  былъ  сѣрый,  ненастный,  настоящій  осенній  день: 
мелкій  дождь,  перемѣшанный  съ  крупою,  косвенно  ниспадалъ  съ 
неба,  затканнаго  отъ  края  до  края  хребтами  сѣрыхъ  тучъ.  Сѣвер- 
ный вѣтеръ  покрывалъ  чешуйчатою  рабью  Оку,  которая  мрачно 
свнѣ,іа  въ  почернѣвшихъ,  мокрыхъ  берегахъ  своихъ.  Любо  было 
бы  пролежать  такой  день  на  печкѣ  въ  теплой  избѣ.  Особенно  бы 
слѣдова.10  поступить  такимъ  образомъ  старому  Глѣбу,  у котораго, 
благодаря,  вѣроятно,  наступившей  сырости,  всю  ночь  ломило  кости, 
но  Глѣбъ  разсудилъ  иначе.  Онъ,  нс  медля  нн  минуты,  отправился 
въ  лодкамъ.  Онъ,  очевидно,  однакожъ,  пересиливалъ  свою  немочь; 
шагъ  его  н двнженія  отличались  въ  это  утро  какою-то  медленностью; 
онъ  часто  останавлпва.іся,  потягнва.іъ  руки,  усиленно  выгиба-гъ 
спину;  каждое  изъ  этихъ  движеній  сопровождалось  глухимъ  сто- 
номъ 11  нстерпѣ.іпвымъ,  досадливымъ  потряхиваніемъ  головы. 
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Видно  было,  что  опт.  сильно  негодовалъ  на  свою  немощь.  Онъ 
добрался,* однакоже,  до  конца  площадп  н началъ  собирать  неводъ. 
Косвенное  направ.іеніе  дождя  п крѣнкііі  постоянный  вѣтеръ  плохо 
способствовалп  удачливой  ловлѣ;  но  Глѣбъ  .чабралъ  въ  голову  ѣхать 
на  промыселъ,  н уже  ничто  въ  мірѣ  не  въ  силахъ  было  заставить 
его  измѣнить  такому  намѣренію.  «Отчаливай»!  сурово  крик- 
нулъ онъ  Грнпікѣ,  который,  сидя  на  носу  съ  веслами,  не  персста- 
віиъ  слѣдить  лукавыми  глазами  своими  за  двнженіямп  старика. 
4Іодка  выѣхала  въ  рѣку.  '.Забросили  неводъ.  Сверхъ  всякаго  ожи- 
данія, въ  неводѣ  оказалось  довольно  много  рыбы.  При  всемъ  томъ, 
сѣдыя  брови  Глѣба  оставались  но  прежнему  нахмуренными.  Мало 
ітого:  онъ  прекратилъ  ловлю  н мо.іча' принялся  убирать  въ  лодку 
неводъ.  Гришка  замѣтилъ,  что  руки  старика  сильно  дрожали;  два 
или  три  раза  выпустили  даже  веревку,  крѣппвінуго  неводъ.  КоО- 
, какъ  справились,  однакоже,  н Г.тѣбъ  приказалъ  грести  къ  берегу. 
Во  все  продолженіе  переѣзда,  онъ  сидѣлъ,  склонивъ  голову  па  грудь 
и задумчиво  глядѣлъ  па  воду:  что  взялъ?  небось  и тебя  проняло? 
подумалъ  пріемышъ,  искоса  посматривал  на  старика.  Одеаща  Глѣба 
была  мокра  до  иосіѣдней  ниточки:  дождь  лилъ  теперь  ішкъ  изъ 
ведра.  Но  Глѣбъ,  какъ  бы  въ  оировержсиіе  догадкамъ  пріемыша, 
долго  еще  оставался  иа  площадкѣ  послѣ  того,  какъ  сошелъ  па  бе- 
регъ. Онъ  въ  самомъ  дѣлѣ  чувствовалъ  нестерпимый  ознобъ  во 
всѣхъ  членахъ, — чувствовалъ,  что  холодъ  прохватилъ  его  до  самаго 
мозга.  Руки  его  тряслись,  ноги  онѣмѣли;  но  онъ  все  еще  крѣпился. 
Нахмуренное  выраженіе  его  лица,  досадливыя  движенія  ясно  по- 
каішвалп,  что  оиъ  съ  трудомъ  рѣшился  признать  себя  побѣжден- 
нымъ старостію  и погодою.  Онъ  уирямплся  и крѣпился  до  послѣд- 
ней минуты,  наконецъ  покинулъ  берегъ:  ему  уже  ие  въ  мочь  было 
стоять  на  йогахъ, — по  п тутъ-такн,  разъ  или  два,  пересилилъ  себя 
н вернулся  къ  лодкамъ;  его  точно  притягивало  къ  рѣкѣ  и лодкамъ 
какою-то  цепоиятною  силой.  Онъ  точно  предчувствовалъ,  что  по- 
слѣдній разъ  видится  съ  Окою  и лодками.  Мрачно,  грустно,  за- 
думчиво было  .шцс  старика,  когда,  взглянувъ  въ  послѣдній  разъ 
иа  рѣку,  сталъ  онъ  подыматься  ио  илощадкѣ;  оиъ  точно  несъ  на 
плечахъ  гробъ  ближайшаго  родствеііиика , котораго  много  любилъ 
ври  жизни.  Войдя  въ  избу,  Глѣбъ,  противъ  обыкновенія  своего, 
не  подошелъ  даже  къ  люлькѣ,  даіюмъ  что  ребенокъ  крича.іъ  и 
ііротягпва.іъ  къ  нему  свои  іюзовыя  голеиькія  ручонки.  Ничто  уже 
ио-виднмоыу,  не  радовало  теперь  старика, — не  радовалъ  даже  за- 
махъ горячихъ  щей,  которыя  .щмились  иа  столѣ;  оиъ  отказался 
отъ  обѣда  и молча  у.іегся  иа  печку.  Тетушка  Лииа  и Дуия  за- 
ключи.ш  изъ  исего  итого,  что  лучше  ужо  не  приступаться  къ  нему 
нынче. 
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Вечеромъ,  въ  тотъ  же  депь,  прпшелъ  дЬдушка  Кондратій. 

— Вотъ,  дядя,  говорилъ  ты  мпѣ  въ  тѣ  поры,  какъ  звалъ  тебя 
въ  домъ  къ  себѣ,  говорилъ : «ты  передо  мной,  что  дубъ  стогодо- 
валый»! молвилъ  ты,  стало  быть  не  въ  добрый  часъ.  Вотъ  тебѣ  и 

дубъ  стогодопалын ! всего  разломило,  рукп  пе  смогу  поднять Ты 

десятью  годами  меня  старѣе....  никакъ  больше....  а переживешь 
этотъ  дубъ — атъі...  проговорплъ  Глѣбъ  съ  какою-то  грустію  и го- 
рестью, какъ  бу.гто  упрекалъ  въ  чемъ-нпбудь  дѣдушку  Кондратія. 

— Полно,  сосѣдъ...  что  ты  загадываешь!  Одинъ  Создатель  вѣ- 
даетъ, что  будетъ  впереди ....  Богъ  мплостпвъ ! . . . Авось  еще  ножп- 
вешь  съ  памп.... 

— Нѣтъ.,  уже  пе  встану!  отрывисто  сказалъ  Г.іѣбъ. 

— Чѣмъ  такъ-то  говорить,  помолпсь-ка  лучше  Богу:  попроси 
у него  об.ісгчепія,  продлилъ  бы  дни  твЛ!  Теплыя  наши  молитвы, 
по  милосердію  Божію,  дойдутъ  до  Господа 

— Болѣзнь  во  всемъ  во  мпѣ  ходитъ:  гдѣ  ужъ  тутъ  встать! 
проговорплъ  Глѣбъ  тѣмъ  же  отрывистымъ  тономъ:— надо  просить 
Бога  грѣхи  отпустить!... Нѣтъ,  ужъ  мпѣ  повстать!  Подрубленнаго 
дерева  къ  корню  вс  приставишь.  Ко.гн  разъ  подрубили,  свалилось, 
тутъ,  стало,  н лежать  ему— сохнуть.. .. Весь  разнемогся.  Какъ  есть 
всего  меня  разломило. 

— Усталому-то  послѣдняя  верста  тяжелѣе  нятп  первыхъ  ка- 
жется.... в.здохнешь  маленько,  Боіъ  дастъ  поправишься. 

— Пятьдесятъ  лѣтъ  уставалъ  каждый  день,  лиха  пе  чаялъ .... 
пе  отъ  того  совсѣмъ!  перебилъ  Глѣбъ. 

— Мало  лп  что,  Г.іѣбъ  Савп^чъ!  года  твои  пе  тѣ  были.  Много 
па  нихъ  понадѣялся...  Я говорилъ  тебѣ  не  однова:  — полно,  гово- 
рилъ, утруждать  себя,  вздохни;  ты  не  слуша.гь. 

— Слушать-то  нечего!  нетерпѣливо  перебилъ  Глѣбъ;  — но  тво- 
ему, брось  работу,  самъ  на  нечку  ложпсь! 

— Оборони,  помилуй  Богъ!  нс  говорилъ  я этого;  говорилъ:  всякъ 
долженъ  трудиться,  какіе  бы  ни  были  года  его.  Только  надо  д-Ьлать 
дѣло  съ  разсудкомъ... потому  время  неровно... вотъ  хоть  бы  теперь; 

время  студеное,  несносное...  «а  ты  все  въ  водѣ знаыо,  долго  лн 

до  грѣха,  — долго  ли  застудиться. . . . 

— Наша  вода  мягкая:  съ  нея  ничего  нс  сдѣлается....  не  отъ 
того  совсѣмъ!  упрямо  заключилъ  Г.іѣбъ  п повернулся  спиною  къ 
собесѣднику,  імкъ  бы  жел.гя  Показать  ему,  что  пе  стонтт.  продол- 
жать р.озговора. 

' Съ  этого  дня  онъ  ^^с  вставалъ  уже  съ  печки.  Трудно  оире.дѣ- 
лить,  въ  чемъ  именно  состояла  бо.іѣзнь  Глѣба.  Отвергая  съ  такимъ 
упрямствомъ  догадки  домашнихъ,  которые  единодушно  утверждали, 
будто  немощь  его  происходила  отъ  простуды , онъ  былъ,  можетъ- 


ОідііігѳО  Ьу  Соо§1е 


668 


статься,  йо.іѣе  правъ,  чѣ.чъ  казалось.  П въ  самомъ  дЬ.іѣ,  ссліібъ 
пребываніе  въ  студсноП  водѣ  могло  сокрушпть  Глѣба, еслибъ  не- 

настье, лютый  вѣтеръ,  мокрая  одежда,  просыхавшая  по  иначе,  какъ 
па  тѣлѣ,  въ  состояніи  были  производить  па  пего  какое-нибудь  дѣй- 
ствіе, Г.іѣбу  давпымъ-давпо  слѣдоваю  умереть.  Его  по  стаю  бы  съ 
двадцати- лѣтняго  возраста.  Тогда  еще  началъ  онъ  заниматься  про- 
мысломъ. Каждый  годъ  пос-ѵЬ  этого,  въ  глухую  осень,  когда  Ока 
начппаіа  стынуть  и поь-рывалась  топкою  корою  ледяныхъ  иглъ,  онъ 
проводилъ  цѣлые  дни  въ  водѣ  по  поясъ,  п все-таки  ничего  ему  нс 
дѣлаюсь.  Оттого,  п доживъ  до  семидесяти  лѣтъ,  онъ  не  хо^чъ 
вѣрить  простудѣ.  Самый  ледъ  могъ  ужо  казаться  ему  мягкою  во- 
дою. Вообще  говоря,  въ  піюстонародьѣ  такъ  же  рѣдко  умираютъ 
отъ  простуды  въ  зрКіыхъ  годахъ,  какъ  часто  умпраюгъ  отъ  той 
же  причины  въ  молодости^  Оно  п понятно:  выдераивъ  все  то,  что 
выдерживаютъ  крестьянскіе  работники,  человѣкъ  смѣло  считаетъ 
себя  нсвредпмнмъ,  какъ  бы  застрахованнымъ  отъ  аііяпія  всевоз- 
можныхъ непогодъ  п невзгодъ.  Слрва:  здоровякъ,  крѣпышъ,  усилокъ, 
которыми  величаютъ  въ  простонародьѣ  крѣпкаго  человѣка,  по  мо- 
ему, еще  аіабо  выразительны.  Это  просто  богатыри  со  сталью  вмѣ- 
сто кожи,  каменными  мышцами  и жачѣзпымн  костямп.  Просто- 
людинъ зрѣлыхъ  лѣтъ  дѣлается  по  большей  части  жертвою  удара, 
ушиба,  порванныхъ  жилъ,  старости  и,  наконецъ,  истощенія  фнзп- 
ческихъ  сіыъ— -необходимое  слѣдствіе  того  пеумѣрешіаго,  принуж- 
ден но-у  силен  наго  труда,  о которомъ  говорили  мы  въ  предшество- 
вавшей главѣ.  По  всей  вѣроятности,  послѣднее  это  обстоятельство 
свалило  Глѣба.  Онъ  уже  нс  чувствовап,  теиерь  никакой  боли , — 
чувствовалъ  только,  какъ  силы  ^тавляли  его  и какъ  постоянно 
слабли  его  члены.  Пос.іушался  бы  Глѣбъ  дѣдушку  ІСондратія,  по- 
берегъ бы  силы  свои,  пхъ  стаю  бы,  можетт.  статься,  на  долго. 
Силы  Глѣба  были  печерпанн  до  послѣдней  капельки.  Едва-едва  до- 
ставало теперь  на  то,  чтобы  поднять  руку  для  крестнаго  знаменія. 
При  всемъ  томъ,  Глѣбъ  слышать  нс  хотѣ.п.  о Сосновскнхъ  вороже- 
яхъ п знахаряхъ,  которыхъ  предлагала  ему  жена.  Такое  же  певпн- 
маніе  встрѣчала  тетушка  Анна,  когда,  теряясь  въ  скорбныхъ  до- 
гадкахъ, совѣтыва.іа  ему  порубить  спппу,  ионарнться  въ  исчкѣ  и 
пустить  кровь.  Оиъ  съ  упрямствомъ  отказывался  оп.  всякаго  по- 
собія. «Такъ  ужъ  знаті.  Господомъ  Ік>гомъ  положено.  Колн  жить 
ііаписапо,  такъ  проживу  и безъ  этого;  коли  помереть  суждено,  такъ 
уяѵъ  тутъ  нечего  хлопотать.  Человѣкъ  надъ  смертью  нс  властенъ». 
Ото  былъ  единстиеиный  отвѣтъ  Глѣба  иа  всѣ  совѣты  н замѣчанія 
домашнихъ.  Въ  критическую  минуту  с.іѣпо  отдаваясь  иа  волю  Про- 
вп.ѵЬнія,  Г.іѣбъ  ис  унывалъ  духомъ.  Вѣра  подкрѣпляла  его.  Оиъ 
не  терялъ  надежды  н,  ио-виднмому,  ждалъ  выздоровленія.  А между 
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тѣкъ  жизнь  замѣтно  оставляла  стараго  Глѣба.  Тѣло  его  уже  только 
поддерживалось  дуіііею,  которая  до  послѣдней  минуты  сохраняла 
свою  энергію.  Казалось  даже,  дѣятельность,  ожіііілявіііая  коі’да-то 
старика,  псрсіііла  вся  въ  его  душу.  Онъ  по  переставалъ  говорить 
о промыс.іѣ,  не  перестава.іъ  сокрушаться  о томъ,  какія  произой- 
дутъ опущЛія. 

Тѣло  Глѣба  безжизненно  почти  лежало  на  печкѣ,  но  душа  его 
прнсутствова.іа  всюду.  Двадцать  разъ  на  дию  призывалъ  онъ  жену 
или  Дуню,  посылалъ  ихъ  въ  такое-то  мѣсто  двора  п приказывалъ 
исправит]»  такой-то  предметъ.  Иногда  все  дѣло  состояло  въ  томъ, 
что  надо  было  переложить  верши  изъ  одного  угла  въ  другой,  или 
вынуть  такой-то  шестъ  н поставить  на  его  мѣсто  другой.  Грпшка 
не  выходн.лъ  у него  изъ  головы.  Онъ  помпнутно  посылалъ  за  ппмъ, 
заставлялъ  его  разсказывать  о томъ,  какъ  идетъ  промыселъ,  вхо- 
дп.тъ  во  всѣ  мелочи,  давалъ  ему  наставленія.  Первый  вопросъ,  съ 
какпмъ  онъ  обращался  къ  дѣдушкѣ  Кондратію,  когда  тотъ  нрпхо- 
дплъ  павѣстить  его,  былъ  всегда  слѣдующій:  «ІІу,  что  дядя,  какъ 
ловится  рыбка'>?  Нерѣдко  духъ  Глѣба  проникался  тревогою  и со- 
мнѣніемъ. Ему  ка;)а.іось,  что  домашніе  исполняютъ  наперекоръ  всѣ 
его  прпка;іанія,  что  все  идетъ  нс  такъ,  как^.  бы  сліідова.ю,  что 
домъ  и все  хозяйство  гибнетъ  отъ  ихъ  перадѣ.нія.  С.іова  старш;а  по- 
казывали, что  память  ПС  пзмѣнпла  ему.  Онъ  помнилъ  малѣйшія 
подробности  изъ  жизни  своихъ  домашнихъ,  но  выбпра.іъ  гіі  именно 
случаи,  которые  могли  подтвердить  его  подозрѣнія.  Онъ  осыпалъ 
нхъ  упрекамп,  грозилъ  лпшпть  пхъ  благословенія.  Голосъ  старика, 
прерывавшійся  на  каждомъ  словѣ,  звуча.іъ  тогда  негодованіемъ. 
Страшпо  бы.іо  смотрѣті.  на  Глѣба.  Одно  только  появленіе  дѣдушки 
Кондратія  въ  сн.іахъ  было  унять  его.  Душеспаснтелыіыя  слова 
кроткаго,  набожнаго  старика  мгновспно  возвращали  спокойствіе 
встревоженной  душѣ  Глѣба.  Дѣдушка  началъ  ходить  каждый  день 
н нроспжнвалъ  въ  пзбѣ  рыбака  съ  утра  до  вечера. 

Разъ  Глѣбъ  не  встрѣлнлъ  уже  его  обычнымъ  вопросомъ  свонмт. 
о томъ,  какъ  ловится  рыбка.  Глаза  стараго  рыбака  были  закрыты; 
онъ  не  спалъ,  однако-жъ;  морщины,  которыя  іо  набѣгали,  то  сг.іа- 
жпвалпсь  на  высокомъ  лбу  его,  движеніе  губъ  п бровей,  ускорен- 
ное дыханіе  ясно  свидѣтельствовали  присутствіе  мысли;  въ  душѣ 
его  должна  была  нронсходпть  сильная  борьба.  Мало-но-малу  лице 
его  успокоилось;  опъ  точно  ;іаснулъ.  По  нрошествін  нѣкотораго 
времени,  съ  печки  снова  послышался  его  голосъ.  Г.іѣбъ  подозвалъ 
жену  н сказа.тъ,  чтобы  его  нерснеслп  па  лавку  къ  окну.  Тетушка 
Анна,  Дуня,  дѣдушка  Кондратій  п пріемышъ  поспѣшплп  псполнпть 
его  волю.  Пять  минутъ  спустя,  Глѣбъ  лежалъ  па  .іавкѣ,  устланной 
соломой.  Голова  Г.лѣба,  приподнятая  сверпутыип  полушубкамп, 
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была  обращена,  ио  его  иросьбѣ,  къ  окну.  Взглянунъ  па  искудадос, 
изнеможенное  лице  своего  мужа,  на  его  руки— когда-то  мощныя  н 
крізікіл  руки,  похожія  на  вѣтвь  стараго  виза,  но  высохшія  теперь 
какъ  щенки,  безжизненно  сложенныя  на  груди,  тстуяіка  Анна  вдругъ 
зарыдала.  Старушка  не  могла  дать  себѣ  отчета  въ  своихъ  чув- 
ствахъ; она  не  объяснила  бы,  почему  рыданіе  вырвалось  у нея  те- 
перь, а не  прежде;  тутъ  только  поняла  она  почему-то,  что  уже  не 
оставалось  малѣГішей  надежды;  тутъ  только,  въ  виду  смерти,  осмыс- 
лила она  всю  силу  нятндесятнлѣтней  привязанности  своей,  всю 
важность  потерн. 

— Ііолно,  старуха,  сказалъ  Глѣбъ,  находившійся,  вѣроятно,  подъ 
вліяніемъ  однихъ  мыслей  съ  женою: — перестань  убиваться;  надо  же 

когда-нибудь  умереть всѣ  мы  смертные!  Пожпли  пятьдесятъ  і'од- 

ковъ  вмѣстѣ....  ну,  нора,  н разставаться.  Всѣ  мы  здѣсь  проходим- 
цы!... і)азстаемся  не  на  долго...  скоро  всѣ  свпдѣмся....  полно!... 

Голосъ  Г.іѣба  былъ  спокоенъ  и вполнѣ  отігѣчалъ  спокойному 
вырая;епію  лица  его.  Послѣдняя  искра  надезіды  на  выздоровленіе 
погасла  уже  въ  душѣ  его;  онъ  скрывалъ  уже  тепері.  близкую 
спою  кончину.  В'і.  послѣдніе  два  дня  старикъ  помыш.іялъ  только  о 
спасеніи  души  своей;  онъ  нрнготов.лялся  къ  смерти;  въ  зтн  два 
дня  НН  одно  житейское  помышленіе  не  в.ходнло  въ  составъ  его  мыс- 
лей; вмѣстѣ  съ  зтіімъ,  какая-то  отііадиая,  невѣдомая  до  того  тн- 
шнна  воцарялась  постепеино  въ  душѣ  ею;  онъ  говорилъ  теперь  о 
смерти  такъ  же  спокойно,  какъ  о вѣрномъ  н вѣчномъ  выздоров- 
леніи. 

— Полно  вамъ  убиваться!...  что  обо  мнѣ  нлакать-то!  Мое  дѣло 
рѣшеное.  .Іучше  о себѣ  подумайте,  продолжалъ  Глѣбъ  (жена  его, 
Дуня,  пріемышъ  п дѣдушка  Конді)атій  окружали  лавку):  — о се&ѣ. 
говорю,  нодумайте:  оставляю  вамъ  немного....  Ты,  жена,  небольно 
пзъянься  на  моя  нохороны:  мертвому  немного  надо;  похорони,  какъ 
хороіш.лп,  примѣрно,  св.чта  Лкнм.ч, — такъ  н меня  похоронн....  Поло- 
жи только  тѣло  мое  въ  Сосновку;  хочу  лежал ь подлѣ  покойныхъ 
малыхъ  дѣтокъ  свонхъ  п сродственииковъ....  тамъ  меня  по.іожп. 
Образъ  отпусти  со  мной  тотъ,  въ  серебряной  рнзочкѣ.,  что  Вапю-то 
благословляли....  это  нос.іѣдняя  моя  воля....  окромя  этого  образа 
все  вамъ  остав.іяю.  Лінпнте,  какъ  при  мнѣ  жили;  жилъ  я,  какъ 
жнлн  отцы  МОН  н дѣды,  н вы  тому  с.іѣдуйте Не  остав- 

лялъ меня  Господь,  п васъ  тогда  не  оставитъ!...  Прожнвете  съ  мое, 
11  васъ  саодобііті.  умереть  спокойно.  Вт.  одномъ  только  отказалъ 
.мнѣ  Творецъ  мн.юсердый,  подхватилъ- со  вздо.\о.чъ  старикъ:  — не 
ирпве.п не  да.іъ  въ  послѣдній  разъ  ііагля.тѣться....  на....  па  Ва- 

ню.... Не  забывай  его,  смотри,  жена!...  не  забывайте  и всѣ  его!... 
милъ  былъ  онъ  моему  сердцу,  любилъ  я его....  суііротннъ  всѣхъ 
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другихъ  любилъ....  Іірнведеп.  вамъ  Господь  увидать  его....  пере- 
дайте ему  мое  ])одіітельское  благословеніе,  на  вѣки  нерушимое. 
Умпі)а.іъ  старикъ,  скаанпс,  — умиралъ,  его.  милаго  дѣтища,  иоми- 
наючи...  такъ  и скажите  ему!... 

Тутъ  голосъ  Глѣба,  до  той  минуты  ровный  п спокойный,  какъ 
словно  оборвался;  онъ  аакрылт.  глаза  и аамолкъ.  Тетка  Анна  и 
Душі  плакали  ааварыдъ.  Дѣдушка  Коидратій  давно  уже  не  пла- 
калъ; всѣ  слевы  давно  уже  были  выплаканы;  но  тоска,  изображав- 
шаяся на  кроткомъ  лицѣ  его,  достаточно  свидѣтельствовала  о скорб- 
ныхъ чувства.ѵь  его.  Одинъ  пріемышъ  ка;іался  спокойнымъ.  Онъ 
стоялъ  склоиивъ  голову;  ни  одна  черта  его  ис  дрогнула  во  все  про- 
долженіе предшествовавшей  рѣчи. 

— Грнвіа,  сказіиъ  неожиданно  Глѣбъ:  — ты,  Гриша,  застуиишь 
теперь  на  мое  мѣсто,  будешь  жить  все  одно  какъ  сынъ  родной  ві. 

дому Исиоліш  послѣднюю  мою  родительскую  волю;  не  оставляй 

старуху,  береги  ее,  все  одно,  что  мать  родную....  Мы  берегли  тебя 
смолоду,  ростиліі,  ИОИЛИ,  ко])Ыилн,  какъ  родиаго  дѣтища — долліенъ 
это  номиить.  Коли  оставишь  ты  ее,  не  будетъ  тебѣ  .моеі-о  б.іаго- 
Словенія!...  Не  бу.детъ  также  моего  благословенія,  ко.іи  не  станешь 
соблюдать  жену  свою,  ие  стаиешь  почитать  тестя....  как-ь  меня  слу- 
шалъ; такъ  и его  слушайся;  почитай  его,  все  одно,  какъ  отца  род- 
иаго.... Л это,  что  вотъ  пріятели  смущать  будутъ,  этого  ты  нс"' слу- 
шай!... это  .значитъ,  врагъ  путаетъ!  Пріятели  на  одинъ  часъ,  род- 
ные—на  всю  жизнь ихъ  почитай  и слушай!...  Ты  уже  не.  мало- 

лѣтній: самъ  долженъ  видѣть,  что  хорошо,  что  худо.  Нс  послу- 
шаешь меня,  отыму  благословеніе!...  Ностоекуетъ  душа  моя,  что 
оставилъ  ЗЛОДІ.Я  въ  семьѣ  своей.  Господь  отъ  тебя  откажется,  и 
не  будетъ  никогда  никакой  радосіп  иъ  жизни!...  Смотри  яге,  Гри- 
ша, веди  себя  крѣпко,  живи  но  закону.  Смотри  же,  ие  обмани  ме- 
ня! Ты  вся  моя  надежда  тенерь....  окромя  тебя  и Вани,  нѣть  у 
меня,.,  окромя  васъ,  нѣтъ  други.чъ  дѣтей!  заключвлз.  І’.іѣбъ,  при 
чемъ  на  лицѣ  его  изобраз]ыасі.  вдругз.  тоска. 

Оиъ,  очевидно,  хогіиъ  еще  что-то  прибавить,  но  дѣдушка  К'ои- 
дратій,  догадашинсь,  вѣроятно,  о чемъ  иойдстз.  рѣчь,  иосиѣши.ѵь 
иредуиредить  его.  , 

— Полно,  Глѣбъ  Савшіычз..  сказа.іъ  онъ:  — но.шо,  осиободи  ты 
свою  душу....  Христосъ  велѣлъ  нровщть  лютымъ  врагамъ  свовмъ... 
уйми  свое  сердце!...  всііомяви  ты  іі  другихъ  дѣтей  своихъ вспо- 

мяни и благослови  Петр:»  и Насилія.  Лице  Глѣба  мгиоиеино  ирн- 
ияло  строгое  ныражеиіе;  .шбь  иок))ы.іся  мо])Щинаміі,  сѣдыя  б]іоші 
нахмурились. 

— Помилуй  ихз.,  Глѣбъ  Саииішчь,  ищцолаииь  дѣдушка  Кои- 
дратій. 
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— Батюшка,  помплуй!  рыдая,  поскликнула  Анна. 

— Глѣбъ  СавипнчъІ  подхватилъ  отецъ  Дупп : — единъ  Богъ 
властенъ  въ  нашей  жизни!  сегодня  живы  — .завтра  нѣтъ  пасъ.... 
пашъ  путь  къ  землѣ  близокъ;  скоро,  можетъ,  покинешь  ты  насъ.... 
отойди  .лучше  съ  миромъ...  ослободи  душу  свою  отъ  тяжкаго  по- 
мышленія! Наказалъ  ты  нхъ  довольно  при  жизни!...  Спаснтель  про- 
ща.іъ  въ  смертный  часъ  врагамъ  своимъ...  благослови  ты  нхъ!... 

— Прощаю  всѣмъ  врагамъ  моимъ,  какіе  у меня  были...  пмъ 
прощаю...  прощаю  наравнѣ  съ  другими,  сказалъ  Глѣбъ. 

— Этого  мало,  Глѣбъ  Савннычъ!  они  дѣти  твои;  долженъ  бла- 
гословить ихъ!.. 

— Нѣтъ,  они  мігѣ  не  дѣти!  никогда  мои  не  были!  надорвап- 
пымъ  голосомъ  возразилъ  Глѣбъ.  — На  что  имъ  мое  благословеніе? 
сами  оші  отъ  пего  отказіыпсь.  Вѣкъ  жили  они  ослушниками ! от- 
рек-інсь  — была  на  то  добрая  воля  — отреклись  отъ  отца  роднаго, 
отъ  матери,  убѣжа.іи  изъ  дому  моего....  посрамили  мою  голову,  по- 
срамили всю  семью  мою,  весь  домъ  мой оторвались  они  отъ  мо- 

его родительскаго  сердца!... 

— Все  же  они  дѣти  твои,  убѣдительно  произнесъ  дѣдушка  ІСон- 
дратій: — какая  пхъ  жизнь  будетъ  безъ  твоего  благос^товенія?  II  те- 
перь, можетъ  статься,  изиы.ла  вся  душа  и.чъ...  не  смѣютъ  пред- 
стать на  глаза  твои...  Не  дай  имъ  умереть  бе.зъ  родитель- 
скаго твоего  благословенія....  Ты  видѣлъ  пхъ  согрѣшающихъ, — не 
видишь  кающихся....  Глѣбъ  Савииычъ!... 

Строгость,  изображавшаяся  въ  чертахъ  Глѣба,  постепенно  смяг- 
чалась; но  опъ  не  произнесъ  однакожъ,  с.лова.  Грустно  было  выра- 
женіе лица  его.  Жена,  Дуня,  пріемышъ,  Кондратій  нс  были  его 
родныя  дѣти;  родныя  дѣти  не  окружали  его  изголовья.  Онъ  ду- 
малъ умереть  па  рукахъ  дѣтей  своихъ  и умиралъ  ночтп  круглымъ, 
бездѣтнымъ  сиротою.  Онъ  долго,  почти  все  утро,  оставался  погру- 
женнымъ въ  молчаливое,  тягостное  раздумье;  глаза  его  были  за- 
крыты; время  отъ  времени  въ  широкой,  но  впалой  і^уди  его  выры- 
вался тяжелый  продолжпте-льный  вздохъ. 

Около  полудня  онъ'  снова  раскрылъ  глаза. 

— Подымите  меня....  сказалъ  опъ  ос.іабѣвшпмъ  голосомъ.  Дупя 
и тетушка  Анна  иосаднлп  старика  на  лавку;  обѣ  держали  его  подъ 
рукп. 

Глаза  Глѣба  медленно  обратились  тогда  ісъ  окну,  изъ  котораго 
впднѣлпсь:  часть  площадки,  лодки,  опрокинутыя  па  берегу,  п Ока. 
Дальній  берегъ  п луга  застилались  мелкимъ,  частымъ  дождемъ. 
Былъ  сѣрый,  ненастный  день;  вѣтеръ  уныло  гудѣлъ  вокругъ  дома; 
капли  дождя  обливали  и безъ  того  уже  тусклыя  стекла  маленькаго 
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окошка.  Мрачно  сипѣла  Ока,  мрачно  глядѣлъ  тсмпыГі  берегъ  и по- 
чернѣвшія, вымоченныя  лодки.  Печа^тьныП  видъ  осенняго  дпя  со- 
отвѣтствова.іъ,  впрочемъ,  какъ  нельзя  лучше  тому,  что  происхо- 
дило въ  самой  избѣ. 

— Пропіай,  матушка  Ока!...  сказалъ  Глѣбъ,  безсплыіо  опуская 
на  грудь  голову,  по  не  отнимая  тусклыхъ  глазъ  своихъ  отъ  окна: — 
прощай,  кормилица!...  Пятадесятъ  .іѣтъ  кормпла  ты  меня  п семью 
мою....  Благос.іовсниа  вода  твоя!  благословенны  берега  твои!...  намъ  , 
ужъ  бо.іьше  не  видаться!...  Прощайте  п вы!...  проговорилъ  опъ,  • 
обращаясь  къ  присутствующимъ:  — прощай,  жена!  .. 

Старушка  зарыдала  такъ  силі.іго,  что  дѣдушка  Кондратій  пос- 
пѣшплъ  занять  ея  м1>сто  п іиялъ  подъ  руку  Глѣба. 

— Полно  печалиться,  продолжалъ  Глѣбъ:  — не  мо.іода  ты:  ско- 
ро увидимся!...  Смотрп  же,  поминай  меня пекрасна  была  твоя 

жпзнь ну,  что  .дѣлать!...  а ты  все  добромъ  помяни  меня!... 

Смотри  же,  Грпша,  береги  ее:  недолго  ей  пожпть  съ  вамп....  не 
красна  была  ея  жпзнь!  береги  ее. 

П ты,  сноха,  не  оставляй  старуху,  почитан  ее,  какъ  мать  род- 
ную... и тебя  подъ  старость  не  оставятъ  дѣтп  твоп...  Дядя!... 

Дѣдушка  Кондратій  наклонилъ  бѣлую  свою  голову. 

— Прощай,  дядя!...  продли  Господи  дпп  твои!  Утѣшалъ  ты 
меня  добрыми  словами  своими...  утѣшай  п пхъ...  по  оставляй  совѣ- 
томъ. Худому  не  научишь...  Госпо,дь  вразумилъ  тебя.  . 

Г.тѣбъ  долго  еще  пропіался  съ  домашними;  онъ  хотЬлъ  впдѣть 
каждаго  прс.дъ  глазами  своими,  поочередно  поц1і.іова.іъ  пхъ  н пе- 
рекрестилъ слабою,  едва  движущеюся  рукою.  Наконецъ  опъ  потре- 
бова.лъ  свящепшгка.  Гршшш  тотчасъ  же  отправился  въ  Сосновку. 

Вплоть  до  самаго  вечера,  Глѣбъ  находился  въ  какомъ-то  без- 
покойствѣ: онъ  метался  на  .лавкѣ  и поминутно  снраніішалъ:  «ско- 
ро лп  пріѣ,детъ  священникъ»?  душа  его  боро.іась  уже  со  смертію; 
онъ  чувствовалъ  уже  іірнкосновеніе  ея  н боя.іся  ум''реть  бе:іъ  цо- 
канія. Жітшь  дѣйствительно  замі.тно  оставля.ла  его;  онъ  угшалъ, 
какъ  угасаетъ  лампа.да,  ког.да  мас.ю,  оживлявшее  ее,  убѣгаетъ  въ 
невидимое  отверстіе. 

Поздно  вечеромъ  ііріІ’.ха.іъ  свящешшкъ.  Дѣдушка  Кон.дратіП  п 
старуха  встрѣтили  его  въ  воротахъ  п замолыі.ш  ему  о стаіішпхъ 
сыновьяхъ,— Петрѣ  и Васіільѣ.  Дуня,  ся  отецъ,  теща  п мужъ  ост а- 
ва.шсь  на  крылечкѣ. 

По  прошествіи  нѣкотораго  времени,  духовникъ  уііхалъ,  объя- 
вивъ напередъ,  что  старикъ  исполнилъ  пхъ  желаніе  и ве.іѣлъ  имъ 
передать  Петру  н Василью  родпте.іьское  свое  благос-ювеніе.  Когда 
онп  вернулись  въ  избу,  Г.тѣбъ  лежалъ  безъ  языка. 

Трепетный  блескъ  свѣчп  передъ  образомъ  освѣщалъ  безжпзнен- 
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вое  лице  его  съ  черными  впадинами  вмѣсто  глазъ,  съ  заостренною, 
холодною  іірофіиью , которая  рѣзко  отдѣлилась  на  совершенно  по- 
чти темной  стѣнѣ.  Онъ  казался  мертвымъ:  и только  легкое,  едва 
примѣтное  движеніе  рубашкп  на  груди  показывало,  что  духъ  его 
не  покинулъ  еще  землю.  Тетка  Анна  и за  пей  поочередно  всѣ  при- 
сутствующіе прикладываш  поминутно  уши  своп  къ  губамъ  его,  въ 
надеждѣ  услышать  послѣднее  слово,  послѣднюю  волю  умирающаго. 
Въ  простонародьѣ  послѣднее  слово  покойника  свято  сохраняется  до- 
маіиипми:  оно  переживаетъ  другія  воспоминанія,  часто  упоминае- 
мыя въ  семейныхъ  бесѣдахъ,  часто  даже  переходитъ  къ  внукамъ. 
Но  Глѣбъ  ничего  ужъ  пе  сказалъ. 

Дѣдушка  Кондратій,  который  во  всю  ночь  не  покидать  его  ші- 
головья,  прийялъ  на  зор'ѣ  послѣдній  издохъ  Глѣба  и закрылъ  ему 
глаза. 

— Нолно,  сказалъ  онъ,  обратясь  къ  старухѣ,  которая  рыдала 
н причитала,  обнимая  ноги  покойника: — нс  печалься  о томъ,  кто 
отъ  грѣха  свободенъ!...  нс  тревожь  его  своими  аіезами....  Душа 
его  между  нами....  дай  ей  отлетѣть  съ  миромъ,  безъ  печати...  Бы.та,  • 
знать,  на  то  воля  Господа....  Богу  хорошіе  .тюди  угодны.... 

Въ  то  время,  какъ  обмывали  покойника,  дѣдушка  Кондратій 
с"Ь'ѣзднлъ  на  озеро  за  псалтыремъ. 

И вскорѣ  въ  пзбѣ,  посреди  глухихъ,  .затаенныхъ  стоповъ,  по- 
слышалось'мѣрное, 'колеблющееся  чтеніе,  при  свѣтѣ  желтой  во- 
сковой свѣчки,  которая  освѣіцата  почтенную,  убѣленную  честными 
сгЬдіінамн  голову  дѣдушки  Кондратія. 

Дня  черезъ  три,  въ  воскресенье,  у воротъ  рыбакова  дома  и на 
самомъ  дворѣ  снова  стояли  подводы;  снова  раздавались  въ  избѣ 
говоръ  и восклицанія. 

Можно  бы.то  подумать,  что  тутъ  снова  пропсходп.іо  какое-ни- 
будь вссетье.  Но  желтая  гробовая  крышка,  ирис.топенпая  къ  во- 
ротамъ, краснорѣчиво  опровергала  пеумѣстнце  предпо.тоженіе;  длин- 
ные шесты,  псревя.занпне  веревками,  ясно  уже  показывали,  къ 
чему  съѣхались  на  этотъ  разъ  Сосповскіе  родствепппкп  п родствен- 
ницы. 

Немного  погодя,  со  двора  послышалось  протяжное  пѣніе,  и,  ми- 
нуту спустя,  сѣрый  осенній  день  освѣтп.лъ  погреба.льпос  шествіе. 
Позади  гроба,  передъ  толпою,  ш.тн  дѣдушка  Кондратій  и Дуня,  не- 
много поодалі.  вид1гЬ.1ся  Гришка.  За  толпою  ѣхала  телѣжка,  въ  ко- 
торой лежала  рыдавшая,  оспротѣшпая  теперь  старушка. 

Шествіе  обогнуло  избу  н медленно  стало  подниматься  въ 
гору.  Вскорѣ  все  исчезло;  одинъ  то.лько  гробъ  долго  еще  вид- 
нѣлся надъ  темною  линіею  высокаго  береговаго  хребта  и,  мѣрно 
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покачиваясь  па  плечахъ  родствепниковъ , какъ  словно  посыло-іъ 
прощальные  иок.іоиы  Окѣ  и площадісЬ.... 

Рршоровичв  '). 

Гелы,  — Жизнь  Р.  рыбака.— Сіжвянть  крестьлиі.  въ  ітзсказѣ  Писе.ѵскаш 
съ  крестьянаии  въ  іюмавѣ  І^іиіоровича. 


ИСТОРІЯ  МОЕГО  ДЪТСТВ.4. 

Охота. 

• 

Хлѣбная  уборка  была  во  всемъ  разгарѣ.  Необозримое  блестя- 
ще-желтое поле  замыкіыось  только  съ  одной  стороны  высокимъ, 
синѣющимъ  .лѣсомъ,  который  тогда  каза.іся  мііѣ  самымъ  отда.іеіі- 
нымъ,  таинствепнымъ  мѣстомъ,  за  которымъ  или  кончается  свѣтъ, 
НЛП  начинаются  необитаемыя  страны.  Все  иоле  было  покрыто  кои- 
намн  II  народомъ  Въ  высокой,  густой  ржи  виднѣлись  кой-гдѣ,  на 
выжатой  полосѣ,  согнутая  спина  жиццы,  взмахъ  колосьевъ,  когда 
она  перекладывала  ііхъ  между  ііа.іыі.еиъ,  женщина,  въ  тѣни,  на- 
гнувшаяся надъ  люлькой,  и разбросанные  сноиы  но  усѣянному 
васильками  жнивью.  Въ  другой  сторонѣ  мужика  въ  однѣхъ  руба- 
хахъ, стоя  на  телѣгахъ,  накладывати  копны  н пылили  но  сухому, 
раскаленному  полю.  Староста,  къ  сапогахъ  п армякѣ  въ  накидку, 
съ  бирками  въ  рукѣ,  пздаіска  замѣтивъ  папа,  сші.іъ  свою  пояр- 
ковую шляпу,  утиралъ  рыжую  голову  и бороду  полотенцемъ  и по- 
крикивалъ на  бабъ.  Рыжсиькая  лошадка,  па  которой  ѣхалъ  папа, 
шла  легкой,  игривой  ходой,  изрѣдка  оііускші  голову  къ  груди, 
вытягивая  поводья  и смахивая  густымъ  хвостомъ  оводовъ  и мухъ, 
которые  жадно  лѣпалнеь  на  нее.  Двѣ  борзыя  собаки,  паиряжеллио 
загнувъ  хвостъ  серпомъ  н высоко  поднимая  ноги,  граціозно  пере- 
прыгивали ЛІО  высокому  жнивью,  за  погаміі  лошади;  Милка  бѣжала 
впереди  и,  загнувъ  го.лову,  ожидала  прикормки.  Говоръ  народа,  то- 
потъ лошадей  п телѣгъ,  веселый  свистъ  ілереііелокъ,  жужжаніе  ліа- 
сѣкомыхъ,  которыя  неподвижными  стаями  ипллісь  въ  воздухѣ,  за- 
пахъ полыни,  соломы  п лошадлшаго  пота,  тысячи  различныхъ  цвѣ- 
товъ и тѣней,  которые  разливало  налящес  солнце  но  свѣтло-жолтому 
жнивью,  синей  дали  лѣса  н бѣло-лиловымъ  облавамъ,  бѣлыя  па- 
утины, которыя  носились  въ  воздухѣ  пли  ложаііісь  по  жинві.ю,  — 
все  это  я видѣлъ,  слышалъ  и чувствовалъ. 

Подъѣхавъ  къ  Калиновому  лѣсу,  мы  нашли  .іинеЛку  уже  тамъ 

*)  Совремеввні  писатель. 
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и,  свсрхі.  всякаго  ожиданія,  еще  тслѣгу  пъ  одну  лоінаді..  ня  с]н>- 
дииѣ  котоіюіі  снд'Ьлъ  буфетчикъ.  Изъ-подъ  сѣна  тідніипсь:  само- 
варъ, кадка  съ  мороженой  форм^)й  п еще  кой-какіе  ігрпвлекатель- 
ные  узелки  п коробочки.  Нельзя  было  ошибиться:  это  былъ  чан 
на  чистомъ  воздухѣ,  мороженое  н фрукты.  При  видѣ  те,іѣгп,  мы 
изъявили  шумную  радость,  потому  что  нить  чан  въ  лѣсу  на  травѣ 
и вообще  на  такомъ  мѣстѣ,  на  которомъ  никто  и нпкогда  не  нн- 
ва,іъ  чаю,  считалось  бо.іынп.мч,  наслаж,т,еніемъ. 

Турка  подъѣхалъ  къ  острову,  остановился,  внимательно  выслу- 
шалъ отъ  папа  подробное  наставленіе,  какъ  равняться  и ку.уа  вы- 
ходить (впрочемъ,  онъ  никогда  не  соображался  съ  этнмъ  настав- 
леніемъ, а дѣла.іъ  по  своему),  ра:юмкнулъ  собакъ,  не  спѣша  вто- 
рочп.іъ  смычки,  сѣлъ  на  лоша.дь  и,  поевнетывая,  скрылся  :іа  моло- 
дыми березками.  Разомкнутыя  гончія  прея;де  всег(і  маханінмв  хво- 
стовъ выразили  свое  удовольствіе,  встряхнулись,  оправились  и по- 
том!. уже  ма.ленькой  рысцой,  врішюхивалсь  п махая  хвостами,  ііо- 
бѣжалн  въ  разныя  стороны. 

— Есть  у Тебя  п.іатокъ?  спросилъ  иапа.  Я вынулъ  ікп,  кар- 
мана и показалъ  ему. 

— Ну,  такъ  возьми  на  п.іатокъ  эту  сѣрую  собаку.... 

— Жирана?  сказалт.  я,  съ  вн.домъ  знатока. 

— Да;  и бѣги  по  дорогѣ.  Когда  придетъ  полянка,  остановись 
н смотри:  ко  мнѣ  безъ  зайца  не  нрнходптьі 

Я обмота.іъ  платкомъ  мохнатую  шею  ЛСнрапа  и опрометью 
бросился  бѣжать  къ  назначенному  мѣсту.  Пана  смѣялся  и кричалъ 
мнѣ  вслѣдъ; 

— Скорѣй,  скорѣй,  а то  опоздаешь. 

Жнрапъ  бсзнрестанно  останавливался,  поднимая  уши,  н прислу- 
шивался къ  порсканью  охотниковъ.  У меня  не  доставало  силъ  ста- 
щить его  съ  мѣста,  п я начиналъ  кричать:  «ату!  ату»!  Тогда  Ж’н- 
рапъ  рва.1ся  такъ  снлыю,  что  я насилу  могъ  удержать  его,  и не 
разъ  унаіъ,  покуда  добііался  до  мѣста.  Избравъ  у корня  высокаго 
дуба  тѣнистое  и ровное  мѣсто,  я легъ  на  траву,  усадилъ  подлѣ 
себя  Жирапа  п нача.п.  ожидать.  Поображеніе  мое,  какъ  всегда  бы- 
ваетъ въ  по.добпыхъ  случаяхъ,  ушло  далеко  впередъ  дѣйствнтель- 
постн:  я воображалъ  себѣ,  что  травлю  уже  третьяго  :іайца,  въ  то 
время,  какъ  отозвалась  въ  лѣсу  первая  гончая.  Голосъ  Турки 
громче  п одушевлепнѣс  раздался  по  лѣсу;  гончая  взвизгивала,  и 
голосъ  ея  слыша-іся  чаще  и чаще;  къ  нему  іірпсоедниплся  другой, 
басистый  голосъ,  потомъ  третій,  четвертый....  Голоса  :*тн  то  за- 
молка.111,  то  перебнваіп  другъ  друга.  Пвукн  постепенно  стаповн- 
лись  сильнѣе  и непрерывнѣе  и наконецъ  слились  въ  одинъ  звон- 
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кій,  за.ііівіістыіі  гуль.  Оѵпцювъ  бы.п  ю.іосііспшіі  п юичія  варнлч 
наро.чь. 

} слыханъ  это,  ,л  замеръ  на  своемъ  мѣстѣ.  Ііііершіъ  глаза  въ 
опушку,  я безсмис.іенно  улыбался;  йотъ  катился  съ  меня  градомъ, 
11  хотя. капли  его,  сбѣгая  но  подбородку,  щекотали  меня,  я нс  вы- 
тнра.гь  ИХЪ.  Мнѣ  казіиось.  что  не  можетъ  быть  ііѣіііительнѣе  этой 
минуты.  Положеніе  этой  иаиряженпостн,  бы.іо  слишкомъ  исестсст- 
веиио,  чтобы  продолжаться  долго.  Гончія  то'заіивались  около  са- 
мой опушки,  то  иостененно  отдалялись  отъ  меня;  зайца  не  бы.іо. 
Я ста.іъ  смотрѣть  по  сторона.чъ.  Съ  Яоіраиомъ  было  то  же  самое: 
сначала  оиъ  рва.іся  и взвизгивалъ,  йотомъ  легъ  подлѣ  меня,  но- 
.южіиъ  морду  мнѣ  на  колѣни  п успокоился. 

Около  оголившихся  корней  того  дуба,  подъ  которымъ  я сидѣлъ, 
110  сѣрой,  сухой  землѣ,  между  сухими  дубовыми  листьями,  жо- 
.іудьми,  пересохшими,  обомшалыми  хворостинками,  желто-зеленымъ 
мхомъ  и изрѣдка  пробивавшимися,  тонкими,  зелеными  травками, 
кишмя  киигЬ.ш  муравьи.  Они,  одинъ  за  другимъ,  тороішлись,  по 
пробитымъ  ими  торнымъ  дорожка.чъ:  нѣкоторые  съ  тяжестями,  дру- 
гіе иороійнякомъ.  Я взялъ  въ  руки  хкоіюстииу  п загородилъ  ею 
дорогу.  І]адо  бы.іо  видѣть,  какъ  одни,  презирая  опасность,  подлѣ- 
за.ш  йодъ  нес,  другіе  исрелѣза.ііі  черезъ;’ а нѣкоторые,  особенно  тѣ, 
которые  были  съ  тяжестями,  совершенно  терялись  п не  8на.ііі,  что 
дѣлать;  останавливались,  искали  обхода,  іып  ворочались  назадъ,  или 
но  хворостинкѣ  добира,ііісь  до  моей  руки  п,  кажется,  намѣрева- 
лись забраться  подъ  рукавъ  моей  курточки.  Отъ  этихъ  интерес- 
ныхъ наблюденій  я былъ  отвлеченъ  бабочкой,  съ  желтыми  кры- 
лышками, которая  чрезвычайно  заманчиво  вилась  передо  мною. 
Іѵакъ  только  я обратилъ  на  нее  вниманіе,  она  отлетѣ.ла  отъ  меня 
шага  на  два,  новнлась  надъ  ночтн  увядшимъ  бѣлымъ  цвѣткомъ  ди- 
каго клевера  и скіа  на  него.  Не  знаю,  солнышко  ли  ее  пригрѣло,  или 
она  брала  сокъ  изъ  этой  травки  — только  видно  было,  что  ей  хо- 
рошо. Она  изрѣдка  взмахивала  крылышками  и прижималась  къ 
цвѣтку,  наконецъ  совс"Ьмъ  замерла.  Я положилъ  голову  на  обѣ 
руки  11  съ  удовольствіемъ  смоціѣлъ  на  нее. 

Вдругь  Жнраиъ  завылъ  н рванулся  съ  такой  сн.юй,  что  я 
чуть  было  не  упалъ.  Я оглянулся.  На  опушкѣ  лѣса,  приложивъ 
одно  ухо  и нрііиоднявъ  другое,  перепрыгивалъ  заяцъ.  Кровь  уда- 
рила мнѣ  въ  голову  и я все  ;іабылъ  въ  эту  минуту;  замолчалъ 
что-то  неистовымъ  голосомъ,  пустилъ  собаку  н бросился  бііжать. 
По  нс  успѣлъ  я этого  сдѣлать,  какъ  уже  сталъ  раскаяваться: 
заяцъ  ирискіѣ,  сдѣлалъ  ирыжокь,  и больше  я его  нс  вндаіъ. 

По  каковъ  бы.ѵь  мой  стыдъ,  когда  вслѣдъ  за  гончими,  которыя 
въ  голосъ  вывели  на  опушку,  изъ-за  кустовъ  ноказаіея  Турка! 
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Онъ  впдѣлъ  мою  ошибку,  (которая  состояла  въ  томъ,  что  я не  вы- 
держалъ) н,  віюзритсльно  взглянувъ  на  меня,  сказалъ  только: 
«ахъ,  баринъ»!  По  надо  знать,  какъ  это  было  «казано!  Мнѣ  было 
бы  легче,  ежелн  бы  онъ  меня,  какъ  зайца,  повѣсилъ  на  сѣдло. 

Долго  стоялъ  я въ  сильномъ  отчаяніи  на  томъ  же  мѣстѣ,  не 
зва.іъ  собакп  п только  твердилъ: 

— Боже  мой,  что  я надѣ.іа.іъ? 

Я слышалъ,  какъ  гончія  погнали  дальше,  какъ  застукали  на 
другой  сторонѣ  острова,  отбили  зайца  н какъ  Турка  въ  свой  ог- 
ромный рогъ  вызва.іъ  собакъ,  — но  все  не  трога.іся  съ  мѣста.... 


Г р я ш а. 

Не  задолго  передъ  ужиномъ  въ  комнату  вошелъ  Гриша.  Онъ 
съ  самаго  того  времени,  какъ  вошелъ  въ  нашъ  домъ,  не  переста- 
ва.іъ  вздыхаті.  н плакать,  что,  по  мнѣнію  тЬхъ,  которые  вѣрили 
въ  его  способность  предсказывать,  предвѣшд.іо  какую-нибудь  бѣду 
наівему  дому.  Онъ  сталъ  прощаться  п сказа.іъ,  что  завтра  утромъ 
пойдетъ  дальше.  Я подмигнулъ  брату  Володѣ  и вышелъ  *въ  дверь. 

— Что? 

— Если  хотите  посмотрѣть  Гришины  вернги,  то  пойдемте  сей- 
часъ па  мужской  верхъ:  — Гриша  спитъ  во  второй  комнатѣ  — въ 
чуланѣ  прекрасно  можно  сидѣть,  п мы  все  увидимъ. 

— Отлично!  Подожди  ;)дЬсь:  я позову  дѣвочекъ. 

Дѣвочки  выбѣжали,  и мы  отправились  на  верхъ.  Не  безъ  спору 
рѣншвъ,  кому  первому  войти  въ  темный  чуланъ,  мы  усѣлись  и 
стали  ждать. 

Памъ  всѣмъ  было  жутко  въ  темнотѣ;  мы  жались  одинъ  къ  дру- 
гому и ничего  не  говорили.  Почти  вслѣдъ  за  нами  тн.\пми  шагами 
вошелъ  Гриша.  Въ  одной  рукѣ  онъ  держалъ  свой  посохъ,  въ  дру- 
гой — са-іьную  свѣчу  въ  мѣдномъ  подсвѣчникѣ.  Мы  но  переводили 
дыханія. 

— Господи  Інсусе  Христе!  Матп  Пресвятая  Богородица!  Отцу 
и Сыну  и Святому  Духу....  вдыхая  въ  себя  воздухъ,  тверда.гь  онъ, 
съ  различными  нптонаціямп  и сокращеніями,  свойственвымп  только 
тѣмъ,%оторые  часто  повторяютъ  эти  слова. 

Съ  молитвой  поставивъ  свой  посохъ  въ  уго.тъ  и осмотрѣвъ  по- 
стелі.,  онъ  сталъ  раздѣваться.  Распоясавъ  свой  старенькій  черный 
кушакъ,  онъ  мед.ленно  снялъ  изорванный  нанковый  зипунъ,  тща- 
тельно сложилъ  его  и повѣсилъ  на  спинку  стула.  Лице  его  теперь 
ПС  выражало,  какъ  обыкновенно,  торопливости  и тупоумія;  напро- 
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тввъ,  онъ  былъ  СПОКАНЪ,  задумчивъ  я доже  величавъ.  Движенія 
его  были  мед.іеніш  п обдуманны. 

Оставшись  въ  одномъ  бѣіьѣ,  онъ  твхо  опустился  на  кровать,, 
окрестилъ  ее  со  всѣхъ  сторонъ,  іі,  какъ  видно  было,  съ  усиліемъ — 
потому  что  оиъ  поморщился  — поправилъ  йодъ  рубаиікой  осриги. 
Посидѣвъ  немного  и заботливо,  осмотрѣвъ  прорванное  въ  нѣкото- 
рыхъ мѣстахъ  бѣ.іье,  онъ  вста.іъ,  съ  мо.штвой  поднялъ  свѣчу  въ 
уровень  съ  кивотомъ,  въ  которомъ  стояло  нѣсколько  образовъ,  пере- 
крестился на  нпхъ  и перевернулъ  свѣчу  огнемъ  внизъ.  Она  съ  трес- 
комъ потухла. 

Въ  окна,  обращсниыя  иа  лѣсъ,  ударяла  почти  полная  .іупа. 
Длинная  бѣ.іая  і|)нгура  юродиваго  съ  одной  сторопы  была  освѣщепа 
блѣдными,  серебристыми  лучами  мѣсяца,  съ  другой — черною  тѣнью; 
вмѣстѣ  съ  тѣнями  отъ  рамъ,  падала  па  полъ,  стѣны  п доставіиа 
до  потолка.  На  дворѣ  караульщикъ  стучалъ  въ  мѣдную  доску. 

С.іоживъ  своп  огромныя  руки  на  груди,  опустивъ  голову  и без- 
нрестанно  тяжело  вздыхая,  Гриша  молча  стоялъ  передъ  иконами, 
потомъ  съ  трудомъ  опустился  па  ко.іѣнп  II  сталъ  молиться. 

Снача.іа  онъ  тихо  говорилъ  извѣстныя  молитвы,  ударяя  только 
на  нѣкоторыя  слова,  потомъ  повторп.іъ  пхъ,  по  громче  п съ  боль- 
шимъ одушевленіемъ.  Онъ  началъ  говорить  свои  слова,  съ  замѣт- 
нымъ усиліемъ  стараясь  выражаться  по-Славянскіі.  Слова  его  были 
не  складны,  но  трогательны.  Оііъ  молплся  о всѣ.хъ  благодѣтеляхъ 
своихъ  (такъ  онъ  называ.іъ  тѣхъ,  которые  прпііпма.іп  его),  въ  томъ 
числѣ  о матушкѣ,  о насъ,  мо.іплся  о себѣ,  просилъ,  чтобы  Боп. 
ііростп.іъ  ему  его  тяжкіе  грѣхи,  твердилъ;  «Боже,  прости  врагамъ 
моимъ»!  кряхтя  ііодшшался  и,  повторяя  еще  и еще  тѣ  же  слова, 
припадалъ  къ  землѣ  и опять  ііодннма.іся,  несмотря  на  тяжесть  ве- 
ригъ, которыя  издава.іп  сухой,  рѣзкій  звукъ,  ударяясь  о землю. 

Во.іодя  щепнулъ  меня  очень  больно  за  йогу;  но  я даже  не  ог- 
.іянулся:  потеръ  только  рукой  то  мѣсто  и продолжа.іъ,  съ  чувствомъ 
дѣтскаго  удивленія,  жалости  п благоговѣнія,  слѣдить  за  всѣми  дви- 
женіями и словами  Гриши. 

Вмѣсто  веселія  и смѣха,  па  которые  я располагалъ,  входя  въ 
чуланъ,  я Чувствовалъ  дрожь  и замираніе  сердца. 

Долго  еще  находился  Гриша  въ  этомъ  иоложепіи  религіознаго 
восторга  и импровизирова-іъ  молитвы.  То  твердилъ  оиъ  нѣсколько 
разъ  сряду:  «Господи  помилуй»!  но  каждый  разъ  съ  новой  силой 
и выраженіемъ;  то  говори.іъ  оиъ:  «прости  мя.  Господи,  научи  мя 
что  творить...  научи  мя  что  творятп.  Господи»!  съ  такимъ  выра- 
женіемъ, какч,  будто  ожидалъ  сейчасъ  же  отвѣта  на  свои  слова; 
то  слышны  бы.лн  одни  жа.іобиыя  рыданія....  Онъ  приподнялся  на 
колѣни,  сложилъ  руки  на  грудп  п замолкъ. 
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Я потихоньку  высуну.іъ  го.іоііу;.чзъ  дверІГ  II  ПС  переводилъ  ды- 
ханія. Грнша  не  шсвеліі.іся;  изъ  груди  его  вырывались  тяжелые 
вздохи;  въ  мутномъ  зрачкѣ  его  ьрііваго  глаза,  освѣщеннаго  луною, 
остановплась  слеза. 

— Да  будетъ  воля  Твоя ! вскричалъ  онъ  вдругъ  съ  неподражае- 
мымъ выраженіемъ;  упалъ  лбомъ  на  зрмлю  и зарыда,іъ,  какъ  ребенокъ. 

Много  воды  утек.10  съ  тѣхъ  поръ,  много  воспоминаній  о бьиомъ 
ііотери.ііі  д.ія  меня  значеніе  н ста,ііі  смутными  мечтами,  даже  н 
странникъ  І'ріпиа  давно  окончилъ  свое  посіѣднее  странствованіе; 
но  вііечат.іѣпіе,  которое  онъ  произвелъ  на  мейл,  н чувство,  кото- 
рое возбудилъ,  никогда  не  умрутъ  въ  мосіі  памяти. 

О,  великій  хрнстіаннііъ  ІДіиша!  Твоя  вѣра  была  такъ  сильна, 
что  ты  чувстиоиа.гь  близость  Бога;  твоя  любовь  такъ  велика,  что 
слова  сами  собою  .ін.інсь  изъ  устъ  тнонхъ  — ты  ихъ  не  повѣрялъ 
разсудкомъ....  И какую  высокую  хвалу  ты  ирішесъ  Его  величію, 
когда,  не  находя  словъ,  въ  слезахъ. ііовалйлсл  на  землю!... 


Разлука. 

Въ  двѣнадцатомъ  часу  утра,  коляска  и бричка  стояли  у подъ- 
ѣзда. 

Николай  былъ  одѣтъ  но-дорожному.  Дворовые  мужчины,  въ 
сюртукахъ,  кафтанах!.,  рубашкахъ,  безъ  шапокъ,  ясенщины,  въ  за- 
трапезахъ, полосатыхъ  іілаткахч.,  съ  дѣтьми  ііа  рукахъ,  и босоногіе 
ребятпшкіі  стояли  около  крыльца,  иосматрнва.ііі  ііа  экипажи  н раз- 
говаривали между  собой.  Одинъ  нзт.  ямщиковъ — сгорбленный  ста- 
рикъ въ  зимней  шапкѣ  іі  армякѣ  — держалъ  въ  рукѣ  дышло  ко- 
ляекп,  потрогнііалъ  его  іі  глубокомысленно  посматривалъ  на  ходъ; 
другой  — видный  молодой  парень,  въ  одной  бѣ.юй  рубахѣ  сь  крас- 
ными кумачеііымп  ластовицами,  въ  черной  поярковой  ш.іяпѣ  чере- 
певнкомъ,  которую  онъ,  почесывая  спои  бѣлокурыя  кудри,  сбивалъ 
то  на  одно,  то  на  другое  ухо  — положилъ  свой  армякъ  на  коз.ш, 
вакиііулъ  туда  же  вожжи  и,  постегивая  плетенымъ  кну^ікомъ,  іш- 
снатрнва-іъ  то  па  свои  саногл,  то  на  кучеровъ,  которые  мазали 
бричку..  Одинъ  пзъ  нііхъ,  натужившись,  держалъ  подъемъ;  другой, 
пагііувшіісь  надъ  колесомъ,  тщательно  мазаіъ  ось  и втулку,— даже, 
что  бы  не  пропалаіъ  остаіьиой  па  помазкѣ  деготь,  мазнулъ  имъ 
снизу  по  кругу.  Почтовыя,  разномастныя,  разбитыя  лошади  стояли 
у рѣшетки  11  отмахивались  отъ  мухъ  хвостами.  Однѣ  изъ  нихъ,  вы- 
ставляя свои  косматыя,  оплывшія  ноги,  жмурили  глаза  и дрема.іи, 
другія  ОТТ.  скуки,  чесали  друі"ь  друга  или  щипали  листья  и стебли 
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жосткаі'о  темноаелснаго  паіюртнпка,  который  |юсъ  подлѣ  крыльца. 
Нѣсколько  борзыхъ  собакъ— однѣ  тяжело  дышали,  лежа  на  солнцѣ, 
другія  ИТ,  тѣни  ходили  йодъ  коляской  и бричкой  и вылизывали 
сало  около  осей.  Во  всеыъ  воздухѣ  была  какая-то  пыльная  мгла, 
горизонтъ  былъ  сѣро-лиловаго  цв’І.та;  по  ни  одпой  тучки  не  было 
на  небѣ.  Сильный  западный-  вѣтеръ  поднималъ  столбами  іін.іь  съ 
.дороі’ъ  и іюлей,  гнулъ  макушки  высокихъ  липъ  и березъ  сада  н 
да,іеко  относп.іъ  па.т,апіиіе,  желтые  листья.  Я спдѣ.іъ  ■ у окна  и съ 
нетерпѣніемъ  ожіцалъ -окопчапія  всѣхъ  приготовленій. 

Когда  пс'іі  собі)а.тпсь  въ  гостиной  около  круглаго  стола,  чтобы 
въ  послѣдній  разъ  провести  нѣсколько  минутъ  вмѣстѣ,  мніі  и въ 
го.юву  нс  прнходіі.ю.  какая  г])уетняя  минута  предстоитъ  намъ.  Са- 
мыя пустыя  мысли  бродили  въ  моей  головѣ.  Я задавалъ  себ-Ь  во- 
п])осы:  какой  ямщикъ  поѣдетъ  въ  бричкѣ  и какой  въ  коляскѣ?  кто 
поѣдетъ  ст.  папа,  кто  съ  Карломъ  Иванычемъ?  п для  чего  непре- 
мѣнно хотятъ  меня-  укутать  въ  шарфъ  и ваточную  чуйку? 

♦ Что  я за  нѣженка?  авось  но  замерзну.  Хоть  бы  поскорѣй  ото 
все  кончилось:  сіість  бы  и ѣхать*. 

— Кому  прикажите  записку  о дѣтскомъ  бѣльѣ  отдать?  сказала 
вопіедішиі,  съ  заплаканными  глазами  и съ  запиской  въ  рукѣ,  На- 
талья Савншпа  '),  обращаясь  къ  шатан. 

— Николаю  отдайте,  да  прнходіітс  же  иос.іѣ  съ  діітьмп  про- 
ститься. * 

Старушка  хотѣла  чтю-то  сказать,  но  вдііуп.  остановилась,  за- 
крыла .шце  платкомъ  и,  махнувъ  рукою,  вышла  изъ  комнаты.  У 
меня  немного  защемило  въ  сердцѣ,  когда  я увидѣлъ  ото  днижеиіе, 
но  нетерпѣніе  ѣхать  было  сильнѣе  этого  чувства,  и я продолжа^іъ 
совершенно  равнодушно  слушать  разговоръ  отца  съ  матушкой.  Они 
говорили  о вещахъ,  которыя  замѣтно  не  интересона,іи  ни  того,  ни 
другаго:  что  нужно  куішті.  для  дома?  что  сказать  княжнѣ  йорЬіе 
пі  МаЛатс  Лиііе?  іі  хороша  лн  будетъ  дорога? 

Воше.лъ  Фока  н точно  тѣмъ  же  голосомч.,  которымъ  онъ  ,і,ок.іа- 
дыва.іъ  «кушать  готово»,  остановившись  у нріітолкн,  сказалъ:  «ло- 
шади готовы».  Я замѣтп.ѵь,  что  шатан  вздрогнула  и иоб.іѣднѣла 
при  этомъ  извѣстіи,  какъ  будто  оно  было  д.ія  нея  иеожиданпо. 

Фокѣ  приказано  было  зашорить  всѣ  двери  въ  комнатѣ.  Меня 
это  очень  забавляло,  «какъ  будто  всѣ  сіірят;иись  отъ  кого-нибудь». 

Когда  всѣ  сѣли,  Фока  тоже  присѣіъ  на  кончикѣ  стула;  но 
только  что  онъ  это  сдѣлалъ,  дверь  скрыішула  іі  всѣ  оглянулись. 
Въ  комнату  торопливо  вошла  Ната,іья  Савишна  и,  ис  поднимая 
глазъ,  пріютилась  около  двери  на  одномъ  стулѣ  съ  Фокой.  Какъ 
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теперь  вижу  я плѣшивую  голову,  морщинистое  неподвижное  лицо 
Фоки  и сгорбленную,  добрую  фигурку  въ  чепцѣ,  изъ-подъ  котораго 
виднѣются  сѣдые  волосы.  Они  жмутся  на  одномъ  стулѣ  н имъ  обо- 
имъ не.іовко. 

Я продолжаіъ  быть  беззаботенъ  )і  нетерпѣливъ.  Десять  секундъ, 
которыя  просидѣли  съ  закрытыми  дверьми,  ноказалнсь  мнѣ  за  цѣ- 
лый часъ.  Наконецъ  всѣ  вста.іи,  перекрестились  и стали  прощаться. 
Пайа  обнялъ  шашан  и нѣсколько  разъ  поцѣловалъ  ее. 

— Полно,  мой  дружокъ,  сказа.іъ  папа: вѣдь  не  на  вѣкъ  раз- 
стаемся. 

— Все-таки  грустно!  сказала  ншшап  дрожащимъ  отъ  аіезъ  го- 
лосомъ. 

Когда  я ус.іыха.лъ  этотъ  голосъ,  увпдікіъ  ея  дрожащія  губы  и 
глаза,  по.іные  слезъ,  я забылъ  про  все  н мнѣ  такъ  стало  грустно, 
больно  и страшно,  что  хотѣлось  бы  лучше  убѣжать,  чѣмъ  про- 
щаться съ  нею.  Я понялъ  въ  эту  минуту,  что,  обнимая  отца,  она 
уже  ііроща.іась  съ  нами. 

Опа  столько  разъ  принималась  цѣловать  и крестить  Володю, 
что — полагая,  что  она  теперь  обратится  ко  мнѣ — а совался  впередъ; 
но  она  еще  и еще  благословляла  его  и прижпма.іа  къ  груди.  Нако- 
нецъ, я обнялъ  ее  п,  прильнувъ  къ  ней,  шіака.іъ,  ни  о чемъ  не 
думая,  кромѣ  своего  горя. 

Когда  мы  пошли  садиться,*  въ  передней  приступила  прощаться 
докучная  дворня.  Пхъ  «пожалуйте  ручку-съ»,  звучные  поцѣлуи  въ 
плечико  п запахъ  са.ла  отъ  пхъ  головъ  возбудили  во  мнѣ  чувство, 
самое  близкое  къ  огорченію  у людей  раздражительныхъ.  Подъ  влі- 
яніемъ этого  чувства,  я чрезвычайно  холодно  поцѣловалъ  въ  чепецъ 
Наталью  Савишну,  когда  она  вся  въ  слезахъ  прощалась  со  мною. 

Странно  то,  что  я какъ  теперь  вижу  всѣ  лица  дворовыхъ  н 
могъ  бы  нарисовать  ихъ  со  всѣми  мельчайшими  подробностями ; но 
лице  н по.іоженіе  шатан  рѣшительно  уско.іьзаютъ  изъ  моего  вооб^ 
раженія : можетъ  быть  оттого,  что  во  все  это  время  я ни  разу  не 
могъ  собраться  съ  духомъ  взг.іянуть  на  нее.  Мнѣ  казалось,  что 
еслибы  я это  сдѣлалъ,  ея  и моя  горесть  должны  бы  бы.іи  дойти  до 
невозможныхъ  предѣловъ. 

Я бросился  прежде  всѣхъ  въ  К0.1ЯСК7  и усѣлся  иа  заднемъ  мѣ- 
стѣ. За  поднятымъ  верхомъ  я ничего  по  могъ  видѣть,  но  какой-то 
инстинктъ  говорилъ  мнѣ,  что  шатан  еще  здѣсь. 

«Посмотрѣть  ли  на  нее  еще,  пли  нѣтъ?...  Ну,  въ  послѣдній 
разъ»  I сказалъ  я самъ  себѣ  и высунулся  изъ  коляски  къ  крыльцу. 
Въ  это  время  шашан,  съ  тою  же  мыслью,  подошла  съ  противупо- 
ложной  стороны  коляски  и позвала  мена  по  имени.  Услыхавъ  ея 
голосъ  сзади  себя,  а повернулся  къ  ней,  по  такъ  быстро,  что  мы 
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стукнулись  головами;  она  грустно  улыбнулась  и крѣпко,  крѣпко 
ноц’ѣ.іова.іа  въ  послѣдній  разъ. 

Когда  мы  отъѣха.іи  нѣсколько  саженъ,  я рѣшплся  взглянуть  на 
нее.  Вѣтеръ  подннма.іъ  голубенькую  косыночку,  которою  была  по- 
вязана ея  голова;  опустивъ  голову  п закрывъ  лице  руками,  она  ме- 
д.іепно  вс.чодила  на  крыльцо.  Фока  поддерживалъ  ее. 

Папа  сидѣлъ  со  мною  рядомъ  іі  ничего  не  говоріиъ;  я же  за- 
хлебывался отъ  слезъ,  п что-то  такъ  давило  мнѣ  въ  горлѣ,  что  я бо- 
ялся задохнуться Выѣхавъ  на  большую  дорогу,  мы  увидали  бѣ- 

лый платокъ,  которымъ  кто-то  нахалъ  съ  балкона.  Я ста.іъ  махать 
своимъ,  п это  движеніе  немного  успокоило  меня.  Я продолжалъ  и.іа- 
кать,  и мысль,  что  слезы  мои  доказываютъ  мою  чувствительность, 
доставляла  мнѣ  удовольствіе  п отраду. 

Отъѣхавъ  съ  версту,  я усѣлся  покойнѣе  п съ  упорнымъ  внима- 
ніемъ сталъ  смотрѣть  на  ближайшій  предметъ  передъ  глазами. 
Смотрѣлъ  я,  какъ  махала  хвостомъ  пѣгая  пристяжиая,  какъ  заби- 
вала оиа  одну  ногу  о другую,  какъ  достава.іъ  по  ней  плетеный  кнутъ 
ямщика  и вот  начинали  прыгать  вмѣстѣ;  смотрѣ.гь,  какъ  прыгала  на 
ней  шлея  и на  пі.іеѣ  кольца,  и смотрѣ.іъ  до  тѣхъ  поръ,  покуда  эта 
шлея  покрылась  около  хвоста  мы.іомъ.  Я сталъ  смотрѣть  кру- 
гомъ; па  во.інующіяся  поля  спѣлой  ржи,  на  темный  паръ,  на  кото- 
ромъ кое-гдѣ  виднѣлись  соха,  мужикъ,  лошадь  съ  жеребенкомъ,  на 
верстовые  столбы,  заг.іянулъ  даже  на  коз.іы,  чтобы  узнать,  какой 
ямщикъ  съ  нами  ѣдетъ,  и еще  лице  мое  ие  просохло  отъ  с.гезъ, 
какъ  мысли  мои  были  да.іеко  отъ  матери,  съ  которою  я разстался, 
можетъ  быть,  навсегда.  Но  всякое  воспоминаніе  наводило  меня  на 
мысль  о ней.  Я вспомнилъ  о грибѣ,  который  иаше.іъ  наканунѣ  въ 
березовой  а.і.іеѣ,  вспомніілъ  о томъ,  какъ  Любочка  съ  Катенькой 
поспорили — кому  сорвать  его,  вспомни.ть  и о томъ,  какъ  онѣ  пла- 
кали, ирощаясь  съ  нами. 

Жа.іко  ихъі  II  Натаіью  Савпшиу  жалко,  и березовую  а.Длею,  и 
Фоку  жалко!  Даже  злую  Мими — и ту  жалко!  Все,  все  жа.іко!  А бѣ- 
дная шашап?  И слезы  опять  навертывались  на  глаза;  но  не  на- 
долго. 


Дѣтство. 

Счастливая,  счастливая,  невозвратимая  пора  дѣтства!  Какъ  не 
любить,  не  лелѣять  воспоминаній  о ней?  Воспоминанія  этп  освѣ- 
жаютъ, возвышаюп.  мою  душу  п служатъ  д.ія  меня  источникомъ 
лучшихъ  наслажденій. 

Набѣгавшись  досыта,  сидишь,  быва.іо,  за  чайнымъ  столомъ,  на 
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своемъ  высокомъ  крсс.іпцѣ.  Уже  повдно,  давно  выпіі.іъ  спою  чамікѵ 
молока  съ  сахаромъ,  сонъ  смыкаетъ  глаза,  но  не  т])оі'аешься  съ 
мѣста,  снлвші,  II  слушаешь.  II  какъ  пе  слушать?  Мапіап  говоритъ 
съ  кі-.мъ-нибудь,  н звуки  голоса  ея  такъ  сладкп,  такъ  привѣтливы. 
Одни  звуки  ;ітн  такъ  много  говорятъ  моему  сердцу!  Отумапенными 
дрі'ѵотой  глазами  я иристалыіо  смотрю  на  ея  лице,  и вдругъ,  опа 
сдѣлалась  вся  ма.іепькая  — лице  ея  не  больше  нуговки ; но  оно  мпѣ 
все  также  ясно  видно:  вижу,  какъ  она  взгляпула  на  меня  и какъ 
улыбнулась.  Мпѣ  правится  видѣть  сс  такой  крошечной.  Я ирніцурн- 
ваю  гла.за  еще  больше,  и она  дѣлается  не  больше  тііхъ  мальчиковъ, 
которые  бываютъ  въ  .зрачкахъ;  но  я пошевелился  — 1і  очарованіе 
іш.зру шилось;  я съужпваю  гла:іа,  поворачиваюсь,  всячески  стараюсь 
возобновить  его,  по  напрасно. 

Я встаю,  съ  пога5іи  забираюсь  и уютно  укладываюсь  на  кресло. 

— Ты  опять  ;іаспешь,  Николинька,  говоритт.  мнѣ  таліап: — ты  бы 
лучше  шелъ  па  верхъ. 

— Я пе  хочу  спать,  мамаша,  отвѣтишь  ей,  и неясныя,'  но  слад- 
кія грезы  наиоліілюгъ  воображеніе,  здоровый  дѣтскій  сонъ  смы- 
каетъ веки,  и черс.зъ  минуту  забудешься  н спишь  до  тѣхъ  норъ, 
пока  ие  ра;ібудятъ.  Чувствусівь,  бывало,  въ  просопкахъ,  что  чья-то 
нѣжная  рука  трогаетъ  тебя;  по  одному  прикосновенію  узнаешь  ее 
н еще  во  снѣ  нево.іыіо  схатпшь  эту  ]іуку  и крѣпко,  крѣпко  приж- 
мешь се  къ  губанъ. 

Беѣ  уже  разошлись;  одна  свѣча  горитъ  въ  гостиной;  шатан 
сказала,  что  сама  ра;ібудитъ  меня ; это  она  присѣла  на  кресло,  па 
которомъ  я силю;  своей  чудесной  нѣжной  ручкой  провела  но  мо- 
имъ во.юсамъ,  II  надъ  ухомъ  моимъ  звучитъ  милый  знакомый  го.іосъ; 

— Вставай,  моя  душечка!  нора  идти  спать. 

Пи  чьи  равнодушные  взоры  нс  стѣсняютъ  ее:  она  нс  боится  ііз- 
.шть  на  меня  всю  свою  нѣжность  п любовь.  Я нс  шевелюсь,  но 
еще  крѣпче  цѣлую  ея  руку. 

— Вставай  же,  мой  ангелъ! 

Она  другой  рукой  беретъ  меня  за  шею,  іі  пальчики  ся  быстро 
шевелятся  п щекотятъ  меня.  Въ  комнатѣ  тихо,  волу-темно:  нервы 
мои  возбуждены  щекоткой  и пробужденіемъ;  мамаша  сидіітт.  подлѣ 
самаго  меня;  она  трогаетъ  меня;  я слышу  ея  завахъ  и голосъ.  Все. 
:»то  заставлясгь  меня  г.скочііть,  обвить  руками  ся  шею,  прижать 
голову  къ  ел  г|іудн  н,  задыхаясь,  сказать: 

— Лхъ,  милая,  милая  мамаша,  какъ  я тебя  .іюблю! 

Она  улыбается  своей  г])устноГі,  очаровательной  у.іыбкон,  беретъ 
обіівнв  руками  мою  голову,  цѣлуетъ  меня  въ.шбъ  и к-іадетт.  къ  ссбіі 
на  ко.чѣнв. 

— Такъ  ты  меня  очень  любишь?  Она  молчитъ  съ  минуту,  но- 
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томъ  гопорнгь:  — смотрп,  псргда  любп  моіія,  никогда  иг  яабинаП. 
Если  не  будетъ  тиоеГі  мамаши,  ти  по  аабудеші.  ее?  не  сбудешь, 
ІІнколшіькаѴ 

Она  еще  нѣжнѣе  цѣлуетъ  меня. 

— Полно!  и не  говори  этого,  голубчикъ  моіі,  душечка  моя!  пскі>п- 
кііііаю  я,  цѣлуя  ея  колѣни,  и слезы  ручьями  льются  изъ  моихъ  глазъ,— 
слезы  любви  и восторга! 

Послѣ  этого,  какъ,  бывало,  придеші.  на  верхъ  н станеші.  нередт. 
иконами,  въ  своемъ  в.чточномъ  халатцѣ,  какое  чудесное  чувство  нс- 
нытыиаешь,  говоря:  спаси,  Господи,  папеньку  и маменьку!  Повторяя 
молитвы,  которыя  въ  первый  |»азъ  лепетали  дѣтскія  уста  мои  за 
любимой  матерью,  лнібовь  къ  ней  и любовь  кі,  Поі'ѵ,  какъ-то  странно 
сливались  въ  одно  чувство. 

Послѣ  молитвы  завернешься,  бывало,  въ  о.дѣяльце;  на  душѣ 
легко,  свѣтло  и отрадно;  одніі  мечты  гоняп.  другія,  — но  о чемъ 
онѣ?  Онѣ  неуловимы,  но  нснолнены  чистой  любовью  п надеждами 
на  св'Ьтлос  счастье.  Бсномнншь,  бывало,  о Кар.іѣ  Пваііопичѣ  и его 
і'орькой  участи  — едннствениомъ  человѣкѣ,  котораго  я зналт.  не- 
счастливымъ—н такъ  жалко  станетъ,  таіл.  нолюбпші.  его,  что  слі‘зы 
потекутъ  изъ  глазъ,  н думаеіпь:  ,щГі  Богъ  ему  счастія,  дан  мнѣ 
во;іможность  ііомочі.  ему,  облегчить  его  го))е;  я всѣмч.  готовъ  д.ія 
него  пожертвовать.- Потомъ  любимую  фарі|юровую  игрушку — :іай- 
чика  или  собачку — уткнешь  въ  уголъ  иуховон  иодушки  н лнібуеіньсн, 
какъ  хорошо,  тепло  н уютно  ей  тамъ  лежать.  Еще  помолишься  о 
томъ,  чтобы  Г)Оі-ъ  далъ  счастія  всі.мъ,  чтобы'  вс’І;  были  довольны, 
н чтобы  завтра  была  хороіи.ая  погода  для  гулянья ; новераеніьс.я  на 
другой  бокъ,  мысли  II  мечты  перепутаются,  смѣшаются  н уснешь 
тихо,  спокойно,  еще  съ  мокрымъ  отъ  слезъ  лпценъ. 

Периутся  ли  когда-нибудь  та  свѣжесть,  беззаботность,  нотреб- 
иость  .шбви  н сила  вѣ.ры.  которыми  обла.таеші.  т.  .дѣтствѣ?  іСакое 
время  можеп.  быть  лучше  того,  когда  двѣ  лучшія  добііодѣтелн  — 
невинная  вегелость  п бе.'шрс.дѣльная  потребность  любвп,  были  едпн- 
стиеііны.мн  побужденіями  въ  жизни. 

1’дѣ  тѣ  горячія  молитвы?  гдѣ  лучшій  .даръ — лѣ  чигтыи  слезы  уми- 
ленія? Пріілета.іъ  Анге.іъ-у  гѣшптель,  съ  у.іыбкой  утиралъ  с.іезы  :лтн 
н навѣналъ  гладкія  і'резы  ііенснорченпому  дѣтскому  воображенію. 

Неужели  жизнь  останнла  »акі(‘  тяжелые  е.іѣды  иъ  моемъ  серѵтцѣ, 
что  навѣки  отошли  отт.  меня  елезы  н восторги  :)тп?  Псужслп  оста- 
лись одни  вогномнііанія?. .. 

' І'ііЧфЛ  иігвл  /олсшоіі  *). 

I)  ГовремсіііИііи 
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ЗАПИСКИ  ИЗЪ  МЕРТВАГО  ДОМА. 

Представлеііе. 

На  третій  день  праздника,  вечеромъ,  состоялось  первое  предста- 
вленіе въ  нашемъ  театрѣ.  Предварительныхъ  хлопотъ  но  устройству, 
вѣроятно,  было  много,  но  актеры  взяли  все  на  себя , такъ  что  всѣ 
мы,  остальные,  и ие  зна.іп:  въ  какомъ  но.іожепіп  дѣло?  чтб  пменпо 
дѣ.іается?  даже  хорошенько  не  зналп,  чтб  будетъ  представляться. 
Актеры  всѣ  .эти  три  дня,  выходя  на  работу,  старались  какъ  можно 
болѣе  добыть  костюмовъ.  Бак-лушинъ,  встрѣчаясь  со  мной,  только 
нриш,елкивалъ  иальцаыи  отъ  удовольствія.  Кажется  и на  шацъ- 
маіора  наше.іъ  порядочный  стихъ.  Впрочемъ,  намъ  было  совершенно 
неизвѣстно,  зна.іъ  ли  онъ  о театрѣ.  Еслп  зналъ,  то  позволилъ  ли 
его  фЪрмально,  или  только  рѣшился  молчать,  махнувъ  рукой  па  аре- 
стантскую затѣю  и подтвердивъ,  разумѣется,  чтобъ  все  было  по  воз- 
можности въ  порядкѣ?  Я думаю,  онъ  зналъ  о театрѣ,  и могъ  не 
знать ; но  вмѣшиваться  не  хотѣлъ,  понимая,  что  можетъ  быть  хуже, 
если  онъ  запретитъ : арестанты  начнутъ  шаінть,  пьянствовать,  такъ 
что  гораздо  лучше,  если  чѣмъ-нибудь  займутся. 

Я,  впрочемъ,  предполагаю  въ  нлацъ-маіорѣ  такое  разсужденіе 
единственно  потому,  что  оно  самое  естественное,  самое  вѣрное  н 
здравой  Даже  такъ  можно  сказать:  еслибъ  у .арестантовъ  не  бн.іо 
на  праздникахъ  театра,  или  какого-нибудь  занятія  въ  .этомъ  родѣ, 
то  его  слѣдова.10  самому  нача.зьству  выдумать.  Но  такъ  какъ  нашъ 
нлацъ-маіоръ  отлича.іся  совершенно  обратнымъ  способомъ  мышленія, 
чѣмъ  остальная  часть  человѣчества,  то  очень  немудрено,  что  я беру 
большой  грѣ.чъ  на  себя,  предполагая,  что  онъ  зналъ  о театрѣ  н 
позволн.іъ  его.  Такому  человѣку,  какъ  плацъ-маіоръ,  надо  было  вездѣ 
кого-нибудь  придавить,  что-нибудь  отнять,  кого-нибудь  .інпшть 
права,  однимъ  словомъ  — гдѣ-нпбудь  произвести  распорядокъ.  Въ 
этомъ  отношеніи  онъ  бы.іъ  извѣстенъ  въ  цѣ.іомъ  городѣ.  Какое  ему 
дкю,  что  именио  отъ  этихъ  стѣсненій  въ  острогѣ  могли  выйти 
Шалости  I На  ніалости  есть  иаказапія  (разсуждаютъ  такіе,  какъ  нашъ 
плацъ-маіоръ),  а съ  мошеиніікамп-арестантамп  — строгость  п без- 
прерывное, буквальное  исполненіе  зажона  — вотъ  п все,  что  тре- 
буется!... 

Но  какъ  бы  то  ни  было,  старшій  унтеръ  - офицеръ  не  протпво- 
рѣчилъ  арестантамъ,  а пмъ  только  того  и надо  бьио.  Я утверди- 
тельно скажу,  что  театръ  и благодарность  за  то,  что  его  позволили, 
были  причиною,  что  на  нра.эдникахъ  не  было  нн  одного  серьёзнаго 
безпорядка  въ  острогѣ:  нп  одной  злокачественной  ссоры,  ни  одного 
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воровства.  Я санъ  былъ  свпдѣте.тенъ,  вавъ  своп  же  униналп  иныхъ 
разгулявшихся  пли  ссорившихся,  единственно  подъ  тѣмъ  предло- 
гомъ, что  запретятъ  театръ.  Унтеръ-о^шцеръ  взя.іъ  съ  арестантовъ 
слово,  что  все  будетъ  тихо  и вести  будутъ  себя  хорошо.  Согласи- 
лись съ  радостью  и свято  исполняли  обѣщаніе;  льстило  тоже  очень, 
что  вѣрятъ  ихъ  слову.  Надо  впрочемъ  сказать,  что  позволить  театръ 
рѣшительно  ничего  не  стоіио  начальству,  никакихъ  пожертвованій. 
Предварительно  мѣста  не  огоражива.ііі:  театръ  созидался  н разнп- 
на.іся  весь  въ  какія-нибудь  четверть  часа.  Продолжался  онъ  пол- 
тора часа,  и еслибъ  вдругъ  вышло  свыше  приказаніе  прекратить 
представленіе,  — дѣло  бы  обдѣлалось  въ  одинъ  мпгъ.  ' 

Костюмы  были  спрятаны  въ  сундукахъ  у арестантовъ.  Но  преж- 
де, чѣмъ  скажу  какъ  устроенъ  былъ  театръ  и какіе  именно  были 
костюмы,  скажу  объ  афишѣ  театра,  т.  е.  что  ігменно  предполага- 
лось играть. 

Собственно  писаной  афишки  не  было.  Па  второе,  на  третье  пред- 
ставлеиіе  явилась  впрочемъ  одна,  наиисаиная  Баклушииымъ  д.иі  гг. 
офицеровъ  и вообще  благородныхъ  посѣтителей,  удостоившихъ  }іашъ 
театръ,  еще  въ  первое  представленіе,  свопмъ  посѣщеніемъ.  Именно: 
пзъ  господъ  приходилъ  обыкновенно  караульный  офицеръ,  и од- 
нажды зашелъ  самъ  дежурный  по  карауламъ.  Заиіелъ  тоже  разъ 
инженерный  офицеръ:  вотъ  па  случай  этнхъ-то  посѣтителей  и соз- 
далась афишка.  Предполагалось,  что  слава  острожнаго  театра  про- 
гремптъ  далеко  івъ  крѣпости  и даже  въ  городѣ,  тѣмъ  болѣе,  что 
въ  городѣ  не  было  театра.  Слышно  было,  что  <||ртавилсл  на  одно 
представ-іеніе  изъ  любите.іей,  да  и только.  Арестанты  какъ  дѣти 
радоваіпсь  матѣйшему  успѣху,  тніеславилпсь  даже.  «Вѣдь  кто 
знаетъ, — думали  п говорили  у пасъ  про  себя  и между  собою: — по- 
жалуй н самое  высшее  начальство  узнаетъ ; придутъ  и посмотрятъ ; 
увидятъ  тогда,  какіе  есть  арестанты.  Это  ие  простое  солдатское 
иредставленіе,  съ  какіши-то  чучелами,  съ  плывучими  лодками,  съ 
ходячими  медвѣдями  и козами.  Тутъ  актеры,  настоящіе  актеры; 
господскія  комедіи  играютъ;  такого  театра  и въ  городѣ  нѣтъ.  У 
генерала  Абуюсимова  было  разъ,  говорятъ,  представлеиіе  и еще  бу- 
детъ; ну  такъ  можетъ  только  костюмами  и возьмутъ,  а насчетъ 
разговору,  такъ  еще  кто  знаетъ  передъ  напіимн-то!  До  губерна- 
тора дойдетъ  пожалуй,  и— чѣмъ  чортъ  не  шутитъ?  можетъ  и самъ 
захочетъ  придти  посмотрѣть.  Въ  городѣ-то  нѣтъ  театра»....  Однимъ 
еловомъ  фантазія  арестантовъ,  особенно  ноелѣ  перваго  успѣха,  до- 
шла на  праздникахъ  до  пос.лѣдней  стеиеип,  чуть  ли  не  до  наградъ 
И.Ш  до  уменьшенія  срока  работъ,  хотя  въ  то  як:  время  и сами  они 
почти  тотчасъ  же  предобродушно  принимались  смѣяться  надъ  со- 
бою. Однимъ  словомъ,  это  были  дѣти,  вполнѣ  дѣти,  не  смотря  на 
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то,  что  ипіаіъ  1131.  этихъ  дѣті'Гі  било  по  сороку  лѣтъ.  Но  не  смотря 
па  то,  что  не  было  ц(|тіші,  я уже  зналъ,  въ  главныхъ  чертахъ,  со- 
ставъ предполагаемаго  представленія.  Первая  піэса  была:  «Фплатка 
и Мнрошка  соперники».  Баклушинъ  еще  за  недѣлю  до  представле- 
нія хва.шлся  передо  мной,  что  роль  самаго  Фіілаткн,  которую  онъ 
бралъ  на  себя,  будетъ  такъ  представлена,  что  въ  Санктпетер- 
бургскомъ  театрѣ  нс  видывали.  Онъ  расхаживалъ  по  ка.зармамъ, 
хвастался  немп.іосердно  и безстыдно,  а вмѣсгі'.  съ  тѣмъ  и совер- 
шенно добродушно,  а иногда  вдруіъ  бывало  отпуститъ  что-нибудь 
♦но-театралі.ному»,  іьзъ  своей  роли,— н всѣ  хохопуп.,  смѣшно  нлп 
иесмѣшно  то,  что  онъ  отпустилъ.  Впрочемъ,  надо  признаться,  н 
тутъ  арестанты  умѣін  себя  выдержать  н достоинство  соблюсти; 
восторгались  выході.амп  Баклушина  и разсказами  о будущемъ  театрѣ 
или  Т0ЛІ.К0  самый  молодой  п желторотый  народъ,  безъ  выдержки, 
НЛП  только  самые  значительные  изъ  арестантовъ,  которыхъ  автори- 
тетъ былъ  незыблемо  установленъ,  такъ  что  имъ  ужъ  нечего  было 
бояться  111>ямо  ныражаті.  свои  ощущенія,  какія  бы  они  ни  былп, 
хотя  бы  самаго  наивнаго  іт.  е.  по  острожнымъ  понятіямъ,  самаго 
неприличнаго)  евонстня.-  Піючіе  же  выслушіівялн  слухи  и толки 
молча;  правда  нс  осуж.далн,  не  ііротнворѣчнлп,  но  всѣмн  еп.тамп 
старались  отнестись  къ  слухамі.  о театрі;  ряшюдушпо  н даже  от- 
части II  свысока.  Только  ужъ  въ  послѣднее  время,  въ  самый  почти 
день  предетанленія,  всѣ  начали  пптсрссоватьея : что-то  будетъ? 
какъ-то  наши?  что  плацъ-маіоръУ  удастся  лн  такъ  же,  какъ  въ 
;)апрошломъ  год)Ц  іі  проч.  Бак.лушнпъ  увѣрялъ  меня,  что  всѣ  ак- 
і'сры  подобраны  нелнколѣіііпо,  кая;дый  «къ  сноему  мѣсту».  Что  даже 
11  занавѣсъ  будетіь 

Что  Филаткину  невѣсту  будетъ  играть  Спроткііііъ,—  п вотъ  сами 
увидите,  каковъ  онъ  въ  женскомъ-то  платьѣ!  говорплъ  онъ  прищу- 
риваясь и прищелкивая  языкомъ.  .V  благодѣтельной  помѣщицы  бу- 
детъ іиатье  съ  фа.іьбалой,  и нерелерннка,  іі  зонтикъ  въ  рукахъ,  а 
благо.лѣтелыінй  помѣщикъ  выйдетъ  вь  О(}шцерсі;омъ  сертукѣ  съ  эк- 
гельбаіітамн  и съ  тросточкой.  Затѣмъ  слѣдовала  вторая  піэса,  дра- 
матическая: «Кедрп.іъ-обжора».  Названіе  меня  очень  заиптересова.іо; 
по  какъ  я ни  распрашііва.гь  объ  этой  піэсѣ, — ничего  не  могъ 
узнать  ііреднарптельпо.  Узналъ  только,  что  взята  она  не  изъ  книги, 
я 110  «гннску»;  что  піэсу  доста,тіі  у какого-то  отставиаго  унтеръ- 
офицера,  въ  форштадтѣ,  который  вѣрно  самъ  когда-нибудь  участво- 
валъ въ  нредставлснііі  ея  на  какой  - пнбудь  сол.ѵатской  сценѣ.  У 
пасъ,  въ  отдаленныхъ  городахъ  іі  губерніяхъ,  дѣйствительно  есть 
такія  театральныя  піэсы,  которыя  каза.іось  бы  никому  неизвѣстны, 
можеть  быть  ппгдѣ  никогда  не  напечатаны,  но  которыя  сами  собой 
откудова-то  явились  н составляютъ  необходимую  ііртіадлежность 
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всякаго  народнаго  театра  вг.иавѣстноП  полосѣ  Россіи.  Кстати:,  я 
сказалъ  »народнаго  театра». 

Очень  и очень  хорошо  было,  еслпбъ  кто  изъ  нашихъ  изыска- 
телей занялся  новыми  н болѣе  тщательными,  чіімъ  доселѣ,  изслѣ- 
дованіямп  о народномъ  театрѣ,  который  есть,  сущічітвуетъ  и даже 
можетъ  быті.  не  совсѣмъ  ничтожный.  Я вѣрить  не  хочу,  чтобъ  все, 
что  я потомъ  видѣлъ  у насъ,  въ  нашемъ  острожномъ  театрѣ,  было 
выдумано  нашими  же  арестантами.  Тутъ  необходима  преемствен- 
ность преданія,  разъ  установленные  пріемы  и понятія,  преходящія 
изъ  рода  въ  іюдъ  и но  старой  памяти.  Искаті.  ихъ  надо  у со.ідать, 
у фабричныхъ,  въ  фабричныхъ  гоі)одахъ  н даже  но  нѣкоторымъ 
незнакомымъ  бѣднымъ  городкамъ  у мѣщанъ.  Сохранились  тоже  они 
но  деревнямъ  н но  губернскимъ  городамъ,  между  дворнями  боль- 
шихъ номѣщнцкихъ  домовъ.  Я даже  думаю,  что  многія  старинныя 
ніэсы  расплодились  въ  спискахъ  по  Россіи  не  иначе  какъ  черезъ 
номѣщИцкую  дворню.  У нрежнііхъ  старинныхъ  помѣщиковъ  и Мо- 
сковскихъ баръ  бывали  собственные  театры,  составленные  изъ  крѣ- 
постныхъ артпстов'ь.  И вотъ  въ  этихъ-то  театрахъ  и получилось 
начало  нашего  народнаго  драматическаго  искусства,  котораго  при- 
знаки несомнѣнны.  Что  же  касается  до  -Кедрнла-обжоры»,  то  какъ 
Ни  желалось  мнѣ,  я ничего  не  могъ  узнать  о немъ  предварительно, 
кромѣ  того,  что  на  сценѣ  появляются  злые  духн  и уносятъ  Кед- 
рила  ВТ.  адъ.  По  что  такое  значитъ  Кедрилъ,  и наконецъ  почему 
Кедрилъ,  а не  Кнрнлъ?  Русское  ли  ото,  или  иностранное  нронсше- 
ствіе?  — этого  я никакъ  не  могъ  добиться.  Въ  заключеніе  объя- 
вля.юсь,  что  будетъ  представляться  «нантомина  йодъ  музыку».  Ко- 
нечно все  это  было  очень  любопытно.  Актеровъ  было  человѣкъ  пят- 
надцать , — все  бойкій  и бравый  пародъ.  Они  гомознлпсь  про  себя, 
дѣ.тали  репетиціи,  иногда  за  казармами,  таились,  прятались.  Од- 
нимъ словомъ  хогЬ.ін  удивить  вс-Ьхъ  насъ  чѣмъ-то  необыкновен- 
нымъ и неожиданнымъ. 

Въ  будни  острогъ  яаннра.іся  рано,  какъ  только  наступала  ночь. 
Въ  рождественскій  праздник'ъ  сдѣлано  бн.ю  исключеніе:  не  запи- 
рали до  самой  вечерней  зори.  Пта  льгота  давалась  собственно  для 
театра.  Виродолженіе  праздника,  обыкновенно  каждый  день,  передъ 
вечеромъ,  посылали  изъ  острога  съ  нокорнѣйшей  просьбой  къ  ка- 
раульному о<))ицеру:  «позволить  театръ  и не  запирать  но  дольше 
острога»,  прибавляя,  что  и вчера  былъ  театръ  н долго  не  запирался, 
а безпорядковъ  никакихъ  не  было..  Караульный  офицеръ  разсуждалъ 
такъ:  «безпорядковъ  дѣйствительно  вчера^іе  бы.іо;  а ужъ  какъ  сами 
слово  даютъ,  что  не  будетъ  и сегодня , значитъ  сами  за  собой  бу- 
дутъ смотрѣть,  а это  всего  крѣпче.  Къ  тому  же  пе  позволь  предста- 
вленія, такъ  пожалуй  (кто  ихъ  знаетъ?  народъ  каторжный!)  наро- 
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Ч1Ю  что-нибудь  напакостятъ  со  зла  и караульныхъ  подведутъ  1 На- 
конецъ п то:  въ  караулѣ  стоять  скучно;  а тутъ  театръ,  да  не  про- 
сто солдатскій,  а арестантскій,  арестанты  народъ  любопытный : ве- 
село будетъ  посмотрѣть.  А смотрѣть  караульный  офицеръ  всеСда 
вправѣ. 

Пріѣдетъ  дежурный:  «гдѣ  караульный  офицеръ»? — «Пошелъ  въ 
острогѣ  арестантовъ  счптатъ,  казармы  запирать», — отвѣтъ  прямой 
п оправданіе  прямое.  Такпмъ  образомъ  караульпыс  офицеры  каж- 
дый вечеръ  впродолжеиіе  нсего  праздника,  позволяли  театръ  п не 
напирали  казармъ  вплоть  до  вечерней  зарп.  Арестанты  п прежде 
знали,  что  отъ  караула  не  будетъ  препятствія,  п бнлі  покойны. 

Часу  въ  седьмомъ  пришелъ  за  мной  Петровъ,  п мы  вмѣстѣ  от- 
правились въ  представленье.  Пзъ  пашей  казармы  отправились  почти 
всѣ,  кромѣ  Черниговскаго  старовѣра  п поляковъ.  Полякгі  только  въ 
самое  послѣднее  представ.іепіс,  четвертаго  января,  рѣшплнсъ  по- 
бывать въ  театрѣ,  п то  послѣ  многихъ  увѣреній,  что  тамъ  п хоро- 
шо, п весело,  п безопасно.  Брезгливость  по.іяковъ  ни  мало  не  раз- 
дражала каторжныхъ,  а встрѣчены  они  были  четвертаго  января 
очень  вѣжливо.  Ихъ  даже  пропустили  на  лучшія  мѣста.  Что  же  ка- 
сается до  Черкесовъ  и въ  особенности  Исая  Ѳомпча,  то  для  нихъ 
нашъ  театръ  былъ  истиннымъ  паслажденіемъ.  Исай  Оомпчъ  каж* 
дый  разъ  давалъ  по  три  копѣйкп,  а въ  нослѣдній  разъ  по.іожилъ 
на  тарелку  десять  копѣекъ,  п блаженство  изобража.іось  па  лицѣ 
его.  Актеры  положили  сбирать  съ  прнсіггствующпхъ,  кто  сколько 
дастъ,  на  рас.чоды  по  театру  и на  свое  собственное  подкрѣпленіе. 
Петровъ  увѣрялъ,  что  меня  пустятъ  па  одно  изъ  первыхъ  мѣстъ, 
какъ  бы  ші  былъ  набптъ  биткомъ  театръ,  па  томъ  оспопанііі,  что 
я,  какт.  богаче  другихъ,  вѣроятно  п больше  дамъ,  а къ  тому  же  и 
толку  больше  ихняго  знаю.  Такъ  п случилось.  По  опнпіу  первона- 
чально за.іу  н устройство  театра. 

Военная  казарма  наша,  въ  которой  устрои.іся  театръ,  была  ша- 
говъ въ  пятнадцать  длиною.  Со  двора  вступали  на  кры.іъцо,  съ 
крыльца  въ  сѣни,  а пзъ  сѣней  въ  казарму.  Эта  д.шнная  казарма, 
какъ  уже  и сказа.тъ  я,  была  особаго  устройства:  нары  тяпулпсь  въ 
пей  по  стѣнѣ,  такъ  что  средина  комнаты  оставалась  свободпой.  По- 
ловина комнаты,  ближайшая  отъ  выхода  съ  крыльца,  была  отдана 
зрителямъ;  другая  же  половина,  которая  сообщалась  съ  другой  ка- 
зармой , назначалась  для  самой  сцены.  Прежде  всего  лепя  порази- 
ла занавѣсъ.  Она  тянулась  шаі’овъ  на  десять  поперегъ  всей  ка- 
зармы. Эанавѣсъ  была  ^акой  роскошью,  что  дѣйствительно  было 
чему  подивиться.  Кромѣ  того  опа  была  расписана  масляной  ь’рас- 
кой:  изображались  деревья,  бесѣдки,  пруды  и звѣзды.  Составилась 
она  пзъ  холста,  стараго  и новаго,  кто  сколько  далъ  и пожертво- 
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ва.іъ;  пзъ  старыхъ  арестантскихъ  онучекъ  и рубахъ,  кое-какъ  сжи- 
тыхъ аъ  одно  большое  полотнище,  п наконецъ  часть  ея,  на  кото- 
рую нс  хватило  холста,  была  просто  нзъ  бумаги,  тоже  выпропіеиой 
но  листочку  въ  разныхъ  канцеляріяхъ  и прика;тти  Паши  же  ма- 
ляры, между  которыми  отличался  и Брюловъ— Л — въ,  позаботились 
раскрасить  и расписать  ее.  Эф(|>ектъ  был  ь удивителыініі.  Такая  ро- 
скошь радовала  даіке  самыхъ  уірюмыхъ  и самыхъ  щепетильныхъ 
арестантовъ,  которые,  какъ  дошло  до  представленія,  ока;іалпсь  всѣ 
безъ  исключенія  такими  же  дѣтьми,  какъ  и самые  горячіе  нзъ  ннхъ 
и нетерпѣливые. 

Всѣ  были  очень  довольны,  даже  хвастливо  довольны.  Освѣщеніе 
состояло  изъ  нѣсколькихъ  сальныхъ  свѣчекъ,  разрѣзанныхъ  па  части. 
Передъ  занавѣсью  стояли  двѣ  скамейки  изъ  кухни,  а передъ  ска- 
мейками три -четыре  стула,  которые  нашлись  въ  унтеръ-офицер- 
ской комнатѣ.  Стулья  назначались  на  случай,  для  самыхъ  высшихъ 
лицъ  о((іицерскаго  званія.  Скамейки  же  для  — офицеровъ  и иижн- 
нерныхъ  нисарей,  кондукторовъ  и прочаго  народа,  хотя  н началь- 
ствующаго, но  не  въ  о<Ііицерскихъ  чипахъ,  на  случай,  еслибъ  онм  за- 
глянули въ  острогъ.  Такъ  н случилось:  посторонніе  посѣтители  у 
насъ  не  нерсводилнеь  во  весь  нра:)дшікъ;  иной  вечеръ  нриходнло 
больше,  другой  меньше,  а въ  послѣднее  представленіе  такъ  ни  од- 
ного мѣ.ста  на  скамьяхъ  не  оставалось  не  ;іашітымъ.  И наконецъ, 
уже  сзади  скамеекъ,  номѣщалнеь  арестанты , стоя,  пзъ  уваженія  къ 
иосѣтптелямъ,  "безъ  фуражекъ,  въ  курткахъ  пли  въ  полушубкахъ, 
не  смотря  на  удушливый,  парной  воздухъ  крынаты.  Конечно,  мѣста 
для  арестантовъ  нолага.іось  слишкомъ  мало.  Но  кромѣ  того,  что 
одинъ  буквально  на  другомъ,  особенно  въ  заднихъ  ряда.хъ,  заняты 
были  еще  нары,  кулисы  и наконецъ  нашлись  любители,  ностоянно 
ходившіе  за  театръ,  въ  другую  казарму, _н  уже  оттуда,  изъ-за  за- 
дней кулисы,  высматривавшіе  представ.леніе.  Тѣснота  въ  первой 
половинѣ  казармы  была  неестественная  и равнялась,  можетъ  быть, 
тѣснотѣ  п давкѣ,  которую  я недавно  еще  видѣлъ  въ  банѣ.  Дверь 
въ  сѣни  бьиа  отворена;  въ  сѣняхъ,  въ  которыхъ  было  двадцать 
градусовъ  морозу,  тоже  толпился  народъ.  Насъ,  меня  и Петрова, 
тотчасъ  же  пропустили  впередъ,  почти  къ  самымъ. скамейкамъ,  гдѣ 
было  гораздо  виднѣе,  чѣмъ  въ  заднихъ  рядахъ.  Во  мнѣ  отчасти 
видѣли  цѣнителя,  знатока,  бывшаго  и не  въ  такихъ  театрахъ;  ви- 
дѣли, что  Баклушинъ  все  это  время  совѣтовался  со  мной  и отно- 
сился ко  мнѣ,  стало  быть  теперь  честь  п мѣсто.  Положимъ,  аре- 
станты были  народъ  тщеславный  п легкомысленный  въ  высшей  сте- 
пени , но  все  это  было  напускное.  Арестанты  могли  смѣяться  надо 
мной,  видя,  что  я плохой  нмъ  помощникъ  на  работѣ.  А-тмазовъ  могъ 
съ  презрѣніемъ  смотрѣть  на  насъ,  дворянъ,  тщеславясь  передъ 
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нами  своимъ  умѣньемъ  обжигать  а.іебастръ.  Но  къ  гоненіямъ  и къ 
насмѣшкамъ  ихъ  надъ  нами,  примѣшивалось  и другое:  мы  когда- 
то  были  дворяне;  мы  принадлежали  къ  тому  же  сословію,  какъ 
ихъ  бывшіе  господа,  о которыхъ  они  ие  могли  сохранить  хорошей 
памяти.  Но  теперь,  въ  театрѣ,  они  посторонились  передо  мной. 
Они  признавали,  что  въ  этомъ  я могу  судить  лучше  ихъ,  что  я ви- 
дѣлъ п знаю  больше  ихъ.  Самые  нерасположенные  изъ  нихъ  ко 
мнѣ  (я  знаю  это),  желали  теперь  моей  похвалы  ихъ  театру  и безъ 
всякаго  самоуниженія,  пустили  меня  на  лучшее  мѣсто.  Я сужу  те- 
перь, п))нпоминая  тогдашнее  мое  впечат.іѣніе,  Мнѣ  тогда  же  ііока- 
за.іось^  — я помню  это, — что  въ  нх'ь  справедливомъ  судѣ  надъ 
собой  бы.ю  вовсе  не  униженіе,  а чувство  собственнаго  достоин- 
ства. Высшая  и самая  рѣзкая  характеристическая  черта  нашего  на- 
рода,— это  чувство  справедливости  и жажда  ея.  Пѣтушиной  же  за- 
машки быть  впереди  во  всѣхъ  мѣстахъ  и во  что  бы  то  ни  стало, 
стбнп.  ли,  и ѣп.  ли  того  человѣкъ,  — этого  въ  народѣ  нѣп..  Сто- 
итъ только  снять  наружную,  наносную  кору  и посмотрѣть  на  самое 
зерно  но  внимательнѣе,  поближе,  безъ  предразсудковъ — и иной  уви- 
дитъ въ  народѣ  такія  вещи,  о которыхъ  и но  иредугадыва^іъ.  Не- 
многому могуп.  научить  народъ,  — мудрецы  наши.  Даже  утверди- 
тельно скажу,— напротивъ:  сами  пип  еще  должны  у него  поучиться. 

Петровъ  наивно  ска:іалъ  мнѣ,  когда  мы  только  еще  собиралисі. 
въ  театръ,  что  меня  пустятъ  впередъ  іі  потому  еще,  что  я дамъ 
больше  денегъ.  Іѣыоженной  цѣны  не  было:  всякій  дава.»ъ,  что  могъ 
пли  что  хотѣ.іъ.  Почти  псѣ  положили  что-нибудь,  хоть  по  грошу, 
когда  пошли  сбиііать  па  тарелку.  По  если  меня  пустили  впередъ, 
отчасти  и за  деньги,  въ  предположеніи,  что  я дамъ  больше  дру- 
гихъ, то  опять-таки  сколі.ко  было  въ  этомъ  чувства  собственнаго 
достоинства!  «Ты  богаче  .меня  и ступай  впередъ,  и хоть  мы  здѣсь 
всѣ  равны,  но  ты  положпші.  больше ; слѣдственно  такой  ііосѣтн- 
трль,  какъ  ты,  пріятнѣе  для  актеровъ,  — тебѣ  и первое  мѣсто,  по- 
тому что  всѣ  мы  здѣсі.  не  за  дені.гн,  а изъ  уваженія,  а глѣдствен- 
по  сортировать  себя  мы  должны  уже  сами».  Сь'олі.ко  въ  этомъ  на- 
стоящей благородной  гордости!  Это  не  уваженіе  къ  деньгамъ,  а 
уваженіе  къ  самому  себѣ.  Вообще  же  къ  деньгамъ,  къ  богатству, 
въ  острогѣ  не  было  особеннаго  уваженія,  особенно  если  смотрѣть 
на  арестантовъ  на  всѣхъ  безразлично,  въ  массѣ,  въ  артели.  Я не 
помню  даже  ни  одного  изъ  ппхъ,  серьезно  унижавшагося  изъ-за 
денеіъ,  еслибъ  пришлось  даже  ра;ісматрпвать  ихъ  по  одиночкѣ. 
Были  попрошайки,  выпраіпивавшіе  и у меня.  По  въ  этомъ  поиро- 
шайствѣ  было  больше  шалости,  плутовства,  чѣмъ  прямаго  дѣ.іа; 
было  больше  юмору,  наивности.  Не  знаю,  понятно  ли  я выражаюсь... 
Но  я забылъ  о театрѣ.  Къ  дѣ.лу. 
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До  поднятія  ;іанавѣса  вся  комната  іірсдстав.ія.іа  странную  іі 
оживленную  картину.  Во-нервы.хь,  то.ніа  зрііте.тей , сдавленная, 
сплюснутая,  стиснутая  со  всѣхъ  сторонъ,  съ  терпѣніемъ  и съ  бла- 
женствомъ въ  .іицѣ,  ожидающая  начала  представленія.  Въ  заднихъ 
рядахъ  люди,  громоздящіеся  одіінъ^на  другаго.  Многіе  изъ  нихъ 
* рннеслн  съ  собой  но.іѣнья  съ  кухни:  установивъ  кое-какъ  у стѣнки 
то.тстое  полѣно,  че.ювѣкъ  взбирается  на  него  ногами,  обѣими  ру- 
ками упирается  въ  плеча  впереди  стоящаго  и нс  измѣняя  положе- 
нія, стоялъ  такимъ  обра;томъ  часа  два,  совершенно  довольный  со- 
бою и своимъ  мѣстомъ.  ,1,ругіе  ^крѣімялись  ногами  на  иечи,  на 
нижней  иристуикѣ,  и точно  также  выстаива.ш  все  время,  опираясь 
на  передовыхъ.  ё)то  бы.ю  въ  самыхъ  заднихъ  рл.дахъ,  у стѣны. 
Сбоку,  взмостившись  на  нары  стояла  тоже  сплошная  титиа,  надъ 
музыкантами.  Тутъ  бы.іп  хорошія  мѣста.  Человѣкъ  пять  взмостн- 
.іись  на  самую  печь  и лежа  на  ней  смотрѣ.іп  внизъ.  То-то  бла- 
женствова.іи ! На  иодоконинкахъ  но  другой  стѣнѣ  тоже  гомозились 
цѣлыя  толпы  опоздавшихъ  или  не  нашедшихъ  хорошаго  мѣста. 
Всѣ  вели  себя  тихо  н чип  но.  Всѣмъ  хогЬ.іось  себя  выказат  ь передъ 
господами  н посѣтителями  съ  самой  лучшей  стороны.  На  всѣхъ 
лпца.\ъ  выража.іось  самое  наивное  ожиданіе.  Всѣ  лица  были  крас- 
ныя н смоченыя  потомъ,  отъ  жару  и духоты.  Что  за  странный 
отблескъ  дѣтской  радости,  мн.іаго,  чистаго  удовольствія  сіялъ  на 
этихъ  изборожденныхъ,  к.іейменыхъ  .ібахъ  и щекахъ,  въ  этн.\ъ 
взглядахъ  людей,  доселѣ  мрачныхъ  и угрюмыхъ,  въ  этихъ  глазахъ, 
сверкавшихъ  иногда  страшнымъ  огнемъ!  Всѣ  были  безъ  масокъ,  и 
съ  правой  стороны  всѣ  го.іовы  представлялись  мнѣ  бритыми.  Но 
вотъ  на  сіщнѣ  слышится  возня,  суетня.  Сейчасъ  подымается  зана- 
вѣсъ. Вотъ  заигра.іъ  оркестръ....  Іітотъ  оркестръ  стоитъ  уиомина- 
нія.  Сбоку,  по  нарамъ  размѣстіі.іось  че.ювѣкъ  восемь  музыкантовъ: 
двѣ  скрипки  (одна  была  въ  осгроіѣ,  другую  у кого-то  заняли  въ 
крѣпости,  а артистъ  нашелся  и дома),  три  ба.іа.іайки,  — всѣ  само- 
.гѣіьщина,  двѣ  гитары,  и бубенъ  вмѣсто  контрбаса.  Скрипки  только 
впзжа.іи  и пилили,  гитары  были  дрянныя,  зато  ба.шайки  были 
неслыханныя.  Проворство  иереборкн  сгруиъ  пальцами  рѣшительно 
равнялось  самому  ловкому  фокусу.  Игрались  все  плясовые  мотивы. 
Въ  самыхъ  плясовыхъ  мѣстахъ  ба.іа.іаечиики  ударяли  кистями  иа.іь- 
цевъ  о деку  бала.іайки;  тонъ , вкусъ , исполненіе , обращеніе  съ 
инструментами,  характеръ  передачи  мотива,  — все  это  было  свое, 
оригииа.іьнос,  арестантское.  Одинъ  изъ  гитаристовъ  тоже  вслико- 
.гѣпно  зиалъ  свой  инструментъ.  Уто  бы.гь  тотъ  самый  изъ  дворянъ, 
который  убилъ  своего  отца  Что  же  касается  до  бубна,  то  онъ 
просто  дѣлалъ  чудеса:  то  завертится  на  пальцѣ,  то  большимъ  иаль- 
цемъ  проведутъ  по  его  кожѣ;  то  с.іышатся  частые,  звонкіе  іі  одно- 
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образные  удары,  то  вдругъ  этотъ  спльный,  отчетливый  звукъ  какъ- 
бы  разсыпается  горохомъ  на  безчисленное  чис.іо  маленькихъ,  дре- 
безжащихъ и шушуркающнхъ  звуковъ.  Наконецъ  появилпсь  еще  двѣ 
гармоніи.  Честное  слово,  — я до  тѣхъ  поръ  не  іимѣлъ  понятія  о томъ, 
что  можно  сдѣлать  изъ  иростьу;ъ,  простонародныхъ  инструментовъ' 
согласіе  звуковъ,  сыгранность,  а главное  духъ,  характеръ  понятія  # 
передачи  самой  сущности  мотива,  были  нросто  удивительные.  Я въ 
первый  разъ  понялъ  тогда  совершенно,  что  именно  есть  безконеч- 
но-разгульнаго и удалаго  въ  разгульныхъ  и удалыхъ  Русскихъ 
плясовыхъ  пѣсняхъ.  Наконецъ  іірднялась  занавѣсъ.  Всѣ  пошевели- 
лись, всѣ  нереступилп  съ  одной  ноги  на  другую,  задніе  привстали 
на  цыночки ; кто-то  уналъ  съ  но.іѣна ; всѣ  до  единаго  раскрыли 
рты  н уставплп  г.іаза,  п полнѣйшее  молчаніе  воцарилось....  Пред- 
ставленіе началось. 

Подлѣ  меня  стоялъ  Алей,  въ  группѣ  своихъ  братьевъ  и всѣхъ 
остальныхъ  Черкесовъ.  Они  всѣ  страстно  привяза.інсь  къ  театру  н 
ходили  потомъ  каждый  вечеръ.  Всѣ  мусульмане,  татары  и проч., 
какъ  замѣчалъ  я не  одииъ  разъ,  всегда  страстные  охотники  до 
всякихъ  зрѣлищъ.  Подлѣ  насъ  прикурнулъ  и Исай  Ѳомпчъ,  кото- 
рый казалось  съ  поднятіемъ  занавѣса  весь  превратился  въ  слухъ, 
въ  зрѣніе  п въ  самое  наивное,  жадное  ожиданіе  чудесъ  в наслаж- 
деній. Даже  ЖЯ.1КО  было  бы,  еслибъ  опъ  разочарова.іся  въ  своихъ 
ожпданія.чъ.  Ми.іое  лице  Алея  сіяло  такою  дѣтскою,  прекрасною 
радостью,  что,  признаюсь,  миѣ  ужасно  было  весело  на  него  смо- 
трѣть и я,  помню,  невольно  каждый  разъ  нри  какой-нибудь  смѣш- 
ной и ловкой  выходкѣ  актера,  когда  раздавался  всеобщій  хохотъ, 
тотчасъ  же  оборачпва.іся  къ  Алею  и заглядывалъ  въ  его  лице.  Онъ 
меня  пе  видалъ;  не  до  меня  ему  былоі  Очень  недалеко  отъ  меня, 
съ  лѣвой  стороны  стоя.лъ  арестантъ,  ножплой,  всегда  нахмурен- 
ный, всегда  недовольный  и ворчливый.  Онъ  тоже  замѣтилъ  Алея 
и,  я видѣлъ,  нѣсколько  разъ  съ  полуулыбкой  оборачивался  пог.ія- 
дѣть  на  него;  такъ  онъ  бьыъ  ми.іъ!  «А.іей  Семенычъ»,  называлъ 
онъ  его,  не  знаю  зачѣмъ.  Нача.гп  «Филаткой  н Мирошкой».  Фи.іат- 
ка  (Баклушинъ)  былъ  дѣйствительно  вс.іико.іѣненъ.  Онъ  сыгралъ 
свою  роль  съ  удивительною  отчетливостью.  Видно  было,  что  онъ 
вдумывался  въ  каждую  Фразу,  въ  каждое  движеніе  свое.  Каждому 
пустому  слову,  каждому  жесту  своему  оиъ  умѣлъ  придать  смыслъ 
и значеніе,  совершенно  соотвѣтствеішос  характеру  свой  роли.  При- 
бавьте къ  этому  старанію,  къ  этому  изученію  удивительную,  непод- 
дѣльную веселость,  простоту,  безыскусственность,  ц вы,  еслибъ  вн 
дѣли  Бак.іушина,  сами  сог.тси.гись  бы  непремѣнно,  что  это  насто- 
ящій, прирожденный  актеръ  съ  большпмъ  талантомъ.  Филатку  я 
видѣлъ  ве  разъ  на  Московскомъ  н Петербургскомъ  театрахъ,  и по- 
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ложительпо  говорю — столичные  актеры,  игравшіе  Филатку,  оба  иг- 
рали хуже  Бак.іушива.  Въ  сраввспіи  съ  нпыъ  они  были  псЛзаве,  а вс 
' настоящіе  мужики.  Имъ  слишкомъ  хогіиось  нредставить  мужика.  Бак- 
лушина сверхъ  того  возбуждало  соперничество:  всѣмъ  извѣстно  было, 
что  во  второй  іііэсѣ  роль  Ксдрила  будетъ  играть  арестантъ  Поцѣй- 
кинъ,  актеръ,  котораго  всѣ  почему-то  считали  даровитѣе,  лучше  Бак- 
лушина, а Баклушинъ  страдалъ  отъ  этого  какъ  ребенокъ.  Сколько 
разъ  ирвходн.іъ  онъ  ко  мпѣ  въ  эти  послѣдніе  дни  и изливаіъ  свои 
чувства.  За  два  часа  до  представленія  его  трясла  лихорадка.  Когда 
хохотали  и кричали  ему  изъ  толпы:  «Лихо,  Баклушинъ!  ай  да  мо- 
.іодецъ»!  — все  лице  его  сіяло  счастьемъ,  настоящее  вдохновеніе 
блистало  въ  глазахъ  его.  Сцена  цѣлованія  съ  Мнрошкой,  когда 
Фнлатка  кричитъ  ему  предварительно:  «утрись»!  и самъ  утирается, — 
вышла  уморительно  смѣшна.  Всѣ  такъ  и покатились  со  смѣху.  Но 
всего  занимательнѣе  для  меня  были  зрители;  тутъ  ужъ  всѣ  были 
на -распашку.  Они  отдавались  своему  удовольствію  беззавѣтно. 
Крики  одобренія  раздавались  все  чаще  и чаще.  Вотъ  одинъ  под- 
талкиваетъ товарища  и наскоро  сообщаетъ  ему  своп  впечатлѣнія, 
даже  незаботясь  и пожалуй  не  видя,  кто  стоитъ  по.длѣ  него;  другой, 
при  какой-нибудь  смѣшной  сценѣ,  вдругъ  съ  восторгомъ  оборачи- 
вается къ  толпѣ’  быстро  оглядываетъ  всѣхъ,  какъ  бы  вызывая 
всѣхъ  смѣяться,  машетъ  рукой  н тотчасъ  же  опять  я;адио  обра- 
щается къ  сценѣ.  Третій  просто  прищелкнетъ  языкомъ  и па.іь- 
цамн  и не  можетъ  смирио  устоять  на  мѣстѣ;  а такъ  какъ  некуда 
идти,  переминается  только  съ  ноги  на  ногу.  Къ  концу  иіэсы  общее 
весе-юе  настроеніе  дошло  до  высшей  степени.  Я ничего  не  пре- 
увеличиваю. Представьте  острогъ,  кандалы,  неволю,  долііе  груст- 
ные годы  впереди,  жизнь  однообразную,  какъ  водяную  капё.іь,  въ 
хмурый,  осенній  день,  — и вдругъ  всѣмъ  этимъ  пригнетеннымъ  п 
заключеннымъ  позволили  на  часокъ  развернуться , повеселиться, 
забыть  тяжелый  сонъ,  устроить  цѣлый  театръ,  да  еще  какъ  уст- 
роить: на  гордость  и на  удивленіе  всему  городу,  — зиай  дескать 
нашихъ,  каковы  арестанты!  Ихъ  конечно  все  заиима.іо,  костюмы, 
напримѣръ.  Ужасно  любопытно  было  для  нихъ  увидѣть  напри- 
мѣръ такого-то  Ваньку  Отпѣтаго,  алп  Нецвѣтаева,  али  Баклу- 
шина, совсѣмъ  въ  другомъ  нлатьѣ,  чѣмъ  въ  какомъ  столько  ужъ 
лѣтъ  ихъ  каждый  день  видѣли.  «Вѣдь  арестантъ,  тотъ  же  арес- 
тантъ, у самого  кандалы  побрякиваютъ,  а вотъ  вы.чодитъ  же  те- 
перь въ  сюртукѣ,  въ  круглой  шляпѣ,  въ  плащѣ  — точно  штатской! 
Усы  себѣ  придѣлать,  волосы.  Вонъ  платочекъ  красный  изъ  кармана 
вынулъ,  обмахивается,  барина  представляетъ,  точно  самъ  ни  дать 
пи  взять  баринъ»!  II  всѣ  въ  восторгѣ.  Благодѣтельный  помѣщикъ 
выше.іъ  въ  адъютантскомъ  мундирѣ,  правда  очень  старенькомъ,  въ 
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эполетахъ,  въ  фуражкѣ  съ  кокардочкой  іі  пронэвелъ  необыкновен- 
ный эффектъ.  На  эту  ро.іь  было  два  охотника,  и— новѣрятъ  ли?- 
оба  точно  малені.кія  дѣти  ужасно  поссорилнсъ  друіт.  съ  другомъ  ' 
за  то,  кому  играть:  обоимъ  хотѣ.іось  иокаііатьсл  въ  о<|>ііцерсконъ 
мундирѣ,  съ  эксельбантанп!  Ихъ  ужъ  раанима-ііі  друііе  актеры  іі 
присудили  большинствомъ  голосовъ  отдать  роль  Нецвѣтаеву,  нс 
потому,  чтобъ  онъ  былъ  ка;іистѣе  и красивѣе  другаго  и такимъ  об- 
разомъ лучше  бы  походилъ  на  барина,  а иотому,  что  Нецвѣтаевъ 
увѣри.іъ  всѣхъ,  что  онъ  выйдетъ  съ  тросточкой  и будетъ  такъ  ею 
помахивать  и по  землѣ  чертить,  какъ  настоящій  баринъ  и пер- 
вѣйшій франтъ,  чего  Ванькѣ  Отпѣтому  и не  представить,  потому  - 
настоящихъ  господъ  онъ  никогда  и ие  видывалъ.  И дѣйствительно 
Нецвѣтаевъ,  какъ  выіиелъ  съ  своей  барыней  передъ  публику,  только 
и дѣ.іалъ,  что  быстро  н бѣг.іо  чертилъ  тоненькой  Камышевой  трос- 
точкой, которую  откудова-то  досіалъ,  ио  землѣ,  вѣроятно  счцтая 
въ  этомъ  иризиаки  самой  высшей  госиодственностн,  крайняго  ще- 
гольства и фешени.  Вѣроятно,  когда-нибудь  еще  въ  дѣтствѣ,  бу- 
дучи здоровымъ,  босоногимъ  ма.іьчишкой,  случа.іось  ему  увидать 
красиво-одѣтаго  баііива  съ  тросточкой  и илѣинтьса  его  умѣньемъ 
вертѣть  ею,  и вотъ  впечат.іѣвіе  навѣки  и неизгладимо  осталось  въ 
душѣ  его,  такъ  что  теперь  въ  тридцать  иять  лѣтъ  отъ  роду  припом- 
нилось все  какъ  было,  діа  полнаго  плѣненія  и прельщенія  всего  ост- 
рога. Нецвѣтаевъ  былъ  до  того  углубленъ  въ  свое  занятіе,  что  ужъ 
и не  смотрѣлъ  пи  иа  кого  и никуда,  даже  говорилъ  не  подымая 
глазъ,  и только  и дѣлалъ,  что  с.іѣдилъ  за  своей  тросточкой  и за 
ея  кончикомъ.  Благодѣтельная  помѣщица  была  тоже  въ  своемъ 
родѣ  чрезвычайно  замѣчательна:  она  явилась  въ  старомъ  нзноше- 
номъ  кисейномъ  илатьѣ,  смотрѣвшемъ  настоящей  тряпкой,  съ  го- 
лыми руками  и шеей,  страшно  набѣленымъ  и наруняненымъ  ли- 
цомъ, въ  сиа-тыюмъ  колеикоровомъ  чеичнкѣ,  иодвязанііомъ  у под- 
бородка, съ  зонтикомъ  въ  одной  рукѣ  и съ  вѣеромъ  изъ  разрвсо- 
ваной  бумаги  въ  другой,  которымъ  она  безпрерывно  обмахивалась. 
ііа.іпъ  хо.хоту  встрѣти.гь  барыню;  да  и сама  барыня  нс  выдержала 
и нѣсколько  разъ  ирннима.іась  хохотать.  Игра.іъ  барыню  арестантъ 
Нвановъ.  Сироткинъ,  переодѣтый  дѣвушкой,  былъ  очень  милъ. 
Куплеты  тоже  сошли  хорошо.  Однимъ  словомъ  ніэса  кончилась  къ 
самому  полному  и всеобщему  у,дово.іьствію.  Критики  нс  было,  да  , 
н быть  нс  могло. 

ІІрошра.іи  еще  ііазъ  увертюру:  -Сѣни  мои  сѣни,  и вновь  под- 
нялась занавѣсъ.  Это  Кедрилъ.  Кедри.гь  что-то  вродѣ  Донъ-Ждана; 
по  крайней  мѣрѣ  и барииа  и слугу  черти  подъ  конецъ  піэсы  уно- 
сятъ въ  адъ.  Дава.іся  цѣ.шй  актъ,  но  это  видно  отрывокъ;  на- 


ОідіІігеО  Ьу  Соо^Іе 


697 


чало  в конецъ  затервны.  Толку  іі  смыс.іу  нѣтъ  ни  малѣйшаго. 
Дѣйствіе  происходитъ  въ  Россіи,  гдѣ-то  на  иостои.іомъ  дворѣ. 

Трактирщикъ  иводитъ  въ  комнату  барина  иъ  шинели  іі  въ  круг- 
.іой  исковерканой  шляиѣ.  За  шімъ  идетъ  его  слуга  Кедрилъ  съ  че- 
моданомъ и съ  аавериутой  въ  синюю  бумагу  курицей.  Кедрилъ  въ 
полуиіубкѣ  и .іакейскомъ  картузѣ  Онъ-то  и есть  обжора.  Играетъ 
его  арестантъ  Иоцсйкииъ,  соперникъ  Баклушина;  барина  играетъ 
тотъ  же  Ивановъ,  чтб  игра.іъ  въ  первой  піэсѣ  благодѣтельную 
помѣщицу.  Трактирщикъ,  ІІецвѣтаевъ,  предувѣдомляетъ,  что  въ 
комнатѣ  водятся  черти,  и скрывается.  Баринъ,  мрачный  и озабо- 
ченный, бормочетъ  про  себя,  что  онъ  ото  давно  зналъ  и велитъ 
Кедрилу  і)азложить  вещп  и ириготовить  ужинъ.  Кедрилъ  трусъ  и 
обжора. 

Услышавъ  о чертяхъ,  онъ  блѣднѣетъ  и дрожитъ  какъ  листъ. 
Онъ  бы  убѣжалъ,  но  труситъ  барина.  Да  сверхъ  того  ему  и ѣсть 
хочется.  Онъ  сластолюбивъ,  глупъ,  хитеръ  цо- своему,  трусъ,  на- 
дуваетъ барина  на  каждомъ  шагу  п въ  то  же  время  боится  его. 
Ото  замѣчательный  типъ  с.туги,  въ  которомъ  какъ-то  неясно  и от- 
даленно сказываются  черты  Леиорс.іло,  и,  дѣйствите.іьно,  замѣча- 
тельно переданный.  Поцѣйкипъ  съ  рѣшительнымъ  талантомъ  и,  на 
мой  взглядъ,  актеръ  еще  лучше  Баклушина.  Я,  разумѣется,  встрѣ- 
тясь  на  другой  день  съ  Баклушинымъ,  не  иысказа.ть  ему  своего 
мнѣнія  вполнѣ:  я бы  слишкомъ  огорчилъ  его.  Арестантъ,  игравшій 
барина,  сыгра.іъ  тоже  недурно.  Вздоръ  онъ  несъ  ужаснѣйшій,  ни 
на-что  не  похожій;  но  дикція  была  правильная,  бойкая,  жестъ  со- 
отвѣтственный. Покамѣстъ  Кедрилъ  возился  съ  чемодаиамн,  баринъ 
ходитъ  въ  раздумыі  по  сцеиѣ  п объяв.іяетъ  во  всеус.іышаніе,  что 
въ  нынѣпіній  вечеръ  конецъ  его  странствованіямъ.  Кедрилъ  любо- 
пытно прислушивается,  гримасничаетъ,  говоритъ  а ране  н смѣшитъ 
съ  каждымъ  словомъ  зрителей.  Ему  не  жа.іь  барина;  но  онъ  слы- 
ша.іъ  о чертахъ;  ему  хочется  узнаті.,  что  зто  такое,  и вотъ  онъ 
вступаетъ  въ  разговоры  п въ  распросы.  Варинъ  наконецъ  объяв- 
ляетъ ему,  что  когда-то  въ  какой-то  бѣдѣ  онъ  обратті.іся  къ  по- 
мощи ада  п черти  помогли  ему,  выручили;  но  что  сегодпя  срокъ 
и можетъ  быть  сегодня  же  они  придутъ,  по  условію,  за  душей  его. 
Кедрилъ  начинаетъ  шибко  трусить.  Но  баринъ  не  теряетъ  духа  и 
велитъ  ему  приготовить  ужинъ.  Услыша  про  ужинъ,  Кедри.іъ  ожив- 
ляется, вынимаетъ  курицу,  вынимаетъ  вино,— и нѣтъ-иѣтъ,  а самъ 
отщипнетъ  отъ  курицы  и отвѣдаетъ.  Публика  хохочетъ.  Вотъ  скрип- 
нула дверь,  вѣтеръ  стучитъ  ставнями;  Кедрилъ  дрожитъ  и наскоро 
почти  безсозиатс.іыіо  упрятываетъ  въ  уютъ  о«|шмный  кусокъ  ку- 
рицы, который  и проглотить  не  можегь.  Опять  хохотъ.  «Готово 
ли»'і'  кричитъ  баринъ,  расхаживая  по  комнатѣ. — Сейчасъ,  сударь!.. 
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я вамъ....  приготовлю, — говоритъ  Кедрплъ,  самъ  садится  за  столъ 
и преспокоЛно  пачинаегь  уилетать  барское  кушанье. 

Публикѣ  видимо  любо  проворство  и хитрость  слуги , и то,  что 
баринъ  въ  дуракахъ.  Надо  признаться,  что  и Поцѣйкшіъ  стоіиъ 
дѣйствитс.іьио  похва.іы. 

Слова:  «сейчасъ,  сударь,  я вамъ  приготовлю»  оиъ  выговорилъ 
превосходно.  Сѣвъ  за  столъ,  онъ  начинаетъ  ѣсть  съ  жадностью  п 
вздрагиваетъ  съ  каждымъ  шагомъ  барина,  чтобъ  тотъ  не  замѣтилъ 
его  продѣлокъ;  чуть  тотъ  повернется  на  мѣстѣ,  оиъ  прячется  подъ 
столъ  п тащитъ  съ  собой  курицу.  Наконецъ  опъ  утоляетъ  свой 
первый  голодъ;  пора  подумать  о барішѣ. — «Кедрнлъ,  скоро  ли  ты»? 
кричитъ  баринъ. — Готово-съ!  бойко  отвѣчаетъ  Кедрплъ,  спохва- 
тившись, что  барину  почти  ничего  не  останется.  На  тарелкѣ  дѣй- 
ствительно лежитъ  одна  куриная  пожка.  Баринъ,  мрачный  и оза- 
боченный, ничего  не  замѣчая,  садится  за  столъ,  а Кедрилъ  съ  сал- 
феткой становится  за  его  стуломъ.  Каждое  слово,  каждый  жестъ, 
каждая  гримаса  Кедрила,  когда  оиъ,  оборачиваясь  къ  публикѣ,  ки- 
ваетъ на  простофилю- барпна,  встрѣчаются  съ  неудержимымъ  хо- 
хотомъ зрителями.  Но  вотъ,  только  что  баринъ  принимается  ѣсть, 
появляются  черти.  Тутъ  ужъ  ничего  понять  нельзя,  да  и черти 
появляются  какъ-то  ужъ  слишкомъ  не-полюдски:  въ  боковой  ку- 
лисѣ отворяется  дверь  н является  что-то  въ  бѣломъ,  а вмѣсто  го- 
ловы у него  фопарь  со  свѣчей;  другой  фантомъ  тоже  съ  фонаремъ 
на  головѣ,  въ  рукахъ  держитъ  косу.  Почему  фонари,  почему  коса, 
почему  черти  въ  бѣломъ?  нпкто  пе  можетъ  объяснить  себѣ.  Впро- 
чемъ, объ  этомъ  нпкто  не  задумывается.  Такъ  ужъ  вѣрно  тому  н 
быть  должно.  Баринъ  довольно  храбро  оборачивается  къ  чертямъ 
и кричитъ  пмъ,  что  онъ  готовъ,  чтобъ  они  брали  его.  Но  Кедрилъ 
труситъ  какъ  заяцъ;  онъ  лѣзетъ  подъ  сто.іъ,  но  не  смотря  на  весь 
свой  испугъ,  не  забываетъ  захватить  со  стола  бутылку.  Черти  на 
минуту  скрываются;  Кедри.іъ  вылѣзаетъ  изъ-за  стола;  но  только 
что  баринъ  првнимаетод  опять  за  курицу,  какъ  три  чорта  снова 
врываются  въ  комнату,  подхватываютъ  барпна  сзади  п несутъ  его 
въ  преисподнюю.  «Кедрплъ!  спасай  меня»!  кричитъ  баринъ.  Но 
Кедрилу  пе  до  того.  Онъ  въ  этотъ  разъ  и бутылку,  и тарелку  и 
даже  хлѣбъ  стащилъ  подъ  столъ.  Но  вотъ  онъ  теперь  одинъ,  чер- 
тей нѣтъ,  барина  тоже.  Кедрнлъ  вылѣзаетъ,  осматривается  п улыбка 
озаряетъ  лице  его.  Онъ  плутовскп  прищуривается,  садится  на  бар- 
ское мѣсто  и,  кивая  публикѣ,  говоритъ  полушопотомъ 

— Ну,  я теперь  одинъ....  безъ  барина!... 

Всѣ  хохочутъ  #ому,  что  онъ  безъ  барина;  но  вотъ  онъ  еще  при- 
бавляетъ иолушопотомъ,  конфиденціально  обращаясь  къ  публикѣ,  и 
все  веселѣе  и веселѣе  подмигивая  глазкомъ; 
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— Барпна-то  черти  взяли!... 

Восторгъ  зрителей  безпредѣ.іышй  1 Кромѣ  того,  что  барина  черти 
взяли,  это  било  такъ  высказано,  съ  такимъ  плутовствомъ,  съ  такой 
иасмѣиілипо- торжествующей  гримасой,  что  дѣйствительно  невоз- 
можно не  аплодировать.  Но  недолго  продолжается  счастіе  Кедри.іа. 
Только-было  онъ  распорядился  бутылкой,^  налилъ  себѣ  въ  стаканъ 
_и  хотѣлъ  нить,  какъ  вдругъ  возвращаются  черти,  крадутся  сзади 
на  цыпочкахъ  н цапъ-царанъ  его  подъ  бока.  Кедрилъ  кричитъ  во 
все  горло;  отъ  трусости  онъ  не  смѣетъ  оборотиться.  Защищаться 
тоже  не  можетъ:  въ  рукахъ  бутылка  п стаканъ,  съ  которыми  онъ 
не  въ  силахъ  разстаться.  Разинувъ  ротъ  отъ  у'жаса,  онъ  съ  ііол- 
минуты  сидитъ  вынуча  глаза  на  публику,  съ  такимъ  уморитель- 
нымъ выраженіемъ  трусливаго  испуга,  что  рѣшительно  съ  него 
можно  было  писать  картину.  Наконецъ  его  несутъ,  уносятъ;  бу- 
тылка съ  нимъ,  онъ  болтаетъ  йогами  и кричитъ,  кричитъ.  Крики 
его  раздаются  еще  за  кулисами.  Но  занавѣсъ  опускается  и псѣ.  хо- 
хочутъ, всѣ  въ  восторгѣ....  Оркестръ  начинаетъ  комаринскую. 

Начинаютъ  тихо,  едва  слышно,  но  мотивъ  растетъ  іг  растетъ, 
темпъ  учащается,  раздаются  молодецкія  прищелкиванія  по  декамъ 
бала.іайЕи....  Это  комарипская  во  всемъ  своемъ  размахѣ  и право 
было  бы  хорошо,  еслибы  Глинка  хотя  случайно  услыха,іъ  ее  у насъ 
въ  острогѣ. 

Начинается  пантомпна  подъ  музыку.  Комарипская  не  умолкаетъ 
во  все  продолженіе  паптомпны.  Представлена  внутренность  избы. 
На  сценѣ  мельникъ  и жена  его.  Мельникъ  въ  одномъ  углу  чинитъ 
сбрую,  въ  другомъ  углу  жена  прядетъ  ленъ.  Жену  играетъ  Сирот- 
кинъ, мельника  Нецвѣтасвъ. 

Замѣчу,  что  наши  декораціи  очень  бѣдны.  И въ  этой  п въ  предъ- 
идущей  піэсѣ,  и въ  другихъ,  вы  бо.гЬе  донолняете  собственнымъ 
воображеніемъ,  чѣмъ  видите  глазами.  Вмѣсто  задней  стѣны  протя- 
нутъ какой-то  коверъ  или  попону;  сбоку  какія-то  дрянныя  ширмы. 
Лѣвая  же  стороЪа  ничѣмъ  не  заставлена,  такъ  что  видны  нары. 
Но  зрители  не  взыскате.іьны  н соглашаются  дополнять  воображе- 
• ніемъ  дѣйствительность,  тѣмъ  болѣе,  что  арестанты  къ  тому  очень 
способны:  «Сказано  садъ,  такъ  и почитан  за  садъ,  комната,  такъ 
комната,  изба,  такъ  изба, — все  равно  п церемониться  много  нечего*. 

Но  нечего  описывать  всѣхъ  сценъ.  Ихъ  было  двѣ  нлп  три.  Всѣ 
онѣ  смѣшны  н неподдѣльно  веселы.  Если  сочинили  ихъ  не  сами 
арестанты,  то,  по  крайней  мѣрѣ,  въ  каждую  изъ  нихъ  положили 
своего.  Почти  каждый  актеръ  импровизировалъ  отъ  себя,  такъ  что 
въ  слѣдующіе  вечера,  одинъ  и тотъ  же  актеръ,  одну  и ту  же  роль 
игралъ  нѣсколько  иначе.  Послѣдняя  нантоміша,  фантастическаго 
свойства,  заключилась  балетомъ.  Хоронился  мертвецъ.  Браминъ  съ 
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много'шслеииой  прислугой  дѣлаетъ  надъ  іробомъ  различныя  зак,іи- 
нанія,  но  ничто  не  номогаетт..  Наконецъ  раздается;  «Солнце  на 
закатѣ*,  мертвецъ  оживаетъ  и всѣ  въ  радости  начинаютъ  плясать. 
Браминъ  пляшетъ  вмѣстѣ  съ  мертвецомъ  и пляшетъ  совершенно 
особеннымъ  образомъ,  по-брамински.  Тѣмъ  и кончается  театръ,  до 
слѣдующаго  вечера. 

Наши  всѣ  рас.чодятся  весе.ше,  дово.іьиые,  хвалятъ  актеуювъ,. 
б.іагодарятъ  уитеръ-офицера.  Ссоръ  неслышно.  Всѣ  какъ-то  непри- 
вычно довольны,  даже,  какъ  будто  счастливы,  н засыпаютъ  нс  по 
всеі'дашнему,  а почти  съ  спокойнымъ  духомъ,  — а съ  чего  бы  ка- 
жется? А между  тѣмъ  это  не  мечта  моего  воображенія.  Уто  правда, 
лстнва.  Только  пемиого  позволили  этимъ  бѣднымъ  людямъ  но- 
жить  по  своему,  повеселиться  по-людски,  прожить  хотя  часъ  нс  по- 
острожному — н человѣкъ  нравственно  мѣняется,  хотя  бы  то  бы.ю 
на  нѣсколько  только  минуть....  Но  вотъ  уже  глубокая  ночь.  Я вздра- 
гиваю и просыпаюсь  случайно;  старикъ  все  еще  молится  на  печкѣ, 
и промо.іптся  до  самой  :іаріі;  Л.іей  тихо  спитъ  йодлѣ  меня.  Я при- 
поминаю, что  и засыпая  онъ  еще  смѣялся,  толкуя  вмѣстѣ  съ  брать- 
ями о театрѣ,  II  невольно  засматриваюсь  на  его  спокойное  дѣтское 
.іице.  Ма.ю  но  ма.іу  я прииоипнаю  все;  иос.тѣдній  деш.,  праздники, 
весь  этоть  мѣсяцъ....  въ  испугѣ  приподымаю  голову  и оглядываю 
спящихъ  мопхъ  товарищей,  при  дрожащемъ  туск.іомъ  свѣтѣ  піесте- 
риковой  казенной  свѣчи.  Я смотрю  на  нхъ  бѣдныя  лица,  на  ихъ 
бѣдныя  постели,  на  всю  эту  непроходимую  голь  н нищету,  всма- 
триваюсь—и точно  мнѣ  хочется  увѣінггься,  что  все  это  но  продо.і- 
женіе  безобразнаіо  сна,  а дѣйствительная  правда.  Но  это  правда; 
вотъ  слышится  чей-то  стонъ;  кто-то  тяжело  откинулъ  руку  и бряк- 
иу.іъ  цѣпями.  Другой  вздрогнулъ  во  снѣ  и началъ  говорить,  а дѣ- 
душка иа  печи  молится  за  всѣхъ  «православиы.хъ  христіанъ»  іі 
С.1ЫШИО  его  .мѣрное,  тихое,  протяжное : •Господи  Інсусе  Христе, 
помилуй  насъ»!...  , 

— Не  навсегда  же  я здѣсь,  а только  вѣдь  на*  нѣсколько  .іѣтъ, 
думаю  я,  н склоняю  оиять  го.юву  па  подушку. 

Ч Достоевскій'). 


СЕСТРА., 

Мы  съ  братомъ  сь-изма.іа  крѣпко  люби.іп  .другъ  друга.  Чтобы 
повздорить  между  собою,  чтобы  обидѣть  одинъ  другаго,— да  сохрани 

')  Соі<і>еысшш1і  шеятель. 
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Г>оже1  Если,  бииаетг,  вг  чемъ  мыслями  не  сойдемся,  такч.  уступимъ 
другъ  другу.  И племяннички  меня  очень  любили.  Выва.іо,  даже  ссо- 
рятся изъ-за  .меня;  .ото  моя  тётя»,  говоритъ  одинъ,  а тотъ  къ  себѣ 
тянетъ:  •моя»!  да  какъ  уцѣпятся,  да  какъ  начнутъ  цѣловать,  такъ 
и і)аботу  изъ  рукъ  выхватятъ,  и платокъ  съ  головы  спадетъ. 

Только  невѣстушка  больно  со  мной  спесива  была.  Ужъ  л-.іь  ей 
не  угожда,іа,  какъ  малому  дитяти?  да  нѣтъ,  не  угодила I •Невѣ- 
стушка, душа  }іоя».  Говорю  я ей  быва.то,  •сдѣлаемъ  вотъ  такъ, 
или  эдакъ,  и ладно  будетъ».  Купить  ли  что,  ііродаті.  — ни  за-что 
въ  свѣтѣ  не  послушается;  хотя  и выдетъ  убытокъ  явный,  а на 
сво»‘Мъ  поставитъ.  Намолчу  я передъ  нею,  поплачу  тихонько,  да  и 
все  тутъ.  Не  хотѣла  я брата  тревожить;  снова,  бывало,  къ  ней  съ 
ласковыми  ііѣчами  подойду. 

Сажаемъ  мы  съ  нею  однажды  разсаду  въ  огородѣ;  я заговариваю 
сь  ней,  а она  словно  не  слышитъ,  отошла  подальше.  Тяжело  мнѣ 
стало  на  сердцѣ,  — запѣла  я;  ііон),  а с.іезы  такъ  изъ  глазъ  и сып- 
лются. Вдругъ  слышу:  «Ногъ  вамъ  въ  помоіць,  деш.  вамъ  добрый»! 
Смотрю — это  наша  сосѣдка  об.гокотнлась  на  :іаборъ,  да  и кланяется. 
Я скорехонько  слезы  утерла. 

•Здравствуйте»,  говорю,  ••січ-трица»! 

•А  я. къ  рм’ъ  шла». 

• Милости  просимъ». 

• Не  продадите  ли  вы  мнѣ  щепотку  ра:ісады»|:' 

• Мы  чужимъ  не  продаемъ,  а сосѣдкѣ  надо  н такъ  дать». 

• Спасибо  за  ласку,  сестрица»,  да  и протягиваетъ  мнѣ  гор- 
шочекъ. 

Я набрала  въ  тотъ  горшочекъ  ра.зсады  да  и дала  ей. 

Она  поблагодарила  и пошла  себѣ. 

НеігЬстка  на  меня  такт,  и напустилась. 

• Станутъ  всѣ  хо.злйннчать  у меня, — все  хозяйство  начисто  рас- 
таіцутъ!  Эдакъ  и от?  золотой  горы  ничего  не  останется»! 

И пошла,  и пошла Матерь  Божія!  Я только  с.лезаміі  обли- 

ваюсь. -ІІев'ѣстушка»,  говорю  я ей,  ♦пока  что  у меня  было,  ни- 
чего я для  васъ,  ничего  ие  жалѣла.  Грѣшпо  вамъ  тепері.  меня  ку- 
скомъ хлѣба  попрекать».  Бросила  работу  и вышла  изъ  огороду. 

Тяжко,  горько  ста.ло  мнѣ,  и взяла  я себѣ  въ  голову  такую  думу: 
•Брошу  я ихъ,  пойду  въ  люди  служить».  Собрала  свое  добро.  Кое- 
что  въ  мѣшочекъ  положила,  а оста-іыіое  все  братішинмъ  дѣткамъ 
раздарила.  У меня  много  было  всякой  одежды,  и одежда  все  была 
новая,  хорошая.  Сколько  было  полотна,  платковъ,  плахтъ,  юпокъ! 
Дѣти  радуются  подаркамъ,  дівчатка  сейчасъ  давай  наряжаться. 
• А что  хорошо  это  на  мнѣ,  тетя»? — «А  на  мнѣ»?  — «Какъ  пойду 
замужъ,  повяжусь  вотъ  этимъ  краснымъ  платкомъ»,  говоритъ  одна, 
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а сама  еще  такая,  что  п отъ  земли  не  видать.  Лепечутъ  онѣ  около 
меня,  а мнѴ.  нхъ  такъ  жалко,  что  н словечка  иимолшіть  не  могу. 

За  слезами  спѣта  Божія  не  вижу.  Дѣти  примѣтили,  ласкать  меня 
начали.  «Тетя  милая,  что  вы  горюете?  можетъ  вамъ  не  здороватся»? 

Обсѣли  меня  кругомъ,  словно  нташечкн-щебетушечки.  «Не  нлачь- 
те»,  уговариваютъ  меня,  а сами  глаза  мнѣ  ручейками  закрываютъ. 

Передъ  вечеромъ,  слышу  — братъ  идетъ.  Я отошла,  да  п сѣла 
въ  уголку.  Онъ  вошелъ  текоіі  веселыіі.  «Здорово,  дѣточки,  іі  ты, 
сестра»!  За  нимъ  и невѣстка  въ  хату.  СЬ.ін  они  ужинать,  и 
дѣти  съ  ними. 

«А  ты  зачѣмъ  уаспиать  не  идешь,  сестра?» 

«Спасибо,  братецъ,  не  хочу*. 

Онъ  посмотрѣлъ  на  меня  пристально,  посмотрѣлъ  женѣ  въ  глаза 
и покачалъ  головою. 

«Эхъ,  эхъ,  жена»!  говоритъ:— «это  я вижу,  твои  продѣлки.  Не 
обижай  сестры:  грѣхъ  тебѣ  будетъ».  • 

«Что  это  за  напасть  за  такая»!  заговорила  невѣстка: — «Работница 
я у тебя,  что  ли,  что  мнѣ  н слова  нельзя  сказать?  Гоню  я твою  се- 
стру, что  ли  ? Я то.тько  ей  истинную  правду  сказала». . 

Бросила  ужинать  н вышла  изъ  хаты  вонъ. 

А старшенькая  дѣвочка  спрашиваетъ  отца : «Отчего  .это,  тятя,  • 
тетенька  все  плачетъ?  Такъ  плачетъ,  что  ГосподіНІіожс  мой!  Что 
мать  ей  сказала»? 

Братъ  промолчалъ;  только  дѣвочку  по  головкѣ  иоглади.іъ. 

Нослѣ  ужина,  подошелъ  опъ  ко  мнѣ  и сѣлъ  со  мной  рядомт,. 
«Сестра»,  говоритъ,  «нс  кручнпься,  голубка.  До  снхъ  поръ  жили 
мы  съ  тобой  душа  въ  душу , — надо  намъ  такъ  и вѣкъ  свѣковать. 

Вѣдь  насъ  только  двое  и есть  на  свѣтѣ.  Прости  моей  женѣ  ея  не- 
разумныя рѣчи!  сдѣлай  мнѣ  такую  великую  милость,  сестра  моя 
родная»! 

«Братецъ  мой,  голубчикъ!  да  сохранитъ  меня  Господь  милосерд- 
ный отъ  такой  бѣды,  чтобъ  я съ  тобой  въ  разладъ  вступила»!  го- 
ворю я ему.^«А  что  жепа  твоя  меня  обидѣла,  такъ  Богъ  съ  пею! 
я ей  прощаю.  Только  тяжело  у меня  на  сердцѣ,  родной  мой.  Дай 
мнѣ  поплакать,  авось  полегчитъ». 

«Не  плачь,  сестрица,  полно» ! 

«Я  хочу  уйти  отъ  васъ,  братъ». 

Онъ  такъ  и встрепенулся.  «А  гдѣ  жъ  ты  жить  будешь>? 

♦Пойду  въ  люди,  служить». 

«Что  это  у тебя  за  мыелп  такія,  сестра?  побойся  Бога»!  Началъ 
меня  уговаривать  да  упрашивать,  и жену  привелъ;  и та  просить 
стала:  не  покидай,  молъ,  насъ.  Услыша^іи  дѣти,  — Боже,  какъ  бро- 
сятся всѣ  ко  мвѣ,  да  какъ  заплачутъ  всѣ! 
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«Теточка  наша  мплая  I хочотъ  насъ  покинуть!  де  покидай  насъ! 
ны  тебя  слушаться  будемъ,  во  всемъ  угождать  тебѣ  будемъ» ! 

Противъ  кого  другаго,  а противъ  дѣтей  у меня  и словъ  нѣту. 
Прпжа.іа  я крошекъ  къ  сердцу  да  только  плачу. 

А брату  сдается,  что  я ужъ  п отдумала,  — благодаритъ.  «Спа- 
сибо», говорить,  «сестрица,  что  ты  моихъ  дѣточекъ  пожалѣла.  Они 
безъ  тебя  осиротѣли  бы,  какъ  безъ  родной  матери». 

А у меня  всё-таки  иа  мысли  пдти  въ  службу. 

Легли  спать;  а я всю  ночь  и глазъ  не  закрыла.  Мысли  да  думы 
съ  ума  не  идутъ.  Жметъ  тоска  мое  сердце.  Горько  мнѣ  и поду- 
мать, что  вотъ  гдѣ-нибудь  буду  я въ  работницахъ  маяться.  Было 
у меня  п хозяйство  свое,  и добро.  Выросла  въ  холѣ,  а приходится 
за  кусокъ  хлѣба  служить,  да  угождать,  да  еще,  можетъ  быть,  ка- 
кому-ппбудь  недоброму,  негодному  человѣку.  Придется  и правду,  и 
неправду  терпѣть,  но  всему  привыкать  придется.  Узнаю  чужую  сто- 
рону, какова  она  есть.  Всякаго  горя  да  бѣды  наберусь;  никто  меня 
жалѣть  не  станетъ,  никто  возлѣ  меня  не  сядетъ,  не  погорюетъ  со 
мной,  слова  добраго,  ласковаго  никто  мнѣ  не  скажетъ.  Извѣстно — 
чужіе  люди!  они  хотя  и добрые,  да  мена  не  зиаютъ,  и я ихъ  тоже 
нс  знаю. 

Рапо-рансхонько  я поднялась,  — всѣ  спятъ,  еще  и заря  не  за- 
нимается. Темно.  Въ  послѣдній  разъ  взглянула  на  дѣтей,  на  брата; 
ц невѣстки  мнѣ  жалко  стало.  Взяла  свой  мѣшочекъ  и вышла  ти- 
хонько пзъ  хаты.  Иду,  иду  и не  оглядываюсь.  Вотъ  и высокій  кур- 
ганъ, да  II  взглянула  па  свое  село;  а солнышко  всходитъ Село 

какъ  па  ладони,  такъ  п замелькали  у меня  въ  глазахъ  бѣлыя  хаты, 
колодезные  столбы,  зеленые  садики  н огороды.  Вижу  я отцовское 
подворье  и ту  кудрявую,  вѣтвистую  вербу,  подъ  которой  я еще  ма- 
ленькой дѣвочкой  пгржта.  Стою  и съ  мѣста  не  трогаюсь:  засмотрѣ- 
лась; каждая  тропинка,  каждый  кустикъ  — все  мнѣ  такъ  знакомо; 
смотрю  — и свое  дѣтство,  и дѣвичество  привольное,  и замужество 
счастливое,  п вдовство  горькое,  какъ  ио- писаному  читаю.  Куда 
миѣ  идти?  Никого  II  ничего  я ие  знаю,  тоска,  безпокойство  меня 
беретъ. 

Слыхала  я когда-то,  еще  отъ  покойнаго  батюшки,  что  въ  Демья- 
новнѣ какіе-то  наши  родствевнпкп  живутъ.  Матушкина  племянница 
отдана  была  туда  за  кузнеца  Ляща.  «Пойду  я къ  нимъ»,  думаю  я: — 
«все  мнѣ  охотнѣе  будетъ  служить  тамъ,  гдѣ  мой  родъ  ведется». 

Иду  дорогой,  п страшно  мнѣ  такъ,  что  п сказать  нельзя.  Рада 
я радехонька,  если  кто  навстрѣчу  попадется.  А дорога  не  спитъ: 
то  тотъ  встрѣтится,  то  другой;  то  идутъ,  то  ѣдутъ.  Сколько  ужъ 
я селъ  прошла — п казачьихъ,  и господскихъ!  Не  мѣшкаю  ннгдѣ  и 
въ  пространныя  рѣчи  не  вступаю;  распрошу  дорогу  въ  Демьянов- 
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ку,  ііоблагодаріп  :ш  хлѣбъ-соль,  да  н дальше.  На  другой  дені.  я 
очень  утомилась  іі  сѣла  отдохнуть  въ  холодкѣ  подъ  вербою.  Кру- 
гомъ меня  рожь  же.ітііетъ,  а во  ржи  г))ядка  льну  цвѣтетъ  голу- 
бымъ цвѣтомъ,  ячмень  ко.іоснтся,  недалеко  .іѣсокъ  сннііетъ,  не" 
ш.аная  дорога,  словно  золотая  ниточка,  въ  гору  закручивается.  День 
Богъ  далъ  жаркій,  н вѣтерокъ  не  полохнется:  тихо...  только  птичка 
одна  гдѣ-то  щебечеп.,  словно  душа  моя  горемычная,  да  жужжатъ 
пчелы  надъ  пахучей  гречихой.  _ 

Смотрю  — идутъ  какіе-то  люди  цѣлою  гурьбою:  и старые,  и мо- 
лодые, и дѣти;  подошли  ко  мнѣ,  поздоровались.  •Здравствуйте», 
говорю  я имъ:— «сяді.те-ка  да  отдохните  немножко».  Вижу  я,  что 
они  очепь  уморились. 

Изъ  разговороіі'і.  окл:алось,  что  іі|ніхожіе  были  и:п.  Демьяиовки.  (Ѵгаруха 
( ка:іали,  что  кузііеці.  .Іящъ  уысіп.  н съ  своею  женою^^  Иирочомь,  чгобъ  угк- 
шнть  наиіу  героиню,  бабушка  дала  сП  гакоП  гтгкп.: 

•Зачѣмъ  го])еваті.  да  жа.іоваться?  Журбою  ѵолн  не  нгргш)ешь. 
А вотъ  я тебѣ  что  посовѣтую:  иди  ты  къ  нашему  отцу  Ивану  слу- 
жить. Я у него  п крестилась,  и вѣнчалась,  н до  сей  поры  живу, 
да,  вѣрно,  и умру  у него.  Онъ  да  жена  его  — что  это  за  люди, 
стаіюсв’Ьтскіе,  простые!  Ихъ  только  двое  и есть,  и оба  старенькіе- 
престаренькіе.  Была  у нихъ  дочка,  отдали  ее  замужъ;  да  не  долго 
она  похозяйничнла,  умерла.  Дѣвочка  у ней  осталась;  старики  внучку 
къ  себѣ  взяли.  Славное  такое  дитятко!  Отецъ  Иванъ  уже  очень 
дряхлъ,  и девять  лѣтъ  какъ  уже  ослѣпъ,  а службы  Божіей  все  не 
оставляетъ.  Дознался  было  владыка,  что  с.іѣпой  старецъ  Божію  служ- 
бу отправляетъ,  да  и запретилъ.  Тогда  люди  наши  пошли  всѣмъ,  какъ 
есть  міромъ  просить  за  отца  Ивана,  чтобъ  его  оставили.  <.Пюди  доб- 
рые», сказалъ  имъ  владыка: — •если  онъ  вамъ  такъ  любъ,  такъ  я не 
запреш.аю  ему  стоять  передъ  престоломъ  Божіимъ  до  самаго  конца 
его  вѣка;  нужно  мнѣ  только  своими  глазами  удостов'Ьрпться,  что 
с.іѣпецъ  точно  благоподобно  службу  Божію  отправляетъ».  Пріѣха.лъ 
владыка  п хвалу  Господу  Богу  воздалъ,  что  такъ  твердо  и безъ 
ошибки  правитъ  слѣпой  службу  Божью,  и крестомъ  епі  благосло- 
вилъ... «Иди  къ  нему,  голубка.  Работы  немного  тебѣ  будетъ.  Я,  въ 
чемъ  смогу,  пособлять  тебѣ  буду». 

♦Спасибо  вамъ,  бабушка  моя  ласковая!  Дай  вамъ.  Господи,  вся- 
каго добра»! 

• Ну,  теперь  попо.лднпчаемъ  да  и въ  путь!  Сегодня,  Боп.  дастъ, 
заночуемъ  дома». 

Демьлновка  лежитъ  въ  долинѣ,  словно  въ  зеленомъ  гнѣздышкѣ. 
Село  великое  и богатое;  двѣ  церкви  въ  немъ:  одна  каменная,  высо- 
кая, другая  деревянная,  и древняя,  даже  въ  землю  вросла  п покриви- 
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лась.  Отецъ  Иванъ  жилъ  педа.іеЕо  за  каменной  церковью.  Былъ  у 
него  доинкъ  н садикъ,  н огородъ ; хозяйство  небольшое,  да  хорошее. 
Бошлн  иы  въ  село— п разбрелись  богомольцы  по  улицамъ;  каждый 
въ  СВОЁ  домъ  спѣшитъ,  къ  своимъ;  а я за  старушкой  иду.  Такъ 
мнѣ  грустно  и боязно,  что  даже  сердце  замираетъ.  Бывало,  преж- 
де, куда  я ни  шла,  такъ  весело  иду  и охотно;  а теперь  н глазъ  я 
ие  смѣю  поднять.  Вошла  да  и стою,  сама  не  своя.  Слышу  — ста- 
рушка про  меня  разсказываетъ. 

«Бойда  н отдохни,  днтятко»!  промолвилъ  кто-то  такъ  истово  и 
тихо.  Подняла  я глаза,  противъ  меня  иа  липовой  лавкѣ  сидитъ 
старый  - старый  дѣдъ.  Глаза  у него  незрячіе,  и такая  въ  тѣхъ 
глазахъ  тишина  да  доброта,  что  я п не  видывала.  Борода  у него 
бѣлая,  кудрявая,  ниже  пояса;  сидитъ  онъ  въ  тѣни,  только  вечер- 
ній солнечный  лучъ  с.швио  золотомъ  его  осыпаетъ. 

Какъ  услышала  такія  ласковыя  слова,  такъ  меня  словно  что  за 
сердце  схватили;  с.ісвы  брызнули  у меня  изъ  г.іазъ.  Л онъ  протя- 
нулъ руку,  да  и благословилъ  меня. 

Смотрю  я — хозяйка  вошла,  старенькая,  мо.іепькая,  чуть  отъ 
земли  видно,  а еще  бодренькая,  сіовоохотливая  такая.  «Оста- 
вайся у насъ  съ  Богомъ,  голубушка.  Ты  еще  молоденькая,  ты  на- 
шу хату  развеселишь  н внучку  порадуешь.  Бѣги-ка  ты  сюда,  Ма- 
руся, иди  не  стыдись.  Такая  ужъ  она  стыдливая  у пасъ,  словно 
просватаиная». 

Взяла  она  за  ручку  хорошенькую  смуглую  дѣвочку,  что  все 
изъ-за  дверей  глазенками  сверкала,  н ввела  ее  въ  хату.  «Покло- 
нись», говоритъ,  «Маруся  молодицѣ,  привѣтствуй  се». 

Опа  поклонилась  и привѣтствовала  меіія;  а я думаю  себѣ: 
«что-то  теперь  племяішпчки  мои  милые?  вспоминаютъ  ли  они  меня»? 

Я осталась  у отца  Ивана.  Живу  я у пего  мѣсяцъ,  живу  другой; 
житье  ивѣ  у иегоі  всѣ  меия  .любятъ,  ёіовпо  дитя  родиос.  Бывало, 
я управлюсь,  приберу  хату;  мы  пообѣдаемъ,  да  и усядемся  въ  са- 
ду подъ  черешней.  Батюшка  тихо  сидитъ  себѣ  да  думаетъ,  шли 
молитву  шепчетъ,  или  псалмы  поетъ...  да  хорошо  такъ.  Боже  иойі 
Старушка  и хозяйка  говорятъ  промежъ  себя  то  о томъ,  то  о дру- 
гомъ; а я подсаду  къ  вимъ  да  послушиваю;  а внучка,  словно  бѣлый 
клубочекъ,  по  садику  катается;  то  къ  иамъ  подбѣжитъ,  то  опять  въ 
зеленой  густотѣ  пропадетъ.  Такъ  тихо  да  сиокоГшо  пройдетъ  день, 
что,  кажется,  весь  вѣкъ  свой  такъ  бы  свѣковалъ;  а у меня  все 
тоска  на  сердцѣ  да  печаль  иеусыиная.  Они  н разговариваютъ  со 
мной,  и утѣшаютъ  меня.  «Нс  кручинься»,  говорятъ:  «это  грѣхъ 
великій.  Дитя  плачетъ  потому,  что  оно  ничего  не  смыслитъ;  а кто 
выросъ,  тотъ  санъ  своему  горю  помочь  долженъ.  Подумай  только 
то:  ты,  можетъ  быть,  на  свѣтѣ  добро  еще  узнаешь;  а потратишь 
т.  1.  46 
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свое  здоровье  — какое  ужъ  тогда  жптье?  Подпо,  сердешная,  по- 
сдушабся  насъ,  старыхъ  людебі  Вотъ  поснотри  ^^7чше,  какой  Гос- 
подь вечеръ  далъ»І 

Я гляжу— а солнышко  заходитъ,  рѣчка  течетъ,  какъ  чистое  зо- 
лото, между  зелеными  берегами;  кудрявыя  вербы  въ  водѣ  своп 
вѣтки  купаютъ;  цвѣтетъ-процвѣтаетъ  макъ  въ  огородѣ;  высокая 
конопля  зеленѣетъ;  кой-гдѣ  около  бѣлой  хаткп  краснѣетъ  вишенье; 
высокой  кустъ  калины  кровлю  подпираетъ,  да  всю  бѣлую  стѣну 
закрываетъ;  и сама  хата  въ  саду  цвѣтущемъ,  какъ  въ  вѣнкѣ  сто- 
итъ. И зелено,  н красно  п бѣло,  и сипе,  н а.іо  около  той  хатки.... 
Тихо  и тепло,  п вездѣ  насквозь  багряно — и па  небѣ  и на  взгорь- 
яхъ и на  водѣ....  Господи I 

«Сей  свѣтъ,  что  маковъ  цвѣтъ;  какъ  на  томъ  свѣтѣ-то  будетъ»? 
говоритъ  старуха,  покачивая  головою. 

«Боаю  мой,  Воже»І  промолвитъ  за  ней  матушка  въ  полголоса. 

Л батюшка  подниметъ  къ  небу  незрячіе  т.та,  да  и скажетъ: 
«Слава  Господу  Богу»1 

Вотъ  однажды,  утромъ  рано,  иду  я за  водою;  вдругъ  на  встрѣ- 
чу мнѣ  человѣкъ.  Глянула  я — анъ  это  Трохимъ  Рыбецъ , изъ  на- 
шего села.  Я чуть  коромысло  не  сроинла,  п слова  нс  могу  вымол- 
вить,— такъ  обрадовалась I А онъ  говоритъ  мнѣ; 

«Такъ  вы  в въ  правду  тутъ?  Мы  слышали,  да  не  вѣрили.  Вратъ 
вашъ  очень  объ  васъ  тужитъ,  «ѣдешь  въ  Демьяновку»,  сказалъ 
онъ  мнѣ  (я,  знаете,  за  колесами  пришелъ).  «Тамъ,  можетъ  быть, 
сестру  увидишь;  такъ  скажи  ей,  что  сильно  она  меня  оисча.тнла 
и что  прошу  я ее  еіезной  просьбой,  чтобъ  она  къ  намъ  верну- 
лась». 

«Да  здоровы  ля  онп  всѣ  танъ»?  спрашиваю  я,  а сама  плачу. 

«А  дѣточки  что?  Можетъ,  забыли  меня»? 

«Какое  забыли I и до  сей  поры  плачутъ,  что  вы  нхъ  покинули. 
Что  жъ  мнѣ  вашему  брату  сказать»? 

«Скажите  ему,  что  очень  мнѣ  его  жалко  и дѣточекъ;  что  серд- 
це у меня  извьио,  а всё-таки  я къ  нему  не  ворочусь.  Уговаривать 
меня  не  къ  чему,  а приневоливать....  я тоже  не  знаю,  кто  бы  меня 
приневолилъ». 

«А  развѣ  тутъ  вамъ  хорошо»? 

«Такъ  хорошо,  что  словами  не  разсказать».  Да  и говорю  я ему, 
гдѣ  я служу.  «Зайдите»,  говорю,  «ко  мнѣ;  я вамъ  для  племяннич- 
ковъ какой-нибудь  гостинецъ  дамъ.  Вы  скажете,  что  тетка  при- 
слала». 

Взяла  я деньжонокъ  немного,  кой-чего  купила,  да  и послала 
ямъ.  Провожаю  я того  человѣка  за  село  да  п.іачу,  плачу  I 

«Скажите  имъ,  что  я нхъ  до  самой  смертп  любить  буду.  Я вспо- 
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мтаю  ихъ  каждый  часъ,  каждую  минуту.  Куда  ни  погляжу,  о чемъ 
ни  заговорю,  все  пхъ  вспомплаю». 

«Хорошо,  хорошо,  отчего  не  сказать?  Скажу.  Прощайтеі  Помо- 
ги вамъ,  Господи,  и вамъ  и вашимъ  хо;мсвамъ!  Какіе  же  они  до- 
брые люди!  меня  заѣзжаго,  какъ  семьянина,  приняли.  Вотъ  люди»! 

«Это  ужъ  имъ  Господь  далъ,  что  всѣ  имъ  дороги  да  мплы»,  го- 
ворю я ему. 

«Ужъ  правда,  что  Божьи  лгодп»!  отвѣтилъ  мпѣ  Рыбецъ. 

Проводила  я этого  человѣка  за  село,  поплакала.  Піюшло  съ  не- 
дѣлю. Въ  субботу  я бѣлю  хату;  вдругъ  бѣжитъ  моя  Марусенька. 
«Къ  вамъ  гости  пріѣхали»! 

«Какіе  гости»?  спрашиваю  я,  а самую  словно  огнемъ  охватп.ло. 

«Да  тамъ  какой-то  чс.товѣкъ,  такой  чернявый,  высокой,  и мо- 
лодица красивая,  и дѣточки  съ  шімп.  Васъ  спрашиваютъ». 

Я п пе  опомнюсь,  стою.  Какъ  вдругъ  братъ  въ  хату  съ  женой 
и дѣтьми. 

Боже  мой!  Я такъ  и сом.іѣла;  одно,  что  радость  великая, — ри- 
дѣла  ихъ;  а другое,  что  горе  свое  да  напасть  вспомипа.іа. 

Начали  всѣ  меня  просить:  «Поѣзжай  да  поѣзжай  съ  памп»! 

«Нс  послушаешься  пасъ  съ  женою,  говоритъ  мнѣ  братъ  (и  не- 
вѣстка меня  проситъ,  только  такая  сама  непесслая),  «такъ  хоть  дѣ- 
токъ нашихъ  послушайся:  опп  по  тебѣ  каждый  день  плачутъ». 

А дѣти,  какъ  вцѣпплпсь  ко  мпѣ  въ  шею,  такъ  п пе  выпускаютъ, 
цѣлуютъ  меня,  да  просятъ:  «Поѣзжайте  съ  памп,  тетушка  наша  ми- 
лая, поѣзжайте»! 

«Нѣтъ,  пе  поѣду». 

Опп  и заплакали,  моп  голубочки;  такъ  слезочкп  у нихъ  изъ  глазъ 
и закапали.  Прппгии  они  ко  мнѣ,  и оторвать  ихъ  нельзя.  Отго- 
варивалась я,  отговарива-тась,  да  наконецъ  должна  была  уступить. 

Пошла  я,  простилась  съ  хозяевами,  поблагодарпла  пхъ  за  ми- 
лость да  за  ласку.  Имъ  и жа.лко,  что  я отхожу  отъ  нихъ,  да  они 
за  меня  радуются,  что  далъ  мпѣ  Богъ  возвратиться  домой  къ  брату. 
Проводили  меня  съ  хлѣбомъ-солью,  благословили,  а Марусечка,  та 
даже  и поплакала,  что  я ее  покидаю. 

Вошла  я опять  въ  ту  хату,  гдѣ  я и вырома  и вѣкъ  свой  дѣ- 
вичій вѣковала.  Гляжу, — каждый  уголочекъ  мпѣ  весело  усмѣхается; 
и сама  будто  помолодѣла,  съ  дѣтьми  по  двору  бѣгаю;  то  на  улицу 

выгляну,  то  въ  садикъ  брошусь Вѣдь  я дома,  дома!...  Да  не 

долго  я радовалась. 

Начала  меня  певѣстка  опять  допекать.  Теперь  уже,  просто  про- 
ходу мнѣ  не  даетъ:  то  пе  хорошо,  это  пе  такъ....  «Вотъ  мы  сами 
себѣ  бѣду  пак.івкали» ! . . . какъ  пойдетъ,— Боже  твоя  воля!  И объ- 
ѣла-то  я пхъ,  и опила! 

45» 
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Оставма  опять  бѣдная  жспщіша  свое  пеііелпщс  и пошла  вт.  Шовъ.  Отецъ 
Ивапъ  благословилъ  ее  въ  добры&  путь. 

Вышла  а отъ  пихъ,  (отъ  отца  Ивана  іі  его  жеіш),  словно  нове- 
сслѣла.  Утро  было  теплое.  Пош.іа  я себѣ  своей  дорогою. 

Прохожіе,  проѣзжіе,  кто  тамъ  мнѣ  на  дорогѣ  ни  попада.іся, 
никто  меня  не  тронулъ,  слава  Богу ! Моска.іь  встрѣтится  — прой- 
детъ; купеческій  возъ  нроторохтнтъ,  а не  то  нанъ  на  четверкѣ 
проскачетъ,  — только  пы.и.ю  тебя  занесетъ;  а тамъ  опять  съ  ноля 
вѣтерокъ  повѣетъ,  и зазеленѣютъ  передъ  тобою  лѣса  да  степи. 
Тамъ  озеро  заблеститъ;  тамъ  глядишь — рѣчка  извивается.  Не  одна 
ходка  чумаковъ  па  г.іаза  мнѣ  лопалась  — н утѣшно  мнѣ  было  слы- 
шать доброе  слово:  «Боіъ  въ  помощь»!  Бивало,  у ппхъ  дорогу  раз- 
спрошу. Все  это  люди  изъ  напшхъ,  изъ  простыхъ,  извѣдали  они 
горя  п дома,  н въ  дорогѣ:  такъ  не  станутъ  чуждаться  живой  души. 

Недѣлю  спустя,  пришла  я въ  Кіевъ.  Госнодп,  какой  это  крас- 
ный городъ!  А какія  иіо  въ  немъ  церкви  святыя, — н с.ловамн  ска- 
зать нельзя!  а люден -то,  людей,  безъ  счету!  да  всё  чужіе.  Г1  не 
взглянутъ  па  тебя.  Отдохнула  я возлѣ  святой  .^Іавры,  да  іі  ношла 
себѣ  искать  мѣста.  Хожу,  хожу , всѣ  улицы  да  закоулки  искрестила; 
пришла  на  базаръ,  на  тотъ  точокъ  Подольскій.  Смотрю  — стоитъ 
кучка  молодицъ  да  дѣвушекъ. 

•Боіъ  въ  помощь  вамъ»!  говорю. 

•Снаспбо»!  а сами  осматриваютъ  меня,  какал  я,  да  откуда. 

♦Не  знаете  .ін>,  говорю,  «гдѣ  тутъ  можно  па  службу  наняться»? 

♦Э!  да  мы  сами  здѣсь  ждемъ,  голубушка». 

А это  они,  видите,  вышли — не  найметъ  ли  ихъ  кто.  Такъ  ужъ 
тамъ  заведено. 

«Если  позволите»,  говорю,  «такъ  н я около  васъ  стану». 

ѵСтановптссь,  мы  не  мѣшаемъ». 

Вотъ  я ста.іа  н смотрю.  Народъ  копошится,  какъ  муравьи  въ 
кочкѣ;  одинъ  на  другаго  наступаетъ,  сходятся,  расходятся,  гуто- 
рятъ, кричатъ;  н .люди,  н паны,  н мѣщане.  ..  шумъ,  гамъ,  і-оворъ. 
Тотъ  свое  продаетъ,  тотъ  къ  чужому  прицѣняется;  двѣ  молодыя 
бабенки  щебечутъ  себѣ  вдвоемъ,  а тутъ  дѣти  спорятъ,  — не  раздѣ- 
лили чего-то.  Торговка  съ  краснымъ,  какъ  жаръ,  лнцемъ  ста.іа  про- 
тивъ солнца,  бренчитъ  кора.і.тами,  да  выкрикиваетъ:  э!  ко- 

ралькн  славные,  смотрнте-ка,  мо.тодцы!  Куни,  моя  красотка,  купи!» 
пристаетъ  она  къ  одной  видной  и высокой  молодицѣ. 

Постояли  мы  тамъ  съ  часъ,  а можетъ  н больше ; идетъ  къ  номъ 
какая-то  пожилая  барыня. 

«А  нѣтъ  лп  тутъ  такой  молодицы,  чтобъ  поміісячно  нанялась»? 

«Почему  нѣть»?  говорятъ  всѣ.  «Можно  н на  мѣсяцъ  наняті.ся*. 
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Вотъ  II  стали  міі  договарііватьсл.  Говоритъ  та  пани:  «Дѣлай  мнѣ 
то  II  то,  и другое,  и третье,  II  все,  — и бѣли,  іі  вари,  и шей  іі  мой: 
дамъ  я тсбѣ  по  цѣлковому  въ  мѣсяцъ». 

«Ипіпте  себѣ  въ  другомъ  мѣстѣ,  а не  здѣсь»,  отвѣчаютъ  всѣ 
да  пятятся  отъ  нс  пся  прочь.  А она  ко  миѣ:  нс  соглашусь  ли  я? 

«Извольте»,  говорю,  «панн,  я согласна».  Да  п пошла  за  нею. 
«Все»,  думаю,  «что-нибудь  себѣ  заработаю.  Труда  я не  боюсь.  Надо 
жить,  на,то  II  трудиться,  чтобы  не  было  передъ  Богомъ  грѣха,  а 
передъ  людьми  стыда.  Лѣтъ  нигдѣ  лежачаго  хлгъба. 

Привела  меня  панн  на  свой  дворъ.  Хоромкіі  небольшія,  комнаты 
ппзспькія , совсѣмъ  покосплпсь , а у стѣнъ  стульчикп  неодинаковые 
стоятъ  рядышкомъ,  п занавѣски  на  окнахъ,  и зерка.іьцо  виситъ  та- 
кое, что  посмотри  въ  него  — и себя  не  узнаешь:  такъ  тебѣ  лице 
перпкрпвитъ. 

Встрѣтила  насъ  панночка  уже  взрослая,  изъ  себя  видная. 

«Что,  маменька»,  спрашиваетъ,  наняли»? 

«Вотъ  идетъ  за  мной.  Какую-то  деревенскую  договорпла». 

•Эхъ,  маменька!  что  вы  ни  сдѣлаете,  все  безъ  толку.  На  что 
это  вамъ  деревенщина?  Она  ничего  не  умѣетъ  — ни  платья  выгла- 
дить, НН  ус^іужііть,  какъ  слѣдуетъ;  будемъ  мы  только  на  нее  гля- 
дѣть, какъ  на  куклу  писанную». 

Сказала,  вышла  да  такъ  дверьми  стукнула,  что  всѣ  стульчики 
подскакнули,  какъ  живые. 

Вижу  я — худо  мнѣ  у нихъ  будетъ.  Гдѣ  же  это  слыхано,  гдѣ 
видано,  чтобы  дитя  съ  родною  матерью  такъ  дурно  обходилось? 

Л старуха  іі  слова  дочкѣ  не  промолвила. 

«Вари  обѣдъ  молодица»,  говоритъ  она  мнѣ.  Разсказа.та  мнѣ  всѣ 
своп  норядкн,  научила,  какъ  и что  дѣлать,  іі  оставила  меня  одну 
въ  хатѣ 

Къ  обѣду  пришелъ  н мужъ  ея  изъ  лавки,  — такой,  высокій,  чер- 
новолосый человѣкъ , съ  веселыми , быстрыми  глазами , въ  синен 
чуйкѣ.  Поклонился  мнѣ  и говоритъ:'  «Смотри,  голубушка,  не  вѣ- 
треничай, — будемъ  жить  друзьями». 

Спасибо  ему,  разогналъ  онъ  немного  мою  грусть  этимъ  добрымъ 
аовомъ.  Тяжела  была  моя  работа.  Боже  мой,  какъ  тяже.іа  I Цѣлый 
день,  какъ  есть  работаю;  одного  дѣла  еще  не  кончаю,  а другое 
уже  дожидается.  Старуха  и сама  нс  поендптъ  пн  минутки,  аюжа 
руки.  А дочка  такая  ужъ  была  привередница,  что  Господи  помп- 
луй!  Солнышко  всходитъ  — привередничаетъ;  заходитъ— все  при- 
вередничаетъ. И то  не  хорошо,  п то  не  ладно,  п не  такъ  говоришь, 
н не  такъ  ходишь.  Н хоть  бы  на  меня  одну,  а то  вѣдь  и на  род- 
ную мать  прикрикиваетъ.  «Отчего»,  говоритъ,  у насъ  все  не  такъ 
вотъ,  какъ  у Иваненковскихъ  пановъ?  У нихъ  все  по-господски,  лю- 
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бо- дорого  смотрѣть;  а у насъ  все  по -мужицки.  -Я»,  говоритъ, 
<т»къ  жить  нс  ногу».  Садсть  къ  сторонкѣ  н примется  плакать. 

Мать  уговаривать  се  станетъ,  такъ  и убивается  около  нея.  «Нс 
плачь,  дочка,  не  плачь:  Боіт.  дастъ,  будетъ  и у пасъ  ио-господски». 

А отецъ,  быва.10,  ирямо  ей  скажетъ;  «Ой,  дочка,  не  дури!  что 
ото  ты  выдумываешь?  все  у тебя  роскоши  панскія  какія-то  въ  го- 
ловѣ. Смотрп,  какъ  бы  надъ  тобой  добрые  люди  не  посмѣялись!» 

Она  разсердится  п выбѣжитъ  вонъ. 

Скоро  отецъ  ея  умеръ.  Передъ  смертью  онъ  убѣждалъ  свою  дочь  исира- 
I виться.  Та  обѣщалась,  во  но  сдержала  своего  слова  По  прежнему  вела  себя 

дурно,  разоряла  мать,  а ваймочкѣ  приходилось  все  усиливать  н усіиивать 
свою  ра№ту. 

Далъ  богъ  весну.  Повѣяло  тепломъ;  съ  крышъ  вода  звонко  ка- 
п.іетъ;  солнышко  весело  свѣтить;  таетъ  спѣть;  зажурчали  по  ули- 
цамъ ручейки;  зазеленѣли  садпкіі 

Стали  люди  на  богомолье  сходиться.  Откуда  только  сбираются 
люди  въ  Кіевъ  каждую  весну!  Пришли  ц изъ  иашего  села,  увидѣ.іп 
мена  на  базарѣ  п узнали. 

«Какъ  тебя  Господь  милуетъ»  ? спрашиваютъ  меня. — «А  твой  братъ 
сильно  на  тебя  гнѣвается;  ѣздилъ  за  тобой  въ  Дсмьяиовку,  да  и 
узналъ,  что  ты  въ  Кіевѣ.  <Коли  она  такая»,  говорить,  «что  бро- 
саетъ брата,  аіовпо  сердитаіо  пана,  коли  она  меня  не  жа.іѣетъ, 
такъ  и я отъ  нея  отрекаюсь»! 

«А  какъ  они  живутъ»?  спрашиваю  я.  «Всѣ  ли  живы  да  здоровы 
дѣточки?  въ  хозяйствѣ  благополучно  ли»? 

«Какое  благополучие!  Нс  везетъ  имъ.  Господь  пхъ  знаетъ,  чтб 
это  съ  ними  такое.  Можетъ  быть,  это  ваши  слезы  пмъ  отлпваются. 
Обѣднѣ.іп  такъ,  что  иной  разъ  н хлѣба  заіг'пмають». 

«Земляки  мои  дорогіе»,  говорю  я пмъ,  «какъ  бы  мвѣ  еще  разъ 
съ  вамп  повидаться?  Не  зайдете  ли  вы  ко  мнѣ?  У меня  есть  кое- 
что  брату  переслать ; такъ  будьте  ласковы,  возьмите  съ  собою». 

«Хорошо,  приготовь  къ  утру;  мы  возьмемъ». 

А а ухе  пять  цѣлковыхъ  деньгами  заработала,  да  еще  и сунду- 
чекъ,  платовъ  себѣ  купила,  сорочекъ  нѣсколько  пошила. 

Вотъ  положила  я тсбѣ  деньги  п калиточку.  Четыре  цѣлковыхъ 
брату  послала,  а па  пятый  накупила  (Нвчатка,)п  мониста,  серехвн 
да  ленточки,  хлопчикамъ  перстеньки,  крестики,  а старшенькой  плс- 
мавпицѣ  юпочку.  «Пускай»,  думаю,  «вспомнятъ  меня  дѣточки  мои 
милыя»  I 

Проводила  я зси.гяковъ,  а у самой  изъ  головы  нс  пдетъ  брат- 
нино горе.  Боже  мой.  Боже  мой ! можетъ  быть,  взаправду,  ему  мои 
слезы  отливаются ! Прости  меня,  Матерь  Божія , прости  меня  і рѣш- 
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ную,  <гго  л своему  брату  горе  иацлака.іаІ  Да  н плакать  мыѣ  не 
слѣдуетъ.  Есть  и безталаннѣе  меня,  и нпщіе,  п убогіе,  да  живутъ  ли; 
а я,  слава  Богу,  здорова  п хлѣба  кусокъ  заработать  себѣ  могу,  н со- 
рочку. Да  меня  и Господь  не  помилуетъ,  если  я хоть  одну  слезинку 
пророню  о сѣбѣі  Если  ужъ  плакать,  такъ  за  брата  плакать:  вѣдь 
у него  н жена,  и дѣткл  маленькіе. 

Думала  я объ  этомъ,  думала,  а танъ  мнѣ  словно  п работать 
веселѣе  стало.  Какъ  ни  чванилась,  какъ  нн  помыкала  мною  пан- 
ночка, а бывало  все  перетерплю.  «Можетъ  быть»,  думаю  а себѣ, 
«я  ее  своимъ  смиренствомъ  да  покорностію  укрощу».  Да  не  такая 
она  уродилась  I Видитъ  она,  что  я покоряюсь,  такъ  еще  нуще  меня 
обижаетъ;  а разъ  быѵіо  н бить  меня  бросилась. 

«Богъ  съ  вами»,  говорю  я,  «пускай  кто  другой  вамъ  слуаштъ,  а 
я не  хочу.  Меня  еще  отъ  роду  никто  не  билъ,  да.  Богъ  дастъ,  и 
впередъ  никто  бить  не  будетъ». 

«А  мы  тебѣ  денегъ  не  отдадимъ,  — дос.іужи  мѣсяцъ.  Не  дослу- 
живши, не  смѣешь  отходить!  Мы  денегъ  не  отдадимъ». 

«Какъ  знаете.  Моими  деньгами  вы  не  разживетесь,  да  в я от- 
того не  обѣднѣю.  Не  отдадите  — Богъ  мнѣ  отдастъ». 

Старуха  начала  меня  уговаривать : «Останься,  да  останься».  Ей 
было  жа.іко  со  мной  разстаться:  работала  а усердно,  не  лѣнилась, 
во  всемъ  послушна  была,  словно  пестъ  въ  ступѣ : что  инѣ  велятъ, 
то  и сдѣлаю. 

«Пока  мы  эдакъ  ссоримся  да  ипримся,  въѣзжаетъ  возъ  какой-то 
въ  ворота.  Я глянула,  и глазамъ  своимъ  не  вѣрю.  Да  это  вѣдь 
братецъ  мой  родненькій! 

Выбѣжала  я къ  нему.  <Братсцъ,  соколъ  мой  ясный!  мнѣ  ска- 
зывали, что  ты  крѣпко  на  меня  гнѣвасшься>. 

«Нѣтъ,  сестра  моя  родная»,  говоритъ  онъ;— «такъ  ужъ  я извелся, 
что  ни  гнѣваться,  ни  жаловаться  вв  на  кого  не  могу.  Нужда  меня 
состарила,  И8сушила>. 

А а съ  перваго  же  взгляда  увидала,  что  онъ  спалъ  съ  лица,  почер- 
нѣлъ даже.  А что  это  былъ  прежде  за  паробокъ ! И веселый,  и иол- 
волвцый,  словно  мѣсяцъ....  Я такъ  п залилась  горючими  слезами. 

«Зачѣмъ  тебя  Богъ  принесъ,  братецъ»? 

«Да  такъ;  вздумалъ  и поѣхалъ.  Ужъ  больно  великая  тоска  на- 
пала на  меня.  Хотѣлось  мнѣ  съ  тобою  свидѣться  и на  Божій  свѣтъ 
посмотрѣть». 

Сѣли  мы  у воротъ,  да  и говоримъ  себѣ,  кручинимся;  а время 
такъ  и летитъ.  Онъ  мнѣ  разсказываетъ,  въ  какое  впалъ,  убожество, 
и какъ  жепа  у него,  хоть  п любптъ  его,  а нравомъ  очень  неспо- 
койна, н какъ  дѣточки  ростутъ  и мена  вспоминаютъ.  Услыхали  оин. 
отъ  людей,  гдѣ  н какъ  я живу,  н такъ  радовались  — Боже  мой! 
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Я и говорю  ему;  «Братецъ , мой  мплмй,  ты  у меня  одинъ  на 
свѣтЬ:  ты  у меня  и отецъ,  іі  мать,  и дѣти,  — ваі  родия  ты  у меня. 
Пока  я работать  въ  силахъ,  буду  я для  тебя  работать  да  для  тво- 
ихъ дѣтокъ.  Нѣтъ  у меня  теперь  ничего,  только  два  цѣлковыхъ 
остались  за  папами,  да  ие  зпаю,  отдадутъ  ли;  а я хочу  папяться 
къ  шімъ  па  годъ.  Они  мспя  уговариваютъ  остаться,  такъ  пусть 
мпѣ  отдадутъ  всѣ  депьгп  впередъ.  Вотъ  ты  п возьмешь,  да  п ііс- 
правппіь  себѣ,  что  тебѣ  понужнѣс. 

«Спасибо,  сестра»!  сказалъ  онъ,  а самого  такъ  даже  п повело. 

Я пошла  къ  папамъ.  Только  я па  порогъ,  а старуха  п спраши- 
ваетъ мспя;  «Остаешься?  Что  обиду-то  помнить?  Моя  дочка  впе- 
редъ ужъ  ппкогда  тебя  по  тронетъ:  это  она  тебя  отъ  нездоровья». 

«Да  если  ты  обижаешься  >,  примолвила  дочка,  «такъ  я и не 
прикоснусь  до  тебя». 

«Какъ  же  мпѣ  не  обижаться,  панночка?  За  что  мнѣ  васъ  бла- 
годарить? развѣ  это  вы  мспя  приласкали»? 

«Да  ужъ  полпо»,  перебила  старуха.  «Папимайся  па  годъ.  Чтб 
хочешь>  ? 

«А  я хочу  двадцать  цѣ.іковыхъ>,  говорю  я ей.  — «Дадите,  такъ 
останусь;  а нѣтъ,  такъ  въ  другое  мѣсто  пойду  служить.  И деньги 
всѣ  я хочу  впередъ». 

Они  начали  торговаться:  н очень  молъ  дорого,  и денычі  нс.льзя  всѣ 
разомъ.  А я какъ  сказала,  такъ  и не  отступаюсь  отъ  своего  слова. 

«Ну»,  говорятъ,  «нечего  съ  тобою  дѣлать!  Дадимъ  тебѣ  двад- 
цать рублей,  только  не  всѣ  разомъ.  Подай  свой  паспортъ,  а вотъ 
тебѣ  пятнадцать  цѣлковыхъ». 

«Возьму»,  думаю,  «теперь  хотя  пятнадцать;  деньги  вѣдь  брату 
очень  нужны». 

Отдала  ту  бумагу,  что  далъ  мнѣ  батюшка  въ  Демьяновкѣ. 
Взяла  деньги,  поблагодарила,  да  къ  брату. 

«На»,  говорю,  «братецъ,  тебѣ  депьгп.  Разживайся  съ  нихъ,  по- 
добру,  по-.здорову». 

Побылъ  опъ  со  мною  два  дня.  Весело  мнѣ  бывало  и просыпаться 
въ  тѣ  дни:  знаю,  что  увижу  его,  поговорю  съ  нимъ.  Вѣдь  родное,  свое! 

Съ  тѣхъ  поръ  служу  я всё  у тѣхъ  же  самыхъ  пановъ;  еще  два 
мѣсяца  до  года  мнѣ  остались.  Тяжко,  Боже  мой,  какъ  тяжко,  не- 
доброму человѣку  угождать!  Да  ужъ  нанялась,  что  продалась,  — 
надо  служить.  А отбуду  годъ, — можетъ  быть,  дастъ  Богъ,  хорошее 
мѣсто  себѣ  найду.  Только  бы  захотѣть,  а то  ужъ  найдешь  на  свои 
руки  муки.. 

Марко  Вовчокг  ')■ 

’)  Пссвлонпяъ  жснщішы,  соврсмевваК  вісагсльивцы. 
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свшыи  ПРАЗДНИКЪ. 

Богатому  вездѣ  хорошо,  а бѣдному  вездѣ  худо;  только  въ  сказ- 
кахъ убогому  бываетъ  лучше,  чѣмъ  богатому.  Что  жъ?  коли  самому 
бѣдняку  помощп  ПС  дадутъ,  такъ  спасибо  хоть  за  то  добрымъ  лю- 
дямъ, что  хорошія  побасснкп  о немъ  слагаютъ.  Послушайте  жъ  у 
меня  одну  такую  сказку. 

Па  Украйнѣ  есть  много  свопхъ  хрпстіапскпхъ  обычаевъ,  съ  ко- 
торыми живутъ  и старѣются  н умпраютъ.  Одпнъ  такой  обычай  — 
КОЛН  вс  знаете,  такъ  вѣдь  падо  вамъ  ра-зсказать  это  напередъ,  а 
КОЛН  знаете,  такъ  не  взыщите  — на  Украйнѣ  есть  такой  обычай, 
что  противъ  Свѣтлаго  праздника  нс  заливаютъ  и не  тушатъ  огня, 
а каждый  хозяинъ  держнтъ  багйтье  ')  во  всю  ночь,  чтобъ  было  гдѣ 
засвѣтить  передъ  образомъ  свѣчку,  какъ  воротится  народъ  отъ  за- 
утрени. Вотъ  дождаіпсь  Свѣтлаго  праздника;  всѣ  хозяйки  въ  страст- 
ную субботу  пекутъ,  варятъ,  готовятъ,  чтобъ  было  чѣмъ  разговѣться 
II  своимъ  н добрымъ  захожпмъ  людямъ;  вотъ  понесли  пасхи  (то- 
ссть  ку.лнчп)  и жареныхъ  поросятъ  да  индюшекъ,  и уставпли  пмп 
въ  два  ряда  весь  погостъ,  отъ  паперти  до  самыхъ  воротъ;  а на- 
родъ весь  въ  празднвчьпхъ  платьяхъ;  всѣ  радостно  ждутъ  и встрѣ- 
чаютъ Свѣтлый  праздникъ. 

На  селѣ  этомъ  жилъ  бѣднякъ,  которому.  Богъ  вѣсть  отчего,  не 
было  счастья  на  хозяйство.  Былъ  опъ  не  гуляка,  не  пьянпца,  а 
добрый  роботящій  человѣкъ,  да  не  было  ему  счастья  нп  въ  чемъ. 
Мало  того,  что  пропала  да  перевелась  вся  скотинка,  что  два  раза 
погорѣлъ,  такъ  еще  и хозяйка  бѣдная  померла,  покинувъ  ему  ши- 
ную  хату  дѣтей;  остался  онъ  вдовцомъ  да  притомъ  и нищимъ;  ни 
одна  дѣвка,  ни  вдова  не  идутъ  за  него;  дѣти  безъ  призора,  хо- 
зяйки въ  дому  нѣтъ,  такъ  бѣда  и одолѣла  вовсе...  Какой  мужикъ 
управится  одинъ,  безъ  хозяйки,  и какое  сиу  житье?  Не  то  дома, 
нс  то  въ  полѣ,  а дѣти  хоть  пропадай.  Такъ  онъ  и обнищалъ  вовсе 
и былъ  ему  праздникъ  не  въ  праздникъ.  У исго  по  готовн.<іп  нп- 
чего:  ни  пасхи,  нп  жаренаго  поросенка;  да  что  бы  сну  п. готовить, 
когда  во  весь  велпкій  постъ  п огня  въ  печи  не  разводпли:  ип  то- 
плива нѣтъ,  ни  варева.  — ІІромолвлеа  оиъ  усердно  всю  ночь,  да 
выстоявъ  заутреню,  похристосовался  со  всѣми:  ему  н надава.ііі,  кто 
ломтикъ  пасочкв,  кто  красное  яичко;  вотъ  опъ  и обрадовался,  что 
дѣткамъ  будетъ  чѣмъ  разговѣться;  пошелъ  домой,  положилъ  все 

')  На  Украинѣ  жля  огня  есть  три  пазвяніа;  оюиь,  или  уогопь,  сёитло  іі  ба- 
Шіье.  Сттломі  иазнв.яютъ  его,  когда  рѣчь  идетъ  о свѣчѣ,  іыи  кагапцѣ;  бакіть- 
емв,  когда  надобно  зажечь  что-нпбудь,  напримѣръ,  свѣчу,  разложить  огня,  илп  за- 
курить трубку;  во  всѣхъ  прочихъ  случаяхъ  употребляютъ  слово  «огом»». 
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на  столъ,  доста.іъ  ішъ-аа  образовъ  свѣчечку  п хотѣ.іъ  было  затеп- 
лить ее  да  положить  три  поклона  и будить  дѣтей.  Спохватился  — 
огня  нѣтъ;  па  дворѣ  было  еще  темно,  почь.  Вспомппвъ,  что  у доб- 
рыхъ людей  къ  этому  дню  загребается  жаръ  къ  сторонкѣ,  да  п 
свѣча,  либо  кагапецъ,  не  тушится,  онъ  вспомнилъ  и былую  пору, 
когда  II  онъ  живалъ  нс  хуже  людей  п водилось  у пего  свое  ба- 
гйтье  въ  дому.  — Что  дѣлать!  такъ  Богу  угодно.  Пошелъ  онъ  къ 
сосѣду.  «Христосъ  воскресъ»  I — «Воистину  воскресъ».  — <Дайте, 
.шди  добрые,  багіітья,  засвѣтить  свѣчку»  I — «Вотъ  человѣкъ;  и 
Свѣтлый  праздникъ  забы.іъ,  въ  люди  за  багатьемъ  ходитъ!  Иди 
съ  Богомъ  домой;  ноньче  всякъ  дома  про  себя  багатьс  держитъ,  а 
тутъ  не  до  тебя:  не  ужто  ты  не  припасъ  своего»? 

І1оше.іъ  онъ,  сердс'шый,  къ  другому  мужику;  тамъ  его  бабы  и 
дѣвки  засмѣя.іи,  что  пъ  такой  день  по  дворамъ  ходитъ  за  огнемъ, 
прогна.ін.  Онъ  въ  третій  дворъ,  въ  четвертый — вездѣ  то  же:  вездѣ 
готовятъ  столъ,  всякому  до  себя,  никому  нѣтъ  нужды  до  бѣдняка; 
гдѣ  засмѣютъ,  а гдѣ  еще  выбранятъ,  да  и прогонятъ:  «поди,  го- 
ворятъ, пе  до  тебя  теперь,  а за  богатьемъ  ступай  въ  поле,  къ  чу- 
макамъ— тамъ  дадутъ». 

Зап-іакалъ  бѣднякъ  мой,  обошедши  почти  все  село,  п подумалъ: 
«Господи  Боже  мой!  за  что  же  меня  еще  н люди  обижаютъ?  Они 
жъ  мсия  знаютъ;  не  воръ  л,  не  пьяница;  навалилась  на  меня  бѣда 
и нищета,  и самъ  не  знаю  за  что  п откуда,  а они  еще  горько  на- 
смѣхаются надо  иной....  видно,  сами  не  знали  они  нищеты 

Богъ  пхъ  проститъ.  Того  не  спросятъ,  что  отъ  самой  маслины  ни 
круипикп.  въ  домѣ  не  было,’  и нс  готовили  ни  разу;  а пѣняютъ  за 
грѣхъ,  что  своего  огня  нѣтъ». 

Подумавъ  такъ,  убогій  стоялъ  среди  улицы,  въ  концѣ  села,  и 
ужъ  не  зна.іъ,  куда  идти  п что  дѣлать;  взглянулъ  онъ  въ  чистое 
поле,  апъ  за  селомъ  свѣтится  огонекъ.  «Вотъ»,  подумалъ,  онъ,  «и 
вправду,  что  пойду  изъ  сс.іа  къ  чумакамъ  за  огнемъ,  больше  не- 
куда дѣваться;  авось  хоть  чумаки  нс  откажутъ;  а ужъ  это  не  кто 
• больше,  какъ  чумакп.  Пойду;  нс  оставаться  въ  эту  ночь  образамъ 
моимъ  безъ  свѣчки,  а хагЬ  безъ  свѣта:  больно  за  дѣтокъ.  Вонъ 
какъ  свѣтло  во  всѣхъ  хатахъ,  какъ  весело  смотрѣть  вдоль  улицы»! 

Пошелъ  онъ  за  сс.іо  и пришелъ  пряно  въ  огню.  Точно,  это 
стояли  чумаки;  помнятъ  святой  праздникъ  іі  они,  хоть  и засталъ 
онъ  пхъ  въ  полѣ:  сидятъ  вокругъ  огня,  въ  празднпчныхъ  вобеня- 
кахъ  и свиткахъ;  впдпо,  также  недавно  воротились  отъ  заутрени. 
«Христосъ  воскресъ!»  — «Воистину  воскресъ».  — «Дайте  богатья, 
.шди  добрые»!  — «Изік).іь;  да  во  что  жъ  ты  возьмешь»?  — «Да  вотъ 
дайте  хоть  свѣчечку  затеплить»! — «Нс  доиесешь  ты  свѣчи  до  се.га; 
тутъ  въ.но^ѣ  вѣтерокъ  ходить,  задуетъ.  Подставь-ка  иолу  евніко, 
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ЫН  тебѣ  багатья  въ  полу  насыплемъ».  Онъ  подставилъ  полу,  не- 
долго думавъ,  а опн  сгребли  жару,  просто  руками,  да  н высыпали 
ему  въ  свитку.  ♦Ступай  съ  Богомъ,  не  бойсь  ничего,  донесешь». 

Что  дума.іъ  онъ,  когда  бра.іъ  жаръ  въ  полу — не  зпаю;  но  какъ 
человѣкъ  простой  н вѣрующій,  никогда  нс  обманывавшій  другихъ, 
онъ  положилъ  свѣчечку  свою  за  пазуху,  собралъ  хорошенько  ко- 
нецъ НОЛЫ  II  пришелъ  домой.  ♦Колн  люди  гребли  да  ііасыпа.ш  ру- 
ками, такъ  почему  жъ  де  мнѣ  не  донести  въ  полѣ»?  Войдя  въ 
избу,  онъ  затеплилъ  напередъ  всего  свѣчу,  поставилъ  се  къ  обра- 
замъ, положилъ  три  поклона,  вста-іъ,  чтобъ  убрать  столъ  подая- 
ніемъ и будить  дѣтей;  взглянулъ  па  прппечекъ,  куда  высыпалъ  изъ 
полы  жаръ,  а тамъ,  вмѣсто  жара,  лежитъ  куча  зо.юта,  все  ч^воы- 
ны.— Обрадовался  убогій,  понялъ,  что  ему  это  Богъ  далъ,  еще  разъ 
помолился,  положилъ  на  столъ  ломти  пасхи  іі  яички,  которые  со- 
братъ, когда  христосовался  съ  міромъ,  іі  сталъ  будить  дѣтей,  при- 
казывая пмъ  скорѣе  умыться,  помолиться,  похристосоваться  съ  от- 
цомъ н между  собою,  да  садиться  за  столъ  и разговляться. 

Сосѣдъ  убогаго,  который  не  даіъ  ему  огня,  увидѣвъ,  однако, 
что  въ  хатѣ  его  свѣтло,  подошелъ  взглянуть  въ  окно,  что  тамъ 
дѣлается,  да  и увпдктъ  на  загнеткѣ  кучу  червонцевъ.  Удивившись 
этому,  онъ  вошелъ  іі  сталъ  разспрашивать  бѣдняка,  а этотъ,  не 
таясь  пн  въ  чемъ,  разсказалъ  ему  все,  какъ  было.  Сосѣдъ  вы- 
шелъ на  улпцу,  глянулъ  въ  ту  сторону,  куда  ходилъ  убогій,  и 
также  увидалъ  огонекъ.  ♦Постой  же»,  подумалъ  онъ:  — »пойду  н я 
за  червонцами»  н пошелъ. 

Тѣмъ  часомъ  баба  выбѣжала  зачѣмъ-то  изъ  другой  пзбы  п так- 
же подошла  къ  окну  убогаго,  всплеснула  руками,  вошла  въ  хату, 
чтобъ  полюбоваться  червонцами,  разспросить  сосѣда  обо  всемъ  п 
позавидовать  ему,  а узнавъ,  какъ  это  все  сталось,  ^іобѣжала  домой 
и погнала  мужа,  едва  только  давъ  ему  шапку  ухватить,  чтобъ  шелъ 
скорѣе  за  село  къ  чумакамъ:  тамъ-де,  для  Свѣтлаго  праздника, 
раздаютъ  прнгоршпямп  червонцы.  «Да  смотри,  больше  нагребай», 
крича.іа  опа  ему  с.іѣдомъ:  — »чтобъ  пе  пришлось  мнѣ  ругать  тебя 
для  праздника,  какъ  воротишься*. 

Выпроводивъ  мужа,  сосѣдка  опять  побѣжала  къ  окну  убогаго, 
тамъ  опять  домой,  тамъ  на  улицу,  посмотрѣть,  свѣтятся  ли  еще  у 
чумаковъ  огонекъ;  другія  сосѣдки  увидѣли  ее,  ста.іп  спрашивать; 
опа  хотѣла  было  промолчать,  чтобъ  другимъ  никому  червонцы  не 
достава.лись,  чтобъ  ей  все  одной  захватить,  да  пе  утерпѣла,  раз- 
сказала все,  п пошла  еще  по  всему  селу  н стала  всѣхъ  подводпть 
къ  окну  убогаго,  показывать  червонцы  іі  разсказывать,  какое  Богъ 
посла.іъ  счастье  этому  че,іовѣку  іі  гдѣ  ііхъ  достать  можно.  И всѣ 
бабы  погнали  гопоцъ  мужиковъ  своихъ  за  село,  къ  чумакамъ. 


• ' Г'  - • 
■'  ) . 
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чтобъ  плгрсстіі  ііоболі.іііс  золота  да  принести  въ  полѣ  домой. 
Вотъ  приходятъ  оііп  толпой  II  встіѵЬчаютъ  того  перваго,  который 
ііопіс.ть  напередъ.  .Что,  дали»?  — «Какъ  же,  насипа.ін  двѣ  при- 
горпіпп*.  «Такъ  постой  же,  братецъ,  пс  уходи,  вотъ  п мы  забе- 
ремъ, да  чуръ  все  вмѣстѣ  ссыпать,  да  п подѣлить,  чтобъ  никому 
нс  было  обидно;  такъ  мы  положили  міромъ,  а ты  отъ  міру  не 
прочь».— «Ладно,  говоритъ,  пусть  но  вашему». 

Подошлп  они  къ  чумакамъ,  которые  все  еще  чпнно  сидѣла 
вокругъ  огня,  сняли  шапки,  похріістосовалпсь  н стали  проепть  ба- 
гатья.  Тѣ  поглядѣли  па  ппхъ,  но  пс  сказали  ничего,  кромѣ  только 
что  велѣли  каждому  подставить  по-очеіюдно  полу  п наснпа.іп  каж- 
дому по  прпгоршнѣ.  «Будетъ  по  одной»,  сказали  оип,  когда  тѣ  все 
еще  стояли,  будто  чего  дожидаясь:  — «Все  мало!  Вѣдь  васъ  много 
пришло,  надо  раздѣлить  на  всѣхъ».  ІІу,  поблагодарили  мужпки 
МОП  и за  это,  и,  видя,  что  жаръ  лежитъ  въ  полѣ,  какъ  галька  и 
нс  горптъ,  обрадова.іпсь  и бойко  пошли  къ  селу,  домой. 

Обрадовались  мужики  мои,  да  не  надолго.  «А  что  это»,  сказа.іъ 
одинъ,  когда  оип  только  что  отошли  отъ  чумаковъ: — «пахнетъ  будто 
па.іепымъ?  Понюхай,  будто  кто  къ  празднику  свинью  опалилъ».  — 
«Правда,  что  пахнетъ»,  сказалъ  другой,  да  какъ  закричитъ,  потому 
что  подставилъ  было  подъ  полу  руку,  да  обжегъ  ее,  да  какъ  вы- 
кинетъ изъ  полы  жаръ,  а свитку  скорѣе  съ  плечъ,  да  давай  гасить 
ее,  топтать  ногами..,,  п другой  тоже,  и третій,  и четвертый.... 
крикъ,  шумъ,  брань,  другъ  па  друга  вски.дываются,  другъ  друга 
ругаютъ:  всѣ  прижгли  новыя  свпткн  и кобеняки  свои,  а кто  п руки 
пожегъ;  дымъ,  смрадъ,  а чумаковъ  нѣтъ:  пропали,  какъ  въ  землю 
прова.іилпсь,  и волы,  и возы,  и чумаки,  и огонь— пѣтъ  ничего. 

«Правду  жъ  я говорила»,  сказала  сосѣдка  убогаго,  которая  пер- 
вая послала  мужа  за  багатьемъ:  «правду  жъ  я говорила,  что  прій- 
дстсл  инѣ  тебя,  дурака,  для  праздннка  бранить ....  вотъ  и прожегъ 
новую  свитку;  теперь  что  стапешь  дѣлать»? 

А убогій  разжился  своими  червонцами  и взялъ  за  себя  хоро- 
шую дѣвку  и далъ  дѣткамъ  своимъ  добрую  мать.  Какіе  жъ  это 
были  чумаки? 

Дам. 
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